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AD 

SERENISSIMUM 

DELPHINUM 

PHILÎPPUS SILYIUS 

T. E. C. P. 



Extremum hune spectes facilis, Delphine, laborem ; 

Vatibus e nostris tertius eece venit. 
Comtus ridenti venit eece Propertius ore, 

Et docţi Veneres explicat ingenii, 
Qualis ad Augusti veniebat limina quondam 

Actia magnifico carmine bella canens. 
Quam caneret majora libens! quam divite vena 

Promeret insuetos ad nova facta modoş, 
Dudum depositi si rursns carminis nsum 

In Magni laudes fata benigna darent! 
Centum urbes validi rupto muri aggere captae, 

Menstrua dam reparat cornua Luna semel ; 
Tranatique amnes ; jussusque frementibus undis 

J£ratas Rhenns trans vadă ferre acies ; 
Deletum et Batavum nomen, nisi Nereus ingens 

Victa superfuso conderet arva salo ; 
Hostili toties Siculum mare sanguine tinctum ; 

Et Ruterus mediis contumulatus aquis ; 
Fnlminaque in sontes ipsis e fluctibus urbes 

Emissa, et medio Tartara rupta mari ; 

Dtlph. et Var. Cla». Propert. A 
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2 EPISTOLA. 

Et conjuratis Europa excita catervis 

Ad Magni arbitrium pace coacta frui; 
Quştnto materies essent ad Carmina major, 

Quam turn foeminea palma parata fuga ! 
Quam vere caneret ! ' Lodoicj haec gloria summa est ; 

lila, qua vicit, condidit arma mânu/ 
Totus in his molj^s dedignaretur Amores, 

Cynthiaque in toto carmine nulla foret 
Nune quia spes de te certas, Delphine, Patrisque 

Fortia facta illam dicere fata vetant : 
Borbonidum certe raagno sub nomine felix 

Prodire, et vester, qua datur, esse cupit» 



Luteiia Parisiorunt % 
Kal. Mart, An. CAf\ 1685. 
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EXCERPTA 
E F. G. BARTH1I PRjEFATIONE. 



Jam in genere quidem hoc monendum videtur, omnes om- 
nino codd. Propertianos doctissimis Viris, et in his Jos. 
Scaligero, Castigatt. in Propert. atque Joanni Alberto Fa- 
bricio, Biblioth. Lat. 1 1. p. 435. ed. Ernest. videri ab uno 
illo fluxisse codice, qui Joviani Pontani temporibus, se- 
cundum Alexandrum ab Alexandro ii. Genial. Dier. 2. in 
cella quadam vinaria sub doliis inventus fnerit : quod opus 
cum longo situ ac senio absumtum fuisset, effectura, ut, 
literis corrosis ac longa vetustate collabentibus, mendosi 
inde codd. prodirent, neque ideo Propertium integrităţi 
suae penitus unquam restitui posse. Enimvero, etsi ego 
non sum is, qui hujus narrationis fidem elevatum eat, prae- 
sertim cum illi non parum probabilitatis accedat inde, quod 
versus quidam, in Propertio deficientes, a nullo codicum 
illorum, qui huc usque inspecti fuere, ita exhibentur, ut 
Propertiano ingenio et reliquorum carminum colore digni 
sint: idem tamen ego neque negare neque inficias ire 
volo, restare mihi in hac re scrupulum aliquem, qui me 
urgeat et angat, ab iis unice eximendum, quibus codicis 
illius ipsius, qui in cella vinaria repertus fuit, et Franciani 
secundi excutiendi et contemplandifacultas est ac potestas, 
Vixit Pontanus ab A. Chr. 1426. usque ad 1503. Quodsi 
igitur codex Propertianus, illius setate repertus, unicus fuit, 
sequitur, ut vel Francii codex secundus in forma 4. a 



Digitized by VjOOQ IC 



4 PRjEFATIO. 

Broukhusio collatus, idem iile tune repertus, babendus sit; 
vel ut Broukhusius in setate bujus codicis Franciani aesti- 
manda mirum in modum erraverit. Huic enim sumrao 
Viro codex iile Francii facile annos 400. excedere visus 
fuit. Scribebat vero haec Broukhusius in Praef. ad suam 
edit. priorera A. C. 1702. adeo ut hune codicem ante annum 
1302. scriptum esse oporteat. Sit igitur penes illos judicium 
quibus codd. illos licet inspicere: mihi certe probabile 
fuerit codicem illum, in cella vinaria repertum, oceasionem 
modo praebuisse in scriptorem hue usque ne nomine quidem 
cognitum inquirendi, ejusque scripta in lucem aspectumque 
hominum protrahendi. Utcumque sit, Vir doctus quoque 
nuper in Biblioth. Gotting. Philol. t. iii. Pârtie. 4. p. 359. 
de veritate illius narratiunculae dubitavit, adeo ut tota res 
turn demum omni dubitatione liberări posse videatur, cum 
reliqui codd. Propert. nondum inspecti, in locis saltem cor- 
ruptis ac mutilis consulţi, in iisque etiam manifesto vitiosi 
deprehensi fuerint. 

Post Antonii Volsci igitur, (quem Broukhusius aliquoties 
praeter caussam suspectum habuit de lectt. ex ingenio con- 
fictis, cum eas in editione omnium principe repererit Vul- 
pius,) Beroaldi, atque aliorum labores, de Propertio ejus- 
que contextu bene meriţi sunt Muretus imprimis, et Jose- 
phus Scaliger, quanquam hic usus est tantum unico scripto 
libro, et quidem recente, qui tamen ipsi ad Tibull. i. 1. 
'* qua&dam vetustatis reţinere vestigia ' videtur, € cum paulo 
ante ineuntem typographicam artem scriptus sit, et nondum 
correctorum audacia ifa licenter in bonis auctoribus vaga- 
retur/ Habet is liber, interdum saltem, lectt. diversas, 
margini, licet eadem mânu, auctore Scaligero, ascriptas; 
illiusque ipsius etiam codicis copiam fecerat Scaligero 
Cujacius. Enimvero, licet negări nequeat Propertium 
multa debere huic Alcidae literato, quippe qui contextum 
ipsum multis passim interpolatorum superioris aetatis sor- 
dibus repurgatum nobis dedit, tamen baud scio an non idem 
altera mânu multo plus eripuerit nostro Poetae, quam ipsi 
dederat, eique, misere ssepe laceratis membris vultuque at- 
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que ore ejns deturpato, tantam deformitatem intulerit, ut sui 
plane dissimilis vocandus sit Propertius. Constat enim 
inter omnes, quanta audacia Scaliger cnm in alios auctores 
veteres, turn in Propertium qnoque, contra jus fasque omne, 
grassatus fuerit, et quantopere ingenio velpotins morositati 
suse, in transponendis totis distichis, et non solum ex una 
elegia in alteram, sed et ex libro uno in alteram trajicien- 
dis, indalserit. In quo saepe mirări subiit animum hominis, 
qni sibi adeo gratularetur in boc nefario scelere, et in de- 
scriptores librotum veterum acerbissimis verbis inveheretur. 
Sic enim in prooemio Castigatt. in Prop. * Qui autem/ in- 
quit, ' illud [exemplar Propertii] descripsit primus, nse iile 
audax aut negligens bomo fuit: nam, prseter innumera 
menda, quibns totum librum praestantissimi poetae asperşit, 
magni sceleris se obligavit, cum in secundo et tertio libro 
integras paginas et magnum numerum yersuum suo loco 
luxaverit, et infinitis locis magnas tenebras offuderit: adeo 
ut neminem esse putem (libere enim quod sentio fatebor) 
qui hune poetam in secundo libro nisi per caliginem, quod 
dicitur, intelligat. Nos primi eam perturbationem versuum 
odorati sumus : et benenobis successit labor iste/ Similiter 
ad n. El. 30. * Pulcherrima hujus poetce elegia mirum in 
quot membra distracta sit, ut mîrer quid in mentem venerit 
istis j3i/3xio<ttş6/3x«ij qui non prius mentem Poetae diligenter 
perpenderent, quam haec ita de suiş sedibus injuste detnr- 
barent/ Ambabus, quod aiunt, largimur, potuisse totam 
aliquam paginam in codd. antiquis transponi, illiusque 
restitutione scriptoris integrităţi consuli, quod in Luciano a 
Gesnero factum constat; at enim, ut ejusmodi trajectioncs 
concoquas, quaies Scaliger suscepit, et in quibus ima sum- 
mis, quadrata rotuhdis miscentur, Spartano plane opus est 
stomaebo. Sed hic porro est quod miremur, quomodo 
Broukhnsius, qui omnes Propertii Veneres imbiberat, om- 
nesque literarum elegantiorum munditias haud perfunctorie 
doctus erat, Scaligero, poetica*, venustatis sensu plane 
destituto, in omnibus his confusionibus assensus sui quasi 
calculum adjicere potuerit, ut ita eo magisfucus fieret lecto- 
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ribus, et splendore quasi nominis Broukhu&iani omnium 
ocnli preestringerentur ; quanquam jam ante Broukhusiura 
Gabbema quoque Scaligeranum ordinem adoptarat, cujus 
forte auctoritate şese munire ac defendere potuit Broukhu- 
sius. Utcumque sit, illius rei culpa maxime transferenda 
videtur in Scaligerum, quippe aquo foedumillud et capitale 
dissidium editionum, tanquam a primo fonte derivatum, fluxit 
etiam in ceteras edd. praeter jam nominatas, Gottingensem 
1742. et Parisinam anni 1743. ut ex eo inde tempore du» 
quasi familiae editionum constituendae videantur, quarum 
aliaa codicum servant ordinem, aliae transpositiones Scalige- 
ranas sequuntur. Ceterum nemo non paulo sanior etmode- 
ratior Criticus subscribet quoque Salmasii judicio in Ob- 
servatt. ad jus Attic. p. 408. ita scribentis : ' Nibil mutan- 
dum est in scriptis auctorum, nec transponendum sine 
magna causa, praecipue si veterum librorum auctoritas non 
suffragetur. Vidi multas Criticorum pares transpositiones 
in aliis auctoribus similiter hariolantium, quos omnes 
falsos esse mihi constat, in Horatio, in Manilio, in Proper- 
tio, et aliis/ In iis, qui de Propertio ejusque carminibus 
bene meriţi sunt, jam nominandi veniunt Dousae, imprimis 
Filius: neque tamen hic multis instructus codicibus ad 
hune şese laborem accinxit, sicut ipse fatetur in Praef. ad 
Conject. et Nott. in Cat. Tib. Propertium : * In rimanda 
explicandaque sententia, quam conquirendis variis fet saepe 
vanis lectt. diligentior fui, nullum fere locum nisi viţii ma- 
nifestam solicitare ausus, praesertim si veteris codicis auc- 
toritas praetendi non poterat, ut nusquam fere ; nisi forte in 
Propertio solo, in quo ad manus babui nonnullas variantis 
scripturse collationes e scripto exemplari jam olim excerp- 
tas a clarissimo Modio et ad Patrem missas : quibus tamen 
minus saepe usus sum, nec nisi ubi sententia id postulare 
atque etiam efflagitare videbatur.' Nihilo tamen secius 
negări nequit, hanc editionem omnes antecedentes, acciu?*» 
tione in emendandis maxime vitiis librariorum, longo post 
se spatio reliquisse. Proximus, qui Propertio non-prole- 
tariam navavit operam, est Jo. Livinciuj*, Gandensis, Laevini 



Digitized by VjOOQ IC 



PRiBFATlO. 7 

Torrentii, Antverp. Episc. ex sorore nepos, canonicus et 
cantor ecclesiae ejusdem ; mortuus A. C. 1599. Hic igitur 
Propertium contulitnonsolam cumscripto, qui in Vaticano 
servabatur, sed etiam cum Jo. Posthii libro Ms. quem 
is a Sambuco dono acceperat. Successit Passeratius ; qui 
haud dubie is est, cujus vastis et diffusse lectionis eruditio- 
nisque plenis commentariis plurimum debet noster Poeta ; 
ete cujus fonte perenni insecuti commentatores ut pluri- 
mum rivulos suos deduxerunt, quibus hortulos irrigarent 
suos. Jure meritoque Vulpius ad Prop. n. Eleg. 32. 16. 
'Quid, rogo/ inquit, 'non vidit Passeratius, homo infinita 
lectionis, qui admirabili memoria, diligentia incredibili, 
optimo plerumque judicio ad Propertium explicandum 
aggressus est? ex cujus thesauris locupletissimis, qui secuti 
postea sunt, supellectilem suam auxerunt; et ipsi lauda- 
biles, nisi interdum fateri nollent, per quem profecerint/ 
Passeratius saepe ad yeteres libros scriptos provocavit, 
neque tamen, vitio illorum temporum, illos accurate de- 
şcripsit; unde Broukhusius de fide illius dubitavit aliquan» 
do, ad u El. 16. 38. injuria, ut videtur, cum alii easdem 
interdum lectionum varietates in aliis deprehenderint libris. 
Nominavit tamen etiam cod. Memmianum. Cautius igitur 
res suas instituit, qui jam producendus est Janus Gebhar- 
dus ; cui Broukhusius iniquior plerumque est, 1 propterea 
quod interdum e codd. Propertio lectiones asserere studet, 
quae eleganţi illius ingenio non conveniunt: quod quemad- 
modum negări non potest, ita nec laude sua privandus 
nobia videtur Gebhardus, cujus integram messem, e Palati- 
nis aliisque codd. congestam, in suam contulit utilitatem 
Broukhusius, et qui praeterea variis iisque elegantibus ob- 
servationibus multos Propertii locos sat luculenter illustra- 

NOM 

1 Sic Broukh. ad n. 0. 15. de Geb- bi vero, vel de Silvio, vel Marollo 

bardo: * Utinam istiusmodi ingenia interpr. Gali. Propertii ait: • Gra- 

abstineant ungues tuos a poetis l' Ne- culus iile Parisinui qui nobis nuper 

que vero id miram, cum et Paasera- Propertium concacavît.' En urba- 

tiam tspe parura reverenter habeat, nitatit vernacule fontem ! 
a quo tamen plurimum profecit. Aii* 
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vit. Habuit Gebhardus, sicuti ipse in Prasf. ad Animadvv. 
suas scribit, duos Propertii codd. e Biblioth. instructissima 
Palatina. Pergit deinde: 'Gruterus noster mihi librum 
suum, quem cum membranis Hieronymi Comelini ante 
annos fere XX. studiose contulerat, communicavit.' Sum- 
ma accuratione collationem codd. a Gebhardo institutam, 
iuspectio docet ocularis, dum vel ipsa librariorum vitia 
enotata exbibent ejus Animadversiones. Secutus est Ja- 
nus Broukhusius, qui ea omilia, quae antecessores ejus m 
medium attulerant, in nsus suos convertit : et varios novos 
codd. partim inspexit ipse, partim ab aliis excutiendos 
curavit. Idem etiam, quae a Gnyeto, Lipsio, Turnebo, 
Heinsio, partim, e codd. Mss. partim ex ingenio cnjusque 
prolata fuerant, ad contextum Propertii emendandum con- 
gessit ; ita tamen, ut aliquoties conjecturas et Heinsii et 
suas in textqm reciperet, quemadmodum ipse fassus est in 
Praef. ed. prioris, nec provideret, ut in nova editione sal- 
tem, quae post mortem demum summi Viri curata fuit, rur- 
sus, ut fieri oportebat, ejicerentur. Adeo sumus homines, 
et nostra amamus ! Circa idem tempus, et eodem anno, 
quo Broukhusius Propertium ab se ornatum publici juris 
fecit, etiam Vir doctus 1 Cantabrigiae bene meritus est de 
Propertio nostro ; non iile quidem codicibus ab se ipso in- 
spectis usus, (neque enim in Anglia ullus Propertii codex 
extabaţ tune temporis ; et, quae scripta exemplaria Catal. 
Mss. Oxon. edit. anno 1697. Regiae et Westmonasteriensi 
Bibliothecis tribuit, summopere scrutanti nulla oceurrebant,) 
attamen instructus penu aliorum, qui ab oraş libb. varias 
codicum lectt. ascripserant. Novissimus, qui Propertio 
nostro operam curamque, non levidensem aut superficia- 
riam, impendit, fuit Jo. Anton. Vulpius, elegantis Vir 
ingenii, cum Passeratio ac Broukhusio pari dignitatis loco 
habendus. 

Operam dedimus, ut editionem nostram variis lectt. in- 

NOTiE 

1 îs habetor pro Itaaco Vossio in sit, non habeo dicere. Compendium 
Diario Lipsico d. nenen Btichersaal «cribendi '• viz.' pro, [videlicet, mihi 
T. V. p. 818. L. ii. 7. quod an veram vi de tur Anglnm prodere. 



Digitized by VjOOQ IC 



PIUBFATIO. 9 

strueremus e cod. Dresdensi, quem in Tibullo jam excusse- 
rat 111. Heynius, accurate descriptum ab eodem Viro sum- 
mo §. 9. Praefat. ad eum Poetam, et a Goetzio, in ' den 
Merkwurdigkeiten der koriigl. Biblioth. zu Dresden/ p. 
137. n. 123. Qua quidem in re amicam nobis operam 
praestitit M. Christianus Ludovicus Wendleras, scholae 
Crucianae tune temporis collega iii. nune an tem diaconus 
et collega scholae Portensis conjunctissimus ; qui nobis V. 
L. ex hoc cod. cum Aldina edit collato excerptas humanis- 
sime transmisit. Habet is codex interdum bonas lectiones ; 
habet quoque lectiones, quae in aliis non deprehenduntur, 
ab editoribus certe non sunt annotatae. 



EXCERPTA 
E L. SANTENII PR2EFATIONE. 



Mag num dolorem boni omnes, et verse eruditionis studi- 
oşi, ex Burmanni Secundi morte, quae ante duos ferme an- 
nos accidit, ceperunt. Quamvis enim vir, excellenti et im- 
mensa doctrina abundans, jam quintum et sexagesimum 
aetatis annum attigisset ; tamen ejus obitus immaturus et 
acerbus existimandus est, quod, quorum ingeniis immorta- 
lia opera parantur, eorum vita îiltra mortalitatis terminos 
producenda videatur, Quis autem (quod sine cujusquam 
contumelia dixerim !) tot tam praeclaris operibus baec hu- 
manitatis studia auxit et ornavit T quis non juvenum so- 
lum, sed etiam virorum animos tanto cum eruditionis, turn 
patriae amore inflammavit ? Quis illi unquam par reper- 
tus est in ingeniis ad magnaquaevis et glorios a excitandis? 
Sed Burmanni dotes et merita recensere mearum non est 
partium, prassertim aliis hoc officio jam rite defupetis. 

Cum vero omnis Burmanni vita in laboribus eruditis con- 
sumeretur, non mirum, si mors ejus inehoatum aliquod opus 
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abraperit. Quam sortem Propertio, facundissimo poetae, 
obtigisse, eo magis dolemus, quod opus, cui tot annorum 
labores Burmannus impenderat, dimidia sui parte jam ty- 
pis descriptum, ad finem properabat, et justam ei docto- 
rum omnium gratulationem spoudebat. Jam etsi aliorum 
eomplurium editionem animo agitabat, saepe tamen mihi, 
quasi iustantem mortem praesagiens, significavit, satis diu 
vixisse şese existimaturum, si Umbri vatis commentario 
absolute vixisset Itaque hac de re interdum desperans 
Burmannus, pro eo, quo me complectebatur, amore, me si- 
bi, si quid accidisset, hoc in opere successorem designa- 
bat De quo cum satis constaret nobUissimis optimi viri 
propinquis, post mortem mariti patrisque ad me, non invi- 
te librario, operis redemtore, librum curandum detulerunt. 
Ego vero mihi gloriosissimum fore putavi, et amicissimis 
Manibus jucundum, tanti magistri opus ad finem perdu- 
cere, et omnes curas eo conferre, ut, quantum in me esset, 
Burmanni nomine dignum in lucem exiret. Et, quamvis 
imparemin^ successorem esse, probe nossem; tamen, cum 
Burmannus totum fere commentarium, in sebedis descrip- 
tum, reliquisset, non tam doctrinam, quam attentam curam 
requiri, judi cavi. Itaque ejus autograpbum secutus sum, 
omittens interdum, quod ipsum Burmannum, si retractare 
per fata licuisset, omissurum fuisse confidebam, de meo 
nibil fere immiscens. Hoc tamşn intelligi nolim de ultima 
Propertii Elegia, sive de nobili iHo et maltum a Criticis 
vexato Corneli» Epicedio. Td, quoniam Burmannus vix 
dum inehoaverat, ego mibi totum tractandum illustrandam- 
que sumsi ; in quo quam minimum potui a Burmanniano com- 
mentandi genere discessi. Addendis etiam nonnulla, e mea 
penu depromta, inserenda censui. 

Hactenus de Burmanni in Propertium conmnentaiio. Sed 
magnum momentum in eo est, ut lector doceatur, qui sint 
codd. scripti et qua auctoritaţe, ad quorum fidem per totum 
opus provocat Burmannus. Ipse de his nihil prorsas in 
schedife notaverat praeter ea, quse bic subjungam : 

€ Leidensis primus, forma quarta, membranaceus, in Ap- 
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pendice Catalogi Bibliothecae p. 529. N. 193. olim Jacobi 
Mentelii, recens. — Leidensis secundus, eadem forma, item 
ia membrana, in Append. Catal. p. 530. N. 43. recens, sed 
optimus, olim AJex. Petavii P. F.— Vossianus primus, for* 
ma quarta, membran. in Catalogo p. 385. N. 117. recens, 
olim Cârd. et Pr. a Dietrichstein.— Vossianus secundus, in 
quarto, membran, in Catalogo p. 387. N. 38. paulo anti- 
quior, desinens in n. £1. 1. olim P. Petavii. — Vossianus ter- 
tius, in quarto, chartaceus, in Catalogo p. 386. N. 13. re* 
cens. — Vossianus quartus, forma duodecima, in charta 
scriptus, in Catalogo p. 889. N. 82. recens. — Dorviiliani 
dtto, in quarto, chartacei, recentissimi, in quorum primo 
anni 1473. legitur : * Per me Petrum Paulum de delaitis 
Notarium.'— Codex meus, quem eundem puto cum Fran- 
ciano primo ; conveniunt certe, quee scribit Broukhusius 
de boc cod. in Praefatione : * Scriptus est in Italia, litera 
non admodum antiqua, sed tamen plana ac facili; forma, ut 
vocant, octava:' certe fuisse Francii patet, quod ii. El. 3. 
post vs. 55. 'Perjuras tune ipse solet/ mânu suaascripse- 
rit, 'pagellas aliquot bibliopegi vitio confusas esse.' Fuit 
et N. Heinsii, qui in fronte Codicîs notavit : ' Contuli N. 
H. — Alter codex meus/ 

Horum decern Codd. variantes Burmannus Broukhusii 
secund» editioni ascripserat, Leidensium et Vossianorum 
copiam nactus a Francisco Oudendorpio, Dorvillianorum a 
J. P. Dorvillii filio. 

Reliquum Burmanni apparatum recensituro occurrit Co- 
dex Ant. Askewii, medici quondam Londinensis, cujus Ex- 
cerpta habuit Burmannus ab Jano Helvetio, doctissimo suo 
olim et plerorumque hujus aetatis eruditorum amico. Idem 
Helvetius Burmanno ex Anglia transmiserat breve speci- 
men variantium ex Codice Musei Britannici Harleiano. 
Usus quoque est Burmannus collatione Codicis Borrichi- 
ani, Broukhusii mânu scripta, et Codicura Regiorum Pari- 
siensium, et Colbertinorum Gallaei mânu ; atque ex iis in- 
finitis partibus plura, quam Broukhusius, protuliţ. Novam 
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etiam egregii illius Groningani amica? debuit Schraderi di- 
ligenţi». 

Sed plurimum profecit ex opibus Heinsianis, quae, licet 
non omnes, pleraeque tamen ad eum devolutae sunt. Hae 
sunt collationes Angeli Colotii, et quinque Codicum Vati- 
canorum, et Codicis Neapolitani, qui ad S. Joannem Car- 
bonarium erat, quas Heinsius notaverat ad editionem Gry- 
phii 1573. Unde vero Biirmannus Secundum Neapolita- 
num laudaverit ad i. 4. 13. i. 9. 13. ii. 21. 13. nondum in- 
dagare pot ui. Hujus tamen Cod. lectiones nescio an in- 
veniantur in Vossiano exemplari bibliothecae nostrae Lei- 
densis, Historic. n. 418. 

Sed inter copias Heinsianas oculos in se convertebat ex- 
emplar, quod Perreianam vocabo, editionis Aldinse secun- 
dae anni 1515. ex qno cum plus boni in Propertium, quara 
" ex reliquis redundant, age,. qaale illud sit, paulo accura- 
tius tradamus. Hujus autem rei facultatem dedit insignis 
amicissimi hominis erga me liberalitas, per quam boc ip- 
sum exemplar una cum aliis hujus generis cimeliis ex cL 
Magistri bibliotheca in meam migrasse gaudeo. Compara- 
vit igitur Heinsius sua mânu hanc ed. cum Cod. Mente- 
liano, omnium Codd. optimo, cum Cod. Vossiano, cum 
egregiis ex Cod. quo magnus Scaliger usus est, Excerptis, 
quse habuit Heinsius ab illustrissimb Constantino Hugenio, 
Zulichemio, ut patet ex Heinsii No tis ad Vell. ii. 87. cnm 
optimis Excerptis Fr. Modii, denique cum suo ipsius Cod. 
Variantes quoque adjecit edd. rarissimarum, Rhegiensis 
a. 1481. et Venetae 1475. quarum huic; ab Hadriano Wal- 
lio suppeditatae, manus viri docţi passim varias lectt. anno- 
tarat. Praeterea, uti nullum exemplar Heinsius mânu 
versabat, cui non nova foecundissimi ingenii specimina 
adderet; ita hune etiam Perreianum librum multis conjec- 
turis, quas frustra apud Broukhusium, in Heinsii Notis ad 
Propertium, et in Adţersariis ejus quseras, locupletavit. 
Nec minorem hic liber commendationem habet ab ipsius 
Antonii Perreii annotatis, de quibus ut judicandi potestas 
fiat, hic, quae in fine ascripsit, repetere juvat: ' Emenda- 
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bam et annotabam Catullum, Tibullum, et Propertinm 
ego Anto. Perreius, collatis vetustissimis exemplaribus, 
alio Pontam, alio Episcopi Cremonensis; alio Francisci 
Puccii, nec non aliis Romas et Florentiae habitis, anno 
15.... et 15.../ Margines libri tametsi ita sunt accisi, ut 
annorum notae legi nequeant, tamen ex comparata ad Ca- 
tullum et Tibullum subscriptione satis liquet, annum 1528. 
vel duos insequentes designari. 

Quis fuerit iile Antonius Perreius, aut unde domo, cum 
nec Heinsius, nec Broukhusius, nec noster Burmannus, 
viri in historia Italorum literaria versatissimi, cognoverint, 
ego quaerere supersedeo. Suspicari licet, nobilem hune 
libellum jam olim possessum esse ab elegantiarum patre, 
Mureto ; siquidem J. Lipsius, qui anno circiter 1567. vi- 
ginţi annorum juvenis, Romam venit, et ibi per biennium 
Mureti praeceptis imbutus est, in Antiq. Lect. i. 4. in fine 
memorat librum, sibi a Mureto ostensum, in quo Antonius 
Ferillus quispiam ante annos quinquaginta annotasset, 
Driasin legi ap. Prop. 1. 20. 5. haec autem a mc agnoscitur 
ipsa scriptio Antonii Perreii. Credo igitur, aut Sf uretum, 
aut Lipsiuco, in nomine hominis ignoti errasse. Quicquid 
sit hujus rei, Heinsius Florentiae emerat a scrutario sex 
assibus anno 1646. Enndem Jacobus Tollius dignum judi* 
cavit, quem totum sua mânu describeret Holmiae Sueco- 
rum anno 1662. quo tempore Heinsius secundam obibat 
Legationem Suecicam. Deinde, anno 1704. Jano Brouk- 
busio describenduin concessit, summus ejus amicus, Petrus 
Burmannus, patruus. Vid. Broukh. Praef. Tibull. 

Nec mirum cuiquam videri debet, hune libellum tam 
cupide esse expetitum, et tantum operae in eo describendo 
collocatum, cum praeter illa, quae nune ex eo adPropertium 
apponuntur, salutarem olim Tibnllo medicinam attulerit 
Broukhusius, cum primum ederet Propertium, haec Per- 
reiana Excerpta nondum possidebat; triennio autem post, 
eorum copiam habens, et Tibullo operam navans, docto» 
rum laborum et simul vitae laudabilis finem fecit ; ad Pro- 
pertium vero non nisi perpauca ex illis futurae editioni pa- 
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raverat, quae Vlamingius repetitae Broukhusii recensioni 
adjecit. Sed liberaliore mânu omnes hujus libelli gemmas 
in novam hanc recensionem contulit Burmannus noster. 

Nec tamen omnes, si quseris, eeque benignam de bis 
Excerptis Italicis, uti vocat Heinsios in Advers, p. 32. vel 
Excerptisltalicorum Codicum, uti p. 30. sententiam tule- 
runt. Ipse Heinsius, eorum promus condus, in Epistola 
ad Graevium, T. i v. Syllog. p. 333. ait, se timide solere 
iis accedere, corn ex Pontani aliorumque schedis sint cor- 
rasa, qui plurimum sibi permiserint in Propertio interpo- 
lando ; et satis constet, in Catullo totos Pontani versus 
exbiberi. Geleberrimus quoque Heynius, quem viram ele- 
gantis eruditionis et amiciţia», olim contractse, nomine 
veneror, in nova ad Tibull. Prsef. p. xix. horum Excerp- 
torum auctoritatem non spernendis rationibus elevavit. 
Quid? ne ipse quidem Burmannus Secundus semper fidit 
Perreio. Vid. ad n. 32. 5. ui. 14. 8. Non ego is sum, 
qui talium virorum suspiciones oppugnem ; praesertim cum 
existimem, pro certo et indubitato affirmari non posse, 
sintne haec Excerpta omnia ex Codd. profecta, an ex parte 
jetiam doctorum Italorum ingeniis debeantur : sed tamen, 
in Addendis ad Propertiam conficiendis jam occupatus, 
praeter omnem opinionem nactus sum qusedam subsidia, 
incognita fere viris doctissimis, quibus Perreii fides, ante 
mibi quoque suspecta, extra omnem dubitationis aleam 
collocatur. 

Nempe juvenis, non minus ingenio, quam natalium splen- 
dore conspiciendus, Joannes Andreas Muntenia, post de- 
cursul» in hac Alma Leidensi per viam regiam studiorum 
curriculum, eaque eruditionis specimina edita, qualia uti- 
nam mulţi proferrent ! nune per praecipuas Europae oraş, 
nec literaram nostrarum, quibus large instructus est, 
nec amicorum immemor, peregrinatur. Hic, Romae corn- 
moratus, dum venerând» antiquitatis monumenta homines- 
que eorum intelligentes omni cura indagat, vel praecipue 
se applicavit ad exquisitse doctrina© amabilisque modeşti» 
virum, V. M. Giovenazzium, praefectum bibliothecae illus- 
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trissimi principis Al t ieri i, et cuatodem bibliothecae Vatica- 
nae, ejusque mihi, multis nominibus optandam, benevolen- 
tiam conciliavit. Qoi vir clarissimus, ut alia ejus adversus 
rae officia praeteream, accuratissime in meos usus descri- 
bendas curavit Francisci Puccii emendationes in Proper- 
tium omnes, quae ante Rom® apud Victorios extabant, et 
his ipsis diebus publice distrahebantur. Hae quaravis nu* 
mero infinit» et pro temporum ratione omnium admira- 
tione dignissimae sint, post tantnm tamen sşBculorum inter- 
vallura, tantamque a principibus literatoribus Propertio 
impensam operam, ad ipsum Poet» textum minus, quam 
credas, contulerunt; quippe pleraque ab aliis, Scaligero 
inprimis et Heinsio, vel Codicum nomine, vel conjectura- 
rum, in commentario Burmanni occupata reperiuntur. Quid 
igitur, inquies, haec scire interest ? Non omnium permagni, 
fateor. Semper enim haec cura ad paucos pertinet. At, 
qui, unde quaeque lectio fluxerit, et quam habeat auctori- 
tatem, scire cupiunt, omninoque, qui post Burmannum Pro- 
porţii carmina castigaturi sunt, haec cognosse non poenite- 
bit. Exemplar igitur Victorianum banc subscriptionem 
habebat : ' Franciscus Puccius haec annotabat anno salutis 
mdii. Augustino Scarpinella comite studiorum, secutus 
fidem antiquissîmi codicis, qui primum fuit Bernardini 
Vallae, patritii Romani, viri doctissimi, dein ab eo dono 
datus est Alphonso 11. Regi Neapolitano, Principi litera- 
rum amantissimo. Contuli cum codice autographo idibus 
Juliis mdxxi. P. Victorius/ 

Monet autem in literis Giovenazzius, in Victoriani exem- 
plaris subscriptione nomen Francisci Puccii sic abrasum 
esse, ut ne vestigium quidem ullum appareat, nec se cau- 
sam, cur ita factum sit, dicere posse ; sed sine erroris peri- 
culo suppleri ex tribus quatuorve Neapolitanis Codd. in 
quibus eadem subscriptio, iisdemque plane verbis, addito 
Puccii nomine Iegitur. Horum unum extare apud Aloisium 
Lancellottum, virum eruditissimum ; ceteros servari in 
bibliotheca Carbonaria monacborum Augustinensium. Ce- 
terum Puccius ex emendationibus, quse certse viderentur, 
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ipsa verba editionis Rhegiensis correxerat ; ubi prava vel 
anceps lectio in Codice occurrisset, apposuerat, < Ita vetus 
is Codex ;' multas denique conjecturas et explicationes in 
margine notayerat. 

Circa idem terapus ad me quoque delatae sunt collatio- 
nes, quas M. Antonius Pocchus in margine Aldinae 1502. 
scripserat. Quem librum cum olim Lucas Holstenius 
Nicolao Heinsio muneri dedisset, ex ejas thesauro librario 
p. 118. n. 619. in 8. transiit in bibliothecam Bodleianam 
Oxonii. Eadem bibliotheca habct alteram exemplar Aldi- 
num 1515. cui multa annotavit Octav. Ferrarius ; hune 
etiam librum Nicolai Heinsii fuisse, indicat Catalogus p. 
119. n. 621. in 8. ex quo factum apographum nostras in 
manus pervenit. Et PocchiamTet Ferrariano libro usus 
etiam est Editor Propertii Cantabrigiensis, cujus editionem 
mihi oculis usurpare nunquam licuit. Hoc liquido videor 
posse affirmare, Antonium Perreium, qui omnes fere expli- 
cationes Puccii transcripsit, ex millenis variantibus, quas 
omnes ad examen vocavi, aut perpaucas aut nullas dedisse, 
quse non ex Puccii sive Vallse libro essent repetitae, vel ex 
Pontani Codice, quem Pocchus frequenter, nbnnunquam 
etiam Ferrarius lăudat. Immo recte distinxit Perreius Pon- 
tani conjecturas, quas sic notat: ' Pon/ vel ' Po.' ab Codi- 
cibus ejus lectt. quas ita: 'Pon. C.' : Pocchus quoque, qui 
totos versus ex Pontani Codice affert, modo dat: ' C. 
Pont/ modo: * Ita legit Pont 8 / 

Porro ex Pucciano exemplari novum nascitur argumen- 
tum, quo liquidişsime demonstretur, quanto in errore ver- 
saţi sint viri erudiţi, cum existimarant, omnes omnino 
Propertii Codd. ex unico illo, qui Pontano adolescentulo 
in cella vinaria inventus sit, fluxisse ; nec, prseter id, ullum 
vetustum hujus poetae exemplar inveniri. Dudum equidem 
de veritate hujus opinionis dubi tăvi, neque eam Giovenaz- 
zio placuisse laetus intellexi. Sane, si Codex Bernardini 
Vallae ex illo, cujus Pontanus mentionem facit, descriptus 
esset, istum * antiquissimum ' vocare non potuisset Fran- 
ciscus Puccius, Angeli Politiani discipulus, et J. J. Pon* 
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tanî familiaris; qnem Pucciuin aîiqaando in his literis 
principatam tenuisse, testator discipulus ejus, Janus Par- 
rhasius ; Hieronymus aqtem Carbo clarum posteris reddidit 
his versibus : ' Et, qui Sebethum patrio modo pratulit Arno 
Puccius, Etrasci fama decusque soli ; Quem, culţi eloquii 
tanta est fecundia, credas Posse movere homines, posse 
mo vere Deos/ Nec ipse Politianus Codicem hune ' vetus- 
tato' dixisset, Centor. prim. Miscell. cap. 81. cujus ipsa 
verba hic ponenda videntur : * Apad Propertium iv. 3. 21. ita 
duo. versiculi leguntur : ' Dignior obliquo funem qui tor- 
queat orao : iEternusque tuam pascat, aselle, famem.' Diu, 
fateor, animum stiraulaverat ac pepugerat quidam quasi 
scrupnlus, donec eum Codex vetustus evellit, quem mihi 
Bernardinus Valla, celeber Jureconsultus, et primse homo 
nobilitatis, Rom» abhinc ferme quinquennium comraodavit : 
ubi non orno, sed Ocno legi : legisseque me, statim duobus 
eruditissimis juvenibus ostendi, qui me domi commode 
salutaverant/ Lectio Ocno, quam citat Politianus, extat 
apud Puccium, nec alius, quod sciam, Codex ejus fundus 
laudatur. Ex quo apparet, risu dignum esse R. Titium, 
qui, Assett. contr. Scalig. p. 60. ne nunquam non magnis 
viris obloqueretur, dixit, hune Vallee Codicem nunquam 
in rerum natura fuisse. Atqui Vallee Codicem non eundem 
esse cum Pbntani Codice patet cum ex diversitate lectionis, 
quam notavit Perreius, turn ex lăudata Perreii subscrip- 
tione, in qua hos Codd. distinguit. 

Praeterea, ne unius Puccii testimonio hac in re niti 
videar, Domitius Calderinus, ut illius aevi captus erat, vir 
sane doctissimus, qui primus poetam nostrum publice 
explicare aggressus est, Propertii loca obscura, a se ex- 
planata, plus uno Cod. adhibito, edidit Romae a. 1475. 
quem librum, a nemine, quod sciam, commemoratum, ipse 
possideo ; eumque repetitum credo in ed. -Brixiensi anni 
1486. Domitii conjecturis aliquando in textum receptis. 
Sed Domitii Annotationes in Propertium, nec non Joannis 
Cottae, eximii illius ac prope unici Catulli iraitatoris, falso 
jactat editio Veneta a. 1500. ab Avancio curata, quae 

Delyh. et Var. CUts. Propert B 
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Heynii quoque spem fefellit ; vivebat tamen eo tempore, 
annumque aetatis agebat circiter septimum. decimum Cotta ; 
sed ejus Commentationes in Propertium ne fando quidem 
auditae sunt. Nam Cornelius a Beughem in Incunabnlis 
typographicis Avancianae editionis titulo se decipi passus 
est. Domitium quidem in multis secuti sunt, qui primi 
integros in Propertium Commentarios scripserunt, quod et 
ipse comparando didici, et J. Parrhasius in Epist. m. p. 8. 
stomachabundus queritur; sed tamen Antonius Volscus, 
cujus Commentarius prodiit a. 1488. vel jam anno 1482. si 
modo Maittairio fides habenda est, vetustos Codd. multos 
consuluit; et Philippus Beroaldus, qui jam a. 1486. in 
Propertium commentatus est, quamvis Domitium nominet, 
membranis et ipse usus est multis, iisque valde bonis, tan- 
quam Joannis Pici Mirandulani, quibus nullse dum vetus- 
tiores inventae sunt. Quid ? hos ipsos viros eximios, Do- 
mitium, Volscum, Beroaldum, quorum ego Commentarios, 
licet mulţi errores aspersi sint, ob egregia taiuen inventa, 
prae nonnullis recentiorum admirări soleo; qui plurimos 
auctores yeteres ex optimis mânu scriptis Codd. quorum 
turn Italia plena erat, nobis exhibuerunt; hos, inquam, an 
ullo modo credibile est in Propertio edendo secutos esse 
Codices, e Pontani Codice derivatos, atque adeo sua ipso- 
rum setate scriptos ? Quidvis potius, quam hoc mihi per* 
suaderi patiar, • 

Alios praetereo ; nec inficias eo, recentissimos quoque 
poetae noştri Codices inveniri, qualem Mureti a. 1460. scrip- 
tum memorat Donnola de Patr. Propert. §. 65. et qualis 
fuit Dorvillianus primus anni 1473. aliique. 
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EXCERPTA 
E O LACHMANNI PRjEFATIONE. 



Cum intelligerem priores criticos, omnes, qui extant, co- 
dices Propertianos recentes pronuntiasse, contentos, nullo 
dilectu facto,nunc ex hoc,nuncex illo scripturas elegantise 
qnidem specie non raro blandientes, a ceteris verb omnibus 
plerumque miro modo discrepantes, secure satis recipere ; 
comque ego id critic» genus valde lubricum ac periculo- 
sum deputarem; visum est mihi in rem omnibus notam, 
sed intentiore cura adhuc indignam visam, eo, quo fieri 
posset, studio inquirere. Scilicet, cum inter omnes con- 
staret, saeculis post decimum quarto quintoque viros in 
Italia, ut illorum temporum ratio ferebat, doctissimos in 
omnibus paene scriptoribus, in his autem amorum triumviris 
emendandis J. J. Pontanum prae ceteris non sane infelicem 
operam posuisse, ceterum multa non intellecta a se perpe- 
ram et inani temerarioque conatu immutavisse,hornm vero 
commenta in nova, quae ex eorum codicibus describerentur, 
exempla transiisse: nemo tamen inventus est, qui hanc 
rem aut hos poetas ea curadignos censeret, ut, qui codices 
veterem ac sinceram scripturam tenerent> qui a doctis Italis 
interpolaţi essent, data opera ac diligenţi mentis intentione 
investigaret. Hoc vero si factum fuisset, dubium non est, 
quin illa carmina jamdudum multis partibus meliora et 
pristinae, quam ab auctoribus suiş acceperant, formae haud 
paulo minus dissimilia habituri essemus. Quam multa 
enim editores immutaturos fuisse putas, si scivissent inter 
octo Broukbusianos Propertii codices duos tantum, tres 
quatuorve ex his, quorum Excerpta Burmanno praesto fue- 
runt (habuit autem enotatas lectt. librorum ferme triginta), 
in codicum non quidem optimorum aut antiquorum (omnes 
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enim admodum corrupti sunt ac praeterea recentes), sed 
bonorum tamen ac genninorum numerum esse referendos ; 
ceteros autem, quibus illi usi sunt, numerum facere eorum, 
scripturas autem nihilo majorem, quam viroram doctorum 
divinationes, auctoritatem habereî Ceterum, cum tam 
mulţi ex hoc deterrimo genere codices collati sint, ut eorum 
lectionibus jam ad fastidium usque saturaţi simus, nemo 
mihi, ut opinor, vitio vertet, quod, uno tantum, sed eo qui- 
dem perbono codice, post Nicolaum Heinsium tamen, usus, 
aJios, non rationibus solum ac facultatibus meis vetantibus, 
sed etiam dehortante sperandse utilitatis cogitatione, nihil 
qusesivi ; quorum quantumvis magna lateat in bibliothecis 
copia, tantum non omnes ex Italorum officina prodiisse 
hoc argumento ^onjicio ; quod illam Tibullianorum codi- 
cum haud parvam sane multitudinem, a doctfssimo viro 
Joanne Henrico Vossio undecumque conductam, paene om- 
nem fcedissimis Italorum interpolationibus contaminatam 
esse,usu et examine instituto comperi. 

Sed, quoniam hanc rem movimus, jure a nobis postulări 
videtur, ut singulis, quos Propertii editores usurpaverunt, 
codicibus quae fides tribuenda sit, accurate exponamus ; ne 
hi, qui hune poetam legunt, a criticis, recentia pro anti- 
quissimis venditare consuetis, ulterius decipi şese patiantur, 
aut ipsi, si codices scriptos adhibere velint, veri ignorantia 
in errorera incidant. Nam, cum omnes libri Propertiani 
recentes sint, nemo unquam, qui veterem ac genuinam lec- 
tionem exhibeant, intelligere poterit, nisi eos cum bonis ac 
sinceris plerumque facere compererit. Certe eodem modo 
et nos quoque, dum, qui libri inter se conspirarent, dissi- 
derent a reliquis, qui aperta manus emendatricis vestigia 
tenerent, quibus librariorum stultitia tantum et oscitantia, 
non correctorum audacia nocuisset, animadvertimus, non 
difficili, sed taediosa opera, in utram classem singuli rete- 
rendi essent, indagavimus. Eandem autem operam hos, 
qui de nostris studiis judicare volent, impendere oportebit: 
argumenta, quibus ducti singulis libris locum suum assig- 
navimus, per totum opus dispersa invenient. Multo autem 
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plura ipsi, codicum lectiones ab aliis enotatas excutiendo, 
reperient ; hic cnim enumerare ea sine nostra et lectorum 
molestia neutiquam possumus. 

Bonitate igitur, fortasse non item vetustate, (certe nihil 
ejusmodi annotatum ab eis, qui librum inspexerunt, video,) 
principatum inter codd. Propertianos tenent membranae 
Groninganse in Italia conscriptee. Hujus libri lectiones J. 
M. Palmerius, F. Modius, J. Broukhusius, P. Burmannus 
enotaverunt ; nemo tamen omnes, ut, quamvis hos cunctos 
inspicias, tamen de multis locis dubites. Ceterum, ne cui 
temere credas, singuli aliquoties fallunt, Palmerius tamen 
et Burmannus ceteris frequentius. Quae vero idem Bur- 
mannus adhibuit, Excerpta F. Modii, eorum pars ex hoc 
libro est, alia ex aliis deterioribus, quod ex ipsis scripturis 
cum alibi turn libro 11. 13. 1. apud Burmannum intelliges. 

Cod. Groninganum, qui veram multorum locorum lectio- 
nem unus omnium indicat, proxime subsequuntur membra- 
nae Neapolitanae, quas Heinsius satis negligenter et cum 
festinatione contulit, Neapoli ad S. Joannem Carbonarium 
visas : nune Guelferbytum tenet inter codd. Gudianos in- 
signitas n. 224. unde cum ceteris ad breve tempus ante hoc 
triennium in urbem nostramtranslatasnos majore cum cura 
nec sine fructu excussimus. Hic autem codex, Groningano 
vix inferior bonitate, et ab omni parte integer, nisi quod 
carminis postremi pars (vv. 17 — 74.) intercidit, extra 
Italiam scriptus est ante annos ferme quingentos, unde satis 
antiquas dicitur Heinsio in Adv. ii. 6. p. 247. et ad Ovid. 
A. A. iii. 154. Ceterum L. Santenius in Praef. a Bur- 
manno aliquoties Neapolitanum secundum laudari miratur ; 
quod non modo frequentius, quam iile anhnadvertit, facit, 
aed et quintum commemorat 1. 4. 22. i. 6. 22. et, si recte 
memini, soepius. Scilicet înde errorem natum esse constat, 
quod Heinsius ad exemplum Gryphianum et Neapolitani 
et quinque Vaticanorum scripturas notaverat ; ne Santeniura 
sequanrar, Neapolitani secundi lectiones in exemplo Vos- 
siano bibliothecre Leidensis, Historic. n. 418. haberi con- 
jectantem, Certe quod Santenius in iv, 11. 94. a Vossio ex 
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cod. Neapolitano afferri notat, id ipsum me in nostro Guei- 
ferbytano legisse profiteor. 

Tertium locum jure vindicat sibi codex Mentelianus, 
membranaceus, in Italia exaratus, cujus varietatem fior* 
mannas bis a se poni non animadvertit, Menţeliani nomine 
a N. Heinsio collati, et Leidensls primi a F. Oudendorpio : 
quanquam hune Leidensem J. Mentelii olim fuisse, ne quid 
dubites, ipse narrat in Preef. Santenii. Neque alias Francia- 
nus secundus est, a Broukhusio adhibitus, qui et ' suorum 
alteram * appellat, a Menteliano non diveisum agnoscens 
ad p. 288. Ceterum illa res Bunnannum Propertii bono 
latuit, quandoquidem nune, cum codex ter collatus sit, de 
ejus lectt. minus dubitare possumus, quanquam singulos 
oecitantia saepius errasse nune satis appareat Hic Mente* 
lianus, Heinsii judicio omnium librorum Mss. optimus, qui 
Broukhusio eam eetatem, cui Neapolitanum ascripsimus, 
facile excedere videtur, est sane bonus codex, ceterum ab 
imperito librario negligentissime scriptus. 

Idem jadicamus de Palatinis duobus, chartaceo altero, 
altero membranaceo, ab J. Gebhardo collatis ; quos, cum 
interpolaţi non sint, omnium, qui extant, vitiosissimos 
dicerem, nisi pari loco duo alii habendi essent, quorum 
varietatem J. A. Vulpius minus aceurate enotavit, alter 
Bononiensis chartaceus, Guarnerianus alter in membrana 
saeculo xv. elegantissime scriptus. 

Praeter septem hosce, nihil mali a correctorum Italorum 
temeritate passos, unus commemoratur Bernardini Vallae 
liber antiquissimus, . cujus scripturas omnes, quas.a F. 
Puccio anno 1502. annotatas haberet, si Laurentius Sante- 
nius apponere voluisset, haud paulo rectius, ni fallor, de 
multarum lectt. fonte et origine judicare possemus ; quan- 
quam cautione vel in his F. Puccii Excerptis adhibendis 
opus erit ; quem multa de conjectura cum sua turn aliena 
reposaisse non suspicor, sed certo scio. Nune, cum Puccii 
opera nobis carendum esset, his, quae ex A. Perreii Ex- 
cerptis notantur, usi sumus, caute tamen, cum praeter 
Puccii librum alios qaoque eosque non leviter passim in- 
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terpolatos adhibuerit, in quibus et Vaticanoram primam ac 
secundam faisse existimo, non item quintum. Vaticanos 
et ipsos, et fortasse soios Angelo Colotio visos esse con- 
jicio, cujus Excerptis non majorem, quam M. A. Poccbi et 
O. Ferrarii, e quibus pauca aliata vidi, fidem prestandam 
esse contendo. Ceterum Lipsius alium Colotii codicem 
passim landat in Antiq. Lectt. sed hune quoque Italorum 
audaciae testem. 

Sensim, ut yides, et furtim quasi ad alteram codicum 
classem delapsus sum, qnos * Italicos' appellare soleo, non' 
quod omnes in Italia scriptos putem, sed quia a doctis 
Italis recensiti sunt. Ceteram et hi, ne singnlos inter se 
admodum similes esse credas, habent classes suas et fa- 
milias; nec miram, cam alii ex aliis exemplaribus ducti 
sint, alii alios correctores nacti. Ita Heinsianus fere cum 
Borrichiano consentit, Colotii et Perreii codices cam Vati- 
canis Heinsii; Dorvilliani autem quasi medii sunt inter 
utrosque. 

Sed, ut ordine agamos, Italicorum agmen ducunt Vati- 
cani, quibus nulii licentius ab emendatoribus habiti extant. 
Horam anum, neque antiquam nec probam, J. Livineias 
excassit, ex optimo illum exemplo deductum, qain et inter- 
dam unum omnîam cam Groningano facientem, ceteram ab 
ingenioso correctore plurimis locis vexatum. Non alium 
hoc esse eam, quo Lipsius asas est, disces cam ex aliis 
multis, turn collatis, quae Livineius notat ad 1. 11. 11. et 
Lipsius Antiq. Lectt. iv. 11. Ab hoc autem multum diffe- 
runt quinque alii, quos Heinsius vidit, primam ubiqae fere 
secundo concinentem, atrumque a docto homine interpola- 
turn, a doctiore etiam quintum. Hos enim tres Vaticanos 
Burmannus appellare solet: tertium quartumve sex tantum 
locis commemorari recordor. J. Scaliger quoque Vatica- 
num vidit a correctorum mana non liberam, cujus Excerp- 
tis Butmannus asas est Idem Scaliger alio codice (nos 
Cajacianum plerumque aut Scaligeri librum dicimus) ad 
Propertium recensendum usus est, quem recentissimum, ut 
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ipse ait, adde interpolatum a docto homrae, sed cum oeteris 
Italicis raro consentientem, Valentiaa Cavarum ab Jac. 
Cojacio coramodatum accepisse testator ad i. 20. 12. Nihil 
constat mihi de Pici Mirând ui ani codice, quem Ph. Bero- 
aldus, variis per totum opus codd. bonis malis usus, ad ii. 
13* 1. commemorat, ubi veram scripturam solus exhibuit. 
M. A. Mureti librum, Lipsio quoque visum, scriptum au- 
tem anno 1460. Italicis annumero ; de Fulvii Ursini codice 
et Farnesiano, e quibus pauca per Lipsium innotuere, ju- 
dicium sustinens. Certius seio de Hieronymi Berchemii 
codice, a Palmerio ia Spicilegiis saepe laudato, certius 
etiam de Memmiano et ceteris, quos J. Passeratius vidit, a 
reliquorum lectione mirifice plerumque dissidentes. Nec 
majoris facio,quas faeces e pessimis libris Latinus Latinius 
coUegit, Operum Voi. u. p. 57. seqq. quibus longe doctio* 
rem interpolatorem Hieron. Commelini membrana» expert» 
sunt, a Gebhardo accuratius, quam merebantur, collatae. 
De codice Jac. Grasseri, ad quem exactum exemplar, mihi 
non visum, anno 1607. prodiisse commemorant, judicare 
non possum ; nec de Thuaneo, e quo Fran. Guyetus pauca 
ah Heinsio Notis suiş inserta exscripsit. Sed nec Dres- 
densem, a F. G, Barthio collatum, fide et auctoritate ulii alii 
praestare concedo; neque ullum eorum, quos Heinsius, 
Broukhusius, Burmannus, praeter hos, de quibus dictum 
jam fuit, excusserunt, ab Italorum audacia multas labes 
traxisse nego. Heinsianum trinominem dico (nam Bur- 
mannus et Heinsii codicem et suum priorem, Broukhusius 
Francii primum appellat ; nec res prorsus fugit Burman-» 
num, quem vid. in Praef. Santenii et ad 1. 2. 130» tam 
Borrichianum ; porro quatuor Parisinos, se. duo Regios, 
Colbertinos duo, saeculo x v. exaratos ; praeter hos, Leiden- 
sem alterum, quatuor Vossianos, quorum primo Heinsius 
usus est, duos item Dorvillianos, Burmanni alterum, et 
Ant, Askewii, et Harleianum: ex quibus omnibus nihil 
boni fere praeter bonas aliquot Italorum conjecturas in Pro- 
pertium redundasse memini. De membranis Venantii Lu- 
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pacchini amio 1460. qui annns et Mareti libram peperit, 
conscriptis, tom de daobus membranaceis Gal. Vlamingii 
(exillis Santenius ad Propertkun et in Observationibus, 
ex his Hemsterhusius et Burmannus pauca indicavere)qaid 
jadicandom sit, nescio : Vallierianum autem Tel pauca illa, 
quae Huschkina ex eo annotavit, interpolationum Italicarum 
arguunt. 
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SEXTI AURELII PROPERTII 

V I T A, 

PER ANNOS, QUANTUM LICUIT PROBABILI CONJECTURA, 

DIGESTA, 

AUCTORE 

FRID. GOTTL. BARTHIO. 



A. U. C. Varr.702. Propertii I. 
Pompeius III. sine collega, supremis mens. Scipio Metellus Consule». 

In hune annnm nos, probabili conjectura, non tam J. 
Dousam et Heynium secuti, quam ratione ipsa ducti, vel 
potius compulsi, Propertii noştri natales conferimus. 
J. Dousa in Sched. Succid. in Tibull. * duobus minimum 
lustris, vel certe sesquilustro juniorem 9 fuisse vuit nostrum 
Aurelium Albio Tibullo, cujus natales Ayrmannus falso in 
A. 705, ipse vero in A. 17. 697. referebat. Idem Dousa 
1. c. Propertium post Horatium (A. U. 689. L. Aurelio 
Cotta et L. Manlio Torquato Coss. natum) anno plus minus 
octavo, nonone, an decimo? natum autumat. Heynius 
autem Vit. Virgil. ad A. U. 711. T. i. p. cxlvii. ' Hoc 
anno/ inquit, ' a. d. xm. Kal. April. (xx. Marţii) Ovidius 
natus est ; nec multo ante Propertius ; Tibullus autem jam 
ante 705. natus erat ; quanquam alii ejus natales ad A. 690. 
Propertii autem 697. referre volant 9 Nos igitur, rebus diu 
pensitatis, momentisque vit» Propertianae modo sic, modo 
aliter ordinatis, tandem mediam hanc ingressi sumus viam, 
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qoa omilia satis probabiliter cohaerere nobis videbantur, 
sibique inyicem respondere ; quanquam neque negare, neque 
inficias ire volumtavannum 697. quem Vulpius Noştri nata- 
lem statuit, quemque Jo> <&ristoph. Gatterer, in ' Hand- 
buch der Universalhistorie ' P. i. p. 933. utrique poetae, et 
Tibullo et Propertio, vindicat : (namque A. M. 8926. inci- 
dit in A. U. C. 697.) prima fronte praeferendum quibusdam 
videri posse. Sed neqne nos multum aberrabimus a vero. 
Ovidius enim Tr. iv. 10. 41—54. (coli. ii. vs. 463—67.) sic 
enarrat tempora poetarum aevo suo celebratissimorum, ut 
Gallum, Virgilium, Tibullum, Horatium,, non tam« inter 
T)\iXMT<x$ et plane «rvyptfovou* sibi, sed inter veteranos ac se- 
niores qaasi poetas recenseat. Propertium vero diserte 
vs. 46. ait sibi jure sodalitii junctum fuisse, quemadmodum 
etiam Ponticum et Bassum, amicissimos Propertio nostro, 
dulcia refert convictus sui fuisse membra: 'Temporis illius 
colni fovique poetas ; Quotque aderant vates, rebar adesse 
Deos. Saepe suas volucres legit mihi grandior aevo, Quae- 
que necet serpens, quse juvet herba, Macer. Saepe suos 
solitus recitare Propertius ignes, Jure sodalitii qui mihi 
junctus erat Ponticus Heroo, fiassus quoque clams 
Iambo Dulcia convictus membra fuere mei. Et tenuit 
nostras numerosus Horatius aures, Dum ferit Ausonia 
carmina culta lyra. Virgilium vidi tantum: nec avara 
Tibullo Tempus amicitiae fata dedere mese. Successor fuit 
bic tibi, Galle ; Propertius illi ; Quartus ab his serie tem- 
poris ipse fui/ 

Cornelius Gallus totis annis 30. (nempe A. U. C. 681.) ante 
Ovidium natus, obiit morte voluntaria A. U. C. 728. secun- 
dam eundem Dousam 1. c. cujus rationes etiam Burmanno 
Sec. probări video ad Anthol. Lat. Tibullus nascitur secun- 
dum Dousam A. 697. ut inter hune et Gallum 16. anni inter- 
jecti sint, totidemquâ dentur intervallo usque ad Ovidii na- 
tales. Propertius tamen successit Tibullo, sicut ipse Naso 
Propertio nostro. Hic certe non pauciores quam 6. vel 8. 
anni inter utramque asşumi posse videntur. Propertius 
quoque propior adhuc Nasoni fuisse videri possit, dum se 
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ejus sodalem profitetur, qaod in hominem multis annis ma- 
jorem nou cădit, uti agnovit quoque docttts Anglus Crusius 
in «The Lives of the Roman Poets* voi. i. p. 104. inter- 
pretat. German. Christ. Henr. Schmidii, qni nobiscum 
facit, et eundem A. U. C. 702. Propfcrtio.assignat natalem, 
licet aliam aeram seqni videatur, unico anno a nostra, quae 
Varroniana est, differentem. 

De patria Propertii nova subnascitur difficultas, dum non 
septem, sed vel noveta urbes, uti e Donnolae libello de 
Patria Peop. constat, de hoc inter se certant honore. Atta- 
men plares harum urbium sânt vel reoentioris originis, ita 
ut diu post Propertium ipsum natee sint ; vel ita situ suo 
dispositae, ut descriptioni, quam Poeta de sua suppeditavit 
patria, minime respondeant, adeoque, veritatis vi repulsae, 
de petitione sua Propertium sibi vindicandi decedere co- 
gantur. Quatuor igitur inprimis urbes restant, quae cele- 
bres satis ae disertos causae suae patronos nactae sunt, 
quarumque jura jam accuratius ad examen vocanda sunt, 
ut appareat, secundum quam illarum vindicias dare inte- 
gram judicem deceat. 

Tribus in locis Propertius de patria sua egit. E primo . 
loco, nempe Lib. i. El. uit. apparet, Umbriam ejus esse 
patriam. Sic enim ait ad Tullum: * Si Perusina tibi pa- 
tria; sunt nota sepultae Italiae duris funera teinporibus, . . . 
Proxima ;supposito contingens Umbria campo Me genuit, 
terris fertilis uberibus.' Obiter tantum observo, Perosiam 
îpsam, quae Ciatti opinio est, non posse patriam Poetae 
haberi, neque adeo in censum quatuor illarum urbium venire, 
quae de patria Poetae noştri contendendi aliquam juris 
speciem habeant Nam Perusia non in Umbria, sed in 
Etruria sita est. 

Ex altero loco, iv. 1. 65. sq. apparet, Propertii patriam 
in valle Umbriae ita sitam fuisse, ut arces ejus scanderent 
de vallibus. Ita enim cănit Romanus Callimachus: ' Scan- 
dentes si quis cemet de vallibus arces, Ingenio muros aesti- 
met iile meo/ • 

E tertio denique ejusdem Elegiae loco vs. 121 — 126. cog- 
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noscimus in Umbria sitam fuisse pairiam ejus oram, et 
quidem ubi nebulosa cavo rorat Mevania campo (saxo pro 
campo legit Crusius 1. o. qua auctoritate, aut quo sensu, 
equidem non dixerim : namque in meis libris nullam plane 
deprehendi varietatea*). Haec eoim sunt verba Astrologi 
ad Propertium (coli. vs. 71. et 77.) : ' Umbria te notis an- 
tiqua penatibus edit Mentior? an patrise tangitur ora tuae? 
Qua nebulpsa cavo rorat Mevania campo, Et lacus aestivis 
intepet Umber aquis, Scandentusque arcis consurgit vertice 
murus, Murus ab ingenio notior iile tuo.' Haec omnia si 
recte pensitamus loca, patria Propertii non erit Mevania 
ipsa, quae est plurimorum [etiam Torrentii ad Suet Calig. 
43.], et in his quoque Broukbusii opinio, sed potius urbs 
in vicinia Mevaniae sita, quod agnovit etiam Chr. Henr. 
Schmidius ad Crusii Vit. Poet Rom. T. i. p. 100. n. o.); 
sicuti nec lacus Umber ejus patria est, licet in illius vicinia 
quaerendus sit. Accedit, quod Mevania urbs in planitie 
sita est, non vero, ut Propertii patria, in colle. Neque 
vero ipsa urbs rorare dicitur, sed Mevania nebulosa cavo 
campo, ut adeo Mevania h. 1. totum agrum significet, non 
urbem. 

Sed neque Ameria, quae Scaligeri sententia est [probata 
etiam, ut notat Kuinoel, a Barthio ad Stat. Sylv. i. 2. 253.], 
intelligenda est. Namque iila urbs extra vallem Spoleti- 
nam sita est : .neque Mevaniae proxima, sed 30. prope pas- 
suum millibus ab ea, longiusque a Perusiae finibus abest. 

Eadem ratio excludit quoque Assisium, 9. circiter milli- 
bus passuum a Mevania remotum; licet Maittairius inedit. 
Londin. post Mevaniam hoc oppidum nominet: accedit, 
quod bic quoque frustra lacus Umber queeratur. 

Relinqultur ut HISPELLUM assumamus Propertii pa- 
triam, eique civem hune addicamus, qui, licet minor sit 
magno Homero aut Marone, inter elegiacos tamen poetas 
non ultimum locum obtinet, satisque decoris babet ad pa- 
triam suam ornandam. Hi speli um ne ui pe, cum agro suo, 
in valle Spoletina, unice situm illum habet, quem Proper- 
tius 11. ce. designavit. Namque ejus murus, sicuti Donnola 
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ex oculari docuit inspectione, acclivis est, ct ex imo ad 
verticem consurgit. Verbum enim ' scandendi,' quo Pro- 
pertius utitur, est, pedetentim et per diversos gradus şese 
attollere, quod fit in urbe ad clivum quendam, reclinato 
situ posita. Deinde lacus Umber manifesto est CKtumnus : 
vid. not ad iv. 1. 124. coli. ii. 19. 25. Probabile enim est, 
Cynthiam in patria Poet» rusticatam foisse, quorsum ipsi 
mox volare Propertio animus erat sec. vs. 27. Tandem 
Perusiae opposita est ita, ut per campum Mevanatem et 
Clitumnum progrediendnm sit ad urbem patriam Propertii, 
quae consurgit vertice scandentis areis, s. montis paulatim 
se cum urbe attollentis. Adde quod Hispellum solum 
' noti Penates' [iv. 1. 121.] vocari posşunt ab Horoscopo, 
partim propter coloniam Rom. a Jul. Caesare eo deductam, 
partim propter balneum ibi frequentatissimum. Haec om- 
nia Donnola fusius exposita testimoniorum auctoritatibus 
munivit, aliis etiam levioris momenti argumentis plurimis 
adjectis; quae qui cognoscere avet, is facili negotio librum 
ipsum Donnolae adire poterit Nos potiora et gravissima 
adeo complexi argumenta ex eo proposuimus, quia cogno- 
veramus, Philippum Silvium non satis accurate in ea re 
versatum fuisse ; ita ut, ejus Epitome lecta, mtilto quidem 
incertior sis, quam ante. Ceterum sepulcrum Propertii, 
recentiore setate Hispelli detectum, non leve pondus addit 
Donnolae sententiae, ut adeo Propertium in posterum His- 
pellatem habendum vix dubitari posse videatur. Satis 
interim ridicule Auctor ' Memor. Tri^olt/ loco infra lau- 
dando, ' J'accorderois,' inquit, ' sans beaucoup de peine 
a Thaddâe Domţola qu'il 6toit de Spello, quand ii se seroit 
epargnâ de prodiguer tant de doctrine sur un sujet tel que 
celui-la.' Ne igitur et nos cuipiam prolixitate nimia in 
hac re occasionem demus fidem Donnolae elevandi, ver- 
bum non amplius addemus. 

A. U. C. 711. Propertii 10. 
C. Vibius Pansa. A. Hirtius. 

Bellum Mutinense. Ovidius natus. Circa hoc tempus, 
vel certe non ita multo post, fortasse anno sequente, pater 
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Propertii mortuus sit necesse est. Vulgaris post P. Cri- 
nitum sententia, quam et Maittairius et Crusius, Angli, 
sequuntur, fert, eum, L. Antonium secutum, in Perasina 
clade interiisse, et ad aram Divi Julii cum aliis equitibus 
ac senatoribus immolatum fuisse. Enimvero haud dnbie 
falşi sunt, banc amplexi opinionem. Namque iv. 1. 130. 
' pertica tristis,' quse in A. U. 713. incidit, subjungitur morţi 
patris Prop. cum Perusina deditio in A. U. sequentem 714. 
demum incidat. Neque Poeta haec tempora Augusto in 
memoriam revocaturus fuisse videtur. Phrasis quoque 
' ossa legere' indicat baud obscure, patrem Propertii domi 
potius suae mortuum ; num ex vulnere in eo bello accepto, 
an ex dolore quoque de fama agrorum militibus distribuen- 
dorum, incertum. Hoc dubitatione caret, poetse noştri 
cetatem turn adhuc teneram fuisse, cum pater ipsi eripere- 
tur: vid. A. U. 714. 

A. U. C. 713. Propertii 12. 
P. Servilii» Vatia Isauricus II. L. Antonius. 

Octavianae pertic» metatio etiam Propertio nostro, ţ>a- 
tre jam orbato, maximam agrorum partem aufert; qua de 
re Poeta iv. 1. 129. sq. ' Nam, tua cum mulţi versarent 
rura ju venei, abstulit excultas pertica tristis opes/ Cf. 
Heyn. Vit. Virgil. per annos digest ad h. a. Circa hanc 
tempestatem Tibullus non potest puer novem annorum 
fuisse, quoniamlonge aliter de hac clade loquitur, qnam vel 
Noster, inprimis 1 v. C. 1. 183 — 190. r Nam, mihi cum magnis 
opibus domus alta niteret, Cui foerant flavi ditantes ordine 
sulei Horrea, foecundas ad deficientia messes, Cuique pe- 
cus denso pascebant agmine colles, Et domino satis, et 
nimium forique lupoque : Nune desiderium superest : nam 
cura novatur, Cum memor anteactos semper dolor admo- 
vet annos: Sed, licet asperiora cadant, spolierque relictis/ 
cet et 1. 1. 19 — 22. ' Vos quoque felicis quondam, nune 
pauperis agri Custodes, fertis munera vestra, Lares. Tune 
vitula innameros lustrabat csesa juvencos: Nune agna 
exigui est hostia magna soli/ Ubique tanquam dominus 
et paterfamilias, qui ipse rem suam familiarem curat et 
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administrat, kxjui mihi videtnr. Praeterea Propertius etiam 
majorem fecisse jacturara videtur, quam Tiballus: nam 
Propertjo ' par va domi fortuna relicta* erat sec. 11. 34. 55. 
unde etiam Augusti et Maecenatis maxime liberalitatem 
iraplorasse credendus est, quod Tiballus non fecit Vid. 
in hanc rem J. Dousae Praecid. in Tibull. 18. 

A. U. C. 714. Propertii 13. 
Gn. DomitiQS Calvinas II. C. Asinius Pollîo. 

Bellam Pemsinum. Hoc in bello videtur Gallus, 1 Pro- 
pertii noştri amicus, vel propinquus, insidiis latronum in- 
terfectus fuisse. Cf. I. El. 21. inprimis vs. 7. et 8. El. 22. 
6 — 8. Sunt qui in hoc posteriori loco ' propinquum * ca- 
piant de ipso patre Propertii, per Graecismum ita vocato. 
In his, praeter Donnolam 1. c. 23. est quoque Schurzflei- 
schius, qui in nota ei loco subjecta, ' Errat enim Ph. Sil- 
vius/ inquit, ' qui in interpretatione ita locum vapaţg&ţu : 
Tu namque passa es corpus mei cognati jacere discerptum. 
Ceterum ' propinquos * vocat parentes e Graecismo. Grab- 
ei enim eosdem twv $yyvg nomine aliquando appellant.' 
Hactenus iile. Poterat etiam addere, contraria ratione 
' cognatos ' quoque nomine parentum insigniri. Sic v. c. 
Capitolinus in M. Philos. 5. * Omnibus parentibus suiş [is 
autem pridem extinctus erat, qui eum genuerat] reveren- 

NOTjE 

1 * Gallas ' nomei) propriam amici Gallum, contra Suetoniî sententiam, 

Propertii, baud dnbie fictum, i.5. 31. qui eum ex humili ad praefecturam 

x. 5. 13. ii. 20. 1. Certe non est ĂSgypti ab Augusto provectum autu- 

confnndendns cnm celebri ilio Cor- mat in Octav. 66/ Ejusdem tamen 

nelio Gallo, Forojuliense, Elegorum poet», qui, pntses JSgypti, se ipse 

scriptore, et Euphorionis Cbalciden- interfecit, meminit Propertius ii. 34. 

şiş interprete. Namque is paulo 91. Ab utroque diversus est iile 

grandior natn videtur, quam ut om- propinqnns Propertii, in bello Pern- 

nia loca in eum satis commode con- sino occisns, cojus fit mentio i. 21. 7. 

veniant. Adde quod is jam A. U. Tandem Gallus quoque est filius Ar- 

717. Lycoridem suam amiserat. Male ria?, frater Lo perei, qui concidit ante 

igitur Donsa F. ad i. 5. 23. * Nec tîM aquilae rostra cruenta iv. 1. 95. Barth. 

nobilitas poterit suceurrere amanţi/ Cf. et Burmann. in Obss, ad Prop. 

scribit: * Hinc veteris prosapiae ac i. 5. Kuin. 
multarum imaginum apparet fuisse 
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tiam exhibuit:' coli. Lamprid. Alex. 67, Trebell. Poli. 
xxx. Tyrann. 10. et Casaubon. ad 11. ce. Sed, praeter- 
quam quod iste usus seriori demum aevo invaluisse vide- 
tur, ratio temporum ipsa obstat, uti ex antecedd. patet. 

A. U. G. 717. Propertii 16. 
M. Vipsanius Agrippa. L. Caninii» Gallns. 

Hoc anno ineunte togam virilem, pro more saeculi illius 
Propertius sumsit. Vid. quos lăudat Heyn. in Vit. Virg. 
ad A.IT. 699. Ita enim Noster iv. El. 1. 131. sqq. ' Mox, 
ubi bulla rudi dimissa est aurea collo, Matris et ante Deos 
libera sumta toga : Turn tibi pauca suo de carmine dictat 
Apollo, et vetat insano verba touare foro/ Neque est, 
quod particula ' Mox ' quempiam moveat, quasi inter per* 
ticam illam tristem et togam puram non intercesserint in- 
tegri quatuor anni : notum enim est, vel Historicos, nomi- 
natim Floruni, similibus connectendi particulis tam late ac 
vage uti. Et Propertius alibi pari ratione hanc vocem po- 
nit iv. uit. 33. et ui. 11. 29. ' modo ' similiter satis longum 
spatium designat, uti e nostra annotatione patet ad vs. 50. 
ejus Elegiae. Assumo vero hune inprimis annum, quia 
Poeta cum eo statim conjungit studium carminis scribendi ; 
in quod Romse maxime incubuisse, adeoque circa idem 
tempus eo se contulisse censendus est, sicut e versu brevi- 
ore colligas, qui spretam juris scientiam a Nostro subindicat, 
forique meminit. Cui Propertii setas nondum apta satiş 
pangendo carmini videtur,is velim cogitet, Ovidiumquoque 
admodum juvenem carmina sua recitasse publice, sicut ipse 
cănit iv. Tr. 10. 55. sqq. * Utque ego majores, sic me 
coluere minores : Notaque non tarde facta Thalia mea est. 
Carmina cum primum populo juvenilia legi, Barba resecta 
mihi bisve semelve fuit. 

A. U.C.721. Propertii 20. 
Caesar Octavianus ii. Volcatius, L. F. Tnljus. 

Circa hoc tempus Lycinna quaedam Propertium Veneris 
sacris iniţiat, ita tamen, ut ipse non tam amet, quam ametur : 

Delph. et Var. Clas. Propert. C 
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unde jure suo de Cynthia, posteaquam amoris tirocinium 
jam posuerat, i. 1. 1. * Cynthia prima suiş miserum me 
cepit ocellis, Contactam nuDis a&te Cupidinibus.' Et 12. 
nit. ejusdem libri : * Cynthia prima fuit, Cynthia finis erit/ 
De Lycinnee autem conatibus irretiendi Nostrom, ipse ui. 
15. 5. quam Elegiam eqnidem vel maxime tanquam filum 
quoddam Ariadnenm in computandis annis Propertii seqnor. 
înde enim, nisi me omnia fallunt, manifeste patet, Proper* 
tinm statim a somta virili toga in Lycinnae amoribns per 
nnnm aut alteram annum versatum esae : quod et Passera- 
tio ad istum locum ita yidetur. Sed captus post a Cynthia 
Noster Lycinnam deserit, et, cum Elegiam 15. lib. iu* 
scriberet, per triennium fere cum Cynthia consaeverat, sicut 
ipse cănit vs. 7. sqq. ' Tertius, haud inulto minus est, 
cum ducitur annus, Vix memini nobis [mihi et Lycinnee] 
verba coisse decern. Cuncta tuus sepelivit amor: nee 
foemina post te Ulla dedit collo dulcia vincla meo.' Jam 
si Propertius quinque annos serviit Cynthiae, utipseiu. 25- 
3. cănit: ' Quinque tibi potui servire fideliter annos:' rati- 
onibus bene subductis apparebit, hos septem annos simul 
sumtos incidere in annum aetatis Propertiansp 17. usque ad 
24. Ad idem temporis spatium quoque plurimarum Elegi- 
aram conscriptio, amatoriarum nimirum, necessario refe- 
renda erit. 1 

NOTiE 

1 [Hic, cum de Elegiarum tempore broram «criptonim reverentia, om- 

ab ipso Prepertia edendarum trac- nia aadaci consta, eventu infeUei* 

tare incipit Bartblus, quaedam e ore, ita, nt libebat ipsi, pervertisse 

Lacbmanni Praefatione, qoibus Bar- ac transposuisse satis constat. Sed 

thium in nennnlli* rebus refutare et de bis quidem Scaligeri transposi- 

saam Propertii Carminam transpo- tionibus, quanqnam eas acceperit 

sţjtionem defendere stodet, excerpere Broukbusius» Barmanaui autem ui» 

baud pigebit: * At restabat aliud,* terius propagaverit, jamdudum in- 

ait Lacbmannns, ' in quo si hos, qui ter viros docte* conclamatum est : 

nobis anteiverant, superare posse- boc dnbium est, an Vulpius eum, qui 

mns,6per*Bnospretiumfaeturosesse ta codd. scriptis babetur, versuum 

exist»mabam«s. Scilieet Scaligerura» ordinem bene semper tuitus sit, et 

qui primus de sensus cohaerentia in singulorumCarminnm argumenta sen- 

boc poeta aceuratins qua?shrit 9 cum tentiaruraqne conaexuni recte ubique 

in multis sententiarum ordinem non exposuerit. Hoc ut olim J. Scbra* 

recte procedere sentiret, nulla li- devo persuadări non potuit, ita neque 
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A.U.C.723. Propertil St. 
Caesar Octavianus m. M. Valerins Messala. 

Cynthiam amare incfţftt Propertius. Factum id inpri- 



NOTiE 



hodie omnibus, certe optimîs, non- 
dam persuasam esse, fidem facit, 
qaod vir prestantissimas, H. C. A. 
Eichstadins, in Ltyello Academico 
Jena; anno 1800. in pnbticnm prodito, 
qno nonnnlia novo Tibulli editori vel 
cavenda vel facienda disputat a Pro- 
pertii editore jnre expectari scribit, 
«t, desertis Scaligeri transposftioni- 
bus, raotilnm poetam et laceratnm io 
inaltis, fragmenta potius Carminum, 
qnam Carmina ipsa, exhibeat. Me 
vero, qno minus de htijns jndicii, 
qnod ei preter alios Hemsterhusius 
fere prssiverat, veritate dubitarem, 
magna viri anctoritas probi bere non 
potnit, a qno dissensum in re, quas 
opinione nititur, leniter et consueta 
huroanitate latnm iri cenfido. Nam 
dissentire me omnibus curiose exami- 
nata profiteor, qui mnita a Vulpio 
non bene explanata agnoseam, coi, 
qooties non satis faciebat, snbveni ; 
malta quoqne eorrupte ac perverse 
scripta videam, qnibus corrigendis 
omnem, qnam potol, operam impen- 
di; panca etiam disticha, in lacom 
annm a nobis redacta, îbi, qno in 
Hbris scriptis repostta sunt, turbare 
seosam concedam; atiquot autem 
Carmina, qaas male avulsis aut assn* 
tis partibus fernntur, bis, qnn) jun- 
genda erant, jungendis, aliis, qnm 
separanda, separandis, integra facien- 
da esse pntaverim : ceterum lacnoam 
majorem, prseter eas, quss me, nt li- 
bros, qui hactenus ferebantur, qna- 
fuor in qninque dispescerem, coege» 
rnnt,nuHam in toto -opere invenire 
potnerim. 

* Sed hsee quidem passim snis loci» 
in annotatione nostra exposoimns: 
nune de hoc ipso, qnod modo corn- 



memorevimus, aneo nostro plnribns 
agendnm est, nt rem, qnam nnllis 
codd. scriptorom snfiragiis adjutns 
perficere non e'ruboi, si fieri possit, 
▼eram ac necessariam fuiese osten. 
dam, meqne aodaciss ac temeritatis, 
qua nihil critico tnrpîus, crimiu* 
qnam maxime purgem atqne exsol- 
▼am. 

4 Primam igitur, qnod Eichstadii 
non minns, qnam nostra* sententist 
favet, Proporţii Carmina nostro tem- 
pore non integra, sed sui parte trun- 
cata legi, aliornm scriptorum testi- 
moniis evincitnr. Nam Fulgentins 
grammaticus in libello de Prisco Ser* 
mone n. S4. in vocabulo * Pividia ' 
hnnc sub Proporţii nomine pentame- 
trum babet, quem nostra exempla 
nusqnam agnoscunt: * JMvJdias men* 
tis conficit omnîs amor.' Sed eom 
quidem viri docţi Petronio ascribere 
malnnt, qnam tamen in versu penta- 
metro hoc vocabulo obsoleto uti po- 
tnisse non credo ; neque nasc ratjo, 
opinor, hnjus grammatici aoctorita- 
tem penitos subvertit, qnod ea, qn® 
in * CatUlare ' n. 22. Propartio tri- 
buit, ab aiio anctore profeeta esse 
apparet : * Catillata geris vadimonia, 
publicam • prostibulam.' Aliud Pro- 
porţii fragmentum Servius exhibat 
ad Virgil. Ecl. v. 21. ' Teste* sunt 
stdera nobis.' Idem ad O. i. 19. 
* Unciqne pner moostrator aratri,' 
*■ Alţi/ inquit, * Triptolemnm, alii 
Osirim volant, qnod magis venim 
eat, ni dicit Propertins vel Tibullus 
[i. 7.29). Nam Triptolemns frnmenta 
divisit.' Hsecqnoque eripere nobis 
tentant, jure an injuria non racile 
dicam, priora vorba referentes ad 
illa u. 9. 41. ' Sidera sunt testes. et 
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mis videtur, posteaquam illa ab amatore suo, Africani pe- 



matutina pruina ;' in altero loco haec 
verba * vel Tibullus ' tribuentes cor- 
rectoro errorem, qui Propertio com- 
memorando commissus fuerit. Seci 
certe non omnta noştri poetae scripta 
superesse locopletem testem babe- 
mas Ovidium, qui Tr, ii. 461, de 
iHbullo ita loquitur : * Multaqoe dat 
talis turti pnecepta, docetque, Qua 
nuptăe possint fallere ab arte viros : 
Nec fuit hoc illi fraudi, legiturque 
Tibullus, Et placet, eţ, jam te prin- 
ci pe notns erat.' Turn subjicit de 
Propertio : * Invenies eadem blandt 
praecepta Properti : Districtus mi- 
nima nec tamen iile nota est.' U bi- 
nara, quaeso, inveniemus, cum ejus- 
modi praecepta nulla hodie in Pro- 
pertii Carminibns legantnr ? 

' Jam vero,si veteres scriptores ea a 
- Propertio scripta commemorant, quae 
in his, quae extant, Carminibus non 
comparent, mirabile esse non potest 
aliqoot lacunas in illis Carminibus in- 
terrupto sententiarum filo passim se 
prodere. At, cum nos in notis nos- 
tris nihil usquam, nisi in libri secundi 
priore parte, quae tota lacera ad nos 
pervenit, periisse docuerimus, nibil 
stiperest, nisi ut quseramus, si forte 
indicio aliqno intelligi possit, quan- 
tani Propertii Carminum partera ii- 
lae, quae in libro secundo sunt, lacunae. 
baurire potuerint. Id vero qui os- 
tendat, unus locus est, qui, cum adhuc 
interpretibus fuerit difficillimus, om-, 
nem hanc rem insperata luce ita per- 
fundit, ut ipse rursus ab eadem re 
lucem sibi debitam accipiat* Scilicet 
in libro secundo duo versns legimus, 
quos non ad secund um, sed ad ter- 
tium librum pertinere ipsa eorum 
sententia arguit : * Sat mea sat mag- 
naest, si tres sint pompa libelli, Quos 
ego Perseplionae maxima dona feram.' 
Cautior ceteris hic Scaii ger, < Nescio 



NOT^S 

quomodo,' inquit, ' jubet tres libellos 
sibi vofxicevctv, quos nondum scripse- 
rat, ut qui ne secundam qnidem dimi- 
dium confecerit/ Broukhusio ista 
videntur l huc esse tracta ex libro 
tertio.' Burmannus locum in libro 
tertio, in quo reponat, qnaerit. Le- 
viore etiam conjectura Heinsius in 
Notis Propertianis p.689. ' Forte/ in- 
quit, * Magnasatis duo tresve mei sint 
pompa libelli/ Vulpius non Propertii, 
sed Mimnermi, Callimachi, et Philetş 
libellos intelligit,cui commento quan- 
tumvis inepto Burmannus, ut est 
levis et mutabilis, et ipsi assentitnr. 
F. O. Barthins in Vita Propertii p. 
lxxxiii. [inf. p. 46.] ' Si quis ex se 
quaerat, cur haec libro secundo legan- 
tur, nec demum tertio, facilem esse 
responsionem ' dicit, ' qnoniam nimi- 
rnm neque Propertius neque Hora- 
tius Carmina sna ordine chronologico 
composita ediderint, sed iile promis- 
cue conjecerit in illos duos libros 
[secundum ac tertium intelligit], quic- 
quid Elegiarnm ad manus esset, sicnti 
Horatius Odas libri i. et ii. uno tem- 
pore conjnnctim editi, promiscue or-, 
dinaverit.' Oamns hoc : sed absurde 
tamen egit Poeta, si hoc carmen, ia 
quo trium librorum mentio injicitur, 
nulla quidem necessitate cogente, se- 
cundo insernit Hoccine igitur, an 
potius hoc Carmen olim in libro ter-* 
tio lectum fuisse, postea autem, cum 
secundi magna pars intercidisset, bos 
duo. libros pro uno habitos esse exis- 
timabimus ? Accedit, quod unum est. 
inter illa fragmenta, quod, cum locum, 
cui debetur, argumento suo clare in- 
dicet, conjecturam nostram nova con- 
firmatione in tuto collocat. Nempe. 
hi versus, ' Sed tempus lustrare,' &c. 
quibus puellam suara jam satis sibi 
scriptam narrat, res ab Augusto ges- 
tas celebraturum promlttens, quem, 
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tente, derelicta fuerat Cf. iii. 20. et quae passim ad eam 



NOTA 



ut adhnc parva sacra benigne acei- 
pere velit, rogat, — bi verso», inqnam, 
alibi, qnam in eapite libri Augosto 
dedicaţi, poni non potnerunt. Qnid 
dubitamus igitar, qnin liber tertins 
ab eo Carmine, cnjus ha*c particula 
superest, initium cepisse, sequentes 
autein libri, qui adhnc pro tertio 
qnartoque habiti sunt, quartus qnin* 
tnsque nnmerari debuerint? 

' HU ita positia cum magnam par- 
tem eorum, qnae Bartbius de tempore 
editionis librornm Propertii, vanii 
hariolationibus magia, qnam certis 
rationnm argumentis confisus, dispn- 
tavit, everti appareat, de hac re vi- 
•nm est ea, quae omnia buc pertinen- 
tia anquirendo reperi, nonnullis de 
vita Propertii, qnae parnm explorata 
virig doctis esse auimadverti, adjec- 
tis, curiose ac diligenter exponere. 
Primnm igitnr (nam bine ordiendum 
est) Propertius ipse sibi testi* est 
Cyntbiam per quinqne annos fideliter 
amavisse: * Quinqne tibi potui servire 
fideliter annos/ Hoc cam vidisset 
Barthius, bune amorem fidenter anno 
U. C. Varroniano 72S. et quatuor hune 
inseentis assignavit, conjectura duc- 
tns, quam rei explicandae non ido- 
neam alius iocus ostendit [hi. 16. 9.] 
' Peccarara semel, et totum snm pul- 
ana in annum ;' qni versus işti calculo 
omnem fidem, fundamenta omnia de- 
mit. Quomodo enim Propertium iilo 
anno, per qnem pulsns fuit, Cynthiae 
serviisse censebimns ? Quod si illud 
discidium forte post annum 728. quo 
Barthius amorem desiisse vuit, fac- 
tura esse putes, in primo libri primi, 
quem anno 724. editnm ponit, Car- 
mine illius mentio facta est: (i. 1. 
1-8.) Interprete» quidem ibi nescio 
quid de Mnsis et Gratiis somniant, 
alii Cyntbiam libidinosam et prosti- 
tuti pudoris mulierem dici opinantur: 



tu ne dubita, qnin Poeta se, Cyntbia 
et castis pnellis relictis, (boc erat 
illud : ' Peccaram, et totum sum pul- 
sus in annum/) jara per totum annum 
viles qnserere et sine consilio quera- 
ţnr vivere, adversa tamen Yenere et 
Cynthiae desert® memoria animum 
assidne subennte. Hnnc vernm sen- 
sum esse cer tins fit ex bis ejusdem 
Carminis versibns: ' Hoc, moneo, 
vitate malom : sna quemque moretnr 
Cura, neque* assneto mntet amore 
locnm.' Jam igitnr, quando illud 
Cyntbiae Propertioque discidium ve- 
nerit, facile constaret, si modo . de 
anno 724. cui. Barthius libri primi 
editionem tribuit, certa res esset, 
neque in boc qnoque conjectorem ra- 
tip fefellisset. Nobis hoc, nulla am- 
piius ejns errorum raentione facta, 
exqnirere placet. 

< Illud frigus illasque inimicitias 
ante medium annum 726. finem ba- 
buisse, ex Eleg. 7. libri secundi colli- 
gimns, in quo Carmine circa illa tera- 
pora scripto omnia jam composita 
esse cernimus. Hoc Carmen autem 
post editum librum primum, in quo 
illud infortunium commemorari vidi- 
mus, factum esse hi versus osteodunt, 
in quibus, ' Hinc,' inquit, nempe a 
Cyntbiae landibus, * Hinc etenim tan- 
tum meruit mea gloria nomen, Gloria 
ad extremoslataBorysthenidas.' Por- 
ro uno mense post librum primum 
editum pacem factam,tumqne secun- 
dnm scribi cceptnm, narrat ii. 2. 1. 
1 Liber eram et vacuo meditabar vi- 
vere lecto: At me composita pace 
fefellit Amor :' et S. 1. ' Qui nullam 
tibi dicebas jam posse nocere, Hae- 
sisti ; cecidit spiritus iile tnus. Vix 
nnnm potes infelix reqniescere men- 
sem, Et turpis de te jam liber alter 
erit.' Viden ? Liber erat, nullam sibi 
nocere posse jactabat (et sane libri 
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annotavimus. Haec enim Elegia mihi quidem videtur una 



NOTJE 



primi prooemio «mori valedicebat): 
rix nnam mensern daraverat, cum 
pace facta denuo fallcretur, et sete 
Cynthia servitio dedaret « Compo- 
st tam ' enim ' pacem ' qoi confictam, 
simolatam, fallacem interpretantur 
eo argnmento, quod ' causas' et 
• fraude*' et ' insidias componi' di- 
eimus, sermoni vira faciunt, cam pas 
integrato amore cam Cynthia facta 
mtelligenda sit. Li vina 11. ÎS. ' HU 
conditionibus composita pace exerci- 
tum ab Janicalo deduxit Porsena et 
agro Romano excessit.' Virgilius JEn. 
▼ii. 899. * Disjice compositam pacem, 
sere crimina belii.' Jam vero haec 
sub initiam aimi 726. acta esse înde 
apparet, qaod Cynthim amorem altra 
anoam 730. vel 7$1. protractam non 
esse aliunde compertam habemus. 
Etim etiaratum vignisse ex ii. S0. 19. 
manifestam est: ' Nnm jam, dura, 
paras Phrygias nnnc ire per undas, 
Et petere Hyrcani littora nota maris?* 
qns ad belium 9 quod Augusţus turn 
Parthis inferre meditabatur, qnodque 
Romani latius extentam iri sibi per- 
suadebaut, pertinere Virgilios fidem 
facit JEn. vii. 606. «Sive Oetis in* 
ferre mano lacrymabile bellam Hyr- 
eanisve Arabisve parant, sen tendere 
ad Indos,Auroramquesequi,Parthos- 
qae reposcere signa.' Paulo autem 
post abiisse amorem illom ex libri 
terţii Elegia prima, ubi satis scrip- 
tam a sepuellam suam dicit, apparet* 
Cura igitur quinque anoos numerat, 
eos, qui illud discidium praecesserant, 
omittit, horum tantnm, per quos fi- 
deliter se et conitanter Cynthiae ser- 
viisse scribit, ratione habita. Hoc 
igitur constat, illom annnm, per 
qoera rejectus foit, esse ab U. C. 
726. Qaot vero annis ante jam ama- 
▼erit Cynthiam, ex alio loco eruimns 
iii. 15. nbi ante Cynthiam se sub 



primam adolescentiam Lycinna qoa* 
dam arsisse confitetur : « Ut mihi 
praetextae pudor est velatua amicta, 
Et data libertas noscere amoris iter, 
lila rndes animos per noctes eonsc» 
primas Imbnit, heu nullis capta Ly- 
cinna datis.' Jam tu mihi sequentia 
considera : ' Tertitis, baud multo mi- 
nus est, cum dncitur annas, Vix me. 
mini nobis verbe coisse decern. Cunc- 
ta ta ns sepelivit amor, nec foeminapos t 
te Ulladedit collo dulci a vinclameo/ 
Hac certe post illnm annam, qao 
pnlsas fait, scribere non aaderet, sed 
aut ante inimiciţia*, aut, quod cre- 
dere malo, cum inciperent. Hinc 
igitar constat, si non diutias, certe 
biennio ferme post excussam Lycin- 
nam Propertium, antequam rejicere- 
tur, cam Cynthia vixisse. Hoc ao* 
tem bienninm complectetar annos ab 
U. C. 72*. et 724. Tnm ante hos si 
Lycinnae amori nnura ferme annura 
dederimns, eundemqae Propertii »- 
tatis sextom et decimam, quo ineunte 
togam virilem tum sumi solitam viri 
docţi statuunt, reputaverimus, nata- 
les ejus in annum quasi 706. ant 707. 
incident, quae ratio Ovidio optime 
concinit, qui se natum anno 711. so» 
dali Propertio usum narrat Tr. it. 
10. 45. ' Saepe suos solitus recitare 
Propertius ignes, Jure sodaiitii qui 
mihi jnnctos erat.' 

* His fundamentis jactis, jam paulo 
certras, quo tempore singuli libri editi 
fuerint, dicere videmur posse. Et 
primam quidem liquidum est, anno 
725. vergente vel certe 726. ineunte 
librum priimim in pnblicom prodi-' 
isse ; tum enim, quod ex sopra dictis 
patet, prooemium exaratum est. Se» 
cundum nno mense post, qnod sapra 
ostendtmas, captam qnando ediderit, 
nescio, nisi ona cum tertio [i. e. Lach- 
manni. Et sic pută de tertio, qoarto, 
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ex; illis esse, quas Poeta ante omnes reliquas, etiam libri 
primi, scripsit; 1 quam vero, cum quibusdam aliis, utpote 
nondum satis emendatam, neglexit et soppressit turn, cum 
librum primum ederet. Car boc mihi persuadeam, hasc in- 
primis causa est, quod in illo Carmine nomen Cynthi» 
nondum occunriţ, quod a Poeta post id demum tempus ad- 
hibitam Hostieeque impositnm fiiit a Cyntbo (sicut a Delo 
nomen Delise), cum in amicitiam amoremque ejus insinu- 
asset. Neque enim de nuptiis et conjugio Propertii cogi- 
tandum est cum docto Anglo Crusio, (Lives of tbe Roman 
Poets) obnuntiatrte etiam jure ejus interprete Schmidio, sed 
pratexit modo Poeta honestatis speciem turpi amori. Tan- 
turn vero aberat, ut haec cautio a Pfcopertio adbibita vim 
aliquam in Cynthi® animo ad constantiam amoris haberet, 
ut potius mox alium praeferret amatorem, quocum in Uly- 
riam proficisci meditabatur. Neque per absentiam illius 
praetoris IUyrici sine rivali esse potait Poeta, uti eolligas 
e iu 24. SL.qui iile ipse videtur, qui uxorem habebat Lib. 
ii. 21. 4. Illum praetorem Macedonia* et Aehaiae censet 



NOT^ 



quinto libro inf. dlcto] evulgattira 
snspieor. Libro tertio 16. 1. 'Tu 
loqueris, cum sis jara noto fabula li- 
bro, Et tua sit toto Cynthia lecta 
foro?' «Noto libro ' dicit, non Mi- 
bria,' nt unmm modo editam signifi- 
oare videatur. Sed, nUi id Carmen 
jam ante, quam liber secundu* publici 
juris fieret, corapositum est, potuit 
totum boc Propertii opus Cynthia 
iuscriptum nomine unns liber dici; 
▼id. nos ad m. 5. 26. Librum tertium 
anno 730. vel 731. editum esse proce- 
mium eo tempore scriptum testatur. 
Hoc Bartbius qooque viderat, cui ne 
in hoc quidem repugno, quod tertium 
quartumque simul editos contendit. 
Nnllum enim in neutro Carmen legi- 
tor anno 731. posterius; illum ipsum 
annum certo sibi vindicat nnum libri 
onarti, 17. In utroque Cynthiae amo- 



rem vaiere jubet: In secundo 1. 8. 
4 Bella canam, quando scripta puella 
mea est* Nune volo subducto gra- 
vior procedere vultu, nune aliam ci- 
tbaram me mea Muta docet.' In 
tertio 34. 15. * Ecce coronatflB por- 
tant tetigere carinr , Trajectat Sy rtes, 
anebora jacta mihi est Nune demum 
vasto fessi resipiscimus sestu, Vulne- 
raqne ad sannm nune coiere mea.'' 
Sed de libro quinto quam coneepit 
sententiam Bartbius, eum ab ipso 
Propertio editum non esse, hanc nos 
în annotatiqne nostra novis nec con* 
temnendis argnmentis confirmavimus. 
Cârmi num, quae complectitur, nuli ura 
post annum 739. scriptum esse videri 
idem Barthius rationibus aliaţi» os* 
tendit.'] 

1 Ex illarum numero est etiam n. 
20. coli. V8. 21. sqq. Kuin. 



Digitized by VjOOQIC 



40 SEX. AUR. PROPERTII VITA 

Scaligerus, quod Macedonia Illyricum continebatur : vid. 
Castigatt in Prop. p.m.219. coli. 198.» Circa idem tempus 
videtur etiam Elegia 21. lib. iii. s cripta fuisse, 1 cum ex 
impatientia ainoris, cui Cynthia non satis respondebat, iter 
Athenas suscipiendum simularet. Vix enim adducor ut 
ciedam, Poetam unquam iter fecisse, ne per Elegiam 14. 
quidem ejusdem libri. Potest enim et haec ex enthusiasmo 
poetico scripta fuisse. Nanique Poeta ne cum Tullo qui- 
dem in Asiam proficisci voluit. Cf. 1. 6. a Ex his oinni- 
bus facile constabit de moribus et ingenio Cynthiae, ut 
Broukhusius adeo haud dubie fallatur, et fallat egregie^ 
cum tam magnifice de illa senserit. Fuit enim ejus ingeni- 
um plus quam meretricium, ad lactandos et emungendos 
amatores maxime compositum. Cf. n. 16. 11. sqq. n. 32. 17 
—20. &c. 

Quodsi igitur Propertius adeo juvenis Cynthiam dilexit, 
quae tamen multo plures annos habuisse Videtur Poeta 
nostro, quid mirum, si eam, aestu irae abreptus, secum corn- 
paratam, ' anum ' vocat? cum praecipue apud Latinos 
* anus ' jam vocari possit, quae propter annorum copiam non 
amplius parit, et Propertius ad eam quoque dicat: ' Cum 
tibi nec frater, nec sit tibi filius ullus : Frater ego, et tibi 
sim filius unus ego:' u. 18. 33. sqq. nisi forte sterilitatem 
Cynthiae his verbis innuere voluit Poeta. Vid. et quae inf. 
ad A. U. 726. dicentur. Jam igitur confer loca fi. 18. 20. 
et 32. 6. Ad priorem locum etiam Vulpio jam matura 
aetate Cynthia fuisse videbatur. 

Ceterum hoc anno a. d. 4. Non. Sept. facta est pugna 
ad Âctium, cujus passimmeminit Propertius variis Elegiis, 
quae tamen non nisi post triumphum A. U. 725. habitum, et 
librum primum jam editum scriptae videntur. Cf. iu. 11. 
50. et Heyn. ad Virgil. JEn. vin. 675. 698. &c. 

NOT7E 

1 Vid. notata ad Argum. El. 17. mc non monente, unusqnisqoe facile 
lib. i. Kuin. perspiciet. Kuin. 

2 Argumenti hujus levitatcm, vel 
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A. U. C. 724. Propertii 23. 
Ceesar Octavianus IV. M. Licinim Crauua. 

iEgyptas in formam provincise Roman» redacta. Cor- 
nelius Gallus praefectus JEgypti. M. Valerius Messala ab 
Augusto cum imperio in Asiam mittitur, ad turbas ab 
Antonii gladiatoribus illic excitatas componendas aliasque 
simnl res constituendas. Cf. Dio li. non loiige a princ. 
Atque ad hoc ego tempus refero tam scriptionem Elegiee 6. 
Kb. i. quam editionem totius illius libri, quem Volcatio 
Tullo, qui A. 17. 721.' cum Cresare Octaviano consul faerat, 
Elegia prima addita, 1 inscripsit Ab boc tamen ipsoTallo 
diversum statuo illum, ad quem est Elegia 6. lib. i. et 22. 
lib. iii. Scilicet iile Tullus, cai Propertius inscripsit suam 
Cynthiam, est L. Volcatius Tullus L. F. (îs Lucius for- 
tasse iile ipse est, qui A. U. 688. consul foit cum M. ^Emi- 
lio Lepido.) qui cum Caesare ii. consule consulatum gessit. 
Sed is ipse consal baud dubie foit pătruns illius Tulii 
junioris, ad quem est Elegia 6. lib. i. significante ipso Pro- 
pertio vs. 19. Neque eniîn antiquior iile Tullus, cum 
Lepido consul, adeo rebus gestis inclaruit, ut Propertius 
ejus cum laude meminisse videatur. Rectius credas, 
Poetam vivo suo patrono Tullo adulatum fuisse versu illo : 
' Tu patrui meritas conare anteire secures/ Hic igitur ad- 
huc juvenis erat, et, ni fallor, aequalis fere Propertio, nec 
dum aliquem magistratum gesserat, sed omnis ejus fortuna 
et spes adhuc in herbaerat,sicutiexE1.22. lib. iu. 39—41. 
non inepte colligas. Hic junior Tullus, filius fratris consu- 
lis, a Propertio vocatur i. 6. 34. ' pars accepţi imperii; 9 
quae phrasis nibil aliud significat, quam juvenem illum Tul- 
lum fuisse in cohorte i. e. inter comites et amicos viri cu- 
jusdam clari et consularis, cui Octavianus singulare quod- 
dam imperium s. militare s. utrumque (loquitur certe non 
tantum de jure vs. 20. sed et de armis vs. 29.) dederit : 
sicuti i. 21. 4. ' parsmilitiae ' est unus de militibus. Cf. vet. 
Scholiast. ad Horat. i. Ep. 3. 1. Neque est quod quis 

NOTJE 
1 Vid.Argum.E!. 1. Lib. i. et El. 17, K«m. 
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putet, ita vim vocis ' imperii accepţi 9 non satîs exhauriri: 
nam solent optimi scriptores et Grasei et Lat ita loqui. Sic 
v* c. ut unico saltem in banc rem utar exemplo, Lucianus 
in Apolog, pro mercede Condnctis T. i. p. 721. c. 12. 
publici imperii separticipemfactum, s. publice in maximam 
partem imperii se venisse, (hpwria tŞ* pe/forţ; âg%w w»"'*) 
scribit, cumtantum eortun, quse agebantar in jndiciis, Corn-* 
mentarios scribendos curaret, et decreta reponenda trade- 
ret. Memorat Elegia ft inprimis Atbenas et Asiam. Cnm 
vero Elegia scripta esse debeat intra annos 5. nempe ab A. 
731. quo Tullus ipsius patraus consul foit» computo insti- 
tuto, ad A. U. 724. quo librum primam nos statuimus edi- 
tum, exoritur quaestio, quamnam ob causain, et cui Octavi- 
anus ad Actium victor singulare imperium in Asiam dede-» 
rit, cujus inter comites Tullus juvenis esse potoerit. Jam, 
quanquam libentius ab aliis doceri ipse velim, tamen, cum 
res borum annorum circumspicienti non alia buc faciens oc- 
currat, quam tarbse illse gladiatori», ad quas componcndas . 
Caesar Octavianus Messalam A. U. 724. misit, non dubita* 
mus eas e Dione 1. c. breviter commemorare, si forte con* 
jectura nostra peritis et aequis baram rerum arbitris arrideat. 
Antonius nimirum, victori® suse de Caesare deportând» cer- 
tos, ad ludos triumphales, quos se facturam sperabat, Cyzici 
magnam gladiatorum manum aluerat, exercendamque cura- 
verat. Posteaquam igitar işti homines cognorant Antonium, 
apud Actium fiigatum, deinde in JSgyptum confagisse, ad 
ferendum ipsi auxilinm iter susceperant, ac variis turbis 
per varias Asiae provincias, Galatiam maxime et Ciliciam, 
excitatis, tandem in Syriam concesserant, ubi Q. Didio 
Syriae praefecto ea şese dediderant conditione, ut ne gladia- 
ţores posthac essent, utque Daphnen Antiochias suburbium 
eis habitandum concederet, donec Ceesari ea res significa- 
retur. Hi quidem gladiatores, addit Dio, postea a Messala 
decepti, alii alio dimissi, quasi legionibus ascribendi, ao 
per occasionem interfecti sunt. Jam, etsi Messala turn 
temporis non ipse Roroae fuit, potiiit tamen ea res ibi nota 
fieri, ct post pugnam Actiacam, cum ipse Augustus in Italia 
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Brondasii esset, ita ordinari, ut multis occasio praeberetur 
eo proficiscendi. Videtur vero deinde Messalatotam Asiam 
Minorenj, cujus potior pare ab Antonio steterat, reruin 
ordinandarum populorumque m deditionem accipiendomm 
causa, percurrisse, (quod etiam sexta Elegia Propertii 
lit>. i. 31. sqq. innuiţ,) ac deinde quoque Cyzicum accessis- 
se, unde gladiatores işti emigra verant ; ut adeo manifestam 
sit, hanc urbem in potestate ac fide Antonii fuisse. Au- 
gustus certe sequentibus temporibus simili coreu itinerum 
usus est, (vid. Heyn. Vitam Virgil.) quo tempoie etiam 
Oyzicenis libertatem ademit: quod cum factum sit demum 
A. U. 734. M. Apuleio et P. Silio Nerva Coss. eademque 
libertas restituta iisdem A. U. 739. teste eodem Dione, 
Coss. M. Druso Libone et L. Calpurnio Pisone, facile quis» 
que videt Broukhusium frustra de ea je cogitasse. Locus 
igitur i. 6. 20. € Et vetera oblitis jura refer sociis/ non tan- 
turn ad Cyzicenos pertinet, sed ad omnes Asiae et Grecia 
fortasse quoque populos, qui in societate P. R. fueţant, 
quibusque jos dicendum erat, id quod longo tempore, 
propter bella civilia, fieri impeditum et omissum fuerat: 
unde ' obliti ' dicuntur.. Tullo vero hoc tribuitur, quia ac- 
cepţi erat imperii pars. Idem deinde Tullus Cyzici, araoe- 
nitate loci captus, per aliquot annos haesisse videtur; unde 
Propertius ipsum Elegia 22. Ub. iii. invitat, ut Romam re- 
vertatur, ibique honores consuetos consequi studeat. 

Circa hoc tempus Propertius nondum innotuerat Maece- 
nati, quippe Tullo patrono usus unice ; unde nulla Meece- 
natis toto Ub. i. mentio, neque etiam Augusti. 

A. U. C.725. Propertii 24., 
Csesar V. Sex. Apuleius. 

Tres Caesaris triumphi: Illyricus, Actiacus, iEgyptius. 
In hune annum referii debet scriptio Eleg. 3. Ub. ui. prop- 
ter vs. 43—46. [et El. ii. 15. coli. vs. 44.] Conf. Heyn. 
Obs. ad Virg. Mo. viii. 726. 
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A. U. C. 726. Propertii 25. 
Caesar Octavianus VI. M. Agrippa II. 

Hic vi. Ca&saris Octaviani consulatus maxime notabilia 
est ob summum studium quod impendit vitiis, quibas 
Romani ob bellorum licentiam assuefacti fuerant, penitus 
elidendis, et moribus melioribus introducendis. Summus 
igitur iile Princeps, perfecta hoc auno censura, solennibus 
sacrificiis Romano more lustrum condit, ludos Actiacos 
quinquennales exhibet, Apollini in Palatio templum cum 
bibliotheca perficit ac dedicat, variaque proeterea ordinat ; 
maxime vero, primum omnium, legem de maritandis ordini* 
bus ferre conatur ; quam deinde repetitam decern annis post, 
A. U. 787. iterum tulit, ut auctor est Dio, neque tamen 
etiam turn prae multitudine recusantium perferre potuit; 
donec tandem post annos rursum 25. eadem lex perferre- 
tur, Papio Mutilo et Q. Poppseo Coss. unde ea lex Papia 
Poppaea, uti et Julia audiit, quoniam jam antea a Jul. Caes. 
tentata fuerat; qua de lege, praeter ceteros, inprimis Hei- 
neccium, docte ac dilucide egit Jo. Aug. Bacbius, in Hist. 
Jurispr. Rom. iii. 1, Sect. ii. §. 7. sqq. 

In hune igitur annum 726. scriptio Elegiae 7. lib. ii. inci- 
dat necesse est, cujus statim initium € certe sublatam' banc 
legem ait. De posteriore demum legis hujus ferendae. co- 
natu A. U. 737. cogitare probibet finis maxime servitutis 
quinquennalis Propertii, jam turn factus necessario. Ac- 
cedit, quod turn fortasse jam thesauro Orcivo tradita fue- 
rat Gynthia. Etenim Elegia 7. lib. iv. in illud tempns 
incidere videtur. Idque eo minus dubium videtur, cum 
Propertius ipse quoque haud ita multo post in Libitinae 
censum relatus sit. Vid. Lipsii Exc. C. ad Tac. A. iu. 
p. 782. sqq. edit. Gronov. qui tamen Elegiam 7. lib. ii. ad 
A. 736. demum refert, non sat aceurate. , 

In eundem quoque annum incidit scriptio Eleg. 31. ejus- 
dem libri secundi, quae de templi Apollin. dedicatione agit* 
Cf. in eam rem Heyn. in Vit. Virgă. chronol. ad hune ip- 
sum annum. 
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A. U. C. 727. Propertii 26. 
Caesar Octav. VII. M. Agrippa III. 

Augusti Domen Caesari Octaviano datam a senatu, Mu- 
natii Planei inprimis sententia : vid. Heynium L c. De 
nomine ipso ejusque potestate consulant juvenes Schwarzii 
Observatt ad Nieupoortum p. 195. sqq. Ante hune igitnr 
annum scripte non esse possunt illae Propertii noştri Ele- 
giac, in quibus noininis hujus fit mentio: cf. e. e. n. 10. 
15. iii. 11. 50. ui. 12.2. &c. 

A. U. C. 728. Propertii 27. 
Caesar Aogusttis VIII. T. Statilius Tanrns II. 

Cornelii Galii mors voluntaria ; quse accidit non, ut Ho- 
ratiano interpreţi placet, A. U. 724. namque preefuerat 
Gallus iEgypto per quatuor annos, et anno 724. ^Egyptus 
demum provincia Romana facta est, sed anno a nobis po- 
sito: cf. Dio lui. Non igitur ante hune annum scripta 
est Eleg. 34. lib. ii. propter vs. 91. sq. inprimis cum etiam 
iEneidos Virgilianae bonorificam mentionem faciat Noster 
vs. 61. sqq. coli. Vita Virg. chronol. ad A. U. 724. fin. et 
Heyn. ad Mn. viii. 675. 

A.U. C.7S0. Propertii 29. 
Cttgar Augustus X. C. Norbanas FI ac cu». 

iElius Gallus Arabicam suscipit expeditionem ; vix ta- 
men per biennium in tenis illis commoratus, maxima mili- 
tum parte, morbo quodam insolito, nulliquenotorumsimili, 
amissa, ab Arabibussuaregioneexpellitur: auctores Strabo 
[xvi. p. 780. Plin. vi. 28.] et Dio lui. [p. 728.] qui tamen 
in ducis errat nomine, dum ^Elium Largum appellat. Im- 
posuit Dio Broukhusio quoque ad Prop. n. 10. 2. ita ut 
Casaubonus quoque humani quid passus est, Strabonem 
de Cornelio Gallo explicans. Vide Ruaeum ad Virg. J2n. 
vii. 605. et, quem lăudat, Valesium ad Ammianum. 

Circa boc tempus scripta videtur Elegia [iu. 4.et] 10. îi. 
propter vs. 16. ' Et domus intact» te [Auguste] tremit Ara- 
biae.' Neque enim Broukhusius audiendus, qui ad vs. 2. 



Digitized by VjOOQ IC 



46 SEX. AUR. PR0PERTI1 VITA 

Elegiee laudatae de A. U. 752. cogitat, propter Iocum Ovidii 
de A. A. 1. 177. sqq. cum tamen ibi de alia longe expedi- 
tione in Parthos per Caium sermo sit : vid. Masson. Vit. 
Ovid. chronol. 

A. U. C. 751. Propertii 30. 
CaesarAugustus XI. A. Terentius Varro Murana. 

M. Marcelii mors, in quam praeclara extat Elegia Pro- 
pertii 111. 18. 

Augustus praeterea sub finem anni captivos et signa a 
Parthis repetit ; quod postulatum si negatum fuisset, bel- 
lum in Parthos susceptum iri suspicio erat Rom®, quin 
etiam de Indis subjiciendis varia Romae agitata fuisse, 
probabile vide tur : cf. m.4. et vid. Heyn. Vit. Virgil. h. a. 
et CJ. C. 734. fin. Videtur nimiram id negotii datam fuisse 
JElio Gallo, paulo ante commemorato, ut adeo Elegiae Pro- 
pertianae, Partbici mentionem belii facientes, ad hune an- 
num et antecedentem Arabicam expeditionem simul refe- 
rendaa videantur. Frustra enim Heinsius Adv. I. 2. p. 12. 
de C. Cassio Longino, Crassi in Syria qusestore, adeoque 
A. U. 712. cogitat lib. îv. 3. 

Quin Mc ipse annus mihi videtur iile, quo Propertius 
libram secundum et tertium Elegiarum suarum publici juris 
fecit; ut adeo hi tres Elegiarum libri intelligendi sint, cum 
Poeta ii. 13. 25. cănit: 'Sat mea sat magna est, si tres 
sint pompa libelli, Quos ego Persephonae maxima dona 
feram/ Neque enim plures fortasse libros edere consti- 
tuerat, et quartas deinde post ejus mortem ab amico quodam 
reliquis adjectus fuit. Accedit, quod quinque servitutis 
anni Cynthiae prestat» (iu. 25. 3.) jam A. U. 728. finem 
suum consecuti fuerant. Quodsi quis ex me quaerat, cur 
ea ipsa Elegia libro secundo legatar, neque demum tertio, 
facilis est responsio ; quoniam nimirum neque Propertius, 
neqae Horatius Carmma sua ordine chronologico composita 
ediderunt, 1 sed iile promiscue conjecit in illoa duos libros 

NOTJE 

. x Recte. Non enim assentiri pos- Properthun n. ÎS. 25. indicare, se re 
fumLipsio, quiV. L. i. 6. observat, vera tres tantam Elegiarum libros. 
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quicquid Elegiarum ad manum erat, sicuti Horatius Odas 
libri i. et ii. uno tempore conjunctim editi, promiscue or- 
dina vit, uti jam contra Bentleium monuimus in ' Den Vor- 
lesungen îiber einige Elegien des Properz/ Dresdae edit 
1775. 8. Denique boc qooque obserrandum est, Proper- 
tium duobus posterioribus libris, inprimis tertio, qaasdam 
Elegias adjecisse, quas antea supprimere voluerat, uti pa- 
tet ex iis, quse ad A. U. 723. dicta sunt. Ut vero hune 
inprimis annum publicationi horum librorum constituam, 
facit maxime Elegia 12. lib. 111. ad Posthumum ; ad quem 
si scripta sit quoque Elegia 3. lib. iv. quod plerisque placet 
interpretibus, et ratio ipsa probare videtur, dubitari non 
potent, quin utraque Elegia scripta sit durante illo duorum 
annorum spatio, quo iElius Gallus in Arabia commoratus 
est. Adde, quod liber 1 v. 6. 78. mentionem facit JSthiopici 
belii, quod in annum sequentem incidit. 

A. U. C. 732. Propertii $1. 
M. Claodias Marcellus JEserinui. L. Arantias. 

jEthiopes caesi et eorum terra presidiis occupata. Cf. 
Heynii Vita Virg. ad h. a* et quse sub finem preecedentis 
anni notata sunt. 

A.U. C.TS4. Propertii as. 
M. Apuleios. P. SUios Nerta. 

Cyzicenis libertas ab Augustq ademta : confer nos supra 
ad A. U. 724. Signa Crassi cum spoliis et captivis Au- 
gusto redduntur a Phraate. Cf. Heynii Vit Chronol. ad h. 
a. Jure igitur Propertius iv, 6. 79. sqq. canere potuit: 
' Hic referat sero confessum foedere Parthum: Reddat signa 

NOTJE 

ques amoribn» dicavit, scripsiste, aed paticos afiorum libellos, Callima- 

qnartam vero dispari» arguraenti, in»- chi, Mimnermi, Philete, vel alioram 

qoem grandiora Carauna conjecit, ab poetaram» qoibu» legendis ac teren* 

tllis separandnm, et ' monobiblon ' dis assidue tempus insumserat, intel- 

rascribendum, aliosque mate titulum ligendos csse. Arbitror tamen par- 

illum ad Ubrom primam retulisse. tem illam Eleg. ÎS. Lib. ii. a ▼». 4$. 

Nec pUcet Vulpii sententia, (ad Ca- fin.ad calcem Lib. iu. oase ponea- 

tnll. i. 6. et in Commentario ad 1. c.) dam. KuhL 
'per tres illos Ubellos, non Propertii, 
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Remi ; mox dabit ipse sua. Sive aliquid pharetris Augustus 
parcet Eois, Differat in pueros ista tropaea suos. Gaude, 
Crasse, nigras si quid sapis inter arenas ; Ire per Euphraten 
ad tua busta licet.' Cf. et A. U. C. 739. ad quem scriptio 
hujus Elegiee proprie pertinet propter Sicambros vs. 77. 
commemoratos. 

A. U. C. 737. Propertli 36. 
C. Furnias. C. Silanas. 

Lex de maritandis ordinibus iterum lata, necdum per- 
lata : confer nos supra ad A. U. 726. 

A.U.C.738. PropertiiS7. 
L. Domitios. P. Cornelina Scipio. 

Hic P. Cornelius Scipio cons. est iile ipse frater Corne- 
lii» illius, cujus mortem Propertius extremo libro quarto 
tam graviter deflevit, consule quo facto illa mortua est, se- 
cnndum vs. 66. illius Elegise n. ut adeo tempus scriptionis 
hujus Carminis lugubris in hune ipsum annum incidere vi- 
deatur. Pater ejus Scipio fuit consularis iile, cui Scribo- 
niam, matrem Corneli», abduxit Octavianus secundum 
Suet. Octav. 62. ex eaque Juliam suscepit filiam ; mox ta- 
man, cum eadem facto divortio, statim Liviam Drusillam, 
matrimonio Tib. Neronis, et quidem gravidam, eripuit. 
Factum hoc est, secundum Dionem, A. U. C. 716. aetatis 
Augusti 25. Hanc ob causam Cornelia se vocat sororem 
Juliae vs. 59. Nupserat vero Paullo JSmilio Lepido, qui 
A. U. 732. M. Claudio Marcello iEserino et L. Aruntio 
Coss. cum L. Munacio Planco censor fuit, quod et Cornelia 
innuit vs. 41. et 67. Tres habuit liberos (cf. vs. 61.), duos 
filios Lepidum et Paullum (cf. vs. 63.) unamque filiam. 
Mortua vero est haec Cornelia baud dubie circa finem anni 
praecedentis 737. Namque eo manifesto ducunt verba ip- 
sius Corneliae vs. 65. sq. ' Vidimus et fratrem sellam ge- 
minasse curulem ; Consule quo facto tempore rapta soror.' 
' Geminata sellacurulis' nihil aliud significare potest, quam 
fratrem Corneli» bis magistratum curulem gessisse, eedili- 
tatem nempe et praeturam ; sed, cum jam consul designatus 



Digitized by VjOOQ IC 



PER ANNOS DIGBSTA. 49 

esset, neque tamen jam oonsulatum inisset» Cornelia soror 
rapta est. Nam, si fratrem adbuc consulem vidisset, dicere 
non posset fratrem modo geminasse sellam curulem, idque 
se ipsam vidisse. Vox ( tempore' yero, in verso breviore, 
pertinet ad participium ( rapta :' ego soror illius rapta sum 
tempore, pro, tempori, i. e. in tempore, justo, opportuno 
tempore, cum jam sat felix fuissem, neque, fortunae incon- 
stantiam expert», quicquam siniştri et praeter optată mihi 
accidisset Pertinet hue Donaţi observatio ad Ter. Andr. 
iv. 5. 19. €€ Veni in tempore/ Le. opportune : nos sine prae- 
positione dicimus ( tempore/ * tempori/ * 

A.U.C.7S9. Propertii *8. 
M. Drum» Iibo. L. Calpumius Piso. 

Cyziceni libertatem ab Augusto A. U. 784. ademtam re- 
cuperant Sicambri Augustum compositis venerantor ar- 
mie, sicuti Horatius cănit C. îv. 14. fin. coli. 2. 36. dum 
se. Augusto, post cladem LoUianam, (quas sec. Dionem 
in annom prseced. 738. incidit,) Varianae comparandam, 
sec. Snet. Octav* 33. exercitam contra illos adducente, in 
suas regressi terras, obsidibus datis, pacem accepennţt. 
Vid. quae in hanc rem disputa vit Jo. Massonus tam in Vita 
Ovid. ad h. a. qnam in Vita Horat. p. 319. et 343. sqq. 
Hujus ipsius rei meminit qnoque Propertius celebri illa 
Eleg. 6. libri îv. quae adeo novissimam continet temporis 
notam in Propertii Carminibus, ut probabile sit banc Ele- 
giam vel hoc ipso anno, vel sub finem precedenţi* anni, 
mense Septemb. scriptam esse, quo tempore nimirum Ludi 
quinqttennales, ab Augusto in memoriam Actiacae victori® 
instituţia celebraţi foere sec. Dion. liv. Nam potuit Pro- 
pertius tanquam vates etiam de re certo sperata et proxime 
futura canere : ' Iile paludosos memoret servire Sicambros :' 
îv. 6. 77. Et videtur sane haec Elegia in illa celebritate in 
bonorem Augusti scripta esse ab Aurelio nosfaro ; ut adeo 
vel hsec sexta vel undecima libri quarti pro novissima, qu» 
ex ingcnio Propertii fluxerit, habenda sit. Nam reliquee 
omnes, quas iile continet liber, baud dubie ab amico quo- 

Delph. et Var. CUu. Propert. D 
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dam Poete, post mortem illius, editus, possunt multo ante 
scriptee esse, inprimis Eleg. tertia, (cf. supra ad A. U. 731.) 
cum Ovidius quoque Epistolas Heroidd. ad hanc exemplum 
compositas, paulo post id tempus ediderit. Elegia septima 
vero, in mortem Cynthiae, etiam ante scripta sit oportet, 
quemadmodum Elegia octava in multo prins tempus incidit ; 
quam tamen Poeta, viva adhuc Cynthia, edere fortasse no- 
luit. Cum igituT Elegiac pleraeque contineantur intra spa- 
tium annoram U. C. 732. — 739. videtur Propertius paulo 
post mortuus esse, adeoque vaticinium Cynthiae exitam 
habuisse iv. 7. 93. ' Nune te possideant alias ; mocr sola 
tenebo. Mecum eris, et mixtis ossibus ossa teram.' Nam- 
que, si Propertius adhuc vixisset anno sequente,victoriam 
Drusi, de Rhaetis reportatam, ab Horatio tam magnifico 
luculentoque carmine (iv. Od. 4.) celebratam, silentio praa- 
termissurus non fuisset : nisi tamen aliquotfortassis Elegiae 
in fine codicis illius detriti atque corrosi, qui in cella vinaria 
inventus fuit, longinquitate temporis perierunt. Quae si falsa 
est suspicio, libenter equidem subscribo sententiae Jo. Mas- 
soni in Vit. Ovid. A. U. 739. in fine scribentis : ' Ceterum, 
quandoquidem Propertius anno praeterito postremum, quod 
in ejus Operibus occurrit, Carmen exaravit, ut in ejus Vita 
fusius demonstramus ; [Vid. Praef. nostram, in fin.] nec 
aliud est, quod ad subsequentes annos refer re < per certas 
temporis notas liceat ; bine ejus obitum ulterius protrahen- 
dum, nequaquam arbitramur ; maxime, cum constet huncee 
poetam jam ante editam Artem Amatoriam [Vid. iii. 333. 
536.] decessisse/ Hinc igitur patet Propertium admodum 
juvenem, et cum multo etiam brevius forte spatium, quam 
ipse Tibullus, percurrisset, mortuum esse ; cui rei ' indicio 
quoque fuerint tot ac tanta Poetee ipsius testimonia, quibus 
ut viridissimo flore ephebus passim, ac velut in primis adhuc 
illis adolescenţi» fretis, a se depingitur ;' quae sunt verba 
J. Dousae in Sched. succid. Tibullum ad maturius ac serius 
aetatis spatium pervenisse vel hoc esse potest argumehto, 
quod Horatius illius judicio se usum scribit S. î. 4. 1. quin 
in nobili illo Carmine, quo Venusinus Poeta Tibullum con- 
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solatnr ob Gfyceram ab alio praereptam, (r. Od. 33.) tan- 
qaam seniorem eum describit, cui junior praenituerit Atqui 
bomo 30. vel etiam 26. annorum, si Diis plapet, (vid. Ti- 
hulii Vitam ab Ayrmanno datam) nondum in decrepitis, aut 
is haberi potest, qui juvencul» uxorculae officium suum 
probare non amplius possit, cum praesertim forma sat ele- 
gante Tibullus esset, eodem Horatio teste 1. c. Epist 4. 6. 
Imposuit viris doctis nomen ' juvenis' in Carmine Domitii 
Marsi sat noto ac decantato : ' Te quoque Virgilio comi- 
tem non sequa, Tibulle, Mors juvenem campos misit ad 
Elysios :' cum non meminissent, jiţvenum s. juniorum ap* 
pellatione insignitos jam inde a Servii Tollii temporibus, 
quorum aetas annum nondum 46. supergressa esset. Simili 
ratione Sallustius C. Caesarem Pontificatus maximi candi- 
datum 36. annos natum adolescentulum vocavit : vid. GelL 
Noct. Att. v. 28. Quodsi vero pro certo teneri potest^ 
Carmen Tibulli primam sec. Ayrmannum incidere in A. U. 
723. quo anna Messala consul fuit; quod heroicum est; et 
sequentibus demum amris, usque ad A. U. 727. Elegias 
passhn compositas ab eodem fuisse, e nostra annorum 
computatione simul apparebit, cum Propertii Cynthia jam 
A. U. 724. edita, et toto foro lecta ftkerit, Nostrom non 
iqjuria tanquam primum se jactitasse, qui Elegis ad Gra- 
contm exemplum scribendis operam dederit, poet» famam 
cum primis affectans, quod Tlbullus non fecisse videtur ; 
(cf. Heyn. Praef. ad Tib. §. 4L) unde fortasse etiam neque 
Augusti, neque Maecenatis favorem eaptavit. Cf. Prop. 
iii. 1. 3. et quae ibi ad Vit. Vulp. notata indicamus. Sic, 
ut boc addam, diu ante jEsopum fabula ab Hesiodo, Stesi- 
choro, et aliis usurpata, propter iEsopi frequentiorem asum 
JSsopia dici coepit. 

De sepulcro Propertii, recentiore detecto memoria, pauca 
jam adjicienda videntur. Cum probabile sit, eum in villa, 
quam haberet ab urbem patriam, sepultum fuisse, plane 
non dubito, quin illud sepulcrum, quod A. 1722. apud 
Hispellates repertum fuit, vere sit Propertii sepulcrum. 
Sed agedum totaut relationem de hac detectione appona- 



Digitized by VjOOQ IC 



52 SEX. AUR. PROPERTII VITA 

mas, quomodo ilfai in ' M6m. de Trevoux/ quem librum 
Ibrte paucissimis juvenum excutere contigerit, a. 1738. 
p. 840. sqq. Francogallico idiomate consignata reperitnr : 
€ Le 7. de Juin 1723. en dâmolissant un mar k Spello dans 
le Palais de la Princesse Pamphile, on trouva mie pierre 
quarrte, longue d'un peu plus d'un pied et demi Romain, 
et large de 13 ou 14 poucâes, surmontâe d'une esp&ce de 
fronton triangulaire tr&s simple, comme tont le reste de la 
pierre. On voit au milieu de cette pierre la tâte d'un jeune 
homme, sur laquelle pendent deux festons de fleurs et de 
froits. Le fronton est chargâ dans le milieu d'une fleur ; et 
aux câtts Fon voit deux figuies bizarres, reprâsentant par- 
devant des lapins, qui se terminent par derrtâre en queue 
de Sirâne. Au-dessous de la tâte du jeune homme, on lit 
cette Inscription en caractâres Romains : 

Sex. Aurel. Propert. Sex. 
F. Lem. 

Au-dessus de la tfite, qui est dans une espâce de quadre, 
on voit cette autre inscription : * L. Cominus L. F. Lemon/ 
Celui qui nous instruit de cette dâcouverte, juge, que cette 
seconde inscription, quoiqu' ancienne, est nâanmoins pos- 
târieure k la premiere. Les lettres, dit-il, en sont mon- 
streuses, troplarges, et tr&s-mal forarâes; au lieu quecelles 
de Tinscription qui est au bas de la pierre, sont beaucoup 
plus grandes, rondes, d'une bonne main, et d'un bon silele. 
D'ailleurs ii paroit par la constraction de la pierre, par sa 
situation, et par sa forme, qu'elle n'a 6t6 dressâe que pour 
Properce. — Sur tout cela ii faut Ten croire sur sa parole, si 
Ton n'est pas k portâe de s'en instruire par soi-mâme ; car 
ii ne reprâsente ni la forme des caracttoes de ce» inscrip- 
tions, ni les autres marques aux quelles on auroit pft re- 
connoftre qu'elle est la principale et la plus ancienne. 
Quoi qtf ii en soit, ii conclut de ce monument, que Pro- 
perce 6toit de Spello, autrefois viile Episcopale, mais qui 
n'est plus qu'un bourg d'Ombrie, k une lieue de Folingo. 
Les ruines d'un Th^atre, et d'autres Monumens attestent 
son ancienne grandeur. L'Abbâ Passarini a pris soin de 
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ramasser Ies Inscripţiona de Spello, qu'on nommoit autre- 
fois € Colonia Julia Hispelli/ pour Ies donner au Public. 
Ce livre est peut-âtre d6ja imprimă. Cest lâ, que du cât* 
de la porte de S. Barnabâ se trouve un lieu tr&s-agrâable, 
plantâ d'oliviers, oh Ton voit Ies restes d'une maison, qu'on 
appelle encore aujourd'hui ' la maison du Poete,' laqnelle, 
suivant l'ancienne tradition du pais, appartenoit k Pro- 
perce, et c'est en ce lieu-lk que son tombeau vient d'Atre 
dâcouvert: car le Palais Monaldi, d'oil la pierre a H6 
tirâe, 6toit autrefois aux Seigneurs Urbani, qui possldoient 

aussi cette maison de campagne de Properce. La d6- 

couverte du tombeau de Properce 6toit r6serv6e k Fillastre 

Dame Therese GrilH, Princesse Pamphile. Ce mot 

abr6g6 ' Lem/ signifie dans ices inscripţiona, comme dans 
plusieurs autres, ' Lemonia/ en sousentendant, Tribu/ ■ 

Ceterum, quemadmodum hinc discimus Propertii tribum, 
ita domum se Romse habuisse in monte EsquiUno significat 
ipse iii. 28. uit. coli. iv. 8» princ. Cjnthia in Suburra 
babitasse videtur. 

NOTJE 

1 De monamento illo insigni tabu- tun, cojos inscripţio est etiam ap. 

lae vetnstissimae, Hispelli in Umbria Mnrator. p. mcdlv. i. vid. Montfau- 

a. 1722. reperto, unde Propertii pa- con. in Sopplemento Antiqq. T. iii. 

tria, nomen patria et tribos fuit era- L. i. c. 4. p. 17. eqq. Kvin. 
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A JANO BROUKHUSIO COLLECTA. 



P. Ovidius Naso iii. A. A. 333. 

Et teneri possis carmen legisse Propertî : 
Sive aliquid Galii, sive, Tibulle, tuum. 

Idem eod. lib. 534. 
Nos facimus placitae late praeconia formae. 
Nomen habet Nemesis : Cynthia nomen habet. 

Idem Remed. Amor. 
Carmina quis potuit tuto legisse Tibulli? 
Vel tua, cujus opus Cynthia sola fuitî 

Idem Trist. u. 
Invenies eadem blandi preecepta Propertî : 
Districtas minima nec tamen iile nota est. 

Idem Trist. iv. 10. 
Saepe suos solitus recitare Propertius ignes, 
Jure sodalitii qui raihi junctus erat. 
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Virgilium vidi tantum : nec avara Tibullo 

Tempus amicitiae fata dedere mese* 
Saccessorfuit hic tibi, Galle, Propertias illi: 

Quartus ab bis, serie temporis, ipse fui. 

Idem Trist v. 1. 
Aptior huic Gallus, blandique Propertias oris, 
Aptior ingeaiam come Tiballas erit 

M. Fabius Quintilianus Instit Orat X. 1. 
Elegia Graecos qttoque provocamus ; cujus mihî tersns 
atque elegans maxime videtur auctor Tibullus. Sunt qui 
Propertium malint Ovidius utroque lascivior : sicut du- 
rior Gallus. 

M. Valerius Martialis Epigr. viii, 73. 

Cynthia te vatem fecit, lascive Properti: 

Ingenium Galii pulchra Lycoris erat. 
Fama est argaţi Nemesis formosa Tibulll : 

Lesbia dictavit, docte Catulle, tibi. % 

Idem Epigr. xiv. 189. 
Cynthia, facundi carmen juvenile Properti, 
Accepit famam, nec minus ipsa dedit 

P. Papinius Statius Sylv. i. 2. 

Date carmina festis 
Digna toris. Hune ipse choro plaudente Pbiletas, 
Callimacbusque senex, Umbroque Propertias antro 
Ambissent laudare diem, nec tristis in ipsis 
Naso Tomis, divesque foco lucente Tibullus. 

C. Plinius Caecilius Secundus, Epist. vi. 15. 

Passienus Paullus, splendidus eques Romanus, et inpri- 
mis eruditus, scribit Elegos. Gentilitium boc illi : est enim 
municeps Proporţii, atque etiam inter majores suos Pro- 
pertium numerat. 
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Idem Epist. ix. 22. 

Magna me solicitudine affecit Passieni Paulii valetudo, et 
quidem, plurimis jurtissimisque de causis. Vir est optimus, 
honestissimus, noştri amantissimus : praeterea in literis ve- 
teres aemulatur, exprimit, reddit, Propertium inprimis, a 
quo genus ducit; vera soboles, eoqne simillima illi, in quo 
iile praecipuus. Si Etegos ejus in manum sumseris, leges 
opus tersum, molie, jucundum, et plane in Propertii domo 
scriptum. 

L. Apuleius Apolog. 

• Hic illud etiam reprehendi animadvertisti, quod, cum 
aliis nominibus pueri vocentur, ego eos Ckarinura et Cri- 
tiam appellitarim. Eadem igitur opera accusent C. Catul- 
lum, quod Lesbiam pro Clodia nominarit : et Ticidam simi- 
liter, quod, quee Metella erat, Perillam scripserit: et Pro- 
pertium, qui Cynthiam dicat, Hostiam dissimulet : et Tibul- 
lum, quod'ei sit Plania in animo, Delia in versu. 

L. C&cilius Lactantius Firmianus, Divin. Tnstit. u.6. 

Romulus, urbem conditurus, pastores, inter quos adole- 
verat, convocavit Cumque is numerus condendae urbi 
parum idoneus videretur, constituit asylum. Eo passim 
confugerunt ex finitimis locis pessimi quique, sine ullo con- 
ditionis discrimine. Ita conflavit ex his omnibus populum; 
legitque in senatum eos qui setate anteibant, et Patres 
appellavit, quorum consilio gereret omnia. De quo senatu 
Propertius Elegiarum scriptor haec loquitur : 

Curia, prastexto quae nune nitet alta senatu, 
Pellitos habuit, rustica corda, patres. 

Buccina cogebat priscos ad verba Quirites, 
Centum illi in prato saepe senatus erat. 

C. Sollius Apollinaris Sidonius, Arvernor. Episc. Epist. ii. 10. 

Certe si, prseter rem oratoriam, contubernio foeminarum, 
poeticum ingenium, et oris tui limam frequentium studio- 
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rum cotibos expolitam, quereris obtundi; reminiscere, quod 
saepe versum Corinna cum suo Nasoue complevit, Lesbia 
cam Catullo, CesenDia cum Getnlico, Argentaria cum Lu- 
cano, Cynthia cum Propertio, Delia cum Tibullo. 

Diomedes Grammaticus ui. 6. 
Quod genus carminis [Elegiam] praecipue scripserunt 
apud Romanos Propertius, et Tibullus, et Gallus, imitaţi 
Grsecos Callimachum et Euphorionem. 

Angelns Politianus Nutric. 
Ut tersi memorat pia Musa Tibulli, 
Musa sibi primos quae jure asciscat honores 
Imparibus numeris, ni blânda Propertius ora 
Solvat, et ambiguam faciat certamine palmam. 

Blondus Flavius, Iib. i. Italiae illuatratae Regione quarta 

E regione Trivii amceno in colle Falcum est oppidum, 
baudquaquam vetusti nominis, sed populo frequentatum 
Ad collisque illius radices in via olim flaminia est Meva 
nia, de qua Livius in ix. ' Decius Cos. magnis itineribus 
ad Mevaniam, ubi tuin copiae Umbrorum erant, perrexit. 
Fnitque id oppidum cive ornatum Propertio Aurelio, qui 
de se ipso scribit ad Tullum libro Monobiblo, vel, uf No 
nio Marcello placet, libro Elegiarum : 

Proxima suppositos contingens Umbria campos 
Me genuit terris fertilis uberibus. 
Idemque in Elegiarum quarto ; 

Umbria te notis antiqua penatibus edit : 
Mentior, an patriae tangitur ora tuae, 

Qua nebulosa cavo rorat Mevania campo, 
Et lacus aestivis intepet Umber aquis? 

Joannes Jovianus Pontanus, Amorum i. 

O utinam et noştri fugiant nigra fata li belii, 
Et sit perpetuo non sine honore rogus ! 
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O st post limm& t&w* quoque jactet alumnum 

Umbria carminibus non inhonora meis ! 
Umbria Pieridum cultrix, patria alta Propertf, 

Qu» me non humili candida monte tulit, 
Vigia quem gelidis placidus circumfluit undis, 

Et Nar sulphureis fontibus usque calens. 

Petrus Crinitus de Poetis Latinis ni. 43. 

-âex. AweUus Propertius «x Mevania oppido oriundus, 
quod in Umbria est, ut ipse Auctor copiose testator, quo 
loco Umbriam Romani Callimachi patriam vocat: 

Ut nostris tumefacta superbiat Umbria libris, 
Umbria Romani patria Callimachi. 
Callimachum praecipue Cyrenaeum, Mimnermum, et Phile- 
tam, Graecos poetas, in carmine secutus est, quorura Ma- 
nibus comitem se profitetur. Nara, ut illi apud Graecos in 
elegia consensu omnium longe praestiterunt: ita Propertius 
apud Latinos eorum imitatione primas videtur quorundam 
judicio consecutus. 

Lilius Gregorius Gyraldus, Dialog. 4. de Histor. Poetar. 

Sex. Aurelius Propertius Umber ex Mevania oppido 
fuisse dicitur, vel potius ex Assisia vel Essisia, utrumque 
enim memini me legere in Graecis et Latinis scriptoribus : 
quam civitatem Axim vel Assim potius ipse Poeta appel- 
lat, qua de re nonnihil FI. Blondus aliique viii docţi. Ejus 
Poetae versus vobis ex quarto libro recitabo, ut plane rem 
percipiatis, quo loco vitam, patriam, fortunamque suam 
sub Hori mathematici persona recenset : 
Umbria te notis antiqua penatibus edit. 
Mentior, an patriae tangitur ora tuae î 
* Qua nebulosa cavo rorat Mevania campo, 
Et sacer aestivis intepet hymber aquis. 
Scandentisque Assis consurgit vertice murus, 
Murus ab ingenio notior iile tuo. 
Videtis ut plane Assem patriam suam faciat, et sacrum 
hymbrem, amnem sic adhuc ab incolis, paucis immuta- 
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tis literis, vocîtatum nominat ; et idem paulo supra Assim 
şcandentes arces appellat, cum cănit, 
Şcandentes si quis ceraet de vallibus arces, 
Ingenio muros aestimet iile meo, 
Nisi si quis audaciuscule eo versu scandeutem Assem le- 
gere maluerit. Callimachum inprimis, poetam Cyrenaeum, 
et Coum Philetam dicendi forma imitatus est. Quin et se 
ipse alicubi Romanum Callimachum appellat : ut et Vir- 
gilium Mantuanum Homerum dicimus. Quatuor Elegia- 
rum libros, cultos et eruditos, reliquit. 

Julius Caesar Scaliger, Poetic, vi. 7. 

Propertius facilis, candid us, vere elegiacus : tersior ta- 
men, quam existimatus est a Criticis. Nam et amat quse- 
dam quae minime sunt vulgaria, et quibusdam locis pauco- 
rum judicium secutus videtur. 

Hadrianus Turaebus, Advers, viii. 2. 
Lepidissimus et nitidissimus poeta Propertius. 

Idem ii. 15. 

Tanta versuum Propertii jucunditas et amoenitas est, 
ut eos dictantibus Gratiis a Poeta exceptos censea»: tan- 
tum optarem ad aliam potius, quam amatoriam materiam, 
beatam illam et candidam ingenii venam contulisset. 

Joannes Pierius Valerianus, Sermone de Studiorum 
Conditione. 

Sermones, ait hic, Vates Venusine, securi 

Caedi posse tuos, crassos accusat, et odit. 

Est cui sit docţi libertas dura Catulli : 

Virgilio ingenium qui demat, propter Homerum : 

Qui tibi mollitiem vitio dent, terse Tibulle : [perti, 

Te quoque grandiloquum atque elegum supraire, Fro- 

Invideant potius, quam damnent, optime vates. 
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Franciscus Floridas Sabinus, Apologia in Lingu® Latine 
Calumniatores, post recitatum Quintiliani judicium. 

Quam param tibi convenit cum Fabio, Marulle! Tu 
nnicnm Tibullum probas, ceteros excludis: is non modo 
Propertium non exclusit, sed omnibus etiam aliquorum 
judicio anteposnit Qua in re id sibi vofuisse videtur, ut, 
cum eorum uterque in Elegia celeberrimus faerit, unicuique 
sit liberam quem malit imitări. Quamvis autem nihil sit 
ferme odiosius, quam de summis viris et asqualibus prse- 
sertim judicare, nec libenter a Fabio dissentiam, cum quo 
bona eraditorum pars Tibullum Propertio cultiorem asse- 
rit ; non vererer in eorum album, qui Propertium malunt, 
nomen dare, quippe qui, quid in hujus poetae scriptis dest- 
derare liceat, non videam: ita omnia munda, absoluta, 
culta, concinna, elegantia sunt, nihilque habont, quod cau- 
dam trahat. Atque, ut illum Tibullo părem statuamus, in 
hoc certe magis est laudandus Propertius, quod Italorum 
primus Elegiam Latio donayit, ut ipse de se elegantissime 
testatur : 

Primus ego ingredior puro de fonte sacerdos 
Itala per Graios orgia ferre choros : 
et. 

Ah valeat, Phcebum quicumque moratur in armis : 
Exactus tenui pumice versus eat: 

Quo me fama levat terra sublimis, et a me 
Nata coronatis Musa triumphat equis. 
At id tam eleganter fecit, ut nihil quicquam ejus inventis 
posteri addere potuerint : quod nescio an Romanorum alicui 
(si Horatium, quamvis in diverso opere, excipias) adhuc 
contigerit. Ovidius certe blai\di oris Propertium appellat, 
quem et jure sodalitii sibi junctum fuisse fatetur. Sed 
quantulus est apud Marullum Oridiusî aut quam nihil ejus 
Amoribus defert ? &c. 

Paullus Manutius L. m. Epist. 14. ad M. A. Muretum. 
Tu modo, qui Catullum expolieris, da operam, ut in 
Tibullo et Propertio, qui locum illi proximum in elegantia 
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verborum atque in sententiarum concinnitate obtinent, 
qoam simillimum tai te praebeas; ita tres pulchenimi 
poetae, et sine dubio inter Latinos in illo festivo genere 
principes, vcterem suum splendorem, ereptum vetustate 
atque hominam inscitia, tno maxime studio recuperabont 
Ego autem ipse mihi gratulabor, et quodam modo gratias 
habebo, qnia te ad banc industriam excitaverim. 

Idem ibidem Epist 21. 

Nec integram jam est : et, si sit, car ta poetam elegantem, 
maximeque omnium Latinorum fabellaram varietate, boc 
est, vere poetica eraditione florentem abjicias î Etiam ilhtd : 
oblitasne es, ei te Commentarium publice esse pollicitum ? 

M. Antonias Muretus, Dedicatione Scholiornm in Pro- 

pertium. 

Non injuria dubitatom est a Veteribus, Tiballone an 
Propertio deferendus esset inter Latinos poetas Elegias 
scribendao principatus. Nana, ut insant in utroque per- 
multa, quae eos vulgarium numero exemtos in edito atque 
eminenţi statuaht loco : sic proptise qusedam extant et elu- 
cent in utroque virtutes, quibus uterque alterius palmam 
ambiguam facere videatur» Summa in Tibullo elocutionis 
elegantia et proprietas, summa in Propertio eruditionis 
poeticft copia et varietas : in illo Romana prope omnia, in 
boc pleraque Transmarina. Diurn, nativa quaedam et in- 
oorrupta Romani sermonis integritas, in media urbe natum 
et altum esse, perspicue ostendit : hune, praeter oetera, forma 
et character ipse dicendi in Gracorum poetarum scriptis 
assiduissime versatum esse demonstrat. Cumque a sa- 
pientissimis viris traditum sit, duo esse pracipua poetic» 
dictionis ornamenta, ro <r*$is *că to £«wx4v, illo Tibullus, hoc 
Propertias excellere videtur. Mollior iile et delicatior : 
nervosior hic et aceuratior: illo magis oblectere, hune 
magis, ut opinor, admitere : illum jadices simplicius scrip- 
sisse, quae cogitaret: hune diligentius cogitasse, quid seri- 
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beret : in illo plus naturae, in hoc plus cur» atque industriae 
fuisse perspicias. Quse c undita se habeant, perdifficile est 
deocrnere ac constitoere uter alieri praestet Nam, si prae- 
cipua laus poetarum in imitatione consistit : mihi quiâem 
videturTibullus varios illos fluctuantis animi motus, quibus 
amantes agitări solent, melius imitatus esse : sin, ut quid- 
que ad optimam proxime accedit, ita ipsum quoque opti* 
mum judicandum est; crediderim sane veterum illorum 
Gracorum, ac praecipue Callimachi, Propertium haud 
paulo similiorem fuisse ; qua etiam fiducia ipse se Roma- 
num Callimachum vocare ausus est. Sed, haec ut sunt, 
neque nostrum est, neque cujusquam hominis pudentis et 
consideraţi, qua de re Veteres illi, quorum fuit et doctrina 
major et judicium acrius, non liquere pronuntiarunt, de 
ea cerţi quicquam constituere, et litem secundum alteru- 
trum dare. Satius fuerit utrumque studiose ac diligenter 
evolvere, utriusque virtutes accurate perpendere, utrumque 
sibi ad imitandum proponere, si quando forte nos ad ten- 
tandum idem poematis genus aut voluntas adducet, aut 
naturae impetus feret. 

Gulielura&Canterus, Praefatione in Propertium. 

Quem inter poetas locum Sex. Propertius et veterum et 
noştri temporis hominum judicio obtineat, non est, cur piu- 
ribus doceam. Atque de hoc ut constat, ita judicii hujus 
causa seqne est aperta. Ut enim in Virgilio carminis he- 
roici, sic huic Elegiae principatum nemo non aut tribuit, 
aut tribuere saltem debet. Etenim, sive insignem et per- 
fectam a Poeta doctrinam, sive versus omnis venustatis 
plenissimos, sive dictionem purissimam ac tersissimam re- 
quiras ; unus tibi de omnibus abunde satisfaciet Propertius. 
Itaque non levi de causa, quo numero apud Graecos esset 
Callimachus, eo bic apud nostros et habitus fuit et haberi 
ipse voluit. Quocirca, qui Tibullum cum hoc aut Ovidium 
contendere voluerit, non leviter, arbitror, operam luserit. 
Nam Catullus quidem in aliis excellere videtur. 
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Justus Lipsius, Antiq. Lect. n. 10. 
Propertium qui non amat, eum profecto Musae non 
amant. Tanta ejus versuum suavi tas est, ut, quemadmodum 
comicus iile ait, nil nisi mulsă loqui videantwr: tanta era- 
ditio, ut non nisi Phoebo dictnfe credamus exceptos. 

Daniel Heinsius, Dedicat Monobibli. 
Idem in nonnullis noster iile inaffectatae elegantite affecta- 
tor Catullus prostitit, et in primo libro maxime Umber : 
quamvis, si unam excipias Elegiam aut alteram, minus in 
banc curam incubuit, minusque, sire certo judicio, sive 
alias natura suasu, in proposito persistit. Qui vir curam 
et operam ubique âd Elegiam, sed et gravitatem admira- 
bilem «non nunquam contulit. 

IdemMonob. Eleg.6. 
Nec modus, aut blandi carmen recitare Propertî, 

Quem levis impositis pressit Amor pedibus: 
Sive illum molii defixit Cynthia somno, 

Horrentem notse j urgia ssevitiae: 
Seu cum non faciles impugnat carmine valvas 

Ebrius, et duris oscula dat gradibus : 
Herculis aut magni raptos deducit amores, 

Opprobrium castis non leve Naiasin. 
Felix, qui, dulces versu mercatus amores, 

Haeret in extincti nomine Callimăchi : 
Felix, in roseis semper qui tempora sertis, 

Inque Philetaeis semper habct foliis. 

Joannes Secundus i. 7. 
Non, quia Virgilio primos concessit honores 

Posteritas, Flacci sprevit iniqua lyram ; 
Aut male rejecit, quem protulit Umbria, vatem, 

Sola cui longum Cynthia carmen erat. 

Idem ii. 1. 
O tantum faveas, Umbri levis umbra poetee, 
Cynthia si nostro semper in ore sonat. 
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Ta capot hoc circam pentris allapsa sonori» 
Ter strepe, procambens ter bona verba canam. 

Deinde, ubi Panchaeo fumaverit ara vapore, 
Placatum Lethes et mihi numen erit ; 

Aspersam lactis niveo te rore remittam, 
Cynthia ne caro vate sit orba din. 

Idem iii. 4. 

Cynthia deinde, potens ocnlis jaculantibus ignem, 

Subsequitur Coa mobilis in tunica. 
Haec domnit fortem, tactnmqne Capidine nallo, 

Et fastas spoliam celsa tuentia babet. 
Tu quoque, qui cernes, cave ne laedaris ab illa : 

Spirat adhuc flammas, et sua tela gerit 

Caspar Scioppius, Verisimil. iu. 10. 

Propertio caput hoc a nobis dabitur, neque id immerito» 
Nullus enim fere est de scriptoribus, in quo exornando 
aeque bene laborari putem. Ita suavis est et elegans, ut 
quemvis ad sui lectionem alliciat; ita rursus difficilis, ut 
non urnim, nec uno in loco, interpretem requirat. Difficilis, 
inquam, ut mihi, aliisque paulo humanioribus, videtur: qui 
alios, quibus iile modo non facillimus perperam existima- 
tur, docere possumus. 

Idem lib. de Stylo Historico. 

Ceteri, quibus perennare, et ad nostram usque aetatem 
canescere contigit, ejus sunt notae, ut ad eorum scripta, 
tanquam ad obrussam puritatis atque eleganţi» Latinae, 
omnium posteriorum orationem exigere debeamus. Ii sunt 
Caesar, Livius, Cornelius Nepos, Virgilius, Horatius, Pro- 
pcrtius, Tibullus, et Vitruvius. 

Jacobus Pontanus, Institut Poet. ii. 25. 

Ad antiquitatem merito rediguntur historiae atque fabulae, 
quibus moderate utendum est: mânu enim serere oportet, 
non toto thylaco : secus est, cum inductione uti volumus : 
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îbi quippe multâs gloinerari licet, immo vero oportet. Hoc 
in genere Tibullo praestat longe Propertius, in quo major 
est, qoam in altero, poetic» eruditionis supellex. 

Caspar Barthius, Adversar, ix. 10. 

Dalciore eruditione et eraditiore dulcedine nemo scriptor 
est tota antiquitate ante Propertium, quem scriptorem quo 
magis rimaberie, eo magis amabis ; quae enim primo intaitu 
obscnriora videbuntur, ea si penetraveris, omnium vide- 
buntur naturali quadam Venere gratiosissima. Ita autem 
te velim hune Poetam exquirere, ut nulii tam părem credas, 
quam sibimet ipsi: quae regula, cum omnibus prsecipuis 
scriptoribus sit generalis, primo tamen loco quadam quasi 
Genii alicujus singularitate huic convenire magis videtur, 
quam ceteris. 

Idem xxxn. 9. 

Quodsi et paucorum quidem sed maxime locupletium 
testium accessione juvari velimus, non deerunt etiam prae- 
stantissimi scriptores, qui nobiscum sentiant. Ingeniosissi- 
mus et limatissimus, etiam eruditissimus scriptor est Pro- 
pertius, Grsecarum elegantiarum sine pari gnarus et amator. 
At iile nascentem turn priraum iEneidem non părem sed 
priorem Iliadi ponere non dubitat, velut paeanem post vic- 
toriana Laţii canens, dum exclamat: 

Cedite Romani scriptores, cedite Graii: 
Nescio quid majus nascitur Iliade. 

Idem Animadv. ad Papin. Sylv. i. 2. 353. 

Summa laus Propertio data in Elego carmine, multorum 
judicio. Verissime Plinius Caecilius ix. Ep. 22. praeci- 
puum in Elegia, tersum, mollem, jucundum, dixit. Adden- 
dum omnino a doctrina praeconium; est enim simul his 
eruditissimus scriptor : prorsus Tibullo non comparandus, 
qui mera et inornata simplicitas est, adeo tamep candida, 
delicata, nitida, et am abil is, ut nec ipse is auctor ulii possit 
comparări, nedum Propertio, qui aliarum Venerum est. 

Deîpfi. et Var. Clas. Propert. E 
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Idem ad Sylv. v. 1. 211. 

Pompam talem, quam sibi tamen noii poscit, pulchre de- 
scribit amoenissimus Poeta, Propertius, li. 13. 

IdenadTheb. ut.fifia 

Quatuor genera dfvioatHmttm enumerantar a Propertio 
iv. 1. Qui liber ostetulit quantus poeta Propertius, quantus 
auctor fuerft. 

Hoc neque arenosum Libyci Jovis explicat antrum, 
Aut sibi commissos fibra locnta Deos. 

Aut si quis motas cornicis senserit alas, 
Umbraque nec magicis mortua, prodit aqais. 

Quo loco doceri magnopere cupiamus quae sint magic» 
illee aquae, quibus cogatur umbra ventura aut occulta pro- 
dere. Sed dubitantibus commode subvenit admitabilis 
memoriae Exegetes Joannes Passeratîus, sine ctrjus Com- 
mentariis non suadeam legendum Uium suaVissimum poetam, 
licet infinitis adhuc locis inemacalatum. 

Gerardus Joann. Vossius, Lib. de Temporibus Poet. Latinor. 

Propertius, patria Umber, ut ipse scribit, semulus Phile- 
tee Coi et Callimachi Cyrenaei, unde et se Romanum vocat 
CaHimachum. Conqueritur et se excidisse agriş paternis 
in divisione ea, quae sub Triumviris facta militibus. Puella, 
quam Cynthiam vocat, vero nomine Hostia est dicta, ut ex 
Apuleio constat. Videtur au tem fuisse filia Hostii, qui de 
bello Istrico scripsit, ut superius relatum. 

Joannes Isaacius Pontanus, Analect ii. 2. 

Sed pauso paulisper a tragico hoc opere, et Propertium 
amatorem vatem intersero; sed vatem, ita Musse me ament, 
doctum, disertum, magnificum. Venustas vero illi talis, ut 
eruditorum consensu non modo principem semper laudem 
meruerit, sed ob profundum quoque literatura perpetuam 
admirationem. 
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Andreas Schottus, Observatt Human* ii. 7. 
Cynthia fecundi carmen juvenile Propertt : 
adeo elegans et scitum, ut nihil eo venustius boc in genere 
reperiri queat. CaUimachum Griecum ut expressit, Eupho- 
rionem, aliosque nonnuHos ; ita illum similiter «Iii expres- 
sere. 

Philippus Carolus Animad. ad Agellii ii. 23. 

Sicut pictores, oculis defessis, ad floridos et vividos co- 
lores se avertunt; ita bene natis et literatis ingeniis lenitas 
graviom longarumqne meditationum Plautus est, et Teren- 
tius, et Publius, et Horatius, et smaragdus poetarum Pro* 
pertius. 

Rolandus Maresius ii. Ep. 6. post prolata Quintiliani 

verba. 
Duram mibi quidem est, ab acris judicii Critico disce- 
dere, qui Tibullum videtur prseferre. Sed tamen in iis me 
esse fateor, qui Propertium malint. Quamvis enim Tibullus 
mire -sit facandus et elegans, Lâtinse etiam proprietatis 
amantior, quam alter, qui saepe grecissat, et in carmine 
exactior, et rotundior ; tamen Propertius illum eruditione 
et ingenii suavitate videtur superare, blandas omnino et 
lenis in affectibus : in quibus etiam exprimendis nonnun- 
qnam, tanquam calidus amator, et amore depenjitus, vehe- 
mentior fuit. 

Lucas Fruterius, Verisimih 1. 14. 

* Propertium vere Transmarinam Venerem appellare 

possumus, cum propter varia in eo a Grsecis tralata dicendi 

genera, turn etiam propter qoasdam et audaces et proprias 

sibi phrases, quas in alio poeta haud temere reperias. 

Janus Pannonius Episcopus Quinqueccţesienfcis, n. El. 2. 
Nemo adeo est amens, quin Umbros preferat agros 

Omnibns Italiae fertilitate locis. 
Nec quoque ganderet se hac gente Propertius ortum, 

Ni studio belii, ni foret apta togae. 
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Franciscus Vavassor Iib. de Ludicra Dictione. 
Galii, qni doriuscule putatur scripsisse, nihil pervenit ad 
nos, injuria et iniquitate temporum. Tibullum, ita ut erat, 
accepimus, excultum atque expolitum. Est Propertius in 
manibus, et oria blandi poeta, et altioris spiritus, et fabulis 
creber, et imitatione Graecorum doctus. 

Olaus Borrichius, Cogitation. de Variis Linguae Latinae 
JEtatibus in Voce ' Vigilax/ 

Quanquam Sidonium inter capite censos non existime- 
mus numerandum, hic tamen non tam Sidonium, quam in- 
corruptissimos Latinae linguae auctores Propertium et Co- 
lumellam veneramur, vocis hujus patronos. 

Octavius Ferrarius, Epistola ad Franc. Sparaverium. 

Erant quidem oculi mei amoenissimo Vicentinorum col- 
lium aspectu recreaţi, quos tam bacchata Lyaeo juga, quam 
Veterum magnificentiae decertantia civium praetoria nobili- 
tant Ibi qnindecim dies opimo aucupio, et, ut cum Pin- 
daro loquar, ut» bullientis rore spumantibns pateris, sed 
praecipue Propertianorum carminum dulcedine, jucundis- 
sime exegi. 

Daniel Georgius Morhofius, lib. de Patavinitate Liviana : 

cap. 12. 
Propertius Umber inter principes aureae aetatis poetas 
omnium suffragiis reponitur. Primus enim Italorum Ele- 
giam Latio donavit Blandi oris Ovidius illum vocat, et 
jure sodalitii sibi junctum fatetur. 

Joannes Albertus Fabricius, in Bibliotheca Latina. 

Sextus Aurelius Propertius, Umber, non minorem laudem 
scriptis elegis consecutus est, quam apud Graecos Callima- 
chus, Cousve Philetas, quos aemulatum esse se ipse prae- 
dicat. Floruit paulo ante Oyidium. Extant Propertii libri 
quatuor Elegiarum, lascivi passim, ceterum Tibullianis non 
concedentes lepore et elegantia, eruditione vero illos etiam 
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antevertentes. Editi sunt cum Tibullo et Catullo, ut ad 
utramque horam monuimus. — Novam vero eximiam hujus 
poet» editionem moliri in Belgio dicitur, qui omnes ejus 
Veneres imbibit, elegantissimus Janus Broukhusius. 

Burmannus Sec. in Prafat ad Lotichium. 

Neque tamen solum Propertium faciunt aut commendant 
polysyllaba in fine versus pentametri ssepius adhibita, qua 
certe ratione nihil Propertiana imitatione faciliusesset; sed 
stupendam et vix uni aut alteri aemulandam divini poete 
artem exhibet totus ejus, isque incomparabilis, scribendi 
character, eruditionis poetic» et mythologicse apparatus 
non vulgaris, spiritus vera sublimitate assurgens, majestas 
augusta, et decora gravitas, et singularis carminum ac 
praecipue numerorum poeţi corum contextus, totus ad Grae- 
corum imitationem formatus ac compositus; de quo judicare 
magis liberam esset, si vel Callimachi et Philetae Coi inte- 
grse superessent elegiae, vel aliorum poetarum Grascorum, 
hodie deperditorum, ad posteritatem pervenissent opera, 
quorum fragmenta apud Athenreum, Grammaticos Graecos, 
et Scholiastas antiquos sparsa vagantur; quee si quis, sed 
ex quotidiana lectione Propertium fere in numerato habens, 
cum cura comparareţ atque excerperet, ut et multa in An- 
thologia Grseca vetustiorum poetarum Epigrammata, quae 
haud raro imitatus fuit, non tantum plurimis poet» eradi- 
tissimi locis, nondum satis expeditis, egregiam affunderet 
lucem, sed et admirandum ejus artificium dilucidius illus- 
traret, et quam presso pede Grascorum vestigia legens orgia 
Itala puro de fonte per Graios choros ferre primus e Ro- 
manis ingressus fiierit, apertius demonstraret. Sed hic 
quidem non omnium labor est, Jacobo Phil. Dorvillio, in 
hac palaestra quondam exercitatissimo, si viveret, dignus, 
aut superstite adhuc viro in his literis summoTiberio Hem- 
sterhusio, si orbi erudito et Musae Propertianae cultoribus 
lărgiri vellet ea, quibus privato studio Propertium cum 
his Graecorum poetarum ubique apud Veteres dispersia re- 
liquiis aliquando fcomparasse mihi narrantem meminL 



Digitized by VjOOQ IC 



70 TESTIMONIA BT JUDICIA DE PROPERTJO. 

M. Christ David. Janus in Artis Poet. Lat. iv. Halae ed. 
1774. p. 14. 
Sex. Aur. Propertias cedit Tibtdlo jucundhate et gratia: 
superior eodem est eruditione. Graecos imitator frequenter. 
Duras interdum in numeris, sed calidus in affectibus. 



Digitized by VjOOQ IC 



ELENCHUS ALPHABETICUS 

NONNULLORUM SCRIPTURA COMPENDIORUM QVE, IN 
HIS VV. LL. OCCURRUNT. 



Aid. 1. 
Aid. 2. 
Aldd. 
Ask. 
Ast. 
Aur. 
Ayrm. 
- Avânt. 
Bartb. 
Basil. 
B.B. 
B. B. B. 
B. B. B. 
Bentl. 
Ber. 
Bodl. 
Bod. 
Borr. 
Brix. 
Brookh. 

Brookh. : 



Burm. P. 
Btirm. 
Barm. 1. 



Burm. 2. 

Barm no» 

Cald. 

Calph. 

Cann. 

Cant. 



Editio Aldina an. 1502. 

an. 1515. 

■ utraqne. 

Codex Askewîanus ap. L. Santenium. 

As tins, libro Observationom in Propert. an. 1799. 

Johannes Auratns (Jean D'Orat.) 

Ayrmannus. 

Hieronymns Avantius. 

Frid. Gottlieb Barthins. 

Editio Basileensis. 

Brookhnsius et Barthius. 

Iidem cnm Bnnnanno. 

B. B. B. cnm Laehmanno. 

Rich. Bentleins. 

Editio Beroaldi Bononin 1486. et Venet. 148*. 

Codex Bodleianos. 

Codex Bononiensis. 

Codex Borrichianas. 

Editio Brixiensis, 1486. cura Parthenii. 

Janus Bronkhusins. Codices, qnos vocat * nostros,' sunt 

Franciani. 
Editio Bronkhusii prior, an. 1702. 

altera,' an. 1727. 

Petrns Bnrmannns Pătruns. 

■ Secnndos. 

Codex Burmanni prior. Qni idem est atque Heinsianns, 

et Broukhusianus 1. et Franc. 1. Vid. Lachmanni Prss- 

fat. 
Codex Bnrmanni alter. 

■ uterqne. 

Editio Domitii Calderini, secretarii Apostolici, Rom» 1475. 
Joh. Calphurnius. 
Cannegiterns. 
Editio Cantabrigiensis, an. 1762. (edente Comite de An- 

glesea.) 
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ELENCHUS ALPHABETICUS. 



Canter. 
Casaub. 
C. Corn. 
Colb. 1. 
Colb. 2. 
Colbertt. 
Colin. 
Colot. 

Colot. Exc. s. 
Exc. Colot. 
Commel. 
Crem. 
Cnj. 
Don. 
Dorv. 1. 
Dorv. 2. 
Dorvv. 
Dous. P. 
Dons. F. 
Douss. 

Dresd. 
Ed.pr. 

Eichst. 

Eld< 

Fafnes. 

FerilL 

Florent. 

Franc. 

Franc. 1. 

Franc. 2. 

France. 

Frnt. 

Gabb. 

Gebh. 

Gott. 

Grav. 

Gras*. 

Groning. 

Grut. 



Canterus. 

Isaacus Casaubonus. 
Codex Commelinianus. 

Codex Colbertinas (Parisinus) prior, saec. 15. exaratus. 
■' alter, saec. item 15. 

■ nterque. 

Editio Colinaei Paris. 1529. ex Aid. 1. plerumque repeţi ta. 
Codex Angeli Colotii. 

| Ejosdem Collationes, sive Excerpta Vaticana. 

Editio Commeliniana, an. 1600. 
Exemplar Episcopi Cremonensis. 
Codex Jac. Cojacii J. C. qoo usus est Scaligeruţ. 
Donnola. 

Codex D'Orvillianus prior, scriptns an. 1473. 
■ ■ • alter. 

■ uterque. 

Dousa Pater. 
Doasa Filins. 
Doosaram Editio Lug. Bat. an. 1502. Hac antiquior erat 

Editio se. an. 1588. 
Codex Dresdensis a Frid. Gottlieb Barthio collatns. 
Editio omninm princeps, Venet. 1472. Hasc alio nomine 

dicitar Venet. 1. 
Henr. Carol. Abr. Eichstadius, 1806. 
Eldikius. 

Codex Farnesianus, qoo usus est Lipsias. 
Ant. Ferillus. 
Editio Florentina, 1528. 
Francins. 
Codex Francii prior. Hic id, est ac Barm. 1. et Heinsianus. 

■ alter. Hic id. est ac Mentei, et Leid. 1. 

————— nterque. Qaos vocat ' nostros' Broukhu- 

sius. 
Lucas Fruterius. 

Gabbema, Editor Variorum pr. an. 1659. 
Gebhardus in Ed. 1621. 
Editio Gbttingensis : 1. an. 1742.— 2. 1762. 
Joh. Geo. Graevius, fictus Editor Variorom sec. an. 1680. 

Vid. Heyn. Praf. in Tibnll. p. lxi. 
Codex Jac. Grasseri, ad quem exactum exemplar prodiit 

Lugdani anno 1607. 
Membrana* Groninganae, quibus usi sunt Palmerius, Mo- 

diu8, Broukhusius, Bormannus, et nuper Lachmannns in 

Ed. 1816. Hic liber et Posth. nominatur. 
Janus Grnterus. 
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Gryph, 

Ouaraer. aut 

Guarn. 
Giiy. 
Harl. 
Heins. 
Cod. Heins. 8. 

Heinsian. 
Hemst. 
Hoogstr. 1. 
Hoogstr. 2. 
Jnnt. 
Kopp. 
Kuin. 



Editio Gryphiana. I. an. 1534.— 2. 1542.— 3. 
1546.— 5. 1551. 



1644.- 



L. Lat. 
Leid.l. 

Leid. 2. 
Leidd. 
Ed. Leid. 



Lanz. 

Lips. 

Livin. 

Cod. Livin. 

Lond. 

Long. 

Lup. 
Maitt. 
Markl. 
Mem. 

Mentei. 

Mirând. 



j Codex Goarnerianna itec. 15. elegantissime scriptns. 

Gnyetus. 

Codex Harleianus. 

Nic. Heinsius. 

* Codex Heinsianui. 

Tiberins Hemsterhusius. 

Editio David. Hoogstratani prior. 



• altera. 



Editio Jnntina, an. 1503. 

Petr. Hebr. Koppiers. 

Christ. Theoph. Kuinoel in Ed. sna Lips. 1805. cujni tex- 
turn exhibendnm curavimas. 

Carolas Lachmannaa in Ed. sua Lips. 1816. 

Latinas Latinias. 

Cod. Leidensis prior. Hic idem est ac Mentelianos et 
Franc. 2. et est secnndns Broakhnsii. 

alter. 

■ nterqve. Alios memorat Burm. 

Editio Catulli, Tibulli, et Proporţii, cnm Fragmentis Cor- 
nelii Galii, 12mo. Lugd. Bat. 1748. Hanc ed. Pariri- 
nam vocat Barthios. ' Namque,' ait iile p. xlviii. * Lv- 
tetiss Parisiorum ntique impressa est, uti Indiculns 
Tibulli (nam qnilibet scriptor gavdet sno titulo : unde 
Fabric. B. L. T. i. p. 96. ţ. vi. fim voi. 8. commemo- 
rat) significat, sic conceptns : Albii Tib. aptUi» Rom. 
elegiarum aUorumque ettrminmn tibri iv. ad optimos eodd, 
emendati. Lutetue Pariaiamm apud Aut. Urb. ContteUer 
MDccxLtif. Propertins deinde Lugd. Bat. prse se fert/ 

C. G. Lanzins, 1787. 

Justus Lipsias. 

Jon. Livineins. 

Codex ejasdem. 

Editio Londinensis, an. 1715. 

Propertii Elegia?, vers» in linguam Francogallicam, cum 
textu Latino, 8vo. 1772. 

Membranss Venantii Lupacchini circiter an. 1460. 

Editio Maittairii. 

Jer. Marklandas. 

Codex Memmianns y scriptns an. 1465. qno nsns est Pas- 
seratitts. 

Codex Mentelianns membranaceus, Heinsii jndicio om- 
ninm optimns. Idem est ac Leid. 1. et Franc. 2. 

Codex Joh. Pici Mirandolse, quo nsns est Beroaldas. 
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BLENCHUS ALPHABBTICUS. 



Mits. 
Mod. 
Exc. Mod. 
Morell. 
Mur. 

Cod. Mor. 
Ed. Mar. 
Neap. 1. 

Neap. 2. 
Neapp. 
Oad. 
PaUt. 1. 

Palat. 2. 

Palati. 

Palm. 

Parr. 

Partb. 

Passer. 

Perr. 

Perr. v. c. 

Exc. Perr, 

Pocc. 
Exc. Pocc. 
Polit. 
Pont. 
Cod. Pont. 
Potth. 

Pocc. 
Exc. Pace. 
Reg. 1. 
Reg. 2. 

Rfaeg. 

Rom. 

Rouill. 
Sânt. 

Scai. 1. 

2. 

Exc. Scai. 



MiticherKcbii Obs», in Catnll. et Prop. 
Franciicns Mod io 8. 
Ejnsdem Excerpta. 

Antouins Muiclui. 

Codex Mureti, scriptus ante an, 1460. et a Liptio visus. 
Editio Mureti. Venet. 8vo. 1558. repetita Lugdnni 1550. 
Codex Neapolitanus membranaceus (nune Guelferbyta- 

nus) prior. 

alter. 

■■ uterque. De ah» vid. Pnefationem. 

Fr. Oudendorpius. 
Codex Palatinus prior, a Joh. Gebbardo collatos. Char- 

taceua. 
————— alter. Membranaceus. 

■ ' " uterque. 
Jan. Meller. Palmerius. % 

Janus Parrnasius. 
Partbeniu». 

Editio Paueratii, an. 1606. 
Ant. Perreius. 
Perreii vetns codex. 
Ejasdem Excerpta, scripte an. 1628. ad otam Aid. 2. 

aliter, ' Excerpta Italica' Burmanun. 
M. Ant Poccbius. 

Ejuidem Excerpta, aacripta margini Aid* 1. an. 1502. 
Angelus PoUtianus, 

Pontanns, Catulli, Tibulli, et Propertii interpolator. 
Pontani codex. [Vid. BartbiietSantenii Prsefationes.] 
Codex Postnianas Palmarii. Hic cod. etiam Oroning. 

dicitnr. 
Fr. Puccius. 
Ejnsdem Excerpta. 
Codex Parisinus Regius prior, ssec. 16. exaratu». 

alter, item ss&c, 15. 

. nterque, qnos con tulit Janus Hel- 

vetius. 
Editio Rbegii Lepidi, an. 1481. Vide Ger. Joan. Voss. in 

Aristarcho. 
Editio Dom. Calderini, Roma) an. 1475. (Ed. prima 

Commentario.) 
Editio Rouillii : Lugd. 8vo. 1660. 
Laurentius Santenius in Ed. postbom. Burmanni II. 

1780. 
Editio Scaligeri, an. 1677. et 1682. 

« an. 1600. &c. 

Scaligeri Excerpta.— Codex Scaligeri est Cojacianos. 
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Silf. 

Stat 

Cod. Stat. 

Thuan. 

Tit. 

Ursin. 

Vall. 

L.Vall. 

Vat. 1. 2. 3. Sec. 

Vatt. 

Venet. 1. 

Venet. 2. 
Venet. 3. 
Vicent. 
Vict. 
Voise. 1. 
Voise. 2. 
Voss. 1. 2. 3. 4. 
Voss. quat. r. ) 
Qaat. Voss. ţ 
Vulp. 1. 
Volp. 2. 
Vulpii codd. 
Waard. 
Wakef. 
Wendl. 



Editio Ph. Silvii, Parisiis 4to. 1685. 

Editio Ach. Staţii, Vene t. 1483. 

Codex ejnsdem Staţii. 

Codea Thuanens, quo usna eat Gnyetns. 

Rob. Titius in Libro Locorom Controvers. ap. Bonn. II. 

Codex Folvii Ursini. 

Codex Bernard. Valla?, aliter Victoriana». 

Laurentiua Valla. 

Quinque Codices Vaticani ap. Burm. II. 

Omnes Vaticani codd. 

Editio est princeps, Venet. an. 1472. et fere dicitur 

Ed. pr. 
Editio Veneţii» secnnda, an. 1475. 

tertia, an. 1485. 

Editio Vicentina, a Joh. Calphornio, an. 1481. 
Codex Victoriana», aliter codex Vallae. 
Editio Ant. Volsci prior, Roma» 1482. 

■- altera, Venet. 1488. 

Qnatnor codices Voss ian i, qnibus usua est Nîc. Heinsius. 

Omnes hi codd. 

Editio Jo. Ant. Vulpii prior, an. 1710. 

altera, an. 1755. 

Bononiensis ac Guarnerianns. 
Waardenburgius in Obas. an. 1794. 
Wakefieldius ad Lucretium. 
Christ. Lud. Wendlerus. 
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SEX- AURELII PROPERTII 

ELEGIARUM 

LIBER I. 
CYNTHIA. 



ELEGIA I. 

AD TULLUM. 

Cynthi a prima suiş miserum me cepit ocellis, 
Contactum nullis ante Cupidinibus. 

Cynthia me suie ocuUs infelicem prima rapuit, nullis unquam prius tentatum * 

Sex. Aurelii Propertii Cynthia] Hanc inscriptionem omittunt Leid. 1. 2. 
Voss. l.unnsqae cx Barmanni Codd. SexH prenomen in Dorv.2. desideratur. 
Incipit Monobiblos Propertii Aurelii flaute ad Tullum Voss. 2. Propertii liber 
primus incipit ad Tullum Voss. 8. AvH Propertii Umbri elegia ad Tullum Voss. 
4. Incipit Monobiblos Propertii Aurelii Nouţa* Perr. v. c. Sex. Propertii Nouţa* 
Monobiblos ad Cynthiam In Excerptis Scaligeri ex Cod. Vaticano. AurelH Pro- 
pertii Naute Umbri incipit liber elegiarum, vel Cynthia Dor*. 1. in quo ab alia 
mâna Monobiblos ad Tullum. In Dorv. 2. etiam praefigitur Aurelii Propertii 
Poetce Clarissimi Monobyblos incipit: et ab alia mânu Monobiblos ad Tullum: 
et sic in aliis Mas. In Groning. inscripţio huj. lib. est Propertii Nouţa Me- 
tan: Umbri Cynthia. In Dresd. et Aid. 2. Sex. Propertii Aurelii Nautat 
elegiarum liber primus, et sic quoque Gryph. cum Aid. 1. habeat Sex. Aurelii 
Umbri elegiarum l. pr. Notam est illud Naute cognomen, quod in nonnullis 

NOTA 

1 Cynthia prima'] Snos et sase Cyn- thiam depereat in* amore snperbien* 

thiae scriptnras amores Propertius tem, a qna tamen mntnis affectibns 

aperi t qnantum in ipsum imperram amari cupit, ob idqiie magici Carmi- 

exerceat Cupido, quam ardenter Cyn- nis implorat auxilium. Quis au tem 
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Turn mihi constantis dejecit lumina fastus, 
Et caput impositis pressit Amor pedibus ; 

Donec me docuit castas odisse puellas & 

Improbus, et mdto vmm coasilio. 

A nwrib m . Turn traW Cupido ocuhs depressU pertinacis aroganţi*, et pedibus im- 
positis eervicem meam calcavit, quousque malus me erudiU pudica» odio habere 
faminas, et vitam agere rationis expertem. Jamque ab anno integro teta me tenet 

Codd. additur, poet» perperam adhttsisee ex meadoso loco ii. 19. 24. 
' Quamvis non ita dives cras :' nbi male scripserant librarii ' nayita dives 
eres.' Sex. Aurelii Propertii Cynthia. Monobiblos veram olim buic primo Ub. 
inscriptionem ruisse censet Broukhusius, prolato Martialis loco, xiv. 187. 
(cnjus lemma in variis Codd. est Monobiblos Propertii) ' Cynthia facundi car- 
men iu venale Propertt :' unde titulum fnisse Sex, Aurelii Propertii JuvenoUe 
Monobiblos existimabat Scaliger in Notis ad Catalecta p. 5. Sed illnd * car- 
men juvenale' versus extendendi tantum gratia a Marţiale dici, et inscrip- 
tioois simplicitatem exig ere Cynthia, Monobiblos, Barmannos P. probabat ex 
O*. Rem. Am. 764. Cynthia hnj. lib. titnlnm esse indicat ipse Propert. ii. 
18. 82. Cetemm ' hnnc lihnim/ ait Broukh. * ab antiqois criticis dictnm 
fuisse Monobiblon, eo quod soios et ante tres reliqnos editns fuerit, jam 
pridem docuit Scaliger; rejecta simnl bominum ineptorum opinione, qui to- 
tuna opus, i. e. omnes quatnor Elegiarum libros, Monobibli titulo insignie- 
bant. Id antem iis persuaserant membrana» veteres, in quarum multis haec 
coroois conspicitur : Propertii Aurelii Nouţe Monobibli quartus et ultimus liber 
explicit,' Lipsium (V. L. 1. 16.) perperam retulisse vocem ' monobiblos' ad 
Prop. iv. observat Barthius. 

1 Me fecit Voss. 2. — 2 Contract. Venet. 1500. Libidinibus nonnolli Mss. 
1 Qui antecupidinibus conjuncta per hyphen voce legunt, eos invito Propertio 
rus horridum ingerere recte censet Bronkh.' Burm. Contendit Lacbm. 
scribend. cupidin. non Cupidin. — 3 Constantis legebat Beroaldua et Dousa F. 
Constanţi Leid. 2. am. sec. et sic C. Corn. et Vicent. Constantei lumine fastus 
Codex Pal. Constante» lumina Pal. 2. ap. Gebh. qui lumine refingebat. J. Dousa. 
P. constanţi fastus legebat in sui exempl. marg. Pnefert Burm. constanţi 
fastu. Nostram lect. defendit Hemst. Dejecţie Borr.— 5 Cast. doc. od. Voss. 1. 
3. Heinsianns. * Recte Ayrm. ' cas. p.' exponit Castalias s. Musas : vel 
potins scriptura per abbrev. pro Castalias, et sic dispositum ruisse veraum 
censet, D. Castalias doc. me od. p.' Burm.— 6 Vincere Mentei, aiiique codd. — 

NOTjE 

fuerit iile Tullus, cui Elegiam banc cum Phoebi germana sorore, raoribus 

et Libruminscribit,iDcertum prorsut tamen longe dissimilibus. 

videtur. Porro L. Votaatius Tullus Prima] Sic etiam £1. 12. l Cynthia 

oollega foit Angusti in secundo suo prima fuit, Cynthia finis erit/ 

Consolată, ut refert Dio xux. sub Ocellis] Ex oculis et aspectu nasci- 

finem. Iile forsitan ipse est, de quo tur amor. Unde id. inf. ii. 15. 4 Si 

hic Propertius, cujus etiam meminit nescis, oculi sunt in amore ducesa 

inf. El. 6. et El. uit. hnj. lib. et El. 21. Virgil. iu. G. ' Cârpit enim vires 

lib. in. unde col ligi tur Cyzicaenis paulatim, nritque videndo Fcemina.' 

praefuUse, vel Asiam pro Consule ob- 2 Contactam nuUis Cupidinibus] Qui 

tiuuisse. ' Cynthia ' autem dicitur a prorsus integer nullis usqnam Amo- 

Cyntho, sen Cynthio, ot a Delo * De- ris telis perstrictus eram. Cupidines 

lia ' Tibulli j simili nimirum nomine plures finxit Antiquitas, sicut et mul- 
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LIB. 1. BLEG. 1. ?& 

Cam tamen adversos cogor habere Deos. 
Milanion nullos fugiendo, Tulle, labores 

Saevitiam durae contudit lasidos. 10 

Nam modo Partheniis amens errabat in antris, 

Ibat et hirsutas iile videre feras. 

uuama, quanquam interea cogor experţii Divot mihi cmhmrU*. O TUfit, Mina- 
lion nullos recusando labores domnit asperitatem imrnUis lasidos. Nune enim iile 
insanus vagabatur in speUmeU Parfanstfr, viUosasqne feros intisebat. Ipsequoquţ, 



7 IWfc mmu duo Vossiani et Heinsianus. Totos annos Voss. t. et pro diversa 
lect. superscript. totis annis. Totos annos affert Voss. de Constract. 34* 
vitio memoria?, si credem). Barthio. Sufficit cod. Regius. Heins. in notis 
ad Prop. legebat Et mejam Mo /. h. nou def. anno, vel, Et mihi jam totumf. 
k. a. deficit anmiat, aut toto non defit ta anno. Si quid mutând, prssferret 
Bonnannus primam emendationera.— 8 Car tanhun Voss. 4. Cum rentam, pro, 
osque adeo, legebat Langermaon. Âversos emendabat Heins. ad Ov. E|>. vii. 
4. Heinsianus et Broukhusii cod. atgar. — 9 ' Milanion rec te a viris doc- 
tis, et jam ante duo saecula, nt notat Broukh. correctum fuit, innuens procul 
dubie, sic jam emendasse Bern. Realinum in Annot. ad varios Scriptor. ÎS. 
et Gyrald. Dialog. 20. p. 435. Et ipse Anton. Volscns jam monnit legend. 
Milanion,' Burm. Minalion quat. Voss. duo Dorv. Heinsianus, Neapolitanus, 
Mentei. Gronioganus, Exc. Perr. Dresd. edd. Scai. Passer. Morell. Sic et 
Ask. Sed in marg. Milanion pro varia lect. Mimalion Leid. 1. MinaUon 
2. et Borr. Menalion unns Dorv. et Vat. 1. ' Mimalion Venet. 2. Vicent. 
Rheg. Aldd. Junt. Gryph. Colin, et sic passim in boc noiuine turbant libri 
veteres in inultis auctornm locis. — 10 Dorv. 2. contulit Hysiados: sed Yasidos 
in marg. Contulit Colbertinus. Hysiados Postb.— 11 Jam Heinsianus. ' Summo 
jure Broukb. câştigat Guyetum, ancris b. 1. pro antris Propertio ingerentem.' 
Burm. — 12 Sape Vat. ap. Li vin. Ferire ex emendatione Heinsii edidit 
Broukh. eamqae esse probabilem putat Hemst. sed vulgatam servaverit. 

NOTiE 

tas Veneres. Ovidius duos Ămores foit asperius Nonacrina Atalanta ? 

seu Cnpidines, alteram ccelestera et Succubuit meritis trux tamen illa 

divinum, alteram vulgarem et ple- viri/ 

beium credidit. Unde Fast. i. ' Al- 10 Sawitiam lasidos] Atalanta fuit 

ma fave, dixi, geminorum mater A- filia Iaşi ex urbe Nonacri in Arca- 

mornm.' dia ; ut referont Callim. Hymno Di- 

9 Milanion] Alii scribunt Minalion. an» 215. et 216. et Hygin. Fab. 70. 

Fabula est ap. Ov. ii. A. A. Fuit et 99. Unde dicitur a Propertio Ia- 

autem Milanion seu Minalion, qui et sis. Fuit duplex Atalanta : altera 

Meleager aliis dicitur, nobilis adoles- Arcadica, cnjus fuit filius Paftheno- 

cens, qui Atalantam virginem Arca- paus ex Milanione, seu Meleagro ; 

dicam efflictim deperiit ; quam, ini- altera Argiva, pedum velocitate et 

tio immitem, tandem aliquando omni cursu nobilis, Schcenei regis filia. 

obsequiornm genere et quorumcum- 11 Partheniis in antris] Arcadicis 

qne labonun toleranţi a in sui amo- in antris. Parthenns enim, seu Par- 

rem inflexit. O vid. n. A. A. • Qnid thenius, mons est in Arcadia nobilis, 






80 S. AURELII PROPERTII 

Iile etiam, Hylaei percussus vulnere râmi, 

Saucius Arcadiis rupibus ingemnit. 
Ergo velocem potuit domuisse puellam : 15 

Tantum in amore preces et benefacta valebt. 
In me tardus Amor non alias cogitat artes; 

Nec meminit notas, ut prios, ire vias. 

prostratus ictu romi Hylai, gemUUms dolorem suum vulneratul Arcadiis saxis 
testatul est. Potuit igitur vincere celerem virginem : tantam vim habent in amore 
preces et obsequia, Jn me hebes Amor nullum artificium, nullos excogitat dolos ; 
nescitque, ut prins; cognitas tenere vias. Sed ros, qui Luna coelo deripiendce cal' 



Videre quat. Voss. Leid, bini, totidem Dorv. unns ex codd. Borr. Heinsia- 
nus, et Ask. Quam se plnribns probaturum in sua Propertii ed. promisit 
Markland. ad Stat Sylv. p. 214. et vindicant Barth. Ruin. Lachm. Vulp. 
Scaliger quoqne in ana ed. vid. retinnit. Ayrm. et Oud. conjecerant tfla- 
queare feros. Fait cnm hariolabatnr Burm. Ule agitare f. — 13 Pro Hylai, 
Pstili Borr. Neapotitanus, Mentei. Exc. Scai. tres Voss. Bon. Gnarner. duo 
Dorv. Sic prinue edd. Sic Dresd. si credimus Barth. At in eo cod. Psili, 
si credend. jLuinoeli. Psili Leid. 2. Voss. 4. Venet. 2. et Brix. Psilei Vat. 
1. PsUleus 2. Psyli vel Psili Heinsianns, Exc. Mod. Posth. et Kheg. PsUU 
Reg. 1. sed 2. IUiaci. PsyH Colbert. 1. psiUi in 2. PsiUus Perr. v. c. qui 
in marg. HyUei vel Hylei legend. ascripserat Psilei Vicent. et Aldd. 
PriUei Junt. * Primus, ni fallor, Ant. Volscus an. 1482. Hilcei edidit : 
Hylei in quibusd. codd. legi qnadriennio post Beroaldus narravit, exem- 
plaria editionis Volsci f. indicans/ Lachm. Perculsus pondere ex v. c. af- 
fert Passeratins. Et sic Dresd. Quod nec Heinsio nec Bronkh. speriii- 
tnr. Percussus ab arbore teii cod. Li vin. ex interpret. Sed voluisse pntat 
correctorem Lachmannns râmi, et teii esse Burmanni ita afferentis erro- 
rem. Arbore etiam Voss. 2. Pondere râmi conjecerat Heins. ut de cla- 
va Hylaei intelligatur : et ita Gnyetus. Pro râmi Heins. tentat nervi. 
Probat Bronkh.— 17. 18 Falsus Am. Dorv. 1. et Exc. Scai. Sic mallet 
Gebh. Nil mutând, pntat Borm. Nonnullas Regg. Colb. 2. tres Voss. duo 
Dorv. Borm.l. Palatt. Bon. Heinsianns, Mentei. Neapolitanus, Aid. 2. Jnnt. 
Colin. Gryph. aliaeque edd. Non ullas in Groning. ceterisqoe codd. Ve- 

NOT^ 

nt refernnt Plin. iv. 6. et Strab. viii. in Peloponnesi meditnllio sita, undi- 

Porro de antro Parthenio, et spelun- qne a mari remota, ab Arcade 4îlio 

ca Atalantx, vid. iElian. iii. V. H. Jovis ex Callisto Lycaonis regis filia 

snb initium, et Callim. Hymno in sic nuncupata ; quam nonnulli vo- 

Delum 71. et Scholiast. ibid. lunt Pelasgiam, Lycaoniam, et Par- 

13 Bykei] ' Hylai* pro, Hylseii, rhasiam olim etiam fuisse vocita- 
nt El 4 proxime sequenti : nt ' Thesea tain. 

carina/ pro, Theseia, ut inf. El. 3! 15 Velocem puellam] Videtnr Poe- 

et nt € Orphea? lyrae,' pro, Orpheiae ta Atalantam, velocitate pedum nobi- 

[ead. El.]. Fuit autem Hylsos riva- lem, Schcenei fi Ham, cum Atalanta 

lis Milanionis, utpote qui etiam Ata- Nonacrina, seu Arcadica, confun- 

lantam adamavit, quique ob id voln- dere, quam vis alii dnas omnino dis- 

it Milanionem interficere. tinctas Atalantas fuisse contendant. 

14 Arcadiis rupibus] Arcadia regio 
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UB. I. BLBG. 1. 81 

At vos, dedactae quibus est fallacia Lunse, 

Et labor in magicis sacra piare focis ; 20 

En agedam dominse mentem convertite nostra, 

Et facite illa meo palleat ore magis. 
Tune ego crediderim vobis, et sidera et amnes 

Posse Cy taeaeis ducere carminibiia. 

letis artem, et quibus est industria peragendi *a*t\flcU in aris magici*, ecee nune 
agite, herce mem animum inflectiU, et effictte, ut ipaa plus quam facies mea pallescat* 
Turn ego exudimaverim vos et astru et Jluvios cantibus Cytainis posse detonare. 



+**++>**++**++■++ 



net 2. Vicent. et Rbeg. Quod pnetulit Muretus. Non Ulas Dousa P. ut con. 
jeceratit etiam Markland. et Gny. nec damnaverit Broukh. Pro cogitat Vom. 
4. agitat, Dresd. sup. script. excitat. Concitat conjecerat Bnrm. P. Posse 
legi ptitat Burm. In me surdus A. non n. cog. artes, Nec memini. Memini Voss. 2. 
Vat. Metuit Borr.—- 19 Subducta* Leid. 1. Bnrm. V untis Reţ. Coibertinns. 
Pro fallacia Jan. Meller. Palraerius legebat peliacia, quod, qnîa contra omnes 
codd. est, rejecit Passeratius et Broukh. Ita tameu etiam correxerant Frut. 
et Markland. addito Virgil. iv. G. 443. ubi et in aliis fallacia. Sed peliacia tara 
Hlo, quam boc Propertii loco, prsefert Heins. Adeo ut hic minime locaş sit 
ei contnnreRfle quam Broukh. e Dousa P. extractam in Palmeriirm tam libe- 
raliter ingerit. — 20 Parare cod. Dorv. a m. pr. — 21 Eia ag. Canteras, im- 
probante Broukh. îdque ineptnm notat Passeratius. Broukb. etiam a Laur, 
Valla, Vos ag. emendante, discedit* ConveUUe olim conjecerat Bnrm. P. Co- 
gitabat aliquando Bnrm. noster posse legi configite. Sed convertere mentem bene 
se babere tandem censul t. — 22 En edd. Ii vin. et Gebb. Modo pali Regg. 
Leid. 2. Brix. Rheg. Venet. 2. Flaceat Voss. 2.-23 Nobis Mentei, et Leid. 2. 
Frut» sensni supplendo legebat vobis, vos sid. ut Oryph. 6. Bnrmanno videtur 
vobis abundate, et f. legi posse cred. vos cado et sid. Ignes Exc. Scai. pro 
amnes. Nosse cod. Heins. et nnns ex France. Vos sidera et umbros Nosse 
tentabat Ezr. Clercq. Spechn. 2. ad Lncan. p. 2. Probat Burm. sed nihil 
mutat.— 24 Cytalinis Colbertt. Borr. Vulpii duo, Voss. 1. et Vicent. Cita- 
JmtsPalatt. Sic et Dorv. 1. et in marg. Citainis. 2. Ciihevnis, cum glossa 
Citheis venefiea fuit a loco nominata. Cythalinis Voss. 2. Cytallimu Groning. 
Et ita Ask. et in marg. Cythtnis. Cytheinis Regg. Leid. 2. Voss. t. 4. Bur- 
mannianus, Rheg. et Venet. 2. Citainis Exc. Scai. CitaUmis Dresd. et C. 
Corn. CithenHs unus ex France. In altero erat lacuna. Deest qnoque- vox in 
Leid. 1. Edd. olim fere Cytainis, Cyteinis, Citeinis. Scaliger suspicabatnr 
Cytart, tuia: qood damnat Burm. CytaoHs est ex emend. Gnyeti, quem secuti 

NOTiE 

19 Deduet* Luna] Implorat opem vel coelo possunt deducere Liniam/ 

Magorum et Sagarum, ut sibi magicis 20 In magicis sacra piare focis] In 

artibns animum Cynthiae conciliare altaribus ad Deos magicos placandos 

velint. Antiquis autem persuasum constrnetis. 

fuit Sagarum et Magorum încântaţi- 24 Cytaans earmmibus] Snsnrris, 

onibus lnnam e coelo deripi seu de- seu cantibus Colchicis, h. e. magicis. 

vocari, et despnmari solem, et astra In Colchide enim, seu ap. Colchos, 

inhiberi, fluvios ad fontes reduci, ele- fuit urbs nomine Cytsea, unde fuit ori- 

menta concuti, et mentes hominnm undaMedea^veneficiisetincantationi- 

turbări. Virgil. Ecl. viii. « Carmina bus magicis insigms, quae inde etiam 

Delpn. et Var. Clas. Propert. F 
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82 S. AURELII PROPERTII 

Aut ros, qai sero lapsum revocatis, amici, 25 

Quaerite non sâni pectoris auxilia. 
Portiter et ferrum, ssevos patiemur et igoes ; 

Sit modo libertas, quae velit ira, loqui. 
Ferte per extremas gentes, et ferte per undas, 

Qua non ulla meum foemina norit iter. 30 

Vos remanete, quibus facili Deus annoit anre ; 

Sitis et in tuto semper amore pare». 
In me nostra Venus noctes exercet amaras ; 

Et nnllo vacuus tempore defit Amor. 

Sed vos, o amici, qtd servus casam ut caveam admonetis, conquirite animi agrotî 
remedia. Constanter perferemus et gladios, et crudele* flammas, dummodo liberum 
sit dicere qnacumque jubeat bilis. Asportate me in ultimas nationes, et măria, qua 
nuUa puelta viam meam cognoverit» Vos feliciter agile, quibus Divus Cupido 
aure propitia annuit,jugiterque sitis, oro, in amore vestro securo cequales. Nostra 
Venus contra me noctes exeiret acerba», ac nusquam otiosus Amor me deserit. Istud 



sunt recentiores. Cedere pro ducere Guy . reponit. Damnat Broukh. — 25 Nune 
vos Guy. Vos quoque Heins. At vos Posth. Exc. Scai. edd. Morell. et Passer. 
cam Graeviana. Henisterhusio legend. videbatnr Aut vos, Accedunt Burm. 
et Lachm. Seros Leid. 2. et edd. prim». Lassum Dorv. ).. Laxvm Ask. — 26 
Qweritis insani Frut.— 28 Sed modo Voss. 4. Volet reponit Gebh. ex uno 
Pătat. Quod putat Barth. commodios ac sensui convenientius, at Kuip. a 
Grammaticis profectum. Ita edidit Burm. et Broukh. Velit defendit Lachm. 
lila pro ira Regg. Leid. 2. Exc. Scai. Rbeg. et Venet. 2. quomodo ex anti- 
quis edd. restituend. judicabat Barth. m. Adv. 14. et male, ut opinantur 
Hemst. et Burm. — 29 Forte per ext. Voss. 2. Estemas, i. e. externa» Dorv. 2, 
Sed extremas reliquj om nes et edd. prtmae. * Rec te Gebhard. rejecit viii 
docţi, quem tamen non nominat, conj. ferte per Indos,* Burm. Et abest a 
Palat, et hiatus relictus. — 30 Non nultar Voss. 1. Semina Rheg. et Venet. 2. 
unde semita legit Barth. iii. Adv. 14. et sic Frut. et Dousa P. ap. Tibull. iv. 
13. 10. Damnat Barthius noster. Probavit olim Burm. sed postea Brouk- 
huaio accessit, f amina re ti ne n ti. Novit Leid. 1. Voss. 4. Dory. 1. Gnarn. 
Ask. in marg. et Dresd. cui tamen r superscript. — 31 Annuet Regg. Colbert. 
2. Leid. 2. Dorv. 1. et Bartfaii edd. pleraeque. Annuit probat Barth. praefe- 
runl C. Corn. et Dresd. et ita edidere Burm. Barth. Broukh. Lachm. Pro 
aure, aura Varie 2. Ore Dorv. 2. Exc. Scai. ut ex C. Com. affert Gebhard. 
licet ipse aura probaverit: ut et Mercerus ad Non. Marceli, contr. quem 
ore viudicavit et recepit Broukh. Et sic in notis suiş Mss. legebat Markl. 
et recepit Gott. 'Sed a Broukh. in diversa abibât Hemst. conjungen* 
Deus fac. aure» Pro altera lect. stat Ov. xiv. M» 593. ubi Broukhusium ore 
bic praeferentem lăudat patruus meus : et ita Heins. ad xu. M. 430. et in 
notis ad Prop. post Adv. ejus editis p. 656. recte omnino.' Burm. Aure 
magnopere defendit Lachm. defendunt Kuin. et Barth. revocavit Vulp. — 
33 Dura V. legebat Franc. — 34 Ut nullo cod, Heins. Leid. 1. Pro tempore 

NOT7E 

dicitur ' Cy ta?is, idia.* ceat queri, ' jubeat quae splendida 

28 Qua velit ira, hqta] Modo li- bilis,' utait HoraMi. S. 3. 141. 
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LIB, I. ELEG. 2. 83 

Hoc, moneo, vitate malom ; sua quemqoe moretur 35 

Cura ; neque assaeto mutet amore locum. 
Quod siquis mo ni tis tardas adverterit aures, 

Heu ! referet quanto verba dolore mea ! 

tos admoneo ; fugite istam calamitatem. Suus quemlibei amar temeai, neque soU- 
tum studiam loco moveat. Si vero atiquis mets admonitionibus segnes aures serius 
adhibuerit; eheu quali cum gemitu sermonee meos commemorabit / 
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Exc. Scai. pectore. Desit duo Leidd. quat. Voss. Dorv. 1. Ask. in marg. Rheg. 
Venet. 2. et cett. Defit Dorv. 2. Groning. Burraaonianus.— 35 Viiare 
Mentei. fteinsianns, Morell. Passer. Silv. — 36 Nec Palat. 1. Voss. 4. Ask. 
Assuetum Vat. 5. et Barth. iii. Adv. 14. « Asueto Mentei. F. pro a sueto: 
et sic suo exemplari ascripserat Broukhusius : ' Lego a sueto: hoc enim vuit: 
Neque ab amore assueto recedens motet locum.' Neque assueto mutet amore 
novurn Markland. ad Stat. v. Sylv. 3. 93. p. 295. et sic conjecerat Eld. Sed 
vulg. se tueri potest.' Burm, — 37 Advexerit Voss. 4. Conj. Burm. eurdem 
obverterit vel averterit: male, ut putant Kuin. et Mits. Queis, vel His, siquis 
correxerat Franc. — 38 Seu Heinsianns. Refert Aid. 2. * Vid. Heins. ad Ov. 
Ep. v. 183. obi Heu refere* in hoc Prop. loco affert.' Burm. 



ELEGIA II. 

AD CYNTHIAM. 



Quid juvat ornato procedere, vita, capillo, 
Et tenues Coa veste movere sinus ? 

O mea lux, quid prodest prodire in publicam cr'mibus exornatis, moUesque t 
amictu Coo nndantes quassando movere ? Vel quid prodest capillos perungere 



1 Vincla Voss. 4. Mentei. Exc. Scai. Victa Dorv. 2. Vitta Voss. 2. et 3. a 
m. pr. — 2 Choa Leid. I. quatuor Voss. Mentei, et sic membrana? G. Vla- 
mingii, et Vat. 1. Cea Leid. 2. Ask. in marg. Rheg. et ita ' Groning. et 
Venet 2. Colin, et Lugd. Grass. et quidem constanter omnibns in locis.' 
Barth. ' Cea legitnr in Venet. 2. Id in Coa primnm mutasse Aldom Manu- 

NOTJE 

, Cynthiam admonet, ut nolit nativa* ap. poetas. Jnv. S. vi. dixit f»^ aal 

pnlohritudini nocere pigmentis fu- tyxh* Ita snim Callim. amicam vo- 

cando faciem, et ornatu peregrino et cavk £ wl\v. 

emtitio formam excolendo; cum pu* 2 Coa veste] Cos ins. maris iEgapj, 

dicitia moromqne probitas slnt vera Cycladum una, în qua vestes bomby- 

et sincera foeminarom ornamenta. cina? dicnntur primum inventa?, quas 

1 Vita] Vox amantium frequens prima dicitur texnisse Pampbila La~ 
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84 S. AURELII PROPERTII 

Aut quid Orontea crines perfundere myrrha, 

Teque peregrinis vendere muneribus? 
Naturaeque decus mercato perdere culta, 5 

Nec sinere in propriis membra nitere bonis ? 

myrrha Orontea, et te tender* mercibus exotici», et notară formam eorrumpere 
emto ornat*, neque permUtere eorput tunm fulgere in nativie dotibu»? Mihifidem 
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tinm snspicatur Bartlrius ix. Adv. 10. aed non ita est: nam Choa jam lege- 
batur In Ed. principe A. 1474. [Hnic Ed. ennd. annum tribuit Burm* at 
Barth. ei tribnit annum 1472. hic et in sua Editionum Prop. recensione, 
p. xxxviu. Ceterum de Barthii suspicione cam Broukh. consentit Bar- 
thiua noster.] Tamen mulţi, nt videre est ap. Volscum ac Beroaldum, Cea 
legere maluernnt. Locis Plin. îv. 12. xi. 22. adductas Hermolaos Barbaras, 
vir insignis, statuebat, ubicumque ap. poetas Coaram vesti um mentio est. 
Cea» legi oportere, non Coas, Contra stant alii, nec sine ratione.' Broukh, 

3 ui plora addit. 'De hac scriptura et ntriusqoe insul» 'Cea?' et 'Co* 
ifferentia optime ad h. 1. egit Broukh. et ad ii. 1. 5. cni add. Micylli et 
aliorum notas ad Ov. vii. M. 368. et ad ii. A. A. 298. Vlitium ad Gratii 
Cyneg. 404. p. 255. et Heins. ad Sabin. Ep. iu. 45/ Burm. Addit Knin. 
Heynium Obss. ad Tiboll. ii\ 4. 29. p. 115. Ceea Vicent. Brix. Fovere einue 
coniecerat Heins. Rcjicit Burm. — 3 i Aut Or, Leld. 1. Aut Orantea Men- 
tei. Burm, Hic ergo diverşi codd. videntnr. Vid. quoqiie nos ad i. 3. 16.: 
15. 33. et alibi. Sed et alins cod. dicitur a Bnrmanno ad i. 6. 1. exhibere 
diversas a se lectt. Vid. Lachmanni Praf. A quo addneti Mentelianum cod. 
esse eund. atqne Leid. 1. in his VV. LL. semper reputavimns. Vid. etiam 
Lachm. in iisd. ad 1. 14. 24. Ubi tamen cumqae Viri Docţi lectt. alias ex 
Mentei, alias ex Leid. 1. attulerunt, diversas earnm inter se lectt. semper 
memorandas curavimns. Oruntea Voss. 4. Oronthea* Aid. Colin. Crinem, at 
magie poeticam, scripsisse Nostrum censet Broukh. Censet frustra, at putat 
Barth. At probare videtnr Burm. Mytra Leid. 1. — 5 Penâere ex Groning. 
Palmerius: etsic in Exc. Mod. quod natum putat Burm. ex praeced. ' ven- 
dere/ Hanc lect. damnat Barth. noster. * Cam/ ait Broukh. « iu Groning. 
pe*rf.invenisset Palm. calide id amplexns, more suo explicavit non sine solennt 
acumine. Melius Barthins Obss. ix. 10. et ante eum Beroaldus ac Passera- 
ttus : nec male Gebhardus.' Notabit Lector hnnc Barthium non esse eund. 
atque illum, quem supra vocamus nostrum Barthium. Qui eximiarum Ob- 
servationum et Animadversionum auctor est, eom ab altero istarum nostra 
mentio semper facillime discernet. Nostro nomen est Fridericus Gottlieb. 
Vultu mallet Burm. idque aactoritate codicis Reg. Censet legend. fucato 
perdere vel prodere vultu. Legit etiam mentUo prodere vultu, vel cultu; et, 
' possis etiam/ ait, ' medicato perdere vultu.' * Prodere cultu supervacanea 

NOT\ffi 

toi filia. Ex hac insula nati sunt 4 Peregrinii muneribus] Mnnera 
Hippocrates et Apelles, alter medi- peregrina sunt, merces externe et 
eorum, alter pictorum princeps. exotica?, quales snnt comse eintithe, 
S Orontea myrrha'] H. e. Syrio raa- vestes Cosa, nngnenta, et alia qu» 
lobathro, ut ait Horatius : Orontea commemorat Propertius; quae qui- 
enim fl, est Syriae, qui e monte Liba- dem Horat. in. Od. 16. vocat * mo- 
no nascens, et prater Antiochiam nera navium/ quia nempe navibus 
fluens, in Mare Mediterraneum Se- advehuntur. 
leuciss proximum delabitur. 
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LIB. I. ELEG. 2. 85 

Crede mihi, non nlla tuae est medicina figurae. 

Nudus Amor formam non amat artificem. 
Aspice quos summittat humus formosa colores, 

Ut veniant hederae sponte sua melius ; 10 

Snrgat et in solis formosior arbutus antris, 

Et sciat indociles currere lympha vias ; 

habe, nuUum est medicamentul* tua forma : sincerus Amor odit pukhritudims arti- 
ficem. Circumspice quot fiore» telius renidens producit, quomodo facilita crescant 
hedera nuilo serente y et quomodo puUhrius arbustum proveniat in desertis spehtncis 9 
et noverit aqtta currere viat, ouat non didicit. Littora distincta conchis natms 
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Bnrmanni correctio, ipso, ni fallor, invito recepta/ Lachm.—7 Est extilat ab 
ano France, non sine elegantia, judice Broukhnsio : qui nnlla, nt videtur, 
nisi soa auctoritate fretos edidit tu* m. /. est.— 8 Heins. Adv. ii. 6. legit 
formam: id. tamen roox tuetur forma loco simili ii. El. 1. 58. tuetur et 
Lachin. et praefert Burm. Notaverat Markl. * Optime legere possis formam. 
Sed obstat Noster ii. 1. 58. Nil igitor mutând.' — 9 Quot pro quos Heins. ad 
Ov. i. Amor. ÎS. 43. Voise. 2. id jam expresserat. Quod Leid. 2. Rheg. 
Vicent. Venet. 2. unns Reg. sed alter quot. Quot mallent Burm. Broukh. 
* Codd. Vulpii cum Dresd. et meis libris fere omnibus quos habent : sensu id 
postulanţe.' Barth. Id habent Leid. 1. ouatuor Voss. doo Dorv. et Bnr- 
mannianus, Aid. et Junt. : et id malleut Vulp. Aynn. Kuin. et Lachm. Sub- 
mittit aut summittit Leid. 1. Oroning. Dresd. Palat. 1. Rheg. Venet. 2. 
Vicent. Scai. Morell. Passer. Lond. Oraeviana. Perperam, ut censet Bonn. 
Preoptavit Beroaldus. Tuetur Lachm. Submittat aut summittat France. 
Borr. Ask. Neapolitanus, Palat. 2. Bon. Ouam. Aid. Jnnt. Colin. Probant 
Burm. et Bronkh. Praeoptavit Volscus. Subm. h. nemorosa conjecerat Heins. 
in Notis ad Prop. p. 693. ' Offendebat eum,' ait Burm. * seqnens ' formo- 
sius." Calores Frut. quod damnat Burm.— 10 ' Ut scriptum esse tam in boc 
quam duobus seqq. vv. in vetere libro Achillis Staţii pridem monuit Muretns. 
Noştri niuil habent tale.' Broukh. ' Recte Venet. 1500. Ut,\n seqq. re I ic ta 
pârtie, copulativ.' Lachm, * Lectionis Ut rationem haberi oportuit, hoc sal- 
tem versu. Nam binis seqq. et legatar an ut, param interest, quanquam illud 
mălina.' Hemst* ' Ut Ayrm. et Heyn. ad Tibull. p. 181. Veniunt male in uno 
Voss. et Heinsii codice.' Barai. • Et mei libri omnes, pr&ter Ven. 1500. 
Vulp. Gott. ubi Ut legi tur : recte.' Barth. Ut etiam Dousa P. in marg. libri 
sui conjecerat. * Edera scribi debere sine aspiratione prsecipit Juu. Phi- 
largyrius in Virg. Ecl. ui. quem refellnnt majorum gentium magistri. Sane 
h. L hedera est in omnibus libr. ser.' Broukh. — 11 Ut hic et in v. superiori 
Perr. v. c. quod minime repudiandum, nt videbatur Oebhardo. Pomosior 
legebat Heins. u. Adv. 6. vel frondosior: quod ultimum etiam arridebat 
Bentleio ad Horat. i. Od. 12. 45. cui et animosior arridebat. Hemst. vulgate 
acquîescit, sed formosior tamen quam formosius, ut magis poeticura, mallet. 
Burmanno pomosior ceteris vv. dd. conjecturis praeferend. videtur. ' Verius f 

NOTjE 

8 Formam [formai] non amat artifi. l Indocilis ' potius dicitor is, qui do 

cerni] Artifices forme sunt, ornatri- ceri non potest, quam res ipsa, qua 

ces, ciniflones, pigmentării, phrygu non est doctriuae capax» seu atl&aic- 

ones,aurifices,4tc. ras. 

12 Indociles currere lympha etos] 
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86 S. AURELII PROPERTII 

Littora nativos per se dent picta lapillos, 

Et volucres nulla dulcius arte canant. 
Non sic Leucippis succendit Castora Phoebe, 15 

Pollucemcultu non Hilaira soror. 

sine arte expolitis reluceant, 'atque aves omni artificioso con ceri tu jucundius modu- 
lentur. Haud ita Phoebe Leucippifilia Castor em inflammavit ; neque sua pulchri- 
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sit felieiu8. Sed in re natura sua dnbia et incerta nihil affirmari praestiterit/ 
Lachm. * Formosior certe est/ ait Burm. * in Neap. sedformosius in Vossianis, 
Leidd. aliisque.' Et, * Formosior/ ait Barth. ' ed. Colin, et Grass. et ita 
etiam esse in Neap. testator Heins. Adv. 11. 6/ At sic Lachm. loquitnr : 
' Formosior in nullo cod. lectnm videtur : certe de Neapoîitano id falsnm est, 
in quo et ipso formosius extat ; nota literarum us paulo hic quam alibi figurae 
literae o propiori.' Guyetnm ancris obtrudentem vaiere jussit Broukh. et 
merito, ut censet Burm. — 13 Ita ex ingenio Scaligeri emendatum (quae est 
ejus lectio in Ed. 2. In 1. erat nativis persudent p. lapillis) edidit Broukh. et 
ab eo kaud facile discesserit. Probavit Casaub. ad Spartiani Adrian. 13. fin. 
p. 131. et Heins. ii. Adv. 6. p. 248. et in notis ad Prop. p. 656. Hic olim 
voluit perridenty sed deinde subscripsit emendationi Scalig. et sic quoque 
Salmas. ad Solin. p. 1130. 1169. Scaligeri emend. nullo modo solicitandam 
censet Burm. Eam vocat Lachm. ' ingeniosam, sed audacem :' qui contendit 
Prop. scripsisse nativis collucent p. lapUtis, ut habent membrana Groninganae 
et Palatin». Hoc praefert Schraderus. Persuadent tres Voss. Leid. 1. Dorv. I. 
Neap. Exc. Scai. (in quibus perfundent pro varia lect.) et Burm. 1. Ita 
quoque unus Colb. Bon. unns Gebhardi, unus Livineii, et ed. Graev. Collucent 
Regg. Colb. 2. Exc. Mod. Leid. 2. Borr. Vossianus in marg. Rheg. Venet. 2. 
Vicent. et Ber. Quod probabat Markland. ex Ov. F. v. 363. et Barthio 
Adv. ix. 10. non movend. videbatur. Cui annuebat Hemst. Sed, quia coU*- 
cent cum ceteris ' summittat,' ' veniat/ ' Surgat/ et * sciat' non congrnit, 
alteram huj. Barthii conj. praeferendam putat Burm. se. nativi coUustrent p. 
lapilli. Hanc pro certo venditare nolit aoctor Barthins, sed Propertio non 
indignam arbitratur : sed rejicit Schraderus Emend. p. 102. Superiorem de 
modorum confusione obs. im probat Lachm. qui ait: ( Sed bono animo: 
interpungendo ante ' Littora nativis' orationem lucrabimnr ita strnetam ut 
Virgil. JF.n. x. 20/ Nativis lapillis quat. Voss. duo Leidd. Rheg. Vicent. 
Venet. 2. Aid. et cett. Ayrm. nativis placeant ut p. lapillis. Persudent Voss. 4. 
Dorv. 2. Persuadent probnm visnm Lipsio iv. Ant. Lect. 11. et Palmerio in 
tSpicil. nisi quod malit persqualent: verbo, ut censet Broukh. elegante, sed 
hic valde alieno. Nativis persudent p. lapillis Scai. 1. Morell. Passer. Pellncent 
Venet. 1500. Aid. Jnnt. et alia?. Nativi perlucent p. lapilli Leid. — 14 Quod voU 
Neapolitanus. Canant Heinsianus, Dresd. Dorv. 2. Sed canunt alii omnes, 
et Ven. 1500. Aid. Colin. Gryph. Basil. Grasseriana, Muretiana,Graev. Lond. 
— 15 Gebhardum destituit, judice Bnrmanno, sana mens, cum hic legeret 
Leucippi... Phoebe y ut ' Deiphobe Glauci,' <&c. Heinsianus Lecippi, in quo v. 16* 
totus desideratnr. Incendii Voss. 3. Succedit 4.— 16 Curru Dresd. Thelaira 
Groning. Burm. 2. tres Voss. duo Leidd. et in margine 2. Ilaria. ' llayra in 

Erimo et qninto Vaticano. llayra in secundo.' Burm. Quod Ruin. sic exhi- 
et : * llayra in pr. sec. et quinto Vatic' Thelaia Borr. et in marg. Havra. 

NOT^S 

15 Leucippis Castora Phabe"] Leu- quas formositate praestantes Castor 
cippus Sicyoniorum rex duas habuit et Pollux fratres rapuernnt. 
filias, Phoeben nlmirum et Elairam ; 16 Non HiU [Elaira] soror] Elaira 
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Non, Idae et cupido quondam discordia Phoebo, 

Eveni patriis filia littoiibus. 
Nec Phrygium falso traxit candore măritam 

Avecta externis Hippodamia rotis : 



20 



tudine eoror ejns Elaira Pollucem ; neque filia Eveni in paterni» lUtoribu» Idas 
Phoeboque perdite amanţi contentionis olim et rixte causa suos amatores iu ac- 
ceadit ; neque Hippodamia, curru peregrina abducta, conjugem Phrygium ementita 
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Hyîaira unus Reg. et in marg. Ilaira, (sic Barth. et Bronkh. aed Borm. 
dicit : < In marg. cod. Reg. Bylaira*) quomodo et C. Corn. Borr. (sic Barth. 
et Bronkh. affirnaant, sed contra dicunt ac Barm. qni dicit Borr. habere ut 
aupra) et Ber. ' Ilaira legebant Tarneb. ii. Adv. 15. ' Passeratius, et Heins. 
ad Ov. y. F. 708. Longins abit Pont anus, cui lehaira dicitur, de Aspiratione 
li.' Broukh, At Burro. * liayra legend. ex Pindari. Scboliaste notaverat. 
Heinsjus.' Hilaira legend. censoit et edidit Broukh. Sic ' lucnleuter' legend. 
censuit, nt Barth. et Broukh. opinantnr, Meursins ii. Mise. Lac. 15. Elaira 
Douss. et ed. Mur. et ed. Leid. Thelayra Aid. Junt. ut affertur etiara a 
Brodaeo ad Theocr. xxu. 138. Ceterum ait Bartltius : « Thelayra, Telmra, 
thalayra, thelaira, passim codd. et edd. vet. ac nov/ — 17 Legi posset, ait 
Barm. Non Idan, cupido qu. Vossianus nou habet et, Ida bini Leidd. et 
Vossiani, Neap. 1. Burmm. Brix. Quod et Dresd. in marg. ascript. habet : 
* Alias Ida* Ide Voss. 1. 3. Dorv.— 18 Ebeni Borr. Evenit Neap. 1. tres 

Voss. Leidd. Dorv. 1. Burmm. Rheg. Venet. 2 19 Non Voss, 3. Colbertt. 

Groning. Dorv. 1. Burm. 2. ut in praecedd. Phrig. Guarn. — 20 Advecta 
Burm. 2. Heinsianus, Ask. Guarn. Pal. 2. Dresd. JEtemis Borr. perpetuo 



NOT7E 



foit Pboebes germana. Vett. codd. 
habent Thdaira, sed mendose et cor- 
rupte. Elaira au tem, qua* et Ilaira 
dicitur,fuit Dianae sacerdos; Phoebe 
▼ero Miner vae, nt testantur Apollo- 
dorus et Hyginus. 

17 JVon, Idee et cupido Phcebo'] Idas 
seu Idaeos, omninm sui saeculi viro- 
nim formosissimus, nxorem habuit 
Eveni filiam, nomine Marpessam, in- 
aigni pulchritudine praeditam ; quam 
cum Apollo, qui eam de peri bat, ra- 
puisset, aren et sagittis ausus est Idas 
Deum ob uxorem recuperandam in- 
vadere. Tune Jnpiter Mercurium 
misit, qui contentione comp'osita po- 
testatem faceretMarpessae deligendi, 
quem mallet ; quae Idam Phoebo prae- 
tulit. 

18 Eveni jUia] Marpessa, cnjus pa- 
ter Evenus, se in fluvium Lycormam 
praecipitans, nomen illi imposnit. 
Vid. Homer. II. ix. 



19 Phrygium traxit candore mari- 
tuni] Pelopem intelligit, qui Phry- 
gius dicitur, quod filius esset Tantali 
Phrygiae regis. 

20 Externi* Hippodamia rotis] Hip- 
podame, seu Hippodamia, filia fnit 
(Enomai regis Elidis, quam nulii vtro 
pater despondere volebat, veritus 
oraculum, quod cecinerat, tune ip- 
sum moriturnm, cum filia nupsisset. 
Cum autem mulţi quotidie proci con- 
nnbium puellae postularent, illls CE- 
nomaus curule certam en proposnit, 
hac lege posita, nt vietns necaretnr, 
victor filiam duceret nxorem. Hac 
ratione cum plures equorum veloci- 
tate vie ti fuissent, et ioteremti, tan- 
dem Pelops puellss amore exardes- 
cens venit ad certaraen, cum prhw 
Myrti In m (Enomai anrigam pecunia 
corrnpisset, ut fragiles axes curmi 
subjungeret. Quo facto victor exis- 
tent Pelops Hippodamiam duxit ux- 
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Sed facies aderat nullis obnoxia gemmis ; 

Qualis Apelleis est color in tabulis. 
Non illis studium vulgo conquirere amantes. 

Illis ampla satis forma, pudicitia. 
Non ego nune vereor, ne sis mihi vilior istis. 25 

Uni siqua placet, culta puella sat est. 
Cum tibi praesertim Phoebus sua carmina donet, 

Aoniamque libens Calliopea lyram ; 

jndchritudine in amorem sui peUexii. Al inerai vultus nulii* lapUtis decoratus 9 
cvjnsm odi color est in ApeUeis tabulis. Non illis erat cura amatores undequaqae 
postim cmnparawH : hi» pudicitia sat magna erat pulchritudo et ornatus. Haud ego 
jam Hmeo, ne tn miki videaris illis minus formata. Si /amina aliqua placet uni 
Viro no, satis est ornat*. Quandoquidem, o Cyntbta, tibi maxime cantus suos 
Phoebus annuitf et ex ammo CalUope Âomam tibi citharam concedit, neque eximia 



fere in Mas. errore. Recte dicitur ext. rotis, jndice Broukb.-— 23 Conjecit 
Theod. van Rooten culta pro vulgo. Nod probat Burra. ob v. vicinum nimis, 
26. Praeferret potius Eldikii conjecturam,/«co.—-24 Pudicities vait Heins. iv. 
ad Prop. RejicitBartb. — 25 Nonver. Neap.l. Vereor Heins. Vulg. defendit 
Burra. ' Ne sis mihi vilior optime restituit Scaliger : et ex Mem. Passeratius. 
Reliqiii onines, quasi in Velabro olearii, ne sim tibi : prave ac perperam.' 
Broulch. Repetit Barth. ' Id. quod Scatigero, paulo plus saecnlo ante doctis 
Italia in mentera venit : nam sta mihi e Mem. et Vat. 1. primo enotatur.* 
Lachm. Sim tibi Regg. Colbertt. Oroning. Ask. Leidd. bini Voss. Dorvv. 
Barmm. Rheg. Venet. 2. Aldd. Colin. Gryph. aliseque edd. Quod probatom 
fait Mureto, et probatur Lacbmanno : sed sis mihi Burmanno.— 26 Una pu. 
Voss. 2. et margine Burm. 2. ' Aid. 1. et Colin, distinctionis notam post 
' puella' demoni ponunt : contra sensum. Aid. 2. nnllam plane uabet inter- 
punctionem.' Barth. — 27 Quom Dresd. — 29 Pro Unica Guyeto placebat 

nom: 

orem ; cum qua, loco (Enomai Elidis paratione talem fuisse formam illa- 

et Pisamm regqo potitus, Pelopoa- rum priscarum foeminarum, quae nul* 

nesum a nomine suo nuncupavit- Io face indigeret, uţpote qnae nativo 

Dicitur autem Hippodamia avecta colore placeret ; sicut pictura sim- 

* ezternis rotis/ h. e. curm peregri- plex, non fucata, in tabulis ab Apelle 

no ; quia Pelops erat Barbarus et depictis relucebat. 

Pbryx, Hippodamia vero Graeca. 24 Ampla satis forma, pudicitia] E- 

22 Apelleis] Apelles pic tor uni om- leganter admodum Sen. 16. ad Helv. 

nium princeps; cujus pictura simpli- ' Non faciem lenociniis ac coloribus 

citate commendatur, quae tamea na- polluisti ; nunquam tibi placuit ves- 

turam ipsam provocavit forma ex- tis quae ad nitul aliud, quam ut nuda* 

presaa tanquain spirante. In primis ret, componeretnr. Unicum tibi or- 

ejus VenerU tabula, quam nudam namentum, pulcherrima et nulii ob- 

pinxita irapense laudatur : unde nos- noxia arti forma, maximum deciis vi- 

ter Propert. iii. 9. <In Veneris ta- sa est pudicitia.' 

bula 8ummam sibi ponit Apelles/ 28 Aoniam Calliopea lyram] Aonia 

Significat autem Propertius isia corn- dicta est Bceotia, qu» tota consecra- 
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Unica nec desit jucundis gratia verbis, 

Omnia quseqae Venus, quseque Minerva probat. 30 

His tu semper eris nostrae gratissima vitae, 

Taedia dam miserse sint tibi luxuri». * 

dictis tuia suavibus deest gratia, neque desant cetera omnia queeeumque Venus et 
Minerva cemmendant. His equidem dotibus eris mihijucundissima, diurn vivam; 
modo tibi sil odium infeUcis ivxiu. 

Vwida : improbante Heins. in N. ad Prop. p. 657. idqne merito, nt Burm. 
censet. i Pătruns meos conjecit /ocuatâ*, qnod faaic I. aptius, putabatque hoc 
imitatnm esse Ovidinm xiii. M. 127. et sic ad libri sui marginem Markl.' 
Barai. Dictis Voss. 1. 3. Groning. Quaroer. ac Burm. 2. sed in marg. verbis: 
pro varia lect Dictis prafert Heins. Rebus Voss. 4. et Palat. 1. ad marg, 
tamen verbis. — 30 Probet Livin. emendabat. Burm. malit probent.— 31 Menti 
legebat Heins. ad Ov. v. M. 261. et ii. Adv. 6. vel cura N. ad Prop. p. 657. 
' sed nostra vita simpl. pro, nobis, exponit Schioppius.' Burm,—Z2 Id. tentat 
uree lux. Malto elegantius putat esse miseres Barth. 

NOTJE 

te est Musis, quae înde dicta* sunt 30 Venus, quojque Minerva probai] 

Aonides et Aoniae. Calliopea et Cal- A Venere probantur forma, gratia, 

liope dicitur, ut Cassiope et Cassio- cantus, amores, saltationes, lepores, 

pea, Penelope et Penelopea. Est au- &c. Minerva vero laudantur artes, 

tem Calliope illa ex Musis, qua» He- doctrina, versns,pudicitia,Iauificiuni, 

roico Carmini praesse fingitor. &c. Vid. Horat. iii. Od. 12. 



ELEGIA III. 

AD CYNTHIAM. 



Q o A l ! s Thesea jacuit cedente carina 
Languida desertis Gnosia littoribus ; 

Qualis Gnosia languens in littoribus desertis jacuit nave Tkeseia reeedente f et 

2 ' Gnosia, recte Groning. Regg. Colbertt. et edd. priseae. Vulg. et male 
Gnoss.* Broukh. Barth. ' Gnoss. Mentei, et 1. ex meis codd. Quam recte 
imorobat Broukh. In Nummia enim antiquis, quales plurimi ediderunt, 
metsque baud paucis semperKNXlSinN : ut in illo antiquissimo cum Labyrin- 
thi ambagibus, qtiem etiam edtdit Beger. Tom. t. Tbes. Brandenb. p. 401. 
ubi male rNXUUON ; nam în meo ejusd. ţypi clare KN. extat. Qui etiam 
habetur ap. Haym. Voi. n. Thes. Britan. p. 117. N. 2. Wildium iu Select. 

NOTiE 
1 Qualis Thesea] Quomodo Cyn- tem, suumque ipsius adfentum prte- 
thiam noctu deprehenderit dormitau- stolantem Propertius describit. De* 
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Qualis et accubuit primo Cepheia somno, 

Libera jam duris cautibus, Andromede ; 
Nec minus assiduis Edonis fessa choreis 5 

Qualis in herboso concidit Apidano ; 

qualis acquievit primo sopori Cepheia duris saxis jam soluta, et pafiter qualis 
Edonis fatigata continui* tripudUs et saltationibusjacuit in Apidano herbido ; talis 
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Numism. Tab. vi. N. 38. et in Moseo Pembrok. P. n. Tab.14. N. 9. Vid. 
et Drakenb. ad Liv. xxxvii. 60. In Horat. i. Od. 15. 17. « calaroi spicula 
Cnossii' edidit Bentl/ Burm. < Vid. VV. DD. ad Virgil. JEn. iu. 115.' 
Kut».— 3 Accubitu Gryph. 5. Basil. item edd. Livin. et Gebh. in contexţu 
ipso : sed in notis observatur accubuit habere Vat et Posth. codd. — 4 Cauti- 
bus Gebhardus ex C. Corn. De qua vid. Helenium Acronera in Horat. ii. S. 4. 
et Heins. ad Ov. xh. M. 430. Cotibus quatnor Voss. Leidd. Ask. Dorvv. 
Burmm. edd. primae. Andromade Bnrin. 2. Borr.— 5 * Praeclara certe est 
Heinsii conj. (Adv. ii. 6. p. 249.) Mcenas et a$s. Quam firmat Propertiua 
inf. * Seu seqmtur mediaş Maenas ut icta vias.' Neque cansara video qoare 
de ea haesitavefit in N. ad h. 1. post Adv. p. 657/ Burm. Sed ea nihil opus 
ceusent Barth. et Ruin. JEdonis Groning. Burm. 2.-6 'Appidano. Aid. Colin. 



NOT/E 



inde pnellae snae somnum cum somno 
Ariadnes, Andromedes, et fceminas 
bacchan tis comparat. 'Tbesea* po- 
suit Poeta metri causa pro, Theseia. 
Theseus porro, /Egaei Atheniensinm 
regis filins, ad Minotaurnm devoran- 
dus in Cretam cum missus esset, Ari- 
adne, Minois regis Cretae filia, ejus 
amore correpta, eum docuit, quo 
pacto, interfecto Minotanro, e Laby- 
rinthaeis şese flexibus expedirer, ni- 
mirum ' Errabunda regens tenui ve- 
stigia filo.' Cum vero Ariadnes ope 
et arte a Minotauro Theseus victor 
rediisset, e Creta discedens jpsam 
abdoxit, quam tamen dormientem in 
insula Naxo seu Dia reliquit. Fa- 
bnlam hanc pluribus edisseruimns 
ap. Catnll. in Epithalam. seu Nuptiis 
Pelei et Thetidis. 

2 Desertis Gnosia lUtoribus] Gnosia 
dicitnr Ariadne a Gnoso urbe Cretae, 
Minois regis regia. l Deşerta litto- 
ra 9 sunt insulae Naxî seu Dtae in ma- 
ri JSgaeo, quae erat deşerta et penitns 
inculta. Tibull. iii. uit. ' Gnosia, 
Theseae quondam perjuria linguss 



Flevisti ignoto sola relicta mari.' 

3 Cepheia] Andromede Cephei regis 
jEthiopum filia, quae fuit exposita 
monstro cuidam marino, propter ma* 
terase linguae superbi am, quae se for- 
ma Nereidas superare jactabat. Hanc 
Persens superveniens liberavit, in- 
terfecto monstro, eamque duxit uxo- 
rem. 

4. Andromede] Quae Cepheia supe- 
riori versu dicitur, a patre suo Ce- 
pheo iEtbiopum rege. 

5 Edonis fessa choreis"] H. e. Bac- 
cha, seu Maenas. Edonides dicnn- 
tur foeminae bacchantes, ab Edone 
monte Thraciae, in quo furore agita- 
ta; discurrentes mysteria Bacchi ce- 
lebrabant. Edoni sunt etiam populi 
Thraciae ad Hebrum fl. siti. * Cho- 
reae' tripudia sunt, quibus operam 
dabant Maenades sen Bacchae. 

6 Apidano] In ripis Apidani. Fiu- 
vius estThessalia? Apidanus,quem in 
Pencura dicunt influere. Alii volunt 
esse etiam hujusce nomine Troadis 
fluviura. 
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Talis visa mihi mollem spirare quietem 

Cynthia, non certis nixa caput manibus ; 
Ebria cum multo traherem vestigia Baccho, 

Et quaterent sera nocte facem pueri. 10 

Hanc ego, nondum etiam sensus deperditus omnes, 

Molliter impresso conor adire toro ; 
Et, quamvis duplici correptum ardore juberent 

Hac Amor, hac Liber, durus uterque Deus, 
Subjecto leviter positam tentare lacerto, 15 

Osculaque admota sumere ad ora mânu ; 

mihi conspecta est Cynthia, sustentans caput manibus incertis, tenerum ducere som- 
num ; cum mole ferrem titubantes multo Baccho pedes, et miniştri faces multa 
nocte concuterent. Ad ipsam ego 9 non adhuc omnibus privatus sensibus f nitor ac- 
cedere mcumbens lecto; et, quanquam gemino calore incensum, me hinc Amor, inda 
IÂber, uterque Deus imperiosus et savus, jubebant attrectare supposito molliter 
brachio jacentem, et bmsia carpere, et arma sumere, mânu leviter injecta, Atta- 



■^s^^^^^^s»sA^s»>^- 



Gryph. cett. etiam Gott. Sed Dresd. qnoqoe praefert Apid.' Bartb. ' Ap- 
jrid. in nonnnllis codd/ Burm. — 7 Sperare quatuor Voss. Leid. 1. Dorv. 1. 
Burm. 2. Spir. Leid. 2. Dorv. 2. Burm. 1. Saepius ita peccaruot librarii. — 
8 Consertis....man. Guy. Damnant Barth. Burm. — 9 ' Suspiria in solo Grou- 
ing. quod ex Palatino etiam affert Livin. sed nt ineptissimnm bene rejecit/ 
Burm. Ineptum jndicat susp. Barth. — 10 Sâva Exc. Scai. Dorv. 2. — 12 'Ele- 
ganter dixit conor.' Broukh. * Cogor Voss. 3. 4. Dorv. 2. Sed recte notionem 
▼erbi conor hic illnstravit Broukh/ Burm. Cogor C. Corn. — 14 H. Venus, h. 
L. Voss. 4. Ask. quod a glossatore profectum opinatur Burm. — 15 Supposito 
Voss. 4. Supposito leniter Ask. Breviter Voss. 3. Subjecto posii. lev. Colbertt. 
' Subjecto minime mutandum propter ' positam/' Burm. — 16 * Arma vitW'isl 
exponnnt fere. Ita Beroaldus, Volscos, Passeratius, Livin. uterque Dousa, 
Palm. et Vossius ad Catullum. Qui de muliebris corporis flore caperet, 
nnus inventus est, Barth. Animadv. ad ii. Th. Staţii, 339. îs tamen ipse, 
param sibi constau 8, h. modo versicnlum torserat, ix. Adv. 10. O. amota a. 
amara m. Nihilo felicius inerma tentabat Palm. Scaliger pudentius tarda 
malebat, vel certa. Sed nunqnam eluisset sibi Propertius hanc notam, ni 
medicam mânam admovisset J. F. Gronovius iv. Obs. 6. docuissetque legi 
debere O. adm. s. ad ora m. Eximie bene. Favet magni Viri restitutioni 
Groning. in quo et non comparet, nulla tamen relicta lacuna/ Broukh. ' Et 
arma habent omnes libri prater Broukh. Vulp. Gott. Ad ora restituit Gronov. 
Non placet rapta vel carpta Heinsii Not. Propert. et Adv. ii. 6. neque tarda 
ve certa Scaligeri, neque inerma Barthii/ Barth. ' Sumine et arma Leid. 1. 
Sumere et arma Leid. 2. Heinsianus, Mentei, tres Voss. Dorvv. et mei : et 

not^; 

9 Baccho] H. e. vino. Durus etiam Bacchus seu Liber, qui 

14 Durus uterque Deus'] Nimium ad caedes, ad arma, et ad libidinem 

imperiosi sunt et saevi ambo illi Dii, cogit. Ov. i. Amor. 6. * Nox, et 

Bacchus et Cupido. De Cupidine Amor, vinumqne nihil moderabile 

sen Amore Virgil. vi. flSn. l ttic quos suadent ; lila pudore vacat„ Liber 

durus Amor crudeli tabe peredit/ Amorque metu/ 
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92 8. AURELII PROPERTII 

Non tamen ausus eram dominee turbare quietem, 

Expertae metuens verbera seevitiee : 
Sed sic intentis haerebam fixus ocellis, 

Argus ut ignotis cornibus Inachidos. 20 

Et modo solvebam nostra de fronte corollas, 

Ponebamque tuis, Cynthia, temporibus ; 
Et modo gaudebam lapsos formare capillos : 

Nune furtiva cavis poma dabara manibus. 

mc» minime ausus sum hera somnum interpellare, timens aspera verba ejus indig- 
nationi» mini explorata, At vero ita defixis oculis adharescebam velut Argus 
cornibus sibi incognitis Inachidos, Nune autem, o Cynlhia, serta sumebam e mea 
copite, tuoque imponebam ; nune vero latabar crines tuos nimium effusos compo- 
nere; modo tradebam furtiva mala tuis manibus cavis ; cuncta denique tribuebam 



sic Rheg. Venet. 2. Viceut. Aid. aliaeqne. Amota s. et arma Ask. Adm. mana 
vera lect. est. Inerma pro, inermia, non tantum Palm. sed et Frnt. tentaverat, 
et J. Dousa io libri soi marg. Sumere ademta Ayrm. Scaligeri tarda vel certa 
irrisit Gebhardus. Carpta Heins. Ep. ad Gnev. Tom. îv. Syllog. p. S03. et 
ii. Adv. 6. rapta in N. ad Ov. ii. Amor. 5. 63. Quss certe magis blandiun- 
tur quam quod excogitaverat ingeoium Barthianom am, s. amara, quod recte 
repudiavit Broukh. et pre ceteris amplexus est Gronovii restituttonem.' 
Burm, Taetar Lachm. adm. s, et arma. — 18 * Jurgia mei oranes: etiam 
Venet. Brix. Grav. Lond. ac Leid. Verbera est e Cod. Scai. quod et in suiş 
Passeratius in venerat/ Barth, Jurgia France. Groning. Regg. Colbertt. 
Leidd. qnatuor Voss. Dorvv. Ask. Burrom. ' Ex parte m.j. s. Venet. 2. Rbeg. 
Experte m.j. 8. Vicent. ut in Aid. aliisqne edd. idque verum esse notaverat 
Markl. et sua imitatione comprobasse videtur Heins. in Mouobiblo £1. 6. 
Verbera tamen ex suiş codd. Scaliger et Passer. eosque secutus Broukh. recte 

?rsetulerunt.' Burm, Jurgia tuetur Lachm. — 19 * Impositis male Voss. 4* 
ntectis Canter. probante Livineio ; perperam.' Burm, — 20 Nescit Broukh» 
cnr Scaliger legi voluerit uti notis: et damnat Barthius. ' Immotus conjecerat 
Heins. vel Argus ut Argoa [Argea dicit Barth. Heinsium coojecisse] in N. ad 
Prop. p. 657. sed ign, corn, recte Broukh. exponit. Vel ignota legi potest, 
ut video etiam conjecisse Francinm et Markl.' Burm. * Egregie corrigunt 
homines ingenioşi, ignota: verum ita non scripsit Prop.' Lachm. qui legit 
ignotis. Quidam ap. Gebhardum legebat ui Ule nothis ; absurde, ut putat 
Barth. Jacobsius in Specim. Eraeadatt. in Auct. Vett. conj. at insomnis, — 
21 ToUebam Heins. Rejicit Burm. Coronas Dorv. 2. Gryph. 5. — 23 ' Laxos 
Voss. 4. et Vat. 5. ut coojecerat Livin. sed quod recte improbavit Broukh/ 
Burm.— 24 Tune Burm. 1. Canis.,„maribus Leid. 2. Nescit Burm. ex quo cod. 
vel ed. Marklandus, hune vs. afferens ad Stat. Sylv. p. 141 • produxerit Et 

HOTJE 

20 Argus cornibus Inachidos'] îna- centum oculis instructo custodienda 

chidos seu potius Ins, Inachi filias, commissa fuit, ne ad eam Jupiter 

fabula legitur ap. Ov. i. M. ap. Apoi- aciederet. Argus igitur foit custos 

Iod. ii. et Hygin. Fab. 145. Io porro Io a Junone appositus, quique jussu 

fuit Inachi filia,qiiap a J ove adamata, Jovis a Mercurio fuit interenitus. 

et in vaceam transmutată, a Junone, Vid. Ov. i. M. 

coi eam Jupiter tradiderat, Argo 21 Fronte corollas] Corollas poli 
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LIB. I. BLEG. 3. 93 

Omniaque ingrato largibar munera somno, 25 

Munera de prono saepe voluta şina. 
Et, quoties raro duxti suspina motu, 

Obstupui vano credulus auspicio, 
Nequa tibi insolitos portarent visa timores, 

Neve quis invitam cogeret esse suam ; 30 

Donec diversas percurrens Luna fenestras, 

Luna moraturis sedula luminibus, 
Compositos levibus radiis patefecit ocellos. 

Sic ait, in molii fixa toro cubitum : 
Tandem te nostro referens injuria lecto 35 

Alterius clausîs expulit e foribus. 

dona sopori ingrato, dona, inquam, frequenter e prono gremio delapsa. Ego etiam 
inani credens augurio vehementer timui> quotiescumque e pectore raro motu svspt- 
ria traxisti, ne aliqua tibi somnia insuetos metus inferrent, aut ne aliquis repugna»' 
tem te vi impeUeret esse suam. Quoadusque Luna varias fenestras decurrens, Luna, 
inqtiam, officiosa radiis diutius mansuris, elausos oculos sno fulgore tenui aperuit 
Cynthioe, qua? nixa capnt cubito in molii lecto ita locuta est: Te demum ad nos- 
trum thorum alterius injuria revocdns occlusis januis expulit. Ubinam enim trans- 
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modo fmrtivis p. d. m. — 25 Omniaquoj, J. Donss» lectionem, Livineio probat am, 
in contextnm admisit a se landatam Broukhusius. Vulg. Don movendam pntat 
Bnrm. — 27 F. scripsisse pătat Bnrm. vario duxti, vel rapida cum Rulinken. Non 
aolicitandum esse hune 1. pntat Ast. Duxi Venet. 1500. Duxti Groning. Leid. 
2. primaeque edd. Duxit plerîqne codd. Duxti defendit Bnrm. et itaedtderunt 
Broukh. Bârth. Lachm.— 28 Vario Guarner. — 29 Sibi Vosa. 3. Bnrm. 2. 
Goarner. InsoHdos Dorv. 2.— 30 Inventam Leid. 2. Regg. Exc. Mod. Rheg. 
Venet. 2. Brix. male, jndice Bnrm. Cogerit Bnrm. 2. — 31 Dimsas Scaliger: 
cni astipnlantur unns Colb. nnns Franc. Adversa* Borr. quod Barthio videtur 
glossa rov * din.' Diversas defendit Broukh. et defendentem lăudat Burm. 
Guy. tentat dijfisas l. penetrante/. L. immaturis, vel dhisa* U subeunte. Irridet 
Bronkhusins. Vulg. defendit Gronov. ad Sen. de Ira ii. 23.-33 Compositis 
Yoss. 1. 2. Bnrm. 2. in cujas marg. Compositos. Addit L, Lat. post h. v. 
duOs h. verstis : Et eubito adventu paUuit ioa meo. Mox ut erat neglecta comis 
et pectore nudo. Magnopere damnat Broukh. quem ideo landant Barth. et 
Bnrm. — 34 Muretus in sno Kbro invenerat Hic, nt sît pro, Tune : qnod ip- 
snm Tune în Mem. legi testator Passeratius, habet Vat. 1. et pro conj. posutt 
J. Dousa. Sic Broukhusio videtur omnino retinend. et Sie recte exponere 
Passeratkun et Broukh. per, negligenter, langnide, pntat Barthîns. Hine 
vel Vix ait Heins. qui probabat Guyeti conjecturam sic ais: qnod Ouden- 
dorpio placebat. * An Hac ait? Sed vnlgatam plerique codd. et edd. pr. 
agnoscunt.' Burm, Hic ais volebat Wassenburgius : nt in ead. persona, 
quam vocant, oratio continuetur. Broukhusîi sententia* favet Ruin. Nixa 
pro fixa Passeratio legend. videbatnr ; mavult et Heins. ad Ov. vii. M. 344. 
et N. Prop. et Graev. Ep. ad Heins. p. 195. Tom. iv. Sylloges. NU mutând. 

NOTfli 
gestabant. Ov. lib. i. F. * Vina da- 35 Tandem te referens injuria'] Ver. 
bat Liber ; tulerat sibi qnisqne coro- ba sunt Cynthise oonqnerentis de 
na»/ longaPropejrtiisuicnnctatione. In* 
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94 S. AtJRELII PR0PERT1I . 

Jamque nbi longa ineae consamsti tempora noctîs, 

Languidus exactis, hei mihi ! sideribus ? 
O utinam tales producas, improbe, noctes, 

Me miseram quales semper habere jubes ! 40 

Nam modo purpureo fallebam stamine somnum, 

Rarsus et Orpheae carmine fessa lyrse : 
Interdum mecum graviter deşerta querebar 

Externo longas saepe ia amore moras ; 

egisti longa noctis mihi debita spatia fatigatus et languens f heu me! fugatisjmn 
per auroram astris? O perfide, utinam transigas tom amoros noctes, cujusmodi 
me jugiter infelicem cogis transigere. Modo enim soporem effugiebam nendo 
filum purpureum, atque etiam fatigata cantu cithara Orpheia. Sape etiam apud 
me derelicta vehementer conquerebar tuas longas moras apud alteram amicam, 



pntant Broukh. et Barth. Fulta in h. 1. affert Pricaeus ad Apul. p. 110. — 
$6 ' Exp. e f. habent oranes membranae : quod noo debuit mutări ; aDtiqui 
minim in modnm gandebant his praepp. geminatis.' Broukh. * Repulit ex 
▼et. cod. Scaliger, ut in ed. Dousarum, probante Heins. qui legebat retulit 
a/, [Sjc ait Barth. ' Retulit liber Scalig. qui repulit refingit, prob. Heins/] 
A f. Voss. 4. Ask. quod requirere vldetur * clausis/ Expulit Regg. Colb. 2. 
ceterique.' Burm. Repulit Lond. Legit Lachm. aspulit of. — 37 Namq. ubi 
longa mea sumpsti Dorv. 1. et sumpsisti a m. pr. Namq. ibi l. m. consumpsi 2. 

* Consumpsi etiam Regg. Colb. 2. Leidd. Voss. 4. Venet. 2. Rheg; Consump- 
sit Reg. 2. Jamque ubi h m. consumsi Borr, [Brix. quoque consumsi] Jarnq. 
conjecerat etiam Heins. F. legend. Nempe ibi l. m. consumpsti. Male in non- 
aullis codd. consumsi vel sumsisti.* Burm. Jamque praefert Kuin. Ita edide- 
runt Lachm. Broukh. Barth. — 38 Hune v. sine ulla distinctione scribend. 
jubet Burm. vel hic mihi legend. At distinctionem tuetur Lachm. — 39 Per* 
ducas Leidd. quatuor Voss. Burmm. Borr. Groning. Ask. pleraeque vett. 
edd. et Douss. Id praeferunt Livin. et Passeratius. Perdures Exc. Scai. 
habere testatur Barth. sed ea habere per duras testator Burm. Per dura» 
ţieinsianus. Unde perdures conjecerat Burm. P. Producas rectum esse 
censet noster Burm. ut Heinsinm (N. ad Claudian. iii. Cons. Hon. 48.) 
aeentus edidit Broukh. Sic edd. Gryphii 1534. 1551. Plantiniana 1560. 
Leid. Vulpii, Gott. et ita ediderupt Lachm. et Broukh. idqne elegantius ver- 
bum putat Kuin.— 41 Jam Burm. I. Purpureum Groning.— 42 * Burmannus : 

* Male Guy. Rursus eram Orph. quod a nullo cod. probatur, et per se subin- 
telligitur.' Non potest: sed distinctione opus : Rursus et Orphea carmine, 
fessa, tyra.' Lachm. Eram inconcinnum putat Barth. Carmina Dresd. — 
43 Int. gr. mec. quat. Voss. Leidd. Dorvv. Burmm. Exc. Scai. quod edidit 
Burm. Interdum minime mutând, censet Hemst. quia optime procedunt 

* Nam modo, ' Rursus/ et ' Interdum :' et, quia Broukh. fluctuabat, quem 
•ensum haberet Interdum, mox sequente * saepe,' notaverat Hemst. ' moras 
saepe longas' j un geoda. Respondent Broukhusio et Burmannus et Barthins. 

* Interdum leviter mec. Borr. Regg. Colbertt. Groning. cum Vene ta : quod et 
in suiş invenerat Muretus.' Broukh. Sic et Neap. Ask. Interd. mec* grav* 

NOT^ 

juria nostro thalamo a te illata, et 88 Exactis sideribus'] Peracta jam 

qnam altera amica tibi fecit, cum te nocte, et illucescente Anrora. 

exclusit. Inf. iv. 8. * Cum nostro 42 Orphea lyra] Pro Orpheiae» 

fieret toties injuria lecto.' Nemo nescit Orphenm Thracem mu* 
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LIB. I. ELBG. 3. 95 

Dom me jucundis Iapsam sopor impulit alis, 45 

lila fait lacrymis ultima cura meis. 



quousque me tastam somnus pennis gratii dormire coegit; ista f uit extrema 
jktibus solicitudo. 



meii 
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Volsci Ed. Interea leviter Franc. 2. Leviter etiam Booon. Presd. Perr. ▼. c. 
Exc. Mod. Rheg. Brix. Ayrra. ut ediderat Muretus. Graviter mec. habent 
edd. vett. ap. Barth. omnes, etiam Lond. et Leid. Loquebar Voss. 1. Dorv. 2. 
Borm. 2. Gnarn.— 44 Livineii hesterno improbant BroukU. Bnrm. Barth. Ex- 
trema in vulgatis ante Burm. Sic Bon. i Pro«epe;Voss. 3. semper. Essein 
amare Vom. 4. Ask. Sawe Heins. N. ad Prop. p. 658. Pro moras Exc. Mod. 
et Groning. vias.' Burm. « Groning. vias: quod neutiquam placet. Si quis 
tamen hic sensnra aliquem teneriorem subesse putat, videat iile utrum sibi 
cum Modio convenire posait Novant. Lect. Ep. 18. Sed melius Noster iii. 
(xx. 16. 19.y Broukh.— 45 Turn Burm. 1. Cum Guy. Jocundis Frauc. 1. 
Groning. ' Lassam placnit Lipsio [ex Vaticano] iv. Ant. Lect. 11. L. Latinio 
in Variant. ad Prop. P. ii. Operum p. 58. et abis. Sed Iapsam recte jpro- 
bavit Broukh. et Heyn. N. ad Tibull. p. 311/ Burm. Lassam C. Corn. Bon. 
I>resd. omnes Broukh asii. Lapsam edidit Barth. Labsam Lachm. Sop. i. 
tunis marg. Exc. Scai. Intulit alis Mentei. Voss. I. Impulit Btirmanno non- 
nihil suspectam : et elegantius visum induit. — 46 ' Uit. meta edidit Broukh. 
[qui non aliter putat scripsisse Prop.] Heinsii conjecturam contextui in- 
serens, qui non tantum in N. ad Ov. ita emendavit, sed etiam ii. Adv. 6. 
p. 249. et ad Prop. p. 658. idque probatum fuit Dorvillio ad Chariton. p. 
188. et firmatur a solo Voss. 4. saltera id longe melius Scaligţrano uit creta. 
Sed quia omnes fere codd. nempe Vossiani, Dorvv. duo mei, J*eid. 2. (cui 
astipulantur Leid. 1. in quibus crura) Borr. Groning. et pr. edd. lectionera 
antea vulg. unanimi consensu c om probant, hoc revocandum censui, idque 
Hemsterhusio etiam praferebatur et Ayrmanno. Lennepius N. ad Coluth. 
ii. 11. tentabat Iile (sopor) fuit Z. u. vota meis: dorissima sine exemplo ap- 
positio. Saltem conjecisset Iile tulit l. u. vota m. sed minime opus est/ 
Burm. Lectionis meta non obscurum est Broukhusio vestigium in Colb. 2. 
ubi nota. Cura libri Barthii cum Vulp. ad unum omnes. Gotting. meta rece- 
pit. Gny. mallet creta aeque atque Scaliger. 

NOTiE 

sica et melodia omnes superasse ; mater fuit Calliope, qn© ryram Ao- 

quem fingunt olim sylvas, saxa, fe- niam tradidit Cynthi», ut vidimus 

rasque carininibus et cantu ad se Eleg. proxime superiori, 28. ' Ao- 

traxisse. O vid. ' Saxa ferasque lyra niamque dedit Calliopea lyram/ 
movit Rhodopeios Orpheus/ Orphei 
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96 8. AURELII PROPMTII 

ELEGIA IV. 

AD BASSUM. 

Quid, mihi tam multas laudando, fiasse, puellas, 

Mutatum domina cogis abire mea ? 
Quid me non pateris, vitae quodcumque sequetur, 

Hoc magis assueto ducere servitio? 
Tu licet Antiopae formam Nycteidos, et tu 5 

Spartanam referas laudibus Hermionen, 

O Bosse f cur numi pradicando tam numerosas faminas compeUis me, translata 
amore 9 meam keram deserere ? Quare me mm sini», quicquid vita reliquum erit 9 
pafta* transigere ista sub «otita servitute 1 Qnamvis mihi praconns ad costam 
extoUas Antiopa Nycteidos ac Spartana Hermiona formositatem, omnesque alia», 



+**++*++>++*+***-+■ 



1 ' Battum vocat eruditiss. Voss. de Poet. Lat. secutus Gyraldnm Dial. 4. 
qnem errorera, nti et ceteros omnes editionis Basil. fidelissime servavit ou» 
pera ista Leidana, tanto cnm fastn recentata.' Broukh. Id. putat de Vossio 
Burmannus. Cetemm Quid me nonnulli codd. nt cnm cogis Mutatum junga- 
tnr : et pro laud. Ask. numcrando. — 4 ' Nescio cur Broukh. vivere ediderit, 
et veterem repudia verit lect. ducere, quae a qnat Voss. Mentei. Heinsiano, 
Vat. 2. 5. Dorvv. meisque agnoscitur. Licet * vitam vivere,' • servire servitu- 
tera/ et sirailia, recte dicantur, an antem ' vita? quod restat vivere' dubito : 
certe ducere hic pra?fert etiam Hei ni. N. post Ad?. p. 658.' Barai. Vwere 
Groning. unus Colb. Regg. Ducere Dresd. Venet. Colin. Mur» Morell. Passer. 
Grav. Lond. Leid. Vulpio ducere minus hic elegans videtur. ' Ducere mulţi 
codd. in bis Neapolitanns, At membranae Groning. et Palatina; cum tribus 
aliis libris vwere. Burmannns, ' vitam vi vere* recte dici concedens, * vita? 
quod snperest vi vere' negat [dubitat modo], ipstim Propertium ita loqni 
obiitus iu. 17. 19. ' Quod snperest vita;, per te et tua cornua vivam.' Utra 
igitur praeferatur lectio, nibil refert, nisi qnod tantam de lectori bns Pro- 
pertii codex Groning. meruit ut vwere ejus auctoritate jure asciscatur.' 
Lachm. — 5 « In plnribus libris mânu exaratis et vetustis edd. antea legebata* 
et tu Spartana r. I. Hermiona. Sed merito offendebat Broukbusii aures tonus 
dtirior Antiopa et Spartana Hermiona. . Antiope iu meo cod. 2. i. e. Antiopes 9 
otDorv. 2. HermUmas in Heinsiano pro Hermiones: ut in aliis: etsic L. 

NOTJE 

1 Quid, mihi tam muUas] Bassum, fortasse futt Bassus Iambicus Poeta, 

qui fortasse consuluerat, ut a Cynthia cujns meminit Ov. T. îv. uit ' Bas- 

discederet, et, alias amando puellas, sus quoque clarus iambis.' 

clavo clavum truderet, et amorem 5 Antiopa formam Nycteidos"] An- 

amore pelleret, objurgat Propertius, tiopa, Nyctei alia, Lyci Thebarum 

seque nullins fceminae pulchritudine regis nxor, et mulier longe formosis- 

aut forma significat adduci posse, ut sima, quae a Jove in Satyrum converso 

amorem Cyntuite deponat. Quis au- compressa est. 

tem fuerit iile Bassus, quem alloqui- 6 Spartanam Hermionen] Hermione 

tor noster Poeta, non liquet. Iile filia fuit Helenae et Menelai Spart» 
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LIB. I. ELEG. 4. 97 

Et quascumque tulit formosi temporis aetas, 
* Cynthia non illas nomen habere sinet; 
Nedum, si levibus fuerit collata figuris, 

Inferior duro judi ce turpis eat. 10 

Haec sed forma mei pars est extrema furoris : 

Simt majora, quibus, Basse, perire jnvat: 
Ingenuus color, et multis decus artibus, et quee 

Gaudia sub tacita ducere veste libet. 

quasfeUcis avi tempus habuit ; Cynthia non patiatur istas ob famam pnlchritu- 
dinis nominari. Tantum abest, ut, n fuerit comparata cum vulgaribus /ora**, 
mcta r iniquo et agresti etiam judice, discedat, At iată ejus formosUos est minima 
porţia mei imani amoris. O mi Bane, tunt alia longe meUora 9 pro. quibus mori 
juvat. Color est nativus, et pluribus artibus partum nomen, et voluptos quam sub 
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Lat. Alterutrom admitti, et senrato eonind. casuum tenore legi posset An* 
tiopes....Spartan<B....Hermiones t ' Barro. « Spartanam Hermionem iki cmatnor 
•Mss. Lipsius invenerat iv. Ant. Lectt. 11. sed accusativos nominum Orseco- 
rnm magis litera • terminări qnam m bene obsenravit Heins. ad ii. Vell. 33.' 
Broukh. * Antfop*....Sparlanam.,..Hermionen a Broukh. sânt, Beroaldo (qtti 
tamen Hernmnam dederat) prseetinte, concinnata. Sed genitivos Spartana 
Hermionm scripti omnes agnoscunt : ii quoque, ne Bronkbusio credas, quos 
Lipsius vidis8e se testator. Tu cum Burm. Antiaves scribe et Spartana* 
Hermumes, formis Grsecis, qnas aliquot ap. eum libri sistuot et Dresdensis 
Barthii, turn Romanum Ant. Volsci exemplum an. 1482. scriptura. In nostro 
cod. [i. e. Neapolitano] Antiope est et Hermione 9 quomodo genitivi in es 
finiţi in eo exarari solent.' Lachm.S Sinat quat. Voss. Leid. 1. Dorvv. 
Burm. 1. ' Sinat Dresd. et edd. mese fere omnes vett. ac rece. defend. 
Dousa F.' Barth. Sinit Regg. Venet. 2. Quod et in Leid. 1. esse dicit 
Bnrm. qui jam dixit Leid. 1. habere sinat. Sinet Heinsianus, Qroning. Exc. 
Mod. ed. Broukh. Vulp. Leid. Quod verum dicit Broukh.— ' Necdum 
communi errore Voss. 4. et Dorv. 2. ut passim male scribitur in codd. ve- 
tostis.' Burm.— 11 Omittit sed Mentei. Par est in Voss. Omittit est Leid. 2. 
Pro extrema Heins. malebat postrema: sed vulgatam defendit Schiopp. 1. 
Verisim. 18. — 12 Heins. malebat juvet. — 13 Ing, pudor Ayrmanno legend. 
videbatur. Reji cit, Burm. Color est Dresd. < Multis decus ort. omnes libri, 
et sane recte. Scboppio i. Verisim. 18. visam fuit medicinam facere loco 
oeutiqaam affecto, ac reponere nullis. Tfaeodoms autem Marcllius in Qoo- 
tidianis ap. Horat. suo (ita loquitor) et bono periculo corrigit, muţi» d. artu- 
bus. Id tale est, ut, si pravis mutattonibus ac fatuis expositionibus praemium 
aliqnod constitutum fuerit, uni profecto debeatur Marcilio. Haud multo rec- 

NOTjE 

regis, unde dicttur .' Spartana. ' Cynthia forma sua longe superet om- 
Puella fuit longe etiam formosissîma, nes faeminas quae formosissim» frte- 
qoam Orestes duxit uxorem, et post- rtint, multo magis collata vilioribus 
ea rapuit Pyrrhus Achillis filius ; qua minusque formosis enitescet ; cojus 
de causa est interfectus ab Oreste. nempe pulehritndo tantaest, ut etiam 
Virgil. «Excipit incautum, patria»* ab iniquo jodice prse ceteris palmara 
que obtruncat ad aras/ mereâtur. 

9 Nedum, si levibus] Cum nimirom 13 Ingenuus cotor] Vultus nulii fuco 
Delph. et Var, Clas. Propert. G 
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98 S. Al/RKLIl PROPţftTII 

Qao magis et nostros conteadis solvere amore», 15 

Hoc magis accepta fallit uterque fide. 

eonscio vestimento pnedicare Jubet. Sed, quo plus eonarU uostros amores dirimtre, 
eo magis ambo reciproca fide frustramur tuos conatu*. Hoc ne» tine perna aufe- 

tius Barthins mutia oriUm malebat xxv. Adv. 4. cnjus viri ceteris ia bona» li- 
teras meritis deliquium hoc jndicii condonemus/ Broukh. i Muţii ortibuâ con- 
jecerat Heins. qaod displicet, et magis adbuc Barlbii acumen, qui per muta» 
ortee intelligebat, occulta amoris gaudia quae non nisi sub tacita veste dicere 
liceat. Mihi non omnino rejiciend. videtur artubus; non vero mutis, ut Mar- 
cilius, sed f. cultie vel nitidie reponend. vel, qnia in Vat. 2. mollie, inde legi 
posset tnoUis decor artubue : nam decor est in Dorv. 2. vel nulHs decor artibus, 
vel multis decor artibus cura Bentleio ad Horat. iv. Od. 13. 17. et Patruo 
meo ad Ov. iu. A. A. 258. Si quis tarnen his omnibfis postbabitis prseferat 
Gebhardt explicat ionem, qui in N. p. 126. multas Cynthiae artee referebat ad 
pingendi, texendi, saltandi, et canendi artes, quas varii» in locis poeta cele- 
brat, non mulţam refragabor/ Burm. i Ing. color et multis decus artibue. 
Locus a multis vexatus, sed frustra, me quidem judice. Nihil minim in Pro- 
pertii verbis praster ablativortan absolute positoram usum, cujus ratlonem 
moţat, non tollit ceterum perbooa Bentleii correctio. Quantum sibi io eo 
genere permissum esse Propertius voluerit, inuoroerts exemplis cocnoscae 
licet : i. 2. 2. ii. ÎS. 23. n. 24. 12/ Lachm. « Bene se habet vulg. Fect. et 
veriss. est Gebbardi interpretatio. Varias conj. sup. allatas, ut el Jo. 
Sterfcii in Act. Litt. Societ. Rheno-Traj. voi. i. multus decor artubue rejecit 
quoque Waard. Obss. in Tibull. et Prop. (Ling» 1797. 4.) p. 11. Neque Ing: 
color mihi arridet, nec ar r Uit Waardenburgio, cui scribend* vtdebatur Ing. 
lepor. Equidem astipnlor Ayrmanno. Ing, color defeadit nnper, haod sctot 
an satis teliciter, V. D. in Comment. Soc% Pbil. Lips. VoL 1. p. 86/ Jfrss. — 
14 * Cum Dousa repone ducere, quod in Commelino libro Gebhardus in venit, 
et in sua ed. expreasit Grasserus. Neque aliter leetum Frufcerio/ Broukh. 
ţteliqui Barth. libri dicere, Qui defendit ducere. ' Ducere bene restitucraat 
vv. dd. licet dicere quat. Voss. Leidd. uaus Dorv. bini mei, Groning. Borr. 
ed. pr. Rbeg. Aid. Junt. [solenni tibrariorum errore. EuinJ] Diecere conj. 
Heins. Ducere firman t duo Vat. collationes Colotii, Dorv. 2. et ita Fran- 
cins ad oram ed. Scalig. in qua dicere. Dicere teste conj. Dorv. Sub tacita* 
mente Marki. sed desidero exemplum locutienia sub t. m. Hic vero recte sub. 
tac, veste'. Si qoem hic offendat tacita veste, et mox * tacitis vocibna/ hv iia 
v. legi posset sub teeta ducere veste. Veste sub injecta vel superjeeta 9 ut prse- 
fert Heins. dixit O vid. i. Am. 4. 48/ Burrn. « Jacobs. Animadv. in An t hol. 
Gr. Voi. i. P. ii, p. 39. secte monuit nulla correctione h. versam «digere/ 
Kum. Ducere rectum dicit JLacbm. Li vin. iegebat licet, monente Schradero* 
—15 Q. m. heu vel o Markl. ascripto Virgil. x. JEn. 631. Noştri £1. x. 27. 
Oenset Burmannus firmare Barthii senteatiam hic legentis (Adv. xxv. 4») 
Q. m. <U. Posse etiam reponi pntat id. Burm. Q. m. at....Tam m. Coutendem 
et in v. 16. f atlet Heins. sed tara prsesenti affirmante quaro aliis tem pori bas, 
in hac locutione * cjuo magis,' et * hoc magis/ uti Veteres monet Burman- 
nus. — 16 Eld. conj. Hoc m. asserta stabit «./. Heins. ii. Adv. 6. 250. et N. 
ad Prop. p. 659. asserta vel aA ceriu: cum taraen, ait Barth» * dare' et 
* accipere fidem ' satis nota sint. Adducta Markl. Stare posse vulg» put** 

NOT7E 
obnoxius^ et forma liberali*. nis, saltandi, texendi, Ac. commen« 

Muhu decus artibus'] Laus et gloria datione comparata» Vid. £1. 2. hnj, 
multarum artium, canendi nimiram, lib. 
loquemii, pingendi, scrtbendj carmi- 
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LIB. I. EL KG. 4. 9f) 

Non impune feres: sciet hoc insana pnella ; 

Et tibi non taeitis vocibns hostis erit. 
Nec tibi me post hsec committet Cynthia, nec te 

Quaeret : erit tanti criminis illa memor. 9fr 

Et te circum omnes alias irata pueUas 

Differet : bea ! nullo limine carus eris. 
Nullas illa snis contemnet fletibus aras, 

Et quicumqne sacer, qualis ubique, lapis. 
Non ullo gravius tentatur Cynthia damno, 25 

Qaam sibi cum rapto cessat amore Dens, 

re». Audiet hacfuren» amore pueUa, neque tibi secreţi» verbis inimic* erit. Non 
tibi deincep» me credet Cynthia, neque de te quicquam inquiret. Ipsa reminiscetur 
tom magni sceleris ; teque apud omne» alias f amina» in circuli» indignata diffama- 
bit. Eheu l nulla in domo amaberi». Ipsa lacrymis »ui» nulla altaria negUget, 
quae non veneretor ; et, qualiscumque ubicnmque est lapis sacratus, non relin- 
qoetor ipsi inhonoratus. Nuiia enim majore offieitur injuria Cynthia, quam 



Bonn. Falii» utrumque Gnarn. Voss. 1. 3. Leid. 1. Borr. Bnrm. 2.— 17 « Sciet 
-hoc intona p. praetuli ex Voss. S. 4. Dorv. 2. Ask. idque malebat Heins. 
Miror Broukh. edidisse sciet hac. Quss lect. dubium facit lectorem an Iute 
im* p. jungenda sint, an sciet hac. [Hoc frustra Burmannura vereri censet 
Lachro.] Et raox seqnitur ' post haec' In Oryph. 5. legitnr sciet hac, insane, 
p. quod minime rejiciend. videtor. Sciat Voss. 1. Groning.' Burm. * Co- 
dex Neap. notam habet, qua hac non minus quam hoc significatur : non 
enim ad diploraaticorum indices talia, sed ad cnjusque librarii morem exi- 
genda sunt.' Lachm.—lS At Borr.— 19 Posthac id. Post hac Vat. 1. 2. 4. 
Colotii et Perreii cod.— 21 At Borr. Mata vitiose, judice Bnrm. Leid. 2. 
Exc. Mod. Groning. Venet. 2. Rheg.— 22 ' Deferet Palat. 1. Gnarn. edd. 
Veoet. Brix. Aid. Colin. cett. Keliqni Differet : qu« unice vera lect. est. 
Lumine Bon.' Barth. * Differet legend. cum Beroaldo, Lipsio, Passeratio, 
Gebhardo, Hetonio {Broukh. Lachm.] : idque firmat Neap. 1. 2. 5. [Vid. 
Prsef. Lacbmanni, et eund. in his VV. LL. ad 11.28.] Groning. Dorv. 2. 
Deferet in Voss. 1. 3. 4. Leidd. meis codd. et primis aliisque edd. Differt 
Voss. 2. Male Ernstius ad Val. Probi Notas p. 137. ex cod. Ms. Differt, heu 
nullo lumine: nbi lumine firmatur a Voss. 4. Dorv. 1. in quo die superscrip- 
tum erat. Limine in meo pr. cod. et pro varia lect. crimine, quod ex prae- 
ced. * tanti criminis illa memor* derivatum erat. Sed limine omnino probum.' 
Burm. Mal le t etiam cum Heins-. et nullo limine. — 23 Contendet Voss. 4. 
Aures Dorv. 2. vitiose, judice Burm. Heinsio N. in Prop. emendand. vide- 
tur non tinget vel non sparget f. a\— 25 Certatur Voise. 2. Sed tentatur ipse 
Volscus legisse videtur Bnrmanno, quia exposnit, movetur aut indignatur. — 
26' Quam si Exc. Scai. Pro Deus f. melius reponi Venus censet Bnrm. et sic 
cdnjecerat etiam Eld. (ascripto loco Catul! i, « Estne novis nnptis odio Ve* 

nota: 

90 Ouaref] Non rogabit ubinam lacrymetor, et supplicet, et te devo- 

Bastus, neque qnid agat. veat. 

23 Nullas contemnet fietihus aras] 24 Et quicumqne sacer lapis'] Nullo* 

Nulla» aras prseteribit quin ad eas etiam stipes, nuUusque lapis, qni as> 
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100 S. AţJRELII PROPBftTU 

Praecipue noştri. Maneat sic semper, adoro : 
Nec quicquam ex illa, quod querar, inveniam. 

cum Divus Cupido ipsi otiosus est, ereptis sibi deliciis, maxime nobis. Utinam 
perpetuo ista in mente perseveret ; neque aliquid reperiam, unde de ipsă conqueri 



+++<*+*+*+++*■ 



nns?' lxiii. 15.) citra necessitatein, ut pntat Kain. — 27 ' C. Corn. nostro : 
ntramqae ferri potest.' Broukh. * Nostro C. Corn. quod non est de nihUo : 
ita enim loqui amat Prop.' Barth. Nostro praefert Bana. cum Heins. • Noş- 
tri totam sententiam pervertit. Repone nostro. Ita Heins. ita C. Com. 
quod indicio est fuiste jam saeculo xv. lectores Propertii attentos et Latini- 
tăţi» gnaros.' Lachm. « Id oro Perr. v. c. duo Vat. Exc. Colot. sed recte" vv. 
dd. adoro bic pro, oro, exponunt : quod sine exemplo esse licet Hadr. Vale- 
sius existimaret, et ideo ap. Virgil. x. JEn. 677. corrigeret, volens tos Turnus 
id oro t optime tamen a Broukh. vindicatum est/* Burm. — 28 * Ne Dousa F. 
et Borr. Nec noştri, Groning. Regg. Colbertt.' Broukh, * Ex edd. meii 
Aid. 1. Colin. Scai. Grasseriana, Leid. Ne.' Barth. Nequicquam Junt. 

NOTJE 

cratus sit, ab ipsa relinquetur : vene* et colere. Tibull. i. 1. ' Nana vene- 

rabiturque omnia vilissima quaeque, ror, sen stipes babet desertus in agriş, 

ut tu odiosus et invisus omnibus fias. Seu vetus in trivio fiorea serta lapis.' 

Solebant au tem Veteres, si in itinere 27 Adoro"] Idem quod, oro, et pre- 

conspicerent trancnm aliquem dola- cor. Ov. Ep. Ariadn. ad Thes. ' Non 

mine effigiatum,aut lapidem unguen- te per meritum, qnoniam male cessit, 

to delibutum, pro Numinibus babere adoro.' 



ELEGIA V. 

AD jEMULUM SUUM GALLUM. 

In vide, tu tandem voces compesce molestas, 
Et sine. dos cursa, quo sumus, ire pares. 

eemule, aliquando demum comprime verba auri bus meis gravia, nosque pa* 
terţ cwrsuy quo ccepimus, pergere concordes, Quid quaris, o dement, meas experiri 

Ad Gallum inscribunt codd. vetusti, Borr. Burmm. Perr. v. c. aliiqne. 
Ad amulum suum Gallum edd. priores. Cf. El. 13. huj. lib. ad eund. Gallum 
scriptam. Ininvidum Dresd. — 1 Invide, io, vel atol \e\ageo! conj. Heins. 
N. Prop. — 2 Eld. Te sine nos cursu....parumest. Heins. Cui sumus.— 3 * Aldd. 

NOTJE 

1 Intide f tu tandem] Gallum riva- que quotet quantaincomraodaarum- 
lem suum ab amore Cynthiae, cujus nasque passurus sit, si Cynthiam ad- 
pulcbritudiue inflammat os ardere c.«- amare perseveraveriţ. 

perat, dehortatur PropertiHs ;. docet- 
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LIB. I. KLEG. 5. 101 

Quid tibi vis, insane ? meos sentire furores ? 

Infelix ! properas ultima nosse mala, 
Et miser ignotos vestigia ferre per ignes, 5 

Et bibere e tota toxica Thessalia. 
Non est illa vagis similis collata puellis : 

Molliter irasci non sciet illa tibi. 
Quod si forte tuis non est contraria votis, 

At tibi curarăm millia quanta dabit ! 10 

insanias? O miser, extrema* miserias experiri festinas, infelixque per incognito* 
fiammas incedere, et haurire venena ex onmi Thessalia. Cynthia ufa, comparata 
vulgaribus farminis, par non est; ipsa levxter succensere non consuevit. Si vero 
faraon tuis desideriU non adqersatur, quot tamen solicitudinum miUia tibi afferet ? 

Colin. Gryph. et quaedam alia? edd. non agnoscnnt signum interrogandi post 
* insane/ Sensus tamen qnodammodo attollitnr per hoc signum. Suos vuit 
Guy. perperam.' Barth. Recte mea velle Herast. censent Burmannns et 
Iachm. Dohres exemplar Ant. Pocchi. — 4 ' Nesee Mentei, h. e. nosce, ut 
in meo sec. F. enim voluit librarius meos s. furores Infelix properas ; ultima 
nosce mala: et ita Vicent. Venet. 2. Rheg. [Brix.] sed recepta minime soliei- 
tanda est.' Burm.—5 « Gebhardus ex Palat. 1. ignotas affert : quod legi tur 
etiam in Dorv. 1. ut * horrida pul vi»/ « arida etnis ;' neque tamen recipiend. 
[Damnat qnoque Barth. licet, inquit, frequens sit ejusmodi generam mntatib 
ap. Prop.] Sed quia ultima nosse mala et miser ignotos param concinna sunt, 
niallem insolitos, intact os, oceultos, vel si mi le quid scripsisset Prop/ id.— 
6 Et bibere tota Commel. Basil. Ebib. e t. Voss. 2. Leid. 1. Possica Dresd.— 
8 « Non sciet est a Scaligero, qui ita habere veterem scripturam affirmat, et 
persuasit Broukh. Vulpio, al tis. Non solet Bon. Guarn. Palatt. C. Corn. 
Dresd. edd. antiq. Venet. Brix. Atd. Colin. cett. etiam Donss. Quodsi 
amiens iile Propertii nunquam expertns erat Cynthiam, at saltem Pro- 
pertius mores ejns probe cognitos habebat : ut adeo Scaligeri argu» 
ti» concidant : inprimis, si notes ro tibi vaptXicvy, ut sa? pe. Non sciet 
Passerâtius quoque respuit/ Barth, * Non solet omnes fere codd. quat. 
Voss. Leidd. Dorvv. mei, Mentei. Groning. Borr. Sed marg. Dorv. 2. sinet. 
Sed, quia Cynthiam nondmn expertns erat Gallus, non solet illa tibi incon- 
grunm est, et prvstaret non solet illa mihi. Sed recte Scaliger non sciet sub- 
stituit, quem licet nugari dicat Passerâtius, ipse potins fallitur, cum tibi 
abundare notat. Pro Moli. Frut. conjecerat Fortiter : quod si quis admit- 
tend. censeat, legi posset Fort, ir. nam sciet illa tibi,' Burm. ' Non sciet 
pulchrnm correctoris commentum in Cuj. reperit Scaliger.' Lackm. qui mallet 
non solet illa : time. — 9 * Vulgg. habent Quod sif. t. n. e. c. v. qnam lect. reti- 
ntiit Passerâtius, et sanissimam Gebhardus pronuntiavit : neque aliter serfc 
bunt Regg. Reliqui fere contr. nostris: unde Lipsio placebat Q. sif. animi* 
n. e, c, nostr. In nostro 1. clare iegitur Q. s, f ausis n. e. c, nostris: itaque 
nihil moto, nisi Aut in Quod converso.' Broukh. « Q. sif. ausis a. e. c, noş- 
tri* est e lib. scripto Scaligeri : qnam recep. Broukh. Vulpius, Gbtt. Gabb. 
Tuis....totis Regg. Venet. Brix. Aid. Colin. cett. quae lect. ideo non erat loco 

NOTiE 
6 E tota toxica Thessalia] Thessalia dea veneni, Qnicquid et herbarum 
regto fuit venenorum et herbarum Thessala terra gerit.' Uorat. i. Od. 
magicarum feracissima. Tibull. ii. 4. 27. ' Thessalis Magos venenis.' 
1 Qnicquid habet Circe, quicquid Me* 
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102 8. AURKMI PROPBRTIl 

Non tibi jam soinnos, nou illa relinquet ocellos. 

lila feros animis alligat una viros. 
Ah ! mea contemtus quoties ad limina curres, 

Cum tibi singulta fortia verba cadent, 
Et tremulus moestis orietur fletibas horror, 15 

*£t timor informem ducet in ore notam, 

Tune tibi neque quietem, neque oculos ipsa tibi relinquet» Hac enim sola truces 
ac ferocei etiam homines domare et couitringere pot est. Ah quoties spretus ad 
meas fores aceurres? quando tibi gravibus suspiriis superba voces excutientur, et 
iramebundua horror trutibus lacrymis obarietur, ac luridum in vultu coiorem ejficiet 
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movend. licet sensus id. sit : naroque versus intelligend. est de intercessione 
Propertii pro rivale. Tuis.^.nostris reliqui codd. Gebhardo et Broukh. in- 
specti : it. Bon. Gnarn. Animis... nostris Morell. Passer. Gr ae vi an a, Loifd. ex 
eraend. Lipsii.' Barth. ' Tui*...votis Mentei. Groning. Leid. 2. 4. Donr. 1. a 
ni. sec. et ex cod. Reg. probat Guy. Ammis...Mostris Perr. v. c. Vat 1. 2. 
Neapolitanus, et tic Ayrm. Ruis,...votis pro fiiis, vel ruis....nostr. nt Borr. 
Ask. Voss. 1. 2. 4. meuaque2. aed tuis....votis marg. AusU....nostris context. 
Voss. 2. et in mee 1. legitar, at edidit Scaliger. Austs...vestris Heins. idqne 
probabat Hemst Sed praetuli tuis....votis.' Burm. — 10 ' Milia et mile con- 
stanter Groning. et Venet. 2. neque unquam aliter membrana Uoratii Gras- 
vi anse : docte, atque ex ahtiquissimo veterum usu. Milia lapis vetustus, 
quem Roma* vidit J. J. Boissard. neque aliter scribi in optimis quibusqaţ 
membranis testis est locaples Pierius Valerianus Castig. in Virgil. iv. G. et 
in ix. JEn. 132. ac N. Heins. in Ovidianis. Rationes grammaticas tradit 
Ctaudius Dausquius in Grthograph. P. ii. Tamen aliter obtinuit usus. 
MiUia multa est in nostro 1. et in principe ed. minus significanter. Taubmannu* 
ad Trinum. Plauli ii. 4. ita citat : Cur. peperit millia q. tibi ? memoria lapsus 
videi, et fuere postea, qui Taubmanno, quam Propertio ipsi, credere malue» 
rum/ Broukh. ' Ah tibi non male Voss. 4. Vatic. 1. 2. Exc. Colot. Et tibi 
Heinsianus, in quo milUa multa, sed perperam/ Burm.— 11 * IUa abestab 
Heinsiano, qui refingit somnus noctu inclinabit oc. frustra. Relinquat Posth.' 
Barth. * OcelHs Exc. ScaL IUa deest Heinsiano : tinde qnis hariolari posset 
sama. Urata ret. Heinsii conj. a vestigiis recepta» lect. nimium recedit : vulg. 
potias explicând, quam solicitând, videtnr. Certe Uta boc v. et seq. * IUa 
feros animis,' et bis paulo ante ' Non est illa vagi 8,' ' trăsei non sciet illa/ 
param concinna sunt/ Burm.— 12 Ferox Dresd. Animos Dorv. CoUigat 
Voss. 4. Ask. * Dubiura an feros animis jungenda sint, an animis aUigat. 
Priori modo et f. rectius intelligit Passeratius. F. legi posset subjugat. 
Quicquid enim ex Donato ad locom TerentSi et Horatio affert Broukh. ad 
eleganttam vocis alligat illustrand. et ex aliis Barth. ac) Claudian. p. 691: 
sensui huj. 1. minus convenire videtnr... Pa rum referet an feros animis viros, 
an vero animis subjugat jungamus, et ad Cynthiam referamus. Inepte armis 
hic conjecit Ayrm/ Burm. Feros animis conjiingenda esse opinatnr Knin. 
r— 14 Quam tibi singultim Heins. ii. Adv. 6. Singultu tamen loco non est 
movend. judice Burm. — 15 * Et tr. m. duo noştri cum Borr. Et tremulis 
mmstus Groning. Regg. Colb. 1. Et mastus tremulis Colb. 2. Sed nihil mu* 
tonă.' Broukh. i Tremulus Aorror elegantius dicitur. Humor Heins. Nihil 

NOT7E 

14 Fortia verba cadent] Verba ca- n. 6. ' Magna loquor, sed magnifice 
dunt, quae proferri et attolli non pos- mini magna locuto Excutiunt claosae 
sunt, sed irrita sunt et inania. Tibull. fortia verba fores/ 
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LIB. I. SLBG» & 103 

Et, quaecumque voles, fugient tibi verba querenti, 

Nec poteris, qui sis, aut ubi, nosse miserf 
Turn grave servitinm nostree cogere puellae 

Discere, et exclusam qaid sit abire domum. 20 

Nec jam pallorem toties mirabere nostnim ; 

Aut cur sim toto corpore nullus ego. 
Nec tibi nobilitas poteri t succurrere amanţi : 

.Nescit Amor priscis cedere imaginibus. 

metus 9 et «muta quee eupies loqui. verba tibi conqueri conanti efiuemt 9 nequ» vak- 
bis f infelix, cognoscere. quaUs sis, vel ubi sis. Tune tibi necesse erit durut* scutire 
jugum hera mea, et experiri quantum sit malam repulsam postum repetere domum 
snam. Turn neque tar* sape admiraberis meum pallorem, vet quare ego Una extenu- 
atus tim totis artubus. Neque generis elaritasferre opem tibi amore ardenţi vak- 
bit. Amor enim non novit cedere antiquis stemmatibus. Si vero exigua tui de- 

mutând.'. Barth. TremuUs Dorv. 1. Et tremulis mcettas Vlcent. Venet. i 
Rheg. Volsci, Aid. et ed. Mur. et Frut. tam in marg. libri sui qnam in Epp. 
a Gabbema editis p. 637. Tremuha mastis Voia. Heinsianus, Borr. Mentei, 
qui habet heror. Heins. li. Adv. 6. et N. ad Prop. p. 669. legebat Et tre- 
mulis mcestus or. JL humor. Tremuli vel merit ftetus Burmanno parum satis- 
faciunt. Malit Et tremulus mixtis or.fi. horror : et censet mctstis ingestum 
fntftse baie 1. quia mistis a librarii» fuerat exaratum pro mixtis, pro more 
setraiorîs setatis. Bnrmanni conj. probavltV. D. in Bilbioth. Amst. Crit. 
Voi. ii. P. ii. p. 7. cui masti fletus frige nt, cum fletus non niii masti esse 
possiat Putabat altquando Kuin. leg. esse multis; sed lect. Ynlg. brne se 
babere tandem censait. — 16 Tremor Groning. quod irrepsisse putant Broukh. 
Ba rin. et Barth. ex verso praec. In ora id. lib. quod retioend. videbatur 
Broukhusio ut figura tius. Et tumor i. d. in ora n. reponit Heyn. Obs. iu 
Tibull. i. 8. 68. Et tremor i. </. in ora n. Exc. Mod. Tumor legebat Ayrm. 
4 Male Broukh. recepit in ora 9 cum reliqui omnes ap. me codd. quat. Voss. 
Leidd. Dorvv. ac mei constanter iii ore conspirent : neque aliter Borr. Ask. 
Venet. 2. Vicent. Rheg. Volsci, Aldi, Junt/ Burm. — 17 Nec qua* dicta voles 
Heins. N. in Prop. Pro querenti Voss. 4. loquenti: et sic Ask. sed querenti 
marg. Optime, jndice Burmanno, Sânt. malit Et ouate, voiri.— 18 Quia sim 
Ask. Aut tibi Mentei.— 20 ' Dieere Posth. Italica prouontiat. Excelsam 
domo Bon/ Barth. Mistere Heinsianus» Exclusam Ask. Heins. N. in Prop. 
conj. et e dusa quid sit abire domo. Sed non opus, auctore Burm. t)omo 
certa conj. sibi videtur corrigere Lachm. ' Nam in codd. lect.' ait, * non 
otiosum tantum et quavis beta langnidiu» abire domum est, sed et falsum ; 

Înis enim top 9vtr4pwra domum abire cogeret r Hoc, ut opinor, perspiciens 
teins. sed vitiosum secutus exempltim El. 3. 36. conjectavit hic legend. e 
clasa domo: cum tamen abitus e clausa domo nisi per fenestram nulliis sit. 
Aliud autem vitium an perspexerit nescio, in re positum a nemine hactenus, 
quod sciam, explicata. Nempe banc consonantiam exclusum domum metri 
leges ferre pernego, solertl observatione edoctns, bfunoriktvrov in hemistichiia 
versus pentametri locnm non babere, nisi qninque modis iisqne ab hoc nostro 
dirersis.' Sed nimis longns est ut eum jam ulterina seqnamur. Et sane 
quod hic dixit in Notis, mutat in Addendis. — 21 Miserabere Heinsianna» 
Voaa. 1.— 22 Sum Posth.— 24 Credere Leid. 1. Exc. Scai. Mentei. Male, 

NOTjE 
29 Cur sim corpore nuUus] Cur om- macies sic Corpus meum extenuarit, 
otbus membris ita contabuerim, et ut vtx aliquid ex me supertit. 
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Quod si parva tnse dederis vesti gi a culpae, 25 

Quam cito de tanto nomine rumor eris ! 
Non ego turn potero solatia ferre roganti. 

Cum mihi nulia mei sit medicina malt. 
Sed pariter miseri socio cogemur amore 

Alter in alterius mutua fiere sinu. 30 

Quare, quid possit mea Cynthia, desine, Galle, 

Quaerere : non impune illa rogata venit. 

Ucti sigma dederis, quam repente de tom magno nomine fabula vulgi fie* ! Ego 
tune nequeam auxilium tibi imploranti dare, quandoquidem mihi nullum est mei 
mali remedium. At una simul inf elicea compeUemur alter in alterius gremio corn- 
munia nobis mala lamentări. Itaque, o roi Galle, omit te scire velle, quid possit 
amica mea Cynthia; non enim «ine pama rogatur. 



judice Barrn.— 25 Quid si Voşs. 1. 3. Burm. 2. Recte omnino, eod. jadice. 
Pro culpa Heins. legebat cura. Sed culpa defendit Burm. ' Ingeniosani 
putat Kuin. esse Heinsii conj. tamen culpa ei prseplacet.— 28 * Turn conje- 
cerat Heins. in marg. ed. Gryph. et Broukh. ad oram Colin, quod et An Hem- 
siano et meo 2. legitur. Cum 1. Sed recte in pr. edd. Quum mihi. Poasis 
etiam Ouam non uUa mei.' Burm.— 30 Ferre Voss. 3. a na. pr. et 4. quod ex V. 
27. repeţi turn, ut censet 'Burm. Munera ferre ex C. Corn. affert Gebh. sed 
absurde, censente Burm.-— 31 Male, judice Burm. haec in Burm. 1. inver- 
tuntur bune in modum : Quarere, quidp.m. C.d. G. Quare? non. Id peti- 
turn putat ex ii. 22. 13. 14.— 32 Markl. vocata. Sed non opus putat Burm. 



NOTiE 



23 Nec tibi nobiHtas] Gallus iste 
fuit vel e gente Cornelia, vel JSlia ; 
in utraque enim faerunt Gallî. Gens 
.autem Cornelia plnres familias con- 
tinebat; Gallorum, Lentulonun, Syl- 
larum,Scipionum, Dolabellarum, Bal- 
borum, Frontonum, Celsorum, &c. 

24 Nescit Amor cedere imaginibus] 
Ovid. etiam dixit : ' Nobiiitas sub 
Amore jacet.' Sic etiam Propert. 
£1. 14. buj. lib. ' Nescit Amor magnis 
cedere divitiis.' Imagines autem 
•majoram cereas apud veteres Roma- 
nos in atriis fuisse singulis armariis 
dispositas, quae funera corni tari sole- 
bant, docet Plin. xxxv. 2. Cic. în Pi- 
sonem : * Irrepsisti ad honores com- 
mendatione fumosarum imaginum, 
quarum nibil habes prater colorem.' 

25 Culpa] Amoris. Virgil. iv. Mn. 
10. * Huic uni forsan potui suceum* 
bere culpa/ 



26 Rumor eris] Quo quis enim mar 
jor est aut nobilior, eo peceatura 
ejus conspectius est, citiusque fam» 
pennis undequaqne differtur. » 

30 Mutua flere sinu] Symmach. viii. 
Ep. 28. ' Adversa, quae cura pluribus 
pertnlisti, niore hnmani iogenii ha- 
bent aliquod de societate solatium.' 
Plin. viii. Ep. 16. ' Est enim etiam 
qusedam dolendi voluptas, praesertim 
si in amici sinu defleas, apud quem 
lacrymis tuis vel laus sit parata vel 
venia.' 

32 Non impune rogata venit] Dolo- 
reni et cruciatum affert amanţi, nec 
sine fellis amaritie est amor Cynthia;, 
praesertim cum rogatur. Rogare por- 
ro verbura est rei amatori» proprium. 
Ov. i. Amor. 8. * Casta est qoam ne- 
mo rogavit.' Et ; ' At, si rusticitat 
non vetat, ipsa rogat.' 
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ELEGIA VI. 

AD TULLUM. 

Non ego nune Adriae vereor mare noscere tecum, 

Tulle, neqne JEgeeo ducere vela salo ; 
Cum quo Rhipaeos possim conscendere montes, 

Ulteriusque domos vadere Memnonias. 

O TulUj jam non timeo una tecum Âdria pelagus tentate, neque metuo per 
Freium JEgaum navigare ; quocum vaUam Montei Rhipctos transcendere f et ultra 

* AdTuUum Bonr. Burmm. aliique, et pr.edd.— 1 < Tune Voss. 1. 2. Bnrm. 2. 
Turn Voga. 1. [sic]' Burm. ' Adr. duo noştri, etBorr. Reliqtii Hadriar, quod 
rectom esse jam oiim docuit Jov. Pontanus de Aspiratione i. neque aliter 
lapides literaţi ap. Aid. Mânut, in Orthogr.' Broukh. Hadr. edd. Barthii. 
Adr, Ask. Ma. cernere marg. Ask. Non opus est mutare, auctore Burm. — 2 
Nec Dresd. JEgeo Basil. Muretiana, Graeviana, cett. Pandere Guy. Credere 
Heins. N. in Prop.— 3 Tecum Riphaos inaliis legi testatur L. Lat. in Variant. 
ad Prop. P. ii. Operum p. 58. et sic Dorv. 2. * Mendose în meo 2. Cum 
Corripeoâ: i. e. Cum co (pro quo) rliipeos: nisi în illa scriptura lateat aliornm 
Mss. lect. Quum Corcyraos, ut in tribns Voss. Heinsiano, Dorv. 1. Corypheos 
marg. mei 1. quod et iii Mentei. Quo certe desideratur in Leid. 1. tribus 
Voss. et Dorv. Hinc f. quis elicere posset Et Corcyraos; subintellecto, 
tecum, ex v. 1. Sed Riphai vel Rhipei montei non solicitandi. Posset etiam 
repeţi Tecum Rhipans, vel Tec. ego Rhiphaos. De diversa ratione qua Ripheos, 
Rkipeoe, et Rhiphaos y [Hoc edidit Burm.] scribebaut, vid. Column. ad fen- 
ninm p. 138/ Burm. Riphaos edidit Ktiin. at dicit banc esse vulgarem quidem 
scribendi rationem, sed veriorem hand dubie esse Rhipaos, ut nos edidimuş 
cum Lacbm. : et subjungit Gr. ra 'Virata b)m. Ceterum ausim conjecerant 
Heins. ad marg. Aid. et Dons. F. et Burm. ad Lotich. n. 9. p. 141. Sed 
possim eand. hic vim babere putat Barth. Burm. ad b. 1. sic tandem dixit : 

* Potse tamen pro, andere, xv. 37. nbi vid. Broukh. et pitiră dedi in N. ad 
Lotich. ii. 9. 73. et in Addendts p. 681. Et huic lect. nonnibil favet Marţial, 
x. 20. et Tibull. iv. 13. 9. ' Tecum ego secreţi» possim bene vivere sylvis,' 
ut legit Markl. ad Stat. Sylv. p. 313. Sed illic postim recte : hic vero ausim 
melius est de re periculosa.' — 4 AUeriusque Heinsianus. i Mtm. Colbertt. 

NOTJE 

- 1 Non ego nuncAdria] In Asiam nune Gotyo di Veneţia; quod etiam 

profectnms, cui proconsul fuerat de- Latinis dictum est Mare Soperum et 

stinatns Tuilus, Propertium invitave- Mare Ionium. 

rat ad peregrinationem Asiaticam ; 2 JEgceo salo] JSgaeum Mare non- 

quam libenter se suscepturum fuisse nulii volunt dictum a qnodam scopn- 

dicitPoeta,nisiCynthia»,quamutde- Io, quera Alya vocant, quod capra* 

serat adduci non potest, amor obsiste- exsilientis referat similitudinem. Alii 

ret, qui longe plus potest, quam cunc- ab £geo rege Atheniensium, Thesei 

ta mortalium vota. Adria porro oppi- patre, qui se in ii lud prsecipitem 

dnm in finibus Piceni, nnde Mare egit. 

dictum est Adriae um et Adriaticum ; 3 Rhipaos montes] Rhipasi sunt 
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Sed me complexe© remorantur verba puellae, 5 

Mutatoque graves ssepe colore preces. 
lila mihi totis argatat noctibus ignes, 

Et queritur nullos esse relicta Deos. 
lila meam mihi se jam denegat : illa minator, 

Qase solet ingrato tristis amica vira. 10 

His ego non boram possum durare querelis. 

Ah ! pereat, siquis lentas amare potest. 

Memnonias regianes penetr a re . At me voces amplectentis amica, et preces variato 
frequenter cobre ardente* reţinem ac remorantur. Ipsa mihi integri* noctibus 
atnorem in me snum objectat, desertaque conqueritur nullos esse Dwos. Ipsa jam 
mihi negat se esse meam ; ipsa mihi minitatur f quicquid consuevit irata pueUa ama- 
tori quetuto. His ego qusrimomis per unam tantam koram nequeo mistere. 
Ah ! siquistepidus et indjfferens potest eeee in amore, mole st* t/Zi. Sitne mihi 

Groning. Borr. In emomas noster 1. sup. scripto Memno. In Emonias unus 
Reg. noster 2. Metmonias alter Reg. In JEmonias videtar probare Lips. iv. 
Am. Lect. 11. sed Memnonias legi debere jam alii evicerunt.* Broukh. JEmo* 
nias Brix. * Memonias Voss. 2. S. et cod. Li vin. Semnonias Leid. 1. /* 
JEmonias Voss. 1. Leid. 2. Heinsian. uterque metis, Venet. 2. Rheg. qase lect. 
non omnino repndiari debet. Sed Memnonias domn» de /Ethiopia intelligant. 
Vid. Ond. ad Lncan. iii. 284. [et JEmonias haud dubie scribarum idcuriae de* 
betnr : Ruin.] Quid st Hyperboreas legamos ex loco Virgilii : * Soios Hyper- 
boreas glacies, Tanairoqne nivalem, Arvaqne Rhîphspiş nunquam viduata 
pruinis?* Burm*— 5 Memorantur Voss. 2. Vinda Heins. in ora ed. Aid. 
quod probat Burm. — 6 Calare Heins. quod h. 1. sensnm minus elegantem. 
habcre pntat Barth. Dotare tres Voss. et Burm. 2. — 7 ' Acuit eub noct. vet, 
c. ap. Heins. Adv. ii. 6. p. 251. qui tamen nihil mutat : licet in N. Prop. 
objectat tentet.' Barth. * Ac. sub n. Perr. v. c. Vat. 2. Pro ignes Gny. instans. 
Sed vid. Heins. vulg. argutat vindicantem ii. Adv. 6.' Burm. — 8 ' Dies Exc. 
Scai. Heinsianus, Dorv. qnomodo f. scripserunt librarii, ad opposiţiooem 
* noctibus ' in v. prsec. vel cogitantes illud Penelopes ap. Ov. Ep. i. 8. Sed 
Deos bic minime tentând.' Id. — 9 i /. m. m. j. se : insuavis numerus : sed 
quem levi transpositione reddas suaviorem : I. m. m. se j. Nec dubito qoin 
ita fherit a manii Poet*.' Broukh. ' Broukh. secntse edd. Leid. Gott Vnlp. 
Se negat Dresd. contr. metrum. Esse min. Postb.' Barth. Mihi jam se Leidd. 
tres Voss. Dorvv. Burmm. et prisc. edd. Se denegat esse male, judicante 
Bnrm. in Groning. et cod. Livin. Mihi şese denegat v. c. in libro Pocchik 
Broukhnsianam tacite anticipavit Heins. Adv. ii. 6. p. 251. Quam tnetur 
Lachm. — 10 ' Noii dubi tare quin scriptnm fnerit ingrato.' Broukh. Se- 
qnuntur Barth. Burm. Lachm. At prsecessit Heinsius Adv. ii. 6. Sic quoqne 
legit in N. ad Prop. Ingrato habent unus Vat. et Exc. Colot Alii omnes 
trate. — 11 His sine Guy. sine sensu, judice Barth. Postim C. Corn. Frut. ed. 

NOTJE 

Seythise Montes perpetuo gelu et dicebator quotidie Solem exorientem 

ventorum septemtrionalium flatu ri- sonitu lyrse et strepitu salutare. Aţii 

gentes. volunt ÎEthiopiam intelligi, ubi Mem- 

4 Domos vadere Memnonias] Non- non dicitur sepnltus, quem etiam M- 

nnlli Thebas iEgyptias signifieari pn- tbiopem vocat Catullas. 
tant, abi Memnonis statua quondam 
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An mihi sit tanti doctas cognosccre Alhenas, 

Atque Asise veteres cernere divitias, 
Ut mihi deducta faciat convicia puppi 15 

Cynthia, et insanîs ora notet manibns ? 
Osculaque opposito dicat sibi debita vento, 

Et nihil infido durius esse viro ? . 
Tu patrui meritas conare anteire secures, 

Et Tetera oblitis jura refer sociis. 20 

tom magni raomenti erud&tas adire Athenas, et antiouas Asia opes videre, ut ob 
conscensum navigium Cynthia me maledicţie incessat t et furiasis uugmbus cultum 
ftiiiim laceret, et dicat basia sibi fnisse vento opposito tradita, nikilque esse crude" 
tins infideli amatere ? Tu varo, o Talie, enitere mobile* patrui tui fasces antever* 
tere 9 rarsnsque redderejura extiqua papali Romuri f ader etie qui ea obliii sunt. 



^«rf^^^»^»^^^^ 



Mar. Rouill.— 12 Inepte, censente Bartk. hetu» Vom. 4.— 11 At mtftt Id.— 14 

* Noscere Exc Seal. et Mod. Sic Groutng. Va»». 4. Dor 9. 2. Atk. qaod ex 
prascetl. * cognosccre ' promanavit. i>«foui»conj.Francius,quodnonplacet/ 
Burm. — 15 Deducta Vota. *. Conj. Passeretiu» jaeiat. Vulg. tnetur Burai. — 
17 c Didita Palm. qaod insuper ridicole exponit. Male qaoque Frut. îl. 
Verts. IA. ded. eum fa libris suiş «atare fateatar deb. qaod in sui» et Oebh. 
Snvenit, et agnascit Grening. eum duobus nostris et Celbertt.' Broukk, 

• Diffieilem hunei, varii» conj. et expUcationibus obscnriorem potius reddi- 
dernnt W. DD. qnam incem ei affudernnt. Opposito dicat contraria vento 
Vos». 8. et in marg. sibi debita, ut Ask. Dorv. 2. Mens 1. Oseula qua opp. 
Seat ssM debita v. et în marg. dicat contraria v. Dedita [quod et debita sepia» 
cojnmutari dicit Kuin.] Neap. 1. Leid. 2. Vos». 1. et meu» 2. ac Venet. 
Rbeg. alissqae : unde didita conj. Heins. ad oram ed. Aid. Apposito Exc. 

* Mod. a>ousa P. margini ed. Rouill. ascripserat : ' Argate interpretata» 
est hnnc 1. Scaliger. Ego tamen Fruterio meo assentior potius, emeudanti 
dedita pro, data/ Sed illios et Scaligeri sententiam, Passeratio et Livineio 
probatam, rejecit Broukb. Mibi legend. videtur. Osculaque opp. dicat mihi 
deb. vento, at dicat mihi jungaotur vel sibi debita. 9 Burm. * Fonteiniu», ut 
notavit [et proba vi t] Huschk. in Ep. Crit. ad Santen. conj. ponto. Mibi 
Barmanni lect. et expositio prseplacet.' Kum. Lac hm. legit Osculaque ut 
posito dicat sibi debita vento.— 18 Hnsck. ecod. Vallieriano affert thoro pro viro. 
aed nihil mutând, judice Kuin.— 19 Patri emer. Perr. v. c. Vat. 2. Patriot 
Dorv. 2.— 20 « Sociis retinend. videri possit : sed haod difficulter amplector 
Helnsii [Adv. 11. 6. et N. Prop.] correetionem, ex corrupta membranarum 
scriptura referre sonis feliciter restitnentis veram ac legitimam referre foris* 
Broukb. Quam jure improbare videtur Barthio Vulpius. ' Referre foris con* 
firmatum in veni a Perr. v. c. Vat. 2. duobus meis : quanquam quat. Vos». 

nota: 

II Doctas cognosccre Athenas] A- 14 Asia veleres dwitias] De divi- 

Cnense civitas est Grsecise longe cele- tiis Asiae et lnxn pluribns egit Cie. 

berrima, in qua bonarum literarum pro L. Manii, et pro Murena, et 1. 

mereata» amplissimus ; unde doctri- ad Q. Fr. Horat. 1. Sat. 7. ' Bruto 

na* et ernditionis nomine celebrator, pratore teuente Ditem Asiam.' 

Sic 1 fi. 21. 'Magnum iter ad doctas 19 Patrui anteire secures] Honores, 

profieisci cogor Athenas/ fasces, magistrata». De secaribas, 
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Nam tua noii aetas unquam cessavit Amori ; 

Seraper at armatae cară fuit patriae : 
Et tibi non unquam nostros puer iste labores 

Afferat, et lacrymis omnia nota meis. 

Nunquam toto vita tua spatio induhisti amori ; ud semper tibi studium fuit 
urmul* patria. Tibi vero puer iile Dens ««119111101 inferat pare» nostris arumnas, 
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Leid. 2. et Dorvv. alteri lect. refer sociis astipulentnr, qaam etism servant 
edd. pr. easqne secutae vetustiores. Neque contemnenda sunt, quae pro ea 
notavit Passeratius, tam ad h. v. qaam ad p. 532. Neque taraen Heinsiano 
ingenio eique assnrgenti Broukhusio mordicus adeo adhaprendum contendo, 
ntnon aliorumjndicium simul admittendnm censeam. Consulenda sunt quae 
ab utroque in alia discedens annotavit Hemst. qoi refer sociis propugnat, et 
difficultatem alteri lect. a persona Tulii movet, quam sensisse etiatn videtur 
Vulp. qui Heinsii correctionem se ideo repudiare subjungit, * quia efficax 
magis et concinnum jura refer qu&m conare referre, tanquam si res esset dubii 
eventus :' quae tamen an tanti sit ut Heinsianam emendationem penitus sub- 
vertat, liceat mini nonnihil subdubitare. Miror magis viros îllos doctos 
Heinsio etiam non opposuisse, oblitos socios rectius dici quam obUtafora. Quae 
ai displiceant, f. obtritis foris substitui posset.' Burm. * Referreforis Heinsian. 
.et Burm. 2. nescio au e Vallae libro : de conjectura enim non videtur posi- 
ţom. Potest tamen et recentius erratum esse. Certe unice verum est refer 
sociis. Ceterum mirări subit lect. referre soma, quam Heins. in quibosd. codd. 
învenisse vuit, ap. Burm. copii* Heinsianis usum non apparere.' Lachm. — 21 
Jam Heinsian. Nunquam Leidd. Voss. 2. 4. Dorv. 2. Dresd. et pr. edd. 
i Cessavit, quod bene restituit Scai. agnoscunt omnes libri. Servicii a Bero- 
aldo est : cum tamen Volsci quoque editio cessavit praeferat, necnon Venet 2/ 
Broukh. i Nunquam servivit Venet. et Basil. 1539. sed recentior 1569. un- 
quam s. Serv. est quoque in Aid. Colin. cett. et f. defendatnr e 11. £1. 13. 36/ 
Barth. * Cessavit Perr. v. c. Mentei. Heinsian. Exc. Scai. et Mod. Borr. 
Vat. 2. Oxoning. aliique. Cessarit Neap. Cessante Voss. 2. Servivit marg. 
Voss. 1. et secundi mei. Sic Vicent Aldd. J unt. Colin. Gryphii, Rouill. Douss. 
Cant. Grasseriana. Cessavit praetnlit Lips. iv. Ant. Lect. 11. probante 
Heinsio in N. ad Prop. p. 661. Recte oninino.' Burm. — 22 S. et Guy. sic 
Voss. 3. 4. Borr. Neap. 5. (V. Lachm. Praef.) et aliî. Et ornat* Ask. * E$ 
armata libri Livin. cura Borr. et 1100 Colb. [et Dresd. et edd. plerisque 
Barthii.] Parnm refert quid malis. Odiose nugatur Palm. cum suo inarmata, 
quod vuit oppositum esse rod « exarmata».' ' Broukh. Damnat Palmerium et 
Barthius. Armata patria offendebat Hemst. ideoque praeferebat S. at ar- 
mato cura fuit patria: quam probare videtur Burm. Scribend. jubet Lachm. 
S. et, et defendit armatam patriam ex Lucan. 11. 574.-23 At Frut. Turnebns» 
et Guy. Ut Heinsian. Nonnunquam Gnarn.— 24 Afferet Voss. 4. * Locus af- 

note 

et cur vinctae cum fascibus magistra- Io/ Fuit et L. Volcatius Tullus col- 

tibus praferrentur, vid. Plut. in Pro- lega Angusti in secundo consulatu, 

bleni. Quaest. 82. Quis fuerit iile ut refert Dio xlix. 

Tulii pătruns incertura est, nisi forte 20 Vetera oblitisjura sociis] Refer, 

fuerit iile Lncius Volcatius Tullus, inquit, o Toile, jura ântiqua sociis 

qui cum M. Leptdo biennio ante CU provincialibus Asiaticis, qui jam ip~ 

ceronis consulatum consul fuit, de sorum obliti sunt propter longa tem- 

quo Horat. iii. Od. 8. 'Amphorae poris intervalla. 

fumum bibere institute Consule Tul<- 23 Puer iste] Cupido aliquando 
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Me sine, quem semper voluit fortuna jacere, 25 

Hanc animam extrem» reddere nequitiae. 
piuiţi longinquo periere in amore libenter, 

In quorum numero me quoque terra tegak 
Non ego sum laudi, non natus idoneus armis : 

Hanc me militiam fata subire volunt. 30 

At tu, seu mollis qua tendit Ionia, seu qua 

Lydia Pactoli tingit arata liquor ; 

nţque cuncta mala meisfletibus cognita. Patere me, quem semper fortuna voluit 
obscurum remanere, reddere hune spiritum extrema nequitia. Piure» sua sponte 
in amore diuturno mor tui sunt t in quorum numero utinam me etiam humus conte- 
gat. Non ego sum natus ad gloriam, neque ad arma aptus ; istud, quod gero, bel. 
Han amoris me sequi decernunt fata. Sed tu, o Tulle, sive qua şese moUis Ionia 
extendit, sive qua PactoU fluvii aqua vomeres Lydios inficit, sive pedilms per 
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feetns, quem medicando pejus corropermit. Tnrnebus refingebat omina nota 
xxi. Adv. 6. Passeratius somnia nota. Sed quantivis pretii est lect. coef. 
noştri 2. saepp boni, in quo claris literis legitur ultima vota meis. Mortem 
intelligit, quae est linea postrema omninm votorum.' Broukh. i Omnia nota 
est lect. vulg. sic etiam Dresd. more Propertiano, qui adjectiva neutra sic 
freqnentat.' Barth. Omnia nota pr. edd. Ask. et Burmm. sed vota marg. 
secnndi. Illud Markl. probabat. Veram lect. esse omnia nota putat Kuin. 

3 ni voces ait nota ac vota centies a librarii» esse permutatas. Qâatnplurima hic 
icit Lachm. in qui bus, ( cum neque/ ait,'ittt. vota in h. 1. stare posse intelli- 
gatur, nec omnia nota, quid superest quam ut videamus si f. e duabus minime 
probi* codicnm lectt. tertia eaque vera erui queat? Id fiet si formabimns : 
uit. nota meis* quam mnltis defendit. — 25 Voi. sem. Voss. 1. 3. tieinsian. 
Bnrm. 2. Pro jaeere Gebhardus ex C. Corn. profert latere: quod glossam esse 
recte censere Burmanno videtur. Ceterum v. s. tuetur Lachm. ' Sem. 
potius qnam voi. primarium accentum expoatulat. Quantum hoc intersit, ex 
Eleg. seq. 15. intelliges. * Puer hic * contemtim dicit : at longe aliud, si 
seri bas Te quoque si puer hic certo concusserit arcu.' — 26 Nequitus»v ocem cor- 
ruptam esse ascripserat Markl. sed Burmannus nescit quare : esse enim 
dicit de ludo amoris ap. Prop. freauentissimam. Miliţia liber Pocchii. — 28 
Ityallet Burm. me mea t. #.—29 Offendit Bttrm. natus idon. arm. cum alter- 
utrumsufficiat ei, sonumque ingratiorem reddat. Ergo conjicit laudi natus nec 
id.ar. vel laudi, non Mar tis id. a.— S0 Facta nonnulli Mss. male,judice Burm. 
Velint id. rectius putat qnam volunt: idqne propt. praec. * me quoque terra 
tegat/— 31 Tendis exemplar Pocchii. Qua tend. Ion. s. qua Bon.— 32 Lidi 

NOTiE 

dicitur tantnm puer, ut boc in loco, digns et effusns ; saepius vero pro 

et El. proxime sequenti: * Te quoque lascivia, petulantiquc libidine, vel 

si certo puer hic concusserit arcu.' inerţia accipitur. Nequitia est, libi- 

Aliqnando etiam Deus, aliquando dinosa inerţia, ut ait Donatns. 

ales vocitatnr. Inf. El. 19. * Non 31 MoUis Ionia'] Ionia regio est 

adeo leviter nostris puer haesit ocel- Minoris Asia», ab Ionio Xuthi filio sic 

lis.' dicta ; quo duce Athenienses plures 

26 Reddere nequitia] Nequitia, ut in Asiam deduxerunt colonias, ut ait 

nonnulli volunt, est, luxus vitae pro- Vitruv. « Mollis' autem Poet» dici- 
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S. AURELII PROPKRTII 



Seu pedibus terras, seu pontum carpere remis 
Ibis, et accepţi par* eris imperH : 

Tom, tibi siqaa mei veniet non immemor hora, 
Vivere me duro sidere certus eris. 



35 



terram, sivenavigio per mare iter facere voles, etiam accepţi imperii par s eris : 
tune, si atiquod tibi tempori* momentum aderit, quo mei memineris, certo ades me 
gravi foto vitam ducere. 
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pactoli Guarn. PactohuExc. Seal. non ineleganter, judicante Bnrm. ' Tinguit 
Borr. Recte : nam istud Regiorom cingit, quod et in nno Mureti erat, pro- 
flnxit ex vulgari scriptura tingit. Tinguere autem debere scribi, ostendit 
compositum distinguere : idqne plus sem el momii t doctiss. Pieriusin Castigatt. 
Virgil. Aratra noştri librî, qaasi ex condicto: sed arata ex suiş jam olim 
restitnerunt viri raagni, Turnebns, Lipsins, Passeratius: optime.' Broukh. 
1 Tinguit Grasseriana. Cingit Brix. quod f. ex 1 tingit ortnm. Aratra Brix. 
Aldd. Colin, Gryph. Greviana, Lond. Leid. quod Livin. «rweic&oxuwj positnm 
contenditt frustra. Unice vera est lectio Tnrnebi, praesertim cum Mem. 
arata exhibeat. Vid. praeter Broukh. et Vulp. etiam Heins. Adv. n. 6. p. 252. 
et N. Prop/ Barth. L. P. tinguit arata l. Voss. 2. Tingit He ins ian. Mentei. 
Doar* et ed. Yolsci. Tangit Dorv. 2. Cingit Perr. v. c. Leid. 2. Voss. 1. 3. 
V«t. 2. et Baron. 2. sed in marţ. tingit pro varia lect. In Rheg. et Venet. 2. 
cingit qnoque excusum : in Vicent. tinguit, Tignit Ask. Strin git arata cor- 
rexit Heins. ii. Adv. 6. et N. Prop. p. 661. Aratra Beroaldinug, Groning. 
Borr. Leid» 2. Dorvv. Ask. Jnnt. Rouill. cui ascripserat Bousa aratra pro 
arvis poni. Arata Venet. Quod perperam im probat Livin. judice Burm. Id 
legit Pierius Ind. Virgil. in ' Sata.' — 24 Accepţia par eris imperii» Passeratius, 
liee-t alterum inultis exemplis illustraverit. Asaerti imperii Heins. ii. Adv. 6. 
p; 260. in Notis p. 661. et in Ep. ad Grasv. t. iv. Syll. p. 376. quod probat 
Grnvius p. 378* Nihil mutând, censet Barth. Vuit Lachm. accepţi $ors erit 
imperiu 



NOTJE 



tur, qnia non solum totus iile terra- 
rura traetns mollis et delicatus est, 
nbi coelum clementissimum, solum 
uberrimum, mitissima incolarum in- 
genia; sed' etiam vita ibi ducitur 
mollior et nimium delicata. 

32 Lydia Pactoli tingit arata] Ly- 
diae ejusdem Asia? Mînoris provincia) 
olim ditissima? Pactolus est fluvius e 
Tmok) monte scaturiens, qui multa 
quondam auri raraenta deferre diee- 
batur, unde aurifer dictua est. Strab. 



xiii. ex aureis arenis Pactoli confla- 
tas olim fuisse Croesi divttias ait. 
Arata arva, culta, sata. Alii legunt 
aratra f et tune dicendum est ndaa 
liquore Pactoli terras altius impres- 
, sas vomeres aureo colore inficere. 
36 Vivere me auro siderel Adversa 
et iniqua constellatione, sen fato; 
quia fati conscia sunt sidera. Inf. 
iv. 1. ' Et grave Saturai sidos in 
omne capot/ 
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LIB. I. ELEG. 7. 111 

ELEGIA VII. 

AD PONTICUM POETAM. 

Dum tibi Cadme» dicuntnr, Pontice, Thebee, 

Armaque fratern» tristia militiae ; 
Atque (ita sim felix) primo ccntendis Homero, 

Sint modo fata tuis mollia carminibns ; 

O Pontice, dum tibi eanuntur Tkebat Cudmea, et pralia fuctuoea fraterni belii, 
et (ita sim felix) cum Homero poetarnm principe de palma certas, dummodofata 
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Ad Pouiicum Barem. Dresd.— 1 Cum edd. vett. et rec. plnr. ' Dum dura- 
tioueni nimiram incladit.' Barth. ' Dicuntur Regg. Colbertt. et omnes noştri 
cum edd. vulg. oon male, corn dicere sit, canere. Sed mnlto raajoris eat 
elefanţi», quod Scaliger in sais invenit [et probavit], ducuntur.* Broakh. 
Dicuntur revocavit Vulpius, et praeferunt Barth. et Knin. Sic quat. Voss. 
Leidd. Dorvv. Burmm. qnibqs reliqai astipalantar et primi» easqne secată; 
edd. vetustiores. Idque tuetar contra Broukb. Bentleins ad Horat* i. Od. 
7. 9. ' In nota Scaligert, (qnae in ejns ed. 2. legitor, nam in 1. non occurrit) 
pestquam prins ducuntur in snis Mss. rec te legi dixisset, subjnngnntnr hssc 
verba: ' Virgilias dicit jEoeam, rectnm est: dicit ASnetda, barbaram. Hic 
qpoque Latinum esset dicere Thebae, non Thebaida:* quas distona sunt; nam 
sic in fine notae probasse videtor dicuntur, cnm initio duc, prsttulisset. Fran- 
citis ascripserat dic. simplicuis, sed alterom elegantins esse. • Propter con- 
stantei» oraninm codd. et antiqoiss. edd. consensnro, et clarernm in bis 
literis duamvirum, Bentleii atque Hemsterhusii, suffragia, dic. in context, 
revocau: ita tamen nt uoicoiqiie liberam sit sno frai judicio.' Burm. — 
3- ' Prisco habet anus noster: sed valg. non videtar matand. cam prtmue 
extet in omnibas aliis libr.' Broukh. ' Primum Homerum, poetarnm prlnci- 
pem, exponit Vnlp. cai sic preiverant Volscus et Passer. Prieco tamen, 
qnod in Heinsiano et meo cod. [Heinsianns, Burmanni rod. et Broukhosii 
cod. hic f. est unns et id.] habetur, non rejiciend. videtor.' Burm. Prieco 
glossema redolere videtor Kainoeli. Ceterum jabet Barmannas vidend. an h. 
1. metios conveniat At. (Ha si» felix) primo. — 4 Lenta Vost. 4. Levia Ask. 

NOTiE 

1 Dum tibi CadmecB dicuntur, Pon- bra fuere mei.' Thebas antem vocat 

tice, Thebee] Ad Ponticam poetam ' Cadmeas ' a Cadmo conditore. The- 

amicum saam scribit Propertias, se bae porro civitas est Bceotiae, quam 

in versibus amatoriis scribendis esse Cadmus e Phcsnida in Gradam ad* 

occnpatam ; quod idem facturam ip- veniens condidiţ. Vid. Ov. iu. M* 

som Ponticam deposito carmine ho* et Stat. i. Tb. £x hac antem orbe; 

roico praedicit, si semel Cupidinis originera dnxerunt Hercules, Bac- 

«ren confixns fnerit Fuit antem Pon- chns, et Pindarus vates ; sicut et Pe- 

tfcus iile clarosheroioo carmine poeta, lopidas et Epaminondas, ambo suae 

ntpote qui bellom Tbebanum Polyni- setatis praestantissimi daoes. Ad ii» 

cern inter et Eteoclem scripserit; lam urbem fuit fona celebris Dirce 

cnjas meminit Ov. iv. Tr. 0. et alt. dictus, ande et passim a poetis ager 

47. ' Ponticus heroo, Bassos quoque Thebanns ' Dircams' dicitur. 
daras iamhis, Dnleia conviotns mem- 2 Armaque fratern* mintia} Poly* 
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112 S. AURELII PROPERTII 

Nos, ut consuemus, nostros agitamus amores, 5 

Atque aliquid duram quaerimus in dominam. 
Nec tantum ingenio, quantum servire dolori 

Cogor, et aetatis tempora dura queri. 
Hic mihi conteritur vitee modus; heec mea fama est: 

Hinc cupio nomen carminis ire mei. 10 

Me laudent docte solum placuisse puellae, 

Pontice, et injustas saepe tulisse minas. 

sint propitia tuis versibus ; nos, ut solemn*, amores nostros tractamus, semperoM* 
contra heram savam aliquid excogilamus; neque tantum cogor ingenio, quantum 
dolori indulgere, diffieilesque hujns saculi mores lamentări. Sic mihi vita tem p os 
et ratio consumitur ; ista est mea gloria ; inde volo versuum meorumf ornam prove- 
nire. O Pontice, me pradicent ideo homines, quod tantum /amina erudita pla- 
cuerim, ejusque iniquas frequenter passus sim iras, Deinde me jugiter legat amans 



sed in marg. mollia, quod verum censet Burm. H. v. molliorem fore putabat 
Dousa P. si legeretur S. m. carm. mollia /. tu. neoue aliter scriptnrum fuisse 
Ovidiura, codici suo aonotaverat. Quod rejicit Burm. — 6 Divam Briz. 
Dura q. in domina Dorv. 1. Venet. 3. Rheg. Miratur Burm. ad h. v. nou h«- 
sisse Heinsium et Broukh usium. Franc, tentaverat duram ludimus in dominam. 
Legend. jubet Burm. Atque aditum duram quaHmus ad dominam. Certum est, 
ait Lachm. recte, habere, quod io scriptis legitur omnibus. — 7 Nectamen 
Mentei. Voss. 2. 3. Burm. 1. Non tantum Borr. Savire Leid. 2. Venet. 2. 
Rheg. Brix. — 8 * Dira Leid. 1. Voss. 2. pro dara, quod admitti posset prop- 
ter pra?c. ' duram." Burm; Saepius dirus et duru» a librariis confusa esse 
dbcet Kuin. — 9 Sic Heinsianus. Rejicit Burm. B. m. vita est Heinsian. et 
Voss. 4. a m. pr. aed in marg. fama. Est nesciunt Dorv. 2. Groning.— 
10 *Gebh. eo quod in uno Palat, invenisset capio, citra ullam neqessitatem 
ţefingit capior. In omnibus nostris clare legitur cupio, quod et Regg. et Col- 
bertt. agnoscunt.' Broukh. 'Merito monuit Broukh. talem medicinam 
Propertium nou desiderasse. Certe Gebhardo non magna fit injuria, si in 
eum retorqueatur censura, qua perstringit Caelinm Rhodiginum, ' miriticnui * 
nempe fuisse ' emendationum et explicationum coquum, oronia jura confun- 
dentem.' ' Burm. — 11 Laudant Voss. 2. Ludent Dresa. Sotitum conj. Markl. 
quod Burmanno adeo improbabatur, ut, si solitum fuisset editum, solum re- 
scribend. esse affirmaret. Docuisse Neap. — 12 Injusta Borr. Mantwexem- 

NOTdE 

nicis nimirum et Eteoclis, quos inter tur conferre Propertius ; nondam 

se pugnare compulit am biţi o tanto enim ediderat A£neidem Virgilius, de 

odio, ut şese mu tuis vulneribus con- qua inf. dicturus est ii. nit. * Nescib- 

foderint Vid. Diod. iv. et Paus. in qnid majus nascitur Iliade/ 

Bceot. 11 Docta placuisse puella] Cynthiam 

3 Ba sim felix] Asseverandi for- doctam vocat, de quajamsnp. £1.2. 

mula. Augustus ap. Suet. 21. Tib. et inf. ii. 13. 'Me juvet in gremio 

* Jucundissime, et, ita sim felix» vir docta legisse puellae, Aoribus et pu- 

fortissime/ &c. ris scripta probasse mea/ 

Primo contendis Homero] Poetarum 12 Sape tulisse minat] Iram, saevi- 

priocipi Homero Ponticum non vere- tiam, et fastidia ; puellae enim iratfe 
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LIB. I. ELEG. 7. 118 

Me legat assidae post hiec neglectns amator ; 

Et prosint illi cognita nostra mala» 
Te quoque si certo puer faic coocusserit arcu, ÎS 

(Quod nolim nostros evoluisse Deos,) 
Longe castra tibi, longe miser agmina septem 

Flebis in aeterno surda jacere sita: 

contemtus, meaque mala nota ipsi prosint. Teeue etiam, si puer iste Deus inelucta- 
bili teh confixerit (quod nan optarim taraen in te Dntos meos attentasse) procul 
erunt a te bella, procul infelix lugebis septem exercit** surdos in perpetua caria 



plar Pocchii. — 13 Posthac Voss. 4. Neap. et Colot. — 14 Vt nou male, judi- 
cante Burm. in Heinsiano. — 15 Percuss. Guy. et sic Vakken. , ad Ear. Hipp. 
1303. Vnlg. vindicare videntur Burmanno qesedam loca ab illo prolata. 
Conc. tuetur Lachm. — 16 * Eviolasse Groning. Kegg. Colbert. Te viol. Vati» 
canus, Lipsio ac Livin. testibua. Evoluisse cam in vetustis roembranis repe- 
risset Beroaldus, minus tamen commode id ipsum exposuit. Canter. quoqae 
in suiş evoluisse invenerat, sed pretulit evoluisse. Primus Scaliger vidit evolu- 
isse positum pro, evolvisse : quod verum est. Sealigerum seqnitnr Gebh/ 
Broukh. ' Eviolasse Ynlpii duo, edd. vett. plur. Venet. Brix. Aldd. cett. 
etiam Grseviana et Lond. Te viol Colin. Grasseriana, Morell. ac Passer. Id. 
in antiqois libb. Beroaldnm deprehendisse auctor est Mtiretus in Schol. Sed 
tinice vera est lect. evoluisse, recepta Volp. ed. Leid. Gott. quam etiam Mu- 
retuş probat. Heu evoluisse [Q.?] conj. Lips. ac Guy. eod. sensu. Ouam no- 
Us nostros heu violasse D. Heins. N. Prop. constructione ad v. seq. incomrao- 
da/ Barth. Eviolasse quat. Voss. Leidd. Dorv. 2. B urmm. coi lect. favet 
Dorv. 1. in quo evUasse, i, e. eviolasse : et sic Mentei. Ask. Venet. 2. Rheg. 
Aldd. Jont. alisqne : et libro stio ascripserant Frot. et Donsa P. * Hei vio- 
lasse vel neu voluisse Lips. ii. V. L. 4. et iv. Ant. Lect. 1. qnod libenter ei 
redonamus, licet ita etiam conjecerit Markl. Evoluisse Vat. 1. 2. 6. Colot. 
Perr. v. c. qnod etiam inveni in Vicent. et sic ta, in 1. emendand. monnit Va- 
lens Guellius ad Virg. i. Mu. 16. Donsa in marg. libri sui, et in Schediasmate 
Snccid. p. 63. exis tim abat snbtilins fore, si de amica sna Cynthia loqui Pro- 
pertiura statnamus : qnod non puto rejiciend. Et sic Passeratius. Huic 
explicationi favere posset, si de eod. hoc Pontico, sub persona Lyncei, in- 
telligenda sit El. 24. lib. ii. nbi in enm tanquam rivalera, et qui Cynthiam 
anam corrumperc tentaverat, invehitnr, v. 9-12, 25. 26. Hoc admisso, pro- 
bandam puto Heinsii emend. quam ed. Aldina? alleverat, et qnae in N. ejus 
ad Prop. p. 661. legitur, Quam nolis nostros heu violasse D. cui astipulatnr 
Colin. Ita ap. Ov. iv. M. 612. Sic carere possumus violenta et contorta 
Passeratii interpunctione et expositione.' Burm. Vuit Lachm. Quod nolis 
nostros evoluisse D. Passeratius observat alios libr. habere quoque hac volu- 
isse etse volume* — 18 ' Gebh, ex Pal. codice, ex quo nuda profert, legend. 

NOTiE 
proprium est minări, saevire, et fasti- cui arcuş tribuitur, et sagkt», quibus 
4lire. animos hominum configens amoris 

14 Prosint cognitanostramald] Ma» ignibns inflammat. 
lis «lienis et pericnlo alterius sapiat, 17 Longe castra tibi, longe agmina] 
Tibuil. noster ni. 7. ' Vos ego nune Carmina de bello Thebano a te ccep- 
moneo: felix, qnicumque dolore Al- ta, intermissa et inculta jacebunt, et 
terins discet posse carere sno.' carie putrescent; neque versua he- 

• 15 Puer hicl Cupido Deva Amoris, roici amplius a te acribentor ; ubi 
Delph. et Var, Clas. ProperU H 
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114 S. AURELII PROPERTII 

Et frustra cupies mollem componere vereum ; 

Nec tibi subjiciet carmina serus Amor. 20 

Tanc me non humilem mirabere saepe poetam ; 

Tanc ego Romanis praeferar ingeniis : 
Nec poterunt juvenes nostro reticere sepulcro, 

" Ardoris noştri magne poeta, jaces " 

putrescere f atque incassum voles tenerum carmen scribere ; tardus enim Amor tibi 
versus nonsuggeret. Turn me frequenter admiraberis non ignobilem poetam ; ego 
enim turn Românie poetis anteponar 9 neque poterunt juvenes meo monumento illud 
eilere : Hic situa ee f o magne doctor amoris nostru Tu vide ne tua superbia meos 
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divinabat nupta. Gebbardas sane insulsis ssepe conjecturis merebatar illam 
Mureti de interpretationibus Volsci censurara ; presertim cum, eo homine 
doctior, illa setate vixerit, qua major literis jam affulgebat lux. Sed in con- 
jecturis ad corrupta Veterum loca integrităţi restituenda excogitandis raro 
anus favet successus, nisi eruditioni mutnas vices prapstet felicitaa acumiois 
et aagacitas judicii, quse in Gebhardo passim destderes. Praestaret f. muta, 
Surda tamen prasferend. videtur Ruhnkenio, et Drakenb. ad Sil. viii. 248. 
quorum suffragio repugnare nolim.' Burm. — 20 * Sawus omnes edd. vett. pro 
quo Scaliger serus feposuit, quomodo legitur in Borr. neque aliter legunt 
noştri duo. Servus erat in Vaticano et Groning. proxime veruni. Palm. 
cum non ignoraret Scaligeri correctionem, maluit tamen prseferre rb servns 9 
cum ridicula expesitione.' Broukh. ' Sawus Brix. Venet. Aid. 1. Colin. 
Muretiana, Gryph. Glasseriana. Serus in Aid. 2. ac reliquis meis. Servus 
Groning. Verue C. Corn. quod utrumque ad veram alludit lect/ BartK 
Verus Voss. 2. S. sed in marg. servus vel serus* Verus Burm. 2. sed in mare. 
* Al. servus f et a w. sec. ' \\,savus.' Sevus Leid. 1. Voss. 4. primaeque edd. 
Ask. etiam sevus, sed in marg. serus. Savus Junt. RouilI. aliaeque. Veram 
lect. statui t Burm. esse stras, quod probavit Lipt. iv. Ant. Lect. 11. et sic 
babent VaL 2. 5. Neap. Exc. Scai. et Mod. et Dorvv. Ceterum subiciet 
4>idd. tres Voss. primae edd. et Aldd. de qua vidend. jubet Burmannus 
Barthium ad Stat. iv. Tb. 518. Coojecerat aliqnando Burm. sufficiet: sed 
tandem judicavit subjic. retinend. et cum Scaligero explicând, pro, dîctabit: 
nisi malis, ait, subjicere hic id. notare quod Grscis inrayof*v€iv, xncoypiuptWy et 
&rori0&ai. — 21 Turn Guarn. Dresd. Tuetur Lachm. et ita edidit. Miraberis 
ipse Markl. malebat. — 22 ' Haec ita, ut vulgo legau tur, requirere videntur, 
ut de ipso iotelligamus Pontico. Alioouin, si ipsius Propertii verba censea- 
mns, mallem conferar, ut Francium etiam conjecisse video : vel Tune ego, 
Roma tuis,conf.' -Burm,— 23 ' Meesto vel sero mavult Heins. Adv. p. 248* Et 

NOTiE 

•emel sagfttis Cnpidinis percnssns tus, juxta illud Ovidii Tr. n. 1. ' Car 

fueriş. < Septem agmina,' sen exer- tăcui Thebas, et mutua vulnera fra- 

citns didt, propter septem duces qui trnm, Et septem portas sub dace 

ad expognandas Thebas profecti sunt qnamqoe sno ?' 

Hi autem fuerunt Adrastus, Polyni- 18 Surda jaeere] Sarda sunt castra 

ces, Tydeus, Amphiaraus, Hippome- et agmina, quse yocata respondere 

don, Capanens, Parthenopseus. Sep- non possunt, nec nllo pacto juvare. 

tem porro Thebarum port» erant, 20 Serus Amor] Qui serios advenit. 

quarum quisque ducum unam susce- Facit auteni Amor poetas, nt ii. 1. 

perat oppugnandam : unde septem * Ingenium nobis ipsa pnella facit.' 

erant ad septem portas nrbis exerci- 22 Romanii ingeniis) Pro viris sem 
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Tu cave nostra tao contemnas carmina fastu : 
Saepe venit magoo foenere tardns Amor. 



25 



versus amatorios asperneris ; frequcnter enim serusamor advenit targa cum «sară. 
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N. In Prop. ad vitand. ingratam repetitionem ejosd. vocis. Qnid si nostro, 
noştri, nostra, polyptoton esse dicas V Barth. Nostro juv. Ask. Nostro hoc 
reţinere Gryph. 5. M ni tis Ovidii et Noştri locis fatetor Bnrmannus occur- 
rere repetitionem earnnd. vocom : tandem sic loquitur: * Alia sciens prater- 
eo. Hoc certe in 1. illud concoqoere non-potuisse videtur Heinsins : ideo- 
ouetero vel matsto legebat. Mcesto praferrem, qnia modo praecessit * serus 
Amor/ et mcesto propins accedit ad nostro, F. tamen seri pierit Prop. notoS 
— 24 ' Jaces scripti omnes : aed testatur Scaliger in suo vale exaraţum fu- 
isse : ideo hoc ei potius visum : qoanqoam ego nec illnd damnem.' Tace* 
Oronîng. qnod factmn est ex uit syll. rov ' poeta.' Palm. vale legebat, ne- . 
scio si ex libro. Mibi dnrnm est disc ed ere a tot scriptis consentientibus, 
«imul et ab antiqtiitus cusis.' Broukh. Vale probat Heins. N. in Prop. Ne- 
que tamen ' vale/ ait Barth. t an tura dicebatur de mortuis, sed et 'jaces.' 
Taces Exc. Mod. 'Jaces a Passeratio bene astmitnr, et sic legisseetiam 
Janom Lernutium inde patet, quia totuin hune v. adoptavit in Epigramm. 
inia p. 395. ad tnmulum F. Petrarcbs.' Burm. ' Vale Grammaticiadditamen* 
tom fnisse videtur,. quod] in textum male irrepsit.' Kuin.—~25 * Haec est con- 
stans lect omn. membran. (nisi qnod contendas alt. Colb.) quam facilem et 
planam bene exposuit ac defendit contra Palmerii contemnas carmine sacra 
Paaseratins 1. In quo cod.. vet. id invenerit Passeratius, non indicavit : cum 
vero oranium suarum mntationum momenta fere impntet uni Posthiano, tes- 
tări cogor nihil istic diversnm a vulgatis extare ; idque oculis meis plus 
semel credidi ; quocirca et nos contenţi erimus hoc Catone.' Broukh. Vuit 
Burm. Tu cave et ista fuo.— 26 Lentus Dresd. 



noxa: 



poetis ingeniosis. Unde etiam Sen. 
ad Polyb. 8. 'Intentatum Romanis 
ingeoii» opus.' 

24 Ardoris noştri] Amoris et ma* 
gister et doctor, ut ignes et amores 
celebrasti; ut iii. 17. 'Virtutisque 
tuse, Bacche, poeta ferar.' 

Magne poeta jaces'] Ut 1. 13. ' Qui 
nune jacet arida- pul vis.' Ov. de 
morte Tibulli : ' Carminibus confide 
bonis, jacet eece Tibnllus.' Nonnulli 
legunt magne poeta, vale, quod mortuis 
inclamari solebat, et inscribi tumulis. 
Catull. in Fratris Inferiis, ci. 10. 
' Atque in perpetunm ave atque vale.' 
Yirgil. xi. jEb. ' Salve aeternum mibi, 



maxime Palia, A£ternumque vale.* 
Ad haec Servius : * Vale dicunus mor- 
tuis, non quod vaiere possint, sed 
quia id dicitur recedentibus a nobis.' 

25 Tuo fastu] Epicorum seuheroi- 
corum poetarum superbia et tumora, 
înfiat i enim dicuntur et grandiloqui, 
qui bella et duces carmine heroico 
celebrant poetae. 

26 ftaît magnofamoretardus Amor] 
Dicitur a doctis Amor aertas urere, 
quo tardins et serios venit; et ita 
sui adventus tarditatem acerbitata 
poeoae compensat, ut ait Phaedra ap, 
Ov. Ep.4. ' Venit Amor graviua, qaa, 
serius ; urimur intus,' &c. 



Digitized by VjOOQ IC 



116 S. AUUHLII PftOPfiRTII 

ELEGIA Vni. 

AD CYNTHIAM. 

Tune igitur demens ? nec te mea cura moratur ? 

An tibi sum gelida vilior Hlyriaî 
Et tibi jam tanti, quicumque est iste, videtur, 

Ut sine me vento quolibet ire velis ? 
Tune audire potes vesani murmura ponţi? 5 

Fortis et in dura nave j acere potes ? 
Tu pedibus teneris positas fulcire pruinas? 

Tu potes insolitas, Cynthia, ferre nives t 

ii» ergo tu insana es ? neque te meus amor retinei ? An tibi sum abjectior frigida 
IUyria ? Ac nune tibi tamcarus, quisquis iile est, habetur, ut absque me quocumque 
vento ferri cupias? An tu susţinere vales fragores măria procelloH? Valesne etiam 
in dura rate requiescere secura? Tune, potes, o Cynthia, jacentes pedibus prima» 



1 Tene igitur, demens, te nil mea legit Heins. N. in Prop. citra necessita- 
tem, judice Barthio ; sed eam defendit Burm. modo vs. 2. etiam corrigatur 
Jam tibisum: nbi C. Corn. sim, quod majore cum emphasi dictum prouuntiat 
Gebhardus : sed Broukhasio secus videtur : nec emphasin în sim majorem 
videt Burm. Dorv. a m. sec. At tibi sum, — 3 Interptmgit Lachm. Et t. jam 
tanti, quicumque est, iste videtur, et defendit ad i. 2. 25.-4 Ita legend. cen- 
aente Burm. Haesitat enim Passeratius an interpungend. sit vento, quo libet, 
ire, et * ire vento ' conjungit : sed ' quolibet vento' meliai connecti jadicat 
Burm. — 5 Tune Scai. ed. Posth. sublato signo interrog. post * Fortis' comma 
ponit, et sic Volp. cett. Insani Voss. 4. Ask.— 7 * Fulcire ruinas e suia 
membr. edidit Scaliger : cum in Ber. legeretur suleare pruinas, nec sensu 
probo nec sermone. Fulcire pr. babet Volscus : quam lect. probat et ope- 
rose defendit Gronov. ad Stat. Sylv. cap. 55. Fulc* ro. Groning. Regg. duo 
noştri, Borr. unus Colb. (nam in alţero totum distiebon des id era tur) Palatt. 
Mem. Sed negat Gronov. * ruinas' simpl. pro codi rninis dicitur : idque ve- 
rum est. Itaque hic reponend. erit pruin. Fulcire non debebat Passeratiua 
postbabere vel Beroaldino suleare vel ano calcare. Ita Politian. videtur le- 
gisse, Rustic. 52. Marollio magis placuit calcare, quod tamen pesaime ratei* 

1 Tune igitur] Cynthiam, iter in Italia opposita. De hac vid. Plin. 
Ulyricum meditantem, divitiis et mu* m. 21. Strab. vn. et Ap pian. in IHy- 
neribus pratoriis allectam, revocat a rico. Illyrici quadam plaga?, max- 
proposito Propertins, precatorque ut ime vero quae spectant ad Boream, 
sibi rivalem pneferre nolit: qna re montuosae sunt, frigida, nivales, et 
impetrata laetatur, seque beatum, prorsns asperse; unde recte noster 
quod Cynthia sit carus, predicat. poeta Illyriam dicit * gelidam.' Uluc 

2 Vilior IUyria] IUyricum, sive II- autem Cynthia profectura cum prae- 
lyrium, IUyria, et Ulyris, regio Epiro tore nescio quo dicebatur. 
contermina, ad oram Maris Adriatici 7 Pedibus fulcire pruinas} Cynthiam 
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O ! ntinam hybernae daplicentur tempora bramae, 

Et sit iners tardis navita Vergiliis ; 10 

Nec tibi Tyrrhena solvatur funis in ora, 
Neve inimica meas ele vet aura preces: 

susţinere, et insuetas pati nives? O utinam geminentur kyemaUs bruma tempesta» 
tea, cessetque nouţa Vergiliie serius exorientibus : ut tibi rudens non rumpatur a 
Uttore Tyrrheno, utque infensue mibi ventus mea vota non irritet. Et ntinam non 
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lexit.' Broukh. Sulcare Venet. 1500. Col iu. Leid. cett. Calcare Heins. N. ia 
Prop. Fulcire critic* regg. ob difficultatem videntur Barthio commendare. 
< Vix a me impetro nt ruinai, iect. tot codd. fir mat am, proscribam : verum, 
quoniam bac in re tantopere pertendunt, vincant per me licet, et pruinas 
obtineant eruditiss. Viri. In eand. concessit sententiam Jer. Hoetzliu. ad 
Apollon. Arg. ui. 1159. Tara non dubitand. est quin et olitor non nunquam 
commode loquatur : aed boc in eo prsecipuum, qnod ipsam locutionem pontat 
fulc. pr. rectissime interpretetur, in jacente pruina niti pedibus : comparetque 
verbum illud cum Grxco tpcfccty. Scaligerum illa verbi vis non prseteriit : 
quare non assentior J. F. Gronovio, cum Virum illustriss. falii contendit. 
Non cepit Gronovius nativam virtutem rod ' positas,' quae recte a Broukh. 
declarata est, unde liquet non esse jungend. pedibus teneru positas, sed fulcire 
pedibus ac premere ruinaa. [Sic Burm. Addend. p. 027. Sed, dum haec verba 
citat Ruin. pro ruin. exscribit pruin.]' Hemst. ( Fulc. ru. olim edebator, ut in 
Venet. 2. Rheg. vetere Passeratii cod. Neap. Leid. 2. Voss. 2. Dorv. 2. A»k. 
Sule. pr. Vicent. Aldd. Junt. Gryph. alia?que. Totum distichon in Voss. 4. 
desideratur. Fulc. pr. Harl. Locus h. expressus est e Virg. x. 47. et c. ubi 
Valens Guellius haec Propertiana conferena etiam affert sule. pr. idqne pro- 
bat Colviua ad Sidon. Apoll, p. 59. et ita Ayrm. Sed Perreius editioni Aid. 
quam cum v. c. contulit, annotavit : * Quidam sule. pr. nimis duriter. Leg. 
fulcire' Pr. recte viodicavit Broukh. Rectins autem i positas nives' dixe- 
ris, quae, ccelo delapsae, jacent in terra. Positce pruina h. in 1. requirere 
videntur calcare, non sulcare per hypall. ut Passeratius. Fulcire ru. pro, cal- 
care, ut Scaliger, vel fulc, pr, pro, incedere per pr. ut Broukh. sine exemplo 
est. F. omnis difficultas ameveri posset, si ex fulc. exsculpere liceret super 
ire: vel, ex sule. si quis malit superare pr. me obnitentem non habebit.' Bura, 
qui monet se dudum conjecisse super ire f antequam vidisset ita legend. conje- 
cisse Ant. de Rooy, Spicil. Crit. 15. Fulc. pr. voluerat M arkl. Explicatio- 
nem Hemsterhusii probat Ast. Fulc. pr. edidit Lachm. — 8 * Ex Volaci anno- 
tatione colligi potest in aliis [pro nives] minas lectum fuisse : quod ta meu in 
nullius cod. Exc. reper i. Nava mendose Leid. 1.' Burm. — 9 * Luna male 
Heinsian. et Voss. 1.' Jd. — 11 Nec praeferend. putat Broukh. quod habent 
Regg. Colbertt. Franc. 2. Borr. Groning. Neu vulg. Ne Scai. Morell. Pas- 
ser. Lond. quod legend. suadent Burmanno sequentia. Perr. v. c. Colot, 
Vat. 2. puppis: sed funis praefert Burm. et sic ediderunt Broukh. Bartb. 
Lachm. ' In omn. edd. antecedd. buc usqne lectum fuit Nec t. T. $. f. arena» 
Plurimos offendit aonus leonini versus, auribus non minus insuavis quam El. 
17. 5. ' Quin etiam absenţi prosunt tibi, Cynthia, venti.' * Alia curatione 

NOTJE 

apropositaperegrinattonedehortatur nnmero septem, in Tauro collocatat, 
▼iarom pericala loeoramque asperita* quafi et alio nomine Pleiades dicnntnr, 
tem referendo. &vb rod «Aiciy, a navigando ; quia 

10 Tardis Vergiliis'] Solito tardius nempehis exorientibus, quod post ver» 
orientibos. Vergilise porro sunt stellae num teinpus accidit, liberrima est na- 
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Atque ego non videam tales subsidere ventos, 
Cum tibi provectas auferet unda rates ; 

aspiciam kujusmodi ventos, cujusmodi tibi imprecor, flaceescere, quando tibi jam 
tu aUum progressam navem fluctua obripient, meque attonitum deserto in littore 
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hic indiget Propertii locus, qua constet vocem arena, non t an turn hinc remo- 
vendam, qnia sonum illum ingratura efficit, sed non sua sede positam fhisse. 
Hoic igitur ulceri medicinam adhibere tentavit Patraus meus, qui ad marg. 
ed. Broukh. legend. conjecerat Nec tibi T. s. f. ab ora : et mox Et me d. vacua 
patiatur arena. Eod. modo etiam huic incommodo mederi in suiş annott. 
conatum Hemst. laetus video. Sic enim iile hos et seqq. vv. servato codd. 
Mss. ordine, constituendos censebat : Nec tibi T. s. /. ab ora, Neve inimica 
mea» elevet aura precea. Atque ego non videam tales subsidere ventos, Cum tibi 
provectas auferet unda rates. Ut me defixum vacua patiaris arena Crudelem tu* 
festa sape vocare mânu, vel Et me defixum vacua patieris arena. Quod vero 
attinet ad ordinem versuum, quem illic, codices secutns, praefert Hemsterhu- 
aius, sciend. est, eo tenore hune I. exhiberi in Voss. 1. 3. Dorvv, et meis, ce- 
terisque omnibns, quorum Excerpta ad manum mihi fuerunt, ut et in edd. 
primis, easque secutis vetustioribus. His igitur auctoritatibus permotns, et 
qnia singula sic melius cohaerent, hune versnum ordinem postliminii jure 
revocavi, ac Tyrrhena in ora et vacua patiaris arena edend. cens ui : licet justa 
mutând» lect. causa non appareret Schradero Enoend. p. 105. Broukh. 
illam secutus fuit lect. et interpunctionem, qua locnro totum digerend. jusse- 
rat Scaliger, quipafialurconjnngebat cura aura: hoc sensu: Ne aura elevet 
meas preces, neve patiatur me in vacua ora te crudelem vocare : et ideo 
Heins. iu Ep. suiş Mss. ad Graev.sed in Syllogen non relatis, emendabat, 
Ne [vel Nec] me defixum vacua patiaris in ora. Sed vid. Grav. p. 210. In ora 
probare etiam videtur Arntzen. ad Sedul. in. 86. Quod autem hora in Leid. 
1. Voss. 2. 4. aliisque legatur, ea tantum vitiosa librarii scriptura est. Neqne 
opus ergo acta [vel ulva] hic substituere cum Viro docto in Mise. Obs. Voi. i. 
p. 131. Restituend. vacua patiaris arena jubent etiam Vicent. [Grasseriana,] 
Aldd. Jnnt. Colin, ntraque Gryphiana, Rouill. et Mnreti ab ha?redibus Aldi- 
nis curata, in quibus sic excusum inveni, sed servata arena in snperiore disti- 
cho, ubi in ora reponend. erat. Unde tamen patet, jam olim vacua arena 
emendatum, sed in reliquis edd. corrigi neglectum fuisse. Arena quotjue hoc 
versn legebatur in Col ber tino et Borr. Sub sidere separatis vocibus m non- 
nullis Mss. et in Heinsiano. Unde toii sub sidere conjecerat Heins. ut sidns 
Vergiliarum s. Pleiadum intelligatur. Toii sub sidere ventos, Queis tibi Graevins 
in Ep. ad Heins. T. iv. Syllog. p. 195. sed non videam turbat sensum, et 
obs cn rum reddit. Itaqne praefero alteram eiusdem Heins. conjectnram,quam 
cum Graevio commnnicavit in Epistolis ineditis p. 180. et 200. Atque ego tune 
(vel turn) videam velis subsidere ventos: et sic legebat n. Adv. 6. p. 252. vel 
tune videam late subsidere ventos. Aliam conj. addit in N. ad Prop. p. 662. 
Atque ego non videam facUes succedere ventos ; sed qua; nimium ab altera recedit : 
subsidere enim non mutând, videtur. Sed turn pro non requirit sensns ; et inde 
loco sa tis obscuro egregia exoritur lux, si cum eo rescribamus, Atque ego 
turn videam velis subsidere ventos, Cum tibi provectas, 8fc. Ex Ov. ii. Tr. 151-4. 
hic tacitos ventos pro tales reponi posse, suspicari liceret, adeoque legend. 

NOT^E 

vigatio. De his vid. Ov. F. iv. Plin. ex littore, i. e. ab Ostiensi Porta, ex 

ii. 41. et xvni. 16. et 29. et Hygin. quo Romani navigantes oram solve* 

ii. in * Taurus.' bant. 
11 Tyrrhena in ora [arena] Etrusco 
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Ut me defixum vacua patiaris arena 15 

Crudelem infesta saepe vocare mânu. 
Sed, quocumque modo de me perjura mereris, 

Sit Galatea tuae non aliena viae : 
Ut te, feliei praevecla Ceraunia remo, 

Accipiat placidis Oricos aequoribus. 20 

fere* invisa tibi mânu te crudelem frequenter revocare, At, o perfida, quaUcumque 
ratione de me mereris, Galatea adsit propitia tua navigationi, ut tefausta naviga- 
tione pratervectam trans Ceraunia Oricus in tranquiUo îittore recipiat. •' NulUe 



Aut ego turn videam tacitos subsidere ventos: et hoc f. ceteris conjecturii preefe- 
rend. pro voce talea procul dubio mendosa. Haec certe longe prseferenda 
vi den tur emendationi, qna olira Baptista Piua in notis ad Lucret. v. 641. 
legebat, Atque ita nune videam Thraces subsistere (vel subsidere) ventos: et ventos 
etesias intelligebat. Eum vid. Fol. cxliii. et seq. ed. an. 1514. Dein projectas 
rotea in Leid. 2. Regg. Exc. Modii, Groning. Venet. 2. Rheg. [Palat. Brix.1 
Provectas rate* dixit, ut Ov. iii. A. A. 100. ii. Am. 9. 32. Auferat Voss. 4. 
Burm. Scaliger, Broukh. subscribente, facit ut vv. 15. 16. pracedant ver- 
libns 13. 14. Qnem seqnitur et Gott. Muretas in Scbol. observat alios libr. 
eosdeniqne vett. habere patietur in ora, ut patietur referatur ad undam ipsam, 
sicuti Passeratius maluerat. In ora in suo cod. invenit Scaliger, quod et 
Dresd. agnoscit. Ut me legebat Livin. monente Schradero. * Cod. Vallier, 
patiatur, et vs. 13. pro Atque habet Aut. F. ita legend. Et me defixum vacua 
patiatur arena Crudelem infesto sape vocare mari, Aut ego non videam.' Huscbk. 
in Ep. Crit. ad Sânt. Patiaris Ber. et, quanquam e nullo cod. disertim enota- 
tur, putat tamen Lachra. in quibusd. ita scriptura legi. Patiatur Groning. 
Neap. Guarn. Cuj. M ni tis verbis Lachm. proponit haec : Atque ego non 
videam talea subsidere ventos, Cum tibi provectas auferet unda rates, Et me defixum 
vacua patienter in ora Crudelem infesta sape vocare mânu. — 16 Conj. Heins. N. in 
Prop. Cr. menta, vel injecta, te revocare, vel sape notare, mânu. Sed id. Heins. 
in Ep. Ms. ad Graev. p. 224. vulgat&m retinet, qnia veteres multa gestibus 
manuum exprimebant, nobis nune ignota. Infecta mânu Livin. male, judicante 
Burm. qui saspicatur f. câştigând, esse Crud. infesta, sava, vocare mânu. V. D. 
in Bibi. Anistel. Crit. Voi. ii. P. ii. p. 8. infesta active accipit pro irrita. — 
17 Quodc.Regg. Colbertt. Voss. 2. Dorv. 1. Dresd. male, judicante Burm.— 
19 * F. Et [ut est in Postii.] Ut te feliei pravecta Ceraunia remo se in libro 
Ms. vidisse testatur Turnebus xi. 15. eamque scripturam putat Beroaldum 
secutum esse, ctim legeretnr vnlgo vectam per căruia remo. Sane Beroaldus 
exponit Ceraunia montes esse Epiri, a crebris fulminibus dictos, &c. Passns 
est tamen edi in ipso contextu Propertii vectam per căruia remo. Ap. Volscom 
erat projecta Ceraunia: quod iile exponit, in mare eminentia. Vides et men- 
dosos codices secutum, et male intellexisse. Veram ac veterem scripturam 
[pravecta Ceraunia] bene revocavit Scaliger. Neqne alio eunt membrana;, 
nisi quod in pluribus [ut et Dresd. et in Vatic. Livineius invenerat] prozecta 
est. Pravecta Ceraunia claris literis legi tur in nostris duobus, et in Borr. et 
Veneta. Heins. legebat post vkta Ceraunia, quod mini vehementer arridet.' 

NOTjE 

18 Galatea'] Maris est Nympha Po- ipsi naviganţi non absurde Galateam 

lypherao adamata, a cujns filio Illyrio inprimis Propertius optat esse propi- 

dicta est Illyris regio, in quam pro- tiam. 

ficisci mtâttabatur Cynthia; unde 19 Ceraunia} fifeates sunt Epiri € 
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Nam me non pil» poterunt corrumpere taedae, 
Quin ego, vita, tuo lîmrae vara qoerar. 

enim me aliae puellae poterunt imtnutare ; quamvis de te ad fores tuas conquerar; 



Broukh. Vectam per căruia Ven. 1500. Aldd. Colin. cett. Heins. tentavit 
quoque te proiectam f elice Ceraunia remo, qnod et Gnyeto in mentem venerat. 
Pravecta Ceraunia unice veram judicat Barth. ' At te pr. mens [Et voluit 
Livin. ihdicante Schradero Emend. p. 87. et 91.] Utere [qnod Eldik. ano 
ingenio excogitavcrat,] corrupte Voss. 1. S. et mens 2. Prevecta Voss.l. 3. 4. 
Mentei. Groning. Heinsianus, Ask. Harl. Colbertt. et Exc. Scai. ac Mod. aed 
( provectas rates ' paulo ante dixit. Projecta Ceraunia, pervecta, per sava, vel 
provectamf elice Ceraunia remo in Vaticanis. Pravecta Ceraunia Neap. Venet. 2. 
Rbeg. ied in Vicent. vectam per căruia: ut Junt. Grypb. Ronill. Mu re ti, 
aliiqne : quod probasse videtnr Cerda ad Virg. iu. Mn. 208. et f. ita mu ta- 
tona fuit, quia te pravecta offendebat. Scaliger tamen te pravecta, pro, urse- 
▼ectam, et nominativnm vel vocativum pro alio quovis, ut ait, casu, positutn 
notat, qnia alloquitnr Cynthiara. Vereor tamen ut aliis hoc in 1. id perena- 
serit. Certe non placuisse videtur N. Heinsio, qoi ii. Adv. 6. p. 253. et in 
Ep. Mss. ad Grav. p. 206. et 224. emendabat, post victa Ceraunia : quod 
Grai vio in Epist. responsoria, oua? est in Sylloge T. iv. p. 210. non quidem 
displicebat, sed exemplum desiderabat locutionis vincere Ceraunia pro, supe- 
rare. Videtur tamen vincere pro, praatervehi, recte dici, ut ' vincere montes,' 
'vincere ilumina,' et sim.' Barm. Per sava Ceraunia Heinsian. His conjecturis 
non opus esse censet Knin. Prae, ait, in compositis saepius id. valet quod, preter. 
Lachm. malit Vite» feliei pravecta Cer, remo. — 20 Orithos Venet. 1500. Aid. 1. 
Colin. Grasseriana. Horithos Brix. Oricos Aid. 2. rell. ' Pro Oricos in Mss. 
Orithos, Coricoe, Oriquot, Orycos, vel Orycfws : vitiose, ut Ocyos Vat. 5. Sic 
saepe alibi corrupte scriptum hoc nomen occnrrit. Vid. MarkL in Explic, 
vet. Loc. post Eur. Snppl. p. 274.' Burm. — 21 ' De te a Scaligero est : neqne 
tamen non extat in quibusd. scriptis. Antea legebatur tada. Est quoque in 
Groning. thede. Heins. reponit forma, N. ad Ov. i. F. 287. Lumine acerba 
querar est Scaligeri, quod nimis mira interpretatione magis etiam ohacuravit . 
Schopp. ii. Verisim. 6. In scriptis omn. videas Umine verba querar. Vera 
Schotto debemus ii. Obs. Hnman. 7. nec non Livineio.' Broukh. * Theda 
Venet. 1500. De te Dresd. Ed. pr. Brix. Vulpii minor. Victa pro tita Ed. pr. 
Lumine C. Corn. Dresd. Ed. pr. Verba pro vera Ed. pr. et Barthii antiq. pier. 
Recenttores prsferunt vera. Dura tentat Heins. N. in Prop. mox tamen in 
vera acquiescit.' Barth. * Jam in meo 1. Nonnulla Borr. Dira in meo 1. Cor- 
rumpere, de te Leid. 1. Voss. 2. 4. Borr. Neap. et Vat. 5. Ask. Dorvv. mens 2. 
Venet. 2. et Rbeg. Thede i. e. theda f Junt. pro tada, quod in Vicent. Volsci, 
et Aid. 2. In 1. theda: unde Heins. conjecerat Leda., Tada recte praetulisse 
videtur Broukh. Hanc veram esse lect. notaverat Markl. et putabat allusisse 
Propertium ad legem Juliam : quod nimis longe qu&situm arbitror, licet ad 
h. 1. Ulustrand. Elegiam 5. lib. ii. pr» omnibus Commentariis commendet 
Broukhusius. Nune me non uUa poterunt confundere male tentabat Ayrm. Pro 
viţa Voss. 1. 2. tuta, quod et in meo 2. Victa Vat. 5. Voss. 3. Heinsian. aed 
vita a m. sec. quod et in Groning. Şueta tuo Umine verba conjecerat Pousa. 

NOT^E 

crebris fnlminnm ic ti bus, quibus fe- a Colchis condita, ut refert Plin. iii. 

rhmtar, ita ţlicti. Vocantur alio no- 23. qna» etiam Oricum alionomine 

mine Acroceramria. Horat. i. Od. S. vocitatur ; unde Oriaca terebintaua. 

4 Infamea scopnlos Acroceraunia.' Mela ii. 3. * Urbinm prima est Ori- 

20 Orie—'] In flnibus Epiri civitas cum, secunda Dyrracnium.' 
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Nec me deficiet, nautas rogitare citatos : 

Dicite, quo poitu clausa puella mea est? 
Et dicam, Licet Atraciis considat in oris, 25 

Et licet Eleis, illa futura mea est. 

* * * * * * ' 

neque cessabo festinantes nautas percmtari : Nuntiate, quasso, quo in pertu amic* 
mea recepta est 1 Atque dicam : Quamvis Atraciis in regionUms, sive in Eleis con- 



<+*s*+*ri*+*0>***^+ 



Mee Voss. 4. Mto Umine verba A»k. Imuni* Leidd. Vosslani, Mentei, unus 
Dorv. et mea» 2. In utroqne verba loquar, sed querar superscriptum in primo. 
Verba etiani Leidd. Regg. et Colbertt. qnat. Voss. Dorvv. et loquar Voi», 1. 
Heinsian.«tDorv.l.marg. LimtneverbaGromn%. Tuo lumine verba loquar Borr. 
In Veneta et Rneg. Quin ego vita tuo lumine verba querar : in Venet. 1478. Qum 
ega vieta tuo lumine : sed in Ber. Voltei, Aldd. Jnnt. aliisqve Quin ego, vita, tuo 
Umine verba querar. Ex hia patet acerba in millo cod . conspici : nec vera querar, nt 
conjecit Passeratins et edidit Broukh. Hoc probabat Markl. Querar pro, cum 
qoerimonia loquar, defendi potest ex iis qnae no tăvi t Patrnus ad Petron. 91. 
p. 441. et ad Virg. Ecl. viii. 19. As&entiri non possum Scaligero tuo lumine 
acerba, pro, lumini ; et lumini tno pro, tibi ipsi, exponenţi : licet id probasse 
videatur Tb. Mttncker. ad Lactant. Argnm. Metam. Ovid. xi. p. 779. Vita 
Doussb non placebat, f. quia vita, blandientis vox, non convenit acerba que- 
renti, et paulo ante perjuram vocaverat. Sed hic ab expostnlatione deflectit 
ad querelas mitiores, et tamen se Cynthiae memorem, *i abiret, fore, et nauta» 
quoscumque super ea rogitatnrum polticetur. Tuo Umine admittend. videtur, 
nt innuat se interim ad eju» januam suas eifusumm querelas, velut carmioe 
paraclausithyro. Dara querar conjecerat Heins. N. ad Prop. p. 662. sed 
acerba pr* tulit post Scaligerum : et sic Ayrm. Cui emendationi nonnihil 
favent codd. qui verba exhibent.' Burm. Laclim. vuit Quin egofida tuo Umine 
verba querar: et sic edidit.— 23 Hacme male, Burm. judice, Leid. 1. Deflciai 
Voss. 2. S. Vocitare Voss. 4. sed rogitare propngnat, censente Bnrmanno, 
Virgil. i. JEn. 754.-24 Puella . . . est Voss. 1. Quaerit Bnrm. an f. repetita 
nit. syll. ex voce ' puella/ inde legi possit clausa puella latet: nani * mea est' 
recurrit seq. disticno. Favere Burmannus putat O vi diurn Ep. i. 57. — 25 ' Et 
dicam, licet Atraciis cons. Groning. et Li vin. cod. Reliqui Et d. Atr. licet hote 
cons. inepte, cum proxime-sequatur * illa.' ' Broukh. Barth. qui addit : * Et d. 
Autaricis licet hac ed. Mur. Atratiie l. h. ferix. Autariis Venet/ ' Et dicam, 
Atraciis licet hac considat Regg. Voss. 1. 2. Leid. 2. et meus uterque, qnod 
primas et plerasqne antiqniores edd. etiam occnpavit ; sed alterum servant 
reliqui codd. cum Exc. Mod. eţ magis ad genium Propertianum est. Muta- 
turn id foit ab illis, Oui existimabant sic molliorem buic versni numerum con- 
ciliară nt saepe in aliis locis contigit. Recte Broukh. id rejecit propter 'illa :' 
ne absurde hac pracedat, et ' illa' sequatnr, tamquam de duabus diverşi» 
sermo esset. A IhritUs Ucet hac Mentei, et meus 1. Athritiis Borr. Autraciis 
Vossianus et Vat.2. AutaricisExc. Mod. A tratiis in Venet. etRheg. Autracis 
ed. Volsci. Atraciis Vicent. et Aid. Antariis Vat 1. Colot. et v. c. Perr. qui 
legend. ascripserat Autariis, quia Appiano et Plinio Aurarii sunt Illyrici 
populi. Altero versu Codd. non minus discrepant, et pro Eleis exhibent Hylais 

NOTiR 
25 Atraciis in orU] Atracii populi Achaiae. Vid. Strab. ix. et Plin. iv. 
sunt JEtoMes, quo» Atracas Plinius 11. 

▼ocavit ab Atroce fluvio ; qni mări 26 EleU] Eheus citita* est Epiri 
Ioaio iafiuriitwr, et a quo inittan eat ap. PtoJeaauun, atque etiam* i* Hei- 



Digitized by VjOOQ IC 



122 8. AURELII fROPEKTII 

Hicerit: hic jurata raanet: rumpantur iniqui: 
Vicimus : assidaas non tulit illa preces. 

sistat, ipsafutura est mea. Hinc non aberit ; hoc in loco juravit se mansnram. 
Disrumpantur malevoli. Victoriafn obtinuimus : continuas preces nostras non valuit 



Tel llais, ut in Exc. Scai. meo 1. Mentei. Borr. Neap. aliisque. EUarts in 
meo 2. Barthium [Animadv. ad Stat. Th. 1. 106.] Atracias oraş in genere pro 
remotis, longinquis, exponentem, merito rejecit Broukhusins ; sed, quod ipse 
addat Poetam nondum certum fuisse, an iste proconsul sive propraetor, de 
qno hic agitur, in AStolia sedetn esset fixnrus, an vero in Elide, et ideo loci 
ntrinsqne bic mentionem fieri, non satis capio. An igitar incerţi erant pro- 
consul es, in qu am itnri essent provincialii, et an Elis sub Illyrico? quaera 
Peloponneso est. Scaligero etiam vix concedere possum, si Ostia solvit, 
ut crater Ceraunia Oricum venerit ; quod neminem fecisse puto, sed Brun- 
duaio trajiciebant in Illyricnm et Graeciam. Quia autem hic pretor in Illyri- 
cum tendebat, veram f. lect. nobis servarunt Colot. et Perr. v. c. in quibus Au- 
tarii* et IssaHs legitur, ut Eleis petitum sit ex v. 36. ubi Elidis mentio fit ; tuni 
Atracia et Atracis ora ex al iis poetis notior librariis pr» Autariis fuisse videtur. 
Vid. igitur, an hic sedem sibi vindicare non debeant Illyrici sinus loca, adeo- 
que restitnend. sit Et dicam, licet Autariis (vel AutaricU) considat in ort*, Et 
licet [ssads, iUafutura mea est. Autarii vel Aatariotae in Illyrico, ut patet ex 
Strab. vii. p. 313. eorumque memineruot Arrian. i. de Exped. Alex. 5. Po- 
lyaen. iv. Strateg. 12. 1. et vii. 42. aliique. Autaricis etiam Muretus pro- 
babat, sed HylLeis seq. versu, eosqne Illyriae populos esse notat : et sic legi- 
tur in Rouill. Praefero tamen Issai*. Issam enira ni bem et insula m esse in 
Illyrico, constat ex Strab. n.p. 124. et vii. p. 315. etPolyb. it. 8. Issaei 
quoque. memorantur Liv. xxxi. 45. 10. Vid. illic Sigoniura, et Drakenb. ad 
xxxii. 21.. 27. ubi in hoc nona ine admodum quoque variant codd. Certe 
in primi s renascentium literarnm tenebris Volscos jam Aut aricis pro Aihraciis 
legendum, et Autarios esse Illyriae populos, sed altero versu Ardei» pro Ileis 
corrigend. monuit : et post eum Beroaldus de Autariis et Isseis cogitavit non 
tantum, sed in ejus ed.ita excusum video, qnod miror a Broukhusio, Scalige- 
rum pressius sequente, repudiatuin, et pro hallucinatione habitum fuisse. 
Ap. Ov. ii. M. 632. Heinsius, hune 1. afferens, memoriae vitio licet Atraciis 
consederis arvis exhibet.' Burm. Burmanno assentitur Lachra. rationum, ut 
ipse ait, motus pondere, non codicum. Helleis Dresd. Heleis Colin, et Aid. 
nisi quod in Aid. est heleis. Hyleis ed. Mur. Isseis Venet.— 27 ' Novam ab 
h. versu Elegiam facit Lips. ii. V. L. 18. minus recte : [et sic censet Barth.] 
Porro illud mea est, ter repetitum, vix est ut placeat. In septem Mss. inve- 
nimus Hic erit % hicj. manet, sensu neque inepto et optime cohaerente : ideoque 
reducend. in suam sedem pută vi. Belle istud mânere et ' ire' quod in prox- 
imo est, opponuntnr.' Broukh. « Erat Voss. 2. Colb. et Neap. Sic erit vel 
Sic eat Heins. sed, quia hic exnltare incipit Poeta, se Cynthiam blandi car- 
minis obsequio ab hoc itinere dimovisse, Hic erit intelligo, pro, Romae mane- 
bit, praetorem non comitabitnr :' et continuând, cum praeced. * illa futura mea 
est/ Male in Exc. Scai. et Dorv. 2. hic jurata mea est: sed manet in Groning. 
ceterisque codd. ut et Regg. et Colbertr. in quibus rumpentur: sed rum- 
pantur est ad imitationem Virgilii Ecl. vii. 26/ Burm. Lipsinm in dividen- 
da hac El. errare pronuntîat Passeratius ; reprehendit Vulpius ; defen- 
dit et sequitur Lachmannus. — 28 Vicimus defendit Burm. Sic Leid. 1. 

NOTjE 

lesponto ejusd. nominis est civitas ap. Jovis Olympii teroplnm, ludosque 
Steph. Elaji vero populi sunt Achaiae - Olympicos oranium veterum scripto- 
seu Peloponnesi, clarissimi propter rum monumentis celebratos ad urbem 
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Falsa licet cupidus deponat gaudia livor : 

Destitit ire no vas Cynthia nostra vias. 80 

Illi carus ego : et per me carissima Roma 

Dicitur: et sine me dulcia regna negat 
Hla vel angnsto mecum requiescere lecto, 

Et qupcumque modo maluit esse mea, 
Quam sibi dotatse regnum vetus Hippodamise, 35 

Et quas Elis opes ante pararat equis. 
Quamvis magna daret, quamvis majora daturus, 

Non tamen illa meos fugit avara sinus. 

susţinere. Âbjiciat nune, si vuit, ardent invidia ementitam hstitiam ; Cynthia denii 
adire ignotas peregrinationes. Ego sum illi dilectus, ipsique propter me dilectis- 
sima Roma habetur, et absque me nulla imperia sibi jucunda esse dicit. Ipsapotius 
optavit in exiguo etiam mecum j acere lectulo, et quomodocumque esse mea f quam pot- 
sidere antiquum divitis Hippodamue imperium, ac quascumque divitias Elis equo- 
rum cursa sibi quondam congesserat. Licet ingentia ipsi munera largireris 9 adhuc 
longe majora largiturus ; attamen ipsa meos ampkxus tanquam avara non refugiu 



Regg. primaeque edd. favetqae, censente Burm. Borrichianus, in qno 
Dicimus, 'litera iniţiali prins omissa, dein male inserta D* Vicimus edi- 
dernnt Broukh. Barth. Lachm. Jra pro illa male, jndice Burm. Voss. 1. 
etHeinsian. — 29 Deponas Heins. N. in Prop. Burmanno propter 'Falsa' 
videtur legend. componat, i. e. fingat, simulet. — 30 Deficit Dorv. 1. a m. sec. 
niale, judicante Burm. — 31 Broukh. contra auctoritatem omn. codd. et edd. 
vett. anteScaligerianam, hanc secutus, et omisit: licet in notis editis causam 
rei non reddiderit: in primis tamen Animadversionum lineis ascripserat: 
' Et per Groning. primus noster et sec. perperam.' Sed nusqnam fere, ait 
Burm. Noster ultimam in ' ego ' prodneit : et, nbi ita nune editur, plerum- 
que codd. copulam et inserunt, ut h. 1. vel eliditur cum seq. voce. Contra 
sentit Voss. ir. Art. Graram. 27. cui astipulari videtur Drakenb. ad Sil. xvn. 
358. — 32 Ducitur Broukh. oppugnante Barthio. Vulg. defendit Burm. Ditia r. 
Canter. huic quoqne oppugnante Barthio. Non improbat Burmannns, ' licet 
rejecerit [et bene, judicante Broukh.] J. Dousa propter seqq. 35. 36/ Cete- 
rnm per me Colb. quod repeţi ex v. prea censet Burm. — 35 Donata Lond. 
vitio typogr. judicante Barth. p. xlvii. — 36 Elis Aid. 2. sed elis 1. Helis 
Colin, et Grasseriana. Pararet Voss. 4. pro pararit f ut putat Burm. Pararet 
aquis Heinsian. Pararat t emi Heins. Equis vindicartint Beroaldus et Passe- 
ratius, ac bene, censente, Burm. — 38 ' Meo sinu Broukh. et sic loqui Veteres 
probat : quasi vero id dubium sit. Fregit Dresd. [Colb.} Amara tres libri ap. 
Broukh. Amata Palat, quod non probat Gebb/ Barth, Amara Leid. 1. 
Voss. 2. Borr. Burm. 2. Avara recte se habet, judice Burm. et sic ipse edt- 

NOTJE 

Olympiam, non procul ab Elide et quo Peloponnesus nomen accepit. 

Pisa, civitatibus provincia* Elidis. Vid. Strab. vin. 

35 Hippodamue] Hippodamia filia 36 Elis] Achaiae seu potius Pelo- 

fnit CEnomai regis Elidis et Pisarum ponnesi regio, et urbs ejusdem nomi- 

potentissimi ; quae regni haerea reg- nis celeberrima Jovis Olympici tem- 

noqne dotata Pelopi nupsit, unde plo, et ludis Olympicis, ubi cnrule 

dicitur regnum dotale accepisse, a certamen agitabatur, ad quod equi 



Digitized by VjOOQ IC 



124 S. AURELII PKOPEKTII 

Hanc ego non auro, non Indis flectere conchis, 

Sed potui blandi carminis obsequio. 40 

Sunt igitur Musae>, neque amanţi tardus Âpollo : 

Quis ego fretus amo. Cynthia rara mea est. 
Nune mibi summa licet contingere sidera plantis : 

Sive dies, seu nox venerit, illa mea est. 
Nec mibi rivalis certos subducit amores. 45 

Ista meam norit gloria canitiem. 

Ipsam nequivi pramiis, aut muneribus, neque Indis gemmis demulcere, atmollis ver- 
sus blanditiis. Adsunt ergo Musai, nec amatori juvando segnis est Apollo ; quorum 
ope nixus amo. Cynthia unica et singulari» mea est* Jam mihi fas est subUmia 
astra pedibus calcare : sive dies, sive nox advenerii, Cynthia mea est. Jam amulus 
immutabiles delicias mihi non eripiet. Haec mea canities gloriam istam sentiat. 



dit cum Bronkh. Barth. Lachm. — 41 Nec Dresd. Surdus Heinsian. * Tardus 
tamen amat Prop. ut ipse Heins. observ/ Barth. — 42 ' Noster 1. cară: non 
place t/ Broukh. Nec placet Barthio. Cară Heinsian. et sic Ayrm. et de- 
fendit Pont. iii. Analect. 9. Hora ediderant Barm. et Lachm. — 43 ' Ita Ca- 
tull. in Coma Berenicae : * Namquanquam me nocte premunt vestigia Divum :' 
qui 1. Tel solus tueri poterat plantis, quod legitur in oînn. membr. Neque 
nllo modo sunt audiendi, qui palmis snbstituerunt/ Broukh. * Plantis tuentur 
Passeratius et Schopp. i. Veris. 6/ Barth. 4 Plantis constanter in omn. codd. 
et edd. vetastis : nisi quod in Exc. Scai. sidera Atlantis : qnod ex plantis de- 
ductum videtur. Palmis conjecerat Heins. ad oram ed. Aid. ut Scaliger, 
Li vin, Lipsius iv. Ant. Lect. 11. et Schott. ii. Obs. 7. ut respiciatur ad pro- 
verbium ' digito ccelum tangere/ Priscam lect. post alios viros doctos, quos 
indicat, tuetur Broukh. quibus paria faciunt Sciopp. ad Priap. p. 93. Rit- 
tershus. ad Gunther. p. 49. et Barth. ad Stat. i. Sylv. 2. 212. p. 83/ Burm. 
qui edidit plantis. — 45 Nune Dresd. 'Subducet habet Broukh. cum Scaii g. et 
multis edd. Subducit tamen in duob. Broukh. libr. et in plerisqne meis : etiam 
Dresd. et majorem Propertii fiduciam significat; etiam ad praesentem riva- 
lem, nempe praetorem, digitum intendit: licet cuipiam locum communem 
sapere videri possit/ Barth. ' In Borr. Neap. quat Voss. Dorvv. et meis 
legitur subducit. Certos amores spe et opinione constante» interpretatur Pas- 
seratius. Vid. tamen an deleta s, quae ex prima seq. vocis litera adbsesit, f, 
scripserit Prop. rivalis lecto. Snp. enim vs. 33. gloriatus erat, Cynthiam 
secum lecto augusto reqniescere maluisse, quam regna possidere. Pro cer* 
tos in Voss. 2. summi. In Voss. 3. et meo 2. somnus: in qua scriptura t\ 
diversum quid latet/ Burm. Burmannum nimis inepte conjecisse lecto 
censet Lachm. et eam, quam habet Kuin. lect. defendit. 

NOTJE 

undique nobilissimi mittebantur. Ti- lapilli, gemmasqbe conchse parturien- 

bull. 'Qui prior Eleo est carcere tes colii gun tur. De his vid. Plin. ix. 

missus equus/ 35. Propert. ii. 22. ' Indica quos 

39 Indis conchis] Indi populi sunt medio vertice gemma tenet/ 

AsiaeadSolemOrientemremotissimi, 46 Ista meam norit gloria canitiem] 

et ad Oceanom Orientalem, qui dici- Hypallage ; pro, mea canities istam 

tur Indicus, et in quo uniones, et gloriam sentiat, videat. 
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ELEGIA IX. 

AD PONTICUM SUUM. 

Digebam tîbi ventnros, irrisor, amoros, 

Nec tîbi perpetuo libera verba foTe. 
Ecce jaces, supplexque Tenis ad jura puellee ; 

Et tibi nune quovis imperat emta modo. 
Non me Chaoniae vincant in amore columbae 5 

Dicere, quos juvenes quoeque puella domet. 

O derisor, te monueram fore tibi seros amores, neque tibi semper fore liberas 
voce*. ^ En tu victus es et prostralus, atque jam supplex puella legea subis; jam- 
que tibi quacumque vuit ratione imperat nuper emta serva. Chaonia columba iu 
amore non me superent divinando, quales viros quovis /amina trincut. Dolar et 



Ad Ponticum irrisorem suvm "Drena. Ad Ponticum amuhm finm. 1. Ad 
amuhan irrisorem 2. Ad am, Dorv. 1. Ad am. irrisorem, id e*t, Pontieum 
Borr. — 2 Porţia Dousa et Frnt — 1 c Quov. modo Scaliger e vet. libr. optime. 
Vulg. quovis cum Bon. Dresd. Quavis domo Palm. im prob. Passeratio.' Barth. 
1 Quovis Leidd. quat. Voss. Regg. Vat. 5. Borr. Groning. meus 2. primseqne 
et aliae vetnstiores edd. Inepte Palm. quovis domo: sed quovis modo bene cor- 
rexit Scaliger, probante Heins. qni tamen in marg. ed. Aid. etiam conjecerat 
savis imperat emta modti. Quovis modo firraatur etiam a Perr. ▼. c. ceterisqne. 
Voss. 4. Ecce tibi quovis imperat emta modo: nnde optima repetitione, et Pro- 
pertio prtesertim amata,legi posset, Ecce jaces, supplexque tenis ad jura puella: 
Eece tibi quovis imperat emta modo ; idqne elegantius ; quia ipsi in memoriam. 
revocat indignum amorem puella de catasta erata, s. ancillae : illic enim 
mancipia servilia emebantnr.' Burm. ' Quovis expressum ante Scaligerom 
Viceot. libris pancts consentt. Cett. ni fallor, omnes quovis. Voise. 1. Et tibi 
qmvis nune. Sed recte quovis modo.' Lachm. — 5 ' Non me Chaonia vincant in 
amore columba Dicere ; ita distingnend. nt recte in meo 1. Columna male 
Dorv. 2. quod ne quis amplectatur, et de ipso Jovis Dodonei templo intelli- 

NOTJE 

1 Dicebam tibi] Ponticus, de qno sensu illros proverbii : l Emendus cui 

jam supra, amore tandem cujosdam Imperes.' 

puellae exarsit, qnemadmodnm ipsi 5 Chaonia columba] Epiroticae. 

Propertias significaverat ; nane vero Chaonia enim pars est Epiri, a Cha- 

ipsam hortatur, ut grandiloquo stylo one Trojano sic dicta, ut cănit Virgil. 

deposito Elegos scribat ; qoandoqui- Mn. iii. ' Qui ţhaonios cognomine 

dem mollis Elegiarum scriptor pios campos Chaooiamque omnem Trojano 

valet in amoribus, quam quivis vatea a Cliaone dixit.' In Chaonia porro 

heroici carminis cothurno sublimis. fuit Bodona civitas, ad quam nemus 

4 Imperat emta] Oua non ita pri- quemeum fuit Jovi sacrum, quod 

dem emta tibi est a praecone, tibi im- Jovis Dodonau templum habuit ; et 

perat. Sic Hlud Q. Ciceronis : ' Ami- in eo oraculum omnium, quae apud 

cam, quam palam donai haberet, de Grsecos fuerunt^ vetustissimum. In 

machinis emit/ Contrario prorsus hocoraculocolumbasresponsadedisse 
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Me dolor et lacrymae merito fecere peritum ; 

Atqoe utinam posito dicar amore rudis ! 
Quid tibi none misero prodest grave dicere carmen? 

Aut Amphioniae moenia flere lyrae ? 10 

Plus in amore valet Mimnermi versus Homero ; 

Carmina mansnetus lenia quaerit Amor. 

ftetus me doctum reddiderunt ; et faxint Dii, ut, abjecto amore, habear imperitwt. 
Quid te jam juvat infelicem doctos canere versus, vel lamentări muros cithara 
Amphionue? Majorem vini habet in amore unicus Mimnermi versiculus, quam 
totus Homerus. Blandus Amor molles amat versus. Vade, oro, iUosque flebiles 

gat,cavet Servius ad Virg. Ecl. ix.13/ Burm.— 7 l Novi exempla, quibus illnd 
merito, s. cum verbis 8. adj ec ti vis conjunctura, ipsi Propertio saepe usitatum, 
possit probări. Sed dubito, an huic 1. conveniat, et an non potius hic valde 
frigeat ; quia in praecedd. Pontico exprobrat, se verum vatem fuisse, et ven- 
tu ros ipsi amores praedixisse, neqne ipsa oracnla Dodonsa in divinandis 
amoribus se superare: et obstat praeterea ' perîtuni* ita simpliciter ac nude 
positum. Elegantius igitur fore opinor, si deleta uit. vocis syll. refingamus, 
Me dolor et lacrima veri fecere peritum : ut pro veri librarius ex fine praec. vocis 
lacrime, (ut in Mss.) aberrante calamo fecerit meri, pro vm^truncamque vo- 
cem postea alius suppleverit merito.* Burra. qui suam conj. raultis defendit. 
' Burmanni emend. adraissa, loci elegantia perit, ut rec te judicarunt Jacobs. 
et Ast Attamen et Jacobsii conjectura merito f. p. Vatem: utinam languere 
mini videtur/ Kuin. Burmanni et Jacobsii conj. se opponit Lachraannus. — 
S Apposito vitiose, censente Burra. Voss. 2.-9 * Ducere emend. Heins. N. in 
Prop. et Adv. p. 323. et ita expr. Broukh. et Vulp. quasi ubique inculcanda 
ait haec eleganlia/ Barth. ' Grave prodest Voss. 1. Dicere Borr. Leidd. quat 
Voss. Dorvv. mei, Groniug. aliique codd. cum priscis edd. Sed ducere recte 
praetulit Heins. et exhibnit Broukh.' Burm. Ducere damnat Kuin. ' Immerito 
obtrusas Propertio elegantias hic ostentant exemplar ia. Alterius commenti 
totis medullis (vs. 21.) auctor extat Dousa F. Ducere Voise. 1. non obsequente 
Beroaldo. Scripti omnes, ne uno quidem demto Ducere...Jotiens. Quisjure 
impugnetE Quis tanti ducat defendere?' Lachm. — 10 * ProJferemaleDorv. 

I. ferre. An hic prestat ut legamus Atque A. m. fiare L Fiare convenit 
heroico poemati, ut ap. Marţial, xi. 3. Si quis tamen vulg. propugnand. 
contendat, non refragabor, maxime propter iii. 9. 37. 38/ Burm* — 

II. * Nimerim v. homeri Guarn. In Bon. lacuna est. Numerini Ed. pr/ 
Barth. ' Valent male Borr. Numerini Leidd. Voss. 1. 3. 4. Dorvv. mei : Ve- 
net. 2. Rheg. Munerini Voss. 4. Homeri in Regg. meo 2. et in 1. pro diversa 
lect. a m. sec. et in iisd. edd/ Burm.— 12 * Lambin. ad.Horat. i. Ep. 6. h. v. 

NOTiE 

consuîenttbus fabulati sunt Veteres, banum scribebat, unde Propertius : 

nemorisqne etiam Dodonau quercus Quid tibi nune prodest Thebas bel- 

vocales fuisse, quse etiam oracula lumque Thebanum describere, cum 

edere solerent. Virgil. G» ii. ' Atque carmen heroicum nihil valeat ad amo- 

habitae Graiis oracula quercus/ Unde rem qjuo nune ardes? In Fabulis 

per Chaonias columbas, seu aves, aut autem traditur Amphion Jovis fuisse 

quercus Podonaeas intelligendura est filius, qui lyrae sono suavissimo saxa 

oraculum Jovis Dodonaei. etiam et montes traxisse, Thebasque 

10 Amphionia lyrai] Ponticus epico condidisse dicitnr ; quia nempe elo- 

carmine et grandî stylo bellum The- quii suavitate hourînes, tune rudts et 
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LIB. h BLBO. 9. 137 

I, quaeso, et tristes istos compone libellos ; 

Ei cane, quod quaevis nosse puella velit. 
Qnid si non esset facilis tibi copia? nune tu 15 

Insanus medio flumine quaeris aquam. 
Necdum etiam palles, vero nec tangeris igni. 

Haec est venturi prima favilla mali. 
Tanc magis Armenias cupies accedere tigres, 

Et magis infern» vincula nosse rotae, 20 

Ubros dimitte, et compone carmen, quod qualibet formina legiste cupiat. Quid 
vero si tibi non adesset commoda faeuttas et copia ? Jam ta demens quatris aquam 
in medio flumine. Sed non adhuc tamen pallescis, neque ardes sincero amore. 
Ista est prior scintiUa dohris futuri. Turn potius optabis in tigres Armenias inci- 
dere, et potius experiri cruciatus rota inferna, quam Dei infanti* sagittas inti* 

adducit ita : C. m. levia. Duo quoque Mss. Ierna habent. Sed non est rece- 
dend. a vulg.' Broukk. Barth. ' Inassuetus Voss. 4. Levia vitiose Neap. Leidd* 
qnat. Voss. Dorvv. et mei.' Burm. — 13 ■ Compone vidimus in octo libr. qnod 
et in suiş invenerant Lip», ac Gebh. Bene et proprie/ Broukh. * Depone 
edd. vett. pier. Heinsius in uno cod. repone, în altero comp. învenerat/ Barth. 

* Tristis in omn. fere meis codd. et edd. pr. Kepone Vat. l.et Cotot, Comp. 
Regg. Colbertt. Borr. Neap. 2. Perr. ▼. c. Exc. Mod. ct Scai. Mentei. Hein- 
•ian. Oroning. Dorv. aliiqne, et pr. edd. nt ex v. c. Lips. iv. Antiq. Lect. 11. 
et ex suo Ms. prodacit Livin. idque locis Veterrfm astruit Bronkb. probante 
Patruo meo ad Ov. n. A. A. 463. Sepone Heins. N. p. 663. qui etiara tenta? 
verat tristis scriptor sepone UbeUos: aed postea rejecit, et istos retinend. recte 
censnit. Mihi tamen praeferend. videtur depone, nt legitnr in Aldd. Junt. 
Rouill. Colin. Gryph. et aliis/ Burm. Dep. quoque Dresd. Comp. non, soli- 
citând, pntat Ast. * Barmanno astipalatnr Boltias in Sylv. Crit. p. 72. aed 
comp. vera lect. est.' Kutn.—U ' Cave al. ap. Vnlp/ Barth. * Seire Dorv. 9. 
f. quia mox sequitor * vincula nosse/ ' Broukh. — 1& Quodsi non Guarn. Dresd. 

* Quid si non esset legendnm, licet Quodsi 1. 2. 4. Voss. Dorv. 2. sed alteram 
recte in cett. codd. et edd. pr. Voss. 1. nec tu. Heins. conjecerata* tu: qnod 
V8. 17. Na tu etiam palles reponit Gebh. iii. Crepnnd. 20; et inf. in N. ad n. 
12. p. 182. Mox quaris aquas Borr. et Leid. 1/ Burm. — 17 * Nedum Gott. qnod 
pro vitio operarum habnimus. Igne Postn/ Barth. « Nec v. t. Dorv. 2. An f. 
v. n. carperis igni? ut sil imitat io Virgilii iv. JEn. 2. Igne Voss. 4. sed passim 
igni pro igne pretulerunt VV. DD.' Burm. — 19 * Lips. et Gebh. verentnr ut 
Prop. scripserit căpiate ace. metu nimis officioso. Adeo non defugit id verbi 
[se. cupere] Prop. nt etiam amasse videatnr/ Broukh* Barth. qniaddit: Tu» 
Dread. Aldd. Gryph. Basil. Grasseriana. Tune ed. Mur. Scai. Vulp. cett. 

NOTJ2 

incaltia moribus, ad obsequii civili* sine amore et jocis nihil esse ju- 

primus pellexit disciplinam. Proper- cnndum existjmabat: ut ait Horat. 

tinm suum imitatus videtur Ovidius : i. Ep. 6. * Si, Mimnermus uti censet, 

1 Aut Ampbionia mania structa lyra/ sine amore jocisque Nil est jucun- 

11 Mimnermi versus Homero'] Mim- dum, vivas in amore jocisque/ De 

nermuspoetaColophonius, aliis Smyr- Mimnermo vid. Strab. xiv. et Athe* 

naeuSyElegiarum scriptor, Solonis flo- naeum xtv. xv. et xvi. 

roit temporibus. Hic in rebus ama- 19 Armenias tigres] Inter ferai hn- 

toriis Homero pnefertur ; utpote qui manissimae sunt tigres Armeni*, son 
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126 S. AURELII PROPORŢII 

Quam pueri toties arcam scutire medullis, 

Et nihil iratae posse negare tuse. 
Nullus amor cmquam faciles ita prebuit alas, 

Ut non alterna presserit iile mana. 

mis medullis tentire, nihilque posse denegare tua paellae trata. Nullus amor 
uoquam adeo libens pennas cuiquam facUes exhibuU, qum ipee aUernanU mânu 
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Cnpiat Dresd/ ' Turn prerique codd. Tu Exc. Scai. Cum mens 1. et cuperes 
id. Perr. v. c. et Vat. 2. Lipsium et Oebh. captare legentes merito rejicit 
Broukb. Attingere ttgra Voss. 3. Aceendere Exc. Scai. ut affert etiam Ciofao. 
ad Ov. viii. M. 121/ Burm. — 20 'Passeratius in Mem. in venerat nectere 
vincla r. quod f. corruptum fuerit ex noscere vincla. Vnlg. satis commoda est 
nec mutând.' Broukh. Barth. ( Noscere vincla Voss. 1. 3. et meos 2. Vincla 
*ubire vel subisse Heina. sed nihil tentând, esse patet ex illis, quae notata sunt 
ad El. 6. init. et vid. Markland. ad Stat. Sylv. p. 214. Negligentissime in ed. 
Graev. vincula nosse mea.' Bonn. — 21 ' Recte Donsa F. reponit totis.' Broukh. 
* Totis et Heins. in mentera venit Adv. p. 824. et rec. Vulp. Gbtt. Reliqni 
orones forte*; quod non erat speraend/ Barth. Vid. sup. ad vs. 0. * Toties 
vel totiems in primts et cett. antiquioribus edd. legitur, et in Leidd. qnat. 
Voss. Dorw. meis, [Dresd. Lup.] et reliqnis omn. codd. Donsa F. totU, et sic 
Heinsius : quod non repndiand. videtur. Sed neqne toties, tot codd* et edd. 
*ctt. auctoritate ful tuni, videtur abdicând. Dicit enim aliquid amplius, 
nempe repetiţia vicibus amare.' Bmrm. Totis male exhibnisse censet Ruin. 
— 22 * Irata p. rogare tua legebat Ayrui. quod satis refutatnr ex El. 10. 23- 
26/ Burm. Lacbm. vuit Ingrate vel ingrate. — 23 In priscis edd. quoiquam 
facili*. Colbert. cutoia. * Jacobs. in Ep. ad Ast. p. xix. legit prabet habems 
satis ingeniose : neqne dubito quin haec imago Poet» animo obvenata sit ; 
neque tamen quioquam mutând/ Kum. — 24 ' Pro iile commodius legas mie: 
et id sensns videtur flagitare/ Broukh. ' înde Broukh. nimis prosatce. lila 
Dresd. mendose/ Barth. * Vv. 23.24. interpretationem ab aho cave petas, 
quam ab exactiss. Huschk. in Anal. Crit. p. 44/ Lachm. ' Haec explicuit 
Passeratius de Cupidine alas suas, cum propitius favet, ultra expandente et 
ad amatorem advolante, sed alterna mânu eas premente, s. inhibeute, cum 
tardus venit Male igitur illa Voss. 4. înde Broukh. quod non displicet. 
Premere alas pro, corripere, adducere, de Cupidine dictam esset, loco- 
tione desumta ex re equestri, in qua * premere habenas/ et ' praebere,' 
a. immittere, opponuntur: sic 'premere currum' Ov. ii. M. 135. ' pre- 
mere trena roanu ' viii. M. 37. 'pressas habenae' Claudian. ii. in Eutrop. 
107. et haec quidem ad Passeratii expositionem possent conducere; sed, qma 
premere alas mânu minus reete diceretur, malim in alterna mânu presserit sub- 
•intelligere amatorem ipsum, cui nune fi" vet, nune adversus est Cupido. Vel, 
ai quis ellipsin hanc nonnihil coactam, et ' presserit' ad * alas' referri debere 
coutendat, ut ead. loquendi figura totum decurrat distichon, substitui posset 

NOTJE 

Hyrcaniae, unde eas delegit Proper- petiit concubitus/ Tibull. i. 3. 72. 

tius propter insignem rabiem. < IUic Jnnonem tentare Ixionis ansi 

20 Inferna vincula rota] Ixionis Vers an tur celeri noxia membra rota/ 

significat poenam et cruciatum, qui di- 21 Pueri arcum sentire"] ' Puer ' per 

citur in Inferis rotae astrictus. Virgil. antonomasiam dicitur Cupido .Deus 

G. iii. * Tortosqne Ixionis angues amoris, ut El. 7. huj. lib. 15. ' Te quo* 

Immanemque rotam/ Ubi ait Ser- que si certo puer Inc concusserit ar- 

vins : i Religatns serpentibns ad ro- cu/ Atque etiam 19. 5. ' Non adeo 

tâm Ixion, quooiam illicitos Junoois leviter nostris puer hsesit ocellis/ 
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LIB. I. BLEG. 9. 129 

Nec te decipiat, quod sit satis illa parata. 25 

Acrius illa subit, Pontice, siqaa tua est. 
Quippe, ubi non liceat vacuos seducere ocellos, 

Nec vigilare alio nomine, cedat Amor? 
Qui non ante patet, donec manus attigit ossa. 

Quisquis es, assiduas, ah ! fuge blanditias. 90 

eompresserit. Non te /aliat, quod puella affatim prasto adsit. O mi Pontice, 
si aliqua tibi est morigera, fortius se in animam tuum insinuat. Cum enim jam 
noii est faa oculos vacuos seorsim abducere, neque alia causa vigilare permUtat 
Amor, qui non prius manifestns apparet t quatn cutis ossibus conjuncta est ; qui~ 
cnmque tu sis 9 continuas Ulecebras devita. Bis saxa etiam et quercus possunt 

iile mora. 9 Bonn. Male, judice Kuin.— 26 * Artius Dorv. 2. An f. Altius 
voluit librarius? Aptius in aliis legi testatur L. Lat. sed Acrius subit elegan- 
tîsaime dictura, pro, animam intrat, et in medollis sentitur. Fossis et Acrior 9 
nt ap. Lucan. iii. 142/ Burm. — 27, 28 ' Ita distinguend. videtur, et interpre- 
tând, aliter ac factnm est a priori bus. Sic pnta : Etenim, ubi tu quotidie 
ante oculos habeas dominam tuam, eam unam contempleris unice, cum illa 
tibi noctes anferat, illa dies ; credis fore nt tam contumax amor victus abeat 
ac loco cedat ? Cf. haec et connecte cum proxime pracedd. aut ego egregie 
fallor, aut verum Poet» sensum eroi. Non iguoro in alia ivisse Lipsitim iii. 
V. L. 7. etSchopp. ii. Verisim. 6. Sed nec moveor. In quat. libr. subducere: 
in Groning. deduc.' Bronkh. * Cedit Vat. ap. Lvin. In fine versus 28. plerae- 
qne edd. habent punctnra, ut sen t eu t ia ironice capiatur.' Barth. ' Subducere 
JLeid. 1. tres Voss. Dorvv. Heinsian. et mei : nec aliter Exc. Scai. Borr. et 
Colb. ut ex Palatino profert Gebhardus. Deponefe Exc. Mod. seu Groning. 
Subducere etiam conjecerat Markl. quod non improbo, licet seducere pro, ocu- 
los ab amata puella amovere, praetulerint viri erudiţi. Possis etiam diducere: 
nam haec invicem permutantur, et saepe hoc verbo utitur Prop. sed nihil hic 
mutând. Alio nomine hic est, alia de causaa, ut recte Passeratins : nam aUos 
male in cod. Heins. Ceterum post vs. 28. desunt in Leid. 1. et Voss. 4. reli- 
qua nsqoe ad vs.27. El. 11. sed qua? in illis codd. habentur post vs.2. El. 14/ 
Burm. Broukhusio se opponit Lachm. et ita legit ; Acrius illa subit, Pontice, 
si qua tua est; Quippe ubi non liceat vacuos seducere ocellos, Nec vigilare alio nomine 
cedai Amor.. Subcludere v. c. ap. Pocc. — 29 * Groning. donec cutis: quod fuerit 
glossema. Neque tamen pro glossemate haberem, nisi obstaret consensus 
cett. codd. F. Modius Novant. 18. et Livin. uterque hoc.ipso libro usi, repo- 
nunt malus: [atque ita, ait Barth. haud dobie Beroaldus quoqne legerat:] 
tolerabilius aliqtianto quam Palmerii portentificum somnium, consarcinantis 
d. malus ah tagit: cum profecto, inquit, scripserlt Poeta pagenda pro pang. 
îv. 1. 76. ibi enim restituend. esse. Nos vero «as restitutiones, tam sunt 
lepidse, tamque mollicul», in sol a tu m accipiemus, simul atque liqtiido con- 
stiterit vixisse Propertium tem pe state Li vii Andronici, vel paulo fiiisse supe- 
riorein. Bene hic Gebhardus ex mente Scaligeri in curis secundis.' Broukh. 
c Cutis Passer. Morell. Silv. uti et Graev. ut f. Franco- gallicor ora codd. ea 

NOTtfî 

28 Alio nomine'] Alterius puell» Amor non ante manifestat ur palam 
cânta, vel pro altera puella. et aperte, quam emaciato corpore 

29 Donec manus [cutis] attigit osia"] ossa cutem ipsam ita pertundant, ut 
Alii legtint manus a. o. Sed, quomo- mânu ipsa undequaque tangi pos- 
documque legatur, sensus est iste : sint. 

Detph. et Var. Clas. Propcrt. I 
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Illis et siliccs, et possunt cedere quercus, 

Nedum tu possis, spiritus iste levis. 
Quare, si pudor est, quam primam errata fatere. 

Dicere quo pereas, srepe in amore levat 

molliri ; tantum abeat, ut tu mollis homo poaaia non cedere. Itaque, si tantillum 
puăct, confiUre culpa* tuas; prodest frequtnter in umere declarare id, quo 
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lect. propria sit habenda. V<mus att. Guarn. levi aberrat. a mauu.' Barth. 
qai et ipse Palmeriam damnat. ' Scaliger in pr. ed. legend. conjecerat Cai 
nou ante paiet, donec manueattigit, of a. Şed bec merito exploait Passeratius ; 
et certe mirări licet, tantum virum banc mentem Poet» dare potuisse. In 
curis vero secundis, quas non vidisse Passeratium opinor, rejecta ista hario- 
latione, ita hec interpretatur : Amor non ante patet, quam, emaciato cor- 
pore, ossa cntem ipsara pane pertundant, nt ipta mânu tangi poasint. Hanc 
Scaii geri expositionem sequitur et amplius ilhistrat Gebhardu», rejecta Paa* 
seraţii explicatione. In noonullis nempe codd. legebatnr donec cutia, nt Exc. 
Mod. in qui bus etiaro ottigot, ut in Leid. 1. et ex illa cutia lectione natum est, 
quod in aliis babetur, catut. In cett. omn. et antiqnia edd. donec mânu*. 
Heins. tentaverat donec media, vel tacita, aut summa. Ruhnken. censebat attu 
git hic dici ex imitatione Grec. fyaofau: de quo vid. Bergler. ad Atciphron. 
p. 187. Sed, qaia constanter in Mss. et edd. pr. mânu* legitur, placet valde 
Modii di vi naţio malue, i. e. Cupido, qui paatim ap. poetas 4 mâlos iile pner ' 
dicitur. Hinc legend. opinor donec malue atterit orna,' Burm. Jacobs. in Ep. 
ad Ast. p. xxi. leg. censet donec jaculum attigit: qnod mnltis Veterum loeia 
defendit. — 30 ' Passeratius mallet o fuge [et sic Vulp. et Gott. editor] : idque 
Tibulli ac Maronia auctoritate firmat : non male. Sed in C. Com. erat effiuge, 
quod venim puto.' Broukh. et id edidit Burm. * Quiaqui* et Dresd. vitiose. 
Aufuge Bon. Dresd. Venet. Brix. Aldd. cett. etiam recentiores, Grav. Lond. 
Leid. Broukh. tamen ostendit aufugere aliquid non dici Latine.' Barth. qui 
edidit o fuge, Auf. damnat et Burm. Quomodo legitur et in Laidd. tribua 
Voas. Dorvv. Burmanniano, Borr. Groning. Ask. ceterisque, et antiquiss. 
edd. Heufuge Markl. Preplacet Kuinoeli et Lachmanno Boltii emendatio in 
Sylv. Crit. p. 78. ahfuge.—$l * Groning. et eilicee possunt et ced. Non male. 
[Et sic censet Barth. et edidit Lachm.] Heins. legebat poamnt: recte.' Broukh. 
qni tamen id non reci pi t. * ScUice» Mentei. Cilicee Leid. 1. Salicei Voas. 1. 2. 
et meus 2. Et poecint legend. cnm Heinsio, quod firmat Neap. idque propter 
sequens, ' Nedum tu possis :' ubi Necdum male in variis codd. Mox apiritu* 
ipac prestat ex Voss. 1. 3. Vat. 1. 2. et Colot. et sic Frut. Nedum tu poaaia 
apirituâ eaae levis Dorv. 2. Innuit Poeta: Silices et quercus blanditiis cedunt ; 
tantum abest, nt tu illis par esse possis : ut sensum loci recte exponit Dra- 
kenb. ad Liv. x. 32. 4.' Burm.— 33 Ni prefert Ast. Subseribit Broukhtiaiua 
Douse F. ni pudor reponenti. ' Ni Heins. N. Prop. qui addit unum vet. cod. 
sic habere : minus eleganter, languente sentent. [ut recte moauit Vulpius, 
nit Kuin.] Foteri Bon. Venet 1500. Brix.' Barth. * Ni Colot. Si Leidd. trea 
Voss. Dorvv. et meus. Inf. ii. 12. 18. • Si pndor est, alio trajice tela tua :' ubi 
etiam corrigi posset Ni. Alterum tamen prefert Markl. Fateri pr. edd. et 
Ask/ Burm. Edidit Lachm. Quare, et H pudor est, quam primum err. fatere. 
— 34 * Levat legitur in omn. mewbr. nam Juvat, quod none habent vulgg. 
primum comparuit in Ber. sive ipsius id commeutum erat, sive operarum 

NOTAE 

34 Dicere quo pereas] Admonet se, posse in amici sinnm effondere 
magno sepe levamento solatioque es- dolorem suum, curas, et amores. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. J. ELE6. 10. 131 

aberratio. [Audi Lachmaanum : * Itafi ante Beroaldom repotuere Quare y st p. 
est quamprimum errata fateri, Dicere quo pereas sape in a, levat. Ita eod. temp. 
Calphoroios Vicentiae, Romae Volscus edidernnt; sed prseterea jucat pro 
levat, ne a Beroaldo primam invectam esse Broukhusio credas.'] Est tamen 
disparitas horam verbomm satis evîdens.' Broukh. ' Juvat Venet. Aldd. 
Maretiana, cett. cum libro ftcripto Seatif. et Dresd. Levat Boo. Guarn.' 
Barth. 4 Pereat Exc. Mod. et Vat. 2. F. 911a pereas: [qnod damnat Knin. 
Quo retinend. putat et Ast.] Levat Vossiani, Leidd. Exc. Scai. et Mod. Neap. 
Groning. aliiqoe codd. et libri livro, ac Gebhardi, Venet 2. Rheg. et VoUci 
ed. Idqae pneferendum, quia voluptăţi» significationem magia auget, quao» 
qnod in Vicent. Jant. aliisque edd. legi tor, jura*: licethoc melius esse notet 
ScaUger. Recte igitur Lipsius iv. Antiq. Leet. 11. et Modius in Novant 18. 
p. 82. levat ex snis membranis prob'arunt, et in sua ed. Broukh. Pnlchre imi- 
tatus est hune I. Lotichius 1. C. 23. p. 443. ex quo colligi potest, levat eum 
hoc in vereu etiam prsetulisse.' Burm. Levat ediderunt Barth. Lachm. 



ELEGIA X. 

AD GALLUM. 



O jucunda quies, primo cum testis amori 

Affueram vestris conscius in lacrymis! 
O noctem meminisse mihi jucunda voluptas ! 
- O ! quoties votis illa vocanda meis ! 
Cam te complexa morientem, Galle, puella 5 

Vidimus, et longa ducere verba mora. 

O dulci* ei grota nox, quando novo vestro amori testis eram, sociu* in vestris 
fietibus ! O suaves mihi deiicia noctis illius recordari ! O quoties meis preeUnts 
tlfa est veneranda ; quando te, o Galle, ad mortem moguentem amica tna om- 
plectente, vixque Umginquo temporis intervaUo voces e pectore trahentem con- 



Ad GaUum inscribunt codd. Mss. et vetust» Edd.— 1 Dies legebat Gr»v. 
Ep. ad Heins. T. iv. Syll. p. 195. Sed, judice Burm. repugnant versus 3. 4. 
7. 8. — 2 Conscius iUecebris Scaliger, Frut. J. Dousa, et Heins. N. Prop. col- 
lato Stat. Th. iii. 176. Et lacrymis Ayrm. Lacrymas vindicant vs. 13. et El. 
13. 16. censente Barth. et Burm. qui ait Volscum male notare melius fore si 
dixisset Prop. vestrarum lacrymarum consc, — 5 Marcentem Heins. N. p. 664. 
aed vulg. Burmanno non videtur solicitanda. — 6 * Vidimus in longam ducere verba 

notai 

1 O jucunda quies"] Propeitius ab tea pereepisset; unde noctem illam 

amico GaUo ad amicam aliquando lăudat» quam Gallas inter amplexus 

deductas, amorisque ejus conscius, et oscula puellae transegit. Deinde 

cum eorum «Mieias prsesens inspex- docet quo modo quaque ratione amor 

isset, non minus se gavisum esse tes- sit diutissime conservandus. 
tatw, quam si ipac proprias volupta- 4 Votis vocanda meis] Vocantur vo- 
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Quamvis labentes premeret mihi sotnnus ocellos, 

Et mediis coelo Luna ruberet equis ; 
Non tamen a vestro potoi secedere lusu : 

Tantus in alternis vocibus ardor erat. 10 

Sed, quoniam non es veritus concredere nobis, 

Accipe commissae mnnera laetitiae. 
Non solum vestros didici reticere dolores ; 

Est quiddam in nobis majus, amice, fide. 

speximus. Quanquam incUnatos mihi j am oculos topor invaderet, aique Luna htceret 
equis jam medium ccelum emensis, nihilominua nequivi vestris e jocis abire : tan- 
tus in mutuis utriusque vestii verbis amor erat. At, quandoquidem delicias toas 
non dubitasti mihi committere, habe gaudii mihi concrediti prcemia. Non modo 
ego novi vestra silere mala; sed est etiara ta me, o amice 9 aliquid majus fideli- 

moram expressit dulcissimus Lotich. i. EL 10. Sed concinnins videtur quod 
ex C. Corn. et Palatt. profert Gebhardua et longa d. v. mora : qnomodo et 
noştri duo cum Borr. et consulţi Lipsioiv. Ant. Lect. 11. atque etiam Scali- 
geri liber. Lipsiani tamen habebant in, non el. Oroning. et longam d. v. moram 9 
ubi et vestigia retinet prioris lect.' Broukh. Et Dresd. In longam moram Aid. 
1. Mur. Scai. Lond. Leid. * Et longa ducere verba mora Vat. 2. Regg. Colbertt. 
et hoc tnetur etiam Oebhardus. Dicere Ask. In longa mora Vat. 5. Perr. v. c. 
Lect. illam, quam in contextn dedit Broukh. iuficetam dicit Markl. ad Stat. 
iii. Sylv. 5. 34. et omninolegend. esse Vidxmus in longam ducere verba moram: 
idque etiam probabat Heins. N. p. 664. nt * in longam noctem potare,' et sim. 
et f. inficetiis Marklando visus est hic vs. propter sonum auribus ingratiorem, 
Ungă ducere verba mora: quamvis sicquoque ap. Ov. Ep. 19. 10. ' Ponitis in 
-varia tempora longa mora/ Certe in longam moram Exc. Mod. Leid. 2. Groning. 
pr. edd. [sed vid. Broukh. sup.] RouilI. aliaeque. Virgil. iv. JEn. 468. * Sape 
queri, etlongas in fletum ducere voces :' quo 1. ducere pro dicere etiam firma- 
tur/ Burm. — 7 Labentis Ven. 1500. et Brix. — 8 l Aquis male Voss. 1. Caii 
conjecerat Heins. ad oram ed. Aid. duplici f. ablativo offensus : sed non 
opus est.' Burm. — 9 ' £ vestro Basil. 1539. sed 1569. a, vestro. Luam erat 
emendatum in Vat. cod. teste Livin/ Barth. Luxu male, Burmanno cen- 
sente, et Perr. v. c. Dorv. et Ask. — 10 AUerius Heiusian. — 11 'Conced. 
Posth. Bon. Guarn. Dresd. sed Brix. concedare : inepte. Conced, et concred. 
sappe confundi docet Heyn.Obss. in Tibull. iv.10. 5/ Barth. ' Conced, pieri- 
que codd. Leid. 2. tres Voss. Dorvv. Regg. Colbertt. Exc. Mod. Neap. Borr. 
meus 2. et pr. edd. 'Te credere in aliis. Cedere Heinsian. Condere Mentei. Sed 
concredere optimae nota? verbum de re, quam fideli amico coramittimns/ Burm» 
1 Concred. emendantem Beroaldum ceteri recte secuti sunt/ Lachm.— 12 Prat* 
mia vel mutua Heins. N. Prop. Mvtua, judice Burm. astrui posset ex El. 5. 
30. et 16. 26. — 13 Calores Dousa F. Heins. Guy. Lachm. qui, * Minus bene/ 
ait, * sed, ut intellexisse quod multos latuit videas, Volscus bis edidit/arcra/ 

NOTJE 

tis Dii, cum vovendo aliquid ab iis pe- inquit, didici servare fidem et silen- 

titur, ut adsint, etfaveant. Virgil. i. tium arcanis mihi commissis ; sed 

JEn. < Vocabitnr hic quoqne votis/ etiam, quod majus est, possum in 

Id. i. G. 42. ' Et votis jam nune as- concordiam reducere amantes inter 

suesce vocari/ se dissidentes, medelasque salutares 

14 Mqjus, amice, fide] Non solum, adhibere amatori languenti ; artem- 
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Possum ego diversos iterum conjungere amantes; 15 

Et domin» tardas possum aperire fores : 
Et possum alterius curas sanare recentes ; 

Nec leyis in verbis est medicina meis. 
Cyntbia me docuit semper quaecumque petenda, 

Quaeque cavenda forent : non nihil egit Amor. 20 

Tu cave, ne trişti cupias pugnare puellae, 

Neve superba loqui, neve tăcere diu : 

tate. Ego enira possum in gratiam et concordiam revocare discordes amantes; 
possum etiam hercs morantem reserare januam, novisque etiam possum alterutrius 
amoribus mederi, neque inane est in vocibus meis medicamentum. E Cynthiajugi- 
ter didici omnia oua essent expetenda, et quct fugienda. Aiiquid Amor adjuvit. 
Tu vide f ne trata cum amica velis contendere 9 aut proferre voces imperwsas, aut 
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— 15 * Boit. divisos. Passeratius mallet divulsos: quod non est melius qnam 
divisos. £Et sic censet Barth.] Vera lect. est diversos 9 qnam habent Beroaldus 
et Volscus cam Veneta. Nec fuerat matanda, cum ita legatnr in Regg. 
Groning. nostris duobus, et libris Lipsio ac Gebhardo collatis. Diverşi a 
'divertere:' unde et * divortium." Broukh. * Divisos tnetar Passeratias: 
probat Heins. N. Prop. et sic Aldd. Mur. Gryph. Basil. Divuls. tentabat 

Îuoque Pasş. Diversos Dresd/ Barth: ' Possum ego et aversos conjecerat 
[eins. cui favet Dorv. 2. in quo Possum ego et adversos. Divisos Vat. 5. altf- 
que. Diversos Leidd. Vossiani, Dorv. 1. et Vat. 2. Neap. Exc. Scai. et 
Mod. nec aliter in pr. an vetustioribus edd. Diverşi enim amantes recte 
dicuntar, a * divertendo ;' unde * in diversa ire' pro, dissidere, dissen- 
tire.' Burm. Divisos videtur Kuinoeli glossema.— 16 * F. surdas fores: 
qnas voces confosas vidimus ad El. 8. 41. et boc etiam Heinsio placnisse 
video in N. Prop. p. 665. Vel, quia 'aperire' additur, f. duras prae- 
staret. Ad talem surdam ac duram jamiam, quae preces non reddit, s. 
exaudit, querela est Noştri El. 16. 17 — 20. ex quo 1. hic etiam tacitas 
pro tardas emendare liceret.' Burm. Tardas non solicitând, censet Ast. — 
17 ' Scaliger in suo lib. pamas invenerat : sed prtestat vulg/ Broukh. Pamas 
damnant Barth. et Burm. Pro recentes in aliis dolentis legi scribit L. Lat. 
V. L. ad Prop. p. 58. Jacobs. ad Ast. vuit vegentes: sed recentes retinend. 
putant Lachm. et Kuin. — 20 ' Melius, meo palato, vulgg. cavenda : quod et 
m septem libr. liquido extat: nec movere debet quenquam rb cave in vs. prox. 
Verenda est conj. Scaligeri, ex corrupta voce quarenda.' Broukh. * Quar. cod. 
Scai. Quer. Guy. Omnes reliqui libr. et Broukh. et mei pro cavenda stant. 
JEger amor Borr.' Barth. ' Cavenda interpolatam dicit Scaliger. Canenda 
Dorv. 1. An f. carenda ad oppositionem ' petenda?* quia sequitur ' Tn cave :' 
velpavenda? Sed vulgatam recte probant Paaseratius et Heins. quae etiam 

NOTJE 

qne novi januae, quae segnius et tar- 21 Tu cave, nt trişti] Praecipit ob- 

dius aperitur, rectudendae, novisque sequendum puellae, neque cum ipsa 

amoribus mederi probe doctus sum, irata altercationibus et rixis esse ve- 

&c. litandum docet; quod etiam monet 

19 Cynthia me docuit] Expertus Io- Ovidius i. A. A. ' Cede repugnanţi ; 

quitur, ut dixit El. 0. huj. lib. ' Me cedendo victor abibis.' 

dolor et lacrymae fecere peritum.' 22 Neve superba loqui, neve tăcere 
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Neu, siquid petiit, ingrata fironte negam; 

Nea tibi pro vano verba benigna cadant. 
Irritata venit, quando contemnitur illa ; 25 

Nec meminit justas ponere l&sa minas. 
At, quo sis humilis magis, et subjectus Amori, 

Hoc magis effectu sape fruare bono. * 

diu silere. Neque triaţi vuUu recusoveris, n aiiquid te rogemt ; neque tibi frustra 
promissa magnifica excidant. Ip$a irritatur f cum spemitur; neque solet offensa 
justa» iras deponere. Sed, quanto plusfueris facitis et subditus puetUg, tanto plus 



•stat in Regg. et Colbertt et eett. Mm. ac priscis edd.' Burnu ' Ita quoque 
in cod. Vallier. legi testator Huscfak. in Ep. ad Sânt et hanc lect. stabiliri 
monet imitatione Perşii v. 107/ Kuin. — 23 Ingrate Mentei. Leid. 1. Quaerit 
Burm. an f. trata, — 24 Pro Neu tam hoc ouam pnec. vs. Seu legi tur in 
Burm. 1. Sed hic prastiterit,forsan,judice Burm. Ne. — 25 Irritatura Voss. 
2. Irrita Venet 2. Rheg. Quoniam Dresd. quod videtur Barthio e loco com- 
muni profectum. — 27, 28 * Effecto tres noştri et Borr. cum vulgg. Tantun- 
deoo est' Broukh. * Affecto £d. pr. Effecto Onarn. Aldd. Colin. Lond. Tan- 
tundem est Dousa effectu praetulit, quem sequitor Grav. Bronkh. Vnlp. 
Gott.' Barth. ' Et quo meus 1. Susceptus in Vossiano. Legend. f. et distin- 
guend. At, quo sis humilis magis et subjectus, amoris Hoc magis effectu sape fruare 
bono. Possis etiam Hoc magis eventu: et sic conjecerat Heins. N. p. 665. ad- 
dens ita Bonum Eventum in nummis et aliis monumentis memorări. Ita certe 
in Galbae, Titi, Juliae Domna», aliis<jue Caesarnm et Augastarnm nnmmis saepe 
occnrrit. Quia tamen effecto in plensqne codd. Leidd. tribns Voss. uno Dorv. 
(nam oficia in altero) Ask. ntroque meo, et vetnstis fere omn. edd. legitur, 
quibus accedit Vat 5. in quo affecto, pro effecto, (nam * effectum' aeque ac 
* effectus' dicitur,) editam scripturam probo, et ipse eam firmat Prop. ui. 23. 
10.' Burm. ' Effectu primi, ni fallor, Scaliger et Dousss. Sed cnr effecto 
rejiciamus? Promiscue enim illa vocabula usurpari cousuerunt, parva ab 
ini tio differentia significationis discriminata, nt * effectus ' temporis praesentis 
esset, * effectum' praateriti : et * eventu* ' pariter, quod evenit, qnod £venit, 

NOT2E 

diu] Mediocritatem in omnibtis ser- ba benigna et liberalitatem sonantia 

vandam praecipit ; ut enim verba su- sint irrita, sed ut, si quid benigne 

perba, aniiuiqne impotentiam aut fe- promiserit, benigne etiam largia- 

rocitatem significantia, odiosâ sunt et tur. 

invisa ; sic pariter silentinm immodi- 27 At, quo sis humilis] Obsequio 

cum et diuturnum, quod vocat Alex- sunt demalcendae foemina?,non super- 

ander ap. Q. Curt. obfirmatum, in- bia et fastu exasperând». Iile enim, 

gratum est, reprebensibile, et amici- qui summisse agit cum amica, amoris 

tis* exitiosum. potius fruitur gaudio, quam qui inso- 

24 Neu tibi pro vano] Docet nihil lenter se gerit : odit namque Venus 

esse amicae p romi ttend am, quod nolis superbiam, * supplicibusque favet,' 

dare ; melius est enim non promit- ut ait Tibnllus ; ipseque Propertius 

tere, quam promissa non dare. Mo- £1. 1. huj. lib. vs. 16. * Tantum in 

net igitor Gallum, ut caveat ne ver- amore preces et benefacta valent' 
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Is poterit felix ana remanere puella, 
Qui nunquam vacuo pectore liber erit 30 

frequentem fructum copte* obsequii. Iile potent unica contenta* beatus vivffi 
ionica, qui nunquam animo amoris vacuo liber erit. 

eventum.' Lachm. — 29 * Hie C. Corn. Poterat Groning. Veneta. Hoc et Paa- 
seratius vidit ac merito improbavit.' Broukh. * Poterat Aldd. Grasseriana : 
sed Moretiana poterit, cum rell. qnod unice probând.' Barth. * Poterat in 
Leid. 2. Regio, Exc. Mod. et Venet. 2. Rheg. Colin, aliisqne edd. qnod, licet 
Passeratius et Broukb. improbent, non tamen rejiciend. patebit ex Heinsii 
et Patrui mei notis ad Virg. Ecl. i. 80.' Burm. 



ELEGIA XI. 

AD GYNTHIAM. 



Ecquid te mediis cessantem, Cynthia, Baiis, 
Qua jacet Herculeis semita littoribus, * 

Atme, o Cynthia, tibi ia mediis Baiis otianti, qua parte via ducitur Herculeis 

1 l Ecquid. Veterei scribebant Et quid, duabus vocibns non junctis.' Broukh. 
1 Et qvid melins qnat. Voss. Neap.et Dorv. 1. De perpetua fere hac varia tione, 
nt et in ecquis, et quid, et quando 9 et ecquando 9 et sim. vid. Drakenb. ad 
Liv. v. 36. 5. Pro mediu Heins. legebat tepidis, ex Sil. xu. 113. Statius iu. 
Sylv. 2. 16. Bajanoaque sinus, et fata tepentibus undis IMtora. ' Tepentes 
fontibus Bai»' Floroi. 16. 4. quod firmari etiam posset ex inso Prop. ui. 
18. init. quae cum his conferenda sunt/ Burm. — 2 * Qua mens. Tacet Mentei. 
Herculeis semita strata viis Ayrm. qood petiit ex altero Noştri loco, iu. 18. 4. 
Sed quid, qnseso, est semita structaviiei Passeratius Quajacet exponit, nb| 
sita est. Sed, anjacet semita conventat, dubito ; qnod regionibus vel urbibus 
aptius verbum est* Malim itaque Qua patet Herculeis semita littoribus. 

NOITE 

1 Ecquid te mediis'] Cynthiam Poe- amcenisslmus, ab omnibns Scriptori» 

ta secessu Baiano froentem, delici- bus fere commendatus. Unde Hora- 

isque et amoribns alicnis indulgen- tius : ' Nullns in orbe locus Baiis 

tem percontatur, utrum pristini sui praelucet amcenis.' Illic erant aquse 

amoris recordetur; monetque ut in seu hainea, turn sanandis morbis, 

urb«m rever ta tur, Bai asquerelinquat, turn deliciis et volnptatibns accom- 

ubi complures puellae pudicitia de- modatissima. Se», tu. Ep. ad Ln- 

cua existimationisqoe gloriam amise- cilium dicit Baiaa vitiorum esse di- 

runt. Insaper Cynthiam sibi et pa- versorimn. Baia dicta sunt a Baie 

rentes, et familiara, et omnia solam Ulyssis socio. Vid. Strab. v. 

esse testatur. 2 Herculeis semita littoribus] Non 

BaUs] Baia locus est in Campania procul a Baiis fertur Hercules viam 
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Et modo Thesproti mirantem snbdita regno, 
Et modo Misenis aequora nobilibus, 

littoribus, nuncque Thesproti imperio subjecta mari*, cktris Misenis vicina, admi- 
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Intelligitur enim via illa, quam non procul a Baiis Herculem, ut per hanc 
Geryonae boves traduceret, munivisse tradnnt Veteres ; et aggeribus lacom 
Avernum cohibuisse, ne in mare exiret; viamque juxta mare stravisse, quae 
ab eo Herculea dicta est. F. igitnr hic reponi posset Qua patet Herculeis 
semita in aggeribua: pro, joxta aggeres, usu vere Propertiano. Ne quis 
tameo hanc conj. a vulg. lect. nimiom recedere objiciat, sciend. est, valde 
tnrbatom hic foisse a librariis ; nam vs. 1. in Groning. et Exc. Mod. pro 
Cynthia scriptnm tuit littora, vs. 2. littoribus, et rursus vs. 4. Misenis aquora 
littoribus in aliis legitur, teste Scaligero ad Culicem 14. et sic in v. c. Passe- 
ratii : Proxima littoribus aquora nobtUbus in Exc. Mod. seu Groning. Hinc, 
quia littoribus vs. 2. prsecessit, Heins. conjecerat Misenis culminibus, ut 
' montem aerium ' de Miseno dicit Virg. vi. JEn. 234. înde, ni fallor, pate- 
bit, non temere me Herculeis aggeribus pro littoribus vs. 2. tentasse. Sed re- 
liqua attentius perpendenti visum fuit initio Elegiac mediis Baiis, rejecta 
Heinsii conjectura tepidis, commode servari, totumque locum sic f. constitui 
posse : Et quid te mediis cessantem ad littora Baiis, Qua patet Herculeis semita 
in aggeribus, Et modo Thesproti, fyc. vel potius, Et modo te Prochyta, cumSan- 
nazario, deleta Cynthia vs. primo, ad quam Elegiam hanc scriptam esse, vs. 8. 
indicator. Quod nomen repeţi necesse non est, et illic sub finem periodi 
aptins collocatur, quam ut illius initio et fine bis ponatur/ Burm. Nihil 
mutând, censet Kuin. et Lachm. et vulg. defendunt. ' Nec Et quid,' addit 
Lachm. * probanţi Burmanno accedent, qui Bentleinm inspexerint ad Terent. 
Andr. prol. 23.'— 3. 4 Vat. Tesprotu Dresd. tesporti. Brix. tespreti. Barth. 
edidit thesproti cum Broukh. qui hic silet. c Tespronti scribitur in meo 2. 
Tesponti in Vossiano. Threspoti in Ask. In Venet. 2. Et modo te sproti mi- 
rantem subita regno : in Rheg. Et modo te spreti mirantem subita, Hinc Janus 
Parrhasius in Ques. Epist. 3. p. 9. ex codd. Mss. a se consnltis, in quibus 
pari modo te spreti, vel te sproti, exaratum erat, Thesproto ejecto, quia ad 
Epirum, longe a Campania remotum, spectant Thesprotii, hic emendand. 
censnit, Etmodo te Protei: Proteus enim ad Capreas Baiis vicinas sedem 
habuisse fingitnr: idque probabat Dausqueins ad Sil. p. 311. et Livin. in 
N. ad h. 1. ap. quem vitio operarum pro Parrhasii nomine PansalH corrupte 
editum est. Simili filo deducta est N. Heinsii conjectura, qua tentaverat 
Teleboo, vel te Prothou Haec autem innituntur loco Silii vii. 418. Heins. 
etiam dtvinaverat Thesproto subdita slagno: ut Avernum vel Lucrinum lacum 
intelligat. Jam olim craoque Jac. Sannazarius illud Thesproti regnum hic 
ferre non potnit, ac proinde legebat Et modo te Prochyta, quem hanc emenda- 
tionem multis confirmantem inducit Alex. ab Alex. ii. Genial. Dier. 1. feli- 
cissima certe conjectura, quam a viris eruditis non receptam fuisse equideni 

munivisse, qua Geryonis boves tra- tii olim regionem eara, in qua Cuina» 

duceret, quas inde dicta est Hercu- sunt et Puteoli, occupaverunt ; et, 

lea semita. Vid. Strab. v. quia Baiae vicinae sunt his locis, to- 

3 Thesproti subdita regno] Thespro- turn trac turn illumvocatPoeta'Thes- 

tus filius fuit Pelasgi, a quo Thespro- proti regnum ;' ut Francia vocatur a 

ti a, Epiri regio, Chaoniae victna, Francis occupata Gallia, Norman- 

dicta est Unde Thesprotia proprie nia a Normannjs, &c • 

pars est Epiri, cujus incolae Thespro- - 4 Misenis] Numero plurali signi- 
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Noştri cura subit mqmores, ah ! ducere noctes ? 5 

Ecquis in externo restat amore locus? 

rănii, curm est noctes noştri mentor & transigere? Quanam vero superest part 
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miror. Vulgata* lect. interpretationis lncem affondere conatas est Turnebns 
xi. Adv. 14. et explicând, censuit de magnificis villis, quas Romani nobilio- 
res non tantum ad Misenum, jactis in altum molibus, habebant, sed et Thes- 
protiam ipsam atqne adeo Epirum possessionibus occopaverant, et ita nou 
tantum mare ad Misenum tenebant, sed etiam Thesproti» regnam sunm fe- 
cerant. Scaliger in N. ad h, 1. et ad Cui i cern 14. inter Catalecta ab eo edita 
p. 6. et 7. Sannazarium, et cum eo Parrhasium ac Tnrnebnm, ni fallor, in- 
telligit, com scribit locum banc immerito viris magnis negotium facessivisse, 
et regnum Thesproti intelligit, quod ab Abantibus, qui antea Thesprotiam 
incoluerant, et inde in Magnam Graeciam et Câmpaniam pervenerant, occu- 
patum fuit. [Sic et Beroaldus Campanise loca intelligit, qnod olim Thesproti 
illa loca Campania; tenuerint, cum scribat Strabo Grecas esse res Campano- 
rum, Graecisque permistas. Kuin.'] Scaliger io N. ad Calic, in Misenis nobili- 
bus sabin telligit, urbibus; ethis Misenis arbibus comprehendit omnes iltas, 
quae in tractu Neapolitano erant, Cumas, Baias, Pute ol os, et per aquorm 
Thesproti regno subdita omnia, quae ab Abantibus illis in Magnaţii Graeciam 
emigrantibus occupata fuerunt. Sed has Scaligeri obss. non sine verborum 
amaritudine, qua Viro maximo insultare Italia etiam doctissimis frequens est* 
longa digressione castigavit Camiilns Peregrinus in Campania Felice Diss. 2. 
14. p. 156. et seqq. t. ix. p. 11. Tbes. Ital. qui in h. Propertii loco substt- 
toend. censet Et modo Thespoto: et Thespotos ac Thespiades eosd. facit ; quod 
probări posse vix credo ; eosque genus deducentes a Tbespii filiabns, ab 
Hercnle amatis, ex Sardinia in Magnam Graeciam se contulisse, et circa 
Cnmas consedisse contendit, ideoque ad solas Cumas hos Propertii versus 
refert. Mini ex tam di verso eruditorum hominnm molimine prse ceteris 
palmam praeripere videtur Sannazarii, poetae Neapolitani, et tractus iltius 
peritissimi, conjectura, praesertim cum te Prochyta non multora recedat a 
ductu literarum in Tesproti t vel, ut separatim in Mss. eţ pr. edd. legitur, te 
proti ; adeo ut digna videatur in contextum admitti ; et, ne qnis ad Prochyta 
regnum haereat, insulas • regna * vocari, firmat ex illo Virgit. vii. Mu. 375. 
Illud tantum addam, repetitionem illam Ei modo a solo Scaltgero provenisse, 
qui sic in sao invenerat codice, ejusqne auctoritate sic edidisse Broukhusi- 
om ; cum tamen in omnibus Mss. qnorum collationes adhibui, quat. Voss. 
Leidd. Dorw. ac meis, Regg. Groning. Borr. ceterisque, item pr. et antiqui- 
oribus edd. miro consensu legatur Proxima Misenis aquora nobtiibus. Veterem 
lect. revocând, duxi.' Burm. ' Repetitio rov Et modo orationem magis vi vi- 
dam reddit, et Propertii genio apprime conveniens est. Loci, quos Burm. 
lăudat, in qnibns 'modo' semel tantum occurrit, (1. 11. et 3. 41) nihil ad 
Proxima comproband. facinnt, qnae omnino a grammatico margini ascriptum 
fuisse videtur.' Kuin. Queni Lachm. vaiere jnbet. Proxima Bon. Aldd. 
Colin. Mur. ceterae. Pr. Missenis Venet. et Brix. Pr,..AUtoribus ed. Graev. 
Te Prochyta Latinitatem respuere censet Lachm. tuetur Parrhasii conjectu» 
ram, et exhibet : Et modo te Protei m. s. regno Proxima M. a, nobilibu» t —5 
4 Traducere in Mem. repererat Passeratius, quod et veruui et apertum pro- 
nuntiat. Ego interpretamentum puto marginale rov ducere. [Et sic censent 
Barth. et Kuin.] In Groning. est aducere, quod minimum abit a Scaligeri 

ficat Misenum Portum et Promonto- jaoo, ASneae socio, illic sepulto : ut 
rium Campania», non procut a Cumis ; refert Yirgil. JEn. vi. 
nomen babens a Miseno tibicine Tro* 
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An tenescio qais sinralatjs ignibus bostis 

Sustulit e nostris, Cynthia, canninibas? 
Atque utinam mage te remis confisa minutis 

Parvula Lucrina cymba moretur aqua ; 10 

Aut teneat dansam tenui Teuthrantis in unda 

Altern» facilis cedere lympba mânu ; 

nobia in amare extern»! Num, o Cynthia, nescio qualis inimicus fietis suia 
amoribue te delevit e meis versibus? Et utinam potiua te exigua navicula, freta 
parvuU» remigns, reţineai in undis Lucrinis: vel te şervet bene tectam in alveo 
Teuthrantis aqua docili» pelli mânu alternanţi ; quam tibi rit otium jacenti moUiter 

lectione. Adduc. retinet Gebhardos.' Broukh. qui edidit ah ducere cum 
Lacom, et Bnrm. et Barthio, qni monet addue. esse in Posth. Palatt. C. Corn. 
Bon. Dresd. Venet. Brix. Aldd. Colin. cett. et abamc. este in ed. pr. et 
Muretiana. * Ah ducere Scaliger, et Heins. ad Ov. i. A» A. 668. In qaat. 
Voss. Regg. Leidd. Dorvv. meisqne adducere: et ita Mentei. Borr. Ask, aHi- 
que, et primae edd. et haec lectio se probavit Jo. Ia. Pontaoo ui. Analect. 0. 
qni adducere nactes exponit, contrahere, conj ungere. Traducere Passeratins 
ex Mem. vei subducere legend. conjiciebat : aed recte Broukb. ducere ▼indicat, 
qnodVti de tempore dicatur, id. ac trahere est* Male vero Livin. distingnit, 
nt in pr. edd. etiam inveni, Noştri cura subit : memores addmcere noctet? nan 
Noştri memore* noctes jongenda sunt/ Burm*—4> * Passeratins : ' si te non 
totam extremns amor occupavit r* qnanquam potins ei videtnr externa.... 
Vides, opinor, recte dici extremum amerem, qui citra ipsam extremam amandi 
Uneam consistere cogebatur/ Broukh. ' Et quis Bon. Ecquti tmmerito Onarn. 
Monstrat Vat/ Barth. * Recte Passeratins externa, probante Heins. et 
Markl/ Burm. Centies in codd. externau et extremns coafundi notat Knin. 
Extrema tnetnr et amplectitur Knin. — 7 Lachm. edidit qui, ob cr/uarurubv 
vulgata;. — 8 A noetr. Posth. Lumhnbus margini cod. ani ascripserat Matkl. 
—9 * Magis foret pogticum remo minute-' Bronkh. Id non perpetuo obser- 
vare monet Burm. qui addit: tÂ Confisa' Dorv. pro,confisam, capiebat, * te' 
cnm bac voce jungens : ut Scaliger illud ex El. 8. 19. exponebat : sed locnm 
illum aliter legend. ibid. no ta vi. Hic vero ' confisa * jongi debet cnm 
* cymba." — 11 * CI. t. Teuthrantis in unda Scaliger correxit, cnm in sno lib. 
invenisset Teutonii*. Sane Teutantis etiam ap. Voise, legttur, notantem: 
' Iiacus estparvus, qni efficitur refasione Lncrint/ Haec iile solită confiden- 
tia, tanquam testis oculatns. Modestius aliquanto Beroaldus, qui Tentaţi» 
legebat, * Nomen/ inquit, ' esse videtur pusilli fl. s. lacns propinqni Baiis. 
Poasnmns intelligere ibi foiaae templum Mercurii, quem prisci Teutatem 
vocitarunt/ Sed haec longius abeunr, neqne nllo nitnntnr anctore. Paa- 
aeratii conjectura te Jluminia otoeo hausta est ex faece librorum vulg. 
Nam scripti fere teutantis vel tentanţi», sed in nostro 1. liqnide legitnr 
Teutrantis. Quocirca non est cur dubitemus de veritate eraendatiouis 
Scaligeransa, accedente praesertim Silii auctoritate, 1. xi.' Bronkh. Hanc 
emend. vocat felicisshnam Barth. qui addit : ' Posth* tentanţi», et sic Aid. 2. 
expressit Venet. 1500. teutatis. Dresd. Brix. Aid. 1. Colin. Basil. Oryphv 

NOTjE \ 

10 Lucrina cymba moretur aqua] Lu- Avernus, quaBdam maris ostia/ 
crinus lacus est Campaniae, atque eti- 11 Teuthrantis in unda] Fluvii cu- 
am sinus juxta Baias, ut refert jusdasa non procul a Baiis nomen. 
Strab. v. et Plin. iii. 5. Fior. i. ' Te- Ap. Strab. vi. urbs est Italiae in re* 
pentes fontibus Baias ; Lucrinus et gtone vicioa Tarento. 
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li. 180 



Quara vacet alterius blandos audire susurros 

Molliter in tacito littore compositam ; 
Ut solet amoto labi custode puella 15 

Perfida, commuoes nec meminisse Deos. 

in secreto littore audire dulcea alterius amatoris susurroa; qtwtnodo consuevit infi- 
deli* fcemina amoto custode peccare, neque Dive* commune* recordari. Non quod 



Grasseriana tentanţi*. Mnreti v. lib. natanti*,xmâe ipse fecît natitanti* in sua 
ed/ < Teuthrantis recte a Scai. emendatura fuit ex vitiosa codd. vett. scrip- 
tura, in quibus vel tentanţi*, vel teutonii*, titani*, vel tentaţi*, ut in Vaticanis. 
Ruitmttis Borr. Metanii* Mentei. Voss. 3. et Dorv. 1. in qno supratcriptum 
erat temptanti*. Tentaţi* etiam Voss. 3, 4. et Dorv. 2. et Perr. v. c. qni, fere 
nt Beroaldus, ascripserat : ' Si lega* Tentaţi*, erit nomen balnei, ita forte 
dicti a tutela Mercurii, qui * Tentate» ' dieitur.' Passeratius te ftumini* 
aîoeo : quod merit o rejecit Brookh. Tentanţi* est in meo 2. sed teutranti* in 1. 
quod verissimara Scai. emend. firmat: et eo ducit lectio codicis Livin. 
tuctanti*, qni testatur ascriptom fuisse, indicări insulara, vel parvum fi. et sie 
erat in Voss. 2. In Ask. Iegebatur tempandis: sed in marg. Theutanti*. 
Fuisse vero tune ignobilem fi. qui postea evanuerit, s. enripum, vel piscinam 
agri Carapani, non procul a littore Baiano, recte colligit Broukh. ex ' dan- 
sam.' Burm. Teuthranti* edidit etiam Lachm. — 12 ' Alterna omn. ltbri. 
Unus Livineii Alterna; quod crederet Jibrarius 'mânu' esse sexti casus. 
Atqui Veteres, et in iis C. Caesar in hujnsmodi omnibus finalem t deroi jnbe- 
bant. Ipse Augustus ita scribebat, teste Servto grammatico ad VireiL viu. 
Mn. 696.* Broukh, ' Alterna cod. Livin. qni est Groning. [V. Bnrm. inf.] prob. 
Heins. N. Prop. Credere Brix.' Barth. ' Alterna facili* cedere fere in omn. 
Mss. et pr. edd. ut ' mano ' pro mânui, sit : quod mnltis exemplis firmat 
Broukh. Alterna tamen mana Heins. quod a Vat. 5. firmatur : nam ' cedere 9 
etiam cum sexto casn jungit Noster ii. 34. 84. ' Anseris indocto carmine cessit 
olor:'nisi et Hlic pro, carmini, positum sit. Alterne facili* Mentei, et Groning. 
Facili Exc. Mod. et Voss. 2. Credere Voss. 4. et Dorv. 2. Cedere eleganter de , 
aquis.' Burm. — 13 ' Tenue* Groning. Haurire Borr. unusqne Gebhardi, quod ' 
b praefert. Cave quicquam mutes.' Broukh. Et sic censet Barth. ' Alterni* 
cod. Voss. male : ' alterase mânu' praecessit; nec tenue* e Voss. 4. Dorv. 2. 
et meo 1. admittend. Burm. Quam juvet alterius tenue* v. c. ap. Pocc. — 15 
' Amota in Regg. Colbertt. et uno nostro : quod auctoritate Palatinarum 
raembr. suffultum reţineri jubet Gebhardus.' Broukh. qui malit amoto, et ita 
cum Barth. et Lachm. exhibet. Amot a Dresd. ' Amota ex Regio Guy. quod 
a Palatinis, Leidd. Voss. 2. 4. Dorv. 1. Harl. et pr. edd. firmatur. Idque 
prafert Gebhardus, matrem vel nutricem intelligens, tam in notis ad h. 1. 
quam ad ii. 7. circa fin. sed vulgate astipulantur Voss. 1. 3. Dorv. 2. meus 
uterque, cum reliquis codd. et recte.' Burm. — 16 ' Metuisse unus Broukh. 
neque tamen ideo memini**e expungend. docet V. D, Mise. Obs. voi. ii. 1. 1. 
p. 98. cum aeque proprinm sit atque alteram.' Barth. ' Metuisse etiam legitnr 
in Mentei, idque fir mari posset ex Elegia Virgilii ad Messalam 50. Aliis in 
locis haec verba commutari patebit ex notis Patrui mei ad Ov. iv. F. 132, 

NOTjE 
16 Communes Deos] Hi sunt qnos nbique ab omnibus coluntur ; vel qni 
pari consensn colunt ejt venerantur modo bis, modo illis favent : ut For* 
amator et amica, per qtiorum Numi- tuna, Marş, &c. Amatorum Dii pe- 
na inutua inter se fide per jusjnran- culiares sunt Venus, Cupidines, &c. 
dom amante» astringuntur ; vel qui 
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Non quia perspecta non es mihi cognita fama ; 

Sed quod in hac omnis parte timetur amor. 
Ignosces igitur, siquid tibi triste libelli 

Attulerint noştri ; culpa timoris erit. 20 

An mihi sit major caras custodia matris, 

Aut sine te vitae cura sit ulla meae? 
Tu mihi sola domus, tu, Cynthia, sola parentes, 

Omnia tu nostrae tempora laetitiae. 

non sis mihi nota existimatione explorata, verum quia in hoc cam omnis amor 
reformidatur. Ergo eondonabis mihi, si quid tibi molestam attulerint kbri mei. 
Noştri metus eris culpa. An mihi sit diligentior conservatio dilecta matris mese, 
vel absque te vita mea sit ulla mihi cura? O Cynthia, tu una mihi es domus, 
una parentes; tu deniqoe es omne mihi tempus gaudii. Sive ab amicis redeam 
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.Virg. in Ciri 360. ' Communemqne timere Demn.' Ov. xiv. M. 694. ' Ulto- 
resqne Deos, et pectora dara perosam lda1ien,memoreraque time Rhamnusidia 
iram.' Haic tamen lect. hic non astipttlantur codd. ce teri, neque pr. edd. Nibil 
itaque immutand.' Burm. — 17 Perfecta Brix. Non est Postii. Aldd. Brix. Nos 
es Dresd. ' Perfecta Voss. 4. Perr, v. c. Rheg, sed reliqnis Mss. ant edd. non 
assentieotibus. Perspecta fama optime dicitur pro, spectata, experta, probata. 
Est in Leidd. Voss. 1. 3. 4. Dorv. 1. meo 2. Regg. Colbertt. et primis aliis- 
qae vetastis edd. sed es recte servant Voss. 2. Dorv. 2. noster 1. Vaticani 
tres, aliiqne. Pro fama Heins. conjecerat Jîamma ; dabitans tamen, an fama 
hic non potios pro pudicitia dicatnr : sic sane 16. 11. Perspecta fama hic legit 
Markl. ad Stat. v. Sylv. 3. p.299.' Burm.— 18 Sed quia Dresd. Vnlp. 2. 
Addit Kuinoel Ed. principem, Pro timetur conjecit, edidit, et defendit 
Lachm. veretur. — 20 * Timoris omn. Mss. et pr. edd. qnod redncend. videtur.' 
Broukh. ' Timentis cod. et edd. Scalig. Reliqui libr. et Broukh. etmei 
vulgatam praeferunt Eris Basil.' Barth, Causa Voss. 3. a m. sec. Eris in 
marg. Burm. 2. Timentis erat Franc, sed erit in plerisque Mss. et edd. vett. 
Timentis damnat Burm. — 21. 22 * Non major Postii. Bon. Guarn. Basil. Grypb. 
Scai. Grasa. Parisina», qno nihil ineptias esse judicavit Mnr. in Schol. 
Haud sine te vita culpa Posth.' Barth. ' At mihi Dorvv. a m. pr. et Ask. Sit 
major Vat. 2. et Perr. v. c. Seq. vs. An sine te in Voss. 3. et meo 2. Haud sine 
Exc. Mod. Legend. ni fallor, At mihi non major cară custodia matris, Ut sine te 
vita cura sit ulla mea: nam ex priore versu initialis litera repetita secundo ap- 
posita fuit, onde Aut pro Ut scripsernnt : sed obscurus est locus : et f. 
praestiterit antiqnae lect. adhaerere, An mihi sit major cara....Aut sine te vita.' 
Burm. ' Beckius in Diss. de Interpretatione vett. Scriptt. ad sensum Veri 
excitandum institnenda Lips. 1791. 4. p. 56. repetitionem rov ' sit ' ingratara 
dicit, et legend. censet An mihi nune major. At illnd ipsum nune mihi frigere 
videtur, et ejtismodi repetitiones optima? notae poetis, etiam Propertio hand 
innsitatas sunt, v. c. el. 14. vs. 11. 12. el. 13. vs. 35. 36. Qaare antiquae lect. 
adhaereo/ Kuin. Edidit Lachm. Ah I mihi non major.... Aut sine te vita» — 24 
* Locnm venustissimum foedavit levis macula, quam viris doctis, et qoidem 
sagacissimo Heinsio Broukhusioque praeteritam miror; et tamen absurde 
loquentem facit Poetam, cum dicit Cyntbiam omnia sibi mutua latitia tempora 
foisse. Mendo igitur hoc sublato sua Propertio reddetur elegantia, si Lega- 
mus ac distinguamus, Tu mihi sola domus, tu, Cynthia, sola parentes, Omnia tu, 
nostra tempore latitia: i e. cum te frnor, tu mihi omnia, rd infera : ut ' omnia 
alicoi esse ' Grscis rh irAVra tbau. Omnia igitur Propertio sola erat Cynthia, 
cum sui copiam ei daret, posthabitis parentibus et tota domo. Tempore lat. 
»• est concubitiis s. coitus noştri tempore : quo sensu * laetitia ' passim ap. 
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Seu tristis veniam, seu contra laetus amicis ; 25 

Quicquid ero, dicam, Cynthia causa fait. 
Ta modo quam primum corruptas desere Baias :~ 

Multis ista dabunt littora diâcidium; 
Littora, quas fuerant castis inimica puellis: 

Ah ! pereant Baiae, crimen amoris, aquse ! 30 

meestus 9 sive e contraria gaudens et. hiiaris ; quodcumque ero, dicam, Cynthia /uit 
causa. Tu nune infecta* Baias quam citissime relinque. Phuribus enim ora Ula 
maritima discordiam afferet; ora, inqaara, Ula maritima, quafuit pudicisfamini» 
inimica, Heu ! pereant aqum Satana, amoris dedecus et infamia / 
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Noatr.' Burm. ' Non puto b. vs. esse tentând. Omnia tu mihi tempore lat, 
eleganter dictam est pro: Ta omnis mea es laetitia. Sic Graecis îţxap 
botKiov, iXcfâcpov.' A st. p. 10. * Supervacanea mihi videtur Burmanoi inele- 
gans correctio. Munera latitUs conj. Mits. p. 161.' Kuin. Tempora latitice 
exhibet et explicat Lachm. — 26 ' Ego Col beri. Praestaret erit: sed vulgata 
acqaiesco : qaam probabat etiam Markl. Pro dicam Voss. 4. semper, at jun- 
gantar semper Cynthia causa f uit : sed dicam bic eod. modo, ut 8. 25.' Burm. — 
28 ' Dabant Bon. Discidium Neap. ap. Heins. Groning. ed. Grass.' Barth, 
* Dabant legend. ex cod. Yoss. ut fuerant seq. vs. in omn. fere Mss. habetur, 
Leidd. Vossianis, Dorv. Regg. Colbertt. et pr. edd. Deinde discidium cor* 
rigend. ex Neap. 5. et Dorvv. Innuit enim Baianorum littorum voluptates 
sape amantes antea bene conjunctos dissolvisse, et nou tantum dissidii, s. 
discordia;, sed discidii,i. e. separationis ac divortii causam fuisse. Ha?c enim 
iHarum vocum differentia est, quie perpetao fere hi Mss. permiscentur.' 
Burm. ' Rec te Barm. dabant corrigit e Vossiano. Sed discidium e Neapoli- 
tano et tribus aliis (nam Neapolitaoam, in quo ita legi testis sum, et Vat. 5. 
et Dorv. videtur velte, dum Neap. 5. et Dorvv. dicit) nou debnit prsefereq- 
dum judi care/ Lachm. — 29 * Fuerant in omn. fere codd. Mss. haberi, modo 
notavi. Fervent tamen legend. conjecit Passeratius, quod placnit Heinsio N. 
ad Prop. p. 666. et probavit Pătruns meus ad Val. FI. 1. 121. Copita pro castis 
in Leid. 1. Sed castis, propter oppositum ' inimica/ acqniescamus.' Burm. 
Nihil mutând, censet Ruin. Fuerunt edd. Scai. Leid. Morell. Passer. Silv. 
quod Livineio rescribend. videbatur. Fuerant edidit Lachm. — 30 ' Hune vs. 
sequitnr uno. contextu'in Guarn. Vat. Posth. Elegia, quae in vnlgg. duode- 
cima est : quod et in Brix. Aid. 1. Colin. Basil. 1539. et Grasseriana fit : 
cnra in Aid. 2. Mur. et Basil. 1569. nov» Elegia; initinm constituatnr.' 
Barth. Sequens Elegia male, Burmanno auctore, huic connectitnr in Leidd. 
Vossianis, Regg. Colbertt. Dorv. Burram. Borr. Ask. aliisque codd. et pr. 
edd. Idem ac Kuinoel discidium exbibent Broukh. Barth. et Lachm. 

JSOTJE 

30 Baia aqtue] De Baianis aquis jam sup. pluribus. Vid. Plin.xxxi. 2. 
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ELEGIA XII. 

AD AM10UM. . 

Quid mihi desidiae non cessas fingere crimen, 

Quod faciat nobis conscia Roma moram ? 
Tam multa illa meo divisa est millia lecto, 

Quanta Hypaais Veneto dissidet Eridano. 

Cur non desinis inerţia crimine me falao intimidare, quia nu Roma meorum 
amorum testis detinet ? Cynthia tot milliaribua a meo toro disjuncta est, quot Hy- 
panis a Veneto Eridano dissitus est. Neque mtM solitos Cynthia compUxibus ulit 



Verba f Âd Amicum' huic Elegiac praefigit Barthius, monetque AdCyn- 
ihiam alios, alios Ad TuUum, et Aid. 2. praefigere Conqueritur Poeta propter 
Baianum secessum Cynthiam ab amore suo abaUenatam esse. ' Argumentam 
Elegiac non ceperunt, qni ei titalum fecerant Ad Cynthiam, Monere iatoa 
debuerat rb * illa' [va. 3.] quod designat notam et certam peraonam.' 
Broukh, — 1 Figere Markl. in ora lib. ani, in vito, ut judicat Burmannua, Pro- 
pertio. Carmen membrana* cjnaedam, ait Barth. nota varietate. — 2 Et pro 
Quod Poath. Nibil mutant libri. Lipaiua i. V. L. 10. reponit notam: in 
quo aaaentientem aibi habet Livineium. Alia finxerunt alii. Sed quid 
turbant ?' Broukh. i Cynthia R. codd. Mur. et Paaaeratii : unde Mur. re- 
fing. Cynth, amore, coli. 13. 6/ Barth. ani vulg. defendit et cum Lachm. ex- 
hibet. ' In cod. Paaaeratii nobis, Cynthia, R. Venim Elegia baec non ad 
Cynthiam, sed aliquem ex amicia acripta est, qui Propertio velut exprobra- 
verat, eum Romae deaidere lentum, dum in secessus Baiani deliciis genio 
8UO indulgeret Cynthia. Cynthia amore moram Frut. Iegebat : et sic Eld. Sed 
conscia Roma non mutând, jara monuit Delrius Comm. ad Sen» Hipp. p. 167. 
Cynthia nostra Grav. et Heina. in Epiat. mutuis. Recte vulg. defendit Paa- 
aeratiua, eamque in aua ed. expressit Broukh, cui etiam codd. plerique et 
pr. adatipulantur edd.' Burm. — 3 Diversa Borr. — 4 ' Quanta Heina. ad Ov. i. 
Pont. 21. [et N. Prop.] quod aroplector.' Broukh. 4 Quantum omn. librf. 
Unica Gott. aequitur Broukh.' Barth. qui et ipse aeqnitur Broukh. ' Quanta 
recte emendavit Heina. male enim in Leidd. Voaaiania, meo utroque, aliis- 
4jue, et priacia edd. Quantum: et sic e suiş codd. afferunt Nestor in Vocabu- 
lario p. 159. et Tortellius in Orthogr. in Hypanis. Pro dissidet in Vosa. 4. 
distat ab : quae alteriua verbi gloaaa est/ Buna. ' Heinaii emend. neceaaaria 
futora, ai dissidet abeaaet : nune Iibros script aequamur.' Lachm. qui citat 

NOTJE 

1 Quid mihi desidia] Deaidiae fue- ceasu Baiano fruatur, aed etiam ab 

rat Propertiua a quodam amteorum ipaiua ambre ita alienat us, ut ipaum 

accuaatua, cnjua deaidiae cansam in prorans oblivîoni tradiderit. Deinde 

amorem Cynthiae rejiciebat ; a qna conqueritur se non poaae Cynthiam 

tantilium diacedere, nec ejua cauaa alloqui, neque in ullara aliam puel- 

valeret urbem relinquere : aed re- lam amorem 8uum transferre, adeo ut 

apondet rem ita aeae habere non poa- Cynthia, aicut ipaiua fuit primus 

» 8e, cum, quamvia ait Romae, a Cyn- amor, futura ait etiam ultimua. 

thiae consortio et amplexu non modo 4 HypanU] Nomen est duorum fl. 

ait diajunctiaaimua, utpote quae ae- quorum alteram est in India. De 
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Nec mihi consuetos amplexu nutrit amotes 5 

Cynthia, nec nostra dulcis in aure sonat 
Olim gratus eram : non illo tempore cuiquam 

Contigit, ut simili posset amare fide. 
Invidiae fuimus? num me Deus obruit? an quse 

Lecta Prometheis dividit herba jugis ? 10 

amara, neque blandiens auribus meis insusurrat. Ipsi quondam acceptus et carus 
eram; tune nulU hominnm concessum est ut pari fidelitate amare posset; at invidia 
fuimus. An me Deus oppressit? An herba, oua coUecta est in montibus Prometheis,' 
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liv. xxii. 1.— 6 Complexu Postb. Voss. 4. Ask. Esc. Mod. Ampkxus Leid. 
2. Voloit f., ait Bormannus, librarius consuetos ampkxus nutrit amare* — 
6 ' Nostro d. in ore Heins. N. ad Ov. xii. M. 430. [cum Gkiy.] eo qood om 
et o frequenter confandnntur io scriptis exemplaribiis : ita sane : aed non 
semper, non obiqne. H. 1. nihil debet mutări/ Broukh. € Dulcius Dorv. 2. 
a m. pr. Aure eonstanter in omn. codd. et vetustis edd. non ore. Non probo. 
igitor nostro dulcis in ore. No vi qni existimaret indicări f. illud Horatii, 
* Dulce ridentem Lalagen amabo, Dulce locjuentem/ Recte vulg. non mu- 
tând, censet Broukh/ Burm. Lachm. exhibet et defendit nostra dulcis in 
aure şonus. — 7 * UUo pro Mo Heins. et Broukh. ad marg. ed. Colin, quod a 
Voss. 4. firmatur. Idem Heins. etiam conjecerat Donec gratus eram, non 
ilio temp. ex Horatiani loci procul dnbio imitatione/ Burm. Ol. paratus 
Bon. — 9 ' Gny. cum putaret rb num non posse hic locum habere, eo quod. 
semper negativa subintelligitur, maluit an, quod legitur in murg. unius Colb. 
Certe aliquid ulceris latere clamat dissensus librorum, fere vel nune vel non 
habentium, ac deinde atque pro an quai sic et pr. edd. Sed in his tenebris 
habenda est ratio Latinitatis. Delrti lectionem si sequamur, res omnU in 
vado est. Iile ita lăudat hune 1. Disquis. Magic. iii. quis me D. ob. aut qua. 
Valde placet haec scriptura, modo addicerent membrana/ Broukh. qni edi- 
dit an me D. obruit? an oua, cum Barth. qui dicit: ' Num me D. o. an qua 
omn. mei libr. praeter Brix. quas habet non me D. o. atque. Num te D. Douss. 

KOTM 

quo Plin. iv. 12. qui ibid. scribit ap. Veneto Eridano] Eridanus fl. est 

boc fl. nasci quasdam bestiolas, qus» Italise celeberrimus, alio nomine Pa- 

diem unum solummodo vivant Hy- dus nuncupatus, a Yirgîlio fluviorum 

panis alter fl. est Scy thiae Borystheni rex appellatus. Dicitur autem Pro- 

vicinus, quem Solin. 20. principem pertio Veuetns, quia in Mare Adri- 

ait esse amnium Scythicorum, pn- aticnm intra Venetorum fines effun- 

rum, et haustu saluberrimum, usque ditnr, et per illud flumen Yenetias 

dum Callipidum terminis inferatur, navigatur. 

ubi fons Exampens infamis est, ama- 9 Invidia fuimus] Magna semper 

ra scaturigine : qui Exampens ad- bona veraqne gaudia invidia? fuerunt 

mixtus fiuori amnem Hypanim vitio obnoxia. Unde Petron. ' Fruorque 

suo vertit; adeo ut sibi dissimilis, votis usque ad invidiam felicibus/ 

potuique inutilis ob amaritiem, in ma« Num me Deus obruit] Dens iile est 

Ha condatur ; unde, qui in princi- vel Fortuna, vel Nemesis, vel Venus, 

piU Hypanim norunt, eum praedi. vel Cupido ipse, vel etiam Jupiter 

cant ; qui in fine experţi sunt, non Deorum supremus* 

injuria execrantur. 10 Prometheis jugis} Caucasus 
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Non sum ego, qui faeram : mutat via longa puellas, 

Quantus in exiguo tempore fugit amor ! 
Nune primum longas solus cognoscere noctes 

Cogor, et ipse meis auribus esse gravis. 

nos distrahit 1 Non sum is jam, qualis olim eram. Diuturnum iter immutat ani- 
mum fetminarum. At quam magma Amor brevi tempore periit I Nune primum 
eoluâ compellor longa* noctes experiri, meisque auribus ipse esse molestus. Beatus 



et edd. Livin. et Gebh. [Quod damnat Burm.] Livineio tamen tente Vat. et 
Posth. num me representant. Nune me D. horruit Palat. Nen me D. o. unquam 
Dresd. quod locura communera sapit. An me recep. Vulp. Gott. Nune me 
D. o. aut qua Wakker. Amcen. Lit. 12. p. 75. neqne tamen vulg. damnat/ 
* înv. sumus Votfs. 2. Num in Heinsian. Aldd. Junt. Colin. Rouill. Gryph. 
Mnr. Scai. et aliis. Non in Leidd. Regg. Colbertt. Voss. 1. 2. Dorvv. meo 2. 
Venet. 2. Yicent. et Rheg. Nune Voss. 4. Groning. [At vid. Barth. snp. Sed 
Bttrmanno consentit Lachm.] Exc. Mod. et in margine onins Colb. Quod 
antem an qua dederit Broukhusins, quia ' num* semper negativam compre- 
bendir, quid vetat ut hic etiam ita edatur, pro, an non me Deus obruit ; 
et in fine vers as, an q\ue,\e\ aut qua f ut in alHs codd. quia ntrumque Veteri- 
bus in uşa? Virg. iv. iEn. 370. Nost. iu. 5. 42. &c. F. etiam pra?staret 
hic repeţi me, ac proinde reponi num me Deus obruit,, an me: nam verborum 
structura, ceteroquin nonnihil intricatior, relativo pronomine preposito, 
quod et aliis in usu, sed saepe obscuriorem reddit sensum, sic ordinanda 
est: An hei ba dividit, quie leeta est jngis Prometheis? Franci us ed. Scai. 
ascripserat: ' Ulud ' dividit herba' necessario inter duo commata videtnr 
ponendum. An vero sub ' num' semper negaţi va in tel liga tur, dubito. Nec 
8cio an moveri debeat vulgata, pra?sertim si in proximo versn sequamur lec- 
tionem Rnbenii.' Sed alio modo hune 1. constituere tentavit Heinsii fcecnn- 
dum conjectnrarum iugenium, qui N. ad Prop. quas Adversariis ejus adjeci, 
p.667. legend. putabat Invidia nimbo quis me D. o. aut qua. G. V. Guellius in 
Comm. ad Virgil. bona? frngis refertissimo, IEn. xi. 481. tentabat Invidia fumis 
anmeD.o. Acumen ingenii in utroqueagno8co,sed conjecturis bis consentire 
nequeo. Invidia? esse optima et elegans locutio.' Burm. € Mihi librornm scrip- 
tura placet nune me D. o. an qua.' Hemst. Nune me D. explicat Ast. p. 10. 
Num me D. o. an qua Lachm. exhibet et monet ne quid tentes. Non Neap. — 
11 ' Rnbenius ii. Elect. 2. Non sum e. q.fueram? an m. v. I. pueUas? Certe, 
tametsi rb an abest a Mss. tamen commode revocări potest ex postrema syll. 
vocis * faeram,' quas sequentem absorbebat. Frequens id in libr. vetustis. 
Sed cogitand. et videtur aliud velle Rubenius, aliud versus proxime praece- 
dens.' Broukh. qui vulg. exhibet ' Qua Leid. 2. Dorv. 2. et Venet. 2. ac 
Rheg. F. legend. quod f. idqne snadet imitatio Ovidii, cnjus locum hic 
affert Broukh. e xm. Tr. 11. 25. Ep. 9. 106. ad quem 1. non exigua exem- 
plorum copia hanc locutionem Pătruns mens probavit. Deinde an mutat 
via longa pueUas? cod. suo ascripsit Markl. ut Ruben. conjecerat, Broukh. non 
reluctante.' Barm. Qui retinet Lachm. et post mult a verba, ' His consideraţi»,' 
ait, ' virorum doctorum divinationes improbabis.' — 13 * Cognoscere ex glossa 
superscripta natam opinatur Heins. et pro cognoscere conjicit perducere: quod 
si vei um, m alina producere. Sed nihil potius mutând.' Burm. — 14 Meis mo» 

NOTiE 

mons intelligitur, in cnjus vertice re- metheum ibid. ea affici pcena, ut vnl- 
ligatus fuisse dicitur Promethens, tur ejus jecor continuo renascens di- 
quod ignem esset Jovi furatus, mor- laniaret, fabolati sunt. Diciint igi- 
talibusque tradidisset ; obidquePro- tur in Caucaso monte ex sanguine 
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Felix qui potult praesenti fiere puellae ! 15 

Nonnihil aspersis gaudet Amor lacrymis. 
Aut, si despectus potuit mutare calores, 

Sunt quoque translato gaudia servitio. 
Mi oeque amare aliam, neque ab hac discedere fas est : 

Cynthia prima foit ; Cynthia finis erit. 20 

iile qui prasentem amicam lacrymis potuit numere. Interdum deUetatur Amor 
fletibus effusis. Vel, si contemtus valuit ignes suoa alia transferre, e$t etiam non- 
Dulla voluptos in mutandis amoribus. Mihi vero neque licet alteram amare, quam 
Cynthiam, neque ipsam deserere : Cynthia mihi f uit amoris inilium, Cyntkia etiam 
mihi ardor ultimus erit» 



ribus Heins. ad oram ed. Aid. — 15 Flexit qui Bon. ' Heins. pueUa [cana 
sexto]: perperam.' Broukh. cui assentit Burm. — 16 * Male Guy. exspersis. 
Heins. ah sparţi*. Sed nihil vâri an t codd.' Burm. — 17 ' Colores Groning. 
Borr. Frustra.' Broukh, Damnant et Knin. et Barth. qui addit : ' Qui [de- 
spectus vel] despectos Heins. Despectus magis placet V. D. Mise. Obs. Voi. 
ii. T. i. p. 98. Cf. Ov. M. ni. 404/ Hic V. D. erat nostras, * sed quem,' 
ait Burm. * in nota snbjecta recte Patrnns mens refutavit, Heinsii lect. 
etiam non admissa. Aut quo despectus Iegend. pntabat Hemst. et reliqua 
' Sunt quoqne translato,' &c. velut additnm enthymema spectari debere, ut 
modo, • Non nihil aspersis,' &c. At si despectus Exc. Scai. Altero versa 
Sunt sua translato Heins. quod placet : adeo ut f. scripserit Auctor At, si 
despectus p. m. calores, Sunt sua t. g. s* Burm. * Levissima, puto, correc- 
tiooe hic vs. integrităţi restitui potest, si legis Aut qui despectus. In eand. 
CODJ. Jacobsium incidisse postea vidi in Animadv. in Eur. Trag. p. 312/ 
Ast. p. 12. Aut si magjs probat Lacom, quam Aut qui: quod putat illud 
elegantem orationi varie tatem inferre. — 19 * Me Groning. [Bon.] Pro ab 
hac in uno Colb. [vitiose, censente Burm.] adhuc. Desisteie e Vatican. Liviii. 
notavit, quod neqtie ipsum probnm. Vulg. recta est, nec mutând, quic- 
quam/ Broukh. Cui assentit Barth. qui monet desistere ha bere Dresd. edd. 
Livin. Gebh. et Grav. ' Me Scai. Exc. Dorvv. sed utroque casu Veteres 
dixisse * mihi' vel ' me fas est,' sequente infinitivo, docent Patrni mei 
notae ad Virg. iv. Mn. 350. Nihil itaque mutând, prvsertim cum illud Mi 
pro, Mihi, Propertio in deliciis sit. Si in nostro 1. Desistere Vat. 1. 2. Perr. 
v. c. et Scai. Exc. Dissistere Neap. et Voss. 2. Desciscere Heins. sed discedere 
in reliqnis omn. codd. et pr. aliisque antiquis edd. quod recte tuentur Gebh. 
et Broukh. Nec ab hac discedere Borr.' Burm. 

XOTJE 

Promethei berbas noxias et veneno. Cancasus Promethei.' 

sas nasci, quae legebantur a veneficis 20 Cynthia prima /uit] Ita fere nos- 

ad incantationes et magicos nsus. ter Poeta El. 20. lib. if . ' Ultima ta- 

Sen. Medea: * Congerit in nnnm fru- lis erit, quae mea prima fides.' Ov. 

gis infaufltse mala, Quae fert opertis xiv. M. ' Tu primns et ultimus illi 

hyeme perpetua jngis Sparsus cruore Ardor eris.* 



Velph. et Var. Clas. Propert 
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ELEGIA XIII. 

AJD GALLUM. 

Tu, quod seepe soles, npstro leetabere casu, 

Galle, quod abrepto solus amore vacem. 
At nou ipse tuas imitator, perfide, voces : 

FaUere te nunquam, Galle, puella velit. 
Suni tibi decepiis aogetar iama puellis, 5 

Certus et io nullo quseris amore moram ; • 
Perditus in quadam tardis pallescere curis 

Incipis, et primo lapsus abire grada. 

O GaUe , tu, quod frequenter eoueuemeti, mea im/ortunie gemiebie 9 quod, abdada 
amica, oaeuue et otioeue jacemn : eed ego tuae eermonee, o perjere, non uMtabet: 
nulla fomrna te decipere cupiat. Dim tibi deUteU pueUis creeeit nome*, nuUoque m 
turnare fidue eupiş conetautiam ; eerreptue cujuedam pnell» amore incţpie piliere 
eeria curie, ipsamţiu odire defidene in primo limine. Ieta tibi •u p pUc mm erU 
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1 ' Tu quoque cod. Voss. Sape fade Scai. Esc. Tu quod, eewe, eeiee, con- 
jecerat Patruus meus: ut stepe bec verba inter se confusa. Sed Gatttnn 
Propertio identidem et ssepius in rebus amom insoltaMC cotligi «aţii poteet 
ex f£l. 5. hoj. lib. qnae cnm hac cenferenda est.' Burm. — 2 ' Âvrepto Gro- 
ning. Arrecto Dorv. 2. Abrupto Frat. et Heins. [N. in Prep. et Adv. p. 314.] 
aed abrepto, ut legitur etiam in meo 1. recte PaMeratius viodicat.' Id. — 
8 ' Aut nou cod. Colb. Tuoe morte Markl. ad lib. sui marg. ne non probante. 
Vbcee enim hic convicia notant.' /d.— 5 Cum Bon. — ' Am. «fam Palat, et 
Gnarn. contra mentem Poete/ Bartk, Viam Vom. 1. 8. Burm. 2. aed in 
enjus marg. moram. Notam Colb.— -7 * Pro Perd. Vom. 2. Quaritk. P. to- 
loit Hbrarias Qtueris et in q. t. p. eurie: Incipie et» Sed Perd. minime solici- 
tând.' Burm, Vnlt Laehm. vel ia quod. vel ett aiamdam.— S * P. I. emere 
gradw Regg. C. Corn. edd. Ber. ac Volsci cum Veneta [sic et Venet. 1600. 
et Brix.] : nnde amare forroabat Mar. qoem Gny. seqattur : et taraen iotud 
amore buc irrepait ex pentametro prox. praec. Adere est in Colbertt. Borr. 
nno noatro, [Dresd.l et Oroning. idqne tuend. anacepit PasseratiiM, [acoe- 
dente Gebh. corn edd.] ut valeat, ad eam accedere suppliciter. Non placet. 

NOTJE 

1 Tu, quod eeepe eeiee] Jocator Poe- ertnt m qnam, foauak Ibrnwaitate 

ta cum suo Gallo, dicitque ipsum tao- prestare dicit. 

dem, qui poellat ounes fallere con- 3 Galle] GaUam firiase rivale» «t 

sueverat, nollique prora*» fidem ser- emulam Proporţii jam top. vldime» 

vare noverat, coepisse nnani efflictim EL 5. 

et constanter deperire, ut illa una 6 In nuUo queerie amore moram] 

aliarum omnium, qnibus illuserat, in- Multarum puellarum delectări* a- 

jurias ulcisceretnr. Probat denique more 4 nullamque vere amas ; quod 

amoreaGaUi f cu)uspuellam ipsoJove etiam a Leabia factitari scribit Ca« 

dignam eaae et pulclierrimis, que fu- tullua. 
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Hasc erit illarum cotrtemti poena doloris : 

Multaram miseras exiget una vices. 10 

Haec tibi vulgares istos compescet amores ; 

Nec nova quaerendo semper amicus eris. 
Haec ego non romore raalo, non augure doctns; 

Vidi ego : me, quseso, teste, negare potes? 
Vidi ego te toto vinctum languescere collo, 15 

£t flere injectis, Galle, diu manîbus, 

spreti aliarum amorţi; illa sola reposcet a te tnfelkem multarum talionm. Ista 
tibicommunes illoi amores coercebit, neşuejam perpetao amator erisnovas semper 
amicas venando. Ego ista non novi ex mala f ama, neque ab auspice eruditus, sed 
ipse eonspexi. An, oro, me conscie, inficiari sustines ? Ego sane te eonspexi, e 
Galle, totis cervicibus poelhe impiexum langutre, brachifsque ejus collo diu impH» 
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Abire, qnae vera est lect. [et sic censet Barth.] habet ooster pr. [et Palat.] 
quomodo coojecerat Palm. sed inficetissima expositione contendit abire hic 
esse, mori. Melius Livin. et Scliopp. iv. Verisim. 6. qnos sequi debebat 
interpres Parisinus, nisi jurasset in Passeratii verba.' Broukh, ' Recte lassus 
[Dresd. et ita] legebat Heins. [N. in Prop.] et Patruus meus ad Ov. Ep.20. 
41. qaod requirit verbum abire, pro quo raale adire in Leid. 1. qnat. Voss. 
Dorvv. meo 2. Sed abire Heinsian. Jmssus amare Perr. v. c. et Vat. 2. Lapsus 
amare. Colet. 1. Lapsus abire Vat. 1. Lapsus amare 8. et pr. edd. Veriss. 
lect. est primo lassus abire gradu : nam illud lapsus male derivarunt ex voce 
* grada.' Fassus etiam coojecerat Heins. ad oram ed. Aid. 2. in qua adire : 
ut in 1.' Burm. Lapsus et lassus saepe confundi monet Ruio. cnjus lect. 
exhibet Lachm. — 9 ' Non erit Voss. 1. Nec Dorv. 2. et meus 2. sed in marg. 
Hac. Contenţi Voss. 2. [Bon.] Dorv. 1. Aid. 2. sed 1. contemti, ut in Mss. re- 
liquia, Voss. 1. Heinsian. Mentei, ceterisqne, et pr. edd. Pro pana etiam 
fama Voss. 4. Caloris Heins. Burm, — 10 ' Exiget Groning. Borr. Quod ve- 
rnm est. Pro miseras puto seras. 9 Broukh. ' Exigit Venet. Brix. Aldd. 
Colin. cett. Exiget unice vera est lectio codd. Vat. Dresd. quam et vâri» 
eddr praferunt.' Barth. ' Exigit male Leid. 2. Ask. pr. edd. Exiget Neap. 
Vossiani, Heinsian. ceteriqne codd. Erigit Colbertt. Exigit vices tamen 
probasse videtnr Barthius ad Stat. iv. Th. 620. Broukh. seras: et sic in ora 
lib. sui Markl. ascripto ui. 6. 32/ Burm. — 11 ' Componet malebat Livin. ex 
Vaticano: quodsit, sepeliet. Ei accedit Gebh. N. ad iu. 18. [e C. Com. 
quae et Nec pro Hac initio veraus exhibent.] Nilul tale in nostris. Compe- 
acere est, intra fines suos eontinere. Virgil. G. in. TibiiII. 1. 2....Sed mo- 
dus esto exemplorom. Jamne amores compescere deterius habebitur quam 
eompouere, s. sepelire?' Broukh. Compescit Lond. mero typogr. errore, ju- 
dice Barth. p. xxvii. ' Nec tibi Leid. 2. et pr. edd. ut in Regg. et meo 2. 
sed Hac a m.» sec. Pro compescet in tribus Voss. componet, et in meo 2. licet 
in marg. compescet, 8ed alteram tuetur Pătruns meus ad Ov. iei. A. A. 501/ 
Burm. — 12 ' Hac Borr. Querendo Neapol. Iniquus legebat Guy. sensu ad- 
modum refragante. Leviter corrigend. arbitror, Sed n, o. s, a. eris. Sed et 
vulg. commode servari potest.' Burm. — 13 Rubore Posth. Vago pro mato 
conj. Franc, rejicit Burm.— 15 Totum «notam. Dresd. Totum Mentei. Vie- 

NOT2E 

10 Exiget una vices] Unica illa pu- panaş illas, quas tu piure» alias fer- 
ella, quam modo deperis, a te sumet re coegtsti. 
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£t cupere optatis animam deponere labris; 

Et quae deinde meus celat, amice, pudor. 
Nod ego complexus potui diducere vestros : 

Tantus erat demens inter utrosque furor. 20 

Non sic iEmonio Salmonida mixtus Enipeo 

Tsenarius facili pressit amore Deus ; 

eatis lacrymari, ac desiderare jucundis vocibus animam effundere, aliaque, o amice, 
qua pudor meus sile t. Non ego valui vestros amplexus divellere ; adeo magnua erat 
tnsanus inter vos invicem amor. Tcenarius Deus blando Cupidine commixtus Enipeo 
Hamonio non tom arc te complexus est Salmonidem, neque Hercules ardens amore 



turn Voss. 1. 4. Dorv. 1. Regg. Mentei. Vat. Brix. Grav. et pr. edd. 
Vicia Venet. 1500. Vinctam, Vat. 5. — 16 ' Quid praedices de acumine Bar- 
thii, qui xxv. Adv. 4. manicis hic mavult prae manibus, cum vinctum homi- 
nem, ita ait, loquatur Poeta? quaeso an sine manibus injecerat Gallas bra- 
chia sua puella? collo ? Multa congeri possunt ex Lucret. v. ext. qui bus in- 
fringantur manica Barth/ Broukh. In Uctis Bon. Guarn. ' Male Leid. 1. 
[Palat.] inhetis, et illectis Voss. 2. 4. [Dresd.] Vat. Dorv. 2. Tnlectis Neap. 
Colbertt. sed insertis Dorv. 1. a m. sec. quod non aspernand. videtur. Sed 
vulg. tuetur Catnll. 35. 8/&c. Burm. — 17 * Non dubitat Scaliger quin Prop. 
scripserit membris, cui assentitur Dousa [et Dorv.] : atqui, si pudor snus 
ţel a re jnssit Poetam nonnihil nugarum, ubi erat is in foedum istnd membris 
scribente? Passeratius e vett. libr. redncit labris: optime/ Broukh. Coi 
assentiunt Burm. et Barth. Hic monet verbis esse in Venet. Brix. Aldd. 
Colin. Mur. cett. etiam Grav. et Lond. Sic habent Leidd. quat. Voss. 
Burmm. Dorvv. Groning. Optabis a. d. verbis Borr. Labris etiam Heins. 
legebat N. ad Prop., et, rejecta membris, vindicavit ad Claudian. Epith. 
Pali. et Celer. 132. Optatis labris languet Btirmauno, qui ideo certam, Ut 
vocat, Patrui sui am plec ti tur restitutionem optatis lab. quod Barthius conje- 
cerat ad Adv. xxv. 2. et praferunt Jacobs. Animadv. ad Anthol. Gr. T. 
i. P. i. p. 73. et Ruin. Conjicit Huschk. in Ep. Crit. p. 36. oblatis. Opta- 
tis labris defendit Lachm. — 18 Et qui Dresd. Amore Posth. — 19 Deduc. Leid. 
1. Bon. Voss. 1. Dorv. Did. quod in- cett. Mss. et pr. edd. legitur, pro- 
prium monet Burm. in h. re verbum esse, pro, divellere a complexibus.— 
21 ' Propertium hic aut memoria lapsum, aut nominum similitudine decep- 
tum fuisse notat Mur. sed Propertium bene defendit Lud. Carrio Schol. in 
Val. FI. p. 195/ Broukh. ' Salamonide Brix. Mistus Enipheo Aid. 2. Gryph. 
1. Basil/ Barth. * Salamonida vel Salomonidâ corrupte in Mss. et pr. edd. et 
Enipheo. Hamonius Enipeus est Thessalicus. Neptunus Tamarius dicitnr, 
propterTaenarum ei sacram : pro quo corrupte Tremarius in pr. edd. et intelli- 
gitiir Tyro, Salmonei filia, a Neptuno sub forma flnminis Enipei compressa. 
Recte Propertium, Thessaliae tribuentem fluvium Enipeum, quem alii 
Achaiae ascribunt, defendit Casaub. ad Strab. viii. p. 157. ed. Paris, et 
Carrio ad Val. FI. i. 83. sed errat Ciofanus ad Ov. i. Met. 579. qui multîs 
con ten di t, nbique Enipheus pro Enipeus esse scribend. cum illa sit librario- 

NOT^S 

21 Hcemonio Enipeo] Enipeus fl. est ubi nomen amittit Est et alius ejusd. 
Thes8alia?, quae et Hsemonia; unde nominis fl. Enipeus in Elide, cui alii 
Hsmonius Enipeus Propertio nostro scriptores tribuunt, quod hic Proper- 
dicitur. Porro Enipeus irrigatis cam- tius Thessalico Enipeo. 
pis Pharsalicis in Apidanum influit, Salmonida'] Tyro Salmonei filia, 
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Nec sic coelestem flagrans amor Herculis Heben 

Sensit ab (Etaeis gaudia prima jugis. 
Una dies omnes potuitpraecurrere âmantes : 25 

Nam tibi non tepidas subdidit illa faces. 
Nec tibi prateritos passa est succedere fastus : 

Nec sinet abduci : te tnus ardor aget. 

ccelestis Hebes in CEtais verticibus ita percepit primam c6njngii Uriitiam, Unica 
lux potuit anteire omnes amantes ; non enim puella tibi subjecit lentos ignes ; neque 
tulit antiquam tuam superbiam tibifelices habere successus, neque sibi te permittet 



rum posterioris aevi scriptura, et Graecis constanter 'Evfofvs, non 'Evl<ţxv* 9 
dicatur. Missus Enipeo in marg. cod. mei 2. h. e. mistus pro mixtus: sed 
illam recentioris aetatis scripturam esse notat Pierius ad Virg. i. A£d. 492/ 
Burm. JEmon. exhibent Bronkh. Barth. Kuin. Hcem. Lachm. Burm. — 
23 < Non sic Franc. Căleşti Hebe legit Markl. ad Stat. Sylv. p. 223. Sic 
certe n. £1. 3. 33. et ita ' perire,' * ardere aliqua,' pas şira ap. Poetas. Sed 
nihil hic variant codd. et calestem Heben affert etiara Nestor in Vocabulario 
p. 157/ Burm. — 24 ' Verissime Scaliger correxit ab CEtteis.' Bronkh. * InCEt. 
est in oran. edd. praeter Bronkh. Vulp. Gott. quae Scaligeri correctionem ve- 
rissimam recepernnt. In acteis 9 cum suprascript. oetheis Dresd/ Barth. 
* In (Et. omnes fere codd. quorum Excerpta adhibui, et pr. edd. Recte 
tamen Scaliger et Markl. ah praetulerunt. Sed praeterea amplector optimam 
Schraderi emendationem, n. Emend. 5. prima rogis' Burm. Jugis bene se 
habere putat Kuin. sed pulchre emendavit Schrad. judice Lachm. sen libra* 
r io rum (ita loquitur Lachm.) errorem seu Propertium ipsum correxerit. — 
25 * Nihil variant codd. Cum tamen locus manifeste corruptus sit, nara, 
qno referas seqq. * subdidit illa faces, Nec tibi pr. passa est suc. fastus/ &c, 
nemo facile extricabit, si Una dies retineatur, cum cetera ad puellam, cujus 
tamen mentio non praecedit, spectent.. Feliciter itaque emendabat Heins. 
Una adeo hac omnes: licet pro'/upc malim en, quod propius inhaeret nltimis dua- 
bns literis vocis dies y ne hac et illa eod. disticho ponantur. Mirum quam saepe 
librarii voculam hanc *adeo' eorruperint vel extruserint, cjuia eam abun- 
dare crede ban t/ Burm. Citra necessitatem esse Heinsii conj. statuît Barth. 
Deis...amata8 Eid. suiş ad Burm. literis. Una dies... amor es edidit et defendit 
Lachm.— 27 Subducere Palat. 1. Fastos Bon.— 28 ' Dousa F. in libro Modii 
legi dicit adduci: cave credas : nam in eo legitur aduci, quomodo et in Exc, 

SOTJE 

quae fi. Enipenm adamavit; qnam quia, nt jam diximus, transformatus 
quidem Neptnnus Enipei fi. asstimta in formam Enipei,Salmonidis potitus 
forma et specie compressit, ex eaque est amoribus, quae fl. Enipeum ar- 
ii beros suscepit Peliam et Neleum. denter amabat. 
Id. Prop. iii. 19. ' Testis Thessalico 23 Amor Herculis Heben} Postquanv 
flagrans Salmonis Enipeo, Quae vo- Hercules in (Eta monte mortalita- 
luit liqnido tota snbire Deo/ tem exuisset, jamqne Deus factus es- 
Mixius Tanarius Deus] Neptnnus set, Heben, Junonis filiam, juventu- 
dictus est Deus Taenarius a Taenaro, tis Deam, duxit uxorem, utpote quam 
monte s. promontorio Laconiae in efflictim deperibat. 
Peloponneso, ubi templum habuit ce- 24 (Etanş jugis] . . (Eta mons est 
lebre. Dicitur etiam mixtus Enipeo ; Thessaliae Doridi incumbens, morte 
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Nec miram, cum sil Jove digna, et proxima Le4a&, 
Et Led» partu, gratior una tribus ; 30 

lila sit Inachiis et blandior heroiuis : 
Dla suiş verbis eogat amaie Jovem. 

Tu vero, quoniam semel es periturus amore, 
Utere : non alio lintine dignus erâs. 

eripj. Te tuus affatim amor agitabit. Neque hoc erit mirabUe ; quandoquidem 
est ipso Jove digna, et Led* forma timiUima atque Leda var tui: collata illa una 
est triumjucundissima. Ipsa etiam est Inachiis heroinisformosior ; ipsa suiş voci' 
bus ipsiim Jovem in sui amorem pertrahere potest : sed, quandoquidem tibi consti- 
tutum est amore perire, arde; non aUamJkmmam merebâris. Ista tibi sit fausta 



Lernutii.' Broukh. ' Sinii ed. Grav. et Lond. Âdduci Vat. ap. Livin. Palat. 
1. Âbduci quo t. a. agit Heins. Agit DresdV BartK * Adduci in Exc. Mod. 
Mentei. Voss. 2. Dorvv. et meo 1. qnod Donase F. probabatur: et sic in suo 
cod. legi notaverat O. Vlamingius : sed recte rejecit Broukh. et ia alteram 
lect. conspirant reliqui codd. et pr. edd.' Burm. — 29 Quam sit Posth. Quo- 
que sic Bon. ' Cum sit Jove digna, et proxima Leda, Et Leda partu, gratior 
una tribus: ita in oron. codd. et priscis edd. nisi qnod in nonnnllis Et Leda e 
partu pr. Mirifice bac disposuit Scaliger, sablată primi distichi distinctione, 
hnnc in modnm : Nec mirum, cum sit Jove digna, et proxima Leda, Et Leda? 
partu : gratior una tribus IUa sit Inachiis et blandior heroinis: nt sequentis dis- 
tichi verba cum priore conjungantur, quod Carullo magis qnam Propertio 
nsitatum ; et per tres heroina» Inachias idem Scaliger Ledam, Helenam, et 
Clytsemnestram intelligebat. Sed vid. Passeratium. Heins. legebat cum sit 
Jove digna proxima Leda, Ledai et partus gratior una tribus. [N. Prop. et 
Adv. p. 825.1 Nihil potius mutând, videtor, et per ' Jove dignam * intelligo 
Jnnonem. Hanc Heinsianam emend. respnit ' gratior una tribus/ Junone 
nempe, Leda, et Helena, quas hic indicări arbitror.' Burm. Heînsii 
emend. digna proxima tuetur et exhibet Lachm. — Si ' Pro et malim vel; 
levique transpositione eriges sensum, si legatur IUa vel Inachiis sit blandior 
Heroinis. Ita enim hac vocala pro, quantum Hbet, etiamsi, llcet, nti amat 
Noster. Nisi potius blandior vel Inachiis Heroinis dictum sit pro ipsis Heroi- 
nis Inachiis : qnod Nostro etiam frequenti in nsu est. Male autem in pr. 
edd. nt et Aldd. Junt. Colin, et Scai. distinguitur IUa sit Inachtis, et blandior 
Heroinis/ Burm.— 32 IUecebrisque suiş Heins. Sed verba Propertio sunt 
pro blanditiis, illecebris ipsis, dictis jucundîs, mnlto sale et gratia conditis, 
judice Burm. Cogit amore Palat. 1. — 54 ' Utere habent octo Mss. [et Guarn.] 

NOM 

e t sepnlcfo Hercntis nobUkatm; nude nempe Clytaemnestra, et Helena, quae 

nemeş factum est TragoecUs* Seneca», snnt partus s, filia Leda*, atque eti- 

qufe * Hercules CEtaeus' rnscribitur. am ipsa Leda; unde bis aasumen- 

2» Leda] Lada fuit Thestu filia, dnm est vecabnlum illud * proxima,' 

Tyndari Laconîa» regia uxor; quam Led» ntniirum,etpertttiLeds£, nempe 

cum Jupiter adamaret, in cyesmm Helenae et dytaemnestne. Dixitve- 

nmtatus cum ipsa cencubuit, ex ea- re» Poeta partu, pro, partoi, nt Vete- 

qne Baţi sunt Castor et Crjrtsemnestra, rum doctissimi saepius locuti snnt. 

Pollux et Helena. 31 Inachiis heroinis] Inachias he- 

30 Gratior una tribus] Dicit Poeta roinas appellat Argivas et Grsscas 

amteani Galii formosiorem esse tribus, omnes puellas, qnss fuerunt vel Deo- 
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Quae tibi sit felix, quoniara norrjs incidit error : 36 

Et, qnoteumque vota», w* sil ista tibi. 



et fortunata puella, aaattdoo*ia*6i!t rovim eomtt «rrer; ntafne taa «uit* J& fJH 
«ota quicquid poteri* detiderare. 



Melias [et sic jadicat Barth.] est Urere, proprimn amoris verburo, quod 
jam olim occupavit edd. puriores. In nostris septem et in nno Gebhardi 
erat litnine: optime.' Broukk. ' Urcre Vene*, 15m*. Brix. Utere non aliis 
Urnim Palat. Lumine edd. Mar. et Grav. quod interpretantur de igni, 
flamma, face, amore: panlo iosolentios.' Barth. • Itare iu Leidd. quat. 
Voss. Dorv. 1. meisque, Exc. Med. Borr. Grening. primisqae edd. amore 
nempe, qnod nescio cnr repudiatum faerit. Ayrm. vero hic interpongebai* 
quoniam semel es periiuruâ, amore Vrere: qua famen distiaetioiie ne» opta est. 
C/rere vindicavit Brookh. amore ex prac. vs. subintelligend, et banc lect. 
tuentur Perr. v. c. Vat. 2. Gebtianfi Patatinus, aliique. Deinde nou oUo m- 
mine Leid. 2. Voss. 4. Dorv. 2. Borr. Groarng* Vat. 2. et ia atftrg* «ti 2. 
primisque edd. qaod Passeratius de amoris face intelligit, nt in illo Horatii 
* Digne puer meiiore flamma :' et sic Ayrm. Libera ni mi* est P. Francii 
conjectura nea alia tu face. Sed non alto liuUne Broukh. exponit, non alia 
domoţ w qa« amare»; ptoenifque Heinsto: et reete: qwa id Neetro fte~ 
qpea» est.' B*rm. * Vrere a BereaM» armane* prater «mo» Itaiieee, Perreii 
VrC et V»t2, liber ftettn» videtur agftoeeere; de Patntinor enraa m o n dai 
ciam dicit, ut alibi quoque non raro, Burniannns. Probum est quod omnes 
cxhibent Utere.' Lacbm. — 35 Hac tibi Franc. * Age, mecom distingue: 
Qua tibi «*, felix au. Quat tibi sit Tibolrae vindicat iv. 6. 8. Bed tUetur 
se Prop. în proxirais Et quotcumque voles, una sit ista tibu Neu repetitioneut 
culpes ; recte habet : Hac semper lua sit, et, quamvis multa» voles, bate 
una tua sit. Nam ita capienda hac esse et J. Dousam optime eorrexisse 
quotcumque, cura in libb. scriptis tantura non omnibus esset auoe. primi am- 
tem editarea prater Volscum, qui an, 1488. quoc. reduxit, quodc. repesuM» 
sent, epigramma quoque Anthot. Lat. iu. 191. comprobat : ' Si taa sit,' &e.' 
Lachm. * Argnta est lect. Dousa P. quotc. Laudo et ampleetor.' Broukk. 
Vulp. et Gott. Dousam seauuntur. Quodc. reţineri poate putat Bartb* ob 
Horat. i. S. 2. 126. ' Ui Dorv. 2. Quacumque in Voss. 2. 3. Dorv. 2. et 
meo. Quoeumque in Exc. Scai. Mentei* [Dresd.] Regg. et Colbertt. prisciş 
edd. et in membranis Gal. VlamingH, qui id probabat, et ' voles' non a, 
yette, sed voiare deducefeat ; eo, ni faller, sentu, pro: Vesti Imlar' levis ad 
alios tranevolare amore» cupies: sed de quo ne cogitaese quidea» Proper- 
tium, certus sum. Quicumque Vat. 5. Recte Frnt. Dousa, et Heins» qmt- 
cumque : ut Gaîîo suatfeat, quoeumque tandem nratur igne, haec ima instar 
onnrium sit. Quod merite probavit Broukh/ Burm. 

l»OTJE 

nun fiii», vel Heroum uxores. Porro ma.' 

Inachus rex fuit Argivorun^ qoi nep- 85 Novus incuUt error} * Errorea»' 

tem habuit Nioben, et filiam Io, unde posuit pro amore j oslondslque fortu- 

aliae quoque formosa? puella progna- nam in amore donaman, quoniatn caH 

tav quae etiam heroina dicuntur. su aeeidit, et prate» Gattl opinie- 

34 Utere IUrere} Sine te consumi nem, ut istm ex anime paeHa» ant- 
et perire iota flamma. Ut Virgil. amaret. 
' Uritur infelix Dido/ t& Quat** [QaoaVJ uaks, ima mi} 

Non aho lumine dignus] Sic Horat. QwaCklkisefnttifOlufteaf^ntdfrJove 

i. Od. 27» < Digne pner meiiore flam- dixit CatuMa^, epM P»^U, ut ipt» 
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S. AURELII PROPERTII 



amica illa, quam unam deperit, mul- 
tarum vel omnium sit loco, ut sup. 
dixit de Cynthia : * Tu mini sola do- 



mn*, tu, Cynthia, sola parentes, Om- 
nta tu nobU tempora laetitiae.' 



ELEGIA XIV. 



AD TULLUM. 

Tcr licet abjectus Tiberina molliter unda . 

Lesbia Mentoreo vina bibas opere ; 
Et modo tam celeres mireris currere lintres, 

Et modo tam tardas fanibus ire rates, 

O Tnlle, tu quamvis amceniter jacens in ripa Tiberina merum potea Lesbivm in 
lobore Mentoreo, ac contempleris nune naviculas fluviale* ceUriter natare 9 et nune 
cymbae adeo pigraefunUm ferri per flnvinm ; et quomodo iota tua sylva arboret 



Ad Dimtem TuUum Vat.— 1 Aâjectus Grypfa. Tyberina Aldd. < Diva emen- 
dand. censebat Markl. ad Stat. Sylv. p. 42. et 206. sed cui assensum non 
praebeo. Neque etiam acta hic locum habere posse existimo, ut conjecerat 
vir eruditus in Mise. Obs. Voi. i. p. 131. Marklandi emendationem rejiciens, 
qui Doţvillius est : quanquam Passeratii expositioni deinde acquieverit, et 
recte : nam abjectus unda pro, ad undam : villam enim illic et sylvam habuisse 
yidetnr Ttillns ad ripam Tiberis/ Burm.—2 Bon. Aid. 2. mentorio.—Z Et nu 
jam edd. Morell. et Grav. Jam h. et seq. vs. Voss. 2.-5 ' Sacra*, non satas^ 
malebat Livin. correctione minus necessaria.' Broukh. Barth. qui addit: 



NOTJE 



1 Tu licet abjectus] AdTullumde- 
liciis indulgentem scribi t Poeta se 
Cynthite suae amorem voluptăţi bus 
aliis omnibus, et qnibnscumque divi- 
tiis, et opibus anteponere. 

2 Lesbia Mentoreo vina opere'] Vi- 
num Lesbium inter generosa vina 
commendatur ob suavitatem et inno- 
centiatn ; utpote adeo sit gratum et 
innoxium, ut, qui eo largius utatur, 
nihil intemperantei-, nihil iracunde, 
nihil furiose agat. Unde Horat. i. 
Od. 17. * Hic innocentU pocula Les- 
bii Dnces sub umbra/ Notum est 
Aristotelis judicium de vino Lesbio 
ap. Gell. xifi. 5. Vinum porro Les- 
bium * Methymnaenm ' alio nomine 



vocatnr, a Methymna civitate Lesbî. 
Vid. inf. iv. 8. et Plin. xiv. 7. Men- 
toreum autem opos dixit Poeta vasa 
aliqua pretiosa, s. pocula, arte et in- 
dustria Mentoris sculptoris s. vascu- 
larii celeberrimi elaborata. Plin. 
xxxm. 11. ' Crassus Orator duos 
Mentoris scyphos emitH.S. centum.' 
Marţial. ' Solns Mentoreos habes la-* 
bores.' 

5 Ut nemus] Villam Tulii intelligit, 
in qua fuit jucundum et amoennm ne- 
mus, quaHa etiam in aedibus snis Ro- 
mani habere solebant. Unde Tibnll. 
iii. 3. * Et nemora in domibus sa- 
cros imitantia lncos.' 

6 Caucams] Mons est Asiae altis* 
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£t nemus omne satas intendat vertice sylvas, 5 

Urgetur quantis Caacasus arboribus ; 
Non tamen ista meo valeant contendere amori. 

Nescit amor magnis cedere divitiis. 
Nam, sive optatam mecura trahit illa quietem, 

Seu facili totum ducit amore diem, 10 

Tune mihi Pactoli veniunt sub tecta liquores, 

Et legitur rubris gemma sub aequoribus. 
Turn mihi cessuros spondent mea gaudia reges, 

Quae maneant, dum me fata perire volent, 

consitas longe lateqne cacumine expandat, qualibus premitur arboribus Caucasus : 
attamen hac meo cum ardore non possunt conferri. Non norit Amor cedere magnis 
etiam opibus. Sive enim Cynthia mecum ducit jncundam noctem, sive blando amore 
lucem consumit; turn mihi in ades meas aure® Pactoli aqu* iUabuntur ; turn mihi 
colliguntur uniones et mărgărit* in littoribus EryfhraHs, Turn mihi delict* me* 
poUicentur rege» etiam non ease mecum de felicitate certaturos. Utinam ista 
gaudia perseverent, donec me fatorum lex mortem obire decreverit. Quis enim* 



' Ut Ed. in us. Delph. Incendat Dresd. Brix.' * Sacras, ut conjecerat Li vin. 
est in Dorv. 1. a m. sec. Satis Boit. inepte. Ayrm. Et nemus ut tonta». Op- 
time Bronkh. satas tuetur. Nemus omne et sylt* offendisse Heinsium videntnr, 
licet sylvas pro arboribus exponat Barthius tam in Coinm. Statiano, quam 
xxi. Ădv. 9. p. 1039. Conjecerat itaque Et domus alta satas, vel Et tectum 
omne. Prior conj. satis blanditur: et firmari posset Virgil. n. G. 461. et x. 
JEn. 526. Pro intendat Vat. 5. et pr. edd. incendat. In uno Rea. incedat: et 
in altero incendat : sed intendat est, augeat, spatia nemoris extendat, arboribus 
denset.' Burm. Malit Lachm. Et nemus unde satas, — 7 Contempnere Posth. — 
9 ( Notat Heins. nihit praecedere, ad qood referatur • illa :' sed snbintelligitnr 
Cynthia, qnod satis indicator vs. 7. ' meo amori.' Burm, — 11 ' Turn Vat. Posth. 
Dresd. Vnlp. Leid.qnod et prseferend. videtnr, propter anaphoram.' fiarta. Sic 
et ed. Broukh.— 13, 14 ' Splendent Dorv. 1. Spondeant mens 1. ut panlo ante te- 
ntant in Voss. 2. Nova g. Vat. 2. Dorv. 2. Legend. opinor sua gaudia : nt sensns 
seq. versussit : Quae gaudia maneant regi bus, qnibus nec divitias, nec volnp- 
tates suas invideo, dum me fata volent perire, aman do se. nam male Franc, 
conjecerat monere, venusta, nt censebat Bronkh. repetitione, qui ipse substi- 
tuend. opinabaturduin mefata venire jubent, ad sedes nempe functorum, notat- 
que perire duram et inauspicatam esse locutionem, qna religiose abstinebant 
Romani, [et de qua animose, ' Neque ego unqnam,' ait, * cred am ita fuisse 
scriptnm a Poeta.'] Sed neutrum placet. Si quis tamen vulg. non immntand. 
contendat, sensus erit : Mea gaudia spondent reges se mihi cessuros : vel, 
Mea gaudia mihi spondent, reges cessuros meis gaudiis. Sed prius malo ; 

NOTJ2 

gimus et latissime patens ad traetns dam traxisse aqnas. Significat Poe- 

septemtrionales : Indiam a Scythia ta, cum sua frnitnr Cynthia, sibi vi- 

dirimens : cacumina habens prae- deri habere diviţjas et aurnm Pac- 

rupta, perpetuisqne ni vi bus contecta. toii, omnesqne gemmas, lapillos, et 

11 Pactoli liquores'] Pactolns fl. est uniones, qui in Mari Indico coUigun- 

Lydiae,qnem fabulantur anreas quon- tur. 
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Nam quis divitiis adverso gaudet Amoret 15 

Nulla mihi trişti pramia sint Ventre ! 
lila potest magnas heroum infriogere rires, 

lila etiam duris mentibus esse dolar, 
lila neque Arabium netait transcendere liman, 

Nec timet ostrino, Toile, subire toro, 20 

Et miserum toto juvenem versare cnbiH. 

Quid relevant variis serica textîlibvs? 

eero opibut delectatur, adrerso Cupidine, et infausto amorţi Nulla mihi sint opes 9 
si Venus raibi sit trată. Htte enim Dea potest ingens keroum rebur cvnhmderc; 
hac potest quoque ferreoo etiam animos cruciate. Neque teta timet, o Tulit, 
Arabium Umen trajicere, neque veretur in lectum purpureum irrepere, atque ado- 
leteentem amore perditum omni toro buc illac volutare. Quid prosunt serica 
veste* cam versUohribus textilibus? Dummodo autem puella mea facili* mihi 

nam pastim poete, frnctu amoria exultantei, nec regibus aceptra et opes, nec 
ipei Jovi cmlum se iuviderejactant.' Burm. Venire vix probare videtur Barth. 
et monet neque £1. 6. 27. euphemismum banc servare. — 15, 16 ' Nunquie 
Posth.' Borta. « Num qui$ male Groning. fi. q. Posth.] Gaudia Voss. 4. ot 
1 trişti' opponantur. Sunt Leidd. Vossiani, Dorvv. membrana G. Vlamingii, 
Borr. Groning. meus 1. et priscae edd. Sint Neap. Perr. v. c. ut edidît 
Broukh. 1 Burm. Sunt Brii. Venet. Aldd. Colin. Mur. Gryph. Sint edidere 
Barth. Burm. Lachra.— 17 l Mentes marg. Exc. Scai. aed sequitur 'duris 
menţinu»»' Fringere Mentei, et Leid. 1. Fingere Voss. 1. et leget: sed vires 
in 3.' Burm. —18 lila Aid. 1. IUam 2.-— 19 * Tranecend. faabent septem libb. 
et vett. edd. idque vide tur efficacius. Suppositnm eonsc. primum comparuit 
în Colin. Veram lect. tanto post tempore et Gryph. edd. servarunt et edd. 
Douss.' Broukh, ' Abratum vel abrabum fuisse exaratum in Codd. Mss. auctor 
est Heins. N. Prop. unde ipse facit auratum f prob. Gr» vio : qui tamen et 
ipse atratum tentabat. In meis libr. nulla obviat varietas. Conscend. primum 
comparuisse in Colin, ait Broukh. sed falsus fuit. Conscend. j am deprehendi 
în Aid. 1. et sic liabet £d. Grass. cum Scaligeriani*. Sed Aid. 2. cum reliq. 
tranecend. prefert, quod efficacius est/ Barth. ' Umen illud Arabium quid 
sit, non capere se, Heinsio scribit Gnevius T. iv. Syll. Ep. p. 213. et atratum 
timen, fnnestum, reponi malebat : sed ab h. 1. nihil raagis alienum, quam ut de 
morte, aut quacumque re funesta cogitemns. Auratum vel araturn Heins. in 
Epistolia ad Grav. et N. ad Prop. qui etiam conjecerat Attalicum. Certe 
Arabiwn Umen hic eorruptum videtnr, et explicatum vellem : nisi capias de 
Kinine domus, Arabo marmore obducto. Quo sensu transcendere Umen Arabium 
ut in Regg. Colb. ceterisqne, notaret, intrare domos opnlentiores, quarum 
limina marmoris Arabici lapide constrata. Conscendere Vat. 1. et Mentei, 
quod primum comparuisse dicit Broukh. in Colin. Non videtur consnluisse 
Aid. 1. et Junt. in quibus sic jam editnm ruerat. F. hinc elici posset IUa 
neque Arabium metuit conscendere lectum: ut lectum mensae accubitorium, 
Arabo odore sparsnm et iliibntum, primo versu innuat. His tamen postbabitis, 
non renuo cum Ruhnken, censere Arabium Umen defendi posse ea Plin. 
zxxvi. 7. ubi commemorantur columna* ex onyche Arabico.' Burm.— 21 

NOTJE 

19 Arabium Umen) Arabo» lapis, vel 0»YC*ttem, cofamendatu* a Plin. 
qnem «Iii Alabastritem, alii Onychem, xxxyi. 21. Speeies est marmoria exi- 
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Quae mihi dum placată aderit, non alia verebor 
Regna, nec Alcinoi manera deapicere. 

adsU y nulla imperia, neque etiam Alcinoi opes eontemnere et pro nihUo holere 
pertimescam. 



* Etjuvenem loto muerum transport tur in Mentei. Passeratins ex veteris cod. 
vestigiis legebat Hac miserum totojuvenem versante cubili, et opt. illustrat leeto 
versori: sed nihil moto: nam veraare a prsecedd. dependet.' Bwrm.~~2% 
1 Heins. N. ad Claud. i. in Eu trop. 357. [et N. Prop.] mallet PhariU: qaod 
nrgntum est nec tamen necessarium.' Broukk. Bartk. * Relevent Leid. 1. tres 
Voss. Borr. Ask. et mens 2. [ut vuit Heins.] Praclare Heins. Pkariie, quod, 
licet argutura, non tamen necessariom existimabat Brookh. Miror, nec 
assentior. Huic enim loco perquam opportnnum et ultro admittendum exi- 
gunt prscedentia de Arabio lecto, et ostrino s. Tyrio toro. Varia textili* 
pro verşi colori bus languent prse Phariis s. ASgyptiis. Sic variant codd. ap. 
Snet. Dom. 1. Qtdd prosint hoc in verso, mentori» errore, affert Hţfats. ad 
Claud. d. 1.' Burm. — 23 Non Ula Dresd. * Markl. margini cod. sui annotaverat 
pro uita f. luda t h. e. Lyda, rescribend. (Luda etiam EW. divinaverat) adeo» 
que legend. esse nou Lada v. Regna, vel Ale, ut imraat opulentnm Crassi Veg- 
nnm. Ingeniosa profecto conjectura, hoda autem regna pro, Lydia: ut 
' Lyda colos ' iv. 9. 48. Firmat emendationem optimam Tibnll. iv. c. 1. 109. 
neque dissimile illud ejusd. iii. El. 3. 29.' Burm. ' Non ulla hic, ut ssepius, 
mm magna cum vi positum teneamus licet.' Lachnu ' Marklandi conj. elegant 
et speeiosa; neque tamen contra edd. quicquam mutare voiai, cum exemplu 
simiKum locorum baud desint. Vid. Porson. ad Eur. Med. 542.' Koin. — 24 
' Nec Ale. conj. Franc. Recte : sic deinde in qoinquecodd. scriptum ottendi.' 
Breukk. Nee et Dresd. Vel Bon. Onarn. Aid. 2. Grypb. « Nec Alcinoi tnunerm 
Regg. Leidd. Borr. Oroning. duo O. Vlaming. codd. pr. edd. et Aid. 1. Jout. 
ac Colin, sed AM. 2. vel> ut Vat. 5. Mentei, aliiqne. Nec Alcinoi jogera in 
ora cod. sin conj. Franc, quod firman quidem posset Homer. vii. Od. 113. 
* Munificam' tamen Alcinoum rocat Or. îl ex P. 9. 42. et ideo monera me- 
morat Prepertius, quia respicit ad manera Ulyssi ex horto Alcinoi data.' 
Burm. ' Nec Gronor. cum alii* nonnoUis, in quiboa et Leid. 1. Burmannoa 
memorat ; nihilominns e Mentei, qui id. ac Leidensis est, vel afferens. Hoc 
pleriqne nabent : in bis Vulptam et noştri. Sed recte Woltf. ad Tac. A. i. 32. 
' Disjunctrvum * vel* negare/ inquit, * panciss. exemplis doceri poteri t/ 
Praevaleat igitur cod. Oroning. fides, cum 4 non' seqntnte 'nec' familiare 
Nostro sit.' Lachm. Nee exbibet Barth. 

NOT^ 

mii et candidi, ex que olim columna; viridaria, nbi arbores erant semper 

et Hmina «diurn fiebant. pomifers». Idem etiam Homerns ibid. 

22 Serica textiHbus] Stragnla sunt narrat quibus donîs et mnneribus 

texendo facta, quae et ' Baby Ionica TJlyssem dona verit Alcinons ; qui eid. 

peristroraata.' Ulyssi abeunti superbas vestea, in- 

24 Alcinoi nă tnera ] PbaBacnm rex gentem tripodem, magnum lebetem» 

futt Alcinous, cujus opulentiam lib. mnltumque auri et argenti dedit : mi 

vii. Odysseae Celebravit Homerus ; quae munera videtnr alludere Pro- 

inprimisqne ejus sedes magnificentis* pertius. 
sime struetas lăudat* et hortos, et 
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ELEGIA XV. 

AD CYNTHIAM. 

Sjepe ego multa tuse levitatis dura timebam, 

Hac tamen excepta, Cynthia, perfidia. 
Aspice, me quanto rapiat Fortuna periclo : 

Tu tamen in nostro lenta timore venis. 
Etpotes hesternos manibus componere crines, 5 

Et longa faciem quaerere desidia ; 

O Cynthia, frequenter ego pertimescebam omnes inconstanţii turn acerbUates, 
ista tamen infidelitate demta. Vide, quam magno discrimine agitet me Fortuna ; 
attamen tu nihil metu meo commoveris, neque te pudet propriis manibus peregrina* 
et emtas comat fin ger e, prolixoque otio formam tibi conciliare. Neque erubescis 
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. I ' Valde tnrbant libri, jura aliis, aliis damna, aliis signa, pluribus tamen 
dura praeferentibus : quod Lips. accipit vocandi casu,iv. Ant. Lect. 11. Non 
persnadet. Multa dura prisc» eleganţi» est.' Broukh. Barth, qui monet 
damna habere edd. Venet Mur. Grass. Baiil. dura habere inter alios Palatt. 
C. Corn. Jura Perr. v. c. Mentei. Exc. Scai. Vat. 2. Borr. Groning. Dorv.2. 
et Colb. unde Heins. jure, Blandiri potest Lipsii distinctio, multa tu* levitatis, 
dura, timebam. Signa, quod in aliis est, Francio non displicebat. Damna in 
Aldd. Colin. Romii. Gryph. aliisque edd. sed imprimi* Venet. 2. Rheg. et 
Yolsci dura excosom est : qnod et Neap. Voss. Leid. 2. Dorv. 1. meique 
codd. tuentur. Mutarant, qui duo adjectiva geminata multa dura ferre non 
poterant; quod tamen priscae eleganţi» esse docent exempla a Broukb. 
prolata.' Burm. Levitatis dura exhibet Lachm.— 3 < Raptat Voss. 4. f. pro 
raptet. Periclum hic ponit pro procella, qua agitatus fuit maritimo Umere, 
de quo hac EI. agit, et ap. absentem Cynthiam queritur. Non probo itaque 
Marklandi emendationem quanta rapiat Fortuna procella* Non enim omnia 
ubiqne conveniunt : hic certe sonum reddit satis ingratum.' Burm.— 4 * Fu- 
rore unus Gebhardi, et noster 2. cum Borr. Sed potior est vulg.' Broukh. 
Barth. oui addit furore habere etiam Dresd. et tari tu s monet unum illnm 
Gebb. de quo Broukh. loqnitnr, esse Palat. 1. Furore damnat Burm.— 5 
' Externat habent mulţi codd. neque de ejus veritate dubitarnnt Beroaldus 
et Volscus. Hesternos maiebat Lips. iv. Ant. Lect. 11. cumLivin. et Heins. 
ad Ov. iu. A. A. 154. Sane hest. est in uno nostro, inque uno Colb.' 
Broukh. qui boc exhibet cum Barth. qui monet extern, habere Brix. Venet. 

not#: 

1 Sape ego multa tuce levitatis'] Per- ris ornatns deponere debuisset. Ni- 

fidiamexprobratCyntliiae, qu», quam- hilominus tamen negat se ullo pror- 

vis ipse in magnum vitae periculum sus modo aut injuria posse adduci, 

futsset adduclus, nihil omnino de eo ut ab amore su» Cynthiae recedat. 

laboraret, neque aliquid de pristino Quodnam vero periculnm snbierit 

formae colend» cultusque parând i Propertius, nefas est nobis divinare. 

studio omitteret ; cum tamen in tam 6 Longa faciem qucetere desidia"] Si- 

adversa Poet» fortuna omnes corpo- mile est illud Terentii in Heautont. 
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Nec minus Eois pectus variare lapillis, 

Ut forraosa novo quae parat ire viro. 
At non sic Ithaci digressu moţa Calypso 

Desertis olim fleverat sequoribus. 10 

orientalibus gemmis varie pectus exornare, quasi pulchra puella, oua ad notum 
maritum deduci apparatur. Sed non ita Calypso, dolens discessum Ithaci, quondam 

Aldd. Grav. Leid. Lond. idque Cantemm interpretări per, supposititîos : sed 
Heins. hest. in Neap. offendisse. ' Leidd. Voss. 1. 3. 4. Groning. Borr. Dorv. 2. 
meusqtie 2. et pr. edd. externos: quod probabat Dousa P. ut de comis adsci- 
titiis intelligatnr. Extrema Ask. Hesternos Voss. Colb. 2. Dorv. 1. meusqtie 
1. Quae veralect. est.' Burm. — 6 Et longam facie q. dcsidiam Exc. Scai. qnod 
damnat Bnrm. — 7 ' In C. Corn. erat radiare, antiquae elegantia? verbnm. 
Revocând, censeo [rad.] verbnm veteris ac proba? moneta?.' Broukh. Vulp. 
id. sentit, * qni tamen/ ait Barth. ' veretur nt rad. posstt usnrpari de niveis 
lapillis. Mese edd» omn, cura Bon. et Dresd. tartara preferunt, quod etiam 
propter îl. 6. 33. loco movend. non est.' • Variare omn. fere codd. Leidd. 
quât. Voss. Dorvv. meique, Ask. et reliqni : nec aliter priscae edd. et hoc 
simplicius videbatur Francio, idemqne significare qnod, distinguere. Snpra 
librariorum tamen captam est [at non, ait Lachm. supra captura ingenioşi 
Itali, cnjns codex Comm. innnmeras interpolationes exhibet,] lectio rodiarc, 
qaam optime astruit Broukh. Radiare est verbum elegantiss. de armis, aqua, 
etsideribussplendentibus: et in h. Propertii 1. etiam pro ba vi t Oudendorp. 
ad Lncan. vii. 214/ Burm. Kninoel putat rad. esse scioli cujusd. addita- 
mentnm : qni ratiocinandi roodus se opponit illi critic» regula?, qtiant huic 
jam Bnrm. applicoit. Sed banc regulam, illamque, quae conjectiiras ob 
obstantes membranas rejicit, et alias omnes, VV. DD. pro eorum mutabHi 
ingenio jam inculca tas, jam proculcatas, ubiqne cernere est. — 8 Ac for m. vuit 
Heins.— 9 At nune Brix. ' Digressum moţa Exc. Mod. seu Groning. quod 
astipnlatur emendationi Gravii, qni in Epistolia ad Heins. p. 198. legebat 
immota, Heinsio probante in Responsoriis ad Graevium ineditis: quanqnam 
vulgata no» sic moţa exponi possit, sic immota, vel, non adeo commota. Pro 
At non Voss. 2. Et non. Heinsius Ac non. Perperam Gny. comta pro moţa ; 
nam mox seqoitur ' incomtis moesta capi 1 li s.' Burm. Id. de comta sentit 
Barth. Digr. immota exhibet Lachm. et defendit.—lO l Flerat Leid. 2. F. 
fierat in aq. pro, ad, vel juxta sequora, sedem suam alluentia : qnam locutio- 
nem Propertio familiarem esse, snpra saepe notatum fnit. Vulgata? tamen 
favet Tibnll. iii. 6. 40. Ceternm Deşerte Mentei. Quondam pro olim in Vos- 
siano : sed illud olim hic mihi suspectum et fere snperfluum videtur, et 
deşertam ipsam Calypsooem dici malim, quam deşerta aquora: unde divinabam, 
f. scripsisse Propertium Deşerta Ogygiisfl. aq. Hanc conj. a genio Proper- 
tiano minime alienam judicabunt, opinor, illi, qui eum imbiberunt. Alio 

NOTjE 
4 Dnm moliontur, dum comuntnr, an- ta tnmnltu Protrahit in medio».' 
nus est.' Ita etiam Macrob. Sat. iii. Calypso] Atlantis fuit filia, qna? in 
13. de Hortensio, qnod ' faciem spe- Insula Ogygia regnavit, ubi Ulyssem 
cnlo quaereret/ aliquamdiu detinuit amore ejns cap* 
9 Ithaci digressu moţa Calypso'] Itha- ta ; quem etiam, Diis jubentibus, dis- 
pus dictus est Ulysses ab Ithaca In- cedentem invita dimisit, et cujns dis- 
«ula, cujus rex erat. Unde etiam cessum tantopere doluit, nt Diis ip- 
illud Virgil. /En. ii. ' Hoc Ithacns sis irata şese interfecerit. Vid. Ho* 
velit/ &c. Atqne etiam illud ibid. mer. v. et vii. Od« 
' Hic Ithacus vatem magno Calchan- 
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Mnltoft illa dies incomtis mcesta capillis 

Sederat, injusto malta locata salo : 
Et, quamvis nunqaam postfaac visară, dolebat 

lila tamen longae conscia Isetitise. 
Alphesiboea suos uita est pro conjuge fratres, 15 

Sanguinis et cari vincula răpit amor. 
Nec sic iEsoniden rapientibus anxia ventis 

Hypsipyle vacuo constitit in thalamo. 

in iesetio Uttore lamentat* est. Ipsa enim per phaimos dies inornalis erinibus 
lugens sedii y multis verbis de mori iniquo eonquerens: et, lieet nmsquam deiacep» 
vUura esset Ulyssem, ipsa nihilominus diutmmi eonseia gândii genubet. Alphe- 
sibeta suos punicii germano* propter suum maritxm occisum, amerque conjugis 
necestUndinem generis diiecti dissolcit. Neque ita Hypeipyle conquesta ventis 
rapientibus dStMufem deşerta remansit in leetulo viduo* HffpsipyU nuiios deinceps 
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modo fanic I. snccurrere tentavit Clercq. in Specim. i. ad Lucan. p. 55. ted 
cnjus medicina modam excedit. Lenior correctio est Eldikti, Des. oUmfece- 
rat ee. ani et hoj. et seq. pentametri verba transponenda esie censebat.' 
Burm. Optimam esse lect. valg. Des. olimjlev. midtmeque solicitând, eensent 
Kuin. et Ast. p. 12. qui tandem dicit : * nasc monuimus, ne quis corn Burm. 
miram hoj. I. tollat suavitatem.' — 12 Sed erat Bnrm. 2. Solo Leidd<-~1$ 
1 Postheec Voss. 8. et Groning. Posthue Voss, 1. et meos 1. Post hac 2. in 
quo visura deUbut junguntur.' Burm. Post hoc Dresd. ' Post hac legitar in 
Groning. Neap. et dnobns aliis ap. Bnrm. [Quem tamen vid. sup.] Hoc 
poetae magis frequentant, neqne aliter nsqnam Prop/ bachm.—\t ' Lougepr. 
edd. et Aldd. Nequitiat male Vat. 1. 2. Colot. et Perr. y. c' JeV— 15 6 Hoc dUti- 
chon duobus seqq. postponendum, margini exemplari» soi ascripserat Markl. 
et ita judicabat Schrader. ii. Obs. 5. p. 107/ Burm. ' Hoc dist. non sno I. 
legi, certa res est : sed malo post iilnd poni ' Conjugi» Eradae.' Na» veri- 
simile est errorem natum esse ex simili pentametrorum exitu, < Isstitta»,' * pn» 
dicitias.' Sed et ' amores * ita majore intervallo ab ' amore ' distabunt/ 
Lachm Alphisibata Brix. Venet. 1500.— 18 Hypsiphyle Brix. Venet— 19 

NOTjE 

15 Alphesiboea suos fratres'] Alphe- obtrnncasse. Sed alii rem aliter ges- 

siboea tilia fuit Phegei, quani Ale* tam narrant, factumque boc Calli- 

maeon, donato monili, quod matri E- rboes filiis ascribunt. 
ripnylae detraxerat, uxorem doxit ; 17 JEsontdeni] Jason dictus est M- 

sed postea, ipsam Aicmseon reHn- aonides ab JEsone patre. 

quens,Cal!iriioenAcneloifiliamaece- - ÎS Hypsipyle] Thoantis fiila, sola 

pit in uxorem ; coi ut morem gereret, faminarum Lemniarnm patrem inco- 

rediit ad Alphesibceam, ut ab ipsa lomem servavit, cnm reliqnss omaee 

monile, quo ab ipso donata fnerat, ex communi senteritia viros, atqne 

reciperet; quamobrem a fratribus etiam cognatos, et parentet etiam 

Alphesiboess occisns est* Quod qui- occidissent ; camqne esset regina In- 

dem faetum molestissime ferens, Al- sula) Lemni, Jasonem cum Argonau- 

phesibeea Alcmaeonis raortem uita tis ad vellus aurenm asportandum 

dicitur a Propertio, fratresque ipsos properantem hospitîothalamoqae ex- 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. I. BLBG. 15. 150 

Hypsipyle nullos post illos sensit amores, 

Ut semel Haemonio tabuit hoâpitio. 20 

Conjugis Evadne miseros elata per ignes 

Occidit, Argivae fama pudicitiae. 

alios amores experta est, postquam temei Htemonimn kospitem amtsstim dolens 
ingemmt. Evadne, dea* et gloria Argivse castităţi*, extindă per infelicem mariti 



t. quod mire 

placotase. NuUo Mentei, certe cnjas aurea non onendant nullos poet illos? 
credo acriptuw fuiase poet ştiam, et corrigend. post %Umm 9 ASaoniden nempe, 
sen Jasonetn, boapUem Hsemouiam. Ex isto acribendi uore, qao accusativos 
in mm, ia codă. Mas* plerumqtie per om exerabanf, plurimia erroribns detur- 
paia feiaee Veterani loca, nliquot exemplts probări ad T. i. Anth. Lat. p. 62/ 
, Burm. Poet Ula voiai t etiam Quy. — 21 ' Cogitabam aliquando pro miseros 
reponi posse mistoe s. mustos. Sed mato mentern, postquam video Heins. N. 
ad Vell.n. 87, [ii. Adv. 6. p. 349. et N. Prop.] eorrexissct seros/ Brookb. 
qui seros multis defendit : quod ex Broakh. m Gott. et Valp. fluxit. Sed 
miseros h. ). bene taeri Heynium Obs. în Tibufl. i. 8. 89. censet Barth. qni 
addit delata essc in Palat. 1. et, quamvis voiuerit iUata Goy. tamen nihil 
magia obvium illa significatione qnam ' efferri.' ' Revocavi vet. scripturam 
miseros, non alia de causa, quam qnia eam tuentnr onn. codd. ac. Leidd. qnat. 
Voaa. Dorvv. mei, et reliqui cam priscis edd. Solius Heinsii aactoritate seros 
recepit Broakh. Seros qaidem ignes de uitiatis vei sapremia rogis recte dici, 
Armare possunt ea qua? notavi ad T. I. Anth. Lat. p. 466. Sed lect. olim 
vulg. non ideo eliminând, existimavi, qnam probasse etiam videtur Jac. Gro- 
nov. ad Herod. i. in fin. p. 857. et Heyn. ad Ti boli. p. 175. neque hanc 
Broukhosii iicentiam in conjectura Heinaiaoa ipai Auctori, ut ssepe alibi 
fecit, ingerenda ferre potnit Hemst. qni in soia Aniraadvv. seros bine amo- 
veodoa, et miseros boram conjagam ignes resuscit and os ease contendit. Ego 
licet miseros ignes studio obloquendi nolim damnare, non tamen nimis com- 
mnne, aut Propertianse sententiss non minus decoram, aed hUtorire ipai 
propiaa adhaerens fuisset epitheton, si pro miseros, Heinaio Broukhusioque 
poathabitis, tnistos elata per ignes reposuisset Hemsterhusiua. Mişti ignes 
unice Capaneo et Evadnae conveniunt. Hac imprimis pertinet locus Senecrn 
P. Controv. ii. 10. p. 169. quo mixtos ignes hic nrmabat Ruhnken. Ceterom 
conj. hanc aponte excogitaveram, et baec chartis mandâveram, solis Hemster- 
hoaiaram notarăm scfcedis intentus hoerens, cum ocuiia post in Bronkhusii 
annotationes rejeetis obstupni, eand. initio uotae ab eo propositam, aed pras 
Heinsii emendatione repudiatam ease; quod bona fide affirmo, ne quia, d ««si- 
mulata ejus mentione, eam mihi me vindicasse suspieetur ; illamque Hemster- 
hasimn silentio pneteriisse mirabar. Video etiam P. Franc, in ora lib. sui 
conjecisse medios elata per ignes: sed epitheto etiam nimis eommuni.' Burm. 
Miseros defendit Lachm. et abs te, Lector, petit nt conferas quss Huscbk. 
nuper ad Tibullnm notavit. Idem ha?c addit : * Sed id, quod vitiosura hic 
erat, criticos fefeilit Evadna entm elata nunquam est, quae se vivam in 
mariti rogum precipitaverit. Repone ablata.' Propertium mixtos, alt Kuin. 



eepit, ex qno daos liberos sascepit. Jason ab Haemonia, qnae et TbeasaUa 
Vid. Ov. Ep. Hypsipyle* ad Jaso- dicitur. 

21 Evadne] Capanei in belloThe- 
20 Hamonio] Hasmonuia dicitur bano ducis et bellatoris egregii uaor ; 
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Quarum nulla tuos potuit convertere mores, 

Ta quoque ati fieres nobilis historia. 
Desine jam revocare tuis perjuria verbis, 25 

Cynthia, et oblitos parce movere Deos. 
Audax, ah ! nimium, nostro dolitura periclo, 

Siquid forte tibi durius inciderit. 
Muta prius vastq labantur flumina ponto, 

Annus et inversas duxerit ante vices, 30 

rogum periit. Harum antem heroidum nulla potuit stto exemplo tuum ingenium 
mutare, ut etiam tu sermonibus hominum et /ama celebri* fieres* O Cynthia, 
abstine falsa juramenta renovare, Divosque illa forsan oblitos ad iram incitare» 
Heu Cynthia nimis audax, tneo discrimine et malo dolitura, si forsan atiquid pejus 
accident! Ingentes fluvii potius e mart immenso recurrent ad fontes, el prius 
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scribere potnis&ft docte demonstravit Burm. eum vero etiam ita scribere 
debnisse et vere scripsisse mihi saltem nondum probavit. Delata Mentei. 
IlUtu damnat Burm.— 23 Harum Franc. Âmores Voss. 4. Dorv. 2. Burm. 1. 
Committere ex Mss. Vossins : frustra, jndice Burm. — 24 Ut q. tu /. Dorv. 2. 
ii* /. Dresd. — 25, 26 ' Renovare Guy. et Franc, sed revocare perjuria id. bic 
significat quod renovare, s. Diis in memoriam reducere : unde patet, ne bis 
id. repetat, frustra Passeratium, probante licet Heins. N. Prop. p. 670. seq. 
v. monere Deos praetulisse, cum prius recte explicuisset, Deos ad iram conci- 
tare, exasperare. Fovere etiam in ora ed. Aid. conjecerat Heins. Fluctuasse 
videtur Broukhnsius, qui, prius cum monere pra?tulisset, deinde tamen movere 
pro, lacessere ; irritare, 8. ad perjurii vindictam commovere, exponit; [sed 
expositionem his verbis nullius reddit : ' Sed, ut dixi, omnino aptius est ac 
▼erius nostrum monere. 9 Qnomodo igitur fluctuavit ?] de cujus lect. sinceri- 
tate non dubitapdum, prae ser tini cum ei opi talent ur codd. fere omn. Leidd. 
quat. Voss. Dorvv. et mei, cum Borr. Groning. Ask. ceterisque, et primis, 
easque secutis vetustioribus, edd. Quapropţer eam suo auctori reddidi. Hoc 
quoque praeferebat Hemst. [qui illud languidum judicavit.]' Burm. Vulp. 
habet monere. Sed lectionem Palatt. C. Corn. Bon. omniumque edd. loco 
movendam non esse censet Bartb. etiam propter Horat. Epod. 17. 3. — 
27, 28 ' Pro inciderit vidi qui magnopere contendeiet accid. esse scribend. eo 
quod verbum boc ap. bouos scriptores fere occnrrat in rebus malis : sed non 
est opus 5 nam et isto altero sic utuntur.' Broukh. Qui incid. pulcbre jndice 
Barth. ' Sensns exigit, ut mihi reponatur, in periculo bnj. itineris versanti, 
si quid mihi bumanitus contingat ; ad vitandam Zwrtywdav : et ita Markl. 
idque confirma tura inveni a Colot. et Vat. 1. 5. Audax o nimium Mentei. 
Recte Broukh. inciderit tuetur contra non neminem, qui acciderit in rebus 
calaruitosis tantum ha bere locnm contendebat. Francium innni opinor, qui 
sic margini cod. sui asci ipserat. Posset etiam tibi durius inciderit cum cultis- 
simo Sautenio referri ad pcenam perjurii, Cynthiae iînminentem a Diis irri- 
tatis : et nostro dolitura periclo intelligi, ut Propertius sentiret dolores Cynthiae 
ex perfidia? poena, a Diis commotis illata.' Burm. Lacbm. sic legit : Aud. ah 
nimium et n. d. periclo, Si q. f. tibi d. incid. — 29 ' Nihil certius Muta, correc- 

NOTAS 
tjnae tanto amore conjugem Capa- 22 Argivce pudicitiat] Argivi dicti 
neum prosequebatur, ut, cum in bel- . snnt Graeci ab Argis : ubi Jnno prae- 
to occubnisset, in ejus rogum arden- cipue colebatnr ; unde Argiva Juno 
tem se ipsa conjecerit. ap. Virgil. Mu* ui. 
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Quam tua sub nostro mutetur pectore cura ; 

Sis quodcumque voles, non aliena tamen ; 
Quamve mihi viles işti videantur ocelli, 

Per qaos seepe mihi credita perfidia est. 
Hos ta jurabas, siquid mentita fuisses, 35 

Ut tibi suppositis exciderent manibus. 
Et contra magnum potes hos attollere solem ? 

Nec tremis admissae conscia nequitiae ? 
Quis te cogebat multos paliere colores, 

Et fletum invitis ducere luminibus ? 40 

Quis ego nune pereo, similes moniturus amantes. 

O ! nullis tu turn credere blanditiis! 

praposteram annus temporara vicissitudinem adducet, quam tui amor e mea pectore 
dekatur: tu. esto, quicquid cujriea; nou tamen aUerius eris: aut quam mihi ocuU 
işti habeantur viles, per oue* mihi atephts hfideUtas persuosa est. Per hoe enira . 
pejerabas, ut tibi in subjectas manus deciderent, si aliquid fuisses mentita. lstos 
vero nune aude» erigere centra solem htiim peientem tuse perfidia? testem ? 
Neque male tibi conscia perpetrati sceleris contretniscie? Quis vero te cogebat 
«oria* colores mutare, lacrymasque inciiis oculis exprimere? Quibus UlecebrU 
capta* jam pereo, similes mei amatores a dm oni t urus, O quam securum est 
nuUis pueliarum blandimentis fidem holere / 
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tione Mureti, ex cujus vetustis libr. labantur scribi debet.' Broukh. Barth. 
quoque labantur scribend. censet-, et Mutrn exhibet, sed monet Vulpio Nulla, 
ut magis perspicuum, praferend. videri, et cum eo facere Heins. N. Prop. 
Omn. codd. Multa. * Muta emendandum ed. Grav. ascripserat Markl. Nulla 
profert Passeratius ex veteri lib. Pro Muta vel Multa hic roallem Alta, et 
pro vastOj quo epitheto carere possumus, commode reponi posset retro. Recte 
a Mur. labantur, pro labentur, quod in omn. fere codd. tamen Iegitur, emenda- 
turn/ Burm. Muta veriss. este lect. sed labentur mutări non debuisse, censet 
Lachm. — 30 ' Male Âmnis pro Annus Mentei. [Dresd.] Borr. quod rejickn- 
dum, ne bis id. dicatur. Inversat vices optime illustrant quaB viri docţi nota- 
runt ad Ov. i. M. 626. ne quis hic vias reponat, quae voces frequenter inter 
se confunduntur/ Bufni. — 81 ' Fcedere Qeins. sed et planior et elegantior est 
vulg.' Barth. Fad. damnat etiam Burm. — 38 * Quamve m. v. a Beroaldo est ; 
proba et recta. In membranis erat Ouam mihi ne v. vel Quam tibi ne v. nullo 
sensu,quamvU atiqutm quiesierit Passeratius.' Broukh. BartK qui monet in 
Posth. esse Quam in ne. * Quam tibi me Leid. 1. tres Voss. Dorvv. meas 1. 
Quam tibi ne [Dresd.] Colbertt. mens a. Exc. ScaL Mentei. Ask. Neap. 1, 
nes 2. Mihi ne Leid. 2. Groning, [at vid. sap.] Voss. 4. Quam mihi ne r. 
Regg. Aliquid lucis hic se desiderare notaverat Franc.'' Burm. qui Beroaldi 
lect exhibet. Veram leet. elicuisse Ernestum Schulzium, Nam mihi ne v. 
eanset Laehra. defendit et exhibet.— 84 Tibi Brix. — 85 * Eriges orationem et 
ammabis vividiua, si refinga* Ques.' Broukh. Rejicit Burm. hts verbis : ' Sed 
Hos meus uterque, quod Francio magis arridebat.' — 36 * Et tibi Voss. 1. uuod 
f. mutatum, quia praec. vs. ' Hos 9 intelligebant pro, Per hos. Sed 'jura bas ' 
est, jurando optabas. Exciderint Voss. 8.' Burm. — 37 Pot. os Mentei. — 39 
' Fictos vel nuUos col Heins. qui etiam coniecerat mulţi p. cotoris. Certe 
muUoe paUere eehres mire dictam esse in ora lib. sur notaverat Markl. Quid te 
Borş. et Mentei, quod awpe viri docţi pratulerunt.' Burm.~4Q lAminibus 
Delph. et Var. Clas. m Propert. L 
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Leid.— 41 ' Quei». Scrib. Qui». Dicam ad ii. 1»/ Braukh. Qui» exhibent 
Bartb. Burm. Lachm.— 42 NuUi Markl. 



ELEGIA XVI. 

VBRBA JANUJ2 CONQUERENTIS. 

Qum fueram magnis olim patefacta triumphis, 

Janua Tarpeiae nota pudiciti», 
Cujas inaurati celebrarunt limina currus, 

Captorum lacrymis huraida sapplicibns ; 
Nane ego, noctarnis potorum saucia rixis, 5 

Pulsată indignis saepe queror manibus. 
Et mihi non desunt turpes pendere corollse 

Semper et excluşi signa jacere faces. 

Ego, ques quondam aperta fui magnis triumphis, janua Tarpeias castităţi cog- 
nita, cuju» limina fietibus rigata suppUcibus captivarăm deaurati curm» frequen- 
tarunt: jam vulnerata nocturni» ebriorum jurgiis violataque insanis manibus 
frequenter conqueror. Neque mini jugiter desinunt dependere /ceda corona, faces- 
que jacere ante me indicia amatori» excluşi. Neque ego, insignis et famosa 
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8 Celebrabant Bon.— 5 Huc ego Ask. Curi» Bon.— 7 * Non deftunt Mărcii ad 
Persium p. 131. sed male. Corona Dorv. 2. Turpes coroUcs licet a codd. 
agnoscantur, hoc tamen loco, literis transpositis, malim putre» pendere coroUa t 
post peractara ante fores noctem mane naccidae et aridae ; qoibns congruit 
verbum 'pendere/ idque apte convenit desert» ac despectee a juvenibus 
feemina»/ Burm. Vidend. jubet Barthius Heinsimn N. Prpp. et Adv. 
p. 326.-8 ' Sic Lips. V. L. iii. 12. cum Dousa. Nam vulgati, inque his 
Bon. et Gaarn. exchuis exhibent, durius atqne obsenrius. Sig, tenere Guarn. 
Palat. 1. Exclusis Ugna j. facis Venet 1500/ Barth. * Excluşi» Leid. 2. 

NOT/E 

1 Qua fueram] Puellae in arce Tar- Veteres sertis et floribns oroare fores 
peia habitantis januain indocit con- amicamm, ipsisque coronas floreas 
qoerentem, quod saepius ab ebriis appendere : nt sup. vidimus ap. Ti- 
amatoribus pnlsetur, qnod domina boli. Lncret. etiam lib. iv. ' At la- 
sua turpis sit, et Hbidinibns infamia, crymans exclusus amator Floribns et 
quodqoe Poeta suiş ipsam carmini- sertis operit, postesque snperbos Un- 
bus jugiter interpellet, adeo at eam git Amaracino/ Ov.i. Amor. 6. * At 
qniescere non permittat. tn, non hetis detracta corona capil- 

2 Tarpeia] Capitolina», a Tarpeio lis, Dura super tota limina nocte 
monte, in quo SBdes erant puellae, ja- jace/ 

nnae conqnerentis domina?. 8 Excluşi signa jacere face»] Sole- 

7 .Turpes pendere corolla] Solebant bant ap. veteres Romanos, cum ta- 
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Nec possum infamis dominse defendere noctes, 

Nobilis obscoenis tradita carminibus, 10 

Nec tamen illa suae revocatur parcere famae, 
Turpior et saecli vivere luxuria. 

Haec inter gravibus cogor deflere querelis 
Supplicis, ah ! longas tristior excubias. 

versîbus impudici*, sustineo turpis hera meae noctes purgare. Neque tamen. ipsa 
turpior adduci potest, ut exisUmatumi sua consulat, et hujus atatis corrupto* 
mare* non tectetur. Inter has querimonias cogor graviter conqueri mastior facta 
ob prolixa* vigilias amantia mihi suppHcantis. Ipte enim nusquam paHtur car- 
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quat. Voss. Reg g. Colbertt. Dorvv. mei, Mentei. Borr. Groning. Ask. et 
pr. edd. Exclusa signa jacere fada Perreius. Heinsius ed. Aid. 2. in qua 
etiam exclusis, ascripserat: * Leg. exclusa faces signa per appositionem. Iip- 
sius excluşi, minus bene,' Sed pr» ceteris praefero Heins. conj. excussa, et 
legend. Semper et excussa signa jacere facis. Eum vid. N. ad Prop. p. 670. 
Possis etiam extinde faci*, ex Perşii S. v. 166. F. enim exclusis vel excluşi 
originem suam debet glossatori, qui excussa* vel extindă* faces amatoris ex- 
cluşi signa notaverat, idque deinceps plerisqne codd. inhaeserit. Voss. 1. 3. 
tenere, quod et in meo utroque. Pendere signa Dorv. 2. quod male ex prasced. 



minge' sit casus tertius/ Barth, ' Possim Voss. 2. Infames Ayrm. Mores 
pro nodes aliquando conjeceram: sed nihil nnnc moto. Nodes enim de 
quocumcjue amoris ac nequitiae commercio.' Burm. — 10 'Pro tradita f. 
acripserit reddita. Neqne tamen male Passeratius tradita exponit, tradncta, 
infam ata. Perperam Vat. 5. crimin.' Id. — 12 E pro et Dresd. Segni Heins. 
ad marg. Aid. Burmanno non probante. Ceterum hoc disticbon pro panno 
assuto ab homine balbutiente baberi velit Lachm, et uncinis includit. — 13, 
14. ' Has int. gravius c. d, querela* 8. alongist. excubiis refinxit Scaliger : sed 
non persuasit Passeratio rb 'inter' id. esse quod, praeter. Deflere etiam per 
se stare debet, qnod duriuscnlum videtur: nisi dicas pârtie, de intendere 
verbi signifîcationem. Parva mutatione commodum, puto, sensum eliciemus : 
itaque sic babe: Hac int» gravibus c. d. querelis S. ah longas t. excubias. Hac 
e vet. libro depromsit Passeratius* Gravibus querelis praeferunt octo Mss. 

NOT^ 

tam noctem frustra neque recepti Janua se non posse pudorem et fa- 

dominse foribus pervigilassent ama- mam herae suae defendere, qnamvis 

tores,faces*extinctasadjanuamabji- id snmmopere optaret, cum alius 

cere ; quas dum praetereuntes et vi* noctu carmina cantilenasque obsem- 

cini mane conspicerent, facile Intel- nas postibus affigat, alius fores coroK- 

ligebant amateres eam noctem in- lis exornet, alius extinctas faces ad 

aomnem tradnxisse, illiusqne domus limen abjiciat, quae quidera omnia, se 

heram non nimis esse honestam et tacente, satis domina) suae mores im- 

pudicam. Faces autem iii» abjecta?, pudice* produnt et testantur. 

aicut et corolla» et cantilena? appen- 12 Sacii vwere luxuria'] ' Saecli * 

see, signa fuerunt ebriorum amanţi- pro, saecnli, per syncopen. Non po- 

nmque exclnsorum. Dolet autem test revocări puella turpior a turpi 
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Iile meos nunquam patitar requiescere postea, 15 

Arguta referens carmina blanditia : 
Janua, vel domina penitus crudelior ipsa, 

Qoid mihi tam duris clausa taces foribus ? 
Cur nunquam reserata meos admittis amoros, 

Nescia furtivas reddere moţa preces 1 20 

dine» mea» somnum capere , garrula asantatm* jugiter recimen» ho* verşu»: Q 
Janua, tua etiam hera ipia daror, «tir mihi tam crudelibu» valvu ocdusa nks? 
quar» nutauam aperta mea» amare» ingredi stata, ta fiu* wf«i wî*era*a a4 do* 
minam perfem vata mea clandestina ? An nullu» cari» mei» debitor moda» 1 An 
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emnesque edd, antiqua*. Ah liquldo comparet ia nostro 1. quod ei hi ano 
Palat. [se. 1.1 Gebbardns invenerat. A pro ah in membranis freqaenţissime 
reperitur.' Broukh. quem Vulp« secutns est. * Ha» itU. edd. vett. et reeentt. 
magno namero. Hac Exc. Heins. [Adv. ii. 15.} comprobant. Gravibu» 

ntreli» edd. reeentt. excepta Leid. quae Scaligeri emend. adoptat. Ah jam 
▼in. emendare volebat. honga» excubia» Bronkh. de longi» excubiis fecit, 
parva licenţia, ad senaum necessaria. Heins. sic constituit: Hac u grecia* ; 
c. perferre auerelas Supptici», ah Umgi» trita $ub> vel tritior, excubiis: audacissime.' 
Barth. l Ha» male lîeidd. quat. Voss. Borr. Groning. Dorvv. mei. Hac in. 
graviu» c. d. quereUu Supplici» at longas t, excubia» Ayrm* Gravibu» qutreli» 
Borr. Groning. Regg. Colbertt. aliiqne. Deflere pro, supra modura fiere. 
Supplici» a longi» t. excubiis Leidd. tres Voss. Ask. Dorv. 1. et meas 2. Ex 
longi» t. excubiis Dorv. 2. Supplici» ah Passeratius et cod. Heins. qni id 
probat. Tritior Exc. ScaU' Burm. Lachm. edidit Hac ta*, gravibu» c, o*. 
quereU», S. a Ungi» t. excubiis; et inter alia, 'Sed si quis,' ait, 'boc [ac. 
defl. sine accusativo positnm] Propertio indignam aut 'duriusculum' judi* 
cabit, reponat Ha» igitur,' — 17 'An oenitu» crudelior comparaţi vo junctutn 
hic non eeque offendat ac ' penitos infestissimus' swperlativo ap. VeU. ii. 27, 
viderint viri erudiţi. F. in hac voce latet pani» crudelior: vel, si ita mavis, 
precibu» crudelior > i. e. ad preces meas surdior ipsa domina. Eleganter entm 
'crudelis' cum tertio casu jungitur. Idem in mentem venit Eldikio.' Bumu 
1 Passeratins, Junxit, inquit, ut Piaut. Amph. ' Magi» majorem in modunt:' 
et Captiv. ' Non inrvenies boc certo masis certiu».' His addi potest Liv. 
IX. 8. ubi vid. Drakenb. et vid. Dnker. ad Thucyd. vii. 29.' Kuin. Lachm. 
mooet Rubnkenium 'penitus infestissimum' historicum scripsisse negare; 
et, « Equidem usu quidem,' ait, ' minus probări, ceterum nulla ratione im- 
pognari illud genus loqtiendi arbitror posse. Non dissimile certe Sall. Ju. 
vii. 5/ Ac sane, quod difficillimum lnprimis est.' — 18 * Jam duri» Palat, 
Bon. Neap. Heinsii Excerpta Italica pabebant uoce» pro taces perperam.' 
Barth. Ayrm. Qua mihi tam duri» clausa patet foribus. Heins. Qttin mihi 
tam d. c. pate» foribus? cui favere posse putat Burmannus Tihull. i. 2. 9. 
Tam eurdi» Franc. Sed duri» fortbus hic nullam controversiam moveri 
prestat, jodice Burm. qni bsse addit i ' Jac»» C. Corn. Nocts Perr. v. c. 
Vat. 9. et Dorv. 2. quod jure rejecit Heins». N. p. 671. qnia hac janua non 
reserata moto cardwe stridorem non dabat« Tacet Voss. 2.'—30 Furtivi» 

NOT£ 
vita, corraptU moribus, et luxuria 14 TriMicr excubia*] * Excnbi»' 
satatis istius. Cujus rei culpam re- hic nervigiliss ante pneUarum fores 
jicit in tempera, ut sup. El. 7. ' ^Eta : intelliguntur. 
tis tempera dura qaeri.' 15 Nunquam requineere poate»] Non 
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Nullane finis erit nostro concessa doloriT 

Tristis et ia tepido limine soamus erit? 
Me media© noctes, me sidera prona jacentem, 

Frigidaque Eoo me dolet aura gelu. 

temper in ţepenii Hmineamaruamihi$opor€rit? Me nectes media, me occid entia 
astru sub dio jacentem, et ventue Eoo frigare adurena miaerantur. Tu una nus- ' 



+*++*++ <*++•+++<+ 



Dresd. Furtiva eedere moţa prece Heins. N. Prop. et Adv. p. 227. Sed reddert 
preeee commode explicări poşte centet Burm.— 22 « TurpU Colbertt. et duo 
noştri, ac Borr. neque aliter vulgata; plerseque: sed male. Irrepserat bec 
vocala ex superioribus: jam enim bis hăbuimus non procnl ab init.' Broukh. 
€ Tmrpis Ouam. non male. Tri$ti$ tamen ad commiserationem aptins est, et 
jam in Mar. ed. reperitnr: nnde jnre illud toetnr Vnlpius cam Broukh.' 
BarttL « TurpU Letd. 1. tret Voss. Dorv?. et mei: sed Trişti» Vat. 1. 2. 
Groning . et pr. edd. Heins. con). Trietie an in rigida. Id certe hic con- 
venientius esse epitheton, qoam tepido, pro qno «Ham geUdo reponi posset, 
docet vs. 24.' Burau Pnefert Triste Kuin. et pro tepido legi posse toata, 
sed Catull. 68. 65. confirmare tepido pntat. Defendi posse Ueinsianom 
rigida, et Bormann. getido (qnod suavius esse statnit) potat Laclim. : ' inter- 
pretes tamen/ ait, ' me non adversante, limen incnbando tftpidum intellU 
gunt; quam expositionem non solam Catalli quem afierunt locos, sed Persios 
qaoque 1. 100. adjuvat.'— 2S * Si standam erit pluribus snfiragiis, jam istnd 
prona in exilium eat licebit: nam sane plena in septem libr. legi nunqnam 
diffitebimor: idque bomines doctissimos ant mntasse aut non cepisse pro- 
nnntiat J. F. Gronov. ui. Obs. 2. cui ego bic quidem non accedam, ' Non 
ai me infestis discerpat filiu' dictis.' In Scai. Ubro eratprviw; estqne in 
optimo illo Groning. Broukh. ' Plena Bon. Guarn. cam edd. plerisqne : 
sensa sat bono per se. Sed prssferenda videtur prona: nam Poeta tria 
distingnit tempora: nisi f. * mediam noctem' de initio capere velis, nt ssepe 
fit ap. Lat ut id. sit qnod, noxipsa.' Barth. * * Mediaş noctes' dixit, ut alibi 
' Medi» nequeunt te frângere noctes :' idque imitatione p**** vmersn* Gras- 
corum, licet de una nocfe agetar» Male autem sidera plenm in Leidd. quat. 
Vom. Begg. Colbertt. Borr. [Dresd.] Ask. Dorv. 1. et meis, cum pr. edd. 
Aid. et aliis vetostioribus. Quod licet retinend. censeat Gebharaus ui* 
Crepund. 19. et cum eo alii, optime tamen prona vindicavit Livln. et Brotikb. 
idque legitur etiam in Dorv. 2. Exc. Mod. et io v. c, invenit Scaliger, pro- 
bavitque, plena ineptum pronuntians : et Scaligero, cum adbuc ei blandi* 
retur, obsecntus est Scioppius ui. Suspect. Lect. Ep» 22. cnjus sententiam 
veluti ' eruditorom patris et Deorum sobolis' illic amplectitur, sed postea 
plusquam caninum in modum ei oblatran*. Rec te vero notat Broukh. iutei* 
ligi partem illam noctis, quss post mediam noctem aeqnitnr, et diluculum 
praecedit.' Burm.— 24 € Dolet omn* mentbr. quod cur Scaliger ineptum 
dixerit, fateor me ignorare»' Broukh, ' Dalai Scaliger e marg. eod* et ita 
Basil. Reliqus» mea? dolet. Vulpius tamen testatur in ed. pr. esse (quod et 
in cod. suo invenit Scaliger) vtdet. Ipse conjicU dansat* verbo Homerico 
bupvaraţ, quod de hyeme posuit Homerns : [sed et ipse proba't dalei*} Aeesdno 
urne dalai Scbopp. ad c. 46. in Priap. 9. vitio memoriss*' fiarta. * Me dalai 
Vat. ft. et Voss. 4. idque cod. sui or* etiam ascripeerat Markl. Videt place- 
bat Heinsio, et legitur in Colot. Vat. 4. Sed dalet in Borr. Voss. 3. et pr. 

NOTiE 

sinunt amatores excluşi dormire pos- accensas ostio illidebant exostionem- 
tea, qnibus suffixi sunt. Nam faces que domni rainitabantuT. . 
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Tu, sola humanos nunquam miserata labores, 25 

Respondes tacitis mutua cardinibus. 
O atinam trajecta cava mea vocula rima 

Percassas domin» vertat in auriculas ! 
Sit licet et saxo patientior illa Sicano, 

Sit licet et ferro durior et chalybe ; 30 

Non tamen illa suos poterit compescere ocellos : 

Surget et invitis spiritus in lacrymis. 
Nune jacet alterius feliei nixa lacerto ; 

At mea nocturao verba cadunt Zephyro. 

quam maUs hominutn permota reddis verba reciproca postibus tuis silentibus. O 
utinam mea vox, transmissa per foramen hiulcum, ad aureshera pulsată* penetret. 
Quamvis ipsa durior sit rupe Sicula, atque etiam ferro et chalybe; aitamen suos 
non sustinebit cohibere ocutos, exorieturque suspirium cum fletibus coactis. Jam 
Cynthia decumbit fortunato alterius amatori» brachio fulta; sed sermones mei 
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cdd. ot et in Regg. et uno Colb. Dam in altero domat: ut conjecerat Franc, 
qui non immerito ambigebat, an me dolet pro, mei miseretnr, ut exponebat 
Broukh. recte dici possit. Dolet defeudit J. I. Pont. ii. Analect. 13/ Burm. 
— 35 * Dolores Groning. cnm qninque aliig et primitns cusis. Poto ex uiarg. 
irrepsisse, et fuisse interpretamentum rod labores.' Broukh. Sic etiam 
statuit Bartb. qui addit Heins. tentasse in Adv. p. 328. heu tnagnos vel vanos 
vel tantos pro humanos, * Dolores tres Voss. Dorvv. mens 1. a m. sec. Mentei. 
Borr. Ask. Regg. et Colbertt. Sed labores profera cum Heinsio, nam paulo 
ante preceesit ' dolori' vs. 21. et sic Markl.' Burm. Lachm. censet Scali- 
gerum primam tacite labores dedisse, monet Neap. et Palatt. etiam legere 
doi. idque revocat, quamvU fateatur nibil interesse, idemqne vocab. jam ante 
sb Nostro scriptum esse.— 26 ' Respondens Bon. Responde Venet. 1500. Aid.' 
1. Basil. Respondes Ouarn. Aid. 2. ed. Mur. cett Responde carmin. Regms. 
[Hoc tribuit Regiis et Colbertt. Burmannus.] Carmin, etiam in nonmiliis 
vidisse se ait Broukh. ad £1. 18. 9.' Barth. ' Responde Leid. 2. Exc. Scai. et 
priscae edd. Carmin. Exc. Mod. Borr. Groning. [Observa, lector, Burman- 
nnm hic et alibi distinguere Exc. Mod. et Groning. aliquando tamen bis 
verbis jungere: 'Exc. Mod. seu Groning.'] et meus 1. Pătruns mens N. 
ad Virg. ni. Mn. 250. nunquam hic repetend. monet, et similia ejusmodi 
locutionis exempla affert. F. legi posset «varia carminibus. Sic enim sup. 
vs. 20. ' Nescia furtivas reddere moţa preces;' et huic interpretationi favent 
quse mox optat, ut vox tantum sna per rimam trajecta ad amic» auriculas 
perveniat.' Burro.— 27 Vitiose jacula pro vocula Voss. 2. — 28 Tendat C. Corn. 
Vergat Grypb. 1. cum reliqq. et sic legit Grut. xn. Sus pic ion. ineditar. 4. 
—29 Torrentior C. Corn. Potentior vitiose affert Delr. Comm. ad Sen. H. 
(Et. 143. — 32 Heu pro in Heins. sed in lacrymis pro, inter lacrymas, poni 

Cronuntiat Burm.— 33 Gebh. profort e Palat, nexa: sed vulg. bene se 
abere pntant Broukh. et Barth. ' Licet nixa tueantur codictim Exc. et edd. 
priscae, non tamen rejiciend. pnto nexa 9 propter * alterius lacerto ;' prse- 

NOTiE 

29 Saxo patientior Sicano] Rupe qui Siciliam olim occnpavere. Vid. 
Sicula durior. Sicilia dicta est etiam Thucyd. vi. 
Sicania, a Sicanis, {tispanise populis, 
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LIB. I. BLB6. 16. 167 

Sed ta sola mei, tu maxima causa doloris, 35 

Victa meis nunquam, Janua, rauneribus. 
Te non ulla me» laesit petulantia lingoee, 

(Quae solet ingrato dicere turba joco,) 
Ut me tara longa raucum patiare querela 

Solicitas trivio pervigilare moras. 40 

At tibi ssepe novo deduxi carmina versu, 

Osculaqueimpressis nixadedi gradibus. 

irriti noctumo Zephyro excidunt. At tu, o Janna, unica malorum nuorum causa 
Maxima, nullo modo meis dania victa. Nunquam te lingua mea procacitas violaţii 
conviciis, qua consuevit vulgus immerenti loco proferre: ut meferoM longis raucum 
questibus anxios noctes in compito ducere. Sed tibi frequenter versus novo modu- 
lamineperegi, et basiajixi contactis liminibus. O infida, quoties me ad tuos cardi- 

sertim cnm ' oscala nixa' seqnantur vs. 42. /anexa legebat Heins. Vid. 
Markl. ad Stat. Sylv. p. 821. Num jacet Ayoir.' Şam.— 34 Ac Ayrm. Et 
Bon. Cadent Vpss. 1.— 38 ' Passeratius e vet. libro legit immerito d. turba l. 
Nescio quis fnerit iile liber: sed Regg. Colbertt. Groning. [BonJ noştri, 
tnm quos Gebh. inspexit, habent irato d. tuta l. vel tota L quod est in Borr. 
unde miras argntias comminiscitur Gebb. sed quae nihil ad Bacchum. Hein- 
eitis N. ad Ov. iv. F. 406. legebat irato d. vota joco, vel probra j. neque id 
libenter admisero. Scaligeri correctio, trita, felix est, et, meo arbitrio, veris- 
aima : quam tamen iile satis male interpretatul". Palmerius, cum videret 
vnlg. lect. stare non posse, banc nobis anro contra non caram excndit iratus 
a\ tritalogus. O Properti, o Properti, ecqnid tibi aures tinniunt?' Broukh. 
' Irato mei libr. etiam Dresd. qni et turba loco: sed tota marg. Verba loco 
Aldd. Grypfa. Basil. Grass. Reliqnae vel tuta 9 nt Venet. 1500. Parisina?, 
Mur. Grav. Lond. vel tota, nt Brix. Gebhardus varie tentavit irato d. dura 
joco, vel ingrato d. tineta j. vel bucea loco avpoattovtovs. Vnlp. Gbtt. [Bnrm. 
ei ipse Barth.] recepernnt emendationem Scaligeri in ejns ed. 1. iratus d. 
irita loco: namque ed. 2. habet iratue d. tuta loco. Canter. volebat ingrato d. 
tuta loco: qnod mihi placet: ut tuta intelligatnr lingoa casu recto, ingratus 
locus vero sit janna. Facit buc Plaut. Cure i. 2. 66-68. Grsevius teste Heins. 
volebat ingrato d. multa loco* Barth. ' Q. s. iratuâ d. trita loco. Locaş 
manifeste corroptus est Qua solet irato dicere tota loco Leidd. quat. Vom. 
Dorv. 1. Exc. Mod. Groning. Regg. Colbertt. mei, et pr. edd. Tota qno- 

2 ne Ask. sed verba in marg. qnod etiam legitor in Dorv. 2. Colin, /raft» 
Ixc. Scai. Ingrato Frut. Trita est ex v. c. Scal< Turba Perr. v. c. Colot. 
Vat. 1. 2. ut conjecerat Livin. Tanta 5. In Rouill. irato d. tuta loco: in cujns 
marg. J. Donsa ingrato conjecerat, et in aliis multa pro tuta legi notaverat. 
Heins. in Ep. ineditis ad Grav. irato d. pota joco, et N. ad Prop. p. 672. nt 
trăiam jocwn vocet convicinm s. dicterium acrius. Idem qnoqne d. torva vel 
acerba conjecerat. Irato joco etiam Ayrm. Loco tamen bic vindicavit Patrnns 
N. ad Suet. Aug. 49. et loco de janna ipsa vel asdibus exponit Bronkli. 
Irato d. trita joco etiam legebat Markl. Francio videbatur Brookhnsius 
▼eram locî sensnm eruisse: sed illnd Qua et trita ad ejus gustum non fâcie- 
bat, et ideo pro trita, si per codd. liceret, [Viii. sup.] legend. annotaverat 
verba.' Burm. Non dnbitat Lachm. qnin Heins. recte divinaverit ingrato d. 
torva loco. Waard. iratus d. multa dolar: quod non probat Kuin.— 42 ' Nixa 
oscula displicent, et f. buc intrusa sunt ex vs. 33. Recte igitnr Gra?v. et 
Heins. in Epistolis mntuis tam ediţia qnam ineditis, fixa: et sic id. Heins. 
N. ad Prop. post Adv. p. 672. et ita Ayrm. Nixa etiam bic non proba- 



Digitized by VjOOQ IC 



168 S. AURELII PROPBRTII 

Ante tuas quotiea vcrti me, perfida, postes, 

Debitaque occultis vota tuli manibns ? 
Heec iile, et si qu« miseri novistis amante*, 45 

En! matutinis obstrepit alitibus: 
Sic ego nune domin» vitiis, et semper amantis 

Flotibus, aeterna differor invidia. 

ne» com>erU t ac prece» debita» abditi» manUm» fwii 9 Hote iote qoeritor, et aiia, 
ana vos in/eUee» amatore» tciti*, ovesque mane canentes atrepitu sno interpeUot. 
Ita ego heret mess Wnduribu» et importuni amatori» qnereU» perenni traduior m- 



bantor joveni in hisce sagacissimo Er. Hob. EWikio, ani literis Zatphanls 
d. 24. Jnlii 1775. ad ne datis, &ra vel spista pra»ferena. existimabat, qoem 
etiam gradau non immerito oflendebant, ubi sermo ad jannara dirigitur; 
ideoqoe Poetam scripsisse snspicabator Osculaque ineperai» mixta dedi lacri- 
mi». Certe escala lacrimi» mixta hic eommode admitti possont : saţpe enim 
vox mixta in alias degeneravit. IHnd vere ineperoi» jovare etiam poteat 
£1. 19. 16. Divinabam aliqoando, an pro impresatigradtbu», qnam seriptoram 
rnupeetan habebam, qnia in Voss. 4. implexi» legilor, (unprexi» in Ask.) hie 
reponi potset OtcuUtque inftexi» fixa dedi genibus. Hoic conj. astspnlator 
similis locns Tibnll. i. El. 6. 41-44. GraeHbu» sane hic alienam lect. esse, 
inde queqne colligi posset, qood în nonnnllis codd. turbatur; nam manibm» 
est in Borr. et Heinsiano; sed id mox sequitnr. Vnlg. tamen lect. gradibm» 
vel secetos ett, vel probasse videtnr Heins. in Monobiblo £1. 6. bone 1. re- 
Spiciens : * Seu cnm non Jaciles,' Stc' Burm. Genibu» legit et Passeratios. — 
44 Sferta Markl. Vota tamen propter ' Debita' non solicitanda videntnr 
Bormanno.— 45 H. teUe Bon. VovUti» Heins.-— 46 Heu vel En Id. Hac 
Livin.— 47, 48 ' Hi» ego Passeratio et Heinsio legend. videbatur. Deferor 
' Leid. 1. tres Voss. Dorv. 1. mei, [Bon. Gttaro. Dresd.] Borr. Colb. Vicent. 
sed male. Amati» pro amanţi» Heins. prsscedit enim 'novistis amantes.' 
Markl. legebat Sic ego nune d. vitii» t nune eempir amanţi» Fletibn» alterna 
differor in», qood minime displicet; nam sensnm cum prseced. verso bene 
connectit. Hanc igitnr conj. amplector. Nune gemper etiam conjeeerat 
Franc/ Bwrm. Marklandi conjectura 'losns est, nt opinor,' ait Lachm. 
*sed mebercole pulcher. Propertios ipse, si rediret, aeciperet: critico 
tam facili esse non licet.' 

NOT/E 

46 Obttrepit aHtibus] Ad aororam tu ebstrepero concinentes aves in- 
usq ae pervigilat canendo, sooqoe can- festat. 
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JLIB. I. ELB6. 17. 169 

ELEGIA XVII. 

AD CYNTH1AM, DE MAR18 TBMPBSTATE. 

Et merito, quoniam potui fugisse puellam, 

Nane ego desertas alloqaor Alcyonas. 
Nec mihi Cassiope solito visară carinam ; 

Omniaque ingrato littore vota cadunt. 

Jure equidem accldit, ut ad soUtarias Alcyonas ego Jam verba faciam t quando- 
qnidem tom durui fui, ut tmUam meam desererem. Neque Cassiope aspectura est, 
ut solebat, meam nacem, cunctaque vota mea irrita pereunt in Uttore ingrato. 



+++++++S+++++ 



Ad Cynthiam Dresd.— 1 * Volscns edidit At: qnod secată est Colin. Ta- 
men formala faisse videtnr £1 merite* Broukb. * At Aid. I. Basil. Grvph. 6. 
Grass. ProceUam Venet 1600. [et v. c ap. Pocc.]' Barth, Passeratium et 
Broukh. recte Et vindicasse censet Borna.— 2 Hune Borr. Aloquor hote. Aid. 
2.-3, 4 ' Nec ta. C. $. v. carinam Ommat restituit Scaliger, et proba vit erudi- 
ţia snarn correctionem : non item expositionem. Vulg. lect. valde est incon- 
ciona.' Broukh. l Caliope Onarn. Sotitam Venet. 1500. qnam lect Passeratio 
triboit Vulpios. Reliqn» edd. onm. sotito, qnod Grav. pro, ex solito, dic- 
tam vait Tusura Palat unde Oebh. tuitura facit Ominat, deleto signo 
distinct pive. vs. Scai. 1. et in Leid. qnoqne servatum videbis, improbanti- 
bus Passeratio, Heins. et Vulp. Scai. 2. vulg. praefert cum meis ret' Barth. 
• In his codd. Casuope t Canepot, in illis Caltiope, in aliis alia librariorum aber- 
rationes sunt Heins. in suiş ineditis ad Grav. Epist. locum h. sic constitne* 
bat: Nec mUU Caeeiope e toHo risura carinam est. [Eet in fine versus addnnt 
Pucc. quoque et Pocc Passeratius legit Nec m. C. eoUtam vis. carinam eet.} 
In alia ad eund. Graev. Epist. prsferebat Heins. eoUtam vioara carinam eet. 
Grav. in Epist ad Heins. T. ui. Syllog. p. 227. legebat ex solito, ut solet ; 
vel nuni eokto conjuogebat in iisd. Epist p. 202. 210. Infeliciter vero Ayrm. 
legebat Nec mihi Caeeiope sotito ductura carinam. Patruus meas ad Suet. Ner. 
22. prolixe de hoc Propertii loco egit, et emendand. conjecit, Nec mihi Cossto- 
pen, solet ut $ visară cârma Omiuat. In N. ad Anctorem Eleşi» ad Messalam 
Tom. i. Anthol. Lat p. 295. et 206. sic reatituend. judicavi Nec mihi Cassio- 
pen sotito visura carina est, Omniaque ingrato Utere vota cadant : s. soUto pro, ex 
solito, capias; s. mihi sotito corn Gravio conjungas. [' Burmanni tamen lec- 
tione et explicatione de Epiri porta admissa, solito indicaret Propertiom 
ssspius eo iter fecisse, cnjos tamen repetiti itineris nulla in reliquis Elegiis 

NOT£ 

1 Et merito, tfc] Exordiam est Rome, ubi ipsa erat, mortem obiis- 

abraptum, quo Poeta noster ntitor, set 

ut tota bac Elegia tempestate jaeta- 2 Desertas aUoquor Al cfonas] Al- 

tiiK, dam navigaret, şese ipae iaere- cyones sunt aves solitari» et marin», 

pet, meritoque şese pati significet qu« diebus septem bram» tempore 

mortem sibi mmitantes fluctas, quan- ova părere, totidemque iisdem incu- 

doquidem Cynthiam soam deserere bare dicuntur; quo tempore mare 

potuit ; quam tamen diciţ fuuus suum mi tins esse fertnr et navigabilii», 

diligenter curaturam fuisse, si forsan 2 Nec mihi Cassiope] Nullaro, in* 
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170 S. AURELII PROPERTII 

Quin etiam absenţi prosunt tibi, Cynthia, venti. 5 

Aspice quam saevas increpat aura minas. 
Nullane placat» veniet Fortuna procellae ? 

Heeccine parva meum funus arena teget ? 

Immo Tem, o Cynthia, tibi etiam absenţi favent aura: vide quanto cum f răgete 
venti minas intentata. An nuuaua m uUa aderit fors sedată tempestatis ? An ista 
exigua arena cadaver meum operiet ? Tu vero in meHus tuns imprecatwnesdirm 



vestigia reperiuntur.' KumJ] Cătina vel earinam est in variis codd. legitur. 
Miror Broukhusio Ominat adeo placuisse, nt in contextum receperit. Ominat 
visura, pro, visuranţ, exponebat Scaliger, et veteris Tragici Pomponii exem- 
plo ominat, pro, ominatur, fulcit. Non tara facilis ceteroqnin Broukhusio* 
est in verbis Accii, Pacuvii, vel similis aevi scriptorum Propertio ingerendis, 
ai Gebhardi aut Guyeţi hac in re jadicium castiget. Itaqne illud Ominat 
nnins anctoritate Scaligeri, cujus tamen manea quo majori veneratione colo, 
eo magis invitus a tanto viro dissentio, (neque enim cum Passeratio dicaro, 
eum hic * d ogari/) Poetae nostro non obtrndendum, ted revocandam eaae 
pristinam lect. censni ; praei ertim cam omn. codd. quornm lectiones adbibai, 
et pr. ac vetustiores edd. constanţi consensu Omniaque ingrato, fyc. tneantnr. 
Francio etiam Ominat insolens videbatur, qui legebat Nec mea Cassiopen solite 
visura carina, Omniaque ingrato, ţc. Eld, legebat Nec tnihi Cassiope solito visura 
earinam est Lumine, at ingrato littore vota cadunt' Burm. Wyttenbach. in Bibi. 
Crit. Amst. Voi. ii. P. n. p. 9. conjictt Nec mini Cassiope solidam visura cari' 
ham est. Unice veram existiraat Kuinoel suam lect. qua; expressa est in Volp. 
Bnrm. et vetustioribus Edd. Lachm. legit Nec mihi Cassiopes statio visura 
earinam est. — 5 ' Ingraturo bune rhythmum nullae tolluntmembr. vet eres, oui 
vellem mederi possem ead. ope, qua El. 8. 11. ' Tyrrbena arena' remotum 
foit/ Burm. * Toii ere sjtuduit Waard. qui pro absenţi legend. precipit adversu 
Sed Schrader. Emend. 5.- p. 105. recte vulg. tuetur anctoritate Homeri, Vir- 
gilii, aliorumque ; neque accedit viro cuidam docto, qui venti inflatus muta- 
verat.' Kuin. Vulg. lect. tuetur Lachm. rationemque soni istios explicat* — 
6 ' Increpet edidi anctoritate veterum codd; [' certe/ ait Kuin. * in Vossiano, 
teste Heinsio, et Dresd. sic legi tur, neque tamen quicquam mutând. Vid. n. 
10. 29.'] non increpat, ut Broukh. Ita enim Nostro usitatum post ' Aspioe.' 
Saevas cod. Voss. tam in h. vs. quam vs. 29/ Burm, ' Ne de omnibos codd.' 
Burmannum intelligas, ad El. 2. 9. 'Sic e codd. Voss. corrigend.' notat, 
quorum nulla ap. nos ndes est. Increpat ad dictum 1. firmavimus.' Lachm, — 
T * Dousa P. reponebat placată proceUa: sed non erat opus.' Broukh. Pacata 
Heins. sed nihil opus esse statuit Barth. Placată puella in Mss. Venit Dorv. I. 
— 8 ' In Franc. 1. et Borr. erat m. corpus, Interpretatione triviali rov funus' 
Broukh. Bnrm. Barth. qui notat Heins. conj. rara, sed parvam esse vilemet 
tenuem arenam, qua corpora naufragorum ejecta teguntur, ipsa maris allu- 
vione. Siccine Markl. sed Hacc. arena Burm. monet esse referend. ad ' littus 

NOT^E 

quit, mihi stella Cassiope tranquillita- translata dicitur, ubi capite resupino 

tem denuntiat. Cassiope porro seu volvi videtur. 

Cassiopeia sidus est, quod stellis tre- 6 Prosunt tibi, Cynthia, venti] Ven- 

decim constare dicitur, exoriens cum ti, qui me agitant ad verşi, tibi famu- 

Sagittario. Fuit autem Cassiope An- lantur, tibique favent, o Cynthia, 

dromedes mater ; quae, quod olim se qure meum cupias exitium et ruinam. 
Neretdibtis praetulisaet, in ccelum 
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LIB. I. ELBG. 17. 171 

Ta tamen in melius saevas converte querelas : 

Sat tibi sit poenae nox et iniqua vadă. 10 

An poteris siccis mea fata reponere ocellis? 

Ossaque nulla tuo nostra tenere sinu ? 
Ah ! pereat quicumque rates et vela paravit 

Primus, et in vito gurgite fecit iter ! 
Nonne fuit levius domin» pervincere mores, 15 

(Quamvis dara, tamen rara puella fuit,) 

♦ 

muta. Hoc esto contenta supplicio, quod nigra tempestas et mare navibds infestum 
me agitant. Sustinebisne illacrymabUibus ocuHs in tomalo corpus meum corn» 
■ ponere, et nuUas meat reliquias in tuo gremio reţinere. Eheu pereat f quisquu 
iile fuit qai naves et vela primus instruxit, et invito mari navigavit. Numquid 
non fuit facUius ferox pueUa ingen&um domare, (quse, quanquam senă est et diflL 



f ngratum ' vs. 4. in quo querelas bas effunderet. — 10 ' Gebh. e codice Palat. 
sat t. sat. Noştri nihil mutant: sed efficacius videtur sat geminatum: non 
tamen nt cura Gebhardo bnbulnm cor habere eura dicam, cui non aniserit.' 
Broukh. l Propter unicum lib. nihil mutând. Sit t. sit Dresd.' Rarth. Vulg* 
retinent Burm. et Lachm. — 11, 12 Appon. Brix. Inepte Posth. oppon. judiee 
Barth. JSi'c et Leid. 2. Colb. Exc. Mod. Palat, et pr. edd. Expon. Graev. Ep. 
ad Heins. T. iv. Syllog. p. 202. ' sed Heinsio,' ait Burm. i mea fata reponere cum 
Passeratio praeferenti [N. Prop. et Adv. p. 248.] subscribit p. 210. et recte. 
Şubiutelligitnr enim, turaulo, vel toro mortuali. Tentaverat etiam Heins. in 
Ep. ad Graev. ineditis, An poteris siccis, mea vita> reponere ocelHs t Ossaque adueta 
tuo, $c. Eund. vid. ii.Âdv. 5. p. 243. et N. Prop. p. 673. Ossa tenere sinu, 
ut ap. Seu. ad Helv. 2. circa fin. Ubi vid. Lins. et Passeratium ad h. 1/ Burm. 
Muta pro nulla conj. Barth. xxi. Adv. 1. de qno haec Broukh. ' Non libet 
exagitare manea viri eruditiasimi, et multis aliis meritis notam tam abnormem 
lucrifacientia : sed haec talia monere debent iMos, qui stantes in nno pede 
solent integra volumina conscribillare.' Addit is Groning. invertere nulla et 
nostra, sed id imfkrobat cum Barth. nostro, qui putat nulla esse multo elegan- 
ţi us t$ muta. — 14 * In ineito Dorv. 2. No vi qui conjeceTat Et primum inv. Sed 
vulg. minime solicitând, probant loca veterum poetarum, primum maris 
navigatorem deteatantium.' Burm. — 15 • Melius habet Broukh. sine adulta 
nota ; praeeuntibus tamen Aldd. Mur. et âliis paucis. Sed levius, quod Bon. 
et Ed. pr. habent, praetulit Vulp. cum reliquis edd. Lev. etiam melius respon- 
det voci ' durus ' in vs. subjecto.' Barth. Id. sentiunt Lachm. et Knin. qui om* 
nes citant Horat. uC. 24. 19. ' Lev. Perr. v. c. tres Voss. Dorv. 1 . meus 2. Colb. 
et Neap. 2. Domina mei. Dorv. 2. Alibi Noster ' Nonne fuit satius.' Male ex 
solenni codd. confusione amores Vossianns, Mentei. Borr. meusqne 1.' Burm. 
Mei Vicent. Ber. 1487. Voise. 2. sed 1. lev.—lQ Rata Voss. 1. 3. Cară in 
aliis : quod praefert Wyttenbach. in Bibi. Amst. Voi. n. P. ii. p. 11. et Ast. 

NOTJE 

13 Quicumque rates et vela paravit'] ratem ventis credere docta Tyros.' 

Qui primus naves invenit et naviga* Icarus autem primus vela invenissa 

vit. dicitur aliis fuisse Jason, aliis traditjir : Daedalus vero malum et an- 

Semiramis, aliis Danaas, aliis Ery- tennam. Simile est ap. Horat. i. 

thrasRex. Tibullus existimat Tyrios Od. 3. 
primos navigasse, i. 7. 20. ' Prima 
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172 S. AURELII PROPERTII 

Quam sic ignotis ciicomdata littora sylvis 

Cernere, et optatos queerere Tyndaridas ? 
IUic siqua meum sepelissent fata dolorem, 

Ultimus et posito stareţ amore lapis ; 20 

lila meo caros donasset fanere crines, 

Molliter et tenera poneret ossa roşa : 

rilts, nUdhmimu est insignis eximia forma,) quam Ua perbutrare Uttera e'meta 
nemoribus incognito, ac Tandariaas nautarom votis expetUee invocare 1 Si camm 
aUquu, ubi ipsa est, muerum meum amorem tumulo inferrct, extremasqae laţi* 
akfecU amere mito penereter; iota mii exeamm dicaseet diUetee sibi eapOlee, et 
benevole mm mea ceUscaseet in orna mffiftui romii plena. lUa 



++++++++**+++ 



p. 14» Plurium tamcn eodd. auctoritas, ait Ruin. mm tuetor. Qnod exhibent 
Barm. Broakh. Barth. et Lachm. quorom primus et ultimos id defendnnt. — 
17 Circumdare Dorv. 2. — 18 Optată* Voss. 1. 3. Burmm.— 19 « Repone e 
Groumg. sentiment, qnod optime retpondet rs} * donawet' et 'clamasset,* 
uti et « stareţ ' bene convenit cam * poneret*' Est et seneMssent in Regg. Col* 
bertt. pr. edd. Reliqui peperissent, leviter eorrnptnm e priori/ Broukh. ' Sepe» 
Uremt Gryph. Grav. Lond. Seal. minus eoncinne. 8epeum> meliores libr. ser. 
et impr. Codex Palat. ap. Gebh. monstrnm lectionis habet, IUe st am» meum 
fefelUssentfacta dolores : unde iile legit IU*siquam.sep. fata a\' Barth. Pu- 
rist. Vom. 4. Mentei. Borr. Barm. 1. Sepehrent Exc. Scai. SepeUse. Barm. 
Lachm. exhibent.— 20 * ExpeoUo Grav. in Epist. ad Heins. T. iv. Syltog. 
p. 902. qnod probabat Heins. vel appeaUo legebat. Honore Exc. Scai. qnod 
non repudiand. videtnr,et expeeito Umere capi posset pro, vulgari, tralatitio 
honore, atque humanitate. Pro lapis Markl. cooj. laboe. Sed non persaadet.' 
Bum. Honore etiam probat V.D. in Bibi. Amst. Voi. n. P. n. p. 11. Sed 
locns medicina non eget, jndiee Ruin.— 21 ' Denaret et mox ciemaret Guy. 
quod probo ; sequitnr enim * poneret.' [Sed poneret, ait Ruin. positum est 
pro, posuisset: et jubet vidend. Drakenb. ad Liv. xxxviii. 2. 2.] Pro 
fanere in Vossiano marm ure. Damnaseet Heins. male: idem etiam in ora ed. 
Aid. conjeeerat lUa meo exaeree donasset fanere caros: sed tune prssstaret 
numere ex VoMiani scriptura murmure, nisi quis substitui proferat IUa nuee 
caro donasset munere manes. In re funesta aptius hic puto epitheton fore, st 
legamos IUa meo rasee denaret fanere crines: et fanere pro, fnneri, positom, nt 
passim ap. Nostr. Possis etiam casos crines, ut in Epicedio Bruni 95. et seqq. 
4 Laceros crines' vocat Lucan. ix. 57. &c. ex quo 1. laceros crines ex vestigUs 

NOTJE 

18 Quarere Tyndaridas] Tyndaridae, 19 IUic] Nimirum Romse, ubi erat 

i. e. talii Tyndarei ; qnia nempe ex Cynthia, Propertii amica. 

Leda, uxore Tyndarei, qnam Jupitcr 20 Ultimus stareţ lapis] Sepulcrum 

eompressit, nati dicuntur Castor et significat, juxta illud lib. iv. El. uit. 

Pollux ; quos Horat. eadem Od. vo- « In lapide hoc uni nupta fuisse legar.' 

cat <fratres Helenae lucida sidera;' IU etiam Tlbull. i. El. 3* 'Quod si 

quia nempe navigantibus tempestate fatales jam nune explevimns aonos, 

jactatis prosperi et salutares apud Fac lapis inscriptis stet super ossa 

Antiquos crediti sunt. Alio nomine notis/ 

vocanţur (Ebalii fratres ab (Ebalia, 21 Donasset funere crines] Moserat 

Laconiss in Peloponneso regtuncula. apud Veteres, ut, cum mortnos sepnl- 
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LIB. I. ELBG. 17. 17$ 

Ula meum extremo clamasset pulvere nomen, 

Ut mibi noo ullo pondere terrâ foret. 
At vos, aequoreae formosa Doride natae, 35 

Candida feliei solvite vela ohoro. 
Si quando vestras labens Amor attigit undas, 

Mansuetis socio parcite littoribus. 

supremis cineribus tndomosset, quo mihi teUus non esset oneru Sed vos f Nymphse 
marina, pulckrce DoridosjUUe, pandite vela alba fortunato choro vestro. Si vero 
aliquando Cupido vos invtsens vestro» contigU aqua», pacato mari, mihi vestro io 
amore consorţi benigna ignoscite, 

literarnm pro earo$ hoc quoquein 1. reponere liceret: idqae conjecturis modo 
propositi8 ; si mei arbitrii res sit, prapferrem. Haec emendatio egregie firma- 
tur ex imitatione Sannazarii, qui totum hune Propertii L optime seniulatus 
est, i. £1. 3. 19/ Burm. Caroa veram lect. pronuntiat Kuin. et sic edidit 
Lachm. qui exhibet donosset funere.—-22 M. ta Frâne, et Hems.— 23 Leg. 
videtur monere pro pulvere Broukhusio, qui illnd multis defendit. Tu cave, ait 
Bartb. qnicquam mntes. Nec mânere, nec Heinsii murmure placent Burmanno. 
—24 « In Mein. invenerat Fasseratiaa Tu m. nade refingit Turn m. Nihtt 
verius.' Broukh. * Ut edd. fere omn. etiam Broukbusiana prior : sed poste- 
rior et Gott. Turn. Nihil mutând, potarem. Pulvere Posth. e va. pra»c.' Borth. 
Plurimornm Mss. anctoritate Ut rettnead. videtur Burmanno. Ut revocat 
Lachm.— 25 Ut Burm. 1. F. e D. Voss. 1. Formosa Heinsian.— 26 * V. noto 
noster 1. Vota choro Groning. Veh eh. reliqni omnes: quomodo ediderat 
Scaliger, et ante eum viderat legend. Hermol. Barbarus Câştigat, ad ii. 
Plin. 37. Etiam vett. illae edd. vela choro habebant : idqne videre licet ex 
Ant Yolsci Comraentario.' Broukh, VelanolhoQuxrn. Choro NeapJMeatet 
Brix. Veneţ. Aid. 1. Noto 2. Gryph. Mur. Basil. quod placebat Francio, et 
habent Voss. 1. 3. Franc. 2. suaque imitatione Sannazarius comprobavit. Vela 
choro exhibent Barth, Burm. Lachm. — 27 Nottras Bon, Vestrasaue libens 
Palat.— 28 Mwmetuo Brix. 

NOTJE 

cro composutoent, coma» etiam ton- in loco Properţius, sed etiam uu 10. 

derent, tamuloane imponerent. Ita «Sertisque sepulcmat Oumbât.' Ti» 

etiam Ov. Ep. Canaces : * Non mihi bnll. ii. El. uit. c Ilta mîhi saneta est j 

te licuît lacrymis perfrnderejustis, Ulius dona sepulcro Et madefacta 

In tua aee tonsas ferre sepulcra co- meis serta feram lacrymis.' Ap. 

mas.' Qnera qnideiu ritnm Romani Virg. v. JEn. ubi ASneas Anchisa? pa- 

mutoati sunt a Graecis, qui hoc primi rentat, * Purpureosqne jacit flores, 

leguntur fecisse ap. Homerum, II. ac talia fatur,' &c. 
xxiii. 23 Clamasset pulvere nomen] Satis 

22 Tenera poneret ossa roşa] Floram et abunde apnd Tibollum diximus de 

sertorumqne, sed maxime rosarum, solemn apud Antiqnos ritu, quo mor- 

adeo studios! qttondam fuerunt Ro- tuorom nomina per aliquot dies con- 

mani, ut non solom in deliciis habe- elamabantur, et post nltimam concla- 

rent vivi in rosis j ace re et corollis; mationem cadavera efferebantur, ut 

sed iîsdem etiam mortuoram corpora corabttrerentur, ut tradit Servius ad 

spargerent, monnmentaque exorna- iltod Virgitii: 'Animamque sepulcro 

rent, Quod non modo stgnificat hoc Condimus, et magna supremnm voce 
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174 S. AURELII PROPERTII 

NOTJE 

ciemus.' ex qno Nereklas Nymphas marina» 

25 Doride notai] Doris Oceani et gennit. 
Tethyos fuit filia, quae Nereo nupsit, 



ELEGIA XVIII. 

LAMBNTATUR SOLUS. 



Hi£C certe deşerta loca, et taciturna querenti, 
Hoc^vacuum Zephyri possidet aura nemus. 

Hic licet occultos proferre impune dolores, 
Si modo sola queant saxa tenere fidem. 

Unde tuos primum repetam, mea Cynthia, fastus ? 5 

Quod mihi das flendi, Cynthia, principium? 

Qui modo felices inter numerabar araantes, 

• Nune in amore tuo cogor babere notam. 

Ista quidem loca solitaria, nihUque respondentia conquerenti, liberamque ab 
arbitris sylvam tenet Zephyri flatus. Ibidem fas est arcanos tuto dolores verbts 
exprimere, si tamen rupe* deserice silentiumjidemque sertare possint. Undenam, 
o mea Cynthia, superbtam tuam et ssevitiam commemorare incipiam? quodnam 
mihi, o Cynthia, querendi initium piabes? Iile ego, qui nuper in numero fortuna- 
torum amatorum recensebar, jam compellor in amore tuo susţinere infamiam. Quod' 



Ad Cynthiam Dresd. Borr. France, pr. et plerseqne edd. Sed Aid. 3. Ronill. 
sic : Solus lamentatur de fastu Cynthia ac (sic Barth. at Burm. habet et) tari- 
fate. — 1 Malit Broukh. tacitura, propter vs. 4. Sed taciturna id. vaiere censeţ 
Barth. Tacitura habet Exc Scai. — 2 Hoc v. Ms. Guyeti, unde legit Hic ». — 
3 Pof. Posth.— 4 Movere Leid. 1. Voss. Heinsian. — 5 Recitem Voss. 4. Pro 
mea Helns. dic.—6 Quod Palat.— 7 Internum, Aid. I. Num, inter Voss. 2. 

NOT^ 

1 Hac deşerta loca] In agriş sy Wosis tes. Vid. Plin. tiu. Ep. 8. 

ac deserris locis commoratns Poeta 2 Zephyri aura] Zephyrns, ventus 

liberius de Cynthiae fasta et levitate ab oceasu flans contra Eurum, qui 

conqneritnr, seqae tandem fatetnr Latine dicitar Favonius ; de qno su- 

optare at Cynthiae suae, qualiscnmqne pra plnribns ad Catullum et Tibul- 

demnm sit, nomen et landes jugiter lom. 

resonare non desistant. Turn forsan, 8 Cogor habere notam] Dedecus, ig- 

cnm baec cecinit Propertius, in prae- nominiam, quod nempe impudica 

diolo suo versabatur ad Clitumni fon- puellsfc serviam* 
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LTB. I. ELEG, 18. 175 

Qoid tantum menii ? quse te mihi crimina mutant? 

An nova tristitiae causa puella ta» ? 10 

Sic mihi te referas le vis, ut non altera nostro 

Limine formosos intulit ulla pedes. 
Quamvis multa tibi dolor hic meus aspera debet ; 

Non ita sae va tamen venerit ira mea, 
Ut tibi sim merito semper fiaror, et tua flendo 15 

Lumina dejecţia turpia sint lacrymis. 
An quia parva damus mutato signa colore ; 

Et non ulla meo clamat in ore fides ? 

nam tom magnum scelus admişi ? quamam te incantationes abalienant a mei Estne 
altera amica ira tuat causa? O nimis credula I ita ad me redeas, quemadmodum 
nuUa alia puella domum meam ingressa est, Quanquam vero iste meus mwror tibi 
pUtrima mala debet, attamen ira mea non adeo vehemens erit, ut tibi jure fiam ju- 
giter doloris causa, et ut oculi tuifpedenlur effusis fletUnts. An quia extgua tibi 
prabemus indicia amore mutato, nuUaque in meo vultu fides clamat ? Vos eritis 



Feliciter 4. — 9 ' Bene Lips. et Palm. crimina: quse crimina? novus amor 
alterius pnellae.' Broukh. Sed nonne, quaerit Barth. de hoc loqaitar penta- 
meter ? Hoc certum est, addit, librarios saepe in voc. crimen et carmen pec- 
casse. Legit crimina. ' Carmina Leidd. qaat. Voss. Dorvv. mei, Groning, 
Neap. Borr. pr. edd. Aldd. Colin. Rouill. Gryph. aliseque: idque toetnr 
Passeratius, et carmina magica intelligit cum Beroaldo, et ante eos Volscusi 
quod jure explodit Broukb. Bene Lips. iv. Ant. Lect. 11. fin. crimina emen- 
davit : quod probant sequentia, in quibus le vi ta tem, asperitatem, et super- 
biam ei objicit. Crimina etiam Perr. v. c. et Colot. Exc. Prsestiterit tamen 
f. ut per crimina in tel li gara os Propertii delictum et notam mutaţi amoris, ut 
secj. suadet versns.' Burm. Per crim. intelligi criminationea, quibns alii 
odium Cyntbia? sibi conflaverant, notat Goidast. ad Dosith. iii. p. 39. Crim. 
veriasimam censet Lachm. — 10 At, et in fin. sine interrog. signo, Palat. — 
11, 12 * Lenem Dorv» 2. In aliis [inter quos Dresd. qui habet lenis ar,] lenis, 
quod metro adversatur, nisi interpretatio sit voci» levis pro leni et benigna, 
quoaensu hic capiend. notaverat J. Donsa, et ita exponebat Dorv. in Mise. 
Obs. Voi. i. p. 133. vel distinguend. putabat Sic mihi te referas, levis. Ayrm. 
te referas, levis ut non altera. Scaligervero ad EL 8.19. pro levem capiebat. 
Pro ut non Ask. aut non. Non altera uUa displicebat Heinsio. IUa Mentei. 
Neap. Patrnus meus conjecerat alta: sed similia exempla dederunt viri docţi 
ad Min. Fel. 11/ Burm.— 13 Prabet Voss. 3.— 14 Scava Heinsian. Voss, 1. 
/. mihi Markl.— 15 Merita Guy. Heins.— -16 * Deletis et delectis varie legitur 
in membranis : male/ Broukh. * Deletis Posth. dUectis Dresd. vitiose/ Barth. 
Hi deject. exhibent cum Lachm. et Burm. qui sic loouitur: • Delectis Leid. 1. 
Dorv. et Neap. DUectis Voss. 1. 2. meusque 2. Deletis Heinsian. Exc. Mod. 
seu Groning. Dejecţie Borr. Sed longe prsfero, quod conjecerat Heins. de- 
fectis. Idem Heins. pre turpia corrjgend. censebat turgida. Turpia non reje- 
cerim/ Waard. deject. tuetur ; et observatul, dej. lac. aut inter se construen- 

NOTiE 
9 Qua te mm. [carmina'] mutant] permoventur, vel alterius poetas car- 
Intelligit vel cantus magicos, seu in- mina, quibus animum puella delini- 
cantamenta, quibus amantium mentes vit. 
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176 S. AURELII PROPERTII 

Vos eritis testes, si quos babct arbor amores, 
Fagus, et Arcadio pinns amica Deo. 20 

Ah ! qaoties teneras resonant mea verba sub umbras, 
Scribitur et vestris 'Cynthia' corticibos ! 

feste», /agi et pînu» Deo Arcadio dilecta, «tqna forsan arbor aliquem amorem aen- 
$it. Heu quam tape voce» meat subter umbra» vestras molie» insommt, ac in vet- 
trit codieibu» Cyttikie uomem imprimitm! Heu auot miki turn «mita muia attuUt, 



da esse ; aut, ne alterntrnm otiosum sit, pro fi. legend. flcuti»; vel denique, 
quod ipse prstfert, agnoscend. esse in his pleoaatmam. — lf ' Male Livra, et 
Palm. colore substituunt/ Broukh. * Cobre Palat. ap. Gebh. qui tamen vulg. 
praefert/ Bartk. l Colore Groninţ. primaeque et Aldd. edd. Sed colore tuen- 
tur tres Voss. Vat. 5. Mentei. Exc. Scai. Dorvv. et mens 2. in cujus marg. 
colore a mano reeentiorî : et sic Frat. et J. Dousa, ut indicet, incerto te 
colore esse ; idque exigi t seq. vs. * meo clamat in ore fides :' i. e. signa. 
amoris manifesta pallore dat. Recte igitur Livin. calare,, qnod ex sno Ms. 
profert,ut ineptamlect. damna vit. Miror Broukh. colore rejecisse ideo, ne 
frinis versibus bis idem dicat Poeta ; f. in banc cogftationem addnctus a 
Passeratio, qui * meo clamat in ore fides ' male sic interpretatus est : Res 
ipsa loquitur ac vociferatur, me amare, cnm in vultu pallor et macies conspi- 
oiatar. F. etiam legi posset An tuia rara domn mutato mgwt cobre-?* Burm. 
In col. acquiescend. palat Ast. p. 14. Col. exhibet et defendit lachm. Sic et 
Barfb. exhibet.— 18 Ut Bnrm. 1. Nou mtfkr Voss. 1. 3. Dorv. 1. Neap. prave, 
sodice Bnrm. NonnuUa Bon. Nou illa Passeratins. — 19 ' Inepta [et sic judi- 
cat Barth. qui monet aliter atqoe Bnrm. ardor esse in Groning.} valde lect. 
est ardor, qnss habeturîn Leidd. Voss. 1. 2. 4. nnoqne Dorv. meo 1. sed in 2. 
a m. recent, ardor margini erat ascriptont : neque aliter in pr. edd. sed vere 
arbor Aldd. et reliqu®, ut et Voss. t. Dorv. 2. [Dresd.] Borr. et Groning/ 
Burm, — 20 ' Bene amica reposuit Dousa F. quod confirmant sex libri.' Broukh. 
1 Armata edd. prset. Broakh. et Gott. omnes. Amica Bon. Nihil mutând: pro- 
nontmt Vulpraa/ Bartk. qui edidit amica cum Lachm. ' Amica recte Borr. 
Vat. 1. 2. Neap. Mentei, meus 1. Perr. v. c. et pr. edd. idque agnoscnnt Regg. 
et unus Colb. in quibus, transpesitis arboram nominibus, legitnr Fina», et A. 
faţu» amica D. Amata perperam Vota. 1. ft. Dorvv. et mens 2. Aldd. Romii. 
aJimque : quod tamen arrktobat Marklando, ex Ov. iii. Tr. 1. 42/ Burm. 
—21 , 22 1 Emendand. cum Gnyeto Te q. Teuera» umbra» h. 1. recte alii impro- 
baruot. Ego ex Vat. 1. et Exc. Cotot. tremulao reponi vellem, nt in aliis 
etiam legi notat Passeratins : quia id propius vulgata» iabseret, quam vurides, 
ut hariolabatur Guy. qui seq. vs. reete emend«b8t, Scribitur et tenori*. Ves- 
Prao umbra» et teneri» cortieibu» prstnlit nuper Koppiersius in Oba. Crit. 11. 
p. ISO. [et sic Schrader.] tranapositione non improbanda. [Quam transp. 

NOT« 

19 VoseruHeteetea] Solennis et an- cădi» venit.' Pinns vere Pani sacra 

tlqna formula passim ap. seriptores est ; ex qua sibi nectit coronara. Ov. 

usnrpata. Ap. Ov. iii* F. 'Testes i. F. * Pan videt nane, pinuque caput 

estote, Pbilippi/ Ita etiam Virg. prascinetns acuta/ Lncret. iv. € Cum 

xii. AEn. * Esto nune, Sol, test ia/ Pan Pinea semiferi capitis velamina 

Propert. ii. 9. * Sidera sunt testes,' quassans,' &c. 

&c. 22 Scribitur et vestris corticibu»] 

-20 Arcadio] Arcadius Dens est Pastorum mos est in arborum certi- 

Pan. Virg. Ecl. x. • Pan Dens Ar- cibus scribere amtearum suarnm ne- 
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Ah ! tua quot peperit nobis injuria curas ! 

Quae solam tacitis cognita sunt foribus. ' 

Omnia consuevi timidus perferre superbae 25 

Jussa, neque arguto ficta dolore queri. 

qva sunt tantum notajamue tu» muta ! Ego pavidus seraper aolituâ sum patifos- 
tietiosa puelto imperia, neque consuevi injurios imporiuno elamore coruperi. Pro 



^^S*N»S»S*>*>*^^^*i 



Lachmannus statuit Bnrmaiinum merito potuisse pronuntiare prasclaram ac 
verissimam.] Sed taurin conjecisse Quyetum jam monuerat Heins. N. Prop. 
p. 673. idque imitatione sua pţobasse videtar Sannazarius i. El. 2. 15. Ele- 
ganter etiam Henri. Cannegieterns suiş ad me literis hic legend. conjecerat 
Ah quoties tremulas res. m. v. sub umbros, Scribitur et lectis cynthi a corticibus : 
nisi quis pro lectis cum Rnbnken. preferat quernis. Scribetur vestris male Col- 
bertinns. Nostris Mentei. Borr. [Bon.]' Id. Vulg. tuetur Barth. Teneras 
defendunt Knin. et Ast. p. 15. Tremulas probavit Degen. in Anthol, p. 146. 
Ah quotiens legit Lacjim. — 23 ' Scaliger legit qua pro quod 9 ut curas sit ver- 
bnm. Non repeto quae corrumpendo huic versni congesserunt alii. Sed 
neque Scaligeri expositio satis placet. Melius fuerit nihil argutari/ Broukh. 
Cui assentit Barth. qui haec monet ; • Nostris curis membr. Palat, quod Gebh. 
explicat, ut peperit absolute poni dicat: contorte. Scaligerum sequuntur 
Lond. et Leid. Palm. emendabat, Ah t. quot, contra totius Elegia; aerieni et 
connexionem/ * Lips. iv. Ant. Lect. 11. legebat At tua quot peperit nobis in» 
juria curas. Ah tua quot Palm. probante Passeratio : P et Degen. Anthol. p. 
146. recte : vulgaris enim lect. An tua quod, a Vulp. Broukh. ^et Burm. ex- 
pressa, est inepta/ Kuin.~\ id certe praestat emeudationi Scaligeranae : quod 
recte improbatiim Broukhusio. Neque se commendat niihi conjectura Pon- 
tani ii. Anal. 2. substituentis Ah tua quot peperit nobis injuria dura. Lipsiannra 
etiam Francio non displicebat. Nostris curis in membranis Gebhardi. Nostris 
etiam in Voss. 4. Nam tua quot conj. Heins. Dederit pro peperit Ayrm. qui 
distinguebat, et interpretabatur, ut ante eum Scaliger/ Burm. — 24 ' Sunt 
vidimus in septem libr. ita ut Passeratii sit per eos quidem vaiere possit, 
neque juvet Gebhardi favor/ Broukh. Cui assentit Barth. cum r$ sit obstent 
omnes libr. Sit mallet taroen Burm. qui monet id Passeratium offendisse in 
v. c. — 25 c Tumidus male Dorv. 1. Timidti etiam perperam Leid. 1. meusaue 
cod/ Burm. — 26 Auro non caram esse lect. in Mem. ficta pronuntiat Broukh. 
qui eam quamplurimis citationibus defendit. Recipiunt Burm. et Barth. qui 
monet edd. omn. praeter Broukh. et Gott. /acta exhibere, Vnlpium id tuerţ, 
at Heins. fata emeudare, qui sic esse Mss. observet. ' Fceta Leid. 1. Fata 2* 
ouat. Voss. Mente). Borr. Dorvv.meus 1. Fada male 2. et pr. aliaeque edd. 
Ficta recepit Broukh. et bene illustravit: quod et in Vat. 1. legitur, et sic 
conjecerat Markl. Sed neque arguto placebat Heinsio, quia mox sequitur vs. 
30. ' Cogor ad argotas dicere solus aves :' neque valde id mini blând i tur. An 
f. astuto dolore? qnod ficta suadere videntur/ Burm, Ficta, utpote difficilio- 
rem lect.e qua etiam reliquee facile prodire potuerint, genuinam putat Kaio-. 

NOM2 

mina: atque etiam aliqoandocarmina incertus: 'Quando ponebam novei- 

amatoria Veteres in codicibns arbo* lai arbores mali et pyri, Cortici sum- 

rum exarare consueverant. . Virg* m« notavi nomen ardorismei; Nulla 

Ecl. 5. ' Immo hac, in viridi nuper fit exiude finis vel qnies Copidinis, 

quae cortice fagi Carmina descripsi/ Crescit arbor, gliscit ardor, ramus 

Id. Ecl. 10. 'Tenerisque raeos incit implet literas/ 
dere amores Arboribus/ Vetus poeta 

Delph. et Var. Clas. Propert. M 
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Pro quo, devexi fontes, et frigida rapes, 

Et âatar inculto tramite dura qoies: 
Et, quodcumque meae possunt narrare querelse, 

Cogor ad argutas dicere solus aves. 30 

Sed, qualiscumque es, resonant mihi ' Cynthia ' sylvae ; 

Nec deşerta tuo nomine saxa vacent. 

quibu», o fonte» Dus aacri, geUdaque taxa, nune mihi in tenticooa semita triaţi» et 
omora quie» dator, ac cogor ad volucre» ooUtaria» referre qvicquid mei dolore» pos- 
auut commemorare. At, a^uecumque tatii, o Cynthia, te unam mihi personent 
nemora, neque unquam rupe» inculta nome» tuum referre ce»»ent. 

Facta defendit Lachm.— 27 * Pro quo divini f. fere libri : unde ridicole Palm. 
faciebat Pro quo, o Di,vinumf £Quae conj. et a Passeratio, Bartbio, Burmanno 
non leni8sime damnatur.] Optime Scaliger Pro quo, Di, vicif. Optime, in- 
quam, et ez tripode. Venim, quod negat fontes Veteribus divina fuisse dic- 
tos, fefellit eum «na memoria.' Broukh. Di, vivi Leid. imprebante Vnlpio. 
• Videtnr sane,' ait Barth. * Propertius fontes tantnm ac rapem alloqui. 
CUtumnif. Ornt. in Snspic. Hi sane videntur intelligendi.' * Divini f. Leidd. 
qnat.Yoss. [Dresd.] Donrv. mei, Borr. Groning. Regg. Colbert. Asie. et 
prima? easqne secutae edd. Jac. vero Gronov. ad Tac iv. H. 52. excogitave- 
rat Pro quo Dt, 'rivi, fonte»: qnod merito rejecit Pătruns meas ad Virg. iu. 
JEn. 442. Ornteri ingeninm exsculpsit Clitumni /. et vs. seq. Et d. in cutto 
tramite, infeliciter sane. In aliis Mollis et in nuda, nnde Dousa F. Molii» et in 
aura fecerat. Scaii gări emendationem refutavit Passeratius. Pro quibu» et 
vivi fonte» conjecerat Franc. 8 td fonte» quoscamque, et multo magis Clitumni 
fonte», ab hoc 1. maxime alienos arbitror. Queritur enim Poeta, se pro injuria 
toties a Cynthia accepta et patientia ac fide sna nihil aliud retulisse, qnam ut 
in asperis, frigidis, et incultis locis somnnm humi capere cogatur ; frequenti 
poetis expostuiatione. Vidit hoc Heins. qni N. Prop. p. 673. eonjecit Pro 
quo dumoai, vel devexi, ant continui monte»: ex qnibus dumosi m. prae ceteris 
arrident: [preplacet hoc et Degenio Anthol. p. 147.] Vidit hoc etiam Markl. 
qni in marg. ed. Grav. cai nptulas saas atleverat, conjiciebat Pro quo, Dt, 
nudi monte»: quod sua non destitnitur elegantia. Venustam qaoque esse inter- 
jectionem Dt, eaqne Graecos etiam ssepe osos in indigna tione Tel admira tio- 
ne, notaverât Markl/ Burm. Divini f. non placet Kninoeli, qui fonte» tamen 
defendit, et devexi f, veram esse lect. existimat Lachm. contendit esse scri- 
bend. Di, nivei monte». — 29 Iterare Heins. in ora ed. Aid. Puelke, quod est in 
Bon. damnat Barth. — 30 C, et a. Regg. Heinsian. Leid. 2. C. a; 1. — 31, 32 

NOra 

27 Devexi [Divini] fonte», et frigida collis et templum prisenm et religio- 

rupes] Et fontes et rupem alloquitur, sum,ubi stabat Clitnmnns ipse amic- 

utEl. 17. Alcyonas, hoc in loco aves, tns ornatnsque prsetexta, prsBsena 

et ut Turnus x. Mn. ventos. * Divi- Numen, et fatidicum, ut pluribus 

nos ' autem poeta vocat fontes, qnem- anctor est Plinius Junior viii. Ep. 9. 

admodum dixit ii. 20. * Aurea divi- Quisquis autem, ut arbitror, Eiegiam 

nas urna refudit aquas.' Nonnulli hanc Propertii cum iis, qnae Plinius 

putant, et quidem merito, per divinos eadem Epistola narrat, contuleriţ 

fontes et frigidam rupem Propertium facile intelliget deşerta loca et soli» 

hic intelligere Clitumnum patrium tăria, et nemus ab arbitris liberam, 

flumen, ad cujus fontes adjacebat et fontes, et frigida saxa, et aves, et 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. t. BLEG. 19. 



179 



* Resonant mihi rectissime Scaliger. Vacent plures libri : unusjacent, alter 
racent: unde sponte enascitur tacent, quod et Livineio in nientem venerat/ 
Bronkh. « Resonent mihi Guarn. Dresd. Vulp. Resonent ttWBrix. Aid. 2. Mur. 
Basil. Ne C. Corn. Vacant Leid. Lond. Scai.' Barth. qui resonant et tacent 
exhibet. * Resonent Leid. 3. tres Voss. Exc. Scai. Mentei. Boit. Groning. 
Regg. Colbertt. Dorvv. meus 2. pr. edd. et Aldd. Colin. Rouill. Gryph. alise- 
que. Resonant tamen et vs. seq. vacant Scaliger et MarkL Tibi Leidd. Voss. 
4. Neap. Yat. 1. 2. 5. Colot. mens 1. esedemque vetust» edd. Mea Cynthia 
Exc Mod. Resonent te, Cynthia, syluc Guy. Vid. sop. ad vi- 21. Ne Exc. Mod. 
seu Groning. Vacent Leidd. Vossiani, Dorvv. mei, et pr. edd. ceteraeqne; et 
sic Regg. et nnus Colb. In altero jacent, quod et in Neap. Mihi vacent et 
remanent auctoritate tot codd. et priscarnm edd. recipiend. videtur : et boc 
longe prceferebat Hemst. qui in Anjmadv. snis, rejecta tacent y daplîcera loci 
b. interpretationem proponit ; vel : Ut desert» atque aviss rupea nomen 
Cynthias ssepins a Propertio ingeminatum reddant et repercutiant : vel poţiua 
boc sensu: Nec deşerta saxa, fidem amoris mei testatura, nomine tuo in- 
scripto careant. Vacent verisstma lect. est Tacent quidem non displicebat 
Francio ; sed difficultatem vidit, quia addiderat : * Sed quid fiet ' tuo noml« 
ne?" Burai. Resonent et vacent exhibet Lachm. 

NOTiE 

sylvas optime convenire iis qun a 32 Nomine saxa vacent'] Semper 



Plinio referantur. 

31 Resemna] Ut Vira;. Ecl. 1. * Ipsss 
te, Tityre, pinus, Ipsi te fontes, ipsa 
hs»c arbusta sonabant.' Et iv. G. 
' Eurydicen toto referebant flumine 
rips.' 



Cynthise nomen referau t. Ut Cic. 
pro Archia : ' Saxa et solitudine» voci 
respondent.' Virg. Ecl. 5. ' Ipsse 
jam carmina rnpes, Ipsa son aut arv 
busta,' 



ELEGIA XIX. 

AD CYNTHIAM^ 

Non ego nune tristes vereor, mea Cynthia, manes ; 
Nec moror extremo debita fata rogo. 

O cară Cynthia, nihil ego timeo palUdos manes, neant defuneribut 



suţremobnsto 



2 Facta Mentei. Voss. 3. abvia aberratione.— c3 * Bonete Heins^N. Prop. 

NOTJE 



1 Non ego nune] Significat Proper- 
tius se non tam mortis metu commo- 
veri, quam se vereri, ne Cynthise sub 
amore funus suum careat ; testatul 
que istum sibi tlmorem ipsa sibi mor- 
te ease acerbiorem. Tandem dicit, 
dnm vita soperest, amori esse indul- 
gendum. 



Tristes manes] Manes dixerunt an- 
tiqui, animas hominura e corporibus 
egressas, vel Deos Inferos, ut docet 
Servius. 

2 Debita fata rogo] * Fata' dixit 
pro cadavere. Fata porro debentur 
extremo rogo, nimirum qui suprema 
accenditur ; quia, ut ait Horat. A. P. 
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Sed ne forte tuo careat mihi funus am o re, 

Hic timor est ipsis durior exequiis. 
Non adeo leviter nostris puer haesit ocellis, 5 

Ut meus oblito pulvis amore vacet. 
Illic Phylacides jucundae conjugis heros 

Non potuit caecis immemor esse locis ; 
Sed, cupidus falsis attingere gaudia palmis, 

Thessalis antiquam venerat umbra domum. 10 

debitti laboro ; sed potius neforsan exequue mece amare tuo priventur: iste equi- 
dem metus est mihi ipsa morte acerbior. Non ita tenuiter puer Deus ocult* meis 
adhasit, ut mei eineres amore tuo careani oblwioso. In tnferis regionibus ubi est 
Phylacides heros uxorem suam dileetam non valuit oblivisci ; verum umbra Thessa- 
lis rediit domum pristinam, cupiens delicios swsjUtis manibus contrectare. lis in 



et Adv. p. 329. quia mox ' amore' sequatur vs. 6. [Hanc rationem tantum 
pro conjectura offert Burmannus.] Id vero in opt. scriptoribus fieri solet.' 
Barth, Tibi f. Borr. Burm. 1. — 5 * Noster p, exit oc. cod. Oebh. et sic 
Guarn. nisi quod vitiose nune puer exit habet. Noster p, qtioqne -Brix. Aid. 
Mur. Grypta. 1. Basil. Lond.' Barth. ' Noster Mentei, qnat. Voss. Regg. 
Colbertt. mei, pr. aliseque vetustae edd. sed nostris in tribus Vat. Exc. Colot. 
reliquisque codd. Pro hasit in Voss. 3. Groning. et Ms. Gebbardi exit: 
quod iile probavit et absurde exposuit. Egit Exc. Mod.' Burm.— 6 Jacet 
eund. libr. Gebh. solenni lapsu habere monet Barth.— 7 Heres Bon. ' Mirof 
tot Propertii interpp. et conjecturarum fertiiissimum Heinsii ingenium non 
offendisse IUic lioc va. perperam positum, cum nnlla loci alicujus, vel inferai, 
quod hic requirebatur, praecesserit mentio, et adsnperiora referri non possit 
IUic, adeoqne buc irrepsisse certns snm ex vv. 11. et 13. Non dubito itaque 
trie emendand. esse, IUe et Ph.' Burm. Jacobs. in Ep. ad Ast. p. xxm. conj. 
Olim et. Ast. p. 16. sic et. Posse tamen vulg. commode defendi pronuntiat 
Kniu. — 9 * F./. sua tangere. Extremuin sin falsis absorpsit s rod sua; cujus 
vocis litera ultima adhsesit cum verbo seq. ut factum faerit atangere: îd 
deinde concrevit in atting. Certe rb ' gaudia,' ubi de persona dicitur, as- 
ciscit fere sibi 'mea/ ' tua/ 'sua. Broukh. Nec male, judice Barth. 
Sed propter 'palmas' posse 'gaudia' intelligi etiam de amplexu censet 
Bunii, qui vuit cupido.— 10 Thessahts Guarn. Dresd. Regg. Colb. 2. Franc. 

NOTAE 

' Debemur morţi nos nostraqne.' a Plutone, ut sibi per tres horas cum 

5 Puer hasit ocellis] Cupido Deus marito colloqtti liceret, in ejus am- 

Amoris, qui ex aspectu nascitur, et plexibus expiravit. Rem aliter nar- 

in8tabilis est; de quo Horatius iv. rat Hyginus Fab. 103. et 104. qui 

Od. 13. ' Pulchris excubat in genis.' dicit Laodamiam in pyram ardentem 

7 Phylacides'] Sic dictus est Prote- se conjecisse, in quam pater Acastus 

silaus, qui primus, e Graecis navi in Protesilal effigiem conjecerat. Pro* 

Trojanum littus egressus occisus est tesilaus autem dicitur Phylacides ab 

a qnodam viro Dardano ; quem cum avo Phylaco, qui Phylacam urbem 

mortem obiisse cognovisset ejus nxor Thessaliae condidit. 

Laodamia, optavit ut ipsius umbram 8 Non potuit immemor esse] Non 

videre posset ; quae, cum obtinuisset potuit non recordari Laodamtae di- 
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Illic quicquid ero, semper tua dicar imago ; 

Trajicit et fati littora magnus amor. 
Illic formosae veniant chorus heroinae, 

Quas dedit Argivis Dardana preda viris; 
Quarum nulla tua faerit mihi, Cynthia, forma 15 

Gratior : et Venus hoc, si Dea justa, sinat. 

locis quodcumque ero t jugiter dicar imago tua. Transcendit etiam Inferorum jiu- 
vios magnus amor. Iis in locis floret heroidum pulchrarum cartuş, qua viris Ar- 
givis ex Dardana prada contigerunt. Quarum nulla mihifuerit te pulchritudine 
prastantwr, o Cynthia ; sie etiam istud teUus justa patiatur. Quanquam diutur- 



1. pr. edd. Thessatis defendit Burm. Verberat Voss. 1. Burm. 2. In ed. 
VoUci noverat. Pro antiquam Jacobs. affectam : quam ingeniosam, sed non 
necessariam pronnntiat Knin. — 11 Dini Regg. Colb. 2. Leid. 2. pr. edd. 
inter qnas Brix. Damnat Barm. — 12 ' Traicit noster 1. Colin, et Venet. 
princeps. [Hanc non esse ed. pr. colligend. e Barthio, qul monet p. xxiv. 
editionem omnium primam Broukhusio ne cognitam quidein.] Qu« vera est 
scriptura/ Broukh, ' Addo,' ait Barth. * etiam in Aid. 2. et Gryph. 1. scribi 
Traicit. Traicietf. Dresd. quod locum commnnem sapit/ F. legend. Traji* 
cietf. conjecit Barm. — 13 ' Passeratius vemant videtur legisse : ita certe 
exposoit : quod unde habuerit non possum conjicere : libri vett. nibil mu- 
tant.' Broukh. Barth» qui addit : * Gebh. negat te in ullo lib. hanc deprehen- 
disse lect. Neqne Brouk huşii neque noştri libri quicquam mutant ; nisi quod 
Srlv. cum Dresd. veniat exhibet. lllinc Palat/ * Mine Mentei. IUuc Voss. 4. 
Veniat minus bene in Borr. Voss. 1. Dorv.2. et meo. Vemant Exc Colot. et 
Vat. 1/ Burm. — 15 Seriem sermonis postulare Harum censent Broukh. 
Barth. Heins. N. Prop. et Adv. p. 329. et Franc— 16 Hac Bon. ' Locus 
manifestam corruptelam pr» se ferre videtur, et aestuat vaide Passeratius, 
ut justam tellurem exponat benignam ac propitiam, vel quia omnibns paret, 
aut commnnis hominum mater sit. Volsco exponebaţnr : Tellu»» qua* ante 
idieinnos perimat; et male alios inferna loca intelligere notavit. Broukh. 
tellurem, quae Deos manes continet, interpretatur. Reliqni altum silent, 
Parenthesi haec verba includit Ayrm. Markl. ascripserat ex Ov. Ibide 168. 
' Respuet invisum justa cadaver humus/ Vulpius hune sensum affingit : 
TeUus nolit mihi succensere, si te unam omnibus priscis heroinis anteposuero. 
Haec quam contorta sint, non opus est multis ostendere. Assentîor Heinsto, 
qui in voce teUus latere ulens fuit odoratus : sed licenţia? critic» nimis in- 
dulsit conjectando et scelus hoc ne Cytherea sinat : ut cita scriptura fuerit, et 
hi no ita venerit, timisso ne. Certe illud ita hic valde friget : sed justa non 
rejicieud. videtur. Molliori curatione locum h. afîectum sic aanare tenta- 

SOTJE 

lectae conjugis, sed rediit iu domnm de quibus ii. El. 28. loquitur, quae 

pristinam, nt eam videret. Graecis obtigerunt in divisione Tro* 

10 Thessatis umbra] Umbra nempe janae praedae ; scilicet, Iliona, Cas- 

Protesilai, qui fuerat Thessalus. Sic • sandra, Briseis, Andromache, Tec- 

dicitur Ovidio in Epistola Laodamiae messa, &c. 

ara Thessatis : ' Nulla caret fumo 14 Dardana prada"] Trojana, de qua 

Thessalis ara meo/ . Virgil. « Pueri et pavida? longo or- 

13 Formosâ chorus heroina] Heroi- dine matres Stant circum/ 
das sive Heroinas forsan significat, 
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Quamvis te longae remorentur fata senectae, 

Cară tamen lacrymis ossa futura tuis ; 
Quas si, vita, mea possim sentire favilla, 

Turn mihi non ullo mors sit amara loco. 20 

Quam vereor, ne te, contemto, Cynthia, busto, 

Abstrahat a nostro pulvere iniquus Amor ; 
Cogat et invitam lacrymas siccare cadentes ! 

Flectitur assiduis certa puella minis. 

na te senectuţi* fata retmeant, tui tamen cineres dilecti meUfletibus erunti Qua 
tu modo vivens possis sentire, me eremato ; mihi mers nusquam sit molesta. Sed 
eheu ! quam timeo, ne, meo rog o neglecto, alterius amor injustus te, o Cyntkia, a 
meis cmeribus arceat, ac fietus obortos exsiccare te invitam cogat. Continuu enim 



*+<*<+•* *»»**»»>»* 



bam : et Venus hoc, si Dea Justa, smat. Si Dea justa apto colore poetico in- 
seretnr, oaia formosis invidiosa Dea est/ Bonn. Ast. p. 17. legit Gratwr. . 
At TeUus hoc ita Justa sinat : Quamvis, ţc. At interpretatio, quam dat boic 
lect. videtur Knlnoeli contorta, qni astipulatur potius Burmanno. Vnlg. 
defendit Lachm. qaimonet Tellurem esse inferos, Gr. x66va; etPropertium 
justos inferos sperare, ut se Cynthiam heroinis praeferre patiantnr ; tandem- , 
que hoc votam vocat ' tenerrimum, cujus nullain literara perire volumaş.' — 
17 Longa ssnecta malebat Franc— 18 * Fut. meis, quod rectum videtur, exhi- 
bent otnnes libri.' Broukh. ' Tuis ed. Scai. contr. sensum ipsum Poet». 
Cana 1. 1. caussaf. m. vel Sparsa t. $c. Heins. andacissime.' fiarta. Alteri 
conj. obstat Btirmannus : . * Sparsa lacrymis ossa futura, pro, ossa lacrymis 
spargentur, quis ferat? sive meis vel tuis lega tur, utrumque Francio durius- 
culum videbatur. TentabatEld. Cară tamen simulacro ossa futura meo. La~. 
crynris tuis revocând, pato [et recte, judice Astio : quod probant et Waard. 
Ruin. Lachm. et Ast.] ex aliis edd. Certe cară lacrymis tuis, s. meis, ossa 
hic valde obscura sunt? Burm. Hoc distichon post sequens transfert Lachm. 
—19 * Melius Aur. Qua tu, Vita, mea possis, notante ad cod. sui oram Dousa 
P.' Broukh. ' Locus satis adhuc obscurus. Qua tua viva Leidd. quat. Voss. 
Dorvv. mei, Ask. et pr. aliaeque vetust, edd. Passeratius, cum in vett. libr. 
reperisset Quat sine te me possis, legend. conjecit Qua sine te viva possim sen~ 
tirefaviUa. Ayrra. Quod si viva meas possis sentire faviUas ; cui favent Exc. 
Mod. in quibus habetur Qua tu viva meam possis sentire faviUanu Minus certe 
hic mihi arridet distinctio Heinsii N. Prop. p. 674. Qua mea dum viva possis 
sentire faviUa Te, mihi non ullo, ffc. ut te vita conjnngantur. Recte autem me 
fecisse opinor, quod viva huc revocaverim, qua? lect. a tot codd. et vetustis 
edd^confirmatur. Nam quod Broukh. ediderit, nullius cod. consensn sufful* 
tom, etiam improbabat Hemst. cai viva majorem hic vim habere videbatur.' 
Burm. qui cum Barth. et Lachm. edidit Qua tu viva mea possis sentire favilku 
Qtiae erat vulg. lectio. Vulp. non opus esse mntatione pronuntiavit. Eld. ten- 
tavit Quum tu viva meam possis sepelire faviUanu Ast. legit Qua si, vita, tua possis 
miscerefavUia Tune mthi,%c. Cui repugnare videtur Kuinoeli vs. 17. Waard. legit 
Quas (se. lacrymas tnas) st, vita, mea possim sentire f. Wassenburg. in literîs 
ad Waard. datis Hac tu, vita, meam possis knire favillam. Cui conj. magno- 
pere putat Kuinoel Passeratii librorum lectio. — 20 Rogo France. Borr. quod 
non placet Broukhusio. — 21 Burm. notat contente esse in Leid. I. et contenta 
înf Mentei. Vid. ad i. 2. 3.-22 A legunt Broukh. Barth. Burm. Lachm. et 
est in Heinsian. Mentei. Borr. aliisque. E tres Voss. Groning. Dorvv. Bon. 
Aid. 2. Mur. Gryph. 5. Gebh. Livin. Grav. Funere Heins. sed Burm. ' non 
solicitat vulgatam.'— 23 Cogar et invitas Voss. 1. Burm. 2. Invitas Colb. 
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Quare, dom licet, inter nos laetemur amantes. 35 

Non satis est ullo tempore longas amor. 

mkus constant etiam pueUa tandem vincitur. Itaque, donecfăs est 9 invieem rifiuU 
una amantes gaudeamus ; nullo temporis spatio dwturnns mti$ est amor* 



qtiod damnat Burm. qni aliqnando tentabat calentes f sed tandem ^ nil mutat/' 
—24 ' Guy. assidua prece; idoue firmabat locis Noştri et Tibulli : coi vi* si 
insistemus, nusqnam addicentibus libris, jam.nihil omnino in nllo scriptore 
tara obscurum erit, quin id tibi andax aliquis interpolator clarias reddaţ* 
qnam solis esse solent radii cum sndum est. Broukh. quemmerito rejecisse 
Guyeti emend. censet Barm. Minis defendit et Markl. Certe p. Cotin. 
Vida Franc. Possis etiam, ait Burm. reda p, — 25 ' Versat hic da rut videba* 
tur Francio. Mollior f. ad ejus aures accessisset, si ita scripsisset Auctor, 
Dum licet, inter nos igitwr Uetemur amantes, Sed ejusmodi numeros, nonnullit 
ing ratiores visos, sterpe prae tulit Poeta, quos frustra trahspositione verborum 
inollire aiii tentarunt. Suum itaque Propertio relinquamus genium.. Amat 
autem Noster finem Elegiae, post alia, qnae precetserant minus laeta, voce 
hac ' quare' absolvere, proposita ratione ista eorrigendi.' Barm, — 26 Guy. 
Non satur est u. t. lotus a. Qnfe est, ait Broukh. haec intemperies eorrigendi, 
immo corrurapendi ? Acclamat Heinsius, inclamat Barthius. 

NOTjE 

25 Inter nos krtemur amantes] Ut amor] /Eternuset sine fine debetesse 
Catullus ad Lesbiam : * Vivamns,mea amor. Unde n. 15. c Errat qni finem 
Lesbia, nosque amemus/ vesani quaerit amoris ; Verus amor 

26 Non satis est uUo tempore longus nullum quaerit babere modum.' 



ELEGIA XX. 

AD GALLUM. 



ţtoc pro continuo te, Galle, monemos amore, 
Id tibi ne vacuo defluat ex animo : 

O Galle, istud te admonemus pro nostra maeemmmim 



40mdiibi^x ş t ia m memoria msm aocmat. Freammter incamto amatori adversa 



<++*+0**>*<0*+>+*>0^ 



1 Hac Brix. Aid. 1. * Hac male Mentei. Regg. Borr. aliique : nam Hac 
non admittit sequens Id: licet utrumque Hoc et Id eod. disticho cumulatnm 
aftendat. Itaque non displicet, quod in Leidd. et Voss. 2. 3. lemtur, At pro 
continuo te 9 GaUe t monemus amore. Elegans est ususrov At initio orationis, 
cum qnadam increpatione et âdmonitione. Hoc 9 seqnente id y displicuisse 

NOTjE 

1 Hoc pro continuo] Exemplo Her- Hylam rapuerunt, monet Poeta Gal- 
culis,cui Nymphae Bithy nicae puerum lum, ut formosum puerum, quem in 
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Saepe imprudenţi fortuna occurrit amanţi. 

Crudelis Minyis dixerit Ascanius. 
Est tibi non infra speciera, non nomine dispar, 5 

Thiodamanteo proximus ardor Hylae. 

fortuna occurrit; infestus Minyis testisfuerit Ascanius. Est Hbi amor pulckrUu- 
dine non inferior, nee nomine impar , proxime accedensad llylam Thiodamanteum. 

etiam Heinsio videtur, quia altero verso Fon Hbi conjecerat. Pro defluat 
vitiose in Heinsiano defleat : nisi deleat voluerit librarius, auanquara deftuat 
minime sollicitand. sit, qnia aptissimum ent verbam de illis, qaae memoria 
elabuntnr: nt bene hic observavit Passeratins.' Burm.— 2 Hoe repetere 
Guyetum, et Heinsio neqne Hoe neque Id plăcere monet Barth.— 3 Fortu- 
nam oceurrere Heins. sed vulg. mnlto plus gravitaţia habere pronuntiat Barth. 
et tuetur Borm. Deeurrit France. Borr. Currit Voss. 2. Amori in aliis. 
Amandi Ayrm. — 4 ' Mur. cum istud tenebrionis Velsci commentum dux 
erit esse putaret a libb. vett. eiecto Ascanio 9 reponebat Msonius, contra 
fidem historise.' Broukk. * Nimtus dixerat Bon. Miniuă dixerot Ouarn. 
Dixerat plerique codd. et Brix. unde Volscns dux erit, quod ad edd. Aid. 
Mur. Gryph. 1. Basil. transiit, et a Turnebo ii. Adv. 15. defenditur. Dixe» 
rit est ex emend. Scai. consentiente Aurato in. No tis Dousae non editis : et 
sic liquido scribitnr in Dresd. Msonius hic et vs. 16. reponit Mur. contr. 
fidem historise.' Barth. ' Minyis, s. Argonautis, restituerunt virU docţi, 
ex corrupta codd. vett. scriptura, in qnibus vel nimius, ut in Leid. 1. Voss. 
2.3. Borr. Colb. meoque 1. Minimus2. Minuis dixerat Regg. In aliis dux- 
eraty ut in Perr. v. c. in cnjos tamen marg. a m. recent. Minyis dixerit : 
quam lect. verissimam esse jam vidit Beroaldus : et ita restituend. mo* 
nnit Scaliger tam N. ad h. 1. qnam ad Catalect. p. 249. sive ad Eleg. 
Virgil. ad Messal. vs. 24. Male Volscns, Turnebus, et Frut. dux erit : 
quod merito improbavit Passeratins. His accedat reetnm J. F. Oronovii 
jndicinm tam in Obss. qnam in Gustn ad Stat. Theb. u. 108. De hac igitur 
lect. non dnbitand. est, neque de altera Ascanius: nam humani aliquid hic 
passns est Mur. citi Msonius pro Jasone reponend. videbatnr. Carrion. ad 
Val. FI. iii. 596. dux erit male affert, et refntat illos, qni Msonius legunt, 
Muretum cogitans. Quod antem Rutgers. totum hoe distichon trajictend. 
post vs. 14. et legend. censuerit Sape imprudenţi Fortuna occurrit amanţi Cru- 
delis. Minyis dixerit Ascanius. Qua miser, %c. viros eruditos ei consensuros 
dubito : et hnc f. respexerit Oronov. iii. Obs. 3. init ubi, Elegiam hanc 
Propertii recensendam sumens, scribit * eam a snmmis viris tractatam, non- 
diim tamen satis iutellectam, et hon niminm niminmque sibi indulsisse. Eqni- 
dem nullam trajectionem versuum admiserim.' ' Burm. — 5 Et Dresd. Spem 
Gnarn. Specie Heins. quod damnant Barth. Burm. hic quod infra specie 
sine exemplo putat : iile quod specie statuit esse citra mecessitatem. Infra 
speciem Burm. 2. sed iertai, in marg. Specimen Mentei. — 6 Thermodonteo 

NOTVE 

deliciis habebat, diligentissime defen- nyee regis Orchomeni filiîs orti fue- 

dat a rapina Nympharum Ausonia- rint. Dicti etiam sunt Miny» populi 

rum, nee incomitatum vagari sinat, omnes OrchomeniU et LocrisinThes- 

'ne idem patiatnr, quod in Hyla pas- salia finitimi. Ascanius lacus et flu- 

sns est Hercules. men est Bithyniae juxta montem O- 

4 Crudelis Minyis Ascanius"] Minyse lympum. Dicitur autem Ascanius 

dicti sunt Argonaut», qui in Colchos crudelis Minyis, quia ex eo fuerunt 

ad vellus anreum cum Jasone naviga- Nymphae, quee Hylam rapnerunt 

verunt ; quod eorum plurimi ex Mi- Herculi ; quein raptuni adeo moleste 
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Huic tu, sive leges umbros» Ilumina sylvae, 

Sive Aniena tuos tinxerit unda pedes, 
Sive Gigantea spatiabere littoris ora, 

Sive ubicumque vago fluminis hospitio ; 10 

Jam vere-, seu iterfaeias secus fluvium nemoris umbrtferi, seu aqua Aniena pedes 
tuasaUuerit, seu deambulabis juxta littus in regiune Gigantea y seu quocumque erra- 
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Dresd. Thenodamantheo Brix. quae habet et arbor. Tkiodamcmtheo Aid. 2. et 
ed. Mur. Terodantanteo in primo Leid. et Vossiano. Therodamanteo in utroque 
secundo et Burm, 2. Therodantheo Neap. Therodamantheo pr. edd. aed recte; 
judice Burmanno, TftiodamanUo Dorv. 2. et sic edidere Brookh. Barth. 
Lachm.— 7 ( Scripti fere Hune tu. Recte. Ita etGronoy. et jam olim Li vin. 
quem bbservasse videbis id quod Gronovius a nemine observatnm miratur.' 
Broukh, « Hune Bon. Vat. Dresd. Posth. ed. Graev. Nune Brix. Venet. 
Add. cett. quod Li vin. corruptum putat ex Hune: ipse tamen reponend. 
judicat Huic.* Barth. * Huic tu in marg. ed. Aid. Etiam conjecerat Heins. 
x Male Passcratius Hune tuetur, legitque cupida rapina. Nune Leidd. Voss. 
1. 4. et Dorv. 1. ut in pr. aliisque vetust, edd. Legi* Leid. 2. Regg. et pr. 
edd. sed reliqua viris doctis suspecta propter umbrosa syhm epitheton nimis 
generale, in quo latere noraen proprinm Thesprota conjecerat Heins. vel 
cum Scaligero reponend. umbrasee flumina Site. Neraus enim Brutiorum est 
Sila: de quo G. Fabric, et Heins. ad Virg. JEn. xu. 715. ubi Site hic qnoqne 
praetnlit, et In EpUt. ad Graev. Tom. iv. SylL p. SOS. Lacom Aricinum indi- 
cări censebat Livin. sed f. intelligitur Clitumnus/ Burm. Pocchos habet 
Hune tu~.Nympharum semper cupidis defende rapinis. Mini, ait Lachm. utra lect. 
a Prop. ait, admodum incertum videtur, nec multum refert— 8 * Amerina a 
Scaligero [e vet. libro] est. Amâna duo noştri cum Borr. Amena Groning. 
[Voss. 1. 2.] Aniena Regg. unus Colb. [Leid. et cett] qnare hanc revocavi 
priscam lect/ Broukh. * Aniena servant vestigia corniptae codd. lectionis, 
în quibus amâna, vel amena, ut in Mentei. Aniena Ask. et pr. edd. Amerina 
tamen Scaliger, lacum Vadimonis intelligens, quod probat Jul. Fontaninus 
in Hist. Liter. Aqnil. 1. p. 12. sed Uium Vadimonis lacum nihil hnc facere 
recte notavit Broukh. Voss. 1. [Guarn.] et meus 2. cinxerit. Tinxerat 1. 
Strinxerit conjecerat Heins/ Burm. — 9 Gigantei Regius. Gigantea prafert 
Burm.— 10 Vădi Heinsian. Voss. Aid. 1. Colin. Sic Aur. idque plurimis 

NOTJE 

tulit Hercules, ut Minyas seu Argo- Ascaninm flnvium, ut inde sibi aquam 

nautas deseruerit, et a navigatione in afferret ; sed, cum ripa altior esset, 

Colchosdestiterit. Ad Ascanium rap- qoam ut stans aquam hanrire posset, 

turn fuisse Hylam referunt Hyginus procumbens in pectus Hylas urnam 

Fab. 14. et Strab. xu. e manibus amisit, quam cum reci- 

Thiodamanteo Hyte] Hylas tnit pere eonaretur, prolapsus in flumen 

filius Thiodamantis, qnem Hercules demersus est. Quod prstbuit poetts 

rapuit, in deliciisqne habuit, adeo ut oceasionem fabtilandi Hylam raptum 

etiam ipsom cum reliqnis Argonautis fuisse a Nymphis Bithynicjs. Amis- 

Colchos navigans secum duxerit. Ve- sum porro Hylam Hercules ita do- 

rnm, cum inter navigandum Hercules luit, nt dhnissis Argonautis a naviga- 

remum suum confregisset, e navi si- tione in Colchos destiterit. 
mul cum Hyla egressus est, ut alium 8 Sive Anienaunda] Anio fluvius est 

in vicinis Mysiae sylvis quaereret. in agro Tiburtino, qui, e sublimi flu- 

6nm antem sestu sitique graviter la- ens, in vallem subjectam prteceps 

boraret, Hylam cum urna misit ad fertur. lnf. iii. 16. ' Et cădit in pa- 
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Nympharom semper cupidas defende rapinas. 

Nou minor Aasoniis est amor, ah ! Dryasin* 
Ne Ubi sit duros montes et frigida saxa, 

Galle, neque expertos semper adire lacus : 

bundofiwmnis kospUio excipieris, prohibe prada» Nympharum semper awumtium. 
Non minor cruciat amor Dryadas Ausonias f qnam Mysias. Ne mens tibi nt y o 
GaUe f confragosos montei, et rupesgelidat, et ignotos lacus invisere. Qua omilia 
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ipsius Propertii locis p roba vi t Passeratius, sed repudiante Volp. — 11 ' Cupi- 
da* semper tres Voss. et Borr. [Oryph.] aed semper cupida» Vat. 5. et Mentei. 
Semper cupidis defende rapinis [Vaticanus,] Exc. Mod. seu Groning. Passera- 
tius Hune tu....Nymjmarum cupida def. rovina : [cupida rapma quoque ed. Paria.. 
Morell. Grav.] sed rectias Gronov. alfiaue Hune tu....N. cupidas def, rapinas, 
probante Heins.' Burm. — 12 * Ah Dryasm recte : nam scripti fere omn. Ha- 
driacis. Ha scribebant pro Ah. In Heinsii exemplari Aldino scripserat 
nescio quis Italus Non m. Ausonias est amor et Dryadas* Vellem id firinaret 
aliauis codex antiqnus : est enim lepidus.' Broukh. ' Adriacis Bon. Guarn. . 
Palat 2. C. Com. Dresd. Vat. cum ascripto tamen amadriacis. £od. modo 
exaratum in Posth. Hadriacis Palat. 1. Lipsius i. Ant Lect 4. vuit m 
Dryasin, quod edd. Graev. Leid. Lond. prseferunt. Et Dryasin Heins. Au- 
sonias urit amor Dryadas Silv. In Druadis, quod Aldd. Mur. Basil. Gryph. 
Grasseriana habent, est cont. rationes Grammat. qua postulant Dryadibns. 9 
Barth. 4 Adriacis Regg. Colb. Exc. Mod. Leidd. tres Voss. Dorvv. et raeos 
2. Adriaticis 1. Hadriacis pr. edd. ut Vicent. Venet. 2. Rheg. et Volsci. In 
Dryadis Ber. Junt. Colin. Romii. Italus iile in cod. Heinsii Aldino, quem 
înmiit Broukh. est Perreius, quem ignorasse eum miror, nuia singulis tribus 
poetis, Catullo, Tibullo, et Propertio sub finem annotavit, se cum vetustis 
exemplaribns mânu exaratis contulisse. Iile vero in marg. ex cod. vet. m 
Driasin ascripserat, et in ima pagina, Nec minor Ausonias est amor et Driadas. 
Ac Dryasin Ayrm. Et Dryasin Lips. Heins. Sed f. prestat quod in Voss. 4. 
occurrit, Nou minor Ausoniis ardor amadriadis: unde Hamadryasin elicere 
facile est : ut vs. 34.' Burm, Non m. A. est amor Hydriasin legit Lachm. — 
1* * In libr. vetustis [inter quos Dresd.] est Nec tibi sit durum m t et turbida s. 
Dnrîm. £t /rigida s, unus Colb. Durum m. et frigida s, Groning. Turbida s. 
efiam M«nti liber habebat. Duros nu ex conj. Lipsius ex scriptis reponit 
Heinsius N. adOv. o. A. A. 28. quod placet : [et Vulpio placet] Deinde 
emenda cum Gronoy. fu i Mi a. ex illo turbida. 9 Broukh. ' Nec tibi stal duri 
m. nec fr. Bon. Palat, membr. et C Com. Nec tibi sit durum. Cod. Palat. 
Ne tibi sim duri. Turbida Mureti Uber, smm et Vat. alludit, qui tumbida legit : 
nnde Lips. i. Ant Lect 4. conj. tabuta. tmtids Broukh. sed et 18. 27. 



est ' frigida rupes.' Edd. Brix. Venet Aid. cert. Ne tun sit durum.' Barth. 
« Nec tibi sit durum Borr. Ask. Leidd. VosV S. 4. meusque 1. Nelkuismt* 



Regg. unus Colb. ac priscae edd. ut legend. censuit Rutgers. V.L. p.Stfi» 

NGT4B 
tulos lympha Aniena lacus:' 22. 12 Ausoniis est amor, ah! Dryasin] 
' Hic, AnioTiborne, fluis ; Clitumnus Non minus, ait» amant formosos Nym- 
ab Umbro Tramite.' Horat. i. Gd. 7. phae Ausoni», sen Italica, quam Bi- 
« Et praeceps Anio et Tiburni lacus. 9 thynicae, quaB Hylam rapuerunt . Au- 
9 Gigantea spatiabere Httoris ora] sonia porro dicta est Italia ab Auso- 
Maritima est regio juxta Cumas, ubi nibus populis, qui Campaniam La- 
etiam Phlegraus campus, ubi et Gi- tiumque incolnerunt, . ab Ausone U- 
gantes habitasse quondam dicontur, lyssis filio sic nnncnpati. Vid. Strab. 
et cum Diis pugnasse., Strab. v. y. etPlin. Dryades sunt Nympfc» 
Plod. et Apollod. i. sylvestres, de quibus jam sopra. 
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Quae miser ignotis error perpessus in oris 15 

Herculis, indomito fleverat Ascanio ! 
Namqae ferunt olim Pagasse navalibus Argo 

Egressam longe Phasidos isse viam ; 

laboriosus Hercules errans in regionibus incognitis possus apud Ascanium crudelm 
conquestus est, Narrant enim quondam a portu Paşa** navem Argo egressam ad 

In altera Colb. Ne tibi atnt duri montes } ut Voss. 1. 2. Dorvv. Neap. 
[Gaarn.] et roeus 2. Duros v. c Passeratii. [Neqoe Lipsio, ait Lacom, ac- 
cedit auctoritas ex cod. in quo ifa legi Passeratins auctor est.] Duro 
Exc. Scai. Duros monte* expressit Bronkb. neque obsisto. Sed, qaod 
torrida Gronovium secutus dederit, non assentior : . quamvis olim id pro- 
baverim in N. ad Loticb. p. 686. Tiurbida Regg. anus Colb. Leid.. 1. 
Voss. 2. Borr. Turgida conjecerat Vossius : sed frigida Leid. 1. quat. Voss.. 
Dorvv. mei, alter Colb. et omn. fere edd.' vetust. Sic ( frigida rupes' ÎS. 
27. ubi ' fontes et frigida rupes' jnnguntnr ; qui locns f. permovit Livin. nt 
hic quoque fontes substitneret, prsesertim qnia * lacns' seqnuntur. Sed enm 
falii docet iniitatio Theocrîtea, in Hyla 64. &c. Frigida rupes etiam prse- 
fertur a Passeratio, quem vid. p» 226. idqne Francio ut simplicius arridebat, 
qui praeterea conjecerat Nec tibi sit (duram !) monte*, Se. et sic fere expo- 
soit Gronov.' Burm» Mont. defendnnţ illa Valorii FI. iu. $96, Legit Lacom. 
Ne tibi sit (duram) montes ei fr. — 14 Inexpertos Gny. . improbante Heinsio. 
Experto Livin. — 15, 16 * Qtue miser ignotis error per pessms im oris Herculis, ţc, 
sic distingnend. ut * error Herculis,' pro ipso Hercule errante, jungantnr. 
Vid. Lips. i. V. L. 19. et Muncker. ad Fulgent. p. 75. Qnod tamen ab h. 1. 
alienam jadicabat Rutgers. et erro legebat, ut Bylam erronem dixerit Pro*. 
pertius, quia ad aquam petendam longins evagatus fuit; sed, an puerac 
minister, aquatum missns, qnia processerat ultra, erro HereuUs recte dicatur, 
idqne şenius Lingnse Latin» admittat, viderint alii. Misera Ayrra. f. con- 
nectens cum * fleverat.' Pro ignotis male Voss. 4. mdomitis. Heins. legebat 
Quce miseri ignotis error perpessus in oris Herculis admoto fleverat Ascanio: vel 
Herculis indomiii: sed f. indomitum Ascanium hic vocat, quem snp. ' crudelem ' 
vs. 2. vel duram, qui nulHs lacrymis movetnr : ut exprimatnr Gnecornm 
iZdfias vel tâdfxatrros.' Burm. — 17, 18 ' Pegasa vitiose Leidd. quat. Voss. 
Dorv. 2. [Dresd.] Neap. aliique, et pr. edd. Pegasos Perr. v. c. et Vat. 2. 
Alii Pegase. Pagasea ed. Volsci, licet in annotationibns recte exponat de 
Pagase, urbe Thessalia?» in cujos portu nayis Argo fabricata fuit ; nndepassim 
' Pagassa navis ' dicitnr, et ' Pagassus Jason,' non Pegasams f ut passim 
male in vetustis auctorum codd. et edd. Argon omn. fere codd. et pr. edd. 
Argon Egressum Heinsius : navium enim nomtna, praesertinţ si ab artifioe 
ano, nt Argo, vel a Topao^uoj ap pe Ua ta? essent, mascnlino etiam genere 
efiernntar : nusquam tamen * Argus ' eo genere occurrit. Longa Mentei, 
et est* pro isse, ut Leid. 1. meusque. Sed isse vera lectio est., Pro longe 
Heins. Colgi scriptum ftiisse, et inde Cekhi legend. conjiciebat : sed nibil 
muto. Argon etiam ex cod. Dorv. probabat Markl. ut * Echon/ «Didon/ 

NOTiE 

10. Qua error perpessus Herculis'] in Colcbos vexit Argonautas, aedîBca- 

Qnse Hercules errans pertulit, qui, ta est : unde dicitnr ab Ovidio ' Argo 

amisso Hyla, vagabatnr de fluvio As- Pagasaea,' M. vii. et a Val. Flacoo* 

canto conquerens, cnjns Nympbae viii. 378. * Hac dodum Minyta Paga- 

puerum Hylam, delicias ipsius, rapu- sseaqae puppis.' Vid. etiam Strab. 

erant. ix. ' Navalia' porro sunt loca, ubi 

17 Pagasat navaUbus Argo] Pagasa stant naves, ut testatur Servins ad 

foit oppidum Thessaliae, Pelio jmonti Hbros iv. et xi. ASneid. 

vicinum; j uxtaquod Argo navis, qua» 18 Phasidos isse viam] Phasis fin- 
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Et jam praeteritis labentem Athamantidos undis 

Mysorum scopulis applicuisse ratem. 20 

Hic manus heroum placitis ut constitit oris, 

Mollia composita littora fronde tegit. 
At comes invicti juvenis processerat ultra, 

Raram sepositi quaerere fontis aquam: 
Hune duo sectati fratres, Aquilonia proles, 25 

Hune super et Zethes, hune super et Calais, 

Phasin usque navigasse, eamque jam transmissis aquis Athamantidos currentem 
appulisse ad Mysorum scopulos. Hic in liitoribus tratupdlHs ubi heroum turba con» 
sedii % amama hitora dispositis arboram ramis cinxii. Sed comes indomiti juvenis 
longvus erai progressus, ui investigaret aquam raram fonti» in secessu abditi. Istum 
duo fratres secuii, AquUonis fitii, Zethes et Calais, ipslque hinc inde imminentes 






* Heron,' et sini. sed Argo casa qaarto, at * Dido,' * Hero/ ' Calisto,' ' Alec- 
to/ et sim. etiam dicitur.' Id. Argo legit Lachm. et monet sic Voise. I. 
jam dedisse. — 20 âiisenum Golbertinus. Damnat Bnrm. Markl. ascripserat 
codici stto interpuagend. M . s. applicttisss, rai. nt Argo ratem conjungamns. 
—21, 22 < Placidis vulgg. Broukh. cum Heins. Adv. p. 331. et N. Prop. pla- 
citis. prsefert. Facilis lapsus librarioram. Unde et Vulp. banc emend» ad- 
misit cum Oolt. Vulg. tamen lect. tueri queas ex i. 8. 20. ut . 19. 7/ Barth. 

* Placitis probo. M ale undis cod. Reg. et vitiose vs. seq. temporaf. tegii 9 pro 
Hitora, Voss. 3. Teget in aliis. Legii Voss. 1. et Heinsian.' Burm. Placidis de- 
rendit et exhibet Lachm. — 23 Inviiis Bria. Injuncti Ed. Mur. nihil tamen 
in Schol. annotat. * Inviiis et sepositi pr. edd. Inviiis etiam Regg. Proces* 
serit Voss. 1. et Mentei. Precesserii Voss. 4. et Ask. Rutgers. V. L. proe. 
urna con}, sed postea eam ipse rejecit. Non placuit Heinsio N. Prop. p. 
675. qni umam Hyla» potius reponend. existimabat inf. vs. 43. Utroqtie ta- 
men 1. ama posset admitti.' Burm. — 24 Heins. improbabat Rntgersii cor- 
rectionem, Sacram. — 25 Sectari Palat. 1. — 26 Zetis Venet. 1500. Hinc.,.. 
hinc Heins. Adv. p. 332. * Zetes. lta correxi. Graecis enim ubique TAţros. 
Zethes male omn. fere edd. tam vetust, quam recent, et Broukhusiana, ac 
Vulpii. In codd. Zetus vel Zethus: confnso nomine cum Jovis et Antiopes 
filio Zetho, Amphionis fratre.' Burm. Sed legend. monet Kuin. quae in b. 

NOTjE 

vins est Colchorum a Catullo, Apollo- et Phrygiae ita contermini, ut eorum 

nio, Ovidio, et Valerio celebratus, de fioes determinare non sit facile* Vid. 

qno pluribus apud Catnllum nostrum Strab. xn. 

in Epitfaalamio Pelei et Thetîdos. 21 Manus heroum] Argonautarum, 

19 Athamantidos undis] Athaman- in quibus summi heroes, Jason, Her- 
tis, idos, patronymirâs, est Helle filta cules, plnresque alii. 
Athamaatis Thebarum regis; qua», 23 Comes inoicti juvenis] Hylas, 
dam trajiceret fretum inter Tbraciam puer Herculis. 

et Asiana, ibidem demersa est. -înde 26 Zethes et Calais] Aquilonis filii, 

liqnet per Athamantidos undas Pro- quos ex Orithyia suscepit, qoiqoe 

pertinm intelligere Hellespontum, cum ceteris Argonautis ad vellus 

cui nomen dedit Helle. aureum profecti sunt.^ De his Ovi- 

20 Mysorum scopulis] MysiseuMy- dius vi. M. * Implumes Calaisque 
sii populi sunt Asiae, regionem My- puer Zethesque fueront.' 

siam dictam inhabitântes, Bithyniae 
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Oscula suspensis instabant carpere palmis, 

Oscula et alterna ferre supina fuga. ,- 
Iile sub extrema pendens secluditur ala, 

Et volucres ramo submovet insidias. 30 

Jam Pandionise cessat genus Orithyiae : 

Ah ! dolor ibat Hylas, ibat Hamadryasin. 

suspensie manibus oscula prona eripere, aUernaque fuga dare conabanlur. Iste sub» 
ter extrema penna suspensus secernitur, ramoque insidias alatas arcet. Nune deşi- 
nat proles Orithyice Pandionia insectari Hylam. Ah ibat Hylas dotoris cauaa 
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rem notavit Fischer. ad Palaeph. 23. 4. 15.— 27 ' Assentior [assentitur et 
Francius,] Livineio plumis legenti. Posses etiam pennis reponere e Papinio 
v. Th. Sed ii lud melius : et minus abit a duc tu literarum.' Broukh. * In 
alia oninia abit Vnlp. quem vid. Palmis Bria. Aldd. Colin. Mur. Basih 
Grasseriana, Gryph. Scai. Leid. Lond. Grav. Vulp. Pennis non iinprobat 
Heins. Adv. p. $$2.' Borta. * Palmis Leidd. Voss. 1. 2. 4. Dorvv. mei, et 
pr. edd. Plantis Aur. et Voasius : nt ' digiti' pro pedom digitis. Pennis 
Guy. et Graev. Ep. ad Heins. T. iv. Syllog. p. 502. et boc unice venim esse 
ascripserat Markl.' Burm. Recte, ait Kuinoel, Mits. p. 159. censet palmis 
molto magis Propertianam esse quam lectt. rell. neqne ullara satis idoneam 
causam adesse, cur ea eliminanda sit, cum palma?, nt rapaol Gr. declarent 
ipsas alas Boreadum. Quibus v v. dd. assentitur et Lachm. — 29, 30 Seducitur 
Bon. Conduditur Brix. ' Miror nihtl obscura hnic 1. illustrando contnlisse 
Broukhusium. Secluditur manifeste corruptum videtur : in auo verbo expli- 
cando misere se torquet Passeratins, neqne satisfacit Vtdpius. Subducitur 
Mentei. Voss. Ask. [Gnarn.] Conduditur Regg. Leid. 2. 3. et pr. edd. Pro- 
ducitur Voss. 3. Sucetuditur 4. Subcluditur Colb. [Dresd.] Dorv. 1. et Borr. 
Graev. Ep. ad Heins. Tom. ni. Syllog. p. 303. tentabat IUe sub extremum in» 
tendens subducitur ilHs, Et volucrum ramo summovet insidias» Sed melior vide- 
tur Heinsii conjectura Ep. seq. p. 304. IUe sed extrema pendentes hulit in ala, 
Et volucres ramo, Şc. In extenta ala id. Heins. In N. autem ad Prop. post 
Adv«p. 675. conjiciebat IUe sub extremam tendens se proripit umbram. Sed 
ex hia conj. praeplacet omnium optima IUe Sed extrema pendentes ludit im ala. 
Neqne volucres cum Grsevio mutând, in volucrum [quod babet Posta.].' 
Burm. Seclud. exbibent Broukh. Barth. Lacbra. qui totum versum explicat*. 
— 31 * Cessit Groniog. quod Livin. probat. Melius Gronov. cessat, quomodo 
est in altero Regie' Broukh. Cesset edd. pleraeqne. Orithyia Dresd. ' Ces- 
sit Voss. 1. Dorv. 2. Exc. Mod. seu Groning. Mentei, et sic Heinsins, vel 
potius cessant, ut uterque Calais et Zetea, Borea* et Orithyiae filii, intelli- 
gantur. Cesset tamen Leid. 2. quat. Voss. Dorv. 1. Ask. mei. Broukhusius 
Orithyia maie hoc in vs. et ii. El. 26. 51. edidit, punctis appositis : quod 
metro obstat, quia 'Opci6via Graecis est, et ideo secunda corripi nequit : seo\ 
contrahendai sunt duae ultim» syllaba?, ut versus sit spondaicus : quod jam 
monoit Pierius ad Virg. iv. G. 463. Orithia hic legitur in Leid. 1. meisque, 

NOT7E 

28 Oscula supina'] Su perne inversa, 31 Pandionia Orithyice] Orithyia 
quia prono erant ore e coelo volitan* dicitur Pandionia ab avo suo P and io- 
te» Zethes et Calais supra Hylam, ne, patre Erechthei Athenarum regia, 
qui respiciens cuslnni supino erat cujus fuit filia. 
vultn. 32 Hamadryasin\ Quas Nymphas 
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Hic erat Arganthi Pege sub vertîce montis 
Grata domus Nymphis humida Thyniasin ; 

futorus Hamadryadibus. Ibidem in ipsis radicibus mantii Arganthi eratPeg*, 
domus humida, jucunda Nymphis Thyniacis ; supra quam rare educata pcma pendc- 

ut in edd. priscis, Vicent. et Rheg. sed in Venet. 9. Orithya, ad indicandam 
syUabarqm contractionem. Optime Servius ad illnd Virgilii iu. Mn. 83. 
4 qaos ipsa decus dedit Orithyia/ annout: * Hic verso* <rwop&d£mr est; jiam 
$vt diphthongus Graeca est/ Eod. modo peceaturvulgo in nomine ' Ilithyia».' ' 
Burat. Aut cessat aut cesstt, non cesset 9 legend. censet Lachm. — 32 Ibat 
amadriashine Bon. * Ibat Hamadryas hinc Regg. et Colbertt. Leidd. qnat, 
Voss. Ask. Dorvv. mens2. et'pr. aliseqoe edd. versu admodum ineoncinno. 
Hinc ibant meus 1. Ibat Atac Hamadryas Borr. Ibat Hylas Dryarin Ayrm. 
quod jam oceopavit Rutgersius : ut sup. va. 12/ Bwrm. — 83 ' Ita locnm 
vexatissimum feliei ter restituit Turnebus ii. Adv. 16. In alia orania ive- 
rant Dom. Calderinns ad Papin. i. Sylv. 5. Hermol. Bar baros ad Plin. 
▼ii. 48. Beroaldns, alţi.' Broukh. Arganti Onarn. Dresd. ' Arganthcnei 
Muretus, quia 'Apyar66vtu»> 6pos vocat Apollonius : sed îd. etiam ex Orphei 
Arg. * Arganthum' Uium montem dictam ostendit. Phege, Phlegre, et Phs- 
legre codd. et edd. mult Turnebos docnit Pege legend. Xtrryh s* pege fona 
est : et sic in suo cod. scriptum esse testator Heins.' Bărth. * PhUga Leid. 
1. Phlegrce meus 1. Arganthi Phlegre unus Colb. alter Arganthi Fege. Reg. 
1. Arganthi Phega: 2. Arganthcphagi. Phrege Voss. 4. Phege Leid. 2. trea 
Voss. Dorv. 1. Exc. Scai. et Ask. Phegi Dorv.2. PhUga Mentei. Phlege 
Borr. Phegie Neap. [Contra dicit Lachmannns : * Neap. (nam de hoc, ut in 
aliis multis, qua? non commemoramns, fallit Burmannus) arganthiphege sub- 
turtffe/] Arganti Phegm pr. edd. Arganti Phlegre Oroning. et Aldd. Arganto 
Perr. v. c. Argantonini Vat. 2. [Brix. Venet. 1500.] Arganthonii Vat. 5. Ar- 
gawtkonei Exc. Colot quod favere posset Mureto, qui legebat Hic erat Argon» 
thonei sub 9 deleta voce Pege* Neque felicius Hic erat Arganti Phagi Domi- 
tîus Calderinus ad Stat Sylv. p. 31. Mureti eroendationem laudavit Tonp. 
Emend. ad Suid. P. 1. p. 171. 172. sed mirări satis nequeo, viro eroditissimo 
in mentem venire potuisse, quod et Lipsio olim exciderat, pege voce Graeca, 
«4711, hic pro Latina, fonte, usum fuisse Propertium, idque in politissiroo 
scriptore Romano sini semper putidissimum visum fuisse addit ; quod pro- 
fecto. aeque insolens et putidum estet, ac si pro voce Graeca Kp^îj hic scrip- 
sisseţ crene, vel alio in L sa* Jra ndi b us huUs pro syto* pesuisset : certe non 
minus ridicole, quam quod nonnoIK in optimo Epigrammate veteri scriptnm 
fuisse existimarimt, '-Cui precor nt cinerea sint U, sintque ros» :' pro ctnerts 
Hlia sintaue ros*. Hinc amplexus foit Toupias Uiud Mureti. Ne quid de 
versu» dnritie dicam, Phege suo 1. minime mevend. est, reclamantibus omn. 
codd. (quorum varietatea, nomen propriunr indicantes, vel ideo acenratios 
paulo ante produxi) et qnicquid est priscamm edd. Locnm vero hune desi- 
derare Marklandi ehrroxla* addit Tonpius, quem solum in hujusniodi rebus 
nasnm atque oculos habere dicit Sed nihit suo exemplari ascripserat Mark- 
landos, certus procul dubio, nulla alia hic emendatione opus esse, postqnam 

supra vocavit Dryadas, vocat nune tus fuisse dicitur Hylas, ut noster hic 

Hamadryadas, utpote omnino eas- refert poeta, cui concinit Strabo xn. 

dem. qnî ad montem Arganthonium rap- 

33 Arganthi Pege] Argantbus seu turn fnisse tradit Hylam Hercnlia 

Argantbonius mons est Bithyniae ad pnerum, dum iret aquatnm. 

urbem Prusiam, ad cujus montis ra- 34 Thyniasin] Bitbynicis : Bithynia 

dices fuit fons dictus Pege, ubi rap- enim dicta etiam fuit Tbynia a Thyno, 
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Quam supra nullae pendebant debita curse 35 

Boscida desertis poma sub arboribus ; 
Et circum irriguo surgebant lilia prato 

Candida purpureis mixta papayeribus ; 
Quse modo decerpens tenero pneriliter ungui, 

Proposito florem protulit officio. 40 

Et modo formosis incumbens nescius undis 

Errorem blandis tardat imaginibns. 

bont ex incultis arboribus nulU hominum cura debita, et undequaque vemabant îrrt- 
gato prato lilia alba rubris uuerta papaveribus ; qua nune colligens more puerorum 
temeri» manibuo, ouacepto muneri haurienda? aquae Horea onteposuit : nune vero 
igmurua in aquasjucundas incUnom errorem suum longtorem foeit orridentibu» sibî 



*****s»****s* 



Turnebus Pese legend. monuisset : quod nomeo propriam fontis est, nnde 
• domns homida Nymphis grata' hic dicitur, non vero subsrantivum Graecum 
pro Latino, fonte. Non male itaqne Sealiger Pegce : [quod exhibet Lachm.] 
sed singulari Pete hic «sus est Propertius, Hic erot Argonthi Pege, tec. <|uod 
procnl dubio viris doctis ansam dedit cogitandi de pege, Latina terminatione 
ex Graec. wirrh desomta. Scrupulns quidem omnis toUeretnr, si Apollonios 
*pip>rp y V *o\4ov*i niryV, eiusque Scholiastes scripsisset, bvopa uplpns 
n^T^» °&r* Kvplas. Sed f. indicare voluerunt, fontem bune, magna aqua- 
rum copia scatentero, vocatum fuisse mryas, s. vim aquarum : ita ut ex 
eartim abundantia in nomen proprium ap. incolas abierit fbns, vero 
nomine ' Ascanius' dictus. Xlirpi enim sua notione fontem aignificat, 
sed «îryai de aquarum copia dicuntur. Arganthum vero Propertius vo- 
cavit montem, ut Orphens Arg. Ad Suid. in 'ApyapOojmş Sevinns in Histor. 
Acad. Inscript et eleg. Liter. Tom. in. p. 339. videtur etiam pege pro fonte, 
minore litera, non pro Pege, nomine proprio, accepisse.' Burm, — S4 ' 1%- 
niason, tkmiasim, thunanni, tkyniaeia, tynmocis aberrant codd. et edd. ap. Lfc- 
vin. Vulp. et Dresd. ap. me.' Bart/u Male in Borr. Thyniacis, recte in 
Neap. Perr. v. c. Mentei. Exc. Scak aliisque, et edd. vett. Tkiniasim esse 
statuit Burm. — 35 * Nulia etiam tres e nostris : quomodo bene editnm [e 
cod» 8uo] Scaligero.' Broukh. NuUm plerique codd. et p* edd. ut Vicent. 
Venet. 2. Rbeg. et Volsci, sed nulii Aldd. Junt. Colin. Gryph. alia&que, ut 
Voss. 4. Hune itaque 1. referunt viri docţi inter exempla, licet rariora, in 
quibus umila tertio casu pro, nulii» oceurrat. NulU tamen hie praeferebat 
Heins. Dresd. aufla.— 36 * Ronda omn. fere codd. et pr. edd. An f. pro 
Ronda? Burm. Rmda Brix. Venet. 1500. Grypb. 5. sed Grypb. 1. Koe- 
cida.— 37 * Circum irrig. edd. plurimae, etiam Leid. Circumrig. formetur ad 
imitat. Gr. iropltfvros.' Barth» qui cum Broukh. edidit circumrig. Pn> 
ferend. putavit Burm. et exhibet Laehm. omn. fere codd. veterum, Rog. 
Colb. Leidd. Vossianorum, Dorv. France. Borr. Groning. ceterorumque, et 
edd. priscarum lectionem circum irriguo: ut volebat etiam Titius ad Calpurn. 
Ecl. 1. 35. vel circum riguo, ut in v. c. Scai. — 38 Mixta Groning. et sic 
edidere Lachm. et Burm.— 30 Quem France. Dresd. Damnat Burm.— 40 
Flore» Guy. ap. Heins. PertuUt Groning. France. Borr. Damnant Barth. 
Burm. — 42 TradU Vat. 1. Perr. v. c. Damnat Burm.— 43 Dimtss. nonnuUi 

NOTJB 

Arganthones Nymphae filio ; seu a incoluerunt. Vid. Notas in Catullum 
Thynis populis, qui eam regionem nostrum et Plinjum. 
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Tandem baurire parat demissis ilumina palmis, 

Innixus dextro plena trabens humero. 
Cujus ut accensae Dryades candore puellae, 45 

Miratae solitos destituere choros, 
Prolapsum leviter facili traxere liquore ; 

Turn sonitum rapto corpore fecit Hylas. 
Cui procul Alcides iterat responsa ; sed illi 

Nomen ab extremis fontibus aura refert. 50 

simulacru. Demum aggreditur tnanibus depressis in fontem dextro humero in* 
uHens aquam trakere. Cujus pulchritudinem admirat*, ejusque umore tncensoi 
Nympha Dryades choreas reliauerunt consuetas, ipsumque procmmbentem aqua 
molii facile attraxerunt. Tune Hylas edidit clamorem a Nymphis raptu*. Cui 
Alcides procul responsa ing aninat. At Uli ab imis fontibus nomen aer reddit. O 
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codd. Damnat Burai. Flumine Voss. 2. Heins. ,/f. m unit* ; non opus statuii 
Barth. Burmanno non minus blanditur quam Rutgersii processerat urna vs, 
23. pnesertim propter ' haurire.'— 44 ' Amplector elegantera Heinsii cor- 
rectionem ad Ov. iu. A. A. 307. [et N, Prop.] Nixus et exerto.' Bronkh. 
Multis quidem locis, respondet Bartb. proba vit $roukh. ita pingi a poeţi*, 
qui se ad opus aliquod accingant ; sed quid baec libris non addiceotibus l 
Vulg. esse veram notat Markl. ad lib. sui marg, ita distinguens, Innixus 
dextro, pi. trahens, h. Vulg. quoque defendit Hemst. nec diffitens elegantis* 
simara esse Heinsii emend. quam Bun», defendit, ac voi uit recipere, rece- 
pissetque ni si motus esset auctoritate Hemsterhusii. Vulg. exhibet Lacbm. 
— 45 * Quovis in Vossiano, i. e. Quojm: ut vs. 49. ' Quoi procul Alcides' in 
Dorv. pro veteri scribeodi modo. Sic quoujuam in Mss. et pr. edd. £1. 9. 
23. El. 12. 7. et alibi: quod ubique iudicium prsebet, tales codd. ex 
antiquioribn8 Mss. derivatos esse, Hujus at Heins. f. quia in aliis codd. et 
edd. [inter qnas nnmerat Bartbius Aid. 1. et Basil.] et, Sed Cujus ut Regg. 
Colbertt. Borr. aliique. [Broukh* monet C. ut esse in France] Cujus inac~ 
censm in duobus Hbr. legi testator Lipsius. [Sic Vat. ap» Liviu.]' Burm. 
Ut exhibent Broukh. Barth. Lachm. — 46 ' Palatinus deseruere. Nihil mu* 
tand.' Broukh. ftic Bon. quoque, ex inter pretatione, judice Bartb. Vulg. 
vindicabunt, auctore.Burro. quae notavit Heins. ad Ov. Ep. xvu. 196. Solidos 
Dorv. 2. Damoant Burm. Kuin.— 47 * P. et l. Heins. [N. Prop. et Adv. p. 
333.] sensu id requirente. Fragili texere corrupte Voss. 3. Texere etiam 
Perr. v. c. Aid. 1. Junt. Colin. [Venet. 1500. Basil. Grasseriana,] ac Gry- 
phii, quod Passeratins explicat, undis mersere. Struxere vitiose Vat. 1. 
Sed traxere Neap. Groning. aliique, et pr. edd. quae verissima lectio est.? 
Burm. Monet Barth. Heinsium voluisse lacerto 1. c— 49, 50 * Pro Alcides 
Gronov. in Obs. suspicatur Elatides vel Ilatides legend. ex Apollon. 1. 1241. 
qui scribit raptum Hylani et clamantem primam auditum esse a Polyphemo 

NOT^E 

47 Prolapsum leviter traxere'] Apoi- . rius autem Flaccus Dryopen vocaţ 

lonius fabulatur Nympbam Ephyda- Nympham, a qua raptus dicitur Hyr 

tiam Hylae cervicem mani bus fuisse las. Theocritus tres simul Nymphas 

amplexam, ut ipsum exoscularetur, Hylam in fontem praecipitasse fabu- 

dum aquam hauriret, sicque ipsum in lătur. 
fontem dejecisse pr seci pi tem. Vale- 
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His, o Galle, tuos monitis 6ervabis amoros, 
Formosum Nymphis credere tutus Hylan. 

Galle, his exemplu delicios tuos defendes, ausus Nymphis pulchrum Hylam commit- 
tere. 



*+++*^*+ 



Elatide, et ab eo nuntium rei ad Herculem perlatnm fnisse. Sed sectitns est 
Noster Theocritnm, in Hyla 55. Rutgers. V. L. p. 223. longe aliter inter- 
pungi t, emendatqne, Turn sonilum rapto corpore fecit, hyla Cui procul Alcides 
iterat, Responsa sed illi Nomen ab extremis, fyc. qnod probavit Alardus ad Val. 
FI. |ii. p. 213. Hanc tamen Rutgersii canjecturam, quamtumvis blandien- 
tem, et quae Hemsterhnsio mirifice placuit, rejecit Dorvillius, non levi gusta 
in perspiciendis veterum poetarum, Propertii praesertim, elegantiis exerci- 
tatns, [verba Hemsterhusii in eum ipsum vertit ; dixerat Hemst. se certum 
habere haec talia gustu quodam in percipiendis Veterum elegantiis exercitato 
potius dijudicari quam conquisitis stndiose argumentis,] in Mise. Obs. Tom. 
i. p. 134. eamque everti notat a formula illa in fine versus, ' sed illi/ non 
tantum aliis poetis, sed Propertio prae ceteris, a mata. Neque transitu illo 
in seqnentem versum, Propertio minus frequenti quam Catullo, opus erit, si 
cum Heinsio legamus Quem procul Alcides iterat : responsa sed illi Nomen ab 
extremis montibus aura refert, Iterat responsa tamen conjungenda, neque 
responsa cura ceteris sic connectenda videntur, sed responsa illi nomen refert 
aura, Neque placet montibus cum Heinsio substitui pro font.' Burm. 
' Fonteiniu8, referente Huschkio in £p. ad Sânt. editioni suae Broukhu- 
sianoe ascripserat Alcides ter Hyla respondet, at illi, quae lect. propius acce- 
deret ad verba Theocr. xni. 58. sed propius, inqnit Husclik. responderet 
literis conjectura illa, si legeretur Alcides ter Hyla responsat, at illi. Recte, 
sed nihil mutând, videtur, cum codd. repugnent, omninoque Propertius paulo 
aliter rem tractaverit quam Tbeocritus/ Kuin. Lachm. legit C. p. Alcides 
iterat , responsa det: illi. Kuinoelis lectionera exhibent Burm. Barth. — 51 
Monitus conj. Broukh. agnoscit Passeratius, habent Colot. Perr. v. c. Vat. 2. 
Neap. Dorv. 1. C. Com. Dresd. Damnat Burm. Amplectitur Lachm. Markl. 
sublata in fine prioris versus distinctione, conjungebat * servabis credere.' 
Assentit Lachm. — 52 ' Heins. in alio lib. rursus, in alio jussus, (quod et 
Dresd. habet) exaratum calamo invenit: quod ntrumque propius, quam 

NOTjE 

49 Alcides iterat responsa'] Cum Her- Strabo xn. unde etiam Solinus 47. 

culesHyl9eclamorem,dtimraperetura ' Prusiadem urbem alluit Hylas flu- 

Nymphis, iterum exaudivisset, statim men, et perspergit Hylas lacus, in 

iternmque respondit; cumque ipsum quo periisse credunt delicias Hercu- 

qneerens non inveniret, quantum po- lis Hylam puerum, Nymphis răpi- 

tuit per sylvas et lustra avia Hylam nam; in cujns memoriam usque ad- 

suum tnclamavit, ita ut etiam, juxta buc solenni cursitatione lacnm popu- 

illnd Virgilii Ecl. 6. ' Littus Hyla, Ins circumit, et Hylam voce clamant.' 

Hyla, omne sonaret.' Quod quidem Quam quidera annuam cursitationem 

miram in modum Valerius FI. ni. Arg. Strabo libro supra laudato cum Hylas 

expressit. Factura est autem, ut, in inclamatioue non circa lacum, sed in 

memoriam claraoris Herculis ita do- montibus etsylvis, fieri solitam fuisse 

lentis Hylae sui vicem, instituta sit tradit. 

festivitaş quae dam apud Prusienses, 50 Nomen aura referi] ' Aura * hic 

in qua Hylas per montes et sylvas vo- ponitur pro, Echo, quae dicitur ab 

cabatur a Thiasonim choro, ut refert Ausonio Aeris filia. Echo namque 

Delph. et Var. Clas. Propert. N 
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MWh» Heinsil, ad visus accedit, qnod in meis plerisque reperi tur, -Brii, 
Venet. Aldd. cett. Graev. Lond. Vulpius tamen cum Broukh. tutui reţinui t.' 
Jiarth. qui et ipse retimiit. * Tutus ex suo Ms. Scaliger, quod recepit etiam 
Rutgers. Visus Leidd. Vossiani, Borr. Regg. unus Colb. Groning. Dorvv. 
et mei : et «ic pr. aliapque edd. Ritos vel rursus alii Mss. Jussus Vat. 5. 
et alter Colb. Nisus Heins. vel cautus: quod nltimum Francio etiam pla- 
cebat.' Burm. qui tutus exhibet. Fitua legit Lachra. 



NOTJE 



Hylam ab Hercule inclamatum refe- 
rebat, qnomodo vocea reciprocas effi- 
eere solet per concavos vallium sinus, 
et densos vertices, aere resultante. 
Quod etiam. apprime et graphice ex- 



pressît Valerius FI. iil. 596. < Rur- 
sus Hylan et rursus Hylan per longa 
reclamat Avia; responsant sylvse, et 
vaga certat imago/ 



ELEGIA XXI, 



GALLUS LOQUITUR. 

Tv, qui consortem properas evadere casam, 

Miles ab Etruscis saucius aggeribus» 
Quid nestro geraitu turgentia lumina torques? 

Pars ego sum vestrae proxima militiae. 

Tu miles, qui vulnerntus ab oggeribus Tuseis festinos communem mibi tecum 
effugere elodem, cur ocuhs lacrumis tumentes mei desiderio huc ilhic torques? Ego 



+++**■++*>+++ * 



' Superiori adjnugnnt omn» fere codd. Regg. Colbertt. Borr. [Goarn. 
Dresd.] Ask. Leidd. Vossiani, Dorvv. mei, et pr, edd. f. quta Gallo pnece- 
dens Elegia inscripta est, qui tamen diversus est ab il!o, cujus infelix sors 
tem por e belii Peni si ni hic describitur, unde Epicedium in Gallum pnefigitur 
in Vat. 1.' Burm, In Gallum hoc epicediotum cantatum est Aid. 2. Galii epita- 
phium Long. — 1 Taxum Palat. 1. — 3 ' Qui Groning. quod ex suo cod. etiam 
affert et probat Livin. et ex C. Coin. Gebh. Optime Heins. Quid nestro inte- 
rUu. [Voluit quoque Huc n. interitu 1. 1, torque Adv. p. 335. Ei imposnisse 
idioţi smum Propertiamim, se. nostro pro, noştri, statuit Barth/} IAminsi 
prave Mentei. Torquens Voss. 1. et meus 2/ Burm. Legit Lacuna. Qui nostro 
g.LL torques, Pars. — 4 Par ego sum noslra Voss. 1. Par Mentei. 



NOTJE 



1 Tu 9 qui consortem] Gallus, qui in 
bello Perusino fuerat interfectus, lo- 
qnens indneitur, admonensqne socios 
ex acie fugientes, ut sorori sute mor- 
tem ipsins denuntient, ossaque sua 
rutsse per Etruriam dispersa. 

2 Etruscis oggeribus'] Tknscis, TŞpr- 



rbenia. Etrnria enim dicta etiam 
est Tascia ; quam etiam Tyrrheni 
tenuerunt, unde dictum est Tyrrhe- 
num Mare. Per Etrnscos au tem ag- 
geres sîgnificat Poetâ beliumPerusi» 
num, quo Augustns L. Antonium Pe- 
rusiae obsedit, et fame ad deditionem 
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Sic, te servato, possint gaudere parentes, 5 

Haec soror Acea tuis sentiat e lacrymis, 
Gallum, per medios ereptum Csesaris enses, 

Effugere ignotas non potuisse manus: 
Ut, qţtaecumque super dispersa invenerit ossa 

Montibus Etruscis, h»c sciat esse mea. 10 

tmperfui pars vestret miliţia. Ita parentes tui te saho ei incohtmi tătari possint. 
Soror mea cognoscat e tuisfletibus rem ita fuisse gestam f Gattum nempe, e medii* 
Casări* armis servatum, nequimsse manus ineognitas evadare. Qmsquis culca» in 
montibus Etruscis dissipata et sparsa ossa repererit, ista mea esse intelligai. 



Perr. ▼. c. et Voss. 8. [Gnarn. Venet.] sed proxima superscr. a m. sec. Ver- 
snm nonnihil quidem duram, sed sensnm meliorem, reddit, Burm. judice, 
Heinsii conjectura, Pars egosum vestra improspera miliţia» — 5 Ui pro Sic Bon* 
' Si in meo 2. Ut possint inseritur in omn. codd. et edd. vetustis : [memorat 
Bartbius edd. Brix. Venet. Aldd. BastL Livin, Oebb.] sed recte Passeratins 
delend. ut monuit, notatque nonnullos pro senato ut legere servatom, s. ser* 
volum: unde id desnrosisse videtur editor Elector. Etonens. p. 111. ubi 
quendam conjecisse servatom addit i sed te senat* gaudere loeatio est Nostro 
usitatissima.' Burm. Legit Lachm. Sic te servato, ut possint.— 6 * Nec soror 
raale Vat. 5. Exc. Mod. seu Groning. Leidd. [Bon. Guarn. Dresd.] Regg. unus 
Colb. Voss, 3. 4. meus 1. Borr. et pr. edd. Ne s. Neap. duo Voss. et Dorvv. 
meus 2. et Colb. 2. sed jam Beroaldus Hac s, legend. monuit. Acta, pro 
Acca 9 quod Scaligero debetur [improbante Passeratio] est in omn. illis Mss. 
nisi quod Atta in Dorv. 1. [acta est quoque in Brix. Venet. Aldd, cett.] quod 
nomini proprio feeminae Roman» posset astipulari. Apta Palat. 1. Hoc igitur 
praeferrem conjectura) Heinsii, qua uda vel aucta tentaverat, propter 
'lacryraas.' ' Burm. Lachm. legit Nec soror acta.— 7 Jgnes Regius. Elapsum 
in ora lib. sui Markl. F. cogitabat Virgil. Mn. i# 243. ii. 318. Sed, qnia 
nulii codd. huic correctioni opitulantur, vulg* solicitare non ausit Burm. — ? 
Vias Voss. 4. Minas 3. Guarn. Frustra, judicante Burm. in notas comecit 
Frut. Bic notas Heins.— 9Et qpicumque Leid. 1. Voss. 1. 3. Borr. Franc. Aldd. 
Junt. Colin, et Gryph. In ceteria Mss. et pr. edd, Et quac ut ex lib. sno 
Scaii ger : et sic in edd. plerisque : etiam Bronkh. Vnlp. Burm. Laehm. Barth. 
Quac. legend. Dousa pronuntiavit, diserteque legitur in Palat. 1, et Dresd. 
Ut quac. ex v. c. Passefatius: quod probat Burm, At qucbc. Ayrm. 

NOTiE 

coegit. Perusia porro numeratur slno Elegia proxime sequenti, et Ele- 

inter principes Etruriae seu Tuscias gia ultima libri ii. Hune Gallum Vir- 

civitates, quae tota hujus belii incen- gîlius dilexit, Eclogamque nnam in 

dio conflagravit. ejus laudem scripsit. 

T GaOum] Videtur hic fuisse Cor. 10 Montibus Etruscis"] Apenninum, 

nelius Gallus, Propertii propinquus, qno ad Boream clauditur Etruria, , 

qnem periisse significat bello Peru. yidetur intelligere. 
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196 H. AURELII PROPERTII 

ELEGIA XXII. 

AD TULLUM, DE PATRIA SUA. 

Qualis, et unde genus, qui sint mihi, Tulle, penates, 

Quaeris pro nostra semper amiciţia, * 
Si Perusina tibi patriae sunt nota sepultae, 

Italiae duris funera temporibus, 
Cum Romana suos egit discordia civcs : 5 

(Sis mihi praecipue, pulvis Etrusca, dolor : 
Tu projecta mei perpessa es membra propinqui : 

Tu nullo miseri contegis ossa solo.) 

O Tulle, scire cupis pro nostra perpetua necessitudine quis «im, ac unde ortus 
«im, et quanam rit mea familia, quanam mea patria. Si tibi cognita est Perusina 
clades patria exitium duris Italia temporibus, quando discordia Romana suos in 
mntuam impulit perniciem cives, (sis mihi prasertim, o terra Etrusca, causa 
dolorU; tu namque pasta es corpus mei cognati jacere discerptum et dispersum 9 
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Ad T. de origine ejus Vat. ap. Livin. Ad T. de genere suo Dresd. Ad T. de 
patria sua edd. vetust. * Et huic et prseced. carmini,' ait Lachm. ' aliquid 
epigrammatici inesse ipse, opinor, sentis : ut nihil nos cogat Heinsium seqni, 
Adv. p. 335. et hoc et illud majoris carminis fragmenta esse judicantein.* 
Haec £1. majoris fragmentam videbatur et Francio. — 1 Queris Heinsian. 
Damnat Bnrm. Unde domusVb&s, 3. Conj. Burm. unde domo, ut ap. Sen. ad 
Helv. 6. Parentes Dresd. — 3, 4 Sepukra Leidd. Vossiani,Dorvv. Bon. Bormm. 
Regg. Colbertt. Borr. Groning. membrana» Vlamiogii, et pr. aliaeqne edd. 
Bosch. N. ad Petron. Sat. cap. uit. sepulcru affert, quod probasse videtnr 
Markl. nam ascrlpserat Iocum ex ii. El. 1. 27. Şed nec male, judicante 
Burmanno, Scaliger patria sepuUa, nt in Mem. Id magis poeţi cum videtnr 
Kuinoeli. Legit Lachm. Si P. tibi p, s. n. sepukra, Italia et duris /. t. 
Sepulta edidere B. B. B. — 6 Sis legend. monuit Scaliger, et ita legunt 
plurimae edd. auctore Barth. Fis conjecerat Heins, Sic Voss. 3. Dorv. 2. Ms. 
Vlamingii, et Mentei. Sit Leid. 2. Voss. 1. 2. 4. Regg. Colbertt. Borr. Dorv. 
1. Ask. Burm. 2. nam in 1. Tu, quod conjecerat Markl. Sis vel Va Passeratius. 
Pracipue hac pulvis Vat. 6. Sit mihi pr. edd. et Aldd. Jant. Brix. Venet. 
Basil. Gryph. Grasseriana, Graev. Lond. cett. Sis exhibent B. B. B. Quat 
Fezzarii liber. Sic exhibet Lachm. et d efendi t. — 7 Et pro Tu Voss. 1. 2. 

KOTJS 

1 Qualis et unde genus] Tullum, toniam Triumviri fratrem gesto, quo 

cni librum hune primum dedicavit, urbs Perusia incensa et excisa est, 

quem seorsim edidit, utpote quem vid. Appian. v. Civ. et Suet. Aug. 

nnicum scribere constituerat, docet, 14. et 15. 

quis et qualis ipse sit, quo genere et 6 Pulvis Etrusca] De Etruria jam 

familia, et qua ex patria natus. saepius supra et pluribus. Ad banc 

3 Si Perusina tibi patria] De bello sermonem convertit, ut de ipsa ob 

Perusino ab Augusto contra L. An- miseram et crudelem sui propinqui 
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LIB. I. ELEG. 22. 197 

Proxima supposito contingens Umbria campo 
Me genuit, terris fertilis uberibus. 10 

neque ullo in loco tegis humo istius infeUcis ossa,) Umbria vicina Perusiae rainis, 
contigua, subjccto campo, pingui solo dives, me tulit. 

Burai. 2. ut vs. seq. Et nullo cum repetitione in Voss. 3. Unus Colb. pro 
membra habet verba, quod damnat Burai. — 9 Subjecto affert Scaliger ad Manii, 
i. 580. — 10 Terra Gebh. ut "Virgilio ( Divitis uber agri/ ac sim. pro fertili- 
tate, ubertate. Sed desiderat Burm. exeroplum, quo ubera terra eo sensn 
occurrere probetur, plnrali numero. Hic antena, ait, terra uberes adjectiva 
notione recte dicuntur, ut ( uberes fruges ' Horat. iv. Od. 15. 5. Nihil 
mutând, pronuntiat Barth. Finis primi libri Pro. Nov. incipii secundus 
Groning. 

NOTjE 

Galii necem conqueratur, qui in bello alia civitate, non declarat. Piure* ta- 

Perusino occubnit, ut vidimus Eleg. men illi patriam Mevaniam tribuunt. 

proxime superiori. Umbria porro regio fertilis est, abun- 

9 Proxima contingens Umbria'] Um- dans, et opima ; unde Umbri, quo rum 

bria, proxime contigua Perusinae re- gens dicitur Italise antiquissima, di- 

gioni, patria fuit Propertii. Sed, an cuntur pingues et obesi. Catullus 

ipse Mevania exortus sit, an Hispel- noster : * Aut porcus Umber, aut 

Io, ut vir eruditissimus Thaddaens obesus Etruscns,' 
Donnola contendit, an Ameria, an 
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SEX- AURELII PROPERTII 

ELEGIARUM 



LIBER II. 



ELEGIA I. 

AP MdfiCENATBM, 

Qu^ritis nude mihi toties scribantur amoresî 

Unde meus yeniat mollis in ora liber î 
Non haec Calliope, non haec mihi dictat Apollo. 

Ingenium nobis ipsa puella facit. 

Rogatis, curnam toties a me componantur versus amatorii 7 turnam UbeOuâ meu* 
tener in omnium ora veniat? Nec Calliope, nec Apollo mihi dictat carmin*, sed 
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S. Prop, AureUi Naute K6. n. Dresd. Aid. 9. Gryph. Ad Mcecen. Aid. 1. 
Colin. Meccen. Aid. 2. — 2 ' Ora recte castigatnm fuit a viris erudiţia. Olim 
legebatur ore: quod frustra propugnat Scaliger: sed veniat in ora jungenda 
■unt.' Bum». Ore Groning. Ora exhibent B. B. B. L. — S Sic edidit Burm. aucto* 
ritate Palatt. (ut ipse dictt : sed eam auctoritatem refutare vuit Lachm. bis 



NOTiE 



1 Quaritis unde mihi] Alteram hune 
librum suo nuncupat Msecenati Pro- 
pertius, significatque se libentissime 
teripturum fulsse carmen heroicum, 
si facultas et ingenium non defuis- 
sent, sed hoc ipsi sibi munus a Diis 
non fuisse concessum. Fatetur ta- 
men se non param in elegis et amori* 
bus scribendis ingenio et arte vaiere, 



viresque et argumenta sibi a Cynthia 
ex minimis rebus affatim et abunde 
suppeditari. 

3 CaUiope] Una ex Musis» quss ma- 
ter Orphei dicttur fuisse, et heroico 
carmini prseesse existimatur, juxta 
Ulod: < Carmina Calliope libris He- 
roica mandat/ 

4 Ingenium puella facit] Hoc idem 
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S. AURELII PRO PERTU LlB. II. BLEG. 1. 199 

Sive illam Cois folgentem incedere vidi, 5 

Hoc totum e Coa veste volumen erit ; 

una mea Cynthia mihi dat ingenium. Seu namqne ipsam Cois vestibus micamiem 
procedere conspexi, liber unus integer de Coa veste mini scribitur. Seu crinea ejus 
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verbis : ' Dictat, post qnam divinando Livineius invenerat, ab Heinsio in N. 
Prop. p. 677. libro Palatino ascriptum, Burmannus auctoritate codd. Palatt. 
şese edidisse ait; Gebhardo, qni solus li b ros Palatinos vidit, tacente :') idque 
probabant in notis suiş Litin. Heins. et in libri sui marg. Marklandns. 
Qnod nescit Bnrm. cnr repudiatam fuerit. Dictat astruit Schraderns v. 
Emend. Cântat, qnod alios codd. et vetnstas edd. occnpavit, edidere B. B. 
et Lachm. qni id tuetur. Passim, ait Bnrm. Apollo, Calliope, vel Mus» 
bonis poetis carmina * dictare/ lyram suam illis ' donare ' vel ' cedere ' 
dicnntnr. Non mihi Caii. Leidd. Heinsian. Borr. Dresd. C. Com. Palat. Bnrm. 
2. et pr. edd. Addicit Barthios Aid. 1. Colin. Grasserianam. Non mi Caii. 
Dooss. aliisqne. Non hoc Calliope, non hoc mihi Exc. Scalig. In Regg. et nno 
Colb. Non mihi Calliope, non hac mihi, sed in altero Non hac Calliope, non hac: 
qnam veram lect. probat Bormanno B. B. B. L. imitatio Ovid. v. Tr. 1. 27. 
et exhibent. — 5,8 ' Sive togi* illam f. inc. Cois: de veritate hnj. lect. neminem 
nnquam dnbitasse, id vero nimis est mirificnm. Beroaldi flagitium est, verba 
corrupta trajicientis, nt versni consnleretnr. Regg. Colbertt. Borr. habent 
Si. ti. C. /. i. togis. Groning. Si. ii. Cais f. t. cogis. Noştri Chois...jtogis. 
Primitus cnsi et Volscns [in ed. 2. Nam in 1. cum Beroaldo et Vicent. aliis- 
qne Si. togii U. /. j. Cais vel Cois enm legere monet Lachm.] Cais... .togis. 
Ex his non erat difficile veram eruere lect. Si. ii. Cois f. i. totis.' Broukh. 
* Bon. Dresd. chois....cogis. Cois.... vidi Vat. qute lect. vera est/ Barth. ' Si. 
ii. Chois f. i. cogis dno Voss. Vat. 2. 5. Dorvv. France. Si. ii. Cais f. t. 
cogis, Hoct. e Coa Groning. /. vidi Voss. 4. Ceis et Cea etiam Leid. 2. ut hec 
passim vâri an tur. Longis f. i. Cois legebat Ayrm. Cogts est in mnltis 
codd. et Ask. marg. Togis mens 2. in cnjus marg. cogis, ex qna vitiosa scrip- 
tura enatnm ftiit %w, i. e. longis. Bronkh. Cois f. i. totis edidit ; [qnod im* 
probat Vulpius,] sed Cois f. i. totam placebat Patrno meo ad Virg. x. JEn. 
539. Heins. N. p. 677. conjicit tunicisf.i. Cois, qnod minime dispHcet, fa vet- 
qne repetitio elegans ejusd. vocabuli in fine precedentis et initio seqnentis 
versus, /. t. Cois, Hoc totum e Coa veste : vel potius Totum de Coa veste, ut 
legebat Schrader. ii. Obs. 6. qnod non immerito amplexus fnit Kopp. Obs. 
II. p. 137. et huic lect. favent codd. nam Hoc desideratnr in Voss. 4. et de 
Coa in eod. et Ask. [Totum de citra necessitatem esse pntat Barth. Scribi 
posset, ait, leviore mntatione Hac totum e. C. sed hac etiam nihil opus pro- 
nuntiat.] Alias edd. Si. togis il.f.i. Cois: sed recte Scaliger notavit, togas 
meretricibus et damnaţi pndoris maechis convenire. F. pras ceteris prsefe- 
renda esset Patrni mei ad Virg. conjectura, qnam tamen Heinsio perperam 
tribnit Schraderns; nam verbum * incedere ' a vs. 7. * Seu vidi ad frbntem ' 
&c. male dependere, contra loquendi consuetudinem, adeoque hic ex nno 

NOTiE 

fere omnes, qni versus amatorios Platonis : ' Amor ita poeta sapient 

teripserunt, testantnr ; se nempe est, nt et alium poetam efficere pos- 

puella duce et argumenta suggerente sit. Quilibet enim, licet ante rudis 

carmina composnisse. Neque illud et Musarnm expers, poeta fit, nbi 

sane mirum est, cum nihil potius primum Amor eum afflaverit.' 

poetas fingat, qnam amor» aut faciat 5 CoW] Cos sive Coos insula est in 

amantes, qnam poesis. Unda illud Mari JEgaeo, in qna vestea fiebant 
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200 S. AURELII PROPERT1I 

Seu vidi ad frontem sparsos errare capillos, 

Gaudet la ad a tis ire superba comis ; 
Sive lyrae carmen digitis percussit eburnis, ; 

Miramur, faciles ut premat arte manus ; 10 

effutos aspexi per frontem vagari, gestit incedere glorians de capillu mus a me 
celebratis: teu lyra chordas digitis eburnejs tetigit, stupemus quomodo manus 



+++■+++■++■++++ 



cod. Vossiano et Livineii Vaticano [Si. ii. Coisf. i. vidi Tot am de offerre duos 
VwM. scribit Schrader. io Emend. cap. 6. p. 113. 4.] legend. esse incedere vidi, 
nonduni probare possum ; neque cniin minus elegans repetitio est, Cois ful' 
gentem incedere totam, Totum de Coa, fyc. quam incedere vidi, et, post interjectura 
aUum versum, * Sen vidi ad froutein.' Markl. iu ora libri sui legend. ascrip- 
serat Coaf. i. veste: idque propter repetitionis elegantiam, Hoc totum e Coa 
veste. Id. tamen huic conjectura; praferebat, Coisf. i. textis. Hemst. ad h. 1. 
aniraadverterat: 'Ulcus aliqnod in h. versu inveteratum latere, codd. satis 
ostendunt, cui vereor ut Broukhusius remeduim tulerit. Hoc certins afir- 
mare licer, minus eum attendisse, cum explicaret, omni corpore undique 
pellncentem ac perspicuam; hoc vel monuisse sufficit, ne putidum videatur 
apud Linguae Lat. peritum accuratius enodare,quid ' fulgere' bis in locutio- 
nibus valeat.' Sed censuram hanc in Broukhusium nimis rigidam esse agnos- 
cet, qtiicumqne ejus notam inspexerit ; uşura enira elegantem verbi ' fulgere ' 
de ipso Cynthiae corpore in veste Coa pellucida candido illustravit, ut Pas- 
seratium, « fulgentem ' male ad purpuram trahentem, refutaret. Certe ' ful- 
gere' itasimpliciter etiam occurrit, ap. Senecam.' Burm. Ast. p.20. legend. 
censet: Si. vagis il.f. i. Cois damnat Kuinoel. Legit Huschk. Si. it. C.f. u 
novi: njicit Kuinoel, et putat lect. genninam esse Si. ii. C.f. i. vidi. Hos et 
seqq. vss. ita collocat et legit Lachmannus : Sive lyra....manus ; Seu vidi..., 
comis ; Sive ii. Cois /. i. coccis, Hoc totum in C. v. v. erit ; Seu cum p. somnum 
d.ocellos,fyc. Quae mnltis defendit. — îAdfontem unus Voss. unde orae.codicis 
sui Burm. P. annotaverat scripsisse f. Propertium ad fontem sparsis er. 
capillis. Sed noster Burm. statuit vulg. defendi per 3. 13. et 22. 9.-9 ' Dousa 
F. reponit percurrit: quomodo et Lernutius videtur legisse: sed repugnant 
omnes libri.' Broukh. Exhibent et tuentur percussit B. B. Percurr. defendit. 
Burm. qui putat percuss. Marklandum pratulisse ad Stat. Sylv. p. 181. 
Lyra vuit Hemst. Improbat Burm. Heinsius, Adv. ii. 1. volebat lyra stamen 
d. percussit eburna, et in N. quasillius Adversariis adjecit Burmannus, p. 677. 
probabat lyrce stamen vel lyra eburna. Digitis eburnis agnoscunt omnes codd, 
et e suiş affert Nestor in Vocab. p. 50. in * Ebur.' Idque sua imitatione pro- 
basse putat Burmannus Petrum Bembam, Eleg. ad L. Borgiam p. 240. 
Locum h. optime constitutum iri putat Burmannus, si admiseris lyrce stamen, 
sed servaveris id, qnodBembo etiam placnisse putat, digitis percurrit eburnis, 
Percussit esse unice veram, et improbandas esse Heiiisii conjecturas validis- 
siine putat Kuin. — 10 ' Palm. sibi valde placet cum suo tremat. Venim, 

NOTiE 

quondam tenuissiniae ex bombyce ad feeminae togas gestarent apud Roma- 

foeminarum ornamentnm, quae Cose nos jam snp. vidimus: unde facile 

dicebantur. De his jam snp. pluri- est divinare, qnaleni hic Poeta puel- 

bus. Fuit etiam et in ea insula JEs- lam intelligat. 
culapii templum celeberrimnin, nec- 8 Superba comU] Ad natnram pa- 

non etiam Junonis ades, de cujus vonis alludit, qui laudatus superbir, 

însignibus libnim scripsit Theodotus, et alas et candam gemmantes refe* 

ut refert Vitruv. vii. Qnaenan) autem rentem colores expandit. 
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LIB. II. ELEG. 1. 201 

Seu cum poscentes somnus declinat ocellos, 

Invenio causas miile poeta no vas: 
Sem nuda erepto mecum luctatur amictu, 

Tune vero longas condimus Iliadas ; 
Seu quicquid fecit, sive est quodcumque locuta, 15 

Maxima de nihilo nascitur historia. 
Quod mihi si tantum, Maecenas, fata dedissent, 

Ut possem heroas ducere in arma manus ; 
Non ego Tilanas canerem, non Ossan Olympo 

lmpositum, ut coelo Pelion esset iter ; 20 

habiles industrie inflectat: sive quando cupientes şoporem oculos înclinat, ego Vates 
tuncreperio miile nova argumenta scribendi ; site aliata veste mecum certat; turn 
maxime longas Iliadas componimus : sive denique aliquid aut quodvis egti, aut. 
dixit ; ex re minima amplissima datur dicendi materia, Quod si mihi fata tantum 
ingenii concessissent 9 ut valerem cărnii nibus heroicas copios in aciem deducere; non 
ego cantarem Tilanas, neque Ossam Olympo superpositum, quo Pelion esset ad 



quod id de vetere cod. depromtum dicit, in eo sane fncum facit lectori soo. 
Usus est libro antiquo, ut ipse prodit, quem evolvendum acceperat a J.Pos- 
thio. Eum Ubrum ego, saepe ac diligentei* inspectam, tale nihil habere 
liqaido affirmare possnm. Est ibi premii: quomodo et Livin. in venerat/ 
Broukh. Premat exbibent B. B. B. * Premat Hemsterbnsio mutând, vide* 
batur in regat, Haec enim annotaverat: ' Si regat scriptum. fbret, ego qui- 
dem premat minime desiderarem.' Sed, praeterquam quod codd. h«ic lect. 
non astipnlentur, niliilque varieri t, nisi quod premii in nonn(illis,/act7isin aliis, 
Mirentur'in Excerptis Mod. omnes tamen constanter premat tuentur; unde 
ego quidem, si regat in vulgatis extaret, vel unius cod. auctoritate premat hnc 
revocarea»/ Burm. Struchtmeyer, Animadv. Crit. ii. 1. legit Site lyra 
carmen digitis percussit eburnis t Miramur faciles ut regat arte manus, Neque 
premat placuit Cannegietero ad Avian. F. 9.7. sed id rectum esse pronunliat 
Kuin. — 11 * Somnus habent Regg. Melius ceteri somnum, quomodo primus e 
suo restituit Scaliger.' Broukh, Somnus Leid. 2. Dorv. 2. Groning. edd. pr. 
et aliae priscae : idqne tuetur Livin. Rectius tamen, jndice Burm. Somnum 
ex alifs codd. prartnlerunt V V. DD. (inter qnos Ueins. ad Val. FI. viii. 66. 
et ad Ov. M. vii. 155.) quod a Neapoiitano et Borr. firmatur. Somnus prae- 
fert Kainoel, et elegautiorem lect. putat. — 14 Turn Guarn. sic postulant fere 
usu, ut statuit Barth. Aid. 2. illiadas. — 15 Quicquam Guy.— 17 Q. m, Leid. 2. 
edd. pr.et aliae vetnstiores. Numerat Barthius Aldd. Colin. Mur. Basil. Quod 
cett. codd. O mihi conjecerat Heins. vel Quod si oris tantum, Astruit Burm. 
Rejicit Barth. — 18 Ut possem cantu Heins. Utpossim Voss. 4. Posses Leid. 1. 
Possent 2. Et possem Burm. 1. Manus ? Aid. 1. Basil.— 20 ' At cotii Dresd. 

NOTiE 

14 Condimus Iliadas'] Prolixa seri- Ita dicitur Antlmachus Thebaidos 

bimns carminum opera. AUndit ad qnondam scriptor viginti et quatuor 

opus iilud Homericum de Trojae ex* libros Carminum edidisse, antequam 

pugnatione compositnm. Thebas duces perduxisset. 

18 Heroas manus'} Copias heroum 19 Non ego Tilanas canerem] Non 

ad praelium deducere versibus meis. ego bellum Titanum scriberem. Ti- 
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6. AURELII PROPERTI1 



Non veteres Tbebas, nec Pergama nomen Homeri, 

Xerxis et imperio bina coisse vadă ; 
Regnave prima Remi, aut animos Carthaginis altae, 

Cimbrorumque minas, et benefacta Mari* 

«olum via ; neque *et\um canerem antiquas Thebas, neque Pergama, Homeri fa- 
mam 9 neque duo littora ponte juncta Xerxis jussu, neque prima Remi imperia, vel 
altos superba Carthaginis spiritus, aut Cimbrorum minas, aut res a Mărio pra- 
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Cotii edd. plnr. vett. et recent, etiam Grşev. et Lond. quod tuetur Lachm. 
Calo placuit Broukh. Vulp. et Gott. Calipervium ut esset Guy. invitis librfs.' 
Barth. Guyeti emend. rejicit Bnrm. qni calo rectnm censet. Coeli omn. fere 
codd. quornm ap. Bnrm. Excerpta sunt, ut et Leidd. Vossiani, Dorvv. 
Barmm. Calis cot'jecerat Oud. — 21 ' Nec Groning. Colb. 2. Supra bis habui- 
mus « Non:' ita hic bis Nee: sed et vulg. stare potest.' Broukh. Nee Exc. 
Mod. Neap. Voss. 1. S. Dorvv. Btirm. 2. quod probat Bnrm. Non praefert 
Lachm. quod res divina» ab hnmanis accuratius distinguere pătat. — 22 Et 
Xerxa, vel Et Penat, vel Et Xerxi Heins. N. Prop. et Adv. p.256. « Xersis 
Leid. 1. Voss. 2. 4. Dorvv. Neap. [et Venet. 1500.] Aersis Mentei, pro vera 
scriptura Persis, nt in Heinsiano et aliis Mss.' Burm. Xerxis et imp. B. B.B. 
exhibent. Legend. vuit Lachm. vel Xerxi aut imp» vel Xerxive imp. — 23 
Regna aut Neap. Remi, animos Gryph. 5. Aut animos omn. codd. et edd. 
Muros tamen Carthaginis afferunt Dousa et Boxhorn. ad Sulpiciss Satyr. 19. 
Quid si, ait Bnrm. arces propius ad animos accederent, ut ap. Horat. Epod. 7. 
6. sed animos, addit iile, pro virtute bellica et mentis roborc ac firmitate iu- 
te Ui gere possumus, unde passim * animos viresqne ' de mentis et corporia 
praestantiajungunt. — 24 Cymbrorum Aid. 1. Colin. Gryph. Grass. Cimbrorumu 



NOTJE 



tanas Tellus mater încitavît in Satnr- 
num, qnos tamen Jovis ope devictos 
detmsit in Tartariim. 

Non Ossan Olympo] Non etiam ce- 
lebrarem bellum Gigantul», qni cum 
Jove pugnautes ter conati sunt impo- 
nere Ossae Pelion, et Ossam Olympo. 
Ossa porro mons est Thessaliae, qnon- 
dam Olympo conjunctus, sed ab Her- 
cule abscissus qua parte per Tempe 
amoenissima illa loca jluit Peneus. 
Olympus etiam mons est Thessaliae 
Ossae vicinus, cujus vertex usque 
adeo dicitar esse sublimis et excel- 
sus, ut nubes transcendere et ccelum 
ipsum attingere creditus sit. Unde 
factum est ut poetae saepias Olym- 
pum accipiant pro ipso coelo. Sunt 
autem quatuor hujus nominis mon- 
te»; primus est in Thessalia, alter in 
Mysia, ad cujus' radices urbem Pru- 
sam ţiannibal condidit; aiius in Cy- 



pro : quartu» denique ad Mare Ru- 
brum in JEthiopia, non procul ab 
urbe Helenepoli, qni exoriente sole 
ad quintam usque diei horamflammaa 
emittit. 

20 PeUori] Thessaliss etiam mons 
ad Sinum Pelasgicum vergens, par. 
tim pineo, părtini querneo nemore 
contectus. 

21 Veteres Thebas] Non canerem 
bellum Thebanum, quod Ponticus et 
Statius apnd Romanos descripserunt. 

Nex Pergama nomen Homeri] Nec 
bellum scriberem Trojanum, quod 
Homerus viginti quatuor lliados libris 
complexus est, et unde tantam famam 
et gloriam consecutus est. Pergama 
proprie foerunt urbis Trojae arces, 
ut Servtus testatur. 

22 Xerxis et imperio'] Xerxes rex 
fuit Persarura, qui duo littora Hei- 
lesponti ponte junxit ; cujus akto- 
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Bellaque resque tui memorarem Ceesaris ; et tu 
Caesare sub magoo cară secunda fores* 

Nam, quoties Mutinam, aut civilia busta Philippos, 
Aut canerem Siculae classica bella fogae ; 



35 



etate gesta*. Sed eelebrarem tui Casaris et res et praHa, tuque poet magnum 
Casarem proxima cura mihi esses. Qwties enbn dieerem Mutinam, vel Philippos 
civilia vumumenta, vel navalia praUa fuga Sicula, atque $oh aquatas prisea 



*>»^***<*<*^^»^ 



legit Lacfcm. Mina Regg. et pr. edd. Manue ex Palatino Gebhardus : sed 
non audit Barmannus. Mânu» etiam Bon. e vs. 18. ut censet Bartb. Mari 
Broukh. 1. Mari 2.-27 Bella Bon.— 28 Maxima regna Voss. 3. CI vela 
corrigcbat Heins. ii; Adv. 1. et N. p. 678. CI, pulsa Ayrm. Non probat 



NOT£ 



riam scripserunt Herod. in Polybym- 
nia et Urania, Plut. in Themistocle, 
Jostin. n. et jEmil. Probus. Ipse 
etiam Lacan. u. ' Tales fama cănit 
tumidnm snper aequora Xerxem Con- 
strinxisse vias, mnltum cum pontibus 
ausus Europamqoe Asi» Sestonqae 
adniovit Abydo. 9 

23 Regnave prima Remi] Nec etiam 
originem celebrarem urbis Romae, a 
Remo fratre Romuli, qnem Romulus 
interfecit Initio enim Remus et Ro- 
mulus regnabant, juxta illud Virgiliit 
* Remo cum fratre Quirraus Jura da- 
bont.' 

Animat Carthaginie altoi] Nec etiam 
bella Panica canerem, ut Sil. Itali- 
cua. Alta Carthago dicitur etiam 
Virgilio : * Tu nune Carthaginis alt» 
Fundamenta locaş/ 

24 Cimbrorumqve minas] Cimbro- 
rum bellum aignificat, qui Germani» 
fuerunt populi Oceano vicini ad So- 
ream ; qui latrociaando in Asiam us- 
que penetrarunt, quique e patrio solo 
egreasi, novas sedes qunrentes, Im- 
perium Romanum evertissent, nisi 
Marina Arpinas in lila tempora inci- 
disset, qui Cimbros, in Galliam et 
Italiam properantes, ad Aquas Sex- 
Uaa et ad fluraen Atheain variis cer- 
taminibus oppressit. Unde dicit Poe- 
te ' et benefacta Mari:' ret a Mărio 



predare gestas, qui nimirum Cim- 
bros et Teutonei et Ambrones dele- 
vit, summo Reipublic» Roman» bo- 
no natus; unde dicitur a Cic. pro 
Sextio, ' ad salutem Imperii Romani 
natns.' . 

27 Nam, qwties Mutinam] O M»- 
cenas, mea Musa te semper jungeret 
armia Augusti, quoties canerem aut 
Mutinam aut Philippos, &c. Istis 
porro omnibus significat bella ab 
Caesare Augusto gesta, quibus inter* 
fuit M»cenas, Mutineuse,Philippen- 
se, Şicului», Perusinum, JEgyptia-. 
cura, et Actiacum. Per Mutinam 
autem, qu» est urbs Itali» in Flami- 
nia, intellige bellum Mutinense, quo 
D. B ni tom, obseasum Mutin» ab 
Antonio, Hirtius et Pansa consule* 
Romani liberarunt 

Philippos] Philippi urbs estThes- 
săli», in cujus campis ab Augusto 
Brntus et Cassius da?icti sunt ; ubi 
etiam antea Jul. C»sar Pompeiam 
deleverat: unde bis ad Philippos 
acies Roman» decertarunt, juxta il- 
lud Virgilii : ' Romanas acies iterum 
videre Philippi.' Dtcuntur autem 
Philippi ' busta civilia/ quod ibi ci- 
ves innumeri bello civili occubue- 
rint. 

28 Şicul* fuga'] Bellum Siculum 
desiguat advţrsusSextum Pompeium, 
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Eversosqae focos antiquee gentis Etrusc®, 

Et Ptolemaeeao littora capta Phari ; 30 

Aut canerem iEgyptum, et Nilum, cum tractus in urbem 

Septem captivis debilis ibat aquis ; 

nationis Etrusca domo», ac littora expugnata Phari Ptokmaea : vel cantarem 
JEgyptum de vie tain, ac Nilum, quando adductus in urbem septem ostii* ipsiu» 



Burai, qni vela cum Heinsio praeferret. — 30 Ptolemenei...,fari Dresd. PtoUme- 
nai, Ptolom. Ptolemara multae edd. — 31 Sic legit Lacbm. (qui eversosve in vs. 
29. et Aut PtoU in vs. 30. legerat) Aut cartere inciperem et iV.... Et regum..„ 
Quae defendit. ' Contractus Fosth. e pronuntiat. Ital. Cyprum quoque pro 
JEgypto Guarn. manifesto errore.' Barth. Schrader. Emend. p. 115. legit 
Aut Ptol,...Et canerem JEgyptum el N. ne JEgyptus a Pharo disjungatur. 
Cyprum et Nilum in plurirais codd. ut tribus Voss. Groning. Borr. Vat. 5. 
Colb. 2. Mentei. Dorvv. Burmm. Cyplum Neap. Et nullum contactus Mentei. 
Contractus Voss. 1. et Dorv. Attractus Neap. et Voss. 2. Qui tractus 3. Captus 
ad 4. Et nilum contractus in urbem Burm. I. In orbem vitiose ed, Gryph, 
judicante Burm. qui putat ? eram lect. esse cum tractus in urbem, quod putat 
* debilis ibat ' exigere, ' quia in triumphis et regiones snbactae, et flumina 
illis vicina, unde JEgyptum et Nilum conjnogit, fractis cornibus debiles et 



NOTJ2 



Pompeii Magni filium, ab Augusto 
gestum ; ex qno S. Pompeius devie* 
tas aufugit cum sex tantum navibns, 
reliquis omnibusamissis, etbello cap- 
tis ad numerum 350. et amplius. De 
his vid. Suet. Aug. 16. et Dion. xux. 

29 Focos gentis Etrusca] Pe ruşi num 
bellum in tel ligi t ad Perusiam in E- 
truria gestum, quo fuit eversa Peru- 
sia soloque aequata; ut sup. i. uit. 
vidimus ad illud, * Si Perusina tibi 
patria? sunt neta sepulcra.' Dicitur 
porro gens Etrusca antiqua, qnod in 
antiquissimis Italiae nnmeretur, ut* 
pote quae ex Sardibus Lydiae origU 
nem duxerit. 

80 Ptokmaea Phari] Pharos, in* 
sula jEgypti, fuit colonia Julii Caesa* 
ris, Alexandria ponte jnneta ; in qua 
fuit turris immensae altitudinis operi- 
bus mirificis exstructa,quae nomen ab 
Insula accepit. Bellum porro Alex- 
andrinumsignificatPropertiu8,dequo 
vid. Suet. Aug. 17. Dion. li. et Plut. 
Anton. Pharos dicitur Ptolemaeea ab 
.JEgypti regibns ; qui dicti sunt Pto- 
Jemaei a Ptolemaeo, Lagi filio, qui pri* 



mnshujus nominis ibi regnavit: unde 
etiam Lagida? vocati sunt. Antea 
voeabantnr Pharaones, ut habetur in 
Sacris Codicibus. Solinus ab hac 
Pharo dicit vocari ' pharos 9 machi- 
nas in portubus ad praelucendi minis- 
terium fabricatas, quod ex hac Pharo 
Alexandrina facibus accensis noctur- 
na navigationes dirigerentur. Sos* 
tratus autem Cnidius ob salutem na- 
vigantium turrim Pharon fabricasse, 
permittente Ptolemaeo rege Jîgypti, 
primus dicitur. 

31 JEgyptum , et Nilum] Cum ca- 
nerem iEgyptum devictam et in for- 
mam provinciae redactam, et Nilum, 
qni, coactus in triumphum una cum 
captivis Romam venire, fractus fine* 
bat. Solebant enim Romani, sicut 
oppidorum et regionum, ita et flurai- 
num simnlaerain triumphum portare; 
fingebanturque fluvii fracti et victi 
lentius Aliere. Ut ap. Virg. vnr. 
Mo, ' Eupnrates ibit jam mollior un- 
dis.' Et: ' Contra autem magno mce- 
rentem corpore Nilum.' 

32 Septem aquis] Quia nimirum 
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Ant regum auratis circumdata colla catenis, 

Actiaque in Sacra currere rostra via ; 
Te mea Musa illis semper contexeret armis, 35 

Et sumta et posita pace fidele caput. 
Theseus infernis, superis testatur Achilles, 

Hic Ixioniden, iile Menoetiaden. 

captivi* languidus fluebat ; vel regumcervices constrictas vinculis deauratis, et ut 
Adia rostra navhira vehebantur per sacram viam: te jttgiter mea Musa istis 
armia aajuvaret>fiâum capul , sive accepta sive repulsa pace. Theseus apud inferos 
testem lăudat Ixioniden, Achilles vero apud superos Mencetiaden. Sed nec tenui 



lentins etintes ferebantnr in ferculis et tbensis.' — 34 * Fertere Heins. 
reponit, prob. Burm. ad Antli. Lat.' Barth. ( Fervere Heins. sed non obse- 
quor : nam spolia hostilia, ut hic rostra navium in victoria Actiaca relata, 
cnrrti trinmphali simnl vehcbantnr. Corni p te vero insana via in Borr. 
France. Sacra vile in Colb. Rastra male Groning. Actiaca in S. malo 
affert Dorleans ad Tac. p. 191.' Burm.— 35 Et te Musa Dorv. 1. Et mea*. 
Colbertt. Contexerit Guarn. Dresd. Palatt. C. Com. Leidd. tres Voss. Mentei. 
Borr. unas Dorv. Burmm. et edd. Brix. et Grav. ut qnidem monet Bar* 
thius : Lachmannns dicit unpressos, quos viderit, omnes habere contexeret, 

grater Voise. 2. in quo contexerit sit. Contexuit Groning. et seq. vs. Te sumta. 
urmanno semper valde suspectutn, langnidum, et prorsus inutile videtar. 
Qnaerit an f. substitui possit illis insertum intexeret. Contexeret B. B. 
B. L. — 37, 8. ' Hi vv. quantumvis Propertii genirnn spirantes, quomodo 
huic 1. conveniant, non racile qnis dixerit. Ant male nuc alinnde intruşi 
sunt, aut desiderantnr non nul la : unde hiutca haec et ăvcuc6\ov6a pronuntiat 
Vulpius. Toto disticho, quod erronis instar e sua sede ejectum vagatur, hi ne 
araoto, optime sequentia cum praecedd. cohaerent. Locum f. commodiorem 
invenirs posset sup. 1. 19. post vs. 6. Neque tamen conjecturam nane certam 

NOTJE 

septem ostiis mare Nilus ingreditur. vid. Snet. in Aug. Plut. in Anton, 
Unde Virg. * Et septem gemini tur- Strab. vii. et Virg. viii. JEu. Sacra 
bant trepida ostia Nili.' Hornm no- via Rom» dicebatur vicus iile, per 
mina sunt, Canopicum, Bolbiticum, quem triumphales vebebantor in Ca- 
Sebenny ticum, Phatnicum, Mendesi- pitoliom. Festus ait sic eam viam 
cum, Tanicnm, et Pelnsiacum. fnisse dictam, quod in ea sit ol im 
M Actiaque in Sacra rostra via] Ro- foedus ictum inter Romulum et la- 
stra nempe navium captarum bello tium. 

Actiaco, seu ad Actium promontori- 36 Et sumta et posita pace"] Maeve* 

uro Epiri gesto> qno M, Antoninm naţia laus, qui tempore pacis et bel i 

Augustus viei tfugavitquet cujus ut fidelissimus fuit Augusto: qnamvis 

memoria celebrior fie ret in posterum, olhn in Maecenate suo taciturnitatem 

urbem Nicopolin ad Actium promon- desideraverit Augustus, quia nempe 

torium condidit ; lndosque ibidem in» arcanum de comperta conjuratione 

stituit ; quos Actio Apollini dedica- uxori Terentioe prodiderat. 

vit, et Actia nuncupavit. Unde Virg. 37 Theseus infernis] Amicitiam Mae-» 

iii. JEn, ' Actiaque lliacis celebra- cenatis in Augustnm comparat ami- 

mus littora ludis/ De bello Actiaco citise Thesei in Pirithoum, et Achillia 
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Sed neque FHegraeos Jovis Enceladique tumultos 
Intonet angusto pectore Callimachus ; 

Nec mea conveniunt duro procordia verso 
Csesaris in Phrygios condere nomen avos. 



40 



spiritu decantet CaUimachus PhUgraa Jovis et Enceladi belta. Neque ptctus 
meum potest superba carmine Casării nomen ad majore* ejua Phrygios heroas 



affirmo, cedere paratua ilîi, qni aliom e Propcrtio loemn anppeditet, cai 
veraua hi meliua eonveniant/ Burnu Lacbmannna cenaet lucem auam hia 
▼88. reatitni posse scribendo superi* ce* fatur Ack. Isionidem Dresd. Brir. 
Venet. — 89 Enchel. Venet.— 40 ' Augusto ed. Grsev. vitio operarum haud 
dnbie/ Barth. * Intonat Leid. 1. quod admitti potest propter conveniunt 
aeq. ra. niai illic eonveniant cum Heinsio legend. Augusto male Vosa. 1. 
Franc. 1. licet id retinend. censuerit Ayrm. sed angusto recte in cett omni- 
bus/ Burm.—Al Proveniunt C. Corn. ' Praconia Groning. qnod non attendeu- 
dnm. Pro duro malebat P. Scriveriua Doro, Animadv. ad Spectac. Epigr. 31» 
Non perauadet vir acutiaaimua/ Broukh» Has variationes rejicit Barth. 
Procordia defendit Burm. — 42 ' Numen Broukh. habet in ed. utraque, idqua 
in Notia propngnat ambitiosa eruditione, non prob. Vulp/ Barth* Rejicit 



noxe 



in Patroclam. Ad inferos non dubi- 
tavit descendere Theseus cam suo 
Pirithoo ad rapiendam Proserpinam, 
nt fabulantur poet». Horat. iv. Od, 
7. 27. ' Nec Lethaea valet Theseus 
abrumpere caro Vincula Pirithoo/— 
'Superia testator Achilles/ Quan- 
tum Achilles Patroclum dilexerit, 
testator Homerus : qui illius de Pa- 
trocli morte querelas et mcerorea de* 
scribit. 

S8 Hic Ixioniden] Ixionides dici- 
tur Pirithona, quod Ixionia filius fu* 
erit. 

Menatiaden] Patroclum Menoetil 
flltum intelligit, qui frater fuit Pelei. 
M encetio Achilles promiserat se re- 
dacturum ipsi filium Patroclum inco- 
lamem e bello Trojano, quod prae- 
stare non potuit, cum Patroclua ab 
Hectore fuisset occisus. 

89 Phtegraos Jovis Enceladique tu* 
muUus] Diximoa supra Phlegneora 
campum in Italia fuisse juxta Cnmas, 
nbi fabulantur decertasse gigantea 
cumHercule: sed est etalterPhle- 
grseus campus in Theaaalia, de quo 
sic Solinns; ' Admonet Phlegra, obi, 



antequam oppidam fieret, rumor est 
in miliţia mundi dimicatnm cum gi- 
gantibus.' In Phlegrseia enim Thea- 
salise câmpia fabulantur a Diis devie» 
tos fuisse gigantes. Enceladua autem 
ftiit unna ex gigantibus, qni contra 
Jovem conjurarunt, longe maximus, 
quem Jupiter fulmine ietnm Mtam 
monti supposuit. Virg. m. 2En. « Fa- 
ma eat Enceladi semiustum fnlmino 
corpus Urgeri mole hac, ingentem- 
que inanper JEtnam Impositam/ 

40 Angusto pectore CaUimachus] E- 
legiarum acriptor, qui grandl stylo 
et alto non assnrgit cotburno, bella 
scribere non valet ; qualis est Calii- 
machas, coi se tacite Propertios com- 
parat ; cojus nimirum mollior est et 
Mandior scribendi modus, nt ducea, 
et heroas, et bella possit celebrare. 
Jaxta illud El. nit. huj. lib. ' Et non 
inflati somnia Callimachi/ Unde Ov. 
i. Rem. Am. * Callimachinmneris non 
est dicendua Achilles/ 

42 Casări* in Phrygios avos] Re- 
ferre in numerum heroum Trojano- 
rum, Aaaaraci, JEneae, et Inii, unde 
gena Julia dnxit originem. 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. II. ELBG. 1. 207 

Navita de ventis, de tanris nairat arator; 

Enumerat miles vulnera, pastor oves. 
Nos contra angusto versamus praelia lecto. 45 

Qua pote quisque, in ea conterat arte diem. 
Laus in amore mori : laus altera, si datnr uno 

Posse frai : fruar, o ! solus amore meo. 
Si memini, solet illa leves culpare puellas, 

£t totam ex Helena non probat Iliada. 50 

deducere. Nauta de ventis verb* facit, agricola de bobus loquitur ; mUes cica- 
trice* recenset, opilio oves mimerat. No$ poriter tenui lectulo miscemus ceriamina: 
auUibet saom consumat, quacunque valet ratione, tempus. Gloria porro mea est 
ta amore perire: alia gloria est, si maxime licet una amica frui; o utinam ego 
solus fruar mea puella. Si bene recordor, Cynthia consuevit improbare et vitupe- 
rare inconstante» fovninas, atque propter imam Helenam omnem culpat Iliadem. 



^»*»#s»*^»»^— s»^^ 



Borna, et Marktandus ascripserat se probatnrum nomen veram esse lect. — 4$ 
De bovis Voss. 1. Franc. 1. Quaerit Bnrmannns an Id f. pro bubus. — 44 Et 
numeral Neapolitanus. Atee Franc. 1. Damnat Barm.— 45 * Qais est, qnio 
malit acei pere, qnod scripti oranes habent, versante» ? Ita, ut dixi, codd. 
unWersi, et Vicent. eamqne lect. cni an. 1482. Beroaldo et cett. omnibua 
assentientibus, substitnerat versamus, Volscas recte demoni an. 1488. re- 
duxlt/ Lachm, Versamus B. B. B.— 46 Q. p. quis Voss. 1. Pro in ea habent 
mea C. Com. Dresd. Leidd. Bnrm. 1. Voss. 1. 8. Regg. Colbertt. Dorr. 
2. et edd. pr. In aliis contenit vel conteret, — 47 Sic ex codd. et vetus- 
tioribus edd. recte, judice Bnrm. reposnernnt viri docţi, qnod armator 
a Vat. 1. Neap. Exc. Scai. et Mod. et exbibent B. B. B. L. qui id tuetnr: 
pro qno in aliis laus si datur altera. Una Heins* et Ayrm. Vivo Borr. 
Vat. 1. â. Mentei, et Perreii v. c. qoi prsferebat Iau» altera, si datur. 
Ywo etiam in v. c. Passeratii, vel altera si datur uno: qai posterîorem 
lect. probat : et sic Leidd. et Voss. 3. in marş. Laus H datur altera vivo 
Regg. Dresd. Colbertt. Barm. 1. cum pr. edd. * Cura Dresd. et Brix.' 
ait Barthius, ' conspirant etiam edd. Rheg. Bononiensis 1487. Venet. ap. 
Cant/ Hoc preoptat Livin. In aliis edd. vetusta, nt Aldd. Jnnt. Colin. 
ac Gryph. etiam Livineii et Gebh. laus si datur altera m uno. — 48 O nescit 
Dresd. Ceterum in seqq. vv. hujus et aliarnm Elegiarura, ipsUque Elegii», 
retinend. esse antiqnam veternm edd. ordinero censebat Ayrm. — 49 Vid. noa 
ad 3. 45, 4G. Ceterum Broukh. monet : * Sed m. liber Vat. observante 
Iivineio et probante. Recte.' Non accedit Vulpius, nec Bartbins. Sed 
exbibet Burm. * Sed soios Vat. Ceteri Si, quod unice verum est/ Lachm. 

NOTJ2 

47 Laus in amore mori] Digna ho- sinn periisse scribit VaL M. 

mine nequam et nebulone sententia, 50 Ex Helena non probat Moda] 

«ot El. 6. Lib. i. * Mnlti longinquo pe- Propter unam Helenam totnm non 

rierein amore libenter, In qnortim probat Homeri nobilissimum opus, 

numero me quoque terra tegat/ Pli- Iliadem ; quia ijlo carmine nimirum 

nins vii. 53. Cornelium Gallum et T. celebratur Helena, cujus perfidiam 

JEtherium in Venere obiisse diem ex- detestatur, utpote quae, relicto Me- 

tremum narrat. Pindamm etiam po- nelao conjuge, secuta sit Paridem, 
e'tam in pueri sibi mulţam adamati 
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Seu mihi sint tangenda novercae pocola Phawirae, 

Pocula privigno non nocitura suo ; 
Seu mihi Circaeo pereundum gramine, sive 

Colchis Iolciacis urat aeoa focis ; 

Sive mihi sint gustandi calicea novercce Phadra, non nocituri privigno ejns Hip- 
polyto; sive mihi moriendum sit herbi» Circais; sive mihi Colchis accendat anea 



HU Vom» 1. Burm. 2. lila tuetur Burat. £m*Leid. 1. Bnrmra.— 51 * Sunt 
habent duo noştri, cum Borr. [Palatt. Dresd.] et sequitur mox pereundum est. 
Sed istud est alinnde irrepsit, et melius delebitur/ Brovkh. ' SuntVo&s. 2.4. 
Mentei. Neapolitanus, Vat. 5. et meu» l. in quo pondera vitiose pro pocula et 
in Borr. Cum neque ap. Eurip. neque Senecam in Hippol. aliquid occnnat de 
philtro, quo Hippolytum in sui amorem pellicere tent averi tPhaBdra, snspicor 
valde, nisi alios Poeta secutus sit auctores, Phadra nomen buc irrepsUse a 
mânu librarii, qui de hac incesta Hippolyti privigna cogitabat. F. igitur 
aubstituendum pocula Thesei, ut per novercam Thesei intelligamus Mede am, 
JEgeo nuptam, cujus as tu Thesens fere interiit. Novi etiam, qui pangenda 
conjecerat.' Burm. Sint exhibent B. B. B. L. qui non multnm referre putat, 
legasne sunt an sint. — 53 * Pereundum s, Guarn. P. est Brix. Venet. Aldd. 
Colin. Mur. Grypb. Grasa/ Barth. ' Est interserunt omnes codd. et edd. 
vetnstae. Deletum procul dubio fuit, propter sequens * urat/ et prsecedens 
' Seu mihi sint/ Pro gramine in Voss. 1. 3. et in marg. mei 2. sanguine. An 
f. car minei pro incantatione magica/ Burm. Est retinet Lachm. delent 
B. B. B. — 54 ' Mira est pertinacia quorund. hominum in propagandis foven- 
disque erroribus. Jam plus quam saecnlum est, postquam monente Scaligero 



NOT/E 



51 Novercce pocula Phcedraî] Sensus 
est : Si qua puella me veneficiis aut 
philtris amatoriis perditura est, sola 
Bine dubio Cynthia me perdet. Por- 
ro pocula seu philtra amatoria signi- 
ficat Poeta, qnibus Phaedra privig- 
num suum Hippolytum in amorem 
pellicere nitebatur, ut refert Seneca 
Tragicus in Hippol. Phaedra autem 
fnit filia Minois, Cre tensiuni regis, 
Thesei uxor; qua?, Hippolyti ejus- 
dem iTiesei ex Hippolyta Amazone 
filii amore correpta, cum ipsum ad- 
dncere non potuisset, ut thalamum 
patria absentis nefando concubitu 
cbnspnrcaret, enm apud patrem ac- 
cusavit, quasi sibi stnprum inferre vo- 
luisset. Theseus vero, temere verbis 
Phaedra» fidem adhibens, graviter 
filio iratns, Neptunum, ut de ipso 
snpplictnm snmeret, invocavit. Hip- 
polytus vero, patris iram fugiens, 



currum conscendit; cumque in fit- 
tore maris ejns equi phocarum stre- 
pitu vehementer essent perterriti, 
currum per scopulos et saxa, Hippo- 
lyto frustra obluctante, traxemnt, 
miserumqne juvenem loris impiicitum 
varias in partes discerpserunt. Qui 
deinde JEscnlapii ope reviviscens, re- 
licta Attica, in Italiam se contulit, 
ubi Arici am urbemcondidit,non pro* 
cui a loco, in quo Roma condita est : 
tandemque sepultus est in nemore 
A ricin o, Dianae sacro. Unde Ov. iii . 
F. * Hic jacet Hippolytus, loris dis- 
cerptns eqnorum, Unde nemus nullis 
illud aditur equis/ 

53 Circato gramine"] Circe fuit ve- 
nefica, quae poculis et succis herba- 
rum, quarum apprime vires noveraf, 
homines dementabat. Filia Solis di- 
citur fuisse, et regis Colchorum uxor; 
qua?, conjuge suo Sarmatarum rege 
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LIB. II. BLEG. 1. 209 

Una meos qnoniam preedata est foemina sensas, 55 

Ex hac ducentur funerq, nostra domo. 
Omnes humanos sanat medicina dolores ; 

Solus amor morbi non amat artificem. 
Tarda Philoctetae sanavit orara Machaon, 

Phoenicis Chiron lumina Phillyrides ; 60 

vasa ignibus Colchiacis; auânddqmdem unica puella meos mihi stnsm rapuii, ex 
his adibus meum funus efferetvr. Ommbas morbis tomnau remedium dffert medi- 
cina ; at vero solus amor medicum ei morbi medicinam odit. Machaon curavH 
kmgaiâa PhiMetee crura, Chiron Phillyrides oculoe sanavit Phamieis, Dwus 
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legi dibuit Colchis Iolciacis: et tamen vulgatmn istud C. ChMacn oocnpat 
omnes quotquot exinde prodierunt edd.' Broukk. ' Colchiacis Dresd. Brix. 
Veoet. Aldd. Colin. Grass. Gryph. Grav. Colciacis Livin. et Gebb.' Bartk. 
qni cum Vnlpio, Passeratio, Heinaio ad Ov. vii. M. 158. ii. F. 575. et in N. 
ad Prop. p. 678. Mdtickero ad Antonio. Liber, in Addend. p. 68. Bur* 
manno, et Lachuianno probat Iolciacis. Colchiacis Borr. Grooing. aliique et 
Burmm. Cholciacis Leidd. qnat. Voss, et Dorvv» Ahena Leid. 1. Voss. 1. 
Vat. 2. Burm. 2. Tuetur Bnrm. aed cam Broukh. exhibet ama. Ahena 
exhibent Barth. et Lachm.— 5& ' Non kabet vnlt Kopp. Obs. PfaiL p. 138. 
Non habet, neqne etiam, qua est morositate, tabere velit, adeoque non 
amat/ Barth. N. habet Voss. 4. Kopp. praeterea loctnn h. in vetustis Pro- 
porţii codd. mendosis lacernm extitisse suspicatnr, Solus Amor morbi. . • . aed 
deinde suppletum a descriptoribos foisse hariolatnr non amat artif. ex i. 2. 7. 
Sed otroque 1. 9 ait Burmannus, amat, nt Gr. $>«*€?, aalvnm et intemeratnm 
aervet Propert.— 59 Macahon Brix.— «O Vulnera Dorv. 2. Exc. Scai. Damnat 

NOTE 

veneficiis sublato, in Italiano profugit, Herculis indica verat. Philocteten 

et in illa Laţii parte sedem sibi deie- aotem vnlnos istud tanto dolore affe- 

git, in qua mons Circa us est, ab ejns cit, nt, relicto belloTrojano, soadente 

nomise dictns, ubi et Ulyssem hospi- TJlysse,in insalam Lemnon, nt tenta* 

tio excepit, sociosque ejns mntavit in ret i feros reqnie lenire dolores/ <lis- 

feras sen porcos. cesserit. Philocteten sanavit irfa- 

54 Cokhis] Medea dicitnr Colchis, chaon medicns, AEsculapii filius, qni 

ntpote quae e Colchide regione ori- cum Podalirio fratre ad bellum Tro- 

onda ; fiiit et illa artis magic» et ve? janmn Agamemnonem aecnUis fuerat. 

neficiornm peritissima ; qua? etiam His porro exempHs demonstrat Pro* 

dicitur ASsonem, Jasonis patrero, a- pertius omnes morbos, etiam maxi- 

tate decrepitam, coqnendo in juven- mos, posse sanari praster amorem, 

totem restknisse. Prara jam de Me- quae est amabilis insania. 
<*ea diximus a»p. in Notta ad Catul- 60 Phamieis Chiron PsMurides] 

tem et Tiballom. Chiron Centauraa, Satnrni et Philly- 

59 PhilocteUe sanavit erata Machaon] ra filius, medicina ceterarnraque ar- 

Philoctetes Paantis fiiias foit et Her- tium peritîa prastantissimus, pada- 

enlis comes ; qni cum «cceptas ab gogus fuit Achillh, quem optimura 

ipso'Hercule sagittas aliquando trac- inter alia eitharcedum reramqiie ac- 

taret, una delapsa eum ipsius pedem torem fortissimum effecit ; Ă&cnla- 

graviter vulneravit, quo tnmnlum pinm insuper medicinam, et Hercu- 
Delpb. et Var. Clas. Propert. O 
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Et Dens extinctum Cressis Epidaurius herbis 

Restituit patriis Androgeona focis ; 
Mysus et Haemonia juvenis qua cuspide vulnus 

Senserat, hac ipsa cuspide sensit opem. 
Hoc siquis vitium potent mihi demere, solus 65 

Tantaleae poterit tradere poma mânu. 

etiam Epidaurius Cretensibus graminibus Androgeonem mortuum paterni* laribus 
reddidit incolwnem. Mysus etiam adolescens ex ea ip*a hasta Hamonia, qua mi- 
nus acceperat, accepit remedium. Si quis me morbo, seu vitio, quo laboro, valet 
liberare, iile unui poterit mala porrigere Tantali manibus. Idem ipse poterit im" 
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Bnrm. — 61, 62 Ad hos vv. notatnr in libro Ferrarii : ' Alina sic ex cod. vet. 
Fertur et ex. Ctessis E. herbis Hippolytum patriis restituisse focis * Qnod grara- 
matici interpretamentnm videtnr Kntnoeli redolere. Cresis Brix. Venet. 
Aid. Gryph. Cressis Colin, et Mur. et B. B. B. L.— 63 Ita recte editom 
putat Burmannus a viris doctis : nisi qnod Hamoniij. i. e. Achillis, maluerit 
Heins. ii. Adv. 1. et S. Prop. p. 678. Bnrmanno Mysus juvenis preferend. 
potius videtnr, quam nt Telephns sine alia voce addita simpliciter Mysus s. 
Mysorum rex vocetnr. Pro quo vitiose, ut statnit Bnrm. Missus in Mas. 
Pessime Nysus ed. Graev. judi cânte eod. Burin. cui neque etiam obstare 
videtnr jnvenem dici Telephnm, licet setate Achillem antecederet. Sic et 
edd. Paris. Morell. Livin. et Gebh. Ham. Aid. Colin. Vnlp. Lachm. Burm. 
JEm. B. B. Knin. Hoc 1. deficit fragmentum secundi cod. Voss. — 65 ' Lege 
cum tribus nostris et Colbertt. poterit. Causam tibi reddent seqq. vv.' 
Broukk. Poterit rectum censet Bnrm. et exhibent Barth. et Lachm. et 
Aid. 2. Potuit Dresd. Brix. Aid. 1. Colin. Mur. Grasa.— 66 < Heins. N. ad 
Cland. ii. de Raptn Pros. 337. refingebat, Tantalea radere, qnod iternm 
repetit N. ad Ov. iu. Amor. 15. 2. [et N. Prop. p. 678.] Assensum meum 
praebere non possnm. Tantalea est in omn. Mss. nimirum quia credebant 
' mana' esse sexti casns : in quo eos fefellit ratio. Omnino legend. Tantalea, 
nec mntand. tradere* Bronkb. Barth. qni monet Tantalea habere Brix. Aldd. 
Colin. Gryph. Grass. Id habent etiam Letdd. Voss. 1. 4. untis Dorv. Borr. 
Groning Burmm. Tradere falsnm censetBnrm. sed non probat radm Heinsii, 
et putat legend. Tantalea carpete. Tantalea tradere exhibet et tuetur Lachm. 
qui monet emendationem Burmanni anticipatam esse a L. Lat. Operam 

not^: 

lem astrologiam docnit. Cumantem nomine dictns est. Hic, athletico 

aliquando Phoenix, Amyntoris filins, certamine clarus, per insidtas et invi- 

Achillis etiam institutor, ocnlis cap- diam ab athletis regis Atheniensiom 

tns csscusque factus fuisset, a Chi- JEgei interfectns est, posteaqne ab 

rone senatns est, ipsnmque Achillem jEsculapio vitae patriaeque restitutns. 

ad bellnm Trojanum est comitatus. 63 Mysus et Hamouia'} Telephns 

61 Dens Epidaurius] Periphrasti- intelligitnr, Mysorum rex ; qni, gra- 
c£s ASsculapius significator. Epi- viter aliquando ab Achille vulnera- 
danrins ab urbe Achaiae Epidauro di- tos, ab eodem sanatus est, eadem, 
citur, in qua religios e colebatur, quod qna violatus fuerat, hasta repercus- 
ibi natos et edncatns fuisset. sus. 

62 Androgeona focis] Androgeos 66 Tantalea mânu] Pro, roanui; 
Minois filius foit ; qni et Glaucus alio sextns pro tertio casn. Ap. Virg. 
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LIB. II. ELEG. 1. 211 

Dolia virgineis idejn iile repleverit urnis, 

Ne tenera assidua colla graventur aqua. 
Idem Caucasia solvet de râpe Promethei 

Brachia, et a medio pectore pellet avem. 70 

Quandocumqne igitur vitam mea fata reposcent, 

Et breve in exiguo marmore nomen ero ; 
Maecenas, nostras spes iavidiesa javentee, 

Et vitee et morţi gloria justa mese ; 

piere dolium urnit pueUaribus, ne mottee Danaidam cervices aqua continua oppri* 
mantur. Idem ipse liberare poterit Promethei membra e saxo Caucasio, et ab 
ejus pracordns et visceribus aauilam fugabit. Quocumque ergo tempore fata 
meam a rae vitam repetent , ac ta parvo tumulo exiguus ero titulus; o Macenas 9 
meajuventutis spes eximia, et decus ingens mihi vivo et mortuo, si forsan iter te 



Voi. n. p. 59.— 67 lUe idem Dresd. Vlnis habet Poccbus.— 68 Assidua ad- 
verb. Gryph. Livin. et Gebb.— 69 Cameasea Brix. Venet. Aldd. Colin. Mar. 
Gryph. Basil. Valp. Broukh. 1. Caucasia 2. — 71 ' Livin. malebat vitam mc, 
non male. Me habebat liber Voss.' Bronkh, qui tamen tuetur vulg. nec 
rejiciend. pronuntiat cam Bartbio. Me conjeceront etiam Heins. et Markl. 
Idea non male tueri Broukhnsiam statui t Burmannus, qui id cam Lacbm. 
retinet. — 73 ' In Groning. est pars ing. quod, in suiş inventam, Beroaldus 
▼eram pronnntiat ac legitimam. Ergo Maecenas fuit pani jovent» Pro* 
pertianae ? Apage : et Passeratius jam rejecit.' Broukh, Cui assentit Bar- 
thins, qni monet pars etiam habere Venet. 1500. et Burmannus, qni roonet 
pars esse in Vat. 1. 5. Dorv. 2. aliis. Spes exhibet et Lacbm. — 74 Ut vita et 
mortis affert Torrent. ad Horat. p. 3. Mortis Barm. 1. Dresd. Gloria juncta 
Guy. GL tute mea Leid. 1. qaod inepte factum statuit Burm. nisi tuta voia- 

NOTJE 

« Teqae aspectu ne snbtrabe nottro.' , isto morbo me liberare valebit, iile 

Qaod frequentius Veteres ia nomini* non modo poma Tantalo porrigere 

bus qoarti ordinis usurpabant. Tan- degnstanda, sed et Belidam seu Da- 

tali notior est fabula, quam ut referri naidum dolium poterit expiere, eţ 

debeat. Ov. ii. Amor. 2. ' Qnaerit Promethei corpus e Caucasia rupe 

aquas in aquis, et poma fugacia cap- solvere, ab ejusque visceribos aqui- 

tat Tantalus: boc illi garrala lingaa lam voracem amovere. Fabolam Pro- 

dedit.' methei in Cancaso monte religati, ubi 

67 Dolia virgineis umis] Danaidas jecnr ipsius continuo renascens aqni- 

sen Belidas intelligit, qtiae apnd infe- la depascebatur, sup. jam pluribns 

roş aquas jugiter bauriunt, ac in do- attigimos. 

lţum perforatum infundnnt, quod 72 In exiguo marmore nomen ero] 

nunqnam possunt expiere. Tibull. i. Cum nihil mei supererit praeter nor 

3. 'Et Danaiproles,Venerisquaenu- men exile, paucis literis exaratam. 

mina laesit, In cava Letbaeas dolia Ov. de morte Tibulli : ' Si tamen e 

portat aquas.' nobis aliquid nisi nomen et umbra 

69 Caucasia de rupe Promethei] Si Restat.' Propert. ipse iii. 16. «Nou 

.quis me vacuum amore effîcere et juvat in media nomen babere via/ 
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S. AURELII PROPEItTII 



Si te forte meo ducet via proxima busto, 75 

Esseda caelatis siste Britanna jngis, 
Taliaque illacrymans mut® jace vorba favillae: 

Huic misero fatum dara puella foit 

meo oepukro vicinum feret, jube paululum consistere tuum currum Britannicum 
jugia exornatis; hatquevopes eineribus meis n<m responouris vicem meam dolene 
efunde : hti infelici Propertio $aw* mmica morţi* coma fuit. 



erit librarins : sed justa recte a Passeratio asseri pronuntiat îd. Bnrm.— 75 
Ducii Burmm.— 76 Exedra vitiose, ut judicat Bonn. in Vat. 5. Cetăţii Dresd. 
Burm. 2. 

NOM 



76 Eiuda Britanma] Vehicula Bri- 
tannica ; sed et quaelibet alia csela- 
turis et picturis ornari solită rulase 
refert Plin. xxxm. 21. Propert iv. 
S. ' Pictoque Britannia eurru/ 

77 Muta jace verba faviUai] Meos 
Mane» cineresque non responsuros 
sicaffare. Ut EI. uit. Lib. iv. «Ut 
responsurse singnla verba jace.' Sic 
ttiam Tibnll. ii. 7. * Et mea cnm mu* 



to fata qnerar tinere/ Et Catall. 
ci* * Et mntum nequicqaam allo- 
qnerercinerem.' 

78 Foiam dura puella fuit] Sic eti- 
am Tibull. in. 2. ' Lygdamnshic si» 
tos est ; dolor baie et cota Nesersa 
Conjugis ereptas causa perire foit/ 
Ov.Ep. Didas ad JEneam: «Prse- 
bnit ASneas et causam mortis et en- 



ELEGIA II. 

CYNTHIjE LAUDBS. 

Liber eram, et vacuo quaerebam vi vere lecto : 
At me composita pace fefellit Amor. 

Amare solutus mihi videbar, et ccelibe lectulo vitam ducere eogitabam; sed inito 



1 ' Hinc incipit nova Elegia in mnltis codd. et edd. vetastis, cont titulo 
Puella CynthuB Laude* 9 vel Ad Cynthiam, nt in. meo cod.' Burm. Ad C. Dresd. 
Ceterum haec observat id. Burm. c Insigne specimen Carminam Propcrtit 
misere âirbatorum prsbet haec Elegia, cujus versus in omn. fere codd. et 
edd. vetustis coofnsissimi variis in locis habentur, totaque ez hac seconda et 
sequente tertia Elegia confiata est, et don priora distieba Elegia) terţi» 

NOTJE 

1 lÂbereram] Cynthiae formosita- sit mancipatus 



tem Propertius laudibus extollit, 
qnam dicit fuisse causam, cur amori 



eandem heroinis et 
Deabus exsequat, atque etiam pra- 
ponit; eam denique nnlla senili «- 
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LIB. II. ELBG. 2. 213 

Cur haec in tenis facies humana moratur? 

Jupiter, ignoro pristina furta tua. 
Fulva coma est, longeeque manus, et maxima toto 5 

Corpore, et incedit vel Jove digna soror ; 

f adere me deeepit Amur. Quare autem hac inter mortales digna ceelo muliebris 
forma versatur 1 O JupUer, non credo tua antiqua furta fuisse vera. Casaries 
illi aurea est, et prolixa manus, ipsaque omni corpore procero jucundissima, et 
procedit ut soror Jove etiam ipso digna, vel qualis Pallas incedit ad aras DuU- 
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orapomintar. Sed secutus snm eum ordinem, qno edidit Brookbosiua, pro- 
bata Scaligeri trajeetione, qnanquara iilius transpositiones passim factaa 
damnaverit Ltpsius Cent. i. Epist. 19. et satis acerbe in eum invehatur 
Wallios Notis ad Poemata sna p. 269* nbi Scaligernm roisere lacerasse et 
distraxisse Propertiam criminatnr. Qoi tamen egregtam et ae dignam hic 
prssstitit operam, nam in edd. antea excnsis omnia instar acoparnm dissolu* 
taram male cobttrebant.' Noştri duo primi versus sunt Bnrmanno vss. 5. 6. 
Versus tertins ad finem snnt Bnrmanno vss. 55. ad fin. Scaligeri s. Bnrmanni 
transpositionem non recipit Barth. et damnant Kuin. et Lacbm. qui : * Male/ 
ait, * Scaliger boc distichon a seqq. avnlsit : nam bene cobssrent ; qnod et 
vidit Vulpius, et, st clarius exposoisset, J. Schradero persnasnras erat.' Ad 
ipsa Noştri verba jam nos convertamus. ' Membrana babent fere [et omnino] 
meditabar o. qnod tamen minus aptum est qoant quarebam, et, ut vide tur, bw}. 
ipsius interpretatio ex marg.' Broukh. * Unice, quia sec. Scaligeri transpos. 
iterum seqnitur ' quserebam * ex El. 9. 5.' Barth. qui cnm Lachmanno medit. 
rejicit. Broukhnsio assentit Burm. — 8 Quur Bronkh. cum Scaligero. Fuit 
cum Broukb. eonjiceret /. divina, quod firmatom invenit a Perr. v. c. Sed 
humana exbibet. Dousa P. in froote Ed. Canteri PlantiniantB vomit species 
divina,— A ' Ignoro babent octo Mas. cura edd. pr. Ignoseo defendit Passera- 
tius ; sed non ego crednlus illî. Defendit et Cerda ad Virg. x. JEn. 532. 
Sed nibil audio.' Broukh. * Ignoseo Ed. pr. Venet. Aldd. Colin. Lond. 
Ignoseo tibi vel agnoseo tua Hefos. N. Prop. et Adv. p. 238.' Barth. ' Ignoro Regg. 
Colbertt. Borr. Vat. 1. 2. Neap. Mentei. Exc. Mod. et Scai. Voss. Groning. 
Dorv. mei. In alus tamen rectius ignoseo, quod propognant Passeratius et 
Livin. Ignoseo legebat Heins.ii. Adv. 5. vel f. agnoseo scripserit auctor.' Burm. 
€ Temere Burmannum ignoro obliterare conatum esse recte monuit Huschk. 
Anal. Crit. p. 153/ Kuin. Ignoro exbibet Lacbm. Imploro conj. Eld. — 6 
Ut i. Gryph. 5. /. ceu J. d. viro legebat Heins. ' Per appositionem eapienda 
ista sunt, incedit digna vel Jove soror et incedit Pallas. Ceterum admodum 
dura est basc appositio, ut suspicio sit scripsisse Propertiam et incedit, vel J. 
dignus amor, Ut eum D. $c. Id probabilius videlor quam quod Heinsio in 
mentem venit Pro Aat vero Ut iîvin. jam voluit et Italus in Colot.' Lachm. 

NOTiE 

tate mutări ant corrnmpi desiderat. turn Deabus longo formosiorein inter 

4 Jupiter, ignoro furta'] Reţinea- mortales relinquaa, 

dum ignoseo, ut seneus sit : Nescio 5 Maxima toto Corpore'] Justa cor- 

cor tam mul tas otim rapueris et corn- poris magnitudo in fteminis etiam lau- 

presseris puellas ; vel: Nonputoea, datur: Aristot. iv. Ethic. ' Pulcnri- 

qusa de tuis antiquis adulteriis dicnn- tndo consistit in magno corpore, et 

tur, esse vera, teqne tam raultas pa- parvl pulebri esse non possunt.' 

ellas rapuisse» quandoquidem Cyn- 6 Incedit vel Jove digna soror] ' In- 

tbiam anttqnfe omnibus rum foeminis eedere' nobilium est personarum ; 
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S. AURELII PROPEftTII 



Aut cum Munychias Pallas spatiatur ad aras, 
Gorgonis anguifero pectas operta comis ; 

Qualis et i schomache, Lapithae genus heroinae, 
Centauris medio grăia rapina mero, 



10 



chfat, pectus habens obtectum capiteGorgonie anguifera; et qualis Iscomache, proles 
heroina Lapitha, jucunda prada Centauris inter pocula, primo dicitur pueUare 



— 7 • Passeratins alt quosdam legere Munich. Ego nondum reperi qui fuerint 
illi quidam. Certe in omn. libr. est Dulichias: et non summo cultu veneratus 
■it Ulysses Deam patronam?' Broukh. Eod.modo ratiocinatur Barth. qui 
monet Munich. defeodere Heinsium N. Prop. et Adv. p. 238. eique astipnlari 
Marklandum ad Stat. Sylv. p. 345. Heinsius sic legit quoqne N. ad Ov. ii. 
M. 709. Ei assentitnr Bnrm. et eara lect. firmant Perr. v. c. Vat. 1. 2. 
Corrupte, judice eod. Burm. ad auras in Yoss. 3. Munych. non carere specie, 
tametsi non necessarium ducit Lachm. Ut Ayrm.— 8 * Pectine op. coma* liber 
Scaligeri : ipso tamen vix admit tente. Noştri omnes pectus o. comis, qu» 
▼era lect nam in «egide habebat Minerea Gorgonis caput.' Broukh. Hanc 
unice veram declarat Barth. et monet esse in Commel. sed illam esse in 
Scai. I. Burmannus statuit Passeratiam et Broukh. recte nostram lect. 
tueri, et monet ei assensnm praebere omnes fere codd. et edd. pr. ac 
reliquas vetostiores, quascumque inspexerit. Aperta Franc. 1. Augusta 
Dresd. Damnau t Barth. et Kuin.— 9 ' Hieeomache laphyta heroina Dresd. 



NOT« 



unde et laudatnr Jnnonius incessns. 
Virg. i. Mn. * Ast ego, quse Divum 
incedo regina, Jovisque Et soror et 
conjux.' 

7 Mun. [Dulichias] Pallas spatiatur 
ad aras] Dulichium, insula in Mari 
Ionio non longe ab Ithaca, Ulyssis 
patria, nnaqne ex Echinadibus qui- 
bus Ulysses olim imperavit Dicitur 
autem Pallas incedere gravi passu ad 
aras Dulichias, vel propter Ulyssem, 
cui semper adhaerescebat, vel quia in 
ea insula religiose colebatur. Non- 
nulli legunt Munychias, i. e. Athe- 
nienses, a Munychio portu, Athenis 
▼icino, vel a Munychia tumulo, a quo 
murus quadraginta stadiorum Athe- 
nas urbem cum Pirae.o duobusqne 
aliis portubus jungebat. Ov. ii. M. 
' Munycbiosque volans agros, gra- 
tamque Minervae Despectabat hu- 
nrain.' Munychia, orum, festa fue- 
runt Palladis apud Athenienses ; un- 
de etiam Munychiua Portus dictus 
est. Sensus autem Poet» hic est: 



Cynthia tam formosa est, quam ipsa 
Pallas, quando ad aras Dulichias vel 
Munychias, quibus religiosissime co- 
litur, velata capite Medusaeo, quod 
gestat in «egide, procedit. 

8 Gorgonis anguifera'] Gorgones, 
Pborci filiae, tres dicuntur fuisse, Eu- 
ryale, Stheno, Medusa,quas solamor- 
talis erat, et cujus caput, recisum a 
PerseO, datum fuisse Mînervae scribtt 
Apollodorus Lib. ii. Erant autem 
Gorgones, nt ait Ovidius, i crinita 
draconibus ora,' sen puellae pro cri- 
nibus angnes et colubros habentes, 
quae Dorcadas insulas, in Oceano 
JEthiopico sitas, incoluisse dicuntur 
contra Hesperidum bortos. Contra 
Gorgonas bellum gessisse dicitur Per- 
seus, Danaes et Jovis filius ; Mereu* 
riique talaribus et ense, Palladisque 
item scuto fretns Medusam inter- 
emisse, cujus caput abscissum Palla- 
di donavit. 

9 Ischomache, Lapitha genus heroi- 
na] Ischomache, quae et alio nomine 
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Mercurio et sanctis fertur Boebeidos undis 
Virgineum Brimo composuisse latus. 



suum corpus Mercurio in sacris Boebeidos aquis accommodasse. Desinite nune, o 



<^^*^r^#^^s»» 



Ischomaca laphitha JJrix. Laphita Venet. Laphithce-heroin* Aid. i. La- 
pitha-Heroine 2. Lapithce -heroina Colin. Lapithe keroine ed. Mnr. Lapi- 
thum genus et Ischomache heroine Heins. e vetustorum codd. Ezc' Barth. 
'Pro Ischomache Leid. 1. Hisonitce. Borr. et mens 1. Hysomace. Mentei. 
Hisconite. Isonache Voss. 4. Ischomene Exc. Scai. Histomace Laphitha Ask. 
Ischomaca laphita et Centaura* in pr. edd. Ipodame in margine Voss. S. quod 
a glossatore provenit, indicări Hippodamen notante. Ead. Hippodanua est : 
alii* Deidamia; sed Nostro Isckomache ad imitationem Callimachi, ut notat 
Beroaldus. Vellem locnm addidisset. Borr. laphyte. Laphitum Vat. 2. 
Lapithum Perr. v. c. et Exc. Scai. quod confirmat emendationem Heinsii, qui 
Lapithum genus legebat ii. Adv. 5. p. 239. et N. Prop. p. 679/ Burm. 
— 11, 12 'Sic egregie,bos vv. restituit Scaliger, uti et Tnrnebus xi. 16. 
Si qnis dubitat de sanctis, is sciat ita diserte legi in Regg. Colb. 2. utroque 
nostro. Passeratius malebat Mercurioque sacris: sed, ut vides, reclamantibus 
libris. Mureti quoqne liber habebat sanctis,' Broukh. ' Satis, sacris, sanctis 
codd. Passeratii, unde Beroaldus legebat Mercurioque Sais et in pentam. 
primo. Quae lect. si recipiatur, «altern non cum Beroaldo de Pallade, sed 
potius de Venere iEgyptia, s. Saitide cogitandnm, praeeunte Vulp. e. Cic. 
N. D. iu. 23. [Tn Addendis observat Barthius Vulpium non sat aceurate 
inspexisse Cicerone m, et Minervam jEgyptiis proprie ' Neith' vocari, non 
' Sais/ licet prefectura Saitica Minervae sacra ftierit.] Et hanc lect. variae 
edd. adoptarunt, v. c. Aid. Basil. Mercurio Ă'awBrix. Venet. Satis Groning. 
et Bon. in cujus tamen marg. qualis ascript. erat. Sanctis autem expresse 
Dresd. Bobeidos Vat. Groning. Dresd. Brix. Venet. M. et patrias /. Babei* 



NOT^ 



dicta estHippodamia,etHippodame, 
et Deidamia, filia fuit Attacii, sen 
Atracis, e gente Lapitharum, nupsit- 
qne Pirithoo, in cujus nuptiis Cen- 
tauri mero calescentes, ac libidine 
exeestuantes, puellas, in primisque 
novam nuptam, rapere aggressi sunt. 
Ut ait Ov.xii. M. * Raptaturque co- 
mis per vim nova nupta prehensts : 
Eurytus Hippodamen ; alii quam 
qnisqne probabat.' Pirithous autem, 
Ischomacbes conjux, aliique praestan- 
tissimt heroes una cum Lapithis con- 
tra Centauros fortiter decertarnnt, 
multisque trucidatis reliquos fugave- 
mnt. 

10 Centauris] Thessaliae popnli fue- 
mnt, secus Pelien montem habitan- 
tes, qui primi domare eqnos et ex iis 
pugnare didicerunt; unde factum 
est, ut, a populis vicinis primum Con- 



specti, corpora partim humana, par- 
tim equina habere crederentur. 

11 Sanctis Boebeidos undis] Boebeis 
palus est, seu lacus, de quo jam snp. 
diximus in Notis ad Tibullum. Porro 
Strabo stagnum Boebeidem collocat in 
Thessalia, non procul ab urbe Pheris. 
Ejns autem aquse dicuntur sanqtae, 
quod iis quondam dicatur Minerva 
suos pedes abluisse, nt e Strab. ix. 
colii gttur. 

12 Br. [primo'] composuisse lotus] 
Alii legunt Brimo, Grsecis enim dici- 
tur hoc nomine Proserpina a terren- 
do, quod ipsa terrores immittere ere- 
deretnr ; sed boc ipai convenire ne- 
qnit, quod dicitur corpus snum Mer- 
curio composuisse, cum'nnllibi lega* 
tur cum ipso consuetudinem habuis- 
se. Videtur autem Propertius, si 
hoc seri p si t, tirammaticos Graecos 
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Cedite jam, Divae, quas pastor viderat olim 
Idaeis tunicam poaere verticibus. 

Dea, qua* quondam pastor in jugit manii* Ida con*pexit 9 desinitc nane exuere 



ad unda* Heins. Certe Mentei. Babeida undi*. Primo Gaarn. Venet/ Barth. 
qai nostram exhibet lect. ' Mercurioque eatis Exc. Scai. et Mod. vel oraissa 
copaia Mercurio *aii* Neap. Groning. Colb. 2. mens 2. et Voss. 1. 3. in 
cujus marg. Sais. Mercurio quali* Colot et Vat. 1. quod ex precedenţi 
' Qualia et Ischomache' repetitum est. Mercurio Soia Vicent. Mercurioque 
oaia Aldd. Colin. Rouill. Gryph. et alias edd. quod retinendum putasse Au ra- 
tam notaverat J. Dousa, et intellizend. de Minerva, qua? ita dicta ab oppido 
Saite. Sed errarnnt qai bic Saidia nomen Minerva: obtruaeront. Ita jam 
olim Volacua et Beroaldoa, qui seq. veraa primo in suiş invenerant codd. 
ideoque exponunt de Minerva, qua?, antea virgo, ad lacom Boebeida primam 
cam Mercurio conaaevit. Id valde alienam arbitror, et recte tanqaam 
h*po0b*tfowrov rejicitur a Mureto et Paaaeratio. De Proserpina vero, quas 
Brimo est, constat. Mercurio sanctia Leidd. Voaa. 4. Dorvv. Aak. [Dresd.] 
et roena 1. et sic Venet. 2. et Rheg. Deinde Bobeidas Borr. et edd. pr. 
babeida* Vat. 5: Leid. 2. Regg. et Colb. 1. bobeidos mei, sed recte Bcebeido* 
Perr. v. c. Groning. aliique. Bebeido* in edd. antiqnia. Sanctia, ut io Scali- 

feri editione, vel aacria unrfts, ot Pasaeratitia, tritum et commnne epitheton 
leinaio apparuiase videtur, quia N. Prop. p. 679. legend. coojecit M, et 
patria» f. Babei* ad unda», quod a veteri vel recepta scriptura nimiura recedît : 
et tamen aanctia undi*, licet de iis dubitare vetet Broukhusius, palndem banc 
limosam epitbeto nimis certe bonorifico et augusto ut ornaverit Pfopertiua, 
vix a roe impetrare possum, ut credam. Vid. igitnr an propins ad genium 
Propertianum accedat M. Oaaana (vel Osaaa) /. Babeidea undia: ut Oaaaa 
Babei* dîcatur, qnia ad Oaaam montem erat bsec palua Theaaaliae, juxta Lace- 
riam, postea Lariaaam, Pheria vicina. Primo omn. fere codd. ut et in edd. 
priacia. Veriaaime Turnebua Brimo.* Burm. Non diffîtetur Kuin. ingenio* 
sam eaae Barmanni conj. neque tamen ea illi vera videtur. * In eancti* 
acqaieacamna licet, aed addita et t [ac. M, ei sanctia] quam acripti ignorant. 
Verum esse 'aanctia noUm contendere, cum omnes praeter Mentei, boni 
babeant M. aatia. Utramqne acriptnram Calderinns commemorat, a quo est 
lect. M. Saia* Laclim. qui Brimo vindicat. — 13 * Codite Gaarn. Etiam id. 
et Dread. Venet. et Aid. I.' Borta. Credite et o D. Leid. 1. Credite etiam 
Voaa. 1. 4. Dorvv. Burm. 2. cum vetustis edd. Credite Mentei. Cedite va 
Vat. 5. Voaa. 3. Sed receptam lect. non eaae solicitând, pronuntiat Burm. 

NOTJE 

secutus, qni dicunt vehementer a monte Ida; nbi secondam Venerem 

Proserpina perterritum foiaae Mer- aententiam tulit, ipsique malnm an- 

cariom/cam ipsi vim vellet inferre, reuni velut pulcherrima», ut victorie 

unde et a tam gravi facinore deterri- aignam, adjadicavit. Hoc autem Pa- 

toa est. • ridia jndicium adeo poetis aliisque 

13 Diva, qua* pastor viderat] O acriptoribua est celebratum, ut de eo 

De», quas olim paator Paria nudaa plura dicere aupervacaneum fore pu- 

conspexit in monte lda, nolite de temua. 

pulchritudioe et forma contendere 14 IdaH* tunicam ponere verticibus] 

cum Cyntbia. Junonera, Palladem, In cacamine montis Idse in Pbrygia, 

et Venerem intelligit, quas Paria pas- non procul ab urbe Troja, ubi paator 

tor de polchritudine et formac prae- Paria greges et armenta pascebat. 

atantia diaceptantea nud as vidit in Ov. £p. Helenae : * In altia vallibua 
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Hanc utinam faciem nolit mutare senectus, 15 

Et sic Cumaeae saecula vatis agat. 

vestem interiorem. Utinam «tas et senectus istam formam nonpossit cwrMmpere, 
quanauam Sibylla Cumana avum per cur ret. n 
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— 14 Tunicam esse în quinque Mss. et vetustis edd. monet Broukh. qoi id 
exhibet cam Barth. Tunica* Vat. Grontng. Bon. Gaarn. Dresd. v. e. Seal. 
Exc. Mod. s. Groning. Voss. 1. % 8. Burm. 2. quod probabat Markl. Sed 
tunieam Regg. unu» Colb. Mentei. Ask. Borr. Dorv. (sic dicit Bnrmannns, 
qoi jam dixerat tunica» esse in utroque Dorv.) et alii, et pr. edd. idqoe magis 
ex usn poetarum videtur Burmanno. — 15 Senecttu omn. fere codd. edd. pr. 
et cett. antiqoiores : et tamen vocis vetusta» interpretatio videtur Burmanno. 
* Vetusta» non sponte, opinor, inductum a Scaligero recentiores imitaţi sunt. 
Scripti, quantum constat, omnes senectus,* Lacbm. qiti id cnm Bartnio 
ediderunt. Bronkh. exbibet vet. — 16 • Agat Vat. teste Li vin. non male 
qnidem, sed vulg. suavior .videtur Viro Docto [Dorvillio] in Mise. Obs. 
Voi. i. T. 2. p. 292/ Barth. Aget exhibent B. B. B. qoi sic dicit: 'Noii 
dubitare de sinceritate lectionis, quam ex Palatino et C. Corn. affert Geb- 
bardus, Et sic Cunuea s. v. agat r optandi forma. Hoc firmari posset imita- 
tione Ausonii Epiţr. 19. de se et uxore: idque probabat Marklandas. Agat 
Vosn. 4. Dorv. 2. France, et Ask. Cumana Exc. Mod. s. Groning. et cod. 
Livin. qaae alterius vocis glossa est. Cumaa enim frequentius est in locis 
Veterom. Pro sacula Ask. tempera: sed alteram in marg.' L. Lat. p. 59. 
legit et sie agat* Sed aget pulchrius videtur Lachmanno. Cusuta ediderunt 
B. B. B» I*. 

NOTiE 

Ide, Tres tîbi se nudas exhibuere vero, de sua setate loqnens ap. Ov. 

Dea;.' xiv. M. eadem fere verba Propertii 

16 Cumane sacuîa vatis] Sibyllce habet : ' Nam jam mihi saecula sep* 

Cumane, qum Deiphobe dicta est, tem Acta vides: superest, numeros 

kmgissîmamaue setatem duxit, sspcula ut pulveris «quem, Ter centum mes- 

exigat. De Cum&a Sibylla jam pin- ses, ter centum musta vldere/ 
ribus sup. in Notis ad Tibullum. Ipsa 



ELEGIA III. 

ADVERSUM SE. 

Qui nullam tibi dicebas jam posse nocere, 
Haesisti : cecidit spiritus iile tuus. 

Tu, qui modo gloriabaris nemţnem offieere tibi posse, jam eaptus es; decidit 

Pese et ad se ipsum loquitur Gronov. Ad irrisorem suum Dresd. — 1 ' In 

KOTM 
l Qui nuUam] Sibi ipse Poeta dam gloriaretur se prorsus ab omni 
quodammodo insultat, quod, qui qnon» amore liberam, feroces illos spiritus 
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Vix unum potes infelix requiescere mensem, 

Et turpis de te jam liber alter erit. 
Queerebam, sicca si posset piscis arena, 5 

Nec solitos ponto vivere torvus aper ; 
Aut ego si possem studiis vigilare severis. 

Differtur, nunquam tollitur ullus amor. 
Nec me tam facies, quamvis sit candida, cepit: 

Lilia non domina sint magis alba mea : 10 

Ut Maeotica nix minio si certet Ibero, 

Utque rosae puro lacte natant folia : 

iste tuus ingens animus: agre per unum mensem tu miser potes quieseere, et modo 
de te libellus alter famosns projdibit in lucem. Inquirebam utrum vivere posset 
piscis in terra arida, ac savus aper in mari, non axsuefaetus aqnis : vel utrum ego 
possem seriis tt gravioribus diseiplinis operam dare, At nuUus unquam amor 
prorsus aufertur, sed potius differtur. Neque uliu* vultus, licet sit pulcher, 
ita me rapuit : lilia non possint esse candidiora mea hera : veluti si nix Maeotica. 
cam minio Ibero contendat, et quasi roşa folia in candido lacte jfactuent : neque 
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omn. libr. est nullum: leg. nuUam, qnod ârmant seqq.' Broukh. ' Nulkun 
omnes mei. Nihilum ed. Scai. qnod neqne Heinsio neque Broukh. placet. 
Ducebas Palat. 1/ Barth, Nosiram lect. ediderunt B. B. B. L. qni nuUam 
verissimam esse pronnntiat, sed librornm tamen nuttum habentinm consen» 
«ura miratnr. NuUam dicebas etiam Heins. NuUam Regg. Colb. Borr. 
Groning. Dorv. Burmm. Nnllum dicebam Mentei.— S ' Numeros insnavis : 
qni incessnm versiculi primi odiose imitatur. Leg. Vix potes, infeUx, unum.' 
Broukh. Sic Dresd. et Vat. 5. Sed alteram ad genium Propertii magis 
facere opinatnr Borm. Pro req. in margine Exc. Scai. cognoscere pro varia 
lect.— 4 De re ed. Graev.— 5 * Possit Brix. Venet. Aldd. cett. Posset ratio 
ipsa postulat, et reperitnr in Vat. Groning. Dresd.' Barth. ' Possit alii 
Mss. et edd. Posset meliores. Solus aper Borr. Franc. 1. An f. furzus vel 
fulvus aperJ' Burm. — 7 ' Serenis codd. nonnulli. Videndnm si boc referri 
possit ad Lucretianum ' noctes vigilare serenas.' Nec tamen displicet 
vulg. scriptura.' Broukh. Serenis ăirpoo$t6wcrov esse pronnntiat Barth. Id 
habent France. Voss. Colb. et pro var. lect. in margine Burm. 2. Sed non 
recipit Burm. — 9 Non tantum f. Dorv. Me nec tam /. Markl. Chepit Brix. 
Cap. Venet. — 10 * Sunt est in nostris dnobns : minus recte.' Broukh. Id. 
pronnntiat Barth. qui monet sunt esse in edd. Graev. et Silv. * Omnes, ni 
iallor, impressi ante Burmannnm et codd. boni, demto Mentei, sint exhibenr. 
Sunt minus rectum Broukh. dicit, sed perinde est. Notatn dignius est hune 
vs. cum seqq. dnobns a vicinis separandos esse, ntpote mediae orationi inser- 
tos. Idem monemns de vs. 16/ Lachm. Nec d. sint Heins. Puccins emendave- 
rat, domina ut sint: et hoc Pocc. suppeditat.— 11 « Et Brix. Aldd. cett. sed jam 
Livin. reposuit Ut e Vat. et Groning. Dresd. Ut nix M. vitiose. Certat Gron- 
ing. improb. Broukh. Maotia Heins. Ibero et Hib. promiscue libri.' Barth. 

NOT# 

deposuerit, amorisqne mancipiom sit resistere non potnerit, sed ad amo- 

effectns. Deinde şese excusat, qnod rem fnerit induetns etiam invitns. 

Cynthiae, qnam miris effert landibus, 11 Maotica nix] ScythiaB palus est 

formas aliisqne ejus eximiis dotibus Maeotis, in quam Tanais fl. influif, 



Digitized by VjOOQ IC 



L1B. II. BLEG. 3. 219 

Nec de more comae per laevia colla flaentes, 
Non oculi, geminae, sidera nostra, faces ; 

Nec siqua Arabio Încet bombyce puella : 15 

(Non sum de nihilo blandus amator ego :) 

Quantum, quod posito formose săltat laccho, 
£git ut evantes dux Ariadna choros : 

ejas capiUi deftuentes, ut solent, per moUem cervicem, neque ejus oceUi, gemella 
lampades, astra mea; neque si aliqua puella Arabio ostro micat: (ego non sum 
aman» de re minima adulări soUtus:) quia tam ekganter săltat, quam Ariadne 
choreas agens evantes Baecho apposUo ducit, ipsaque tam pirita est canere, ut 
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Hib. exhibent B. B. B. L. Knin. Et M. Leid. 1. priscaeque edd. Ut Borr. 
Neap. 2. Vat. 5. Prefert Burm. certat.— 12 Atque Borr. Burm. 1. Natent 
Voss. J. 4. Neap. — 13 Levia Aldd. quod exhibent Barth. et Lachm. — 
14 Oculis domina Vene t.— 15 Si qua ead. Papilla V. D. in Mise. Obss. 
Toi. i. T. i. p. 134. sed vulg. loco movenda non est, jndice Barth. et 
frustra vulg. mutatam putat Burm. Legebat Heins. N. p. 680. Nec si 
quando Arabice l. 6. puella. Pncc. restituit Nec si quando Araba l. b. puella, 
eandemque lect. annotat Pocc. Legit Lachmanmis Nec sic Arabio I. b. puella, 
Quantum cum posito f. s. laccho,... Et quantum, JEolio eum tentat c. plectro. 
Quod defendit.— 16 Non tam Markl.— 17 * Proposito Dresd. Poto alii, non 
bene. Posito convivium indicat.' Bort h. * Jactat Colbertt. Nescio si ' jac- 
tare' sic âicXws dici potest pro eo quod est * brachia jactare/ in quo magna 
pars erat saltationis antiquse. Videbunt doctiores.' B. B. * Tam quantum 
posito Vat. 5. Poto legunt alii, quod recte improbavit Gebhardus p. 163. et 
posito tnetur. Miror viros doctos non offendîsse formose saltare pro, scite, 
eieganter, ac decenter. Mallem profecto numerose săltat, Posset tamen 
formose săltat dictum esse, ut ap. Apul. vi. M. p. 183. ed. Elmenb. et v. 
p. 168. Deinde notanda videtur constructionis variatio, Quantum quod săltat, 
cum mox sequatur, * Et quantum ludere,' nisi illic snpplend. sil, et quan- 
tum qnod sit docta ludere par lyrae Aganippeae : vel vs. 19. legend. Nec 

NOTJE 

unde Mseoticus, a, am. In regioni- pania afferatur, vid. Plin. xxxiii. 7. * 

bus porro illis perpetua) sunt nives; 14 Sidera] Oculornm commendatio, 

unde scripsit Herod. iv. aerem esse qnorum fulgor sideribus comparatur, 

pennatum in Scythia, quoniam illic juxta illud Marţial. « Lumina sideri- 

assidue ningit propter frigus perpe- bus certent.' 

tuum. 15 Arabio bombyce] Pro veste bom- 

Minio Ibero'] Minium Iberum His- byciua seu serica. Vocat autem bom- 

panum est,' quod nimirum praestantis- bycem Arabium ostrum seu sericum, 

simnm ferat Hispania ; quae etiam quod ex Arabia, regione felicisstma, 

Iberia dicta est ab Ibero flumine, defer tur. 

sen a populis Iberis, ut volunt alii. 17 laccho] Vino, seu mero, meto- 

Floridum Cynthi» lăudat colorem, nymicfis, quia nempe Bacchus, qui et 

quem dicit talem fuisse, qualis est Iaccbus, inventor est vini, quia inter 

nivis conjunctio cum minio. De mi- epulas et vinum chorea?. 

nio, pigmenţi genere, quod vulgo di- 18 £vantes dux Ariadna] Vidimus 

citur Rovge oVEspagne, quod ab His- supra, Evantes inter alia cognomina 
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£t quantum, JEolio cum tentat carmina plectro, 
Par Aganippea ludere docta lyrae ; 20 

£t sua cum antiquae committit scripta Corinnse, 
Carminaque Erinnes non putat eequa sois. 

ciiharam Aganippeam adaquet, quando Eolio peciine cantus deducere aggrediiur, 
suaque carmina cum scriptis prisc* Corimue comparat, ei Erznna versus non 
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tantum facies, aubintellecto, me, ut cum illis haec cohaereant, Quantum quod 
ponto, ţc. Et quantum JEoliQ quod tentai carmina plectro: Par Ag. ludere 
docta lyra. 9 Burm.— 18 Pro evantes Voaa. 1. et Mentei, eribates. In Hein- 
aiano et Borr. euphrates: eukantet Dorv. Pro Ariadna Borr. eribana. Adriana 
Leid. 1. Voaa. 1.3. et Burm. 2.— 1» Quoqut pro cum a. quum Bon. Quod 
Guy. Burm. Damnat Heins. — 20 ' Heins. videtur malutsse Mytilenea;, pror- 
sos praeter mentera Poet» : ut omittam oninium libr. consensum, in quibus 
nihil tale/ B. B. Bon. Pax aga*. « Heinsio persuasnm fuisse, nomen poe- 
triss Graecae proprium bic latere, patet, quia Telesilkea vel Praxillea etiam 
conjecerat N. p. 680. aed haec nimia a vulg. lectionis vestigiis recedunt, 
quamvi* ingeniosa sint/ Burm. — 22 ' Carminaque cequavis non putat esse suia 
estScaligeri correctio, qua nihil certiua. Carmina qua quivis noştri duo, 
Borr. Regg. nnos Colb. neque aliter in sois invenerant Beroaldus ac Vol- 
scua. Eadem prasfert Vaticanna Uvineio inspectua, et Palatt. Gebhardo, 
qui tamen refingît C. Sirenum, ne ac. nihil dicat. Carmina que lyrnes Gro- 
niog. Colb. alter: quod ego qnid ait nunquam divinaverîm. Nos contenţi 
aimns nostro Catone; qui, quod iniquiorem habnerit J. Walliura, yirnm 
omnibua poetica» artia laudibua florentiaaimum, est cur indignemur, non cur 
miremur. Non Scaliger hunei, corni pit, ut Wallius autuniat; non etiam 
Beroaldus, ut Scaliger ; aed vero Volaci putidom caput : qnem dnm nimis 
cupide aeqttitur Beroaldus, faetnm est ut posterîores crediderînt a libris 
esse id, quod erat somnium pusilli homancionis. Etiam maximum vi rum 
L. G. Gyraldum hic error tranaversum egit, Dial. 4. Hist. Poet. ubi Pro- 
pertium reapexiaae putat ad Helecaten, Erinnae poema. Nunquam haec in 
mentem venisaent, si vel leviter inspexisset veteres Propertii libros.' 
Broukh. JEquawis recipit Barth. qui sic dicit : ' Carminaque quis Posth. Qua 

NOTJE 

Bacchantea aeu Bacchas teminaa dic- quia nempe Agantppe fons est in 

tas fuisse ab Evan, qui est Bacchua. Bceotia, que et Aonta dicitur, Muais, 

Âriadne porro jure dicitur ctaoros qnas et Aonides dicuntnr, sacer. 

Baccharum ducere; quia nempe a Vid. Notâs in Catullum ad illud Epi- 

Theseo relicta Baccho nupsît, cui thal. Mani ii, « Frigerans Aganippe.' 
BacchsB seu Evantea sunt conaecra- 21 Antiqua Corinna] Duplex Co* 

*»• rinna ; altera Thebana, seu, ut volunt 

19 JEoUopUetro] MoWm hic aumitur alii, Tanagraea, quas Thebis carmine 
proLe8bio,seuAlcaico,etSapphico; lyrico Pindarum snperavit; altera 
quia nempe Lesbos insula foit ^oli- fnit Tbespia, et ipsa poetria, qnam 
carum inanlarum princeps, ex qua nonnulli dixerunt fuisse Corinthiam. 
Alcasua poeta et Sappbo poetria o- Vid. Paus. in Boeoticis, ^lian. xm. 
rinndi fuisse dicuntiir. Snid. in Corinna, Plnt. de Muşi ca, et 

20 Aganippea lyraf] Quce canere librum Novem Poetriarum editum a 
didicit, quod lyram Musarum asquet. Ful?. Ursino. 

Aganippea lyra amnitur pro, Aonia, 22 Carminaque Erinnes] ErUmeaeu 
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LIB. II. BLEG. 3. 321 

Num tibi nascenti primis, mea vita, diebus 
Aureus argutum sternuit omen Amor? 

existimat suiş esse parts. An tibi nascenti, o mea lux, propUius et favens Amor 
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quisque nan C. Corn. C. que Lyrines Guarn. Erinna esse în ano cod. antiquo 
auctor est Heins. N. Prop. p. 680. unde pleraque edd. Erinnes habent, 
Aldd. Colin. cett. Grav. Lond. C. ouat quivis n. p. 0911a suia Palatt. Colb. 
2. Regg. Boit, France. Dresd. [Vat 2. Neap. Burm. 2. Venet. 2. Vicent.l 
Brix. Quid ? si aquus hic deteriori sensu ponatur, quomodo et vocula * ia * 
tam augendi, qnam minuendi sensom habet. Nani profecto locntio ' non 
puto tibi esse carmina' hoc sensu, qao in nostro 1. sunai tur, nimis dara est/ 
Scaligeri emendationem in tanto viro mirări via satis potest Burm. qui 
monet Scaligerum eam tam veram credidisse, quam se vivere, sed in ea 
nnllam agnoscit elegantiam Poeta dignam, et ita pergit : ' Merito frigidam 
Scaligeri conjecturam censebat Dorvillios, et huic 1. ad oram cod. sui aono- 
tayerat Marklandus : * Desperattssimus locus, ut mini videtur, tantnm abest 
ut Scaligeri correctio vera sit. Propertiom quaero, sed in bac lect. minime 
eum invenio.' Desperare tamen de sanand. h. 1. vulnere vetarunt aliorum 
codd. veterum yestigia ; nam in Voss„ 3. oua Urines, et in marg. Hricis, ut 4. 
et Ask. Qua Lyrines Dorv. 1. Qua termos 2. Carminaque IÂrinos Harl. 
Qua Lyrnes ex altero Colb. et Groning. profert Broukbusius, et tamen id, 

Îjuod verum erat ; ante oculos habebat posUura, neque divinare difficile 
uisset, si paulo attentius corruptelas librariorum in nominibus pro» 
priis explorasset. Ex vetustioribus enim edd. restituend. erat Cârmi- 
naque Erinnes non p» aqua s. Certe in Colot. claris literis Erisme lege- 
batur, et ex suo Ms. Livineius etiam affert Carmina que Lyrnes, addena 
id propius ad veram scrip foram Erynnes ducere. Neque merebatur hoc 
in 1. Volscns, ut putidnm ejus capăt insectaretur Broukhustus, qui saepe 
in eum severe et inclementer mvehitur. Negări nequit eum multa 
saepe loca corrupisse,; sed hic miror potius Velscum in tenebra litcra- 
rum, quibus sua setate premebatur, tam feliciter micasse; nam in 
îllius editione cum excusum sit Carmina qua herynes 9 in notis tamen suiş post 
refutatum Domitium, qui de Lyrme Oriouis amica somniaverat, emendand. 
censebat Carminaque Erynnes non fmtat aqua suiş. Laodem igitur et applau- 
sum hic potius merebatur Volsctis, quem et alibi non infelicem fuisse in 
nominibus propriis restituendis offiendi, et agnovit ipse Broukhusius. Volsci 
vestigia e longinquo pressit Beroaldus, cujus id commentura esse perperam 
dicit Scaliger, nam in illius editione Carmtna qua Erynes nou pătat aqua suiş, 
ut operarum vitio in notis Volsci excusum erat, pro Carminaque Erynnes, 
Recte igitur Muretus, Aldus in utraque ed. Colinaeus, Grrphius, atuţ ne edi- 
dţrunt Carminaque Erinnes non p. aqua s. unde non miram est, eaaect. pro- 
• bata, hoc modo locum proferri a J. Menrsio 11. BibMoth. Grsc p. 1326. 
Vine. Obsopaeo ad Anthol. Grase. p. 135. et Brodaeo p. 136. Gronovio ad 
Tac. xv. A. 49. Hardutno ad Plin. xxxiv. 8. p. 661. et J. Wallio. Veris- 
simam igitur Poetas lectionem me in contextum reduxisse approbaturos esse 
viros eruditos opinor ; nam, quod Heinsius etiam divinaverat, Carminaque 
[Carmina et legisse Heinsium notat Barth.] aqua Anytes non p. esse au», in- 
genio ejus conjectnrarum foecundo tribuendum est, prasertim cum Erinna in 
antiquo cod. legi testetur. Non facile aurea nostras permulcebit Gebhardi 

NOTiE 

Erinna fuit poetria, Sappho coasta- Teniam, alii Teiaro, alii Teliam, al ii 
«ea. De bac Euseb. in Cbron. ' E- Rhodtam fuisse dicnnt. 
rinna poetria vixit quo tempore Dion 24 Sternuit omen Amor] Sternuta- 
Syracusis tuteremtus est.' Ipsam alii tionem olim fuisse rem sacram, vim- 
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222 S. AURELII PROPERTII 

Haec tibi contulerunt coelestia munera Divi, 25 

Haec tibi ; ne matrem forte dedisse putes : 

feUx sternuendo dedU auspieium? Ista in te ealestia munera DU eongesserunt ; 
neergo existimes ista tibi genitricem tuatn contuUsse; non equidem sunt humani 

Sirene, qui, in re Critica raro acotus, hic legend. excogitaverat Carmin* 
Sirenis vel Sirenum non p. aqua «. Certe, si insulsis conjectoris palma pub- 
lice esset proposita, hac nna eam sno jure auferret Gebhardos. Notam ab- 
solvamns auctoritate Hemsterhusii, qui, * Locus,' inquit, * difficilis, et a 
librariis corruptus. In Vlamingii codice legebatur Carmina qua quivi$ non p. 
aqua s. Ego durissimam Scaligeri correctionem non tam bono snm sto- 
marho, nt concoqnere possim. Sane pntidum illud Volsci, temerarii sape 
corruptoris, et pnsillum ingenium hic admiror et exosculor, qni, si non 
certam, at snmme probabilem ac Propertio dignam lectionem excogitavit.' 
Hujns autem Viri judicinm quis non preferat perversităţi Vulpii, qni tan- 
qnam e tripode pronuntiat, * versnm hune corrnpisse A. Volscum, enmqne 
temere aecotnm esse Beroaldum ;' nihil preterea e sua penu conferens , con- 
tentus lacinias Passeratii et Broukhusii, e quorum purpura, aed pannis di- 
vulsis ac laceris, maxima Commentarii ejus moles confiata est, assuisse? 
Praec. versu edidi Et sua cum antiqua, non quum t ut in Broukhusiana : est 
enira idem loquendi modus snbintell. cum scriptis Corinna», nt 8. 23/ Burm. 
Volsci Erinnes amplectitur Lachm. qui monet * Volscum tamen male dedisse 
Carmina qua pro Carminaque, neque operarum vitio, ut Burmanno videtur, 
aed suo.' — 28 Nune Voss. 1. Dorv. 2. Burmannianus. Non Voss. 3. Leid. 1. 
Vlamingii cod. Quam Guy. Nam Ayrm. Hemst. quod nolit reponi Lacb- 
mannus. Naseendi Wopkens. Obs. Mise. T. x. p. 48. Nascenti et p. Lachm. 
— 24 * Mera mapalia faci unt interpp. dum anxie inquirunt cur Amor dicatur 
Aridus, Macrobius in libello de Differentiis et Societate Graeci Latinique 
verbi, ita profert h. vs. Canatau» Augusta [Augustus hie habet Barth. qui 
Macrobium vitio memoria? citavisse arbitratur] at. Unde Pont. multo cum 
ambitu asserit, veram lect. et quam olim ipsi Scaligero probaverit, esse 
Candidus auguttum, Şc. quod et ipsnm pro sno Passeratius venditavit. 
Frustra omnia. Vera lect. est Aureus.' Broukh. Aridus defendtt (nimia 
dure et contorte, judice Ruin. qui Aureus tuetur), Aureus tamen exhibet 
Barth. qni monet Aridus habere edd. omn. praeter Broukh. et Gbtt Ardi- 
dus...avis habere Dresd. et terruU Palat 1. et ornat* amor Brix. Haec 
tandem addit : * V. D. Cant. contendit Candidus facile inimutari potuisse in 
Aridus: persuadet ipsi lectio vet. cod* Heins. Ardidus, praesertim cum 
Passeratius in vet. libro affirmet inveniri Candidus.' Aureus edidit Burm. et 
itamonuit: ' Aureus etium Heins.. conjecerat. Aridus Voss. Mentei. Harl. 
mei, prim» aMoeque vetusta? edd. Arduus Voss. 4. Dorv. 2. Ask. £xc. 
Mod. s. Groning. et sic affert Nestor in Vocabulario in * Sterno ' p. 123. 
Arridus Perr. v. c. Colot. Neap. [* Ardidus est in aliis permultis et in Neap. 
Arridus enim ap. Burm. aut calami festinationi aut typotheta» errori debetnr/ 
Lachm.] et Vat. 2. Leid. 2. Voss. 3. et Dorv. 1. Candidus Vaţ 1. Fervidus 
Beroald. Macrobius indicante Broukh. affert Candidus augusta: unde Scali- 
ger, Guy. aliique Candidus augustum. Heinsius Candidus argute : et f. Can- 
didus probum est, ut ad faustum omen referatur. Hanc lect. sna imitatione 
hic probasse videtur Sannazarius i. £1. 3. ulţ. et P. Loticb. ii. Ei. 8. 60. 
Candidus quoque se probavit Hemsterhusio, [qui rb Aureus illo longe dete- 

NOTjE 

qne angnrii habnisse tradit Aristot 25 Contulerunt] Penultima syllaba 
Probi. Quaest. 20. et Lib. l de Ani- correpta pronuntiavit, more antiquo- 
mal. Nat. rum, qui ' emerun V ' tulernnt/ me- 
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LIB. II. SLKG. 3. 228 

Non, nou hamani sunt partus talia dona : 

Ista decern menses non pepererc bona. 
Gloria Romanis una es tu nata puellis. 

Romana accumbes prima puella Jovi. 30 

pariu» tont* tnm animi tnm corporis dote*. Hac dona tibi deeem menses non 
eontulerunt. Tu sola in lucem edita ei, nt decus esses /marini* Rumâni*. Tu in 

rîus esse hand dissimnlat,] et augustum omen. Dorvillio in Mise. Obs. 
Voi. i. p. 136. in mentem venerat Naribus argutia sternuit omen Amor. Sed 
melins placet, quod argutum omen exponat de iis, quae in sternutando ob- 
serva ban tur, presertim propter Homeri locuin de Telemacho: nisi qnis 
argulum omen corn Ruhnkenio interpretări malit omen cnm acnto sono pro- 
latum. Optime autem sternuit [quod babet Neap. et exhibent B. B. B. L.] 
restitntum hic fuit pro stertuit, quod [cod. Vlaming. Guarn,] Leidd. Voss. 1. 
3. Dorv. 2. mei, nec aliter ap. Nestorem, et in Exc. Scai. ac Mod. 
Palat. 2. et Vat. 5. Stertuit omnis amor Kegg. Leid. 2. et prim» edd. 
Strepuit Voss. 4. sed iternuU nnice verum : et boc probavit Obsopaeus ad 
Anthol. Graec. vii. p. 628. Catnlli Carm, 46. 9. hoc Propertii loco illustrat 
Muretus.' Non tibi..JLridus argutum stertuit Scaliger ex sno cod. notavit 
sine interrogatione. * Candidus verom esse vix dubito. Sed Macrobius, 
Augusta exhibendo, scrupul um injicit sitne augustum omen lecend. de con- 
jectnra Pontani, an argutum e codd. IUud mibi prseferend. videri con- 
fiteor : recipere, cum alteram non ineptam interpretationem admittat, non 
audeo.' Lachm. — 25 Ubi contuterint Brix. ut fere edd. vett. ContuUrint Bon. 
Guarn. Regg. Colb. Borr. Neap. (qui omittit tibi) Leidd. Voss. 1.4. Dorv. 1. 
Burm. 1. Contulerant Groning. Dorv. 2. Cum tulerint Heinsian. Burm. 2. 
* Parum refert,' ait Burm. * an eontulerunt legatur, an vero potius contulerint f 
quod in pr. edd. inveni : sed eontulerunt in Ber.' ' Contulerunt esse veram 
lect. Beroaldus ait, et recte quidem.' Lachm. Et ita ediderunt B. B. B. 
Cal. numina Dorvillianus.— 26 * H. tibi ne n, Âldd. Basil. Gryph* Grass. 
Gra?v. Lond. Fors tibi ne m. stultad.p. Heins. Cui bono?' Barth. * Edidit 
Broukb. [et sic Barth.] Scaii gerum sequens, Hac tibi: ne matrem forte d.p. 
quod propter repeţi tionis gratiam ettam prsefert Heyn. ad Tibull. p. 317. 
aed Hac tibi ne matrem, postposita priori distinctione, placebat Dorvillio. 
Cunthia f ne matrem Guy. Sed nescio quo modoarridet codicnm lectio, Hactibi 
ne matrem, stulta, dedisse putea. Ita enim Perr. v. c. Voss. 3. 4. Vat. 2/ Burm* 
Waard. p. 16. vuit Hac tibi....muuera Divi, Divi, ne matrem, %c. ' Codd. aii- 
qoot Italici tiuita. Nolo judicare ante, quam unde haec scriptura venerit 
scivero.' Lachm. — 27 * Ita recte in omn. fere Msa. meo utroque, et edd. pr.' 
Burm. Non nune Voss. 3. sed non superscript. pro varia lect. Partus sunt 
Groning. Colbertt. Heinsian. Vat. Burmannus vnlt transpositionem fieri, nt 
vv. 23. 24. et 27. 28. suas sedes invicem mutent.— 28 Novem Grypb. 5.-29 

NOTjE 

dia brevi pronuntiabant, ut ait Dona- mense fieri. Decern vero menses ilK 

tus. Ita Virg. Ecl. 4. * Matri longa apnd antiquos lunare* erant, qui no- 

decem tulerunt fastidia menses.' vem nostris mensibus vertentibus re- 

28 Decern menses non peperere] De spondent. 

tempore humani partus multse sunt 30 Prima puella J. [Iaca] Tu prima 

.opiniones, de quibus vid. Gell. iii. 16. eris inter puellas Romanas. Nonnnlli 

Hoc in loco Propert. sicut et Ecl. 4. male et corrupte legunt Joci pro 

Virg. putarunt partum humanum de- loco. 
cern mensibus contineri, seu decioio 
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224 S. AURELII PR0PBRT1I 

Nec semper nobiscum bnmana cubilia vises : * 
Post Helenam haec terris forma seconda redit. 

Hac ego nune mirer si flagret nostra juventus ? 
Pulchrius hac fuerat, Troja, perire tibi. 

loco Romano pueVa prima aceumbes ; neque jugiter nobiscum lectos nommum aâibia, 
Post Helenam hote altera forma in temu mUHtur. Jamne mirum videbitur, ti 
istam nostra Romana pubes ardeat et depereat? O Troja, tibi fuisset gloriosius 
ob istam paellam dinţi, quam ob Helenam. Mini quondam mirum videbatur, ' 
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' Omnes tam scripti quam antiqnitns cusi libri habent magno consensu tu nota. 
Possis vnlgatam rara defenderc. Sed car insnper habeas tot librorum fidem 
et iect. minime ineptam ?' Broukh. * Quas vulgata* innuat edd. vix intelligo, 
nisi edd. vnlgatas solam Scaligeri vocet, qnanqnam in Notîs suiş de hac 
varietate nihil monnerit vir illostris. Ne de codd. dicam, qni, nnllo excepto, 
nota tuentar omnes, consolai primas et reliqnas vetastiores edd: Venet. 2. 
Vicent. Volsci, Ber. Rheg. Aldd. Mar. Colin. Grypb. Rouill. Douss. ceteras- 
qne, in qoibus singulis pari consensu nota excusum offendi : et eo tendit 
donata, qnod ex v. c. affert Li vin.' Burm. « Donata Vat. Rara al. v. c. Silv.' 
Barth. Mata exhibent B. B. B. L. qui vv. 29. 31. loca sna invicem commutare, 
tv. vero 30. 32. ennd. ordinem, qnem nune habent, jnbet reţinere.— 30 
' Romana aceumbens Jovi Aldd. Grypb. Romano aceumbens Colin. Basil. Grass. 
Romano aceumbes loco esse in libris testatur Gebb. qni et in C. Corn. aceumbens 
deprehendit, qnod et Bon. habet ; ipse in sna ed. exprimi jussit Romana ac- 
eumbes Jovi: quae et Vulp. et Gott. placoit. Romano loco Bronkh. ne addita 
quidem nota.' Barth. * Neqae bic locus levi mann tractandns est, de mendo 
valde saspectus. Quem enim non offendat ter repetttum, -Roman» puellis. 
Romano loco, Romana cubtUa? ut in contexta exhibait Broukh. Videri aliquid 
latere ascripserat Francias. Romano loco ex v. c. reposait Scaliger. Sed 
Romano loco prima aceumbes, quid sit, nemo facile dixerit ; natn, qnod ad hy- 
pallagen confagiat Scaliger, prima aceumbes Romano loco, pro, primam locnm 
inter pnellas Romanas habebis, inter Graecas secunda eris post Helenen, 
nimis duram et contortum apparet. Aonio choro Heins. quoa probare non 
possuai. Nihil emendandum, et Romano loco per hypallagen vel Romano toro 
iegend. censet Strucbtmeyerus Anim. Crit. ii. 1. p.92. Sequanrar potius, in 
quibus legitur, Romana aceumbens prima pue Ua Jovi, Leidd. Vossianos,Groning. 
Borr. Regg. Colbertt. Dorvv. ac meos; neque aliter în primis ceterisque 
edd. andquis. Romana aceumbes pr. p. Jovi in Mureti Aldina. Legamus ita- 
qoe Romano aceumbes p. p. Jovi, ut jam excusum inveni in Ber. [et ut legunt ' 
Barth. et Lacbm.] Si vero quis Romano ex glossa marginali, vel ex prsec. et 
seq. versu, hac irrepsUse saspicetur, posset etiam reponl Aceumbes Latiop, p % 
Jovi. Non inelegans tamen hic est repetitio, Gloria Romani8....Romano vel 
Romana: sed vel hinc manifestum est, inconeinne versu seq. mecum Romana 
cubilia vises repeţi, ut [legit Scaliger et] edidit Broukh. sed revocandam fuisse 
eorund. codd. et edd. vetustissimarura lectionem, [quam recipinnt Barth. et 
Lachm.] Nec semper nobiscum humana c. v. Quem versum se non intelligere 
ascripserat Markl. sic tamen omnia elegantissirai coloris ac Poeta nostro 
digna ernat. Exigi t aceumbes, ut Jovi legatar, satisque refutat Romano loco! 
Burm.— 31 Non edd. Livin. et Gebh. Non s. nobis Romana C. Corn. Nobis 
humana Dresd. —32 i Nullum mihi dubium est faisse a mânu Poetae hac 
Gratis.' Broukh. Quem Gratis satis ingeniose explicare censet Barth. sed 
non id adniittit in textum. Ingeniosum vocat etiam Barra. sed de ejas 
veritate non liquere statuit. Terris codd. vett. et edd. Bnrm. P. ad Calpurn. 
Ecl. 4. 8. nihil hic mntaud. notat. Gny. vuit venit: sed melius posae 
emendari P. H. terris/. s. rtdi, praesertim qaia sequitur * Hac ego' et 
* Palchrius hac,* putat Burm.— 33 * Hac ego non m. si f. n. jwentus: haec 
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LIB. II. ELEG. 8. 226 

Olim mirabar, cor tanti ad Peigama belii 35 

Europee atque Aswe causa puella foit. 
Nune, Pari, tu sapiens, et tu, Menelae, fuisti ; 

Tu, quia poscebas ; tu, quia lentus eras. 
Digna quidem facies, pro qua vel obiret Achilles, 

Vel Priamo belii causa probanda fuit. 40 

quod tom eruenti bfilH ad Trojam Europa et Asia unica f amina causa extitit: }am 
vero, fateor, o Pari, tuque, o Menelae, sapiens fuisti ; tu, quia uxorem repetebas, 
tu vero, quia eam reddere cunctabaris. Digna certe forma, propter quam vel perkrei 
Achilles aut Priamus, belii tanti satis idonea causa fuit* Si atiquis cupit celebru 
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plane jacent et rrigent. Ego nune est in qniaqoe scriptis : recte. Sic autem 
eriges sententiam: Hac e. nune m. sif. a. jutentusV Broukfa. Sic exliibent 
B. B. B. L. et sic Guy. et firmant Vat. 2. Mentei. Vom. 1. * Ah Palat. Briz. 
Non Venet. Aldd. Colin. Mar. Miror C. Corn/ Barth. Ah ego nune miser 
Regg. Leid. 2. et prisc» edd. Colbertinus Ast ego nune mâner, Non Vom. I. 
Dorv. 2. Barm. 1. in qa© miror. Ac ego 2. Banc Voss. 4. Nostra voluptos 
Mentei. Legend. jobet Burm. Non ego nune mirer, vel potias Hac ego num 
mirer. Pncc. correxit. Hanc ego nune mirer, qnod etiam Pocc. agnoscit, et 
ipsuni Propertiom i. ÎS. 23. confirmare statuant Addenda ad fin. ed. Burm. 
Legit Mits. p. 118. Hic ego nune mirer.~&4 Ah pro hac Regg. Leid. 2. 
Palat. edd. pr. ' Fuerit Posta, ap. Livin. et Haina. N. Prop.' Barth.*- 35, 36 
' Meltus Oroniag. mir. cur. In P. erat pro ad, quomodo et Vaticanus : per- 
peram. Foret Heins. recte.' Broukh. ' Quod Dresd. cam vulgatis edd. prob. 
Vnlp. Cur vel quur Groning. a Brookh. [qui exhibet quur] et Gott. recept 
In P. Aid. 2. Mur. Gryph. Baajl.' Barth. Quod Leidd. Voss. 1. 3. Dorvv. 
Bnrmm. et edd. pr. Qui Gu/. pro, car. Cam Heinsio legend. pronnntiat 
Barm. mir, quia\...pueUa foret. In P. Von. 3. et dao Livineii. Tanti P. Colb. 
Borr. Neap. Dorvv. Tanti ad beUafuissent Vom. 4. Quod...fuit edidit Lachm. 
et cur...fmt Barth.— 37 Fauri* Heins.— 38 Lotus Bon. Damnat Barth.— 39, 
40 ' Livin. legebat Atrides, Commode sane, si addtcerent libri. Sed corn* 
modius Heins. N. ad Epistolas Sabini Achilles. Vel Priamo beiu: Brookh. 
* Atrides Vel Priamus Brix. Venet. Aldd. Basil. Gryph. Grass. Grav. Lond. 
Sed Achilles. Vel Priamo Neap. approb. Brookh. etjVulp. Foret pro fuit 
Mentei, ap. Heins.' Barth. ' Atrides Livin. contra omninm Mss. et editornm 
consensual, in qaibas Achilles. Recte igitnr id improbat Heins. N. p. 681. 
Miror Bronkhosîam hic nallam iterum mentionem transpositionis versnnm 
fecisse. Fade Mentei. Vel Priamo a. firmat Perr. v. c. et Neap. [In Neap. 
abead. m. correctum as.] Olim legebatur Vel Priamus: * obiret ' nempe: 
quod et in Leidd. Vossianis, Dorv. ac meis. Foret Exc. Mod. [*. Groning.] 
aliique Mm. ut conjecerat Heins. Servandam tamen lect. Vel Priamus cen- 

NOTJ3 

36 Europa atque Asia causa puella Asiseqne.' Dixit antem Poeta ' Eu- 

fuit] Helenam significat, qua?, rapta ropae,' propter Grsecos, * Asissqae ' 

a Paride, causa fuit belii illius cru- propter Trojanos. In hanc senten- 

enti, quod toto decennio ad Trojam tiam dixit etiam B. Hieron. ' Prop- 

gesserunt Grsci cum miile navibus, ter unius mulierculae raptum Europa) 

dace Menelao rege, qui Helenam ux- atque Asiae decennalia bella confii- 

orem reposcebat. Catull. * Troja gunt.' 
nefas, commune sepulcrum Europee 

Delph. et Var. Clas. Propert. P 
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Siquis vuit fama tabulas anteire vetostas, # 
Hic dominam exemplo ponat in arte meam. 

Sive illam Hesperiis, sive illam ostendet Eois, . 
Uret et Eoos, uret et Hesperios. 

tate nominis Veterum taheUas superare, iste sibi meam pmeUam pingrmlam proponat. 
Seu istam exponat Hesperus tem Eois, sui amore inftammabit Eoos, wfiammabit et 
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l 



suisse Hemsterhusmm ex ejut annotatione patet.' Burm. ÂckUles. Vel Priamo 
h. c, p.fuit exhibent B. B. B. nisi qnod nltîmns dimidio pnneto dividit Achittes 
a prox. vs. quem sen ai tur Lacbm. qui legit foret. — 41 Si qui fama volet Exc. 
Mod. s. Groning. Heinsius Si quem fama vocet, vel fama juvet, aut Si cui 
fama subit: Not. p. 681. Idem quoquc Siquis vuit forma, qnod et Markl. 
libri sui or» ascripserat.— 42 * Inante est in septem libris scriptis, in duabus 
edd. pr. in Âld. [Aldd; habet Barth. qui addit Basil. Mur. Grasa. Grsev. Lom!. 
Leid. Scai. 1. 2.J Colin. Douss. &c. idque maltis propngnat Gebb. Iuteree- 
dit pater Gronovius i. Obs. 15. negans inante boni «vi Latio receptam fii- 
isse ; et se alibi dicens ostendisse Scaligeri in eo peceatum, qoi Propertio 
obtrnserit. At vero Scaliger de ea vocula verbum fecit nulfum ; et jam in 
Propertio legebatnr ante Scalîgerum natum. Itaque bec qnidem calumnia 
est, et mera aerugo. Noster 1. habet in arte, et liber PasseratiL' Broukk. 
qui boc edidit cum Barth. In arte Venet. 1. In arce vuit Paaseratius : quod 
exhibent Perr. v. c. et Vat. 2. * Qui antiqnata captarunt, inante intrusennit, 
ut Gifanius Ind. Lucretiano, G. Fabricius Grammat. Partit. ii. Livin. Notis 
76. J. Gulielmins ii. Veris. 4. et Gruterus ad Cic. i. Cat 3. p. 612. qui- 
as talia erant in delicii*. Quare nollem boc suo calculo prpbasset Vossius 
iv. de Analog. 2). Cultiori enim Latio id inusitatum recte repudiavit Gro- 
novius i. Obs. 15. p. 128. ubt Scaligerum illrtd Propertio obtrusisse notat : 
qnod a Bronkh. traducitur. Fefeilit tantum memoria Gronovium. Recte 
tamen bic emendatum est, nonat ia orie, ut legitur in Colot. Vat. 5. [Dresd.] 
Heiasian. tribus Vosaianis, Dorvv. et meo 1. Penet in arte 2. Arte exigunt 
* tabtilse vetusta;. 9 Exemplar Voss. 4. ut Gifanio placebat, teste Sciopp. iv. 
Verisiro. 12. Heinsius vero legebat exemphm ponat in arte meam, Exemphm 
fama, vel forma, elegante ap. poetas usu. Commode in arte servari potest, 
adroiaia Gebhardi expositione.' Burm, Exemplo ponat ta ante legit Lacbm. 
— 43 ' Ostendat Groanng. Gebbardus pnefert exponat, quod habebat C. Corn. 
Mihi potior est consensus cett. codd. vetnstorum [se. m ostendet.']. In pri- 
mi tus cnsis ostenâti.' Brookh. Ostendit Leid. 2. Dorv. 1. a m. pr. et prisess 
edd. Barthins ciut Brix. Venet. Aldd. Colin. Ostendet Dresd. Boit. Vat. 5. 
Neap. France, unus Voss. ed. pr. Sic codd. pleriqne, auctore Barth. Ponat 
et exponat minus concinne iunota esse notat Burm.qni/wtaitet malit. Ostendet 
probam lect. statuit Lacbm. nec malam ostendat, Ceternm longa annota- 
tione docet Bunnannum quandam ipsius emendationem, qnai. 19. 10. tentat, 
male propugnare tali observatione : ' Offendit quidem,' dixerat Burm. ' in 
hac lect. mea. $ed Poeta noster etiam ii. 3. 43* in eod. disticho * Eois' et 

NOTJE 

41 Tabulas anteire vetustas] Si quis pro exemplo dominam meam Cyn- 

pictor, sui commendatione operis, cu- thiam pingendam. Itaque ostendit 

pit superare tabulas vetustissimorum nullam mulierum formam esse Cyn- 

pictorum, qui Deas mulieresque for- tbiss pnlchritudini aequiparandam. 

mosissimas pinxerunt,nempe Zeuxes, 43 Hesperiis, sive illam ostendet Eois] 

Apelles, Parrhasius, is sibi proponat Occidentalibus et orientalibus popu- 
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His saltem ut tenear jam finibus : aut mihi siquis 45 

Venerit alter amor, acrius ut moriar. 
Ac veluti primo taurus detrectat aratra, 

Post venit assueto mollis ad arva jugo ; 
Sic primo juvenes trepidant in amore feroces, 

Dehinc domiti posthaec aequa et iniqua ferunt. 50 

Hctperios. Isti$ ut saltem termini» continewr, mihi concedatur; nisi mihi 
forsan aliquis alius amor contigerit, \ut acerbius peream. Et, quemadmodum pri- 
mo taurus jugum excutit, deinde assuefactus servUio facilii ad aratrum venit, ita 
initio juvenes swvi et indomiH in amore sunt inconstantei et incerţi : postea vero 
subacti justa et injusta, digna et indigna patiuniur. Melampus tates, deprehensus 
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* Eoos' prima brevt et prodncta bis usurpavit.'— 45, 40 * Totnm hoc diati- 
chon, quod in codd. et antiquioribus edd. hic [se. lequitar ad li vv. 49. 50.] 
dcsideratnr, sed inf. £1. S. post vs. 44. legebatar illo verborum ordine, quo 
in Regg. Colbertt. Leidd. Vossianis, Dorv. meisque, Acrius ut mortar, ventrit 
alter amor, Irâic 1. insernit et restituit Scaliger ; cujus transpositionis nullam 
tamen mentionem fecit Broukhnsius.' Burm. Lachm. exinde novam, quar- 
tam se. Eiegiam incipit, reliqaosqoe hnj. nostrss Elegiss versns illi Elegim 
praefigit Rationes, quibus ad boc faciendtim motus est, mul tis explicat. 
Cet'erum pro saltem Pace. legend. conjecit precor, quod agnoscit quoque 
Pocc. Pro si Pace. emendaverat ne, atque ita legere jnbent Pocc. et Fer- 
rarius. Sic legit Lachm. finibus! hei mihi, si quis, Acrius ut mortar , venerit 
alter amorf l Tentat Grav. Aer. ut m. ven. a. a. Aldd. Colin. cett. etiam 
Grsv. et Lond. cum Dresd. qni simnl veniet habet.' JBot*a.— 47 Hic ys. ad 
fin. huj. Elegia) sunt Broukhnsio et Barmanno vv. 11*18, Elegise secunda;. 
' Detractat noster 2. Regg, Colbertt. quae est ipsissima vetustatis scriptura* 
Aratro noster 1. Borr, C. Com. sed vulg. non videtnr temere tentanda. Ov. 
iu. Pont. 7. ' Ductus ab armento tanros detrectat aratrum/ Plura Passe- 
ratius dabit firmandae recepta) lect. tamen, ut verum fatear, istud mihi aratro 
nescio quo modo subblanditar : et propemodum inducor ut credam latere 
ellipsin verbi * părere' aut alicajns non dissimilis.' Broukh, « At Leid. 1. 
Colb. [Vat.] Ut Mentei. Detractat aratra Leidd. tres Voss. Porvv. Gronjng. 
meus 2. et pr. edd. idque a Passeratio exemplis confirmatur. Aratro tamen 
in Scai. v. c. Borr. et Heinsiano, qui id probat N. p. 081. eoque magis încli- 
nat Broukh. Aliter Pătruns meus N. ad Lucan. ii. 040. qui detractat non 
cum aratro conjungit, sed primo aratro absolute positum notat, cnm aratro 
primam jangitnr taurus.' Burm, qni defendit et cum Broukh. edidit detract. 
pro detrect. quod exhibuit Barth. Judicat Lachm. Propertium dedisse Unea 
velut p. t. detractat aratra. Jfrrt™ exhibet Barth. at aratro Burm.— 48 ' Li- 
bri habent Post, sed Mox aptius est.' Broukh. Et hoc in textum recepit, 
conjectura fretus. Post nescit Burm. cur mutarint, et ipse conjicit Post 
redit a sueto molHs in a. j. Habet Voss. 4. Mox molli....arma. Post venit a 
sueto Burm. 2. Mitis pro moUis Franc. Post exhibent Barth* et Lachm. 
qni id tuetur. Mox in textu reliquit Burm.— 49 Markl. ascripseraţ suq Hb. 

NOTjE 

lis. Hesperius enim idem est ac Italia et Hispania. Sic etiain Eous 

occidentalis, ab Hespero stella, qusa est orientaHs, a voce Greca #bt, i. e. 

prima vespere, seu post solisoccasum Aurora. Unde ad Orientem positi 

apparet. Unde est dicta Hesperia populi dicuntur Eoi. Ov. i. Amor. 

pars Europae occidentalis, quae ad EI. uit. * Gallus et Hesperiis et Gal* 

solem occidentem vergii, maxime lus notus Eois.' 
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Turpia perpessus vates est vincla Melampus, 

Cognitas Iphicli surripuisse boves ; 
Quem non lucra, magis Pero formosa coegit, 

Mox Amy thaonia nupta fotura domo. 

cum furaretur Iphicli boves, infamei eatenas et carcerem pasau est ; quem non 
cupiditas auastus, sed pârtia Pero pulchra, non dm post in domo Amythcumia nup- 
tura, ad racinus compulit. 

Sro trepidant f. corrigend. turbant, vel strepitant. NitiU mutând, arbitrator 
urm.— 50 Z>. perdomUi <*. Dresd. Pro porffopc Eld. forte*.— 51 * Et vin. 
[Dresd.] France. Nylampus Leid. I. Dor?. 1. Nilappus Borr. Nylimptu 
Mentei, ne alias in boc nomine librarioram corruptelas recenseam.' Bariu. 
— 62 JBovem Groning.-~6S Qna Dread. Pkero Id. et Goarn. Phwro Bria. — 
54 Dresd. amfet. Brix. Venet. iJmttJtaoftta. Malebat Markl. ^mytJtamur, nt 
1 domo ' pro, domui, dicator. Conjicit Burm. Amythaonio toro* 



NOTJE 



51 Vates Melampus'] Divinandi pe- 
ritissimns, araori fratria ini Biantis, 
qni Pero, Nelei patria Nestoris &- 
Ham, deperibat, adeo obsecutus est, 
nt libens propter eum effecerit se in 
vincnla et carcerem conjici, nt ipsi 
eandem Pero procuraret uxorem. 
Cum enim Neleus filiam suam Pero 
forma prestantem a ploribns procis 
adamatam nemini se desponsnrtun 
dixisset, niai ei, qni boves Iphicli ab- 
actos Bibi traderet, Melampus, licet 
arte aua apprime persensisset se in 
furto deprehensum iri, tamen Iphicli 
boves fnrari conatos est ; qui in fla- 
granţi delicto captns, vinctusquein 
carcerem conjectus est. Unde post 
annum tandem emissus est, et Pero 
data Bianti uxor. Homer. n. Od. 
Pans. in Messeniacis. 

52 Iphicli] Iphiclus fnit vir ditissi- 



mns, qnem ApoUodorns Pbylaci fi- 
linm foisse tradit, qni boves habnit 
ad Phylacam nrbem, canum custodia 
ita bene et diligenter servatos, nt ad 
eos nemo mortalium, neqne ferarum 
olla proxime accedere auderet. 

63 Pero formosa'] Filia ruit Nelei, 
cnjns formam eflSictim ama vi t Bias 
Melampodis germanus. Hanc Home- 
rns mortalibus nt miraculum inter 
formosas mulieres visam fuisse dicit, 
Oavfia fiporduruf, 

54 Amytkaonia domol Amytbaon 
pater fuit Biantis et Melampodis. 
Pero autem dicitur nuptura in domo 
Amythaonia, qnod nempe post an- 
nnm Bianti, Melampodis fratri ger- 
mano, nnptura esset. Vid. Notas 
ad ii lud Tibulli iv. ' Qiicis Amythao- 
nins nequeat certare Melampus/ 
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ELEGIA IV. 

AD AMANTEM. 

Multa prins dominae delicta queraris oportet: 

Saepe roges aliquid, saepe repulsus eas. 
Et saepe immeritos corrumpas dentibus ungues, 

Et crepitum dubio suscitet ira pede. 
Neqaicquam perfusa meis unguenta capillia; 5 

Ibat et expenso planta morata gradu. 
Non hic herba valet, nou hic nocturna Cyteeis, 

Non Perimedea gramina cocta mânu. 

Anteqnwm votis pottrl possis, tîbi necemeettnt phtrhna vitia amica tun 
conquerarisy ut aliquid frequenter peta», et frequenter abea» cum repntou, et ut/re- 
quenter dentibu» corroda» ungue» itmocentes, ntque strepitum ancipiti ae titubanH 
pede ira edat. Frustra asperaa sunt crinibw meis unguenta ; et pe» meus lentu» 
Ubrato passu incedebat. In amare nullam vim habent gramina, neque Cutai» noc~ 
turna, neque per Mede* arte» cocta herba; quando enim ne* videmu» originem 
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3 Corredas Heins. N. p. 681. cnm Guy. Vulg. se servare monet Bnrm.-— 
4 * Livin. raallet dur» : frustra.' Broukh. Et boc, et subito Guyeti, et addueto 
Heinsîi N. p. 682. damnat Barth. lila Brix. Strepitum pro crepitum Voss. 1. 
3. Bnrm. 2. sed in huj. marg. crepitum, ut in reliquis codd. et edd. Crepit. 
defendit Burm. — 6 * Ap. Festum scribitur Nequiquam: recte, opinor. Credi- 
tur enim a easn ablativo desumi, itidem ut ' Nequaquam." Broukh. Nequiq. 
exhibent B. B. Kuin. Neauidq. Bnrm. edidit, qui lectorem dirigit ad Pier. 
in Virg. ^n. n. 101. Gifan. in Lucretianis, et Dansqueium in Ortfaogra- 
phia. — 6 * Extenao praeferunt Passeratius et Oebh. sed contra mentem Poet®. 
Exp. est in omn. libr. calamo exaratis.' Broukh, cui assentit Barthius. 
' Expanso conjecerat Passeratius, prseferens tamen codd. lect. extenso, ut in 
Voss. 4. et Dorv. 2. quod Heinsio etiam placuit ad Val. FI. vi. 540. et N. 
Prop. p. 682. vel offenso. Broukhusius ad marg. ed. Colin, legend. ascripserat 
Neqtddquam ». nu tu capillis Ibat, et extenso» p. nu gradu» : sed in notis editis, 
servata dfotinetione recepta, expenso gradu vindicat : et ita jam Volscus 
et Beroaldus. Expenso etiam hic ex suo primo non improbasse videtur Dor- 
WlUusin Mise. Obs. VoL i. p. 429.' Bar».— 7 Hoc distichon cum tribus seqq. 

NOTJE 

1 Multa prins] Plura patîenter 8 Carrumpa» dentibus ungues] Ges- 
toleranda, plusque esse fellis in amo- tus est iratorum et cogitabandomm 
re, quam mellis stgnificat Propertius, ungnes rodere, ut iii. El. uit. ■ Un- 
morbumque esse amorts repentinum, gfle meara mono saepe querere fi- 
puellaromqne amorem esse difficilio* dem.' 

reni et incertiorem. 7 Non hic herba valet] Unde etiam 

2 Sape repuhu» ea»] Propertinm ipie Apollo ap. Ov. i. M. ' Nollis 
imitatus est Ov. n. Amor. 9. 'Sape Amor est medicabilis herbis.' 
fruar domina, saepe repulsus eara.' Non hic nocturna Cutai»] Medea, 
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Quippe ubi nec causas, nec apertos cernimus ictus ; 

Undo tamen veniant tot mala, caeca via est. 10 

Non eget hic medicis, nou lectis mollibus «ger : 

Huic nullum coeli tempus et aura nocet. 

mali, neque manţfeetoe ictus; tamen oecuUum est iter, quo tot in nos adveniant 
vulnera. Iste agrotusnon indiget mafie», neque jucundis cubittbus; işti enim 
nutla aeris intemperiei, nuUus ventus canea morbi est. Deambulat, ac repente eum 

transfertnr a Scaligero, nt statim seqnatnr illnd distiebon in El. l.sc. ' Idem 
Cancasia,' &c. Id probat Guy. seqiiuntur Burai, et Broukb. qai nil tamen de 
ea transpositione monet. Non damnat Lacbm. sed veterem tamen restituit 
ordinem. ' Nocturna recte.' Broukh. ' NocUura Cod. Voss. ap. Heins. [et Dresd. 
et Bnrm. 2.] Cithejs, Cvtharis, Citei* edd. aberr. Cfteis Grypb. 5. Grass. Graev. 
Lond.' Barth. Nocturna Cytais exhibent B. B. B. L. ' Cytais est Med ea, non 
CUheie, ut vitiose in Mm.' Burnu—S * In octo tibr. est Non per Medea g. c. mâ- 
nui: qaomodo et Gebh. in sais invenerat : sed melior est vulg. lect. [se. Perime- 
dea mânu] qnam ex libr. vett. Beroaldus ac Passeratins depromserunt, et meri- 
to probavit veneram omniam mednlla Muretus. Pro coctam&Mem eecta 9 si pe? 
libros liceret, propter momi. Mânu coquere locutio satis singnlaris.' Broukh. 
«Per Mede* mânu* Palatt. C. Corn. Bon. Brix. Aldd. Colin. cett. Perimedea 
mânu malto prsestantior. Per media Guarn. Cocta Broukh. 1. Secta 2. Si 
modo libri addicerent! Trita vel tetra Heins.' Barth. qui cocta retinet, 
* Non per Medea in Borr. Voss. Heinsian. Groning. Mentei, utroqne, [Q.? 
utroque omittit Koin.] Ask. Regg. et Colbertt. et in primîs easqne seentis edd. 
in qna tamen lectlone verum Perimedea nomen latet. Perimedea! mânut Exc. 
Scai. et cod. Colot. Deinde trita Heins. F. melios legeretnr lecta, qnam secta. 
Non ^Perimedea pocula cocta mânu legend. esse momii t olim Jalins Csssar Pios 
Bononiensis in Comment. ad Patria sui Jo. Bapt. Pii Supplementa Val. Flacci 
ix. fol. clxx. et clxxi. ed. an. 1519. Certe : pocnlornm passim in re magica 
fit mentio ap. poetas, sed sine codd. aoctoritate nihil hic mntand. opinor.' 
Burm. * Nescio an verissima sit Italornm correctio scribentium Perimedea 
g. coc. manus: id qnosd. libr. babere Beroaldos dicit, qni et ita edidit : eno- 
tatum quoqne a Scaligero et Colotio reperinius.' Lachm. qui ita edidit. — 
9 ibi Guarn. — 10 * Groning. torta via est: dnbitante Modio an non sit certa 
v. e. Novant. Ep. 18. Oportet Modium minns bene ab ocoliş valuisse tuni 

NOT« 

vel alia qnaecnmque saga, quse sacra Medea, regii Colchoram filia, qna* 

sna magica nocturno tempore per- Jasonem vellus anreum expilatnm 

agit; nt Horat. ait Od. 5. Epod. exportantem secuta est, artis venefi- 

' Nox, et Diaua quss silentinm regis, ce ac magic® semper apud Veteres 

Arcana cum fiunt sacra, Nune nune habita est peritissima. De hac jam 

adeste.' Cytasis igitnr sumitur, pro sop. pturibus. Alii leguot Perimedea 

quacumquo saga feemina artis magi- g. c. momi, allndentes ad Perimedem, 

cse sen venefiess peritissima, quss ita veneficam et magam, de qna fit inen- 

dicitor a Cytaea, civitate Colchoram ; tio ap. Theocr. ejusque Scholiast. in 

unde et Medea diete est Cytais, et Pharmaceutria, 16. Tu vide sis. 

incantamenta magicaque carmina Cy- 11 Non eget hic medids] Qnia nimi- 

tseina seu Cyteia dicuntur, ut jam ram Amor ' morbi non amat artifi- . 

sup. vidimus. cern.' 
8 Non Perim. [per Medea manus] 
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Ambulat, et subito mirantur funus amici. 

Sic est incautum, qaicquid habetar amor. . 
Nam cui non ego sum faUaci premia vati ? 15 

Quae mea non decies somnia versat anus? 
Hostis siquis erit nobis, amet iile puellas : 

Gaudeat in puero, siqnis amicus erit. 
Tranquillo tuta descendis flumine cymba : 

Quid tibi tam parvi littoris unda nocet ? 20 

antici mortuum admirantur ; adeo improvisum est irf, quod amor dîcitur. Cui nam-. 
que auguti aut conjecturi prada non turn? Qua toga non sapius auiaio revdtvit 
mea somnia? Si vero mihi quisfuerit inimicus, muUeres iste depereat * * * 



temporis; nam perspicuis ibi Hteris hodie quoqne torta legitur. Vulgata 
optime habet, neque debet solicitări.' Broukh. Caca probat Barth. Certa 
Colot. Vat. 1. Exc. Scai. quod sensnm postulare ascripserat Markl. cui fa vere 
codices observat Burm. Caca exhibentB. B.B. L. Certa Dresd. snperscripto 
tamen coeca. — 13 ' Leg. subitum. Miramur Groning. recte : sic editum opor- 
tuit/ Broukh, SubUum probat Boltius in Sylv. Crit. p.74. ' Subiium miramur 
Ueins. [N. Prop. et Adv. p. 262. nbi pro et legit enj] Vivum funus Markl. 
Certe utraque blandi tur conjectura, modo codd. consensum prseberent. Hein- 
sii tamen emendationem praeferrera, quia subitum iegitur in Perr. v. c. Colot. 
et Vat. 2. Miramur Exc. Mod. s. Groning. In marg. antem Colb. monstratur: 
unde quis conjicere posset subitum monstratur funus amicis.* Burm. Subito 
mirantur exhibent B.B.B.L.— 14 Hic est Borr.— 16 Nam quo Dorv. 1. i. e. 
ut statuit Burm. ouoi, ut clare in Groning. qui habet prawiafati. l Prawia 
corrupte in nonnutlis Mss. tXfallacia male C. Corn/ Burm. — 16 Vexat Heins. 
Damnat Burm.— 1T ' IUe Groning. Borr. unus Reg. unns Colb. quod potins 
vide tur.' Broukh. Fpse Leidd. Voss. 1. Exc. Mod. Dresd. Burm. 2. pr. edd. 
aliaeque, inter quas numerat Barthius Brix. Aldd. Vulp. IUe Neap. Vat. 5. 
et ita edidit B. B. B. L. Puellam Borr. Heinsian. quod rectius videtur Bur- 
manno, et ita rectius putavit Lachm. ut ita ediderit. — 19 DescendU Palat. 1. 
cum edd. plerisqne : etiam Scai. Grav. Lond. Descendes C. Com. ' Tranquillo 
turn discedens Voss. 4. Descendit Leidd. Borr. Regg. Colb. 2. Burm. 1. et pro 
varia lect. Voss. 3. DescendU flumina Exc. Mod. s. Groning. Descendis Vat. 

13 Ambulat] Et valet et tivit; 17 AmetiUe puellas] Sicut et alibi 

ambalare enim est stgnum non intima* dixit : * Hostibus e veniat lenta puella 

valetudinis, sicut cubare indicium est meis.' 

morbi. 18 Gaudeat in puero] Puerum amet, 

IA Sic est incautum] Ita non potest ac potiatur amato. 

caveri; adeo repentinnm est et in- 19 Tranquillo flumine] Perquietum 

opimwi, qnicqoid amoris nomen ha- flumen deorsum laberis tuta navicuta, 

bet. et extra periculum naufragii. Apo- 

16 Anus] Maga,saga,venefica. Ti- strophe est ad quenilibet, ut El. 12. 

boli. i. 5. < Carmine cum magico ' Nonne putas miras hune habuisse 

praecinuisset anus/ Idemque El. 8. rnanus ?' Et m. 3. ' Non est ingenii 

ejusd. lib. ' Devovit tacito tempore cymba gravanda tui/ 

noctis anus/ 20 Quid tibi tam parvi] Metapho- 
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S. AURELII PROPBRTII 



Alter ssepe ano mutat praecordia verbo : 
Altera vîx ipso sanguine mollis erit. 



+** + +>++++>+<++*+ 



6/ Bana. Cumba habct ed. Lachm.— 20 Pucc. jam emendavit.— 21 AUtra 
Voas. 4. et tic Burm. 1. pro varia lect. ut volebat Heins. Alter tuetur Barou 
— 22 ' MM* e. Groning. qood sane praferrera, nisi obstaret ip«e Noster 3. 
48.' Broukh. Id probabat Markl. nec im probat Burm. Sparso vel misso sang. 
Heins. 

KOTiB 



rit, a re nautica desurotis, in rebus 
suiş amatorii» frequenter ntttor Pro- 
pertius. Inf. 14. 29—32. « None ad 
te/ &c. iii. 9. 85, 36. 

21 Alter sape u*o] Puer flectît 
mentem, animam, et sententiam ad 
lenitatem. De puella tamen TibuU 
lus: *Sed flecti poterit; mens ett 



mutabilis HhV 

22 Altera vix ipso} PneRa vhi morte 
ipsa mitescet. 'Sanguis' h. I. pro 
caede et nece anmitar. Quam facile 
tamen flectatur puella, exprimit Poe- 
ta EL proxime sequenti, ubt dicit : 
'Qnam facile irati verbo mutantur 
amante* ?* 



ELEGIA V. 



AD CYNTHIAM. 

Hoc venim est, tota te ferri, Cynthia, Roma, 

Et non ignotă vivere nequitia ? 
Haec menii sperare î dabis mihi, perfida, poenas ; 

Et nobis Aquilo, Cynthia, ventus erit 

Istudne verum «f, o CynUua, U por ornam urbea Ramam ia/amar»* teoae 
^aperto crimine vitam ducere ? Egone fui dignus, qui hoc premium pro mea 
fide expectarem ? O infidelii Cynthia, suppHcium a me/eres : mihique etiam erit 



1 Na» ». Heins. Rejicit Burm. Ferri te Voss«4. Vat. 5. quod prarfert 
Burm. Te fieri Leid. 2. et pr. edd. Damnat Burm. — 2 C. Corn. latitia. Hic 
nequitia suum locum tueri debere pronnntiat Burm. — 3 Heu Dorv. 2. Hoc 
Leid. 1. Bnrmannianus, Aldd. Gryph. Grav. Mur. RouilL quod repetitionis 
causa pnefert Burm. Dabis mi, perf. Voss. 3. a m. pr. et Dorv. 2. qnomodo, 
ait Burm. scrtpserunt, quia et alibi sie Propertto nsitatum neverant. — 
4 ' Locus perquam obacurus, quique mul tis viris doctis tenebra» deasa* 
offudit. Eoruut oţunione* per saturam collegit Passeratius.' Broukh. qui 

NOTJE 
1 Hoc vermm est"] Graviter in pat* ae eam relicturum, alioque anunţa- 
fidiam et nequitiam inveetas Cyn- morem translaturum. 
tbtse,quam aperte încrepat; minatur 4 Aquilo] Ventus est a septemtri- 
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Inventam temea e multfe fall&cibws nani, 5 

Quae fieri nostro cannine nota velit ; 
Nec mihi tam dâris insaltet moribus, et te 

Vellicet. Heu ! sero flebis, amata din. 

aliqaando vetUua Aquilo. Attamen reperiam tandem aHquam e pluribus perfidia 
puellis, quce meis versibui captat celebrări, quseove mihi non. Utudat ei iimtitd «•- 
gemă ei modo iamferoH^teo^gramiercurput ei vitupera* Eheudiudiledaseto 



aquam sibi haerere dicit, nec pndere fateri. * Nullus fere in toto Propertio 
locus est, qui viros eraditos megis exercuertt, eorumque ingenia tanqnam 
turbine quodam afflaverit, qoam hic AquUo vemW Bui-m* ani, cam varias 
interpretationes exposuit, sic pergit : ' Hadrianus Relandns euitioni Broakh. 
ascripserat, legend. sibi yiden, sine nlla distinctione, Ei n. Aquilo Cynihia ©. e, 
Eri», ni fallor, praestitisset. Ond. conjecerat Nec wHe Aqmio, Cykthia, v. e. 
Withofins sno cod. annotaverat : * P. legend. Ei verbis Aquilo, iţe* Quid tan- 
dem dicemus ipsi ? Mirări me, tot viros doctos, unice de AquUone securos, tam 
contortîs explicationibus locum hune, ut libere dicam, adeo vexasse-, neque 
vocem hanc de mendo habnisse suspectam : nisi qnod none videam, soium 
Marklandum cod. sao allevisse, corruptam esse vocem AqvUo> sed infelicirer 
bariolabatnr vereueerU: ut in fine hnj. Eleg. Ulcns sanan posse dtidum de- 
prehendi, si statuamus olim exaratum fuisse Ei nobis aliquo, et iude descrip- 
tores alios Aquilo formasse, oculis in verstim mox sequentem conjectis, ubi 
legilor ' Non tta Carpatbiss variant Aqailonibus unda».' Propertfiim ipsum 
scripsiste opiaor Ei nobie edio, Cynthia, o. a. . .. Sed haec suffieiant, prswerţhn 
cum contactarăm banc jam olim juvenis, quadragiata abbine annis, vironim 
in arto Critica prracipum judicio exposnerim in Mise» Obs. VoL vi. Tom. it. 
p. 465. et seqo. et deinde paulo aniptins m N. ad Loticn. p. 414. 415* et 
■«tatua sunt, album illorum calcuium eam retuiisse.' Egregte Burmannum 
corrigere, otio, cornet Laclun* ' aed boc ipsum atica*,' ait, * verum est, non. 
alia atque illud alteram significatione capiend. nisi quod additam ltabet locl 
incerţi notioaem.' Jacobsins in Ep, ad Ast. p, xxv. volt Nobie Archilochi, Cya- 
ttio, etrut erfc. Ast. p. 23. vuit Nec vot* Aquilo, Cffkihkt iniquue erit. Equidenu 
ait Kuin. e leet. vulg. commodum sensum elici posse arbitror. — 5 Tandem f. 
legend. vel fanam pro, tandem, eum Densa capiend. censet Burm. — 8 ' Vem» 
ditei Brix. Eu s. Palat En insenrit insultationi et sarcasmo : sed nibil mutând.' 
fiert*. ' Vendicet Regg. Leidd. Voss. 1. Exc Seal. Borr. et meus 2. cum pr. 
edd. Vmdicet Perr, v. c. Val. 2. Voss. 3. mens 1. idque probat Heins. Notis 
p. 062. qnod si admittatar, legi posset ai me Vmdicet: me nlciscatur. Vellicet 
tamen videtnr verbnm a librariis minime ingestnm, et quod vindicta fotmines» 
in rivalem alteram optime convenit, pro, te insectabitur, et per ora hominum 

NOTJE 

one flans, qui ventorum omniura sa* celloso Înfiata mutabitur, et ad alios 

luberrimus est, quique tempus sero- antores convertetur. Alii votant lo- 

numfacit. înde Scaliger hoc prover- cum hune sic explicandum esse: 

maliter exponit cum Beroaldo, ut ait Fidea lua, ut ventus Aquilo, ros est 

sensns: Nobis etiam aliqaando venti levissima et inconstantissima; sic*e* 

secnndi propitiique rotari sunt, sere» mea fidea aliqaando futura est, ver* 

naque tempesta*; sadtâcus enim est baque mea, sicut et tua, venti rapt- 

Aquilo. Alii vomat »t sensns stt: ent, juxta ilhid El. 28. btij. Lib. 

Ut Aquilo mare turbat et agitat, sic ' Quicquid jurarunt, ventus et unda 

mens nostra tanqnam vento iHo pro* răpit.' 
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Nane est ira recens ; none est discedere tempus : 

Si dolor abfuerit, crede, redibit amor. 10 

Non ita Carpatbiae variant Aqmlonibus undae, 

Nec dubio nabes vertitur atra Noto ; . : 
Qaam facile irati verbo mutantur amantes. 

Dam licet, injusto subtrahe colla jugo. 
Nec ta non aliquid, sed prima nocte, dolebis : 15 

Omne in amore malum/ si patiare, leve est. 
At tu, per dominae Junonis dulcia jura, 

Parce tuis animis, vita, nocere tibi. 

lugebis. Jam doUr est receue; jam e*t tempus abeundi: ti vero tra receuerit, 
fidem kabe mini, amor atatim revertetur. Non tom Mare CarpathUm Aquiionibus 
agitator, tieque tempesta* nigra tâm ancipiti Noto impeUUur, quam facile amante* 
irati unica voce placantur. Sed ta, o Properti, damf as tibi est, libera te iniquo 
eervitio. NomrikU etiam dolorU senties, ud prima tantam nocte. Qnodcumaue 
malum in amore no* est grave, dummodo perferae et obdures, Sed tu, o met lux, 
per ţoape* Junonis hera legea oro, desine obeue tibi iracundia tea et eawitia. No* 



++-**0**++++>+++ 



traducet. Pro heu sero in aliis edd. he* misero. In uno Colb. e* seroflebi* amare 
<fta. Amara etiam in meo cod. et aliis Mss. sed nihil immutand.' Burm. — 
9 ' Gebh. e Palatino legit iraruen*. Apage bune Innovandi pruritum/ Bremkh. 
qui id merito im probat, judice Burm. Improbat eţ Scbrader. Eroend. p. 118. 
—-10 * Ni d. ajfuer. Vat. Livineio inspectas. Si rf. affuer. Gebhardus. Sane 
in opt. Hbris fere scribi afuit, afuteae, afuturu*, a/ore, satis snperque jam 
pridem VV. DD. ostendernnt: sed nondum reddita est ratio idonea, quse 
vetet bas voces litera b inserta exarari.' Broukh. Si d. aufuer. Palat. 
* Corde Gny. Cede Heins.' Barth. Audi Burmannnm: *Si d. abfuerit corde 
Heins. Cede Guyeto placebat.' Abf. exbibent B. B. B. at Afu. Lacom.— 
12 ' Acta N. Gebh. e Palatino. Noştri nibil mutant : et vero atra plenius 
est quam acta' Broukh. Acta Bon. et sic legisse videlor Burmanno Turne- 
bus Adv. xyii. II. De ea lect. dnbitat Burm. P. ad Ov. xn. M. 51. Ver* 
ritur Pas8eratiiM. Hoc vel tergitur Heins. N. Prop. et Adv. p. 431. Dubie 
Dresd.— 13 Notantur Voss. 3. Mutamur Oad.— 15 Vel pr. Heins. Na tu.., 
vel pr. Mits. p. 118. Morte Colb. 2.— 17 At te Heins. cui et placet duk 
sacro. Aut tu Dorv. 2. et dona pro jara,— 18 Annis Venet. 1500. Armia 

NOTjE 

11 Carpathus unda] Carpatbiam seipsum conversus ait, se prima dts- 

Mare, a ventis et teinpestatibus agi* sidii sui nocte forsan doliturum non- 

tari solitum, ita dicitur ab insula nibil ; sed illam non diu ngritodinem 

Carpatbo, ooutra iEgyptom inter duraturam, sed bre? i transitnram. 

Rbodomet Cretam. Hanc Home- 17 Junonis jura] Juno, cui sunt 

rus II. ii. vocat KpdhraBov. * vincla jugalia cur»,' connubiis pne- 

• 12 Noto] Notus ventus est a me- est, matronalibosque rebus ; unde a 

ridie perflans, alio nomine dictus nubentibus maxime invocabatnr, va« 

Auster, qui nebulosus est et pluvio- riisque nominlbus, ut Interduca, Do- 

sus. miduca, Cinxia, et Unxia vocitaba- 

15 Nec tu non aliquid] Haec ad tur. Vtdimus etiam sap. ap. Tibul- 
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Non solum tanras ferit nncis cornibas hostem, 

Verum etiam instanti lasă repugnat ovis. 20 

Nec tibi perjuro scindam de corpore vestem, 

Nec mea praeclusas fregerit ira fores : 
Nec tibi connexos iratus carpere crines, 

Nec duris ausim leedere pollicibus. 
Rusticus haec aliquis tam turpia praelia quaerat, 25 

Cujus non hederae circniere caput. 
Scribam igitur, quod non unquam toa deleat aetas, 
' Cynthia forma potens. Cynthia forma levis. 

modo bos atrvis comibus adversarium percuţii, $ed etiam ovis Uesa resistit şese op- 
pugnanH. Neque enim tibi vestimenta de perjuro corpore detraham, neque mea ira- 
cundiajanuam tuam clausam perfringet, neque tibi licet iratus confidam comtos ca- 
ţUlos discerpere, neque savis manibus te lacerare. Aliquis inhumanue et fetus tam 
inhonesta certamina et bella cupiat, cujus caput hedera non cinxerunt. Sed potins 
scribam aliqnid, quod nunquam ataş tua auferre postit, Cynthia pulchriiudine tn- 
âgnis est, sed est etiam inani et inconstanţi fide. O Cynihia 9 mihi fidem 

Mark. Vulg. defendit Bnrm .—21 * Vestem Groning. qnod prreplacet.' Broukh. 
1 N. ter perjuro Palat, papyrac. qnod jangit Gebh. se. terperj. durinscnle. 
Perjura Bon. Bresd. qnod Vulpio preplacet, ouoniam Ed. pr. per jure legit. 
Vestem edd. Broukh. et Vulp.' Barth. qui exbibet veste*. Perjura tres Vom. 
Vat. 1. Burai. 2. nt Gtiy. e Reg. Pectore Voss. 4. quod probat Schrader. 
Emend. p. 121. Vestes Exc. Mod. nnus Livineii, Leidd. tres Voss. Dorvv. 
B urnim, et pr. edd. Vestem exbibent Bnrm. et Lachm. — 22 Nec o*« Groning. 
Damnat Barth. Nec me Bnrm. 2. Praduras marg. Exc. Scai. Per clausas 
Dresd. — 23 Commexos Mentei. Contextos ex sno cod. probat Heins. oood et 
in Perr. v. c. et Vat. 2. Frângere crin, Voss. 8. et carpere pro varia lect. nt 
in Chroning. et Ask. Soksere in Palatino : sed carpere crines ine hic aptins 
esse pronuntiat Bnrm. — 26 ' Circuiere scribunt noştri, et Groning. Probe 
et ex usu prisco.' Broukh. Sic exbibent B. B. B. L. Circuniere Venet. — 
27 'In nostro 2. S. t. tua quod nunquam deleterii ataş: id mihi non panlo 
erectius videtnr/ Broukh, qni id cum Burm. edidit. Quod non unquam tua 
deleat ataş Leid. 2. tres Voss. Dorvv. et mei, cnm pr. edd. Mentei, tua quod 
non unquam deleterii ataş: nnde aboleverit Heins. vel, quod nutta unquam dele- 
verii ataş. Sua etiam conjecerat. * Tua quod nunq. delev. ai. Bronkhnsio 
teste, Mentei, (snum 2. appellat), in qno tamen quod non unquam legi Heinsins 
anctor est p. 683. Ceteri universi quod non una. tua deleat : qnornm con* 
sensnm tntins reverebimur.' Lachm. Recte V. D. in Obs. Mise. T. ii. p. 101. 
monoisse nihil temere mutând, esse, cnm non unquam Nostro familiare sil, 
statuit Ruin.— 28 ' Cynthia, verba lues commentus est Scaliger, nec tamen 

NOT^ 

lom omnia quondam mnlieres Jnnoni ante alios est tibi magna Deos.' 

accepta retulisse, fuisseqne Junonem 26 Cujus non hedera] Harc fiant a 

mnlierum Beam peculiarem et tute- rnsticis feris et inhnmanis, ab indoc- 

larem, nt Genins erat virorum. Ti- tis, et a Musis aversis, et quornm ca- 

bnll. iv. El. penult. ' Haec per sancta put non fnerit hedera coronatnm ; 

tu* Junonis nnmina juro, Quss sola non vero a poetis, qni mites sunt et 
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Crede mihi, quamvis contemnis murmura fam», 
Hic tibi pallori, Cynthia, versus erit. 



30 



habe f quanguam nikUi fada» rumoret hominum, istud carmen erit tibi pudori ac 
datori. 



cniqnam probare potnit. CyrUhia verb* levis Regg. Colbertt Groning. 
noster 9. In 1. est C. forma lev. quomodo et Mnreti cod. habebat, et Exc» 
Borr. quam elegantem sane ac pervennstam fisuram unice exosculabuntur 
îi, quibus aurea sunt poeticse.' Broukk. * Formtpotens et verbtlevU volebat 
Scaiiger [cum esset adolescentulus] : Pacnviana compositione. Neque 
alteram lect. verba lues cuiquam probaverit vir doctns. [Dispiicent bas 
oroo. conj. Burmanno.] Verba levis Dresd. qui tamen et snperae scriptam 
habet sermo, qnod pro forma esse videtur. Verba levis Brix. Yenet. 
Aldd. Grsev. Lond. cett. Forma levis elegans repetitio est/ Barth. Verba 
l. Perr. v. c. Ask. Leidd. tres Voss. Dorv. 1. Burm. 2. Forma t. in 
codd. invenerunt Passeratius, Palm. et Gny. Serva l. Harl. Verba levis, 
ait Burm. Greco more, pro, in verbis levis et variabilis. Sed nihil 
mutând, statuit Kuin. cum elegantem pntet esse forma repetitionem. 
Forma I. defendit Lachm. — 29 ' Contemnas edd. plersqne antiquae : etiam 
Vulp. ContemnU .est in Scai. Bronkh. Gott Munera est in quodam cod. 
inepte.' Barth. « Contemnas murmura Mentei, tres Voss. Dorv. 1. mei, et pr. 
aliaeque edd. nec aliter Ask. Regg, et unu* Colb. In altero contendas. Codicnm 
itaqne consensn contemnas praetnli, non contemnis; quia quamvis contemnis 
sonom ingratiorem efficit: et sic Markl. ad oram libri sui: licet non ignorem 
i. 18. 13. et aliis in locis. Munera mate Exe. Mod. s. Groning.' Burm. 
Contemnis exhibet Bartli. contemnas Burm. Lachm. — 30 ' Hoc . . . carmen Guy. 
Cave quicquam tnutes.* Barth. Hanc conj. andacem vocat et damnat 
Burm. 



NOTvE 



humani. Poetse enim olim bedera 
coronabantur, ut ait Servins in Ecl. 
vii. Virg. * Pastores 9 1iedera crescen- 
tem ornate Poetam.' Ita etiam Ho* 
rat. Od. i. ' Me doctarum hedenn 
premia frontium.' 

28 Cynthia forma potent] Qusb po- 
test ad amorem inducere. Unde £1. 
20. Lib. iii. ' Est tibi forma potens, 
sunt casta? Palladis artes.* Unde 
etiam, de pnellis formosis loquens,. 
Ov. iii. A. A. ait : * Est UUs sua dos, 
forma sine arte potens/ 



Cynthia for. [verba] levis'] Alii legunt 
Cynthia forma levis, ut EI. 16. huj. 
Lib. ' Formosis levitas semper amica 
fnit.' Idemqne alibi : ' Tam te for- 
mosam non pudet esse levem ?' Sed 
commnnis lectio, verba levis, proba- 
tur, ut per synecdochen dixit Home- 
nt8, *6ias Aris 'AxiAAris. Ut sit sen* 
sus : Cynthia inconstans est et re, et 
fide inani. Ut EI. 22, huj. Lib. 
* Quid juvat in nullo pondere verba 
loqui f 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. II. BLEG. 6. 337 

ELEGIA VI. 

AD GYNTHIAM. 



Non ita complebant Ephyreae Laidos eedes, 
Ad cujus jacuit Graseia tota fores ; 

Turba Menandrea? fuerat nec Thţiidos olim 
Tanta, in qua populus lusit Erichthonius ; 



Non tic amatores Ludo* Epkyrea dowum replebant et frequentabant,od cifru 
Januam omnu Grada olim excubmit ; neaae tom magma muUUudo fuii procoram 
Thaidoe Memandrea, in qua popalut Erukthanius deticias poeuii ; meoue Phiyne, qmm 



Ad Âmcam Dresd.— 1 Orpkea Vat. Damnat Barth.— 2 * Tota pedea noster 
uterque et Borr. quod tamen non attendo.' Bnmkh. l Pedea Vos*. 1. S. 

ÎGuara.] Exc. Scai. et mei: quod Heinsio placnisse videtur, quia id loco 
)vidii £p. 3. 84. firmabat; sed illic de Graseia supplice agi tur. [• Pedes ex 
illo ipso Ovidii loco Graînmaticus margini cod. soi ascripsisse videtur, uuod 
deinde a librariis in textum receptum est/ Kuiiu] Neque etiaiu id df fendi 
potest ex obvia locntione ' ad pedes jacere,' ' pedes et genna ampleeti,' et 
sim. Lib. iii. 1. 4. 32. Fores, quod optime tnetar Bronkbusius, et in reliquis 
codd. et edd. primis, easqoe secutis, legitur, requirunt ' Laidos «ades;' atque 
unice firmatnr ex Epigrammate Platonis, vi. Anth. Or. TU. viii. £p. 1. 
Ceterum non video, qnomodo initium huj. El. ' Non ita complebant/ &c, et 
seqq. * fuerat nec Thaidos,' &c. 'Nec quse deletas,' &c cum illis, quse 
sequuntur, « Quin etiam falsos,' &c. recte cohereat. Deberet enim snbjungi, 
quam tuas sedes obsident amatornm examina : vel sim. Itaqne exciderimt f. 
nonnalla, vel in alium locum male rejecta sunt, quse hic desiderantur post 
vs. 6. comparationi enim non respondent illa, * Quin etiam falsos fingis Ubi 
aaepe prppinquos.' Quod miror neaue Broukliusi am, neque aiios Iuterpp. 
sWmadvertisse.' Bârfe. 'Eod. jure, ait Lachra. 'hop auspicieus in i. 2. 15. 
1. 15. 10. ii. 13. 4. Vid. YV. DD. ad Virg. Ecl. vii. 30/— 3 T. memorand* 
fuerant... undit Turba, in qua Dresd. Fuerat Nicteidos Burm. 1. Antiopen 
Burmanmis putat librarium, sed intempestive, cogitasse, in animo vel oculis 
habentem illud ex i. 4. 5.-4 * Lusit non intellexit Schioppins, iv. Supp. 
Lect. 18. qui ussit supposuit, pessimo exemplo.' Broukh. 'Voss. Mentei. 

NOT^Î 

1 Non tia complebant') Cyutfaiae suta natione Sicula Lais ; ad quam prop- 

Poeta aspere et dolenter insectatar ter elegantiam et formsa venustatem 

libidinem, quam famosissimis apud nulii» admittebatnr, nisi qui daret 

Veteres meretricibus non cedere as- quod ipsa poscebat ; poscebat aotem 

severat nimium argenti pondus j cumque ali- 

Epkyrea Laidos"] Corintiuse Laidos. quando a Demoathene poposcisset 

Corinthus enim olim dicta foit etiam decern millia drachmarum, respoudit 

Epbyre et Epby rus, ab Ephyre, Ocea- ipse : ' Non emo tanti poenitere.' 
ni filia. Ephyrea sen Cerintkia porro 3 Menandreat Thaidos] Thais nobi- 

dicitur Lais, meretrix famosissima, lissima etiam futt meretrix, mirum in 

non quod ibi nata sit, sed quod ibi- modum a Menandro decantată, quam 

dem diutissime manserit. Foit enim in om ni bus sa?pe Comcedns inducir, 
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Nec, quae deletas potuit componere Thebas, 5 

Phryne tam mnltis faota beata viris. 
Quin etiam falsos fingis tibi saepe propinquos, 

Oscula, ne desint, qui tibi jure ferant 

potuU Thebas excisas et eversas restaurări, a fam mulţi* amataribus facta est âives. 
Sed tu insuper tibi ficto$ assimuias frequ£nter cognatos, neque detuni, qui tibi 
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mei Turba: quae confnsio favere posset Gnyeti conjectura, legentis Tonta 
M. /. net T. o. Turba, in qua. Pro huit, quod oran. noştri codd. et vett. edd. 
tuentur, C. Com. risit, UssU damna vit etiam Heins. in Epist. ad Grav. 
tneditis, et N. Prop. p. 683. rejecitque Freinshemins Ind. Cart. in ' Ludi» 
britim.' ' Ludere et * lusus' in rebus amoris frequentissima.' * Burm. 
Erichton, Venet. — 5 ' Quia in ano Palat, delectai repererat Gebb. non dubi- 
tavit refingere deject. In oran. libr. nostris est deletas. An vero delere 
Thebae minus est quiddam quam dejicereV Broukh. Deject, damnat Barth. 
Detetoe exbibent B. B. B. L. i Non qua Voss. 3. Delecta* 1. 4. Neapolitanns, 
Dorv. 1. Ask* meus 2. Delata* Giyph. 5. sed in ceteris codd. primis edd. 
aliisque deletas, Disjectat Schrader. Emend. 6. p. 121. ex vestigii» codd. in 
quibus delectat, qua? tamen scriptura magis adjuvat deletat, nna tantnm litera 
ademta, quam disjectat. Id. Schrader. videtur voluit malle ex Bon.' Burm. 
— 6 ' Phyrne plur. edd. vett. Brix. Venet. Basil. antiquior et recenţi or, 
Gryph. 1. Gebb. et Li vin.* Barth, 'Male Volscus et Beroaldus Phyrnen 
vocarunt ex corrupta codicum scriptura, ut bene monuit Muretus. Sic 
Mentei. Borr. Groning. mei, et alii pleriqne codd. ac vetust» edd. sed 
Phryne recte Perr. v. c. et Colot.' Burm.—$ ' Argutius C. Com. ne desint.* 
Broukh. ' Nec desunt edd. fere omn. prster Broukh. Vnlp. et Gott. quae 
lectionem Dresd. ne desint, receperunt. Sape Vat. Jura ferant Guarn. qua 
lect. f. orta est ex alia qnornnd. codd qui rara habent.' Barth. qui ne desint 
et ipse recepit. ' Ne desint, a. t. jure ferant recte edidit Broukh. qnod 
mento Gebb. ex C. Com. prseferebat; nam male in mnltis Mss. nec desunt, 
ut in Leidd. tribus Voss. Groniug. Ask. Dorv?. et meis, primis aliisque edd. 
Vitiose rara pro jure legitur in codd. unde cară vel carpta coniiciebat Heins. 
sed sanissima lect. est jure. 1 Burm. * Pulchra scriptura C. Com. et Dresd. 
sed, quia a correctore venit, revocemus potius quod ceteri exbibent : nam 

unde dicitur ' Menandrea.' Fuit au- 6 Componere Thebas] Thebas pîures 

tem Thais genere Alexandrina, qua?, fîierunt* Alia enim urbs in JEgypto 

cum Athenas inde qnaestus causa mi- fuit dicta Thebae, unde regiof dicta 

grasset, Atticam juventntem in amo- Thebais; alia in Cilicia ; alia in Boa- 

rem sui pellexit. otia, de qua hoc in loco Propertiu». • 

4 Populus Erichthonius] Hoc est, 6 Phryne'] Thespiensis meretrix 

Atheniensis. Dictus est enim populus fcrmosissima et laudatissima ; quae, 

Atheniensis Erichthonios ab Erich- cum Thebas se contulisset, formosi- 

thonio rege, Vulcani filio, qui ad de- tate omnes ad se Thebanos pellexit, 

formitatem pedum tegendam primus quaestuque suo tam poiens et dives 

currus usum adinvenit. Virg. iii. est facta, ut Thebas ab Alexandro 

G. ' Primus Erichthonius currus et Magno dirutas et eversas denno poa- 

quatuor ausus Jungere equos, răpi- set instaurare, 
disque rotis insistere victor.' 
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Me juvenum facies pictae, me numina ladunt, 
Me tencr in cunis, et sine voce puer : 10 

Me laedit, si malta tibi dedit oscula, mater, 
Me soror, et, cum qaa dormit, amica snmL 

Omnia me laedunt : (timido* smm: ignosce timori :) 
Et miser iu tonica mspicor esse viram. 

jure dent bamm. Me vero offendunt juvenum expresei in tabula vultus et nomi- 
na; me torqnet mollie infam in cunabulis et adhuc loqui nescius: me cruciat 
părem tua, quando multa tibi flţrit oscula; mihi suspecta est soror tna pa- 
nier et amica cum qua cubat. Omnia me cruciant ; ego sum meticulosus ; 
parce metui meo ; euspicor etiam esse hominem inlra vestem interiore/n, Istis 
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hoc et ipsom bonmn proburaque est.' Lachm.— 9 ' In ano Colb. pict. /. 

Îuod firmat Groning. Veram id non est tanti momenti, quanti rb nomina. 
n Ber. legi tar num. qaod et in UbrU priscia invenerant Pasaeratins ac Gebh, 
et divinaverat J. Dousa, î. Plantin. Explan. 8. Haec germana est lect.' 
Broukh. ' Se j. male in meo 1. Pict. facies in omn. fere codd. tribus nempe 
Voss. Dorvv. [Guarn.] Colbert. 2. meoque 2. Me pict./. juc. Vat. 5. Nomina 
Borr. Groning. Ask. Leidd. tres Vosa. Dorvv. et mei ; auod et in pr. cete- 
risqae vetnstioribns edd. [Nanierat Barthias Brix. Basil. Grypk. Scai. 
Morell. Grav.] reperi. Numina in aliis, improbante Heins. N. Prop. p. 689. 
sed exempla, ouibus nomina taetar, bic param ad rem faciont. Ap. Ov. ii. 
Tr. 521. pro vtrorum si ex antiqao cod. nrmare possem conjectnram Deorum, 
non param numina haic 1. vindicaret, ut optima observatione ex Plinii prie- 
sertim et Arnobii locis fecit Broakhasios ; cai adde Patrni mei Notas ad 
Saet. CaMg. tt. p.613. et haic lect. saam calculam adjicere videtor Dorvillins, 
Animadv. ad Charit. p. 338.' Burm. Numina veram esse lect. pronuntiat 
Knin. * Codd. scripti, ano Passeratu excepto, (Gebhardum quoqae num. in 
libris priscis invenisse Broukh. scribit s vernm iile non suos, sed Passeratii 
' veterem librum' indicat, scribendo: ' V. C. num. Deorum imagines s. 
icones :') nom. idqne ego tenend. aio.' Lachm* — 10 Te tenet Burm. 1. ' Pro 
cunis f. legend. umis,* Knin. Enimvero nemo omnibos horis sapi t.— 11 Te 
Bonn. 1. sed Me defendit Bonn. Lades Dresd. Ask. Colb. 2. Burm. 2. 
Ladet^dabit Regg. unus Colb. Leidd. tres Voss. Bon. Brix. Venet. Aldd. cett. 
Ladet Guarn. « Me ladet, simulata tibi dabit Palat. 1. Dabit 2. quoque.' 
Barth, • Gebh. ex Palatinis affert Me ladet, simulata tibi dabit (vel dedit), et 
e C Corn. Me ladet simulata Venus dabit ; utramque falsam.' Burm.— 12 
' Concinnins Dousa 1. et quidem nulla pagne matatione cum qua.' Broukh. 
' Cum qua dormis scripti fere omnes : et ita quoque Brix. Venet. Aldd. Basil. 
Gryph. Murettft tamen observat in ipsius ano vet. legi dormit, quam lect. 
representant Colin. Mar. Grass. Scai. Grav. Lond. Jure Broukh. et Vulp. 
receperont emend. Dousa?. Amita Palat. Msc' Barth. l Qua Dousa, qaod 
male probavit Broukh. et supine secutas est Vulp. Cum qua, nempe sorore, 
simal dormit amica. Sic cam Heinsio prsestaret et « qua dormit amica simul, 
vel et tibi qua dormit, fye. Inepte vero Gebh. in. Crepund. 20. cum qua dor- 
mit amita : in qna voce secondam prodncit sine exemplo : aic tamen in suo 
v. c. reperit Passeratins. Corrnpte plarimi Mss. dormis, Codicam pertinacia 
-fraudi foit viris doc tis, ut lect. metro adversara et reluctantem admitterent. 
Pretor primos interpretes, Volscum et Beroaldam, qai sic edideront, etiam 
in id impegit B. Pios ad Val. FI. i. 42. qai tamen ad Lucret iv. 25. legit cum 
qua dormit amica tibi. 9 Burm. Qua vindicat Lachm. — 13 Ladent Borr. 
Mentei, edd. priscss, ut Aldd. Sic exhibent B. B. Ladunt Voss. 4. Heinsian. 
Exc. Mod. s. Groning. Ita edidere Burm. Lachm. Colin. Grass. probante 
Dousa F. Legebat Heinsius ladunt timidum : tu ign. Dresd. furori,— 14 Heu 
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His olim, ut fama est, vitils ad pralia vcntum est; 15 

His Trojana vides fonera principiis. 
Aspera Centauros eadera dementia jussit 

Frângere in adversum pocnla Pirithoum. 
Cur exempla petam Graium? ta criminis anctor 

Nutritus duro, Romule, lacte lup». 20 

qwmdam de causis, ut ohmi, ad arma et beîla Ham eet : ex hac origina Trqjat 
cladem et exitium provenisse auâis, Ipsa aadem amentia mero fure*» coegit 
Centauros erateree amfringere et cvathis pugnare centra Pirithoum hoetenu Sed 
quamobrem utor Graiorum exemplu? Tu, o Romule, eductm agreaţi lacte tapai, 
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m. Heins.— 15 * Hic vs. cota septem seqq. in Leidd. tribns Voss. Dorvv. et 
meis legnntor sap. £1. 5. [nobb 6.] post v*. 14. Longe ettam aliter in pr. 
ceterisque vetnstis edd. quse ante Scarigernm prodieraat, disposita snnt 
omnia ; nam post vs. 6. [nobil a. 6J in illis seqnontar ista vs. 31. [nobis 
8. 7.] l Omnia vertuntur, &c. * tfagni satpe duce»/ &c. et reliqaa alia 
mnltum diverso ordine/ Bamu ad £1. 7. vs. 0. sase ed. ' Hsec quataor 
disticha hine snmmovit Scaliger. bene taitura locum suum, si non de rivali- 
tate virorum, sed de malierum libidine aocipias, quam efficere dicit, at jnre 
meritoqoe aliqnis timeat/ Lachm. qui cam Barth, nostrom Mc ordinem 
exlubet. Bronkbnsianos est idem ac Burmanntanus. Alteram est rejicit 
Lachm.— 16 PrinâpUnta Groning— -18 Peritk. Bria.— 19 « Qnia fai Gronmg. 
legttar Car extrema, ideo sibi temperare non potuit Palm. qain fabricaret 
Cur externa. Quse est ista infelix sedulitas, quse, nnllnm non aberrantia 
calami lapsom amplexa, andecnmqne qmerit qao angeat errorem? Exempla 
reliqtii omn. codd. Et rectum esse vel poer videat/ Broukh. qui tamea dicit : 
' Conjectura blandienti soccnrrere lideri possit Cic. Off. ii. 8. in. 28. 
8enect. 6. Divin. ii. 06/ Petae Dresd. Qui* ex. Burm. 1. Cam vel cumane 
in al : is. Extrema Mentei. * Licet favere,' alt Burm. ' possint Pahnerio 
loca Ciceroni», qnm affert Broakh. et illis addi possit Ov. Tr. it. 421. 
receptae tamen lect. acqaJeacere prsestat/ Greaţa* pro Graium Mentei.— 20 

notjE ~ 

15 His alim vkm] Propter libidi- Raptaturque comis per vim nova 
nem, luxuriant, et perfidiam molie- napta prehensis : Earytas Hippoda- 
rum olim crndelia et craeota gesta men, alii quam qnisque probabat Aut 
fuisse, prae ceteris exemplo sunt He- poterat răpi unt' Et post pauca : 
lena et Hippodamia. * Vina dabant animot, et prima po- 

16 Trejanafunera'} Propter Helenm cola pngna Missa volant, fragilesqae 
raptutu a Gracis post decennalem cădi, cnrviqne lebetes, Res epoKs 
obsidionera fnndittis excisa est Troja. qaondam, nune bello et csedibus 

17 Centauroa] Idem furor Centau- apt»/ 

ros impulit torqoere pocula conviva- 18 PirUJioum] Piritboos filius foit 

lia in Piritboum, dum ejus uxorem Ixionis, Theseo amiciţia conjunctissi- 

Hippodamiam libidine incensi et me- mus, cujus ope Centauros, Hippoda- 

ro calentes rapere conarentnr. De miam uxorem rapere molientes, supe- 

bac re Ov. xii. M. * Ardet, et ebrie- rflvit. 

tas geminata libidine regnat : Proti- 20 Nutritus, Romule, lacte lupa] 

nus avers» turbant convivia raen&ae, Primus casus cum quinto. Notior 
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Ta rapere intactas docaisti impune Sabinas ; 

Per te nune Rom» quidlibet audet Amor* 
Felix Admeti conjux, et lectas Ulyssis, 

Et quaecumque viri foemina limen amat 
Templa Pndicitice quid opus statuisse pudlis, 25 

Si cuivis nuptae quidlibet esse licetî 

tceUri* ouetor fuisti : taenim abripere Sabina» virgines impune institutiti. Nune 
in urbe Roma, tua ape, quicquid vuit Amor, audacter aggreditur. Beata eqnidem 
Admeti uxor, felixgâ* Uluesie conjux, ac alia oualiacumque, qua mariti sui domum 
d&gii. Quid mecwe foit pudUe templa adţjUam* Pudiciti*, ti euilibet miilieri 
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1 Dura Groning. Tantnndem est.' Broukh. Id. sentit Bartb. « Duro Leidd. 
tres Voss. mei, Dorv. et prisese edd. et sic feroukh. 1. Sed dura Vat. 5. 
Exc. Mod. ceterique, probante Heinsio. Dure Groning. quod aura suffraga- 
tnr. Dvre praeferebat Francii».' Burm. qui cum Lachm. exhibet durat. Duro 
praestare pronnntiat Kuin. qoi citat Sil. x. 469.— «2 QuUibet Dresd. Quidl. 
Regg. Colbertt. ceterique, et pr. edd. cam Orasseriana. Quodl. in aliis et 
ed. Scai.— 2* UUxit Bon. Ulyues Dresd. Ulyxii exbibent B. B. B. Kuin. 
UHxi edidit Lachm.— 24 Feri Bon. Dresd. Neap. Voss. 1. Dorv. Burm. 2. 
' Fmri I*id. 1. Fori Heinsian. Viei Leiă. 2. Regg. Veni Mentei, nnde ulcus 
latere suepicabatnr Heins. et conjiciebat eeuU vel tera. Sed sana est lecU 
recepta.' Burm. * Jacobs. in Specim. Emend. in Auctt. Vett. Goths» 1786. 
legit foţi /. turneu a. cum intelligi nequeat, quomodo vox notissima viri in 
codd. sic corrumpt a librariis potucrit. Sed negligentes librarii saepiu* 
Uteras © et/ permntarnnt: unde nihil mutând/ ifio*. — 25 Peauiue Vat. 5. 
et Voss. 3. pro varia lect Post boc distichon inserendi Kninoeli videntnr 
vss, 35. 36.— 26 * Quod tibet videtur malnisse Heins. N. ad Ed. 7. Heroid. 
Ovidii ; ibi tamen ipse Ovidius contra stat : ' Dum tua sit Dido, quidlibet 
esse feret.' Gebh. qupque legebat quod L et id sibi in mentem venisse ait 
psene puero : nec muror. Sed quare in nupteu potissimum învehitur Notter? 
Non tncommode refingas nurui quidl Quavie nana, tam patricia, quatn 

NOTiE 

porro est historia de Remo et Roma- 23 Felix Admeti conjux] Alceste 

Io lacte lupss nutritis, quam ut in ea sen Alcestis, Admeti Pheraeorum re- 

referenda tempus frustra teratur. gis uxor, intelligitur ; que tanto ma- 

Videantur igitur Fior. i. Liv. i. Plut. ritum suum prosecuta est araore, ut 

de Romulo, aliiqae qui Romanarum pro eo se morţi sponte objecerit. Vid. 

rerum seriem texnerunt Enrip. in Alcest. Maxim. iv. 6. Plat. 

21 Intacta» Sabina»] Cum Romului Sympos. Apollodor. i. Juv. S. ti. 

urbem Romam condidisset, totusqne Leetui Uly$sis] Conjugium, matri- 

populus virorum esset, nec essent monium, seu potios uxor ipsa Pene- 

mulieres, a Romulo suiş matrimonia lope, cajus nota satis est historia. 

a finitimis petita sunt : quia vero non 24 limen amat] Quae domum suam 

impetrabantur, mânu capta sunt. Si- et viri ita servat, ut ab ea non rece* 

mulatis igitur ludis equestribns, vir- dat. 

gines Sabinas, quae ad spectaculum 25 Templa Pudkitiai] Incassum, in* 

venerant, raptae fuerunt a Romanis. quit, templa Dess Pudicitiss Romae 

Vid. Liv. i. Fior. i. et aii os. constructa sunt, si euilibet miilieri 

Delpk. et Var. Clas. Propert. Q 
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Quae manus obscoenas depinxit prima tabellas, 

Et posuit casta turpia visa domo, 
lila puellarum ingenuos corrupit ocellos, 

Nequitiaeque sase noluit esse rudes. 30 

Ah ! gemăt in terris, ista qui protnlit arte 

Jurgia sub tacita condita laetitia. 
Non istis olim variabant tecta fignris. 

Turn paries nullo crimine pictus erat. 

matrimoniojunctafas estimp***, quicquid Wmerit, audere? Prima manus 7 qua 
turpes puturos expressit, et in pudica domo obscana et spurca simulacru locaţii, 
ipsa infecit oculos puellarum ad konestatem natos, ac criminis sui ipsas non voluit 
esse ignara* et immunes. Ah doleat iile, quicumque isto pingendi artificio tale* 
mortalibut exhibuit rixas abditas sub silentt voluptate, Quondam his ades picturii 
non distinguebant ; quando paries nulh sceleris argumento depingebatur. At vero 
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plebeia. Tamen niliil affirmo, et possnm falii/ Broukh. Cujus Palat. 1. 
Heinsian. Venet. Brix. Sic vivis nupta cui libet Palat. 2. Quovis unus Vas». 
Dor?. 1. Barm. 2. CuiUbet Mentei, idem Heinsian. Leid. 1. Vom. QuoUbet 
Leid. 2. Esse decet Vat. 1. < Passeratius Si qvuevis nupta, quod refutavit 
Gebh. et legit quod l non quodl. nt Heins. ad Or. Ep. 7. 168. * Dnm tua «im 
Dido, quodlibet esse feram.' Hoc firmari posset ex iis, qn« notant VY. DD. 
ad Ov. ii. Tr. 518. * Qnodqne libet' Sec. Elegans qaidem est Broukliusii 
cuivis nurui. Sed prae ceteris amplector conjectnram Tonpii in Emenrf. ad 
Suid. p. 23. Si cuivis nupta, quo libet, ire Hcet : quia hoc aptissime opponitnr 
domisedae, s. quae * viri limen araat,'.quod prsecedit vs. 24/ Burm. Lachm. 
reponit cuiv. nupt. cuilibet essel. — 28 Jussa Palat. 1. Bon, Voss. 1. Leid. 
Burmm. « Anf.signa? Visa potius se tneantur ex 32. 1.' Burm. Fatetnr tamen 
visa non valde obvia esse de iis, quae in tabnlis pictis videantur. — 29 Cor- 
rumpit Heinsian. Groning. edd. Li vin. et Gebh. Amores Voss. 3. et unna 
Colb. sed in cujus marg. ocellos. — 30 Non simt Voss. 3. Vat,, 5. — 31 Malit At 
Burm. Heinsius legebat Ah g. atentam, ficla. Certe, ait Barm. * istis* 
sequitar. Iste Neap. Iivineius g. in terris conjungit, pro, sub terris, qnod 
Dousa etiam margini ed. Rouill. ascripserat. Damnat Burm. qui dicit : 
4 Distingnend. nt edidi, Ah gemăt, in terris ista, Sfc. In terris protnlit recte : 
adeoque non opus est, ut cum Heins. corrigatur.' — 32 ' Pro Jurgia f. presta- 
ret Pralia: i. e. coitas formas ac modos. Sed preferenda videtur Rnhn- 
kenii conjectura Orgia; ut orgia vocet varios concobitus modos, qui reticeri 
debent, non per statuarios et pictores in lncem proferri. Qaa admissa, pro 
ista cum Heinsio ficta mallera.' Burm. — 33 Templa Guy. Bamnant Heins. 
Burm. qui anaerit an f. vuHabant legi possit ex codd. in qnibos mox loco non 
suo dicit hbrarios dedisse vitiavit aranea fanam.— te ' Turn Groning. Col- 

NOTdS 

nuptse licet facere quicquid libet. in domo propria dedicavit, postqnara 

Duo autem fuerunt Romae templa Pu- per altercationem exclusa esset a 

dicitiae : alteram Podicitiae Patriciae templo Pudici tise Patriciat, ab cnjas 

in Foro Boario; alteram Pudicitiae ingressu plebeia? mutieres arcebantur. 

Plebei» in Vico Loogo, quod olim Vid. Liv. x. 

Virginia, Aali Patricii filia, quae viro 27 Qua manus obscana*] ' Manus * 

plebeio ntipserat, Pudicitiae Plebeia; hic sumitnr pro artifice. Dicit autem 
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Sed noii imraerito velavit aranea fanum, 35 

£t mala desertos occupat herba Deos. 

jure quidem merito aranea telis suiş obtexit temptum, et gramen impium simukcra 



bertt. qnod venim pato ac germanum : et putabit mecam qnisqnis paulo dili- 
gentios expenderit.' Broukh. * Cum Brix. Venet. Aldd. cett Turn ed. pr. cam 
codd.' Barih. Turn Exc. Scai. Neap. Vat. 1. 5. F ruteni v. c. Carmine Dorv. 
2. Lumine Heinsian. Damnat Bnrm. Heinsius N. p. 684. legend. putat oper~ 
tus e. sed nihil mutând, docere loca a Broukh. proluta statait Burm. — 35 * Vu 
tiavit Oroning. Rectum est velav* Barth. Voss. 3. 4. variavit, quod ex pras- 
ced. disticho raale repetitam ftiit. VUiavit Dorv. 2. et cod. Livin. qui ut 
ineptum merito damnat, licet Guyeto placaerit. Recte Heins. velavit pro- 
bat. Sed de vero loci huj. sensn magis solicitos nos reddit fani et Deorura 
desertornm mentio, quae Guyetum induxisse videtor, ut paulo ante variabant 
templafiguris reponeret pro tecta. Ascripserat Dorvillius, se haec non bene 
intelligere. Nullam vero opem hic afferunt tot Interpretum Commentaria. 
Si liceat conjectando velut ex nebula aliquid lucis elicere, f. post invectivam 
in obsccenas istas tabulas a vs. 27. usqne ad va, 34. quasi e diverticnlo hic 
redit ad templa Pudicitia, olim . Rom» extructa, quae memoraverat vs. 25. 
adeoque haec explicanda opiuor ex Liv. x. 23. 10. Vid. igitur an hic scrip- 
serit Prop. Sed nune emeritum veL [Haec emend. magnopere placet Kuinoe- 
li.] vel hoc modo, Sed nune pratentum vel. Si quis vulgatam preferat, non 
immerito dicit fannm aut sacellum Pudicitiae situ obductnm fuisse, Deorum 
desertornm ira, quia, propter iogravescentem libidinem turpesqoe amores, 
-templa illa Pudicitiae inutilia et vacua erant facta.' Burm. € Hoc distichon, 
praesertim h. 1. positam, intelligi nnllo modo potest. Post inepta allorura 
cororaenta Bormannns legend. censuit Sed nune emeritum. Hac correctione 
. probata vir doctus, dispersa membra recolligens, optima profecto conjec- 
tura hoc distichon post vs. 26. inserend. putat. Huj. sententiam ego quoquo 
secutus essem, parvaadhibita mntatione Si non e merito, nisi tamen liis adrais- 
ais ante vs. 25. et post vs. 28. maxime autem in ultimis distichis hiaret sen- 
tentia, idqne fidem facere t ab h. Carmine ini ti om cepisse illam cladem, qua 
malta Carmina libri ii. multosque eorum, quae restant, versiculos periisse 
posthac omnibus manifestam erit, cura nos singnla loca, in quibus certa erant 
lacunarum indicîa, asteriscis interpositis no ta veri mus. [Asteriscos ponit post 
vss. 24. 26. 34. 36. huj. £1.] Qnare nihil magnnm hic audend. esse existimavi* 
qnanqnam nonnnlla de sno 1. migrasse in bis Fragmentis negare nojim.' 
Lachm.—%& An mole cum [C. Com.J Heins. et Relando legatar, parum interj 

NOT« 

Poeta impndicitiae originem ex pic- esse muliebris impudicitiap. Antiqui 

tnris obseceois fuisse, qnibus corrum- porro non exornare consueverant par 

puntur 8pectantium mentes. Tiberius rietes domesticos picturis. Plin- 

obscoenarnm tabiilarum picturis cu- xxxv* 10. * Nnlla in Apellis tectoriis 

bicula sua adornabat, ut earum as- pictară erat : nondam libebat parie- 

pectu deficientes libidines excitaret, tes totos pingere.' 

teste Saet. Tib. 44. 35 Velavit aranea fanum] ' Fana ' 

34 Paries nullo crimine pictus] Nul- dicuntur vel a fando, ut inquit Festus, 

lus, inquit, olim paries habebat lascl quod pontifex, dum templa dedicat, 

•vas et obsccenas picturas in domibus certa verba fatur ; vel a Fauno, qui 

-Veterani. ' Crimen* dicit Propertius primus aedes sac ras exstrnxit, lucos- 

picturaitfobeerenam^qnaecaiisasolet que dedicavit, ut ait Probus; vej», 
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Quos igitar tibi custodes, quee limina ponam, 

Quse nunquam snpra pes inimicas eat ? 
Nam nihil invit» tristis custodia prodest : 

Qnam peccare pudet, Cynthia, tata sat est. 40 

Uxor me nunquam, nunquam me ducet amica : 

Semper amica mihi, semper et uxor eris. 

Deorum derelUta woolvit. Qwdes igitwr, o mea Cynthia, tibi custodes, ţuoZetqae 
fores efponam, quos pes mihi w/estue et inyisuinusquam calcar* emdeat ? Dura enim 
custodia poetice, quat non vuU esse pudica, nihil omnino prodest. O Cynthia, 
illa, «ut pudor est peccare, eatie eat numita et sectara adversus corruptonim inşi- 
dias. Nuila usquam conjux, nulla asanam alia pueUa me aUUiet; tu mihi, o 
Cynthia, perpetua amica ac perpetua conjux eris. 



esse pntat Burm.— S7 Lumina Palat. 2. edd. Brix. Livin. Gebh. « Vitiosa 
procal dubio lectio est quat limina. In Borr. et meo 1. Quos igitwr custode*, 
quat tibi limina penam. Legend. ex certissima Heinsii [qui conj. etiam tua 
fim.] emeod. QuosigUur tibi custode* ad Umina ponam? unde non tantum sa- 
nus redit sensus, sed et Quos, quat, Quat, et Quam, hic inconcinnius cumulata, 
minus offendunt/ Burm, Quat ad Umina, pom. legit Lacom, qui in ts. proximo 
legi censet posse Quin unq. si te ista repetitio Quos, quat, Quat, offendat. — 
SO Prodet Vossianus. Damnat Burm. — 40 Quat Colin. * In omnibus ante 
8cal. edd. etiam primum excusis, finem huj. El. abaolvunt hi duo ▼▼. * Uxor 
me nunquam,' &c. qui etiam in plerisque Mas. hic occurrnnt. Sed Scaliger 
[sic it. Lips. ii. V. L. 25. Quos ideo lăudat Burm.] eos rejecit in seq. Ele- 
giam post vs. 20. unde et in ed. Dousarum aliisque h. I. non leguntur. Id 
monere Broukhusium oportebat. Vid. de his vv. Heinecc. in Comment. ad . 
Leg. Juliam p. 47/ Burm. ' Ultimum distichon prseter Scai. Gabb. et 
Bronkh. etiam editio Leid. Morell. Silv. Grs&v. Lond. Cant post vs. 20. El. 
seq.annectunt : quod in uno disticho non adeo reprehendend/ Barth. Ab 
El. sequenti amic» mentionem alienam esse statuit Lachm. — 41 Hosux. 
Leidd. Voss. S. Mentei, et pr. edd. inter quas memorat Barthius Brix. In 

NOTiE 

ut ait Asconius in Cic. ui. Verr. quod ap. Ov. Ep. 1. ' Alta ruinosas occulit 

e templis fata petuntur. Dicitur herba domos/ Merito quidem jure, 

autem aranea merito templa Deorum inquit Propert. imagines Deornm de- 

telis suiş obtegere, ne scilicet aspi- sertas occupantur integunturque ber- 

ciantur pictura turpes et obsccen», bis, cum etiam ex occasione turpium 

ut nempe Deorum adulteria, quibus et obsconamm imaginam Deorum 

etiam olim templa Veterum exorna- claustra pudicitiae Romana perfrac- 

bantur. Unde D. Hierori. * Fuligirie tasmt, et Roma pndor expulsus. 
et aranearum telis oninia Romae tem- 87 Quos custodes'] Frustra custodi- 

pla cooperta sunt/ Araneas porro tur, qus» non yult esse pudica; unde 

telas suas praetendere solent in locis Hieron. * Pudica servari non debet, 

incultis, desertis, et inanibus, ut nos* impudica non potest/ Ov. iu. Amor. 

ter Poeta docet m. 6. ' Pntris et in 4. * Dure vir, imposito tenerce cus- 

yacuo texetur aranea lecto/ tode pnellae, Nil agis ; ingenio quse- 

36 Occupat herba Deos] Statua» que tuenda suo est/ Ib. ' Nec cus- 

Deorum et signa implicat gramen, ut todiri, ni velit, ulla potest/ 
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Aldd. ceterisque Ux. nu. Uxer nos Dresd. Nes ux. Vat. Grontng. Bob* 
Guarn. Exc. Scai. Voss. 1. 4. Ask. Dorvv. Burm. 1. qui f. legi posse censet 
nunq. subducet. « Ux. men.n.med.a. a Beroaldo est. Scripli omn. Nee ux. 
n. n. Qais dubitet qain verissima tect. sit, quam Volscus an. 1482. sive e codd. 
sive de conj. dedit, Nos ux. n. n. deducet a. Ita 25. 0. Utrobique tamen 
dt<to. potius scribend.' Lackm. 



ELEGIA VII. 

AD CYNTHIAM. 



Gavisa es certe sublatam, Cynthia, legem, 

Qoa quondam edicta flemus uterque diu, 
Ni nos divideret ; quamyis didacere amantes 

Non queat invitos Jupiter ipse duos. 

Cyntkutprofeeto IaHata est antievatum esse legem, qua eUm constitui* nes ambo 
multum plorammus, timentes ne nos separare*; quemquam dividswe non peseitipse 
Jupiter duse amantes neientes disjungi. At vero Angustns Camr est potens; 



De Cynthia edd. Colin. Grasa.— 1 • 6. es c. submtam, Cynthia, legem edidi 
et distinxi. Alii legere malnflt G. est per te, qnod ex Palat. 1. profert Geb- 
hardns : ut ad Aogustum referatnr. Frequens quidem ea commutatie est : 
sed, qoia tota Elegia Cynthiam snam aUoquitur, (unde in «no cod, 
meo, ut in Borr. aliisque, et priscis edd. Ad Cynthiam vel, De Cynthia, ut in 
altero inscribitur,) per te bic loco non valde commodo stabil, ut hoc primo 
verso Angustara alloqueretur in reliquis Cynthiam. Ideo placnit emendatio, 
quae legitur in Koppiersii Obs. PhiloL 11. p. 139. G. es c. sublatam, Cynthia, 
legem : praesertim quia ' flemus uterque,' ' Ni nos divideret/ sequitnr : et 
sic Schraderus in libro Emendat. 6. p. 123. Sumată lege, [qnod Broukhusio 
minus placet,] prsster cod. unum Livineii, etiam est in Exc Mod. Groning.' 
Burm. Es amplectitur Lachm. et interpunctionem Burmanni,— -2 Stenms 
Bon. Guarn. Dresd. Exc. Mod. Borr. Leidd. tres Voss. Dorvv. Bnnnm. et 
pr. edd.— 3 * In omn. libr. scriptis et edd. vetostis est Ni: qoo modo scrip* 
sisse Veteres pro, Ne, auctor.est Servius ad Virg. JEn. iu. 686. et Donatus 

NOTE 

1 Gavisa] Augustus Cssar legem Suet. Aug. 34. qnan cum fer ret Au- 
tulerat de adulteriis; qua quondam gustus, prae tumulturecusantinm per- 
lata se suamque Cynthiam multum ferre non potuit, nisi ademta demum 
flevisse testatur Poeta; sed cădem lenitave parte poenaruro» et vacatione 
snbinde abrogata penitusqoe snblata triennii data, anctisque prsmiis. De 
vehementer Cynthiam fuisse laetatam hac lege etiam Ulpian. tit. 14. 
demonstrat. 2 Qua edicid] III ud * edicitur,' quod 

Sublatam legeni] Lex ea fuit Julia fieri jubetnr; <edicere' porro idem 

de adulteriis, de qua Tacitus ii. Vel est ac decernere, jubere, statuere, 

lex Julia de maritandis ordinibus, de edicto vetare, prohibere, &c. Signi- 

qua Gel. ii. 15. Horat. in C. Sac. ficat autem Poeta se multum cum 
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At magnus Caesar — Sed magnus Caesar in armis. 

Devictae gentes nil in araore valent. 
Nam citius paterer caput hoc discedere collo, 

Qaam possem nuptae perdere amore faces ; 



i Catar potent in bello: ac domita porro nationet nihil in amore snperando 
potsunt. Pofti» enim perferrem hoc caput a mea cervice dividi, quam tustinerem 
amittere amoretn tuum uxorit ducenda caută, Numquid ego, alterius vir factus, 



in Ter. Eon. n. 3. 85. iii. 3. 2.' Broukh. Assentiunt Bartli. Borm. Lachm. 
Quis Palat. 2. Voss. 1. C. Com. Barra. 2. Qua Perr. v. c. Vat. 1.2. Si Burm. 
1. Alii Neţ cum edd. Mor. Scai. Graev. Lond. Leid. Ni Regg. Colbertt. 
Borr. OroniDg. Deduc, Mentei. Dorv. 1. Damnat Burm. — 4 Invictos Dresd. 
—5, 6 * Sit m. C. in a. Markl. ad Stat. Sylv. p.305. Sed nihil mntand. docet 
V. D. Mise. Obs. Voi. i. T. iii. p. 429. quod saepe * at' et • sed,' sive « sed' 
et'at'sibi sint vicina/ Barth. 'An magnus Catar? ex Palatino Gebhar- 
dns : [et sic Dresd.] i. e. Ne Jnpiter quidem nos divideret. An igitnr Cae- 
sar, quan turn vis magnus? In medio versu si pro ted meus l.nnde facili 
correctione rescribi potest rit, nt respondeat precedenţi objectioni, « At 
magnus Caesar :' et sic Markl. et jam Gruter. xxn. inedit. Snspic. ÎS. Id 
certe longe prssfero conjectura» viri erudiţi in Mise. Obs. Voi. i. p. 430. qni 
legi posse suspieabatur At magnus Catar: at m. ultima in Casar propter cae- 
suram prodneta, seqnente licet vocali. Ayrm. distinguebat. Catar in armis 
Devicta gentit: nil in amore talent: sa tis absurde. Pro Devicta in Heinsiano 
Seducta. An voluit librarins Subjeda?' Burm. Huschk. in Ep. Crit. Sed m. 
C. in armis, Devicta gentit nil in amore valet. Ceterum nescit Lachm. cur 
VV. DD. hsec solicitent.— 7 ' Ditcind. Exc. Mod. s. Oroning. reclamantibna 
cett. codd. et pr. edd. etimitatione Ovidiana, Ep. xvi. 153. et Pont. ii. 8. 65/ 
Burm.S * Perd. omn. libr. Taroen prod. reponunt Passeratius ac Livin. 
et assentientem sibi habent Heinsium N. ad Ov. ii. A. A. 636. sed illud 
prod. alio pertinet.' Broukh. qni, citatis locis, tandem dicit: ' Vides quam 
signanter dixerit Noster perd. /• et quam non utili, medicina cormmpere 
volnerint locum recte valentem.' Perd. exhibent B. B. B. L. ' In ore Men- 
tei. Borr. Reg. 2. Leidd. Voss. 3. 4. Dorvv. meus 1. et pr. edd. Aldd. Junt. 
aliaeque vetustiores. [Numerat Barthius Donss. Brix. Venet. Colin. Basil. 
Gryph. Grass.] More [Bon. Dresd. Palat. C. Corn.] v. c. Passerat. Neap. 1. 
Vat. 5f Ask. sed amore Perr. v. c.Groning. Colbertt. unus Reg. aliique. Prod. 
Voss. 3. 4. In reliquis perd. quod pratulit Broukhnsius, sed explicationem 
ejus verba Propertii non admittunt, quasi affirmaret, se potins moriturnm, 
quam ut argentum in apparatum nuptialem perdere t. Quod refutavit etiam 
Dorvillins in Mise. Obs. Voi. i. p. 430. Prod. tamen h. 1. probabat Heins. 
ii. Advers. 5. p. 239. et N. Prop. p. 684. Perd. non movend. arbitror, quia mox 
sequuntur * limina prodita/ ut legont Muretns, Palm. Scaliger, aliique, nbi 
in nonnullis etiam codd. et edd. vetustis perdita, unde obdita corrigebat 
Heins. in Advers. N. p. 239. et ad Ov. ii. A. A. 636. sed ctausa et obdita uno 
disticho minus bene jnngnntur, et ideo h. versu prodita pro, deşerta, relicra, 
et paulo ante perdere /. praefero.' Burm. Ladere Ast. p. 24. cui prefert 

NOTjE 

sna Cynthia doluisse ob istius legis Jnpiter ipse petat.' 

edictum. 8 Perdere faces] Deponere amorem 

4 Jupiter ipte] In hune fere sensum Uium, quo tu me incendisti, tuamque 

Catull. Carm. ' Nulii se dicit mulier jucundissimam consuetudinem arait- 

mea nubere velle Quam mihi; non si se tere. 
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Aut ego transirem tua limina clausa maritus, 
Respiciens udis prodita luminibos. 10 

Ah ! mea turn quales faceret tibi tibia cantus, 
Tibia funesta tristior illa tuba ! 

praterirem januam tuam mihi obstructam, madentibus oculis anmtam retro aspi- 
ciens ? Ah quem tune temporis fistula mea tibi, o Cynthia, soporem canendo faceret ? 
fistula mea tune esset nuestior ferali buecina, Quidnam mihi opus est libere* 



perd. Kuin. Morte Gaarn.— 9 * Heins. Anne ego cum Passeratio. In vulgg. 
fere videas An e. Oroning. habet Aut e. transierim.' Broukh. * Aut Vat. Pa- 
latt. C. Com. Gnarn. Dresd. edd. Brix. Venet. Scai. An Aldd. Mur. Basil. 
Gryph. Lond.' Barth. * Anne edîdit Broukh. Arme etiam Dousa in lib. soi 
marg. quod firmari potest ea illis, quae notat Bentl. ad Horat. 1. 12. 35. Aut 
tamen Borr. Ask. Exc. Scai. Leidd. Vossiani, Dorvv. et mei, primseque edd, 

Suod et probabat Ayrm. Transierim placebat Heinsio. Clara pro clausa 
lentei/ Burm. < Anne reposuerunt, cura in Voise. 2. aliasqae irrepsisset An. 
At recte scripti universicum Voise. 1. ac Ber. Aut. 9 Lachm. Anne exhibent 
Barth. Burm. — 10 * Heins. obdita: quia praecesserit * prodere/ Atqui ' limina 
clausa' nihil significant aliud quam limina obdita: cur ergo bis id. dicat? 
Prod. oran. libr. et recte.' Broukh. * Perd. edd. plur. vett. etiam e recent. 
Grssv. contr. codd. plerosque. Obdita Heins. licet in Neap. pred. invenerit, 
reclamante jure Broukh. Vetisp. Guarn.' Barth. F. pro udis, ait Burm. ma- 
jori emphasi substitui posset tumidis: idque eo sensu,quoap. Suet. Tib. 7. 
* Agrippinam abegisse/ &c. — 11 ' Infeliciter hic rem gessit Dousa. In edd. 
vetustis est Ah mea tune qualis caneret tibi, Cynthia, somnos Tibia, nisi quod 
qnsedam cantus habent pro somnos, Quae oninia Scaliger dicit esse perversa, 
et in oficina Beroaldi cnsa, qui multa» quae non intelligebat, corruperiC 
Fateor, Beroaldus non fuit criticus ad Scaligernm : hasc tamen illum non 
corrapisse testes sunt omn. membr. in quibus Ah mea turn qualis. Deinde in 
Colb. 2. et in nostris duobos legitur caneret tibi tibia somnos. Quare dubitare 
non debes de veritate lect. quam Heins. [Vid. ii. Advers. 5. p. 239. N. Prop. 
p. 685.] constituit. Ah m. t. quales faceret tibi tibia somnos.' Broukh. ' Aut me 
cum tales caneret t. Cynthia Scai. ed. Caneret t. tibia libri scripti Heins. qui 
totum V8. leait quomodo Broukh. Vulp. Gott. Con. t. Cyn. cantus Aldd. Mur. 
Basil. Gryph. [Colin. Junt. Rouill.]' Barth, ' Ah mea turn qualis can. t. C. 
somn. Exc. Scai. et Mod. Mentei. Borr. [Dresd.] Neap. Leidd. Vossiani, 
Regg. unus Colb. Dorvv. mei. Mihi Cynthia unus Reg. Tibia bis repetita in 
Neap. Colb. 2. Vat 5. Leid. 1. Vossianis, Dorvv. aliisque, nisi quod Cinthia 
in Leid. 2. In nullo tamen cod. aut vetusta ed. faceret legitur, ut emendabat 
Heins. Caneret tibi,Cynthia, somnos Tibia recte exposuit Scaliger de tibia nup- ' 
tiali. Facere somnos locutionem probe Latinam esse, negări non potest. Sed, 
an ideo contra omn. codd. id Auctori ipsi ingerendum sit, dubito. Dorvillius 
certe hic notaverat, * Heinsium et h. in loco, et vs. 15. aliquantum liberius 
Criticen exerenisse, eique non optimo exemplo assensum nbique esse Brouk- 
husium.' Non ansus igitur fui veterem lectionem, itidem probam,, e contextn 

NOTA 

10 Respiciens prod. [perdita] lumini' 12 TUna] Vel significatur tibia 

bus] JEgre amissa saepius crebro re- nuptialis, qua novss nuptae in mariti 

spectu reqniruntur. Cic. ii. Cat. domum noctu deducebantur : vel in- 

' Retorquet oculos saepe ad hanc ur- telligitur tibia amatornm, qua sub 

bem, quam e suiş faucibus ereptam noctem ţranseuntes ante domos ami- 

luget/ carum dolores suos et miserias la- 
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Unde mihi patrii* natos pnebere triumphU ? 

Nullus de nostro sanguine railes erit. 
Quod si Roman» comitarent castra pueHae, 15 

Non mihi sat magnus Castorii iret equus. 

dare comparaadis patria tr ump l u» ? Nemo de mea genere noacetur, qui baUa 
Strat. JSk vere mem CpUhia miUtiam veram tactari me oporteat, non nuhi suffice- 



detorbare. Locum hanc imitatus est O vid iu» Ep. 12. 140. Ex illa imitatione 
Sânt legend. conjiciebat TSMa flmerea t. t. tuba; ut Propertias ejasque imi- 
tator opponat tibiam nnptialem illi, quai • Cantabat montis tibia faneribos.' 
Ceterum, ne temere ab Heinsio Broukhusioaue bic discessisse dicar, fulciri 
et correborari sententiam meam videbis a CI. Hemsterhusio, in Ulius Ani» 
madvv. ad h. V Burm. Huscbk. Ep. ad Sânt. legebat Ah m. turn q. c. t. Ludkt 
soma. Qaam esse ingeniosam, minus suavem tamen, stârnit Lacbm. Kuiaoel 
pronuntiat Ast. p. 25. recte legere quaiee e. t. tibia caniu», qui semne* a aciolo 
invectam putat. Ah nu t. o. e. t. C. «orna. defendit Lacbm.— 12 Non opus etae 
puto, ait Ast. p. 26. ut pro tibia in ts. 11. reponatnr Lydia, si legi» ipea tuba. 
Quod sine idonea ratiooe emendatnm opinatnr Kuin.— 13 * In Posta. Guarn. 
Dresd. incipit bic nova El. cum inscript. Ad Cynthiam. Hos seqaantar Brix. 
Venet. Aid. 1. Cotin. Sed Aid. 2. et ed. Mur. non diridit a prsseedd. Pateri» 
Dresd.' Barth. ' Novam bic El. quataor dlstichis ccnatantem, plarimi in* 
cboant Codd. ut ex Pace cod. notaverat Perreius : et sic Mentei. Neapoltta» 
Uns, Borr. Regg. Colbertt Leidd. mei, Vossiani, Dorv. nec aliter pr. alheque 
vetusta? edd. Sed recte cohrereni cum pra?cedd» Patria ia Vossiane, Non 
probo viii docţi, quicumque sit, trajectionem in boc disticbo, qui, teste Dor* 
villio in Mise. Obs. Voi. i. p. 431. bic corrigend. arbitrabatur, [et frustra, 
pronuntiante Barth.] U.nunoatri» a. debere triumphis? JV. de patriot, m. erit. 
Praeferrem potius conjecturam Heinsii LatiU, lteet minus necessariam cenr 
seat Schraderus Animadv. ad Musaeum 12. p. 230. Non male tamen eam 
astruit loco Claudiani vi. Cons. Honor. 507. cui eandem rocem Heinstus qno- 

2ue restituit ii. de R. P. 177. Certe Latium ssepe in painaw, aliasve voces, a 
brariis permutatum fuisse patet ea Notis ad Tom. ii. Antaol. Lat. p. 389. 
quanquam recepta lect. etiam commode servari possit.' Ban». * Iibr. scrîpti 
omn. aliud Carmen bine ordiuntur : primus Volscus in ed. 2. ex doobus unum 
fecit : * Elegiam separare/ inquit, * non austm, quoniam ex eod. ducitur argu- 
mente.' Non nego omnia ad unum Carmen pertinere : sed, quia non satia 
bene cohaerent, non dubito ouin antiquus librarius interstitio lacunam indi- 
care voluerit.' Laekm. qui htc asteriscos ponit, et cam Rubnken. reponend. 
jabet Parthiâ pro patrii*, sed pronuntiat nihll mntand. esse in va. prox.— 
16 * Sic Scaliger, ex corrupta membr. pene omn. lectione, Quod ai term meat 
eemitorem, Et sane ex ru mea non dimculter fit Romana : turn et mos ipse 
favet, notissimus, et nulii non dictus. Sed, audebo dicere, unice ad gustam 
meum est ingeniosa Heinsii correctio, N. ad Or. i. Tr. 8. 31. quam suggerit 
tarbatus ordo literarum, Quod mea n tenera* comitarent. Profecto nullus mini 
scrupulus restat super germanitate loci admodum feliciter restituti.' Broukh* 

NOTJE 

atentabantur. Lugubre vero ac que- ribus potentiorum adbibitam fuisse 

rulam quoddam resonabat tibia, unde tubam testis est Virg. xi. J5n. de fu- 

fiuieribns adhibebator plebeiorum. nere Pallantis : * It coelo clamorque 

Orid. * Cantabat mcestis tibia fune- virum clangorqne tobarum.' 

ribus/ 16 Castori» equus] Cyllarus iuţelii- 

Funesta tuba'] In exequiis et fune- gitur, Castoris eqaus. Xanthus enim 
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Hinc etenim ţantum merait mea gloria nomen, 

Gloria ad hyberaos lata Borysthenidas. 
Ta mihi sola places : plăceam tibi, Cyntbia, soltts : 

Hic erit et patrio sanguine pluris amor. 20 



ret equus magni Cast orie . Ex hocenim miiitio tom mognomf ornam turnat t 
obtimuty qus& /ama nsque ad geUdoe Borystkemaoe penetram*. T* mihi una 
placesy o Cynthia; unue quoqne ego tibi plăceam: amor tete mihi longe carior 
erit 9 auampatermtm gemu» 



<*>rf^^*^»■»>^^»^»^#>»*■ 



' Vera m. comitarem membr. fere omn. et Aldd. Mor. Basil. &c. Comtforeiii 
tamen Dresd. Colin. Gryph. Grass. Grav. Etsi e. m. Brix. ComUarent Voss. 
qooqne laodat, iii. de Anal. 7. et sic ease dicit in Mas.' Barth. qni nostram 
lect. ezhibet cum Burm. qni sie monet ; * Non dnbitavi banc lect. Propertio 
reddere. Quod ri vera meat Meotel. Leidd. Vossiani, Borr. Groning. Dorv. 
mei, ceteriqne : et ita in ano cod. Propertiano extare scribit Ciora». ad Ot. 
xiv. M. 869. Et ei vera meat comitarent Leid. 2. Ask. Regg. unusque Colb. In 
altero Qatd ai vera meat. In alito oomitoret, comUarem, veţ comitorer f aed cernu 
torent in plerisqne. Sera eonjecerat Ond. aed restitutionem Scaligeri firmat 
Propertius ipae iv. 3. 45. Scaligero recte assensus est Piasseratius et Geb- 
hardns. Livin. nalla Scaligeri menţiona neta» eand. coqţ. proponit ia Notis 
snis p. 83. Nollem Broukhusius amplexus fuisset, et in ipto contextu dedis* 
•et, Heinaii conjecturam, Qaod mea ei tenerat comitarent. Sic enim legend. 
existimabat Tir illnstris» non tantnm ad Ov. u. A. A. 6S6. et i. Tr. 9. 81. aed 
et ii. Advers. 5. p. 239. 240. et N. Prop. p. 686. Qoia aotem * tenene podise' 
centies fere poeftis dicuntur, an îdeo htc quoqne Propertins boc commnni 
epitheto nsas est? Rejecta tamen Scaligeri emendatione, Heinsio etiam obse- 
cntns eat Slcbterman de Pcenls Militar. 8. p. 43. 44. Sed snffragio longe 
maiori se toeatur, Hemsterbnsil nempe, cnjns de b. 1. animadversione eam 
stabilifanf videbit lector, ita tamen nt veterem lect. non penitns rejiciat.' 
Burm. Sic dicit Hemst. ' Scaligeri correctionem Hefosians anteponere 
non Toreor...«JSxperire jam, si placet, an seque commode sensns in Heinsiana 
lect. procedat. Nec nnlla est pristloam lect. defendendi facultas, dnmmodo 
comitarent scribatur, ut vera castra Propertins opponat nmbratili Amoris 
miliţia?/ ' Qnid agamns potlos,' ait Lachm. * qnam nt, prara Scaligeri emend. 
omissa, corrnptam omniom Hbr. scriptnram revocemns Q. si vera meat comita- 
rent. Snb ea qnid lateat, me non intelllgere fateor : nec quicqnam facile hic 
andend. est, cnm singnla disticha non aatis bene coha?reant. Neminl igitnr 
conjectura? me» veritatem persnadere volo, qna dnctns aliouando tentaţi 
scribere Quod si cura meat comUari. Hoc tamen certe commodam sententiam 
parit.' — 16 Magnum Heins. — 17 Non opns esse cum Ayrm. legere mereat pro- 
nuntiatBorm.— 20 Evat. Voss. 4. Patriot 1. etBurm. 2» 4 Qula inantecedd.' 
ait Bnrm. ' amorem gloria? militari castrisque longe piwposuerat, mnltnm 
erigi posse hnj. 1. sententiam arbitror, si legamns Partho s. nane conj. proba- 
bat Rahnken/ 

NOTJE 

et Cyllarasdnoinsigoeseqni foerunt, tra sectanda, ai in castris pneljss 

qnos a Jnnone mnneris nomine Cas- etiam militareut, 
tor et Pellox acceperunt, qnos Jn. 18 Hubernos Borytthenidas] Scy- 

noni Neptnnns donaverat. Sensns thisa populi snnt Borysthenis flnminis 

igitnr est, Cyllarnra, magni Castoris vel etiam palndis ejusd. nominis ac- 

eqonm, non aatis rotarăm Poet» nos- col» ; qni dicuntur * hyberai,' quia 

tro, neqne aatis esse Yetocem ad cas- nimirosn eornm regio continuo geln 
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riget, utpote quas ad teptemtrionem 
maxime vergit. 

20 Patria tanguituf] Parentibus, li- 
beria, propinquisqne omnibos. Sic 
£1. 16. Lib. i. 'Sanguini* et cari ▼în- 



cuia rupit amor/ EU 11. ejnsd. 
Lib. i. 'An mihi sit major cane cus- 
todia matris, Aut sine te vit» cura 
lit ulla mese ? Tu mihi sola domns, 
ta, Cynlbia, sola parentes.' 



£LE6IA VIII. 

AD AM1CUM. 



Eripittjr nobis jam pridem cară poella; 

Et ta me lacrymas fundere, amice, vetas? 
Nullae sânt inimicitiae, nisi amoris, acerbae : 

Ipsum me jugula ; Ienior hostis eris. 

Amica jmndwhm dUeeta. mihi rapitur; tu temem, o amice, Aere me prohibea? 
Oaia nulla mihi eunt gravm ntsi u mo rii causa. Meipntm gladio con/ode, tibi 



' Omnia huj. £1. în Mss. et edd. vetustis longe alio ordine exhibentur, el 
quaedam aliunde in eam translata snnt ex iii. 16. [nobis 18.] Vel non 
nnnm efficiunt Carmen, frustaqoe illius avulsa novas constituant Elegia*, 
nt ex Scaligeri Notis patet, qnem, ita ut melius digessit, secutns est 
Broukhusius. Singula snis locis breviter indicabo. Ad Amieum inscri- 
bitur in Colbertt. Borr. Oroning. meis et reliquis. Ad Cyntkiam in Regg. 
aliisque. Certe ad Cynthiam instituitur sermo ab illa Elegiae hnj. parte, vs. 
Sţ. [nobis 9. 1.] sed quse in multis edd. novam Elegiam constituit: et viden- 
tur nonnulla adhuc etiam post Scaligeri transpositionem, licet meliori or- 
dine, quam in priscis edd. habebantur, institutam, loco non suo collocata 
etse, neque apte cobssrere, ut plurima alia in Propertio, et prosertim hoc 
Libro secundo, innumeris locis confusa et turbata sunt/ Burm, — 1 ' Barth. 
Anim. ad Papin. ii. ,Sylv. 1. jubet legi tam: nescio quam bene ; neque 
ipse rationem dedit. Libri nihil mutant, nec videtur quicquam mutând/ 
Broukh. Et recte, judice Burm. Arrip, Exc. Mod. s. Groning. i. e. Abrip. 
monente Burm. qni Erip, hic vim majorem indicare statuit. — 2 Negas Voss. 
4.-3 Sunt in. nul. Dresd.— 4 Lector Leid. 2. Dorv. 1. Segnior Guarn. Voss. 
1. 3. Burm. 2. ' Lenior,' ait Burm. * recte se habet, sed legend. vide tur 
fen. a. eriej se. pro ero. Assentiunt Boltius in Sylv. Crit, p. 74. et Kuin. 



NOTJE 



1 Eripitur nobis] Ereptam esse sibi 
Cynthiam suam graviter conqueritur 
lamentaturque Propertius, dolorem- 
queob id conceptum impatienter fe- 
rens et mortem sibi et Cynthiae mini- 
tatur. Ad mentem fere Proporţii 



Tibnll. iii. 2. 'Qni primum caram 
juveni, carumque puellss Eripoit ju- 
venem, ferreus iile foit. Duros et 
iile foit, qui tantum ferre dolorem, 
Vivere et erepta conjuge qui potuit.' 
4 Jpsum me jugula] Ostendit gtm- 
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Possum ego in alterius positam spectare lacerto? 5 

Nec mea dicetur, qnee modo dicta mea est ? 
Omnia vertuntur ; certe vertuntur amores. 

Vinceris, aut vincis ; haec in amore rota est. 
Magni saepe duces, magni cecidere tyranni. 

Et Thebae steterant, altaque Ti;oja fuit. 10 

Munera quanta dedi, vei qnalia carmina feci ! 

lila tamen nunquam ferrea dixit, Amo. 

placaUlior immicus ero. An ego susţineam miere pnellam meam w» alteriusgremio 
jacentem? neque amplius mea appeUabitur, qua paulo ante appellata est ? Cuncta 
mutantur; prqfecto etiam amores mutantur: tu vel rictus jaces, vel vktoriam 
refera; iste est orbis et vicissitudo fortunm in amore. Frequenter potentes exer- 
cituum ductores potentesqpe reges in acîe periere: ac qnondam Theba floruerunt, 
et magna Troja periit. Qualia et quam magna dona largitus sum f aut quot versus 
scripsi! ista tamen puella savimma nusquam mihi dixit, Te diligo. Nimis igitur 



qui eara emendationem yerissimam vocat. Mits. p. 161. Ieşit len. hostia ero,— 
5 Possim malit Burm. cum Heios. — 8 Pro hac conj. Heins. caca vel aqua. 
Sed hac minime solicitând, pronnntiat Bnrm. ' In edd. Mur. Grev. [Rouill.] 
post h. vs. est asteriscus cum interstitio: neque tamen in Groniug. et 
Gnarn. ulla est lacuna.' Barth. « In meo utroque et Dor?, lioc distichon 
precedenţi [se. vss. 9. 10. nobis] anteponitur.' Burm. qui cum Brookh. 
illnm mutat ordinem.— 10 « Steterant edd. plnr. sed ' fuit' requirit steterant, 
penult. correpta. Ruit Heins. pessime.' Barth. Steterant Borr. Groning. 
Leidd. Vpss. 3. Dorvv. Burmm. aliique, ut in primis, Aldd. ceterisque ?e- 
tustioribus edd. Quod damnat Lachm. * Steterunt...ruit Heins. ad Oy. 
Rem. Am. 66. Vulg. hic tueri se potest.' Burm. — 11 Lachm. reponit va, 
quaL Franc, vuit qua non ego carm. feci? — 12 JHcit Dresd. Post h. vs. aste- 

viores sibi non esse inimici tias quam amore fortuna; undeProp. i. 6. 'Me 

propter amores ; dicitque facili as se sine, quem semper voluit fortuna ja- 

condonaturum, si jugnlnm suum gla- cere.' De hac amoris rota loquitur 

dio appetatur, quam si sibi eripiatur iile Plautinus amator in Cistellaria 

amica. In eandem sententtam Tibull. Act. n. se. 1. 'Jactor, erneior, agi- 

i. 9. € Ure meum potius flamma ca- tor, stimulor, versor in amoris rota.' 

put, et pete ferro Corpus, et intorto 10 Et Theba steterant] Thebae civi- 

verbere terga seca.' tas fnit Bceotiae, quae quondam Athe- 

7 Omnia vertuntur] Unde Hlud Te- nis claritate non cedebat ; duobus 
rentii : * Omnium rerum vicissitudo Diis Hercule et Baccho alumnis fuit 
est.' insignis, duobusqoe item ducibns E- 

8 Vinceris, aut vincis] Unde et Ov. paminonda et Pelopida commenda- 
i. Amor. 9. * Marş dubius, nec certa bilis. 

Venus, victique resurgunt, Quosqne Troja fuit] De Troja ab Grsecis 

neges unquam posse jacere, cadunt.' fiinditus eversa lustoriam norunt om- 

Hac in amore rota est] îs orbis est nes. Virg. ' Fuimus Troes, fuit I- 

fortunae in amore. Valet etiam în lium.' 
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Ergo tam multos ntmium temerarros annos, 

Improba, qui tulerim teque taamque domam. 
Ecquandone tibi liber ram visus? an usqne 15 

In nostrom jacies verba superba caput? 
Sic igitur prima moriere setate, Properti? 

Sed morere : interitu gaudeat illa tuo. 
Exagitet nostros manes, gectetnr et nmbras, 

Insultetque rogi», calcet et ossa mea. 20 

Quid? non Antigonae tamulo Boeotius Haemon 

Corruit, ipse suo saucias ense lătra, 

ego sfătos, qui tam per longmn Umpus te, o crudeti* et perfida, rnosque, tuamque 
famUiam passuefuerim. Quandonam amărui tibi liber incedere ? An eemper t» 
meum caput dieta voceeque faetuoeae eonjtcieeî Ita ergo in juventuteperibie, o Pro» 
perti. At peri; tuaque morte ista puelta latetur. Insa meam umbram âbexet 
et cruciet, maneeque infesţo pereeauatur animo, meoque bueto ineuUet, et meu cine- 

suo ipee gladio conftxut 



et cruciet, maneeque înfesto pereequatur animo, meoque bu 
re» calcibue proterat. Et quidf norme Hatnon Bceotius 



+++*++ +* *+■+++■ 



riscam ponjt Lachm. — ÎS * Oroning. tam «. quod magii arridet.' Broukh. 
Jam Mentei. Voss. 1. Dorw. Bnrmm. et prim» alisque vetust» edd. No- 
vam hic Elegiam facit Oay. legitque O ego tom* * In primis haj. Carm. 
versibas ne quid excidiue suspicemur, f. interpretando cavere poterimus... 
Ita illa interpretări possumus, non nimis tamen, ut mihi videtur, probabi- 
liter. At, qui sequuntur quatuor versiculi, quid buc faciant, non intelligo. 
Quid, qaod eorum sententia prorsus obscura est. Interpretibus quidem 
nihil durum est. Non frustra Heins. et Franc, conjectasse videntnr Ergo 
ego tam. Şed niţiil b»c, ut dixi. ad precedentia.' Lachm. — 14 Qusa Neap. 
— 15 ' Ecquandone Scaligerani libri scripturam babet et Boit. In nostns 
duobus erat Et quando ne. Et quando Carrionis codex Valeriî FI. ii. 393. 
recte ac vere. In Groning. erat Et quando ire, ubi du» tineolae, quae con* 
stituunt n, disparat» sunt et corruptss in ir. 9 Broukh. Ecquandone Exc 
Mod. Colot. duo Vat. Neap. aliique, quod veram esse lect. pronuntiat 
Burm. et exhibent B. B. B. L. Et quandone Dresd. Leidd. Dorv. 1. Bunmn. 
Et quando ire pr. edd. et Aldd. Colin. Gryph. Graev. Lond. cett. Et qmoniam 
ire Voss. 1.— 16 ' Jam vero,' alt Lachm. < qui vss. hos exeipiunt * Sic igitur/ 
&c. in libris oran. conjuncţi prioribus, ii ad aliud penitus Carmen pertinent :' 
et novam £1. exinde orditur. Asteriscum porro post h. va. ponit— 17 * Sicne 
Heins. quasi vero paiticulae interr. non saepe onrittantur in orat.' Barth. — 
18 S. morte Groning. Daninant Barth. Burm. — 21 ' Antigona sex libri, 
Latina ftexione : et ita fere solent poet» in nominibns Gnecis/ Broukh* 

NOT7E 

20 IneuUetque regie] ' Rogns' pro* est, ut corpora cremarentur mortuo- 

prie est congeries lignorum, qaibus rum, postqaem longinquis beliis ob- 

corpora mortuorum cremabantur. rutos erai cognoverunt. Primus • 

Somitar hic etiam pro cadavere ere- gente Cornelia dictator Sylla crema* 

mando. Vetustisstmumautemsepul- tusfnit. 

turstgenusfuit corpus terne tradere: 21 Antigenm tumulo Bmotiae Uor- 

sed postea apud Romanos institntum mm%\ Hsmon fuit Creontis, Thebe- 
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Et suţ cum miseree permiscnit ossa puellae, 

Qna sine Thebanam noluit ire domum? 
Sed non effugies : mecum moriaris oportet ; 25 

Hoc eodem ferro stillet uterque crnor. 
Qnamvis ista mihi mors est inhonesta futura ; 

Mors inhonesta quidem : tu monere tamen. 
Zile etiam abrepta desertus conjuge Âchilles 

Cessare in Teucros pertnlit arma sua. 30 

viscera concidit ad Antigones tumuktm, suumque corpus infeUcis istius puelUe eor- 
pori comMucuity $me qua noluit in Thebanam regim* reverii, suumque genus ulte- 
rius procedere? At vero ta turn aufugies: neeesse est ut mecum tu pere**, et ut 
iaio glotUo nostrom utriusque ecmguufiuut. Quanquam hac mihi mors fuiwra est 
turpis et imiecora : mers equidem mihi turpis erit ; attamen tu morieris, Ipse 
etiam AchiUes, erepta per vim amica, dereUetus domi suas arma sua feriari passus 



■***sf**>+*+++>+^++ 



Quid mm? Antigone Dresd. Borr. Burm. 1. Antigone etiam Neap. 2. Ask. 
Colbertt. i. e. Antigones, monente Burm. nt in Vom. 3. et ita, ait Barth. 
edd. omo, praeter Bronkh. Vulp. Gbtt. Sic Lachm. exhibet, et defendit ad 
in. 14. 31. sua? ed. Antigona exhibent B. B. B. et sic Vat. 5. Borr. Gro- 
ning» Nonne Antigones Heins. B. hemon Burmm. Neap. Regg. Colbertt. et 
prisese eda. — 22 Contudit Franc, in lib. sui marg. Non probat Burm.— 
23 ' In uno Colb. commisc. quae sane alliteratio minime insuavis est ap. aurea 
purgatas : quanquam et vulg. ferri potest. Suet. Dom. 17. commode firmat 
Colb/ Broukh. Perm. non neeesse judicavit Burmannns mutare, et exhibent 
omo. edd. nt ait Barth. praeter vulp. Broukb. et G8tt. Ceterum tam m. 
Voss. 4. Exc. Mod. s. Groning. Tune m. Dorv. 2. Damnat Burm. Corni- 
sera Vat. 5. Francius misera puelta; infeliciter, judice Burm. — 24 Queis 
Heins. — 25 ' Bfficies Bon. Guarn. Dresd. edd. omn. praeter Broukh. Vulp* 
Qott. Cf. tamen Passerat, et Lips. Ant. Lect i. 20. gui effugies probant. 
Morieris ed. Mur.' Barth. Eftugies Perr. v. c. Colot. Vat. 2. Neap. a m. 
sec. Mentei. Groning. Effictes Regg. Colbertt. Leid. 2. tres Voss. Dorv. 1. 
Burmm* et antiquae edd» Effug, recte Broukh. edidisse, sequentem Scaii- 
geri editionem, statnit Bnrm. Sequuntur et Barth. et Lachm. — 26 ' Omn. 
membr. ferro: quod, quamvis id. dicat, fuit tamen indicând. Et sane ' ferri ' 
voce quam ' teii' libentius u tun tur scriptores Rom. Ferro quoque exhibent 
primitns ciisi. Quocirca telo pro glossa videri potest ex marg. irrepsisse : 
neque tampn defendi non poteat, etiam principum «criptonim exera- 
plis.' Broukh. ' Telo vnlgg. sec. Broukh. in meis nihil tale.' Barth, Ferro 
exhibent B. B. B. L. * Ferro^ pro telo, quod in ed. Scai. est, recte 
astruit Broukh. idque ab omn. codd. quorum Excerptis utor, et pr. edd. 
firmatur. Quod Franc, in marg. cod. sui conjiciebat, stillet telo utriusque, 
paucis arrisurum opinor.' Burm. — 27 Q. hac m. m. Dorv. 1. — 28 Mortare 
Voss. 1. * Hic sequitur in multis Mss. et meo utroqne vs. 17. huj. El. * Iile 
etiam abrepta,' &c, usque ad vs. 28.' Burm*— 29 Ad h. 1. notaverat MarkL 

NOT^ 

mm in Beeotia regis, fitius ; qui, cam lum seipse gladio interemit, neque 

andiisset jnssn patris occisam ruisse snperstes esse voluit pueite,sine qua 

Antigonem, filiam (Edipodis et Jo* nolnit domum reverti. 

caste, quod fratrem Polynicem se* 24 Thebanam noluit ire domum] Vel 

petusset, ad ipsias Antigones tumu- noluit Thebas in patris Creontis pala- 
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Viderat iile fugas, fractos in Iittore Acbivos, 
Fervere et Hectorea Dorica castra face ; 

est. Conspexerat tpse Achivos circa tittus maris/i^a dtisipatos, ac Hcctmtu igni- 



1 Modo dixerat vs. 13. i Cur exempla petam Graium ?' et ecce exemplum 
Achillis. Sed om ni a sunt tnrbata et confasa io bac El.' — SO l Passeratius 
et Gebh. legunt ta Teucros: uterque, nti aiunt, ea lib. vetere. Noştri omo. 
in tectis. Goy. non infeliciter reponebat inthecis: nihil verias.', Broukh. 
' Ia Teucros C. Corn. In thecis Bronkh. in textnm recipit cam Gott. In 
tect. nempe tentoriis, e frondibus et arboram ramis construcţia, edd. mese 
ad nnam omnes.' Barth. * In thecis ex sola Guycti, temerarii Critici, et 
qaera raro ceteroqnin sequitor, edidit Broukb. Admitterem, si vocem hanc 
poetis, elegiaci» prsesertim, usitatam vel ano loco addacto ostendisset ; de 
quovalde dubito. Antiqnarnm edd. scriptura fuit in tectis: quod in Leid. 
2. tribus Voss. Dorvv. [Dresd.] et meis iegitor. Casare in tectis corrnpte 
Leid.U. Praeferend. existimavi in Teucros: et ita in marg. Dorv. 2. scriptunr 
reperi.' Burm, Amplectitur Lachm. ta tectis: et, ' Ita Achillis/ ait, * ten- 
toriam appellat, Homero prsseunte II. xxiv. 471. Nec miram post ea, quas 
ibid. habes de Achillis tentorio, vs. 449. seqq.' — SI ' Sic Palm. ex cod. ve- 
tuste reponit : quomodo et Passeratios in Mem. invenerat. Omnino recte : 
et javat in partem noster 1. qui habet iile Phrygas, qnod etiatn Iegitor in 
Borr.' Broukh. ' F.f. Mas. Palm. et Passer. qoanqnam et vulg. fuga traci. 
reliq. edd. a Brix. ad Lond. ferri potest.' Barth. ' Fugos, fract. est lect. ex 
codice Palraerii, Fruterii, et Passeratii deducta, cai acqaievit Broakhasias. 
Phrygas Exc. Scai. sed qnis hanc lect. a librarioram ingenio derivatsm dicet, 
eaque scriptura fugas defendet, cam hoc potius ex illo formasse videantur ? 
In Dorv. tamen, Neap. [Dresd.] et Vat. 5. etiam fugas, et pro varia lect. în 
Voss. 3. in quo a m. pr. Phrygas, ut in meo 1. Fuga Voss. 4. et Leidd. 
Fuga fract. Frut. et Wassenbargias. Fract. etiam in v. c. Passeratii, [et 
Dresd.] unde iile fuga stratos legebat. Tract. tamen est in Leidd. tribus 
Voss. meis, et Dorv. Tractosaue Voss. 3. Heinsius legebat Phrygas stratie 
Âchivis: vel fuga. spor sos: vel aeniqne. Vid. IUaco fract. Achivos: quod ulti- 
mum ingenio ejus dignissimum. Sed Hemst. ex vestigiis codicum, m quibus 
Phrygas, veram Propertii manum sic efformandam judicabat, Phrygas, frac- 
ţie, in Iittore, Âchivis. Post tot virorum eroditoram conjecturas placeret 
pro ceteris secunda Heinsii, nisi mox * sparsas cssde' sequeretor: vel, 
fugos, stratos. Cerda ad Virg. JEn. i. 470. fuga tractos h. in 1. affert.' Barat. 
' Fract. non solicitând, erat. Phrygas arammatico originem snam debere 
videtur.' Kuin. ' Fugos, fract. H. Berchemii liber ap. Palm. Spicil. p. 802. 
et hoc ferri optime potest. Ceteri codd. plerique fuga tract. vel fugas traci. 
quod non est commodtim. Verum videtur iile puras, fractos. Phrygas gram- 
matico originem suam debere nemiui facile vir doctus persuaserit/ Lachm. — 
32 D. transtra Heins. Sed castra pro navalihus, statione, monente Burm. . 

NOTJS • 

tiara redire ; vel noluit genus regum plins adversus Trojanos decertare, 

Thebanorum nlterius procedere, quia donec puellam intactam cum muneri- 

nimirum ipsius interitu tota gens ex- bus regiis restituisset Agamemnon. 

tineta est. 31 In Iittore] Rhaetseo, vel Sigsee, 

29 Abrepta conjuge AchUks) Bri- nbi pugnabatur ; unde Virg. ' Dar- 

seidem captivam mirnm in modam danidum toties sudavit sanguine Ht- 

dilexit Achilles ; quse cum ipsi erepta tas.' 

faisset ab Agamemnone, noluit am- 82 Hectorea Doricacastra face] Hac- 
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Viderat informem multa Patroelcro arena 
Porrectum, ei sparsas caede jacere comas ; 

Omnia formosam propter Briseida passus : 
Tantns in erepto ssevit amore dolor. 

At postquam sera captiva est reddita poena, 
Fortera illum Hsemoniis Hectora traxit equis. 



85 



bus Doricam classem kwensam ; aspexerat Patroclum jacentem mortuum, multoqne 
conspersum pubere, ejusque coma* sanguine concreta* dissipari, Pertulit autem 
omnia propter pukkram Briseidem; tom magna et acerba ira est, qnae amica erepta 
coasa concipitur. Sed, quando tandem captiva est restituia tarda porno, idem ipse 
raptavit fortem illum Hectorem equis Hamoniis. Quandoquidem vero non sum 



++v+++**i*+<*>+<* 



—34 Project. Voss. 3. Damnat Bnfm.— 35 * Exc. Mod. O. formosa pro Bri- 
seide passus Achilles. Saltem librarias iste, versum immutans, vel, si AchiUes 
margini pro glossa foerit appositom, idqae in contestam receperit, scripsisset 
O. pro pulchra Briseide p. A. vel, pro serva Briseide: quia ' captiva' seqaitar.' 
Burm. — 30 * Notari raeretnr in utroqne meo cod. hic legi scavit: verbo in- 
audito, licet x scaevns' vox elegans sit, sed saepe a Ubrariis ejecta, supposita 
voce saevus.' Id. — 37 Seva Voss. 4. Exc. Scai. Dorvv. Sed sacra Voss. 1. 3. 
Burm. 2.-38 Ham. edd. Aldd. Colin. Vulp. Barm. Lachm. — 39 * Unius li- 



NOTJE 



tor, Priami filius, excellens viribus, 
Grsecos invasit ; qaos et fugavit, eo- 
rumqae castra et naves injectis faci- 
bus incendit. Ov. zur. M. « At non 
Hectoreis dnbitavit cedere flamniis.' 
Et : * Ecce ferunt Troes ferramqne, 
ignemqne, Jovemque In Danaas clas- 
'ses. 9 Dorica dicta sunt castra Grae- 
comm a Doro, Neptuni filio ; a quo 
Dorienses sen Dori dtcti snnt Greci, 
Parnassom accolentes, adjacentem- 
que regîonera. 

33 PatrocUm arena] Hector Patro- 
clon Achillis amicissîmum occidit; 
qnod impatienter ferens AchiUes, re- 
cepta Briseide reconciliataque cam 
Agamemnone gratia, adversos Troja- 
nos iternm arma capessiit, qno Pa- 
trocli mortem ulcisceretar ; prins non 
qaietnrus, donec Hectorem amici in* 
terfectorem interemisset. Ostendit 
ergo Propertius Achillis exemplo, 
q nan tas sit dolor, quanta indignatio 
amoris erepti. 



35 Briseida'] Briseis paella fuit, a 
Brise patre sic dicta, ex Lyrnesso ci- 
vitate oriunda; qnam Achilles ita 
amavit, at, cum ipsi erepta fuisset ab 
Agamemnone, implăcabilis dissidii 
inter Achillem et Agamemnonem 
cansa fuerit; nec* nsqnam addnci 
potnerit Achilles, ut arma snmeret 
contra Trojanos, donec Patrocli mors 
nuntiata, Briseisqae intacta ab Aga- 
memnone reddita eundem ad pag- 
nam amicique vindictam exstimola- 
vit. 

38 Hamonus Hectora traxit equis] 
Haemonii equi Thessali sunt : Thes- 
salia enim dicta est etiam H«monia. 
Hectorem porro, ad cnrrnm Achillis 
relîgatum fnisse tractam testator 
etiam post Homerum Virg. i. Mn. 
* Ter circnm Iliacos raptaverat Hec- 
tora mnros.' Ovid. etiam ni. Tr. 11. 
' Hector erat tanc cum bello certa- 
bat, et idem Tractas ab Haenionio 
non erat Hector equo.' 
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Inferior multo cum sim vel matre, vel armts, 
Miram, si de me jure triumphat Amor ? 40 

Achillt par aut bellica virtute, aut armarum genere, an mirum e&trideme Amor 
merito triumphat ? 



+*++++>+++•+*<+ 



terulae transpositîo tenebra» hnie 1. offndit : est enim legend. matre. Pas- 
seratius etsi monnerat ap. Nostr. matre esse legend. auctore lib. ano vetere ; 
id adeo non movit ecphrasten nuperum, ut potias maluerit reţinere insul- 
sam iHam lect. vulg, Credas hana palei» victftare, abjecţi* fragibu*/ Broukh* 
1 Morte Venet. 1500. Aldd. Colin. Grsev. Lond. cett. Legend. matre. Jn arta 
Brix/ Barth. ' Multum Dorv. qood non penitus rejiciend. quia ssspe ' mul- 
tum* comparativii additar pro, multo. Morte Leid. 1. tres Voss. Dorvv. et 
meus 1. Vel in arte Leid. 2. et meus 2. Sed matra Perr. v. c. Colot. Vat. 1. 
2. quod probat Heins. et optime assernit Broukh. In hoc autem disticho 
desinit Elegia haec in multis edd. priecis : et in raeo cod. pr. nova incipiebat 
snb titolo, Ad Amicam de Rivali, vs. 81. [Burm. sic] ' Iste quod est,' <tec 
i Hoc ipso,' &c. vs. 41. * Penelope poterat/ Sec. neqne aliter in meo 2. Borr, 
Oroning. alitsque/ Burm. Conjeeerat Suia. tarte, sed tandem in matre aequie- 
vit : quam amplectttur Lachm. — 40 Legi etiam posse ceâset Burm. si codd. 
addicerent, M.ni. KuinoeU val de arridet IWte legentis pro jure in Bibi. 
Amst. Crit. Voi. ii. P. ti. p. 15* qnippe ad qoem hanc El. scriptam esse vs. 
2. doceat. 



ELEGIA IX. 

AD AMICAM DB RIVALI. 



Iste quod est, ego ssepe fui : sed fors et in hora, 
Hoc ipso ejecto, carior alter erit 

Egofraqawatarfai id qu$d iBeeat; at faraon etiam nwx alias erit otlectior eodun 

1 ' In qninqne libr. scribitnr fors et, vocibns divisîs. Ante Scatigernm 
forsit repoaoerat Canter. tv. Nov. Lect. 8. qaem car silentio pnrteriret Pas- 
seratias, cansas nibil erat. Heins. fors et scribi jnbet N. ad i. Val. FI. 478/ 
Broukh. i Forset Brix. Venet. Aldd. Forsitonh. edd. Leid. Passer. Ora 
Dresd.' Barth. qui forsit exhibet. * Ab h. vs. [Burm. 7. 33.] novam El. 
multa? ordiuntur edd. vetusta», et codd. Fors an Voss. 4. Fora et recte Borr. 
Groning. Leidd. Voss. 1. B. Dorvv. et priscae edd. et hoc recte astrnit 
Broukh. in curis secundis. Nam in ed. 1. forsit, quod in Vat. 2. Vid. 
Markl. ad Stat. Sylv. p. 321/ Ban».— 2 Erepto Palat. 2. Regg. Groning. 
Leid. 2. Dorv. Brix. Electo Palat. 1. Dresd. Heinsian. Borr. Neap. 1. Dorv. 
1. Colb. 2. sed erepto in marg. quod f. pe ti tu m censet Burm. ex El. 8. 36. 
ubi aptiorem locum habeat. Statuit is ejecto hic bene se habere : et sic 

Nora 

1 tete quod est] Rivalem a Cynthia am ac iibidinem, quae neque nna qui- 
fuisse sibi pnelatum graviter conque- dem nocte potuit sola sine amatore 
ritur Poeta, Cynthiaeque impudicUi- dormire, vehementer insecta tur. 



Digitized by VjOOQ IC 



MB. II. «LEG. 9. 257 

Penelope poterat bis denos cola per anuQS 

Vi vere, tam multis fcemina digna procis, 
Conjugiam falsa poterat differre Minerva, 6 

Nocturno solvenş texta diurna dolo. 
Visura et quamvis nunquam speraret Ulyssen, 

Illum expectando facta remansit anus. 

illo repulso. Penelope sustinebat integra et intacta permanere viginti annos, qu» 
fait matur digna tonte amatorum numero. Sustinebat fallaei Minerva procrasHmwe 
nubendi tempo*, retexens fraude nocturna tekan ituterdiu contestam: et, quanauam 
Ulyssem stiura nmquwn speraret se visarăm, Uium tameo prastolando facta eat 



exhibent B. B. B. L.— 3 * Bis$enoa Gronîng. ap. Livin. cui rairnm videtur, 
«am fabulse 20. annos errasse Ulyssen referant. Sofa Kopp a . Obs. Phil. p. 
139. sensu eod. nara salva est, incorrupta, quae lectum viri non temeravit 
alios admit ten do. *Vytb tbvcvrfipiov ex Enrip. Orest. jam Livin. laudavit.' 
Bartk. i Poterat bis denos salva codd. et edd. antiqu» : nisi qnod potuii 
Dorv. 2. Bis senos male Voss. 8. Groning. et Livineii cod. Salva antem 
Dorvillio aliisqne viris doctis non im meri to displicebat: llcet Livin. et ante 
enm Vohcus exponant, integram, incorrnptam. Casta Gnyeto arridebat. 
Sancta J. Arntzenio ad Aurel. Vict. de Viris Illustr. 46. Sola recte in lib. 
soi marg. conjecerat Franc, et Markl. cni preterea vs. seq. unica dig. legend. 
▼idebatur, sed hac qnidenn emendatione carere possnmus. Franc, conjecerat 
fcem. culta. Sola etiam se probavit Schradero Emend. 6. p. 124. et sic in ora 
ed. Grsev. conjecerat Markl. Eand. lect. variantem notaverat etiam L. Lat. 
monente Schradero. Optime antem Penelop» convenit sola, a viro tam din 
deşerta ac vidua : et hanc lect. sna imitatlone armat Ândr. Naugerius, qui 
hune 1. in animo habnisse videtnr Elegia cnltissima ad Amicam rusticantem. 
Hos et seqq. de Penelope versns eo, quo mine leguntur, modo etiam ex suiş 
codd. affert Mirandnla in Vi rid ario Poetico Fol. 182/ Burm.— 4 Jacobs. 
Emend. in Anctt. Vett. p. 94. vait fam. cincta.—S Pot. fol. dwidere Dorv. 2. 
— 7 Visura Colin. Visuram..^Ulyssem ed. Grass. — 8 Grut. xxh. ineditar. 
Snspic. ÎS. vuit sancta: sed imitationem Ovidianam, Ep. 1. fin. ' Facta vide- 
bor anus/ eum refellere pronuntiat Burm. ' Si qnis vitium latere censoerit, 
non adversabor : modo ne Waard. seqaamar corrigentem, casta: [quod in- 
geniosum vocat Knin. sed nibil contr. codd. muta veri t:] in quo ut illnd bene 
habeat casta remansit, ita ' anus' habet magnam offensionem. Si quid mu- 

NOT^ 

$ Penelope'] De Penelopes amato- Hoc igitur in loco 'Minerva' sumi- 

ribus et procis, quos mira arte per tnr pro lanificio, quia nemptf Dea 

viginti annos delusit, jam supra satis ista est lanificii et textura? inventrix. 

superque. Virg. vin. JSn. * Cui tolerare colo vi- 

6 Falsa Minerva] Mentiendo se, la- tam tennique Minerva.' 

nificio et texturae incumbentem, non- 6 Nocturno dolo] Promiserat enira 

dom telam absolvere potoîsse. Nam- suiş procis Penelope se tune nuptu- 

qne a procis impetraverat Penelope, ram, cum telam, quam exorsa fuţrat» 

ne se cniquam eorura nubere coge- perfecisset; cum au tem id proci a- 

rent, donec telam, quam fuerat exor- vide expectarent, ut eos Penelope de- 

sa ad Laertis funns cohonestandum, lude ret, noctn retexebat quicquid te- 

pertexuisset. Vid. Homer. xix. Od. la» interdiu texuer&t, et ita amatores 

Delpk.etVar. Clas. Propert. R 
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Neo nou exaaimtim amplectene Briseis Achillcm, 
Candida vesana verberat ora mânu. 10 

Et dominum lavit moerens captiva craentum, 
Appositum fiavis in Simoenta vadis ; 

NMf. BriteU etiam, complexa moriuum AehUlem snmn , formotamfaciemfarenti 
ipercutUbat; ac herum suum captiva illa, lugent fande cruentatum, abluit 



+*+++++++ +*■++ 



tancL vetim JUt exp.f. r. a.' Lacfam.~9 * Exanimem edd. omn. praeter Broukb. 
Vnlp. Gott. qnod perinde est/ Barth, * Omnes ante Broukh. exanimem. 
Hoccine an illud Romana aure» prartulerint, nondatur nobis judicare.' 
Lachm, Exanimum exhibent Barth. Burm. exanimem Lacbra. ChryteU olim 
ab aliis lectam fuisse, ex Volsco patere statnit Barm. — 11 Marient Dresd. 
unus Colb.— 12 ' App. fluviis omn. Ubr. lapsu hand difficalter erigendo» 
si flama legas. Hanc elegantem [egregiam tocat Lachm,] emend. de- 
bes Heinsio, N. ad Cland. iii. de R. P. 332. et ad Ov. in. Amor. 6. 
ubi tamen videtur praeferre Appotito Simoente; qu» et Guyeti mens 
fuit. Atqni priscas venustatis erat 'in' cnm accusandi casu-jungere. 
Certe sine discrimine vel bune vel anferendi castim ponebant.' Broukh. 
Vnlp. quoque fiavis correxit. * Versus bic nothns videbatnr Scaltgero, sed 
ab omn. Mss. agnoscitar : et recte eum taetur Oebbardas. Pro fluviis, qnod 
olim codd. et pr. aliasque vetustiores edd. obsederat, et Passeratium defen- 
sorem habuit, nonniilli/afots, sed pluribns suffragiis alii flame pretulerunt, 
ut clare legitur in Dorv. 2. Sic Heins. ad ii. Advers. 5. p. 241. et N. Prop. 
p. 686. ubi scribi t Guyetum legisse Appotito flavU in Simoente. . Fiavis etiam 
Markl. in sao cod. correxerat : necme aliter affert Barth. ad Stat. ix. Th. 
375. Esse autem epitheton de fluviis ap, poetas obvium, palam facinnt loca 
Veterani a Bronkh. adducta. Neque etiam npn blanditnr conjectura Ouden- 
dorpii, qni ex fluviis emendand. existimabat PhrygUt: et f. cum itaconjecit, 
in animo habuit illud Virg. i. JEn. 628. Propotitum Perr. v. c. [Dresd. Bon.] 
Neap. 2. Vaticanus, unus Colb. Heinsianus, mens 1. Gebaverus tamen in 
Dissert. Anthol. ii./vfoiş legend. contendit, cujus sententiam niminm f. landa- 
runt erudiţi Lipsienses in Actis suiş An. 1733. p. 382. Vid. Schraderi Anim* 

NOTjE 

per multos annos vana spe lactaţi In amore fuît positum apud Antiquos, 

sunt; sed, postquam tandem per an- ut cadavera mortuorum, sive vulne* 

cillam dolus iile deteetns est, demoni ribus occidissent, sive morte natu- 

tel»m absolvit Penelope, Ulysses- rali functi fuissent, aqua abluerentnr 

que rediit e longinquis peregrinatio- ac deinde ungerentur. Virgilius eti- 

aibus, sicque fugafi sunt ejus adven- am testis est, iz. JEn, 486. * Nec te 

tu Penelopes proci. tua fnnera mater Prodoxi, presaive 

Exanimum amplectene BriteU A- oculos, aut vulnera lavi.' Id. vi. JEn. 

chilUm] Briseis, quam, nt'vidimus E- 218. de funere Miseni : « Pars calidoa 

legia precedenţi, ardenter amavit latices et aena nndantia flammis Ex- 

Achilles, eundem, a Paride in templo pediunt, corpnsque lavant frigentia 

Apollinis occisum, lacrymose et mi- et ungunt.' 

aeranter amoris pristini non oblita 12 Simoenta vadis] In Simoente 

aepelivit. Illud autem pientissimum fl. seu in ripis Simoentis. Est au- 

opus lăudat Propertins, ut inde as- tem Simois fiuvius, Trojs» vicinu»,qui 

perins Cynthiae perfidiam insectetur. ex Ida inonte profluens, et in Xan- 

11 Dominam lavU moerens captiva] tnum, cui commiscetur, currens, ad 
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Foedavitque comas ; et tanti corpus Achillei. 

Maximaque in parva sustulit ossa mânu ; 
Cam tibi nec Peleus aderat, nec coerula mater, 15 

Scyria nec viduo Deidamia toro^ 

ădmotumaquisfluminis Simoentis, crmesque snos dikniavit, corjnuque tam magni 
Achilii» et maxima mm exigua mânu coUegit ; cum tune temporis neque Peleue 
pater tnfcrenef , neque parens ccmdea, neque Scyria Deidamia turn conjuge otbata. 

adv. ad Mnsaeom 15. p. 269. Appooitum in Simtânta, pro, Simoente, exem- 
plts similibus confirmat A. Şchottus, i. Nodor. Cic. 6/ Burm. Flavit exbi- 
bent B. B. B. L. — 13 * Passeratius dicit se io vetere lib. invenisse SiecavUque 
comis : [sic Colot. et Vat. 1.] qtiod calide arripit ac probat Gebh. firmatque 
loco Papin. ix. Th. Aptius nonnihil quam Passeratius. C. Barthios, Pas* 
seratio accedens, propter aactoritatem sui ipsios exemplari», valde alioqui 
mirifici, (ita loqnitnr,) mnlto etiam longius extraorbitam procurrit, inenarra- 
tione loci Papiniani. Propius ad scopum ibat alius Papinii iocas, * Illius 
exili stridentei»,' &c. Nec tamen vel ideo vulg. lect. damnare an imn s est, 
quam firmant octo libr. vett. et mos ipse lugendi prisens.' Broukh. Siccatit- 
que habet etiam Ferrarii liber : quod praferend. pronuntiat Burm. sed esso 
glossema censet Ruin. Fad. exbibent B. B. B. L. Ceterum Achillei vel 
Achilii dudum pratulisse viros eruditos raonet Burm. Achillei Groning. optime 
exbibere pronuutiant B. B. - Achilii Bon. Dresd. Vat. AchiUis omnes fere 
codd. et vett. edd. * Achillei,* ait Lacbm. * teste Brookb. membransa Groning. 
Ex eisd. Livin. Achilii enotat.. Uoc, in Neapolitano quoque aliisque lectum, 
pratuli. Ceterum, ne plura hic tentaotes audias, leg. aceuratissimum 
Huschk. in Ep. Crit.,p. 15.' Ut t. Ayrm. Tantum in aliis legi testator 
VoUcus.— 14 Grandiaque Guy. sine nlla necessitate, judicante Burm. — 15 
' Cum tibi omn. libr. sensu claro, numero decente. Tamen Gebb. putat 
melius fore Cum ilU. Utinam istinsmodi iogenia abstineant ungues snos a 
poetis. Qui legebant Quaudo Uri, aliquanto tolerabilius peceabant.' Broukh. 
Quom Guarn. et ita velle Qui. in Vossiano monet Burm. Quando ibi conj. 
Heins. quod et Guyeto, et Dousae, et Schradero Emend. p. 123. placebat, et 
finnatur a Colot. Exc. ac Passeratii v. c. Id exbibent edd. Paris, cum Grav. 
— 16 * Viro fere Mss. sed toro est in Colbertt. quomodo recte Scaliger resti- 
tuit, et firmavit Heins. in Ov. i. A. A. 682/ Broukh. \â. sentit Barth. 
qui monet toro esse in Passer. Paris. Viro edd. vett. Damnat Burm. Syria, 
quod habent Regg. Leid. 2. Voss. 1. aliiqne. Schyria primus Burmanni, qui 
ioro amplectitur cum Lacbm. monente id in marg. lib. Scaljgeri euod. Scai. 

KOTJE 

Sîgaeom promontorium in Hellespon- est cceruleus. 

tum exit. 16 Scyria Deidamia] Scyros insula 

15 Peleusi nec corala mater] Propin- est in Mari JEgseo ; una. ex. iis, qnm 

quorum est officium funeris cnratio; Cyclades diruntur: ubi regnavit Ly- 

unde, cum nou adesset Peleus Achil- eomedes, pater Deidamia, qose înde 

lis pater, nec Thetis mater, neqoe dicitor Sryria et Scyrias, et quam 

<?onjux Deidamia, idem,, quod prm* Acbilles vestita foemioeo dissimola- 

stare debuissent, prsestitit Briseis a- ţus compressit, ex eaque Pyrrbum fi- 

mlca. Thetis porro dicitur ' coerula linm suscepit. Hanc apud patrem 

mater/ quod nempe esset Nerei Dei Lycomedem ad bellnmTrojanum pro* 

marini et Doridis filia, eademque fecturus, in qno mortem obiit, Acbii- 

«îympba marina ; niaris autem color Ies reliquit. 
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Tune igitur veris gaudebat Graseia natis : « 

Tune etiam felix inter et arma pudor. 
At tu non una potuisti noete vaoare, 

Impia, non unum sola mânere diem. 20 

Quin etiam multo duxisti pocula risu ; 
. Forsitan et de me verba fuere mala. 
Hic etiam petitur, qui te prius ipse reliquit. 

Di faciant, isto capta fruare viro ! 
Quae mihi vota tuam propter suscepta sahitem, 25 

Cum capite hoc Stygioe jam poterentur aquae, 

Turn ergn 'Gratia latobotur legitimi* liberi* ; turn quoque beata fortunataaue foit 
jmdicUia in ipsis etiam armis. Sed tu, o perfida, nequivisti unica noete sola dormite, 
neque potuisti carete viro per unicum tantummodo diem, Et, quod majus est, 
magna cum irrisione et nequitia caHces ebibisti ; fortassis etiam in me fuerunt- 
maledicta et contumelia. Iste quoque idem, qui te antea desenat, a te deside ra- 
ţii r appetiturque ; sed faxint Superi, ut decepta potiaris illo amatore. An ista 
mihi vota pro tua salute et incolamitate nuncupata sânt, cum jam Stygia unda 
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inventase. — 17 ' Veris Colbertt. Groning. Costiş Regg. Borr. noştri doo, dno 
Jibri Gebhardi : sed illud potius videtur.' Broukh. * Costiş C. Corn. Bon. 
Guarn. Dreid. Brix. Veris, quod est in edd. reliqnis, jnre pretulit Broukh.' 
Barth. ' Costiş Leidd. Voss. 1. 3. mei, Dorv. Vat. 5. et pro varia lect. in Exc. 
Scai. nec aliter in priscîs edd. sed glossam pnto. Veris recte vindicavit 
Broukh. fevetque etiam Neap. in quo viris. Gratia male Dofv. 1. et mox 
infelix Voss. 3.' Burm. — 18 * * Et' valet, etiam { ut bis idem dixerît. Lubens 
equidem, si quis liber addiceret, legerira T. igitur, venusta repetitione : et 
Nasoni admodnm familiari. Sed Noster aliarum est venernm : neque minus 
decore partes suas tnetur.' Broukh. — 20 ' Gebli. ex Palatino mavult vacare : 
mihi seens videtur, nec mutant noştri quicquam.' Id. — 21 ' In omn. membr. 
est risu; quod melius videtur. Etiam legitnr in veterrimis edd. înde, 
opinor, lusu concinnavit corrector aliquis; quod postea abiit in luxu/ Id. 
Luxu habere Venet. Aldd. cett. monet Barth. ' Minime contemnend. est 
lectio Perr. v. c. duxistis. Est enim elegans numeri huj. pluralis usus, licet 
ad unum institnatnr sermo. Risu recte defendit Broukh. consentientibns 
•plerisque Mss. et vetustisa. edd. licet htxu in «His, et hau praetnleriht Guy. 
Heins. et ex codd. antiquis Passeratius/ Burm, * Et Neap. habet duxistis, 
Altero hoc haud paulo elegantius est* Vid. quae Heusinger. notavit iu Praf. 
ad Cic. Off. p. xlvii/ Lachm.— 23 Sice. Borr. Prior Markl. IUe Palat. Ante 
Passeratius. Relinquit Gryph. 1. Basil. — 24 ' DU noştri libri cum Groning. 
et sicnbiqne in his âcsimilibns: erudite etexnsu prisco.' Broukh* Sicex- 
hibent B. B. sed Di Burm. Laclioi. qui post h. vs. pooit asteriscum. — 25 

NOTJE 

17 Veris Gracia natis"] Se filiis legi- ultro appetis sequerisque, qui te fu- 

timo conjugio natis fortunatam, non git,aquo ipsa jam prius deşerta ea et 

▼ero snppositii, nec nothis ac spuriis, prodita. His verbis extrema» vide- 

se jactabat Grsecia. Virg. viii. JEa. tur nequitia? damnare Cynthiam, quae 

SOI. ' Salve, vera Jovis proles, deens libidine incensa viros potius peteret, 

addite Divis.' quam peteretur. 

23 Hic etiam petitur] Ilrajn etiam 25 Qua mihi vota'] Hisne precibus 
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LIB. II. BLEG. 9. 261 

Et Iectum flentes circumstaremns amici ! 

Hic ubi tom, (pro Di !) perfida, quisve foit? 
Quid si longinqnos retinerer miles ad Indos? 

Aut mea si stareţ na vis in Oceano ? 30 

istud tuum fere caput haberent, et cum nos amici htgente* adessemu* circa cubile 
tuum ? Ubmam tune iste, o Superi I vel quahs iile /irit, o infideli* Cynthia ? Quid 
vero facerea, ei militam* apud Indos rcmetp* immorari cogerer, vel mea maci* m 



++**++*++t*+*0*++ 



c Nec m. nota Groning. Sed non libet recedere a vulg. et sana lect« In literia 
enim initialibus plnrimiim sibi librarii licere volnerunt. Ea causa fuit cur 
mia mntarint in nota* Broukh. ' Net m. Dresd. Briz. Tuamfruar *. Groning. 
Tua etiam Dresd. pro tuam.' Barth. Hac tibi unns Colb. Nec m. Kegg. 
Leid. 2. Dorv. 2. Bunn. 1. priscvque edd. Vel orationis cohaerentia 
postulare Kuinoeli videtur Qua m. * Hac non babet quo referatnr. Aut hic 
quoque aliquot versiculi excidernnt, aut latet vitium. Guy. et Heins. 
tentant At m. Burm. En. Vir doctus nnper dedit Qua: suavissima 
qutdem et summopere laudanda emend. Putem potius librarîos suo 
more errasse Hac pro Et scribendo.' Lachm. — 26 'In uno Colb. nota» 
rentur: levi lapsu deprava tom ex poter. quam veram lect. ex suiş de* 
promsit Passeratius, et ex alio libro Ueios. ad Ov. xm. M. Hune I. 
corruperat Volscus: cum enim legeretnr in priscis edd. potar. haec notavit : 

* Emenda, peter. Nondum migrarat e vita, sed in procinctu erat.' Non potest 
dici, quam flagîtiose in boc Poeta grassatns sit igUobilisiste literio.' Broukh. 

* Peter. Brix. Venet. Poter. Ed. pr.' Barth. i Peter. Groning. Leidd. tres 
Voss. Dorvv. eţ mei. Poter. Perr. v. c. et Neapolitanus : quod Paaseratio 
et Heinsio probatum. * Poterer* seque ac ' potirer' Veteribus ositatum. 
F. tamen legend. Cum caput h. Stygia j. premeretur aqua: vel, quod malim, 
Stygia jam vehereiur aqua.' Burm.— 28 'Ita hactenus editum : sensum tamen 
desidero, licet explicent: Quis tibi periclitanti, praeter me, affuit, lectoque 
assedit? quod ineptum esse prsecedens versus clamat de amicis, Iectum simul 
cum Propertio circumstantibus. Emend and. opiuor, fui? Qffendisse etiam 
Marklandum videtur recepta lect. quia conjecerat Tune vbi tune, pro Di, 
perfidus iste fuit? sed haec a vulgata? vestigiis nimium recedunt. Hac tibi 
turn Perr. v, c. Colot. et Vat. 2. Sic ubi turn Borr. Hic mihi ubi turn Voss. 1. 
Hic ubi proh DU Heinsian.' Id. * Ast. p. 27. legit Hac u. nune, p. D. p. an 
hoc merui? Sed et hac lect. ab antiqna uimis recedit. Neque astipulor 
Astio statuenti, initium et finem huj. vs. a librariis corruptum ac suppletum 
esse, veramque lect. obliteratam fuisse. Locus sanus, modo legatar Qua 
vs. 25.' Kuin.— 30 • Aut medio st. Heins. 11. Advers. 5. p. 241. et Notis p. 687. 
Naret Guy. [et sic Boltius in Sylv. Crit. p. 75.] quod et ipse Heins. conje- 
cerat ad Ov. vin. M. 104. sed postea damnavit: etcujua aures non laedat 

NOM 

acvotisDiismeobUgavi,utteemor- CumjamOrcus ac Stygis fl. aquas 

bo Uberarem, nt nune alter tuis amo- tuum istud caput psene in potestate 

ribus frueretur? Sic etiam Tibull. liaberent. Ita etiam Virgil. < Stygio- 

1. 5. ' Ipse ego, cum trişti morbo de- qne caput damnaverat Orco.' 

fessa jacere», Te dicor votis eripuisse 29 Longxnquos retinerer ad Indos] In- 

meis. Omnia persolvi, fruitur nune di populi sunt Asim ad Oceapum O- 

alter amore, Et precibus felix ntltur rientalem, et ad auroram longe post- 

ille meis/ ti, de quibus jam snp. ssepius. 

26 Cum copite hoc Stygia aqua] • 
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&62 S. AURELII PROPtiltTII 

Sed vobis facile est verba et Componere fraudes r 

Hoc unum didicit foeaiina semper opus. 
Non sic incerto mutantur flamine Syrtes, 
1 Nec folia hyberno tam tremefacta Noto; 
Quam cito foeminea nou constat foedus in ira, 35 

Sive ea causa gravis, sive ea causa levis. 
Nune, quoniam ista tibi placuit sententia, cedam. 

Tela, precor, pueri, promite acuta magis ; 
Figite certantes, atqne hanc mihi solvite vitam r 
. Sanguis erit vobis maxima palma meus» 40 

Oceano retineretur impedita? At vobis promtum est tnendacia dolosque confingere; 
ititid unicum opus mulier novit $emper efficere. Haud tam leviter Syrtes incon^ 
stanti ancipitique vento commutantur, neque frondes Noto proceUoso cotfimoventur, 
quam foaie muUerum amor deperditur aut mutatur iracundia, seu gratis et justa» 
seu levis adsit causa* Jam ego e vita decedam, quandoquidem ista anima tuo volun- 
tas sedit: o pueri, quaso, acutioribus me sagittis configite; certatim me confodite^ 
istamque mUti lucem etipite* Cruor meus vobis erit ampHssima victoria. Astra 



+0 +++++■+■++■*■+ 



naret navisf Defendi quidem id posset nonnihil ex El. 25. 24/ Burm. — 31 
Fac. et Heios. fletus pro fraudes Palat, cod.— 33 Incerta Palat; 1. qnod 
jttbet Burmanno praeferendum Vel unu* Sallustii locus, Ju. 80. ubi Syrtes 
describit : * Iu facies Jocornm corn ventis simnl mutatur/ Lachm. Vetenim 
locis utrumque defendit, et incerto in textum admittit. Mutatur f. SyrtU 
Exc Mod. — 34 Jam tr. Palat, merobr. et Lond. — 38 ' Prom. est in omn. 
membr. quomodo in suiş quoque Scaliger, Livim et Gebh. invenerant: recte. 
Figite primam comparuit in Aldd. unde non vane arbitror commentum esse 
Avantii* qui in ea officina multos scriptores bonos roalo mangonio interpo- 
laţii Broukh. * T. quidem Palat. 2. C. Corn. Dresd. Fig. transiit in reliq. 
edd« etiam Graev. Lond.' Barth» Numerat Bnrmannns , Colin. Gryph. 5. 
Ronill. Id. prom, vindicat, qaod exhibent B. B. B. L. — 39 S. curam Heins. 
ex cod. Scaligeri, qnod defendi posse* at bic se preferre Vit. declarat Burm. 
Curam et Bon. qui tamen in marg. vit* habet. — 40 Nobis m. p. meii Brix* — 

NOTJE 

33 Incerto flamine Syrtes'] Syrtes* nus aqnas cnm fuderit Auster/ 

duae fuerunt in Mari Africano, mag- 35 Quam citofamunm in iră] Mo- 

nitudine impares, pares natura ; quae biles et inconstantes foeminarum ani- 

»n tempestate vadosae sunt, et in qnas, mos comparat ventornm levitati, Sy r- 

ubi mare magnum ess^ et ventis se- tiamque ventis agitatarum mobilităţi, 

vi re coepit, limnm, arenamque, et quibus dicit potius esse fidendum, 

Saxa ingentia finctus trahunt. De quam mnlierum amori. 

bis jam sup. pluribns^ 98 Tela 9 pueri, promite] Alloquitur 

34 Noto) Notus ventus a meridie Cupictfnes, qnos plures esse signifi- 
spirans; qni et Auster nuncupatur : 'cat,v rogatque ut acutiores s agit tas 
dicitur i hybernus/ quia procellas evibreîfe, ut sibi citius vita eripi- 
facit, efîundit pluvias ac tempestates. atur. 

Sic Tibull. 1. 1. < Aut gelidas hyber- 
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lib. ii. bleg; 9: 263 

Sidera sunt testes, et matutina pruina, 

Et furtim misero janua aperta mihi, 
Te nihil in vita nobis acceptius unquam : 

Nune quoque eris, quamvis sis inimica mihi; ' iV 

Nec domina ulla meo ponet vestigia lecto. '" 45 

Solus ero, quoniam non licet esse tuo. 
Atque utinam, si forte pios eduximus anxios, 

Iile w ia medio fiat amore lapis j 
Non db regna magis diris cecidere sub armis 

Thebani, media non sine matre, duees ; 50 

ipsa sunt testes, ac illa quce mane cădit pruina, foresqtte mihi infeUci dam ac tacsto 
cardine reserata, nihil prorsus tuquam te mihi carius aejucundius fuisse : sed et in 
posterum etiam eris căra, quanquam es mihi infensa et iniqua. Neque ulla alia 
puella cubile meum attinget; ego ccelebs vivam, quandoquidem mihi non datur e$se 
tuum. Aiy si forsan piam hactentis vitam duxi, precor, ut faciant Dii, ut iste 
tuns amator iu medio amare vertatur in saxum. Thebani duce» crudelioribus armis 



41 ' Haec qnidem cam superioribus non s ane nbnif bene coeunt. Putamus 
et haec quoque ad aliud Carmen pertinnisse. Valpius enim hic, ut alibi, 
operam et oleum perdit cum sua explicatione/ Lachm. 'Hos vss. alieno 
loco positos vel singulare Carmen constittiere censet Wakker. in Amoen. 
Liter. 12. p. 76. Separatam Elegiam, e quatuor tabtum distichis constantem, 
fuisse vix opinor: sed non ' incommode adjici posse ad fin. £1. ÎS. [nobis 
17.] hnj. lib/ Addend. ad fin. ed. Burm. qui vuit sint.— 43 Magis est ac. 
Vo8s. 3. et superscript. nihil est y ut in Dorv. 2. a m. pr. In Burm. 2. a. est 
ac. et in marg. magis eaţ: qttomodo iu Heinsian. — 44 Sic in. Neapolitanos. — 
46 ' Optima et certiss. est restitutio Heinsii, ad Qv. Ep. 14. 64. quem 
omnino videre debes, uti et istuc Addenda/ Broukh. Tuo exhibent B. B. 
B. Basil. Gqtt. Tuum Brix. Venet. Aldd. Colin. Mur. Vulp. quod conimode 
potest defendi, ut pronuotiat Ruin. « Recte scripti omri. tuum. Sed Heinsius 
elegantiae studio talia non ferebat/ Lachm. Ceterum Bon. habet ponat in 
▼s. 45. — 47 Tuos pro pios Dresd. Pios, Di, dux. Heins. ii. Advers. 5. p. 241. 
et N. Prop. p. 687. Id certe longe melius, statuente Burm. quam eluximus, 
quod conjecerat Franc— 48 'Guy. agone, pessime/ Broukh. Perperam 
correctum pronuntiat Burm. Fiet Burm. 1. Voss. 3. a m. sec.— -49 * Haec 
duo distieba et primum £1. sequentis cum hac nostra copulantur in edd. pr. 
In Aldd. aliis, et variis codd. nova £1. incipit verbis ' Sed tempus/ quod 

NOT7E 

, 41 Sidera sunt testes"] Testatur Po- potest inimiens esse ; nt jam dixit i. 

eta sidera, miseriaruni suarum con* 8. <Sed,quocumqne modo demeper- 

scia, quss ipsumsaspe vidernnt jacen- jura mereris, Sit Oalatea tuse non 

tem ad fores Cynthiae, ibique pernoc- aliena vise/ Itemque £1. 18. ejusd. 

tantem. . Juv. S. 8. 149. ' Nocte qui- lib. ' Sed, qualiscumque es, resonant 

dem, sed luna videt, sed sidera tes- tibi, Cynthia, sylvae/ 

tea Intendunt ocnlos/ 50 Thebani duees] Eteocles et Poly- 

44 Quamvis inimica miht] Proper- nices, qui regni TJiebani causa şese 

tins Cynthiai an» etiam inimicae non mntuis confodere vulneribus, prae- 
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S. AURELII PROFBRTII 



Quam, mihi si media liceat ptigrtafe puella, 
Mortem ego non fugiam morte subire toa. 

nou occubuere cum matre sua intermedia, quam f si mihi concedatur deşertare puella 
caută, mortem obire ego mm recusabo nece tua. 

admittend. recte opinatnr Ban», cni duo illa disticha ' Noii ob regn a,' &c. 
nsque ad ' morte subire tua' commode collocari posae videntor post va. 28. 
El. 8. qai in Scaligeri, Broukh. e^t Burm. edd. est vs. 90. £1. 2. In bis ipsis 
edd. auctore Scaii gero, seq. £1. male incipit verbis * Non ob regna,' Sec.' 
Kuin. * Alia lacuna. Nam neqoe in versum pnec. desinere Carmen, nequa 
baec adjungi prioribus, neque ab bis nova £1. initium capere potest/ Lachm, 
—51 Sed mihi si Vat. 5. — 52 Mortem, vel Sortem . . mea, vel Mortem . . tuam 
Heins. N. Prop. 687. et Advers. 5. p. 242. ' Fortem . .fugio meus 1. Fugi» 
etiain Borr. Heinsian.' Burm, 



NOTiE 



sente matre Jocasta, quss fnrorem fi- 
liorum cohibere frustra conabatnr. 
Significat autem Propertius se mor- 
tem subire non recusare, dummodo 
rivalis secam moriatnr, inspectante 
Cyntbia, unaque pariter etiam com- 



moriente, atent interiit Jocasta cum 
filiis Eteocle et Polynice ; quos cum 
vidisset mntuis vulneribus confossos 
occubuisse, seipsam gladio confecit, 
et ' vena 8 perropit aniles,' ut ait 
Stat ii. Th. 



ELEGIA X. 



AD MUSAM. 

Jam tempus lustrare aiiis Helicona choreis, 
Et campum Haemonio jam dare tempus equo. 

At nune tempus est HeUconem obire aIHa choreie, nune etiam tempus est 
patentem aperire campum equo Hamoma. Nune animus est mihi audaces ad 



^^vf'.fsfs/s^s^s^srs»^ 



1 « Non distinguitur baec El. a praec. in plur. libr. v. c. Vat. Posth. Dresd. 
etiam Brix. ed. quae boc oniemn distichon superiori El. subnectit. Deinde 
in omn. etiam libr. allatis et aliis qnoque, inprimis Ed. pr. Sed legitur, non 
Jam, qnod a Beroaldo profectum suspicaţur Broukh. Neque vero quicquara 
vetat etiam a Sed novam incipere El/ Barth. < Vulgatae Jam: nlmirum ut 



NOTjE 



1 Jam tempus] Poeta,jam Cynthiss 
suae fraudes ac perfid ia m, qu» riva- 
lem admiserat, pertaesus, significat 
se velle scribendis amoribus Elegis- 
que concinendis inodum imponere; 



jamque tempus esse dtcit res, a C«- 
sare Augusto predare gestas, car- 
mine beroico ce le brand i. 

Lustrure HeUcona choreU] Helicon 
mons est Boeotiae, Musis sacer ; un* 
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LIB. II. ELBG. 10. 26$ 

Jam libet et fortes memorare ad prelia turmas, 
Et Romana mei dieere castra ducis. 

certamina copios aciesque celebrare, ac mei imperatoris Romana castra decantare. 

commode inciperet nova £1. quod merito correxit Scaliger: cai favent 
omnes membr. Male hic Scaligerum carpii Passeratius, tantum ut morem 
gerat li bi dini suae obloquendi, ipse nibil afferens vel novi vel boni. Sed jam 
olim habaerunt pr. edd. quinimmo et ipse' Volscns/ Brovkh. Sit Heins. 
Est Bonn. 2. nisi qnod Sed- in marg. ut in Perr. v. c. Exc. Scai. et Mod. 
ceterisque Mss. * Qni vero novam ab boc vs. £1. inehoant, cum titnlo Ad 
Âugustum, ut etiam in Mss. noiinullis habetur, Jam edidernnt, ut Colinaeus, 
Gryphius, Rouillius, aliique/ Bitrm. Hic incipit Lachm. Librum in. Vid. 
ejns rationes redditas in longiori nota ad Vitam Propertiauam hoic Ed. 
prefixam. Ceterum id. Lacbm. asteriscos ponit in ipso limine huj. El. et 
haec monet : ' Ab initio Carminis aiiqua periisse, ipsa verba facinnt fidem/ 
— 2 ' Diversas Interpretuui sententias in exponendo loci huj. seusu repu- 
diau», Broukbusius Hamonium equum refert ad Achillem, eqoorum prestan- 
tissimorum domin uni, et bellatorem eximium ; ut innuat Poeta, se constitu- 
isse ad exemplum Iliados Homeric» grave epos condere. Sed haec rerutavit 
Dorvillius in Mise. Obs. Voi. i. p. 432. qni Hcemonium equum vel pro pne- 
stantissimo, quales erant equi Tbessali, cum Beroaldo exponit, vel potius 
H<emonium equum buc a librariis invecînm esse censet ex El. 8. 38. ideoqne 
probat Aonio equo. Qnod mihi etiam praeferend. videtor. Ita enim corri- 
gend. raonuit Heins. N. ad Prop. p. 688. et ii. Advers. 5. p. 242. vel 
Metonio equoy adeoque legend. putavit Campum M aonio: utad Homeri poesin 
epicam respexerit. Sed, licet ' Mvonius' dicatnr Homerus, non tamen ideo 
Maon&um equum cum respectn ad ejns poesin dici posse existimaverim. 
Conferri cam his meretur Nemeşi ani loens Cyneg. 3. et seqq. ubi Barthias, 
hune Propertii 1. afferens, Aonio equo etiam exhibet, non indicans, nnde lect. 
illam hauserit, qnae in nnllis edd. antiquis comparet. Posset etiam -legi 
Heroo: vel pro Aonio substitui Ausonio: quia ad lande» Augusti canendas se 
parat/ Burm. Hatman, exhibent Graev. Vnlp. Burm. Lachm. qui id Heinsinm 
vere conjecisse arbitratnr. Mm. B. B. Knin. — 3 Nova hic El. incipit in 
pr. edd. cum inscriptione Ad Musam.—A ' Ad h. vs. notaverat Markl. • Satis 
familiariter, si ita scripsit Propertins de Augusto, quem alibi ' Deum Caesa- 
rem' vocat. Unde suspicor hic quoqne legend. R. Dei 9 licet Ovidins quidetn 
eod. modo de Augusto loquatur, î. A. A. 202. ' Eoas Latio dux meii» addat 
opes/' Sed illud meus non tam familiarităţi* indîcium hab«t, qiram jndicii : 
Cujns virtuţi maxime faveo et applaudo : quo sensu sape ap. .alios/ Burm. 

NOT.E 
de dicuntnr ibi choreas celebrare, bus vid. Tibullam nostrom, ii, 1. et ' 
• Lustrare' idem est ac,obire,circum- Cat. de R. R. 141. 
ire, ut venatores solent saltus in- 2 Hcemonio equo] Haunonius equus 
dagine cingere et lustra ferarum ; est Thessalns ; Hsemonia enim dicta 
unde Mustrare agros/ ' lustrare ex- est etiam Thessalia, Alludit igitnrad 
erei turn ;' sient et inf. El. 22. ' Nul- equos Thessalos, qui laudatissimi fa- 
la nieis frustra lustran tur com pita erunt, vel .ad bellum Philippense, 
plan tis/ Virg. Ecl. x. * Interea mis- quod Augustus in Thessalia gessit 
tis lustrabo Maenala Nymphis/ « Lus- contra Brtitm» et Cassium, qnod seri» 
trare' idem est aliquando ac, pur» bere se stattiisse innuit Poeta. 
gare, expiare cirenmagendo ; ut fie- 4 Romana mei castra ducis] Augusti 
bat in sacris Am bar v aii bus, de qui- Caesaris, cnjua se partea secutum fu- 
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266 S. AURELII PR0PERT1I 

Quod si defipiant vires, audacia certe 5. 

Laus erit : in magnis et voluisse, sat est; 
JEt&s prima canat Veneres, extrema tumultus. 

Bella canam, quando scripta puella mea est. 
Nune volo subducto gravior procedere vultu : 

,Nunc aliam citbaram me mea Musa docet: 10 

Surge, anime, ex humili jam carmine. Sumite vires, 

Pierides : magni nune erit oriş opus. 

Si vero robur autfacuUas desit, conatus profecto mihi gloria erit. In arduis etiam 
voluisse satis est. Juventue mea amores Veneremque celebret, proveeta vero stas 
bella decan tet. Nune jam bella seribam, auandoquidem mea Cvnthia dieta est. 
Jam cupio contracta fronte et emperata stvertor incedere ; jam mea Musa alteram 
me lyram edocet. Nune, o anime mi, ex temi styh attolle te altius; nune, mei 
versus, robur concipite; o Pierides, jam labor vester erit oria magni. Nune 

—5 Deficient Dresd.— 7 Veteres Groning. Damnat Burm.— 8 Quaniam se. 
Vos8. 4. Mihi est ed. Leid.— 9 « Sueeedere est in quibusd. libb. uti et euttu : 
perperam utrumque.' Broukh. ' Suec. Dresd. Palat, membr. Brix. Cutat 
Vat. Posth. Perperam.' Barth. < Succ. Mentei. Borr. Regg, Colb. 2. et pr: 
aliaeqne edd. Cultu male Groning/ Burm. — 10 Namque ak Palat, membr. 
onus Colb. Borr. Mentei. Voss. Bnrm. 2. Jamque 1.— 11 ' Melius sit anime: 
nec unqoam aliter poete Latini.' Broukh. ' Ex humili, jam carmina Palat, 
membr. Dresd. et cod. Burmanni. Vid. ejus Lotich. i. 9. 8. Id. docet 
quoque humilia in Leid. I. [quod non docet ad h. 1.] et carmina 2. legi: et 
sic qaoqae ed. Paris. Passer. in qua etiam pentameter, sicut in ed. Livin. et 
Gebh. totnm distich. sine interpunctionis nota legitnr.' Barth. ' Surge, 
anime, ex humili: jam carmina sumite vires. Pierides; ita distjnguendiim, et, 
viam monstrantibus codicum vestigii», in ipso textu edend. censoi : non ut 
Broukhnsius, Scaligeri aliasque edd. secutus, [cum Barth.] dedit, Surge 
anima ex humili jam carmine : sumite vires, Pierides : magni. Carmina enim in 
Leid. 2. Regg. Vat. 2. Palatt. et melioribus edd. haberi notat Gebh: 
Certe sic clare in meo 1. et Harl. primisque edd. In nostro 2. distingnitur, 
ut in ed. Broukh. Eleganter antem os magnum opponitnr t# humili: vid, 
Markl. ad Stat. Sylv. p. 229. qui tamen humili jam carmine conjungit. Şed 
Surge anima ex humili jam legisse videtur Claverius ad Claud. ii. in Rnfin. 
$S3. et carmina sumite vires sua imitatione probasse Sannazarium patet ex 
ejus Lib. iii. El. 1. 11. Anime praterea, pro anima, praestat cum Heinsio, 
Markl. et Broukh. în curis secundis.' Burm. Cujns lect. verissimam vocat 
Lachm. — 12 • Erat Groning. Optime/ Broukh. ' Erit edd. vulgg. a Brix. 
âd Lond. et Leid.' Barth. * Erit cett. codd. et Leidd. tres Voss. Ask. 

NOTVE 

isse El. 9. Lib. nr. significat : * Hoc ' Itaque etiam non assecutis voluisse 

mihi, Maecenas, laudis concedia, et ă pulchmm et magniâcnm est/ 6v. 

te est Quod ferâr in partes ipse fu- âd Rufin. m. Pout. 4. ' Ut desint 

isse tuas.' vires, tamen est laudanda volnntas ; 

. 6 In magnis et voluisse, sat est"] In Hac ego contentos auguror esse De- 

ardois et difficilibus voluntas ipsa et os.' Tibull. iv. ad Messalam Paneg. 

conatns facti instar esse debet Plin.' 7. ,* Est nobis voluisse satis.' • 
in Epist. ad Vespasian. quae est Pra> 12 Pierides'] -Dicuntur Mus» â Re- 

ffttioseu Dedicatio Nat Hist. ait: gione Pieria, sive a Monte Pierio, et 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. II. BLEGi 10. 



267 



Jam negat Euphrates equitem post terga tueri 
Parthorum, et Crassos se tenuisse dolet 

India quin, Auguste, tuo dat colla triumpho ; 
Et domus intacte te tremit Arabiae: 



15 



Euphrates reeusat aspicere equites post Parthorum terga, Crassosque dolet se reti- 
nuisse, insuper etiam, o Auguste, India victori tibî eervice» pnebet, gentesque 
Ar abia 9 hactenus nostris armia intacta, magnopere te reformidant. . Si vero 



Dorvv. mei, ac pr. edd/ Burm. * Erat est falsmh : Dam in talibus indicat 
tempus jam psene' aut proxime elapsum. Sânt. tentat eat. Sed hac formali 
«Uter concipi solet.' Lachm. Erat exhibent B. B. Erit Burm. Lachm. — 13 
' Equitem habent octo libri, figura tam poetis quam historicis valde familiari/ 
Broukh. Barth. Exhibent B. B. B. L. et constanter Mas. Regg. Borr. 
Qroning. ceterique, et antiquae edd. praeter Scai. Vereri Heins. — 14 Tumu- 
isse Oaarn. Tim. Voss. S. a m. pr. Mentei. Biirm. 1. Metuisse Voss. 1. 
Burm. 2. t in marg. Passeratius legend. conj. sustintcisse. Heins. sepelisse, 
necuisse, iemerasse, vel Crossis §e renuUse. Tenu'uae procnl dubio mendosnm 
pronuntiat Burm. — 15 /. quis Dresd. Exc. Scai. Leidd. tres Voss. Borr: 
Neap. Regg. Colbertt. Ask. Burmm. Dorvv. et pr. edd. Memorat Barthius 
Brix. Indicus o Vat. 2. — 16 ' Introct. Dorv. 1. Intacta Arabia, nondam 
subjugata: Arămia Heins. sed Arabia et India, licet valde dissitae, non raro 
a poetis junguntar. Ceternm Arrabia, cum prima producitnr, duplici r 
scribendum, prolatis Propertii locis, contendit Nestor in Vocabul. p. 9. b. et 



NOTJE 



vocantur Aoniae, Heliconia? et Heli- 
coniades, Libethrides, Pimpleides, 
Pegasides, Thespiades, &c. 

Magnioris] Qnod nempe dicendi 
genus sublime depromat, et grandia 
eloqaatur : ut ' os magnum ' sit idem 
qnod, magna dicendi facultas. Ho- 
rat i. S. 4. ' Ingenium cui sit, cui 
mens divinior, atque os Magna sona- 
tnrum.' Sic etiam Virg. iii. O. 
' Nune, veneranda Pales, magno 
none ore sonandnm.' 

13 Euphrates] Fluvius ingens Asia?, 
qui e Niphate monte Armeni» or- 
tus, longo tractu per Syriam, Meso- 
potamiam, et Babyloniam cnrrens, 
Tigri conjunctus, immensa aquarum 
mole, duobus ostiis, in Mare sen Si- 
nnm Persicum exonera tur. 

14 Parthorum, et Crassos] Parthi 
populi sunt Asia* ab occasuMedis,ab 
aquilone Hyrcanis, ab austro Persis 
et Carmanis viei ni. Hi Crassos pa- 
trem et fiHum,qui Euphratemfl. trans* 



iverant, ut bellum ipsis inferrent; 
praelio devicerunt. Vid. Liv. Fior; 
et Plut. Refert porro Jnstin. xlii . 
steut et Suet. in Aug. post confecta 
sopitaque bella civilia, cum Augnstus 
in Syriam ad componendum Orientis 
atatum venisset, metu belii cum Ro- 
manis percnlsum, Phraaten Partho- 
rum regem remisisse reddidisseque 
Augusto omnes captivos Romanos, 
signaque omnia militaria, quss Cras- 
so et Antonio ademta fnerant ; filios 
nepdtesque Phraatis eidem Augusto 
obsides fuisse datos. Unde et Horat. 
ii. Ep. * Et formidatam Partbis te 
principe Ramam.' 

15 Jndta] Regio est Asia? vastissi- 
ma ad ultimnm Orientem posita. In- 
dos tune primum Aogusto legatos 
misisse ad amicitiam ipsius, populi- 
qne Romani conciliandam, scribunt 
Fior. et Suet. 

16 Et domus Arabia] Arabia re» 
gio est etiam Asiae, inter Sinum Ara«> 
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Et, siqua extremis tellus se subtrahit oris, 

Sentiet illa tuas postmodo capta manus. 
Haec ego castra sequar: vates taa castra canendo 

Magnus ero : servent hune mihi fata diem. 20 

Ut, caput in magnis ubi non est tangere signis, 

Ponitur hic imos ante corona pedes ; 

aîiqua regio latet in remotissimis tenis, illa mox devicta brachium tuum virtntem- 
que tnam experietur. Ista* ego copiat poeta sectabor, tuaqne beUa cantando 
Ulustriâ evadam. Fata mihi diem isium felicem concedant. QuemadmodumcoroUaf 
tune ad pedes infimos Deorum ponuntur, quando in grandibus statuii et simulacru 



+ >+++*++*+++<+ 



p. 156* b/ Burm. — 17 ' An f. legend. submovet? Nisi potios hic sensus sit: 
Et si qua gena remotissima se arinis tuis subducere, neque tibi se submittere 
tentabit, non diu post victas dabit manus, et potentiam tuam sentiet/ ld.— 
18 ' Postmodo capta. Palm. reponit ex lib. scripto post mihi vida, ut mihi 
rednndet. Sed is lib. scriptus (nara et ego inspexi) habet post mihi capta, 
Non libet quicquam mutare. In nostris dnobus est Sentiat: quod nec ipsuin 
admittend/ Broukh. « Sentiat Dresd. Vida Aid. 2. Mur. Basil. Gryph. 
cett/ Barth, ' Sentiat Mentei. Exc. Mod. Borr. Groning. Heinsian. Aak. 
porvv. meique, et pr. edd. Pro capta, quod constanter in iisd. habetur 
membranis, tn aliis edd. victa, ut in Aida. Rouill. G ruteni 8 autem, xvn. 
Suspic. inedit. 5. cum in membr. nonnullis pro postmodo invenisset post mihi 
(ut in Exc. Mod. habetur) legend. existimabat post ibi: sed postmodo, (pro, 
postea, quod carminis lex non admittit) Tibullo etiam, et prlesertim Ovidio, 
aliisqne usitatissimnm est/ Burm. * Scripti oran. vi den tur Sentiat habere, 
quod teneo : nain ntrumque probum est. Sentiet Vicent. Voise. 1. Sentiat 2. 
et Ber. 1487.* Lachm. — 19 ' Hac ego castra sequar vates scripsisse Propertium 
dubito, qui sup. £1. 7. 14. nunquam se castra seqni yelle, nullumque e suo 
sanguine militem fore dixerat. Legend. itaqne opinor Hac ego castra loqnar 
vates: tua. Vel hac potius distinctione, Hac ego castra loquar: vates tua. 
Certe in Dorv. 1. et meo 2. distinguitnr, Hac ego castra sequar : vates tua,' 
Burm. — 20 Pro servent Ueins. properent, quod non displicet Bnrinanno. — 
21, 22 ' Et cap. Borr. et meus 1. J. Dousa in marg. ed. Rouill. conjecerat 
cui non est t. signis, P. huic, fyc. His Scaliger, Heins. et Broukh. in ora ed. 
Colin, et sic Franc, ad ed. Scai. [improbante Passeratio]. Hac Regg. 
Leid. 2. Dorv. et Neap. [Vat. ap. Livin. Dresd.] Hac Vat. 1. et Voss. 
Sed bene Passeratius hic, ut in Voss. 8. a m. pr. et ceteris, refert ad praece- 

80TM 

bicnm seuMareRubrura,SinnmPer- mllirudo, cnjus iste sensus est : Qno* 

sicnm et Syrtam ad Oceanum Meri- modo corona ponitur ad pedes «ta- 

dionalem posita. Arabes tentaturus, tuanim, quarum capita attingere non 

missus est ab Augusto cum exercitu licet propter altitudinem ; ita nos 

JEhns Gallus; ut vel eos volentes sibi exiguo viliorisqua pretii thnscnlo sa- 

conciliaret, vel invitos subigeret ; nt crificamus ; cumque non possimus as- 

refert Strab. Geogr. vi. Haec sunt seqni laudes Anglişti heroico carmi- 

ejus verba : * Recens Romanoram ne, et grandi eloquio, nos hnmiles et 

expeditio, quae nostro tempore, duce egeni ipsi humile solummodo carmen 
iElio Gallo, in Arabiam facta est/ . offerimns, 
21 Ut, caput in magnis] Elegans si* 
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Sic nos, nune inopes laudis conscendere carmen, 

Pauperibus sacris vilia thura daraus. 
Nondum etiam Ascraeos norunt mea carmina fontes, 25 

Sed modo Permessi flumine lavit Amor. 

verticem attinjgere non licet ; ita ego, cum non possim arduum et subliniem gloria 
versum attingere y exilibu» humiHbusque sacris offero parvi pretii ttwra. Neque 
ertim adhuc mei versus Ascrmos fontes noverunt; seâ recens şofam nec ita pridem 
Amor aqua Permessi abluii me* 



•++■++ *++^+++++ 



dens ubi. Neqne Donsae conjectnram cui non est probo/ Burm. — 23 ' Qoid 
est conscend. carm. laudis? Mem. teste Passeratto, habfbat conac, culmen: quod 
neque ipsum satis intelligo. Aat hapc sunt egregie corrnpta, aut versus est 
nothus. Quod quo faciliiiscredani,facit illnd proxime insequens * vilia thura/ 
Sane thuris merit io aperte clamat aliud aliquid, cui responderit, de«iderari. 
In udo lib. erat consc. currum; quod nescio si nos ad veritatis cubile deducet, 
nt scribatur contendere cursu.* Bronkh. ' In arcem plac. Heinsio. Vulpius 
I. consc» carmen ad Propertii singularia pertinere judicat/ Barth. ' Locns 
corrnptissimus, cui sanando parurn auxilii ferunt codd. et edd. vetusta*. Non 
inopes in uno Colb. î)orv. 1. meoque. Laudes Voss. S. Carmen vitiosum 
procnl dubio, et sequuntur « carmina/ Mem. culmen : probante Heinsio, f. 
nt responderet comparatio preced entibus, ' Ut captit in magnis ubi non est 
tangere signis/ Sic etiam legebat Dousa F. Frtit. et Gruterus xvn. Snspic. 
inedit. 10. producţia Apuleii, Val. M. et Symmachi locis, in quibns laudis 
culmen etiam vindicat : et ita Ayrm. In arcem excogitaverat Palm. Vfdentur 
viris doctis liaec placuisse propter verbum conscendere: quo illecti conscendere 
currum divinare possemus, ut Marklando etiam in mentem venerat. Eld. suia 
ad me literis legebat lautie ostendere cultum: ut lăuta sacra, sen t au rus, pau- 
peribus e thure sacrificii s opponantnr. Alia medicina affecto bute 1. succnr- 
rebat Oudendorpius, quem doctrina;, et amiciţia, dum in vivts e&set, nomine 
libenter memoro. Iile enim restituend. censebat tauri* conscindere collum: 
quam praclaram emendationem ex mertto laudavi ad Tom. i. Anthol. Lat. 
p.37. Aptissiraa ergo oppositione Propertius dicit,suarum facnltatnm non esse 
taurnm, locopletibus dtgnum sacrifici ura, sed thura, qnae pauperibus sacris 
conveniunt, pro felicitate Augusti, Diis se offerre, ut haec passim opponun- 
tur. Ad sensum Propertii egregie facit Tibull. iv. 1. 14. Ov. ii. Tr. 75. et 
iv. ex P. 8. 39. Sed ha?c sumei an t ad optimam emend. confirmând. Aliter 
Clercquius in Prodromo i. Observ, ad Lucan. p. 7. qui scripsisse Poetam 
putabat lauto contendere cultu. Qnia vero in cod. sno vilUa thura scriptnm 
repererat Vlamingins, inde vii/iot, i. e. rustica, legend. conjecerat : sed vilia 
thura minime solicitanda sunt/ Burm. Ast. p. 30. legebat lauris tibi cingert 
crines. Sed in Pindari Olymp. astipnlatnr Marklando conscendere currum le- 
gepti. Mlts. p.117. tnetur conse.culmen. Consc. carmen Kninoeli genuina vide- 
tnr : et banc exhibent B. B. B. L. — 24 * Tura quidam libri. Scribi qnoque sine 
aspiratione in vett. libb. ac praesertim Virgilio Carpensi testantnr Pierius et 
Aldus nepos : et seqnitur iniUa sna praeclara Virg. ed. Heinsius : neqne op- 
tima* iile Horatii cod. unqnam aliter. Contra stant Pontanns n. de Aspirat. 
Erythrseos lud. VirgtL in « Thuriferi*,' et magnns Voss. in Etymol/ Broukh. 
Tura exhibent B. B. Lachm. Kuin. Thura Burm.— 26 NondumqueeUamWeneU 

NOTJE 

25 Ascrceosfontes] Hippocrenen et bene esse exercitatum, quo usus est 
Aganippen inteliigit; significatqne Hesiodus poeta, qui fuit dictus As- 
ie nondum stylo et carraine heroico craeus, ex urbe Asera, ad Heliconis 
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1500. Necdum Ctolot. Nondnm plerfleqqe pr. edd. Flumkna în Voss. Damnat 
Bnrra. cai fa. vs. de mendo suspectas videtur, et placet reponere rorant pro 
moruni: s. Ascr&i irrorant y quam elegantiorem fore oppositionem statuit.— 26 
PermesseiVenet, 1500. Pomost Bon. Termessi Dresd. Perrnesi Burm. 1. Par* 
nunei Dorv. 1. Pamassi nnus Colb. Me m. Permessi Franc. JEf m. Pmneui 
affert Neator in Vocab. p. 07. b. 

NOT^E 

radices sita. De qna vid. Strab. ix. fluvins est, ex Helicone monte, et - 
et Pana. in Boeoticis. fonte Aganippe nascens, Musis et 

" 26 PermeeH flumine] Permessns Apollini sacer. Strab. ix. 



ELEGIA XL 

AD CYNTHIAM. 



Scrib ant de te alii, vel sis ignota, licebit; 
Laudet, qui sterili semina ponit humo. 

O Cynthia, te sui» cartninibu» celebrent alii, aut. quin tu obscnra et incognito. 
per me noustabit. Te canat iile qui in terra ingrata sementem'facit. Habe mihi 



1, 2 ' Sex ultimi hi w. non magis ad nane* quam aliam qnamcomqne 
Elegiam spectant, et panni sunt infeliciter hic assntt, unde in nonnullU codd. 
et pr. edd. constitnunt separatuin sex versnum Elegidion cum titulo Ad 
Cynthiam, vel fragmentum poţins alterins Elegia? hnc male tntrnsam. F. 
pertinent ftd El. precedentem, ubi ex dolore admissi rivalis et sibi et Cynthi» 
mortem denontiat. Certe illa, Scribant de te alii, §c. indicare videntur, nt 
Cynthia novam poetam qnaerat, et amatorem ; cnm inse non profecturis 
bubns littora araret, praelato sibi rivali, adeoqne Cynthiae valedicat. Hoc 
vs. ne si* Mentei, aliiqne codd. qnod placebat Heinsio. Scribebant alii Leidd. 
Voss. 1. et meas. Dein Ludet Voss. 4. Leidd. Ask. Dorvv. et pr. edd. Laudei 
Perr. v. c. Colot. Vat. 2. 5. cod. Scai. et Groning. coi lect. favent Mss. in 
qnibaa Audet, vacna relicta priore litera, nt in Borr. et meo 1/ Burm. 
1 Passeratius, ne occasionem vellicandi Scaligerl allam praetermittat, defen- 
dere conatur vnlg. Ludet. Laudet jam olim Ber. et agnoscunt alter Reg. 
alterqne Colb. In «no nostro est Audet ; ab eod. fonte, omissa, ut saepe fit, 
litera iniţiali/ Broukh. * Ludet edd. fere emn. a Brix. nsque ad Lond. et 
Leid. idqne esset : Snmet inanem operam. Ludei Ed. Mur. Ludit voit Donsa F. 
Ponat Bon. ani et Ludet habebat.' Barth. * Hi vss. qno pertineant, nec scjo, 
nec scire laboro. Pro. integro Carmine qnidemnemo haec accipîet, aensa 
quidem non carentia, sed lucem atque elegantiam a ceteris demunraccep- 
tHra. Scaliger ead. qua. cetera felicitate cam El. praec. consarcinavit.' 
Lachm, qui ; asţeriscum ponit et ante et post hos sex vv. nec novam ex iis 

NOT^E 

1 Scribant de te alii] Significat Po- obscnra et ignota rem&neat ; adeo nt 
Sta se noile amplius Cynthiam Car- etiam post mortem nnlla sopersit ii- 
minibaş celebrare ; nnde fiet at ipsa lius memoria. 
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Omilia, crede mihl, secnm uno mnnera leeto 

Anferet extremi funeris atra dies ; 
Et tua transibit contemnens ossa viator, 5 

Nec dicet, Cinis hic docta puella fuit 

Jidan, funesta moriis ultima hora tecum omnes tuas egregias dote$ toro tno 
eripiet ; viatorque cvneres tuos aspematus tui immemor prateribit, neque dicet, 
Puhm iste erudita fuit puella. 



confiat Elegiam. Ceternm Laudet est in Ber.— 3 ' Secum Gronint. et Vat. 
Livineio inspecta* : qnam argatam lect. non insuper habend. puto.' Broukh. 
' Tec. edd. vulg. Sec. exhibent Volp. Leid. Gott/ Barth. « Tec. Leidd. trei 
Voss. mei, Dorvv. et priscae edd/ Burm. Sec. exhibent B. B. B. L.— 6 ' Fu- 
isse a Poetse mânu arbitror Nec, Cinis his 9 dicet ; quales ap. Nasonem corn- 
plures 1. restituit Heins. Comtius id erat, qnam ut placeret inficetis libra- 
riis.' Broukh. An id, ait Barth. faerit necessarium, de eo vero dubitatnr. 
Hanc conj. ne memorat quidem Bnrm. CinU futc edidit Graev. Jacet Voss. 
8. ' Dresd. cvjus (1. cinis) hac. Neap. qnoque hac, sed a correctore. F. ta- 
meu hoc verum est. Ita et alii loqunntur, et hic suavius est, cum sequatur 
'docta puella." Lachm. 

NOTJE 

3 Omnia mnnera'] Formam, corpo- nia simul una cum Cynthia sepelien- 

risque elegantiam, et oris venusta- da dicit, nisi versibus apud posteroa 

tem, ceterasque turn animi turn cor- celebrentur. 
poris dotes vocat ' munera/ quae om- 



ELEGIA XII. 

DE AMORE. 



Quicumque iile fuit, puerum qui piniit Amorem, 
Nonne putas miras hune habuisse manus ? 

Quisquii fuit iUe, qui Cupidinem infantem pictura expressit, nonne existimas 



De Amare inscribitnr in variis codd. — 1 * J. Pricseus ad Apoi v. M. ita 
cîtat h. vs. errore memoria Propertîo Tibnllum commiscens : Q. i.f. primus 
qui protulit enses.' Broukh. ' Primat qui Post et Leid, 2. ap. Bnrm. ad Lo- 
tich. ui. 29. 1. cum Brix. Niliil tamen mutat Burm, Jure, sensu poştu- 

NOTiE 
1 Quicumque Ule fuit] Effert laudi- omnia afiectionibus, quae ex amore 
bus ptetorem illum, qui primus pue- provenim*, mirabMi industria ae- 
ram Cupidinem depinxit, quia nempe commodaverit. Amor intern puer 
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Hic primum vidit, sine sensu vi vere amantes, 

Et levibus curis magna perire bona. 
Idem non frustra ventosas addidit alas, 5 

Fecit et humano corde volare Deum; 
Scilicet alterna quoniam jactamur in unda, 

Nostraque non ullis permanet aura locis. 
Et merito hamatis manus est armata sagittis, 

Et pharetra ex humero Gnosia utroque jacet ; 10 

istum manus mire industrios habuisse ? Iste primus animadvertit amatores consilii 
rathnisque expertem vitam ducere, ingentesque dote» eg regi as indignis curis deperdi. 
Idem etiam non temere ipsi pennas celeres dedit, Divumque humano pectore volare 
finxit. Quia nempe agitamur reciprocis et inconstantibus amorls ftuctibus, neque 
usquam uîlis in regionibus ventus secundus nobis semperfavet. Non frustra etiam 
Cupidinis manus armatur telis acuminatis, ac ex ejus dwso Gnosius corytus pendet ; 



lante puerum.' Barth. ' Primus qui Regg. alter Colb. Livineii codex, et pr. 
edd. qnod proba vi olim in N. ad T. i. Antho). Lat. p. 183. Puerum tamen 
nune non mutând, opinor.' Burm.^-2 Auribns consulend. censet Burm. cor- 
rigendo putes, — 3 ' îs alter Colb* Guarn. Aid. 2. Mur. Livin. Passer. cett. Pri- 
mus vuit Burm. ad Lotich. m. 29. 1. citra necess. [et ita statuit Kuin.] 
Amantem Guarn.' Barth. ' îs Dorvv. meus 2. Gryph. Rouill. Hic Borr. Vat. 
1. meus 1. Venet. 2. aliaeqne primiţii? excusse, Aid. 1. Colin. Scribi pra»sta- 
ret primus.' Burai. S. lumine Exc. Scai.— 4 * Cum Heins. prestat causis ; vel 
multa, ut in Dorv. 2/ Burm. — 6 Humana sorte Heins. 'quod tamen/ amnt 
Addend. ad (in. ed. Burm. ' melius expressnm iri jndicabat Eld. si legeretnr 
num. hic ore.' Nodell. in N. Crit. c. 2. Aviani Fabulis adj. p. 68. haud vamo. 
Ast. qui probare non potest aut Eldikii conj. aut Nodellii, haec profert p. 
33. : ' Nisi malueris hum. corde explicare, non divjno, levi itaque et incon- 
stanţi animo, legend. duxerim immani c. Potest tamen vulg. reţineri propt. 
Bimilem 1. ap. Xen. Sympos. 8. 1. Vvxfi & avBpAwov UrovfUvov tpmos.' — 8 IUis 
Palat 1. Nonnullis Mentei. Voss. Dorv. 1. Bnrmm. Damnat Burm. Non uno 
loco qod. Livin. quod placet Gebhardo. — 9 Auratis Bon. sed aurum hue nihil 
facere pronuntiat Barth.— 10 ' Cnosia Groning. Vicinae sunt litere, et mu- 
tant vicissim. Sortat in Aldina et quibusd. aliis pro jacet ; quod defendi posse 
non nego. Sed, cum hic Ciipido insidîator pinţatur, prodendus ntique so- 
nante pharetra, satina est jacet, quod agnoscunt omn. lib. nobis inspecti.' 
Brovkh. ' Sonat Heinsio placet, N. Prop. qui et Advers, p. 262. Nec....tacet 
comraendat. Broukh. et Vulp. bene defendunt jacet.' Barth. ( Sonat Vat. 5. 
Voss. 3. Aid. 2. Rouill. sed in ceteris Mus. et vetostis edd. jacet. Heins. ova- 
ţii conjecerat : quod si admitte retur, emendand. foret, Et pharetram ex h. 

NOT^ 

dîoitur pingi, quia nimirum, qui amat, bona, ratio nimirum ipsa, fama, vale- 

non plns sapit quam puer ; vel, ut ait tudo, fortuna», libertas, tempus, &c. 

Servius in Virg. i. iEn. * Quia turpitn- juxta illud Lucret. iv. * Adde quod 

dinis est stulta cupiditas, et quia im- alter ins sub nutu degitur «tas, Labi- 

perfectus in amantibns sermo ratio- tur interea res, et vadimonia fi unt, 

nisque usus est, puer Amor pingitur.' Languent officia, atque agrotat fama 

4 Et levibus curis] Notae sunt aman- vacillans.' 

tium ineptiae, quibus pereunt magna 10 Pharetra ex humero Gnosia] Cre- 
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Ante ferit quoniam, tuti quam cernimus hostem, 

Nec quisquam ex illo vulnere sanus abit. 
In me tela manent, manet et puerilis imago ; 

Sed certe pennas perdidit iile suas ; 
Evolat, heu ! nostro quoniam de pectore nunquam, 15 

Assiduusque meo sanguine bella gerit. 
Quid tibi jucundum siccis habitare medullis ? 

Si pudor est, alio trajice tela tua. 

quandoquhiem prins dos percuţii, quam ipsnm inimicum aspiciamus, nemoque 
evadit sanus ex ipsius vulneribus. In me ejus sagittat confixa harent, haretque 
etiam ejus effigies infantUis ; at sane ipse aha suas amisit, quandoquidem e meo 
pectore, eheu, nunquam axolot, ac semver mini adharens meo cruore pralia per- 
petuo miscet. Quid te jucat, o Cupiuo, in arido exustoque corpore semper infue- 
rere? Si quid tepudet, alierşum sagUtas tuas transmitte. Prastat taUbus venenis 



»^^^«»»^^^y»» 



Gnosida u. quatit. Vernm seqq. 'Ante ferit quoniam, tuti quam cernimus 
hostem/ docent sonantem pharetram, aut quam ex humero utroque quatit Cu- 
pido, hic valde alienam ; et, si quid rontand. esset, tacet potius ex jacet sup- 
poni debere, quam sonat.' Burm. Sonat glossema esse stat uit Kuin. — 
11 < Non c. hostes Postii. Quis non videt locum communem e Propertio 
effictnm? CauH q. c. Uium Hains.' Barth. Non c. Voss. 4. Livin. cod. 
.Cum c. nnns Colb. Qua c. Borr. Heinsian. Hostes Exc. Mod. • Pro tuti 
Heins. incauti vel cauţi. F. scripserat tectum vel taciturn, Tecti Franc/ 
Burm, — 12 S. erit Voss. 1. Bonn. 2. sed in ctijus marg. abit. — 14 Hic vel 
Nune Heins. Per te sed Eld. in Specim. Susp. 7. p. 44. Sed hic, ait Burm. 
vplgatam servemns. Panaş Mentei. Damnat Burm. — 15 ' Quid est e de pec- 
tore! Ah rb alrrb, respondet Passeratius. Nugae. Neqoe enim me movet vel 
hic vel iile, longo annorum tractn seclusus a nitore ssculi Augustsei. Scrip* 
turn fnit eu aut ei, i. e. heu vel hei. Alterum Mureto placuit, alterum Lipsio. 
Noii audire Palmerii nec Gebhardi rancidas veneres. Hae qnidem foe tu ti- 
nse sunt olidorom verborum.' Broukh. ' E Vat. Posth. Palatt. C. Corn. 
Bon. Brix. Venet. Aldd. cett. Heu Mur. reposoit primus. Et conj. Livin.' 
.Barth. Heu exhibent B. B. B. L. E Borr. Leidd. tres Voss. Burmmt Dorv. 
et hac tendere pronuntiat Burm. scrîpturam Ask. «ir©. E Passeratius de- 
fendit, vel en legit, quod non dtsplicet Burmanno, qui rejicit Atnlat Francii, 
et cum Lachm. damnat e. — 17 Quo Heins. Jucundi conjecerat Markl. sed, 

2uia in alteram lect. consentinnt codd. jucundum retinebat. Juc. est Guarn. 
troning. C. Corn. Borr. Voss. 1. 3. Dorvv. Burm. 2. et Neap. a m. sec. 
Juc* et a m. pr. et Palat. 1.— 18 ' Piget referre ineptias et librorum et correc- 
tbrnm. Solus Groning. sapit : in quo est, ne apictf quidem mutato, Si p. est, 
trahice 1 t. Pro tua substituit Piertus puer 9 ad Virg. x. JEn. 870. lectione 
nec bona nec necesaarîa. Codici Groning. accedit Borr. in quo Si p. est, 
trahice 1. 1.' Broukh. « Puer est Bon. Guarn. Brix. Venet. Puer es Aid. 2. 

NOT^E 

tensis pharetra. Gnosia a Gnoso, 17 Quid tibi jucundum] Similis est 
.urbe Creta* regia, quia nempe Cre- omnino ap. Ov. n. Amor. 0. ad Cupi- 
tenses nobiles erant sagit tarii. Pha- dinem expostulatio : ' Quid juvat in 
retratum etiam Cupidinem Ovidius nudis hamata recondere tela Ossibus? 
aliique poet» finxerunt. .ossa mihi nuda reltquit Amor. Tot 

Delph.etVar.Ckts. Propert. S 
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Intactos isto satins ten tare veneno: 

Non ego, sed tenuis vapulat umbra mei : 30 

Quam si perdideris, quis erit, qui talia cantet ? 

Haec mea Musa levis gloria magna tua est ; 
Quse caput, et digitos, et lumina nigra pnelto, 

Et cănit, ut soleant molliter ire pedes. 

amoris experte* et sanos aggredi ; egonamqne nou percutior, sed exiUs umbra 
mea solum atlingitur; quam si Minei exttuxeris, qwbnatn erit, qui hujusmodi 
facta tua canat ? O Cupido, ingens decus tuum est, humilis licet, mea Musa, qua 
caput, et manus, ac oculos nigrantes pueUa ludit, ac, quomodo leniter ejus planta 
consueverint procedere, scribit. 

Gryph. Traice puella tuo Palat, membr. Traice pueUa loco Dresd. Traice 
duella Lips. Ant. Lect. i. 29. aeque dure. Alio-puella loca Palat, papyr. pro 
verbo vacno spatio. Si p. est atio trahice t. t, Groning. Borr. qua vera 
est lect. Tuo Brix. Puer Pieriua citra necess.' Barth. ' Si puer est Regg. 
Colbertt. Mentei. Voss. 1. 3. unus Dorv. nt in pr. edd. Aldd. aliisque ve- 
tustioribus. Si par est Vat. 1. Nonnnllis placebat Si puer es 9 nt in meo î. 
Gryph. sed male. Recte Si pmdor est ex aliis eodd. pratulerunt VV. DD. 
qnod in Aid. 1. Junt. Colin, et Routll. lecitnr. F. etiam legi posset Nip. 
est. Traice puella tuo Regg. Vat. 5. Leidd. Voss. 1. 8. unt» Dorv. mena 9. 
et pr. edd. nisi qnod loco Voss. 8. et Colb. a m» sec. nt in Leid. 1. Dorv. 9. 
meol. Si pudor est, vel Si puer, hinc v. c. Pasteratii : vel / puer Atac ex 
al ii» profert, qnod non displicet. Perreiua ascripserat in Pncc. codice legi 
trajice bella tua 9 et tela loco in alio Ms. in venerat. BtUa loco Colot. dno Val. 
Bella toro etiam in aliis. PueUa tua Neap. Mentei. Nec duella nec betta bic 
admittenda sunt: neqne DorviHio placnit duella in Mise. Obs. Voi. m. 
p. 434. Atio trajice teta tua recte se habent, nt ex Groning. BronkhueM, . 
neque aliter in Borr. Tela puer Voss. 4. qnod favere posset Pierio. Recepta 
vero lect. Si p. est, a. trajice t. tua dndnm probata fnit a Lud. Carrione ad 
Val. FI. vii. 291. qni nnllis codd. vett snbsidiis fnltna sic restituit ; qnod 
fugisse Broukhusium mirer.* Burm. — 19 Potins C. Com. Gnarn. Vat. 5. 
Voss. 1. 3. Dorv. 1. Burm. 2. Damnat Bnrm.— 20 * Legend. umbra mei, ex 
oppositione rod 'ego." Broukh. « Mea edd. vett. Brix. Venet. Aldd. Colin. 
cett. item Scai. etKJrasv.' Barth. qni mei exhibet. ' Male ex ana aolina 
conj. mei edidit Broukh. Est enim imitatio Plaoti in Persa, ' Nam umbra 
mea j am intns vapulat,' ut notavit Donsa iv. Expl. Plaut 10/ Burm* Mm 
retinet Lachra.— 21 Perdideris Regg. Leid. 2» pr. edd. inter quas numen* 
Barthius Brix. Damnat Burm, Substituit Pncc. prodideris. Quis est Bor». 
Burm. 1. Curet Voss. 4.-22 ' Nec m. Af. Palat. 1. Dresd. C. Com. Brix. 
Gebhardns hinc fingebat Ne, i. e. N^, Profecto. Est in fine non reperitnr 



in Palat. 1.' Barth. « Nec Leid. 2. Groning. Regg. No Dorv. 2. Et sic 
in aliis Mss. unde Gebh. legebat Nes.* Burm.~23 * Libri aut amu. ant ple- 
rique habent Qui, Canat Neap. Mentei. Gnarn. cum qninqoe aliis* Haud 



in aliis Mss. unde Gebh. legebat Nes.* Burm.~23 * Libri aut emu. ant ple- 
rique habent Qui, Canat Neap. Mentei. Gnarn. cum qninqoe aliis* Haud 
paulo boc altero elegantius est.' JLackm. qui utrnmque exhibet. Haina. 

NOTTO 

sine araore viri, tot sunt sine amore qni» erit alina vates.qnj tun facta kr- 

pnellae : Hinc tibi cum magna lande dat, puellarum formam et vennsta- 

triumphus eat.' tem. crtnes et oculos nigrantes. qui- 

21 Quam si perdideris'] Si hanc bus maxime decorau tur, laudet? 
meam nmbram penitus interemeris, 
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legebat Cui. Pace. corrigit Quum ; Poec. antem babet variante» leett. Qâi 
et io pentam. canat, vel etiam Quum. Brackia hmga Voss. 3. Vat. 5. qood 
firmari posset, ait Burat, ex £1. 2. 5. — 94 Canat Perr. v. c. Borr. Voes. 1. 
Burmni. Saltant Dorv. 1. Soleam Lcid. 2. Heins. N. Prop. p. 689. tenta- 
bat Et contai soUtos. Sed praeferenda videtur, judicante Barman no, altera 
Heinsii conj. qua n„ Advers. 5. p. 262. legtbat Et caut in aoleo. Pro vulg. 
facere posse cente t Burm. Or. ii. Amor. 4. 23. Damnat idem Cântat et ut 
soleant Francii. 



ELEGIA XIII. 

AD CYNTHÎAM. 



Non tot Achaemeniis armantur Susa sagittis, 
Spicula quot nostro pectore fixit Amor. 

Ana tot armie Achameniis nou muniuntur, quot eagittis cer meum Cupide con- 

1 * Haoc aalmariam correct. debemna Volsco, laude ana neqoaquam de- 
fraudando, cam codd. habeant Etrusca eag. Eam deinde ex Mirând, stabili- 
vit Beroaldos, et merito Scaliger comprobavit. Salmasius Exerc. Plin. p. 
371. ex-Glossis vett. et Festo interpolate, reddit Propertio suam, ut ait, 
vocem, ecrmuta teg. ut ecrauta sint thecsa calamorum. Portentum vero vo- 
cabuU ecrauta I Ego iată ecrauta libens redonavero maajistrU scrautariis; iis 
videi, qnos Lucilins * acrutarioa ' appellabat : neque in carmine scribendo 
unquam usnrpavero, donec qnidem * pharetre' vox vel * coryti' in mundo 
erit/ Braukh. ' Armatur, vel armantur, item hamantur etrusca vel hetr. var. 
codd. al. edd. sec. Li vin. Itura et tota sec. Vulp. Ego in meis nibil tale 
reperi.' Barth. * Armantur Etrusca sag. Mentei. Regg. Colbertt. Exc. Scai. 
et Mod. Borr. Vat. 2. Voss. Dorvv. et meus 2. Armantur hetrusca Leid. f . 
Vota. 3. 4. et pr. edd. et ita ex suiş codd. affert Nestor in Vocabnl. p. 160. 
Armatur Etrusca Groning. Voss. 4. Ask. et Dorvv. Perreius ascnpserat 
Pont. legisse armatur Itura, et sic in quibnsd. Mss. haberi notat Passeratius, 
probante Guyeto, et Heinsio in Notis p. 689. Certe in Vat. 2. sic legi tur, 
et latet in scriptura Exc. Mod. in quibus tura. Ituraei enim vel Ithyraei a 
aagittandi arte Veteribus valde laudantur. Armantur Susa Volsco recte ac- 

NOTJE 

l Non tet Achameniii] Significat AchamenUe sagitHs] Persicis telis. 

Propertius ae tot ietibna Antoris esse Achaemenes enim rex fuit olim Per* 

percnlsam, adeoqne graviter ab Cu- aarum ditisaimus et potentissimus, a 

pkkiae esse eppugnatiua, ut id sit in qno Ceteri deinde reges ad Darium 

caasa, cnr relictis et apretis Elegis uaque dicti sunt Achasmenida? ; unde 

hevoiea Carmina bellaqne anblimiori Achaunenius idem est ac Persicua. 

stylo non acribat. Deinde, rursus ad Vid. Herod. in Clio. Horat. ir. Od. 

Cyntaiam suam conversus, ipsi mo- 12. ' Num tu, quas tenuit dives A- 

dam formamque funeris sui, post- obsEmenes.' 

ifatofunctusfuerit,pra3Scribit. Susa] Civitas nobilissima, a qua 
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Hic me tam graciles vetuit contemnere Musas ; 

Jussit et Ascraeum sic habitare nemus : 
Non ut Pierise quercus mea verba sequantur, 5 

Aut possim Ismaria ducere valle feras ; 

fixit. Iile prohibuit me tenues adeo Musas spernere, pracepitque lucos Âscraos 
incolore. Non ut Pieria quercus meas voce* sectentur, vel queam cantibus meis 
allicere et deUnire beUuas feroce» in vaUe Ismaria ; verum potius ut meis carmini- 

ceptnm retulit Broukhusios. Male enîm Scaliger, qui Volsci Commentario 
nusquam nsus est, primum conjectura htij. auctorem facil Beroaldum, eam- 
qne probat quidem, sed ita, ut dubitet, aDnon aliud mendum in portento, 
ut vocat, lectionis Etrusca lateat. Susa etiam tuetnr A. Schottus ii. Obs. 
7. Confirmat hanc emend. Lucan. ii. 49. Ackimeniis Leid. 1. Voss. Dorv. 
mei, Neap. et Borr. Recte etiam armantur Susa, non armatur, ut in non- 
nullis Mss. Hinc f. Ondendorpio in mentem venerat, ut conjiceret hic 
scribend. esse armant se Bactra: qnae neutro plnrali etiam dicuntur. Sed 
Susa longe praeferenda videntur. Gebhardo âutem libenter judicium snum 
remitto, qui ex C. Com. legebat hamantur.' Burm. ' Verissimam scripturam 
Susa Ber. 1487. dedit, et Voise. 1488.' Lachm.—Z Turn et vs. 4. hic v. c. 
Passeratii. Jam Ayrm. Meruit contingere Voss. 3. Afine» Vene t. 1493. — 
4 'Hic esse in quibusdam,ab aliis affirmari ait Gebb. qui etstV recte defendit 
contra amicnm quendam, qui secum substituebat. • Sane seqq. distte&a reqni- 
runt sic' Bafth. Ascraum jussit hic legere Francinm monet Burm.' Jacobsius 
Animadv. in Eurip. p. 173. pro tam grac corrigebat Custalides, et hic pro 
sic. Sed in Ep. ad Ast. prefixa bojns Obss. in Prop. p. xn. hanc conj. 
ipse rejecit : qnod probat Koin. Ceternm probavit tam grac. Santenins in 
Obss. ad Loca nonniilla Vett. Poet. Vid. Beck. Commentar. Soc. Pbilol. 
Lips. Voi. i. P. n. p.161.— 6 Scribend. jubet Et Burm.— 7 * Heins. volebat 



SQTM 



tota rrgio vicina dicta est Şusiana, 
Persarum foit regia, ut ex Lib. Es- 
ther. cap. 1. et ex Plut. in Crasso et 
Alexandro habetnr. Strabo xv. re- 
fert Susa fuisse a Titbono, Meranonis 
patre, condita; Plinius vero vi. 23. 
hnj. urbis originem tribuit Dario, 
Hystaspis filio. 

3 Tam graciles Musas] Molles ac 
tenues propter Elegos, versus tenui 
graciliqne stylo compositos. 

4 Ascraum nemus] Ascra fuit vicus 
Baeotise, aspero in loco situs, Hesiodi 
natalibos illustris. Unde dictiis est 
-Ascrsus. Hesibdum tamen alii in 
urbe ADolica, Cuma dicta, natnm vo- 
lunt; tantumque illum Ascrse, quo 
parentes ejus propter a?s alienum 
vertere solum coacti migraverant, 



edacatum. Aşcraeum porro nemus 
dicit Poeta . stylom suom mollem, 
Bcribendiqne genus elegiacum, quo 
de rebus amatoriis et muliebribns 
agi tur ; vel quia, ut refert D. Chry- 
sostomus, de heroidibus mulierumque 
virtutibus, mediocri tenore cedit Ho- 
mero, qui de beroibus grandiori stylo 
ante scripsisset ; vel quia, quanqnam 
raro assurgit Hesiodos, datur tamen 
illi palma in ii Io medio genere dicen- 
di, ut testator Quintil. x. Inst. Or. 1. 
* 5 Pieriot quercus] Pierins mons est 
Thessaliae, qui etiam aliquando dic- 
tus est Thraciae, a quo dicta est Pie- 
ria regio, et Musae Pierides. AUudit 
autem ad Orphei carmina, quibus 
olim dicitnr arbor es, feras, saxaque 
jpsa ad se traxisse. Ovidios : ' Car- 
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Sed magis ut nostro stupefiat Cynthia versu : 

Tune ego sim Inachio notior arte Lino. 
Non ego sum formae tantum mirator honestae, 

Nec siqua illustres feemina jactat avos : 10 

Me juvat in gremio doctaa legisse puellse, 

Auribus et puris scripta probasse mea. 
Haec ubi contigerint, populi confusa valeto 

Fabula; nam domina judice tutus ero; 

bus obstupescat Cynthia, Turn ego esse possum canendi facultate clarior Lino 
Inachio. Non turn ego solum admirator ingenua et pulchra figura ; neque tantum 
qnapro an aliqua pueUa majorei virtnte inclytos habere se glorietur. Detectat 
me in sinu erudita puella versus recitare, ipsosqwe sinceris ejus auriculis appro- 
bare. Quando hac evenermt, pkbis confusa fabula opinioq ne facessito ; hera enim 
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tepefiat: ante eum Passeratins p. 293. b. B. id quod primo aspectu arridet; 
nec taraen verum est/ Broukh. Nihil innovand. videtur Burmanno. Stu- 
pescat Regg. Borr. Vat. 5. Leidd. Bonn. 1. edd. pr. inter quas Barth. nurae- 
rat Brix.— 8 f Palm. ait se in vet. libro offendisne scriptum ante, idque pro- 
bat : ut antelAnus sit, antiquus Linus. Apage tam fatuas delicias. Arte est 
in onin. membr. Ars Lini erat mnsicaat poetica/ Broukh. ' Sum est in vulgg.. 
sec. Gebh. Ante Palmerii post Gebh. jure improbat Broukh.' Barth. Ante 
damnat et Burm. Turn sim ego Mentei. Doctior Voss. 4. a m. pr. sed super- 
script. notior. Doct. damnat Burm. Apte Dorv. 1. — 9 Sim hic quoqiie in codd. . 
ut vs. praec. — 10 Jactet Mentei. Voss. 3. Burm. I. — 11 Nos juvat Voss. 3. 
JVamBurm. 1. Juvet Regg. Groning. Leid. 2. Voss. 1. 4. Burm. 2. Palat, 
cod. et pr. edd. easque secutae vetnstiores. ' Membr. iiostrafc juvet. Rectius, 
quia sequitur ' Haec ubi contigerint :' nempe quae nondum contigerant. 
Lachm. — 12 ' In uno nostro' dicta: quod et in C. Corn. * Dieere ' peculiariter 
poetarum est/ Broukh. Sic Voss. et Burm. 1. et id tueri aliquem posse ex 
iv. 1. 61/ jndicante Burm. qui tamen scripta pnefert: et id exliibent B. B. 
B. L. Ceterum pueri Exc. Scai. Dorv. 2. „Puma Neap. Dresd. Regg. Colb. 2. 
Leidd. Ask. Voss. 4. Dorv. 1. et pr. edd. Sed boc derivaţii m esse ex antiqua 
codicum scriptura purei* pro puris notat Scaliger, etrecte, jndicante Burm. 
Tersis Heins. sed puris defendunt Bartb. Burm. cui sua iraitatione id probasse 
videtur Lotichius iv. 1. 74. — 13 Legend. opinatur Burm.' H. mihi contingant ! 
pop. vel cum Sânt. Hoc ubi contigerit. — 14 ' Vindice notaverat ad oram sui 
ttb. Dousa P. . Vid. quae notavi ad iv. 11. 20/ Broukh, Jud. propter omn. 
codd. consensnm non movetBurm. Jam d.j. t. eo Heins. Jam etiam Franc. — 

NOTJE 

mine dum tali sylvas animosque fera- Ismarns Orphea/ 
rum Threicius vates et saxa sequentia .8 Inachio notior. arte Lino] Linus, 

traxit/ poeta insignis etmnsicns excellens, 

6 Ismaria valW] Ismarns mons fnit fuit preceptor Orpliei. Dicitnr an- 

Thraciae, oppidnmque ad montis ra- tem Inachius, quia apnd Argos, ubi 

dices; qui bus in locis Orpheus ca- primus regn avi t Inachits, natns est' 

nere solitus erat. Unde Virg. Ecl.vi. et educatus; und> etiam dictus est 

* Nec tantnm Rhodope mirantur et Argivus. 
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Quee si forte bonas ad pacem verterit anres, 15 

Possum inimicitias tanc ego ferre Jovis. 

* * # * 

Quandocumqae igitar nostros mors claudet ocellos, 
Accipe, quaa serves funeris acta mei. 

mea judiee seeurus ero> Ipsa vero si forsan facilei ei benigna* aurea adverterit 
ad coneordiam, ego tune Jovis ipsius ira$ queam susţinere. Cum ergo mors mea 
lumina ocdudet, audi quam mmrnm exapnarum legcm observe*. Tum/umtsmeum 
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15 * Groning. Qn*d...verteris f ut ad Cyntbiam dirigatur aermo. Neqoe aliter 
Regg- et unus Colb. [Vat. addit Bartb.] Aed prseplacet vulgata. Broukk. 
Qnod Borr. Exc. Mod. Burm. 2. marg. et edd. pr. ceters&qne vetnstiores. 
Qua Perr. v. c. Colet. Vat. 2. Mentei. Burm. 1.— 16 Postim ego Heins. Pos- 
ajt* Groning. Possum malit Burm. qola mec affirmantis, illa rogantis sunt. 
Nune Voss. 4. * Qusb hinc sequuntur, satis incommode inhaerent cam supe- 
rioribus : et videri possunt hac esse tracta ex lib. iii. Nam qoa ratione de 
tribus libris loqaitor, secundo dimidio nondum perfecto ? Hsbc EL e duabus 
non unina argument! infeliciter coaluit. Nihil certiua.' Broukk. * Hssc cnm 
■nperioribns incommode satis cohaerere Broukhusio libens assentior : veram 
qnem in 1. opportuniorem migrare debeant, nune subtilius anquirere super- 
aedebo. IUud monere non gravabor : aedecim prsecedd. versns ai priori El. 
connectantur, nihil fere omnino, quod ad elegantiam Carminis oeaiderari 
queat.' Hemst. ad vs. prox. ' Recte quidem Brookh. animadvertit reJiqua 
huj. El. cum snperioribus male cohaerere, ut infinita alia ap. Nostrom, boc 
prsesertim libro ii. Sed, quod ejas rei caosam banc addat : ' nam qua ratione 
de tribus libris loquitur, secundo dimidio nondum confecto ?' aaaeatiri non 
possnm. Respicit nempe va. 25. Eand. difficultatem movet Scaliger, de tri- 
bus Propertii Cararinum. libris, quos nondnin media parte absolverat, etiam 
intelligens : ut et Passeratins capiebat. Lipsius buncL traetans i. Var. Lect. 
16. putat hic indicare Propertium, se revera tres tantum Elegiarum tibroe, 
quos amoribas dicavit, acripaisae, quartum vero disparis argumenti, in auem 
grandiora Carmina conjecit, ab illis separandum, et ' mooobibloa' inscnbcn- 
dum ; aliosque male titulum istum ad lib. i. retulisse. .Sed tres illos libellos 
necesse non est ad tres Propertii ipsius Elegiarum libros referre, cum de 
paucis aliorum libellU, CaUiniachi, Mimnermi, Philetse, vel similinm peeta- 
r«m, assldua lectione a se evolutis et versaţii, quosque manibus detriverat 
nsiis, exponi possint. Sic certe Vnlpius ad Catult. i. 6. et in Commentario 
ad b. L Eo etiam aensu h»c intellexiase videtur Lo ticni as, Elegia ad Jo. 
Sambucum, cum his conferenda, in qua similiter tenues tamuli optat bonoma, 
banc Noştri locnm procul dubto cogitans, m. 9. 15. et aeqq. Mini aatem 
videntar ueec et reliqua huj. El. transrerri posse in lib. ni. et commode co«- 
necti cum fine El. 16. illius libri, cui snbjuncta optime cohaerebunt. Itaqne 
trea libelli bene intelligi possent de tribus Propertii Elegiarnm libris. F. 
etiam Elegia illa 16. libri in. si h»c ei assuantur, non male desinere posset 
in vs. 42. * Non nihil ad vernm,' &c. Sed haec non nisi inter conjectura» in- 
certa» reponenda, qnia opus esaet cod. vetustissimo, longe integriore, qua» 
nnicus iile, ex quo reliqni omnes promanarnnt, ad Carmina Propertii, divutsa 
et membri8 non apte cohserentia, sno 1. et ordini restituenda.' Şarm. 
1 Broukhnsii dubitationi de mala conferenţia sententiarum satiafaetnm ptrto 
in Vita Chronol. A. U. 731.' Barth. quem vid. et Lachtnannum diaputantem 
de his ad p. 36. haj. Ed. Monet bic Lachmannus : ' Quse sequuntur ' Pos- 
tum inini. &c. a superioribus separanda Hemst. Schrader. Jacobsins intel- 
lexere. Sed Hemst. Elegiam 3. secund» [secundum calculos loqoentis] 
continuări voluit, non recte : nec Jacobsio accesserim, octo postrema qsnurti 
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L1B* II. EUB0. 13. 379 

Nec mea tune longa spatietnr imagine pompa, 
Nec toba sit fati vana querela mei ; 20 

Nec mihi tam fulcro stematar lectus eburno, 
N$c sit in Attalico mors mea nixa toro. 

nan precedat longa cum serie imaginam, neque etiam adeU buccina inanis queri- 
•mm nwrti* mm: neque ndki turn columine ebmrneo terne «maorelar, neque meurn 

[sc.nobfebuj.prs&Buntis] Carminis dieticna taaqdam alterms Elegia» frag- 
montam a ceteris separanti, cam nec sensu neque indole a prioribus dine. 
mnt s* et quartam Eleginm a seqq. orditur. — 17 • Hem», repooend. suadet 
nes, ad Ov. iii. M. 692. quem 1. videre debes.' Braukh. tjui, cum illam conj. 
nroltis Veieram locis astrtrit, sic tandem dicît : ' Sequitar statim ap. Nostr. 
4 Nec sit in Attalico mors mea nixa toro;' unde Kqoet probam et veram 
este eorrectiooem.' Ne* exkibent B. B. B. Gott. et cod. sao ascripserat 
fifarkl. * Non omittenda sunt, qu« ad h. I. aunotavit Hemtt. ' Jam snmmo- 
pere mirări subit, usquam ab Herasio discessisse Bronkhasiom. 'Qirid, 
qnmso, ceasm/ dicit, * cor mort mutandum videatnr in nas 1 Immo sequitur 
statim ap. Nostr. ' Nec sit/ &c. nade liqnet probam et veram etse Heinsii 
correctionem.' * Sed in ntraqne ed. Broukh. nlhil emnino occarrit, ex que 
oolligi postit enm ab Heinsio hic discessisse, neqne enim in ejus Notis legau» 
tor illa verba, ' Quid, qnssso, causss cnr mors mntandom videatnr in noxV 
quap ni timiş verbis ( unde liquet probam ' et seqq. contraria essent. In tota 
.enim annotatione Heinsianam correctionem probat et exemplis confirmat. 
[Hsec erroris, vfr doctissime, origo est. Ta male intelligis ista Hemst. verba, 

* Jam/ &c. usque ad * Broakfausium.' Tu dicit falso exhfbes : Hemst. enim 
non kabet dicit, sed dicet f nec pungit ante dieei, sed sic revera loqoitnr: 

* Qirid, quawo, causm dicet [se Broukbusins], car mors mutând, videatnr in 
nas? Immo, seqnitar statim, [hssc a 'seqnitar' asqne ad ' correctionem' 
causa snnt quam ' dicet' Broukhnsins] ap. Nostr. ( Nec sit/ &c. nnde liqaet 

Erobam et veram esse Heinsii correctionem. Ea lex [respondet Hemster- 
usius,] si statuatnr, nt Intra quintum sextnmve vs. id. verbum recurrere^ 
non debeat, quantnm adhnc Criticis laboris est exbaurlendmn?' Et statim 
aeqsmatnr qoae jam citatnrns es.] Addit Hemsterhasias : ' Sed plane reţi- 
nând, mers, quod tanto snavios est, quia mors ap. poetas nou raro persoaam 
gerit.' Pro altera tamen lect, nox margini annotaverat locam Horatii i. C. 
28. 15. et illic vidend. esse Torrent. et Coningham. Animadv. in Horat. 
Bentl. p. 331.' Burm, Hemsterhusium landat Kutn. et, * Cum omn. codd.' 
ait, ( hanc lect. toeantnr, vellem eam ipse in textnm revocassem.' * Hemster- 
knsii verba, posita in Addendis Santenii p. 939. com non intellexisset, Bnr- 
snannos commentum Heinsianam loco injuria occupato dejicere veritus est.' 
Lăckm* Ab Hemst. in diversa abit Sohrader. Emend. p. 126.— 19 Nem. 
scribend. jabet Barai. Turn Dorv. 2. et exhibet Lacbm. Nane Heinsian. 
Tune mea nec, et roox Tune mihi nec fulc. Franc. Totum vero boc distichon 
desideratur in nno Colb.— 21 Tune Leidd. Voss. 3. 4. Dorv. 1. Burm. 2. Meo 

NOTJE 

19 Nec epmtietw imagine poama] familie defuncţi cestas, sed etiam 

Non volt Propertios in funebri saa longa serica imaginum ex ordine sin* 

pompa adbiberi majoram snorom imn* guHs sals locatis seu armsriis dtsposi- 

gines, ritn Romanornm ţ apud quos tamm. 

fauera gentilia comitabator lente et 20 Nec tuba nt fntf] In potentio- 

graviter procedens non sotum tetiu» rum ruueribas, non autem plebeio- 
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280 



S. AURELII PROPERTII 



Desit odoriferis ordo mihi lancibus; adsint 
Plebeii parvae funeris exeqoise. 

cadaver in Âttalico leeto exponatur: non mihi /eroda odorifera ordine ferantur ; 
sed solom sit raeam funus exiguum, ut mortui plebeii. Satis equidem numerosa 



tune 1. ' Feretro Voss. 3. et Exc. Scai. qoi illnd probabat, ' quia,' nt air, Mecti 
mortuorum doii habebant filiera.' Sed, qnia tori mortuales et convivales iid. 
erant et ejnsd. formae, fulcra certe habtierunt.' Burm. — 22 * Missa C. Corn. 
Visa Dresd. Nec sint A. corpora Heins. contra idiotîsmum Propertii.' 
Barth. ' Visa Mentei, unus Colb. Heinsian. h. e. nisa, ut saepe in codd. sed 
minus antiquis, pro, «iaca. Nec sic in affert Cbristoph. Landin. ad Horat. i. 
Od. 1. 12. vitio typi, nt puto, vel pro Nec sic AU. Heins. N. p. 689. legebat 
Nec sint A. corpora, et ita Ayrm. tanquam primus fta conjecisset. Sed vulg. 
bene se habet.' Burm. — 23, 24 Adsit Venet. ' Valde inconcinne eod. in versu 
Desit et adsint cumulantur. In Leid. 2. Dorv. et meo 1. Ne sit: unde Nec 
sit corrigi potest, ut in antecedd. vel in fine versus legend. cum Heinsio ai 
sint, quod praeplacet. Obseauia praeter Groning. s. Exc. Mod. etiam iu duo- 
bus Livineii legnntur : quod palato Palmerii sa pai t, sed a Bro.ukbusto recte 
exploditur, et jam ante a Pasaeratio.' Burm. ' Desit..., adsint: quia hsec in 
uno eodemque vs. conjuncta ferat? quanquam Virgilins absint et adsint ita- 
posuit, sed sex vss. interjecţia, O. iv. 13. 19. Vere Heins. at m//,Lachm. 



HOTJE 



rum, adhibebatur tuba, quae queru- 
lum qoiddam et triste sonitn referre 
videbatur. Ut jam vidimus El. vii. 
' Tibia funesta tristior illa tuba/ 

22 Âttalico toro] Lecto funebri or- 
nat o aulaeis et peristromatis, quae 
dicebantur Attalica, quia Attalus, 
rex Pergami ditissimus, vestibus et 
aulaeis anrum intexere primus dicitnr 
excogitasse. 

23 Odoriferis lancibus] Lances boc 
in loco sunt, vasa rebus divinis et sa- 
crificiis apta. Virg. xii. JEn* * Cnmu- 
latque oneratis lancibus aras.' Un- . 
guenta porro funeribus adbibita fuisse 
apud Romanos testantnr qnotquot 
fere sunt Latini scriptores. Non so- 
lum autem mortuorum corpora unge- 
bantur ; sed etiam odores acervatim 
în rogom, dum cadavera cremaren- 
tur, conjiciebantur. Plin. xn. 18. lo- 
quens de Arabia ; * Beatam illam,' ait, 

' fecit hominum etiam in morte luxu- 
ria, quae Diis intellexerat genita ad-. 
hibens urendis defunctis. Periti re- 
ram asseverantnon ferre tantum an-. 



nuo foetu, qnantum Nero Princeps 
novissimo Poppaeae suae die concre- 
maverit. jEstimentar postea toto 
orbe singulis annis tot funera un- 
gnentaque acervatim con'gesta honori 
cadaverum, quae Diis per sîngulas mi- 
cas dantur.' Virg. vi. Mn. • Conges- 
ta cremantnr Thurea dona, dapes, 
fuso crateres olivo/ Juv. 8. iv. ad 
haec alludens : ' Et matutino sudans 
Crispinu8 amomo, Quantum vix redo- 
lent duo funera.' Odores efiam et 
iingoenta fnisse ciperibus et sepulcris, 
postqnam cremata fuissent corpora 
mortuorum, affusa testator noster 
Propertius iii. El. 16. < Afferet buc 
ungnenta mihi, sertisque sepulcrum 
Orna bit custos ad mea busta se- 
dens.' 

24 Parva funeris exequiaf] Plebeio- 
rum sen tenuiorum hominum funera 
minori curabantur impensa, idque per 
vespillones, qui vespertino tempore 
morţnos efferebant, qnorum funebris 
pompa propter inopiam duci non po- 
terat. . 
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LIB. II. BLBG. 13. 281 

Sat mea, sat magna est, si tres sint pompa libelli, 25 

Quos ego Persephonse maxima dona feram. 
Tu vero nudum pectas lacerata sequeris ; 

Nec fueris nomen lassa vocare meum. 
Osculaque in gelidis ponas suprema labellis, 

Cam âabitar Syrio mânere plenus onyx. 80 

Deinde, ubi suppositus cinerem me fecerit ardor, 

Accipiat manes parvula testa meos : 

erii me* pompa, si tres mei tantum Ubri adsint, quos ipse Persephona tanqoam 
maximă monera offeram. Tu porro, o Cynthia, nudatum pectas hmdens funus 
prosequaris 9 neque defessa fueris nomen meum inclamare : tu quoque mihi dabis 
ultima oscula infrigidU labris, quando onyx repletus unguento Syrio ejfundetur in 
rogam. Turn, postquam sukjecius ignis in puhoerem me redegerit 9 meoscineres 
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— 25 ' Sat sit magna mei a Ber. est. In omn. libr. legitnr Sat mea sit mag. 
nnde alii fecerunt Sat mea sat mag. est : recte. Beroaldas hic de perfec- 
tione mystica nnmeri ternarii philosophatnr. Gerra». Mihi cert om est avnlsa 
haec esse et trancata ex libro tertio.' Broukh. * Sat mea sat magna si nnat 
papyr. Broukh. Sat sit magna mei si Beroaldas reânxit; nnde in pier. edd. 
irrepserat. Grass. tamen ed. Sat sit mihi magna mei si.' Barth. Sat mea sit 
magna m Regg. Colbertt. Exc. Scai. Borr. Neap. Groning. Ask. Leidd. tres 
Vos8. Dorvv. Barmm. et pr. edd. Sed lect. a Gebh. et B. B. B. L. receptam 
confirmant Perr. v. c. Colot. Vat. 1. 2. Heinsius ed» Aldina» ascripserat 
legend. Sat sint magna met, si tres sint, p. I. In N. vero Prop. p. 689. conje- 
cerat Magna satis duo tresve mei sint pompa libelli, ex ano patet, nt censet 
Barra. ei etiam obstitisse i tres libellos ' in media libri ii. Elegiarnm parte 
roemoratos. Pace. in marg. exemplaris legend. conjiclebat Sat sit magna 
mei st. * Palat. 1. Sat mea sat magna ti. Vulgarem script. factto Italica 
agnoscit. Vera tamen baec est et certissima.' Laehm. — 26 Persephone Dresd. 
— 27 Nondum Bon. Brix. Sequaris cod. Livin. Palatt. C. Com. Voss. 4. 
Dorvv. Bnrm. 1. Sequare edidere Broukh. Scai. Bnrm. qnod ipsam metri- 
cam artem respuere pronnntiat Lac hm. Sequeris Borr. Groniog. Regg. Men- 
tei. Neap. edd. pr. quod exhibent Barth. Lachm.— 28 L. clamare Voss. 4. — 
29 ' Ex filo sermonis apparet legi debere ponas.' Bronkh. ' Pones Vnlp. 
cnm vulgg.' Barth. Pones Borr. Groning. Regg, Mentei, et pr. edd. * qnod 
licet/ ut censet Bnrm. ' tenue sit, tamen pneferend. videtur.' Ponas exhi- 
bent B. B. B. at pones Lachm. ' qnod/. ait, ' qnantum prasstet, Bnrraannus 
docuit.' — 32 ' Cineres Franc, qnod nollem. Invennsta repetitio est cinerem 

NOTffi 

26 . Persephona] Proserpina sen. gere, testator etiam Tibullus n'oster 

Persephona et Hecate Inferorum i. 1. 61. ' Flebis, et arsuro positum 

Deaest,qua» etiam dicitnr in Ccelo me, Delia, lecto, Tristibus et lacry* 

Lona, iii terris Diana, Trivia, &c. mis oscula mixta dabis.' Ov. iv. F. 

Huic şese significat Libros snos ama- ' Oscnlaque applicuit positd suprema 

torios oblaturum Propertius. - feretro.' 

29 Osculaque] Apnd Veteres in 30 Syrio munere plenus onyx] Onyx 

Biore positum fuisse non solnm mori- vas unguentarium, ex onyche lapide 

entes osculari, sed etiam jamjam mor- confeetnm, de quo in nostris ad Ca- 

tuis et sepnltis snavîa osculaque fi- tnllum Annotationibns ad illud Carm. 
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382 S. AURBLII PROPEBTII 

Et sit in exiguo laurus superaddita busto, 

Quae tegat extincti funeris umbra focunu 
Et duo sint versus : Qui nune jacet horrida pnlvts, 85 

Unius hic quondam servus Amoris erat 
Nec minus haec noştri notescet fama sepulcri, 

Quam fuerant Phthii busta cruenta viri. 

eontegat urmria testea ; addahtrque insuper meo sepukro faunn, oue Ucum oftam- 
bret mei monumenti : scribantur quoque duo hi terncuH: Itte, qmi modo jmHius 
cirns hoc in ioco situs est, unius olim Amoris minister fuit. Neşue mmus tste mei 
tumuti MustriserUgiorw 9 qusmfuUdu&§%^ rw yw w ow, Tu 
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mefecerit, et Aceipiat tinere*. Neque firvet MedH, 8. Gronmg. a Bon u nq w c 
codd. lectio, in quibus tinere* me fecerit. Hac enhn in re dnerem mtrnero 
singulari semper prsferunt poet».' Burat.— 33 Et stet Heins. quod iagra- 
tiorem auribna aonura reddere cenaet Bonn.— 84 ' Extind* /. u. donum pro 
Jscum cenj. Heins.' Berm.— 35 ' Horrida in omo. noatria ttbr. inque Us «juos 
Paaaeratius, Lipa. L&w'm. ac Gebh.inspexernot: neque aliter edtL principe*. 
Et sic quoque Chariskis, qneni O. Fabrici»» edidit, L. i/Veteres paaaim 
feminine extulerunt. Arida habent Exc codicis Bon*. Sed viacat aumerus 
aliter scribentium : nam arida videtnr factum ez errida, abjecta aspiratione.' 
Broukk. ' Arida Ed. pr. Aldd. cett. Horr. Vai. Posth. Palatt. C. Corn. 
Dread. cett/ Barth. ( Arid* legebat Meoagies ad J. Cassa Poem. ItaL p. 
26. et sic Goyetus, improbante Heins. in NotU o. 680. flerr. certe mei 
tuentur codd. cum pr. edd.' Berm.— 36 ' Hac I^eid. 1 . Buc oradea» Mejătel. 
F. ak4ju0udunu In marg. mei», kicetwnu* Id. Hicetimm Palaj^anembr.-— 
ST, 38 * Non Guarn. Hoc Vat. N*f e$mt pro nmtuesset acfţptum suspicatur 
Passeratins, quam ob causam non video. Nam Motesce i probam est/ Borta. 
' Nsn m. hoc trişti Groning. LereDd, omtrino Non nu hime nostru Non nu eat 
ex Voas. 3. Dorv. 1. ei met-ntnusqne auctoritate, kmc ea conjectura. No- 
tescet id. ac, nota erit; quod codicia sui martini aHeverat Marklandus. 
Unde inaolentior haec locutio Passeratium impulit, nt pro notescet conjiceret 

NOTA 

deComaBerenices: 'Qoamjnconda alia sepulcralia sedificia erigi cura- 

mihi manera tibet oayx.' Syriem bani, Propertiua laoram solammodo 

porro munus est odorum unguento- sibi poni cupit, qom significet poetam 

rumque cumulus e Syrîa advectus. eodem in loco jacere. 

32 Parvula testă] Urna fictilis et 36 Unius servus Amory] Uni tan- 

exigua, quia ossa in cineres redacta turn puellss addictus ac mancipatua 

et minuta facile minori vase tegeban* foit Amor aatem dictau* eervittam, 

tar. Ov. in. Tr. 3. < Ossa tamen fa- quia inimicua eat libertatis ; nade et 

citoparvareferantnrinurna.' Item* domiaas saaa vocant puellas amkaa 

que : l Yix manet e toto, parva quod amatores. Ut noster Poete i. 3. 

urnacapit.' «Turn grave servitinmnostrsecogere 

83 Laurus superaddita busto] Quss puellss Discerc.' Uni porro Cynthi» 

tamnlo immineat, locomque umbra se fbisse addktnm profitetur Pro- 

ana opacet Launss enim Phmbo pert. ut aup. vidimns : 'Cyntbia pri« 

poetisque sacra erat. Et, sicut alit roa fuit, Cyntbia finis erh.' 

sibi obeliscos, pyraaţides, arcuş, et MPhthu bust* cruent* viri] < Pntni- 
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UB. 11. ELEG. 13. 283 

Tu quoque, siquando venies ad fata, (memento 

Hoc iter !) ad lapides, cară, veni memores. 40 

etiam, cum temei ad mortem pervenie», recordare huju» vi», ac tune unu» ad meniu 
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nota eaut. Sed similem loqnendi mod om vid. etiam El. 90. 17. Noteneat 
Dorv. 2. et meus l. Sed vulg. est ap. Nestorem in Vocabul. in ' Notesco' 
p. 166. b. ubi etiam Nec minus hac. Pro Phihii vitiose Pythii in uno Colb. 
Leid. 1. Ask. et Dorv. 1. At petihii Borr. PkUhn Regg. Leid. 8. Voss. 1. 8. 
et Dorv. 2. Scythici Heinsian.' Ban». Dresd. habet pythiL—S9 Venias Bon. 
Ad $acra marg. Voss. 4. Sed adfata ponit, ait Bnrm. pro, ad sepulcra mea. 
—40 ' Hoc itere ad l. c. venire mea» : ha*c est Scaltgeri lect. [et ipsius Bronkh. et 
Bnrm.] Membrane habent H. iterad l c. stai memorej; quod non satis dilneide 
exponunt, qni sequuntur, Passeratius et Behotius iii. Apoph. 4. Antiqni dice- 
bant ' itiner, itineris,' * iter,iteris." Braukk. Caută codex Li vin. Pro lan. Eid. 
volebat mânu. Regg. Colbertt. Leidd. tres Voss. Dorvv. mei, ceteriqne omnea 
fere Mu. et in primis easoue secutis vetustiorib. edd. aed primai Scaltger ita 
emendavit, at edidit Bronkh. Sed, quia loca Veterum, qn« affert Nenins, 
ex Accio, Turpilio, Naevio, dedneta sunt, antiquato illo caa« iter» aaaaa 
fnisse Propertium, vel alinm qnemcumque *vi Augustei poetaia, dubtio; et 
alia praeter hoc vnlnera versui b. insident. Illud enim iter», et cana, et re- 
petitio verbi venire quem non offendant? Munckerus in N. ad Hygin. Fab. 
Sa pnefert H. iter ad l. c. venire mea»: [quod exhibet ed. Leid.] intactam 
relinquens vitiosam procul dubio scripturam cana, et repetitum venire post 
prsecedens ' venies. Dndum conjeci ad lapide», cară, venire mea», tara 
etiam Heinsio placebat, qni tentabat H. iter: ac lapida, caro, subire mea»: 
▼el Hucferri, ac lapide», ţrc. Hoc tamen modo locum corrnptissimnm esse 
persanatnm vix credo ; et mendum haerere arbitror in Hoc iter. Qnodnam 
enim Hoc iter innuit? neque subire placet pro iterato venire. Principio 
versus literam initialem H in M mntandam opmor, quam a librarii* vacnam 
piernmque relictam nemo nescit, unde fit Moc iter, ideoque liberiore con- 
jectura restituend. hariolabar MoUiter ad lapide», cara 9 redire mea». Frequen- 
ter adire solebant sepulcru eorum, quos in vita caros habuerant. Vid. Sal» 
mas. ad Capitolin. M. Aur. Antonin. 3. p. 208. ubi Hoc itere etiam affert. 
Certe MoUiter propius accedit ad Hoc iter, quam Heinsii Hucferri. In hac 
etiam sede ulcus latere suboluisse Ayrmanno video, qui conjecerat Comiter 
ad lap. f ftc. Bnrm. Cară defendit Kuin. Astius p. 87. legi f. posse putat 
Heu $ero ! ad lapide», cară, redire. Posses tamen, ait, vulg. reţinere lect. 
venire ; et tandem dicit : ' £legantem conjecturam Jacobsîo debeo, Oci- 
ter ad lapide». caro, venire.' Waard. conj. Hoc ritu ad lapide», cava, ven. 
Huschkium Anal. Crit. p. 129. merito tneri cana pronuntiat Lachrii. qui, 
Alia difctinctione inducta, ait, sententia sita his vv. constabit, ad fata, 
(memento,) Hoc iter ad lapide» cana veni nu quod defendit et exhibet. — 

NOTAS 

na vir ' dicitnr? AchiUes, quia ipsi nîbns veniendum est ; nullus enim, 

Phthia patria fnit. Horat. iv. Od. 6. qui -seinei vitam est ingressus, mor- 

'EtTrojse prope victor altss Phthins tem evitabit. 

Ackilles.' Dicitnr porro tumulua 40 Ad lapides memore»] Ad aaonu- 

Achillis 'crnentus,' utpote qui fuit mentnm menmtuinonoblUam; sem- 

Polyxenae ad enndem mactatss sau- per enim manea mei tui recordabun* 

gnine respersns. Catnll. in Nupt. tur, nt 1. 19. * Non adeo leviter nos* 

Pelei et Thetidis : « Alta Polyxenia . tris pner hassit ocellis, Ut mens obli- 

madefient caede sepulcru.' to pulvis amore vacet* Vel Mapi- 

89 Quanda venk» adfata] Quo om- des memores ' turnata» dicitnr, quia 
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284 6. AURELII PROPERTII 

Interea cave, sis nos aspernata sepultos- 
Nonnihil ad verum conscia terra «sapit 

Atque utinam primis animam me ponere cunis 

Jussisset quaevis de tribus ana soror. 
Nam quo tam dabiae servetur spiritus horae ? 45 

Nestoris est visus post tria saecla cinis. 
Si tam longaevae minuisset fata senectae 

Gallicus Iliacis miles in aggeribus, 

tumuhtm tui turn oblitum accede. Interim vide, ne nos mortuos contemnas aut de~ 
rideas; humus enim ipsa manes continens inteltigit etiam id quod justum est. 
O qaam velkm, ut aUqua de tribus sororibus animum me reddere coegisset in pri- 
mi* cunabuHs. Quorsum enim vita hora adeo i*cert<t retineatur? Post trecentos 
annos Nestoris etiam conspectum est funus. Si vero miles Gallicus eontraxisset 
tamdiutwnuB vita Nestoris cursum in aggeribus Iliacis, UU non spectavisset cada- 



41 Aspemete Heins. N. p. 690.— 42 Id. margini ed. Aid. ascripserat emen- 
dand. videri ah Venerum c. t. capit. lngeniosam conj. pronnntiat Bur- 
mannus, sed sapit non este solicitând. Ad vivum Dousa in ora ed. Rouill. 
Ayrmannus et rerum. Adcerri Bon. — 43 Curis Leid. 1. Neap. a m. pr. 
—44 Pro qucBv. Heins. savis, Luxisset Burai. 1.— 45 Quonam Heins. 
sed Nam quonam aurea Btirmanni luedunt. Serventur unus Colb. Pace. 
restituit servetur. Pocc. etiam aît : ' Leg. servatur.' Et sic in reliquis 
codd — 46 Jussus Burm.2. Est Nestor visus vel Nestor et est visus Franc 
Ntstor et est factus Dorvillius. Post tua Mentei. Damnat Burai. — 47, 48 
' Quis t. /. meminisset est lectiomeliorum libb. qnam jure contra Beroaldnm, 
qni primus corrupit, vindicat Scaligeri perspicacia. Quis valet, quibns. Seri- 
bebant atitem Veteres Quis; non, qnod nune fit nnllo mo re, Queis, quamvis 
hoc defendere videatur Pierius in Virg. i. Mn. 95. Mirifice b. Nostn locum 
exposnerunt mulţi. Bchotius, cum in iis nullnm sensum videret, substitutum 
ivit BeUicus II. iii. Apoph. 4. frustra, etpravo more. Aliquid viderat Dousa 
F. nec tamen primus, nec satis explicate.' Broukh. ' Quis Gnarn. Palatt. 
C. Com. Dresd. quod pro, aliqnis, poni vuit V. D. in Mise, Obs. Voi. iii. 
p. 435. Cui si Livin. Meminisset Guarn. Jurasset qtiidam libr. ap. Passera- 
tium, qui inde mutasset faciebat : sed lect. recepta, minuiss. sat bona est. 
Facla Bon. Troicus, Graicus t Doricus,' BeUicus Heins. Cf. tamen ejus Advers. 

NOTJE 

nempe titulus versibus inscriptus in sunt, quae dicuntur sorores, quaeqne 

memoram revocabitCynthiaeamicum mortalium omnium'vitae staminadi- 

ipsius Propertinm, utdixitsup. * Et cnntur ducere aut secare, nt tibet.* 

duo sint versns,' &c Dicuntur etiam Fata; unde illnd, 

42 Conscia terra sapit] Ipsi etiam « Fata sinnnt,' ' Fata vetant.' 

telluri, quae manes defunctorum et re- 46 Nestoris est visus cinis] Tandem 

Uquias continet, sensus est ; ac recte post trecentos annos mortem obiit. 

intelligit quaenam sint justorum seu Nestor, et crematus est, in cinerem- 

finernmjura. • qqe redactiis. 

44 De tribus una soror] Parca* tres 48 GallUus Maci s miles] < Gallicus' 
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Non iile Antilochi vidisset corpus humati, 
Diceret aut, O mors ! cur mihi sera venis ? 50 

ver Antilochi, neque etiam dixisset, O letum, quare adeo mihi tardum ades ? Tu 



p. 243/ Barth. ' Qui vel Quis si tam longce minuisset Mentei. Exc Mod. et 
Scai. (in qaibas etiam monuisset pro varia lect.) Kegg. Colbertt. Ask. 
Groning. Borr. in marg. (sed meminisset a m. pr.) Leid. 2. Voss. 3. Dorvv. et 
pr. edd. Si tam longcevce minuisset Aldd. Junt. Colin. Gryph. et RonilI. Cui 
tam Vat. 5. a m. sec. Quis 2. Colot. et Borr. Jurasset in uno Colb. a ni. pr. 
et in marg. mei 2. Minuisset etiam in Douss. Qui si Voss. 4. et altero versu 
Chloricus in marg. unde facillima et f. vera emendatione refingi posset Dori- 
cus: nam d et ci passim confundnntor. GaUus in Iliacis Borr* et mens 1. 
Graicus Heina. N. p. 690. qui etiam nevisset conjecera.t. Idem Heins. ii. 
Advers. 5. p. 243. propius ad veram lect. accessit, corrigendo, Cui si longcevce 
minuisset /. s. Troius. Ayrmanno lubentnr redonamus conjecturam minuisset 
/. s. Jam vetus Iliacis. Marklandus ad Stat. Sylv. p. 173. reni confectam sua 
emendatione. persuadere conatur, Qui si tam Umgce minuisset /. s. Saucius 
Iliacis miles in aggeribus, Non iile Antilochi, fyc. Sed audacem banc conjectu- 
ram merito censnit Dorvillius. Post hune eruditissimus Toup. Emend. ad 
Şuid. P. ni. p.220. reponenc}. excogitavit Garrulus Iliacis, fyc. et ad loqnaci- 
tatem Nes tor is refert, qnae tamen hic nihil ad rem facit. Sagacissimus Eld. 
suiş ad me literis tentata t Qui nisi tam longcevce implessetf. s. Classicus Iliacis 
miles in aggeribus, Non iile A, v. c. humari: vel potius Callidus Iliacis, iţe. quod 
Nestori convenit. Denique S an ten iu s codicibus proxime adhaerere existima- 
bat, si legeretur, Cui si tam longce minuisset/, s. Troicus Iliacis, %c. ut longcevce 
ex glossa natum sit. Post tot virorum doctorum sestus commodissime ex 
Yoss. 4. vestigii» legend. videtnr Qui si tam longce minuisset/» s. Doricus, vel, 
si ita mavis, Cui si tam longce minuisset/. s. Dardanus Iliacis miles inaggeribus, 
Non iile Antilochi vidisset, fyc' Burm. Asţ.p. 38. putat esse legend. Qui si 
toni longce finisset /. s. Doricus. ' Doricus,' ait Ktiin. f nobis quoque vehe- 
menter arridet : neque tamen eam in text. recipţend. putavimus, cum Gal' 
licus miles genio Propertiano perquam conveniens sit, et commodissimus ex 
hac lect. sensus exeat.' Magna in codd. scriptura? varietas est, sed ab omni- 
bns, inprimis a Burm. negligenter annotata. Ex Mentei, et Groning. aftert 
Qui vel Quis si tam longce minuisset. Livineio si qna fidea, Groning. habuit 
.Quis tamlongavce. Sic enim iile, cum in sun exeinplo lectionem a Ber. 1487. 
et a Volsco 1488. jam exhibitam reperisset, Si tam kngava minuisset: ' Si] 
Quis P. Cui pato, et subintelligend. si,' In Neap. quoque est Quis tamlon- 
gavee minuisset* Repone Cui si tam longce minuisset /. s. Ilius Iliacis. Ilius 
autem miles, Iliacus.* Lachm. — 49 ' Aliquot libri, C.Coin. Bon. Dresd.habent 
humori. Passeratius amati conjiciebat. Sed nihil est mutând.' Brouhh. Barth. 
Humari Exc. Scai. Pasa. v. c. Colbertt. Borr. Neap. Groning. Leid. 1. Voss. 

NOTJE 

est Trejanus, ut sensus sit : Si miles ' sedesqne ibidem fix ere ; sed sane non- 

Trojanus vitam ac fata Nestoris con- nisi din post aetatem Nestoris Asiam 

traxisset ipsnm interimendo, dum Galii occnpaverunt. 

Troja oppugnaretur a Graecis, non • 49 Antilochi] Antilochnm filinm ha- 

iile vidisset Antilochi filii sui rogum, boit Nestor, cujus mortem in bello 

&c. Trojanus porro miles seu Phry- Trojano aegerrime tulit ; unde etiam 

gius dicitur * Gallicus,' vel a Gallo, pne nimio dolore vitam sibi longio- 

Phrygiae fi. Trojae vicino; vel a Gal- rem esse conquestus est. 
lis, qui quondam in Asiam transivere, 
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Tu tamen amisso nonmmqaain flebis amico : 

Fas est praeteritps semper amare viros. 
Testis, quem niveum quondam percussit, Adonis, 

Venantem Idalio vertice durus aper. 
Illic fonnosum flevisse paludibus, illuc 55 

Diceris effusa tu, Venus, iase coma. 

mkUammm bttenhtm, esfca i m «maca tu©, licet sis ferrea* btgebis* Justmm enim 
etpiuMestfnortwsh^minesperpetuodiUgere, Tetti»eU9*mtgaper,quiamdidmm 
Adonidem in Idtdio monte feras sectante* oecidit. O Vemus, tu diceris pulcrum 
jnstnem iUU paludibus aUuisse, passisqne ac solutis capillis Uluc tccessisse. At 

1. 4. Dorvr. Bnrm. 1. et sic in suiş codd. legit Ii rin. Rec tom esse temafi, 
nt est In primi» ceterisqoe vetustioribus edd. pronuntiat Bnrm. 4 Hunutti 
tmpr. omn. Humori est magia proprie dictum/ Lachm.— 53 * Adomm Aid. *. 
aed in vet. et cod. Dresd. Bon. est AdonemS Barth. QK«*....^donfrt pitire» 
codd. Quetn....Ade*em in alMs, * et ap. Nestorero,' ait Bnrm. ' In vocab. 
p. 14, b. nfAScmi Ormci pro'AftNW dicunt.' * Sed Adonemf censet Knin. 
* recte repudiator a Sânt. in Obss. ad Nonnnlla Vett. Poetar. Lat. Loca, 
quia * Adon ' non niti seriori sevo dîctos est.' Jnrenem pro nivetm Heimrîan. 
Sed mu. * non mutat ' Bnrm. Legit Markl. quem....percu$sU, Adonis, Venemtemu 
Jam babe*, tnqnit iile, ipsnm Adonin testem, non aprum. Quod licet minime 
rejiciend. Burmanno videatnr, tamen hic censet legi posse aou....4aVm»,.... 
vertice, dinu aper, Hlisf. pUmxute: nisi qais malit cum Cann. Nescis casanta.... 
IUk /. Conjecturam Bormanni nimis contortam vocat Huschk. Ep. Crit. 
In Prop. p. 53. et legit cui mo...MUe /. flevisse: quod probat Ast. p. 89. 
et Lecnm. unice venim tocat et exhibet. Jacobs. in Specim. Emend. 
p. 101. eonjecerat Dentibus ut nw....Adonin...JUis /. Marklandi emend. 
prseferend. dncit Knin. — 55 * Jaeuisse est in omn. nostris scriptis, in 
tribus Lipsio visia: in tribns itidem Oebhardo: in duabns ead. pr. 
Lamsee defendunt Lips. i. Ant. Lect. 20. et Scaliger: et sic in sno inve- 
nisse testator Passeratius. Audio, sed ita ut ex floriste, quod flevisse fuerat, 
eorrnptnm arbitrar. Pro fletu Veneris stant omnes poetae. Tamen non 
est nuni animus deserere lect. in qua conspirau t tot codd. antiqui, faci- 
lem prseterea âe planam, atque ex ipsa re euatam.' Broukh. * Flev. Brir. 
Aldd. Colin. Leid. cett. Prseterquam quod constructio requireret formosus 
jac. etiun flevisse melius respondet versni 51. IUic c. corn. Palatt. Barth. 
IUes Mentei. Jac. id. Perr. v. c. Exc. Mod. Borr. Neap. Vat. 1. 2. Vossiani, 
Leidd. aliique, et pr. edd. Sed. Exc. Scai. latisse pro varia lect. et prsetulit 
Scaliger. Vindicatur etiam in Mise. Obs. Voi. in. p. 457. Lav. h. in 1. legit 
Livin. in Notis p. 84. Objicit Brookh. an satis decore Adonis lavetur aqna 
cosnosa et nlva palustri. Sed * hsec nihil,' ait Burm. * ad Bacchum, nam 
' paludes' hic simpliciter aquas significat.' Sed pergit : * Egit etiam de h. 1. 

NOTJE 

5S Percussit] Fulmineo dente vul- in flore», quem nominant Adeaium, 

nus grarissimum in femore inflixit quiquesBstateaeritur. 

aper Adonidi, cujus fabula pluribu* 54 Idalio vertice] Idatium opptdam 

verbis scripte est ab O v. x. M. Ado- est, et mons, et nemus Veneri sacrum 

nis antem Myrrhss filius fuit, Veneris în insula Cypro, obi Venus prsecipue 

delicise, quem Aper ▼enantem ocei- celebrator. 

dit ; cujus mortem vehementer do- 56 Dieeris effusa tu, Venus, tea* ce- 

luit Venus, ejusque cruorem mutavit mu] Adonidis corpus a Venere ruieee 
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Sed frustra mutos re vocabis, Cynthia, manes ; 
Nam mea quid poteront ossa minata loqui ? 

vero incassnm, o Cynthia, mutos manea ci amor e tuo ad vitam reducere conabe- 
ris. Quid erdtn ossa mea t* cmerem redacta ac temiis umbra valebunt respon- 
dere? 






Uorvilfins in Obs. MUc. Voi. ra. p. 4S7. qoi post expoaitas vel rerutata* 
ram lectt. propensior est in favisa*. Jac. pabt dib m tames explicări pot sat 
pro, ad paludes. Sed iUas qno referemns paWdes? In aliis codd. flevisse 
legitnr pro lavisse vel jac. nt in Vat, 6. Heinsius ad oram ed. Aldinae oHm ten- 
taverat Ukisf. lavisse pahutribusiUio Diceris y etfusa. Idem fere M arklando in 
mentem venerat, qoi hb. sno ascripserat locum desperatissimum esse, sed f. 
lefesâ. ITBcf. texisse palustribus ulvis Diceris, etfusa. Sed amplector potins 
alteram Heinsii emend. IUisf, flevisse in vaUibus, vel coltibus: nisi jac, in col- 
tibus conferri posset cnm illo Bionis, Ktnou tcakbs "Afovis bt &p«n. Certe 
flevisse nimb langoidum pro Inctus acerbitate videbatur Eldikio, qui restitu- 
end. etiam existimabat planxisse, Praeterea tu Venus languet, pro qno rescri* 
bend. tune vel tom. Totom itaque 1. sic constituamus : IUisf . planxisse in col- 
UbuSy iUuc Diceris effksa tune V. t. coma/ Jacobs. L c. IUisf. gemuisse in saHibus. 
Ast. p. 39. IUisf. flevisse vel planxisse in salt. Flevisse palud. defendit Kuin. 
1 Quid qnod,* ait Lachm. ' ne Huschkio quidem ceterls continentiori bic tam 
bene qnam alibi conjectura cessit, scribenti IlUc f. flevisse, pal. illis Diceris 
effkta, Nam flev. qood a Beroaldo quoqne exhibitum e cod. Vallieriano 
assumsit, ab ltalis haud dobie edolatum est. Hoc retinend. Huschkius 
dicit) donec meliora qnis edoceat. Ipse jodex esto, an nobis faverit 
Critica conjectantibns IUic formosis jac, patudibus f Uluc JHceris effusa* — 58 
* Palatinns Gebhardi Qui. Non male.' Broukh. Sic Dresd. * ut legebat 
Frat. [Pro 'Frut.' Kninoel exscribit 'Franc.'] Ossa min, exponi possunt, 
contusa et ossilegio collecta, ut moris erat : licet haec lect. vitiosa videatur 
Ruhnkenio.' Burnu 

NGT& 

onctuos, et ab Amoribus lotum finxit ploravisse noster testaturPropertiua, 
Moschas ; ipsum vero lavisse Vane- cai concinît illud Ovidii i. A* A. c Vt* 
rem, effusisque et soluţia crinibus neri ploratus Adonis.' 



ELEGIA XIV. 

LuBTATUR POTITUS AMICA. 

Non ita Dardamo gavisos Atrida triumpho est, 
Cam caderent inagnae Laomedontis opes ; 

Haud est adeolatatus Atrides Dardania victoria, quando superbum Laomedontis 



^^^^S^^^^^O^^ 



Goudet se ad amicam admksum Dresd.— 1 * Est non comparat in Regg. 

NOTJE 
1 Nan ita Dardanio] Gaudia, cum qui unquam verum, sincerum, ac intl- 
aasica şoa collecta, gândii* omnium, mum gaudium aliqoando gavisi sunt, 



Digitized by VjOOQ IC 



288 



S. AURELII PROPKRTlf 



Nec sic errore exacto lsetatus Ulysses, 

Cum tetigit car» littora Dalichiae ; 
Nec sic Electra, salvum corn aspexit Oresten, 5 

Cujas falsa tenens fleverat ossa soror; 

regnum evertebatur ; neque tam gavisus est Ulysses, quando confecţii peregrinatio- 
nibus suiş dUecta sibi Dulichia oraş attigit ; neque tam exultavit Electra^ quando 
Oresten incolumem sospitemque conspexit, cujus oua ficta tenens soror ploraverat ; 



++^+*+*+ ++■+ +■+■ 



neque in Colbertt In nostris b. modo exprimitur, triupho e. Heins. legebat 
gavisus, A. t. es 9 N. in Ov. viii. M. 550. Ego nullam Video rationem mutandi. 
Voss. de Analog, ii. 2. Atrida hic pro recto casu agnoscit.' Broukk. Seqq. 
refutare Heinsium statHit Burfn. In aliis Mss. ctom edd. pr. tr. es. ' Dele 
est, quod neque agnoscit Charisius, i. p. 51/ Lachm. — 2 ' Noştri Laum. more 
prisco. Ita etiam habet Veneta antiquâ/ Broukk. * Alta Bon. Laum. 
Broukh. libr. et ed. Venet. 1500. more prisco/ Barth. Laom. exhibent 
B. B. B. L. Magni praeferebat MarkJ.— 3 ' Non typotheta? culpa irrepsit. 
Omnes ante Burm. Nec' Lachm. — 5 ' N. s. E. s. c. a. Orestem noster 2. 
Colbertt. Non Electra suum sat. c. vidit Orestem Oroning. Vat. LWineii, 
[hos legere horestem monet Barth.] Borr. Suum infarserunt, qui versui 
metuebant. Sed scribend. Electre* Broukb. l Nec sic Electra suum s. Guarn. 
Brix. Venet. Suum jam expunxit Mur. in Schol. Electra tnetur V. D. in 
Mise. Obs. Voi. ii. p. 101/ Barth. Ita ac Kuin. edidit Burm. ex consensn 
codd. plus quam dnodecim, nisi quod Electr e, ut in Perr. v. c. Neap. (sic 
Burm. ait, qnem Lachm. fallere pronnntiat, cum in Neap. sit Electra: Vat. 5. 
Dorv. 2. habet nr. In Regg. Leid. 2. Voss. 1. 4. Bnrmm. Nec sic Electra 



NOTjE 



anteponit. 

Dardanio] Trojano, quia ' Trojae 
Dardanns aiictor/ 

Atrida] Uter? Duo namque fue- 
runt Atrida;, Agamemnon nimirum, 
major, et Menelaus, minor. Sed vi- 
detur intelligi Agamemnon, qui, nt 
rex regum, bello Trojano prapfuit; 
quam vis illud ob Menelai causam, cu- 
jus uxorem Helenam Paris rapuerat, 
susceptnm fuerit. 

2 Laomedontis opes] Laomedon, fi- 
lins Iii, rex Trojanorum fuit et qnasi 
conditor ; qui, de Trojanae nrbis moe- 
nibus exstruendis cogitans, Apollini 
Neptunoque pactos est mercedem, 
quam se juravit ipsis daturum, si id 
negotii strenue confecissent; vernm 
ahsolutîs mcenibus, juramenti imme* 
mor, pretium promissum noluit dare, 
Beosque frandavit ; qnamobrem ipsi 
calamitatibus tnnumeris urbem Tro- 



jam affecerunt. Unde Virg. <Lao- 
medonteae luimus perj uri a Trojse/ 

8 Errore exacto Urtatus Ulysses'] Er- 
roribus diuturnisque et longinqnis 
peregrinationibns insignis Ulysses, 
de quibus Homerus 24. Odyss. Libros 
scripsit. 

4 Cară Dulichice] Ulysses non tam 
gavisus est, cum finitis erroribus re- 
versus in patriara est,quantum amicae 
consortio laetatus est Propertius. Du- 
lichia porro insula est Maris Ionii, 
non procul ab Ithaca, Ulyssis patria, 
cujus fumum videre tamdiu exopta- 
vit ; tantus est amor hominum in pa- 
triam suam. Ovidius : * Haud dobia 
est Itbaci prudentia, sed tamen optat 
Fumum de patriis posse videre focis.* 

5 Nec sic Electra'] Electra filia fuit 
Agamemnonis et Cly temnestrae ; quae, 
cum patrem Agamemnonem ab M- 
gistho, adjuvante etiam Clytemnes- 
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Nec sic incolumem Mincns Tbesea vidtt, 

Daedaleum lino cam dace rexit iter ; 
Quanta ego preierita coUcgi gaadîa nocte. 

Immortalis ero, si altera talia «rit. 10 

neque tanto cum gaudio Minoi$ Theseum shhdi salvum aspexit, quando viam Detda- 
leamfilo lineo direxii ; quantam ego superiori nocte percepi latitiam : ego flam 
immortaUs, ei mini nox altera simtii* aderit. * * lata msat victoria plus vide» 



1 1 . quod etiam in edd. pr. Aid. Junt. Colin. Grypfa. cett. ' duplici errore,' 
aitBurm. *sic et prima in EL perperam correptis : idqnefraadi fnU infe- 
rioris aevi poetis, * sic' corripientibus. MeHus Exc. Mod. s. Groning. 
Non Electra $. s. cum vid. Oresten* Optime ii li codd. in qnibus legitur Non 
sic Electra, salvum cum asp. Oresten. Sed, quia solv, cum asp. duriorem facit 
sonum, et in Beiimas. habetur consp. prestare! Nes sie Electra ealv. consp. 
Oresten: vel sofa. cum vidit Oresten, ut Voss. 4b Dorv. a. qaod admitti posset, 
mai « vidit' aeqiieretur.' Nee non Electra Ferrarios annotavit. Exhibat 
Barta* Nec sic Eleetre sahum, cum asp. Oresten. Ita ut Kuin. interpungunt 
Btookh. Bun*. Laehm. qni Electra edidit. — 6 Flexerat Dorv. 1. Damnat 
Burm. ' Sima Heine. u. Advers. 5. p. 343. et N. p. 690. Soror enim ex 
gtoaaa ia textam irrepsisse putabat: et boc valde blanditur.' Barat. Rejicit 
Bartb.— 7 Venet. min. cum TA.— 8 * Dadutium Poath. Vat. Bon. Dresd. 
Bautaleum rei. mei ornate».* Barth. Heias. filo, optime, censente Burm. 
R- opm Voss. 4. pro varia lect. quedV ait Bnrm. de Labyrintho, Dsedali 
opere, poseet iateltigi.— O - Persensi g. scripsisse Propertium maliet H. 
Sieph. de Latin. Li pa. p. 80. Receptae lect. propias iahsesisset, si tentaaset 
concepi g. Sed nihU pitiaa mutare prssstat, cum omneş in vulgatam con- 
apuent codd. et edd. vett. Markl. quoque coUegi probabat.' Bunn+—IQ 
1 Era* Voesw 1. Venastissimam senteatiaas deformat sonas iagriUissiaus* 
Mmnwrtalis et talie, ut et ere et erk : ne quid dtearo de dara e&ione si altera. 
F. altera talia a glossa marginali irrepşU, et ex Vossianr scriptura erat elici 
poaset si redeat, et pro si altera restitui crastina: adeoqo*, si audaciori con* 
jjectnrfla, quam timide taman prbpono, indnlgere fas sit, hariolari Uceret /. 
owy eraatkm si redeat: vel crastima tmlis eat. Favet noamihil Ov. Bem. Am, 

* NOTJS 

tra, occisnm «ideret, matuena ne eti- ciscuntar, âSgiathumque et Ctytsem- 

am ab eodem JEgistbo frater Orestes neatram interficiunt. 

occideretur, ipsum in Pbocidem ab- 7 Minois Theseavidit] Ariadne ni- 

legavi* ; ut tandem aliqnando vir fac- mirum, Minois regis Creta? filia, qnae 

tas patria mortem ulcisceietur. E- tanto amore Theseum deperiit, ut 

lectra veto, decepta falsis rumoribus relictis parentibus et patria eum A- 

de morte Grestis, quem in Pythicis thenas navigantem secuta sit. 

certarainibus occubuisse mentieban- 8 Dadakum iter] Viam labyrinthi, 

tur, simulatos etiam in urna fratris a Da?dalo constructiv fiexuesis an- 

defuncti cineres comploraverat : cum fractibus inextricabilem, duce n te 

tandem post annos viginti frater O- filo ab Ariadna dato, facilem reperit 

reates, ad Electram Argos reversns, et rectam Theseus, ut vidimus ap. 

sorori şese aperit, quam snmma lae- Catull. inNuptiis Pelei : ' Errabunda 

titia inopino reditu afficit, ac simul regens tenni vestigia filo.' 
ambo necem Agamemnonis patris ui- 

Delph.et Var. Clas. Propert. T 
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At, dam âemissis snpplex. cervicibus ibam, 

Dicebar sicco vilior esse lacu. 
Nec mihi jam fastns opponere quaerit iniquos, 

Nec mihi ploranti lenta şedere potest. 
Atque utinam nou tam sero mihi nota fuisset 15 

Conditio : cineri nune medicina datur. 
Ante pedes caecis lacebat semita nobis. 

Scilicet insano nemo in amore videt. 
Hoc sensi prodesse magis. Contemnite, amantes : 

Sic hodie veniet, siqua negavit heri. 20 



104/ Id.— 11 * Dtm. Dresd. solennl confusione. Frustra est Guy. h. disti- 
chon suspectam babens/ Barth. Guy. damnat et Burmannus. Dim. et 
Groning. quod damnat id. Bnrm. Aut dum Neap. — 12 'Sicco lacu vitior 
corruptum censebat Ruhnken. dnbitans an ullns Graecorum vel Latinorum 
sic unquam locntas sit. An talem indicat, qni nullius ubertatis ant fVuctus 
est, instar fluvii, in qno nulla fit piscatio, vel qui similis ' arido pisci in sicco 

Surgite,' nt dicit £1. 15. S4.' Burm. Vid. ait Lacbm. an tueatur satis Ovi- 
iu8 Ep. 19. 145. — 1$ Hac mihi hoc et seq. vs. Vos». 4. — 15 Mea n. Franc. 
Nota Heins. sed neutrnm a codd. firmatur* * neque ulla,' ait Burm. ' emend. 
indiget hic 1. cujus sensum explanavit Pătruns meus ad Lucan. ii. 591/ — 
16 * Cineri, quod olim legebatur, ejecit Scaliger tanquam commentnm 
Beroeldi, reposito emeriţi* ; antiqna, ut ait, lect. Atqui cin, exhibent octo 
codd. scripti : tantom abest ut id Beroaldus fuerit commentus. Cin, etiam 
legitur in edd. pr. Scaligeri lect. ingeniosa est: sed non ideo antiqua et vera 
ejicienda erat ; neque etiam [hoc Bartb. iterat,] emer. omnino iuutilis medi- 
cina, cum possint denuo evocări/ Broukh. Guy. hcu cin. Emer. h. in 1. affert 
Rbodius in Lexico Scribon. p. 407.— 17 Cocos Bon.— 19 * Alii legunt con- 
temn. quod minus placat.' Broukh. qui contendite exhibet. ' Recte libr. omn.' 
ait Lacbm. * praeter Cuj. contemn* sed contemnere Dorv. 2. Concedite Guy. 
Contend. defendit Bnrm. et exhibet cum Bartb.— 20 Si quuh. Dresd. Venit 

NOTjE 

12 Sicco viitor esse lacu] Eram con. non commoveri meo fletn meisque 
temtior eo lacu, qui fere aridus nulii precibus. 

est usui. Lacus enim, si perennem Lenta şedere potest] Irata quae est, 

habet aquam, utilis est navigationi nec audire vulţ amantem, licet sup- 

piscibnsque alendis. Si vero aret, plice m. Vid. Annot. ad i. 6. 12. 

qoid contemtius, cum neque jumenta 16 Conditio] Pactio uimirăm hsec 

ex eo bibant, nec vestes in eo laven- amoris fruendi. Sappe etiam dicitur 

tur ? de conjugio ; sed hic est conditio stn- 

13 Nec mihi] Non ampjius mihi pri. 

adversatur ejus iniqua ac crudelis sn- Cineri nune medicina] Proverbinm 

perbia. est, quo demonstratur serotinam me- 

0/ip(m«r«]Objicereamorimeo. Sic dicinam esse inefficacem. Frustra 

i. 5. ' Quod si forte tuis non est con- namque medicamentum adhibetur 

traria votis/ mortuo jam in clneres redacto. 

14 Nec mihi ploranti] Non potest 18 Scilicet insano] Csscns omnis 
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Pulsabant alii frustra ; dominamque vocabant : 
Mecum habuit positum lenta puella caput. 

Haec mihi devictis potior victoria Parthis : 
Haec spolia, haec reges, haec mihi currus erunt. 

Magna ego dona tua figam, Cytherea, columna, 
Taleque sub nostro mânere carmen 'erit : 



25 



tor facienda ? ouam si Parthos domuissem. Ista puella mihi prada, ista mihi 
reges devicti, ista mihi currus triumphalis erit, O Cytherea, ego ingentia mu» 
nera eolumnis tuia oppendam; et subter donis meishic versus scribetur : O Dea 9 



++*+■+•*++*■+++• 



Regg. unus Colb. Leid. 1. Dorv. et pr. edd. inter quas Barthius memorat 
Brix. Veniet in ceteris.— 23 Nec m. Voss. 4. Dejecţie Markl. sine necessitate, 
ut putat Bnrm. Palmii Voss. 1. sed Parth. unice veram lect. pronuntiat 
Bnrm. — 24 Teges Dresd.— 25 Tua columna Franc. 1. Borr. C. Corn. Groning. 
Recte omnino, judice Burm. Citat Broukhusins Virg. Mn. in. 287, 288. 
* lua columna cons truc tio rarior est, neqne aptis exentplis a Burm. munita. 
Habet tamen Stat. Sylv. ni. 1. 93. ' Qui tot fastigia monti...Fixisti,' et Val. 
FI. i. 548. ' Sententia menti Fixa mese.' ' Sed tua columna exhibent B. B. 
B. L. Tuis eolumnis Franc. — 26 ' Libri pluresftomtjte; sed perperam. Ex- 
primit enim nome nsuum in ipso carmine mâneri subscribendo. Monuit et 
Scaliger cnris secundis.' Broukh. ' Nomine etiam Brix. Venet. Aldd. cett. 
sed perperam. Carmine nomen C. Corn. [Voss. 3.] Gnarn/ Barth. Munere 
Scaliger in suo reperit cod. Nom. cett. omn. Mss. et pr. edd. et vetustiores : 
quod defendit Burm.<et amplectitar. Taleque offendisse videtur Francium ; 



nom: 



aman*; sient et Amor ipse fingitur cae- 
cus. 

19 Contemnite] Fingite vos sper- 
nere pnellas, quae ipsae vos spernunt, 
et par pari referte ; tone enim ultro 
vos ipsae petent. Ut £1. 9. ' Hic te 
etiam potitnr, qui te prior ipse reli- 
quit.' Ov. T. A. A. € Quod refngit, 
mnltae cupiant : odere, quod instat.' 
Alii leg. contendite, diversa sententia : 
h. e. enitendam esse ac perduraudum, 
qnia obsequio tandem delinita» puel- 
lae cuocta concedunt. 

20 Sic hodie veniet} Şese racilem 
tlbi tandem praebebit, et fruendam 
hoc pacto, contemnendo nimirum, vel 
contendendo. 

21 Pulsabant alii] Iile frustra pul- 
aat januam et fores, vel quatit fenes- 
tras, quem amica non vuit admitti. 
Sic iv. 5* * Janitor ad dantes vigilet ; 
ti pulset jnanis, Surdus in obduotam 



somniet nsque seram.' 

22 Mecum habuit positum] Honesta 
periphrasis actus inverecundi. 

Lenta puella] Opere nocturno fessa 
ac lariguida. 

23 Devictis victoria Parthis] Parthi 
populi fuerunt Asiae bellicosissimi, 
qai vel fugientes hostibus plurimum 
detrimenti afferebant, Hi fuerunt 
olim Romani nominis hostes infensls- 
simi, qui Crasşum insiâus circum- 
.ventum cum exercitu validissimo ad 
unum oppresserunt. De bis primus 
Romanorum triumphavit Ventidius, 
sub idem fere tempus, quo haec Pro* 
pertius scribebat ; ad cujus victoriam 
fortassis alludit. Ad mentem Pro» 
pertii fere est illud O vid ii n. Amor. 
12. ' Haec est precipite victoria dig- 
na triumpho, In qua, quaecumque est, 
sanguine praeda caret.' 

25 Dona tua figam, Cytherea, coturn* 
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Has pono ante tuam tibi, Diva, Froperttar adem 

Exuvias, tota nocte receptus amans. 
Nune a te, mea lux, veniat mea littore navis 

Servata, an mediîs sidat omuata vadis. 30 

ista tibi ego Propertius amator integra nocte bene excepta» offero spolia aptul tua 
templa. 



correxerat enim Tale et: aed temere, jadîce Burm. qui nostram structuram 
defendît hic et ad 30. 21. (suap ed. 23. 67.) Nom. non mutări debuisse statnit 
Lachm. qni, ' Sic/ ait, * Ov. Tr. n. 551. F*rop. v. [nobts iv.] T. 7T. Ex qno t 
patet, non recte vulgo primam tantura Ubrom nomine ( Cynthise ' inscribi, 
qaod qnatnor aut certe tres priores sibi vindicant. Nec sane Martialis pri- 
mam libr. signiâcat solum, xit. 187. Certe jovenem fiusse Pvope*ti«tn> cum 
rooreretur, m Praf. demoBstramue. MonobibU nomen-, quod codd. Marţiali» 
Propertiiqne agnoscunt, îiad. libr. qni quasi untas instar haberent, impesitum- 
fuisse censeo, ut eo aut a qnarto ouiutoque, aut a qututo certe, qni nibil aci 
Cynthiam pertmet, segregarentor. — 27 ' Hac legebat Heînj. ad Ov. Ep. 
Sapphus. Recte : Tnas ades habent onuies libri, etiam Gebbardo iaspecti. 
Tuam adem nune vulgo editur, nec mate. Non tamen at pntea perpetuu» : 
nam et * fedem* et * ardea' de ti. sacri» usurparunt Antiqui.' BreUkh, ' Tuns- 
ades omn. libr. neque enim discrimen a grammaticis eonstrtutam perpetuam.* 
Barth. * Tuam adem optime Scahger/ Lachm, <• Tuas adts edd. pi. et refl. 
ante Scaligerauam. Illam enim tetellige, cum hic notet Brovkh. tuam adem 
nune vulgo edi: et târnei» Iweprefero, non tantumquia' a*d«m' sempe* dictmt 
Vett. de temple^ sed et propter aonum aaribus mcommedum.' Burm. Tuam 
adem exhibent w B. B. B, L.— 29, 30 « Veniet Ba». [Neap.] Brix. Venet. 
Aldd. cett. Litor Posth. Littora mulţi codd. teste Heins. qui paulo audacius, 
judice Viro D. Mise. Obs. Voi. v. T. i. p. 213. boc distichon refingit N. Prop. 
p. 690. et Advers, p. 243. In te stat, mea lux, teneat sua littora. Idem Tir D. 
testator in suo cod. mamta.legi pro navis. Sistat Postn» in medio- stet J>tmadL 
inepte tttrumqtte. Sidst voia bat Palm.' Barth. ' Hiat sensus, si banc [nas* 
tram] lect sequamar ; Nune ad te navis mea. veniat, an sidat : et vix intelligi 
haec posse, vel ipsa Scaligeri ostendit expositio difficilior et obscura*. Neque 
Mss. aut edd. vetust» snccorrunt, ut majorem bis tenebris lncem affhnda- 
mus, in quibus veniet tua littora, vel me, vel littore, et initio versus a te, pro 
quo abs te Ayrmanno placebat. Santenius lectienem prebana tttotum codd. 
in quibus a te, legebat Nune mte veniat, mea lux, ad Uitota novat. Inmedm r vet, 
omisso ta, mediis cod. Heins. Sudat in uno Colb. et Mentei. Sistat Vose. 4. 
Exc. Mod. et Livineii codex, qui id ineptum recte pronuatiat.. Perreiua ed. 
Aldina;, qnam cum codd. contulit, ascripserat ' Nune ad te, snpple verbum, 

Sţrtinet.' Sensum perspexit, sed quem magis pers picau ui redditrelix ingenii 
einsiani emendatio. Markl. vero ad Stat. iv. Sylv. 4. 99. legend. existim»- 
bat Nune ad te, mea lux, veniet mea littore navis Servata, an m. sideto. vadisi 

SOTM 

nai Cytherea Venus est, ad quam 29 Veniat mea Uttore llittora] navh] 

sermonem advertit ; in cujus templo, Ehim mihi venti sunt in amore ea»» 

triumphantiuni ritu, vuit suspendere* candi, navem meam ad Mttua tuun 

spoKa. Diis porro donaria eelumnia appeltam, tuoque fruar amore. 

tamplorum appendebantur aut fige- 30 MedUs sidat onusta vădit] Oneri» 

bantur. Virg. xii. Mn. ' Ubi figere e^avitatedepressasub8idat,deereiiwi>» 

dona solebant Laurenti Di vo, et vota* que farater, at nseveat madiia in« ore- 

suspendere vestes/ &c. vibus, obruta cumuiU arena* 
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Quod si forte aKqţâ nobis otutabere culpa, 
Vestibulum jaceam mortuus ante turn. 



++++**+^++>++^+ 



Sed Heinsianam conj. praefero, qnam suo etiam calculo approbavit Dorvîllina 
in Mise. Obs. Voi. v. p. 113. qni minori mutatione refiagebat, Nmne inie, mea 
lux, veniat sua Uttora navis Servata : vel legebat Nune ad te, mea lux, veniat, sua 
Uttora, navis. Qnod autem Dorvfllins illud qnoque incotmnodam b. in 1. nota- 
verit, quo meu tar et «tea mwis moonciime nno vers* recurrit, ion adeo me 
cemmoveret, memorem aii o mm Poet» noştri locorum, in quibus vicina talis 
repetitio longe fre'quentfor occurrit.* Burm. Ast. p. 40. Nune a ie, mea lux, 
veniat mea lUtore navis. Recte, jadice Kntn. ' Nobis aliud hic latere visum 
est, Nune da te, mea lux, venit mea Uttore navis. Compara simillimum Ovidii 
locum A. A. ii. 9. Non magna, ut vides, mntatione rem gessimus. Uttore 
habent Neap. Palat. 1. Bnrmannnsnic suorom varietatem negligentius anno- 
tavit.' Lackm. — 31 * V. D. in Mise. Obs. signa parentheseos hnj. vs. deleri 
jubet, sensu Scaligeri, qnem et Vnlp. sequitnr, improbato î recte, si qufd 
video. Quodsi Vat. sed emend. in marg. Qua, qnam vocem etiam prafernnt 
Palat. 2. Postb. Dresd. cam Brix. Quodsi Palat. 1. C. Corn. Etsi Venet. 
Aldd. Colin, cett. Eaed. non agnoscunt signa parentb. sed post vs. 30. ţet id. 
facit Lacbm.l signum interrog. ponunt.' Barth. Qua ei Vat. 2. Regg. nnns 
Colb. Exc. Mod. et pr. edd. Quod ei Perr. v. c. Neap. Colot. Mentei. Voss. 
Heinsian. Exc. Scai. Borr. N eu trom neutri praetulerit Lachmannns. Tu$i 
Franc. Alia cura Heins. îl Advers. 5. et Not. p. 691. Parenthesi inchidnnt 
hune vs. B. B. 



ELEGIA XV. 

NARRAT VOLUPTATBS SUAS. 

O me felicem ! O nox mihi candida ! et o tu 
Lectule deliciis focte beate meis ! 

O me beatum, o ne* mihiferUmata, aceia eubile faetum/elix ieUciis meit. * * 



1 * Leg. cnm omn. membr. o nox. Non consnlunt nasum snnm, qni veteres 
poetas tam religiosos faciunt circa hiatus : neqne cogitant literara m srepîs- 
sime non elidi. Broukh. Ahmef. o. n. Gnarn. O n. qnoque Aid. 1. enm 
Dresd. Nibil nsitalkis ejusmodi hiatu. Sed nex o Aid. 2/ Barth, ' Ah me 
Voss. Lnieas 2. F. pro Ha. Ater e Exc. Mod. Voss. 1. snens 1. Romii. Grypk. 
<t*od probat Schrader. Emend. p. 137. Et o n. Voss. 3. Sed Palat. C. Corn. 
Neap. Groning. Dorv. L et cett. omn. Mss. o a. ut in Jnut. Colin. ' Neglee- 
tam artificiosnm esse, non observato metro, propter stnporem laetitiae,' nota- 
verat Franc. Sed eo decurrere opus non est, cnm saepe et in aliis poetamm 

NOM 

I OmefaUeem] Plena laetitia ax- argumentum ac superiori», 
clalnatio ; tderaqoe fere bajns Elegia) 
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Quam malta apposita narramus verba lucerna ! 

Quantaque sublato lamine rixa fuitî 
Nana modo nadatis mecnm est lactata papillis : 5 

Interdum tunica duxit operta moram. 
lila meos somno lapsos patefecit ocellos 

Ore suo, et dixit: Siccine leute jaces? 
Quam vario amplexu mutamus brachia ! quantum 

Oscula sunt labris nostra morata tuis ! 10 



locis et ap. Nostr. m non elidatur, seqnente vocali.' Barm. — 3, 4 ' Hoc disti- 
choD loco noii soo legebator : ego autem hac [se ad vss. 9. 10.] revocavî, 
praeeunte Dousa P. nec mutabit factura, qui corn * sublato lumine * compo- 
suerit ' eseenm ' illum ' moţam." Broukh. Sequuntur Bartbias et Barm. Sed 
ad priorem ejus sedem id retrazit Lachm. Quod defendit. Multa fecum oppos, 
Heinsian. Damnat Bonn. Neque ei placet Ayrmanni dederamus 9 nec nllam 
videt causam, cur verba iraprobet Ouy. Schraderus Emend. 6. p. 126. voluit 
Q. audă app. miramur meniră 2. Sed recepte lect. jubet se suuraque lecto- 
rem acquiescere Barmannas. Submoto Bon. — 5 Jam Barm. 1.— 6 Tunicam 
Palat. 1. — 7 ' In udo Reg. lăptos, in altero tap$o. Passeratius et Gebh. in 
8nis lăptos invenerunt, ac probarunt : uti et Heins. ad Ov. in. Amor» 6. 1. 
et ad iu. Tr. S. 44. omnino recte.' Broukh. * Lassos Venet Atdd. cett. Z*p- 
«o Brix. Lăptos melius respondet r$ ' patefecit/ Barth. ' Lapso Leid. 2. 
et pr. edd. Lassos Borr. Leid. 1. tres Voss. Dorv. mei, Jont. Colin. Grypk 
Rouill. aliseque. Laxo$ Ask. Sed lapsos recte Perr. v. c. Colot. Palat.' 
Barm. — 8 ' In nostro 2. voce*: quod f. fuerit vacas, non insubido sensu. Sed 
tamen nihil mutând. 9 Broukh. * Et abegt a Dresd. Vaces Franc. 2. sed 
jaces etiam rŞ vaca* prseferend.' Barth. Lecte nonnulli codd. Damnat Burm. 
— 9 Mutamus et paulo ante narramus pro, mutamus, t. e. mutavimus, et nar- 
rftmus, i. e. narravimus, exponit Guy. ad Terent. Adelph. m. 3. p. 221. Mu- 
tante* Ayrm. Damnat Barm. Pro quantum Guy. quam tem.— 10 Laoitt Dresd. 

NOTA 

3 Apposita lucerna] Lucernam illam nuda erepto mecum luctatur amictu.' 
accipe cubicularem, de qua Marţial. 6 Tunica duxit operta moram] Re- 
in Apophor. * Lucerna dnlcis lectuli morata est meam cupiditatem, mo* 
conscia.' Ad lucernas etiam specta- ramque injecit operi. Ov. i. Amor. 
bantur meretriculae, ut habet Horat. 5. * Ecce Corinna venit tunica velata 
ii. S. 7. recincta Candida,' &c. ' Deripni tu- 

Narramu* verba] Blanditias dicimus nicam ; nec multum rara nocebat : 

amoris praeludia, seu Veneris antica- Pugnabat tunica se tamen illa tegi.' 
nia; unde et Catulius: ' Verbosa 7 Patefecit ocellos Ore] Significat 

gaudet Venus loquela.' De bis blan- oscolo sibi amîcam oculos apernisse 

ditiis vid. Ov. ii. A. A. sub finem. somno oppressos. 

4 Sublato lumine rixa] Remota la* 8 Siccine lente jaces] Verba sunt pu- 
cerna magna fnit inter amantes non ellae Propertii soi lentitudiuem ac in- 
solum amoris velitatio, sed et gravis ertiam increpantis. 

pogna. 10 Oscula sunt labris] De osculis 

5 Nudati8luctatăpapiUi8] s Quema.d. variisque araplexibus eleganter Pe- 
modum et dixit El. 1. huj. lib. « Seu tron. 'Jam pluribus osculis collisa 
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Non juvat in caeco Venerem corrumpere motu. 

Si nescis, oculi sânt in amore duces. 
Ipse Paris nuda fertur periisse Lacaena, 

Cum Menelaeo surgeret e thalamo. 
Nudus et Endymion Phoebi cepisse sororem 15 

Dicitur, et nud» concubuisse De». 
Quod si pertendens animo vestita cubaris, 

Scissa veste meas experiere manus. 



++■++++++++■*+ 



Leid. 1. Sui» Gnjr. — 11 * Corrump. octo libr. scripti cum primitus cosis. 
Qnod cor posthaberi debeat rŞ committere 9 nullo modo assequor.' Broukh. 
* Committ. Passeratius cam Scalig. defendit : contra nitentibus Broakh. et 
V. D. [Dorvillio se] io Mise. Obs. Voi. v. T. i. p. 115. Sane corrump. ifufM- 
rucânpov est.' Barth. ' Committ, ex sno cod. Scaliger et Passeratius : qnod 
et in Notis p. GQUprafert Heinsios, et ad Ov. Rem. Am. 407. Plures tamen 
codd. in alteram consentiunt leot. et quicqoid primarnm ac veterum edd. 
prodiit ante Scaligeranam. Recte restituit Broukh.' Burm. — 13 Nudam La- 
ceenam legisse ScaRgeram notaverat Heins. Sed ' perire aliqua,' vel ' ar- 
dere/ * furere in aliqua' rectius esse statuit Burm. quam ' perire puellam.' 
— 17 * Pmtenden» Posth. Protendene Dresd. Uterqoc inepte. Cubarei Bon. 
Dresd. Brix. Cuibare Venet. Pertende$...xubare laodat Jo. Rivius in Casti- 
gatt Ter. nescid an e libro.' Barth. * Pertendens in omn. fere codd. nisi quod 
in Groning. pretendee. Pertendens Voss. 3. Pertendens animos Vat. 5. Pra- 
tendens mile Vulp. 1. quod ex Posth. qui id. ac Groning. etiam producit, sed 
nt ineptum damnat, Livineius.' Burm. Cubares Regg. Borr. Neap. Groning. 
Leidd. Voss. 1. 4. Dorvv. Burmm. edd. pr. Ceterom nescit et Broukh. an 
Rivius citeţ niemoriae vitio : certe, ait, aliter est in libris qua scriptis qua 
cusis. ' Cubaris Mur. nescio an primus, sed recte. Scripti, ut opinor, om* 
nes cubares, quod et Volscus bis dedit : Calph. et Beroaldus cubare.' Lacbm. 
— 18 Mânu» meu Groning. qui habet Scixa, Italica scriptura, observante 

NOTVE 

labracrepitabant;jamimplicitae ma- set. 

nas omne geous amoris invenerant ; Laccena] H. e. Spartana ; Lacedae- 

jam aţligata mutuo ambitu corpora mones enim Lacaeni quoque seu Şpar- 

animarum quoque mixturam fece- tani dicti sunt. Non de Helena sed 

rant/ &c. de Venere dixit Ov. i. A. A. * Luce 

11 In coco Venerem corrumpere mo- Deas coeloque Paris spectavit aper- 

tu\ Motn, qui fit in tenebris, deteri- to, Cum dixit Veneri, Vincis utram- 

ora facere gandia Veneris. Non me- que, Venus.' 

juvat, inquit, concubitus iile tenebri- 15 Nudus et Endymion] Dicitur En- 

cosu8, et ideo lucernam adesse cupio, dymion Lunam, quee et Diana est, 

nt oculos etiam pascam, ( qui sunt in adamasse, a qua fingitur in Latmo 

amore duces/ monte Cariae consopitus, ut eum dor- 

13 Pari» nuda Lacana] Paris, Dea- mientem deoscolaretur ; cum eadem 

rum judex, fertur perdite Helenam nuda nudum detnde concubuisse fa- 

Spartanam, Menelai uxorem, ada- bulantur. 
masse, postquam eâm nudam vidis- 
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Qoin etiam, si mc uiterins provexerit ira, 

Ostendes matri bracfaia tesa tase» 20 

Necdum inclinatae prohibent te talere maramse. 

Viderit hoc, siquam jam peperiese padet 
Dam nos fata skiaat, oculos satiemus amove: 

Nox tibi longa venit, «ec reditora dies. 
Atque utinam haereotee «ic nos viacire catena 25 

Vellent, ut nunquam solveretolia dies. 



+++**+++++**+* * 



Barth.— 19 Si pr. me ui. i. Grontng. Produx. Dorv. 1.—20 Ostendens Regg. 
et pr. edd. DaM»t Bonn.— 22 * Oara. Ubt.m q. j. p. p. «ensa penpicno. 
Vertseimum est padet.' &roofch. Hmc Regg. Leid. 2. Voaa. S. pro varia lect. 
et pr. edd. in qoibs* anmevat Bartlnna Brix, Venet. Aldd. Hoc cetU codd. 
Si qua Dread. Permte Grontng. Si qui$j<m p. pe*** Dorv. 2. ot ex «no cod. 
Scaliger : ted uoem rnaie hanc ve. mutasse cHeit Heine. N. p. 091. et Bajr* 
tfaiui. Ayrraanuu* ita SceKgeri emend. distingoebat, V, Ase ii fuli, jstn p. 
patet. * Pro Fad.' ait Bauraa. ' vir erudita» in ora cod. mi conjecerat Fugerit; 
aed alteram tueatur omn, cedd. et edd. vetoatas.' — 81 Mallet Bona. Nm, 
dam : ajuod * Nes/ initio verans sic poaLnatn, ad eppoaitieaem pnecedentiam, 
ex more Prepertiano est At volt;, fcaod paaio soevfaa esse pronunţia* 
Lacom. Satxemur Heins. sed *y aa/tessss, ait Bana. contentee ooa ease 
jubet V. D. duai cedd. graeciaraam iatnan confirment, in Hlsc. Oba. Vel. v. 
T.-i. p. 11S. Sacremus Mentei. Damnat Barai, qui promuitiat *nim*s pro 
ecaJa* frustra correxisse Goy.-— 24 ' Oaia aia efes son vaMe efegauter recur- 
rit, et aequens distichon desideratur ia Leid. 2. et Dorvv. bine suspicio nou- . 
Jtaîlade mendo saboriri poate videtar, et nee. r. oaie* f. praeataret.* Burm. 
Sed vnlg. tiietur Lachm. N*n *ed. GToning.— 25 * Nihil matanoV Bnmkk. 
4 Cytkere vait Guy. Reaiatit Heineius ; iure.' Barth. * Debitai» ad qnam 
peraoaam VeUes referend. eaaet, aaaeadabat Goy. eiactre, Ctytibrw, F. ted 
praecesait 4 tibi ;' et, ai ad CvoUhiam et Prepeithira * nos vmcire' relerri non 
' peeee, nisi tertia requiratur persona, tuia ceatendat, cerrişi poaaet Văleni, 
fata nempe. Certe catena solicitanda non est, propter Tibull. iv. 5. 15. 
Malebat Markl. harenti, aed fuerentes non muto. Caienam optime Broukh. 
asseruit, aliisqne Veterum locis illnstrafit Dorvillius in Mise. Obs. Voi. v. 
p. 116.' Burm. Nihil opus esse r? Vellent pronnntiat Lachm. qui, ' Hactenns/ 
ait, l placet magis qnod Goy. excovitavit, nisi quod catenam ita nobis eripî 
non facile patimor. ikiod si qaoa offeddit dies in fine dnorom distichoram 
peaitaaa, eis accedere me pronteer, qui Propertium ita acripf iaae exiatimo, 
Velles ut n. solveret, Idoli*. * Solvere' pro, solvi, more sat» «vulgate.' 
Verms o tincire Eld. ad Burm. literia.— 26 Censet Burm. emendari poase tilaj 

NOTJiE 

20 Ostendes matri] Sic apad Ana- . Ludere] Vel obsocenaun est, vel sai- 
creontem ad matrem Venerem Capi- tem idem est, qnod Gallice fotâtrer, 
do conqueritar ab apicola vulnua ac« Grasce watt* vel adpaouridi'co'. 
ceptum. 22 VideriQ Uli curse ait, oui partea 

21 Necdum mcUnmUe mastma] Non- et rugae comites pudorem iacuti- 
dam propendentea,«t8olent a partu. ant. 

Lacte enim iotumescunt mammse; 23 OcuhssaHemusnmore] Ad sato- 
quo post exhausţo, laxiores esse so» ritatem naqoe pascamos ocolos. 
lent. 
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LIB. II. ELBG. 15. 297 

Exemplo jonctas tibi sint in amore colcraibse, 

Masculus et tohun foemma conjagium. 
Errat, qui finem vesani quanrit amoris : 

Verup amor nullum norit habere modum. 30 

Terra prius false partu delndet arantes, 

Et citius nigros Sol agitabit equos ; 
Fluminaque ad capăt incipient revocare liqnores, 

Aridus et sicco gnrgite pisris erit; 

FaUitur, qui tnodum amoris insani facere cupil ; verus et stncerus amor nutlum 
modum ac finem habere pot est. Tettus agricola* potiusfeetu mendaeifrustrabitur, ac 
potius atroa equos Sol oget, et fluvii prius od/ontes oquos reducere instituent, prius- 
oue piste* artscent inmaricxsiccat; qmnmmoos nmeam amores ud aUampueUam tom* 



eed «Au, ne arid dtssimntet, ▼indicări poate dicit e Tiboll. iv. 5. 15. — 
27 ' Sic smt videtar a Scaligeri mente ant mânu. Tibi sunt legi tur in libr. 
quinque vetustis; tibi sint Oroning. Uolbertt. quae yera lect/ Broulch. 
Vimetat Bon. Neap. Voss. Dor?. Juncta, ait Burm. hic praestat, * vâaoire* 
unim modo nrsBceseît. Tibi suni Regg. Borr. Leidd. Voss. 1. Banani, et pr, 
edd. Sk sint Exc Scai. ut eaidit, aude sibi sint Heâns. conjecerat. — 
98 % Totum orna. Wbr. Tamen Livia. «am vocem «t ineptam traducit, re- 
pea&tane tatuai; quod Pusserattus expeait : ubi ad oi terii nalta impieta. Non 
uervideruat itti mentem Poete/ isYvaaa. Sic Oay. quoqne legit. Totum 
optime, ceaaeute Borm. a Broakn. aasuritur. Vnipio olim placebat tutum 
«el astma, aed postea ivit in Broukhuaii senteutiam, qai sic exponit : * Pisa. 
x. 84. * Pndicitia illia ţcotumbis] prima, et neutri nota adatteria- Conjugri 
fidem von vsoiant, cemmnaemqne servant domuW Itaque aaas mas uaa- 
4fue feenrina totum componuot saa4rimaniuni.'~3i Saho ftousa P. oeuj. qnod 
«taime arridet Burasauno. Falsos Heas». u. Advers. 6. p. 244. et N, p. 691. 
Qaod inutile este statui t id. Burm, — 83 ' Tit. mirifico acomine nobfe re- 
«aeuit figro*, vin. Jjoc. Coatr. II. probe eo nomine depexos a Scaligero.' 
B. B. Hetas. conjecit Stfgum, vel ntgvot pro tafernis unterpretabatar, quod 
prstfert Burai, qui, * PigrosJ ait, * f. propter ' citios/ Tit. qama raerito 
expsooit ScaHfer in Caatigatioatbus sub fvaois Villiomari nesniae ia Locos 
«jos Coatr. editup. 148. cai in AssertioBibas suiş p. 170. frustra se opposutt 
Ttthis/— 88 Agitare Borr. tfeauuaa. quod «x vs. pra>c. repetitum oeaoet 

XOTJE 

87 ExemşAo jsmcUs sint columba] bis tgnota sunt adulterin ; coajugii 
Imitare columbas ; quid enim agen- fidem non violant, servant domum, 
dom sit in amore, nos ipsse docent, nisi ccelebs aut vidua domum relin- 
cum ţese contiuuis osculîs mutuo «uit; et imperiosos mares şubrede, 
prosequuatur. Ov. ii. A. A. * Quae etiam inimios, feeminse ferunt. 
modo pugnarunt, jungunt sua Tostra 80 Verus amor] Idem dixit i. 19. 
cohnabm, Quarnra Manditias verba- ' Trajicit et foţi littora magnus amor.' 
que murmur habet.' Marţial, ii. 66. Ibid. ' Nou satis est ullo tempore 
* Amptexa cetlam, basioque tan loa- longns amor.' 

goBlandlta, quam sunt nuptias co- 81 Terra prius] Spem agricolarum 
lumbarnm.' follet, aditts pro aemente dissimilibaa 

88 Maocutus ti tot. [(«fum] Colum- rebus, et forsan rixaniis et loHo. ' Iu- 
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298 S. AURELII PROPERTII 

Quam possim nostros alio transferre calores, 35 

Hujus ero vivus, mortuas hujus ero. 
Qaod mihi si secam tales concedere noctes 

Ula velit, vitae longus et annus erit : 
Si dabit hasc multas, fiam immortalis in illis. 

Nocte una quivis vel Deas esse potest. 40 

Qaalem si cuncti vellent decurrere vitam, 

Et pressi mnlto membra jacere mero ; 
Non ferrum crudele, neque esset bellica navis, 

Nec nostra Actiacam verreret ossa mare ; 

vertere: istius Cynthia mese ero, dumvwam; istius etiam ero, vita defunctus. 
* * Si hujusmodi vita rationem vellent omnes instituere, et vino multo onerati 
corpus somno reficere ; non esset noxius ferri osos, neque esset navis adbeUum 
instructa, neque Actiacum aquor eorpora nostra buc Uluc voheret; neque tom sape 



f**++++*+*> 



Bnrm. per librarii supinitatem. A capite Palat. 1. Damnat Burm.— 
35 ' Ltbri dolores: male. Sed solent hae voces fere confundi. Colores erat in 
nonnullo.' Broukh. * Possem Palatt. C. Corn. Dolores libr. ser. fere omo. et 
Palat. 1. pneterea vitiose transire dolores/ Bartb. Conferre dolores Ask. 
Colores bene restitotam statoit Bnrm. ' Seri p ti omn. doi. Volscus notat: 
' Doi. et cal, legimus.' Hoc posterias Beroaldus dedit, rectissime.' Lachm. 
—37 ' Leg. sec» ex Groning. Gebhardus, qai tec. probat, cur non exposuit?' 
B.B. Sec. margini annotaverat Perreius, idqne ex suo, Ms. Heinsius, ex 
t. c. Passeratii Gayetus probarant. Id requirere i Ula velint' pronnntiat 
Bnrm. et legit Dresd.— 38 Ut a. eat Heins.— 39 Has Bon.— 41 ' Cuperent 
duo scripti teste Heins. cum Neap. et ita quoque V. D. Mise. Obs. Voi. v. 
T. i. p. 117. it. Palat. C. Com. Onarn. Videtnr saoe languidiar versus 
tot spondseis effici.' Barth. i Cuperekt unus Colb. tres Voss. Dorvv. mens 
2. licet in marg. vellent : et hoc Dorvillio placebat. VeUem est in pr. edd» 
Aldd. Jnnt. ceterisque vetustioribos. Cupient deducere Exc. Mod. s. Oro- 
ning. Cuperent deducere Voss. 4. Dorv. 2. Sed decurr. probam est' Burm. 
Cuperent tuetnr Lachm. et exhibet.— 43 ' Sic in qninque libris exaratnm 
reperimus. Alii babent crud. esset, neque b. n. numero laxiore, nec satis ad 
gravitatem Propertianam. Rident basc, qîii non intelligunt : videant sane : 
at tu Horatio crede, ' Non quivis videt immodulata poemata judex." 
Broukh. Id. sentit Bartb. Crud» meum est neq. Mentei, notante Burm. 
Crud. est nec Heinsian. unde legend. pronnntiat Burm. crud. esset, neque 6. . 
nt habent Regg. Colbertt. Neap. Vat. 2. Exc. Mod. Leid. 2. Ask. Bnrm. 2. 

NOTJE 

felix lolium, et sterile» nascuntur 'capnt,'&c. Vid. Ulpian, L. i. §. 

avenae. Pro molii viola, pro purpu- Caput aquse. Horat. i. Od. 29. 

reo narcisso, Carduns et spinis sur- 'QuisnegetarduisPronosrelabi pos- 

gat paliurns acutis: [Virg. Ecl. v. 37.] se rivos Montibus, et Tiberim rever- 

ac, ut ait Ov. iii. Amor. 9. « Irrita ti V Ov. Ep. CEnones : * Cum Paris 

decepti vota colentis erunt.' CEnone poterit spirare relicta, Ad 

33 Ad caput incipient revocare] ' Ca- fontem Xanthi versa recurret aqna.' 

put' aquaelocusest,ex qnonascitor; 44 Actiacum mare'] Quod nempe 

unde, si ex fonte nascatur, fons est promontoriu» Acţiuni in Mare Ioni- 
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LIB> II. KLBG. 15. 299 

Nec, toties propriis circum oppugnata triumphis, 45 

Lassa foret crines solvere Roma suos. 
Me certe merito poterunt laudare minores : 

Laeserunt nullos pocula nostra Deos. 

propriu triumpkis lacessUa Rama suos capiUos effundere et lacerare, suos lugendo 
cives, fatigaretur. Ista equidem et jure postai Umoare poterunt. Noştri vero 
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et pr. alieqne edd. Male Valens Guellius ad Virg. Ecl. iv. affert N. beUum 
crud, esset, n. b. judicante Burm. qui statuit nihil opiu esse conjectura 
Francii, crud. foret, non b. n. Non nos. Manus pro navis Dorv. 1. ' Crud. 
neque essct alii codd. Neap. quoque, ne Burmanno credas. Alii crud. est. 
neq. Nenter vs. habet optimos nqmeros ; sed certe bacchîus in lila iede, 
neque esset 9 vitiosus est, neque amphibracho melior. Fateor tamen Proper- 
tium io b. re aliquando negii gen tiorem fuisse.' Lucim, qui exhibet primam 
earnm lectt. quas memorat.— 44 * Verr. Colbertt. Reliqui omnes vert. IUud 
Scaligero placuit, cnjns ductum hic sequi labet : et aine itâ loquitur optima 
antiquitas. Adriacum Groning. Borr. pro vulgato ac probo Act. Nec tamen 
monerem, ntpote leviculum, nisi crederem transcriptnm fuisse de bono exem- 
plari.' Broukk. ' Adr. Gnarn. Dresd. Vert. non pauci libr. ser. et iropr. Non 
male. ' Verrere ' entm rectina usurpatur de ipso mari, qnod verritur, qnam 
de eo qnod Territ.' Barth. qni tamen verr. edidit. * Act. verr. recte edidit 
Brotikb. corn in ser. exemplaribu* antea legeretnr vert. qnod qnidem extat 
in Regg. Borr. Groning. A*k. Harl. Leidd. tribna Vosa. Dorvv. meia, et 
cett. codd. primisqne edd. Aldd. Jnnt altisque, et probasse videtur Gnellina 
ad Virg. Ecl. iv. 38. ut et Pasaeratias ac Guy. a Scaligero hic dissentiunt. 
Sed verr. prebavit Heins. in V. L. ad Claud. 11. de R. P. p. 454. idque 
etiam pnetnlit Gebh. ad Noştri in. 5. 24. Acciacum in nostro 2. et pr. edd. 
Adr. Mentei.' Burm. Vert. revocat ac tnetur Lachm.-- 45 Nec p. c. t. pugnata 
Dorv. 2. Cogitabat aliqoando Borm. legend. patrii*, sed vulg. tandem 
recepit et explicnit. Legebat Gny. trop. {miserum) opp. auod probare videtnr 
Bormannus. — 46 Pasta Heinsian.— 47 * Me c. volebat Heins. ex Ment. et alio 
scripto, non malo sensn, judice V. D. [Dorvillio se] Mise. Obs. Voi. v. T. i. 
p. 117. cnjns cod. [1.] babebat Nec f qnod et in Gnarn. reperitur. Certa 
Brix.' Barth. Me c. Colot. Mentei. Voss. 8. Te c. Burm. 1. Nec c. 2. unus 
Colb. Voss. 1. et sic 3. pro varia lect. E qnibus prsefert Burm. Me c. ' et 
ita edidi,' ait, ' quia ad nane lect. ducit omnium Fere codd. consensus : non 
Hwc c. ut edidit Broukh.' Hoc exhibet Barth. illud Lachm. Poseuri Voss. 4. 
—48 Lumina nos. Voss. 1. Jaeobs. in Animadw. in Eurip. T. u. p. 281. 

NOTJS 

um promiuens allabitnr, unde mare propria viscera, tune Roma dicitur 

Actinm pars est Maris Ionii. Allu- triumphis propriis oppngnata, ad pro- 

dit antem ad pugnam Actiacam, An- priam ac. minam. Horat. Epod. 16. 

tonium inter et Cesarem Augnstum ; ' Altera jam teritnr bellis civilibns 

qua mulţi Romani turn telis hostium, setas, Suiş et ipsa Roma viribus 

turn naufragio periernnt, qui nndaa ruit.' 

maris pro sepulcris habuerunt. 48 Laserunt nulhs pocula nostra 

45 Propriis oppugnata triumphis] Deos] Nulla offendimus in conviviis 

Bellis civilibus oppressa. Quando nostris Numina perjuriis aut impiis 

nempe Romani potentiores conversi yerbis. TibulL iu. 3. ' Non dicta 

sunt in proprio» suos cives, qoasi in in sanctos impia verba Deos.' 
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S. AURELII PROPBATII 

Tu modo, dam licet, faune fructam ne desere vit». 

Omnia si dederis oscula, pauca dabis. 50 

Ac, veluti folia arentes liqaere corollas, 

Quae passim calathis strafca natare vides ; 
Sic nobis, qui nane magnum spiramus amantes, 

Forsitan mcladct crastina fata dies. 

calices nulla vioîarunt Numina. Tu nune, o Cynthia, donec fas est, istius vito? 
fructum ne sperne aut omitte ; pauca basia ferea, omnia si tuleris. Et, quemadmo- 
tium frondei, quas undequaqve quasUHs sparsas cernis discurrere, serta siecata dew- 
ruere ţ ita forsan nobis, qui jam amore avdentes spetit iitgentem condpuuus, crasH- 
na lax uttimam clandtt fwram. 



legit spicuta nos. sed citra necessitatem, censente Knin. — 49 l Tu nu d, I. 
hinef. ne d. v. est lect. primarăm edd. Neqne causa erat cur qois dnbitaret 
de sinceritate. In uno nostro est Tu m. d. Hceat f. et sic unus Oebhardi et 
Groning. In nostro altero Jum. d. licet /. qnomodo anas Colb. Regg. Borr. 
In altero Colb. Tum.d\ lucetf. Istnd iucet, cam in nescro quibus Mss. inve- 
nisset Pahnerius, nou dubitavit calide amptexari; erat enim inusitattnn. 
Invenit, qui seqneretar, Passeratium. Receptam lect. bene exposoit Gebh. 
Aliqnanto podentias poterant refinxisse, Tu m. cum liceat, f. h, Sed, ut dhri, 
nihil hic debet retinei.' Broukh. D. liceat /. C. Corn. Exc. "Scai. et Mod. 
Leid.l. Voss. $.4. Dorv. 2. Ask. et sic Frnt. Dumticetf. Dresd. Palat. 1. 
Dvm Uuet /. 2. quod merito a Gebfa. et Broukh.. improbatur, judice Barth. 
Dum lucet etiam Perr. v. c. Neap. Vat. 2. 5. Sed ficet vrndieaţ Bnrm. 
lÂcitum est Bon* ' Hune libri omnes [et edd. pr.1 omittunt. Recte Calpii. 
1461. et Volscus 1488. et Beroaldus hune f. dedere. Lucret. ui. 0Jbt.* 
Lachm.— 60 * Sic editur volgo. Furca Dorv. "2. Utroque pollrce feudo 
distmotionem Dousse F. longe elegantioTem, Omnia, si d. oscuia pauca, d. Sic 
in con tex tu interpungend. judi ca vi/ Burm. * Sed mec modestia et contt- 
nentia,' respondet Lachm. ' ab b. 1. aliena est, qni aut h. sensiim postulat: 
Si pauca oscuta dabis, omnia dederis ; aut eum, quem distinctio antea recepta 
parit, Omnia si d. oscula, pauca d. f Qui vet. lect. exhibat.— SI « At Arad. 
Colin, cett. pier. Ac est e Modii libro et quibnsd. aliis, teste Gebh. et ita 
edd. Scai. Passer. Yulp. Gbtt. sensn commodiore. Alentes Posth.' Barth. 
At Leid. 2. Voss. 1. 4. Burm. 2. Dorv. Ac libri Oebhardi ac Passeratfi, 
probante Heins. quod exlribent B. B. B. L. Corouas Dorv. 2. — 52 Cyathis 
Perr. v. c. Neap. Vat. 2. quod Scaligero placuisse putat Burm. — 53 c Sper. 

S nod fere libri praferunt, magno conatu defendit Passeratius, et cum eo 
iebh. Spir. aliis arrisit magi s, et in iis Scaligero ac Lipsio.' Broukh.' qui 
hoc astruit. * Sic magn. nob. qui nune Neap. Optimo judicio Broukh. secutus 
foit Scaligerura, vaiere jussis Turnebo, Passeratio, et Gebh. sper. defen- 
dentibus : quod licet tain in praribăs antiquis codd. quam primis alnsqne 
edd. legatar, spir. veram Propertu mairtim esse non dubito/ Burm. Bene 
«orroctam pronunţia* et Lachm. et sic fegant FnU. et Gravt. km. Stupic 
inedit. 14. — 54 Inchtdent Dorv. 2. En cludet Heins. i sed nihil moveo,' ait 
Burm. ' aisi f. inducet praestiterit,' quod prsefert Dresd. et tentaverat Ayrm. 



NOTJE 
54 {ucludet crastmafmt* dies] Qass ia ^Tot bona tam paxvo dausit in 
incMuainr, non ainuatar altra pro- orbe dies.' 
«redi, Eod. fere semm Propert. ui. 
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LIB. II. BLEG. 16. 301 

ELEGIA XVI- 

AD CYNTHIAM. 

Pretor ab Illyricis venit modo» Cyntbia, tenis, 

Maxima prada tibi, maxima cară mihL 
Non potait saxo vitam posuisae Gerauno? 

Ah, Neptuae ! tibi qnalia dona darem! 
Nune, sine me, plena fiunt convivia mensa: 5 

Nune, sine me, tota janua nocte patet 
Qttare, si sapis, oblatas ne desere messes ; 

Et stohdum plano vellere cârpe pecas. 
Deinde, ubi consumto restabit mânere pauper, 

Dic, alias iterom nayif et Illyrias. Ifr 

O Cyntâsa, nuper Prator ab Illyricis regionibuM rediit R ornam, tibi quidem 
maxim* preia, tnt&t txro maxima mdiciiwU* Tam darn* est, ut asaw Ceramum 
Imam amiUere uequiverii ; kcu> a Neptune, qmmta tibi monera *jferrtm> si boa ew- 
nîssett Jam moda abeqne me lăuta H spiendtnti menea convhia apparantwt aam~ 
tnosa; jam abeqve me tun fores noetibu» integri* aperi/e. eunL. Quamobrem*** 
soatt, o CynthiayoUoliif mwet ne rejice aut speme, etuUatmjue peeudem captata 
veiiere attiaie : amve**p*otea\ab$uMtmopibue,remam)e^ 



Ad CpUhiam de omule Dretd.^-1 IUyrii* Exc. Scai et voluit Heins.— 3» 
Ceraumo Dor?. 2. — 4 ' Cor Barth. lyu. Advers 14. Vah legi jiibeat, bob» 
aatis capta.' Broukfu Silet Bonn. Fer6a d. Bxc. Seal. Dorv. 2. a m. pe. et 
alii fifss. DamnatBurm.—â Ftua* tato «©na. Heinaian,— 8 Vel./Wix> vel Hei» 

NOTjE 

1 Praior ab IUyricis] Elegiam hanc gesto ad Ceraunios nsque montes 
indignabundns Poeta scripsit in Cyn- Illyrico attribuit, Danubiomque in- 
tăiam, qocs sesesuosqne ainores Pras- ter ejns finvios numerat. 
tori diviti et opulenta ex Iflyrfco ve- 3 Sax& Cerawui] Geraimi mente*, 
nienti aoconmtodaver&t; idemqneex- sen Cerannti, qni et Acroceraimiî dţ- 
ctaens dotot Cynthiam peennias so- cnntnr, in Epito suit ad lontom no- 
ian» speet are, dWittasque tantum sec- qne mare profeţişi, a fhlmioibns qni* 
tari, instar pnellarnm quarum pndici- tras fireqnentissime rerinntnr sic vo- 
tia venaHs et emtitia est. Iilyricnm cat». Oyid. de Pont. ii. 6* • Cum 
regio roit ad orant maris Adriatici, potera» recto transire Ceraunia veio, 
Italia opposita, cojns finea ab aliis Ut fera vitarem saxa monendns 
ampliores, ab aliis angostiores cir* eram.' Horat. Od..i. 5. ' Qni vidit 
cnmscribnntur. Pomponins Mela to- mare turgidnm, et Infame» scopnfios 
tom măria Adriatici tractam a Ter* Aerocerannia.' 
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302 S. AURELII PROPKRTII 

Cynthia non sequitur fasces, non curat honores : 

Semper amatorum ponderat illa sinus. 
At tu nune nostro, Venus, o! suceurre dolori, 

Rumpat ut assiduis membra libidinibus. 
Ergo muneribus quivis mercatur amorem ? 15 

. Jupiter! indigna merce puella perit. 
Semper in Oceanum mittit me quaerere gemmas, 

Et jubet ex ipsa tollere dona Tyro. 
Atque utinam Rom» nemo esset dives ; et ipse 

Straminea posset dux habitare casa. 20 

alias nave repetai IBurias. Cynthia nan sectatur fasces, neque tangitur koneribus; 
sed semper tpsa erumenam amatorum explorat an gratis sit. Tu vero, a Venus, 
meo malofer opem, oro, ut eontinuis soi* libidinibus corpus eUdat. Donis igitur 
etpretio quilibet amieam emere nune potest ? O Jupiter, turpi ac infami mereede 
puella perdtour. Perpetua lapiUos et uuiones in Oceanum ire me sibi jubet expisca- 
turn, muneraque ex ipsa sibi Tyro afferre me pracipit : et utinam nultus Ramat 
esset opulentus, ac ipse Imperator in tugurio stramine teeto habUaret: nusquam 



+++■+■*■+■++++++ 



leo v. substitui posse censet Burm.—ll * Nec c, in Groning, et in nno nostro 
«ou auarit, qnod mihi priore isto rectius videtnr.' Broukh. ' Necc. edd. omn. 
praeter Broukh. Vatp. Oott. quae non q. ex Bon*, et Heinsii libris praeferunt, 
seosu meliore.'' Barth. qoi Bronkh. in edendo seqnitur. Sed Burm. defendit 
nec c. qnod exhibet cnm Lachm. et legunt omn. alii Mss. — 12 P. una Perr. 
v. c. Vat. 2. Neap.— 14 Et Heins.— 15 ' Amieam vulgatt. Amorem praeter 
Heinsii libros etiam Dresd. exhibet 9 Barth, Mercatus Leid. 2. et pr. edd. 
Amieam Ask. Leidd. Borna. 2. in marg. pro varia lect. et prUcae edd. qnam 
lect. ex interpretatione ortam pronuntiat Koin. Amores Vat. 5. Amorem 
Groniog. v. c. PasseratH, Vat. 1. Neap. qnod probat Heins. et exhibent B. 
B. B. L.— 16 ' Indignum! volt Palm. Atludit Palat. 1. indignam.* Barth. 
* Indignum ex sno Ms. Palm. Vel parenthesi inclndend. esset, J. (indignum !J 
nu Indigna tamen non damno, quod optime exposnit Passeratius.' Burnu 
Reponit Lachm. J. indignum! et, •Sic,' alt, < Palm. teste, Groning.'— 18 
Inso Borr. Leidd. Voss. 1. S. Dorv. 1. et priseae edd. Damnat Burm.— 19 
Ipsa Borr. Burm. 1.— 20 Grwntn, Dorv. 2. utex soo cod. Scaliger, impro- 

NOT2E 

11 Cynthia non sequitur fasces'] Qnia Veteribns pendebat crnmena, unde 
Pretori adbsBsit, lepide non esse frequens mentio 'sinus' in conden- 
ambitiosa, sed avara dicitur; non da pecunia. Ovid. Amor. i. 10. 
enim Imperii insignia sectatur, Pra- ' Quid poernm Veneris pretio pro- 
torisqne fasces, sed ejns tantnm cru- stare jubetis? Qoo pretiom condat 
menam; qna exhansta, ipsnm relin- non Jiabet iile sinum.' 

quet, sicut reliqoit et Poetam. Ra- 18 Tollere dona Turol TyrosPhoeni» 

pacis et avara) mnliaris ingeninm ap- ciae civitas, concbyliis et purpura no- 

prime noverat Propertius. bilis ; unde afferri sibi vuit a Proper- 

12 Amatorum ponderat iUa sinus] Ut tio Cynthia porpureas vestea, 
exploret locnlos, et sentiat an gravi» 20 Straminea casai Erant tales Pris- 
sit 'sere crnmena.' Ex sinn enim corum domus, Ovid. Amor. ii. 9. 
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Nanquam venales essent ad munus amicee, 

Atque una fieret cana puella domo. 
Non quia septcnas noctes sejuncta cubaris, 

Candida tam fcedo brachia fasa viro ; 
Non quia peccaris, testor te ; sed quia vulgo 25 

Formosis levitas semper amica fuit. 
Barbarus excussis agitat vestigia lumbis, 

Et subito felix nune mea regna tenet. 

tune puella donis/orent venaltiia nee emtitue, sed in eadem domo f amina senesceret. 
Nee ideo te increpo, quod septem noctibus secubueris 9 circumfuaia brachiis amplec- 
tenstam twrpem et spurcum kominem; nee qvod peeeaveris; verum quodpUrumque 
pukhris puellis inconstantia perpetuo placierit, fueritque grata mutatio. * * 



++*++>+*+++*+++ 



bante Heins. quod bene etiam, judice Burm. refutavit Gebhardas p. 190. 
Stramin. Regg. Colbertt. Groning. et reliqui oran. codd. cam priuiis aliisque 
antiquioribus edd. et B. B. B. L. Nosset Schrader. sed posset esse ez more 
Propertiano statuit Barm. — 21 Non tam, quod ex suiş codd. profert Passe- 
ratius, Burmanno non respnend. videtur. Amici Dretd. — 22 Alter Colb. et 
Borr. vno viro ; ubi f. malles, ait Broukh. uno toro ; quod defeodit et vehe« 
menter probat. Mallet id et Heins. Nihil mutând, pronuntiat Barth. * Uno 
viro Heinsian. et Colb. sed in cnjus marg. domo. Una domo non solicitând. 
Broukhusii tamen uno toro valde etiam blanditur. Cară male Groning. et 
cod. Li vin/ Burm. — 23 Cubares Rege. Borr. Leidd. pr. edd. Seticta cubaret 
Ask. Sevincta Dory. — 24 Când. et brach. locum mutant in Dorv. 2. Jam 
Palat. 1. Turn Exc. Mod. Fixa Mentei. F. toro Heins. vel fessa.— 25 * Per- 
peram pecearim Regg. Colbertt. Groning. Neap. Leidd. Voss. 1. Heinsian. 
Dorvv. meus 2. et pr. edd. Peccarem Borr. Conj. Markl. sector. Malim testor 
accipere pro, obtestor.' Burm* * Omnes scripti, ut puto, pecearim. Beroal- 
dus correxit.' Lachm. — 27 Exclusis Posth. Palat. 1. Bon. Guaro. Dresd. 
Regg. Colbertt. Exc, Scai. Mentei. Borr. Vat. 5. Ask. tres Voss. Burmm. 
Dorv. edd. pr. Excussus Dory. 1. * Exclusus,' ait Barth. * cod. V. D. in 
Mise. Obs. Voi. v. T. i. p. 119. Fastidia vir quidam doct. in Mise. Obs. 
1. c' Nombis Dorv. 2. a m. sec. quod censet Burm. esse pro, nommis 9 i. e. 
nummis. Excluşii nobis Ayrm. ' Exhaustis, exsuctis f vel exsuccis Heins. Idem 
conjecerat fastidia. Sed vestigia non moveo. Agitat vix, impia, bulgis Eld. 
producto Lncilii verso. Mallem exemplum ex poeta melilris aevi, et qui- 
dem elegiaco, ap. quem haec vox [' bulga'] oceurrat.' Burm. — 28 * Sua cod. 
V. D. [Dorvillii sc.J in Mise. Obs. 1. c. unde non sua tentat/ Barth. Nune 

not#; 

* Roma, ntsi immensum vires promos- sensa potest intelligi ; vel quod se- 

set in orbem, Stramineis esset nune nesceret puella intra eandemdomum, 

quoqne densa casis.' Earyalus autem nunquam ex ea egrediens, si non es- 

Hyperbiusque fratres primi dicuntur sent divitiae et opesj vel quod pu- 

lateritias domos aediâcasse, cum ante ellae canescerent, efficerenturque ve- 

non esset pudor ' in stipula placidam tulae, unico amatore contenta;, neo 

cepisse quietem.' subinde novos quotidie qusrerent. 
22 Cana puella domo] Hoc duplici 
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Aspice quid demis Eriphyla inveoit amaris, 

Arserit et quantis nupia Creusa malis. 30 

Nullane sedabit nostros injuria fletus? 

An dolor hic vitiis nescit abesse suiş? 
Tot jam abiere dies, cam menec cura theatri, 

Nec tetigit campi, nec mea Masa juvat 

Considera, o Cynthia, quid tibi muneribus Eripkyle funestis paraverit, et quantis 
doloribus Creusa nupta mole perierii. An nuOa meas injuria compeecet htrymas ? 
An dolor iste eeparari nen potest a vitiis suiş ? Tot modo dies effluxere, ex quo me 
neque studiam theatri neque campi me tnovit, neque etiam me mea musa delectat. 



mta antepomt Bonn. — 99 •• Recte Aspice, tanquam in re prăseaţi. Bfinns 
bene ii» aitero Colb. Accipe. Recte omori*. Guy. [et Litiu.] avarie lege&at. 
Heins. [n. Advers. 6. p. 244. et Not. p. 69$.]JUvtt amatis. Nihil mutând/ 
Broukh. Accipe q. d. Eriphyle t. amorie Mentei. Accipe etiam Palatt. Ama- 
tie coojecit MarkL et citavit Ov. iv. M. 218. aed pro amaria ascripsit Enr. 
Hipp. 1411. *X1 fâpa *. r. X. Recte amorie tueri Broukh. censet Burmannus, 
et nihit mutând, pronnntiat Bartb. Invenit corruptnm este Heinsio assen- 
titnr Burmannus, et, 'Scribe/ ait, ' Eriphyla flerit ultima prodneta; sic 
enim in Mss.' Ynlgatam Rnhnken. servand. censebat. Eriphyla memorat 
Barth. esse in Palatt. C. Corn. Dresd. Eriphyle Lond. Erwhile Cant. Eri- 
phyle scribend. jubet Lacbm. quod defendit.— 82 Taie Exc. Mod. s. Groning. 
Abire C. Corn. Guarn. V. creecit et ueque tuie Heins. N. p. 695. Nescit abeeee 
bene se habere pronnntiat Bnrm. Refingit Lachm. . Ah d. h. v. n. a. tuie : 
quod multis tuetur. — 34 ' Mensa Colbertt. Borr. cum nostris. Quod sus- 
piceris e claustra esse : ubi mensae quam mus* cura prior. Gebh. lectorem 
ablegat ad Crepund. suorum ui.. 20. ubi stabilit meneam. Habeat sibi.* 
Broukh. Mensa Vat. 5. Palatt. C. Corn. Mentei. Neap. cod. Livra, tres 
Voss. unus Dorv. Burmm. Musa refiqui codd. et edd. pr. quod a Pssseratio 
et Broukh. recte praferri pronuntiat Bnrm. qui hac addit : * Nec, mea 
Musa, tui Franc. F. ei displicebat tetigit et jucat in uno eodemque vs. Sed 
exempla plurima suppeditabnnt not» ernditorum adVirg. ii. JEn. 12. Gra- 
tiuia Cyneg. 45. 416. 426. Calpurn. Ecl. m. 69. et Wopkensina ni. Lect. 

NOTiE 

29 Donis Eriphyla invenit amorie] quam Jason> repudiata Medea, duxit 

Eriphyla soror fnit A d răsti, et nxor nxorem : quare indignata. Medea îg- 

Amphiarni, quse, accepto a Polynice nem Suiş carminibus inextinguibilem, 

aoreo monili, matitum suum prodidit, cura donis nuptialibus in scrinio in» 

qui şese occultaverat ne ad bellum clusum, ad Creusam misit. Creusa 

Thebanumproficiscicogeretur,inquo vero, nibil mali suspicata, scrininm 

şese periturnm exploratum habebat. aperuit, unde continuo evolavit ignis, 

Itaqoe Eriphyla ptaris feeit iUnd qui Creusam, totamque Creontiate- 

monile qaam conjagis sui vitam, qui gjam, enmbuaslt. Ovid. A*t. i. * Cui 

apad Thebas terrse biata absorptua nen deâeta est Ephycess flamma 

est. Sed hnjusmodi mnnua fuit Eri- Crenssa?' Fuit et Creusa. alta, filia 

phylss exitiosora, nam ob id a filia Priami et Hecnba?, JEmm uxor, et 

Atameone interemta est. mater Aijeanii, qua periU ia Trojaa 

36 Nupâa Creusa molie] Creusa Cre- excidio. Sed non de hac nune Pro* 

ontis, Corinthiorum Regis, filia fuit» neatins. 
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Ah 1 pudeat, certe pudeat ; nisi forte, quod aiunt, 35 

Turpis amor surdis auribus esse solet. 
Cerne ducem, modo qui fremitu complevit inani 

Actia damnatis aequora militibus. 
Hune infamis amor versis dare terga carinis 

Jussit, et extremo quserere in orbe ftigam. 40 

Caesaris haec virtus, et gloria Caesaris haec est : 

Ula, qua vicit, condîdit arma mana. 
Sed quascumque tibi vestes, quoscumque smaragdos, 

Quosve dedit flavo lumine chrysolithos ; 

Ah pudeat, pro/ecto pudeat ; si nou forsan, ut vulgo dicunt, surdis auribus esse con* 
svevit /adus amor. Vide ducem illnm, 9111 vano nuper terrore damnatis militibus 
replevit Actium mare, IUum amor turpis navibus subversis fugere coegit 9 ac in 
regione peregrina et barbara per/ugium quarere. * lila hac est Camuis virtus, iUa 
Casări» est gloria: eadem xUa numii, qua superavit hostem 9 arma reeondidit, At 
utinam omnes Ulas vestes, omnes smaragdos et gemmas, omnes chrysolithos aureo 



Tullian. 7.'— 35 « Noştri libr. At. Nihil muto.' Broukh. Ai habent 
Palatt. C. Corn. Mentei. Neap. Voss. 3. Dorvv. Burai. I. non male, 
judicante Burai, qui addit : ' Quod aiunt non placebat Francio, qui 
▼ix poetis id usurpatnm putabat. Nescio an hune indicet Broukh. cum 
annotat : ' Vidi quibus haec locotio plebeium saperet.' Sed recte Ciceroni» 
et aliorum locis eam stabilivit.' At aoteponit Lachm. Nif. Bou. — 37 Heins. 
in marg. ed. Aldina) conjecerat cui fremitus o. inanis. ' Offendebat enm, ni 
fallor,' aitBurm. * duo ablativi cpnjoncti. Sed innumera ejusmodi exempla 
sunt ap. Vett/ — 30 ' Noster unus itemque Borr. H. insanus ; alter Nune ins, 
Non est discedend. a lect. vulg. recepta/ Broukh, ' Nune Guarn. insanus 
Dresd. sed a vulg. non recedend.' BartL Infans a. Burai. 2. f. ait Burai, 
pro, insanus, quod legitur in Mentei. Infamis a Passeratio astruitur, et huic 
lect. acquiescit Burai, licet aliquando conjecerit fatalis.— 40 ' Eleganter 
Groning. cum Colbertt et nostris duobus extremo: qnomodo Mem. Palatt.' 
Broukh. ' Extemo vulgg. contra opt. codd. fidem.' Barth. Extremo exhibent 
B.B.B. L. Extemo Leid. 2. aliique codd. et edd. pr. ac vetnstiores. Sed 
extremo et recte, judicante Burai, dant Perr. ▼. c. Colot. Neap. duo Vat. 
Mentei, et alii melioris nota?. — 42 Legend. arbitratur Burai, vincit, condit et. 
— 43 ' Vett semper zmar. scribebant : neque unqnam aliter in vocabolis 
Graecae originis, quae a duobus consonis sm incipiebant/ Broukh. Zm. exhi- 
bent B. B. B. * Scrib, amar.* ait Lachm. ( cum libr. scriptis omu. Vid. 
Huschk. ad Tibull. 1. 1. 51.' Quasc. sm. Voss. 3.-44 Quosflavos ded. Voss. 1. 

NOT7E 

37 Cerne ducem] M. Antonium in- dem comite cum Augusto Casare ad 

telligit ; cu jos exemplum profert, ut Actium in gen ti preelio decertavit, 

ostendat magnosetiamduces indignis unde subinde fugiens cum sna Cleo- 

et feedis amoribus esse mancipatos. patra tnrpiter in jEgyptum se rCce- 

Antonius enim Cleopatram, /Egypti pit. 
Keginam, efilictim deperiit ; qua ea- 

Delph. et Var. Clas. Propert. ' U 
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Hsec videam rapidas in vanum ferre procellas ; 45 

Quae tibi terra, velim, quae tibi fiat aqua. 
Non semper placidas perjuros ridet amantes 

Jupiter, et surda negligit aure preces. 
Vidistin' toto sonitus percttrrere coelo, 

Fulminaque sethcrea desiluisse domo ? 50 

splendore, quos iile tibi donavit ; trfd, jftqaam, omilia utiuam ăftpiciam violenta* 
ti-mpestates in a'erem et inane avferre, qua tibi tanquam pulvis et aqua sini. Non 
perpetuo paeaius et facilis Jupiter pejerantes amante* ludum jocumque putat, nec 
semper eorum vota surdi* aurilnt* rtspuit oui aspernotwr. An aopeximti fragorea 
per totum coelum discurrere, acfulmina e ccelestibus repenie tectis decidi&se 1 Ista 



FlăMslum. 4. Dorvv. Bnrm. 1 — 45 < In ventum Aynft. quod jam accoţwase 
Passeratiam video, et sperie blandrriposset, et p rasei tim defendi ex Tibull. 
i. 4. 18. Reete vero Passeratius in vanum exponit, in nibrlam, inane : nam 
ha?c neutra Propertio freqnentis asaa sunt/ Bwrm* — 46 * Oam. Mbr. O**, bis 
repetitnm. Tainen illtid videtar coavenientina» Veiim, qaoqoe est ia oanaibas , 
nu Ho dissentieute : quare vix admiserim Scaligeri precor.' Broukh. ' Qua 
convenientius putavit Bronkh. cwm ftcatigero, et in textura recepit, contra 
fidem optiniorum libr. Hac fiet Palat. C. Corn/ Barth. qui edidit Qua. 
Qua....qua....fiat probavit etiam Heins. ad Val. FI. v. 85. et exhibet Borm. 
I» amn. ItbrU, et pr. et ceteris vetustis edd. est Qtue....qua....flet : quod, ad- 
mwsojfcit, prseferttir a Dorvillie ad Chariton. p. 684. Neque scriaţi ant editi 
agnescaat precar. Qui....qtti placebat Gnyeto. *Scripti wniversi fiet, et bis 
Qua. Illud falswm est : boc mutări non debttit. în vanum Vs. praec. befte 
ttiPtar Wakef. ur. 17/ Lachm. Fiat exhrbent B. B.— 49, 50 ' Vidh&s est 
ra Ubris ; laps* prono. [Id. censet Barth.] Pro toto repotnt Heins. atota, ei 
proc. nbt nnne est pere, Nihil verins pute. Proc. verbm» est ntitftare, et p4na 
alrqofcl notat quatn pere. Sonitus bandqwaqnam est mutând, tn tonitrus, qaod 
tolebat atiqttaado amiens quidam meos. [' Infeltigit Francium/ ait Bnrm. 
' qui sic coiţjeeerat în mftrg. ed. Aldime, quod exempfaf matni ejrts cowscrrp* 
fam ăsservo.'] Desiluisse : leg. dU». attcteribos nostris membranis et Grawng. 
Passeratius quontte Ha conjecerat.' Brottkh. qui cwm Burm. exfribet moto.... 
pfoc. * Viditfis Postit. Bresd. Guarn. Ditfsii. Dresd. De*&. fna^ta pfaeet 
€nm Vnlp. et Gott/ &arth. * Vidittk edîdi, quia sic fegltar in Resfg. 
Colbertt. Neap. Exc.Mod. Borr. cod. Livin. Leidd. tribers Voss. Ask. I>er^. 
meis, cam pr. edd. quem tet codtctim părem consensum non facile Hbrario- 
mm lâpsuni pronum cum Broukb. existimo, qai [cwm Barth.] Viâkttn' e<H- 
dit, sed pottus longe elegantiorem lect. [* Cwm tamen/ ait Kntit. c per omnem 
El. Cyathiam «olani Poeta alloquatur, cwm prafCesserit 4 Atpice/ 4 Cerne,' 
. add. vs. 55. Broukhusio potius astipwhw/] Toto ia ilsd. fere ovatt. cadd. et 
edd. non moto, at vmdicavit Heins. ad Oy. tn. F. 547. Id. ptot. pto pemt. 
quod in plerisque codd. et pr. edd. in quibtis est Fhtm. et desil. pro-quo cor- 
rexit Fulm. et dissil. totum que 1. sic coostitnebat ii. Advers. 5. p. 145. 

NOTJE 

46 Qua tibi terra, «cit»] Similis 47 Perjuros rhiol amantes] Atlaatefl 

omnino imprecaţia est ap. Ttball* Ovidiaa, contra meartem Propartti, 

nostrimt i. 9. * Munertbws meus est Att. i. 'Japitwr ex alto perjaria ci* 

captus puer ; at Deus illa In cinerera det amantnm f Et jtebet italia» irrita 

et liquidas munera vertat aquas.' ferre Notos.' Tibali, awater i. 4. 
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Non hcec Pleiades faciunt, neque aquosus Orion ; 

Nec sic de nihilo fahninis ira cădit. 
Perjuras tune iile solet punire puellas ; 

Deceptus qaoniam flevit et ipse Dens. 
Quare ne tibi sit tanti Sidooia vestis, 55 

Ut timeaS; quoties nubilus Auster erit 

non faciunt Pleiadei, nec nimbosus Orion, neque Ha sine causa fuiminis violent ia 
desilit. Turn Jupiter consumi pomii supptkmfm afflcere femmas injktdes ac 
perfida* ; quandoquidem iile ipse eiiam Deus ab ii* delusus olim doinit. Itaom 
ne tom magni facias Sidoniat vestei ; ui rade metuas, q uo t ie s vu mque nebutosus 
Auster fiaUt. 

Autişti moto «, proe. e. Disoit. etiem hic praeferne vktaer Vatens CneHins ad 
Virg. m. JEn. M». DisuX Aek. Et h vlc led. favet ilktă Horatii i. Od. 84. 6. 
Sed mu Heiasn emendd. et, qutboe eae astruit, BroakmiMi rationes, animad- 
v e i at e a e prolixa repndiavit Hemst. «ui toto et Arian** darii, prepngnat.' 
Burtn. Moto et proc. damnat Kiiin. l Hoc distichon, a criticis fade interpola- 
tnm, ita scriptum rectissime sistunt libri omnes : Vidistis toto son, pere. c. 
Futmineuute «. aVrit. d. nisi quod disatL in nannalh*, rnaVe taman/ I*cam.-~51 
.Wae «f * Dresd. qaod conj. Franc.— 62 A\ si Mentei. iVon aw Franc. F. ora 
HeJaa. ad ora» ed. Aid. Ora Mentei, aed iro optime ae habere p*oftufUiat 
Bora, Ceti* Bob.— #3. P. Beu+Ule Gny. * f. elejaotiaai,' nit Barau « in rc- 
pet&one vaeit itaar qucreaa, quam eţo nellaro agnosco/ /par Mentei. 
Heimmrj.— 54 ZJk in alua.— 6a Non M Ban— 66 JSubibu^ Mentei. ' Gete- 
rnan/ aât Bana. ' Eiegite fineai bic faeiant emnea eodA et edd. antiquis- 
aiinat, novamqne onUuntur ab illia, * Mentiri aaetem ' et seqq. au» cura bU 
con ae ci i primit* jutsit Scaliger. Sed Livin. cam iHa jungendam exiatimai 
fii. 14. [nobtt 18. ] qu» ineipit ' Assideas mnltis odwm' et ae%q. et certe hac 
BL inveetne foit Ui prmtorem illata, quecum perfida Cynthia sno indutoerat 
joanias in ceteria queritnr se ab amica esclaflum: unde nova» aeqnenti 
£fcgia* * Mentiri noetesi,' &e. codd. et edd. vetust» titalan -pr*fig»nt, De 
aedmkme; bute varo M Cynthum, vel, ut in maoS. Ad Cnutââvn, de ASnmh. 
Praeterea versns bic, * Qurae ne tibi »it,' &c. velnti formala Proper tio oom- 
ntnnii eat> qoa saţpiasime Elegia* absolvit» tanquem monlto, prucedentia ter- 
aainante.' Hac cum seqq. continnant Broukh. Burm. Hssc a 9tqq. separant 
BartU, Laehni. 

NOTiE 

' Nec jnrare tirae : Veneris perjnria ut Arcturo, Orione, Hoedis/ &c. 

ventî lrrita per terras et freta suinma Virgil. JEn. iv. « Dum pelago desaa- 

feront/ vit byems, et aquosns Orion.* 

61 Pleiades] Dicnntnr et Latine 64 Deoeptus flevit] ATiqnando etiam 

Vergiliae, snntqne septem stellae inter Jupiter delnsus murierum perfidiam 

os Tauri caudamque Arie tis positae. conquestns est. 

De bis jam supra diximus. 66 Sidonia vestis"] Purpnrea : Sidon 

Aquosus Orion] Si dus est procello- enim ci vi tas est Phoeniciae, vicina 

aum. Unde Plin. xvm. 28. ' Tem- Tyro, cujus concbylium et purpura 

pestates ab horridis sideribus exeunt, celebratur. 
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ELEGIA XVII. 

DB JSXCLUSIONB. 

Mrntiri noctem, promissis ducere amantem, 

Hoc erit infectas sanguine habere manus. 
Horam ego sum vates, quoties desertus amaras 

Explevi noctes fractus utroqae toro. 
Vel tu Tantalea moveare ad ilumina sorte, 5 

Ut liquor arenti fallat ab ore sitim ; 

Noctem poUicerifidemque/aUere, promissionibus vacnis amatorem lactate, istud 
erit /cedata* eroare manus habere: ista ego explorata habeo, qui toties exclusus a te 
tristes exegi noctes, utraquelecti sponda fractus. QaamvU aatem tu aut tangaris 
misera Tantali in aquis conditione, quomodo nempe aqua ab ore ejus sieco fugiens 



Queritur se exchtsumab amica Dresd. — 1 Mentiris Voss. Barm. 2. qnod dam- 
nat Burm. Fallere Guarn. Voss. 8. Dorv. 1. Bnrm. 2. in cnjns marg. ducere, 
qnod rectum esse pronnntiat Bnrm. Ead. notione, qnam hic habet ducere, 
Graecis Zi&yw poni docet G. D'Arnaud. Animadv. Grit. 31. p. 175. Amantes 
Regius. — 2 Erat ex sno cod. prsetulit Scaliger. Ita etiam legend. monuit 
Livin. et sic Donr. 2. neque tamen, ait Burm. erit rejicio, ceteris codd. et 
edd. vetnstis in hoc consentientibns. Damnat Barm. infestas, qnod babent 
edd. Livin. Gebh. Voise. Wecbeliana.— 4 Dolo Ayrm. Jactus Heins. Nentrum 
placet Burmanno. — 5 * Scaliger in suo invenerat movearis fi. et Graecanicam, 
nt ait, locntionem multis ibi explicat. {Improbant Guy. Heins. Gebhardo 
etiam durnm et insolens videtnr. Recte, judice Bnrm. Livineins explicat : 
Licet Tantali ad finmina positi sortem miserearis.] Quae in iterata ed. 
bene omisit. Pace viri snmmi, Tantalea sors ad flumina est Propertiana 
locntio.' B. B. qui monet TantaUa esse in Brix. et Venet. Suspicabatnr Grnt. 
xxii. Suspic. inedit. 13. reponi posse movearis fiuminis arte. Sed explica- 
tioni, qnam dat Grnt. suae emendationi, viros erudiros haud opinatnr Bnrm. 
adjecto calcnlo sno consensnros esse. — 6 * Vel pro Ut Posth. inepte. In ora 
mavnlt Heins. invito idiotismo Propert. Ab ore sibi Palat. 1/ Barth. Vel 

NOTiE 

1 Mentiri noctem] Significat sum- bus: nt ait Ovid. Trist. iv. 3. 26. 

mum esse scelus in foemina, delictum- ' Fessaque jactati corporis ossa do- 

que parricidio simillimom, promissis lent.' 

non stare ; nihilque esse ostendit 5 Tantalea sorte] De Tantalo jam 

amatore infelicius, cnjns miserias snpra plnribns egimus. Hic torqueri 

Tantali tormentis Sisyphique labori- dicitur in Inferis perpetua fame et 

bus majores esse dicit. siti in mediis aquis, quibns mento 

4 Fractus utroque toro] Per utrara- tenus immergitur, et quae os ejus ef- 

que lecti partem versatur, qui dor- fugiunt, et in mediis pomis capiti 

mire non potest, noctemque ducit ipsius imminentibus, quae tamen non 

insomnem ; quod accidere solet «gris potest attingere. 
et dolentibus, atqne etiam amanti- 
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LIB. II. ELEG. 17. 309 

Vel ta Sisyphios licet admirere labores, 

Difficile ut toto monte volutet onus ; 
Darius in terris nihil est, quod vivat, amante, 

Nec, modo si sapias, quod minus esse velis. 10 

Quera modo felicem, invidia admirante, ferebanţ, 

Nune decimo admittor vix ego quoque die. 
Nune jacere e duro corpus juvat, irapia, saxo, 

Suraere et in nostras tetra venena manus ; 
Nune licet in triviis sieca requiescere luna, 15 

. Aut per rimosas mittere verba fores. 

sitimfrustretur; vel quamvis cum stuporeţnec rine miserationt, consideres Sisyphios 
pomas, quomodo t antum pondu* integro monte volvat ; nihil tamen est quod vivat in 
mundo miserius amatore, neque quod minus esse cupias, ri bene mentis sis compos. 
Jam ego agre admodum qualibet decima die ad amicam introducor, quem nuper, 
obstupescente etiam livore ipso, beatum pradicabant. Jam mihi animus est, o per- 
fida, me ex abrupta rupe dqicere pracipitem, aut manibus propriis mixta veneni 
pocula bibere. Jam cogor in compitis arida luna jacere 9 vel voces immittere per 
rimosam puellse meae januam. Qua quanquam sie se habent, heram tamen et 



<^****.***«***^^ 



Voss. 1. Mentei. Heinsian. Damnat et Burm.— 7 ' Quia,' ait Burm. ' b. vs. 
licet admirere labores et mox invfdia admirante, admodum ioconcinna repe- 
titione, jure offendunt, reponere tentabam annitare labore, et mox volutat.' 
—8 Toto non placet Heinsio. Prono conj. Eld.— 11 ' Marente vel affirmante 
[Prins anteponit Burmannus] vuit Heins. Advers, p. S44. Majus quid est, 
si invidi ipsi inirantar felicitatem alterius.' Barth. Admir, depravatum 
notat Markl. ad Stat. Sylv. p. 62. et existimat Propertinm scribere debuisse 
ringente vel fremenie, ultimo rationi metricae adversante, notante Bnrm. 
Legebat Eld. haud mir ante. ' Possis etiam/ ait Bnrm. ' harîolari adversante, 
vel indignante, vel aUatrante. Sed vulg. potius servemus, si paulo ante pro 
admirere commoda emend. aliud verbnni substituatur.' — 13 Valde blanditur 
Burmanno conjectura Aurati, quem sic legisse annotaverat Frut. juvat in 
freta *. Lacbm. edidit jubet impia s. — 14 ' Magis mihi placet lectio unius 
Regii, tetra, quod et alii jam e suiş protulerunt, et habebant primitus cnsi. 
Trita valde est langnidum.' Broukh. ' Trita plerique libb. sed et Gebh. 
jam monuit tetra esse in aliis libr. Tuta Palat. Tertia vena Brix. Monstra 
lectionum,' Barth, ' Gebh. tetra recte vindicat, ut et Passeratius. Et certe 
latet hoc in primarum edd. scriptura, tetia vena. In Aldd. Junt. ceterisque 
vetustioribus trita. Pro nostras Grut. xxn. Suspic. iued. 13. legit mcestas, 
sed sine codicum auctoritate.' Burm. Tetra exhibent B. B. B. Trita 
defendit Lacbm. qui dicit ita esse in Regio ' et aliis perpaucis.' — 15 Nec 
plerique, ut ait Barth. codd. probante Vulp. Nune Ubet Guy. probante 

NOMS 

7 Sisyphios labores] De Sisy pho cnjusdam verticem volutet, quod cum 

etiam jam supra. Hic filius foit Moli, ad summum magno molimine pa?ne 

qui cum Atticam latrociniis infesta- extulerit, snbito deorsum relabitur. 

ret a Theseo occisus est : dicitur au- V. Hygin. Fab. lx. Ovid. Met. iv. 

tem eo genere supplicii apud Inferos Lucret. lib. iu. 
pleeti, ut ingens saxom in montis 15 Sicca requiescere luna] In triviis 
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Quod quamvis ita sit, dominam mutare cavebo. 
Turn flebit, cum in me senserit esse fidem. 

amores cavebo ne commutem ; tune enlm puella mea dolebit, quando mihi esse 
tmceramfidetiiatem cog n overit . 

Dorvillio in Obs. Mise. Voi. v. p. 123. ' In libr. ser. omn. Nec, qnod 
Beroaldus primum mutavit Sed Nec venim est. Ce t emiri, nt verum fatear, 
litc 1. f. nondnm persanatus est ; tum demnm, ni raUor, ab omni parte placi- 
tunis, si vv. alio ordine positis legamus Nec licet in triv. . . . . Aut per ... . 
Nune jacere .... Sumere tt . . . . Sed hanc qmdera transpositîonem certam 
prestare nolo : boc scio, nilul juvare sensum emendatienem Guyeti, Nune 
libet, aut Aurati commentum, in freia* Lachm. — 17 ' Ita omn. libr. et 
recte. Scaliger snspicabatar domuue mutire: sed in ed, altera sprevit. 
Mirificum vero acnmen Pontani, dominam futare hic nobis concinnantis ii. 
Anaiect. 3. Vnlgatam ex ipso Prop. recte stabiliverunt Pasaeratins et 
Gebb.' Broukh. ' Cabeto eraend. Heina, [et mox] sa te id. [Sic.]/ Burih, 
ViUwe Dorv. 2. Pontani correctio et Ueinsio et Burmanno displicuit. * Sed 
postea/ iaquit Borm. ' videtur resipnisse, quia in Notis Mss. qnas auo operia 
îUias exemplari, quod ap. me extat, alleverit, duce Gebh. ui. Crepund. 20. 
nwtare retinend. esse [pronunţia vi t.] Caveto et mox ia te legebat Guy.' 
— 18 ' Vulgate cum mi ; quod quare Gebh. melius putet, non video. Omn. 
libr. consentiunt, cum in me; etiam ii quibus iile usus.' Broukh» ' Cam «ni 
Aldd. aliaeqne edd. antiquae : unde mihi cum placebat Francio. Sed in me 
Perr. v. c. Mentei. Borr. Groning. duo Livineii, ceterique et pr. edd. Recte 
igitur id recepit Broukb.' Burm. Tum in me Brix. 

NOTJE 

pernoctare interdum solent amantes. sub taterlasria vento.' Plin. xyii. 9. 

4 Sicca'porro 'luna' d ici tar a pi ari- * Quecmnque tempore facere libeat, 

bus lâna decrescens, quiatnnc ventus curând nm ut ab oceasu aeqninoctiali 

magis ac fortius spirare solet. Horat. flante vento nat, lunaqoe decrescente 

Od. i. 25. ' Thracio bacehante magia ac aicea. 1 



ELEGIA XVIII. 

AD CYNTHIAM. 



AssiDUiE multis odium peperere querelse: 
Fraogitur in tacito foemina saepe viro. 

Conţinute plurimis odium querimonue pararunt : sapius gnim in taciturno om- 

' Hanc El. Livro, cum superiore optime cohserere judîcat, ut disjttngeodsa 

NOT^E 
1 Assidua querelai] Mum hominetu rem, «mi plurima dksimuiaod© tace- 
amatorem dicit fore amica? gratiaaio- bit, neque ssepitts de perfidia, levita- 
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UB. II. BLEG. 18. 811 

Siquid vidisti, semper vidisse oegato: 

Aut siquid doluit forte, dolere aega. 
Quid, mea si caniş eetas caadesceret anms, 5 

£t f aceret sci&sas ianguida ruga genas î 

niaque patiente komme puetia wncitur. Si ver© ta conapeweri* «Kftttd, 4k per- 
petue te «m id aaMpasiasc ; v«J u ferea* aUquii tibi awtarumifaef, ilhsd tini dsc 
nonfuisee mo le s t am. Quid ei mea «*<a ja*t pr<* ama ca9M«tf, ac /t ea sida rmga 

minime videnntur. Indoles temea «trkuque panbrai dtffrrt, *t ittn vs. {EL 
17. uit.] aptius «ut majore cum vi aiit>i quam in extrem» Catmioe cottoeari 
non potnit. At vero, que? va. 23. [fanj. El.] sequuntnr, ea alios peni ras argti- 
menti esse neque ad b. Carmen pertioere adeo perepicnam est* ui id ante 
miperam editorem nenuni in mentem venisse admirer. Sed pisuruaa 
aberant eis, quouuAus boc videreat, Scaligeri traospesitiones, magia bat 
quam alibi ioanee : twm perversa, quam Vulp. ac Ibirm. disenssere, versat 
20. interpretativ. Objici potest in fine [nobts va*. 21. 22.] abrupta*» nimia 
esse aententiain : sed boc qnoque amatori» secum fţiierentia antrauna depeft. 
Accurate interpretanejo effugiemus einendetionis [ec* *n va. 22.] teaiertietem. 
{Respicit ad Guy.]' Lackm. — 5,6 i CeaoW noştri libri et Celbertt. cum Rorr. 
Rec&e. Faceret est in iiad. neenon in Ufgg. [Utrunufţne in Eon.] Camdeat 
et /mat Groning. Ulud etiera Regg. 4 Canare* autera,<nt Scaliger mânuit, 
utraqne coojagatiene nsurpabant Antiqiu. Sic et ' «avare/ et ' faraeae,' 
et innnmera alia/ Broukk. * Q. m. ai c. ca. caneecer& «. Dresd. Neap. 
Q. u ştiam c et. nea caneret a. Dorv. [4.] Q. aijam c. tr. m. mmdeat a. et factat 
Groning. corn Brix. Venet. AWd. ectt. in q«a lect, acquieecend. pronuntiat 
Wakker. ÂJnoen. JLit. 12. p. 77. f n Palat. 1 . et C. Corn. est ceserr, qnod altu» 
dit ad lect. receptam firoukb. Valpio, et Gott/ Barili. l Q. h jam manie et. 
m. caneret a. repositum fuit a Şcatigero* Sed exemplnm buj. vorbi ' canare' 
pro, canescere, merita quis -deswteret. Candemt LeÂd.& Voss.4. Mentei. 
£xc. Mod. 8. Groning. Vicent. Venet. 2. Juat. aliseque vetusta) edd. Cântat 
Voss* 3. et Ask. Caneret arripnisse Broukbuaium mi*or ; sed Sceligere aseeav 
uns est. Vergeret ad oram ed. Aid. oonjecerat Ueina. vel ettae mea mareea*. 
Sed ea Neap. praefereod. videtur Quod mea ai eanie et» jcaneeeerat a» cmde id. 
Heins. marceeceret, vel, quod potius videlor, cemdeeceret : idqne -probat Dor- 
villHis ia Mise. Obs. Voi. v. p. 124. qui ipse tentabai m. mea cemderet, ut *«*- 
dere pro, eandere, dicatur. Sed neatrius eaemplnm adduci nossa arbitror. 
Keque admittebat Bentleii atae meaeurreret, «t Ule conjeeerat ad Horat. ii. 
Od. 5. 13. et boc quoque cod. suo ascripserat Francins. Qnad licet vulgata 
lect. multo accommodatius videtur Hemsterbnaio, «acum tamen b. modo per- 
aanatum esse non credidit [ac. Hemsterbusias : cai videtur nteus aliqaod 
inveteratam in rece*su latere:] et Ulam Bentleii conjectaram âmprobat 
quoque Schraderus i. Obs. 5. p. 66. acqniescens emendationi Heinsianse cant» 
candesceret: qnod et ceteris aliornm conjecturis praeferend. videtur. Et fa- 
vet locus e Ciri, vs. 320. [' Rec te,' ait Kuin. * et candesc. ob rationes a Burm. 
ailatas m ordinem recepi.'] Peraret fieeae coajeoerat Hetus. Sed valg. tu- 

NOTiE 

te, et imcoosUntia muliebri conque- qoaa4e vir mm eat|«rgîaan«,iiee as- 

retur, cum moltos amantes btrjasmodi aidue qneeulns, aed malta diasimolat. 

quereiarum genera efieeerint odiosos Ut vtdimns anptra Bleg. & awjus Itb. 

«t jiivisos. < Omne in amore malum, si patiare, 

S Frongitmr] I>eponit iram ac paa- leve est/ 
oatuc, rltque mansaetior f«mina, 
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At Don Tithoni spernens Aurora senectam 

Deşertam Eoa passa jacere domo est. 
Illum saepe suiş decedens fovit in ulnis, 

Quam prius abjunctos sedula lavit equos. 10 

pirsâcindat faciem meam? Sed neque Aurora, aspemata Tithoni senectutem, per- 
misit ipsum solum in Eoa domo dormire. Hac ipsumfrequenter, abire parata, sua 
inter brachia calefecit, antequam feslinans equos sues dejunctos ahtueret. Cum 
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entor quae hic notavit Passeratins, et Pătruns meus ad Ov. i. Amor. 14. 18. 
Eid. Heinsio flaccida vel arida ruga corrigend. videbattir.' Burm. ' Tempus 
est ut ineptum illud cânerei e Latinităţi» termini» expellatur.' Qoid repo- 
nend. sit, difficile dicta est. Hic quoqne Propertium Groningano salutem 
debere malo, ut repooatnr Quid, si jam caniş a. m. candeat a. Etfaciat. Ita 
hssc in Groning. scripta testantur Livin. et Bronkh. Faciani ex Mod. Esc. 
Burmannus notat : ex iisd. Heinsitis Adveri. ii. 17. candeat a. Etfaciat. Vat. 
ap. Livin. habet faciat. Candeat mnlti, in quibus Mentelianum Burm. nume- 
rat, negante Broukh.' Lachm. — 7 ii» Regg. Gnarn. Colb. 2. Neap. Voss. 1. 
Burm. 2. Dorv. 1. quod ex membranii Palat inis et C. Conu praefert Gebh. 
Et Burm. 1. — 9 Damnat Burm. desertum /. quippe quod ex praec. vs. irrep- 
serit. Id habent Borr. et Heinsian. Disced. C. Com. c Markl.' ait Lachm. 
* descend. vuit : sed nibil mnto.' ' Acced, Ayrm. et sic conjecerat Broukh. 
ascripieratqne hoc confirmări a Groning. in quo exced. Sed videtur id post- 
ea abjecisse, quiain Notis ediţia omisit.' Burm. Undis Groning. Guarn. 
Dresd. et sic pleriqoe codd. et edd. vett. Correxit Beroaldus. — 10 Advinc- 
tos Gnarn. Adjuncto Dresd. Adjunctos Palatt. Borr. Leidd. Voss. 1. I. 
Dorvv. Burmm. et priscae edd. ut Brix. Yenet. Aldd. * Quod ferri potest/ 
ait Bartli. ' si vocem in ampliatione, ut dicunt, sumas : si adjuncţi fnerunt. 
Abjunctos est ex emend. Scaligeri, cui subscribunt Passeratius, Broukh. 
Vulp. Gott.' Q.primum adjunctos Exc. Mod. s. Groning. Ask. Voss. 4. 'quod,' 
ait Burm. ' f.admitti posset, licet viri erudiţi Quam prius pro, Priusqaam, 
positum notent. Abj. bene correxit Scaliger, probante Barth. ad Stat. i. 
Sylv. 3. 76. Male h. lectioni obloquitur Gebb. Adjunctos s. adivit vel mont 
conjecerat Heins. Pavit eq. Ayrm. Sed abj. s. lavit vera et sana leot. est. 
Ceterum totum h. 1. ' At non Tithoni' et seqq. non cohaerere cum superiori- 
bus, et alterius El. kwotntao-pAru» esse censebat Scaliger. Cohaerere satis 
haec videntur cum preced, disticho, ' Qoid si jam caniş/ &c. sed expendend. 
viris doctis propono, an hic non turbatam fuerit in codd. ut passim ap. Nos- 
trum, et nulfa fere El. hoc praesertira in libro membri* integris constat. F. 
îgitur distichon boc * Illum saepe suiş/ &c. trajiciend. est post vs. 16. ut sin- 
gnla hoc tenore conjuncta decurrant: * At non Tithoni. ...lila Deos, cur- 
rum..*.IUum saepe suis....IUom ad vicinos' &c.' Abj. praeclare et vere cor- 

NOTJE 

7 Tithoni spernens Aurora senectam] genuit. Hujus fabnlae meminit Ovid. 

Exemplo Tithoni, quem, licet senem, Met. ix. Tu videsis. 

Aurora adamavit, ostendit senes non 8 Eoa jacere domo] In Orientali re- 

esse contemnendos nec abjiciendos. gia: ' Eous' enim idem est ac Orien- 

Tithonas autem filius fuit Laomedon- talis, ut dietnm est sappius. 

tis, Trojanorum Regis, qui ab Aurora 10 Lavit equos] Equi tribunntur 

dicitur adamatus, raptusque ob for- Aurorae, atque etiam currus : dicitnr 

mse praestantiam, curm q ne devectus autem vehi modo bigis, modo quadri- 

în iEthiopiani, ubi Memnonem ex ea gis. Virg. JEo. vi. * Hac vice ser- 
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Illum ad vicinos cum amplexa quiesceret Indos, 

Maturos iteram est questa redire dies. 
lila Deos, curram conscendens, dixit iniqaos ; 

lnvitum et terris praestitit officium ; 
Cui majora senis Tithoni gaudia vivi, 15 

Quam gravis amisso Memnone luctus erat. 
Cum sene non puduit talem dormire puellam, 

Et canse toties oscula ferre comae. 
At tu etiam juvenem odisti me, perfida, cum sis 

Ipsa anus haud longa curva futura die. 20 

ipsum complectens apud Indos proximo* requiesceret, saepejdoZtitt citius celeres rursum 
oriri dies, Ipsa saepe currum suum ascendent Deorum iniquitatem conquesta est, 
ac invita mundo suum exhibuit ministerium ; ipsique vetuli Tithoni viventis delicia 
et amores longe fuerunt jucundiores, quam fuit acerbus dolor de Memnone extincto. 
Cum vetulo tom formosam Deam requiescere non puduit, ac toties basia dare senili 
capiii. Tu vero, o crudelis, me etiam juvenem non arnas, quamvis ipsa mox curvata 



rexisse pronunţi at Lachm. — 12 Maturum est it, q, r, diem legebat Ouy. Pro- 
bat Burm. Improbat Heins. — 13 * Excedens Posth. Escendens Donss. aii- 
quo sciolo inculcante verbum insolentius, non suo 1/ Barth. — 14 Invisum legi 
etiam posse ex Ov. i. Amor. 13. 38. observat Burm. Ac Groning. — 15 ' Pas- 
serattus Cum accipit pro, qnandoquidem. Atqui Scaliger jam tune ediderat 
Cat, quod verum est, et ego etiam in quioque libris inveni. Noster 1. habet 
Qui } et Borr. Quod tantund. valet juxta labentium tempomm scripturam ; 
interdum quoque pro Quoi ponitnr. Cui codd. Gebh.' Broukh. Cum vel 
Quum edd. antiq. Cum Regg. Colb. 2. Cui Perr. v. c. Exc. Mod. Colot. Vat. 
1. Mentei. Groning. Dresd. Huic Franc. Quoi v. c. Fru terii et Dorv. 
Qucb Burm. 2. Que Voss. 1. Tom Livin. tain in No tis ad h. I. quam ad Pa* 
neg. Vet. p. 345. Burmannus putat f. legend. Tum„„vivi 9 Quam.„.luctus, 
erant, — 18 ' Gena Groning. ld Palm. calide probavit, credo quia abibat a 
recepta lect. Sed coma est in omn. reliquis membranis. ltaque minime 
mutând, utpote quod affectum exprimat multo ardentiorem, et jam a Passe- 
ratio firma tu m sit ex Apoleio.' Broukh. quem recte pronuntiasse pronun- 
tiant Barth. et Dorvillius ad Chariton. p. 689. Coma defendit et Gebh. 
Cana tamengrem?, ait Burm. admitti posset, si pro senis barbata facie expo- 
natur, non pro capite cano. — 19 Et Guarn. Meod, Heins. qnod est in Dresd. 
Non respnit Burm. lectionem sui cod. I. An pro At, — 20 Aut l, Neap. Leidd. 

NOTiE 

monum roseîs Aurora quadrigis Jam 16 Amisso Memnone"] Memnon fiii os 

mediani cetherio cursu trajecerat or- fuit Aurora? et Tithoni, qui maxima 

bem.' Idem Mn, vii. ' et aetbere ab cum Orientalium populorum copia in 

alto, Aurora in roseis fnlgebat lntea auxilium venit Priamo, dum Troja 

bigis.' ab Graecis oppugoaretur ; cumque in 

11 Ad vicinos quiesceret Indos] Apud bello fuisset occisus, ejus mor tem 

Indos, in extremo Oriente positos, summo lnctu et dolere prosecuta est 

fingitnr requiescere ac regiam babere mater Aurora. 

Aurora, quia solem ac diem praeve- 17 Cum sene non puduit] Torpis est 

niens semper inde exoritur. ac pudendus senis amor. 6 vid. *Tur- 
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Quin ego deminno curam, quod saepe Cupido 
Huic malus esse solet, cui boaus ante fuit, 

Nune etiam infectas demens imitare Britannos, 
Ludis et exlerno tineta niiore caput 

Ut natura dedit, sic omnis recta figura : 25 

Turpis Romano Belgicus ore color. 

vetula sisfutura. Immo etiam ego agritudinem meam leco, quod frequenter Cupido 
contrariu* esse solet ipsi, cui prins fnerat nrapitins. Modo etiam pictos, a tnanta, 
amularis Britannos, peregrinoque colore et fuco caput habens infectum hominibus 
Uludis: sed omnis forma hanesta est et pulchra, quas nativa est et a natura cen- 
cessa ; color _ Belgicus Romanumfaciem nan decet. lUi/cemiua apud Infera» multa 
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Vw8. 1. Derw. Buran. 9. Cana Voss. 4. * Pessime in noonulfcs edd. distin- 
ţfmXtm €mm sis Ipsnmus, kaud. Dificnltatem oRinera, quam in Notis Breuk- 
hasius movet, toUenms, si sin* nlla dtstinctione legamns, ut edi<K,cajn sie /. 
amu < Ung*, vel haud l. ut prseferebat Sânt.' Burm. — 21 * Disticion boc m 
muttis codd. ponitur infern» post v«. 22. (nobi* 20.] et in prUnia eeteriaque 
edd. ante Scaligeranam, in qua etiam .tota he?c Ei. precedenţi aunectitur/ 
Jd. ad vs. 5. suae ed. ' Quid ego Giiarn. De nimio curru Palat. cod. Deminno 
est in cod. V. D. [DorviUii] Mise. Obs. Voi. v. T. i. p. 123. non diminuo.' 
Baith. Demni, exhibent B. B. B. L.— 22 * H. bmm» e. s. c. tnalus a. f. G«y. 
Heinsio aeclantaute bene, reclamante [etiam irridente] V. D. [DorvilLjMisc 
Obs. 1. c. neqne enim Poeta logic* s est/ Barth, Nune m..„qui b. Voas. 1. et 
ita Ayrm. — 23 * Hoc Carmen [nam bine orditar Lackra. novam £1.] a ««pe* 
riore separând, esse uuper a vira docto observatoni diximus, qui tamen bac- 
tenns faili-tnr, quod tria postrema riistioba alio pertinere pntat. 6c. turbatue 
versunm erdo qno pacto restituend. sit, non animadvertit ; qme ros Scaligero 
qnoqne hic mate successit. Nara in libris script. ita leguntur : ' Ut natnra 
....Tîli sob terris....De me, mi... .An, si cceraleo....Cum tibi nec.../ Vides in- 
terrnmpi aensnm iile disticUo iaterposito, * An, si cerni.' quod «bi ante 
illnm vs. * Illi sub tenis,' positerimus, nibil erit amplius quod desideres/ 
Lachm. Fractos pro «?/. Dorv. 2. superscriuta glossa lascwos. Id huj. 1. 
non esse statuie Burm. Mutare Voss. Lege bat Guy. fianos Batavos. Im» 
«probat Ueins. Infecta» Batavos Scbrader. Presf. ad Emend. p. xxvi. 
* Pnestaret/ ait Burm. ' ni foilor, Sicambros vel Sygambr.'—SA Extrema 
Gronmg. Bon. Brix. Hesterno Guaro.— 25 Tecta Gny. Sic Mentei. Voss. 

NOT.E 

ne senex miles, turpe semlis amor/ amare vices et mutationes, q ui bus 
Idem qnoque Tibull. ' Jam subrepet vicissim fastus et superbia Cynthim 
iners ar tas, nec amare decebit/ ;i- punientnr. 

20 Anus âurva fulura] Senetfns '"" 23 Infectas imitare Britannos'] Bri- 
enim iucurvai, corpnsque indectiL tanni popoli sunt BrHaunia? insular, 
Unde Plauti locusin CurcuL. i. 2. de oua* et Albjan dicta eat, qui sibi for 
vetnla aau annis et senio curvata et ciem ccerulee colore ningebant, ut 
bibente : ' Bibit arcuş ; piuet, credo, testatur Caes. B. G. v. 14. ' Gmnes 
bodie/ vero se Bxitanoi vitro iuficUiot, quod 

21 Deminuo curm»] Ista duo Poe- caetruleum efficit colorem/ 

tam Dostrum solantur, quod nejnpe 26 Belgicus are color] l Color Belgi- 
Cynthia iinevî futura ait anas^unde .cua* BritaAnicus est, seu cearuleus 
.poenas dabtt ; et quod sint aa^pius in iile fucus quo se pingebant BriUnii^ 
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L1B. II. ELEG. 18. 315 

Uli sub terris fiant mala multa puellae, 

Quae mentita suas vertit inepta comas. 
De me, mi certe poteris formosa videri ; 

Mi formosa sat es, si modo sa&pe venis. 30 

An si cceruleo quaedam sua tempora fuco 

Xinxerit, idcirco coerula forma bona est ? 
Cum tîbi nec frater, nec sit tibi filius ullus, 

Fraier ego, et tibi sim filius uuus ego. 
Ipse tmis semper tibi sit custodia lectus; 35 

Nec nimis ornată fronte şedere tcIîs. 

irrogentur mppikia, au* «hm crines mentita fuco et arte demens nwtatit. Qtum- 
tummdme attinet, mihi profecto pukhra videri poterii : miki nempe sat putchm 
eris, dummodo ad me strpius ventites. Nwnquid ideo color (ffiww pukker est, 
ommbusque probandus, si aliqm foemina comas aut faciem eearuleo pigment* infsce* 
rit ? Quandoquidem vero neque habesfratrem, neque vile* liberos 9 ego soluo tiki $m 
et frater et filius, Ipse tuns torus perpetuo tibi sit tutela, neque nimium comto 



Dorv. et pr. edd. Sed recta, aît Burm. optime vindicavit Passeratins. 
Jubet Lachm. addend. est ex Neap. et Dresd. post ' fig/ — 27 Fient damnat 
Burm. qnod est in Ask. — 28 ' Venit conj. Struchtmeyer. Animadv. Crit. p. 
95. Sed sequitnr mox ' venis/ Melius e&setfingit. Sed nihil immutari 
praestiterit. . Et sensum loci, repudiata etiam Strnchtm. emend. bene ex- 
posnit Wakker.' Burm. — 29 ' Nil c. cod. Palat, unde Gebh. distinguit De 
menii: c. vel etiam nil c. p. Frustra. Deme mihi Dresd/ Barth. Deme 
Perr. v. c. Mihi Neap. Mentei. Vat. 2. Borr. priscaeque edd. In Borm, 
1... .mi/ti, relicta lacuna. Hetns. in ora ed. Aid. conjecerat Denique me e. 
* Sed nulla opns est/ aît Burm. ' emendatione; et Deme mihi jam impreba- 
vit Passeratins : neque opns est Gebhardi distinctione, De me nil: c/ Repo- 
nit Lachm. De me, mi per te. — 30 ' Heins. legebat sat et, ad Ov, ii. A. A. 
11. Lando et seqnor/ Broukh. Hoc exhibent B. B. B. L. et probatnm est 
a Vulp. Golt. Wakkero in Amoen. Lit. p. 80. Burmannus monet Veteres 
illud ' satis' tam nud om sine verbo ' est' adjuncto ponere non amare. Satis 
retinnit Gra*v. in sna Ed. — 31, 32 * Distkrhon hoc in variis Mss. et edd. 
▼etnstis coHocatur post vs. 34/ Burm. ad vsa. 27, 28. suae Ed. Ceternm 
suco vel succo Leid. 2. Vos*. 1. 8. Bnfmm. Quid, âit Burm. si Pinxerit lega- 
mus? Hoc conj. etiam Wakker. Amoen. Lit. 12. p. 79. Traxerit Palatt. 
qnod defendere annititur Gebb. Sed meliora docebunt, ait Bnrm. Notaa 
e*n4itortim ad Ov. m. A. A. «69.-33 Quin t. Bon.— 34 Fr. et ego t. Brix. 
Venet. H»c tta interpongefcat Franc. Fr. ego tibi sim: f. ti. *. * Sed uus- 
quam fere Prop. neque Ovidiws, uisi 1. corrnplis, secundam in ' ego' pro- 
«toeit. Totem vero boc distichen in Leidd. tribos Voss. Dorvv. meis, et ve- 
tutftis edd. legitor post vs. 28. ejusqne locohic tnterserunt quod supra babe- 
tur vs. 5. et 6/ Haec Burmannus, secundum sna». calc ui os Ed. ad vs. 24. 
Burmannus Bronkhusium sequitnr. Sed Barthius eund. ac Kuinoel ordi- 

NOTJE 

ReJgas autem posuit pro Britmnis, in loco snautnr pro fide Jccto conjn- 
ob viciaiam. gioque promUsa. Ut supra, i felix 

35 Sjt custodia lectus] * Lectus * hoc lectus Ulysais/ pro eonjngio. 
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316 S. AURELII PROPERTIl 

Credam ego narranti (noii coramittere) famae : 
Et terram ruţnor transilit, et măria. 

caftii cupias apparere. Care, ne tua culpa facias, ut ego fidem adhibeam fanue 
garrute ; fanta namque terraa ac măria percurrit ac trajicU. 



*■ * +•* ++*-^+++ 



nem retinet. — 35 Iste C. Corn. Bon. Gnarn. Perr. v. c. Colot. Mentei. Borr. 
Exc. Scai. Vat. 2. Dorvv. Bnrm. 1, et sic Voss. 3. lioc verborum ordine 
Iste tuus tibi sii *emp. c. I. Brix. tuus semper: tibi s. fyc. — 36 N. minus Leid. 2. 
Voss. 3. aliiqoe. Sidere Ask. 1. Mentei. Utrumque damnat Burm. — 
37 * Haec distinctio est a Donss. monente Gebb. Antea (v. c. in Aldd. 
cett.) dispnngebatur Cr, ego, narr, n. c. f. Prop. et Horat. amant breves 
*ap€vQ*<Ttis.' Barth. Priorem interpunctionem exhibent B. B. B. L. ' Non 
inepta est interpnnctio Passeratii, qnae a Groning. confirmatul-, Cr. ego, 
narr. n. c. f. idque probasse vîdetur Gebh. Favet certe i. 10. 12.' Burm. — 
88 At Burm. 1. Terraa Gny. et recte, jndtce Bnrm. cni non rejicienda vide- 
tur Francii conjectura, transvolat. ' Et sic/ Bnrm. ait id. ' h. in 1. legisse 
Flaminium snspicari quis posset ex ejns imitatione, ii. C. 6. p. 68. ed. Man- 
cnrti : ' Cum celeres patris/ ' &c. ' Orationis vitium tolles cnm Guy. scri- 
bendo terras. Praeterea vero bic nihil novând, est/ Lachm, 



ELEGIA XIX. 



AD CYNTHIAM. 



Etsi, me invito, discedis, Cynthia, Roma, 

Lsetor, quod sine me devia rara colis. 
Nullus erit castis juvenis corruptor in agriş, 

Qui te blanditiis non sinat esse probam. 

'O mea Cynthia, quanquam me reluctante Romam relinquis, gaudeo tamen quod 
absque me in agros desert os te confers. Nemo en im juvenis corruptor erit pudico 
ruri, qui te suiş iUecebris non patiatur esse costam ; nec ullum ante tuas fenestras 



1 At si Guarn. Brix. Et sine me Borr. Voss. 1. Bnrmm* quod placet 
Burmanno, modo cum interrogationis indicio legatnr. Discendis Dorv. 2. — 
2 Colet Mentei, probante Heins. neque aliter Leid. 2. et Voss. 3. a m. pr. 
nt in curia secundis conjecerat Broukh. idque seqq. exigere pronnntiat 
Burm. * Coles vere/ ait Lachm. * ne dubita/ — 4 ' Sinit ăpx****** pro, sinat, 

NOTJE 

1 Etsi, me invito] Laetatur quod re- corriimpi. Clipit tandem Poeta nos- 

licta urbe rus secedat Cynthia, cu- ter cum sua Cynthia rusticari. 

jus consuetudine licet non fruatnr, 2 Devia runt] 'Devia* dicuntur, 

gaudet tamen eam in agriş non posse quae sunt a via remota,et soli tăria, 
ab insidiatoribns aliena? pudicitire 
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LIB. II. ELRG. 19. 317 

Nulla neque ante tuas orietur rixa fenestras ; 5 

Nec tibi clamatae somnus amarus erit. 
Sola eris, et soios spectabis, Cynthia, montes, 

Et pecus, et fines pauperis agricolae. 
Illic te nulii poterunt corrumpere ludi ; 

Fanaque, peccatis plurima causa tuis. 10 

Illic assidue tauros spectabis arantes, 

Et vitem docta ponere falce comas. 

excitabUur jurgium, nec tibi sapius cum clamore vocaUe topor erit inquietus, aut 
interturbatus. O Cynthia, tu solitaria erit, desertosque et incult os montes tantum 
conspicies, ac greges, ac terminos inopis coloni. IU nulla te poterunt corrumpere 
spectacula, neque templa, quae tuis libidinibus fuernnt occasio frequentissima. Ibi- 
dem perpetuo cerne» bote» terram exercentes, vineamque perita fulcula summitatem 



^S^^^S»^V»»JS»S»^^ 



Şcaliger, Passeratius, et Gebb. e suiş membranis. [Etiam Grutero se pro- 
bavit Suspic. x. 1.] In nostris omn. est sinat: quod ego sequend. duxi prae 
archaismo non necessario, et quem Ovidins io boc ipso verbo semper evita- 
vit. Quid, quod verosimile est, fuisse aberrationem librarii? nam io aliis 
libr. sinet legebatur. Etiam primitus cusi sinat habent.' Broukh. Sinet C. 
Com. Guaro. Voss. 1. Burm. 2. Sinat anteponit Burm. et id habent Regg. 
Colbertt. et reliqui omnes Burmanni codd. et Francio probabatur. Esss 
meam Vat. 5. Voss. 1. 3. Burm. 2. sed in cujus marg. probam, et recte, ju- 
dice Burm. Sinat et probam exhibent B. B. B. L. — 5 * Gemina negatio pro 
oua. Non est boc valde rarum : sed inonend. erat, ne qnis credere t meliorem 
esse lect. codicis C. Com. Ulla nigui/. Broukh. ' Ulla nec Guy. et ita O. 
Com. Nihil mutând.' Barth. ' C. Com. Ulla neque, quod et Guy. placebat, 
reclamantibus cett. omn. codd. et edd. vetustis, in quibus constanter Nulla 
neque vel NuUti nec, Recte hnic 1. Nulla neque etiam vindicat Heins. ad 
Virg. Ecl. v. 25/ Burm. — 6 ' Damnata nonnulli Mss. mendo ex frequenti 
confusione literaruni ci et d exorto. VitiOse avarus Heinsian. et amatus 
Voss/ Id.— 10 Fanave Guy. Famaque Leidd. Voss. 3. Dorv. 2. Vanaque 
Borr. Burm. 1. Phanaque 2. Voss. 1. 4. et autiquiss. edd. — 12 * Scaliger nos 
jubet doctam legere: quod defendi potest, [id. sentit Barth.] june turn cum 
verbo * ponere/ Sed noştri libri omn. babent docta, et edd. pr/ Broukh. 
qui docta defendit. * Recte Scaligeri emendationem rejecit Cu pe rus in Praef. 
ad Apotheos. Homer. pp. 6. 7. Heins. ad oram ed. Aid. tentabat inducta. 
Id. in N. p. 695. conjecit sectas vel admota. [Adducta etiam conjecisse obser- 
vat Barthius.] Sed haec postea rejecit : et merito. Vulg. minime solicitând, 
est/ Burm. ' Ipse conjeceram,' ait Kuin. * dura, sed jam in vulg. lect. 

nota: 

5 Nulla neque'] Duae negationes 10 Fanaque, peccatis] Templa eraot 

pro una, ut ap. Virg. Ecl. v. ' Nulla plurimis olim, sicut etiam sapius 

neque amnem Libavit qnadrupes/ nune accidit, nequitiae occasio, cau- 

9 Ludi] Theatra, Circus, specia- pona?, et diversoria, juxta illud Satir, 

cula, unde libidinum innumerse ocea- < Nam quo non prostat foemina tem- 

siones, et corruptelae puellarum. plo ?' Laetaturigitur Propertius quod 

Ovid. de Art. i. ' Spectatum veniunt, nulla templa ruri poterunt Cynthiam 

veniunt spectentur ut ipsae ; Iile Io- corrumpere, quas Roma? illius pudi- 

cus casti damna pudoris habet/ citi» maxime nocebant. 
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Atque ibi rara feres inculto thura sacello, 

Haedus ubi agrestes corraet suite focos. 
Protinus et nuda choreas imitabere sura ; 15 

Omnia ab exteroo sînt modo tata viro. 
Ipse ego venabor: jam nune me sacra Dian» 

Suscipere, et Veneri ponere vota, jnvat. 
Incipiam captare feras, et reddere pennis 

Corona, et audaces ipse monere canes ; 20 

deponere. IlUc etiam exigua thura detubris agrestibus offeres y uhi caper ad aras 
rustica* mactabitur. Aliquando etiam nudato poplite choreas Nympharum cemula- 
beris; tantutnmodo a peregrino homine cuncta sint secara. Ega vero ipse vena- 
bor: modo enim sine mora mihi aninată est sacrjficia Duma facere 9 ac vota 
Veneri offerre* Immanes belluas capere ego instituam, ac pinui solvere cornua* 



acqnieaco.' — 13 IUie r. /. Franc, et Gay. Atque Hernia Heins. Jtara defeadit 
Bun». Seres Borr. R.fides Regg. et pr. edd^-14 « Heedus ut scribatvr, nsora 
aiunt obtinnisse : et vero ita scribi debere centendit Dansanias, Ortfceţ. 
Voi. ii. Tract. 8. Contra stant Rbri vett. et Varronis lecns Aloc* Mamrtio ac 
Vossio in Etymologico adductas, iv. de L. L. Praestat seqai Varronis doetri- 
nam/ Broukh. qni Had. exhibet cum Bana. et Lachm. Heeâ. eaJiibent 
Barth. Kuin. AgresHs Neap. Groning. Leki. 2. Dorw. Ibi mgrestn Vata. 1. 3, 
Bor». 2. Restituit Puoc. comat. Corruit Bob. Comei exfeibent B. B. B. L. 
— 15 * Guy. andacter reponit med&abere, immemor Virgilîwri Ecl. v. T3. et 
ii. 31/ Broukh. • Med. Gay. audaeter : andacins tamen Heins. £t Dryadum 
nuda c.' Barth. Utramque conj. rejicit Bnrm. Vulg. e sitis etiam Kbr. affert 
Nestor ia Vocab. p. 37. b. ia * Chorea.'— 16 Extremo Brix. Veaet. — 18 Nota 
Gny. Damnant Heins. Bartb. Bnrm. Fauni* pro Veneri vuit Jacebs. ad Ast. 
p. xxx. Rejicit Lachm. — 19 ' Trădare feras Dorv. 2. am. sec. Retiqua bac ta 
▼a. mendosa esse non dnbito. Quid enim est 1 reddere ptnu cârmea? Heins. 
eonjecerat suspendere pfom. Sed vota et sacra Dianrn snscepta jam memora» 
▼erat. Hic antem species venationis indicări vide tor, qu» mendo ebsita est. 
Infeliciter Ayrm. tentabatjfecrare mav. Videamns codicnm seripturaa. Pri* 

mum Borr. Heinsian. PtaaaiVoss. 3. Pum 1. Pmain meo"2. Pinnu in pr. edd. 
Dndum est, quod divinaverim nectere vel prendere pinnis. Et huic conj. opitu- 
lantarcodd. in quibus mani, ut in [Dresd.] Vat. 1. Voss. 3. a m. sec. et Dorv. 
[Pini est in Bon. Pino C. Com.] Ruhnken. tamen suspîcabatur aliud hiclatere 
venandi genus, quod f. reperietur comparatione Ovidii Ep. iv. 41. 42. Qui 1. 
nonnihil favere posset pinnis, quibus terrebant, et in insidias,ut Seneca dicit, 
agebant, atque in retia premebant cervos aliasque feras.' Burm. f Vera lect. 
est pennis, cui favent codd. in quibus est pinni.' Kuin. ' Certe/ ait Lachm. 

NOTJE 

13 Inculto sacello] Sacellum locus Cervorum, aliarumque ferarum, cor- 

est parvus, Deo consecratus, cum nna arboribus a venatoribus affige- 

ara, quasi sacra cella. Unusquisque bantur ; ut testatur Apuleins Florid, 

autem in praesidio suo sacellum quod- Lib. i. ' Aut quercus cornibns one* 

dam Deo, aut Dea», cuidam sacrum rata, aut fagus pellibus redimita/ Ca- 

habebat. Ut testatur Censorin. de tullus : ' Cornigeram sud an ti cortice 

die Natat. pinum.' 

19 Reddere pennis [pinu] Cornua] 
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Non tamen, ut va»*os aueim testare leones, 

Aut celer agrestes coroinus ire sues. 
Haec igitur mihi sit lepores audacia molles 

Excipere, et stricto figere avem calamo, 

anunososque canea incitare in fer as: nec ita attamen nt magnet audeam aggredi 
leones, vet agilis feros porcos propius figere. Ea ergo mihi sit audacia lepores im- 
belles aduriri, vohuraque excnsso cntamo captare, ris scificet ia partiaus in qutims 



1 non satis apto 1. inter ipsa venandi officia votum Diis venatieis solvend. 
eommemoratnr. Ita enfm iHa verba aed pi en da Ovidius docet M. xn. 260. 
* TeKqoe habet instar, in alta Quae fnerant pinu, votivi cornna cervi.' Et 
pieni sunt eo more Graecorirm Rotnanorirmqne libri. Qum reddere pinui bene 
dictam, ne smspenâere pinu tentes ctim Heins.' — 20 * Movere qnidam libri : 
male. Monere Groning. qood valet, bortari: ttt bene exponit Gebh. Agnoa- 
ennt etiara pr. edd. Scliottns i. Obs. Human. 12. ita lăudat, movebo feros. 
Decepit optiinnm virum sua memoria/ Broukh. ' Mov. cod. Palat. C. Coin. 
Bob. Goarn. Brix. Prsererend. est mon.' Bartn. * Mov. Vat. 2. 5. Boit. 
Leidd. Vose. 1. 8. mei, Dorv. pr. edd. Mov. quia tot codd. conspiram in 
bane lect btc capi poeset pro, irritete, enstimalare. Certe VoUeue exposnit, 
incitate ad feras prebendendas, aKosque mendose mon. legere notavif.' Bann. 
Mon. defendit Kuin. et eaatbettt B.B.B.L.— 21 * Mtrtto eteganttor est libri 
Groning. temerare. Temer. ettam Pata», probaverat [enod niiratar Ban».] ia 
SpieiL Sed tmid flet re) honeaî Credo mendnra Intere in h. voce, atone aliatn 
atiqnamferam faisse nomfoataae, cnjue venario sit perîcvtosa, itid. nt apro- 
rvm.' Broukh. * Et r. Bon. [Aut Ferrarii liber.] Captare Guarn. Temerare 
Brookb. in context, reeepit, explic, per, temeraria et perienlosa audacia 
aggredi. Sed loca addneta aho sensn, aha coaoexroae ponnntur ; unde nee 
Volp. nee P. Barman no peranasit ad Val. PI. i. 620. vntgatam tnenti. * Cap- 
tare ' enidi et ' tentare ' annt verba domestica venatoritms.' Barth. * Suam 
Propertio reddid* scriptura» tentare: quod onin. fere codd. et p risca» edd. 
tnentnr, prsrter Exc. Mod. et Dorv. 2. Attentare Vosa. 3. qnod amplectitnr 
Scbrnder. Eaiend. 0. p. 127. Captare Lâ&. 2. Marklando displicuisse temer. 
pater, qaia cod. aee, Broakhasiom innnens» atteverat, * Male Vir ci. edidit 
temerare.' Etjam Heins. in N. p. 695. temer. rpjecit. Veterem script. contra 
Broukh. propngnat Hemsterhusius in Animadv. ineditis, et tent. pluribns 
v indicat. Heynins quoque ad Tibull. iv. 3. p. 391. repudiavit temer. Id. 
quoque ad oram ed. Aldtnae hie cenjecerat N. t. impastos a.uttsmL F. qoia 
impas tos leones aggredi periculum au get et audacia». Sed vastus proprinm 
epitbeton de feris raajoribns et supra modnm ingentibas. Neque etiara opiu 
est emendatione Ayimanni N. t. aut. Ditficultatem, qwam movet Broukh. 
de lcombus in Italia non extantibirs, tollit Dorviltius in Obs. Mise. Voi. v. 
Tom. i. p. 120. snum quoque catcnlum adjicieirs iliis, qrri tent. pnefernnt.' 
Burm. Tent. exbibet Lachm.— 22 Markl. in ora libri ani corrigend. notave* 
rat, agresti sat.— 24 * Aves Posta. Structo ex emendet. Salmasii ad Solii», p. 
1088. recepit Vulp cum Gott. J. V. Gronov. Obs. iu. 18. ed* prim* id. ver- 
bum tuitus fuerat ; sed, cum ea ffîo-is in recentata impressione non appareat, 
baud amplius f. idem probări t£ vâw judicat Schurzfl. ad Don. de Patr. 
Prop. § 101. p. 104. et explicat rb stricto (quod est in omn. libr.)/.a. c. per, 

NOME 

24 Figere avem calamo] Aucupato- telligi de sagitta ab arcu exCussa, qua 
rios calamos significat, quibns visca- figebantur aves. 
tis capiuntur aves. Alii putant in- 
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320 



S. AURELII PROPERTII 



Qua formosa suo Clitamnos flumina luco 

Integit, et niveos abluit unda boves. 
Tu, quoties aliquid conabere, vita, memento 

Venturum paucis me tibi luciferis. 
Sic me nec solae poterunt avertere sylvse, 

Nec vaga muscosis flumina fusa jugis ; 
Quin ego in assidua mutem tua nomina lingua, 

Absenţi nemo ne nocuisse velit. 



25 



30 



Clitumnus amomas aquas saltu suo pratexit, suoque fiuvio tauros albos lavat. O 
mea lux, qnotiescumqve rem aliquam aggredieris, recordare me intra paucos dies 
ad te adrenturum. Itaque neque deşerta nemora, neque fluvii e muscosis collibus 
effusi prohibere me poterunt, quominus ego nomen tuum habeam in continuo ser- 
mone. Absenţi naraque omnes cupiunt obesse. 



jacnlo vel «agitta trajicere»' Barth. ' Heins. in marg. ed. Aid. conjecerat 
Exig ere. Sed Excip. proprium in venatn verbum esse patebit ex Notis ad 
Val. FI. vi. 422. Stricto codd. et edd. vetnstiss. et hoc tnetur Hemst. Structo 
firma tur a Vat. 1. et Passeratii codice. Heins. ad Sil. vii. 675. structo vindicat 
liuic 1/ Burm, Structo exhibent B. B. B. Stricto jure Hemst. tueri pronnntiat 
Lachmannus. — 26 Damnat Burm. pedts, qood praeferunt Voss. 1. Bnrm. 2. alii- 
qiie rodd. Abl. amne conjecerat Martel. se. Clitumnus. — 27 Turn Donsa P. — 
29 * Si in Leid. 1. Hic Passerat. Non uIUb p. in aliis. Solit. Groning. f. pro solită.' 
Burm»— ZI * Obscuri 1. sensnm vix me assequi fateor, neque hfec seintelligere» 
cod. suo ascripserat Markl. Absonnm est mussem, quoo Palm. fabricaverat. » 
Neque capio Livineii conjecturam occidua. Ayrm. tentabat Q. e. consueta can~ 
tem.. .nemo sic. Audacter sane, et contra Poetac mentem, ut puto. F. scripserit 
Poeta Q. e. niadsueta vitem.' Bnrm. Waard. emendabat, Q. eqnidem assidua 
«... nemo non. — 32 i Ne in sex libris, uno Livineii, [' nempe Vat. ad marg. 
emend.' Barth.'] iinoque Gebhardi.' Broukh. ' Non Vat. 6. Borr. Leid. 2. 
Voss. 1. 3. Dorvv. et mei, edd. Aldin», alissqne. Me Mentei. Sed ne Regg. 
Colbertt. Exc. Mod. s. Groning. et pr. edd.' Burm. Ne exhibent B. B. B. L. 



NOT£: 



25 Clitumnus] Fiu vi os est agri Me- 
vaniensis, Propertii patria», in Um- 
bria,cujns aqua pota boves candidos 
efficit. Serv. in Georg. n. Silius 
etiam viii. 452. * Et lavat ingentera 
perfnndens flnmine sacro Clitnmnus 
taurom.' De fonte porro Qitumni 
am diximus supra pluribus. Videsis 



Plin. Epist. viii. 8. ad Romanum. 

28 Paucis luciferis] Soles et Luci- 
feri pro diebtfs sumuntur. Ovid. 
Fast. li. ' Quintns ab sequoreis niti- 
dnm jnbar extulit undis Lucifer/ 
Itemque ibidem: 'Nec taroen hoc 
ultra qnam qnot de raense supersunt 
Luciferi.' 
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LIB. II. BLEG. 20. S21 

ELEGIA XX. 

AD CYNTHIAM. 

Quid fles abducta gravius Briseide? quid fles 

Anxia captiva tristius Andromacha? 
Quidve mea de fraude Deos, insana, fatigas ? 

Quid quereris nostram sic cecidisse fidemî 
Non tam nocturna volucris funesta querela 5 

Attica Cecropiis obstrepit in foliis ; 
Nec tantum Niobe bis sex ad bnsta superba 

Solicito lacrymas depluit e Sipylo. 

Car luges vekementius quam~Briseis captwa? Cur, inqnam, acerbius doles ac 
lamentaţia mentor Andromocke in Gromum abducta? Aut cur, o dement, propter 
meam infidelitatem Divos quereUs tute obtundis? Cur doles meam omnino fidelita- 
tem periisse? Haud adeo Attica avi* infausta querulo clamare quem noctu edit 
exululdt in arberUms Cecropiis; neque Niobe arrogans fiendo ad dnodecim libero- 
rum snoram tumulos turn magnam lacrymarum vim ejfudit ab anxie Sipylo. 



^*^*<*s»s»>*^*s»v 



Guyeto notha videbatur haec £1. Rationes velleia addidisset. Tota enim 
genium Propertianum spirat. In Groning. nulla hic erat a pro-c. £1. sepa- 
ratio, sed ei annectebatur. Haec Burm.— 2 Trietie ut Bon. — 3 * Ins. in omn. 
libr. Parum interest.' Broukh. « Vesana cod. Scalig. Parum interest.' Barili. 
1 Ves. cod. Scalig. ut ipse edidit, Utrnmque in.vehementiori dolore aiiove 
affectn usitatum, et ves. Nostro frequens est.' Burm. — 4 Quaris Bon.* Novi/ 
ait Burm. * qui conjiceret euccubuisse: aed nil muto.'— 7, 8 • Tantum omu. 

NOTJB 

1 Quid fles} Suam Poeta solatur los ; Infelix iterum «un mihi visa 

Cynthiam, quae şese ab ipao relictam capi,' 

putana vebementer angebatur, signi- 2 Andromacha'] Andromache foit 

ficatque eidera se fore aemper in uxor Hectoris, qnam post Troj® ex- 

amore constantissimum, soamque fi- cidium Pyrrhus AchiUia filiua capti- 

dem nunqnam ipsldefuturam. vam uxoremqne daxit, ex eaque Mo- 

Abducta gravius Briseide] Briseia lossnm snscepit 5 haec anteoi captivi- 

j&lia fuit Brisae, qnam Lyrnesso urbe tatem indigntsaime tulit, unde Poete 

capta ac eversa captivam Achilles omnes cam inducunt vaWe qnerulam. 

abduxit, vehementerque propter in* Homer. II. xxii. et xxiv* Eurip. in 

signem corporis formam adamavit; Andromach. O vid. Trist. iv. S. Virg. 

quae postea cum fuisset ab Agamem» JEn. iu. 

jione Achilli surrepta, multnm doluit, 6 Nocturna volucris funesta querela] 

Achillemque suum logens in lacrymas * Funesta volucris Attica ' sine dnbio 

et ejulatus effusa est, ut videre est est noctua, qu» fuit insigne Atheni- 

ap. O vid. Epist. Briseid. * Hei mihi t ensium, et cnjus cantus feralealiqutd 

discedens oscula nulla dedi. Atla- sonat; unde funestas babetur. 

ctymas sine fine dedi, rupique capii- 6 Cecropiis foliis] * Cecropia folia ' 

Pelph. et Var. Clas. Propert. X 
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822 S. AUftBLIl PROPERTII 

Me licet aeratis astringant brachia nodis, 
Sint mea vel Danaes condita membra domo ; 




libri, uti et lacrymas; nec minns definit, qaomodo et pr. edd. Nimis andacter 
Palmerius : ' £ libro Posthii repooo depluit a S.' Qnod Heinsium in fraudem 
induxit, quasi in eo lib. extaret depluit. Non. Iile nihil discrepat a reliquis, 
et defl. palam prssfert, qnod mihi, qni plus semel omnes literarnm ductus 
examinavi, tuto credere potea. Quin tamen venim nit depl. nihil ambigo. 
Pro a legit Heins. s, recte. Pro lacrymas, lacrynue reponit : ita nt totura 
distichon scribatur, Nec tanium N. bU sex ad b. *. & lacrynue depl. e S. 
Depluere etiam Scaliger edidit, qnanqnam omisit monere. Veram tanium 
lacrynue, nescio quomodo, non pi ace t. Mihi «ic videbatnr, Nec tantas N. bis 
sexadb.s. S. lacrymas depl. e 8. Sequitur bis sex ad a. quomodo omn. noştri. 
In qtiibusd. libr. lectom fnisse bis septem ad b. testatur Beroaldus. Istnd 
lacrymans, qnod vulgatas insedit, primnm companii t in editione Ber. nescio 
an ipsius culpa. In omn. ser. lacrymas legitnr lîqnidis literis exaratum. Dixi 
qnid mihi visum fuerit snper hoc 1. tam varie vexato : nnnc autem subit 
posse serveri lect. receptam, si tanium sumatur adverbialiter. Cogitabunt 
doctiores/ Broukh. Tanium adverb, sumi pronnntiat Barth. et rejicit tantas, 
et addit : * Superba Onarn. Dresd. Brix. qua» et Nioba habet. Lacrymans 
defl. Dresd. Frustra igitur Broukh. rh lacrymans Beroaldo dat crimini. 
Lacrymas tamen et defl. agnoscnnt Guarn. et prseter edd. pr. etiam Brix. 
Depl. est, ni fallor, ex emend. Heinsii. Depl. prob. Vulp. Gott. V. D. 
[Dorvill.] in Mise. Obs. Voi. v. T. i. p. 127. E Heinsio debetnr, cum in 
libris sit a, eod. sensu. Goarn. el Brix. suphilo' Barth. ' Nen tanium nnus 
Voss. Superba Exc. Scai. Borr. Leidd. Voss. 1. t. Dorv. 2. Superbe l. 
Neap. mei, et Voss. t. pro varia lect. Superba a m. pr. Niobe? superba pr. 
edd. Lacrymans unns Colb. Ask. [Palat, membr.] meus 9. in quibus etiam 
defl. a SiphUo vel Sipilo, nt in Leidd. tribns Voss. Dorvv. A Suphilo Neap. /a 
Sipvlo Vat. 6. Lacrymas Vat. 1. 2. Neap. Groning. Regg. in quibus etiam 
defl. nt in reliqnis omn. unanimi consensu, et in vetusttss. edd. Heinstos 
Notis Ovidianis legit Niobe superba Seliciio laeryma depl. vel superba: Solicito 
laerunue depl. Notis Prop. p. 605. Patruus meus ad Virg. iu. JEn. 348. 
conjicit Nec tantum Nioba bis sex ad b. superba S. lacrymce depl. e 8. Sed 
vulg. defendit Cann. ad Avieni Fab. 4. p. 37. et operose de h. L contra 

NOTJE 

dicuntnr Attics arbores, a Cecrope lopis soror, nxorque Amphionis, 

Atticss rege primo, qni multitudinem Thebaţornm regi», qusa propter tot 

Atticam in dnodecim ctvitates dtfas» liberos felicifer ex Amphione snscep» 

sit, qnarnm una dicta est Cecropia. tos ac educatos, animo elata Latonss 

7 Niobe bis sex ad busta] Non Un» «a prssferre ansa est ; unde Apollo 

tam lacrymarnm copiam râudit Ni- Dtanaque, maternam ulciscentes in* 

obe ad monumenta duodecim libero- jnriam, filios filiasqne ipsias sagittts 

rom in saxam mutata apqd montam omnes interfecernnt. Niobem vero, 

Sipylum, quantnm Cynthia eonqne- conquerentem convidantemqtte, rap- 

rens de fide sibi a Propertio violata, tam ad Sipylum montem in taxum 

Dicuntnr autem Niobes duodecim li- transformavit Latona, cu jos etiam 

beri fnisse, licet alli, nt Ovidios, di* conjux Amphion pra? dolore mortem 

cant fnisse qnatnordecim, septem sibi conscivit. Quts pluribus narrat 

nempe mare» septemque foaninas. O vid. Metam. vi. 

Futt antem Niobe Tantali filia ac Pe- 8 Sipuh] Sipyras sen Sipylum nrbs 
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LIB. II. KLEG. 20. 323 

In te ego et aeratas rumpara, mea vita, catenas, 
Ferratam Danaes transiliamqne domum. 

turri etiam Danaes inclusum teneatur; ut ad te adeam, o mea htx f area vincula 
solvam, ac Danaes ferream domum perfringam. Quicquid de te mihi narratur, 



^*sr*v»«v»^-*^^«» 



Broakb. egit Hagenbuch. in Epist. Epigraph. p. 142. qui îacrymas defl. 
taetur : cui snbscribit Bnherius p. 285. Nonnullis placebat a S. quod omnium 
minime placet, et recte, ut nimis looge qu&situm, rejieitur a Dorvillio in 
Mise. Obs. Voi. v. Tom. i. p. 127. Mihi recepta lect. quam e Broukh. 
dedi [cum Barth.] commode servari, vel Niobe superba îacrymas defl. aut depL 
qnod parnih refert, legi posse videtur. Quod vero Beroaldus in qnibusd. 
exemplaribus bisseptem legi testetur, ne unum quidem ex tot codd. qnos vel 
alii exhibuerunt, vel quomra Excerptis «tor, liabet astipnlantem, neque 
nliam ed. antiq.' Burm. DepL exquisitius videtur Kuinoeli. Cur a S. mutări 
Heins. voluerit, non potest intelligere Lachm. qui reponit Nec tantum Niobe, 
bis sex ad busta, superne Solicito îacrymas defl, a & et, ' Miram raultis visum,' 
ait, l tantum defl. ne te m ore tur/— 9 Mi Voss, 3. Artringat Leid. 2. Voss. 1. 
Bnrm. 2. Destringant Heins. qui Guy. legisse testator Mi /. araţi constrin- 
gant b. nodi. Vincula sine ulla Mss. auctoritate reponebat Clercquins Spe- 
cim. 2. ad Lncan. p. 23. ' Vel Gnyeti,' ait Burm. l probanda est conj, 
vel, quia astringat in Mss. propius vulgate insisteret, si legamus Mi l. 
aratis astringer b. nodis. 9 Nmla emend. locura indigere pronuntiat Kuin.— - 
— 10 Sunt m. nec Meu tel. Dannes Dresd. Damnes plurimi Mss. Damnes c. me 
drmo Bon. notante Barth. Nec damnes Burm. 2. et in marg. vel damnes. Modo 
cod. Livin. Regg. Voss. 1. 4. Exc. Mod. s. Groning. Dorvv. Guarn. Brix. 
Venet. trajecta litera ex scribendi vitio, jndice Burm. Daphnes c. m. modo 
Exc. Scai.— 11 Antee. ead. In ts ergo a. Dorv. 1. In te e»ferratas Vat. 6. 
Voss. 1. Passeratii v. c. Burm. 2. A te in secundo Leid. et Dorv. Tun/se. 
ibid. conjicit Clercq. In te minime movend. pronuntiat Burm. Mea jura 
Exc Scai. Palat. 1.— 12 * AZratam conjecerat Franc. Eratam certe Ask. Sed 
miror interpp. Broukhnsiumqiie sieco pede locum h. sa tis dhUcilem transi- 
luisse, et concoquere potuisse Danaes transUiamque domum. Trajiciamque eod. 
ad Lucan. Specim. conjecerat Clercquins. Sed aliud hic mendum latere, 
suspicari licet ex codd. scriptura, in quibns StasiUamaue> ut in Neap. Leid. 1. 
Voss. Dorv. et meo : vel separata voce stas iliamque, ut in meo 2. StatiUiam- 
oue Dorv. 2. Trasiliamque Mentei. Similes olţm lectt. in aliorum Mss. fuisse 
patet ex Volsci ad h. 1. annotatione ; qui tradit nonnullos suo tempore Stro- 
pktiiamque domum legisse. Sed, repudiata illa lectione, înclinat magis Volscns 
in Stasikamque domum. Eoiendatione non nimis libera locum h. Indigere 
opinor. Nata mihi fuit conjectura, prsesertim quia domum et torum alibi 
etiam haud raro confuderunt librarii, an f. h. modo restitui posset, Ferratum 
Danaes insUtamque torum: vel JEratum. Hac antena emend. admissa, etiam 
paulo ante cum Sânt. cujus judicio in his perquam subacto ea mirifice place* 

NOT^ 

et mons Phrygiss hi Asia Minori, ad fuit Aerisii, regis Argivornm, a quo 

quem rapta a Latona Niobe ejulans fuit inclusa turri aenea. Hujns autem 

et plorans liberorum mortem mutata amare eaptns Jupiter in imbrem au* 

est in aaxum ; lacrymisqne ejus eti- renan seae convertit, ac per tegnlas 

am nune marmora manant, ut cănit ia auram Danaes puellas sete demişi t, 

Ovid. ex qua Perseum gemiit. Horat. Od. 

10 Danaes cendita membra dana] m. 16. Hygtn, Fab. txtu. Ovid» 

Nota est fabula Danaes, quae filia Metam.iv, 
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334 S. AURELII PROPERTII 

De te qnodcnmque, ad surdas mihi dicitur aures : 

Ta modo ne dubita de gravitate mea. 
Ossa tibi juro per matris, et ossa parentis, 16 

(Si fallo, cinis, heu ! sit mihi uterque gravis,) 
Me tibi ad extremas mansaram, vita, tenebras. 

Ambos ana fides aaferet, una dies. 
Quod si nec nomen, nec me tua forma teneret, 

Posset servitium mite tenere tuum. 20 

Septima jam plenae deducitur orbita lan», 

Cam de me, et de te, compita nulla tacent. 
Interea nobis non nanqaam janaa mollis, 

Non nunqaam lecti copia facta tai : 

surdis auribus narratur : jam tu de mea constautia et fide ne ambigas. Tibi juro 
per 089a mei patria ac genitricis mese me ad ultima* usque tenebros tuum, o mea 
tar, semper futurum ; ei aatem mentiar, ah, utriusque manes sint mihi molesti: 
ambos nos pariter eadem ac mutua fides, eademqne dies abripiet. Quod si vero 
neque fanta neque me pulckritudo tua captum retineret, posset me servitium tuum 
suave ac jucundum capere ac reţinere. Nune septimu* luna* completa cursus 
confleitur, ex quo de me et de te nulla compita silent. Interim mihi interdum 
fores tute sunt aperta, interdum etiam tori tui copia data est. Nulla vero 



bat, legend. est Sint tua vel D. c. m. domo 9 non mea : et sic singnla optime 
cohaerebunt. Sed et hoc amplius addam, legend. etiam videri Te Ucet aratis, 
non Me, et mox In te ex Mss. Adeo ut totus 1. sic constituend. videatur : Te 
l. ar. a. b. nodis, Sint tua vel D. c. m. domo: In te ego et ar. rumpam 9 mea vita t 
catenaSy Ferratum Danaes insUiamque torum.' Burm. ' Recte,' alt Kuin. * Ast. 
p. 42. notavit suavi Elegia? simplicităţi perquam convenientem esse repetiti- 
onem verborum Danaes domo vas. 10. 12. sequabilitatemqne membrornm 
singulorom, e quibus hi vss. constant; latuisse autem banc sensus pulchritu- 
dinem Burraannum [immo ' interpretes ' est verbum Astii] hos ipsos vss. 
corrigentem.' Dresd. habet dannes. — 13 Lect. quam ex sno cod. produxit 
Livineins, quaeque versum 7. pedibus incedeotem reddit, insulsam eum 
merito vocare statnit Burm. absurda* miseri dicatur in aures. Sic habet et 
Groning. — 14 F. scripsisse Nostrnm probitate putat Burm.— 15 Patris damnat 
Burm. quod habet snus 1. — 16 Heu nescit Groning. Hic legebat Franc — 18 
Vnaf. non esse cum Gny. mutând, in unanimes, statuit Burm. Unaf. et una 
d. locum mutant in Dorv. 1. Auferat Ask. — 19 ' Quid Palat. I. Guarn.' 
Barth. * Quid Leid. 1. aliiqueMss.' Burm. — 21 Damnat Burm. diduc. quod 
habet Ask. — 22 Te et me mutant locum in Vat. Et sic voluit Guy. sed im- 

NOTJE 

17 Ad extremas tenebros'] Intelligi- qne pari fide, constantia, et fato noa 
tar vel etiam apnd Orcum et Infe- amantes ambo simnl unica die effe- 
ros, vel usqne ad mortem et nigram remur. 

horam, ut illud Tibulli : ' Jam veniet 21 Septima plena orbita luna] Sep— 
tenebris mors adoperta caput.' timus mensis significatur. 

18 Ambos au/eret una dies] Uter- 
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L1B. II. BLEG. 20. 325 

Nec mihi muneribus nox ulla est emta beatis : 25 

Quicquid eram, hoc animi gratia magna tui. 
Cum te tam mulţi peterent, tu me una petisti. 

Possum ego naturae non meminisse tuse ? 
Tune me vel tragic» vexetis Erinnyes, et me 

Inferuo damnes, iEace, judicio : 30 

Atque inter Tityt volucres mea poena vagetur ; 

Tumque ego Sisyphio saxa labore geram. 

mihi nox emta est donis pretiosis; quodcumque ego fld 9 iliud ingens animi tui 
ac Uberalitatis beneficium foit. Quando te tom numeroşi proci cupiebant, tu 
me sohun cupimsti. Egone benignitatis tu* queam non recordari? Si hoc eve- 
niat, opto ut. «o tempore me, o vos tristes Erinnyes, excrucietis, tnque, o JEace, 
imfemaU me judicio condenmes, ac inter ave» Tityi supplicium meum hue Uluc 
versetur, ac cruciata Sisyphio rupe$ provotcam. Neque etiam tu precantibus 



+* **+*>+>+**++<* 



probat Bnrra. Conpita Brix. — 26 ' Bac Heins. Utrumqae rectum.' Barth. 
Hoc Propertio placuisse opinantur Burm. et Kuio. — 28 * Possim vait Heins. 
cam Guy. cui nec natura placet.' Barth. ' Possim Guy. et Heins. ad Ov. xiv. 
M. 172. Natura etiam displicebat Heinsio, et ad orani ed. Aid. conjecerat 
Possim egone ah cura, Sed dura emend. Si quld mutând, mallem cum Patruo 
in N. ad Quintil. Deci. iz. 16. legere Possim e. fortuna n. m. mea. Natura 
hic tnetur Bronkh.' Burm.— 29 Turn Posth. Perr. v. c. Burm. 1. Vat. 2. Brix. 
Venet. VersetisLeid. 2. Voss. 3. Erinnides Groning. Vat. 2. Mentei. Voss. 1. 
4. ErinnyUs Ask. Erinides Borr. In Burm. 1. herinides. In 2. herynides. 
Erinnydes edcL Venet. 2« Volsci, Ber. et alia? vetustiores. Scribend. Erinnyes 
pronnntiat Burm. Ita edidit cum Barth. et Lachm. Erynnies exhibet 
Brookh. — 30 Eaee Venet. — 31 Titii ead. Mea pectora vagfnt Voss. 4. notabili 
varietate, censente Burm. qnod Vett. 'vagare' seque ac * vagari' dixerint. 
Pana oînn. fere Msu. et edd. Volsci, Ber. ac Rouill. Sed Venet. 2. Aldd. 
Junt. Colin. Gryph. Basil. penna t qnod ex sno v. c. etiam affert Passeratuis. 
Me penna Brix. Me pana Regg. Mea pana recte alii edidernnt, statuente 
Burm. Quod exhibent B. B. B. L. Legebat Franc. Tune inter. .„Atque ego 9 
vel Jamque ego. Vagaret cod. Palat.— 32 Teram Heins. de quo vidend. Passe- 

NOT7E 

29 Erinnyes] Furiae sânt, aliter Rex fuit ASgina» insul». Hic vero 
Eumenide» dicta», quse apud Inferos tantae justiţie dicitnr fuisse» ut apod 
crines serpentibus implicitos habere, Inferos delectus sit a Plutone judex 
damnatosque torquere dicuntur a Po- animarum cum Minoe et Rhadaman- 
etis. Has Hesiodus in Theogouia tho, ut peceantium delictis poenas 
Telluris et Cosii tilias facit. Sensus pro meritis inferat. Ov. Met. xiu. 
antem Poet» hoc in loco est, ut si 'ASacushuic pater est, qui jura silen- 
unquam Cynthi* bonitatis facilitatis- tibus umbris Reddit, ubi JSolides sax- 
que erga se oblitus fuerit, vexetur a um grave Sisyphus urget.' 

Fnriis sasvientibus, damneturque JE» 31 Inter Tityi volucres] Tityus Jovis 

aci judicio ad poenas Infecorum sub- fuit filins ex Elara, Orchomeni fiUa ; 

eondas. qui cum Junonis instinctn Latpna 

30 Maee 9 judicio] JE&cua Jovis fuit atoprom inferre voluisset, Jovis ful- 
fiKii8 ex Europa, quam rapuerat. mine ictus, vel, ut alii volant, A pol- 
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326 8. AURELII PROPERTII 

Nec tu supplicibus me sis venerata tabellis. 

Ultima talis erit, quse mea prima fides. 
Hoc mihi perpetuo jus est, quod solus amator 35 

Nec cito desisto, nec temere incipio. 

eerbis mihi veliui supjfUees. Talis erit extrema fides mea, quaUs fuit prima. 
Istud mihi semper proprium jus est, quod ego inter alios «atu amâna, neque sine 
ratione amare capior, neque statim amare desina* 



ratium p. 339. jabet Barm. — 33 Labellis ad marţ. ed. Aid. conjecerat Heins- 
Male, ait Burm. si qaid video. — 34 Ceu mea Heins.— 35 * Lips. legebat perpe- 
tuam, ii. V. L. 12. quod, quamvis Passeratio non persuasit, mihi facile pro- 
batur. Hi autem duo tu. (quod miror) absunt a Groniog.' Broukh. qui nou 
taman perpetuam in textum recepit. Neo mihi Dorv. 2. Factus am. placebat 
Ayrmanno. 

NOT# 

linis sagittis con6xusest, et ad Infe- filios, a Theseo occisus ; quem ob la- 

ros detrnsus, ubi humi prostratus no- trocinia in Inferis eo tormenti genere 

veiu terrae jugera dicitnr occupare, plecti fingunt, ut aaxum ingens in 

jecurque suum perpetuo cum luna montia prsalli cacumen provolvere 

«imul renascens vulturi, aut, nt pla- conetur, quod, ubi p«ne ad summum 

cet Hygino, serpenti, exedendum elatum est, statim rursus prneeps 

prabere. deorsum elabitur. 

32 Sisyphio tabere] Sisypkus ^Eoli > 



ELEGIA XXI. 

AD CYţTTHIAM, DE PANTHO. 

At quantum de me Pantfai tibi pagina finxit, 
Tantnm illi Pantbo ne sit amica Venus. 

Heuf o Cynthia, quantum tibi de me liber Panthi mentitus est, tantum eidem 



Hanc El. superiori connectend. censebat Scaliger, adversantibus omntbuft 
Mss. et edd. pr. in quîbus prsefigitur Ad Cynthiam de Panlho.—\ < Scaliger 
mallet At : nihil verius : et idoneis exempli* firniavit Heins. ad Ov. Ep. 
xii. 1/ Broukh. ' Ah edd. vett. pier. praeter Brix. qu» At agnoscit, quod 
praefert Vulp. et Gott.' Barth. ( Ah Leid. 1. tres Voss. Dorvv. et mei : quod 
in primis aliisque antiquis edd. et contra Scaligerum a Passeratio probat nr. 
Recte At prsetulit Heins. An Groning. O Leid. 2/ Burm. * At Broukbusiua 

NOT\E 
1 A t quantum de me] Panthus apnd pertium, scriptlsque famosis rpsum 
Cynthiam fuerat calumniatus Pro- infatuare tentaveraU nune quoqoe 



Digitized by VjOOQIC 



UB. II. ELEG. 21. 837 

Sed tibi jam videor Dodona verior augur? 

Uxorem iile tuus pulcher amator habet. 
Tot noctes periere : nifail pudet ? aspice, cântat 5 

Liber: tu, nimium credula, solajaces. 
Et nune inter eos tu sermo es : te iile soperbus 

Dicit se invito saepe fuisse domi. 
Dispereara, si quicquam aliud, quam gloria, de te 

Quaeritur: has laudes iile maritus habet 10 

Colchida sic hospes quondam decepit Iason : 

Ejecta tenuit namque Creusa domum. 

Pantho sit inimica Venus. M tibi jam videor vates etiam Dodona certior: 
conjugem habet bellus iste tuus amasius. Tot tibi noctes sine fructu cansumta sunt: 
nec taraen te pudet? Vide, cănit amore et curis vacuus: tu vero, nimis credula , 
deşerta jaces. Jamque apud ipsos fabula es: jactator iste pradicat şese renuentem 
frequenter domum tuam adiisse, Ego emorutr, si quid aUud de te t quam fama 
insignis exoptatur: istam gloriam cir uxoratus refert. . Jta quondam Jason advena 
Cokhidem fefettit, quae deinde repudiata est; famitiam enim ejus possedU Creusa* 



*++++^+++-+++*s+ 



Scaliţerom maluisse scribit, ap. quem nullum est ejus vocab. vestigium. 
Recte libri taotura non omnes ĂhJ Lachra. — 2 Non Aldd. Gryph. cett. 
-^1 Videar Li vin. Num videor coojectanti Heinaio assentitar Burm. 
Dodona Mă. 2. Gryph. cett. Easd* post ' augur' punctam minimom ponunt. 
— 6 Ter Mentei. Periere mihi: pudet Dorv. 2. Perire Regg. PerUssenihU 
Heins. et Markl. quod firmari posse censet Burm. ex 24. 18. — 6 O. 
turba Onarn. — 7 ' F. de nibilo non est Dorv. 1. scriptura, sum sermo es: 
te iile supetims, Sfc* ut aberraverit librarii mănos, alium describeu* cod, 
in qno legebatur eos sum sermo: et te iile sup» nam in Voss. 4. et iUe sup.' 
Burm.— 8 Dieet Voss. 1. S. Heinsian. Burm. 2. — 12 * Ej. est: t. «. 
C. d. nobis Beroaldus concinnavit, inqne ea nltro gloriatur. Membrana* 
babent MS* est tenuis n. C. domum: neooe aliter edd. pr. Passeratiua 
e suo Ms. Excepta est tenui n. C. domo. Gebbardo placuit EvecU est temui ». 

NOTiE 

vîcissim Panthum Cynthiae odiosum Io columbas et quercus fuisse rabu- 

efficere conatur Propertius. lantur, quae consulentibus responsa 

Pantki tibi pagina'] Quis faerit iste dareot. înde Dodonaeus Jupiter di- 

Panthus incertum est : hoc tantum citur, qui in Dodonaeo templo ac ne* 

babemus exploratum, quod nimirum more colebatur. 

faerit Propertii noştri rivalis. 7 Inter eos tu sermo es] Inter mari- 

8 Dodona verior augur] Veracior, tura Panthum nempe et Pantbi uxo- 

inqnit, sane divinator, quam oracu- rem fabula et risus es. 

lum ipsum Jovis Dodonaei. Fuit an- 11 Colchida sic decepit Jason] Jason 

tem Dodona civitas et nemus Chao- Medeam, quam e Colchide abduxerat, 

nise, in Epiro, ubi Jovis Dodonaei optime de se meritam, deseruit, duc- 

templum et o racolam, inter ea, quae ta uxore Creusa ; quo Poeta docet 

apud Graecos ruerunt, vetustissimum exemplo eos non esse in amore fide- 

sknul et celeberrimum» In eo oracu- Ies, qui uxorem habent. 
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328 S. AURELII PROPERTII 

Sic a Dulichio juvene et delusa Calypso 

Vidit amatorem pandere vela suam. 
Ah! nimium faciles anrern prsebere pnellae, 15 

Discite desert» non temere esse bonae. 
Nane quoqae, qui restet, jampridem quaeritur alter. 

Experta in primo stalta cavere potea. 

lta qnoque decepta est Calypso a viro Dulichio ; ipsa finim amasium vela ventis 
explicare conspexit. Ah puella nitnis cito credula, discite sola reliefa esse pru~ 
denter faciles et benigna vesîris amatoribus. Işti etiam, qui superest, jamdudum 
aluu 9 qui succedat, a te inquiritur: sed, o dement, quandoquidem experta es 



C. domo, quod multo pejus est. Heins. restitutum ivit [ad Ov. ni. A. A. 34.] 
Lecia Creontea est ». C. domo. Legend. arbitror Electa est tenui n. C. domo [ut 
edidere B. B. et sic Bynaeus, cujus nonnuHae Nota? habentnr in ed. Graev.] 
Recte tenui domo, in quo conspirantes habemus inembranas.' Broukk. 
1 Broukhusium haud dubie Gott. sequi voluit, cum in 1. Broukhusii ordinem 
reţin en te ita [ut Broukb. voluit] legatur hic va. In 2. monstrose commixta 
est lect. Broukh. et vulgatt. libb. Electa est, tenuU n. C. domo. Membrana? et 
edd. pr. inque his Ed. pr. babent Ejecta est tenuis n. C.domo: unde Vulp. cum 
[Groning. et] plerisque edd. ant. Aldd. [Junt. Colin. Gryph.] cett. retinuit 
lect. sat bonam Ej, est ; tenuit n. C. domum. Ipse context, nane lect. flagitat. 
Tenuis vero domus non potest Creontis ac Sisyphi dici. [De qua re haesitat 
Bnrm.] Heins. tentat Ejecta hac tenuit n. C. domum, aut JEsoniam tenuit n. C 
domum, [vid. ejus N. Prop. p. 696.] vel denique [Advers, ii. 17. p. 347.] 
Excepta JEsonia est n. C. domo. 9 Barth. 'Mendosus est 1. EUctra plortmi 
codd. Ej. est tenuis n. C. domo Mentei. Regg. Colbertt. Exc. Mod. Leid. 2. 
Borr. Neap. Vat. 2. Burm. 2. et edd. pr. Ej. est etiam in Leid. 1. tribns 
Voss. Ask. Dorv. 1. et meo. Excepta Vat. 2. [quod improbat Burm.] Erecta 
est tenui Leid. 2. Dorv. 2. quomodo Gebb. e Palatino. Evecta est tenuis n. C. 
domo Exc. Scai. Cur Electa arrjdet, reponere posset El. est Ephyres n. C. do- 
mo; quod sibi etiam in mentem venisse significavit Sânt, Ad cod. sui marg. 
conjecerat Markl. Molia venit n. C. domo. Sed pace virornm doctissimorum 
liceat mihi prseferre Patrui mei conj. qnam deflit ad Virg. n. G. 407. 
fyect* tenuit n. C. domum. [Et hanc îpsam, ait Knin. e vestigiis codd. feliei et 
admodum probabili conj. veram lect. in ţextnm recipiend. putavi.] Possis 
etiam cum Rnhnken. Ejecta tenuit n. C. locum. 9 Bnrm. Lachm. omnino antepo- 
nit lectionem jam memoratam Groningani,qnam cum Burm. edidtt. — 13 * Gro- 
ning. delusa. Utrumque probum est et elegans.' Broukh» Exclusa Palat. 1. 
Mentei. Exclama Dorv. 1. Delusa [Vat.] Voss. 1. Burm. 2. Dorv. Legend. 
jubet Burm. cum Heins. sine ulla distinefione Sic a D, juvene et delusa Calypso 
Vidit. ' Hanc correctionem/ ait Knin. ' probat quoque Mits. p. 164. aed 
altero vs. legend. notat V. ubi ardorem : citra necessitatem. Improbat hanc 
correct. etiam Huscbk. in Ep. Crit. ad Sânt. eique potius, si quid mutând, 
legend. videtur num dare vela s. 9 Hanc ultimam conj. nolit acei pere Lachm. 
cui, si quid mutând, rectissime legi videtur juvenem delusa C. — 17 * Huic o. qui 
restat. Locus valde obscurus. Passeratius in quibusd. libr. invenerat Nune 

N0T7E 

li Sic a Dulichio juvene et delusa Calypso vero Nympha fuit, filia Oce- 

Calypso] <Dulichiusjuvenis' Ulysses aniet Tethyos, vel, ut nonnulli vo- 

dicitur a Dulichio insula, Ithacae vi- lunt, A t lan tis, quae in Insula Ogygia 

cina, unaque ex iis quibus imperavit. reguavit, Ulyssemque naufragum bos* 
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LIB. II. ELUG. 22. 329 

Nos quocumque loco, nos omni tempore tecum, 
Sive cegra pariter, sive valenţe, samus. 20 

uniu* perfidia**, caută snbinde e**e potes. Ego vero omni tempore, omni in loco, 
semptr et ubique tecum *um, seu cegrote», *eu bene valea*. 



+**>++****++*0+*++ 



q. Io quibnsd. aliis Hic q. Deinde mirifice argotatur, nec qmcquam extri- 
cat. Groning. [et Palat, cod.] habet Hinc q. In eo autem lib. initiates H et 
IV fere confondantnr. Unde mihi non vana conj. legend. videtnr Nune q. qui 
restet. 9 Broukh. Huic q. Dresd. Leidd. tres Voss. Dorv. Bnrmm. Brix. 
Aldd. cett. Restat Leidd. Voss. 1. 3. Dorvv. Burmm. Venet. Aldd. cett. Pră- 
dat Exc. Scai. H. 1. f. legend. videtur Bnrmanno Nune q. quid testat ? Qucer. 
iile Voss. 4. Jam q. alt. pr. Guy. et Heins. Sed vulg. recte Bronkhusium ex- 
posnisse censet Burm. Nune q. qui re*tet exkibent B. B. B. Quanto rectius, 
ait Lachm. id, quod scripti omn. habent, ioterpunctione tantnnn mntata, ser- 
vare, Huic q. qui restat? Editioni Rouill. ascripserat Donsa P. ' Non intelli- 
go. Quid enim est alter ? nisi f. amor pro amica subandiatur, ant certe 
legend. altera.* — 18 Placet Burmanno tuta c. Heinsiani et Borr. Heins. le- 
gend. conjecerat primo 9 vita, c. Damnat Burm. potest, quod habent edd. pr. 
ceteraeque antiquiores. 

NOTiE 

pitio excepit et thalamo ; hanc ta- ac stulta, postquam experta es unius 
men reliquitlTlysses propter uxorem. perfidiam, discere potes aliis non am- 
18 Experta in prima] Amens etiam plius esse fidendnm. 



ELEGIA XXII. 

AD DEMOPHOONTEM. 



Scis here mi raultas pariter placuisse pnellas; 
Scis mihi, Demophoon, multa venire mala. 

Tu probe novi*H, o Demophoon, mihi piure* heriformoaa* viaa* fui**e f arnăut* ; 
ta nan etiam ignora* plura mihi mala evenisse. NuUa eompita mei* pedibu* inca»- 

Ad Heremium Demophoontem Vat. Ad Herem Demophontem Gnarn. Ad 
Herennium Demophoontem Dresd. Ad Demophontem Aid. 2. et ed. Mur. Cete- 
rum hanc £1. optime cohaerere cum snperiore notat Li vin. — 1 i Heremi Vat. 
Posth. Bon. Herenni Dresd. errore ridicole' Barth. * In multis codd. 
absurda librariorum oscitantia heremi junctlm exaratum fuit, tanquam pro- 
prium nomen vocandi casu esset, unde titulum fabricarunt Elegiae huic in- 

NOT7E 
1 Scis here mi multa*, $•<?.] Deino- ratum, ut ubique amare cogatnr, nec 
phoonti significat se pr« ceteris a una amica contentus esse possit. 
natura ad amorem adeo e**e compa- Quis autem fuerit iile Demophoon, 
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S. AURELII PROPERTII 

Nnlla meis frustra lnstrantor compita plantis ; 

Ornnia in exitium nata theatra meum : 
Sive aliquis molii deducit candida gestu 5 

Brachia, seu varios incinit ore roodos. 

turn teruntur. Proh spectacula ad meam pemiciem /acta/ teu qui» blando gestu 
nitida brachia dwenm in parte» movet, me daerao» canton are modulatur. Intern* 

* # 

scriptura, Ad Heremum Demophontem t vel Eremum, aut ffcremtvm, in aliis 
Ad Herermium Demophontem: ut etiam iuscribttur in Harl. In Venet* 2. et 
Rheg. Ad Heremum Demophonti»: et vs. 1. Scris heremi: quod ex suiş codd* 
etiam affert Livra. Et ita in Regg. unoque Colb. In altero Hereni. Hinc 
similibus codd. vel edd. priscis osos Octavianus Mirandola in Viridario II- 
lustrium Poetarura an. 1515. edito. fol. 182. versus ex hac El. affert sub titulo, 
Ad Heremum Demophonti». Turpiter etiam se dedît Volacua, ridicata in- 
scriptione, qnam in Mss. invenerat, deceptus, enrn in argumeuto et explica- 
tlone * Hererainm Demophoontem nomen cognomenque esse aemnii' Proper- 
tiani annotat. Eand. in ano cod. inscriptionem esse testator Dorvillius in 
Mise. Obs. Voi. v. Tom. ii. p. 297. Beroaldus alios recte quidem ineptire 
notat, qui Heremum Demophoontă înde fecerint, sed ipse nihito melins herum 
esponit dominam, ut Propertius reverentiss causa Demophoontem herum 
atinm appellet. Livinetus sibi ipse contradicit; nam in Notis ad h. !. recte 
ait, * Heremi falso in Mss. legi, verumqne£s*e here mi, i. e. heri roibi :' sed 
ad p. 99. ' Tu loqueris,' dtc. dicit iltic * sigmficari Demophoontem, qnem 
snpra et herum et invidum vocat, oui f. Propertio rivalis erat in amore Cyn- 
thhe.' Nihil certius quamJfcfre hic îd. notare quod, nuper, vel heri.' Burm, — 
2 S, mUer o D. Borr. Burm. 1. F. ait Burm. voluerit librarins S, tnisero, Demo- 
phon..JSL-mi o Demophoon C. Corn. Quod elegans admodum et vennstum 
vldebatnr Oebhardo. Sci» mi hinc, D, corrigend. jubet Lachm. F. bona Voss. 
1.-4 « N. mihi Brix. Venet. N. meii rel. omnes.' Barth. « N. nUki Regg. 
Colb. 2. et pr. edd/ Burm. — 4 * O nimis exitio meo edd. vett. omn. cum Bon. 
Guarn. Dresd. Sed melior [sic ante judicaverat Broukhusins] est lect. qnam 
e suiş promait Passeratins, Onmia in exitium meum* 9 Barth. Priorem lect. 
habent Leidd. Voss. 1. 8. Ask. Burmm. Dorv. 1. et pr. edd. Exitio nata de- 
fendi posse censet Burm. Omnia in exitio praferunt Perr. v. c. Colot. Vat. 2. 
Omnia in exitium meum Voss. 4. Dorv. 2. quod anteposnit Burm. P. ad Ov. i. 
Amor. 1. 22. O nimit exitio nota th. meo Franc. Euinoelis lect. exhibent 
B. B. B. O nimis exitio meo Lachm. qui levissime punglt ad fin. huj. vs. 
et vs. 8. et, Paulo aceuratius, ait, hsec interpungendo clarissimam his vsa. 
lucem foeneramur, nt transponendum cum virir doctis minime videatnr. 
— 6 * Passeratins conjicit diduc. Contra stant omnes libri. ' Ducere brachia' 
et 'deducere* in re saltatoria proprie dicebant.' B. B. qui monet dtdac. 
defendere Marklandum ad Stat. Sylv. m. 5. 64. Diduc* praetnlit Burm. 

ItOTJE 

incertum plane. Hinc tamen Uium meam ruinam reperta theatra, quia 

ruisse amicnm aut Poetss noştri semn- nempe theatra ac spectacula in prt- 

lum exploratum habetur. mis frequentabantur a puellis ludo- 

Here mi] Here, pro, beri, sient rum causa, quos avidissime venaban- 

vespere et vesperi dicitur. Ovid. tur. Ut ait Ovid. ' Sed tu praecipue 

Amor. i. 8. ' Scis here te, mea lux, curvis venare theatris : H»c loca 

juveni placnisse beato/ sunt voto fertiliora tuo.' 

4 In exitium nata theatra meum] In 6 Incinit ore modo»] Tibicinum est 
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LIB. II. BLEG. 32. 331 

Interea noştri qaeerunt sibi vubuis ocelli, 

Candida non tecto pectore siqua sedet; 
Sive vagi crines puris in frontibus errant, 

Indica qnos medio vertice gemma tenet ; 10 

Quae si forte aliquid vultu mihi dura negarat, 

Frigida de tota fronte cadebat aqua. 
Quaeris, Demophoon, car sim tam mollis in omnes ? 

Quod quaeris, quare nou habet ullus amor ? 

nâmqne ocuH noştri sibi plaga» inquirunt, mahtmque arcessunt, si forum formosa 
aliqua puella nudato sinu in ibeatro emuidet ; seu erranies capilli, quos media tu 
eapitis summUaie lapis pretiosus retinei, nitida et serena super fronte huc Muc 
vaganiur. Si quid vero forum aliqua puella mihi sawa renuit dare, gelidus statim 
mihi sudor de tota fade manabat. Tu rogas, o Demophoon, quare sim adeo facili» 
erga omnes» At eter mdlus amor habet id, quod rogas ? Quare nonnuUi mit bra- 



P. ad Ov. iii. A. A. 350. cujus sententiae accedit Burm. noster. Deduc. 
exponit Heins. ad Ov. Rem. Am. 334. probante Dorvillio in Mise. Obs. 
Voi. v. p. 297. Et sic Gifanius ad 11. Amor. 4. 29. Hoc defendit Kuin. Sed 
ţ*chm. statuit baud dnbie scribend. diduc. et monuit sic quoque Bentleium 
legend. vidlsse, Wakef. teste îv. 773. Sive aliqua in molii Markl. cod. suo 
ascripserat esse legend. — 6 ' Unua noaţer cum Borr. C. Corn. tajtctt, alter 
inicit, Praeplacet vulgata incinit, ouam adductis e Gellio exemplis bene 
firma vit Passeratins, olim etiam Beroaldus.' Broukh. ( Invenit Palat. 1. 
Inicit Bon. Incinere etiam Petronio restitutum iverunt VV. DD. p. 680/ 
Barth. Leid. t. Voss. Dorv. Burm* 2. inicit, qnod ex more scriptura; libra- 
riorum dicit Bormannus esse injicit, ut in Leid. 2. et Voss. Concinii Perr. 
v. c. Dorv. 2. Incinit pr. edd. Aldd. Junt. Colin, cetereque vetustiores, 

Îuod minime solicitând, pronuntiat Burm. et exhibent B. B. B. L. Ad 
>etron. in Fragm. p. 680. incinit h. 1. probat Muncker. Post hoc distichon 
collocandos vss. 9. 10. et sequenti prvfigendos esse censet Lennep. in 
Animadv. ad Coluthum p. 62. Quod probat et amplectitur Burm. sed non 
exbibet.— 8 Corpore Voss. 3. Damnat Burm. — 9 'Hoc distichon abest a 
Oroning. Neque tamen ego pro spurio rejecero. Sed 1. non suo hic legi 
clamat hiatus sententia?, nielros babiturae si omittatur.' Broukh. Mihif, 
errent Voss. 4.— 10 Teţet Borr. Ueinsian. Damnat Burm.-— 11 ' Libri negarat, 

^uod rectius videtur/ Broukh, Qua si Dorv. 1. Quod si . • negarat codd. 
asseratii. Negaret Regg. Ask. Voss. 4. et edd. prisese. Nesărat Colb^ 
Mentei. Voss. 1. Heinsian. Vat. Groning. et sic Gny. Negarit Aldd. Colin. 
Negavit Vat. 1. — 12 * Groning. calebat. Quod calide amplexus Palm. nescio 
quid de calore frigido argtitatnr.' Broukh, Manabat affert Csel. Rhodiginus, 
vi. I#ect. Antiq. 4. — 13 Non spernenda Burmanno videtur lect. codicum. in 

Îuibus legitur m. et amens. Ita Groning. Dorv. 2. idque ex suo cod. affert 
âvin. — 14 Quid Voss. 3. Ask. Non dabit Heins. conjecerat. Versus 

' NOT« 

proprittm incinere : cănit enim ore apnd Indos gemmse, lapides pretiosi, 

tibicen, dum înfiat tibias, sed et ma- ac nniones, ceteraque ejus generis 

nus etiam ac digitorum ministerium leguntur. 

adbibendum est. 12 Fronte cadebaf] Ingens sestmui»> 

10 Indica gemnui] Qoia nimirum tis animi indicium. Ut ilrad Virg. 
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332 S. AURELII PROPBRTII 

Car aliquis sacris laniat saa brachia cultris, 15 

Et Phrygis insanos ereditar ad numeros? 
Unicuique dedit vitium natura creato. 

Mi natura aliquid semper amare dedit. 
Me licet et Thamyrse cantoris fata sequantur, 

Nunquam ad formosas, invide, caecus ero. 20 

enia diris cuHeUis loceront, Umianturque ad modulos Phrygis insaniam cientes? 
CuHibet homini natura sttnoi indidit vitium : mihi vero fortuna perpetuo aliquid 
amare dedit. Quamvis amtem sors etiam Thamyra ciiharâdi me maneat > nusquam 
ţdmen, o cernute, ad pukhras pnellas cacutiam. At quanquam tibi videor in maci- 



^^^r***»*^»*»» * 



Burmanno obscnrior videtnr. Vnue a. legebat Markl. Possis etiam, aît 
Btirm. no8 habet, vel f. nan cavet. IUud Brix. Quin q. quare non caveatur 
amar: nimia licenţia, ut judi cant Addenda ad fin. ed. Burm. Astîpulatur 
Kuinoel Huschkio in Ep. ad Sânt. legenti Quod q. cura non h. Hoc ele- 
gantia superare ceterornm comroenta pronnntiat Lachm. sed * ne te/ ait, 
* species raliat : verum est quod scripti omn. exhibent Quod q. quare non h.' 
— 15 Unus Franc, nnusqne Colb. sibi br. Istum Franc, esse secundum licet 
conjectare, cum sibi br, esse in Mentei, dicat Burm. — 16 Queritur ad n. 
Mentei, vel qiueritur, nt in Exc. Scai. Creditur Heinsian. sed in marg. 
eeditur. — 17 Fortuna cr. Vat 5> Leid. 1. Voss. 3. Dorv. 1. F. legend. Burai. 

fmtat creatrix. Vulg. tnetur Lachm. — 18 ' Gebh. invenerat veram lect. 
unice veram pronuntîat illam esse Barth.] in C. Com. Aft n. Nihil cer- 
tius.' Broukh. Mi fortuna Brix. Venet. Lond. Me Aldd. cett. ut Gryph. 
Fortuna Leidd. Ask. Voss. 1. 3. Dorvv. Burmm. aliiquecodd.etpr.edd. 
quod praefert Burm. licet natura utroque vs. ediderit Broukh. cum Barthio, 
et ipse Burm. Natura primo, fort. altero vs. affert Oct. Mirandula iu Viri- 
dario Illustr. Poet. fol. 183. et sic Junt. Tentaverat Heins. Advers, p. 
347. Mi formarum a. vel Mi furtivi a. Legebat Eld. Mi forte uni a. Sed 
f. legend. pntat Burm. Mi fortuna aliud. ' Non elegamissima,' ait Lachm. 
' me jndice, repetitio [rov] natura. Ferrem tamen, si haec esset optimarum 
membr. lectio. Nune, cum e C. Com. tantum recepta sit, revoco fortuna.' 
—19 Thamyris Exc. Scai. quod olim placebat Broukhusio : sed in Notia id 

NOTJE # 

JEn. iii, * Turn gelidus toto manabat cultris et gladiis dissecare, sicque nu- 

corpore sudor.' Alius autem sudor minibus suiş sanguine proprio sacri- 

est ab externo calore, alius ab aestu ficare. Ut testatur Tibull. i. 4. * Et 

animi, ac tremore nimio et segritu- secet ad Phrygios vilia membra mo- 

dine. dos.' Sacra porro ista peragebant 

14 Non habet uUusamor] Reddi non discurrentes et saltantes ad raodulos 
poteat ratio, cum nulla sit in amore. . tibicinis, cantu suo insaniam ac lym- 

Ornnes enim amantes vitam rationis phaticum tripudium concitantis. Jux- 

eepertem ducunt, nulloque vivunt te illud Lucretii Lib. ii. < Et Phrygio 

consilio et sensu : ut vidimus supra stimulat numero cava tibia mentes.' 

i. 1. et ii. 18. 'Sine sensu vivere Phryx autem ponitur pro tibicine, 

amantes.' quia nempe tibia, illndqtie cantus, 

16 Phrygis insanos ad numeros] Fa- tripudii, ac sacrorum insanum genus 

naticis, et Bellonariis, ac Gallis Cybe- a Phrygibus inventa sunt. 

lea sacerdotibus mos olim fuit şese 19 Thamyra cantoris] Thamyras 
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LIB. ii. KLBG. 22. 333 

Sed, tibi si exiles videor tenuatus in artus, 

Falleris; haud unquam est culta labore Venuş. 
Percontere licet ; ssepe est experta puella 

Officium tota nocte vaiere meum. 
Jupiter Alcmenae geminas requieverat Arctos, 26 

Et coelum noctu bis sine rege foit 
Nec tamen idcirco languens ad fulmina venit. 

Nullus amor vires eripit ipse suas. 
Quid ? cum e complexu Briseidos iret Achilles, 

Num fugere minus Thessala tela Phryges? 30 

Quid î ferus Andromachse lecto cum surgeret Hector, 

Bella Myceneeae non timuere rates ? 
Iile, vel hic, classes poterat, vel perdere muros. 

Hic ego Pelides, hic ferus Hector ego. 

lenta ac exigua membra amore extenuatus, erras ; nunquam enim mihi difficUi 
opere Venus exculta est. • • 



ne memorat quidem; et recte, jndice Burm. — 21 Et t. Guy. citra neces- 
sitatem, censente Burm, — 22 Falleris aut nunquam est cod. Palat. Fessa I. 
Yoss. 3. Colot. Vat. 1. quod Burmaono videtur adraittend. vel cura Ruhnken. 
legend. rupta l Certe, ait Barra. culta hic non placet, ni si potins hoc ita 
in tel li gas cum eod. viro: Exerceo quidem Venerem, sed sine ulla corporis 
fatigatione. Fessa glossema redolere pronuntiat Kuin. — 25 Damnat Burm. 
geminos artus, quod in Mentei, ex praec. disticho male repetitum ait. Requi- 
everit Borr. Guarn. Requievit Voss. 1. Acquieverat Dresd. — 27 Flumina 
Gaarn.— 28 * Erit Palat. cod. ap. Gebb. qui înde facit pracipit vel eUgit. 
Male. Felicius Heins. deterit, qno nilul certius.' Barth. Malit Burm. cum 
Heuisio deserit aut deterit. — 30 Non duo Voss. Dorv. Cum Burm. 1. Le- 
gend. conjicit Burm. Num sensere. — 31 Andromaches exhibet et defendit 
Lachm.— 32 Micenea Venet. Corrigend. jnbet Burm. num: et sic Markl. 
conjecit. Tenuere Mentei. — 33 - Classem Heins. Poterant Neap.— 34 Sie 

NOTJE 

Phitomonis filjus fuit, qui canendi factus languidior ad vibranda fulmi- 

peritia nimium superbiens Musas ad na, quia nimirum amor suppeditat vi- 

certamen cantus provocare ausus est j res, non eripit. 

quod Mus» gravissime ferentes om* 29 E complexu Briseidos"] Nec A* 

nem illi cantandi ac pulsands citharae chiiles, inqnit, a concdbitu Briseidos 

facoltatem abstulerunt, oculisque or- debilior veniebat in certamen adver- 

batum reliquerunt. sus Trojanos. 

25 Jupiter Âlcmena geminas requie* 30 Thessala tela] Achtllea, quia ni* 

verat Arctos] Jupiter, cum Alcmena minim Achilles Thessalus fuit. 

cnbans, duas noctes simul conjunxtt, 31 Andromachat Udo cum surgeret 

ut ipsius diutius amore et amplexi- Hector] Nec etiam Hector hebetior 

bus frueretur; inde tamen nou, est aegniorqueabamplexuuxoris Andro* 
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334 8. AURELII PROPBRTII 

Aspice uti coelo modo sol, modo lima ministret : 35 

Sic etiara nobis una puella param est. 
Altera me cupidis teneat foveatque lacertis, 

Altera siquando non simt esse locum : 
Aut si forte îrata meo sit facta ministro, 

Ut sciat esse aliam, qu» velit esse mea. 40 

Nam melius duo defendunt retinaeula navem ; 

Tutius et geminos anxia mater alit 
Aut si es dura, nega : sin es non dura, venito. 

Quid juvat in nullo pondere verba loqui? 
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Borr. Damnat Burai» Hoc.hoc Markl. emendaverat. Bnrmanno ex Gro- 
ning. et Dorv. 2. prseferend. videtOT Hectar ero.~ 35 A. ut c.ministrat 
Barm. 1. Hinc Heins. A. ut e c. vel Aspicis ut c. aot Atpicito ut. Sed 
Aspice uti...ministret rectum pronuntiat Barm. et ex nsu Propertii esse, unde 
male minUtrat esse in Borr. statuit. — 38 Sic exhibere Dresd. monet Barth. 
et sic edidere B. B. B. L. nisi quod levissime pnnxit Barm. post * Altera,' 
et Lachra. post * locum. 9 In Regg. Altera, ri quando est, non rinat e. i. ut in 
Venet Rheg. Âldd. Jnnt Colin. Gryph. aliisque edd. Non rinat habere ed. 
pr. et Brix. monet Bartli. In Mentei. Exc. Scai. Groning. Borr. Neap. ri 
quando non rinat vel sinii este locum» Sinat etiam in Leid. 2. Voss. 1. S. Est 
sensum fecisse obscurissimum statnit Burm. oui putat bine Passeratium con- 
jectura inanspicata tentasse A. ri qua deett, Hoc damnat et Bartliius. Feli- 
cius censet Burmannus Heinsium legisse A. ri quando hac* Et sic legiste 
amicum, quem Andream vocat, testatnr Livin. et valde probat. Per qnem 
Andream Schottum intelligend. opinatnr Burm. quia ab illo» ut ait, se post- 
humas Livineii Notas in Amorum Triumviros accepisse testatur in Praf. 
sna Gebhardns.— 40 Et Borr. Burm. 1. Vel Groning. Conjecerat Heins. 
At vel Ut. Marklando placebat Turn. Aliquam Dorv. 2.—41 Jam Burm. 1. 
Nam duo def. nul. numero molliore Heinsian. (ut monet Burm.) et C. Corn. 
Defendunt deest in Burm. 1. relicto biatu. Cogitabat Burm. an f. scripserit 
Anctor Namque dup mei» fundant. F. tamen, aiunt Addend. ad fin. ed. 
Bnrm. per * retinacula ' intelligi debent gnbernacula, quae bina in Veterum 
navibus fuisse docet Graev. in Lect. Hesiod. 9. Defendunt retioend. pro* 
nnntiat Kuin. et defendit. Navim Groning. Bon. Guarn. — 43 înde novam 
El. orditur Lachm. et sic monet : ' Octo vss. qui in libris scriptis Elegiac 
superiori adhaerebant, cum bac conjunximus ; quo pacto nobis eae, quae antea 

NOTJE 

mactase Graecorum classom invade* puellis ; ut, si forsan ab altera exckt* 

bat. datur, adraittatur ab altera. 

ttHic ego PeUdes,hic fetus HeetoT] 42 Tutku ri genunos] Sicut mater 

In amore, rebnsque Venereis, non minori solicitudine et anxietate affi- 

rainns se robustum esse gloriatur, citur, quae duoshabjet filios, qnam illa 

qnam Acfailies et Hector faernnt. Sic cui tantatn unicos est filius ; ita ego, 

etiam Tibull. 1. 1. * Hic ego dux, mi* inqnit Poet a, tutius duas amo pnel*- 

lesque bonos,' &c. las, qnam anam, seeorinsque duabus 

35 Aspice uti cceho $ol] Exemplo operam inftpendo, qoam ani. 

probat duabus salte» opus esse sibi 43 Aut ri es dura, nega] Para bene- 
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LIB. II. BLBG. 22* 885 

Hic unus dolor est ex omnibus acer amanţi, 45 

Speranti subite siqua venire negat 
Quanta illum toto versant suspina lecto, 

Cum recipi, quem non noverit iile, putat? 
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connexui sententiarum intelligendo objiciebantnr, tenebra optime dispellî 
posse videbantur. Nam illud distichon, * Aut si es dara/ &c. prioribus non 
cohaerere Markl. monuit, quod ad fa. 1. vix pertinere Dorvillii judicinm fuit. 
Hos secutus Burmannus et hoc dUtichon et sequentinm nonnulla alio partim 
referenda, partim ordine mutato legenda hariolatur. Scaliger nonnnllis 
trânspositis de tribus Carminibus nnnm fecerat, temerario nec feliei incepto.' 
Si non e$ dura Bon. Mentei* Nune si et d. Guy. Quod ti es dura, nega: «t 
non es dura, v. Franc. Hoc distichon posse transferri putat Burm. ad El* 
18. (£1. 14. ad calculos Bnrmanni) ot statim sequatur versum 30. et ut sta- 
tim precedat versui 35. Sed, ait, de hac transpositione liberam virorum 
doctornm ait judicium.— - 44 ' Quod Palat. 1. Bon. [F. ait Burm. pro QuoJ] 
Et a. p. v. loco Bon. Et a. panere v. loco Ouam. Dresa. Brix. In n. panere v. I. 
Palatt. C. Corn.' Barth. * Et a. Regg. Colbertt. Borr. Groning. Exc. Scai. 
Voss. 1. A»k. Leidd. Dorvv. mei. ii n. Voss. 3. Enn. Heins. sed quod rejecit, 
In a. panere o. loco Perr. v. c. qui id e Pont. quoque notaverat, et sic in Exc. 
Mod.Borr. Groning. Neap.Vat.2. Regg. Colbertt. Ask. codd. Livineii et Geb- 
hardi. Leidd. tribns Voss. Dorvv. meis, vetnstiss. edd. et ap. Voise una. Sed 
tot codicum in illam lect. qnammerito ineptam dicit Livin. conspirantium per* 
tinacia non tamen evincit, ut alteram repudietur, qnod ex Ber. in Scaligera- 
najn aliasqne edd. recte translatum est.' Burm. * In a. pondere v. loqui pri- 
mus Beroaldus : nec, si boni libri addicerent, negarem accipere. Sed codd. 
qnotquot sunt, longe aliud prae se ferunt ia vel et a. panere o. loco: eamque 
lect. q ii am vis inepta videatur critici», unice veram esse existimo.' Lactm. 
— 45 Aeper Regius.— 46 Spectanti Groning. 4 pro, expec tanti/ ait Burm. 
' ut sape.' Neget Venet— 47 Quanti t. r. vertant Dor?. 1. Versent Voss. 4. 
— 48 ( Et recipi qua nam noverat Ula vetat Palat. I. Car recipi qua nan noverit 
iile v. 2.—~quam nan noverit iile v. C. Corn. Et recipi qua num voverit, iile v. 
Bon. Quom recipi qua? non Guarn. Quom recipi quem non voverit, iile v, 
Dresd. Cat recipi qua non noverit UU v. Brix. Car recipi cum non noverit Ula 



Aldd. IUev. Colin. IUe putat Mur, Ipsev. cod. Reg. ap. Heins. qui 
Cui ab ini tio legit. Ipea vuit Guy. Heinsius Adv7 p. 348. emendat Cum 
recipi, ceu non noverit, illa v. et sic fere Passeratius e variis libb. concinnave- 



rat/ Barth. ' Cum recipi, quem nam noverit, illa o. Locus interpolando vexatus 
et nonnihil obscuros, si banc lect. sequamur. In Regg. et Colb. 1. Cat recipi 
qua non noverit iile v. nisi qnod ipse superscriptum. In altero Colb. Cur 
recipi qua non noverit Ule a. Cat recipi etiam est in Heinsiano et edd. pr. 
Qua non noverit in iisd. edd. et Dorv. 1. Pro vetat in aliis negat. Cum recipi 
quem non noverit Ula putat ex v. c. Pucci ascripserat Perreius. Sic etiam in 

Colot. Vat. 1. 2. Cam recipi, e. a. a. t. v. 5. Quo recipi negat in Borr. sed 

in marg. putat. Cur recipi quem non noverit iUe putat Groning. In Mentei. 
Cum recipi quem non noverit iile t>. Gebhardus Passeratio accedit legenti Caat 
recipi, quem non noverit, illa t>. [Haec lect. exhibetur a Vulp. B. B. B.] Heynio 
ad Tibull. p. 295. placebat Cum recipi, quem non noverit Ula, necat : vel Quom 
reâtpi, quem non noverit iile, necat. Markl. se versum h. non intelligere ascrip- 

NOT/E 

ficii accepţi videtur esse, si cito ne- ella misere torquet amantem, qua* 
ges; juxta illud: ' Diligo prastan* nec negat, sed cunctatione suspen- 
tem, non odi, China, negantem*' dit. 

45 Hic unus dotor est] Illa enim pu* 



Digitized by VjOOQ IC 



896 S. AURELII PROPBRTII 

Et rursum puerum qna&rendo audita fatigat; 
Quem, quae scire timet, dicere plura jubet 50 
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serat, et ex vestigii» codicis Dorv. io quo legebatur Quoi recipi, qua non 
noverit, iile 0. emendand. censebat Cum recipi, quasi non noverit, illa o. Hanc 
ceteris aliorom lectt. praeferrem. Quasi non noverit jam est in ed. Graev. et 
boc sensa Scaliger conjecerat Cum recipi, quem non noverit illa, v. poella 
nempe. Vid. tamen an sic refingi hte vs. poaset, Cum recipi, quem non noverit 
illa, videt.' Burai. ' Eqnidem in ordinem recepi quem non noverit Ule, putat, 
cum haec lect. commodissiraum sensnm offerat, orationis seriei apprime con- 
veniens sit, et codd. anctoritate nitatnr.' Kuin. * Membranae Neapolitanae 
et Palatin» Cur recipi qua non noverit Ule v, Guarn. Quom recipi qua non 
(noverit illa vetat): ita videtnr ; nam hac postrema verba qnomodo in Gnarn. 
legantur «cripta, non dicifc Vulpius.' Lachm. qui, variis conj. ad amnssim 
examinaţi*, tandem dicit : ' Non dubito unice venim dicere, quod ea Val!, 
sumtum, Cum recipi, quem non noverit illa, putat, Ceterum Vallae libro, de 

3 no Sânt. in Praef. multis disputat, hic anus locus, si recte memini, salntem 
ebet : alia plura ejusd. cod. auctoritate olim f. comprobabuntur.' —49 
Rursus propter sonnm correxerat Markl. qnod in Borr. Groning. Vat. 
Dresd. Neap. Leid. 2. tribns Voss. Dorvv. Rursus quarenăo, ait Bnrra. jun- 
genda sunt. înde patet eum voluisse rursus, quamvis rursum exhibeat cum 
B. B. Rursus scribend. jubet Lachm. — 60 « In nostro nno itemqne in Borr. 
Quem qua scire puiet ; minus recte. Dicere pU est in edd. Ber. Mur. Canter. 
optime.' Broukh. ' Quom Dtesd. Pudet minns rectum est* Quarere vnlgg. 
Dicere rectius.' Barth. Quem quoque Voss. 1. Cum qua Mentei. Qua quoque 
Burm. 2. Quem se, pudet Borr. Quem qua Exc. Scai. Qua cum cod. Mod. 
Quarere Leidd. Voss. 1. 3. Borr. Groning. Dorvv. Burmm. et vetnstiores 
edd. Ad oram ed. Aid. conjecerat Heins. Quoque hac s, t, qucer. pi. Kbet, 
Legend. Burmanno videtur Quom qua s. t. dic. pl.j. veAjubens. Ayrm. dic, pi* 
juvat. Heins. Advers, p. 348. Quem quo $. t. quar. pi. j. Quem qua s. t, 
exhibent B. B. B. L. qui quar. rectum pronuntiat. Ceterum hic vs. Nea- 
polttano exalat. 

NOT7B 

49 Puerum quarendo audita fatigat'] cat, miserum babet, vexat ac cruciat. 
Servulum iterum iterumque percon- Juxta illud Horatii Epod. 14. ' OccU 
tando, qui eam audiit, obt undit, ene- dis sape rogando.' 



ELEGIA XXIII. 

DE AMOR1S SERVITUTE. 

Cui fuit indocto fagienda ha&c semita vulgi, 
Ipsa petita lacu nune mihi dulcis aqua est 

Jpsa jam mihi suavis est aqua e lacu hausta, cui ista fuit vitanda multUudmis 

Novam El. hic ordiuntur Regii, Colbertt. Leidd. Vossiani, Dorvv. mei, et 

NOT# 
1 Cui fuit indocto] Quanta sint in rum amoribus incommoda expertns 
matronarum ac ingenuarum foeniina- Poeta vulgares in imposterum puellas 
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LIB. 11. BLEG. 23. 337 

Ingenuus quisquam alterius dat munera servo, 

Ut commissa suae verba ferat domin» ? 
Et quaerit toties, Quaenam nune porticus illam S 

lntegit? et, Campo quo movet illa pedes? 

impetita via publica. Esine aliquis honesto loco natus, qui pramia donet alieno 
servo, ut credita ad amicam arcana perferat? ac tom tape roget, quanam modo por- 
ticus ipsam habet ? et quonam in campo nune ipsa deambulat ? Postea vero quando 
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ceteri oran. Mm. cum primis et aliis vetustis cdd. praescripto titnlo De Servi- 
tute Amoris. Sed prscedentibus continuavit Scaliger. neinsio etiam vide- 
batur Boperiori El. connectenda, sed primam versum inendosum censebat. 
Haec Barmannus. De se ipso, qui publieas jam amet justis de causis Vatw—1 
« Qui Brix. Indocti f. et a. o. Dresd. Brix. Indocti quoqne Venet 1500. Aldd. 
cett. etiam Graev. Lond. Sed Venet. 1493. indocto. Fugienda semita quoi sic 
Guarn.' Barth, ' Cuif. indocti plerique codd. et Leidd. Vossiani, Dorvillii, 
ac mei. Qnod probabat Markl. vel Qui f. indocti, ut in primis et antiqoiori- 
bns.edd. Turn fugienda et sem. vel est sem. In Borr. est utroqne vs. omittitnr. 
Legend. pnto Cui fuerat docto.' Barm. * Ber. 1487. et post enm Volscus 
dedere hac s. Indocto est a Scaligero. Sed ne sic quidem satis constat utram 
viam dicat ' semitam vulgi/ prioremne illam, an hanc quam nune seqnatur. 
Qnis igitnr dubitet, qnin ante h. vs. quem scripti omn. interstitio a prioribus 
aeparant, [ut et ipse Lachra.] pauci versicnli interierint, qaibus se quoque 
olim in illa factione fnisse significaverat ? Revocemus igitnr potins Cui /uit 
indocti fug. et s. v* Lachm. — 2 Ipso epota vnlt Heins. Est non comparet in 
Franc. 1. — 3 Quanquam Voss. J . Bnrm. 2. Det Gny. Quisnam a. det Heins. 
Quisque vuit Bnrm. — 4 ' Omn. membr. et pr. edd. habent promisea : qnas 
scriptura debet esse vera. Commissa âagitium est illiberale Beroaldi, haec 
notantis : * Legend. comm. nam commissa verba voeat, quae amator servo 
commisit ad dominam perferenda.' Redeat itaqne in sedem suam vetns 
lect. nec jure ejecta, quam et Scaligeri et Gebh. codd. habebant.' Broukh. 
Permissa conjecerat Heins. ad oram ed. Aid. in qua comat, quod etiam in 
Colin. Gryph. Ronill. aliisqne edd. habetur, neque adeo aspernendam lect. 
esse, qnin potius preferendam Burmannna pronuntiat : et recte, jndicante 
Ruin. cui placet nec perm. nec prom. Broukhusianam huj. 1. expositionem 
non impuguat Lachm. sed, si addicerent libri, mallet Ut prom. suw vera/. d. 
— 5 Onorat Guy. IUum Dorv. Idem Neap. — 6 * DU tegit conjecerat Heins. 
sed nihil routo.' Burm. qui haec addit : ' Iile Voss. 4. Quod vel ideo noto, 
qnia pra?cedd. quatuor vss. sede sua motos suspicor, et hi connectendi viden- 
fnr cnm illis ' Et rorsum pnerum,' &c. Turbatus nempe in hac El. apparet 
nonnullortim vss. ordo. Praterquam enim quod notam El. a vs. 61. male 
ordiantur plurimi codd. [ut et nostra Ed.] tria etiam disticha, a vs. 59. 

NOTiE 

amare se velle significat. cus Pompeia, Eleg. 32. Porţiei» Li- 

Setnita vulgi] Via pnblica multitu- * via, et Octavia ap. Ovid. Art. i. Por- 

dinis ac plebis inepta. ticus Agrippae,&c. 

2 Petita lacu] Hoc est, turbida, im* 6 Campo quo movet illa pedes"] Fue- 

munda, ac limosa. runt itidem Romae plnres Campi. 

5 Quamam porticus] Varia; fnernnt Campns Marttus, Campus Esquilinos, 

Romae Porticus, in qnibus spatiaban- Caelimontanus, Viminalis, Flaminius, 

tnr et deambulabant Romani, ut Por- Campns Agrippae, Sec. 

ticus Phoebi, infra Eleg. 31. Porti- 

Delph. et Var. Clus. ProperU Y 
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338 S. AURELII PROPBRTH 

Deinde ubi pertuleris, quos dicit fama labores 

Herculis, ut scribat, Muneris ecquid habes? 
Cernere uti possis vultum custodia avari, 

Captus et immunda saepe latere casa. 10 

Quam care semel in toto nox venditur anno ! 

Ah ! pereant, siquos janua clausa juvat 
Contra rejecto quae libera vădit amictu, 

Custodum et nullo septa tumore, placet; 

omnes Herculis, quos fabula refert, labores sustmueris, quidnam tibi pramU est? 
Quamvis puella tibi scribat, et possis intueri faciem avari custodii, ac deprehensm 
queas frequenter delitescere in gurgustiolo impuro, Quam grandi pretio umicm nox 
per integram atmum urnei ducitur ! Ah pereant Mi, quae eject os /eres dansa de» 
lectant. Contra vero ista mihi puella jucunda videtur, qua redacta veste f sui jurio 
et libera, nuUoque custodum fattu aut metu stipata incedit; cui frequenter Via Sa* 
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(nobis EL 24. 11.] usqne ad vs. 64. HIo loco non occorrunt in varii» Mss. sed 
w finem Elegiae rejiciuntur.' Singula igitur f. in integrum sic restituenda 
putat, si boc ordine legeris ad nostros calcnlos: £1. 22. vss. 47. 48. £1. 23. 
vss. 3. 4. £1. 22. vs. 49. (ubi legere mallet Qua toties puerum,) et vs. 50. EU 
2». vs. 5. et va. 6. (ubi mallet iile,) vss. 7. 8. El. 24. vss. 11-14. £1. 23. vsa. 

1. 2. £1. 24. vss. 15. 16. Ceterum in Broukh. et Bnrm. edd. vs. 8. sequuntnr 
£1. 24. vss. 11-16.— 7 Quod dixit Heins. Dicit pana C. Corn.— 8 * Omn. libri 
ut scribat* Taroen Guy. refingit hac st ridat. Egregie vero. Heinsii correctio 
valde est acuta, N. iu Ov. £p. Hermion. 104. nuic quod des muneris e. h, Mihi 
neutiquam displicet vulgata/ Broukh. * Ut subdat vel huic ut [Q. ?] des Heins. 
quam frigide ! Et quid Bria. Aid. 2. Et quod Gryph. Basil.' Barth. Guyeti 
conj. damnat Burm. ut ineptam. Et Regg. Vat. 1. 5* et vetust» edd. notante 
Burm. cui ut scribat non videtur solicitând. — 9 ' Potior pars librorum amari: 
sed avari e suiş exhibuit Beroaldus. Recte.' Broukh. Avari Heinsian. quod 
exbibent B.B.B. et optime vindicare Broukbusium censet Burm. Catari 
rectius ejse pronuntiat Lacnm. sed id vel llbrariorum incuri» debetur, vel 
est interpretamentum grammatici, judicante Kuin. — 10 ' Locus non adeo 
apertns, ac prima fronte videtur. /a immunda Dorv. 2. In munda Borr f 
[Guern.] pr. edd. Immundo cavo conjecerat Heins. N. p. 698. Sed, quia 
'knmundo' mosc sequitur, ettam h. modo locum corrigend. cogitaverat, 
Bpreius et in nudo s.jacere solo, Huic emend. soffragari posset meus 2. in qno 
in nuda legitur. Ejusd. Heinsii sagacitas loco h. qui procol dubio corruptoa 
est, mederi tentaverat ad oram ed. Aid. Captus et immunda sepe l, casa. 
Certe sape valde languet, qun vulgarior vox videtur pro sepe supposita esse. 
Nondum taraen a prscipuo ulcere persanatum locum arbitror, quod latere 
puto in Captus. Spretus a vulg. ut et solo a casa nimium recedit. Sedjtaere 
et immunda sepe casa valde placet ; ideoque sic restitnend. opinor, Et caniş im- 
munda sepe jacere casa : vel legi posset Et comis immunda sape latere casa,' 
Burm. — 11 ' Groning. verterit, quod non videtur de nihilo. Sed melius, opi- 
nor, refinges perditur, argutia non quaesita/ Broukh. ' Cară Dresd. Stertitur 
Heins. sed inf. quoque legitur ' vertitur dies' 28. 32/ Barth, Verterit Dorv. 

2. cod. Li vin. In reliquis vertitur: quod, ait Burm. f. plăcere nonnullis pos- 
set, ut El. 28. 32. Perditur correxerat et Markt Sed verissimam esse Hem* 
sterfausii emend. venditur censet Burm. qui prsesertim fa vere cum ipso Hemat. 
putat vox * care/ Sic etiam conjecerat Ayrm. et confirmavit Schraderus i. 
Obs. 3. p. 28. et £mend. 6. p. 127.— 12 «Sţ quas Leid. 2. non male, jndice 
Burm. Et sic ingenii felicitate divinaverat Wassenburgius, ut aiunt Addenda 
ad fin. ed. Burm.— 13 « Audebone tentare neglecto? Sed nihil est necesse.* 
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LIB. II. BLEG. 38. 330 

Cai saepe immundo Sacra conterittnr Via socco, 15 

Nec sinit esse moram, siquis adire velit 
Differet haec nunquam, nec poscet garrula, qu® te 

Astrictus ploret saepe dedisse pater. 
Nec dicet: Timeo: properajam surgere, quaeso: 

Infelix ! hodie vir mihi rure venit 20 

Et quas Euphrates, et quas mihi misit Orontes, 

Me capiant: nolim forţa pudica tort 

era calceolo lutulento calcotur, neque patitur moras afferri, si fon an aliquis ipsam 
cuplat convenire. lata nusquam procrastinabitur, neque verbosior a te peiet 
ea, quce pater tuns nimium parcus et avarus Jrequenter lamentetur te de- 
rfiste. Neque dicet : Metuo, nune f cetina consurgere ocyus amabo, Heu ! me tm- 
eeram ! hodie maritus ad me redit e vilia. Me jam ad amorem sui indmcant puellss, 
quas ad no» Euphrates et Orontes miserunt. Ego modo im» captam furta lecti 
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Broukh. Nihil esse necesse stataunt et Barth. et Borm. — 14 ' In orna» libris 
învelii timore. lta legi jobet Pricaetis ad Apul. M. p. 516. Sed meilor videtnr 
▼nlg. quam et Aldina expressit corn Colin, et roborarnnt jam alii/ Broukh. 
1 Timore Dresd. Timor C. Corn. Melior est vulg/ Barth. Turn. valide tnetor 
Gebh. probabatque Gny. sed jnre, ait Bonn. rejicitur ab Hemst. Tim. pla- 
cott etiam Marklando, neque aliterHeins. in Notis, publicatis ab Ernestio, ad 
Tac; 0. 19. Hoc exhibent Burm. Lachm. Sed Iuta. exhibent B. B. et defen- 
dit Kuin.— 16 Simt Dresd.— 17 Diferi Regg. Colbertt. Exc. Mod. et pr. 
edd. Posctt,Vos8. 8, PossU Borr. Heinsian. Posset Burm. 2. sed in marg. 
poscet. Peesegerula Dorv. 1. Qarrulam Passeratius exponit per, nimium tin- 
nientem. Sed melins, indice Bnrm. Schraderos Eniend. 6. p. 127. eoni ici t 
poscet grandia. Vulg. defendit Lactam. Quod te Bon. nnns Colb. Leidd. Voss, 
1. S. Neap.' Burmm. Dorv. * Qua te impressi ; codd. f. omnes quod te. Gro- 
ninganns quoque, Broukh. teste, ex quo Livineios quid te annotaverat.' 
Zx*c*m.-M8 Astructus Mentei. Ah strictus male Scaligerum legisse notaverat 
Heins. — 21 Invitis qnidem membranis, ait Lachm. at sensn ita exigente, 
repono Ha quas,— 22 * Mejuverint Neap. [Dresd.] unde Heins. jurhU: nt in 

NOTJE 

14 Custodie» septa tastare] Matro- rum fuit mnltarum rernm venalinm, 

n» quondam apud Romanos non pnb- nt fruetnnm cnjuscumqne generis, 

Uce incedebant nisi cnstodum veluti florum, casei, lactis, &c. Ovid. Art. 

vallo et aggere cinctae, qui amatores ii. * Dum bene dives ager, dura râmi 

arcerent. pondere nutant, Afferat in calatho 

16 Sacra via] lila via fuit Rome rustica dona puer. Rure suburbano 

Sacra vocitata, quod in ea ictum sit poteris tibi dicere missa, lila tibi Sa- 

triimfeedus inter RomulumetTatium, era »int licet emta Via/ Satiricus 

aut quod, ut ait Varro Lib. iv. de L. in Catalectis : ' Hsee qoaecumque tibi 

L. per eam Sacra quotquot mensibus posui vernacula poma, De Sacra nul» 

ferebantur in arcem, et per eam Au- 11 dixeris esse Via;* 

gureş ex arce profecti solebant inau- 21 Quas Euphrates, et quas misit O- 

gnrare. Per Viam Sacram etiam tri- rontes] Fosminss nimirum significan- 

nmphantes in Capitoltnm precede- tur quss e Syria et ex Armenia Ro. 

bant. In eadem etiam Via Sacra fo- mam venerunt Euphrates enim flu- 
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840 



8. AURELII PROPERTII 



Libertas quoniam nulii jam restat amanţi, 
Nullus liber erit, siquis amare volet 

casti. Quandoquidem tulul omnino libertăţi» amatori nune eupereet, nemo Uber 
erit, quieumque amare capsat. 

illo Eonii, « O Tite, ii quid ego adjoro.' Sed quis Enniana facile Propcrtio 
obtrudet?' Burm. 



NOTJE 



vina est Armenia*, qui vaatiasimaa re- 
giones emensus, Tigrique simul jnnc- 
tua, io mare Peraicnm delabitor. O- 
rontea vero fiu vina est Syriae, qui 
naacena e monte Libano praeter An- 
tiochiam Syrias urbem, non longe a 
Seleucia, devolvitur. 



88 Farta pudica teri] Furtadicon- 
tarde adulteriia, quae abhorrere te 
significat Poeta ; oportet enim matro- 
narom ingenuarumqne poellaram to- 
rnm ac conjugium eaae caatom et pu- 
dicum. 



ELEGIA XXIV. 

DE CYNTHIA, IN iEMULUM. 

Tu loqueris, cum sis jam noto fabula libro, 
Et tua sit toto Cynthia lecta foro? 

Tu etiam loqueris, quamvis vulgato jam libro sie totina populi fabula, tuaque 



1 Ad Cynthiam Dresd. In aliia De Cynthia in amudum. Recte vero priorem 
huj. C. partem Scaliger, Bronkh. Bonn. cum aaperioribna connectunt, et a 
vs. demom 17. novam El. incipiont ; aed vaa. 11-16. legnnt post va. 8. El. 83/ 
Kuin. 'Novam El. hic inchoant pleriqoe codd. et edd. vetust».' Burm» 
• Posset h»c El. superiori subnectenda, et saltem oaqoe ad vs. 16. conţi* 
ananda videri, tam ob va. 9. qnam ob ipaam principium, quod . videtar ad 
pracepta antecedentis £1, rMerri. Sed, corn Poetas saepe quoque comica 
principia, ex abrupto ordienua, araent, nibil mutând, censeo, inprimia quo- 
que ne consensus editionum turbetur.' Barth. * Dnbiiim non eat, quin haec 
in codd. recte a stiperioribus separata sint, qnanquam Scaliger con tinuaverif, 
tribns tamen postremis distichis in alium 1. traductis.' Lachm. — 1 * Sî* — toto 
Bon. Ouam. Brix. Aldd. Colin. cett. Sie— tete ed. Mar. Sit noto Dresd.' Barth. 
' Sit Borr. Regg. Colbertt. Aak. Leidd. duo Vosa. Dorv. mei, et antiqus edd. 
in quibua etiam toto, quod probat Qebh.' Burm. — 2 Noto unua Voss. Heinaian. 
Vat. 1. 2. Neap. et, monente Kuinoele, Dread. Pro foro in Voaa. ». tkoro. 

nom: 

1 Tu loquerU] Sub aliena persona, nrbem esse ludibrio. Dicit tandem 

alteriuaque nomioe, aese videtur ob- ae aemper auam Cynthiam conatan- 

jurgare;significatque se Cyntbiaecau- ter amaturum, seaeque ab ea nun- 

aafactumessefamosum,etpertotam qnam discessurum. 
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LIB. II. BLEG. 24. 341 

Coi non his verbis aspergat tempora surdo 

Aut pudor ingenuus, aut reticendus amor ? 
Quod si tam facilis spiraret Cynthia nobis, 5 

Non ego nequitiae dicerer esse caput, 
Nec sic per totam infamis traducerer urbem : 

Ureret et quamvis, nomine verba darem. 
Qaare ne tibi sit miram me quserere viles : 

Parcius infamant : num tibi causa levis ? 10 

Cynthia frequenti foro lectafuerit. Cui non ad ejusmodi sermones faeUm per* 
fundat sudor, vel pudor ingenuus, vel sUendus amor ? Quod si tam propUia mihi 
Cynthia faveret, ego non traducerer esse dux nequituB ; neque ita per totam urbem 
turpiter infamarer, quamvis amore arderem, ac Cynthiae nomine verba darem, 
Itaque ne mireris me puellas ignobilei st vulgares sectari ; nam minus f ornam ks- 
dunt, Videturne tibi ista ratio parvi momenti ? Ipsa nune copide expetit ha- 



*^*»»^0»X^»<»'»» 



Alia Veneta habetaî tota, alia sit tota. — S ' Asp. verbis his Posth. Sudor codd. 
et edd. fere omnes. Surdo est ex emend. Scaligeri, improbante Heins. sed 
prob. Broukh. Vulp. ed. Gott. et Dorviilio ad Chariton. p.38l. coi sudor ir- 
xepsisse videtur ab eo, qui explicare voluerit, qno modo tempora aticui amor 
aut pndor asperşat, nempe sudore. Nihil certius. Sudare Aut malebant 
Canter. Passeratius, et Gny.' Barth. i Sudor, addita diatinctioue, in pleris- 
que codd. primis ac vetustioribus edd. quod probabat Heins. et sic H. J. 
Arntzenius in Specim. Obs. 13. p. 104. sed ingrat» auribus suot tres vocea 
uno in disticho similiter desinentes. Neque admiserim sudore : unicorn enim 
hoc in toto Prop. si recte memini, exemplom esset syllabae in fine versus 
auperflnae, quae cum sequenti coalescat Sequor igitnr Scatigerom.' Burm, 
* Quidigitur ?' ait Lachm. post multa verba; ' nam hicqnippiam intelligis ? 
Ego certe nihil intelligo. Qnâre de h. 1. ant prorsus desperandum est, aut ali- 
qnid saltem faciendum quod tuto fieri possit. Nempe, ejecta correctione 
Scaligeri, surdo, revocemus sudor. Ita certe in h. vs. nihil deaiderabis : sed 
de altero plane ac Cum est. Qnid de pentametro fiet ? Si me aodis, ejiciemus 
ut subditivum.' Quoinos Burm. 2. Quoi non Groning.— 4 At id.— 6 Quid una 
Veneta. Pro tam Pucc. emendabat jam. Sic prsfert Vat. 5. Non fac, conj. 
Ii vin.— 7 N, si Exc. Mod. Leid. 1. Palat. Burmannianus. Traduceret Voss. 
Leid. Groning. et pr. edd.— 8 * Urerer noştri duo cum Groning* et duo item 
Gebhardi. Quod non deterius videtur.' B, B, Palat. 1. Ureret, et q, n. ». 
dare. Ureret Leid. I. Burmm. unus Dorv. edd. pr. Aldd. aliaeque. Urerer 
Borr. * Distinguunt alii,' ăit Burm. * Ureret et quamvis, nomine v, d. i. e. 
Simulato alterius pro vero Cyntliiae nomine, popnlo imponerem, ut Dousa P. 
aliique intelligunt : vel potius Urerer et quamvis nomine exponi posset : Licet 
te amarem ob nobilitatem generis.' Kuinoelis lect. exhibet Barth. Urerer et 
quamvis nomine, v, d. exhibent Broukh. Burm. Urerer et quamvis, nomine 
edidit Lachm. — 10 Non tibi Bon. Cum tibi Dresd. — 11 ( Legend. superbi, quia 

NOTJE 

7 Infamis traducerer] Traduci est et supplicium. 

daci trans aliquem locum, derideri, 8 Nomine verba darem] Subfictoac 

et ad infamiam ostentari. Snmtnm anpposititio nomine Cynthia araorera 

eat a servis sontibus et furcireris, qui meum, qui lateret, dissimnUurem, et 

per vias ducuntur ad infamiam simnl ita bomines deciperem. Qood qui- 
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842 S. ADRKLII PROPBRTH 

Et modo pavonis când» flabella superbae, 

Et manibus dara frigus habere pila ; 
Et cupit iratum talos me poscere eburnos, 

Quaeque nitent Sacra vilia dona Via. 
Ah ! peream, si me ista movent dispendia : veram ÎS 

Fallaci domin» jam pudet esse jocum. 



bere muscaria cauda superbientis pavonis, nune duram in manibus pilam ad frigus; 
nune. vuit iratum me talos petere ebumeos, ceteraone atfecta munera, qua in Via 
Sacra prostant. Ah ! mortar ego, si ista me movent f ama damna ; verum me pu- 
det a pueUa perfida tanuUu fnisse debuum. Istudae erat cur me maxime laturi 
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povo mas stellataest ac gemmante canda, non item foemina/ Broukh. ' Recte 
qaidem Broakb. superbi asseruit. Sed, qnod rationem addat, quia pavo mas- 
cnlus, non feemina, caadam habet gemmatam, miror ; nam, qni superba edide- 
ront, cauda adjunxernnt. Caudam superbam Heins. per appositionem. Sed 
probo lect. receptam/ Burm. ' Superba* codd. aactoritate munitam recte 
probant Herast. Schraderus Emend. p. 128. et Boltius in SyWa Orit. p. 76/ 
Kut*. « Hic qnoque, qnicquid librarii dissentiant, Hac modo scribend. Sed 
superba lege ex libr. omn. [Vid. qoomodo jam codices praeterenndos, jam 
ipsis codidbos lectiones firmandas in nna sententia statuat ! Sed ha»c criti- 
corom perversa est ratio.] qnod qnam temere Broukh. rontarei-it, V V. DD. 
abunde patefecernnt/ Lachm. — 12 Durat pila Heins. — ÎS Iratum cohj. Passe* 
ratius, et interpretator t Cupit nt iratam plăcem lnsn talornm. Sed sic, ah 
Bnrm. dicendnm fuisset trate cupit me ad talos poscere. Subit iratam ad oram 
ed. Aid. ascripserat Heins. Vnlg. exponit Bnrm. Ingratum reponend. jnbet 
Lachm. — 14 Juiia legebat Beroaldus. Ita Bnrm. 1. Venet. 2. Rbeg. Brix. 
Vitia recte se habere pronnntiat Bnrm. — 15 Ha peream....dispendia si me 
Gnarn. Ac p. Exc. Mod. Borr. Malit Bonn. Dispeream. Pro verum, ni me 
Exc. Scai. Si me Neap. Borr. Leidd. Bon. Voss. 1. S. Dorv. 2. Dresd. 
Bnrmm. et pr. edd. inter qtias Brix. Sed me rectius esse pronnntiat Bnrm. et 
ita in Regg. Colbcrtt. Aldd. Jnnt. Colin. Gryph. cett. Sic affert Barth. ad 
Calpurn. EcL S. 60. Verum exhibent B. B. B. « Verum primus, nescio 
unde, Scaliger dedit Impressi ante enm plerique sed me. Si me Voise* 
edidit 1488. Verum potest plăcere, qnia praecessit ' si me ista :' sed regulai 
critic» sed me scribend. vincnnt/ Lachm. — 16 Non p. nnperscriptnm in Voss. 
S. Damnat Bnrm. Tom p. melios fnerit, censente Lachm. Esse locum Borr. 

NOTA 

dem rerera fecit Propertins. Non ri de Scylla pnella : * Cum lapsa e 

enhn ejns amica vero nomine Cynthia, manibus fngit pila/ 
sed Hostia vocabatur. Ut testator 14 Sacra viliadona Fia] De Sacra 

Apnleins Apolog. Via dtximns ad Elegiara superiorem, 

12 Frigus habere pila] Alii volnnt vidimnsqne rnsticanas merces, poma, 

significari pilam crtstallinam ; qnam ceteraque frnctnnm genera in Via Sa- 

puellse manibus ad sestnm retigeran- era fuisse venalia. O vid. Amor. i. 8. 

dam tenerent : alii pilam Insoriam 4 Monera praeterea videat, qnse mise- 

intellignnt, qua etiam pnellas aii- rit alter : Sili bi nil dederit, Sacra ro* 

qaando lusitasse testatur Virg. in Ci- ganda Via est/ 
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LIB. II. BLEG» 24. 343 

Hoc erat in primis qnod me gaudere jubebas ? 

Tam te forraosam non pudet esse levem ? 
Una aut altera nox nondum est in amore peracta, 

Et dicor lecto jam gravis esse tno. 20 

Me modo laudabas, et carmina nostra legebas. 

IHe tuas pennas tam cito vertit amor ? 
Contendat mecum ingenio, contendat et arte ; 

In primis una discat amare domo : 
Si libitum tibi erit, Lemaeas pugnet ad hydras, 25 

Et tibi ab Hesperio mala dracone ferat : 

votcbas ? mm erubescis esse incomtans, cum tom pulchra sh ? Necdum modo una vet 
«litra nox in amore fa© exacta est, jamque dicor molestus e$$e tno toro. Tu mox 
me kmdUmo efferebas, versusque meos legebas. Tuutne amor iote adeo repente sua» 
alaa otiorsum convertii t Ingenio mecum ac industria decertet 9 ac ante omnia 
discat amare unica in domo. Si vero tibi placuerit 9 ad hydras Lernanu dimicet, 

Heinsian. Et hoc damnat Borm.— 17 Hinc ordinntnr novam El. Broukhu- 
sius, Burm. et Lachm. * Hac quoqae El/ ait Borm. « in mul tis Mss. et 
antiquis edd. connectitur cam superiori post vs. 65. [secondam calculoi 
Burmanni.] Plurima enim in his et anteeedd. longe alio iliic ezhibentar 
ordine, anteqnam Scaliger eo modo, qno nune legnntur, ea transposnerat. 
Sed niininm tamen sibt in his digerendis indulsisse viram maximum notat 
Hemsterhnsins ad h. El/ * Hoc C ait Lachm. 'quin Scaliger a superiori 
separaverit, nnus Vulpius, codicum mancipium, dobitavit/ Ordinem Kui- 
ooelis retinet Barth. Ceterum damnat Burm. erit, qnod prssfert Neap. 
Videbas Goarn. Regg. Leid. 2. Voss. 3. Dorv. 1. Burm. 2. et pr. edd.— 18 Jam 
Burm. 1. Nump. Mentei. Tam conjnngend. cum * levem, qaia scripsisset 
Auctor Te tom, non Tam te, nota y erat Markl. Tam ad utrumqne referrl 
posse observavit Passeratius. — 19 Nundum Burm. 2. Vixdum Perr. v. c. 
Colot. Vat. 1. 2. Parata cod. Palatinus : unde Oebh. pătrata conj. Quid 
opns erat, ait Burm. hic intrudere verbum obsecenum ?— 25 Purget Brix. 
Et hy. Voss. S. Dorv. 1. Ad ara* 2. a m. pr. Damnat Burm. Leneas ad oraş, 

NOT^ 

18 Formosam non pudet este levem} ficandam summam calamitatem. 

Formositatis semper fuit comes levi- 26 Hesperio dracone} Hesperidet 

tas et inconstantia, ut vidimus snpra puellae dicuntur in Libya habuisse 

Eleg. 16. ' Formosis levitas semper nemus auriferuro a vigili dracone ser- 

amica fuit/ vatum, quem fabulantur Hercnlem 

25 Lemams pugnet ad Hydras] Ler- olim interfecisse, et poma aurea inde 

na fuit palas in Argivorum regione, ad Eurystheum detulisse. PUnius 

in qua foisse fabulantur hydram mul- autem et Solinus narrant hortos Hes- 

tls capitibus formidolosam, cujus uno peridum cnrvo flexuosoque maris 

abscisso capite tria sucerescebant. meatu faisse cioctos, qui visentibas 

Hercules autem dicitur eam intere- procul draconis praebebat speciem, 

misse. VicinaB porro regioni adeo unde draconem custodia instar fuisse 

erat infesta, ut inde doctum sit pro* inter pretantur. Hesperius autem dra- 

▼erbium * terna malorum,' ad signi- cO dicitur ab Hesperidibus, quae tres 
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344 S. AURELII PROPKRTII 

Tetra venena libens, et naufragus ebibat undas, 

Et nunquam pro te deneget esse miser : 
(Quos utinam in nobis, vita, experiare labores :) 

Jam tibi de timidis iste protervus erit, 30 

Qui nune se in tumidiun jactando venit honorem. 

Dissidium vobis proximus annus erit. 
At me non aetas mutabit tota Sibyllae, 

Non labor Alcidae, non niger iile dies. 
Ta mea compones, et dices, Ossa, Properti, 35 

Haec tua sunt ; heu ! heu ! tu mihi certus eras. 

tibique ab Hesperio dracone poma aferat. Spoute sua atra toxica somat, ac nau- 
fragium passus mare epotet, neque usquam pronter te reeuset e$$e infelix: (quos 
vetim labores, o mea tar, ut t* me experiarU :) tune Me insokns in numero timu 
dorum erit, oui modo jactando $e in superbum honorem evectue est ; annuâque vobis 
proxime eequens offeret discordia causam. Sed me neque etiam tota ataş SibylUe 
mutabit, neque Alcidm labores, neque illa nigros mortis die$ ultima. O Cynthia, 
tu meoe cineres tumulo infera, dicesque : Ista sunt ossa tua, o Properti, heu ! tu 
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.quod in Exc. Scai.— 20 Ut Burm. 1. — 27 Terra Mentei. ' corrupte,' ait Burai. 
* sed quod favet lectioni Tetra, Trita enim conjeeerat Hetns.' Damnat 
Bnrm. liban*, quod babet Heinaian. et bibens, quod habent Bria. et Nestor 
in Vocab. p. 02. Rescribit Laclim. tmoifaf.— 28 Piger Palat. 1.—29 Q. ou* 
tem Groning. Victa Ask. Vitam Leid. 2. Experiere Dorv. 2.— 31 ' Se abest 
a Groning. et ab uno Colb. [v. c. Frut. et Bon.] Gebhardus etiam pro inepto 
habebat : miror, et scio Veteribus aliter visum. Non ignoro etiam omisso 
pronomine Ciceronem extulisse. Sed 'jactare se' mutto est frequentiasi- 
mom.' Broukh. Id. sentiunt Vulp. Barth. Burm. In tantum Livin. Guy. 
Vuit Heins. ta nimiumj. efertur, vel se evexit honorem. Gebh. lacunam inve- 
nit in cod. Palat. — 32 * Venet. 2. Colin. Discid. quod e dnobus codd. pro* 
bat Gebh. 'Discidium' corpornm est, 'dissidium 1 animerum. Neque nos 
Gebbardnm hic audiemus.' Broukh, ' Diseid. ed. Grass. Aid. 1. Sed Dissid. 
2* cum cett.' Barth. * Discid, sertbe cum Livin. ex Neap. Palat. 1. C. Corn/ 
Lachm, Dissid. exhibent B. B. B. — 35 ' Ut de constrnetione impedita nihil 
dicam, nunquam Latini ' componerealicnjus ossa,' sed * componere aliquem.' 
Tibull. iii. 2. 26. ' Sic ego componi versus in ossa velim.* Unde legendum Tu 
me compones. R. P.' Porsoni Mise. Crit. p. 381.— 36 ' Omn. membr. heu heu. Et 
sane sic solent libri non valde veteres ; contra atque illi quos commendat lon- 
gior setas.' Broukh, ( Heu heu praeter codd. Broukh. etiam Bon. Dresd. Brix. 
ac Venet/ Barth, Eheu exhibent hic et in vs. prox. B. B. Heu heu Burm. 

NOT^S 

filiae A ti an tis, Mauritaniae regis, fu- morte dimoveri possit ab Cynthia? 

isse referuntur. Hesperides etiam amore. De Sibyllae setate jam supra 

dicnntur ab Hespero sen Vespero vidimus Eleg. 2. praesentis lib. ii. 

stella, quae prima ad oceasum post se- 34 Non labor Alcida] Alcides dici- 

lis abcessum lncere cernitur. tur Hercules ab Alcaeo patre Amphi- 

33 JEtas Iota SibyUaf] Profitetur se tryonis, vel ab Alcaeo monte, vel âab 

fore in amore constantissimum, adeo ttjs *\tcrjt, a fortitudine. De labori- 

etiam, ut nec ulla saeculorum serie, bus porro Herculis neta est fabula, 
nec ullis laboribus, nec ipsa quidem 



Digitized by VjOOQ IC 



L1B. II. BLEG. 24. 345 

Certus eras, heu ! heu ! quamvis nec sanguine avito 

Nobilis, et quamvis non ita dives eras. 
Nil ego non patiar : nunquam me injuria mutat : 

Ferre ego formosam nullum onus esse puto, 40 

Credo ego, non paucos ista periisse figura: 

Credo ego, sed multos non habuisse fidem. 
Parvo dilexit spatio Minoida Theseus, 

Phyllida Demophoon ; hospes uterque malus. 
Jam tibi Iasouia nota est Medea carina, 4$ 

Et modo servato sola relicta viro. 

mOufiaus era». Eheu ! tu mihi fidus eras, ticet neque gemete prisco inclytus, licet- 
que non adeo opulentus esses, Omnia ego per/eram, Nulla unquam me injuria 
mutat. Ego pulckram pati pneitan uuUum onus eue reor. Exiâtbno compmres 
ntăpukkritndine captos perusse, cmnpmresque etiam fidelitate ei constantin cu- 
tume. Theseus pauco temporis spatio Miuoidem adamavit, Demophoonque Phylr- 
Udem ; uterque kospes fuit nequam et perfidus. Modo tibi eognita est Medea nave 
Iasomia abdocta, brevique post deşerta ab homine per ipaam a morte Uberato. lila 

Lacom.— 38 ' Sic Borr. In aliU est navita d. e. Qnem pnerâlem errorem 
bene sustulit Beroaldos. Est tamen sic satis vetus : vix eaim puto extare 
hodie tillura cod. mana exaratum, qai non ostentet Propertn Aurelii NautatS 
Broukh. * Navita codd. fere omnes, etiam Bon. Onarn. Dresd. cum edd. 
Brix. Venet. Heinsius, qui Scaligero non ita per errorem ascribit, cum sit a 
Beroaldo, rectius legi vuit haud ita [qnod f, verius esse pronuntiat Lachm.] : 
sed non ita propins accedit ad navita.' Barth. * Non ita corrigit Beaumont. 
in Histor. Crit. Reip. Liter. Tom. xu. p. 119. Sed illnm refutat initium 
huj. disticlii * Certus eras heu heu.* Conttnuantur enim Cynthiae mortem 
Proporţii dolitora verba. Ex 1. huj. corrnpta lect navita in plurimis Mss. 
Propertio, supinitate librariorum, cognomen Nautat adhsesisse notum est. 
Sed non ita jam reposuisse Pontanum notaverat Perreius, et Beroaldum şic 
emendantem landa vit Scaliger/ Bun».— 39 Patior Leid. Voss. 1. Non quat 
me Heinsîan. Borr. Num qua Voss.— 40 Non onus Heinsian.— 42 Credo sed 
Bon.— 43 Vuit Dorvillins DU. sp. Th. Jtft'n. par. qoam transpositionem Pro- 
pertium ipsnm admissnriim dubttat Burm.— 44 * Mostis unus noster et Borr. 
[C. Corn.] Male.' Broukk. Id. censent Barth/ Burm. qui monet sic legere 
sunm 1. nnde ' unus noster' Broukhusii potest intellişi quid velit. — 45 Victa 
est Borr. Heinsian. Unde veeta vel lecta conj. Heins. Dorvillius in Mise. 
Obs. Voi. v. Tom. n. p. 299. 300. nota retinebat. Est omittit Mentei* 
Jasonia carina Brix. ' Singula inter şese conferenti patebit nullum in hoc 
Poeta vs. ineptiorem legi. Repono Jam tibi Jasonia votum est, Medea, carina. 1 
Lacbm.— 46 Et nu ab infldo Burm. 2. sed in marg. faUaci pro varia lect. vel 

NOT* 

43 MinoUa Theseus] Minois dlcitur Lycurgi, regis ThracisB, filia, Demo- 
Ariadne, Minois, regis Creta?, filia, pnoontem Thesei filiom ex bello Tro- 
cnjus integram historiam vidimns ap. jano redeuntem hospitioque lectoque 
nostrum Catull. in nupt. Pelei. Hanc excepit proprio, ea lege, nt domi com- 
Theseus e Creta discedens abduxit, positis rebus şese uxorem dnceret. 
eamque in insula Naxo deseruit. Profectus itaque Demophoon, cum 

44 PhuUsda Demophoon] Phyllis, nltra tempns statntum negotiis do- 
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846 S» ACRELII PROPKRTU 

Dara est, quee multis simulatnm fingit amorem, 

Et se plus uni siqua parare potest. 
Noii nobilibus, noii conferre beatis. 

Vix venit, extremo qui legat ossa die. 50 

Ii tibi nos erimus : sed, tu potius, precor, ut me 

Demissis plangas pectore nuda comis. 

crudelu est, quaJUtum amorempluribui dissimulat 9 seque ornate sustimet phtribue 
quamuni. Tu noii me comparare nobilibus, neque dMtibus: ex iis enim oigre 
reperilwr anus, tui suprema die dneres amice colligat. Talei tibi nos prastabimus ; 
ut tna oua sepeliamus.: at vero, oro ego te potius ut sohUis crintbus et effusis, 
nudatoque sinu, me mortuum lugeas. 

glossa, ut in nno Colb. Leid. Vott. 1. Quee notavit suu» patrona ad Val. FI* 
▼ii. 887. ea receptam lect. tueri centet Bnrm. A modo Franc. Sed et bene 
defendere Broalînosium itatnit Bnrm.— 47 Hoc distichon post ¥M. 17. 18. 
collocant Bronkb. Bnrm. Cura Borr. Bnrm. 1. *In omn. membr. eBt fingit. 
Qui elegans pleonasmus cur dtapliceat ? Non possum expntare unde ortum 
sit istud ducii, cum Yidearo omnes omninm edd. nihil abire a scriptura mem- 
branarnm.' Broukh. Finxit Guarn. Dacii Exc. Scai. Dorv. 2. Figif Neap. 
Fingit Regg. Colbertt. et reliqui codd. firmant. Vulpins testatur sibi ado- 
lescenţi concinnins ftiisse viram muUos simulalo dncit amore, sed deinde re- 
cepta; lect multis simulatnm fingit amorem acquievit. — 49 'Nihil mutant 
membrana* : sed Heinsius ad Ov. i. Amor. 15. S4. Ieşit te offerre. Argate, 
ita viram, et qno ducere videntnr ipsss litera;. Interim dum Notas ejos in 
Poetam nostrum expecramns, contenţi simns hoc Catone.' Broukh. Conf. 
defendit Barth. et B. B. B. L. edidernnt. Heinsius suam conj. proposnit et 
ad Prop. p. 609. et Advers, p. 348. et ita se olim conjecisse, sed postea repu- 
diasse notaverat Markl. Vulg. non videtur Burmanao solicitanda. Gaudere 
•liqnem correxisse notat Schrader. ii. Obs. 7. Confidere lautis snis ad Bnrm. 
Hteris Eld. Nobili** Venet. 2. Rheg.— 50 Legii Heinsius, quod et in aliis 
codd. et priscis edd. Sed legat Mentei. Groning. Vat. 1. 5. Palatino», cete- 
rique Mss. idqne probabat Livin. — 61 Hi Mentei. Bon. Posth. Voss. 3. 
4. Id Dresd. Si Heinsian. < Praestiterit,' ait Lachm. * ut existimo, qui 
L o. die t Ni tibi.' — 52 ' Scaliger edidit pectore, quod prssplacet/ Broukh. 

NOTiE 

mesticis detineretur, Phyllis amoris e Colchide in Grs&ciam ; quae tameil 

impatientia, dolorisqne impolsu, se postea relicta est et repudiata ab 

credens spre tara, laqueo vitam finivit, ipso Jasone, qui Creusam dnxit uxo- 

ac Deorura commiseratione conversa rem ; ut vidimns praesentis hujus libri 

est in araygdalam. Postea vero re- Eleg. 21. 

versus Demophoon, re cognita, trun- 46 Servato etro] Incolumem nempe 

cum amplexus est, qui adventnm vel- prsestitit Jasonem Medea adversns 

nti sentiens sponsi statim folia emisit. tauros ignivomos et draconem; ut 

Extat Phyllidis ad Demophoontem videre est ap. O vid. Metam. vii. 

epistola ioter O vidianas. 52 Demissis plangas comis] Solebant 

45 Iasonia nota est Medea carina] lugentes mulieres mortuorum funera 

Cognita nempe est Medea ob navem prosequi solntis ac dispersis capillis, 

Jasoniam, qusş est navis Argo, qaa ac nudato pectore. Ut testis est Pe- 

ab Jasone abducta est eadejn Medea tron. 'Non contenta vulgari more 
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Preplacuit et Vulpio. « Dimise. Leid. 2. Voss. 3. Pictor* Leidd. tres 
Voga. mei, Dorv. cum vetustis edd. Sed alternm bic prefera.' Burm, Pec- 
tore exhibent B. B. B. Reponend. in me D. p. pectora jubet Lâcbm. 

NOT^ 

fuouft passU prosequi crinibus, aot vid. in Epistol. Ariadnae : 'Aspice 
nudatum pectus in conspecta fre- demissos lugentis more capillos.' 
queotiae plângere/ Idem qaoque O- 



ELEGIA XXV. 

AD CYNTHIAM. 



Unica nata meo pulcherrima cura dolori, 

Excludi quoniam sors mea saepe, venis. 
Ista meis fiet notissima forma libellis, 

Calve, tua venia, pace, Catulle, tua. 

O tu, unica et singularii puellaformosissima, ad me veni, quandoquidem mea fata 
a te me frequenter excludunt. Hac tua pulchritudo libris meis elarismma etaâet f 
emu bona tua venia, o CatuUe, et pace tua, o Calve» Mile* accepta mUUUe vaca- 



Novam £1. hic incipinnt omn. fere codd. cum edd. priscis, prescripto 
titolo Ad amicam tratam. In Regg. Ad Cynthiam, quod perpetue eam amabit* 
Haec cam priori £1. continuam Bronkb. et Burm. — 1 Dolore Borr. Burm. 1. 
— 2 * Excludit veni codd. et edd. vett. Excludi sape venit vait Scaliger, quod 
placet Heinsio. Exdudi mea, atepe venis Bronkh. [et Burm.]' Bartk. qui 
exhibet Excludi. sere mea stepe, veni*. * Excludit pr, edd. Pro quoniam in Pem 
▼. c. Vat 1. aliiaque qua me. Quamam Colot. Vat 2. In MenteL ExchuUi 
Quoniam sere mea, sape veni: unde matandi avidus eliceret Me quoniam excludit 
sors mea, sape veni. Certe veni in plurimia codd. quibus consentiunt tre» 
Vom. Dorvv. et mei. Et hoc prssferebat Markl. In vulgg. venis. Heinsrae 
ad oram ed. Aid; conjecerat Excludit quoniam me fote sape, Qnod minus 
arridet' Burm. Pro quoniam Ferrarius habet quem jam. Evolvit quoniam 
sors mea, sape veni conjecerat Ayrm. '..... In Neap. nune quidem veni 
babetur, sed litera postrema erasa ita, ut ez eo, quod reliquom est, facile 
eonjicias, venit fuisse. Repono dolori (Excludi quoniam fors mea sape vehitj 
Ist*,$c.' Lachm,— 3 Fiat Ayrm. Labellis Mentei. Pro forma f. legend. /una 

NOTJE 

1 Unica nota meo\ Postquam sa»- monet, ne nimium pnellae credat iile* 

pins a Cynthiae foribus fuit exclusus cebris, qnandoquidem ipse etiam illi 

Poeta, ipsam rogat ut ad se venire fuit aliquando quolibet alio gratio- 

dignetur, significatqtie se nnnquam sior, nullaqne fere foemina in amore 

ad mortem usone ab amore Cynthiss constans perseverat 

recessurum* Kivalem denique suum 4 Cakee, tua venia] Catvua poeta 
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348 8. AURELII PROPERTII 

Miles depositis annosus secubat armis ; 5 

Grandaevique negant ducere aratra boves ; 
Putris et in vacua requiescit navis arena ; 

Et vetus in templo bellica parma vacat : 
At me ab amore tuo deducet nulla senectus, 

Sive ego Tithonus, sire ego Nestor ero. 10 

Nonne fuit satius duro servire tyranno, 

Et gemere in tauro, saeve Periile, tuo î 

tione grandawus şofau et seorsum cubat, bovesque annosi aratra trakere renuunt 9 
navisque vetus quiescens in Uttore putrescit, ac annosus clupeus militari* in templo 
otiatwr; sed vero me «6 amore tuo nulla dimovebit senecta, teu ego TUhonus sen 
Nestor fuero, Nonne fuit meUus tavo tyranno obedire, ac in tauro tuo % o PerUle 



centet Burm.— 6 ' Non satis eapio Scaligeri mentem legentis sepos. a. decubat 
anniif nisi anuis sit mendum typorom. Foit cum mallem composUie armie, 
sed nihil est opui.* Broukk. l Sepos. liber Scalig. contra mentem PropertU. 
Secubat ineptnm pătat Heins. Advers, p. 512. unde recubat volebat Cano. 
ad Avian. Fab. i. p. 16. Mibi eecubat cnm vett. libb. retinend. videtur. 
Meorsius P. ii. Ex. Crit. p. 112. bate vs. subjungit vs. 8. ubi Heins. Ut vetus. 
Qois non agnoscit in Meursio memori» vitiam P Barth. ' Sepos. Leid. 2. 
Voss. 4.C. Corn. Dep. a. dec. armis [sic] a Scaligero est, improbante Passe- 
ratio, annnente Guy. Heinsîas conjecerat dep. grandawus an excubat armis? 
vel nec positis annoswr excubat armis: quod prsetero. Recubat non rejiciend. 
videtnr, quanquam secubat pro, otiatur, secedit, explice t Dorvillius in Mise. 
Obs. Voi. v. Tom. ii. p. 301. qni recte sepos. tmprobat Neque male Bronkh. 
secubat interpre tătar. Burm.— 8 Palma Borr. Voss. 1. Leid. Burm. 2. in 
marg. pro varia lect. et edd. pr. ut ssepe, ait Bonn. pro parata praetalerunt 
virî erudiţi. Mearsii transpositionem egregie adjuvari posse Ovidiana hui. 
1. imitatione (Amor. ii. 9. 10.) censet Burm.— 9 •* Oebh. invenerat in C. 
Corn. did. quod probat: perperam et prave.' Broukk. 4 Recte Heins. et 
Markl. did. qnod a Leid. 2. et Voss. 3. firmatur. Male Ciofanos ded. alii 
sed. legunt.' Burm. Ded. rectum censet Kuin. nec improbat Dorvillius, 
et ut ia sit scribend. moaet Lacbm. — 11 Diro malit Burm. Suspicatus erat 
Heins. Siculo.—lu Damnat Burm. sape, quod in Palat. C. Corn. Bon. Ouam. 

XOTJE 
fuit, Catulli ssqualis etamicus; ut ea nostro Horat. Serm. i. 10. • Nil 
Catiilli Carm. xiv. qnod ipsi inscribi- pr&ter Calvum et doetus cântare Câ- 
tor, videre est : * Ni te plus oculis tullum.' 

meis araarem, Jacuudissiine Calve.' 5 Miles depositis armis'] Impetrata 

Pace f CatuUe % tua~\ Duos poetas nimirum missione, et accepta rude. 

temporum suorum celebratissimos Augustns ad annos viginti totum mi* 

conjungere voluit, Catullum nempe litiae tempus retraxit ; cum antea vi- 

et Calvum, qni ut suas amicas et ginţi qninque stipendie roerenda es- 

araores carminibus suiş decantarunt, sent antequam vacatio daretur. * Se- 

ita ipsorum exemplo şese quoque cubat' boc in loco dicitur de milite 

Gynthiam libris suiş et versibus ce- qui missionem habet a contubernio 

lebraturum, clarissimamque effecta- liberam, 

ruin, significat. De Calvo et Catullo 10 Srce Tithonus, swe Nestor] Ti- 
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Gorgonis et satius fuit obdurescere vuita? 

Caucasias etiam si pateremur aves ? 
Sed tamen obsistam ; teritur robigine macro 

Ferreus, et parvo saepe liquore silex. 



15 



crudelii, perirel Nonne etiam melius fuit lapidiscere ai Gorgan** aspectum? 
Nonne etiam melius nobis fuit si Caucasias volucres perferremusl Verum nihilo- 
minus obsistam. Cuspis dura roditur atra rubigine ; frequenter auoque lapis exigua 



+++<++**+<+++ ^ + 



Dresd. Leidd. Yoss. 1. 3. Dorvv. Burmm. et pr. edd. Perile Bon. — 13 Heins. 
in ora ed. Aid. conjecerat et savoo /. cni calculum adjicere nequit Barai. 
Fuit omittitur in Mentei. Conjecerat Franc, in marg. ed. Scalig. an s. vel 
Gorgane* s. îndur. Groning. Dorv. 2. — 14 Caucaseas mulţi codd. — 15 * Sie 
tres libri, quod et in suiş [Palatt. C. Corn.] Oebh. invenerat. Tres alii 
obsitam, et sic vett. edd. Duo obsita. [Et sic quoqne, -monet Barthins, 
Bon. et Ouam.] Tres tegitur pro teritur. Vulgatum obscura unde orttim 
sit, [legitur vero, ait Barth. in Âld. 2. Basil. Gryph. 5.] nondnm potni repe- 
rire: sed ab Avânt, esse suspicor [nec immerito, judicante Barth.]; cum 
legatur in Aldina ed. neque habeant ullss anteriores. Nihil melius, neqne, 
ut puto, verius Heinsii correctione, ad Claud. n. de Laud. Stil. 194. 
[Advers, p. 349. et N. Prop. p. 700.] et scabra teritur rub. ouam non video 
cur ipse deserat. Ceterum scribend. robigo, non rubigo 9 tavan te quoqne 
etymologia, ex antiquiss. libris.' Brovkh. ' Obsitam vett. edd. Brookhusii : 
in mei8 nihil tale. Ob situm Dresd. Rubig. vnlgg.' Barth, ' Et scabra edidit 
Broukh. eamque adeo veram censet ut miretur Heinsium illam deseruisse. 
Deseruit procul dnbio, quia nonnihil audacior est. Obsistam Regius, Colber- 
tinus, Voss. i. 4. Dorv. 2. Ask. mei : nec aliter ap. Oct. Mirandulam in 
Viridario Illustr. Poet. p. 206. b. ed. Venet. 1507. et nane lect. verissimam 
censet Hemst. Obsitam alter Rec. Mentei, et pr. edd. Obsita Colb. 2. 
Dorv. 1. Sed non obsita tegitur Groning. Tegitur unus Colb. et meus 1. 
Obsitam tegitur Borr. Obsistam etiam est in Ber. et Jnnt. Obsitam in 
ed. Volsci, quod typi vitium esse patet, quia in Notis obsistam explicat : In 



NOTJE 



thonus et Nestor diutissimam vitam 
duxisse dicuntur. 

12 Sceve Periile'] Perillus faber fuit 
Atheniensis ingeniosissimus, qui Pha- 
laridi Agrîgentinorum tyranno tau- 
rum ex «re fabricavit, in quo cum 
incluşi homines subditis ignibus tor- 
rerentnr, tauri mugi tom, non homi- 
num vocem, videbantur emittere. 
Cojus tormenti poenam expertus est 
primus ipsius auctor et artifex Peril- 
lus, qui cum prsmium ab Phalaride 
pro invento suo postularet, tauro iile 
seneo includi jussus, ac suppositis 
ignibus, exustus est. Plin. xxxrv. 8. 
' Perillum nemo lăudat, saeviorem 
Phalaride tyranno, cui taurum fecit, 



mugitns hominis pollicitus igne sub- 
dito, et primus eirai expertus est 
cruciatum.' Ovid. Art. lib. i. ' Et 
Phalaris tauro violenţi membra Pe- 
rilli Torruit: infelix imbuit auctor 
opus/ 

13 Gorgonis et vultu] Fabula Gor- 
gonis Medusae nota est, quae solo tan* 
turn aspectu homines in saxa et lapi- 
des convertisse dicitur. Hanc Per- 
sens dicitur interfecisse, ejnsque ca- 
put abscissum Miner vae donasse. Vide 
Apollodor. lib. ii. et Ovid. Metam. iv, 
Nicol. Comitem Mythol.vii.il. et 12, 

14 Caucasias aves] Sensus Poetae 
est, satius esse servire tyranno Pha- 
laridi, ejusque tauro torre ri, et vertţ 
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At rntllo domin» teritur sub limine amor, qui 
Restat, et immerita sustinet aure minas. 

aqua cavatur. Sed iile qui mini superett amor ttullo modo heraf mesa Umine 
diteritur, ac irat non atentat oare excipit ac patitur. Sponte etiam tpretut ei 

ainore perdurabo. Ono et inclinabat Gebh. Id certe meliiis qnam quod 
Passeratius excogitabat, obttita. Dorvillius obducta vel occuUarub. conje- 
cerat. Sed vera f. lect. latet in vtilgato, ut vocat Broakh. obscura, quod ab 
Avânt qui Aldine preferit officiriss, provenisse suspicatur, quia in Aldi edi- 
tione ita legitnr ; quod verum est de Aid. 2. nam in 1. excusum obtistam. 
Non tamen in sola Aldi illa ed. altera extat obscura, sed etiam in Voss. 3. a 
m. pr. et Leid. 2. in cnjns marg. obteura trakitur: et sic in Aldina cnm Scho- 
liis Mnreti an. 1558. Rouill. Grypb. tribns Scaligeri edd. Parisina, Antver- 
piensi, et Commel. nt et Canteri. Hînc igitor eliciend. conjicio obdura : teri- 
tur rob* Barra. * Verissimam ease obrittam, nec potnisse Poetam, si ad 
variationem affectns ipsins attenderis, se ipsnm cohortari, sed potins senten- 
tias firmas et certas proferre, nec cogitasse enm de duritie puellat emollienda* 
sed de saa constantia, recte notavit prseter Hemat. Beckins qnoqne in Corn- 
ment. i. de Interpretatione Vett. Scriptt/ Kuin. ' Apage commentnm Hein- 
aii. Recte Neap. Vallierianus, &c obsittam : teritur rob, neqne aliter Vicent. 
Volscns in seconda qnoqne ed, agnoscit in Notis, qnanquam in textu habeat 
obntam.' Lacbm. Robig. exhibent B.B.B. L. Ceternm, * In hac El.' hic 
alt Hemat. ' constituenda, mirifice sibi indulsit Scaliger,.et ante disjuncta, 
ordine satis imperiose mutato, conjungere non est verilns. Ego» taraetai 
lacejas plnribns in 1. et male cohereutes Propertii reliqniaa ad nos perve- 
nisse non diffitear, hnic tamen precipiţi consilio snffragarl neqoeo ; nec 
dubito quin, si vir maximus longins ad deliberandum spatinm sumsisset, (nam 
se ne mensem quidem integram in bosce tres poetas impendisse nobis im- 
putat,) p hi rima multo aliter digessisset/ — 16 Fervent Venet. — 17 * Atn.de 
me teritur eubUmme amor, verum fatebor, non capio ; nec satis intelligo quid 
sit amor, qui de me Rentat. In Groning. et Boit. [C. Com. et Venet.] legitnr 
de me: oran. ceteri cnm edd. pr. babent At n. domina teritur iublimine amor, 
sensti perspicuo, et minime molesto. Ipse Scaii ger domina legebat, cnm 
scriberet Nota* in Varronis libros de R. R. Beroaldns tubUmen (nam et ipae 
conjungtt) pro superbia capit. Saniora sunt quse ap. Turneb. leguntur xvn. 
Advers. 11/ Broukh. < Subtemine omor, quid Palat. 1. Vulgata lect. satis 
)>ona est et perspicua, judice Broukh. modo tub capias pro, in/ Borta. ' De 
me Voss. 1. Dorv. et mei, sed in marg. domina. In Borr. Etn.deme teri- 
tur tub lunume amorque. Sub htmine etiam est in Voss* 1. 8. et meis. Scaliger 
in Castigationibus ad h. 1. et in Conject ad Varr. iii. p. 235. legebat At *• 



Volscns et Beroaldus. SubUmine etiam probat Vossius de Analog. 36. p. 
547. et pro sublimento oapit : sed improbante Heins» ad Prop. p. 700. qui 

no™ 

in aaxnm visa Gorgone, et lancinari Gaucaso ad saxum religatus, in quo 

ab aquila instar Promethei, qnam jţcur ipsius continuo renascens avea 

amori servire, et pueîlae mancipari, depascuntur. 

qus ita dura et crudelis est, ut nun- 15 Sed tamen obtittaml Ego omnia 

qnam flectatur ad amatoris vota. Di- sufferam, et qnasi adversns dolorem, 

citur autem Prometheus, quod ignem offensam, et injuriam pugnabo* 
e ccelo in terrasasportasset, in monte 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. II. ELEG. 25. 351 

TJltro contemtus rogat, et peccasse fatetar 

Laesus, et inviţi» ipse redit pedibus. 20 

Ta quoque, qui pleno fastas assumis araore, 

Credule, nulla diu foemina pondus habet 
An quisquam in mediis persolvit vota procellis, 

Cum saepe in porta fracta carina natet? 

injuria affectus precatur veniam, atque offensus errasse se confitetur, ac ipse pedibus 
reiuctantibui revertitur. Tu etiam, qui nimis facile puellae credens ad satietatem 
prospero amore superbie, scito, qtiod nulla pueUa Umgo iempore constans est. An 
aliquis m mediis tempestatibus vota reddit, cum etiam in portu navis confracta mer» 



inse conjicit domina teritur sub Umine amator, vel sub Umine amor, quin Restat. 
Guy. sub limine separata voce exponebat MpBvpov, vel etiam trpwvpov, vesti- 
bulnm, ut Horatio ' superba civium Potentiorum limina.' Davisius ad Cic. 
ii. de N. D. 2. dominat molimine excogitavit [ita conjecit etiam Jacobs. in 
Specim. Emend. p. 102.] qnod probatum fuit Marklando in Ep. Crit, p. 30. 
et valde laudatum a C. Hemst. neque boc rejicit Dorvillius in Mise. Obs. 
Voi. v. Tom. ii. p. 302. et 303. sed tamen prae omnibus aliorom conjectorts 
corn Langermanno praefert At n. dominai teritur sub crimine amor, qui Restat ; 
nterimen pro criminatione capiatur. Sed, ut nnicuique in re literaria libera 
debet esse judicandi facnltas, nondum a me impetrare possum, ut hţc disce- 
dam a Broukhusio, qui in Notis, primas edd. secutus, legit domina sub 
Umine, disjuncta voce ; quod a Venet. 2. Rheg. Aldd. Junt. aliisque edd. 
priscis firmatiir.' Burm. ' Vere, ut mini videtur (nihil enim certum hic), 
Davisius domina molimine amor, qui. 9 Lachm. qui edidit domina teritur 
sub Umine, asteriscum ponens post teritur. Tentabat Ayrm. At nuttus do» 
mina teritur subUmine amator, Perstat, et immeritas. Kuinoelis lect exbibent 
Barth. et Burm. Domina teritur subUmine exhibet Burm. — 18 Restitit v. c. 
Frut. et Exc. Mod. Immeritas Voss. 4. In merita Neap. Emerita olim con- 
jecerat Broukh. sed, auia in Notas editas non retulit, postea rejeciste 
videtur Burmanno; qui, Quid si, ait, legamns intrepida? — 19 Contentus Gro- 
ning.— 20 Damnat Burm. invictis, qnod in Regi o et edd. pr. Recte, ait id. 
Borm. Broukhnaius explodit correctionem Th. Marcilii ad Horat. p. 78. 
invitus. Pro ipse habet Groning. Sepe: quod, ainnt B. B. non est atten- 
dendura. — 21 * Heins. legebat quod pro, quamvis: et sic ante Heinsinm 
Palm. Non male; sed nec vulgata male habet/ B. B. qui monet qui 
Donsam cum nota interrog. legere, quod non placeat Livineio. * Heins. ad 
Prop. p. 700. legebat qui pi. f. hos sumis, vel quid pi. f. assumis, ut Dousa 
et Ayrm. qui post ' Credule' signum interrog. ponebat. Id. Heins* ad 
orara ed. Aid. conjecerat lato amore: sed pleno est in omn, Mss. nisi qnod' 
plenos fastus in Neap/ Burm. — 22 Credula nulla Mentei. Regg. Credula auo- 
que habet ed. Brix.— 23 * Aut Mss. et suo cod. Heinsins : ut mox seqmtnr 
* Aut prius infecto/ ubi An Leid. 2. Voss. 3. 4. Groning. Borr. mens U At 
Leid. 1, P. dona Voss. 4. Sed ' solvere ' et ' persolvere vota * Nostro 

NOTJE 

22 Nulla £u feemina pondus habet] cito foeminea non constat foedus id 

In hanc sententiam stipra Eleg. 9. ira, Sive ea causa gravis, sive ea 

hujus libri : ' Non sic incerto mu- causa levis.' 

tantnr flamine Syrtes, Nec folia hy- 23 In mediis persolvit vota proceUis} 

berno tam tremefacta Noto; Quam Nemo Diis marinis pro salute sua 
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35* 



S. AURELII PROPKitTII 



Aut prius infecto deposcit praemia cursu, 
Septima quam metam -iriverit ante rota? 

Mendaces ludunt flata s in amore secundo. 
Siqua venit sero, magna ruina venit. 

Tu tamen interea, quamvis te diligat illa, 
In tacito cohibe gaudia clausa sinu ; 



25 



30 



gatur ? Aliquisne citam exigit sibi dori pramia non confecto circi curricutoy 
antequam metam septima rota atiigerit ? Prosperi venti in amore faUaces ss&pius 
nos frustrantur. Quacumque clades tarde evenit, magna est. Tu vero inter im, 
licet iMa puella te modo amet f in pectore tno latitiam incîusam comprime : nescio] 



aliisque usitatissimum esse ostendunt loca a Passeratio producta.' Burm.-~ 
24 * Schoppius m. Verisim. 10. magno ambitu reponit Quam, et in eo miri- 
fice sibi placet. Satins fuerat tăcere/ Broukh. ' Quam Scbopp. nescio quo 
sensu.' Barth. Fada c. nator Dorv. 1.— 26 An ed. Gebh. At Dreşd. Vid. 
ad vs. 23. — 26 ' Id. iile heros ibid. loci reponit arte: quod jam ante duo 
ssecula tribalibus suiş persuaserat Volsci fnnginnm caput. Tn cave credas. 
Ap. Fanovinium i. de Ludis Circensibus, 14. pessime legitnr Sep. quam meta 
tr. arte rotam.' Broukh. ' Arte in vetustis codd. pro ante es&e testatur 
Heins. nnde raale Broukh. judicat a Volsco in Aldd. Colin. cett. fluxisse h. 
vocem. Ante tamen est in Vat. Posth. Palatt. C. Corn. et quam ante ponirnr 
pro, antequam/ Barth. ' Ante emendaverat Dousa P. in marg. ed. RouilK 
Heinsius tamen ad Prop. p. 700. arte non mutând, dicit. Yolscum igitur et 
Schoppium sic emendantes nimis severe câştigat Broukh. Arte etiam legitor 
in Junt. Rouill. Gryph.Canteri, Wechel. aliisque: idque probatum fuitBehotio 
ii. Apoph. 19. An f. scripserit Poeta axeV Burai. Ante est in quampluiimis 
Msb.— 27 c Bene Heins. restituit secundo, ad Ov. i. A. A. 715/ B.B. Secundo 
exhibenţ B. B. B. * Secundo correxit et Bentl. ad Lucret. îv. 1134. Non recte, 
si quid video. Probo quod scripti omn. habent, secunau' Lachm. Ceterum lud. 



NOTJS 



gratias et vota persolvit, priusquam 
navem in portum securitatemque de» 
duxerit. 

26 Septima rota'] Agitatores ludis 
Circensibus septem curricula seu spa- 
tia nnoquoque missu decurrebant, 
antequam victori palma tribueretnr. 
Ut significat .Seneca Epist xxx. 
' Quomodo manifestior notari solet 
agttatorum laetitia cum septimo spa- 
tio palmae appropinqhant/ Suet. in 
Domit. 4. * Stngulos missus a septe- 
nis spatiis ad quina corripuit.' Ovid. 
Fragment. Halieut. ' Seu septem 
spatiis circo meruere coronam/ Me- 
ta dicitur a metando, vel metiendo ; 
quia nempe erat Circi spatium defi- 
nitum. Isidor. viii. 26. ' Ornamenta 



Circi ova, meta, obeliscns, carcere*/ 
Circa metas in Circo equi currebant. 
Olim metas fuernnt Hgnes? ; sed au- 
ratas fecit Clandius Imperator, ut 
testatur Suet. in Claud. 21. Auriga- 
rum porro flexua circa metas erat 
pericnlosus ; unde Nestor ap. Honu 
II; xxiii. Antilochnm filiom monet, 
ut ita ad metam veniat, ut tamen 
vitet lapidis tactum, ne equos vulne- 
ret, et frangat currum ; unde et Ho- 
rat. ' Metaque fervidis Evitata ro- 
tis.' 

30 Tacito gaudia clausa smu] 'In 
sinu gaudere,' de his dicitur qui suae 
hetiti» alios participes nolunt fa- 
cere; quse namque volumus occul- 
tare, in sinu ssepius recondimus. 
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LIfi. II. BLEG. S& 358 

Namque, ia amore suo, semper sua maxima cuique 

Nescio quo pacto verba nocere solent. • 
Quaravis te persaepte vocet, semel ire memento. 

Invidiam quod habet, non solet esse din. 
At si soecla forent antiquis gratâ puellis, 35 

Essem ego, quod nune tu : tempore vincor ego. 
Non tamen ista meos mutabunt saecula mores. 

Unusquisque sua noverit ire via. 
At vos, qui officia in multos revocatis amoros, 

Quantum sic cruciat lumina vestra dolor? 40 

enim qnemodo semper obesse cuiUbet superbi sui sermones consusverunt. Etsi te 
sapius ad se venire jubeat, ipsam tamen semel adire recordare ; illud enim quod 
invidia laborat, non consueoit per longum temporis spatium durare. Sed vero si 
extarent tempera jucunda puellis antiquis, ego essem id quod nune tu es : per tem- 
pus inferior nan rivali meo. Attamen hac mala tempora mores meos non muta- 
bunt ; quilibet sciat via sua soli ta pergere. Sed vos, qui vestra oficia refertis ad 
phares amores, quantopeţe hoc modo vestros oculos torquet -dolor? Si consptxistis 



saUus Barai. 2.— 88 Nocet Voss. 1. Burm. 2. * Memento. Ineptam hoc est, 
imroo putidum, quod, quaravis saepe a ptiella vocetur, semel tantum, oeqne 
amplius, irejnbetur. Repone Hmeto.' Lachm. — 35 Hoc et sequens distichon 
exhibent Broukh. et Burm. post vs. 10. Et leguot B. B. B. * At Vat. 
Posth. Palat. 1. [Neap.] C. Corn. Dresd. Hac Heina. Gratis antiqua puellis 
et gnata puellis legi alias auctor est Passeratius, et gnota pro, nota vel gnara, 
conjicit. Frustra/ Bartk. i At si Perr. v. c. Colot. Colbertinus, Leid. 2. 
Voss. 8. 4. mens 2. pro Etsi, ut in vulgg. ac pr. edd. legebatur. At probat 
Schrader. ii. Emend. 7. Sed prscedit * At me ab amore/ &c. [Sed hapc 
ratio non nobis aliter bos vss. disponentibus satis fiet. Et plerumque est 
învenire bas transpositiones secum ferre mutationes initiorum versuum.] 
F. omnis obscurîtas tolli ponset, si legeretur Et...<equa p. Vel substitui pos- 
set cura Donsa F. antiqua his g. Alia ope 1. hune curând, existimabat Eld. 
Et...annique ingrata p. Essem ego, quod nune, haud t, v. ego. ^ Non commissa 
meos m. s. m. Nimis liberam f. banc conj. dicent nonnulii. Neque ego 
facile antiquis puellis controversiam moverira, qnia plane ad geninm Propertii 
est.' Burm. 4 Nimis liberam et a Poet as mente alienam hanc conj. recte 
dixerunt Bnrm. et Ast. p. 43. qui conjicit At si s. /. antiquis casta puellis. 
Jacobs. in Ep. ad Ast. p. xxxii. emendabat, Et su..antiquis clara puellis 
Exemplo essem ego, nune t. v. «/ Kuin. At sensum ipsnm postulare censet 
Lachm. qui nihil bornm tentaminum ex omni parte sibi plăcere queritur, 
ideoqne vuit antiquis nostra p. eo ablativi usu, de quo Gelţius annotavit N. 
A. v. 8.-36 Tu omittnnt Borr. Burm. 1. Pro tu Wakkenw vuit sum. Vie- 
tor ego Palat 1.— 87 Amores id. et Vat. C. Corn. Leidd. Voss, 3. 4.— 38 Suam 
viam conjicit Broukh. quod probare videtur Burm. sed non putare neces- 
sariam. — 39 Ah Palatinus. At vos qui offam in m. edd. pr. pro amores in 
Burm. 1. amicos.— 40 Sic procul dubio esse corroptum pronunţiat Burm. at 

NOra 
Scribit tamen Festus, nec sinm,aut 85 At si sacla forent] Mores puelia- 
gremio, nec mulieri credi oportere. rum sui temporis corruptos tribuit 

84 Invidiam quod habet] Quae inci- aetati suae, suoque ssculo imputat. 

di* obooxia sunt, diu durare neque- 39 At vos, qui oficia] Apostrophe 

unt. ad hos qui plures habent amicas, quos 

Delph. et Var. Clas. Propert. Z 
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854 S. AURBLII PEOPERTII 

Vidistis pleno teaeram caadote puellam ; 

Vidistis fusco : dacit uterqne color. 
Vidistis quandam Argiva prodire figura ; 

Vidistis nostras : utraqoe forma răpit. 
Illaque plebeio, vel sit sandicis amictu ; 45 

Haec atque illa mali vulneris «na uda est. 

aurita» perfecta uitorc vei Jueco coktre pueOam, deUctat ei capii uterţue color . Si 
epectavieti» quandam Argiva fade ct ornată multa» incedere, si quoque uoetras 
epectarieUe, utraquc formoeitae illa animo» ad te allicii ; ac puella, nve populari, 
sive purpurea vecie indmaiur, utraquc «mm ct* eaiem moli permieweu Quando- 



+**0*++0>++t+++ + 



ita edidere B. B. B. L. Si Dresd. Exc. Scai. Reţg. Borr. Neap.Leidd. tres 
Voss. nnus Dorv. Burmra. nt in primi» alHsque vetustioribns edd. Ac dis- 
cruciat Barthius dicit Heinsium conjecisse. Conjecit, teste Bnrm. Qumtus 
io cruciat, aat Quantum Mc discruciat, aut Quantum discruciat. Nostra Neap. 
Colbertt.— 41 Franc. 1. Borr. ptenam tenero, qnod non ita placet Brouk- 
hnsio.— 42 ' Scaliger sic edidit, et probavit Lips. Sed potior pars libro- 
rum habet dulci* u. c. Quidam etiara gratxts ; qnod est glossema rod dut* 
cie. Non debebat ea vox mutări.' Broukh. * Ducit Posth. Palat. cod. C. 
Com. Dulci* Dresd. sed in marg. ducii* Heins. ducit probat, qnod in suia 
în venerat, stcnti Scaliger in suin/ Bartk. qui cnm Bronkb. exkibet dulci*, 
* Ducit revocavi, qnod tirmatnr a codd. Livin. Exc. Mod. Borr. Yat. 2. 5* 
Leid. 2. Voss. S. 4. Dorvv. et meo 2. in marg. Decet 1. Dulcii est \n pr. edd, 
Ber. Volsci, Aldd. Jnnt. Colin. Gryph. aliisqne: quarnm aiictoritatem cor 
tot veternm codd. snffragiis pr&feranins, causam video nnUam, qnatavis pro 
ntraqne lect. nonnulla afferat Passeratius. Oratuc Reg. 2. Dulci» 1. et Coi* 
bertt.' Burm. Ducii edidit Lachm.— 43 Prodentc Leid. 1. Voss. Bnrm. 2. 
Figuram Leid. 1. Puella Bnrm. I.— 44 * Infeliciter Pont. ii. Analect. 2. 
emendabat, V. nostrati 1 u. /. r. Passeratins jara conjecerat noetrate vel 
noetra, cnm hiatn: qnod nltimum etiam placnit Li?sio, v. Ant. Lect. 2*. 
V. noetra» respondet precedenţi * Vidistis quandam/ &c. Pro rapU Heina. 
ad oi am ed. Aid. capii. Sed alteram profere' Burm.— 45 * Vel sic An Voss. 
pr. Leid. et meo altero.' W.— 46 Est nescit Bon. — 47 Meu Markl.— 48 

NO*ME 

majori dolore affici significat, qnam 45 Vel sit candide amictu] Coteria 

si unica tantum contenţi essent ; cnm rabri genns est saiwfix, quod exatqua 

una feemina satia superque sit ad sandarachse et rubrica commistionţ 

hominem perdendum, vitamque cala- componitur, ut testatnr Plin. xxxv. 

mîtosam faciendam, 6. Gaienns vero Lib« ix. S im plic 

42 Ducii uterque color] Candâdus et ait colorem esse cerusaa venementiua 



fnsens color gratus et jaeundus est. adnsta fieri solitnm. Alii putant i 
Ovid. Amor. ii. 4. * Candida me ca* diceni esse berbam, cnjns flos similis 
piet, capiet me fiava puella, Est etiam est coeco. Quicquid tandem sit, «an- 
in fusco grata colore Venus.' dix hic sumitur pro rubro purpureo, 
43 Argiva figura] Quales sciKeet ©allice, vermillon, o» coulcur ie feu. 
rneront heroides Argivse seu Grseca», Ad mentem fere Propertii Tibull. nt* 
quas jam supra memoravimns. Po- 2. * Urit sen Tyria volutt procedare 
test etiam intelligi de habitu sen tos- paHa :■ Urfc seu nivea candida vesta 
titu GrsecanicO. venit.' 
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klB. II. ELEG. 26. 855 

Cum satis una tuis insomnia portet ocelKs, 
Una sit et cuivis feemina mtiha mala. 

quidem antena una sola ex îis affatim nimiumque oculis tuis somnia aferat, una 
quoque cuilibet homini puelki sU malta mala. 



Hune 1. procul dabio corni p tom pronnntiat Burm. Est Vat. 2. Perr. v. c. 
Sat est Colot. ut et in aliis libr. legi test atu r Passeratius ; et sic Scaliger. 
Favet boc, aiunt Addend. ad fin. ed. Burm. Ayrmanno leeenti sat et c. Sat 
o c, in aliis. Cujus Burm. I. i. e. cuivis, anctore Bnrm. quf f. legend. putat 
dat etc. 



ELEGIA XXVI. 



AD CYNTHIAM, DE INSOMNIO NAUFRAGII. 

yioi te in somnia fracta, mea vita, carina 

Ionio lassas ducere rore manus, 
Et, quaecumque in rae fueras mentita, fateri, 

Nec jam humore graves tollere posse comas : 

O mea lux, visus sum mihi inter dormiendum te conspkere in mari Ionio quas» 
sata navefessas manus agitare, ac omnia confiteri, qua in me fueras mentita, te- 
que tune erigere non posse capillos multa aqua ponderosos. Vidi, ioqoam, te ta- 



^f*********-*** 



In Regg. inscribftur Ad Cynthxam de somnio naufragii: ut in pr. edd. et 
Aldd. aliisque. Somnium de amica Burmni. Borr. Insomnium de amica 
Dresd— I « Unus liber V. ego te, nnmero minus molii minusque venusto.' 
Broukh. * F. ego te edidi ex Vat. 5. Leid* 2. Voss. 8. meoque 1. Alt). 2. 
Ronill. Canteri, Douss. aliisque edd. fin edd. Mur. Grav. prarertur,] quan- 
qnam ego omittant Mentei. Groning. Borr. Venet. Rheg. Aid. 1. Junt. Nu- 
merum magis incitatum arbitror, inserto pronomine. Ipse etiam Broukb. 
restituit Tibnllo i. 4. 29.' Burm. Broukhnsii sententiara lăudat Lachm. et 
omittit ego cnm B. B.—2 Laxas Palat. 1. Lapsas 2. C. Corn. Dorv. 1.— 3 
Fueri» Voss. 1.— 4 Nec jam jam Groning.— 5 * AgUatam Colbertt. duo noştri, 

NOTiE 
1 Vidi te in somnss] Somnium nar- 2 hm* rore'] loninm mare Ulod est, 
rat eleganter : per quietem, ac dum quod Adriatico connectftur Gradam 
dormiret, fingit se vtdisse, seu potius versus, unde ssplus Iontnm mare pro- 
somniasse, Cynthiam naufragium fu- mari Adriatico snmitur apud aocto- 
isse passam. res. De hoc jam supra saepius. 
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356 S. AURELII PROP.ERTIl 

Qnalem pnrpureis agitatam flnctibus Hellen, 5 

Aurea quam molii tergore vexit o vis. 
Quam timui, ne forte tunm mare nomen habcret, 

Atque tua labens navita fleret aqua ! 
Quee tom ego Neptuno, quae tom cum Castore fratri, 

Queeque tibi excepi tum, Dea Leucotbee ? 10 

lem, qualisfuit Hette ceeruleis undis jactata, postquam eam tulii ariei auratus molii 
dorto. Heu ! quam metui, ne forsan nomen tuum aquor illad retvneret, ei nunta 
per mare tuum curreru casus tuos lamentareturf Qualia tune ego vota Neptimo, 
qualia Castori, germanoque ejus, ei qualia tibi, o Dita Leucothee 9 nuncupavi ! Sed 



Borr. Groning. C. Corn. Palat. 1. Dresd. ut jam nihil sit opus insnlso isto 
agitavit, quod et in Brix.' B. fi. * Agitaţii Regg. Voss. S. a m. sec. nam 
agitabam a m. pr. et recipi posset agitavit, si h. modo distingueretnr : Q. p. 
agitavit f. Hellen Aurea, q. m. t. vexit, ovis. Agitatam tamen agnoscunt plnres 
codd. ut Perr. v. c. Colot. Neap. Vat. 1. 2. 5. Exc. Scai. ac Mod. cum cett. 
idque ex suo prsetulit Livin. Ea lect. recepta cum Heins. emendand. agita- 
tam/. Hellen Aurea cum moUi tergore vexit ovis. Quocumqne modo legatar, 
mihi seq. distichon huic praponemj. videtnr.' Burm. — 6 ' veliere unus Colb. 
Sonum si spectes, suavius hoc est quam tergore, propter gemiuatam liquidam, 
tum et propter alliterationem ex modico intervalio. Sed tergore hic positnm 
pro, tergo, videtur, [et sic positum est, censente Bartb.] Quam: quum Heins. 
recte.' Broukh. Veliere Francio arridebat. Tergore anteponit Burm. Ttrgo 
rerixit Borr. Burm. 1. — 8 ' Oroning. marens nav. Praeplacet mihi vulgata.' 
Broukh. Marens guoque cod. Li vin. Mentei. Dorr. 2. in quo labens super- 
scriptam, quod detendunt Burm. et Barth. Teque sua vel Neve tua conjecerat 
Heins. Ferret Borr. Heinsian.— 9 Quem ego Voss. 1 . Borr. Burm. 2. et in 
seqq. quem et Quemque. Damnat Burm. feci, quod in marg. Voss. 8. pro 
fratri.— 10 * Tum D. Libri fete jam D. quod Lips. probabat v. Ant. Lect. 20. 

NOTiE 

5 Agitatam flnctibus Hellen} Helle 6 Aurea vexit ovis] Aries nempe 

Atharaantis, regis Thebarum, et Ne- auratns, quem dono dedit Athamas 

pheles filia fuit, quae, minas insidias- liberia suiş Hellss et Phryxo, quique 

que novercales, seu Ino, quam Atha- mactatus a Phryxo dicitnr a Jove 

mas snperindnxerat uxoreni, fugiens, inter sidera relatus. 

arietem aureum vellus habentem cum 9 Cam Castore fratri] Castor et 

fratre Phryxo conscendit ; cum au- Pollux fratres gemini d ic un tur, uavi- 

tem pontum vellet trajicere, magni- gantibus prosperi, unde invocabantur 

tndine periculi conterrita, in mare a Propertio. De bis jam supra. 

decidit, cui immersa nomen dedit, 10 Leucothee] Matuta dicta est 

quod nune etiam retinet, vocaturqne Latinis. Ha?c autem, ut fabulantur 

Hellespontus. Phryxus autem cum Poet», filia fuit Cadrai, qom vocaba- 

in Colchicam regionem pervenisset, tur Ino, nupsitque Athamanti, The- 

arietis pcllem auream, seu vellus an- barum et Thessaliae regi ; cumque 

reum, in templo Martis posoit, post-' aliqnando furoribus îpsi â Junone 

quam eidem Deo arietem ipsum im- imraissis agitaretur, filium suum Me- 

molasset. V. Hygin. fab. i. ii. et Hcertam ferens scopulnm conscendit, 

in. Apoltodor. Jib. î. Diodor. Şicul, ex qno se una cum fiiio in mare prse- 

et alios. cipitem dejecit : ipsa vero Deornm 
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LIB. II. ELEG. 36. 



357 



At tu, vix primas extbllens gurgite palmas, 
Ssepe meum nomen jam peritura vocas. 

Quod si forte tuos vidisset Glaucus ocellos, 
Esses Ionii facta puella maris. 

Et tibi prae invidia Nereides increpitarent, 
Candida Nesaec, coerula Cymofhoe. 



15 



tu, ojgre summas manus tollens ex undit, meumfrequenter nomen mex montura ap* 
peUabas. Si veroforoUan Glaucus tuos oculos aspexisset, facta fuwes Dea marţe 
Ionii, tibiqueinvidentes Nereide*, formata nempe Nisae et ccerulea Cymotkae, 



et Gebh. atqae alii : perperam. Omnis elegantia consistit in trina illa repe- 
titione vocnlse turn, qnara corni perant fatui librarii. Leucothee scribend. esse 
jam alii docnerunt, non LeucothoeV Broakh. qai addit : • Jam-Dea] idque 
■na voce. Sic îsin ainnt appellari * nunc-deam,' et ' jam-numen.' Lira» 
lirae.' « Jam Posth. Palat. C. Corn. Bon. Onarn. Dresd. Frustra. Jam-Dea 
▼nit- Gebh. cam Passeratio. Leucotho'e al. edd. Euttathitts tamen dictam 
pntat iaio Ou» &a Avurou woMov. Leucothea Dresd. Lucothoe Cant. operarăm 
oscitantia.' Bartk. « Exeepti Mentei. Quaque tibi exegi vel QrnoJ tibi suscepi 
Heins. Vid. Patrni mei Notas oA Snet. C«s. 78. Jam Regg. Colbertt. Borr. 
Vat.2. Ask. Leidd. tres Voss. Dorvv. et mens 1. nt in pr. edd. unde Heins. 
olim conjecerat candida Leucothee. Sed seqnitur * Candida Nesee.' Leueothoe 
scribitor in plerisque codd. sed male. .... Quia tamen in abis ejusmodi 
oominibus, Kiyiatf», MnaMn, et sim. ead. est analogia, ntrnmque probum 
haberi potest, modo codd. anctoritatem sequamur.' Bumu ' Primns Bero- 
aldns turn. Codd. jam, perquam inepte. Recte dtcit exeepi: LacJnn.— 14 F. 
scripsisse putat Bnrmannns prada p, vel potins leu» I. /. rapina m.— -15 
* Quia nonnulta membr. babent ob invidiam, non dubitavit Gebh. vulgatam 
lect. pro supposititia habere. Video vulg. a melioribns libr. firmari, et sic 
loqui Romaoos illos veteres.' Bromkk. Obinv. Posth. Pahut. C. Corn. Dresd. 



NOTVE 



miseratione facta est Dea marina, 
Leucothee Gnecis, Latinis vero Ma- 
tuta vocitata. Filius vero ejus dictns 
estPalaemon. O vid. Metam. Hb.iv. 

12 Meum nomen vocas] Nomine raeo 
me învocas. Naufragi namque in 
extremo discrimine positi sibi caros, 
licet absentes, corapellare solebant. 
Virg. JEn. iv. ' Et nomine Dido Saepe 
vocaturnm.' Ovid. Metam. lib. xi. 
' Sed plurima nantis in ore Halcyone 
conjnx : illam meminitqne refertqne.' 
Ipse etiam Propert. iu. 7. 4 Paete, 
quid retatem numeras ? quid cară na- 
tanti Mater in ore tibi est?' 

13 Vidisset Glaucus oce Uos] Marinus 
Dens est Glanctis, ex piscatore qni 
in Deum conversus est gramine gus- 



tato, ut refert Ovid. Metam. xiii. 
Hujus igitur loci sensus est: si te 
Glaocus Deus marinus vidisset, te 
amasset, Deamque maris effecisset. 
Fuit et alius Glaucus, Sisyphi filius, 
quem narrat Virg. Ge. iu. ab equa- 
bus discerptum. Fuit et alius Glau- 
cus, Antenoris Trojani filius, quem 
Agamemnon interfecit, ut refert Dic- 
tys Cretensis. 

15 Nereidei increpitarent] Nympha 
maris dictis contumellosis et convi- 
ciis lacesserent tuse invidentes felici- 
taţi. Nereides porro fuisse dicuntnr 
Doridis et Nerei filise, huraanam effi- 
giem referentes. V. Hesiod. in Tbeog. 
et alios. 
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958 8. AURELII PROPERTII 

Sed tîbi subsidio delphinum carrere vidi, 
Qui, puto, Arioniam ve&erat ante lyran. 

conviciarenbtr. At Hbi in auxiUam femHnare con$pexi delphinum eundem, ut ar- 
bUror 9 qui cUharam Arioniam prius portaverat. Tumque ego niiebar pracelsa ex 



Perr. ▼. c. Exc. Frat. Scai. et Modii, Borr. Neap. Vat. 2. 5. unus 
Colb. Leid. 9. Vet». 3. 4. Dorrv. Ob invidios Vat. I. Sed Hbi invidiam 
Ask. Ab invidia Markl. Ob glossema e»*e censet Knia. * Prar invidia 
ante Muretom Scaligerumqne Vicent. et Voise. S. Sed 1. cum Bero- 
aldo et scriptis plerisqne ob invidiam, Nec postam iraprobare.' Lackm. 
qui ergo ita edidit Barthius assentit Bronkhusio. Increpitarunt Borr. Burm. 
1.— 16 * Scribe 2V*see, pneeonte ex Grstcis Paaseratio.' Broukh. ' Niseio 
Vat. Poatfc. Neaem Dresd. Nieea Brix. Nime Venei. Aldd. cett. Ne*<K alia 
Veneta, et minus recens : quod jure defeudit Passerasius. Cymotoa* Brix/ 
Barth. « Nise* Leid. 1. Vosa. 1.4. Borr. Uonrv. et vetust» edd. Afyset 
metis 1. Mss* 2. et Neap» proxime verum ; nam Neuse, non Neset, ut in 
ed. Broukh. scribend. ut eorrexerat Prut. et monuit BorrHlias ia Mise. Obs. 
Vel. v. Tom. u. p. SOS. et sie clare Vat. 1. NUee et OţmUhea Ask. Legene* 
Frâne. Corala Neea* % car. Cumoihoe* Burm. Neso* edidere Barth. Burm. 
Lacom— 17 4 Suboidium unus noster, Borr, C. Corn. Elaganter et vere.' 
JuVsuIcn. ' ^teVaidio omn. libr. etiaro ed. Valp. Suboidium praferre Broak* 
hasium, cnm sit hifratus sonus propter 6fuu4n4\*vrar, jure [Nihiloroinus aua* 
âidium exhibet Barthius.] miratur Vulpius. Occurrere Heins. ead. uoVandt 
prnrigine.' Barth. * Submdio in omn. fere ctdd, et edd. eutiquis, licet «uf» 
stduun prasftulerit Broukh* quod miror, propter sonum ftugratiorem ; qui etiam 
Franeium offendebat, ideoque delphinem eorrexerat Utraque locutio proba 
et usitata est, etiam ap. poetas. Aceurrert [Vid. Barth. sun.] eorrexerat 
Haina.' Burm* * Submdio auavitae soni magis commendat. j&arisu».— 18 
« Doosa ud marg. sui libri notavit Auratum maltiisse Qwalu Ar. Nen inepte. 
Sed fuernnt inter Veteres, qiii iotura boc miraculum ad reram hiatoriaut 
traherent, minime ad fabulam. Inter eos vide tur esse et Noster, propter 
hoc ipsam puto.' Bronkh. Id. putavit Scatiger : sed dissentit Bnrmannus, qui 
vulg. aliter exponit. Quam p. Neap.—19 ' Ponto Posth.' Barth. < Ponto 

nsmM 

16 Candida Ne$ae 9 căruia Cymo- mirabiliter modidatusest, ut, cnm fa- 

iho'e] Nomina sunt praecipuarum Ne- Isset in profundum dejectus, statim 

reidum. a delphine ipsius cantn illecto dorso 

18 Arioniam lyrarn] Pe servato exceptns sit, ac inTenarum Laconise 

per delphinum Ar io ne tibicine nota portumdevectusincolnmis,antequam 

est historia, sen fabula, apud Hero- nautae Uluc appulissenţ. Tune vero, 

dot. Plin. Solin. ac Ovid. sed maxime relicto ibidera delphine, Arion Corin : 

Gell. lib. xv. sub finem. Fuit autem thum properavit, reraque, ut gesta 

Arion citharcedus inclytus, qui, cum fuerat, Periandro narravit ; qui ta- 

ex insula Lesbo Corinthum ad Peri- men verbis Aripnis dicitur minime 

andrum navigaret, a nautis ipsius pe- credidisse, donec etiam ab ipsis nau- 

cuniae inbiantibus jnssus est in mare tis historiam babuisset conipertam. 

praeceps de sili re ; cumque impetras- Dixit autem hic Propertius Arioniam 

set, ut sibi liceret funebre carmen lyrarn, sicut antea dixit Amphioniam 

canere, priusquam mortem obiret, ita i. 9. 
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LI3. II. 1LEG. 26. 859 

Jamque ego conabar summo me mittere saxo, 
Cam mihi discussit talia nsa metus. 20 



Nune admirentur, quod tam mihi pulchra puella 

Serviat, et tota dicar in urbe potens. 
Non, si Cambysae redeant, et flumina Croesi, 

Dicat : De nostro surge, poeta, torc. 
Nam mea cnm recitat, dicit se odisse beatos. 25 

Carmina tam sancte nulla puella colit. 

râpe me dejieere, qnando timor mihi hujusmodi insomnia dispuUt. Jam modo mtrat- 
tur, qnod tam formosa puella amet me, et per omnem cimtatemfeUx hăbear ; adeo ut 
ifla, qwtmvis opes Cambyea, Crtesique fluvii iteratn flvtercrt, dkere nou anfeat, O 
wttety t meo tuMK surse. Cum enim mea «cripta tegit, asserit se «tiotor na* 
amare : nulla j 'amina adeo reUgioee versus venerotur. Phtrimum JideUioa valet, 
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in aNis «tiu marţ. «rentat, sed maW Btirm.— «1 * Victor Me fcHquid «xv. 
eidisse; certe seqnentie non satîs commode oohaerent cam prsecedd. Est *»- 
tomolacooa/ Broukh. « Asti palat V. D. in Mise. Obs. Vel. ii. p. 1)03. Neqne 
t&men eoncedlt aliqne* v*. periisse»sed potinsnoram El. incitoiendanisiiadef, 

2 nod Long. fecit [et Lachtn.] In alia omnia abit VnrpioV Barth. * Novam 
II. hieinehoand. nemo facile negabit; Brookhusins lacunam esse statttefrar, 
tmprobante erodito Britanno in Mise. Obs. Voi. n. T. i. p. 108. nbi notavit 
Dorvillius Gnyeto videri El.hancinsiritiâm ease, sed cnjas jndietoni- merite 
expiosit. Sine dnbio in dnas Elegia* separaada est, et ei h. va. Iniţiem atte- 
rtna dncend. est : et sic censebat Lennep. Animadv. ad Colnthnm it. cap. 
nit/ Barat. — 22 Serv. cnr snspectnm Guyeto fuerit visum, cansam videt 
nuUam Bnrm.— -2Ş /Von ntst Onarn. Cambyee Dresd. Neap. * Redeat Voss. 1. 
Redeant Gnecorum more positnm notat Markl. Conjeet. ad Lysiam p. 600. 
Corni pt a procnl dnbro est Cambysaf. Canâauke legebat Guy. Conjeceram aK- 
qnandb N. si jam Cyri redeant. Sed jam ante alîqnot annos sabstitotend. 
existimavi N. ei jam Gygat. Gvga qnoqne hic restitnend. probabat Schrader. 
ii. Emend. 6. p. 190. rejecta Dorvillii sententia, qni in Mise Obs. Voi. v. 
p. 804. emendand. opinabatur Non t ei Cambyses redeant, vel Camoy&a, nnmero 
plurali.' Burm. Cambysa genio Propertii convenientior videtnr Kumoeli. — 
25 Jam Bttrm. 1. Retidat Posth. Audiate Regi* P*latt. pr. edd. < Valg. non 

NOTjE 

28 Cambysa redeant >etftumma Ora- Asia Minore longe. ditissiraus; «ude 

st] Ita me amat, inqnit, Cyntbia mea, finxerunt habuisse ipsum in regno soe 

nt nec opibos Persicif , nec Ocesi di- fluvios Pactolvm ac Hannnm qni ra- 

vitiis, sen auro Lydio cprrnmpi pos- menta nnrea traherent. Scribit an*- 

eit,ntme a seexclndat. Cambyses tem Strabo lib. ht. ingentes opes 

porro rex fait Persarnm opulentissi- Creaşi proventsse ex raetalks anreis, 

mos, qni Cyri patria imperio cam ad- qna* in Lydia qnondam fViisse dtcnn* 

jecisset jEgyptmn, in Deos etiam tnr. 

grassatns, cam aliqnando eqno de- 25 Dieit ee odisee beat**] Ditmmea 

scenderet, ense sao vulnera tu s inter- carmina legit Cynthia t divites diviti* 

iit. De hoc vide Herodot. Justiu. asqne flocci facit. 
et aiios. Crcesus rex foit Lydia» in 
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360 S. AURKLII PROPfiRTII 

Mulţam ia amore fides, rautann constantia prodest. 

(Qui dare multa potest, multa et amare potest) 
Seu mare per longum mea cogitet ire pqella, 

Hanc sequar, et fidos una aget aura duos. 30 

Unum littus erit sopitis, unaque tecto 

Arbor; et ex una saepe bibemus aqua. 
Et tabula una duos potent componere amantes, 

Prora cubile mihi, seu mihi puppis erit. 

plurimam habet vim constantin, Quicumque plura lărgiri potis est, iile etiam plu- 
ra diligere valet. Sive etiam hera mea nieattetur navigare per mare remotum, ip- 
sam comitabor* idemque ventus nos ambos simul invicem JldeHter amantes impellet. 
Idem littus qutescentes nos pariter habebimus, eadem arbor nobis erit pro tecto, ex 
eodemquefrequenter tiquore et poculo bibemus; unicaque tabula ambos nos aman- 
tes potent contmere 9 sive mihi prora, sive puppis lectus erit, Omnia patiar, amm- 
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mnto, licet Clerq. Specira. ii. Obs. ad Lucan. p. 11. ejecto distîcho seq; hic 
emendand. censnerit sorbere.' Bunn.-±-28 ' Vs. plane aliem» a mente Poet», 
qoiqoe subruit et evertit senteutiam priorem, tom et toium illud qnod dein- 
ceps sequitur* Solebant işti nebalones. barbarorum temporara, si laeunant 
hic illic offendarent, eam expiere ; idcjue vel de sao, quod mulrolies factum, 
velconsuţis ex aliqao ' antiqaiore lacmiis. Hic versicnlus effectus est ex 
Ovid. ui. Amor. 8/ Broukh. * Dubito an proscribi hic vs. mereatur propter 
rhy thmam auribas ingratum, quales vss. et alibi ap. Nostr. occurreotes sup. 
notavi. Multa et amare etiam affert Alb. Eyb. in Mărgărita, Poet. cap. ÎS. 
Heinsto placebat faultam et o* p. et sic Franc, in lib. sui marg. [Damnat Bar- 
tliius.] Patrno meo olim cprrigend. videbatur, multum in amore p. Multa negare 
p, conjecerat Markl. Santenio legend. inciderat non et amare p. Restitnend. 
hariolabar stulte et amare p.' Burm. ' Nodell. in Not. Crit. cap. 2. p. 69. 
tentabat multa et amare solei, Ast. p. 46. non ita amare potest, Sed vulg. lect. 
bene se habet.' Kuin. — 29 Heu Goy. ut initium sit novas £1. Unus Neap. 
novam qooqne hic orditur £1. sed reliqui oron. et prisca? edd. superiorîbus 
aonectunt,— 31 ' Unaque teetum Heiosio rorrigend. videbatnr : et sic Fran- 
cjuş. Firmat optimam emendationem locus Ovidii £p. v. 13. et A. A. u. 622.' 

NOTjE 

28 Qui dare multa potest] Qnicutn- recusatnrumesse pro sua Cynthia tes- 
quedives est, ac mnniflcus, multa» tatur; sed eam, quocumque migrare 
puellas amare potest. Ut enim Ovid. volnerit, secuttirnm se pollicetur. 
ait Amor. ui. 7. nullafere paella do- 31 Unum littus erit] Eodeminlit- 
nis ac muneribus resistit, sed potius, tore cum Cynthia sua sub eadem ar* 

* Imperat ut captae, qui dare multa bore quieturun), ex eodem fluvio ant 
potest/ Qqintilian. Deci. xv. ait: fonte bibi Ut rum se promittit Proper- 

* Divitiis opus est, ne simus in amore tius. His pprro signifieat peripbraa* 
miseri : et impotentissimi mali diffi- ticâş se semper cum sua Cynthia in 
cnltatee illi fortasse non sentiant, eadem domo, sub eodemque teoto 
quos contra fastidia ceterosque con- mansurum, iisdemque cibis ir&urnm, 
temtus explicat felicita» magna per- adeo ut semper ambos ia amore cer-» 
eundi.' tos ac constantes idem ventus impel- 

29 Seu mare per longum] Nullnra lat. 

se perie uium, nullum incommodum 33 Et tabula] ftic * tabula* para 
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361 

36 



Omnia perpetiar, smtvts Ucet tnrgtat Eurtw, 

Velaqne in incertam firigidtts Auster agat; 
Quicumque et venti miserum vexastis Ulyssen, 

Et Danaum Euboico littore miile rates ; 

vis furens Eurus instet, ac curbam geHdus Auster incertum kuc Uluc impel- 
hti> vesque omne» ftatus quicumque iu/eUcem Utyssem exagitastis f mUliqu* 
Danaorum nare* ia Euboico mari jactastU, et qui duo fyttora concurrere fecu- 



^urm.~-&^P6teri8 Leid. 1.— 85 Sc+xnts Rurm. 1. Conjieit Barm. ingruat £.— 
$6 + Passeratins e raia tibr. turteau*. Noştri nilul mutant* Neqoe adeo mul- 
tdm refert.'B. B, Turbidus Perr. v. c. et cod. Heinsii, coi îd placebat. Sed 
videtur groasema esse Kmnoeli.— -87 Quote. Exc. Mod. Vexaţi» Ask.— 89 



NOTJS 



est exigua navis, quae sane ex tabulU 
compacta est. 
f 85 Sawus urgent Eurus] Eurus ven- 
tus est spirans ab Orienţe aequinocti- 
ali, oppositas Zephyro ; dicitnr etiam 
Subsolanus Latinis, Grseci vero 
vocant Apelioten. Ovid. Metam. i. 
' Elin» ad Auroram Nabathaeaque 
regna recessit.' Vocatur autem a 
nostro Poeta ' saevus Eurus/ ut a 
Virgilio violentus,prs?ceps,et anirao- 
şus, quia ciet procellas ac tempes- 
tates, in mări praesertîm Mediterra- 
neo. 

86 Frigidus Auster] Yentus est Au- 
ster flans a meridie, Boreae oppositns, 
qni dicitnr frigidus, raadidus, ac plu- 
viosus, quod maxime pluvias et nim- 
bos inducă t. Unde Tibull. i. f Aut 
gelidas hybernus aquas cum ftiderit 
Auster/ Virg. Ge. iV. 4 Frigidna ut 
qtiondam sylvis immiirmurat Auster.' 
Auster porro Graecis dicitnr rSros, 
Latine Notus ap. Virg. JEn. i. * Tres 
Notns abreptas,' Sic. 

87 Venti vexastis Ulysseni] SaepinS 
ap. Horn. legitur Ulysses a veutis 
tempestatibusque vehementei* agita- 
tus. Hora. enira Od. v. narrat atro- 
cissimam a Neptnno fuisse concita- 
tam in Ulyssem, ventis omnibns cum 
furenti impetu ruentibus, ac undo- 
sum mare vehementer agitantibns, 
tempestatem; adeo ut, fracto navl- 



gio, vix De» Leucothoes ope et auxi- 
lio exitium evaserit. Idem etiam 
Horn. Od. x. ait ventos omnes utre 
conclusos ab JEolo fuisse datos Ulyssi 
bospiti, ut facilius in patriam remea- 
ret. Sed utrem corn Ulyssis socii spe 
praedae, thesaurum esse putantes, sol- 
vissent, reflantibus undiqne ventis» 
magna concitata tempestas est, qua 
jactatus Ulysses denuo a littoribus 
Itbacae patria? în /Eoliam repulsus est 
Denique Od. xn. dicitnr a Jove tanta 
ventorum in invicem saevientium exci- 
tata tempestas, ut vix Ulysses inco- 
lumis enataverit. Porro de boc ver- 
bo ' vexastis ' vide Gell. n. 6. 

38 Danâum miile rates] Danai Grae- 
ci sunt, a Danao Beli filio sic dicti. 
Miile porro dicuntur ad Trojam ex- 
pugnandam isse Grecorum naves; 
qni quanquam humerus non fuit for- 
san ad amussim completus, Ita tamen 
loqui 80 lent poetae ; ut Virg. JEn. ii. 
' Non anni domuere decern, non miile 
carinae.' Homerus autem II. ii. miile 
centum octoginta et sex naves Grse- 
corum in Trojam proficiscentium nu- 
merat. Dares vero miile centum et 
qnadraginta, Dio miile et ducentas, 
Euripidig Scholiastes miile centum et 
septuaginta fuisse affirmat. 

Euboico littore] Vel Aulidis ad En- 
boeam ins ui am portum intelligit, ubi 
diu classem Grtecorum adversa tem« 
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8. AURELII PBOPBBTII 



Et qui movistis duo litota, cam mâi* Argus 
Dux erat ignoto missa columba mari. 40 

tis, quando columba dux Argus incxperta in aquore incognito emissa emU Dam- 



6 



Nesdo unde rancidum istud dna emerit Passeratins. In omn. nostris est 
duo. Oara. membr. nabent cum rmH* Argo: qnem errorem Vofeeus fetieiter 
emendavit' Broukh, ' RatisArgo Bon. Oaarn. Dresd. Errorem honc Vossius 
tic] emendavit feliciter. Brix. totiim va. legit Et o. mo. d. I. cimiMtts -4*yo.' 
~artb. « Jbatis <afţut bene restituit** VeJseum uento lăudat Broukh. Ratis 
Argo Colbcrtt. Exc, Scai. et Med. Borr. Val. 5. Neap.' Leidd. Vota. 1. S. 
Dorw. mei. Ratis Argus Voss. 4. Snlis Argo R«gg« et pr. edd. corrnpte pro 
ratis. Sed optime se babet recepta scriptura, ut Beroaldus etiam emendand. 
monnit. Male vero Regg. Ask. et pr. edd. Et oui novistis duo V Burm. 
1 Rudi* Argus egregie Volscus.' JLackm. Procul dabio scribend. Et oui 
novistis duo 1. pronontiat Ayrm.— 41 ' IUa] F. ipsa, IlU [ac. in vs. prox.] babet 



Nora 



peatas detinuit, ut testatur Ovid. Me- 
tam. xiii. ' Aulidaqae Euboicamcom- 
pleruntmille carinae :' vel Caphareus, 
Eubaae insula; promontorium, sig- 
nlâcatur, quia nimirum ibî classis 
Grvcorum post deletam Trojam in 
patriam redeuntium, Nauplii doîo, 
naufragium fecit. Cam enim, prop- 
ter Cansandram ab Ajace Oileo fcede 
in Minervse templo atnp ratam, spur- 
cissltnatn in Graecorum e Troja rede- 
uutium classem immisisset tempesta* 
tem | id sentiens Nauplius, Palamedis 
pater, 61iumţJlyss»s opera misere in- 
teremtum dolens, ejnsdemque filii 
mortem ulcisci cupiens, Graecis tem- 
peitate laborantibus ex Capbareo 
monte, «eu promontorio, ignem osten- 
dit tanqnam signnm qnod seqni debe- 
reni Graeci vero, credentes portum 
esse tutissimum, Uluc adnavlgarunt, 
ac sic inter cautes scopulosque asper- 
rimos nanfragium fecerant, plurimi- 
qae miserabiliter perierunt Proper- 
tins noster lib. iv. 1. * Nauplius ulto- 
res sub noctem porrigit ignes, Et na- 
tat exnviis Graecia pressasuis.' Virg. 
JEa. Xi. ' Sic triste Minervae Sidas, 
et Etiboicae cautes, nltorque Capha- 
reus.' 



80 Movistis duo littora] I. e. con- 
currere fecistis dnas rupes in utro- 
que littore positas, qnae Symplegades 
seu Cyaneae dicuiitur. Sunt autem 
Symplegades seu Cyanese duse insu- 
la 1 , seu potius duo scoputi, qui in 
Ponţi Euxini faticibus ad Bosporum 
Thracium dispositi sunt, ut ex adver- 
so venientibus gemini cernantur, 
paululum vero in alterum latus de- 
flexa acie in unum coire, adeoque 
concurrere in invicem videantur. 

Cam rudis Argus] Cum nempe pri- 
mam Argo navis disceret navigare. 
Tune enim erant navigationis rudi- 
ment^ cum nulla navis ântea fuisset 
experta mare. Lucan. lib. m. ' în- 
de lacessitum primum mare, cum ru- 
dis Argo Miscuit ignotas teraerato 
littore gentes.' Valerius autem Fiac- 
cus, lib. iv. Argonaufîcon, scribi t Ar- 
gonautas, cum ad Symplegadas seu 
Cyaneaş venissent, ancipiti discrimi- 
ne fuisse vexatos, magnumque fuisse 
passuros iufortuoium, nisi Pallas et 
Juno scopulos illos continuissent* 

40 Dux erat columba] Argonautia * 
columba dux itineris est data, qnae 
viam monstraret, praecipiente Phi- 
neo. 
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LIB. U. BLEG. 86. 



lila meis tantam turn uaqaam deflit ocellis, 

Incendat navem Jqpiter ipse licet» 
Certe isdem nudi pariter jactabimur oris. 

Me lioet unda ferat, te modo terra tegat. 
Sed non Neptunus tanto crudelis amori, 45 

Neptunus fraţii par in amore JovL 
Testis Amymone, latice* cum ferret, in Argis 

Coropressa, ei Lerae pulsa tridente pa}us. 

med» ipm Cjrntaia «o ogmIm mesa «titan mt«f nam oostf, tune Jupiter, ai vuit, corn- 
bmrat ««km. iVw «imai ic«a nrmfed» taodm in oran tpnpeetate agUaltunur. 
Nan mito durum irit ai mare ma *b$orbeat, dmnmada U 9 o Cyntbia, ţorra 
aarvet. .1* Neptunu* Um magno amari nan erit somia, Neptunu», inquam, 
oui gtrmtntmo Jam in amare par est* Totur ««i Amunume ab ipap efaprolo, 
«m m agvw «ouam jiarterat, «a htrmm palm tridente percuaşa. Jam Dana iile 



Donas. optime. Puto fuisse a Poet» mana non uaquam* Bronkb. ' Non unquam 
vulgatt quod, cum ad aeosnm perinde sit, loco movendnm negat Vulpius, 
licet Brouknusius «ram stagnam, tanquam a sensn requisitum, intruserit,' 
Barth. qui tamen ueauam exhibet cum Brouxh. Et sic exhibet Burm. aed 
eilenter. At Lachm. non pejus essetmattam censet,et ita in textu amplectitnjB, 
Spectat ac nnos Colb. — 42 ' Igne vel «altern iile Heins. At ipse hon male 
defendit Passeratiiis,' Barih, 'Incendii Mentei. Inscendat vel Incendat n. 
J. igne Heins. vel iile, quod ultimnm etiam in Douss. et sjiis. Possis etiam 
Infettet,' Burw.-— 43 Ferte Vosa. 4. quod pro Forte scripsisse librarlum cen- 
aet Burm. Crete MenţeL quod pro Crede esse censet id. Burm. Pro nudi 
Markl, conjecerat nulii. Sed re ti neam us, ait Burm. vulg. lect. Luctabimur 
unu* Colb. Ham Neap.— 44 Unda tegat damnat Burm* quod In Vom. 4. 
Te auaaue t, t. pr. JLeid. et Vot».— 45 Sancto conjecerat Burm. cum postea 
id Livineio quoque in mentem venisse vidit. — 47 * Amynine Dresai 

NOTA 



H 



4* Incendii naumJupiter] Alludit 
Poeta ad navem Ajacis Oilei, quara 
patris Jovis ful mine Palia* incendit, 
cum post excidium Trojae rediret in 
patria», quod îs, capta Troja, Cas- 
aandram virginem, Priami filiam, va- 
ticinandi munere insignem, in ipsius 
Palladis templo vitiavisset. Virg. 
JEn, i. ' Pal las ne exurere classem 
Argivnm, atqne ipsos potuit suramer- 
gere ponto, Unius ob noxam et fu- 
rias Ajacis Oilei ?' Homerus tamen 
Od. iv. refert Aj acera Oileum a 
Neptuno foisse summersum, quod in- 
vitisDiis se e fluctibus et procellis 
evasurnm impudenter jactasset. For- 
san etiam hoc loco inteiligitur Uly.ş- 
ais ipsius navis, qtiam eodem suo ful- 



mine ita Jopiter afflixit, ut vix solus 
Ulysses evaserit, ob interfectas ab 
ejnsdem Ulyssis sociis boves Solis, 
• ut idem narrat Hom. Od. xn. Signi- 
ficat porro Propertios, modo simul 
una cum sua Cynthia sit in eadem 
navi, se libenter omnes illos ventos 
ac tempestates perpessnrnm, quibus 
Ulysses, classis Graecorum, ac Argo- 
nantaB qtiondam vexaţi sunt. 

46 Neptunus fratri par, $•<?.] Non 
pateretur, inqnit, Neptunus nos 
amantes naufragto perire, cum ipse 
faveat amantibus, Jovisqne germani 
sui, qni maximus est amator mulie- 
rum, vestiglis insistat. 

47 Testis Amymone] Amorum Nep- 
tnni ponit exemplum. Fuit autem 
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804 8. AURELII PROPBRTIJ 

Jam Dens amplexu votam perMltii; at illi 
Aurea diviuas urna profudit aquas. 50 

feotapenekrit optaţi» potiin»; sed ipei urceu» anreu» aquas alpina* effudit. Ori- 



Ârgiâ codd. quidam PasseratlL' Burta. * In Argu pnetnli, licet aliat edd. 
secntos orvi» ediderit Broukh. Conjeceram aliqnando rescribend. ta arat*. 
Franc distinguebat I. e. ferret, ta ortiâ Comp. aed malotOayetom, Pasaera- 
tium, et Heiosium sequi, qui Argi» legeod. censuerunt. Ad Ov. i. Amor. 
10. 6. Argi» pătruns meu* prastallt. Argi» etiam ea v.c. aotaverat Per* 
reius: toeque aliter in Colot. et Vat. 1. 2. Restituend. igitur hanc lect oen* 
«ni; et f. etiam distinctio Francii sic quoqne admittenda, L e. ferret, ta Argi» 
Comp. Oebh. ex vitioaa Palatini lectione ta ormi» exponebat. Sed nihil ad 
rem. Dorvillius in Mise. Obs. Voi. v. T. n. p. 305. notat nroo doctisa. 

Î|iiem nomine non exprimit, conjeeisse. cum quoweret Argint aed vulgatam.de- 
endit, [ut et Barthius] et recte Lena vel limes corrigit pro Lerne, ut edidît 
Broukh. [et Barth.]. Lemct certe in Uliu» 1. meo 2. et Voss. 4/ Barai.* 
* In Argi» Itali, bene. Neap. dam ferret pro cam.' Lachm.— 48 ' Compre» 
hem* est Dresd. Lernce habent Brix. Venet. Aldd. Recentiores fere con 
Vnlp. Lerne, Ut Lernte Palat. 1/ Barth. ' Lernce Virgilium decet, non Pro* 
pertium. Aut Lerne, aut, quod suavius est et, ut of>inor, verius, Lerne». In 
Neap. scriptura est Lerne. 9 Lachm.— 49 Amplexu» Passeratins ex conj. qua 
non opus esse videtur Bnrmanno. Ampleium notum Palat. Auctor est 
Lachm. nt corrigas, et iUi. — 60 ' Groning. Borr. noştri duo, Vaticanus profur- 
dit : neque aliter Scaligeri codex. Refudit est ab iis, qui credebant * pro ' in 
compositis non posse corripi. Passeratius malebat JErea pro Aurea : eo quod 
aurum non bene videatur convenire simplicităţi eorum temporum : sed hoc 
dandum erat magnificentiae poetic», praesertim in virgine regia.' Broukh. 
AsSentit Barth. qnl, * Virgineas vuit/ alt, * Heinsius : tamen * divini fbntes' 
sunt sup. 1. 18. 27. Refudit vulgatt. [cum Regg. Colbertt. Ask.] Pref. Bon. 
Guarn/ Damnat Burm. unda, quod est in Borr. et Burm. 1. Idem Burm. 
pronuntiat Dorvillium in Mise. Obs. merito improbare Heinsii conjectoram, 
et eradite vindicare Aurea: et pntat Lotichium probasse refudit sna imitaţi- 
one, iv. 4. 84. Pref. prmferebat Marklandus. Lectionem Ruinoelis exhibent 

NOTjE 

Amymone Danai filia, quae in sylva 48 Lerne pulea tridente polua] Nar* 

quserens aquam, qtiod Neptunus ira- rat Hyginus fab. clxix. Neptunum, 

tus Inacho siecavisset aquas et fon- postquam Amymonem vitiassef, ter- 

tes, imprudens Satyrum dormientem ram fuscina seu tridente suo percus- 

jaculo percussit, qui sic a somno ex- sisse, unde profluxerit fons qui Ler- 

ci tatu s, puellaeqne amore captus, ip- naens dietns est, ex quo etiam Lerna 

sam violare conabatur, cum Neptn- palns in Argivorum agro. 

nus adveniens, fngato Satyro, eam 50 Urna profudit [refudit] aquas] 

compressit, eique fontem indicavit, H. e. pro illa aqna effusa, quam A- 

quem Amymonem vocari voi nit. Ex mymone gestabat in urna, Neptunus 

hoc autem complexu natus dicitur iUi divinas aquas, fontem sctlicet 

Nauplius Palamedis pater. Sed hanc procreando, Lernamqne paludem re* 

fabulam omnino falsam esse conten- stituit. 
dit Strabolib. viii. 
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MB. II. ELEG. Ş6. 



Cradelem et Soream Tapta Orithyia negabit* 

Hic Deus et terras et măria alta domat 
Crede mihi, nobis mitescet Scylla ; nec nnqnam 

Alternas revomet vasta Charybdis aquas. 

thyia quoaue tapta Boream fuisse scevum non questa est. Iste Deus et temu et 
profunda aquora imperio suo subjkit, Fidem habe nuni, placida nobis erit Scylla, 
ntque nsquam ingens Charşbdis, aUemo gurgite cuncta absorbens, nobis occurret. 



*^ +■+■++++■+■++ + 



B. B. B. L. — 61 'Li vin. reponit negabit^ qnod aptins videbitur pressins exa- 
minanti.' Broukh. * Negavit Leidd. tres Voss. Dorvv. Bnrmm. et edd. priscae: 
iii quibus Orifhia pro Orithya, Vel Orithyia, ut scribend. Oriihyid quinqhe 
syllabis vitiose in ed. Broukh.' Burm. Orythia Venet. Negavit codd. rec te 
representare pronantiat Lachm. qni nobis jubet legere Bsrean. Negabit ex- 
hibent B. B. B.— 53 ' Gebb. e codice Palat, et nob. qnod non dis^licet.' 
Broukh. * Et nob. Bon. efficacius. Mutescet vuit V. D. in Mise. Obs. Voi. 
v. f . ui. p. 1. Sed neqne mit, rejiciend.' Barth. ' Minime rejiciend. mut. 
Sic Voss. 1. mens 2. Ask. Harl. et ita legebat V. D. ap. DorviU. in Mise. Obs. 
qni elegantissiraam vocat conjeCtnram, et exemplis confirmat, licet pro vnl- 
gata etiam faciant loca ibid; prodneta. Si qnis tamen hoc acnmen ad auream 
âevi Angustei sim plici tatem nimis longe quaesitum jndicet, mit, servetnr.' ■ 
Burm, — 54 « Meliorem et concinniorem lect. profert Passeratius, A. r. v, C. «. 
Volşata nihil sâni habet, nec pnto facile quis explicaverit.' Broukh, 'In 



coda. et primis aliisqne vetustioribos edd. 

NOTiE 



egebatur Alternante vomens v, C. 



• 51 Crudelem Boream] Boreas, Stry- 
monis filins, Orithyiam, Erechthei A- 
thenarnm regis fi Ham, rapait, in 
Thraciamque transtulit, ex qua Ze- 
tben et Galaim suscepit, qui cum ce- 
teris Argon au tis in Colchidem navi- 
gante» Harpyias fngaverunt. Signi- 
ficat pprro Propertius Boream etiam 
ventum non saevire solere in amantes, 
cjim ipse amaverţt rapueritque Ori- 
thyiam, qnae ipsum raptorem snum 
qon est experta cradelem, nec de ip- 
aius saevitia conqnesta est ; nam, ut 
ait Qvid. ' Vim licet appellent, gra- 
ta est via ista puellis,' 

6% Hic Dem et ţerras, ţc] Tantae 
namone virtutis ac potentiae Deus est 
Cupido, sen Amor, ut nmnia domeţ, 
aibiqae subjiciat: juxta illud Virg. 
Ecl. x. 'Omuia vinci t Amor; et nos 
cedamus Amori.' 

53 Mitescet Scylla] Scylla, inqoit, 
mitior foit, et Charybdis, .quia et 
îpsss amărunt De Scylla jam supra 
dictum est pluribns. Scopulus est in 
freţo Siculo, qnod Mamertinum diei- 



tnr, valde prominens, proonl intnen- 
ttbns speciem prabens humanani,in- 
fra vero scopnlos invicem divisos ha- 
bens, in quibus cavernosi sunt reces- 
sns, in quos irruentes illisique fluctus 
nndarum iogenti sonitu canum latra- 
tum, lnporqmque ejulatnra, aliorum- 
que animalium voces referre ac imi- 
tări videntur; unde poet» commenti 
sunt Scyllam foeminam fuisse, quae 
pube tenus canibus aliisque feris es- 
set succincta. Nonnulli scripserunt 
Scyllam fuisse meretricem, quae cum 
suos amatores degiuberet, indignati- 
one Deorum in maris monstrum con- 
versa sit. Alii aliud fabulati sunt. 

54 Vasta Charybdis] Gurges est 
Charybdis scriptoribus celebratissi- 
mus, navigantibus infestissiinus, ex 
ad verso Scyllae in eodem freto Siculo 
positns, contrariis ac reciprocis mo- 
do fiuctuum concursibus in miram al- 
titudinem assurgens, certismodo tem- 
porum vicibus naves ac obvia quae- 
que absorbens, iterumque evomens. 
Unde Virg. JEn. ui. ' Dextrum Scyl- 
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S. AURELII PROPERT1I 



Ipsaqae sidera crunt nulHs obscura tonebris : 
Furos et Orion, parus et Hsedas crit. 

Quod mihi si ponoida too sit eorpoie vita, 
Exitus hic nobis non inbonestus erit. 



55 



Astra etiam nuUa caligitu nuliieque tenebrie obecurabuntur, nobisque erit eerenue 
Grum, aerenmque etiam Caper. Si vere pro, te vita mihi sit projundenda, iett 
vita fini* mihi non erit ingloriu» nee indecmu. 



aoua. Sie certe Leidd. Vossiani, Aak. Dorvv. et mei. Vorax snperscript 
in Vosa, 4. AUenmnte voret Vat. 5. sed Passeratius alteram lect* prmtolit, 
Altemaerev, v. C. «f«at, qoae armator a Vat. 2. Alternai revemem Colot* Pla- 
cehat Ondendorpio Alternam reci*, [ita contrauit Bârna.] v. C. aomim, Tel 
Alternau» revomet [removet exscribit Kuin.] e. C. aquam. Markl. tentaverat 
Alterna revomem honeta C. oaţua. Posses etiam torta C. Sed acqniescamua 
lect. nune recepta?.' Burm. cnjua ad fin. ediţionis accednnt hsec: ' Ayrm. 
netaverat t * Hic vs. a me nativo splendori sno restitatus est : C. mihi a. mir. 
S. nee unquam, Alternante vaeane e. C.aqu*. Eand. mntationem pro felieissima 
javeniliam repnto.' Ego infelicUsimam censeo.* ' Nee unquam AUemaarevo- 
met v. C« aquai. Haec scriptura, a Paaseratio primum comraemorata, postea 
in Vat. 2. reperta, ab Italis baud dnbie originein traxit. E lectione codicnm, 
quemvis falsa et contraria sensni, quantillnm erat verara eroisse ! Repone 
C. mikiy n. mit. S. neque usquatn Alternante vorane e. C. aquo, Ipeaque, ţc' Lachm. 
—67 * Quid in Heinsian. pr. Leid. Voss. et meo sec. Bene banc I. de corn- 
meni mnifragti interitu explicnit Dorvillms in Mise. Oba. Voi. v. Tom. ui. 
p. 8. vel legend. cum V. f). notavtt pondere vita» Sic certe Patruo meo le- 
ge nd. videbatur.' Burnu Superracaneam esse hanc correctionem judicat 



NOTJE 



la latus, laevum hnplacata Cbarybdfs 
Ot)sidet, atque imo barathri ter gur- 
gite vastos Sorbet in abrnptum fluc* 
tus, rnrxusque sub aura* Erigtt altev- 
nos, et sidera verberat unda/ Fabu-" 
lântur au tem foeminam foisse Cha- 
rybdim rapacissimam, quae, cum Her» 
calîs boves surripnisset, a Jove fulmi- 
nata, in banc voraginem fuit commn- 
tata. De Scylia porro et Charybdi, 
si plnra desideras, vide Pansau, in 
Corinth. 

56 Purue et Orion] Ipsa, inquit, si-' 
dera, quae şoapte natura procellosa' 
snnt ac nimbosa, nobis navigantibus 
erunt pnris8iraa,tersisflima, ac lucidis- 
sima, quia favent amantibus, quorum 



amores vident fort! vos, nt supra vidi- 
mus, ' Sidera sunttestes.' Eleg.9. hn- 
jas libri. Orion autem sidns est nim- 
bosnm ac preceNosom, quod eiortn 
sno graves dlcitur excitare tempes- 
tates . De boc jam supra pfur ibits. 

Purus et Boxhu *rif] Sidus etiam 
est m cmlo, ad cujns ortum etiam di- 
cuntnr concitari tempestates. Duo 
au tem esse dicuntur Heedi, de qnibns 
Servîus Ge. r. ait : * Anrigas stgmmi 
in humerls fert capram^ qoae bovem 
aluit, et sinistra Haedos, quorum et 
ortn et oceasn concitatnr tempestas/ 
Virg. jEd.ix. 'Quantus aboecasn ve- 
niens, pluvialibus Haedis, Verberat 
imber hmnuui.' 
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ELEGIA XXVII. 

QUOD INCERTA HORA MORTIS* 

At tos incertam, mortales, funeris horam 
Queeritis, et qaa sit Mors aditura via ; 

Queeritis et coelo Phcenicum inventa sereno, 
Qnae sit stella homini commoda, quaeque mala. 



Sed voâ f o homines, dubiam horam tnotttYtftt, quaque ratume et 
tura mors. Vos etiam inquiritis Phcenicum eommenta puro cale, 



modo rit <mm- 



' Net am El. hic iociptuot pleriqne codd. neque aUter edd* pr. et vetuatîores» 
prasseripto tttulo Demcerta mort» hora. I* toto Perr. v. c. Scaligerano, Hm.. 
Passeratit, se Lipsii ▼. Aut. Leat. 30. preecedenfibas hsrc connectuntur.'; 
Barm* ' Continuat hanc El. superiori etiam cod. Palat, sed membrana; Pa*, 
lat. dispeseiMit, appoftita inscriptione De t. A. m. Ead. est io Dresd.' Marth. 
* Tanta in aefroulHs horam Carminum reram varietas, s. potius eonfoaio, sen* 
tentU* nnllo idoneo vineulo inter se conjuncţia, ut, qni ha»c Carmioa sic a 
Propertio proiecta este exristimaverit, n» iile de ingenio ejus iniouissiase 
jndfcet. Nec defuerunt, qui boc prwclare infeUigerent, viri doctisstmi : ut 
Jiieunepras ad Coluthnm p. 124. qui Elegiam 20. [nobia 27.] libri ii. ta dnas 
dtstiaxit, probante Burm.' Jacobe. ta Ep. ad Âet. p. xii.— 1 Et Dorv. 2. quod 
tnetnr et exhibet Lacbm.— 2 Adeunda marg. Voss. 4. Obeunda Heiiw. sed 
«os dirtgtt Barmaimus ad m. 7. 2*— 4 Malit Bonn. oiunc— -6 « Seqnitur 



NOT\E 



1 Atvos incertam] Mulţi, cum Sca- 
ligero, cum superior* Elegiam banc 
conjungnnt,unajuiqiie faciont. Signi- 
ficat autem Poeta mortalium vota es- 
se vana, qui ab astrologia et matnc 
maticis quaerunt quando et quo mor- 
ţi* genere sint monturi. Dicit autem 
soios amatores esse, qui noverint 
quando et quo sint fato perituri, mor- 
temqne ceteris omnibus incertam 
esse. 

3 Photnieum inoenta] Astrologiam 
scilicet, quam diCuntur Phcenices in- 
venisse, ut refer t Strabo Hb. xvi. qui 
testatur a Fhcenicibus ad Graecos IU 
teras, Astronomiam, et Arithmeti- 
cammaaasse. Plinius etiam v. 1& 
ait, Ipsa gens Phcenicum, quae Sy- 



riae adjacet, * in magna gloria est li- 
terarum in ventionis, et siderum nava- 
liumque et bellicarnm artiom.' Re- 
fert autem Eusebius lib. ix. Praep. 
Evang. Phcenices ab Abrahamo Chal- 
daeo didicisse siderum cursus et As- 
trologiam, quam postea ceteris gen- 
tibus commnnicarnnt. 

4 Qua sit stella homini commoda] 
Dicnnt Astrologi .quae dam sidera ho- 
minibns esse benigna, felicia, ac be- 
nefica, quaedam vero gravia, inimica, 
ac infesta. De his videndus est Pto- 
lemseus *cp\ hpiAovlas, et Macrob. in 
Somn. Scipionis, ubi late disseritur, 
cur stellarum alise malefica?, aliae sa- 
lutarea esse dicantur. 
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368 S. AURELII PROPBRTIt 

Seu pedibas Parthos sequimm-, seu classe Britannos, 5 

Et maris et terrae caeca pericla vise. 
Rursus et objectum fletis capiti esse turaultum, 

Cam Mavors dubias miscet atrimqne manus : 
Praeterea domibus flammam, domibusque ruinam, 

Neu subeant labris pocula nigra tuis. 10 



sit homini faustum et amicum, quodnam infestum. Sive pedibus Parthos site hello 
navaU Britannos persequamur, et maris et terne itinetis ignota sunt a?que et ob- 
scura discrimina. Praterea etiam doletis oblatam fuisse duci praUi occasumem, 
quando Marş dubiu* ex utraque parte copios incitat ei con/undit. Insuper etiam 
timetis ne tectis ihferatur ignis et ruina, ei ne subrepant in os tuum potiones vene- 

Groning. neqtie aliter Vossianus, Schradero teste, qui jure probat in Emend. 
cap. 7. p. 131.' Lachm. Hanc lect. nt ineptam rejicit Livin.— 6 ' JHe pro 
via Palat 1. Sua vel dura, . via tentat Heinş. Vices Wakker. in Amoen. Lit. 
p. 102. Nihil tamen definit/ Barth. * Non immerito viris doctis baec de 
mendo suspecta sunt. Sane terra petitnro videtur ex iv. 1. 72. Markl. ten- 
tabat terra . . sua . Tetra f. propius [se. qaam dura Heinsii] terra insisteret : 
vel vasta . .via substitui posset.' Burm. * Retinend. terra* sed pro viaf. 
legend. «tas.. 1 Kuin.— 7 Flemus Regg. unus Colb. Exc. Scai. Dresd. Palat. 2. 
Leidd. tres Voss. Ask. Burm. 2. afii, cum pr. edd. quod prs&ferend. putat 
Burm. Sed, ait Koin. nfletis retinetnr, oratio existit vividior et tnagis poe- 
tica. Fletus Palat. 1. Dorvv. Burm. 1.— % Utrique Brix. Uterque Burm. 2. 
C. dubiuB M. nt. utraque manus Palat. cod. Vias pro manus legit Beroaldus. — 
9 Famam Dorv. 1. Ruinas Neap. Leid. 2. Voss. 1. Burm. 2. Dorv. Flammas 
et ruinas Groning. i Ruinas aurium jndicinjn praeferri snadet. Sed putide 
repetitor domibus. Repone dominisque ruinas.' Lachm. Ruinam exhibent B. 
B. B. — 10 'Quomodo tuis? Repone sui»* Bronkh. ( Ne C. Com. Guarn. 
Yenet. Heu Brix. Tuis Vnlp. tuetur ; finita persona pro indefinita.' Barth, 
Tuis exhibent Barth. Lachm. qni suiş pntat pr» se ferre qnaesitam neqne 
commodam elegantiam. Suiş exhibent Bronkh. Burm. sed damnat Ruin. ut 
videtur: nam bic lectorem fefelKt in exscribendo Burmannoo. Ne Leid. 2. 
Voss. 4. Burm. 1. Borr. Vat. 5.. Heu Regg. Dorv. 1. Groning.— 11 ' S. amor 

nota: 

6 Seu pedibus Parthos sequimur] ni popnli sunt' Britannia? insnhe, ad 

Parthi populi sunt Asiae bellicosissi- solem occidentem in Oceano Sep- 

mi, Persis vicini, qni fagientes etiam temtrionali positae, quae nune Anglia 

detrimenti pluritmtm jacnla de x teri- dîcitnr, incolae. 

tate mira vibrando hostibus affere- 8 Cum Mavors] Cum Marş copias 

bant. Alludit au tem Propertins ad manus conserere jnbet, et dimicare 

expeditionem Augusti in Parthos, incerto et ancipiti rerum eventu. 

quos cum Britannis conjongit quod Martem porro Deum belii praesidem 

utrosqtie populos Angustus attriis la- Mavortem nominabant antiqni. 

cessiveriu 10 Pocula nigra'] Tetra venena, et, 

Seu classe Britannos] Sive bellum ut supra dixit, * pocttla Phsedra»/ et 

terrestre cum Parthia, sive navale ' lnrida aconita.' 
cum Britannis aggredimur. Britan- 



Digitized by VjOOQ IC 



LI*. II. ELEG. 27. 36^ 

Solus amans novit, quando periturus, et a qua 
Morte : neque hic Borese flabra, neque arma timet. 

Jam licet 6t Stygia sedeat sub anradine remex, 
Ceroat et infern» tristia vela ratis ; 

Si modo clamantis revocaverit aura pnellae, 15 

Concessam nulla lege redibit iten 

nat*. Sola* amator teii, quando moriturus sit, et quo genere mortis sit ipsi oc- 
cumbendnm ; nec tpse Berete flata* nee bella metuit. - Quamvis etiamjam remex 
ad Stygia* arundmes sedeat , ae Tartare* cymba atra carbasa consţiciat ; tune ta- 
men si solummodo flata* voci* puell* clamantis ipsum in vitam redire jusserit, iile 
statim viam repetet nuUa fatorum lege permissam. 



C. Corn. Gebfaardi, qui ex Palatino profert seq. vg. *. a. tenet. Sed neutrum 
a codd. meis firmatur/ Burm. * Nec . .flagra nec Dresd. Tenet cod, Palat, 
f. memoria/ fiarta.— 13 E «SLJVat. Ab ar. Leid. 1.— 14 ' In meo 2. Servat, 
sed in marg. Cernat. An f. Şervet, pro, observet ? Salvat Broukh. conjecerat 
in Curis Secnndis; sed vide tur id postea rejecisse, nam cod. suo deinde ascrip- 
serat, * Immo Cernat > i. e. expectans in ripa amator/ Certe ad amanţem 
ipsum, non ad Charontem, referend. videtur.' Burm. — 15 ' Groning. Si m. 
damnatum : perperam/ Broukh. ' Si m. damnata* Exc. Mod. et Dorv. 2. h. e. 
damnatum, ut in Groning. Heinsio, [quod, docente Barthio, in ejus cod. erat 
revocaritaura:] et Marklando ad Stat. Sylv. p. 288. emendand. videbatar Si 
m. clamantis revocarint ora p. sed qnod refutavit Schraderns ad Masseum p. 303. 
Neque «olicitanda videtur recepta lect. revocaverit aura.' Burm.— 16 4 Nulii* 
Perreii et Passeratii codex: qnod et legitur in Vat. 1. 2. An f. voluernnt 
librarii Concessa nuUis? Sed prssstst vulgata: ut neque Heinsii conjectura 
[quam rejicit et Broukb.] iterabit iter ullius cod. aoctoritate fulcitor, et vel 
uno CatuJii loco, iii. 10. redsbU vindicator/ 14» 

NOTjE 

12 Bere* flabra] Hoc est flantes bit. Dicnnt enim umbras mortuorum 
ventos nollo modo timet. De Borea Acherontem transire capientes in 
vento Septentrionali jam ssepius et cymba Charontis şedere, remigisque 
pluribns dictum est. officio fungi ; unde Virg. JEn. vi. ' II- 

13 Stygia sedeat sub arundine remex] lss remis vadă livida verrunt/ Alii 
Vario modo varii locum hune inter- per ' arundinem Stygiam ' intelligî 
pretantur. Alii volnnt ' arundinem volnnt et calamos et arundines ad ri- 
Stygiam' Charontis Inferorum porţi- pam Stygis paludisforsan crescentes, 
toHs eymbam intelligi ; qnod nimi- ubi şedere dicunturanimse mortuorum 
ram antiquitus ex arundinibos *navi- eymbam Charontis expectantes, jux- 
gia conficerentnr, ut refert Plin. xvi. taillud Virgitii Ge.iv. * Quos circum 
36. atque etiam Diodorus, Solinus, et limus niger et deformis arundo Coay- 
Mela, adeo ut Propertii sensus sit, ti tardaque palns inamabHis unda Al- 
St amator jam sedeat remex in cymba ligat/ 

Stygia Charontis, et remo verrat un* 14 Infern* vetaratis] Stygiam cyno- 
das Acherontis, si tamen illum lenis- bam vocat Virg. Ge. iv. de qua eti- 
sima puell® conquerentis vocnhe au- am nosterPoeta Elegia proxime se- 
ra revocaverit ad vitam, statim redi- quenti : * Una ratis fati nostros por- 
Delph.et Var. Clas. Propert. 2 A 
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S. AURELII PROPIRTII 
NOT£ 



tabit amores Csernla, ed mfernos ve- 
lificata lacnt .' 

16 Concasum nulia lege] Mortisac 
Inferorum iter est irremeabile, neque 



ulla lege coaceditut ad redeandnm; 
unde noster CatvlL iu, 11, « It, per 

iter tenebricosum, Muc, undenegant 
redlre qnenqnam.* 



ELEGIA XXVm. 

AD JOVEM, PRO AMIOA ^GROTANTE. 

Jupiter! affectae tandem miserere pueUae: 
Tam formosa taum mortua crimen erit 

Veait enim tompos, quo torridus aestuat aer, 
Incipit et sîcco fenrere terra Cane. 



O Jasettr, ajâmanrfs dtnmm gravker cegrotantis amica um 
fulckra smetla mormhtr^ imm erit JUuptmm* Âdett namqt 
dasofer at%Ut y ac ttJk* imajnl mttwnU Canicula torreri. At y ai 



si fam 
,eua/<rvi- 
pueUa agrotat, 



<jăd Jovetn pro vel de omt^a agrotante inscrflritnr hi Regg. Boit. nreo 1. 
Mentei. Oroniog. aliisque codd. et pr. edd. Veneta, Rheg. Aid. ceteris : vel 
simpliciter De amica agrotante, ut in Colbertt. et riteo 2. Primam în- 
acriptionem praefero.' Bwnn. De amica agrotante ad Jovcm Dresd. — 2 Gloria 
pro mort, \ă, Eriges sententîam, ait Burai, si interrogatioais notam appetias, 
critî—S «Ita recte editam est, quod in aliis edd. tetnpus cum, et etiam i« ed» 
Gramaast merg . correxerat MarkV Ban*.— 4 * Jacs/tam* nota J* mm «• 



NOTJE 



1 Jupiter t *#**«] Precatorjoveu», 
ut <epeas ferat graviter segrotanti 
Cynthiss easaoae * morbo şervet in- 
eolnmem, cnjus morbi cansam esae 
amellareaa superbiam, Deornmque 
eeatemtnm sigîuficat ' Affeets»,' u e. 
peiicnlose et graviter segrotanti seu 
langnenti. 8uct in Tiber. c. 21* 
4 Affeetnm reperlt, et temea adhuc 
spfarantem/ Celebris ae aolensis Cor* 
nel. Celso hnjnamodi locotio, ţoi se** 
pies ait: Ubi <lien affectus est;' 



< renes abi affecti swat;' * pahno to- 
t«Bafictter.' 

4 Fervereterra Cane] 'Siecus' di- 
citnr 'Caniş,' seu 'sieca CaniceU/ 
quod agrea et terras aiecas et arentea 
efficiat Oueiuadasodeas mor s etteitftr 
pellide et frigida, sastae torrida, et 
tretnulaseaectes, ab amectibua ques 
prodaennt. Caniş autem aeu Ceai» 
cala, Grasei* Procyon, sidos est, qaed 
dom percarrit soli gfavioraaejscitaa» 
tur caiores. 
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LIB. li. RLBG. 28. 871 

Sed non tam ardoris culpa est, neqne crimina coeli, 5 

Quam toties sanctos son habnisse Deos. 
Hoc perdit miseras, boc perdidit ante, pueUos. 

Quicquid jurarant, ventos et nuda răpit 
Num sibi collatara doinii Venns t illa peraeqne 

Pr® se formosis invidiosa Dea est. 10 

non tam caloria, nee aeris est crime*, quam tam sape sanda Deorum numina vio- 
tasse. Istud nune p&dit, ricut et oUm perdidit infeHces et sceîestas puettas : quod» 
cumque juraverunt, venim et aqua auferunt. An moteete tulit Venus Cynthiam 
tnbicoUatam fuisse? Illa enim Dea aquaUter putQi» seipsa puichrioribtts iuvidet. 



Posta, [et Dorv. 2.] e L commnni.' Bart A. — 5 'Bona pars librorum S. nee t. 
Credo, ne bis geminarent rb non: quod tamen legitur geroinatum in Edd. pr/ 
Broukh. <Sed nee . . nee Vat. Posth. C. Com. Bon. Ed. pr/ Barth. 'S.nec 
tam Colbertt. Leid. 2. Voss. 3. 4. pr. Dorv» et meu». Sed neqne Exc. Mod/ 
Burvu—1 « P«rdet mavnlt Heins. frustra.' Barth. Hoc malit Bnrm. at pro 
vulgata dicit facere imitationem Lotichii i. 1. 59. Barthîo assentit Ruin. — 
8 * Groning. jurantur. Quidam alii juratur. Istnd prius cum invenisset Pal- 
merins, insoLentiiun ac plebeiarum voeum magnua amator, ano probavit 
cakulo; nee Gebbardus videtur dissentire/ Broukh. * Vitatur Palat. I. Jura- 
tur Hein&ii libb. C Com. Bon. Gnarn. Jurarem Neap.' Barth. Jurantur recte 
rejecisse Broukhusium censet Bura. Juratur est in uno Colb. Exc. Scai. Borr. 
Leid. 2. Voss. 3. 4. Dorvv. Burm. 1. et aliis: quod non rejecisse pntat 
Bormannus Dorviltium in Mise. Obs. Voi. v. Tom. ui. p. 8. Et aura Leid. % 
Voss. 3. quod preferebat Schraderus, probabatque ex Ovidîo. Alterum 
tnentur Broukh. et Kuin. — 9 Nane Voss. 1. Dorv. 2. Non 1. et Neap. 
Pralatam Mentei. Damnat Burm. Bla paremque Palat. 2. Ipea peraque 
Dorv. 2. Pereque Neap. Pareque Burm. 5L Peragre Exc. Seat Ipsa pa* 
remque Groning. unus Colb. Ask. et in marg. Voss. 3. Ridiculam esse lect. 
quam ex Palatino cod. afiert Gebb. Ula per aquor. Harnm pleraqne vitiostt 
Ubrariorum maous sunt, jndicante Bnrmanno, peraque minus intelligen- 
tium.— 10 Semper /. conjecerat Markl. et sic viram doctam malulsse notat 
Dorvill. ad Charit. p. £16. sed qui vulţatam praefert, et recte, judice Burm. 
Behotius ii. Apophor. 19. malebat mstdiosa, et sic Heins. Advers, p. 350. et 
ad Tac. vi. A. 5. sed vulgatam se reţinere rnonet Burm. Ita legit Lachmau- 
nus: N.s. c. d. Venus ipsa paremque? Per se f. inviâiosa D. est. Ceterum 

NOTiE 

6 Sanctos non kmbmsse Deos] Iile Jiet enpido qnod dicM amanţi, In 

*«anetos habet Deos,' qui sini violau-., vento et rapida scribere oportet a* 

dos eos non esse statuit. ' Sauctum' qea/ Ita etiam Plantas m Amonit, 

enim illnd est, quod eb honânnm in» * Molie* es, aodecte r juras. Ventus 

jnrfa defensnm atqne nmiritnm eat răpit.' Autmnt en emporte le vent. 

Dicit autem Propertius non tam ni* 9 Num sibi eoUatam dolmt Venus] 

ttlos tempestatis sestos coelsqoe io- Qnserit cauaam Poeta ciur stareţe* 

ttMrperiem esse cansam aţgrotatiouis Cyntuia. An, inqnit, ausa est formam 

Cyntbiae anse, qnan toetigiesitatem, suam cum Veneris forma comparare, 

sen Deorum eontemtom. ac de formositate cum Venere coo- 

9 Vtntus et unda răpit) In banc tendere^ nnde Venus indignata sic 

etiam sententiam noeter CatulU ' Mo- eara morbo afficit, ac punit ? 
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372 8. AURBLII PROPERTll 

At contemta tibi Junonis templa Pelasgae 1 

Palladis aut oculos ausa negare bonos ? 
Semper, formosae, non nostis parcere verbis : 

Hoc tibi Iingua nocens, hoc tibi forma dedit. 
Sed tibi, vexat» per multa pericula viiae, 15 

Extremo veniet mollior bora die. 
Io versa caput primos mugiverat annos : 

Nune Dea, qu» Nili flumina vacea bibit. 

Numquid tibi delabra Junonis Pelasga violata nnit ? Vel numquid tibi confiat es 
dicere Palladis oculos non esse pulchros? Vos pulchra semper nescitis Iingua mode» 
rari, Istum tibi morbum, o Cynthia, Umgua perjura formosUasque y qua super- 
bis, aţintit, Verum tibi,jactata varii* vita discriminibus, adveniet felicior hora 
ultimo mor tis die. Io in vocea formam mutata primum vita! sua tempus mugitu 
ingemuerat ; nune Dea est, qua quondam bot oquas Nili potovit. Ino quoque t» 



+**+**++>++++>*'+ 



sequens dUtichonhaic prseponend. censebat Vnlpius. — 11 Contenta Guarn. — 
13 'Gebh. non sine ridicalo fastu, postis, pro, potestis: qnod bono jure ei 
redonavit Oronovius rv. Obs. 22/ Broukh. Postis damnant et Barth. et Burm. 
—15 S. tnihi Guarn. Bnrm. 1. S. ubi nnus Reg. Vexata vita Vat. 1. 2. 
.Perr. v. c. An forte, qnserit Burm. versata vita vel versata vita ? — 16 * Pas- 
seratius mallet aura : frustra.' Broukh, ' Venit Palatt C. Corn. Bon. Dresd. 
Edd. vet. Brix. Venet. Aldd. cet. Jura Passerat. sed vulg. tuetur Broukh/ 
Barth. Venit Regg. Colbertt. Leidd. tres Voss. Dorv. 1. Bnrm. 2. Veniat 
Ask. Veniet Perr. v. c. Colot. tres Vat. Exc. Scai.' Groning. Dorv. 2. 'In 
aliis libris aura baberi testatnr Passeratins, et opportnnis Ovidii exemplis 
firraat, et sic emendat Pricaens ad Apul. xi. M. p. 666. ubi h. in 1. affert 
post multa perie, pro per, ut conjecerat Marki. Passim vero aura et hora per- 
mutantur. Vid. notas ad Ov. Ep. m.ţ44. ubi Heinsius, bune vs. producens, aura 
in nonnullis codd. legi notat.' Burm. — 17 Eld. conj. versa vaga ut: sed vaga et 
mox vogata minus concinna sunt, jndice Burm. iîocnm h. frustra conjecturis 
vexări censebat Ruhnken. In uno Colb. arguerat. An forte, qnierit Burm. 
in h. scriptura tatet mare fugerat 1 Astruit et vulgatam, qnam se non 
damnare ait, et snam conjecturam. Improbandam censet Kuinoel esse 
Astii, p. 46. correctionem, erraverat. — 18 ' Flumina Regg. unus noster, Gro- 
ning. edd. pr. recte.' Broukh. « Ftumine Exc. Scai. et mens 1. et hoc praeferri 

NOTVE 

11 Junonis templa Pelasga] An spre- mum templum habuerit Juno. Ut 

▼işti, o Cynthia, numen Junonis Pe- videre est ap. Virg. JEn. i. 

lasgae seu Argivaţ, et illins templa 12 Palladis oculos ausa negare bonos] 

violasti ? Pelasga porro dicitur Juno, Forsan, inqnit, o Cynthia, ausa es 

qnod maxime apud Gracos, qui Pe- spernere Palladis oculos, tanquam 

lasgi dicti sunt, coleretor. Pelasgi minus tuis formosos. Unde Dea irata 

autem inter Graecos proprie dicehan- hune tibi morbum immisiţ? Laudan- 

tnr Argivi, seu qui Argos Argolicam- tur autem a Poetis, maxime ab Ho- 

qne regionem incolebant, a quibus mero, Palladis oculi tanquam formo- 

tota Peloponnesi regio dicta est Pe- sissimi, quia nimirum caesiiet glauci. 

lasgia. Nonnolli hoc loco intellignnt 1* Io verso] Io filia fnit Inachi 

Junbnem Samiam, quod nimirum Fluvii, a Jove adamata, quam Juptter 

apud insolam Sftmon olim celeberri- cum vitiasset, Junonis interventnm 
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373 



Ino etiam prima tcrras aetate vagata est : 

Hanc miser implorat navita Leucotheen. 20 

Andromede monstris fuerat devota marinis : 

Haec eadem Persei nobilis uxor erat 
Callisto Arcadios erraverat ursa per agros : 

Haec nocturna suo sidere vela regit 

iuventute sua multa» regioneeperogrovit; nune vero illam infelix nauta, tanqnam 
Beam factam, nomine Leucothoen invocat, Andromede fuerat monstro marin» 
exposita ; illa taraen ipsa fuit postea Penei conjux ittustris. Callisto in urmrn 
conversa per arva Arcadica pervagata fuerat ; nune ista eadem navei noctu navi~ 



posset propter sonnm anribns gratiorem. Sed alterum tuetur Broukh. licet 
parum intersit.' Burm.—\9 «In tribus libb. legitur terris: sed nihil debet 
mutări : quod ostendit imitatione suaPontanus, de St el IU i. ' Et jam intacta 
mei/ &c. Etiam pr. edd. terras praeferunt.' Broukh* Terras Burmanna 
videntur probasseVossius de Construct* cap. 66. p. 591. et Gulielmiui in Plauti 
Pseudol. cap. 6. Haeret Passeratius an terras praferat an terris. Terras 
exhibent B. B. B. Terris Lachni. qui, ( Tar as: hanc elegantiam,' ait f * forte 
fortuna in edd. irrepsUse pnto : libri scripti, ut videtur, omnes habent 
terris, quod et VoUcus A. 1472. dedit, et in altera ed. in NotU agnoscit.' 
Vugacit Leid. 2. Dorv. 2. — 20 Leucotheam Dresd. Leucothoen vel Leucothoem 
Borr. Leidd. tres Voss. Dorvv. Burmin. et vetustiores edd. Leucothes 
scribend. vel LeucothoV, non, ut ap. alios Leucothoa, judice Burm. Leucotheen 
exhibent B. B. B. L. — 21 Andromedd et mavult Heius. Monstrata pro devota 
Voss. 1. Burm. 2. — 22 Pro erat malit Eld. ovat.-— 23 Mirări hic satis nequit 
Biirmannua Gebhardi judicium, qni, cum in membranis aliqnid erasum in 
voce erraverU. in venisset, harioletur Prop. scripsisse circaverit, verbo ex 
Glossarîis dedneto. * ErraverU vitiose dedit Burmannua. Ceteri omnes 



ncm: 



prasentiens, ne agnosceretur, in vac- 
cam mutavit. Suspicata tamen Jnno 
id quod rea erat, vaceam illam a Jove 
sibi dono dări postulavit, quam, cura 
accepisset, custodiendam tradidit Ar- 
go centocolo, quem per Mercurium 
postea Jnpiter interficiendnm cura- 
vit. Unde irata Juno cestrum in vac- 
eam Io immisit, cnjua aculeis agitata 
in /Egyptum usque fugit, ubi Jovis 
anxtlio pristinam formam recepit, re* 
gique Osiridi nnpait, /Egyptiisque 
omntbua ita fuit cară, ut post mortem 
Dea fuerit habita ; nude dicitnr Dea 
Niltaca, i. e. ASgyptia, a Nilo nempe 
JEgypti flumine. Ovid. Metam. i. 

19 Ino etiam] Filia fuit Cadmi et 
Hermiones, quae cum Athamanti regi 
nupsisset, Phryxum et Hellem pri- 
vignps, Nephelesque ex eodem Atha- 



mante liberos, novercalibus odiia eo 
compulit, ut conscenso aureo ariete 
sibi fuga consulerent ; unde per Ju- 
noneni furiis agitata miiltas regionea 
cum peragravisset, in mare cum Me- 
licerte filio şese dedit prsscipitem, ac 
Deorura miseratione Dea facta est 
marina, Leucothee dicta apud Gra> 
cos, apud Latinos vero Matnta. 

21 Andromede] Cepbei, regis IE- 
thiopum, et Cassiopes filia fuit, quae 
cum ob matris snperbiara, quae Ne- 
reide» omnes pulchritndine et forma 
superare se gloriabatnr, a Nymphts 
marinis saxo alligata fnisset, ac mon- 
stro marino exposita nt devoraretur, 
aPerseo illac iter faciente liberata 
est, ac ipsi in nxorem data. 

28 Caltistei] Lycaonis, Arcadisa 
regis, filia fuit, quss ex Jove, qui ip- 
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374 S. AURELII PROPBRTH 

Quod si forte tibi properarint fata quietem, 26 

lila sepultura fata beata tu» ; 
Narrabis Seinei», qno sis formosa periclo, 

Credet et illa suo .docta puella malo. 
Et tibi Maeonias inter Heroidas omnes 

Primus erit, nulla nou tribuente, Iocus. 30 

gantes suo adere dirigit. Quod si farsa* tibi Parca placida** tnorfem accelerave- 
rinty felix illa mor* tua sepultura erit : tu Semela referes quanto periculo sit 
pulchra; ip$a vero tibi credet suo mato experta formosas non carere pericole 
Tibi etiam princeps locus inter Maonias Heroina*, omnibus sine controversia con- 



errateratf Lachm. — 26 'Distichi hoj. sensus perobscurus videbatur Dor- 
vfflio, qnem slbi dilucidius expositum volebat. Certe neqve Beroaldus nec 
Passeratius in iilins explicattone satisfac iun t. Markl. conj. sepultura /acta 
b. tua, 9 Barm. qni snam loci expositionem offert: quam, ait Knin. 'ceteris 
verbis non convenire observat Aut. p. 47* Ipse [Astina se] legend. censet 
Dote sepultura fada b. tua. Qnte conj. mini non arridet. Legend. puto 
Ipsa (corn cod. Palat et Bon.) sepultura fada beata tua.' ' Non dubito 
quin bis vv. aliquid viţii insit. Certnm mini videtur fata ex majore 
yersîcnlo tuvecta esse. Sic scrîbo: Ipsa, s. ssrte b. tua, Norrabis 9ţcJ 
Lachm— 27 'Elegantins noster 2. quo sis: et sic ex ingenio correxerat 
[et recte, judice Bnrm.] Behotius n. Apopbor. 10/ Brovkh. « Sit libri 
impr. et scripti pleriqoe: qnod et nnice vernm. [Exbibet tamen st«.J 
' Sis Bon. quomodo ex ingenio correxerat Guy/ Bartk. S&s conjecerant 
etlam Prut. et Heins. Sit affert etiam Nestor in Vocab. p. 170. nbi et Semeţe, 
nt in Bnrm. 2.— -28 ' F. tuo rescribend. vel cam Santenio ipsa suo. Credat 
male ed. Grav. et mânu vitiose in Regio pro malo/ Bnrm.— 20 Inter et H. 
omn. Dresd. ' Maonidas Voss. 4. Dorv. 2. et vetustiss. edd. Maonias Voss. 
S. et Maonidas a m. sec. Maonias interque H. Regg. Borr. Neapp. Inter ei 
heroide» Mentei. Omnis Heroidas inter Leid. 2. Voss. 1. 3. qnod astipulatur 
conjecturse Heinsii Maonias omnesH. inter. In Exc. Scal.et Dorv. 2. vitiose 
Nereidas: aed Maonias inter Heroidas omnes in Notis suiş correxit Scaiiger, 
et aspiralioneni positîonis loco positam probavit: cui tamen non omnino 
assentire videtnr Vossius ii. Art. Gram. 15. p. 215.. Vid. quae notavi ad 
Anth. Lat. T. ii. p. 605. 606. Micyllus vero ad Ov. v. M. 268. bic legisse 
videtur Et t. Maonides interque Heroidas omnes. Maonidas probasse videtur 

NOTjE 

aam adamavit, Areadem filium pepe- Jopiter Bacchura genait. Biodoraa 

rit. Corn autem fuisset aliquando a scribit Semelen ultimam fuisse foerai* 

Jnnone in nrsam conversa, Jovis mi- nam 9 cum qna Jnpiter concubuerit. 
aeratione et ope in ccelo collocata 28 Credet d ittn] O Cyathia, intuit, 

est, ac vocata Major Ursa : Graseia si forte morieris, narrabis SemeUe, 

Heiice dicta est, qni maxime eam in matri Baccbi, quanto formosae puelia» 

navigando obaervabant. Unde O vid. sint obnoxias periculo, a quo nec 

ad ntentem Proporţii: * Helicen propter formam servanturincoiomes; 

Grăia carina notat.' qnod etiam ipsa credet experta suam 

27 Semela] Fingit Propertius in formositatem excidium sibi peperisse, 

campis Elysiis confabulari ad invi- quando nempe fulmine Jovis extincta 

cern mortuos, suosque amores et ca- est : ut narrat Ovidius Metain. ui. 
aus comtnemorare. Semele porrofilia 20 Maonias inter Heroidas] H. e. 

fnit Cadmi, Tfaebajrum regis, ex qua Asiatica*, Lydias sciiicet, Pfarygtas, 
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li*, ii. £i<BCL 88. 375 

Nune, utcumqae potes, f&to gere sanda raorem. 

Et Deus, et durus vertitur ipse dies. 
Hoc tibi vel poterit conjux ignoscere Juno; 

Fraogitur et Juno, siqua puella perit 
Deficiunt magico torti sub carmioe rhombi ; 35 

Et tacet extincto laurus adusta foco : 

untientibus, dabitur. Nune vero quomodocumque valea argrotmu necestitati oboe- 
quere; Deus enim sicut et dies malus, mutatur, Hoc tibi ipsa etiam Jovis uxor 
Juno coudonare poterit ţfiectUur etiam ipsa Juno, auando aUqua puella perit. YVr- 
bine» veneficorum magico cum cantu complicaţi nikjU po»sunt l launuque ipsa igno 



Janus Secundus Basio ii. 27. et aeqq.' Burau — SI Hune Dresd.— 83 ' Hac 
[se. loquitur ad vs. S.] revoca?! duo* [hos] versiculos, loco suo motos, prm- 
eante Passeratfo. Gebh. legit ex cod. Palat, commune ign, male [Nod e4eo 
bene, est ceasara Bartaii de hac leet.1 Broukh. quem sequitnr Bana. m 
transponendis his vs*. oui, * HicJ ait, «Vat.6. Pat*rat Vess. 1. etmeusS. 
Passeratfo perperam obloqaitur Vnlpius.' Nostrom veteremqoe oaumont 
codd. et edd. priscaram colloeationem bortim vss. defendit Lacamauna», qal 
•4c distingnend. hnnc vs. censet, potent, conjux, ign. Pro tibi Pace. cortex* 
erattot.— 35 Carabe Exc. Scai. Crimme Voss. S. a m. pr. Imagine Cetberti- 
ans, et Voss. 1. a m. pr. Turbine coajecerat Heio*. Nimb* Leid. 1. Vot*. 4* 
Palat. 2. Brix. EthomH Pătat. 1. NymAi Ask. Regg. una* Colb. in cajo* 
marg. rotnbi. Bombi Dresd. et Neap. ia quo nova Wc incipit El. Rhombi 
defendit Bonn. — 30 * Revocaada est priscaram edd. seriptara, taeet: neque 
aliter laadant Lud. Crnlins iii. 7. et Gabr. Homelbergius Comment. ad 
Q. Serennm Sammontciim, cap. 12.' Broukh. • Heujaoet cod. Palat. Jacet 
Ctlam alii codd. et edd. plartmsB cam Ed. pr. perperam, judice Vulp.* 
Barth. * Jaeet In oran. fere codd. et edd. vetastis iegitur î qaas enlm prftscas 
edd. innuat Broukh. e qnibos taeet se revocasse aii, commiaiscl non postum : 
m Venet. 2. Vicent. Rheg. Volsci, Ber. Aldd. Junt Celm. Gryph. RoaiU, 
Scaligeri et Doass. jacet excasum tnveni. Recte tamen tacet vindioavit post 
Passerattum : et hoc probat Caslius Rhodigimis ▼. Lect. Ant. 7. In sola 
Canteri ed. Antverp. 1669. extat taeet , et ia marg. expoaitor ' non crepat.' 
Potter. ad Lycopbr. 6. male h. in ts. jacet affert.' Bana. Tacet optime 

NOTJE 
et Trojanaa, Mrnones enim popoli leat viras amantis equae.' Rhombnt 
sunt itdem qui Lydi, Pbrygibus max- igitur speeies est figura? quadrilate* 
ime vicini. Alii volant per Msaonias, ne, cuju* anguli minime sunt eqoa* 
ţleroidas iatelligi fasminas omnes Ies, GaUice, Lommge, a cojua similitn» 
qaas celebravit Homerus* qai Maeo- dine rnembus dicitur 



nides dicitnr. veneficoram turbo, filo licioqae im* 

33 Hoc tibi vel poterit, $*.] Hi duo aticatns et invelatna, qao in încânta» 

versus inserendi videntur post daos mentis utuatvr : ut notat Ovid. alii» 

primo* hujus Elegia». Tibi, inqait, que poet». 

hoc, qaodservaris Cynthiam, Juno et 36 hmrue aduMa] Lanram in sacris 

soror et uxor coadoaabit magicis faisse soiitam incendi docet 

35 Torti eub «armine rhombi} Quid etiam Virg. EcL vin. 82. • fragilet 

slut ' torti rhombi * docet Ovid. i. iucende bitumtna lauros/ Veteres 

Am. 8. * Seit bene quid gramen, qaid autem ex lauri erepita reram eventoa 

torto concita rhombo Licia, quid va- presentiebant. 8i enim laurus, in 
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376 S. AUftELII PROPERTII 

Et jam Luna negat toties descendere coelo ; 

Nigraque funestum concinit omen avis. 
Una ratis fati nostros portabit amores 

Coerula, ad infernos velificata lacus. 40 

Si non unius, quseso miserere duorum : 

Vivam, si vivet: si cadet illa, cadam. 

extincto tneensa non cr epitat. Lâna quoque modo detrectat de calo toties deduci, 
aUsque atra ferate et infaustum dedit augurium. Eadem Charontis cymba funest a t 
oum vela faeit apud Stygias paludes, nos ambos simul amante* transveket. O 
Jupiter, oro, $i non solius Cyntbiae, saltera amborum noştri miserere: salms ero 9 
tiialvaerit; siipsa moriatur, ego quoque moriar. Propter qua vota eancto me 
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reposuiaae viroa doctos pronontiat Lachm. — 37 Bona Groning. Diseed. ex Pa- 
lat cod. probat Gebh. Qnod babet et Bon. — 38 ' Concinit in Groning. unoque 
nostro, et in Exc codicis Borr. Vere. Condid. o. amu Regg. qnam veram esse lect. 
coptendit Bartb. Animadv. Claud. i. in Entrop. 0. VeUera etiam ostendisset/ 
Broukk. * Condid. o. amu Dretd. Brix. Aldd. Colin. Grypb. Condid. o. acu Ve- 
net. Mar. Grav. Lood. cett* Barth. ' Condid. o. amu Vom. 3. marg. ut in Venet. 
2. Rheg. Junt. et boc ex libris Ach. Staţii probat Bartb. qnod recte rejecit 
Broukb. Et sic in ed. Voltei, licet in Notis de infanstis avibus exponat. 
Avis Colot. <Neap. Vat. 1. 2. Exc. Mod. Conciiat o. avu Perr. ▼. c. CondidU 
etiam est in Leidd. Voss. 1. 2. Dorv. 1. et meo 2. Veram lect. concinit o. avis 
reete astruxit Bronkb. qu» firmatnr a Colot. Vat. 1. 2. Livioeii codd. et Ask. 
Conticet in marg. ed. Aid. conjecerat Heins. sed concinit loco movend. non 
est : . qoomodo etiam correxerat Markl. in marg. ed. GrssT. in qua condid* 
Possis etiam praeimt.' Burau — 30 Uda Heins. conjecerat, invitosensn, jndice 
Bonn.— 40 ' Gernla Palat. 1. Garnrf02.undeGebb.reficitGerrtu; Virg. >En. 
vi. 414. aed et Căruia ex. eod. 1. vs. 410. defenditur.' Barth. ' In ano 
Colb. Garrula, in altero Gerula, qnod ex Palat. cod. et aliis membranU 
etiam profert Gebh. et conjicit Gerrea : id vero ' omnem stnltitiam 
supurate' cod. sao ascrjpserat Broukb. Minos ioeptum esset Lnrida 9 sed 
Căruia optime se babet.' Burm.— 41 Sed non Neâp. Damnat Burm.— 

NOTiE 

ignem injecta, cum strepitn mnltoqne incantationibns eam devocantibns ob- 

sono conflagrasset, aospicatisshnnm temperare, ac e colo descendere, nt 

esse signum, maxime colonia et agri- interrogaretnr nnde morbusCynthim, 

colis, patabant; si vero sinecrepitn et qnodnam esset ejus remedinm. 

consomeretur, sinistrum omen esse 38 Nigraque funestum, ţc.] 'Nlgra. 

existimabant Unde Tibull. ii. 6. 81. avis' est inauspicata, ac mali omints ; 

pro fansto dixit annuss fertilitatis au- qnales sunt bubo, noctua, uluia, par- 

gurio: 'Ut succensa sacris crepitet ra, &c. 

bene laurea flammis ; Omine quo fe- 89 Una ratis nostros portabit amores'] 

lix et sacer annus erit' Ratis hoc in loco est cymba Charon- 

87 iAtna negat] Diximus jam supra tis, et fatum Orcus est ac Inferi ipsi, 

pluribus quomodo Luna magicis in- ad quos se Cynthiamque suem, ambos 

cantamentis in gramina despnmaret. invicem semper amantes, eodem Cba- 

Significat autem hic Poete nihil esse rontts navigio una simul esse trans- 

saJutare de morbo Cyntbiae sperând vebendos significat Propertius. 
dom, cam Luna nolit amplius magicis 
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LIB. II. BLEG. 28. 377 

Pro quibus optatis sacro me carmine damno ; . 

Scribam ego : Per magnum salva puella Jovem. 
Ante tuosque pedes illa ipsa adoperta sedebit, 45 

Narrabitque sedens Ionga periclasua. 
Haec tua, Persephone, maneat clementia ; nec iu, 

Persepbones conjux, saevior esse velis. 
Sunt apud infernos tot millia formosarom : 

Pulchra sit in superis, si lîcet, una locis. 50 

tibi versu devoveo: ego semper et ubique scriptiepradicabo, quod amica mea Cyn- 
tbta per magnum Jovem salva est ei incolumU. Ipsa etiam ante tuos pedes operto 
capite provohetur, ibique residens. plura discrimina, quse, te opitulante, evasit» 
commemorabit. Ista tua mansuetud* x o Persephone, permanent, neque tu, o Pluto, 
Penephones sponse, velis esse immitior. Sunt enim ta Infern tot pukhrarum puel- 



44 'A page iUepidum illud est. Nec vero comparet In meliortbua ubW 
Broukk. < Biagn. est Vat. Posth. C. Com. Dresd. Brix. Venet. AJdd, 
cett. aed rectius est exalat in aliis, et Ed. pr. Sacra C* Com.' Bârfa. 
' Est in Leid. 1. Vom. Ask. meo 2. et edd. priscis : sed omittunt Borr. 
Groning. [Vid. anp.] Dorv. et meu* 1. ceterique, qaod recte compro- 
bavit Broukh. qui praec. va. olim conjecerat «. me monere, nt.cod. ano 
ascripserat, aed postea id rejeoisse videtur.' Burm, Miasionem rod est 
tnetnr Ku|n.— 45 Operfa Dresd. Mentei, unu* Colb. Vess* Barm. 2. Adape- 
rata 1. qaod fa vet, judice Burm. Neapolitano, in qno operata? et boc pro* 
bafte putat Heinsium ad Ov. ii. Amor. 13. 17. qni in marg. ed. Aid. con* 
jecerat illa, Iei, operata, vel Ante tuos hac, Ist, pedes operata, vel deniqUe 
Ante tuosque pedes lino, Isi, adoperta: cai conj. Burhianuus pntat favere 
Tibullum i. 3. 30.— 47 * Hoc sedecim vss. a superioribua separare ansns 
sum, reluctantibus, fateor, libr. omn. nisi quod Neapolitanaa a verso prioris 
Elegiae 35. novnm C. ordiendo, duo Carmina hic in unum coalnisse snspW 
cantem adjuvabat.' L#chm. Nec Voss. 1. Dorv. 2. Burm. 2. in quo etiam 
morar. Montat Dorv. 1. Movet Voas. 1. Tu Mentei. Huic correxerat Heina. 
Malit Burm. cum Passeratio, Guy. et Markl. Hane. Pro nec tu Ask.fwc fer. 
Totum b. vs. ita ut in vulgg. legitnr, etiam affert Nestor in Vocab. p. 189. 
b.— 48 « Persephone Leid. I. Voss. Ask. Dorvv. et pr. edd. h. e. Persephone». 
Persephonm [Dresd.] Mentei. Borr. &feior Voss. 1. et meus.' Burm,— 50 « Le* 
gend. si licet, quod jam alii monuerunt. Deinde uaa pro iUa, omn. libr. 
auctoribus.' Broukh. ' Scilicet Palatt. Dresil. edd. ant. Brix. Venet. Aldd. 
cett. quod hic aptius videtur Gebhardo propter irontam.' Barth, * Scilicet 
Leidd. Voss. 3. Groning. Dorv. mei, et priniae aliaeque vetustiores edd. et 
ap. Oct. Miraadulam in Virid. Illustr. Poet. fol. 206. b. Si Ucet Perr. v. c. 
Colot. Vat 2. ceterique, ţuomodo etiam Heins. vel sit Hcet una : nam una 

NOT/E 

43 Me carmine damno'] Ad illud me 47 Hac tua, Persephone] Ad Pro* 

tibi carmen faciendum obligo, quod eerpinam, quas Graecia Persephone 

nempe sequitnr : * Per magnum sal- dicitur, et ad Plutonem, ejus conjn- 

va puella Jovem :' qnemadmodum gem, apoatrophe, ut Cynthiae velint 

aupra dixit Eleg. 14. Libri prsssentis : ignoscere, quod si fecerint, magnum 

4 Taleque sub noatro munere carmen clementiae ac benignitatis suae dabunt 

erit.' monnmen tum • 
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878, S. AURELII P&0PERTI1 

Vobiscunţ est Iole, vobiscam candida Tyro, 

Vobiscum Europe, nec proba Pasiphae ; 
Et quot lona tulit, vetus et quot Achaia forraag* 

Et Thebae, et Priami dirata regoa senis. 

Iirom millia: tise» ut isU/maoM Cyntbia remaneat ta nestrts regiemime eape. 
rie. Eet vobieeum Iope, eet et formata Tyro, est vobieeum Europe, ac etiam 
improba Pasiphae, Sont etlam illse vobiscam, quascumque quondam Troja, et 
Achaia antiqua 9 ac Theba*, ac regnm eoerea langam Priori habaerunt. Occabaermnt 



++ +*■++•++++++ 



in Re *g' Colbertt. et plerisque aliis codd. atque edd. priscis. IUa Exc. 
Scai' Barai.— 61 ' F. est Iope. De hac Iope nulla ap. Vett. memoria est, 
[* Non memlnit 'timşt rfr 'tyucAtW , qos» Tnesei nxor fuit, Plot. referente in 
ejos Vita cap. 29.' Lachm.] îs. Vossius legit F. Antiope, ad Catull. p. 237. 
Id qnod jam monuerat Passeratius ; qni curo profiteatur esse io nounullis 
Hbr. F. ett Iole, cnr id non admittamns? et sane admittemus, bono Hlo cod. 
Oroning. sponsore, in qiio liqoidis literis Iole exaratum est, qnod et Livin. 
observavit. Beroaldns de Andronudm somniebat.' Broukh. ' Ett Iole qnidam 
codd. test. Heins. Livin. et Brookh. qui cum Guy. banc lect. probavit et 
ia context, recepit, qnod et in ed. Leid. factnm est, aecedente V. D. [Dor- 
▼Ulio] in Mise. dbs. Voi. it. p. 103. Est iope libri vett pleriaue, qnss quatia 
alt jaxta enm ignarlasimis ignoramue. AtaHope reeentiores edd. prseferunt 
cam Heinsio. Ett «and. Vat. Dresd.' Barth. qni exhibet F. Antiope. 
t F. Antiope in vetnstia libb. haberi testator Voss. et probare videtnr. An* 
Hope Perr. v. c. et Colot. Iole tamen ne bic sede sna moveatur, snadent alii 
codd. in qnibns Hyope, nt in Leidd. et Voss. 3. Iope in meo ntroqae, nt in 
primis et antiqoioribus edd. et sie affert Oet. Mirandula in Vtrid. IUustr. 
Poet. fol. 206. b. qnod favet Hiis qni Antiope legunt. Iopk Ask. F. eet Io 
Vat. 2. Niobe Dorv. 2. Qnss vittatss leett. snnt ex Iole, nt clare in Groning. 
cnjos nltima f. syllaba in Iepe a librarii» matata et petita fnit ex seq. 
4 Europe :' etboc [se. Iole] prss tulit Passeratias. In Groning. male Purrha 
pro iVra legîtur.' Bana. qni exhibet F. eet loU ; et recte, censente Lachm.— 
•2 « F. eet in Voss. 3. 4. et meo 2. in qno Nobiscum et Europa*. Europa, nit. 
producte, ap. Oct. Mirând. Festa**** in [Groaina. Gnarn.] Lcid. I. Vosa. 
Dorv. et meo atroqne. Paeipkea Neap. Paeipkie Ask. PasuphioJ Venet. 2* 
Pasypha Rheg. aed Pasiphae in reliqois.' JB«m.—53 « Trefa Brix. Venet. 
Aldd. eett. Hioa at Hiona lodibria librariornm. Hinc lona refinxit Scalig. 

NOTJS 

51 Vobieeum eet [/ape] Iole] Quts~ regia, filia, sjuam Japiter rapuit, ver- 
nam est Iope nusqnam reperio : pnto sns in taorran, ae In Cretam trana- 
aotem, per Iopem, Andromedem in- vexit, ex eaque Minoem, regem Cre- 
teltigi, qass revera fuit Palssstinae, in ta», genuit; v. O vid. Metam. ii. 
qoa regione est Iope civitas, qnod Pasiphae] Solis filia, Mtnois, Cre* 
nomen forsan habuit ipsa Androme» tensiuni regi», nxor, de qua jam an» 
de, Iope etiam dicta, vel ab ejus ma- pra plnribns dictum est. Pasiphaes 
tre Cassiope. Alii legunt Iole, qnss ellam fabolam narrat inf. Propert. 
fnit Euryti, regis CEchalia», filia, EUg. 32. hajos libri. 

ouam Hercules adamavit. 53 Achaia] Nobilis et antiqna Grst. 

Candida Tyro] De Tyro, Salmonei cia* regio, cnjns caput fuit Corinthus, 

regis filia, jam supra diximns. De ' Forma? ' hic ponantur pro mnlieribos 

qua etiam cecinit Ovid. * Criminis est insigniter formoeis, quibns olun abun« 

Ţyro fabula vana tui.' davit Graseia. 

52 Europe] Agenoris, Ph*Mci* 54 Et Theba, [Pheebi] et Priami 
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LIB. II. ELBO. 38. 979 

Et quaecumque erat in numero Romana poella, 6i 

Occidit. Has omnes ignis avarus habet 
Nec forma acteraum, aut cuiquam est fortuna perennis. 

Longius, aut propius, mors soa quemque manet* 

etiam, quotquot ermit in pretio Rmanmfamtmee ; ista» omnes mbsmmmt avida rogi 
JUtmma. Neque puichritudo bonum est perenue, neque est ulU fortuna «terna; 
serius, citiusve quemlibet sua mors manet. Tu vero, o mea vita, guandoguidam 
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recte.' Barth, * Iona, probatum Scriverio ad Marţial, p. 26. admisit Broukfc. 
scd metaplasmi illius Iona pro, Ionia, exemplo destituimnr. In vetustis codd. 
et edd. Troja, ut affert etiam Nestor Vocab. p. 3. b. in ' Achaia/ etp. 152. b, 
Et Oct. Mirandula in Virid. IUnstr. Poet. ubi distinguitur, et quot Troja tulit 
vetus, et quot, %c. Sparta conjecerat Heins. quod magis arrideret, si pro 
est lole praecessisset Hermione. loUe enlm melins conveniret Quotqne 
Eubcea tulit. Vel latet alterius regionis vel gentis forraosarom foeminarum 
fecunda; nomen. « Priami regna' in seq. vs. memorata satis refntant 
Trqja: quae tautologia non immerito quidem offendebat Gruternm, sed in- 
felici conj. ei succnrrere tentabat, in xxn. Saspic. inedit. 13. ubi notavit : 
' Quid ergo est ? Suspicor fuisse Et quot Eos retulit. Malim qnidem Eoa 
tulit, sed non succurrii simlle exemplum.' Acquiesramns potius emend. 
Scaligerans.' Burm.— 54 « Et Phcebi lib. vett. THeba est a Scalig. prob, 
Passeratio, Broukh. Vnlp.' Barth. • Thebce vetustos codd. et edd. obsidebat, 
et ap. Oct. Mirând, legltur : unde libris inemendatis usus Nestor Vocab. 
p. 112. b. in * Ruo ' affert Et Phcebi et P. d. membra s. D. templa male in [Vat.l 
Voss. 4.' Burai. * Mihi adroodum dubium videtur, num in his [duofous vss.j 
duo vitia insint, an unum tantum. Sane melius videtur, ut, ubi Trqja nomen 
positnm est, Greci» nominetur locus, modo ne Iona scribamus. Nihilo- 
minus, ut Troja respondent ' Priami regna,' ita posset pro Phabi alind quid 
ponend. esse, quod conveniret Achaia: ni si f. et ante Phabi obstat, quae 
tamen et ipsa potest in menda cubare, et pars esse ejns nominis, cnjns 
postremae litere in nomen Phcebi abierunt. In his igitur aliquid audere 
îbret temerarinm: nos totum distichon cancellavimus potius, ne legentem 
moraretur.' Lachm. — 55 Et q. aliquo num. Heins. ad Prop. p. 704. post 
Adversaria. Id. in ora ed. Aid. conjecerat Et q, harum in num. (ut et Ayrm.) 
vel, Et q. erat in num. hoc. Sed mţiil innovand. videtur Burmanno. — 56 A 
somnie Borr. Burm. 1. Olim conjecerat Franc. Avernus: et sic in ora lib. 
sui Markl. unde etiam aliquando Burm.,conjecerat ign. et Orcus: sed yalg.in 
Notis defendit — 57 ' Haud cuique Dresd. [Junt. Colin.] e 1. commun. Est 
non comparet io Bon.' Barth. Nec cuiquam Burm. 1, Nec cuique Ask* Aut 
cuique Venet. Kbeg. Aid. Grypb. Aut cuiquam Groning. Leid. 1. codd. Gebb. 
et alii. Perenne Heins. probante Dorvillio in Mise. Obs. Voi. v. Tom. iii. 
p. 9. JEterna Ayrm. Utraque conj. ob eand. rationem. — 56 Sors Markl. sed 

tlOTM 

regna] Trojam nrbem significat, cu- carmina sola rogos.' 

jtis, ut ait Virg. ' Cynthios anctor,' 57 Nec forma attermtm] De pulcnri* 

et rea Priamus. Aliitegunt, Et The* tudine et foraaa omnium elegantisst- 

ba, et Priami, fyc. quod bene etiam me dixtt Bomitianus ap. Sueton. 

potest convenire. ' Scias nec gratius quicquam decore, 

56 Ignis avarus] Ignis Tartareus et nec brevius/ De hac etiam eleganter 

infernus, cui nihil unquam satis est ; suo more Tibull. ' Crudeles divi ! . . . 

vel potius insatiabilis rogi flamma, de Forma» non ullara fata dedere mo- 

qua dixit Ovid. 'Effugiunt avidos ram.' 



Digitized by VjOOQ IC 



380 8. AURKLII PROPBRTI1 

Ta qaoniam es, mea lux, magno demissa periclo, 
Munera Dianae debita redde choros. 60 

Redde etiam excubias Divae nune, ante juvencae : 
Votivas noetes et mihi solve decern. 

magno period* liberată e#, ofer dona Duma choro promissa ; persolve quoaue vigi' 
tias deoem Dea, ama qUondamfuU vocea; mihi denique redde etiam decern noetes 



vulgatum, alunt Addend. ad fin. ed. Rnnn. tuentur loca Veteran, in qnibns 
freauens occurrit hs?c gnome, ap. H. Steph. v. Schediasra. 13. — 59 Nune q. 
Heins. Ex pro es Leid. 1. Dimissa 2. et Ask. quod placebat Marklando, et 
Schradero Emend. cap. 7. p. 132. Dem. reliqoi omn. et prisc» edd. quod 
exhibent B. B. B. Sed, * Scribe dinu 9 ait Lacbm. * cum aliquot libr. Italicis. 
Consentitin boc cam ceteris criticis H. Vossius ad Tibull. i. 4. 29/— 60 * R. 
choros feliciter restituit Scaliger, et Lipsit» monuerat v. Ant. Lect. 20. Ego 
quoque in octo libris choros reperi.' Broukh. ' Choro vulgg. frustra, cum 
optimi libri Lipsii et Broukh. habeant choros. Tholo Passerat. lib. qnae lect. 
valde blandiebatur Heinsio, eam firmanti variis Staţii exemplis.' Barth. 
Choros antiquiss. edd. et Exc. Scai. Mentei. Oroning. Voss. Burmm. Choro. 
Dresd. ed. Volsci, Aldi» et Junt. Tua Dorv.2.sed recte, judi ce Burm. Hein- 
sius ad Prop. p. 704. emendabat tholo : et eo inclinas*e videtur Burmanno 
Pastera tins, banc lect. etiam roeiuorans, qnse a Colot. et Ferrarii libro firma- 
tur. Choros exhibent B. B.B. L. — 61 ' Exuvias vuit Heins. quod 'exţubias 
reddere' vix ait Latinum. At cur ' solvere excubias promissas' dici nequeat?* 
Barth. Ad vindicand. excub. faci unt, jndice Burm. quae notavit Val. Onellins 
ad Virg. iv. JEn. 201.— 62 'Solve edd. vett. Brix. Venet. Aldd. Colin. cett. quod 
et defanditur loco Tibulli ab ipso Scalig. laudato p. 227. qni e suo lib. redde 
intulit : nisi quis illud glossema hujus piitet.'Darlft. ' Redde edidit Broukh. qnia 
sic ex suo cod. legi jusserat Scaliger : sed alterum presurii auctoritate mem- 
branarum veterum : quod et in primis et ceteris edd. antiquis. Redde est in 
solo Dorv. 2. [quod tamen defendi posset, addunt Addend. ad fin. ed. Burm. 
a Plauti Asinar. iv. 5. 62.] Male Gebh. ex suiş codd. distinguebat, ante 
i uvenca t Votivas, noetes et 9 Sfc. Sed votivas noetes soire veram esse lect. ne du- 
bitemus, facit Tibulli locus i. 3. 29.' Burm. Ultimis vss. in qtiibus supplicatio 
est ad Jovem pro Cynthia segrotante, indecent ius EI. banc finiri, et singu- 
lare Carmen esse, censebat Wakker. in Aman. Lit. cap. 12* p. 82. 

NOTjE 

60 Munera Diana] Premia salutis templijacebant ; ut vidlmns ap. Ti- 
tuap, doqaque Diana) promissa. Cho- bull. i, 3. 29. * Ut mea votivas per- 
ros an tem ducere solebant in sacris solvens Delia voces, Ante sacras, 
Deorum, quorum laudes in votis per- lino tecta, fores sedeat.' 
solvendis canebant. 62 Votivas noetes decern] Qnia tan- 

61 Excubias Diva, iţe.] In sacris tandem sacris Isidis foerat operata 
Isidis, qusBfuitolim vacea, excubiss a Cyjtthia, dum pro recuperata saluta 
paellis peragebantnr, qoalia erant Ce- vota persolverat, 

reris pervigilia, in qnibns ante fores 
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LIfi II. ELEG. 39. 381 

ELEGIA XXIX. 

ad cynthiam! 

Hestern a, mea lux, cum potus nocte vagarer, 

Nec me servorum duceret ulla manus, 
Obvia,nescio quot pueri, mihi turba minuta 

Venerat ; (hos vetuit me numerare timor ;) 
Quorum alii faculas, alii reţinere sagittas, 5 

Pars etiam visa est vincla parare mihi. 
Sed midi fuerant : quorum lascivior untis, 

Arripitehunc, inquit : nam bene nostis eum. 

O mea vita, hestema nocte vino plenua cum errorem, nullaque me famuhrum 
turba domnm reduceret, parvulum ogmen mihi occurrit, nescio quot pueri, (ipsos 
enim numerare per metum non ticnit,) auorum quidamfaces, quidam vero teta tenere 
visi sunt, qnaedam quoque pan miht catenas preparare videbatur; At erant 
omnes nudi, quorum unns petulantior, ImAte in istum hominem, ait f probe enim 
ipsum cognoscitis. Iile est, quem quaerebamus, istum puella Cynthia ipsi infensa 



++++•*+++++* # 



Ad Cyntkiam de sua tisione inscribitur in Regg. et Colbertt. qni titnlus 
Elegia) 20. [nobis El. 26 et 27.] aptius convenit. Precedenţi male connectitar 
in Voss. 1. et meo 2. Haec Burm. — 1 ' Oroning. vagarem, Videnid. Noniut in 
*VAga8.' Ego tamen nihil muto, cum non soleat Noster auspicari vocet 
vetustas.' Broukh. qnem recte jndicare censet Burm. Ceternm Extrema 
Heins. et verissime, jndicante Lacbm. Modo lux Voss. I.Burm. 2. Gravarer 
Guarn. — 3 Minuti Venere Heins. Puerorum turba Franc, sed sacri, turba 
minuta, distingnend. et per appositionem dictnin est, pronnntiante Burm. — 
4 Hoe Neap. unus Dor?. Aferat* Borr. Nos num. Voss. 4.-5 * Cogitabam 
aliquando tenuere. Sed obstant libri, sensn quoque non incommodo.' Broukh. 
4 Melias f. hic legeretur Horum, qnam seq. disticho. Petiere sag. Colbertinus. 
Reţinere pro, tenere, exponit Passeratius. Sed melins tenuere Heins. An 
prsstiterit intentare?' Burm.— 6 Est nescit Dresd.— 7 ' Scribend. videttir 
horum : nam altero abhinc verso Quorum habuimus.' Broukh, • Fuerunt Heins. 
sed fuerant ponitur pro, erant, observ. Passerat.' Barth. 'Pro lase. Voss.. 4. 
luxarior ; quod ad palatum Gebhardi f. saperet, si vocem in Glossario quodam 
aut casco scriptore reperisset.' Burm.—& Aurip. Yenet. ap. Barth. Accip. 
Voss. 1. Groning. ' Abrip. conjecerat Heins. ut ap. Sen. Tro. 813. ubi Arripite 
in cod. Ultraj, aliisque : quod et hic prsfero, pro, comprehendite. Heins. 

1 Hestema, mea buc] Refert Poeta, ducerent. 

qnomodo vinolentus ac large potus, 3 Turba minuta] Cupid i num seu 

dum solus nocturno tempore vagare- Amorţim agmen intelligit, qui qnot- 

tur, vinculis fuerit cpnstrictns a Cu- quot sunt omnes pueri finguntur. 

pidinibus, ac domum Cynthia? reduc- Unde et Apuleins Metam. x. 'Ve- 

tus. nu8,....circnmfnso populo laetissimo- 

2 Servorum manus"] Puerorum mul- rum parvulorum/ &c. 

4itudq, qui heris a caena redeuntibus 5 Alii faculas, §•<?.] Vigilantis som- 
esse debent obvii, ut eos domum de* nium est, quo fingit Poeta numero- 
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S. AURELII PSJOPBBTII 

Hic erat; hune mulier nobis irata locavit. 

Dixit, et in collo jam mihi nodus erat. 10 

Hic alter jubet in medium propellere ; et alter, 

Intereat, qui nos non pătat esse Deos. « 

Hsec te non meritam totas expectat in horas ; 

At tu nescio quas quaeris, inepte, fores : 
Quae cum Sidoniae nocturna liganiina mitra 15 

Solvent, atque oculos moverit illa graves ; 

nobis constittita mercede vexandum tradidit. Ut locutus est, statim mihi coflo 
vinculum injectum est. IUe aUus pracipit sockw me in meritam protrudere ; ulius 
vero dixit, pereni iile qui nos mm existimat esse Deos» Ist* tua Cyathia te tam 
fida amica indignam expectat ad quamcumque diei noctisque horam ; tu vero, o 
stulte, nescio qualemjanuam tnqunis, Cnm autem ista taa Cyntaia nocturna redi- 
micula ligaturasque Sidonia mitra dissolverit, ac oculos somno gravatos sustulerit, 

emeadand. praeterea patabat, Abrip. hinc. Hac admisso distinguend. esset 
Abripite hinc puer^nam bene nostis, eum. Sed ipse ap. Ov. iii. M. 694. ubi olim 
scribend. judicavit răpite hinc, postea prstulit rup. hune. Jam bene Neap. 
Vom. 4. Arrip. hune ipsum, nam b. uostis, aii conjecerat Franc' Burm. — 9 
' In uno nostro, itemqae in Borr. reliquit ; quomodo fere vulgata*. Atqui nilril 
illo locavit erat elegantius.' Broukh. Id. sentit Barth. qui monet loc. esse in 
Bresd. et Ed. pr. Id habent Perr. v. c Cotat Vat. 1. 2. Mentei. Groning. 
ceterique. Relie. Regg.— 10 ' Legend.' ait Burm, 'ex Voss. 1. et meo 2. 
Dixerat: in oeMo, $c. qnod emphasin adjuvat.'— 11 * At alL Lege cum Mss. 
et alt. Tamea bornm utrumvis ferri potest.' Broukh. Id. sentit Barth. At 
mit. Neap. Et exhtbent B. B. B. L. In tnkio venas Hinc Heins.— 13 
Hoc Voss. X. Hetasian. Borr. Groning. Notas vel seUtas Heins. sed val- 
gatam se non mutare monet Barm. — 14 Ut tu Voss. «8. ' Acute Dousa P. 
foris. I et e facUlime commutant.' Broukh. < Fores Aldd. Colin. Grvpb. 
Grav. Lond. cett. Foris Dousa P. Neave tamen lectio libroram ferri 
aeqnit.' Bmrth. Fores probum videbatu* MarkJanda. Sapervacaneam 
esse correctionevi pronuntiatLacnin, Foris exbment B. B. B. — 15 Pro Quee 
emn Pace dat Cum tu. Qua turn Regg. Bruu Nune uaus Colb. ifcfjsjr- 
donioj Pasaeratias, Guy. et Heins. NoMnt mutare B. B. B. Et nihU 
mutat Lachm.—16 Ac locuise in prima Notarăm ed. conjecerat Scatiger, 
aed postea id delevit, et merito rejectum fuit a Passeraiio, jndice Barm. qui, 
* AKter,' ait, * si tentat eodd. firmarent, cnm Heins. csre g. legi posset/— 1T 

NOTjE 

sam esse Cupidinum multitndineta, andumque suscepimus. 
quorum dicit alios parvis facibus, 15 Sidonia nocturna ligamina mitra] 

alios sagittis armatos fuitse, alios in Mitra foit olim muliebre capitis te- 

manibus habuisse vincula, quibus ip- gumentum ac ornamentum. Sidonia 

sum illigarent. Haec omnia etiam porro mitra dicitur purpurea, a Si* 

Ovidius Cupidinum arma esse testa- done Pbceniciae oppido, purpurei» 

tur :, * Altera tela arcuş, altera tela meceibus insigni. Ait antem Cuptdo 

faces.' Cyntbiam PropeTtîo odores ipsins A- 

9 Hic erat, Sfc] Ponitur ' erat' pro moris manibus concinnatos aspiratu- 

est. Verba sunt iratarum more pro- ram, ubi vittas et redhnicula mitra 

lata, desuntque aliqua ; ut sensus ait, purpure®, qnam noctu gestabat, . sol- 

Hic ipse est, quem quaerendum vex- verit. 
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LIB. II. ELEO. 39. 863 

Afflabnnt tibi non Arătam de gramine odores, 

Sed quos ipse suiş fodt Amor manibus. 
Parcite jam, fratres : jam certos spondet amores : 

£t jam ad mandatam veninos ccce domtim. 20 

Atque ita mi injecto dixenmt rtnrsus amictu: 

I nune, et noctes disoe mânere domi. 
Mane erat, et voiai, si sola qnîesceret illa, 

Visere : at in keto Cynthia sola foit 

odores aspirabunt tibi non de messibus Arabum r sed quoe Amor ipee monibus tute 
cmcinnavit. Jgnoacite nune, o fratres 9 nune fidele» ac constante» promittit amores ; 
ecve etiam modo per venimus dommn, ad auemjussi smmus Uium borainem deducere. 
Et sic Uermn nu superjeeta veste dedaxerunt. AU mode, inqntunt, ac dieeito nectm 
domi r enumere. Erat mane, et cupid videre, eu soia pmeUa cabaret; et in cnbtii 
sola Cynthia jacebaU Ipsam sum admiratue intenţia ocuiis: nwieuam eaim niki 



1 Germine Hefos. mavult, sed ▼ulg. defendit [et recte, censente Burm.1 V. D. 
[DorviftV} Mise. Obs. Voi. ii. T. r. p. 104. ' Gramina' etiam Orîdio pro 
berbis medicinalibus ponaatur.* Barth. Gram. onra. codd. et edd. vetusta»* 
Arate Esc. Scai. qtied placet Bfrrmanno. — 18 * Fecit non immerito offende- 
bat craditnm Britannam in Mise. Obs. Voi. ii. T. i. p. 104. qui conjiciebat 
free e it . [Facere odoree f ait Bartb. est, nngnenta odorata preparare et confi* 
cere» sa* bono sens*.] Certe fecit en 'odoribos' et verbo 'Affiabunt' conve- 
nmt; mWe dubito. An Iţi tur legend. jfrit? Sed prsefero conjecturam Hiero- 
nyrni Beschii, legit. Fecit taroen tnebatnr Rnhnken. ex PKn.xm . H.N. 1 .' Burm* 
— 1* Certe Palat. 1 . Spcndeo Pem ▼. c. Vat. 2. — 21 ' Oroning. direxit; nan, 
ut falso prodneft Palm. diretit : unde tamen ipse Talde capitales nugas nuga- 
tas est, qnas «ee referam nec refellam. Palat. 1. dixerunt. Lege cum Heina. 
sai . • dixernnt.' Bretikh. * Valgatse lect. [me . . dixerunt] astipulantur reliqui 
codd. etiara Dresd. qnam bene ideo tnetnr Vnlp.' Barth. qui eam lect. ex- 
bibet. Mi . .«stor. edldenmt Guy. et Canter. in Douss. Edidit Scaliger me .. dust» 
ejaod in codd. et vetostis edd. legebatar. In aliiscodd. pro injecto legitnr ta 
laetoy ut in Borr. Domr. Burm. 9. InUecto Voss. 3. Dixerunt exigere seq. 
*ersam eenset Burmannus, qui pronuntiat midix, plane esse ad geniumPro» 
pertianiiro. In htfecto r. a. vitium subesse snspicabatnr Markl. sed Vulpiinn 
Iste rem recte egisse prosmntiat Burm. Optime Heinsitnu correxisse cen- 
set Lactira.— 12 * Noctu sanins qnam noctes. 9 Bronkh. ' Noctu Heins. Not. 
et Advers, p. MO. sed noctes etegantins et votnrucerrepor censet Vulp. Gny- 
etis Inc finit Eleglam ; [contradtcentibos codd. et primis aliisque antiquisedd.] 
si ob epipaonema, pesshne.' Barth. qui exhibet noctes cum Lacbm. et Burm. 
q«i id tuetar*-- 24 Et C Cosa. Grooing. Voss. 4. Burm. 1. quod malit Burm. 

NOT7E 

17 Armmm de gramine'] Myrrbara 10 ParcHejam 1 fratre»] AliosCeai. 

MteiUgit : Arabea ea*m popoli sont «fese* germanos snos alloquitur, qaoa 

Aaise intra sinam Persicum ac tiaum etiam Stalius * fratres ' vocat ' phare> 

Arabicom, ad Oceanam Erytbraeun tratos' in EpithaJam. Stellas et Vio- 

poaiti, qooram regio myrrba, thnre, lanţ. Sylv. i. < Paaretrati pressere 

alMaqoe odocUmi et aag aentia aban* stteatia fratres. 9 
dat 



Digitized by VjOOQIC ^ 



884 S. MJRSLII PROPIftTH 

Obstupui : non illa mihi formosior nnquam 25 

Visa» neqne ostrina cum foit in tunica. 
Ibat et hinc caste narratum somnia Veste, 

Neu sibi, neve mihi quee nocitura forent 
Talis visa mihi somno demissa recenţi. ' 

Heu! quantum per se candida forma valet ! 80 

jmlchrior apparuit ; neque etiam quando purpurea tunica induta nitebat, atque 
hinc procedebat somnia sua dsţatum Vesta pudica, ne ipsi aut mihi aUqua 
obessent. Talii mihi vita est e topor e recenţi expergefacta. Ah quam ex natura 
sua ac tine ullo cultu et fuco pulchrâ forma potent ett l Quare, inquit, tu matuti- 
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Sed at exWbent B. B. B. L.— 25 ObstuţuU Leid. 1. VOa Palat 1.— 26 Nec 
Vat. * Bene restituit Frnt. Jfati, i. Verisim. 14. qoem idclrco Gebhardus, ut 
non necessario ingentosnm, carpere non debebat/ Broukh, * Fugit Dresd. 
Fhrit recepit Broukh. reclamante Vulp.' Burta. • Fuit prave plerique codd. 
Turn f uit Regg. et edd. pr. Seâfluit optime a Broukh. assertmn est/ Barat. 
* Male Bnrm. contra oranîum codd. fidem Fru terii correctionem in ordinem 
recepit/ Kuin, Fuit exhibent Barth. Lachro.— 27 « Casta Vesta omn. libri, 
quoa bene exponit Turnebas vii. Advers. 26. Qtiare causa non erat [et sic 
judicat Barth.] cur illud Beroaldi ac Volsci in casta ceste tam calide deteude* 
ret Passeratius contra Tnrneb.' Broukh. ' Casta Vesta Dresd. In casta veste 
Aldd. cett. adoptarnnt. Turnebo suffragatur Ed. pr. Narrantur Palat. 1. 
Narrabat 2. Dresd. Mentei. Narrabant Bria. Cară narrare insomnia matri 
Heins. Not. et Advers, p. 350. liberiore conj» jndice V. D. Mise. Obs. Voi. v. 
T. iii. p. 11. tibi et monetar eund. tentasse tacâm* matri,' Barth. * Hinc cat» 
ta narrabant somnia Vestte in nonnnllis,codd. et edd. prtscis. In aliis in casta 
narratum s. veste, ut legit etiam Guellius ad Virg. iv. JEn. 518. Etsic affert 
Patrous mens ad CI aud. B. Get. 228. Lect. recept confirmant Perr. v. c. 
Vat 1. Groning. Leidd. Vossiani, Dorvv. mei, aliique. Insomnia Leid. 1. 
Heins. ad Prop. p. 765. et ad Ov. ui. F.417. emendand. censebat hinc carat 
(vel cana) narrare insomnia matri, vel cana Vesta, Sed aliter nos vv. collocan- 
dos es'se censebat Dorvillius in Mise Obs. Voi. v. Tom. iik p. 12. qnia illnd 
Talis visa mihi non cohstret cum pracedentibus ; unde Bronkhusio videbatar 
legendum, Qualis visa mihi 9 cum sequatur ( Heu quantum' Stc. Versum ita- 
que 27. et 28. vel parenthesi includendos, et Talis visa referendum âd vs. 25. 
et 26. ut ' Ibat ' positum sit pro, ire parabat : vel versus 20. et 30. praece- 
denti disticho praponendos esse censebat Dorvillius, quem etiam offendebant 
visere, et bis visa nimis vicino intervallo repetita.' Burm, Scribamus, ait 
Lachm. Ibat ut hinc casta narratum s. Vesta, Kuinoelis lect. exhibent B. 
B. B.— 28 Heu Mentei. Dorv. et pr. edd. Non Voss. I. Burm. 2. Dresd. Ve- 
net. ap. Barth. Non s, neuve Burm. 1. Ne Schrader. ii. Emend. 7. p. 1B2. 
sed dubitanter. Vro forent Burm. censet f. corrigend. vovet, Ibat et huic cos» 

NOTJE 

26 Oitrina cum fuit in tunica] Cyn- detulisse, quemadmodum et Tibull. 
tuia Propertio visa est formosissima, i. 6. 21. Deltam suam sacra bonae 
quamvis esset incomta, ac inornata, Dea invisere solitam fuisse testator, 
nec tunica purpurea praeniteret. Observabant autem diligenter vete- 

27 Narratum somnia Vesta] Signt- res somnia, ac in templis Deornm 
ficat Poeta Cynthiam ad Vestam, saepius incobabant, Diisque narra- 
Deam castissimam, cnjtis antistites bant, ut responsa acciperent, aut tn- 
Virgines Vestales erant, somnia sua nestum depellerent. Qua de re lege 
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UB. II. BLEG. 29. 885 

Quo tu matutinus, ait, speculator amic» ? ^ 

Me similem vestris moribus esse putas ? 
Non ego tam facili* ; sat erit mihi cognitas unus, 

Vel tu, vel siquis verior esse potest. 
Apparent non ulla toro vestigia presso, 85 

*" Signa voluptatis: necjacuisse duos. 

mus explorator pudice tna? me moribus vestris esse similem arbitrari*? Non ego 
sum tam levis ac muialrilis. Unicus mihi suflat perspecta fidei amicns ; seu tu, 
seu si quis aUua te eertior ac fideliar esse potest, Attrito lecto nulla voluptăţii 

^*** ******* 

tot narratum s. Vesta t neu titri, profert Dorleans adTac p. 155.— 29 * Levi- 
cnla iramutatione folciri potest I. labascens, QuaHs ... recenti 9 Et .„valet ! Co- 
gitabnnt homines elegantes, quibus aures sunt poetic». Nam hos taberna- 
rios versiâces iiibil moramur, non si vel Delphi s Bceotiis regnnm babuerint.' 
Broukh. * Qualis vuit Heins. sed non opus esse mutatione pronnntiat V. B. 
Mise. Obs. Voi. v. T. iu. p. 11. Talis est, tam formosa.' Barth. Dimissm 
Leid. 2. Voss. 4. ' Prava distinctio. Lege recenţi, (Heu . . . valet /) Quo tu... 
amica ? Talis visa mihi, ait [Q. ?]. Hune vs. 30. parenthesi includend. irion- 
uit etiam Dousa P.' Hemst. 'Preterquam quod interpunctio Dousa et 
Hemst. prseuntibus mntanda est, cnm Guy. et Markl. et Scbradero lege 
dim' Lachm. Dem. exhibent B. B. B. — S0 O o. le ge ba tSch raderii», et sic no- 
bis reponere jnbet Lachm. Firraatiir a Vat. 2. — 31 * Quo Vat. Borr. C. Com. 
Oroning. unus Colb. nnns noster : elegantei*/ Broukh. ' Qua* Palat, urnis 
et Brix. Quod ed. pr. Quid Dresd. Aldd. Grav. Lond. cett. Amice Dresd/ 
Barth. * Quid tu Leid. 1. Voss. 1. 3. meus 2. et prim» ceteracţne antîqq. edd. 
Quid? tu Guy. Qua tu Regg. sed Quo tu agnoscunt castigatiores codd. 
quod recte recepit Broukh. [et Barth. et Lachm.] Amice mate in meo2. ut 
et vers. seq. Te in 1/ Burm. — 33 ' Sat erit recte editum, non satis est, 
quod tamen plăcere posset ex £1. 32. 15. sed alteram est in omn. Mss. et 
edd. vetostis/ Id.sat erit exhibent B. B. B. L.-34 V.t.ti quisquam Brix. 
'Certior conjecerat Heins. Miratnr Burm. id postea ab eo repudiatum fuisse. 
— 35 NonnuUa Heinsiân. Ask. Pressa Dresd. Brix. Venet. 2. Rheg. et 
Volsci ed. Presso tnetur Burm. — 36 'Miram in mod uni placet Farnes. 
le c tio, quam Lips. in Ant. Lect. probat, volutantes.* Hemst. * Volutantes 
qnoque in libris esse testatnr Gebh. prob. Schopp. ad Lus. cap. 18. Vo* 
Umtatis Neap. ap. Heins. qui zolutantis defendit invito V.D. Mise. Obs. 
Voi. v. T. iu. p.13. Voluptăţi non emend. Passerat. sed nihil mutând/ 
Barth. « Voluptatis non Regg. meus 2. et alii codd. ac vetust» edd. Nec 
Colot. Mentei. Vat. 2. Borr. Groning. in quibus etiam voluptatis, coi lect. 
favet Ov. Rem. Am. 431. Voluniatis Neap. h. e. volutatu, idque pro 
volutantes, ut in Farnes. au» unice vera lect. est, probata Cupei o in Addend. 
ad iv. Obs. et mul tis 1. vindicata ab Heins. N. Prop. p. 706. Legamus 
itaque Signa, volutantes nonj.d. Voluptatis prsefert Grai. xiii. Susp. inedit. 
2. et hoc qnoque aliis placet : sed illos errare docent Not» Patrui mei ad 
Patron, cap. 79. p. 393.' Burm. ' Jacobs. in Specim. Emend. in Auctt. 

NOTJE 
Flutarcbnm, ac Dionys. Hal. Non* 31 Quo tm matutimus speculator} 
nulii codices babent, in casta veste; Verba sunt Cynthi» Propertinm ob- 
qnasi in candido yestimento somnia jnrgantis, quod curiosius ipsam ob« 
deferret Cynthia ad conjectorem, ut servaret. 
mos erat apud Romano». 

Ddph.et Var. Clas. Propert. 2B 
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8. AURELII PJtOPERTII 

Aspice, nt in toto nallos vaM corpore sortat 

Spiritus, admisso notus adulterio. 
Dixit, et opposiţa propeUem mavia dextra, 

Prosilit in laxa nixa pedem solea. 40 

indicia apparent, neque duos «moi eoncubuisse. Vide quomodo nuilus miki m tain 
corpore oriaiur color aut spiritus nequitia commiss* contesa*. Sic est locuta, mo> 
nuque dextera objecta procul repeUen* osculă seu e lecto projieit et proripit pede 
mambens cakeo iifcrta. Ba «go tem sacri omoris obs erv ator murim» curieom 

>ett. p.102. legebat Signa volutantes hicj.d. Sed, cam vulgarit lect. non 
minut apta tit, in ea acquiesco.* Km. ' Si quid constaret mini de fide 
codicis Farnes. dediMem quod VV. DD. qnasi nno consens» probant 
Signa vciuUuUis nec j.d. Nune, quia feliz error esse potest, vulg. distioc- 
tione meliore [se. Signa voluptăţi*, nec j. d.] adjuvimua,' Lichm.—Z7 Ut 
inunoto Markl. ad Stat. Sylv. p. 290. qui etiam in marg. cod. sui pectore 
conjecorat. Marklando accedit Schrader. Emend. p. 121. Dorvilliut in 
Mise. Obs. Voi. v. T. m. p. 13. immotum aptîut cadaveri judicat. Damnat 
Bnjrrn. **rgit t quod in sno 1.'— 38 * Notaverat Dousa P. in lib. sui marg. 
notus* An males admissi notus adulterii ? [Hoc etse citra necessitatem pro- 
nunţia t Barth.]' Broukk. qui statim addit : ' Netus] F. notus.' Et boc 
Heinsium coniecisse Advers, p. 351. memorat Barth. ' Soboffendebar quidem 
voce notus oiulterio: neque mtiii placet f. mutări eam vel in moţat vel in 
natus. Volt enim se non gravem iterare anhelitnm, ut solent, qui recentes 
ab opere.' Grut. xvi. Susp. inedit. 9. ' Motus legebat Mărcii, ad Catull. p. 10. 
et tic Heint. Reland. et Markl. cui etiam admissi notus adulterii placebat in 
Notis ad Stat. ntBroukh. in mentem venerat, vel admisso natus adulterio, quod 
et Pătruns meus cnnjecerat.' Burm, Eld. Lividus admisso moreus adulterio. 
Nostram lect. exhibent B.B.B.L.— 39 Suav. nostra Regg. Colbertt. Exc* 
Scai. Mentei. Borr. Neap. Voss. 1. Dorv.l. Burmm. Brix. VeneL 2. Rheg. 
et ed. Voltei. Somnia pro varia lect. in cod. Scai. Veste pro dex. Leid. 2. 
Voss. 3. Vicent. Veneta ap. Bartb. et Ber. ' quod nonnihil,' ait Burm. 

* defendi posset, sed dex. tuentnr cett. codd. et sic in Aldd. Junt. Colin. 
Gryph. Rouill. et aliis.' ' Parva ret, ted tuavius tamen, quod Neap. 
babet, savia, nempe ne nna tyllaba quatuor tempora habeat. Explicat 
rem ex Juba Pompeius grammaticus, item Prisctanus.' Lachm. qui id edidit. 
—40 * Jnlaxa uno verbo vuit Passeratius pettime.' Barth* * Saxa cormpte 
[Dretd.] Neap. Borr. Mentei. Vots. Dorv. meat uterque. Sacra Groning. 

NOT^ 

37 Tot* nmthis mihi corpore, ţ*.] Manlium eodem tenta ait : * Qno mea 

Creber orit anhelitot ac palpitatio in se molii candida Diva pede Intnlit» 

muliere indicinm est actus Hbidinoti et trito fulgentem in limine plantam 

perpetrati, qui calorem excitat et co- Innixa arguta conttitit io solea.' So- 

lorem: nt apnd Saet. in Aug. c. 69. lem porro, nt inquit Isidorus Lib. 

qaasdam familia nobilit narratnr ce- Orig. in, cakearum tpecies tont, 

ram conjuge in cnMculum abducta, qnibus tantum plante pednm tegun- 

ac rurtus in convivium rubescentibut tur. Aul. Gell. xm. 21. * Omnia 

ocolii et anribot ac incomtiore ca- ferme id gennt, quibot plantarăm 

pîllo red acta. calcea tantnm inămes tegontar, cetei* 

• 40 Prosilit, dfe.] Sete procul prori- prope nada et teretmot habenjt vine- 
pit pede tolese nullis loris aut corri- ta snnt, soleas dixerunt, nonnunqnam 
giis. Vincta incnmbens Catnllns ad voce Gneca crepidnlat.' Ap* Horat. 
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LIB. II. BLEG. 80, 967 

Sic ego tam sancti custos excludor amorfe. 
Ex illo felix nox mihi nulla foit 

excludor. Exillo vero tempore nutta miki nox f uit foHunateu 

Passeratinm recte refntavit Oebh. Laxa tuentur cett. codd.' Burai.— 41 



Hic Burm. 1. ' Custode recludor liqnide noster 2. cum Groning. [Dresd. Venet. 
Aldd. Colin. Gryph. BaStl. Graev. Lond. cett. Hanc lect.prob. Schopp. non 
rennente Vulp. qni tamen cum Bronkh. custos excludor exhibnit. H»c Barth.] 



Es;o, ut venim fatear, non capîo ilind custode; neque, qoo referend. sit, sati* 
perspicio. Custos recludor noster 1. Boit. C Com. Custodia rector Regg. nnut 
Colb. Palatt edd. principe». Pasaeratina refingit custos sedudor* ant custos 
ejeetor, qnia legerat in membrants rejector. [Rejector Gebh.] In recludor 
latet, optnor, vera lect. Bele primam Hteram; habebimna echtdor ; qnod 
ftierat excludor.* Bronkh. ' Custos rejector Perr. v. c. C. rectudor Colot. 
Vat. 1.3.5. exc. Scai. tres Voss. mena uterqne, Leld.2. Vicent. Custode 
recludor Dorvv. Jnnt. Ronill. Idqne placuisse videtur Schoppio, in Notis ad 
Priap. C. v. Custodie rector in marg. Voss.S. Venet. 2. Rheg. AmorU 
rector in ora Ask. Guyeto boc diaticbon erat suspectam, qnod et Heinsio 
videbatur, vel legend. conjiciebat custodie cultor vel custode excludor, [custooX 
cludor Heinainm legere dicit Barth.] in N. ad Prop. p.7Q0. qnod nttimnm 
Marklando etiam inciderat : Sed in marg. ed. Aid. custode excludor ascrip- 
serat id. Heins. An f. custos etudorl' Bnrm. *VV. DD. varia molinntnr ; 
sed nlhil probabile. Nec qnicquam promitto de veritate conj. mese, ntsi 
qnod baud inepte ita scribi posse existimo cultu seehutor. 9 Lachm.— 42 Ex 
illa Dorv. 2. Non m. Palatt. C. Com. Dresd. Neap. Borr. Leidd. Voss. 
1. 3. Bnrm. 2. Venet. 2. Sed nihil mntand. pronnntiat Barth. 

NOTA 

Sat. ir. 8. soleaa poscit qol vnlt sur- dări postulat. înde ' soleaţi 9 dicun- 
gere, et ap. Plaut. in Trocul, ii. 6. tur, qni calceati soleis incednnt, 
25. piierpera snrrectnra soleaa sibi 



ELEGIA XXX. 

AD BANDEM. 



Quo fugis, ah demens ? nalla est fuga : ta licet usque 
Ad Tanaim fugias, usque sequetur Amor. 

/asana Cynthia, quo vie au/ugere 1 nullum tibi perfugium est; quanwis emim 
ad Tunai* usque fugias, te semper prosequetur Amor; neque ipse te relinquet, 

Secutus est Broukhnsius [et ita ipse Bnrm.] edd. Sealigeri, aţi ex tribns 
El. ut in plerisque Mss. et edd. antiquis legebantur, unam confedt, et, ut 

NOTA 

1 Quo fugis, ah demens'] Cynthi© cornm intervallum, quo possit Amor 
peregrinationem, qnam meditabatur, fugari aut deponi. 

dissuadet, significans nullum esse Io- 2 Ad Tanaim fugias] Tanti* fluvius 



Digitized by VjOOQ IC 



388 S. AURBLII FROPBRTII 

Non, si Pegaseo vecteris in aere dorso; 
Nec, tibi si Persei moverit ala pedes. 

ctiamsi tergo Pegaseo ta calm* eveharis, neque etiamsi Penei talaria te votare 



Vulp. notat, [ct id. censet Barthius,] hic, si unquam alias, plura sibi licere 
▼oluit, et omnia miscoit ac pervertit. Olim nempe in vetnstiss. edd. Yicent. 
Yenet. 2. Rheg. Volsci et Ber. dna» post pnecedentem [se. * Hes terna, mea 
lux* &c] sequebantar Elegie, quarum prior incipiebat a vs. 68. [nobis huj. 
£1. ts. l.J desinens in vs. 86. [nobis vs. 40.] Dein separata succedit Elegia, 
cujus initium est * Quseris cur r &c. [nobis EL 31. 1.] et finit vs. 118. [nobis El. 
82. fin.] Sed in Aldd. Junt. Colin. Gryph. Ronill. aliisqne in tres digeruntur 
Elegias, qnarum prima inehoat a vs. 58. tisqne ad vs. 86. altera orditur a 
4 Qoseris cor' &c. nsque ad vs. 16. [nobis El. 81. fin.] quam, omissis duobns 
distichis, a vs. 17. nsque ad vs. 20. excipit tertia prolixior, cnjns principium 
.a vs. 21. ' Qni videt,' &c. et absolvitnr vs. 118. sed plurirai» dbtichis aliter 
collocatis. In meo 2. hsec El. [nobis proxima El.] superiori annectitur, et 
continua serie sequitur vs. 53. Omnia vero in his adeo confusa et pertur- 
bata sunt, ut sine ope meliorum ac vetnstiorum codd. ea in ordinem restitui 
posse vix sperând, sit. Hsec Burm. Seqq. habet Lachmannus: 'Scaliger, 
multa transponendo, omnia pervertit ; itaque ejusmodi Carmen effecit, cui 
aimile si quis nune scriberet, Schrâdero judice, sensu communi carere dicere- 
tnr. Aut ego vehementer fiilor, aut omnia optimo ordine in codd. scripta 
sunt, hac una iu re vitiosis, quod ex hac et sequente [qnae incipit ap. Lachm. 
a vs. 23. huj. nostrss El.] Elegia unam faciunt, jjaibus separandis utriusqne 
aensnm, qui hactenus perquani obscurii* erat, patefecisse nobis videniur.' 
Ceterum hsec nostra El. inscribitur in Dresd. Ad Cynthiam. — 1 Quos Mentei. 
Quo tuetur Burm. O dem. Vat. 2. Pro nulla, ţĂ Exc. Scai. nusquam locu* 
est, licet nsque. — 2 Pro seq. Borr. redibit. — 3 * Prsefero quod in qninque libb. 
reperi, ta aere: neque aliter edd. pr.' Broukh. • Nune si . . . Nune tibi Guy. 
Verteri* Palat, membr. ed. Brix. Venet. Aldd. cet. In aera Dresd.' Barik. 
Verteris alţi codd. et edd. vetustae. Verterii in aere ap. Oct. Mirând, in Virid. 
Illustr. Poet. p. 206. b. sed vecteris in Perr. v. c. Mentei. Neap. 1. reliqnis : 
idqoe probasse videtur Passeratius. In aere perperam qnoque in nonouliis 
Mss. et pr. edd. quod male praetulisse Broukhusinm patabit ex Patrui mei 
Notis ad Lucan. i. 587. Aera Colot. Vat. 1. aliique. Vedere per aera Heius. 
in Not. p. 706. sed vecteris in aera recte se habet.' Burm. ' Aera bene, sed 
itidem bene aere, quod libri meliores habere videntnr. Ita praeter alios 
Palatt/ Lachm. qui hoc exhibet cum B. B.— 5 ' Melius Regg. Colbertt. et 

NOTiE 

est Scvthise, Enropam ab Asia dister- isse equum ala t iun nemo est qui ne- 

minans, ac per Moeotidas paludes in sciat, qui ex sanguine Mednsce pro- 

Pontmn Euxinnm influens. creatus nnguhe ictn Hippocrenen, seu 

8 Pegaseo dorso] Etiamsi, inqnit, fontem Caballinum, in monte Heli- 

equo alato Pegaso vecta evotares, cone, in Bceotia, produxerit 

aut Persei talaribus adjuta aerem sul- 4 Persei] Perseus, Jovis et Danaes 

cares, aut Mercnrii alis fulta sublimis filius, diniicaturns contra Gorgonum 

in coelura rapereris, non tamen Amo- gentem, cujns erat regina Medusa, 

rem effugeres, qui nos usqnequaque talaria, petasum, et ensem falcatnm a 

insequitur, ac semper instat aman* Mercurio dicitur accepisse. Penoi- 

tium cervicibi». Pegasum porro fii- Des Catullo dicitur Perseus. 
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' LIB. 1». ELEG. 90. 

Vel, si te secte rapiant talaribus aurse, 5 

Nil tibi Mercurii proderit alta via. 
Instat semper Amor supra capăt : instat amanţi ; 

Et gravis ipse super libera colla sedet. 
Excubat iile acer custos, et tollere nusquam 

Te patietnr hnmo lumina capta semel. 10 

Et jam si pecces, Dens exorabilis iile est, 

Si modo praesentes viderit esse preces. 
Ista senes licet accusent convivia dări, 

Nos modo propositum, vita, teramus iter. 
lllorum antiquis onerentur legibus' aures : 15 

Hic locns est in*quo, tibia docta, sones, 

fecerint ; aut etiam n te sublitnem aer sulcatus alis ferat. NikU 'etiam tibi Met* 
curii volatus proderit. Perpetua cervicibus imminet Amor, perpetua urget amante*, 
idemque improbus liberi» capitibus insidet. Speculator indefessus iote temper vigi- 
tot, neque te usquam oculos semel a ee dontUos e terra sinet attollere. Si vero jam 
peccas, iile Deue estfacilis et placabilis, dummodo nou tardas preces esse senserU. 
Senes autera dificilei ista convivia nostra vituperent, quanţum voluerint, dum- 
modo nos 9 o mea lux, institutum vite cursum teneamus. Ipeorum aures priscis 
vivendi ritibus ac moribus onerentur; hoc nune tempus est, ut, cithara docta, 



+++++■+++>+**++ 



BOiter 1. cum edd. priscis rapiant/ Bronkb. ' Vel te secreta Dresd. Sepia 
Posfh. Moveant alii libri, minns eleganter.' Barth. Septan Mentei. Rap. bene 
praetnlisse Broukhusium censet Burai. — 7 F. melius interpungeretur, judi- 
cânte Burmanno, Amor, s. caput instat «.—8 Ât Heinsian. Ipsa Ve.net. ap. 
Barth. ' Apage illud ipse, quod sensu caret. VeriMime Beroaldus ipsa* 
Lacom.— 9 * Groninc. nusquam, quod placet.' Broukh. * EtoUere Palat. 1. 
Nunquam Dresd* Alrîd. Gryph. Grav. Lond. cett/ Barth. Nunquam ceteri 
Mss. Nusq. edidiMe Broukhusium, quia in prsecedd. locorum mutatio me- 
morator, censet Burm. qui damnat alter custos, quod habet Palat. 1. — 11 ( F. 
oedjam.' Burm. 'Repone sed. Hoc Burmannum vîdisse miram est, cum 
ceterorum nibil inteilexerit.' Lochm.—l* * Prasentis v. iile Guarn. Ita nimi- 
rum temper hic cod. aceosativ. effert.' Barth, Prasentis Mentei, unns Dorr.- 
Burm. 9. V. iile Borr. Leid. 2. Vota. 1. 3. Burm. 9. qoeni recte habere esse in 
marg. ut in Neap. ceterisuue, censet Burm.— 13 Semel cod. Palat— 14 ' Vita 
Heinsian. An f. voluit librariiis rite? ted vita bene te habet/ Burm. — 15 
' Onerantur Neap. meus 2. [rectissime, pronnntiante Lachm.] Omentur Gro- 
nmg. [Guarn.] Leid. 2. Vot». 3. ted onerentur recte in reliquis, et edd. anti- 

NOT\E . 

6 Mercurii alia via] Peraurasvo- nempe peceatum statim sequantur; 

latus : fingitur enim a veteribus Mer- unde supra i. 0. dixit, * quam primum 

curius alat in pedibus et in capite errata fatere.' Sed quomodo ' vide-» 

babuiste : unde modo de ccelo in ter- rit ' preces Amor, qui eseena ac puer 

ras ac etiam Inferot descendisse, mo- fiogitur ? Meliut igitur audierit, aut 

do e terra in costam ascendisse, tan- tenterit. 

quam Deorum nuntius, pattim legi* 15 JUorum antiquis onerentur legibus 

tur. aures'] Severi illi senes ac morosi an- 

12 Prasentes viderit preces'] Quae tiquas vivendi leget et ritus audiant, 
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8. AURELII PROPBRTIi 



Qu® nou jure vado Ma&andri jacta naiasti, 
Turpia cam faceret Palladis ora tumor. 

Num jam, dura, paias Phrygias nune ire par undas, 
Et petere Hyrcani littora nota maris ? 



20 



; oua?, immerito abjecta, fiuitasti in aquis Mceandri fluvii, cum bucea? 
turgentes ac înfiat* PaUadis fociem deformorent. Nune jam, o mm, meditaţia 
per Phrygium mare navigare, ac Hyrcani ponţi celebrata Uitară ad&re, communea* 



quis, in quibns hoc et sea. distichon collocantor post vs. 64. [nobis 12.]' Id. 
—16 Sonet Guum. Dresd. Regg. Mentei. Dorv. 2. Bormm. et edd. prwcse. 
Sene* omnino legend. pronuntiat Burm. Heinsins legebat tu quem t. docta (nt 
dicit Barm. at ductă, si credimns Barthio) «. ad Prop. p. 706. Ex. h. vs. male 
docta pro jacta moz repetitor in Dorv. 9. et Exc. Scai. censente Burm. — 17 
— * Mendosae sânt codicum et edd. vett. lectiones. in quibns Menandri et 
paUidus o, timor exhibetur.' Burm. — 18 * Membrana* paUidus o. timor. Veram 
lect. deberons Beroaldo, minime sua lande fraudando.' Broufch. PaUidus o, 
tumor Gaarn. PaUadis o. tumor Dresd. — 19 Nune Groning. Leid. 2. tres Voss. 
Dorrv. Burm. 1. et edd. antiq. Nune tu Bnrm. 2. Nun Mentei. Num jam 
Bcalig. Tune ah Heins. At tu dure ▼. c. Passeratii et Beroaldi. At tu duru 
Colot. Vat. 1. 5. Non tamen immerito Neap. Dresd. Non jam, dure Schrader. ii. 
Emend. 7. p. 184. Phrygia Mentei* Phryxeas ire conjeeerat Markl. in ora 
cod. soi: sed nihil immutari prestat, jodice Bnrm. Umbros Dorv. 1.— 20 
* Nota Heinsio non nlacet, oui ez ' ora' vs. 18. ortnm antnmat. Nihil tamen 
metius substituit/ Barth. * J. Helvetius legend. arbitrabatnr arcanu Nota 
Heinsio suspecta videbantur, et lata conjeeerat.' Burm. Nuda putat legend. 



NOÎ7E 



ac sibi canant quantum voluerint: 
nos juvenes vita amoena ac jucunda 
decet. Simili plane sententia dixit 
Ovid. Metam. ix. 'Jura senes no- 
rint; et qoid liceatque, nefasque, 
Fasque sit, inquirant» legumque exa- 
mina servent/ 

16 Hic locus est] In con vi vio loc ns 
et tempns est lsstandi, saltandi, ac 
canendi, remota omni vita» austeri- 
tate. Tune est inflanda tibia, quam 
Pallas immerito dicitur abjecisse in 
Mseandrum fiumen, cum bucea» in- 
flţtas vultum sibi deformare con- 
apezisset. Est autem ad tibiam apo- 
atrophe. 

17 Vado Mteandri] Mseander fio- 
vfas Asise minoris celebratissimus, 
ita sinuosns, nt ad fontem ssepius re- 
▼erti eredatur. PerMysiam et Ly- 
diam in Cariam cur rit, et ad decimum 
a Mileto stadium in mare Mediterra- 
neum delabitor* Ut refert Plin. v. 
29. 



18 Turpia PaUadis ora t $c] Refe- 
runt Palladem terebrata qnondam 
buxo tibiam effecisse, quam cnm in- 
flaret, vidit suas sibi genas intumu- 
isse, faciemque sibi iude turpatain; 
quo factom est, ut Pallas orîs defor- 
mitate perculsa tibiam abjecerit in 
Maeandrum fiumen, quam deinde sa- 
tyrus Mareyas collegisse dicitur. 

19 Phrygias nune ire per undas] Ad 
Cynthiam suam redit, quam dicit iter 
in Hyrcaniam aliasque longinquas re- 
giooes meditarL •' Phrygiss • porro 
'nndse' sunt vel Hellespontns vel 
mare illud quod ab Hellesponto M i- 
letum versus extenditur; quod etiam 
Virg. JEn. i. * Phrygium sequor' di- 
citur, ntpote cui adjacet Phrygia: 
' Bis denis Phryginm conscendi navi- 
bns sequor.' 

20 Hyrcani littora nota maris'] * Hyr- 
canum mare' dicitur ab Hyrcania 
provincia adjacente: alio etiam no- 
mine nune vocatur Caspium mare» 
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LIB. II. ELBQ. 30. 8D1 

Spargereque alterna comimraes caede penates, 

Et fenre ad patrios premia dira laţe* ? 
Una contentum pudeai me vivere amica ? 

Hoc si crimen erit, crimen amoris erit» 
Mi nemo objiciat : libeat tibi, Cynthia, mecum 25 

Roscida muscosis antra tenere jagis. 

Jue Larf» attmui aex» cnwiifar*, ac execrandnm predam ad patern* Penata» re» 
erre. Pudeat me contentum unica puella viveret IUud «t culpa erit, amorU erit 
culpa. Mihi nemo hoc exprobret. CoUibeat tibi, Cunthia^ mecum incolere tpc- 



Lachm.— 21 * Spargereque aU. elino admodom insmrrn. [Duram qaoqae elisle* 
nem vocat Barth. qni tamea «am exhibat.] Piure» libbv Spartan et, «nod 
poflas nor/ Broukk. Hoc edidit cam Lachm. qvi fd rectio* pntat, .fyor. 
trrtfp» habent Vat. Grootag. Palat. 1. C. Corn. Vulpii eodd. Leid. 1. Bana. 
2. Aak. alitqae, cnm Veaet. 2. Viceat. Raeg. Aldd. Jant. Colin. Gryaft. 
Roaill. etplaribm: et taetar Barai. Marklandns adoram ed. Grstv. teaead. 
aecripserat Spargere fraterna, indicata Eoriptdis loco Med. Mft, 8ed bac 
respiei a Prep. nan arbitratvr Burm. Cenjecerai Heiae. eede. Gny. oar* 
Urna. Sad forsaa, aH Barm. hi dao vm. alio speetaat. Magmt pro dirn Bon*. 
Heioaian. Dtgna Vom. 1. 3. Greninţ. Goaro. Aquam tJM bmrere coaâtatnr 
Bnrmaaaas.— 33 * Pfcrvenastam Carmen, [aam novam, at dixerat, -R hie 
laclpit,] cojae priacipium Barmaaans stngnla soliei tando ponkoa mascat, 
neqae tamea proâcit hilom.' Lachm.—» * Locaş praeal dimie eorraptae. 
Si n. Borr. Hemsian. Quem aensam bic constituant Wa Bfi a. edeeari velim» 
et gravias mendam latere opinor. Mi memo vrtioee Neapv qaod nanailril 
favere posset conjectura* Heinsii, qni N. Prop. p. 707. divinabat ilfaomoas- 
dam olane utinam; vel Dummodo aut ti modo tfaenwatdnm; vel denique Jtfa*» 
moatdam o atâiam [2tfn«mo*9u<E' o utinam legere Heinshim dicit Barth.J Deinde 
tffcot modo, C. ««cam in Mentei. Borr. (Borr. Brookb. 1. et Goaro. babera 
Ueeat modo, C. Im. memorat Barth.] Voss. meo 1. at in II se. Broakhoaii, {qne» 
aaedo? aam Broekb. memorat mmam ease in sno2. moam qaidem in ano 1.} 
ut fegebat Markl. ad Stat. Sylv. p. 289. IAceat etiam in Leid. L Vom. 8. 
aliisque. Veram lect esse libeat tib%, C. mec. docet Virg. Ecl. ii. 28. Objiciet, 
Uceat modo, C. tec. Livîn. Altero vs. Rorida Borr. [C. Corn. Bon. Dresd. 
France.] Colbertt. Leidd. Dorrv. et meoa 2. [' M. Ant. Flamiafos vîdetnt 
leţisse Jmama, idqee imitationo nrobasse. Proba sont * rescidas,* * residas,' 
* roridaa/ pro diveraa raţiona acnbendi, oricine eanV BromkkJ] Florida Vat. S, 
Borida iu meo 1. i. e. Horrida, ut in Heinawn. TerrioVi Exc. Scai. Heinsiua 
conjecerat The$pia [vel simile quîd, addit Barth. Heinsimu conjerîsse] : sed 
▼ersos in hac £1. transpositi et luxaţi omnes fere cotii, facîunt incertas. Pro 
faure Leid. 1. [Palat. Franc. 2.] eubire, qnod possit defendî, censente Bronkh.1 
Bestitaend. arbitror Si nemora atticmnt, Ho. tiki, C. mee. Roec. fyel Theepmm) 
amoc. antra iubire j. 9 Barm. ' In Scaligeri, Broukh. et Barm. edcL vv. Bl. 12. 
nnj. £1. legnntnr aate va. 2$. et vso. 33. 34. excipiant vs. 26. ho> EK Was- 
aenberg. conjecerat Td nemo oMiciat, Waard. vero» quocnm iile banc canj. 
communicaverat, in Obs», ad. h. 1. Broukhusii ed. secutus, legit Ut nemo 
officiat. 9 Koin. 'Lege Ronda, omniam fere codd. auctoritate/ Lachm. 

21 Aliena cade] Et maa 9 ain)irum y est ; * Sad non efft^lea : meeam mo- 

al taa, iaquit, eommnnes Deo» Pana-* riaris oportet ; Hac eodea» ferro stil- 

taa craentabts ; qnasi na factaram aig- lat uterqoe croac/ 
nifieet, quod tapra Eleg. 8, miaitataa 
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S. AURELII PROPERTIl 



Jllic aspicias scopttlis beerere sorores, 
Et canere antiqui dulcia furta Jovis ; 

Ut Semela est combustus, ut est deperditus Io ; 
Denique ut ad Trojae tecta volant avis. 



30 



lunea* rorantes in eoUibus muscosis. Ibi conopide* rupibu* tarare* inridere, et 
Jovis annosi jucunda* prada* decantare, Quomodo, nimirum, Setnele* amare 
exaneritj et quamado Io deperierit, ac tandem quomodo factus ales ad Trojat 



RMcida ezhibent B. B. B.—27 Illis* conjecerat Heins. Not. et Advers, 
p. 351. et habet Venet. ap. Barth. ' Aspicias Scaliger; se. qnia haec in 
alium 1. transtulerat. Nune patet sensum postulare id, qnod scripti 
omn. habent, aspide*; quanquam inventus est oui [Kuinoelem perstrin-. 
git,} Bartnium, antecedeatia conjnnctivum requirere, probe notasse sibi 
persuaderet.' Lachm. — 29 ' Groning. Semela, fieiione Latina. Probos mon* 
uit in CatboHcis.' Broukh. ' Semeţe vulgg. sed terminat. Lat. habeot Bon. 
Dresd. Neap.' Barth. < Et Semele Borr. Ut Senei vitiose Leid. 1. Voss. 4. 
Dorv. 9. et meus nterque. Semele prisos» edd. Sed Semela Frat v. c. aliique, 
qnod reetnm. Como. non mutând, in amb, ut male doctus Britannus io loco 
SUtii de Semele. Vid. Mise Obs. T. i. p. 262. Vtrum e. d. Io* Dorv. 2.' 
Bura. Semela edidernnt B. B. B. L. — 30 ' Noster 1. cum Borr. volavit. Supra 
bis babnimus 'est.' Postulat tamea eupbonia votării.' Broukb. *A T. Dorv. 1. 
Heinsins N. p. 607. emendand. conjecerat Devia . . tesquu. Cum Patruo meo. 
in Mise. Obs. Voi. ii. p. 105. malim legere ad Trojam. Ibidera Britannam ern- 
ditum, oui Trojea tesqua, ut Heinsins, etiam conjecerat, refutat. Volaret in 
meo 2. Venet. 2. Rbeg. Votării a) ii, quod non tantum eupbonia postulat, 
aed et conţtructionis ratio. Ruunkenio legend. videtur ad IV©», praeclara 
certe emend.' Bum. In Addend. ad enjus ed. alia conj. notatur» f. ab ipso 

NOT« 
27 Harere oorore*] Musas intelli- dem Io vide etiam Eleg, 



' S^ < l uai noc * n * oco Bcopulis insiden* 
tes, ut iii. 15* Ampbionem ex Ara- 
cyntbi rupe canentem fingit. Musas 
autem scopulis haerere ait, qnia nem- 
pe in rupibus Heliconis pendul» 
pingebantur. 

28 Dnlcia fiarta Jovis] Dixit Pro- 
pertius ' antiqui Jovis furta/ per Hy- 
pallagen, pro, antiqua furta, nt snpra 
Eleg. 2. ' Jupiter, ignosco pristina 
furta tua.' Porro de Jovis furtis et 
amoribos, seu adulteriis, jam supra 
satis snperque. 

29 Ut Semela est combustus] De Se- 
mele, cujus amore Jupiter conflagra- 
vit, quamque fulmine corabussit, sse- 
pius etiam, sicut et mox dictum est 
pluribus Eleg. 28. 

UI est deperditus Io] Quomodo Io 
perdite amavit, boc in loco loqoitur 
Poeta, quomodo supra dixit i. 3. 
'Sensus deperditus omnes.' De eo- 



bujus 

Libri. t 

30 Ad Trojat tecta volarit avi*] Quo* 
modo Jupiter in avem conversus ad 
tecta Trojae volaverit, utGanymedem 
raperet, cnjus nota fabula est. Dici- 
tur tamen apud. alios scriptores, ut 
apud Horst, Od. ui. 20. Ganymedes 
a monte Ida raptus, non ab urbe* 
Troja. Virg. JEn. v. 252. de Gatty- 
mede loquens ait ; ' Intextnsque pner 
frondosa regios Ida Veloces j acolo 
cervos cursuque fotigat Acer, anhe- 
lanti similis, quem prsepes ab Ida 
Sublimem pedibns rapnit Jovis armî- 
ger uncis.' Fuit autem Ganymedes 
Trois, Trojaporura regis, filius, puer 
formosissimus, quem cura Jupiter de- 
periret in Ida monte venantem mu- 
tatus in aqnHam rapnit, in ccslumqne 
transtulit, calicibusque suiş ac pocu<< 
IU preferit, repudiato Hebes minis- 
terio, quod minus caute per lubricum 
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Quod si nemo extat, qui vicerit alitis arma, ' 
Communis culpae cur reus anus agorî 

Nec tu Virginibus reyerentia moveris ora: 
Hic quoque nou nescit, quid sit amare, chorus : 

Si tamen CEagri quaedam compressa figura 
Bistoniis olim rupibus accubuit 



35 



domos advolarit. Si vero nullus est, qui Dei alaii possU tda superare, quare ego 
solns publica culpa reus accutor? Neque tu vereeundos doctamm pueUarum 
vuUus reverearis; iste enim etiam chorus non ignorat, quid sit amare: si tamen 
atiqua quondam puetta ab CEagro compressa Bistoniis in rupibus enisca est. 



Barm. exorta, ad Trqjam ftcta vokmt a.— 31 * Estat Posth. Italica scriptura.' 
Bartk.-- 32 Agar cod. Palat.-— 33 « Tentatum Lipsio, n. Ant. Lect. 10. N. 
te virginei r. moverit oris : quod tamen nemini persuasit.' Broukh, i ftacet 
Passerat. Goy. et Heinsio.' Barth. < Noceris Borr. Heinsian. [Venet. ap. 
Bartlu] N. te virginei r. moverit oris Perr. v. c. Vat. 1. 2. et sic Lips. Quod 
noii improbasse videtur Passeratius, et Guyeto ac Heins. placebat: sed a 
Oebh. rejicitur. Melius certe est quam quod Canter. in ed. su» marg. lege- 
bat, reverentia, vocandi casu.' Burm.— 34 ' Barth. Animaclv. ad v. Th. Staţii 
27. legit num a. ... chorus? Sane Aldus et Gryph. [cam Junt. et Wechel.] sic' 
edidernnt, contra fidem membranarom et pr. edd. Est etiam major aculeus, 
qoanquam modeste tectus, in oratione recta/ Broukh. Non noscit Guarn. 
Borr. Leidd. Voss. 1. et 3. a m. pr. Dorvv. et Barm. 1.— 35 Sie liber Ferrari). 
Comprensa Dresd. et v. c. Puccii, quod non esse nanei censet Barth. Posset 
legi, ait Burmannus, (Eagro: et, Nune video, aiunt ejus Addenda, banc 
emend. Patmo etiam in metftem venisse ad Quintil. Deci. xv. p. 307. Quon- 
dam Dorv. 2. Burm. 1.— 36 Occub. Dorv. 1. IngemuU Goarn. Voss. 3. ut in 



NOTiE 



incedens cecidisset, revotutisque ves- 
tibus Superis obscwna nndasset. 

31 Alitis arma] Si, inquit, nemo est, 
qui possit Cupidinis, qui Deus est 
alatns, arma viucere, quîqne Jovem 
ipanm domnit, cur reus ego solns ar- 
guor criminis, quod omnibns est corn- 
mnne ? Fingitur autem a Poetis ala- 
tus Copido, quia nimirum ut avis ad- 
volat in animum. * Alatns,' inquit 
Servius, in ASn. i. 'fingitur Copido, 
quia nihil amantibus levius, nihil mu* 
tabilius.' Ovid. Art. ii. de Cupidine 
loqnens, ait : ' Et levis est, et habet 
geminas quibus evolet alas.' Horat. 
Od. ui. 12. dicitur Cupido i Cythe- 
re« poer ales.' Vide i. 0. ac hujus 
Libri Eleg. 12. 

33 Nec tu virginibus, lf*J] Neque 
etiam tua prssentia erubescent Mu- 



iw, qnamvh mecum inter ipsas vene- 
ris, neque ipsis roborem exeitabis, 
licet maiime sint pudibunda ac pu- 
dic» ; novit enim ipse etiam Musa- 
rum chorus, quid sit Amor. 

35 Si tamen CEagri, ţip.] Probat 
exemplo Musarum chorum araoria 
etiam non fuiftse, expertem neque ni- 
dem ; cum Caltiope CEagrum adama- 
rit, et ex ejoa conenbitu genueritOr- 
phenm. Vide Hygin. rab. xiv. Apoi- 
lodor. Lib. i. Apollon. Lib. i. 

30 Bistoniis rupibus accubuit] Id est, 
Thraciis rupibus ; Thrax enim foit 
Orphens, ac Bistones fuernnt gena 
Thraciae, unde et Bistones ac Bistonii 
Thraces dicti sunt. Bistones autem 
populos, ac Bistonidem civitatem et 
stagnum, Plin. iv. 11. non procul ab 
AbderiU locat. 
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S. AURILII PROPBRTII 



Hic ubi me prima statnent in parte choreae, 
Et mediaş tecta cuspide Bacchas «fit, 

Turn capiti sacros patiar periere corymbos ; 
Nam sine te nostrom non valet ingeniom. 



40 



Quando vero ibi me ckorees in priori loeo comtituent, 
docta cum harta, tune c copite meo libenier emem aanctet 
meum ingenium, o Bacchc, abeque te nikil valet. 



corymbo* dependere: 



+S0+**+**++*+++ 



Borm. 3. ted mecuh. in marg.— *7 Te pr. etatuant Guy. Te babei Yat. 6. traod 
rectum esse pronantiat Lachm.— 38 * Libri docta, quod retineţ Passeratius, 
contentus damnare certissimam [verissimam vocat Barth.] Scaligeri emeneV 
Broukh. quem egregie firmare banc conj. prenontiat Bnrm. Qm ta. ponta c. 
conjecerat Heina. B. era Gny. ' Feread. censeo docta, quenâuam elegie 
dictam nolo contendere.' Lăsam, qui id exbibett-~48 NU «afet Pucc. 



NOMS 



18 Mtdhu tecta [docta] cuspide Bac- 
chas] Dicitur * Bacchusmedina' inter 
Muta* iptarum cbereas ducere ; turn 
quia scUicet Deat est poetarum, tine 
qoo, nt ap. Tlbullnm vidimus, non 
bene fluunt carmina ; turn quia, dum 
Baccbus in bella proâctsceretur» Mu- 
ase comite» ipsi adbmseraat, nt teata- 
tnr Diod. 'Doctam' porro « cuspi- 
dem' vocat thyrsum» qno perenti dl- 
cantor poete dom mena eoram Băn- 
eai furore afflatur, nt melius fundant 
versus. Lncret. i. 921. * aed acri 
Percnatit tbyrso laudis spes magna 
meum cor, Et simul incussit suevem 
mi in pectua amorem Musarum ; quo 
năuc instinctus, mente vigenti Avia 
Pieridom peragro loca, nullius ante 
Trita solo : juvat integros accedere 
fontes,Atque banrire; juvatque no- 
voa decerpere florea, Instgnemque 



meo capiti petere inde coronam, Un- 
de priua nulii velarint tempera Ma- 
aaV 

89 Sacro* po n der e saryin oss ] Boc 
est, tune patiar mihi coronara ex he- 
dera et corymbis imponL Corymbi 
namqne sunt baccav aen fractiis ex 
bedera naaeentea, nt testator PUn» 
xvi. S4. ' Racemi bedera in orbem 
cirenmaeti vocantnr corymbi.' Per 
corymbos antem vulgo intelUgitur 
apud poetaa bedera qua poet» coro- 



40 Simt te non valet imgcnium] Bac- 
ebus dat animos, ac facit ingeoiam, 
variaojue scribendi argumenta sugge- 
rit; nt cănit etiam noster Poeta iy. 
6. 75. ' Ingeniom potis irritat Muaa 
poetis, Baccb^soksPbosbofertitia 
oase tuo,' 
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ELEGIA XXXI. 

AD CYNTH1AM. 

Qu^bis, cur veniam tibi tardior? Aarea Phoebi 

Porticas a magno Caesare aperta fuit 
Tota erat in speciem Poenis digesta columhis ; 

Inter quas Danai foemina turba senis. 

O Cynthia, rogas curadte eerku, qoam josseras, aecamrimf Pkabi porticus 
aurta patef acta fuit ab kngxxtXo Casare, Tota eret ad omatum distincta colmmmis 
Parau, in ptibus Donai prisci fctminea muUUudo tidebator. lUe prefect* mat- 



t*+**+****++*0S+++ 



1 H*e qnoqne, ait Laclim. qnae seqnnntur, maioris Carm. fragmentam esse 
înterpp. opinatitur, ipso priucipio contrariam affirmante.— 2 Operta Regg. et 
edd. 6r. daranante Burm.— S * Tota Groning. quod firraat Sealigeri liber. 
Deinde membr. speciem, unde Heins. ingeniosissime, ut solebat, formavit ad 
Ov. iii. F. 599. spatium. Ftrmat 8eneca Thyest. 649/ Broukk. « Tantm 
R«gg. [Bon. Goarn. Dresd. Vat. monente Barthio,] Colbertt. Mentei. Borr. 
tres Voss. Dorvv. mei, et priscae edd. Tota Dorv. 2. a m. sec. ut in Colot. 
Vat. 1. Erit Voss. S. Dorv. 2. [Palat, cod.] In epeciem Regg. Colbertt. Leidd. 
tres Voss. Dorvv. et mei, cam edd. priscis. Tantam erat in speciem Aldd. Jnnt. 
Colin. Oryph. Ronill. aliseqne. Tota erai ta specie» Sealiger. Sed verissime 
Heins. ad Ov.i. A. A. TS.et iii. F. et N. Prop. p.708.emendavit Tota erat in 
spatium: [probante V. D. Mise. Obs. Voi. t. T. S. p. 14.] vel ta sfrtem [Tan- 
tumerati» arini Heinsinm Advers, p. 35S. rrfinxisse dicit Barth.J Sed prins 
probat Anctor Elector. Etonens. Minor. p. 113.' Barai. ' Rectc Hemsternu- 
sius receptam lect. reţinând, esse pntabat. Penms columbia in mo cod. legi 
observabat Dorvill. in Obs. Mise. Sic et cod. Palat Columbia etiam 
Dresd. vUJom/ Mut*. « Lege ta speciemu Spatium recte câştigat Heaost.' 
Lackm. qui spec* eabibet cont Bartk. Spat. exhibeiit Brookh. Burau— 4 « Oron- 
ing. /. aqua9 % oti et noster 1. quod avide, more suo, arripit Passerat/ 
Broutch. * Aq. Palmerio in Spicil. p. SOS. arridebat : sed quas optime illus- 

NOT£ 

1 Quaris cur veniam tara%or] Serras ticum, cura bibliotheca Latina Gras- 

ad Cjnthiam se venisse dicit, qnod emque, qno in loco jam senior sstpe 

detentns fuisset inspectione porticas senatnm faabuit. Videsis etiam Ovid. 

Apollinis, que ab Augusto Casare Art. i. 

absoluta ac publicata ruerat, nt ab Pkatbi Porticus aperta'} Rationem 

omnibui conspici posset. Ha»c vero reddit, cur tardior accesserit ad Cyn- 

porticus est ea qusB templo Apollinis tfaiam ; quia nempe Phoebi porticus 

Palatini, cum bibliotheca Craca et aperta fuit ac publicata a Cassare, 

Latina, adjuncta erat. Scribi t enim cnjus inspectione retardatus est. 

8uetonius Angustum Csssarem tem- 8 Pams digeeta cohtmnis] H. e. 

plum Apollinis in palatio exstruxisse, marmoreis columnis, ex marmore Pu- 

in ea scilicet domus Palatine parte, nico seu Nnmidico factis, ordine in- 

quam ictamrulmine desiderari aDeo terstincta. Pocni namque Punici 

aruspices pronuntiaverant ; cui qui- sunt, seu Numida», ac Carthaginien* 

dem templo addidit-Aogustus et por- ses tn Africa. 



Digitized by VjOOQ IC 



396 



S. AURELII PROfBRTII 



Hic equidem Phoebo visus mihi pulchrior ipso 5 

Marmoreus tacita carmen hiare lyra. 
Atque aram circum steterant armenta Myronis, ' 

Quatuor artifices, vivida signa, boves. 

moreus Phcebos ipso Pkatbo formosior mim' conspectus est silenti citkara versus 
kucendo canere: stabant etiam circum altare quatuor boum armentum, quae signa 
Spirantia Myronis sculptorii opus erant. Deinde etiam pars tempH media nitido 



trarnnt Livin. et Broiikh. Nunu etiam perperam [damnat et Barthius,] 

£ro senis Voss. 5. Utramqoe merito improbavit Auctor Elect. Eronens. 
[inor. Cogitabam aliquando, an legi posset t.feri. ' Senem' tamen Danaum 
appellat Ovid. Ep. xiv. 114/ Burm. — 6 ' Hic quidam eroendat Markt 
Dubito an bene dicatar quidam marmoreus, Deinde Phcebus facile e con* 
texta snppletur/ Barth. * Hoc et seq. distichon Vulp. censet collocand. 
esse post vs. 16. sed quod jam praeceperat Dousa F. [Et male, pronnntiante 
Santenio, ut monet Kuinoel.] H, eadem in meo 2. H. quidam valde probat 
Dorvill. in Mise. Obs. Voi. v. T. m. p. ia' Burm, « Verissime Markl. qui- 
dam. Quidam marmoreus tam'bene dicitur quam ' me marmoream' in Epi- 
taphio Anthok Lat. iv^62/ Lachm. Steterantque Neap.— 6 ' Taeta emendat 
Kopp. Obs. Pbil. cap. 11. p. 141. Si calnmmari vellemus, possemus dicere 
Phcebum marmoream ita effictum fuisse, ut, ' jam tacente lyra, carmen ore 
canere hiante videretur/ Vid. notam Valckenaerii ap. Kopp. p. 142. sqq. 
licet nou semper observetur differentia ibi tradita/ Barth. • Hahere inepte 
[Guarn.] Leid. 1. Dorvv. et meus 2. Vitiose in Vene t. 2. Rheg. [Brix.] 
crimen. Tacta Kopp. sed tacita lyra de statua recte dici videtur. Brnrm^— 
8 'Artificis invida Regg. Palat. [1. Guarn.] Grouing. Leid. 1. Voss. 3. 
Dorvv. Vlamiugii, meus 2. et priscae edd. Sed vivida Ifurnw, spirantia signa 
sunt Artifices recte edidit et defendit Broukh. ad cujns [nane] emend. 
stabiliendam alia 1. producuntur in Mise. Obs. Voi. v. T. in. p. 17/ Jtf. Pul- 



NOTiE 



4 Donai/amina turba senis] Pro 
'feeminea turba/ In intereolumniis 
porticus illius Palatin» depictam fa- 
isse seu sculptam Danaidum seu Be- 
lidum turbam, cum Propertio nostro 
testatur etiam Ovid. Trist. iii. 1. 60. 
* Ducor ad intonai candida templa 
Dei ; Signa peregrini* nbi sunt al- 
terna columnis Belides, et stricto 
barbarns ense pater/ 

6 Pkabo pulchrior ipso] In illa por- 
ticu Pucebun erat marmoreus, atfobre 
elaboratus, ut, quasi vivens ao spU 
rans, carmina hiscendo canere, ac 
ipaum Phoebum pulchritudine supe* 
rare, videretur. 

7 Armenta Myronis] Circum aram 
Apollinis stabant etiam quatuor bo~ 
vet, vel tanquara immolanda», vel quia 
pastor quondam fcerat Apollo. Dix- 



itque * armenta/ pro armento. * Ar* 
mentum enim,' inquit Servius, ' grex 
est equorum et boum, quod haec ani- 
maţia apta sint armis/ Jurisconsulţi 
porro dicnnt, leg. uit de Abigeis, 
oves decern facere gregem, criminis- 
que abigeatus reum esse, qui vel 
unum bovem, quemadmodum et qui, 
gregem ovium abegerit: unde non 
mirum est hoc in loco quatuor boves 
armentum dici. Myron porro fuit 
sculptor seu statuarius peritisaimns, 
qui multis operibus, sed his pnecipue, 
quae hic lăudat Propertius, ac bucula 
maxime ex «re confiata verse vaceae 
8imillima elaruit Unde Ovid. Lib, 
de Pont. iv. 1. ' ţJt similis verse vac- 
ca Myronis opus/ Idem Art. ni. 
' Quae nune nomen habent operosi 
signa Myronis, Pondus iners quon. 
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Turn medium Clario surgebat marmore templum, 

Et patria Phoebo carius Ortygia. 10 

Auro Solis erat âupra fastigia currus ; 
Et valvae Libyci nobile den tis opus. 

Altera dejectos Parnassi vertice Gallos, 
Altera moerebat funera Tantalidos. 

candentique marmore eminebat, Phoebo etiam Ortygia ipsa, qua natale solum 
ipsius est, dilectior. Supra summum fastigium positus erat Soli» curma ex auro 
confiaţi»; forte vero templi erant rarue et insignis labor ex denie Libyco. lila 
nimirum referebat Gallos e monte Parnassi deturbatoe, hac vero mortem deflebat 
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cherrimam et veram Bronkhnsii cmend. vocat Lachmannus.— 9 'Optime 
hune 1. restituit Scaliger.' Brouidi. c Claro libb. vett plnr. Clario ex emend. 
Scaii g. esse ait Passeratios: sed ita plane expressnm invenit Gebb. in 
C. Corn. At m. elato vel Graio Gtiy. ap. Heins. Advers, p. 355/ Burth. 
4 Gny. legebat At m. Pario. Pario etiam conjecerat Passerat. probante 
•Heins. N. p. 708. et ad Ov. i. A. A. 73. cui praeterea elato vel Graio in 
mentem venerat. Clario interpretatur Scaliger. Pario tamen etiam blan- 
ditnr. Hoc atitem distichon precedenţi anteponenti. censet Donsa F. ad iv. 
1. 3.' Burm. ' Optime codd. sinceri claro* Lac hm. qui id tuetur. — 11 Ex 
quo S. Palat. In quo Perr. v. c. tres Vat. Et quo Posth. Palat. cod. Dresd. 
Bon. Guarn. Regg. Colbertt. Mentei. Borr. Voss. 4. et 3. in marg. Dorv. 1. 
Bnrmm. et edd. pr. Et auro Leid. 2. Voss. 1. A quo 2. E quo Dorv. 2. 
Erant Guarn. Leid. 2. tres Von. Bnrm. 1. sed optime se habere Auro S. erat 
pronunţia r Burm. jqnod in Voss. 3. a m» pr. Damnat Aurea S, erat Bur- 
jnannus, quod habet liber Scaliger i, et placebat Heinsio, sed rejecit Burm. 
P. ad Ov. ii. M. 107. < Auro unde sumserit Beroaldtis, ignoro; Bnrmannus 
ex uno Voss. «notat, et simUia e duobus non melioribns. Repone Ergo JS. 
erat, 9 Lachm. — 12 ' Sine nlla interpunctione olim editum, et a Broukh. 
Distinxi, Et valea?, L/Burni. quera sequitnr Lacjim. — 13 * Noştri cnmGion- 

NOT« 
dam daraque massa fuit.' De Myrone in Ratumona, 
etiam sie Pe tron. ' Myron, qui paene 
hominum animas ferarumque ere 
comprehenderat, non invenit htere- 
dero/ De hoc etiam Plin. xxxiv. 1. 
10 Pheebo carius Ortygia] Ortygia 
dicta est etiam Delos insula, Cycla- 
dum în mari JEgmo nobilissima, Apoi- 
linisortu temploque clari ssiina, quam 
etiam Rbeuseam vocavit Theocritus 
in Encomio Ptolemaei. Significat an- 
tem Poeta templom Palatinum ab 



Augusto dicatom Apollinem magis pertius. 



De cnrrn porro Solis 
Ovidiom videsis Metam. ii. * Aureus 
axis erat, temo aureos, aurea summae 
Curvatura rota?,' &c. 

12 Et valva Libyci dentie opus] A- 
pollinis Palatini templi valvae, quae 
ex ebore Libyco seu Africano factse 
erant, egregiam artificis pe.riti ma- 
num ostentabant In Libya namque 
Elephantes etiam sicut et in India 
proveni unt, unde advehitur ebor, 
quod * dentem Libycum' vocat Pro- 



dilexisse, quam natale solum et pa- 
triam suam Delon. 

11 SoHs supra fastigiacurrus] Supra 
summas templorum altitudines seu 
fastigia Deorum simulacre cnrruvec- 
ta impoui solebant, ut testator Festus 



13 Dejectos Parnassi vertice Gallos] 
In foribus eburneis templi ab Augus- 
to constructi varia Apollinis factorum 
ac virtntuni argumenta affabre in- 
sculpta erant. In altera repraesen- 
tabatur historia Gallorum, qui de 
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Deinde inter matrem Dens ipse, interque sororem, 
Pythius in longa carraina veste sonat. 



15 



Ttntaiido». Tom Dau Pytkms ipu, matrem inter et ssrertm, mi protix* pali* 
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ing. Pernasi, recte: nan, quamvis Gnece scribatur per «*, tamen ita 
nunquam Latini/ Bremkk. Pamam exbibet Barth. Parmm Bronkh. Bârna. 
Lacfam.— 14 ftaur* Vota. et Bura. I.— 15 Dtus nescit id.— 16 * Actbu . • 
comit vitio operarnm expressum est in Spanbem. Obss. in Callim. p.65. obser- 
vante Bronkh. In Guam. et Dresd. seqnitnr eod. contextn El. 39. quod et 
In Brix. fac t am est. Mur. Grav. Vulp. cum Gott. post vs. 16. asteriscos 
poount in media Unea/ Barth. ' Non tentam Spanbem. b. vs. ita produxit, 
Active • . cănit, sed et ante enm Trlstanos T. i. Comment. Hist p. 77. 
Pythhu qoidem nnanimi consensu toentnr omn. codd. et edd. vett. Acti** 
tamen nic prssferend. snadet Noster iv. 6. 67. coli. va. 11. Ceternm boc vs. 
El. banc absolvent pleneqne edd. vetusta?, novamoue ordinntur a vs. 21. 
' Qni videt ' dec. Perreius ed. Aldin» ascripserat ' finem hnj. et principinnt 
illius seq. El. baud dnbie desiderari :' sed Scaliger eum in ordinem digesait, 
qoo edidit Broukbusius, quem secutiu suin.' Burm. 



NOTJE 



Parnassi vertlce Apoflinis nnmine 
pnrcipitati interiernnt. Refemnt an- 
tem Justîn. Iib. xxiv. et Pausanias 
in AtticU, Gallos olim, cum in Grav 
ciam irrupissent, Delpbos ad diri- 
pienda Delphici templi donaria sete 
contulisse, duce Brenno, incolasqne 
iis occurrisse, ac turn crebra de coelo 
fulmina et divinitus ac spofate avulsa 
de Parnasso saxa Gallomm aciem 
perculisse, quorom deinde para în 
Asiam trajecit, ac Galatise Provin- 
cia) nomen fecit Propert. infra ui. 
ÎS. 51. buic loco lucra affert : * Tor» 
rida sacrilegiul testantur limina Bren- 
num, Dam petit intonsi Pytbia regna 
Dei. At mons laurigero conenssua 
vertice diras Gallica Parnassus spar- 
sit in ora nites.' Parnassus autem 
mons est Phocidis in Graseia, cujna 
dao vertices {lelicou et Cîtueron ease 



dicuntnr ap. Plin. rv. S. Strab. Lib. 
viu. Jnstin. Lib. xxiv. ' 

14 Funera TanUdidot] In altera au- 
tem templi iliius valvarum parte de- 
scripta erat historia Tantalidoi, i. e. 
fiihe Tantali Niobes, ac ejns filiornm, 
qni omnes ad unum perieront Apolli- 
nis ac Blana» sagittis confossi. 

15 Inter matrem y imterqut mrorewi] 
Latonam nimirum ac Dianam : Leto- 
na namque a Jove compreasa «no 
parta gemellea edidit, Apollinem ut 
Dianam, in insula Delo. 

16 PwUum] Dens Pytbius dictai 
est Apolio a Pytbone serpente, quem 
interfecit; ut fabulatur Ovid. Me- 
tam.i. 

Cereisn* ssnat] Ore nimirum simul 
etiam et piectro. Horat. Epod. ix. 
< Sonaute mixtum tibiis carmen lyra.' 
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ELEGIA XXXII. 

AD BANDEM. 

Qui videt, is peccat: qui non te viderit, ergo 

Non cupiet : facti crimina lmnen habet. 
Nam quid Praenestis dubias, o Cynthia, sortes, 

Qnid petis JSaei moenia Telegoni? 

Ie peccat, qui te videt; qukumque igitur nunquam te viderit, nunquam te 
desiderabit. Culpom cautamque facti tuttinent ocult. Cur enim, o Cynthia, 
ambigua* Prametti» torte» quaeris? Cur tu vii adire muro» Mai Telegont? Aut 

1 Qui volet Vom. I. Qui videt hac Dresd. Qui te non viderat Dorv. « Qui 
te non viderit Exc. Scai. Mentei. Borr. Groning. Leidd. Vossiani, Dorvv. 
Bnrmm. nec alîter Regg. et Colbertt. vel qui non te viderit, ut in AWd. Junt. 
Colin. Gryph. aliisaue edd. [inter quas Basil. nnmerat Barthins, qni dicit : 
* Qui non et v. Scaliger. Mentelianus cod. et Broakh. ed. Ie qui non v. 
Wakker. Amctn. Lit. p. 83. JEgre Concupiet vuit Heins. male , jndice Wak- 
kero 1. c.*]. Deinde eegre Concup. divinaverat Heins. qni recte emendasse 
videtur/. lumina crimen habent : et sic Markl. Eleganter enim lamina di- 
cnntnr facti crimen habere. Et hinc f. panlo post vs. 26. legend. Hoc ei 
crimen habet, crimen amoris erit [nobis El. SO. 24.].' Burm. F, crimina lumen 
habet exhibent B. B. B. * Crimina l habent cod. Heins. unde refingit, lumină 
crimen habent: nihil opus. Lumen etiam in sing. poetis ponitnr pro, ocnlis. 
Lumen habet crimina facti eod. sensu dicitur ano ap. Jnv. Sat. xiii. 209. Car- 
mina Brix. solenni errore.' Barth. Facti crunina lumen habet doctins esse et 
magis poeticnm pronuntiat Ktfin. • Scripti nniversi Qui te non vid. qnod 
ouominos sequamur, ordine versunm Scaligerano rejecto, nihil impedit. 
Nisl inepta et insolita stnlte onssivit Prop. scripsit baud dubie /. tumt» 
na crimen habent. Hoc omnes vidisse existimo. pauci ansi sunt dicere. Ce- 
terutn eod. allndit Neapolitanus habent exhibendo : ms. Scaligeri, Heins. 
teste, lumina crimen habet. 9 Lachm.— S ' In qninqne libb. est Prametti. Duo 
pernoeti habent, qnomodo et Veneta. Gebh. nobis architectatus est lectio- 
nem auro contra non caram, si rancor et sitns sunt in pretio,tf. q. Prametti» rf. 
heC». [Damnat et Barthins.]* Broakh. * Prametti Dresd. Pernoeti Ve- 
neta Broukfmsii: in mea nihil tale : sed in Brix. ita legitnr. Prametti Palat, 
membr. sed cod. preneeU d. e. [sic] C. a.' Bartb. i Prametti Perr. v. c. Men- 
tei, duo Vat. Borr, Groning. Regg. Colbertt. Voss. 4. Dor?. 1. Ask. mena 
uterque, ut ex Vaticano et Farnes. etiam affert Lips. v. Ant. Lect. 20. Per- 
noeti Vat. 5. in margine Voss. 5. secundus Dorv. Venet. 2. Rheg. De sor- 

NOTjE 

I Qui videt, ie peccat] Comnonnnl- 8 Prametti» dubiat torte»] Anctorl- 

lis aliis Scaliger haec conjnngit cum tatem elevat oraculi Presnestini, qno 

snperioribos, licet sensu longe dissi- facilins CyntbisB persuadeat, ut Ro- 

milia sint. Hac antem Elegia monet mas remaneat. Certam porro est 

Poeta Cynthiam ut Rom» numere sortea Pramestinas inprimis apud Ro- 

velit, neque in varias regiones pere- mănos fulsse commendatas. Pras- 

grinari meditetur; qttoniam niai sit neste vero civitas est Laţii in edite 

pueila prassens, ac conspiciatur, non loco sita ; nnde alta dicitur Virg. .Bn. 

concnpiscitnr. tii. Polystephanos ollm vocata est : 
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Curve te in Herculeum deportant esseda Tibur? 5 

Appia cur totieste Via ducit anum? 

quamobrem carpen** U tekunt in Herculeum Tibur? Quare te jam vetulam tanţ 



tibns Pranestinis vid. qu» notavit Morisotus Cent. 11. Ep. 86. Broukb. ad 
Tibnll. î. 3. 11. Gorius adT. i.Inscript. Florent. p. 265. Saures. i. Prsenestes 
Ant. 14. ap. quos male Alai in minore vs. affertor. Dubitas etiam corrupte 
Colbertinus.' Burm. ' Male dictnm sortea Prameetie pro Pranestinis. Re- 
pono Prameate in dubios.' Laclim. — 4 Mrs. damnante Burra. Eaci vel Eai 
Lethogoni vel Thelegani. — 5 Curvatem H. miro consensu in varii» cod d. neqne 
aliter in pr. edd. Cum vatem Posth. Car autem Vat. 5. Curta tenus 1. Be- 
roaldus emendand. conjecerat Curva ten ' H. d. e. Tiburl per interrog. sad 
quod improbabat Perreius. Burm. jubet no bis lejere cum Heios. Cur tua t» 
H, te portant. * Curve te in recte editur. Id ap. Mur. priimim reperio. Nea- 
politanus Curea te herculeum deportantee ud abitur. 9 . Lacjim.— 6 * Vix mibi 
eripi potest, hune 1. Noştri noii in menda cubare; neque.opem video, nisi a 
melioribns libb. Heins. legebat, sola conj. ductus, d.onut: id quod verum 
arbitror.' Broukh. ' Codd. habent part.aaas, p.anum. Heins. testator anu» 
habere scripte*, et ita sane Guarn. quaro lect. veram quoque pntat V.D. in 
Mise. Ob». Voi. ii. T. i. p. 105. capiens cam Markl. ad Stat. Sylv. iv. 3. 63. 
de via annosa, s. ahtiqua. Mox tamen id. rejecta bac interpr. emendat ex 
ingenio te via Lanuvium. Sed haec emend. nimiiim recedit a scriptis et ediţia. 
Onas Heins. Advers, p. 357. prob. uti solet, Broukhusio; sed ita quoque loco 
rov ducit ponend. esse portat vel gestat monet V. D. Mise. Obs. 1. c. Wak- 
kerus Aniceii. Lit. p. 85. corrigit, te, pia, ducis anu*. Variat sane Brix. in a. 
voce, pro via nabens tua. Ingeniosiss. et ejegantiss. sane est emendatio H. 
Kelandi ap. eund. p. 86. *. p. ducit ? amas: coli. vs. 17. Vulpius in coa- 
sensu codi cum jure acquiescend. pronuntiaţ.' Barth. * Te via ducii anum 
offendit non immerito vi ros doctos. Et tamen in banc Ject. conspirant 
pleriqne codd. et edd. vetusta;, nisi quod te tua dicit anum in Regg. et 
Colbertt ut dicit etiam male in Venet. 2. Vicent. Rbeg. Anus est 
in Mentei. Borr. Voss. et meo : quomodo legend. contendit Markl. ad 



NOTjE 



nune vero Palestrina dicitur nomina- 
ri. . Habuit olim boc oppidum insigne 
Fortuna* templum ; nnde ' Dea Pra> 
neatina' ap. O vid. Fast. vi. et 'sor- 
tea Praenestina»' ap. Cic. de Divin. ii. 
De quibus etiam ita Suet. in Tib. 63. 
' Vicina urbi oraculâ etiam disjicere 
conatus est, sed majestate Praenesti- 
narum sortium territus destitit, cum 
obşignatas devectasque Romam non 
reperisset in arca, nisi relatas rursns 
ad templum.' 

. 4 JEai mania Telegoni] Tuscnlum 
Laţii oppidum significat, qnod Tele- 
gonus, Ulyssis filius, condidisse dici- 
tur ; ut refert Ovid. Fast. iii. Nune 
Frascati vocatur. Telegonus autem 



dicitur JE&m, i. e. Circaeus, a mat re 
Circe, quae dicebatur iEaea ab insula 
nominis ejusdem, in qua ea babitavit. 
Circaeus etiam mont, qui qnondaao 
fuit insula, dictus ASapusab horrbre 
transeuntium, qno homines mutaban* 
tur in feras; nt refert Servins .in 
JEn. vii. 

.5 Herculeum Tibur] Tibur civitas 
est Sabinorum,.decimo sexto ab urbe 
lapidq, crebris fontibus irrigua, ac 
singulari aeriş temperie commendata. 
Dicitur autem * Tibur Herculeum,' 
quod oppidum illud Hercnli fuerit 
sacrum : hodie dicitur Tivoli. 

6 Appia Via] Dicta est ab Ap pi o 
Claudio Cseco, qui eam stravit; ab 
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Hoc utinam spatiere loco, quodCumque vacabis, 

Cynthia ! sed tibi me credere tarba vetat, 
Cum videt accensis devotam currere faedis 

In nemus, et Triviae lumina ferre Deaa. ' 10 

frequenter Appia Via deducit? Utinam hac tantum t» urbe divageris> o CpUkkt, 
qltotiescumque erit animus peregrinări, At prohibet multitudo nu tibi credere^ 
quando te voii compotem conspicit incensis facibu$ in şylvas discurrere, tuceaptţ 

Stat. iy. Sylv. 4. 16S. Vnlpio anus frigidiim et coactum videtur ; qnodqnt 
notat, tam frigidnm et coactum est, ut nibil magis. Eld. excogitaverat te via 
Tarracinam. Erudiţi Angli Lanuvium non niminm abitab edita scriptura, nara 
in illis tia anum latent fere vestigia vocis Lanuvium, et egregie confirmări 
potest ex iy. 8. 14. et seqq. Inurbanitatem [rov anum] excusat Dorvilliui 
Mise. Obs. Voi. y. T. iii. p. 18. 19. qui tamen eo tandem inclinat ut aibi 
▼alde blandiri profiteatur Kelandi conjecturam te via ducii ? Aman: vel Amasî 
Neque diffiteri possnm elegaotem et ingeniosam esse banc conj. Britanni 
emendatio magis mihi genium Propertianum, Relandi Nasonianum potioa 
referre videtur/ Burm. t Onus frigidnm et coactiim videtur. Lanuvium a 
volg. lect. nimis recedit. Si qnid mutând, reponerem anus.' Kuin. Unice 
vernm esse anus pronnntiat Lachrti.— 7 ' Lips. ex Notiio reponebat vogabiq, 
applaridente Donsa et [prsesertim, addit Burm.] Gebh, qui tamen Lipsii non 
meminit. Passeratins mavult vagaris. In septem libb. vocabis invem, quod 
cur rejiriam, catisae nihil video. In Borr. est vocabis, manifesta abertattone 
librarii/ Broukh. ' Spaeiare locoquocwnquevagerisVşnet. Vocabis Dresd. quod 
alludit ad veram lect. vae. qaae est in Scaligeri lib. Quicumque vocabit vel 
vocavit vuit Heins. Quoc. vocabis Rheg. Ber.' Barth. * Spatiare in Colbertino, 
Borr. Leid. 2. Voss. S. et meo nţroque. Quicumque Lei ff. 2, . Quocumque 1. et 
edd.* vetnstior es. Quodcumque vocabis Borr. Quoâcumq. vacabis Vat. 1. Neap. 
Mentei. Oroning. quod probat etiam Markl. Vocaris Voss. 4. Quicumq. 
vocabit vel vocavit [vid. Barth. sup.] Heins. N. Prop. p. 709. Id. in marg. ed. 
Aid. conjecerat O u. a. Iaci vel loco quocumq. Vocabit. Quocumq. tagaris in aliis.' 
Burm, Kninoelis lect. exhibent B. B. B. L.— 8 < Nam tibi Oroning. probante 
Schradero n. Emend. 7. p. 138. Pro vetai male in Neap. vocat.' Burm. * Sed 
tibi sententiam turbat. \Scribe nam t. m. c. t. vetat, Cum, iţe. vel, ti vise, quana 
ceteri libb. omn. indicant, insistere quam unius Oroning. fidem sequi maliţ, 
sic tibi. Nolo tamen diffiteri me aliquando basc ita legenda esse existima* 

NOT7E 

urbe Roma per Campaniam Brundu* quod in trivirs vnlgo poneretnr, trî- 

ainm usque protendebatnr ; inter Ro* viisque praesset, vel quofl tres facies 

roanorum vias longissima ac laudatis- habere fingeretnr, essetque in coelo 

sima futt; unde Statius ait: ' Appia Luna, in terris Diana, in Inferis He- 

' kmgarnm teri tur regina viarum.' cate, seu Proserpina. Diana porro 

10 In nemus] Hoc est, Aricinum; in nemore Aricino, quod Strabo lib. v. 

nemus ad urbem Ariciam, juxta Viam vocat Artemisinm, religiosissime co- 

Appiam, in Latio, prope montem Al- lebatur ; unde Nemorensis Diana dic- 

bannm, ubi lacns est qui speculum ta fuit, de qna Propert. infra m. 21: 

Dianae qnondam dicebatur. O vid. Istius porro templi sacerdos dicitur 

Fast. iii. 263. * Vallis Aricinas sylva a Tranquillo rex Nemorensis. Huic 

prscinctus opaca Est lacus, antiqna autem Dese vota nuncnpabant mulie- 

religione secer.' res ; voti quae compotes adibant ne* 

Trivia lumina ferre D**] TriviaLa- mus Aricinum faces accensas mani- 

tinis dicitur Diana, Varrone teste, bus gestantes; quibus venerări se 

Detph. et Var. Clas. Propert. 2 C 
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Scilicet umbrosis sordet Pompeia columnis 

Porticus, aulaeis nobilis Attalicis ; 
Et creber platanis pariter surgentibus ordo, 

Flumina sopito quaaque Marone cadont ; 

. - -> 

Dea Trivia portare. Poriiats nempe Pompeia, insignis tâpetibus Attalicis, tiH 
turpis et iwtmtena hahetur cum columnis umbriferu; longaque ac densa serie* 
ptatanorum aquaHter ac shmd emmentium, et aqua qua dormunte Marone fluunt; 



rlsse, nam t. m. c. cura reiat, Cum video, ifcJ Lachm.— 12 'Actaxcis Guarn. F. 
Actiacis in anîmo habuit Hbrarius: nallo sens».' Barth. Actaicis etBorr. 
Dorv. 1. Atlaicis Neap.— 13 « Por. pL Non inscite trajecit Dousa F. Java* 
tînns lib. Gebbardi, in qno pi. par. urg. 9 Broukh. t PI. urg. Dresd. Palat. 1» 
aed 9. et Bon. pi. par. urg. quod firmat Donate transpositionem, Broukh. et 
Vnlpio probatam. Lect. vulg. defendit V. D. [Dor vili.] Mise Obs. Voi. v* 
T 1 . iii. p. 10. contra Markl. qm ad Stat. Sylv. v. 2. p. 242. sine necessitate et 
contra libb. mavolt Et crehri pi. par. surg. horii: neqoe creber mutări volt ia 
etieber cum Hetns. sine codd. auctoritate.' Barth. .<Pwr.pl. Leidd. trea Voaa. 
Ask. Dorvv. mei, et pr. edd. male. Bene transposuit Donsa. Urg» Regfr 
Oroning. Neap. Leid. 1. Voss. 4. nnns Dorv. meus nterqne, et pfiscae edd. 
Ptanis urg. Exc. Scai. Crehri borti non immerito refntat, et vulg. optime 
vmdicat Dorvill. in Mise Obs.' Burm. * Scripti, ut videtnr, omnes urg-.qui 
error, correctus jam a Calph. reduetna a Volsco 1488. omnibus fere librariis 
verborum transponendorum ansam prebuit. Plerique dedere par. pL Neap» 
ţi. creber par. Recte solns Palat. l.pl. par. urg.' Lachm. Kuinoelis lect. ex- 
nibent B. B. B. L.— -14 Markl. margini ed. Graev. âscripserat legend. Sus* 
penso q. Anione. Quae conj. Bnrmanno videtur ingeniona et palmaria : eamqne 
defendit. Hnnc vs. ' Niw quis,' ait Lachm. * oum quasi ex machina Bena 

NOTE 

Deam existimabant. Quod erudite 
docet Ovid. Faat. in. de Diana Ari- 
cma: * Sspe potens voti frontem re- 
dhvita coronis Foemina lucentes por- 
tat ab nrbe face*.' Hoc idem etiam 
ait Propertins a Cynthia factitari, 
non voti cama, sed nt sub pretexta 
religiouis et castimoniie libidinea ex- 
erceat. 

1 1 Pompei* Porticul] Arcendo soli 
accommodata, platanorumque nrabra 
inter columnas opacata, nt ait Horat. 
Epist. 1. 10. Ibi potissimum sestivo 
tempore matronae Romanae spatia- 
bantur, utpote quia ad deambnlatio- 
nes constructa erat ea portiens. 

12 AuUsU nobilis Attalicis] ' Autaea 
Attalica 'dicta sunt ab Attalo Per- 
garai rege, qui sunm haeredem fecit 
populnra Roraanuni, cujus snpellex 
fuit splendidissima ac abnndantissi» 
ma, unde aulsea Attalica et vestea 



Attalicae idem snnt ae pretîosissu 
quat primo apud AttaJnm sunt inven- 
ta. 

14 Sopito Marone] Vel sensus est : 
sordent tibi suntque fastidipsa flnmi- 
na fontesque Romani, quorum aquas 
tam le vi murmure fluunt nt etiam 
Maronem soroni parcissimnra sopire 
possint ; cum nempe juxta Maronia 
sedes fluat rivus ; vel de Marone lo- 
quitur Propertins, quod in aqnae doc- 
ta, qua parte saliebat aqua, Maronia 
esset statua, qui videretur aqnae sn- 
surro sopiri, sive Iile Poeta fuerit, 
sive Maro Homericns, de quo sermb 
habetnr Od. ix. quod vinum ' Maro- 
neum' dictum Ulyssi ' dederit, sive 
fuerit iile Maro vinitor optimns, Oai- 
ridis expeditionum'Comes, quem Osi- 
ris state provectmn in TUracia reli- 
quit, nt refert Dîodotus lib; i. 
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lib; ii. bleg. 32. . 403 

Et leviter Nymphis totaxrepîitantHnur urbe, 15 

. Cum subito Triton ore recondit. aqnam. 
Falleris, ista tai flirtam, via monstrat'anioris. 

Non urbem, demens.; lamina nostra fngis. 
ffil agis : insidias in me compoois inanes : 

Tendis iners doeto retia nota mibi. 20 

Sed de me minus est : famee jactara pudiece 

Tanta tibi misene, quanta mereris,. eriL 

moUitero*e Nymphis per- totam urbem susurrantibHS, dum Triton repentino gur. 
gite aqnam effandit. Erras, koc iter fnrtivos tuos amores declarat. O insana, 
«a» effngis vrbem, sed meum conspeetuuu Nikil proficis, contra me oanos struis 
doios; o insulaa, iaqneos mihi cakHdo cognitos obtendis. Qoantum adme mimoru 
est domni banat exiatiikationu amissio % sed tibi in/etici tom magna erit 9 ananta 



anbveniat, aemper ebscurum fore existimo.' Qnoque vuit Li vin. — 15 < Gro- 
ntog. lympk. Haft vocea niUties confondnntur, nec semper cum periculo. Sed 
hic legend. est Nymph.' Broukh. Assentiunt Barthins et Lachm. * Nymph. 
recte pro/ym. qaod in plnrimis estcodd. edidit Broukh. et passira hoc VV» 
DU. praeferunt. Heins. anteni legebat Et parUer N. Mo vel moto cr. orbe i vel 
mata cr. urna.' Burau. Tot l. lym. refinxit Pucc. et agaoscit Ferrarii liber. 
■*^16 f Ref undit volt Heins. eod. sensu : cf. Schopp. ad Priap. cap. 5. qui 
etiam vnlt rovo.' 'Barth. i Recondit pleriqne codd. et edd. vetust*. Reclu~ 
dit Vat.5. Retundit Voss. 3. qnod favet Heins. refnndkt conjicienti: vel 
legit rore. Refund. etiam prafert Pătruns mens ad Snet. Aug. cap. 78» 
Qm' sub. Markl.' .Barai.— 17 • Repone Foilor, et. Error facilis est.' Lachm. 
—18 i Urbe excedetis corrigit Wakker. Amcen. Lit. cap. 12. p.87. qnod 
(sec. ord. Scalig.) 'demens' seq. vs. recnrrat, ' Qno fugis ah demens/ Sic 
miamutatio parit alteram.' Burth. Wakkeri«mend. damna» t Addend. ad 
fin. ed. Burm.-— 19 Etamnes Palat. 1.— 20 * R. magna DousaF. qnod unde 
habeat scire se negat Gebh. Canto r. vara vnlt Heins. sed et doeto probat. 9 
Barth. Doeto defendit Bnrm. qui, ' R. magna,' ait, c irrepsit in ed. Grav. 
cum tamen nihil varient membraine aut edd. vett. sed sic Donsa F. cenje- 
cerat, qnod recte repndiavit Gebhardus.' — 21 ' Minor est f* Libet revocase 
lect. omnium membr. minus est. Lege minus est ;/.' Broukh. qnihoc defendit. 

kotje 

15 Nymphis crepitantibu»] Vel hic construcţia impeauit M. Agr3ppa,qui, 

Nymphas anmuntnr pro aquis, vel pro nt refert Plin. Lib. xxxvi. in aedili- 

Nyropbarum simulacri*, qute vel ore tate sua adjecta Virgine aqoa, cete- 

vel mammis aqnaa fnnderent: nisi ris corrivatis, atque emendatis, la- 

foraan acripaerit Poeta, Lymphis, pro cus septingenton fecit, fontea salien- 

Nymphis, ot Horat. Epod. xvi. ' Le- tes centnm qainque, castella aqua- 

via crepante Lympba deailit pede.' ram ccnlnm triginta, compluraque 

\ 16 Triton] Dens est mavmus, Nep- etiam alia enlta magnifica, qnibns om* 

tqni tibicen et filins, poetarum car- nibos operibns signa- «rea aut tnar- 

minihns decan tatisstmus, cujus simu- morea imposirit, &c. 
lacrum in allqna urbis parte magnam 18 Lumina nostra fugis] Conspec- 

aqiNB copiam ore proftindebat. Foit turn menm vitas,i>e te observem. Sic" 

forsan illud signun» Tritoni», sicnt et Cic. Lib. Epist. ad Famil. ix. 1. « O- 

Maronia, et Nympharuin, inter illa cnlos hominum. vitemus, ai lingnaa 

aigna qaaa magniâcia operibns a ae minus facile poaanmns.' 
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404 8. AXJRBLII PROPBRT1I 

Nuper enim de te nostras me laedit ad aores 

Rumor, et in tota non bonus jorbe fuit 
Sed tu non debes inimic» credere linguae ; 2* 

Semper formosis fabula poena f uit 
Non tua deprenso damnata est fama veneno. 

Testis eris puras, Phoebe, videre mairas. 

ta digna ee. Nova namque de te fabula ad meat aurea perlata me offendit t ae 
mala per omnem civUatem vulgata fuit. Attu non debes idem adkibere maledicia 
me invidia hominum aermonibue; vulgi rumor pulchria pueuie eemper fuit suppticii 
loco. Exiatimotio tua non est veneficio apud te reperţo perdita: o Pheebe, t* 
teataberi» te mânu» mnoxiae ac inaoutee Cyntuiae conapicere. . Si vero una veţ 
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Eat mm comparet tu Voss. 4. a m. pr. Minor eatf. ei v. c. Scaii ger edidit.* 
Afina* eat Regg. Celbertt. et reliqni. F. distlnguend. pătat Barm. Sed de 
me, minus eat: f. F. etj. Voss. 4. Dorvv. Kmnoelis lect. exhibent B. B. B.L. 
— 23 Meretur Neap. Mineria Groning. — 93 Rumpor e. legere Palroerinm ap: 
Gebh. memorat Bar taine. * LasaU Colot. Lteaerat Dorv. 2. Nostru me Uedet 
in meo 2. Me venit Voss. 4. et mi superscript. a m. recentiori: ut conjecit 
Heins. vel noatrae mi laserat; qui etiam tentaverat n. ani Uederet ţ vel nootrat 
ee didit. Guy. iiludit. Vulg. agnoscunt priscae edd* Vera sine dubiu et Prb^ 
pertio reddend.estcodicis Groning. scriptura a. pervenit ad mucul astipnlatnr 
me venit in Voss. Neque aliter hiclegend. censnit Wakker. Amoen. Lit. p.88. 
et boc probavît Schrader. ii. Emend. 7. p. 136.' Burm. * N. pervenit ad ai 
glossam «apere vide tur HnscbkioinEp. Grit. ad Sânt. Rectissime. Ipse conj; 
prafceditad a. Sed nulla mutatione opus est.' Keta. *N. melatditada. codd. ple* 
rique exhibent; sed, an Latine dictam sit, dabitari potest Certe di versahsse 
esse videntur, 'rumor laedit aurea' et 'laedit me rumor.' Tum mire loquitur 
et qui * rnmorem ad aores' dicit, et qni ' ad aure* hedere.' Quare f. probând^ 
est scriptura, n. pervenit adau. nisi quod heec tnirabilis dissensio «nspicionetfl 
mpveat neutram scripturam ease veram. Id suspieatus Huscbklus teatavit 
n. pracedit ad a. nec male Heins. pervadit.' Lachra. — 24 * Interpolatam lect; 
Rumpor enim e Palatino produci t Gebnardus. [Vid. ad vs. 23.] Et rumor de 
te nm muie afferj Abramus ad Cie. pro MU. cap. 16. p.858.' Burm. FUnt 
Guy. — 26 i Tu habent libb. quod Scaii*, correxit, et recep. Broukh. ne 
admonitx» quidem lectore, Vulp. etGott. Wakkeruft Amsen. Lit. p. 89* 
tu prafert, recte : sed id. ced. simul intrndit pro cred. 9 Barth. Sed cred, 
1. c. legere Wakkerum memorant Addenda ad fin. ed. Bnrm. Te probasse 
videtur Burm an no Heinsios ad Sil. xvii. 34. sed damn%t Kuînoel. at exhibent 
B. B* B. ' Te Scaliger egregîa et se digna emend. reposuit. F. tamen vernm 
est, quodomn. scripti [et autiquae edd.] habent, tu.' Lachio.— 26 SubitweA 
eua est conjecerat Heins.— 28 j£rtr Regg. Leid.l. Voss. I. Dorv. Buimanpi» 

NOTjE 

23 Me kedit ad aurea Rumor] Talia ut sermoaibus ac vulgi rumoribus 
rumor de Cynthia perstrinxit aures molestis earum fama diaseratur* Vai* 
Propertii, qualis lsedebat Tibullum gus enim, quod formasa sit puella, 
ita scribenţem: ' Rumor ait crebro paruin pudicam este dictitaf, quiu 
nostram peceare puellara ; Tune ego nimirum ' rara est adeo concord» 
me surdis auribus esse velkn.' Ca- formas Atque pudicitiae.' 
tallus etiam dixit : •« Laedit quttdam 27 Depreneo veneno] Non existima* 
mala fabula/ tionem bomimim amteisti, quod vene-t 

26 Formoaia, fabula perna fuit] For- fie* w, sed quod impudic* Consue* 
mosarumpuellarumcrux semper fuit, vitse pavro quondaa* matroMs R* 
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; lib. ii. eirg. 32. 405 

Sin autem longo nox una aut altera lusu 

Consumta est, non me crimina parva movent. 30 

Tyndaris externo patriam mutavit amare, 

Et sine decreto viva redueta domum e$t. 
Ipsa Venus, quamvis corrnpta libidine Martis, 

Nec minus in coelo semper honesta fuit, 

dna noetes km tranoacta sunt t minora me peceata non commovent. Tyndaris 
ea omatorem peregrinam natale sotum deseruit, et absque edicto patriis Laribus 
est restituia. Ve*m$ tosa, iicet Marti» amoribus diffamata^non minu* in calo est 



amu: et, ni mate intelligimus Bartbinm, Dresd. Vincere, P. msmm Perr. 
v. c. Vat. 1. Vintre P. 2. et Colot. Guy. eonjecerat Te scit euim puroi 
Pkstbus kabere m. — 20 ' Io libb. roelioribos fesa : qood multis modit rediu» 
▼idetiir,' Broukh. * Luxu Groning. Italica scriptura/ Barth, « Imsu Brouk- 
hosio impense placebat fQuemodo hoc monstraverit Burmannus?] Sie 
eerte Borr. Groning. Leid» 2. Voss. 1. 2. Dorv. 2. et meu$ aterque. Lusu 
teentnr reliques membr. cum Regg. et Colbertt. oaod et prserereod. videtur.' 
Burm. Imsu exhibent B. B. B. L. — SI Damnat Bormannns Vulpii patriam. 
— 22 'Decr. est e.r.d, quidam libri. Noater autem 1. et Borr. non habent 
eşti nec ego facile recepero.' Brsmhh* Nec recipit, et tequnntur Bnrm. et 
Lacbm. Sed domum est exhibet Barth. 'Dom. est Borr. [cf. sup» et iaf.] 
Neap. Leid. 2. tret Voss. et mei : ut in ed. Scai. Paster. Douss. aHtsque. 
Deer, est...dem. Regg. Ask. Groning. nt in primis edd.jet Ber. Aldd. Jont. Colin. 
Gryphi adeoque Broakhusiu* solios Borr. et sui cod. anctoritate est ejecit. 
Simedecr. interpp. exponent. Ad mentem Proporţii tamen longe accommo4atter 
est ingeniosisrima Santenii cooj. Ets. dedeesreest: quod vel unice conficma- 
tUr ex seqq.' Burm. Damnat Kninoel. hanc conj. et vulg. defendit.— 33. 24. 
* Elegans est Francii restitutio, Num minus, cum interrog. nota.* Bena, qui 
eam ninltis defendit. ' Nune m. ed. Bronkb. fi vitio operarăm : namque inse 
commeadat Num m, Qna tamen recepta vox 'semper' laborat.' Borta. 
'Revocaşi veram lect. Num m. ut recte in ed. 1. dederatBroufca. pro ano 
mele Nune m. in 2. licet sic in Leid. 2. Voss; 1. 2. nno Dorv. et meo utroqne. 
Non m. Vat. 1. 2. 5. Perr. v. c. Necm. in vetnstioribos edd/ Barat. Neces- 
sitatem rod Num m. non perspicit Koin. « Veram scripturam naos omnium 

NOM 

manas excrcere veneficia teste» sunt giam secuta est. 

Val. Max. Lin, xi. et Livius Lib. viu. 22 Sine decrete'] Post mortem • Pa- 

qui veneficii damnata» olim fuisse re- ridis expngnatiouemque Trojse Me- 

ferunt ad 170. qno tempore primam nelao conjugi patriasqne restituta esţ 

ftoma? lex de veneficii» fnit institnta. Helena ; ita tamen ut summo jure 

28 TestiseriSfPhcebe] Rernmhuma- non sit ac tuni cum illa: siqnidem 

nartim Solem arbitrum testatnr, ut- legi bus cautum erat, ut qui se in 

pote qui ' terrarum flainnus opera aii am civitatem contulţssent, propria) 

omnia înşirat.' civitatis jns amitterent, neque pos- 

21 Tyndaris] Helena Tyndaii, G> sent patrise restitui sine decreto, aut 

baliae regii, filia, Alexandrnm, qui et lege populi, vel judicis edicto. 

Paris, peregrinam et bospitera, Me* 33 Venus, corrupta libidine Marttf] 

nelao conjugi prae tulit adulterum, Nota sunt cum Marte Veneris adul- 

quem etiam relicta patria in Phry- teria, de quibtis Ovid. plaribus in 
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406 8. AURELII PROPERTII 

Quamvis Ida Parim pastorem dicat amasse, 35 

• Atqne inter pecudes accubmsse Deam : 
Hoc et Hamadryadnm spectavit turba sororum, 
Silenique senes, et pater ipse cbori ; 

konorata. Qwmquam Ida pretdicet opilionem Paridem amavisse, Divamoue ipsam 
cum ipso inter greges comculmuse. IUud etiam multitudo earerum Hamadrua- 
dum couspexit, Silenique vetuli, eoromqne eeHus dux ipee Bacchus ; cum 911161», 



nmter cod. [Neap. se] servavit, Ipsa V. fertur....Nec m. Quamvie ex seqq. 
id ti. vs. irrcpstt. Ceternm Valckenaer. ad Fragm. Elegg. Callimacbi corrigit, 
cerrepta. Nihil mato.' Lackm.~Z5 « MalletHeins. Dardanium vel Idaumpatt. 
quod CEnone non possit Dea vocari. At etiam Nymphas ia Nominibua nu- 
meral Japiter ap. Ot. M. i. 198.' Dar**. « Q. ie Ida Pari Perr. v. c. Coteţ, 
et Vat. 3. nude mendam latere suspicabatur Hetnskis: nam, quod. ad 
CEnooen referarit interpretes, ei displicebat, qua? Dea minat recte appel- 
letar, cam Nympha fuerit, Cebrenis n. fiii a. Itaqae ad Venerem, quae in Ida 
Anchisen amaverif, .respici pntabat, ronjectabatque Dardanium vel /detun. 
Sed qnid fict r« « dicat, qno enim illnd referri sic poterit, si Dardanium vel 
Idawmpastorem admittainus? Sobstitaend. esset Q. Ida novam: at novam pasto- 
rem vocet Anchisen, oppositione Paridis, qni in Ida monte arbiter Dearam 
sedtt, et Parim librarii» suggesserit Id» mentio, ideoqae novam paiterem ex 
glossa marginali explicuerint Parim. . Hinc Phtygen conjecerat Schraderas. 
Certe ad Venerem Deam, non ad (Enonen, hsec refereada.' Burm, qoi post 
quaedam loca citata sic tandem loqaitnr : ' HascHeinsiansB conjectura* auffira- 
gari possent t sed falsam esse ejns opinionem, Nympha* non posse Deaa dici, 
censebat Robnkenios, idqna plurimis Veterum locis refelli et monnmentis anti- 
oais; adeoqne Parin hic întelHgend* et a conjecturi» abstinend. arbitrabatar.' 
Ast. p. 40. legebat Pegari, te Ida P, p. dtrif a.A.i.p.a. De* vel Demn. « De 
(Enona hic cogitand. non esse, vel sola orationis structura docere poterat, 
ntsi probaretor Marklandi conjectnra scribentis in vs. 39. Nmn minus pro Cast 
ejmbue. At omnia ad Venerem referenda esse Valckenaenidiligentia osten- 
dit ad Callimachea p. 79. Sed eid. auscoltare noii male tentanţi Q. /. beam. 
Recte enim de Venere Q. I. Parim, Sfc. quod unns Theocritos tribus minimum 
quatoorve locis confirmat. Ceternm Parim an Parin scribend. sit, dnbiuin est. 
4 Parin' poauit Ov. Rem. 457. Neap. habet Pari, ambigue; neqne aliter, 
si recte memini, ui. 1. 30. sed Parim iii. 13. 63. quod ibi saltem et nostru in U 
praestare puto, cnm utrobique m pronnntiari litera ţ y quae sequitur, nes- 
tulet/ Lachm.—*6 Huiequc tar. conjecerat Heins. dara elisione, pronnntiante 
Burm. qai addit : 'Accub. simpliciter dictum f. ei dispKcebat: quod tamenap. 
Nostr. non sine exemplo eşti— 37 £f. etiam Dresd. Dorv. 1. Ask. Amadriad. 
Boriv Barmm. Spedarit correxerat Markl. Deam» pro soreram Borr. 

NOT^E 

locis, maxime vero Metam. rv. ubi honestam non babuerunt. CEnone 

legitur Venus cnm Marte adultera porro Nympha fuitmontisld se, cnjus 

retibastenaissimîsaconjageVulcano extat inter Ovidianas ad Paridem, 

deprehensa. qaem araavit, Epistola. 

35 Ida Parim] Qnamvis Ida, motis 37 Hamadryadum turba] Hamadry- 

Phrygîae, juxta Trojam, testetnr Pa- ades et Dryades Nympha sunt syl- 

rim Nympham (Enonen adamasse, varum prsstdes, (Enones Nymphss 

tamen Hamadryades, Sileni, et ipse sorore». 

etiam Bacchus, qui bos amores spec- 38 Silenique senes] A Sileno, Bac- 

taverunt, CEnonen Nympham minus cbi nntritio, omnes ejusdem Bacchi 
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LIB. II. BLEG. 32. 407 

Cum qaibus Ideeo legisti poma sab antro, 

• Supposita excipiens, Nai, caduca mânu. 40 

An quisquam in tanto stuprorum examine quaerit, 

Cur heec tam dives? quis dedit? unde dedit'T 
O nimium nostro felicem tempore Romam, 

Si contra mores una puella facit ! 
Haec eadem ante illam impune et Lesbia fecit. 45 

Quae seqaitnr, certe est invidiosa minus. 



a Nai, im spekmca Idma perna cadentia su^jectu maniim» recipiens ceiUţiuti. 
Numqnid aUam* in tom numeroea stuprorum multitudine inauirit, amare «te 
tom opulenta *it? quis ipsi tot divitias, et unde largitus sU? Onimisbeatam 
Ramam aUate mostra, si contra communem agendi rationem unica puella te gerat) 
Eademh*?c ornat* ante itiam impune patravU etiam Lesbia; ques seautour al terii» 



Burau 1. In pr. . edd. sic olim edebatnr, H . et Hamadriad, speetabit t. s, 
SMernoue seni*: etp.i.tori: et sic etiam Regg. E**e eh. Borr. ŞoUenn*a*uu..Jor% 
Atk^-99 Nummjmus I. MarkLconj., quam certiss. esse restitotionem ascrip- 
serat. Ita £ legend. putat Ast. p. 49. et, Mihi certe, ait Burm. ea valde etiam 
blanditur.— 40 * Nauta dana Palat. 1. Naica dona Bon. Dresd. edd. vett. Nai, 
caduca est a Scalig. probantibns Passeratio, Livin. Broukh. Vqlp. Soios 
Heins. intercedit, et vnlt caMva eed. sensu, vel Naica Qiva nou bene,' Bartk. 
* Refere* pro exc. Exc. Scai. Naica dona Regg. tres Voss. Dorvv. mei, et 
ceteri fere omnes. Accipies Ask. Exceperas ed. Gr«v. Scaliger, probanta 
JUyuu e me ndavit, Nat, caduca, et per Naida etiam (Enonen intelligit, ut et 
Passeratius. In nonnullis Mss. Naica Diva, unde Nai, cadwa conjecerat 
Heins.' Burw.qoi codata defendit, et censet f. emendari posse excipienş, Diva, 
c nu Nai tamen dicit servari posse, si de CEnone capiatnr. Nai probând, exis* 
timabat etiam Sânt. et sic legit Ast. Lachmanoo probatur Naica doaa.— 
41 l Stuprorum e*t lect. omniam libb. etiam Scai. Bronkh. Vplp. Unica Gott. 
$tu4iorum legit, baud scio an vitio operarum [Credo, ait Knin. operarăm 
incuria :] Stupra niinirum sunt, ips« fcemin» stuprata?.' Barth. Superorum 
roarg. Voss. 4. Stultarum Ferrarii liber. Ex agmine anus Barm. aliique Mss. 
et pr. edd. unde Franc. An e. t. ttuprorum ex agm. Examina defend unt Adden- 
da ad fin. ed. Burm. Boltlus in 8y W. Crit. p. 76. legit Et q. in U stuprorum,— Al 
Quul aad. Dor?. 1. An «ut d. qoaerit Burm.— 45 'H.e.hax ante iU. Ignoscant 

NOTiE 

eomites et miniştri dicti sunt SUeni. 40 Nai] Nais est CEnone Nympha. 

Diodorus Lîb. iv. Bibliotfa. « Dicunt 41 Stuprorum examine} In tanta 

subsidium Dionysio tulisse Nysiorum adulteriorum multitudine in d|es 

nobiliores, quos a primo eorum rege identidem succrescente. 

Sileno SilenosTOcant/ 44 Contra mores] O quam felix es- 

Pater ipse chori] Turb» dnx et set, inquit, Roma, si sola Cynthia 

princeps, ut « pater ccenae,' dixit Ho- contra leges, disciplinam, et instituta 

ratius. Bacchnm votant significari, cmtatis peccaretî sed eţ innumerae 

qui veteribus est habitus Silenorura, *U« idem peccant. 

Satyrorum, Nympfaarum, et Naia- 45 LesbiafecH] De Lesbia, Catulli 

dumduxetprinceps,utdocetStrabo. noştri quondam amica, abunde dixi- 
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408 S. AURE4.II PROP filtTI! 

Qui quaerit Tatioş veteros, durasque Sabina*/ ••■ * 

Hic posuit nostra uuper in urbe pedem. 
Ta prias et fluctus poteris siccare mariaos, 

Altaque mortali deligere astra mânu, 50 

exemplum, vrofeeto mbm$ est vituperând*. Qukumeue vero prieco* Tătic* 
ceperotqne SaUno* rtqtnrit, iUe recent ** contnUt in urbem noatram. Tu vero 
potm* aqna* eequoreat poterii exhaurire, ac iublimia sidera mortali mânu deripere, 
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mini ManesScaligeri.: non placet aste fultura, qnatnor synatoephis horrens. 
Mollios Hbri, qttahquam cum biata : H. e, ante t. Nibil freqnentiu* 
poeţi* antiquU fuisse, docent passim exempla.' Broukh. Assentiant Kain. et 
Qarthius, qui memorat add. Colin, et Grass. babere H. e. ant. t. atque imp. 
i./. 'Ant. i. jam tain* inseritar in Leid. 2. Voss* 1. 3. F. non male : licet hi- 
atum hic prsetulerit Bom. aed improbaate,et atterum [se. H. e. ant. i. imp: ei] 
preferea te Scaradero Emend. p. 136. et seqq. In Exc. Seal. H. imp. ant. UL 
tmp. et» 9 Burm. ' ff iatns litera? m in arşi, niai accedente interpunctione, non 
, videtar ferri poşte. Ideo legend. conjicio H. eademneant. Nara Italornm et 
Scaligeri emendationes nemo probabit serio.' Lachnu — 47 • Passeratins dîcit in 
quibusd. libb. legi Talio* ; unde ipse pro vera lect. nobis archfttectatur 
Mo*: frustra: [Id. declarat Bartbius :] nec quicquam mutant noştri libb. 
Deinde seribend. dwraeque Sabina* jara monuerunt Donsa P. et Heins.' Broukh. 
'QaerUur perperam Leid. 2. Dorv. 2. Taăos Mss. unde vitlose tacite* Neap. et 
Ask. Dnroeqme Sabine* [Dretd.] Leid. 2. tres Voss. Dorvv. et mei, prima? aliae- 
que vetaetiores edd. quod defendi posset ex Vlrg. ir. G. 532. Drusosque Sabina* 
marg. Vota. 3. sed dara* Sabina* emendavit Heins. ad Ov. ii. Amor. 4. 15. et 
N. Prop« p»710. Pro lai. Schradero i. Obs.. 7. et Emend. cap. 7. p. 138. 
reponend. plaeebat Latia*. Latia* tamen «impliciter poni pro, Latinas, non 
addito 'matronas,' vel sim. vellem exemptfs Veteram firmari.' Burm. Alii 
SaUo* ap. Passerat. memorantibus Addendis ad fin. ed. Bnrm. ' Durosque S. 
aeripti : sed alteram rectius est. Schraderum pur» Latinităţi» lege recte 
postulat Bnrmamins.' Lackm. — 48 * Omn. libb. habent pedem, quod venim est : 
non loewm.' Broukh. Locum ed. Scai. In Regg. et Colbertt pedem f licet pro 
varia lect. in iiad. şedeai. Pedem recţe tueri Broukhusium statnit Burm. 
Qatjwf» anus Colb. Hac po*. Voss. 1. 3.-49 Ponţi* Posth. inepte, jndice 
Barth. — se •« Conjeceram deripere: sed ddig. suum şervet 1/ Barat.— -52 *./* 

NOT* 

mus in notis ad Cetullum, quam im- illam ac sanctitatem qute fnit olim ia 

pudicissimam fuiate docent hi Catalli gente Sabinorum, quontm rea rait 

versus : ' Nune in quadriviis et angi- Tatius, is videtur urbis Homae mores, 

portis G Iubit magnanimos Remi ne- nţ omnino peregrinus et hospes, igao- 

pote*.' ' Cum suiş vivat valeatque rare ; cum nuli» fere sint matrons, 

moechis, Quos simul complexa tenet quat non laborent impudicitia, ac 

trecentos.' adulteriis non operentur. Tatias au- 

46 Qua sequiiur] Quae, inquit, al- tem Sabinorum rex fnit, qui cum Ro- 
terins exemplb peceat, minus invidiat mu Io suum sociavit inaperium ; ut 
et offensionis contrahit ; sed majore referunt Livius aliique scriptores. 
malo mactanda Lesbia est, quod et Sabina*] Sabini fuerunt populi La- 
peceato et exemplo suo Romani et tii non procul ab urbe Roma, qui in 
Rerap. vulnerarit ac violarit. unum simul regnum cum Romulo co- 

47 Tatio* vet ere*] Qui quaerit, in- aluerunt, 
quit, in puellis Românit castimoniam 
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: LIB. II. BUBG. 32. 409 

Quam facere, ut nostrae noHnt peccare pueDee. 

Hic mos Saturno regna tenente fait, 
Et cum Deucalionis aquae fluxere per orbem, 

Et post antiquas Deucalionis aquas. 
Dic mihi, quis potuit lectum servare pudicum T 55 

' Quae Dea cum sold yivere sola Deo î 
ţJxorem quondani magni Minois, ut aiunt, 

Corrupit torvi candida forma bo vis. 
Nec minus eerato Danae circumdata muro, 
; Non potuit magno casta negare Jovi. 60 

ouam eficere, ut nostroi fonmnm crime* admittere non cupiant. Viguii ista con- 
suttudo regnantt etam Saturno, ac quando DeucaHonis diluvinm terras inundatit, 
îfi etiam post priocas Deucationis inundatumc*. Oro, narra Mihi, quisnam potuit 
tprum costum custod&re ? omomam Diva sustinuit una cum uno Dito vitam autore ? 
CHim, ut ref crunt* puickra figura tauri amri magni Minois cenjugem eâ erimeu 
ptlkxit. Neque etiom Donat turte amea inclusa vătuit magno Jovi resutero. 



mos: melius qnid. libb. rejecta litera sibila, Hic m* Broukb. 'îs Brix. 
Venet. Aldd. cet ingrato aibilo nimis asepe recarrente.' Barth. Js Burm. 2. 
aliique: quod damnat et Ruin. Hic unus Colb. Borr.Colot.Vat. 1.2. Neep. 
Groning. ceteriqne. Bis Dorv. 2. Punctam collocabat Poasa post h. va. 
Vid. et Schrader. Emend. p. 138. — 53 * Post Beroaldum, qai At cum, Schra- 
dero consentiente, dedit, et post alia aliorum conamina Valckenaerius ad 
filegg. Callim. ita tentavit: Hic m. & r. t. fuit : Sed, cum, ţc. Et p* anliqui 
D. aquas, Dic mihi, ţc. Quid vero, si Poeta ipse, quem in ordinem gestiuut 
cogere, accurattorţcriticis fait ?' Lachm, — 54 At post Burm. 1. Optime, Burm. 
judi ce, correxit Markl. antiqui. Dousa P. interpongend. judicabat Etp. an- 
iiquas D. aquas Dic, tfc. quod non necessariam videtur Burmanno, qui neque 
opus esse eenset cam Vulp. corrigere, Ateum, in vs. 63.— 58 Damnat Barth. 
Corripuit, qnod habent cod. Scai- Perr. v. c. €olofc Vat. 1. 2. Voss, 4*. Letd. 
2. in marg. et Ask. Corrumpit Voss. 1* Dorv. 2. Corrupit in reliqmset 
Burm. 1. idque recte praetulisae Heinsinm pronunţia t Burm.— «0 Clausa 
Franc, ut in suo lib. conjecerat Bronkh. sea quod in Notas non retuiit. 

NOTdE 

52 Saturno regna tenente] Dum Sa- imperante, de quo videsis Ovid. 

turnns regnaret, aureum foit saecn- Metam. i. 

Ium, quo castas fuisse puellas docet 57 Uxorem Minois] Pasiphaen in- 

Juvenal. Sat. vi. ' Credo pudici tiara telligit, quae taurom fertur adamasse, 

Saturno rege moratam In terris, vi- do qua jam supra pluribus, ac sse» 

samque diu.' Sed jam, ut ait Ovid ins, pios. 

pulso Saturno, exalat et pudicitia: 59 Danae] Aerisii, regis Argivo- 

4 Saturnus periit, perierunt et sua rom, filia, cujus pater cum monitns 

jura.' esset, fore ut a nepote occide- 

63 DeucaUonUaquoj] Post pulsum retur, filiam munitissima inclusit 

Saturnnm duo dicuntor fuisse dilu- turri; sed Danaes amore captus 

Via ; alterum Ogygium dictum, quod Jupiter in imbrem aureum şese con- 

OgygeapudThebasregnanteaccfdit; vertit, ac per tegulaş in puellas gre- 

alternm Deucalione apud Tbessalos mium se demlsit. £x quo eoneubkt 
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410 S. AURELII PROPBRTU 

Quod seu tu Graias, sen sis imitata Latinas, 
Semper vive meo libera judicio. 

Itaque twe tequarit e xem phm Graiarum, twe Sabinarum, semper mea tententm 
vtve libera. 



+•+++**>>+**>+**+ 



Livineii monere âammat Borm^-61 'fttale coire«tof*siDfieeti*e»sutau»e. 
ut stareţ versos. Sabina* Donss. inale/ BrouUu Siee e$ exhibent B. B. qui 
tamen videtor dobitare an ilia tact. stt vera, et loca* quiboa defendit eam 
Broukhasios, non facere ad eam stabiliendam monstrare stodet cant Bm> 
ntanno. Hec preferea mooet Barthins : ' Quod teu volt Livin. et ita 
asiam legi Passeratios testator, et expressit ed. Grav. Tname e» iau Postii» 
Palat. 1. Goana. Dresd. Brix. Site te iau edd. Scai. Brookh. Gott. Seu em N 
ampreatit Volp. io «a ed. cam Akid. cett. etiam Leid. Sabinat ed. Grav. N 
Vulgatam defendit Markl. ad Stat. Sylv. p. 244.' ' Seu eie Propertio reddidî. 
Fateadont qnidemin Exe. Scai. Borr. Neap. Leid. 2. tribu» Voss. Ask. Dorw. 
et meo 1. oi io Vicent, Venet. 2. Rheg. legi tuaue et im* qnod ex Palatt. et C. 
Corn. profert Gtbh. . Sed jam correetnm roit hoc vitinm in Volsci, [ed. 2. Bar- 
tbio moneute,) Ber. Aldd. Jont Colin. Gryph. RooitL alifsqoe edd. in qiribos 
excosum in veni teu. tu: et maUem cam Heint. Quod teu tu Graiat, teu tie iov 
Mutata Leid. 2. dno Voss. An f. volait descriptor mirata /Certe et mirata hic 
pmfert Scbraderat Emend. vii. p. 140. Franc, conjecerat Seu tu sie Grotoa, 
teu silim, vel Ta, teu tit Graiat. Merito lect. illam tive et im. vel teu et, genn- 
iaara esse' dnbitavit magnos Voss. ii. de Art. Gramm. cap. 21 . p. 200. Et 
nellem Brookh. eam defcndisset Male J. B. Pios io Anoot. Poster, cap. 
140. ancipitem esse syllabam contendît. Donat, alissqoe edd. Sabmat f qnod 
derivatam ex vs. 47. Latinat tnentnr membr. vett. crim primis et vetostiori- 
bns edd. et sic Palatt.' Burm. Quod teu et teu tit defendit Kuin. Reponit 
Lacbm. Qued ti tu Graiat anruet imitată Latina. — 62 ' Nisi contra interpre- 
tam mentem ita accipimns hune vs. nt Cyntbiam judicio ac reprehensiona 
Propertii liberam fore intelligamns, non meo legend. erit, sed tu*.' Lacbm. 

NOTJE 

gravida effecta Danae Perseom pe- probe munitam, ac diligenter obser- 

perit, qni postea, ostenso Meduss» vatam, qnss non polloatur : qaando- 

eapite,AcriMiimavuminsaxnmcon- qnidem et Grsecss et Latina» ma« 

vertit. Signtâcat antem Poeta nnl- tronas libidinibus et adulteriis cor< 

|unessepuellamtamsanctam,tamqne roptsssnnt; 



ELEGIA XXXIII. 

AD CYNTHIAM. 



Tristia jam redeunt iterum solennia bobis 
Cynthia jam ţioctes est operata decern. 



Sacra molesta nune rurtut ad not recurrunt; nune Cynthia per decern noctet rem 
De Itiie JEfuntiorum Dea iascribitar ia Borr. et Burm. 1.— 1 Han Bria. et 



Digitized by 



Googk 



i 



MB. II. ELEG. 33» 



411 



Atque utinara Nilo pereat quae sacra tepente 

Misit matronis Inachis A&soniis. 
Qute Dea tam cupidos toties divisit amantes, 6 

Quaecumque illa fuit, semper amara fuît 

fecit divinam. Âtutinam pereat Inachis, ouat ex iVSfo tepido foenums Autmmş 
ista «acra mint. Diva, '/va? tâm sape amante* adeo ardente* distraxitac separavit, 
semper molesta crndeUsquefuit, queecmmaue tandem iBafmk ^Tu quidem, o Io f tft 



Venet. ap. Barth. Redeani Guy. Damnat Burai. — 2 Novem Vat. 5.1>orv. 
2. Et boc damnat Burm. — 3 Per. N. Groning. Borr. Colbertt. Vat. 5. Dresd. 
Leid. 2. Voss. 3. 4. Ask. Dorvv. Burram. Pereant Neap. A. «. pereat, Nih 
quce $c. Heins. sed ita, ut edidit Broukh. qui cum Barth. Burm. Lachm. Kui- 
noelis expressit lecfionem, pnefert Dor vilii os in Miac. Obs. Voi. v,.T. iii. p. 
22. Damnat repenie Burm. quod in Palatt. et C. Corn. Tepenti Vat. 5. — 
4 Atisit unu» Dorv. Inachus Borr. Burmra, — 5 Pro Dea Guarn. dam. Pro tam, 
Passeratius jam.— 6 S. iniqaa f. Voss. 3. marş. c Hune 1. rectius interpnn- 
gendo [se. minimum punctum pro maximo ponit ad fin. vs. 4.] ex parte adju- 
vimus. Niliil tamen affirmamus de veritate lectionis : nara ea verba Q. iild 
fitti, intelligere nullo modo possum. Nos legimus.Q. illafacit, s. amara facU* 



NOTJE 



1 TrisUa Jam redeuni] Solennia sa- 
cra Isidis, quss qnotannis semel ceie- 
brabantur, Deamqneipsam detesta tnr 
Poeta, quod cum his operaretur Cjn- 
thia, solit is amplexibns frni non 
liceret. In • sacris enim Isidis et 
Cererts matronae Roman» secoba- 
baht, plnrimnqiie dierum castimo- 
ttiam observabant. Ovid. Amor. iii. 
10. I. ' Annna veneruntCerealis tem- 
pora sacri : Secubat in vacuo sola 
poella toro.* 

jSbtoiftia] Sacra sunt, ' qnae certis 
anni temporibus, singnlisque annis 
fieri solent. 

2 Noctes est operata decern] Ope- 
rări vocabulum est religioni sacrnm, 
idemque est ac sacris operam dare, 
rem sacram facere, ac Deos religiose 
colere. Unde et Tibull. ii. 5. 'Tune 
operata Deo pubes discnmbet in 
herba.' Decern antem noctes sacris 
Isidis operator Cynthia, qdia totidem 
dierum castimonia in illis, sicut et in 
Cerealibus et Bacclianalibns, opus 
erat. Festus : ' Denari» vel tricena- 



riae caerimoniae, quibns sacra aditnris 
decern continuis diebns, vel triginta, 
certis quibusdam rebus carendara 
erat/ 

3 Nilo pereat] Nilus JEgypti flu- 
vius, qui boc in loco pro ASgypto pe- 
ni tur. De boc jam ssepins. 

4 Inachis] Dicta est Io, qnae et 
Isis, ab Inacho primo Argivorom 
rege, cnjnsfiliafuit; quae cum fuisset 
a Jove vitiata, ac in vaceam conversa, 
Jononis odio tantoperefuit exagitata, 
ut nnsquam posset consistere, donec 
in iEgyptum transvecta formam prio- 
rem recepit, Isisque dicta est, ac tan- 
dem divinos cultus ac honores con* 
secuta. Rome templum habebat in 
campo Martio, juxta Ovile, ut docet 
Juvenal. vi. 528. * JEdem Isidis, an- 
tiqno quae proxima surgit Ovili.' 

Matronis Ausaniis] ' Ausoniae ma- 
tronae' sunt Itala?, Latin», Romana*. 
Ansonia namque dicta est Italia. 
Virg. Mn. iv. ' Qnae tandem Ausonia 
Teiicros considere terra Invidia 
est?' 
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412 S. AURELII PROPERTH 

Tu certe Jovis occultis in araoribus, Io, 

Sensisti, multas quid sit ioire vias, 
Cum te jussit habere puellam corona Jano, 

Et pecoris duro perdere verba sono. 10 

Ah! quoties qaernis laesisti frondibus ora! 

Mansisti stabulis abdita pasta tuis! 
An, quoniam agrestem detraxit ab ore figuram 

Jupiter, idcirco facta superba Dea es ? 
An tibi non satis est fuscis iEgyptus alumnis T 15 

. Car tibi tam longa Roma petita via ? 
Quidve tibi prodest, viduas dormire puellas ? 

Sed tibi, crede mihi, cornua rursus erunt : 

secreţie Jotis deliciis experta es quid sit multa eonficere itinera, Umgasque intre 
peregrinationes, qmndo Juno coegtt te puellam cornua induere, ac vocem humanam 
ei loquelatn aspero mugitu bovis amittere. Heu t ouam şarpe quemeis folii* faciem 
tuam violastiy futţque in stabulis pabulota remansisti occulta. Num ideo facta ea 
Diva fer ox et arrogans f auia tuus iile Jupiter belluinam faciem ademit tibi? Noime 
tibi sufficit Mguptus atrts incolis? quare tibi. Roma tam remota regia petita est? 
Quid te nempejuvat puellas sine viris secubare? At, crede miki, iterum tibi cornua 

Jjachm.— 7 T, o. w J. o. a. Dresd.-— 8 Longa* id. Obire Franc. Nec impre- 
tyat Burm.— 9 « Cont. cum J, tejus, hab, pu. Heins. Ergo non semit suavita- 
tem compositionis hiulcse, bovein modo currentcm, modo subsistentem pin- 
gentis ; et tamen magnus criticus foit, et sospitator poetarum !' Barth, Vulg, 
qnoque defendit Barm. similesque verennm structura*. — 10 'Commodius 
vide tur peeudis: nec tamen seoedeod. a Hbb. corn sic loquantnr plures.' 
Broukh. Car igittir protnlit? qacfit Barth. — 12 M, et st. Haina, sed repe- 
tendr ax va. prcec. ' Ab quoties/ maltia aatrnit Broukh. Abd. vocea conjecerat 
Markl. qnod amplectitur Barm. Non tamen in textum recjpjt. ' Scribeod. 
esse M. ut st, rejicienda antena esse Heinsii ac Broukhusii commenta, id 
inteltigere possunt, qui ' multas inire vias' vs. 8. recte ceperint. Pudet me 
primam omnium interpp. fila in obscoennm aensnm trahere, qaem explicat 



Paasetatins ad vs. 83. aed podorem veritaa vincit/ Lachm. — ÎS At Bon. 
qnod habent Regg. prima* edd. at Volaci, ani m _ 
tamen in Notia exbibet.— 16 Jam Gott. Via est Aldd. cett.— 17 Qasrfisoâ, 



16 Fam damnat Barm. qnod habent Regg. prima* edd. at Volaci, ani nigtis 
tamen in Notia exbibet.— 16 Jam Gott. Via est Aldd. cett— 17 Qasrfisoâ, 
quid pr. ex tuo cod. Scaliger in coutext. recepit, eamque secutns Broukh. sed 



NOTJE 

9 Te jussit habere cornua Juno] mansisti. 

Quando nimirnm te, metu Junonis ] 15 Fuscis Mgyptus alumnis] Snffi- 

coactus, Jupiter in răceam convertit, cere tibi debent, o Isi, cultores M- 

Vide Ovid. Metam. i. gyptjaci, nec fnerant Romana* puel- 

11 Quemis Lesisti frondibus] Dura las ad tua sacra solicitând*. Fusci 
scilicet pabulo puellae, cui remanse- dicuntur A£gyptii, qnod ardore aolis 
rant ora tenera, licet mutat» in ju- adus ti facie siut snbnigriori. 
veneam. 17 Viduas dormire puellas] H. e» 

12 Mansisti stabulis] Postqnam in* seorsim a viris solas secubare, non 
clusa în stabulis paternis' pasta re- autem măritiş omuino orbatas. 



Digitized by VjOOQIC 



Ufi. II. BLKG. 33. 418 

Aut nos e nostra te, sseva, fugabimus urbe : 

Cum Tiberi Nilo gratia nulla fuit. 20 

At ta, quae nostro nimium placată dolore es, 

Noctibus his vacui ter faciamus iter. 

reddentur; vel nos, o crudeiis, e nostra te civitate ejkiemus. Nulla fuit unquam 
amiciţia Nilo cum Tiberi. Sed tu, qua plus satis meo mah debes e*u placată, ter 
viam peragamus noctibus istis vacui. Non atlendU, vocesque mea» tu pateris irritas 
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emnium scriptorum et excnsorum libb; anctoritatem nat cod. pr*riitit Bm* 
mamras, — 18 F. corrigend. Sic t. ptttat Burm. — 19 At Dorv. 1. Scawa Vom. 
3.: Burai. 1. C. Com. quod hic Isidi potins convenit, qnam «ava, ceasente 
Burm. Fugavimvs Burm. 2. — 20 'In omn. Yibb.fuit: quod possis exponere : 
Nnllo unquam tempore bene convenit Tibridi cum Nilo.' Broukh. * Fuat 
illud Scaligeri ferrenm vocat Broukh. adTibalI. 1. 1. 67. licet hic illud ipsnm 
in textum admittat cum eod. non tamen sequente ed. Leid. Nulla tuo ett 
vel sui est vuit Heins. N. Prop. coli. Advers, p. 367.' Barth. * Fuit restitui 
ex omn. codd. et edd. vetustis. Solns Scaliger/ttoi legend.jussit, quod in 
Notis probasse videtur: sed vellem non mutasset sententiam. In primă 
Commeot. sui Ixytrypcuplq, sequentia notaverat : ' Fuit noster Ms. et Gebh, 
Semper mibi displicuit illod fuat. Neque satis assentiri postum Scaligero, 
qni ex h. ipso 1. fuat legi jubet ap. Tibull. i. 1. 67/ Recte fuat edentem 
Broukh. etiam improbavit eruditus Anglus in Mise. Obs. Voi. ii. T. i. p. 107. 
Heinsins N. Prop. p. 710. forte, ut fuat ejiceret, conjecerat tuo ett: sed 
veterum codd. et edd. consensui acquiescamus.' Burm. Fuit exbibent 
Bartb. Burm. Lachm. — 21 Aut Regg. et prisese edd. * Dolori Scaliger£quem 
secutns est Burm.], licet dolore omn. fere codd. eum vetustis edd. Sed 
prefero conj. Heinsii, nitn. implacata dolori es, vel impac. Pacata Markl.* 
Burm. * Potins est, ut revocata seri p tor a dolore cum Heins. reponatur 
impktc. dolore es. Si quis hos vss. a praecedd. separandos censeret, non repre- 
hcaderem.' Lachm. — 22 * Refaciamus est Scaligeri restitntio : qnam qui ta» 
operose convellunt, debebant nos docere auctoritatibus non refellendia 
Uer facere ter significare, tria gaudia «umere, sive ter concumbere. Refacere 
antiqne pro, reficere. Neque enim in compositis semper mutabant sonum 
vocÎ8 simplicis.' Broukh. ' Ter f. omn. libb. tam scnpti, quam impressil 
Ref* recep. Vnlp. Broukh. Gott. Ed. Leid. tamen prstnlit ter f.' Barth. 
4 Hic quoqoe Scaligeri tinius anctoritatem secii tu s est Broukh. cum tamen in 
omn. codd. et vetustis edd. legatur terf. ut edidi: idqne prsetulit Gebbardus, 
meritoque irridet absurdissimam Palmerii conjecturam, remf. item. Ad h» 
!. notavit Jan. Gruterus xvn. Suspic. inedit. 10. * Novi amicum, qui 
roalebat, sed pudenter admodum, Perfica eamus iter. Arnobius iv. (p. 131.) 
* Etiamne Perfica est una e popnlo Numintim, quae obscoenas illas et lnteas 
voluptatea ad exitum perficit.' AHnsit f.1M artialis in. 79. Vernm hsec quis* 
quam merito aestimaret aCutius dici quam verius.' Sane illud Perfica eamus 
iter tam erudite ineptit, ut boc ipse fastidiret Propertius. Quod re/. Broukh» 
tueatur, miror, cum verbi hnj. sic posiţi exemplum simile ap. ullun» pdetam 
dări posse dubitem ; licet ita etiam in marg. lib. sui correxerit Marklandus ţ 
Quae vero pro prima in 'refacere* produc ta affert Scaliger, et pro secundă 
' refacere * pro, reficere, Bronkhusins, hic aliena sunt, et indicta vellem, qniă 
Veterum auctoritate destituta sunt. Rite teramus conjecerat Withofius, vel 
riteiteremus iter: sed prins prseferebat. Idem an tea cogitaverat scripsisse 
Auctorem calfaciamus iter: i. e. saepe teramus: sed Poeta, ni fallor, invito« 
Terf. tter praefert etiam Modins in Novant. Lect. Ep. xvni. p. 82. et hoc 
defenduot Passeratius et Gebhardus contra Scaligeri et Palmerii conjec- 
tura» ; et sic fere Beroaldus et Volscus. Sed veram et simpKcissimam lect f 
arbitror, perficiamus Uer.' Burm. Terf* exbibent Barth. Burm. Lachm. — 
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8. A.URBLH PROPORŢII 



Non audis, et verba sinis mea ludere ; cura Ja» 

Flectant Icarii sidera tarda boves. 
Lenta bibis : medise nequeunt te frângere noctes. 26 

An nondum est talos raittere lassa manas ? 
Ah! pereat quicumque meracas repcrit uvas, • 

Corrupitque bonas nectare primus aquas. 

cădere y cum tamen jam Icarii boves astru pigra flectant. In amare mea frigida 
sine me celebrai convivi* : mec media etiam noctes te p o rn t n t infringere, Nanne 
aţUmc alea» et tessera* jacere mânu* tua fatigata est? Ak intereat, quitquu iile 
faUf qui merum incenit vmurn, et prior aquas innoxias nectare vitiatit. O Icar* 9 



23 * Me Heins. ad Vai. FI. p. 391. recte.' Broukh. . < Vnlgatam defendit 
£1. 25. 27/ Bărth. l Me minime displicet ; et sic affert B. Pios ad Lucret. 
iv. 25. quamvis verba ludere possint dici, ut £1. 25. 27.' Burrn.— 26 l Gron- 
ing. et Veneta At, qnod esaet increpantis.' Broukh. An exhibent B. B. B. L. 
At Mentei. Vois.4. Brix. Lenta pro lassa Exc. Scai.— 28 Novas Dorv. 2.— 



NOT^ 



. 24 Wt boteâ} Sunt Septemtrio- 
nea, qui- Ursam flec tun t : septem e- 
nim atellse qnae plaustrum efficiunt, » 
septem sunt boves, qnae triones di- 
cuntur a terenda terra. Bootes vero, 
qni et Ârcturus, et Arctopbylax, 
plaustrum agere dicitnr. Icari porro 
fabula sic fertur. • Icarua, pastor At- 
ticus, accepit a Baccho vînnm venale 
deportandum, cum ea cautione, ut 
pr aripe ret illius adhnc ignorantibus 
usuro,.ut parce biberent: pastores 
autem, vini sapore delectaţi, ad ebri- 
etatem usque biberuntţ unde cum 
pntarent non vinnro, sed venennm 
sibi porrectum ab Icăro fuisse, Ica- 
rum interfecerunt, acinpnteum d.eje-, 
cernut. Jopiter, Icari casnm uiise- 
ratus, ipsum inter sidera collocavit, 
quem deindc Booten seu Arctophyla- 
cem vocitarunt. Aliter tamen alii de 
Boote fabulam tradiderunt. Istis 
porto verbis extremam noctem Po- 
eta volnit significare. Non eoira, 
nisi die adveniente, flecti Bootae 
plaustrum dicitnr. Lucanns Lib. ir. 
de die instanţe sic ait : • Et jam Pleias 
bebet, flexi jam plaustra Bootae In fa- 



eiem puri redennt languentia cceli/: 
25 Lenta bibie] Frige* 'in amore 
meo,et celebras convivia;atque adeo 
ita fortis es, ac dnra, ut lusus, vigilias, 
et pocnla ferre possis ad medţam 
noctem, intempestivis comessationi» . 
bns et conviviis vacans, quibus mi* 
nime frangeris, aut mntaris. 

27 Quicumque meracas reperit uvas] 
Meracas «unt uvae, ex quibns merum 
exprimitur. Vinum autem cui nilul 
est admistum, merum dicitnr. Sta- 
phylus vero quidam fertnr, dum CE- 
nei capellas pasceret, u vam reperisse, 
quam ejns doininus sibi ol^laţam ex- 
primens liquorem senşit dulcem, qui 
deinde'adhuc vetustate mitesceret; 
Cum autem aliqnarido CEnens bospi- 
tio Bacclium excepisset, ejus liquoria 
usum ab ipso didicit ; unde Bacchue 
vini vitisque repertor, et conditor 
rivae, et vitisator dicitur. . O vid. Me- 
tam. iv. ' Bacchns genialis conditor 
uv».' Virg. Oe. i. ' Liber, et alma 
Ceres, vestro si mnnere tellus Chao- 
niam pingui glandem mutavit arista, 
Poculaque invenţia Acneloia iqiscnţt 
uvis.' 
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f care, Cecropiis merito jugulate colonis, 

Pampineus, nosti, quam sit amara» odor. 90 

Tn quoque, o Eurylion, vino, Centaure, peristi ; 

Necnon bmario tu, Polypheme, mero; 
Vino forma perit ; vino conumpitur setas ; 

Vino saepe suum nescit amica viram. 
Me miserum ! ut malto nihil est mutata Lyseo ! 35 

Jara bibe ; formosa es: nil tibi vina nocent, 

juste ab vinitoribu* Cecropiis interemte, sensisti quantum sit pernicios** odor pom- 
putea*. Tu etiam, Eurylion Centaure, mero perditus es, sicut et tu, o Polypheme, 
vino Ismario periisti. Pulchritudo mero deperditur, mero vita hominum labe/acta* 
tur, frequenter amator em sunm prae mero puella non agnoscit. O me infeUceml 
quod largo Lyao nullo modo eu commutata. Nune vero pota, pvkhra es ; merum 

SI ' In librr. quibusd. est Tuque, o E. correptam nempe et corraptam ex 
integra quoque, qnod praeter membra nas etiam vett. edd. batant. Cor- 
ripitur o ratione prseced. syllabae brevis, quae suum spatium transfert in o. 
Ex depravatisstraa lect. unias Palat. [Tu cur Euricio v. fetare periaţi] for- 
mavit Gebh. nobis versum sul fa re et ovis lnstrandum, Tu cur, Euricio, 9. 
foHere petiati? Porro an ti q 110 ac probo more dixit Nosierpmstt.' Bronkb. 
Habet omrytio Brix. ' Eurytio Leid. 1. ' et sic Dresd. si credis Lacbmanno : 
nam Barthîus testator Dresd. bal>ere Euritio. Et Eurytion dat Pucc. Tu 
quoque Eurylion Voss. 4. Dorv. 2. Tu quoque CErytio Venei. 2. Rheg. Tuque 
t'Borr. Neap. Leidd. Voss. 1. nntis Dorv. Burra. 2. cod. Fruterii, et £d. pr. 
Valens Gnellius ad Virg. 11. 6. 456. affert Tu quoque, o Euryteu.—SH « Est 
non debebat mntari.' Broukh* * Non Vat. Nom est C. Corn. Guarn. Nihil 
est Bon. duo Bronkb. Groning. Est merito placet Broukhusio.' Borih. 
* Ut poto non es m./olerno in aliis legi testator L, Lat. P. 11. Bibliotb. p. 61. 
qnod ex vs. 39. interpolatum apparet. Nihil est bene astrnxit Bronkb. Ia 
aliis codd. et plerisqoe edd. ve tu 8 tis nihil es. Şed est etiam in Dorvv. 
Mentei. Voss. meisqne.' Burm.—S6 VUra ed. Graev.— S7 « Bene restituit 

NOIME 

29 Icare Cecropiis jugulate colonia'] 32 Ismario tu, Polypheme'] Vino eti- 
1 Cecropii colont ' snnt Attici pasto- am periit Polyphemus Cyclops, Nep- 
res, qni Icarnm occiderunt, qnod de- tuni filius, ab Ulysse Ismario mero 
disset ipsts vinum,quo fuerant ine- inebriatns, ut vidimns ap. TibulL nos- 
briati. . trom Lib. iv. 1. ad illaverba : * Vie* 

30 Pampineus odor] H. e. odor vi- ta Maroneo foedatns lumina Baccho.' 
ni : pampinus enira sunt folia seu ra- Ismarus autem, et Ismara, mons est 
mnsculi vitis. ac ci vi tas Thracis?, in eujus regione 

31 Eurylion Centaure'} Eurytion, prsestantissimnm provenit vinum. 
seu Enrytus, nnus fnitez Centauris, Unde Virg. * Juvat Ismara Baccho 
qni quondam vino mero calentes, ac Conserere.' 

libidine flagrantes, in nuptiis Pirithoi 36 Nil tibi vina nocent] Cynthiam 

ad rapiendas mnlieres insnrrexerunt. hortatur ad continuandas potationes 

Thesens autem craterem ingentem et convivia, cum neque vino defor- 

contorsit in Eurytionem, quo pro- mior fiat, neque Isadatur potu, cum 

stratus animam cum sanguine simul tamen intemperantia vini nihil sit 

evomoit. De quo Ovid. Metam. xn. perniciosius. 
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Cum tua praependeat demissae in pocula «ertae, 

Et mea deducta cannina voce legis. 
Largius effuso madeat tibi mensa Falerno ; 

Spumet et aurato mollius in calice. 40 

Nulla tamen leoto recipit se sola libenter. 

Est quiddam, quod tos quaerere cogat Amor. 
Şemper in absentes felicior aestas amantes. 

Elevat assiduos copia longa viros. 

nan est tibi noxium, sed bene fer$ Ulud. Quando tua flotam carolla in calice* 
affusa dependent, meosqve versus tenui Uquidoque sono recitas, uberius ac liberalius 
mensa tibi perfundatut largiori Falerno , ac in aurei» poculis benignius copioswsqut 
detpumet. Attamen nulla puella ex animo, $ed itist invita sola cubat; est aUqutd, 
quod vos pnellas amor desiderare compellit. Semper erga absentes ardentiar est 
amor ac fortunatior, qnam erga praeentes : libera f oculta* potiundivUioresreddit 
et/astidiososquijugiter adtunt. 



+++++*0**r+>***l+- 



Prut. ii. Verisim. 10. Scaliger qnoque ac Passeratius : et nuper Heins. ad 
Ov. iv. Tr. 2. 56.' Broukh. Quin tua Goy. Perpend. cod. Palat. Bon. Pror 
pend. Heinsian. Collo. Prap. Groning. Leid. 2. tres Voss. Burra. 2. et prisc&t 
edd. Demissa serta Leidd. Voss. 1. 3. 4. Ask. Dorvv. Burmanniani, primae 
edd.ceteraeqne edd. vetust» praeter Doass. in qna demissa serta?, ut clare io 
Neap. Veneta ap. Barth. babei permisia serta, quod damnat Barthius. De r 
missa serta tnetur et Lipsins ui. Aut. Lect p. 157. probante Gebb. Sua pr© 
tua conjecerat Heins. — 38 DeUcta Regg. et pr. edd. quod damnat Burra. 
Sic olim edidit Volscns,qni in Notis ita emendand. monet. — 39 ' Passeratius 
affuso legit : Heins. infitso, ad i. A. A. 650. [et Advers, p. 358.] Sed videtuc 
Noster loqui de vino super mensam sparso, et quo ipsa mensa natabat. Id 
certe effusutn recte dicitur.' Broukh, * Assentior [assentiri videtur et 
Bartbius] Broukhusio, ab Heinsio discedenti, qiu inf. vel et fuso le.ge.bat> 
Maneat perperam Leidd.' Burm.—Ai Pota conjecerat Heins. sed se nihil 
mutare dicit Burm.— 42 JVosLeid.î. Dorv. Burm. 2. Venet. ap, Barth. 
unde f. legi posse cen&et Burm. Est q, o. nos q. cogat, A.— 43 Absenţi* Exc 
Scai, et vetusta? edd. Prsestiterit forsan, alt Burai, absentes fel. a. anumtis, 
velferventior. > 

XOTJE 

37 Demissa ta pocula siria] Sertum, pania vinnm optironnv apnd veteres 

i, nentro genere dicitur, et serta, », habitum est, de quo Plin. ziv. 6. 

fceminino, ut ex hoc Propertii loco 43 Semper in absentes'} Ardentius 

videreest. Itaetiam Cornel. Seve* ac felicius aman tur absentes quani 

rut: ' Huc ades Aonia crinem cir* prsesentes; nam hoc a natura com* 

cnmdata serta.' Priscorum fuit mos, paratum est, ut acrins avidinsque ab- 

ut coronis et ser tis redimiti potarent, sentia, qnam prasentia, qua> assidui- 

calicesque etiara coronarent. tate fastidium sui părere consueve- 

39 Falerno] A gri Faierni in Cam- rnnt, desideremus. 
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ELEGIA XXXIV. 

AD LYNCBUM POET AM. 

Cur quisquam faciem dominse jam credat Amori T * 

Sic erepta mihi psene puella mea est. 
Expertus dico : nemp est in amore fidelis. 

Formosam raro non sibi quisque petit 
Polluiţ iile Deqs cognatos, solvit araicos, 5 

Et bene concordes tristia ad arma vocat. 

Quare aUquis puella sua» formam amico committat? Ita fere mihi mea amica 
ablata e$t. Expertus loquor : nullus est homo quifidus sit in amore» Unusquisque 
semper potius sibi quam alteri pulchram puellam poscit. Iste Deus consanguineos 
t*quinat,jusque violat cognationis, anUcitiasque duimit, et unonimes in ravicem od 



++*0*++>+*>+***+*> 



Soperioribus continuant Mentei. Ask. Exc. Mod. Burmm. Guarn. Dresd. 
et aKi codd. cam pr. edd. la ceterls. novum inchoatnr Carmen cum inscrip- 
tione Ad Lynceum poetam. — 1 ' Regg. et noştri cum Groning. credit, quod eţ 
în Veneta legitur. Amori est in omn. libb. etiam in excusis ante Beroaldum. 
Nam ab eo est edd. vulgatarum amico 9 cum non dtffiteatnr invenisse se in 
antiqnis codd. amori, Cnm non [sensnm] perspiceret, snpposnit inficetnm 
snum amico.' Broukh. Quur fac. qu. Bon. Cum qu. Mentei. Heinsian. in 
quo fac, omisit descriptor. In fac, Burm. 2. et non credit. Credit Mentei. 
Voss. 4. Brix. Venet. ap. Barth. Sed quisquam credat rectins dici pronnn- 
tiat Bnrm. Amico Bon*. Aldd. Junt. Colin. Gryph. aliseqtie, nnde Heins. 
N. Prop. p* 711. conjtciebat Cui q. f. <f. j, credat amico? Amari Groning. 
Amari rectam esse patet Bnrmanno ex vs. 5. et hoc contra Beroaldum 
tnentnr Scaliger et Gebhardns. Et quisq. f. elegaotius reponeretur, cen- 
sente Ast. p. 50,-2 Pu. fuit Voss. 4. — 4 Formosas Exc. Scai. Et formam r. 
Burm. 2. C. Corn.— 5 'Ita Iegitnr et distinguitur in codd. et vetustiss. edd. 
Amores Palat. 1. Conjunctos Heinsian. nnde legend. videtnr P. t. Deos, con- 
hmctos s. a. Certe Deos postea confirmatnm inveni in Beg. 2.' Burm,— 

KC1T£ 

l Cur quisquam] Amici sui Lyncei, set, ab ipso postea Gyge uxore, reg- 

cni puellam suam commendaverat, et no, vita denique ipsa.spoliatus est. 
qui eara corrumpere tentaverat, per- Faciem domina] Facies non pro 

fidiara accusat, mooetque nulii, etiam vultu solum, aut oris forma sumitur, 

amicissimo, suos amores esse commit- sed etiam pro formositate, pulchritu- 

tendos, juxta illud Ovidil : * Cogna- dine, ac totius corporis figura, 
turn fratremque cave,fidumque soda- Amori] Amor pro amico, et amica, 

lem.' Iile enim qui committit amico saepius sumitur. Ut illud Tibulli,' In- 

puellam suam, ovem lupo credit. Ex- felix dnm requiescit amor/ 
emplo sit Candaules rex Lydorum, 5 IUe Deus] Cupido nimirum, qui 

qui cum amico suo Gygi formosissi- praeest amoribus. 
nun suam uxorem nndam ostendis- 

Delph. et Var. Clas, Propert. 2 D 
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Hospes in hospitiam Menelao venit adulter : 

Colchis et ignotum nonne secuta virum est ? 
Lynceu, tune meanr potuisti tangere ctiram ? 

Perfide, nonne tuse tune cecidere manusî 10 

Quid, si non constans illa et tam certa fuisset? 

Posses in tanto Tirere ftagitiof 
Tu mihi vel ferro pectus, vel perde veneno : 

A domina tantum te modo toile mea. 
Te socium vitae, te corporis, esse licebit ; 15 

Te dominum admitto rebus, amice, meis. 

btllum excitai. Peregrinus adulter in hospitium venit Menelao: nonne etiam 
Colckii secuta est hominem auem nunquam viderat '/ Tu vero, o Lynceu, aususne e* 
meam amiedm attrectare ? O infideHs 9 nonne Hbi manus tune cechderunt 1 Quid 
emtem, si Uta non fuisset aăeo constans etfldeHs? Tune vivere posses in tam magno 
scelere ? Tu mihi corpus aut ghdio aut neneno intefime ; te tantummodo rtmove a 
mea amica. Sinam te Hbenter participem esse anima et corporis, nefortunarummea- 
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7 Mentlai Groning» Rcg. 2.— 8 Est neacit Franc. 1. F. seripserit Poeta, 
judice Burau «ponta sec. deleta nota interrog. Ignotum dichis, delet* 
oopula, transponebat Franc. — ' Grooing. et Palat t. patuisti, perfide, curam 
Tangere? Sed erectior est vulg. alexie efficacior.' Broukh. Cur ita cenr 
aeat Broukbusius, non perei pit Lacbmannus, qni ita ac Qroning. Ugere dicit 
benoalibros omnes, unof. Mentei, excep io, certe Neap, Ban.Guarn. cum nuikia 
aliis id habere. Id babet Ed. pr. et exhibet lacom. Nonne tnoam Mentei. — 
ţO Numm Doiv. 2, Turn ex Regio Guyetus, qnod babent Vat. Neap. Borr. 
Leidd. tre» Vom. Dorv. 1. Bormm. et pr. edd. et edidit Lacbm. — 11 .Regiua 
turn c. probante Guy. Tam deeit ia Bnrm. 1. Legebat Livin, Si non Um eon. 
ilia t et jam rectaf. «ed certa puetla Proporţia etiam ositatum esse observat 
Buna. — 12 * Poooot et in t. Regg. Colbertt. Posses in t. alii, qnod venim 
videtur.' Broukh. Pooek ta t. Frat. v. c Possisne Pecr. v. c* et io aliis. Poate* 
et Mentei. Exc. Scai. Groning. Bnnnm. b. e. (judicante Bnrm.) Poştei et, 
uft in Voss. 4» et a m. pr. in 3. AsJl. et edd. plerisque. Possisne coojecacat 
Perreiua. Heinsiu» Potaes tun' tanto, vel Possesne ia tanto. Posses im Dread. 
Neap. Borr» idqee ex cod. Palat, et aliis edd, probat Gebuardn», sed ioeptnm 

nota; 

7 Hospes adulter] Paris, qni qni- sicut et amor dicitur cnra, ut dixit i. 
dem a Menelao, rege Spartanorum, 1. < Sna quemqne mo retur Cura:*et 
bospitio exceptus, Helenam reginara, Eleg. 8. ejusdem lib. ' Nec te rnea 
ipsius conjngem, corni pi t rapuitqne, cura moratur:' ac Eleg. 20. 'NuMas 
ac in Pbrygiam abduxit. curse debita poma :' i. e. nulii amori, 

8 Colchis] Medea iEaetae, Colcbo- aut amic». 

rum regis, filia, qnae Jasonem per- 14 A domina tantum] Illud a Pro- 

egrinnm, ipsius amore correpta, in pertio de amica deposchur, qnod de 

Grseeiam secuta est uxoribus apud Christianos amrmat 

9 Lynceu] Lynceus iile Propertîî Tertulfian, Apologetic. 'Apndnos/ 
noştri sodalis idem esse putatur qui inquit, * omnia sunt indiscreta praeter 
supra i. 7. dicitur Ponticii». nxores : in boc uno loco consorţi am 

Tangere curam] Aplica sen pnella, solvimus.' 
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Lecto te solam, lecto te deprecoruno: 

Rivalem possum non ego ferre Jovem. 
Ipse meas solus, qnod nil est, «maior umbros, 

Staltus, qnod stulto gfepe timore tremo. 20 

Una tamen causa est, qua crimina tanta remitto, 

Errabant molto quod tua verba mero. 
Sed nunquam vitse fallet me ruga sever». 

Omnes jam norant, quam sit amare bonunu 
Lynceus ipse meus seros insanit amores. 25 

Solum te nostros laetor adire Deos. 

rum dourimm te faci* ; te tantum a meo Uctnlo depeUo: ego neţueo Jovem ipsum 
pati rtmfem. Ego etiam umbrim atom, quod inane quodaam est, timeo. In hoc 
şam iutmmUy quod intona metu tremiseo. Una tamen raţie est, propter quum tom 
magnisseeieribus tuis ignosco; enia ni intram Ungua tua pra nuni* vino titubabat. 
At nusquam me semritas austera vita deeipiet : omnes nune sciunt 9 ornam suare siţ 
amare. Lunceus etiam amicua meus ad snaema», licit senex, ornat meem pueUam : 
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notat Livineius, qui prefert Penet et. Posses tu t. Merkl. Francn» eon- 
jecerat Posset ut, vel In tonte posses. — 15 Novtt Burm. viram eruditnm, qtri 
conjeeerat carminis, sed corporis socimn interpretatur Bnrmannus pro eo, qui 
continuu» comes latert adhaeret.— 17 Te tec. so. te l. d. Boit. De tec. so. vnk 
Heins. Te so. tec. Franc, qnod admitteret Bunnahuus, si cum Dorv. 2. trans* 
poneremus Te l. d. sed param interesse prontintiat. — 18 Possem Burm. 1. 
Palat. ed. Grav. Possim Voss. 3. qnod prseferebat Franc.— 19 Saturn Dreed. 
—20 'Palatt. Oebhardi tremore tr. quod iile prsefert : habebat enim anres 
mire poeticas. MiUi a vulg. lect. abire non Tibet.' Btoukk. Id rejecit etiam 
Burm. P. ad Ot. ti. M. 180. Et stulto Borr. fe«td st. Dread. Dorv. 2. Qui st. 
alii ap. L. Lat. Facile admitteret Burmannua conjecturam Heinsianam N. 
Prop. p. 711. Stuttus et m nuUe. Heinsins quoque ad oram ed. Aid. tenta* 
Terat, etliberius, jndicante Bnrm. Atque incensuH*.— 21 Cui erim. Heins. 
In Neap. U. t. tanta tem. cr. causa. — 22 Heins. Errabut...dextra f f. ob va. 9. 
judice Burm.— 23 ' Fallet me Borr. noster 1. Grontng. Yaticanus Livineio 
col lat us ; et hoc Franc, meus malebat, non pessimns arbiter vss. bonoram.' 
Broukh. Sic expressere B. B. B. L. Sic edd. vetuste. Me /. Leid. 1. Hctnsian. 

Burm. 2. et vulgg. monente Bartb 24 Quid Palat. 1. Quod C. Corn. Hune 

vs. sibi suspeetnm esse ed. Aldin» Heins. annotaverat. — 25 * Unita Colb. cum 
nostro 2. sacros ins. : 1. meos serus. Groning. meos seros. An scriptnm fuit meoe 
insanit serus? Tamen nmtl solicite Ab h. vs. novam El. orditur Barth. xxv. 

NOTJfi 

18 Rivalem Jovem] Ut snpra Eleg. snb ovis babitu lupus delitescit, ut 

13. * Possum inimicitias tune egd ait Hieronymns. 

ferre Jovis.' Sic etiam Ovid. Art. > 25 Seros amores'] H. e. serus ac 

hi. 'Non bene cum soctis regna setate provecttor Lynceus meam 

▼ennsqne manent.' ţmellam efflictim deperit. Seri nam- 

23 Vita fallet me ruga severa] Mo* qne amores sunt, qui sero ae tarde 

net nemini esse fidendam, etiam si veoiunt, nt supra i. 7. diait: * Sape 

qnis in voKu pr« se feraf severitatem, venit magno feenore tardus amor/ 
ac vitse sanctitate™, Ssspe etenim 



Digitized ty VjOOQ IC 



490 S. AURELII PROPKRTII 

Quid tua Socraticis tibi none sapientia libris 

Proderit? aut rerom dicere posse vias ? 
Aut quid Cretaei tibi prosunt carmina lecta T 

Nil juvat in magno vester amore senex. 30 

gaudeo ie nostros Deos somm rogare. Quid ie modo sapientia iua cum Socratici» 
chariis juvabit, vel rerum cwmi reddere perne ? vei quid LucretU te versus kgisse 
juvat ? vester senex in amore ardenţi nikil prodest. Tu potius deberes imitări Phu 



Advers. 4. invitis membr. quae, qnod rarom, hic nlhil tnrbant ; invito ipso 
sensu.' Broukh. Bnrm. damnat sacro* , <juod habent et Leid. 1. Barm. 2. et 
Ed* pr. ' Probo coojecturam Broukhusii. Certe serus in meo 1. et meos Exc. 
Mod. Serus jam ins. Franc. Vulg. est ap. Nestor. in Vocab. p. 75.' Burm. — 
26 InsolUum n. Heins. Lector Postb. solenni crrore, observante Barth. 
J. Gtilielraiiis in Quast. Plautin. ad Psend. cap. 6. p. 288. emehdand. censnit 
sector, qaod rejecit Gebhardus, nec immerito, pronuntiante Burm. OKro te a. 
conj. Broukb. Sohm defendit Burm.— 27 Chartis legebat Franc— 28 Duc. Dorv. 
1. Disc. Borr. Barm. 1.— 29 i Pros. tibiVut. Groning. Borr. sed videtur scribend. 
possunt. Pro Cretai legend. esse Lucreti bene evicerant Tnrnebua vii. 
Advers. 26. et Scaliger ad b. vs. Nec Iubeţ repetere tot aliornm aflânias. In 
nottro l. lacuna est h. L unde videas. scripturam tuni quoque valde fuisse 
diversam, neqne ausum pudentem librarium expiere qnod non intelligebat. ... 
Omiseram monere Barthium reponere CittoH: qua mutatione poteramus 
sine dispendio carere.' Broukk. ' Creion est in codd. etiam Dresd. et edd. 
omn. praeter Broukb. Leid. Gbtt. quse Lucreti exhibent. Erithei C. Corn. 
Erethei Posth. Brix. babet cretei. Venet. critei. Tyrton reponebat Beroaldus, 
qnod et Heins, in mentem venerat, cui et Ereckthei placebat, aut Ascraiy vel 
Smyrnon. Tentabat etiam CretoH.4eciu Vnlpius Creion tuetnr, et Epime- 
nidem intelligit. Ego libentius Turnebi emendationi accesserim. Geşnerus 
in Thes. Lat. L. hanc lect. probavit. Potuit 1. mutilus fnisse : Aut quid .. 
cretei, ut prima syllaba deperierit in cod. vetosto, cum legi deberet LucreteV 
Bartb. * Lucreti Passeratius et Guy. probarunt; idque prorsus admirabile ac 
▼erissimum esse in Animadv. suiş dicit Hemsternusius ; î. quia precedit 
' rerum dicere posse vias.' Erecthei Leid. 1. Erethei Exc. Mod. Erehthei 
Mentei. Leid. 2. Voss.1.3. CrrtfetVoss. 4. Groning. Dorv. 1. etmeus2. 
Eretei Dorv. 2. Creton\ qnod in priscis aliisque edd. legitur, non displicebat 
Oudendorpio, ut f. Rbianus, Cres, intelligatur, qui Heraclea composnit. Epi- 
menidem indicări putabat Canteros. Scaligeranum Lucreti, ut ante eum Tur- 
nebus legebat, f. non sine ratione quis in dubium vocare posset. Oniues lubrice 
et incerte conjectura» sunt. Certe SmymoH et Ereckthei ead. de causa reji- 
ciendnm,qua Cretai repudiavit Scaliger, et BarthianumCttf4gt,i.e.Zenonis, ex- 
plosit Broukbusins ; quia sic patria tantum poetae, non vero ejns nomen expri- 
mitur. Quam ob rem Oudendorpianum CretoH, s. Rhiani, etiam improbandum 

NOTJE 

27 Socraticis Ubris] Libros vocat 28 Rerum vias] * Rationem mundi' 

Socraticos, qui de Pbilosopbicis rebus vocat inf. vs. 51. hnjus Elegia», quod 

agnnt, ut Plstonis, Xenopbonţis, quidem est, rationes et causas 

aliorumqne; Socrates enim nullum afferre, cor, unde quodcnmqne fiat, 

reliqnit librura, ut aitOic. lib. iii. de seu qua vi ac ordine progrediatur na- 

Orator. 'Socratis ingenium, variosque tura. 

, seraiones, Plato immortalitati com- 29 Creion] I. e. Epimenidis Cre- 

mendavit, cum Socrates ipse nullam tensis poetae. qui res Philosopbicas 

literam reliquisset.' carmine dicîiur scripsisse: sed alii 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. II. BLEG. 34. 421 

Tu satius Musis meliorem imitere Philetam, 
Et non inflati somnia Callimachi. 

letam Musti eelebratum, quam somnia Cattimachi ampuliatu QuamvU emu rursum 

est. Itaque Tyrtai prse ceteris conj. Heiusianis magis arrideret, qnod ex vet. 
codice admarg. ed.'Ald. ascripserat etiam Perreius,et aColot.'acduobosVat. 
confirmat nr: et siclegend. conjeceratBeroaldns, aed postea Crft<ei,h. e. Cretei, 
praetulit, Epimenidem intelligen*. Critei in alio Vat. Cretheis prosunt tibi Borr. 
Aut quidErectheitibiprosmU carminalfrti in aliis haberi notavit L. Lat. Prosunt 
tibi etiam in Leid. 2. tribus Voss. et meo 1. Possunt male in Dorv.2. Altero va. 
noster senex in Palatino Gebbardi et meo 2. F. aliqnid latet in alterntra voce. 
Per ' senem* intelligunt vel Socratem, vel Homerum, vel denique Epicaram. 
Tyrtceum igitnr si admittamus, duos diversos sişnificabit, dicetqne : Neqne 
bellica Tyrtaei Carmina neque Epicuri Philosopbica te in amore aliqnid juva- 
bnnt ; licet etiam de Epicnri Carminibus, quae de Amore scripsit, intelligi 

Eossit, qui senex non sine caosa dieitnr. Si vero Epicurnm intelligamns, fave- 
it correctioni Lucreti: ut Latinum poetam Oraecis insernerit: ethncin- 
clinasse videtnr Donsa P. qui ed. Ronill. margini ascripserat : * Beroaldns faic 
Cretceum pro Epimenide Cretensi dietnm pntat. Constat an tem enm scripto- 
rem Carminum fnisse. Ant Lucreti legend. est. Probabilior tamen Beroaldi . 
sententia videtnr.' ' Burm. * Ast. conjecit Arotea. Existimaverim non libra- 
rîos, sed Poetam ipsnra, nt saepins, h. 1. plnres interpp. correxisse. Lego 
Cretcei. Tyrteei grammaticis vel etiam librarii» originem soam debere videtnr/ 
Kictn. Cretwi exhibet Barth. Lucreti Burm. et Lachm. qni, * Ita,' ait, ' Tur- 
nebus, pulebre qnidem, f. tamen non vere. Frustra sunt qui probant Crttai. 
Mreehthei'W. DD. pariter rejicieiid. esse recte jndicant.' Tibi prosunt 
exhibent B. B. B. Pr. tibi Lachm.— 31 < Meliorem. Ita Scaliger. Antiqna 
lect erat memorem Musis, quam exponere conatur Oulielm. in Plant. Aulul. 
cap. 6. p. 62. sed param efficaciter.' Broukh. Mu, me. exhibent B. B. B. 
Mentor Musis tamen exponit Bartb. qni docet immittere esse in Dresd. 
'Schradero Emend. p. 141. placebat porta*, nullis Mss. addicentibns, et 
alteram Propertio nsitatisimum est. Meliorem Mu, Leid. 1. Dorv. 2. Memo- 
rem Mu. Regg. Colbertt. [Dresd.] Exc. Scai. Heinsian. Ask. Oroning. et 
priscas edd. Mu. mem. Borr. [Bou. Onarn.] Leidd. tres Voss. et meus 
uterque. Vitiose în Voss. 5. immitte. Mirere Leid. 2. Voss. 1. Musis memere 
imitere Phileten cod. suum habere testator Dorvill. in Mise. Obs. Voi. y. 
Ţ. iii. p. 22. additque se Musiu meliorem non intelligere. [Vid. tamen, ait 
Barthins, num buc faciat Meleagri locns, in Cor. vs. 22. p. 226. Notittm 
Poet. Anthol. Reiskii : qnem 1. attnlit V. D. in ' der Goetting. philol. Bi- 
blioth.' Voi. i. p. 278.1 Neqne se assequi notat Gebhardus, qmd acuminis 
sit in hac lectione, vulgatam mem. Mu. longe venustiorem censens. Meliorem 
vero legi voluit Scaliger : neque aliter Dalecampius in Notis marginalibns ad 
Athentenra ix. p. 401. [et recte, pronuntiante Kuin.] Ed. Graev. alleverat 

NOTdE 

legunt, lAtcretiy quod sane magia pro- dici putant, qni dieitnr ' Masonii» 

batur ; Lncretins enim poeta res senex/ Ovid. ' Praeferor Ascraeo, 

natarales eleganţi carmtne scripsit, Maeonioque seni. 9 

nbi etiam amoris quaedam remedia 31 Philetam] Philetas poeta fnit 

lib. iv. tradidit. Cous, qni tanta macie dieitnr fnisse, 

30 Vester amore senex] Quis sit iile ut calceos haberet ferro, ant plnmbo, 

senex non potest divioari. Nonnnlli ut vuit Athenaeus zii. 29. suppactos, 

putant Epicnrum intelligi, qui senex ne a vento raperetur. Elegias, epi- 

de amore scripsit; alii de Homero grammata, aliaqne plura scripsit. 
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422 S. AURELII PR0PERT1I 

Non cursus licet JStoli referas Acheloi, 
Laxerit ut magno fractas amorc liquor ; 

mtrm auemtode un4a> Aakeki JEteU amare debUior ierii ; momii quomedo aqua 
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Marklaadn* : « Scalifer edidit Mutie metiarem ; et post eum fere omnes : male : 
qoomodo eoim dici possit Pliiletas melior Mosis ? boc omnem arrogantiam 
supărat. Conseationt Mss. exbibentes memorem MusU. Lege Tu eatiue me- 
moram Mueee imitere Pkiletem. Muses, rrjs /uoerip, Graeca terminatione.' Sed 
in bis Marklandi acumen criticum valde desidero, ne dicam meram banc esse 
cavUlationem, qoia Scaliger meliorem CaUimacho, non melierem Afusts,jungenda 
cogitavit : qoamvis tertio casa Afust* aceipi posset. Pbiletas Mtisis raelior, 
quam prsecedens iile senex poeta ptailosopbu*. Muţi» memorem imitare Phile- 
tam Galielm. ad Plaut Pers. u. 1.1. Tu eatiue Mueat numeros imitere PhiUtat, 
teatabat Struchtmeyer. in Anim. Critic, p. 98. Cogitabam aliquando, an re- 
stitui posset Tu eatiue moUem Mueie imitare PhUetam. Ita conjeceram ipse, 
cam postea vidi id quoque in mentem venisse Andrem Schotto Notis ad Pro- 
cli Cbrestom. p. 39. Aliter Eldikius, qui in suiş ad me literţs tentabat Tu 
eatiue temeri lusus imiUre Pkiletat. [Quod defendit Burm.] Possis etiam corn 
Sânt. Tu, eatiue. Mutam Uviorem imitare PhUetm: quod epitheton poet» ele- 
giaca et erotico non mians convenit, auammatfem. His tamen conjecturis, ana 
Ucet laude bob fraudând», praeferenda semper. licet Uberior, sed Propertio 
digoa, mini visa est Heiasii emendatio, Tu aorta* Mimnermum, aut Coum imu 
tewe PhiUtam. Heinsio adhserens Wassenberg. pro soţia* substituebat /ace, 
formam aattquam affectatam Propertio. Kopp. in Obs. Philol. cap. 11. p. 14& 
et seqq. substituebat, Tu sorti» Mimnermi, aut Mueam imitere PUUetee, Et 
aoa i. earmina C. vel, Tu eatiue Mimmermum aut Mueam imitere Pkileta. Certa 
Mimnertni nomen hic restitutum debetur Heinsio, aeque dissimulare possum, 
Coam Philetam valde mini blandiri.' Barm. Lachmanno ita corrigend. vide- 
* tar, Tu Battue mem. Mu. imitere Phileian: eatiue mem. exhibet, at asterisco 
posUoante asltas. — $2 Inflantie C. Com. Ouam. Borr. Heinsian. Voss. 1. Înfiat* 
nenomine Leid.2. Voss. 3. Infiantieemnia Neap. Greaing. Inflatieamuia Burm.2. 
iStamta defendont Burm. et Kuin. contra Koppiersii earmina: quod reponend. 
eenset Ast.-~ 33. 54 ' Cantor. [Nov. Lect. cap. 16.}legebat fraetus. Sane C. Com. 
habebat /arc***, que potuit esse culpa librarii aberrautis. Beroaldits aperte 
frmetue habet, nequo meminit ullius mutationis : unde non vane colligas ita in 
soiseodd. invenisae. [Hssc iterat Bartbiua.] Ejus verba, quamvis scopiun non 
tiuriaat, abunde tamen oatondnnt gormanitatem rov fractue. Addo Luxerit 
vKteri iegead. non Fiu». .... Roctum omaino videtur re Lux. neque minus râ 
fractue/ Broukb. * IUad Luereţi [vs. 29.] prorsus admirabile ac verissimum. 
Alia Scaliger baud satis feliciter tractavit. Quorsum enim Non rureue, cum 
enneti veteres defendant Nam rureueV Hemat. Nan r. lacessit etiam Donsa. 
* JVaat r. Dresd* [Lekld. trea Voss. Porvv,] Brix. Venet. Aldd. cett. sensn 
sat bono. Nou r. Scalig. Broukb. Vulp. al. Nune Guy. prob. V.D. Mise. 
Obs. Voi. v. T. iu. p. 22. ironice. Cursa* pro rureue Groning. C. Com.' 

nom: 

S2 Somnia Callimachi] Callimachns legat 'iEtia Callimacbl/ 

poeta fuit ex urbe Libyae notissima 33 JEtoH Acheloi] Acbelous flnvius 

Cyrene, Ptolemaeo Philadelpho, ^E- est JEtolte et Acarnanta?, ut refert 

gyptiorumregî,carus. Plura scripsit, Strabo lib. vii. et viii. Acheloam 

inter qua) sunt i£tia, qnse vocat Pro- fabulautur olim cum Hercnle pro 

pertius hoc in loco Somnia, quia Dejanira (Enei, regis Calydoniae, fflia 

nimirnm opus ii lud est obscurum ; decerlasse, qui cum victus esset, m 

unde Martialis cuidam, qui rebus rluvium sui nominis mutatus est. V. 

obscaris delectabatur, consulit, ut Ovid. Metam. ix. 
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LI*. II. ELEG. 34. 423 

Atque etiam ut Phrygio fallax Meeaodria campo 35 

Errat, et ipsa suas decipit unda vias ; 
Qualis et Adrasti fuerit vocalis Arion, 

Tristia ad Archemori fuoera victor equus» 

Maandria Phrugiis in agriş hsdens etogetur, mc suos etiam curmi foUot ; ouulis 
etiam fuerit humana voce praditus Arion, equus Adrasti, qui fuU victor tristit in 



Ncm Uictam e mandat Heins. qui et «ic corrigit,Advers. p. 358. Jam cursus..- 
Flexerit ut m. tactus a. I. Wakker. reponit Nam r. ... Fluxerit ut *t. /r. a. /. 
probante Hemst. Fluxerit est in. omn. libb. Lux. est ex emend. Broukh. a 
Vnlp. et Gott adoptata. Et pro ut Posta. Factu» libb. Farctus C. Corn. 
quodjam Gebh. pro fractus accipiend. putabat. Fractus Brix. Venet.' Barth. 
* Jam He inşi an. NumExc Seat. C'asus conjecerat Markl. Fluxerit in plc- 
risaue codd. et edd. vetustis : idqne defendit Pontanus ad Macrob. p. 641, 
Heinsins N. Prop. p. 712. sic consfrituebat : Nam luctam ... Lux. ut m. fractus 
a. I. vel tactus : sed fractus praefero, qnod Passrratio place bat. Factus pes- 
wme Barth. ad Gratii Cyneg. 337. qnam vitiosam scriptnram hau si t ex an-' 
tiqui» edd. eaque plurimos etiam codd. obsidet. Vera lect. est Lux. „..frao 
ţus.' Burbi. * Cursus inaliis legi notavit L. Lat. Quam lect. etiam probavit 
A st. qui tamen minns recte legtt Nam c. pro Non c. Cursus mini unice vera 
videtur.' Kuin. ( Scripti meliores Nam pro Non, rectissime. Tom rursus, 
quocumque modo acei piatur, ineptuin est. Fluxerit i» omnibns. Cursus et 
fiux. firmat Ov. M. ix. 17. Fractus Calph. jam dedit A. 1481. et Voise. 1, 
cnm Beroaldo.' Lackm.~Zb In phrigio Guarn.— 36 ' Erret ... refluat ... mallet 
Wakker. Amoen. Lit. cap. 12. p. 91. sed etm. 5. 26. sqq. aimilis varietas 
modorom obviat.' Barth. — 37 ' Adrastum iulerit Heins. recte.' Broukh. Qnod 
defendi posse' judicat Burna. Hoc distiction seqnenti postpooend. censet 
Heins. Damnat Barmannas Orion, qnod habent Groning. Mentei, et Bur- 
mannianus.— - 38 ' Tristis non scripserat Poeta, sed Tristia.' Broukh. Triata 
legebat et Heins. Tristis edd. vetusta?. Tristis et Brix. Tristis et A. funere 
Leid. Voss. Groning. Dorv. Bnrmm. E quos Dresd. Equis Brix. ' Nisi argu- 
tias captare volumus, prae emend. Tristia codd. scriptura spernenda est.* 

NOTiE 

$6 Matmdrid] De Maiandro, fiu- uxore Eurydice filium sustnlit nomine 

mtne Piirygfa?, jam saepins. Fluvio- Ophelten; cnjua nntrix Hypsipyte, 

ram omnium dicitur sinoosissimus, ita cum fon tem Adrasto sociisqne tnon- 

ut etiam ad fontes saepins redire suiş stratnm iisset, pnerum in apio depo- 

anfractibus videatur. Non Vonge a ' suit, ne terram tangeret, qnod oraculo 

Mileto in mare medjterraneum de- prohibebatar, Intereadraco pnerum 

volvitur. devoravit : quod cum rescivissent 

37 Adrasti voealis Arion] Equus Adrastus sociique, draconem inter' 
fnit Arion nomine Adrasti regis Ar- ftcerant, puemmqne vocarnnt Ar- 
givomm, quem ipsi dono dedisse chemornm, eiqne lodoft funebrei 
Neptnatts dicitur. De hoc eqno plnra iiMtituernnt, qnos Neroaee* dfxermnt, 
refert Pausan. in Arcadtcis. 'Vocalis' a regtone ipsa Nemţea. In hisladi* 
antem dicitur, quia voce fuit biimaira cum decertasset Arion, e4ja*s Adrastiţ 
pnedttos, sicut et Xanthus Achilhs palmam retnlit, victorqne extitit. 
equus domino ano mortem praedicit 'Tristis* au tem dicitur, quod exensso 
ap. Hom. II. xix. sub fin. Polynice, quem invitus gerebat, 

38 Tristia [.tristis] ad Archemori Adrastum dominum requisierit. 
^nifra) Lycurgus, rex Nemse», ex 
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434 S. AURELII PROPBRTII 

Amphiaraeae nil prosunt fata quadrigae, 

Aut Capanei magno grata ruina Jovi. 40 

Desine et iEschyleo componere verba cothurno; 

Desine ; et ad moUes membra resolve choros. 

exeouiis Arehemori. NihUjuvant fatalei equi Amphiarai, vel Capanei morsjncunda 
Jott. AbsisU quoque virsus seribere Msehyleo socco, eorpusque tuum refringe ad 
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Lackm.— 89. 40 ' No» nonA.Hbif. q. Prasial, aut C. g. r. J. Tta Scaliger hos 
▼as. constituit, ex prava lect. soi cod. a qua non abeimt Regg. Colbertt. 
Groning. Borr. noster 1. In 2. est Nan Amploarea post' tibi f. q. Aut C. ne. 
g. r. J. Pentameter vs. iisd. omnino verbU lege bătu r in codice Mureti. [Sic 
qooqtie in Dresd.] Hexameter ita erat conceptus : Amphiaraea nil frontul 
tibif. q. unde si quis sustulerit tibi, probabilem scripturam fecerit. [Id 
censet Barthins noster.] Nescio nnde habuerit Barthins, nisi ex illo sno 
mirifico cod. quem aliquoties lăudat ia Advers. Non Amphiarea prosunt tibi 
/. q. Aut C. m.g.r.J. Ita enim extat in Animadv. ad n. Th. Staţii, vs. 7. 
Heinsius ad Ov. i. F. 287. refingit, A. nit prosunt/, q. Aut C. irato g. r. J. 
Illud irato non frustra defendi possit ex fine Theb. zi. [Id. censet Barth.] 
Verum, cum addit magno non apparere in vetastis codd. scias Viram saga- 
cissimum tnm temporis nondum possedisse illum bonse notse librum, qncm 
ego ' secundum' vocare soleo: fuit enim iile ipsîus qitondâm Heinsii, et an- 
tea J.Mentelii. Non video cur dubites de proba illa Mureti restitutione; 
et sic, puto, sauus erit locus misere interpolat as/ Broukh. * Non amphiara 
Bon. Palat. 1. Protint Palat. N. amphiarece pr. tibi fada Ouam. Brix. Venet. 
N. amphiaraa Dresd. Magno abest a Brix. Venet. Aldd. cett.' Barth. * Me- 
tro vim inferunt codd. vetusti, in quibus Non Amphiarea f aut Amphxaria, vel 
Nil Amphiarea prosunt y ut in Vaticanis, Regg. Colbertt. Leidd. Vossianis, 
Dorvv. Groning. Borr. Ask. meo utroqne, et priscîs edd. Haud Amphiarea 
Perr. v. c. Non Amphiara prosint Palatinus et Dorv. 1. Protint tibi Leid. 2. 
Voss. 1.8. Dorv. 1. et mens 2. Amphiarera nil prosunt Neap. Possunttibi 
Jjeid. 1. Possunt tibi [Exscribit hsec Kuin. sic : Possunt. tibi: ei. enim sap.] 
Voss. 1. 8. Leid. 1. Dorv. ac meus 2. Prosunt tibi Voss. 4. et meus 1. Tibi 
prosunt Dorv. 2. Nil mirum igitnr vetustis edd. deceptum sic quoque advo- 
casse Bartbium. Verissime Heins. Amphiaraea. Nimis licenter Markl. ten- 
ta verat Non non A. tibif. q. deleto prosunt. Magno omittitur in mul tis Mss. 
et priscis edd. in quibus legitur Aut C.g. r. J. Sed magno ex ?. c. reposuit 
Mur. quod fiematur a Mentei. Voss. ceterisque. Irato conjecit Heins. N. 
Prop. p. 712. vel potiusuiut Capaneus spreto: sed prins prajfero.' Burm. Ast. 
legend. censuit Amphiarai et nil prosunt tibif. q. Aut C. m. Magno recte 
reposuisse Muretum j ridicare Kuin. videtur. Legit Lachm. Non magna Am- 
phiaraea prosunt tibi fata Quod. aut C. m. r. J.— 41 * D. AchUleo. Ita liber 

VtOTJE 

. 89 Amphiaraea quadriga] Amphia- tra voluntatem Jovis Thebas captn- 

rans vates fnit, qul cum in bello Tbe- rum anderet afirmare. Unde in ipsa 

bano praltaretur, in teme hiatum expugnationeThebarumfulmineper- 

cum curru delatus periit, ut narrat cussus interiit. Sic vero de Capaneo 

Stat Theb. vii. sub fin. Veget. iv. 21. * A Capaneo scalarnm 

40 Capanei grota ruina Jovi] Ca- oppugnatio perbibetur inventa, qni 

paoeus, filins Hipponoi, fuit unus e tanta vi extincttis est aThebanis, ut 

septera ducibns qni ad Thebas decer- extinetns fnlmine diceretur.' 

taranţ. Hic Deos omnes, ipsamqtie 41 Msehyleo cothurno] ASscbylns 

Jovem contemnebat, adeo ut se con- fuitpoeţa tragicus, qui primus apnd 
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LIE. II. EL KG. 34. 425 

Incipe jam angnsto versus includere torno ; 

Inque tuos ignes, dure poeta, veni. 
Tu non Antimacho; non tutior ibis Homero. 45 

Despicit et magnos recta puella Deos. 

ehoreoM moUiores. Incipe nune tentri torno cârmind conehtdere, tuque, o Vaiet dure, 
ad tuos amores canendo accede* Non securior Antimacho neque Homero prodibis. 

Scalîgeri. Reliqui, tanquam in velabro olearii, D. et JEsekyleo: frustra/ 
Broukh. * Et JEsch. Dresd. cam rell. codd. qaod cam vulgg. praetnlere ed. 
Grav. Lond. Leid. et tuentur Volp. et Wakker. Aman. Lit. p. 92/ Borth. 
• Et JEsch. textui reddend. censni pro Achil. ut edidit Broukh. [cum Bartliio, 
qqi tamen et JEsch. defendit :] seentus emendationem Scaligert. Achil. etiam 
placebat Marklando. Obnituntur omnes fere libb. scripti et editi vetustio- 
res, in quibus constanter et JEsch. Proxime accedit Neap. in quo JEchileo, et 
Dorv. 1. in quo echileo. In Leid. 2. et esculeo. Et JEsch. omnium verissimumex* 
istimo: idqne praetulisse videtur Li vin. et Fulv. Ursinus in Virgilio comGrapcis 
collato ad Ed. viii. 10/ Burm. * In his vss. transpositionem factam esse, qui 
attenderit, facile animadvertet/ Lachm. qni transponit hoc et seq. distichon, 
et vss. 45. 46. facit ut sequantur vss. 47—50. Et JEsch. exhibet Lachm. — 42 
Mem. referre Dorv. 2. quod ex aliis etiam notavit L. Lat. Heinsius solcere 
mem. Nihil se mutare mouet Burm. et vulg. tuetur. Toros vel thoros damnai 
Burm. quod habent nonnnlli Mss. et edd. antiquae. Choros tamen in Ed. pr. 
Deos Leid. 2. Dorv. 2. — 43 ' Componere Scaliger, qui putat versus torno inctudi 
recte dici non posse. Componere habet noster 2. includere 1. Groning. Regg. 
Colbertt. cum Veneta. Torno includ, est, puto, funibus comprehendere et 
torno rotundare. Altero abbinc verşu habtiimus compon. quse repeţi tio nimis 
foret vicina/ Broukh. * Compon. Dresd. e vs. 41/ Barth. l Incipe et Dorv. 2. 
Augusto in meo 2. Arguto conjecerat Heins. Compon. Mentei. Dorv. 2. et 
meus : sed includ, ceteri, et pr. edd. quod verum est. Ita ex aliis etiam In- 
cipe et ang. v. compon, affert L. Lat. Turno in meo 2. unde augusto gyro ha- 
riolari qnis posse t/ Burm. — 44 ' P. Scriverius malebat Dore p. Animadv. ad 
Libr. Spect. Epig. 31. deceptus putoLyncei nomine/ B. B. qui addit : t Meos 
t. crude legebat Heins. Crudus, qui recens et novus est in amore : durus est, 
qui hnc usque non amavit/ ' Dure non solicitând, videtur, neque cum aliis 
pure, aut cum Heins. crude : multo minus Dore substituend. est. Deinde 
meos Heins. et sic IVţarkl. cui etiam in mentein venerat tuos gyros.' Burm. — 
45 Sententia ita jubente, ait Lachm. scribi debet Tu n. Antimachus, n. t.i. 

NOTJE 

Gracos personas variaque Ornamenta qnns foit 

adinvenit. Juxta illud Horat. in 43 Augusto torno"] Metaphorice 

A. P. « Post hune personae pallaeque precipit scribendos esse Lynceo 

repertorhonesta?A£schylusetmodicis versus elegos, qui molliores ac mi- 

instravit pulpita tignis, Et docuit nores versibus tragici», qni sunt 

magnumque loqni, nitiqne cothnrno/ heroici. Horatins impolitoa et in- 

Cothumns autem calceamenti genus concinnos versus vocat ' male torna- 

eSt, qoem in theatrum invexit JE*- tos ' in A. P. ' Et male tornatos in- 

chylns. * ^Eschyleo ' antem ' com- endi reddere versus/ 

ponere verba cothnrno,' idem est ac 45 Antimacko] Antiraacnns poeta 

carmen grandiloqunm tragicoqnestylo fnît Graecns, coi in genere heroico 

seri bere, cnjusmodi seripsit iEschy- secunda* detulit consensus gramma- 

lus, qui subiimis, gravi», et grandilo- ticorutn, ut ait Quiotiltanus. Hune 
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486 S. AURELII PROPERTI! 

Sed non ante gravi taurus succumbit aratro, 

Cornua quam validis baeserit in laiţueis* 
Nec tu tam duros per te patierte amores : 

Trux tamen a nobis acte domandus eris. 50 

Harum nulla solet rationem qu aere re mundi, 

Nec cur fraternis Luna laboret equis ; 
Nec si post Stygias aliquid restaverit undas, 

Nec si consulto fulmina missa tonent. 

Formosa muUermajores etiam Divos aspernatur. Verum non prii» bosfortisjugo 
colla summittit, quamfirmis vinculis fuerit irreiitus : neque tu tam grave» sponte 
perj eres amores: licet tis duru* etferox, attamen prius a nobis superandus eris, 
Istarum nuUa consuevit inquirere causas rerum, neque qua de causa Luna fraterni» 
equis laboret, aut hebetetur ; neque utrum aliquid ex nobis post Stygias aquas su~ 
pererit, neque utrum adhibito consilio ac ratione missa tonitrua di&sultent. Intuere 
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Homerus. — 46 Decipit marg. Voss. 3. An Despuit reponend. quaernnt Ad- 
denda ad fin. ed. Burm. Tecta Mentei. Voss. Dorv. et Bnrmannianos am. sec. 
Spreta Heins. qui etiam ad oram ed. Aid. pro puelki conjecerat favilla. Rara 
mini aliquando arridebat, sed recta, ut etiam in meo2. est, bene se habet/ 
Burm. — 47 'DonsaP. legebat gravi : quia id epitheton aratro quam taurO 
convenientius videbatur: et sic etiam visum Val. Acidalioin Vell.ii. 40. : sed 
gravis hic est, grandis, adultns, validus.' Broukh. Et sic interpretatur Gebb. 
Gravi emendarnnt etiam Passeratius et Heins. ad Val. FI. vii. 555. His as- 
sentitur Burm. et ita expressnm habentBarth. Burm. Lachm. Leid. Id ba- 
be t et Gnarn. quod recte dedisse Vnlpinm pronuntiat Lachm. Gravis reliqui 
omn.Mss. Succumbat Voss. 3. Succurras 4.-48 'Htfseri* perperammntatum ivit 
in laserit Canter. v. Nov. Lect. 16/ Broukh. Hoc damnat et Barth. 'Laserit 
Dorv. 2. Exerit Vat. 5. Cornu quam hces. praefeit Grnterus xu. Snspic. ined. 
8. * Sed cornua has. recte per Graecisraum exponit Broukh*. Las. rejecit 
etiam Gebb. et Passeratii dispunctionem, succumbit aratro Cornua, activo 
sensu, recte improbavit. Sed praestitei it hic f. S. n. a. gravi t. summittit ara- 
tro Cornua* Summittit certe in aliis legi testatnr L. Lat. [quod glossema re- 
dolere pronuntiat Kuin.] Posset etiam subjungit legi cum Ruhnken. quod 
propius ad succumbit acced it/ Burm. — 49 Hac tu Guarn. Jam d. Palat. 1. 
Pane pro per te Brix. Patiere labores Markl. Censor operis Burmanniani in 
Bibi. Amstel. Crit. Voi. ii. P. ii. p. 19. corrigit potieris amore, citra necessi- 
tatem, ntputat Kuin. — 50 Vobis Dresd. Erit id. et Guarn. Arte pro ante 
legend. opinatur Burm. et recte, pronuntiante Kuin. cui non arridet emen- 
datio Censoris operis Burmanniani l. c. T.ante a nobis arte a\ #.—51 Hnnc 
et tres seqq. vas. censebat Vulp. transponendos essepost vs. 58. — 52 Hac 
cur Burm. 1. Qwre fr. Voss.l. Damnat Burm.— 53 'Noster2. et Palatinus 

NOTVE 

tumidum vocavit Catnllns : « At po- Catull. 

pulns tumido gaudeat Antimacho/ 52 Fraternis Luna laboret equis'] 

Ingens Anthnachus composoit The- 'Laborare' Luna d ici tor, cum deficit. 

baidos volumen, quod cum olim lege- Virg. Ge. ii. ' Defectus SoHs varios, 

retconvocatis auditoribus, et omnes Lnnaqne labores/. ' Fraternis equis/ 

evu deseruissent prsreter unum Plato- i. e. ob equos fraternos, nempe Solia, 

nem, * Legam/ inquit, ' nihilominus : qui frater dicitur Luna*, a quo etiam 

Plato unus mihi est inatar omnium/ lumen mutuatnr. 

De hoc jam diximos in notis ad 53 Post Stygias undas] L e. an post 
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LI*. II. ELBG. 34. 427 

Aspice rae, cui parva donai fortuna relicta est, 56 

Nullus et antiqno Marte triumphus avi j- 
Ut regnem mixtas inter conviva puellas 

Hoc, ego quo tibi nune elevor, ingenio. 
Me juvet besternis positum laoguere corollis, . 

Quem tetigit jactu certus ad osşa Deus ; .60 

Me, cui tenui» admodum rea fantUiari» euperest, et cui nuUus ohm gest» beUa sftqfe- 
rum est triumpkm, ut ego constea admistas inter puellas regnem, eodem istksc inge- 
uia quo a te deprimor. Me juvet keeterni» infiorxbus languidumjacere, quem Deug 
iile polei» indevitato telo usqoe ad oseavulneramt. VirgtUum juvet canere littora 

reetabU erumna», Recta lect. est in Douss. reetabit ad unda»,' Broukh. 'Nee 
afcGoarn. Restaverit vnd. id. cum edd. vett. quam lect. probat Heins. Res- 
tabit etrumua» Dresd. Restabit erinms est in ora cod. V. D. Mise. Obs. Voi. v. 
T. iu* p. 23. cura in ipso contextu sit reetaverit; et,quidem utrumqne ead. 
mann scriptura videtur V. D.' Bartk. Reetabit ad unda» exhibent B.B. B. L, 
etsie Perr. v. c. Colot. duo Vat. Sed duram etcontortnm videtur Burmanno 
et Lachm. Nee ei p. S. a. reetaverit unda» Leid. 2. tres Voss. Groniug. Ask. 
Dorvv. et Burmm. cum Yicent. Venet. 2. Rheg.Volsci, Aldd. Colin. Gryph. 
aliisqoe edd. Sed malit Burm. umbros. Reetabit erumna» Mentei. Vat. 5. Leid. 
1. inarg. unus Dorv. unde Erinnue castigabatScltursAeiicU. ad Juv. vii. 52. 
p» 94. Novit queodam Burmannus qui eliciend. putabat arena» ; sed erumna» 
natum esse ex glossa existimat Dorvil. Mise. Obs. [1. c.] Ov. ex P. iv. 14* 
12. confirraet, judice Burmanno, restaverit unda», ut proeferebat Markl. et 
recte, pronuntiante Kuin. Sed veraut f. lect. subetituemus, judiee Burm. si 
veetaverit interpretattonem statuamus verbi Propertio hic, utopinatur, red. 
dendi, euperaverit unda» vel umbra». Reetabimu» unda» est conjectura Wassen<* 
bergii, quam ingeniosam vocant Addenda ad fin* ed. Burm. Pntat Lachm; 
esse scribead. restant erit unda».— 54 Hune vs. Guelliui ad Virg« iv. JEn. 209; 
comiectit cum vs. 51. et affert rationem quarere mundi, Et ei consulto^c. Dam- 
nat Burai, flumina, quod in Neap.— 55 ' Est non apparet in quibusd. libb, 
neoue hic valde requtritur.' Broukh. Est legitur in plerisque Burmanni codd, 
Leidd. tribns Voss. Dorvv. Burm. 2. et reliquis, excepto solo Heinsiano: ne- 
qne aliter in vetustis edd. Itaque id reposuit Burmannus, a Broukh. dele- 
tum.— 56 Heins. NulUus et priseo, nimia licenţia, pronuntiante Burm. Tr. 
erit Voss. 4. Ani Mentei. — 67 Et r. Heinsian. Regimen pr, edd. Misera» per- 
peram Dorv. 2. censente Burm. — 58 Hoc ego, quo interpungit Lachm. Quod 
Kegg. Colbertt Burm. 2. edd. antiquae. — 59 'Stewichius ad Apul. p. 61. 
legebat arternum positi» [et perperam, pronuntiante Burm.] Hesterni» reposuit 
Lips. [probante Gebb.] ex Vaticanoet Ursin. ir. Ant. Lect. 10. quod etnestri 
duo prseferuut, et unu» Gebhardi. Externi» habet Groning. Borr. Colb. 2* 
quod est esteruis. Edd. vulgg. rb aternis acriter tnetur Barth. Animadv. ad 
Stat. iv. Th. 831. Non audio, Vir docte. Hesterna» vocat corollas, cum 
qnibus pernoctaverat.' Broukh. l Juvat Dresd. Hest. Scaligeri liber, Palat. 

NOT/E 

morte» durent animai, et aliquid e no- Io celebri ac nobili ; Marş enim, Mii 

bis snpersit ; an verosimul «na cum Dens, hic pro bello.sumitur. - 

corpore sensns omnis ac spiritus in- 57 Ut regnem] Exemplo sui pro» 

tereat, quod exlstimabant Epicurei, bat Poetas Elegiarum scriptores fion 

quodque opinatur, et credit Lucre- rece apud puellas, qui bus ingenium, 

tins. amatoriumplacet,nonphilosophicuai^ 

56 Antiqvo Marte] Olim gesto bel* 60 Certus ad asta Deu»] Amor, qui et 
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428 8. AURELII PROPERTII 

Actia Virgilium custodia littora Phoebi, 

Ceesaris et fortes dicere posse rates ; 
Qui nune JEaesb Trojani suscitat arma, 

Jactaque Lavinis moenia littoribus. 
Cedite, Romani scriptores ; cedite, Graii. 65 

Nescio quid majus nascitur lliade. 

Aetiaca Pkatbi rei Roman» tervatori$, et poete celebrare validat Ceetarit Augusti 
nmvfi, qui jam revocat m bteem beţia Mneat Trejam,'conditomque ab ipso urbem in 
Utioribus Laviniit. Romani ecriptores, Hli cedite ; cedite, Grad. lliade nescio 
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C. Corn. Gnarn. Externii, qnod habent Bon. Dresd. id. est qnod estemis, i. e. 
hest. Italica Bcriptnra. JEtemit Brix.Venet.Aldd.cett. Corolis Bon/ Barth. 
* Ext. Vat. 1. Neap. Dorv. 2. nt ex snis codd. etiam affert Nestor in Vocab. 
p. 87. b. in A Corona.' Extremi* Ask. et nnnsColb. JEtemis Regg. et Colb. 2. 
qnod Marklando placuisse miror. JEternum pontam in meo 2. In vernis co- 
ralii» conjecerat Heins. ad marg. ed. Aid. sed hett. recte Perr. v. c et Fra- 
tern, Colot. Vat. 2. 5/ Burai. — 60 Damnat Bnrm. tactu, qnod in Von. 3; 
Jactue C Corn. Borr. Burm. 1. sed jaetu tuetur Bnrm. 'Cernis Palat l. unde 
Gebh. jactu (cernit?) ad, Aroabat iile, alt Bartb. singularia ejnsmodi. Hanc 
correctionem damnat Broukh.— 61 'Libb. fere VirgUio: quod, pnto, fuerat 
Virgiliom. [Id. censet Burmannns.] Oroning. clare ea primit VirgUiam,' Broukh. 
' Virgilio cod. Scalig. Gnaru. Dresd. male/ Barth. Virgilio v. c. Perr. et Frute- 
rii,Leidd. tres Voss. Borr.Burmm. etDorv. curo priscis edd. — 62 ' Barth. xxt. 
Advers. 4. refingit, Casare sitf. Non video cur a recepta lect. discedere debea- x 
mus: neque acuminislandem invideo suo aortori, Gebh. ducere reponit ex suo 
Palat, invitis omn. aliis/ Broukh.— 6* 'Alii malueratitiEaeenTY^aafa*, ut alin* 
datur ' Arma viromqnecano/ Sane ejns lect. vestigimn est in Groniog. JEnet 
Trejanaque, Ceteri nibil mutant. Habet autem nescio qnid majestatis JEueet 
Trijaui.' Id. 'JEneam Trojanaaue tutcUet Dorv. 2. et ita [at tutcitat memorai 
Barthius Passeratinmvoluisse,] Passeratiusex Mst.JEneaTryanaque'înnYutS 
Burm, — 64 'Noster 1. Lavbtio: quanquam illud o nescio qnis videtur transfor- 
mare volnisse in *. Consulere debes qua» Pierius Valerianus notavit ad Virg. i. 
jEn. 2. Non eu im defcerant, qui Laviniit mallent : quo ibat noster liber cum 

NOTJE 

Cupido, coi est certa manns ac sa- terra marique pugnatum est 

gitta,qua ad medullas Proporţii pe- Custodie Phcebi] Alludit ad Augus- 

netravit. tum, qui saepius sub nomine Phoebi 

61 Actia Virgilium littora] Delec- latuit; uodeet Horat. 'Custode re- 

tet, inquit, Virgilium scribere bellum rum Csesare,' &c 

Actiacum, ab Augusto adversns An- 62 Forte» rate»'] Classem seu mtli- 

tonium gestum, quandoquidem verşi- tes classiarios intelligit. 

bus heroicis ingenium habet aceom- 63 JEneat Trojani arma'] Hoc est, 

modatissimum ; ego vero tenui mol- ASneam ipsum veluti sepultum redu- 

lique Elegiarum stylo scribam amo- cit in lucem. Alludit autem ad JEaei- 

res. Alludit ad viii. librum Mn. in dos priocipium, •« Arma virumque 

quo Virg. Actiacam pugnam lucu- cano/ 

fentiuiine, ac laudes Augusti descrip- . 64 Lavinis Uttoriims] Lavinium ur- 
sit. Bene autem dixit * littora,' ut bem ab ipsis fnndamentis conditam 
duosexercitussignificaret, alteram in intelligit, alluditque ad illud Virgilii 
mari, alteram in continenti ; nam JEn, u i Lavinia venit Littora/ La- 
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LIB. II. BLEG. 34. 

Tu caniş umbroşi subter pineta Galaesi 

Thyrsin, et attritis Daphnin arundinibus ; 
Utque decern possint corrumpere mala paellam, 

Missus et impressis haedus ab uberibus. 70 

Felix, qui viles pomis mercaris amores: 

Huic licet ingrat» Tityrus ipse canat. 
Felix, intactum Corydon qui tentat Alexia 

Agricol» domini carpere delicias. 

quod opus majus nascitur, O Virgili, tu ceUhras Thyrsin ac Daphnin potitis calând» 
inter pineta Galeşi obumbratij et quomodo puellam queant corrumpere decern poma $ 
ac capreolus raptus a mammis non mulctis. O te beatum, qui pomis facilem tibi 
poros arnicam, quamvis ipse Tityrus Mi frustra canat nihil curanţi. Beatus iile 
est Corydon, qui conatur illibatum Alexin heri villici delicias corrumpere. Quan- 
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suo Larinio* Bronkh. Quem vnlg. recte defendisse pronnntiat Burm. 
Factaque emendand. censet Salmasins ad Solin. p. 219. Vulg. tuetnr Burm. 
— 67 * Revoca huc illud disticlion, quod in libb. omn. inf. ante vs. 85. legitnr 
nnllo sensu nnlloqne cum ceteris nexu, etiara post Scaligeri emendationem/ 
Lachm. qui ergo hic in textu collocat vss. 83. 84. Ceternm Spineto Borr. 
Groning. Dorv. 2. Burm. 1. An f. vineta legend. quserit Burm. Valens Guel- 
lius ad Virg. iv. G. 126. prolato h. Propertii loco, spineto affert. Umbroşii 
Neap. — 69 * Omn. libb. praeferunt pueUas, perperam et insubide.' Broukh* 
Rectissime dictum, pronuntiante Lachm. F. librarii, ait Burm. inepte con- 
junxernnt decern puellas. PueUas in priscis quoque edd. kx Virg. Ecl. in. 
71. vir doctus in ora ed. Scai. puellumf. hic legend. ascripserat: sed hoc 
quoque, ait Burm. ut alia in his vss. mutasse videtnr Propertius. Atque 
damnat Burm. quod habent Leid. 2. Dorv. 2. — 71 ' Mercatur verissime 
emendabat Schraderus Emend. cap. 7. p. 143. laudante Kopp. in Obs. Philol. 
cap. 11. p. 143. Vili porno recte id, legebat Kopp. ut dudum ipse conje* 
ceram : sic etiam legisse videtur Heinsius, ut colligi potest ex ejus imitatione, 
ii. £1.7. p.190.' JBurm.— 72 Ingrate Vat. Palat. 1. C. Corn. Brix. Ipsa iid. 
cum Guarn. Keponit Lachm. canam f rejecta vulgata; iuterpretatione, quam 

NOTJE 

viniam porro fuit oppidum ab Mne& Virgilii versus Ecl. iii. 'Quod potni, 

conditum in Latro, non procnl a lit- puero sylvestri ex arbore lecta Au* 

tore mari s, quod hoc noimne volott rea mala decern misi ; cras altera 

JEneas ab uxore sua Laviniavoc&ri. minam/ 

67 Umbroşi Galoşi] Galsesus fin- 70 Impressis hadus ab uberibus] Cu- 
vios est Calabriae, non procnl a Ta- ' jus nempe mater capella non mulge* 
rento, circa quem Virgiliusbabuisse tur, ut foetus seu capreoms sit pin* 
secessum dicitur, ac poemata panx- guior. ' Impressa ubera,' h. e. non 
isse, maxime vero pastoralia» Galaesi pressa. Virgilianns autem pastor mit- 
meminit ipse Virg. in Georgicis : tit etiam et haedos t « Hos illi (quod 
' Qua niger humectat flaventia culta nec bene vertat) mit timus haedos. 4 
Galaesus/ 72 Tityrus ipse] Nomine Tityri Vir- 

68 Thyrsin et Daphnin] Alludit ad gilinm signiâcari certam est ex Ecl. 
Ecloga» Virgilii v. et vii. quibus Tbyr- i. et vi. ' Pastorem, Tityre, pingues 
sis ac Dapfenis celebrantur. . Pascere oportet oves.' 

69 Utque decern mala] Attingit hos 73 FeUx Corydon, qui tentat Alexin] 
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430 S. AURELII PROPBHTII 

Qaamvis iile suam lassns requiescat avenam, 75 

Laudatar faciles inter Hamadryadas. 
Tu caniş Ascraei veteris praecepta poetae, 

Qoo seges in campo, qno viret mra jogo. 
Tale facis carmen docta testudine, quale 

Cynthius impositis temperat articalis. 80 

Non tamen haec ulii venient ingrata legenti, 

Sive in amore rudis, sive peritus erit. 
Nec minor his animus, nec se minor ore canorus 

Anseris indocto carmine cessit olor. 

quam iste canendo fessus deposita fistula quieti şese dedat, praduatur tamen ac 
cekbratur inter suaves HamaSryades. Tu tradis documenta Atenei seni» 
vatis, quo in agro seges, et quo 4o colle raeemus proveniai. Talee perita tua 
îyra tersus caniş, quales ipse Cynthius adhUritis digitis modulator. Attamen 
hasc nostra nunquam erunt injucunda lectori, seu iile sit in amare indoctus, sive 
doctus. Neque istis minor vis est ac şpiritus, etsi vero minor esset argutus cyenus 
cantu, non tamen cessit miseris versibus Anseris. Similia etiam scribebat Varro 
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datHeyn. in YitaVirgiliiad A. 717. p.cxxv. — 75 'Suam avenam] Sua atena 
faabent libb. sed nihil certins hac emend. Scaligeri.' Brovkh. * Suasavenas jam 
Passeratins tentabat e vestigio libri vet. in qoo suasavena, qnomodo et Brix. 
et Venet. expressum habent/ Barth. ' Scalig. lect. merito probarnnt et rece- 
perant viri erudiţi. Suasavena antiquiss. edd. Sua avem Regg. Colbertt. Borr. 
Groning. Ask. Leidd. tres Voss. Dorvv. mei/ Burm. Hic quidem, ait Lachm. 
satis bonum est, quod libb. scripti exhibent, sua avena. — 76 Facilis Neap. 
Mentei. Heinsian. alii,priscs» edd. — 7S Herba j.|Guarn. Voss. 1. Leid. Burmm. 
alii. Viget onns Colb. Venit emendat vir doctus ap. Schrader. Emend. cap. 7. 
p. 143. et recte, pronnntiante Bnrm. sed male, pronuntiante Kuin. — 79 Distin- 
euit Wassenberg. T.f.carmen,d. testudine q. et rectins, censentibus Addend. ad 
fin. ed. Burm.— 81 lUi Borr, Burm. 1. Virent a m. pr. in Neap. Terenti ad marg. 
ed. Colin, conjecerat Broukh. quod in ejns Notis non comparet : itaque id ipse 
postea repndia?it,judice Burm. — 82 * Huicina. meus 1. et pro sive peritus in 
Leidensi parvus. In Voss. 1. paratus. 9 Burm. — 88 'His an. vet. lib. Passerat. Aut 
si m, Brix. Venet. Aldd. Aut turn m. Q. Cont. Sim Vat. Bon. Guaro. Aut si 
minus Dresd. Nec si m. reţineri posse contendit Cant. ex Horat. iv. Od. 
}Q. 8.' Barth. l Nec mentor in mea 2. His animi» omittit 1. Animmts Exc» 

NOTJE 

Attingit illud Virgilii EcL n. «For- Hestodum, scribisţue, sicut iile, car- 

roosum pastor Corydon ardebat Alex* men Georgteum. Dictns autem He- 

in.* Ubi Corydonis nomine Virgitius sfodus Ascraeus senex ab Ascra pa- 

sigaifiestnr. tria, Beeotise vico. De hoc jam su- 

74 Domini delicios] Amores suavis- pra saepius. 

simes ac carissimos. 81 Non tamen hac] Noştri versns 

76 Inter Hamadryadas'] Licet, in* amatorii, înquif, licet leniores sint 
quit, Bucolica seribere desierit, cele- ac molliores heroicţs ac Virglltairis, 
bratirrtamenaNymphissylvestribus. legentibas tamen non crunt inju- 
Hamadryades enim, seu Drya des, sunt cnndi. 

nemorura ac syhrarum Nympha». 83 Nec minor his animus] Hoc est, 

77 AseraH veteris] Imitaris, inquit, non minor vis est his carminibus no- 
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Hac quoque perfecto ladebat Iasone Varro, 
Varro Leucadiae maxima flamma suae. 



431 

85 



absoluto Jaatme, Varro uimirăm iile oummus amator sua Leucadia. SimiHa quoque 



Scai. pro varia lect. Hi* animus a. e. Fraierii. Aut oi minor Regg. Colbertt. 
Ask.'Leid. Dorv.l. mens2. et vetust» edd. Etsi minor tentaverat Markl, 
Aut sim minor Vat 5. Borr. Groning. LeLd. 2. Voss. 1 . 4. cum meo 1. Nec rim 
Voss. a. Dorv. 2. Heinstas N. Prop. p. 713. conjecerat Nec m. h. animoo, aut 
hi» minor ora, qood probat Dorvill. Mise. Obs. Voi. v. T. ui. p. 24. Nec mmor 
kio animi, nev oegnior ore Heyn. ad Donaţi Vitam Virg. § 67. Certe pro- 
cacem foisse Ultim Anserem pătet ex Ov.u. Tr.4S5. Recte vero Sealigec 
legit neo m mmor' Burm. Diximus bec collocasse Lachmaonnni ante vs. 07* 
Hic monet Neap. omittere miner ore canorus, et exbibet et tuetur Nec minor 
his animis, aut, oi minor ore, canenâo A. i. c. c. olor, Tu canto fyc. Io Addendis 
tamen dicU anteras recte sa babere. Hi* auimu exbibent B. B. B. — 84 Cestat 
Borr. Heinsian. Ceoset, ol. Bon. — 85 Hoc Voss. 4. Profecto male, judice 
Barm. affertNestor ia Vocab. in ' Proficiscor' p. 164. Laudabat Guarn. 
Eic. Scai. Leid.2. Voss. 1. 3. Burmm. Sed ' ludebat,' ait Barm. ' optime se 
babet, et a rel&qnis firmatur, a qnibus una tantnm litera superflua ahit Dorv. 
2, in quo laudebat.' — 80 ' M. cura noster 1. qnomodo etiam legitnr ap. Oyrald. 
Dial.4* Hiat. Poet. itemque in Borr/ Breukk. Sic Leid.2.. Guarn. tres 
Vose. qood probeste pntat Barmannns Heinsium in Not. p. 713. * F. minus 
recte/ ait Barm. 'Varro dicitur maxim* flamma Leuc*du£ y quae aptins di- 
ceretur m. fi. Varronh : ideo prseferend. videlor cum Markl. m. famdS 

NOI7E 

di, eţ voce canori. Anser autem fuit 



stris amatorii*, qnam heroicis ac gran- 
diloquis ; sed quamvi» Ulis esset mi- 
nor vis ac spirirus, sna tamen lande 
non care ren t t cum argntns voce te- 
rnii cyenus non cedat Anserisindocto 
et obstrepero clangori. Non potest 
alias esse sensns, si Poeta consequen- 
ter loqui censeatur. Qui vero loeum 
bune aliter exponunt, mentem Pre- 
pertii non asseqnuntur ; qni sna car- 
rairia,licet amatorh, gioriator semper 
in protio ac honore fntura, s-icut et 
Virgilii Bucolica, ac Varronis, Ca- 
talii, Calvi, Gallique,qai raos amoros 
ac puellas scriptis tradiderunt, versas 
laudantur. 

84 Anseris htdotto] Pote&t etiam 
iste locus de Virgilio exponi, qui, li- 
cet bucolica ceeiaerit, non firii te- 
mea ob h*e minore spiritn ae vi : st 
vero in iis minor ruisse videatur, non 
ideo tamen olor et vates pnestantts- 
simus tenui ae dedoeta voce canens 
eessit tndoeto earmini Anser ie poe- 
t». Olor autem VrrgtMas, qnia poe- 
tas oleres vocantnr, et ingeaiocandt- 



malos ac miserabilis poeta, Virgilii, 
mmulus, a quo graviter et invidiose 
lacessitns Virgitias non respondit. 

85 Hac quoque' ludebai Forro] SI* 
militer etiam, absolntis Argonanticis, 
amatorios versas ac Elegos scribebat 
Varro Atacinus, a patria Atace, Gal* 
lias Narbonensisvico,sicnancupattw; 
de quo Horat. Sat. 1. 10. ' Hoc erar, 
experto frustra Varrone Ataeino,* 
fcc. 

Perfecto Iasone] H. e. absoWrtis Ar- 
gonauţi», quorum dnx ac prmcepafuit 
Jaşon, unde et ( Iasonia carina* pro 
Argo supra Eleg. 24. hnj. Lib. vs.4S. 
Varro namqae Atacinns scripsit Ar- 
gonautica, ut testator Ovid. Eleg. ul- 
tima Lib. i. Amor. ' Varronom pri- 
mamqae ratemqna* nesetat a» tas, An- 
reaque Moomio terga petita docif et 
I*ib. nr. Ari. * Dtctaeue Varroai fol- 
vis iasigoia vlttis Vetlera, germana*, 
Pttryxe, qaerenda tu».' 

«• Leucaâi* maxima flamma] H. e. 
qui i summo flagrabat amore Lencadi» 
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8, AURBLII PR0PKBT1I 



Haec quoque lascivi cantarunt scripta Catolii, 
Lesbia quis ipsa notior est Helena. 

Haec etiam docţi confessa est pagina Calvi, 
Cam caneret miserae funera Qnintiliae. 

Et modo formosa qui multa Lycoride Gallus 
Mortuus inferna vulnera lavit aqua. 



90 



eecinerunt versus parum pudici Catulli, quibus Lesbia magia est celebrata quam He- 
lina. SumKa etiam cântărit docţi Calm pagina, cum infeticis QuuUiUa mortem 
deJUret. Quam mutta etiam vulnera a pujckra Lycoride impresia non ita pridem 
vita functus Gallus abluit in undis Stygiis! Praterea etiam Cunthia Propertu 



+***+++*++*0***++ 



Laochad. Regg. Mentei. Burm. 9. alii, pr. edd. — 87 * Tnrbatmn bic a librarii* 
fnisse olim suspicatus erat Bronkhusins, et in primi» Notarăm formis ascrip- 
serat transponendnm, Hac etiam docţi cantarunt scrvpta CaiulH, et mox, 
Hac quoque lascivi confessa est pagina Calvi. Sed, onia boc in- Conunentarinm 
postea nou retulit, senteotiam mutasse videtar, inductu» procul dnbio alio 
Nasonis loco ii. Tr. 427/ Burm. — 88 Qmm C. Corn. Gnarn. Borr. Leidd. 
Vossiani, Burm. 1. Sed quis margine Voss. 8. 4. uterque Donr. et pr. edd. — 
89 Docto Brix.— 90 • Vulnera male in Vossiano, et vs. 98. perperam funera 
in aliis/ Burnu— 91 * Quam multa vulgg. Aldd. Grypb. cett. cum Dresd. Cum 
m. Paaserat. Qui m. Scai. 2.' sed et sic ante jam Pasaerat. conjecerat. 
Quo nu Neap. ap. Heins. tentantem qui fieta vel mulsă. Prins longins a 
acriptis libb. Ppsterins dnrum atqne insolens est/ Barth. ' Locns manifeste 
corruptns. Quam m. Leidd. Voss. Groning. Dorvv. mens 1. Qua ed. Scai. Qui 
Colot. Vat.5. QaoNeap. Quis Vat.l. Notat Domll. in Mise. Obs. Vol.v. 
T. iii. Heinsinm legere qui multa, pro, permulsa, et mulcere vulnera dicantur, 
qood alitcr ' fovere vuln./idqoe non improbabat Oud. ad Suet. Ang. cap. 66. 
.p. 274. Sed hoc sensu mulsă non videntur placuisse Grsevio, qui in Epistolis 



NOT^ 



suie. Ex boc loco constat Leucadiam 
adamasse Varronem, ipsamqne verşi- 
bus celebraase, qiiemadmodnm Ca* 
tuiius Lesbian), Tibullus Deliaui, Ly- 
coridem Gallus, Quintiliam Calyns, 
ac Fropertius Cyntbiam celebrarunt. 

87 Hac quoque scripta CatulH] Si- 
militer quoque Catullo celebrata sunt 
amatoria carmina. 

88 Lesbia] CatolHanis sane versi- 
bnr amatorii» facta est notissima. 

89 Hac etiam pagina Calvi] Doctos 
etiam Calrus Elegos ac versns ama- 
torios composuit. Fnit porro Calyns 
poeta Catulli amicissimus, ad qnem 
Epigramma scripsit xcvi. de morte 
immatura Qnintiliae. Unde et Ovid. 
de morte Tibnlli: i Et tu cum Calvo, 
docte Catnlle, tuo/ 



90 Funera Quintilia] Quintiliam 
amicam immatura morte sublatam 
Calvus poeta carmine funebri defle- 
▼it, ntpote quam amore sumroo prose- 
quebatur. Unde Catull. Epig. supra 
laudato : 'Certe. non tanto mors im- 
matura dolori est Qnintiliae, quantum 
gandet amore tuo/ 

91 Formosa Lycoride Gallus] Cor- 
nelins Gallus, Forojuliensis, elegantis- 
simus poeta, de quo VirgiMus in Bu- 
colicis, amicam suam Lycoridem ver- 
sibus illustravit. De Gallo ac Lyco- 
ride Marţial, vm.73. 'Ingenium Galii 
pulchra Lycoris erat/ Ovid. Lib. i. 
Amor. Eleg. ultima : ' Gallus et Hes- 
periis, et Gallus notus Eois, Et soa 
cum Gallo nota Lycoris erit/ Idem 
lib. ui. Art. • Vesper et Eoae novere 
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Cynthia quin etiam versu lăudata Propertf, 
Hos inter si me ponere Fama volet 

carminibua decontata est, d me quidem /ama dignabitur ietie annumerare. 



+++0++++*+*+ 



ad Heins. T.iv. Sytlog. p. 641. &c. exemplum simUe produci desidţrabat ; 
ut verbum insolentius esse ibidem notat Dorvillius, qui ipse tentabat ţvi 
inulta, ut fin corripiator. Franc, tentaverat deşerta, sed nimia licenţia. 
Marklandi nota, quam editioni Graev. in qua excusum est ţuom multa, alle- 
verat, minime ^raeteretinda est : * ' Feiciter, credo, conferii Etnuf.qui 
JUnte L. Quoeţuo te verlas, vis aliam voeenViiiveneriB,4)tte3 tas* aptequadret 
sensoi et constructioni.' Hanc conj. propins ad loci uoj. saoationem acce- 
dere opinor, eamqne sine mora amplectar, si vel ab ano Ms. confirmatur. 
Barth. xu. Advers. 26. frustra sic solicitat : De m. /. quam m. L.' Burm. 
4 Paeeue Wakker. Ameen. Lit. cap. 19. p. 94. Gtotfi nbmine omisso, qni satis 
desigoatur. Sed qnod in ceteris noefis hic membratis locum etiam huber* 
posset, etiamsi eornm nomina nonfuissent addita. Sed car Varronis, Ca tu Ui, 
Calvi nomina etiam exprimit, satis ceteroquin ex iis quae addunturnota?' 
Addtnd. ad fin, ed. Burm, Mita. p. 165. ita emendat, Et m. formosam qui 
multa Lucortda questue Mort* %c. * Oronium VV. Dl), conamina non attingunt 
elegantia Marklandianum. Quid vero si hic quoqne Itali critici* fucum 
fecerant, vera scriptura temere ejecta ? Ita sane videtur. Nani qui m. et 
ornam, e tribos tantum libb. (si modo tras sunt VaL 1.5. Colot.) enotatur. 
Ceteri omnes, Neap. quoque, ne Burmaun6 fidem habeas: Etm.f.qu^n m. 
h. G.' Lacbm. qui sic edidit ; at B. B. B. KuinoeUs lecţ. expressam habejit. 
— 94 Me ei Bon. Explicit liber seeundue Proporţii Aurelii Menenunmn Guarol 
habere dicit Barthiiis. At vid. VV. LL. ad ipsum initium Libri proximi. . 



NOTiE 



fcycorida ten a?/ De Lycorldis Galii- 
qne amoribns legenda Virgilii Ecloga 
decima, qum nihil aliud sonat. De. 
Oallo scribi t fiusebius, qnod primus 
ASgyptnra in provincia; formam re- ' 
dactam ab Augusto tenuerit, sibique ' 
manţ propria mortenţ consciverit, 
bostis a senatu judicatus. Ovidius 
antem testatur ipsum sibi maledica 
effraenique lingna mortis caosam com- 

Sarasse: *Non fuit opprobrio cele- 
faise LycOrida OaHo,Sed lingnam 
nimio non tenulsse mero.' ' 
- 92 Vulnera tarif] Turn ea qne sibi 
ipse iese occidendo intolit,tam etiam 
ea quae ex Lycoridis coosuetadlne 



amoribnsque contraxerat, Oallus in. 
fernis aquis ablutt. 

98 Cyntkid] Propertii amica, quam 
suiş ubique celebrat carminibus, quam- 
que semper constanterque adamavit ; 
ut ipse testatur: ' Cynthia prima fuit, 
Cynthia finise rit/ Pe Cynthia) et Pro- 
pertii amoribusOvid.Rem.Amor.763. 
4 Carmina quis potuit tuto legisse Ti- 
bulli, Vel tua,cujus opus Cynthia so- 
la fuit?" 

94 Hos inter ei me ponere Fama vo- 
let] SP me, inquit, illis, Virgilio nimi- 
rum, Varroni, Catnllo, Calvo, Gallo', 
aliisque voluerft annumerare Fama. 



Delph. et Var. C/os. 



ProperU 



2 £ 



Digitized by VjOOQIC 



SEX. AURELII PROPERTII 



ELEGIARUM 



LIBER TERTIUS. 



ELEGIA I. 



Calmmachi manes, et Coi sacra Philetae, 
In vestram, quaeso, me sinite ire nemus. 

O Mitra Ca Uim a cM , votque, o mmut PhUttce Cn, oro, miki permUtit* tmtrtt 



+**<+++++**++*+>+ 



Propertii Aurelii MevemiensU L. III. Guarn.iid Calimachum et Pkileten veto 
re» elegiograpkos pnemittit Elegiac i. Dresd. Reliqui libb. nihil tale habent. 
Ceternm hic incipit Lacbmannus Lib. nr. — l Chei Brix. ei Venet ap. Bartb. 
Coum /«mo, Phileta Wassenberg. Solet aliquando Propertius, aiunt Addenda 
ad fin. ed. Barm. Ha genitivos adhibere cootractos. PJWtte Dresd. — 8 Făraş 



NGlTE 



1 CaUiwmchi mtou$] Amores acri- 
bere pergens, Callimachi Philetssque 
umbras invocat Propertius, ut eornn- 
dem sacrorum, quorum fnerant an- 
tistitea, possit esse particeps ; h. e. 
optat annumerari inter elegiacos 
poetas, qnalea fuerant apnd Grtecos 
Callimachns et Philetas ; de qnibos 
diximus ii. 84. Ambo nimirnin işti 
poet» Elegiarnm Amornmqne lusores 
fnerunt; ut testatur Ovid. Rem. 
Amor. 759. ' Callimacfaum fugito; 



nou est inimicna Amori: Et cum 
Callimacho tu quoque, Cfle 9 noces.' 
Deinde seipsnm coramendat, quod 
primus apud Latino» elegoruro poe- 
matum geous excoluerit, unde sita* 
immortale nomen auguratar. 

2 In veMrum nemus] Ut supra ii. ÎS. 
dixit: • Jussit et Ascra*um sic babi- 
tare nemus.' Quia scilicet, ut ait 
Horat. Epist ii. 2. ' Scriptorum cbo- 
rus omnis amat nemus, et fugit 
urbes.' 
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Primus ego ingredior puro de fonte sacerdos 

Itala per Graios orgia ferre choros. 
Dicite quo pariter carmen tenuastis in antro, 5 

Quove pede ingressi, quamve bibistis aquam ? 

hteos adire. Ego antietes primita incipio oqua munâa htm orgia Italica portare 
per ckoroe Gracos. Docete me 9 oro, qua tos tw epehmea ver$u$ ▼estros timul una 
Hmastis, et quo pede Bloc aecemttie; et ex quo fonte aquam haueUtie. Ah l favemat 



Vat. 5. Puro tuetar Burm. Vestro legunt alii, et sic in marg. lib. iui conje- 
cerat Markl. qui vro scriptum fuisse putahat, (i. e. ve$tro y ) unde puro enatum 
fuerit. Sed pracessit ' vestrum nemus,' monente Burm.— 5 * Ten. primus ex 
sau libb. feliciter [et sic jmltcat Barth.] emendavit Beroaldus ; nam in aliis 
membranis fere est tenuistis .... Sed nibil est tricando», cnro et ante Bero- 
aidnra tenuastU scriptnm fuerit. Ecce Volsci verba, isto prioris : ' Tenuastis: 
tenui dicendi stylo perfecistis." Broukh. Quod Oroning. Quid Dresd. Canin 
tenuittit in altis legi notat L. Lat. Tenuiatu constans fere libb. vett. scriptura 
est, C. Corn. Groning. Palatt.Bon. Regg. Colbertt. Bort. Ask.Guarn. Dresd. 
Leidd. triam Voss. Burmm. Vicent. Venet. 2. Rheg. Briz. et Venet. ap. 
Barth. unde absurdo judicio, pronuntiante Burm. teruutis Gebhardus, qnod 
non immerito irridere putat Brookhusnim, et Barthinm ad Stat iv. Sylv. 7. 
9. TenuastU Dorv. 2. et hanc lect. jara probavit F. Fior. Sabinii» Lect. Sub- 
sec. cap. 15. Tom. i. Facis Crit. p. 1073. neque aliter editum in Aldd. 
Colin. Rouill. Gryph. aliisque. Hanc lect. Passeratio etiam probatam, beiie 
tuetur Broukhu»iua,censente Burm.— 6 'Quidamlipp* quave o. aaua: utruni- 



NOM 



3 Primu» ego aaeerdoe] Sie etiam 
' Horat. ' Cannina non prins Audita 

Musantm sacerdos Virginibna ţtaeris- 
que canto/ Primum igitur sene fuisse 
glortatur inter Romanos, qui versus 
elegos ad Grrecorum consuetndinem 
et morem scripserit. 

4 Itala per Graiat orgia] Orgia di- 
contnr apud Gr»cos omnium Deorum 
sacra, sicut caurimoni» et ritus apud 
Latino* ; unde, licet orgia Bacchi sa- 
cra abasive noreinentur, omne tamea 
aegotium eaerimontale sacrorumque 
mysteria vocitantnr orgia. Vocat 
aotiem bic Propertioft orgia Mnsaram 
sacra. Uabeni enim et Mussb suas 
cs&râawnias,ritns,et sacra, quae etiam 
ab Statio Lib. v. Sylv. epicedio in 
filiura yocantur orgia : ' Qu» vestra 
aorores Orgia Pieri», qnas inces- 
taviraiu aras?' Cum antem poet» 
siat Musarom sacerdotes, significat 
Propertius se primum inter Latinos 
poetas Elegiarum scriptores ferre 



raystica Latini carminis Blegi sacra- 
mente per Gnecorum poStarum cho- 
reas dncentimn ccetus, quasi ante 
Propertium nemo Latinornm Eiegiam 
illustrasset, sed a solis Graecis fuisset 
celebrata. 

5 Carmen tenuastU im anttxi] Nemo- 
jrum secessus et antra Nymphis Mu- 
sisque sacra dicuntur ; quia silentium 
scribentibus maxjme convenit, seceş- 
susque studia cogitaiionemque medi- 
tantis intendit. Foemnt antem plura 
antra peculiariter Musis dicata ; quo- 
rum celeberrimum fuit in Parnasso 
Corycium, unde Corycides , Nymph» 
yocantur ab Ovidio Mus», sicut et 
Libethrides ab antro Libethro, Usdem 
in monte Helicone sacra* ' Tenuare' 
porro 'carmen' estillud ad stylum 
tenuem et mollem characterem, quali 
usi.sunt Callimachus et Philetas, in 
pangendts Elegii* concinnare. 

6 Quove pede ingrem] Bono. an 
malo, deztro an l»vo. 
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Ah ! valeat, Fhoebum quicumque mpratur in armis. 

Exactus tenui pumicc versus eat, 
Quo me Fama levat terra suWimis, etame 

Nata ctironatis Masa triumpha t equis ; . 10 

Et mecum in curm parvi vectantur Amores; 
. Scriptorumque rneas turba secuta rotaş. 
Quid frustra missis in me oertatis habenis ? . -. 

Non datur ad Musas currere lata. via. 
Mulţi, Roma, tuas laudes annalîbus addent, 15 

Qui finem imperii Bactra latura canent. 

quuquis Phcebum in bellis canendis detinet. Accurate expoUtum gracili moUique 
pumice fiuat carmen, quo me humo attollit sublimem f ama nobilii, ac ex me nota 
Muta laureaţi* equis triumpkat, mecumque una ' siraul in curm parvi vehuntnr 
Amores, ac poetarum multitudo currum meuni prosequens. Quare ddversum me 
laxis loris contenditis 1 Non est latum iter ad Musas properandi. O Roma, plurimi 
pcriptores augebunt hhtorias iuU laudibus, qui Bactra fore'termin'os imperii Rot- 

que ferri potest/ Broukh. Ia. pronuntiat Barth. Sic legunt Guara. Bort, 
Voss. 1. Dor?. Burm. 1. C. Com. ed. Volsci. Quave pedem t. quamve tulisti» 
aquam in aliU ap. L. Lat. In Vicent. Tenet. 2. quave 6. aquam. In reUqois 
vett. excusts quamve b. aquam.— 7 UetpaHk Dresd.— 8 Erut Heinnan. Rorr.-i- 
9 Quoi Frot. Levet et mox triumphet Heiss. et Markl.-—10 ' Passerat. e libro 
vet. Nota repositnm ivit. Non placet : et noştri bmnes habent Nota.' 
jSroukh. ani cam B*rth. tuetnr Jvafa, quod exbifcent B. B. B. Nota brfbet et 
Ask. quod tuetnr et exhibet Lacbm.. Musa vebatur e. affert Barth. «d Clawt. 
4. in Rufin. 297. damnante Burm. — 11 At Bonn. 1» Currum codd. Palat. 
Dorv. Vectentur Heins. Markl. Vectuntur C. Com. Nectantur edd. Douss. 
Long, — ÎS * Aur. maiebat immist. Sed nihil mutând/ Broukh, Immiss. mecum 

NOm 

' Quamve bibistis aquam] Quo ex fonte atque librorum.' 

hausta aqua vos effecit poetas Ele- 10 Nota Musa] Quasi primus ipae 

giacos. Alludit ad tbntes qni plurimi sit apttd Lattnoa earminis Elegiaci 

quondam fnere Musis dicati, ex qui- scriptor, natam a se dicit Masam 

bus fingebantur bibisse qui poîtse antfttortam cnrru vehi triumphali, in 

febant. In bis celeberrimns fons quo CupMines secam pariter naa 

Hippocrene sen Caballinus etAonius vectentur, poetarum- turba subse- 

inBoeotia. Statius: ' Da fontes mihi, quatur. * 

Plioebe, novo*/ Itemqae: 'Et de 14 Non datur ad Musas lată via) 

Pieriis vocalem fontibus undam/ Angnsta siquldem et arcta via conce- 

Persins in Prologo : ' Ncc fonte labra ditur ad Musas tendentibus. Alludit 

prolui Caballino/ ad viam arctam et arduain virtutis,et 

' U Exactus tenui putnice] H. e. tenui ad Pythago'ra* literam, ut it. 10. 

graciliqne stylo accurate expolitus. * Magnum iter ascendo, sed dat mifaf 

Alludit au tem ad consuetudinem, qua gloria vires/ 

aolebant veteres expolire pumice li- 15 Laudes annaUbks addent] Annates 

bros suos. Plin. xxxvi. 21. ' Pumtees histori» Romana? scripsernntEnniuSy 

in usu sunt corporum levigandorum Fabius Pictor, Piso, Livius, Voi tis iu* 
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Sed, quod pace Işgas» opus hoc de monte sororam 

Detulit intacta pagina nostra via. 
Mollia, Pegasides, vestro date sertapoet»; 

Non faciet capiti dura corona meo. 20 

At mihi, quod vivo detraxerit invida turba, 

Post obitura duplici foenore reddet Honos. 

mani canţabunt. Ât libellus noster urnita nulii hactenus trita «Hulit de menit 
sororum istud opus, quod in face tegas. O Pegasides, affundite vati vestro blandos 
flore*; non enim fronti meat conveniri laurea bello porta. Sed quod mihi viventi 
detraxit matignum vulgus, illud mihi post mortem Fama duplo aucta cum uşura 



*++»++■+++.* 



ceri. Heins.— 1& Canoni Oroning. quod volebat Heins. et prsestare pătat 
Lachm. id qiiocf exhibet. — 17 Fonte Perr. v. c. Vat. 1. 2. quod noii impro- 
basse -vide tur Burmanno Passeratius. De morte futurum ap. alios legi notat 
L. Lat. — 18 Retulit Borm. 1. — 10 ' Hune verborum ordinem habet Oroning. 
Reliqui date vestro, nnmero minus suavi et majgis laxo.' Broukh. Nostrura 
ordinem vocat Barthius suaviorem et concinniorem, et sua imitatione prae- 
tuKt Lotichins i. E). 6. 53. Pegasea? Comei, notante Barthio, et signifiraute 
tf. C. Corn. — 20 Faciat Heins.— 21 * Sotus 2. detraxerat ; sed potior videtur 
recepta lect.' Broukh. Detraxerit v. c. Fru terii, Exc. Scai. Oroning. Dorvv. 
Burai. 1. Venet. 2. Vicent. Volsci, Ber. Colin. Aid. 1. Jnnt. ut legend. nota- 
ri t Gebh. Detraxerat in Leidd. tribns Voss. Ouam. Aid. 2. Rotiill. Gryph. 
Canter. aliisqne. Detraxit Dresd.— 22 Omis vel honus mulţi Ms«. Om** 
legere Ouam. Brix. et reddit onus Dresd. moiiet Barthius. Opus Dorv. 1. 
ut in aliis legi testator L. Lat. Placetvalde Burmanno emendatio Marklandi, 



NOTAI 



apnd Catnllum, Corneli*» Tâeitus. 
Piure» autem alii Rom. historiam 
scripserunt; sed annales non sunt 
historia, sed potius historlss species, 
qrta res gest se, observato cujnsque 
annt ordine, deseribuntur. Qnid vero 
differant annales ab htstoria, plane 
doctt Anlua Qellius ▼. 18. 

16 Bociră] Sen Baetrnm, oppidum 
est- primarium et regio Scythia», ab 
anine Bactro prieterlabente nomen 
hnbens. Bactriana regio quondam ad 
Persaramimperiumspectabat. Hanc 
describtt Curtius Ltb. vii. 
. 17 De monte sororum] Ex Helicone, 
vtl Paruasso, monte Musis sacro: 
sorores enitn Musae dicuntur, ut n. 
30. 'Mic aapicies scbpulis h&rere 
sorofes.' 

. 1(8 Intdetavia] Ouam nimirum nnU 
Ins Romanorum ante Propertium in- 
ajrassn* est, nt «ox dixit, • Primus ego- 
ingredior,' Ac. Virgil. Geb« ui.'Sed 



me Parnassl deşerta per ardua dulcis 
ftaptat amor. Juvat ire jugis, qua 
nulta priorum Castaliam molii dever- 
titnr orbita elivo.' 

19 Pegasides"] Musae dicuntur Pega- 
sides a fonte quem Pegasus ictu un- 
gulas dicitur aperaisse, qni dictus est 
Hippocrene. Pegasis etiam dicta est 
CEnone Nympha, quae Paridem ada- 
mavif. 

MoUia date serta] Molles blandos- 
qne petit flore*, qoia Elegos versus 
scribit amatorios. Ita etiam Tibull. 
ii. 

20 Dura corona'] Vel duro labore 
ac bello parta, vel ex foliis asperiori- 
bus, ut qnerneis, ob ci vet servatos. 
Sed videtui 1 intelligi versus gravi», et 
bellis canendis accommodatus ac du- 
ratus. 

21 i^odvwo detraxerit invida turba] 
Ad mentem etiam Proporţii caftit 
Ovid. Lib. i. Amor. Eleg. nit. ' Pasci- 
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Omnia post obitum fingit majora vetnstas: 

Majus ab exequiis nomen in ora venit. 
Nam quis equo pulsas abiegno nosceret arces ? 25 

Fluminaque Jîmonio cominus isse viro T 
Ideeom Simoenta Jovis cunabula parvi ? 

Hectora ter campos, ter maculasse rotaş? 

rettihut. Poat moriem peaterita» imuna foisse majora imaginator: maju» nomen 
post obitum aermone komtnum incipit celebrări. Quisnam enim eciret fttisse pul**-- 
tot arce» equo Ugneo ? acfiuvio» cum dace JEmoniofuisae congreseo»? Quis nosset 
tdorum 8imoentem Jovis infanti» incunabulul Hectoremque per agro» ter curm» 



Ut mini. .reddat JL— 96 Barthiu* oiquo, Kninoel etque, legere dicunt Dresd. 
Pugna» . . acta» Bon. Ab regno Guărn. Regg. Colbertt Mentei. Borr. Dorv. 
1. Livineii codex, Bria. Damnant Barth. Borra. qai et damnat arte» f quod 
habent Regg. Colbertt. Neap. Âsk. Leid. 2. Voss. 1. 4. Dorv. 1. Burm. 3.— 
90 Improbat Bonn. Fuhnina, quod in Vom. 3. Hamonium. .virum fieins. 
N. Prop. p. 714. Altertim tneri SUium v. 560. centet Lachmannus. Eme 
Borr. Heinsian. Voss. Leid. 1. Bnrm. 9. Ipse Dorv. 1. Commmuuae Guara. — 
97 Xantkumqueet Sim. Goy. Videsis Bnrmannnm. Multa dicit Lachra. ad 
hone vs. frandis convincendum : tandemone, « Qum cum ita sint/ alt, ' mimia 
quam ce teri cntpandu* erlt noştri cod. [Neap.] scriptor, qui certe cunabuta 
parvi omisit; Tem optime aget, qni totnm versiculom abire jqbeat.' — 28 ' Ar- 
gate Fmt et Iivin. ter compot. Etiam in membranU.qaiboâd. ita legi Paa- 



NOTA 



tur in vivU Livur : post fata quiescit, 
Cam suus ex merito qnemqne tnetnr 
honor.' Admodam etiam eleganter 
dizit VelL Patere. 'Presentia in- 
vidia, prseterita veneratione prose- 
quimur.' 

2& Poet obitum fingU majora vetusta»] 
Hlnd est hominibas insitum ac inna- 
turn* ut semper magis qu» pneterie- 
runt venerentnr. 'Vivos/ aitSallus* 
tins, « ss&pe invidia fatigat : nbi anima 
natura cessit, demtis obtrectationi- 
bus, ipsa se virtns magis magisque 
extollit.' De Rep. ord. ii. ad fin. 

95 Equo pulsai abiegno nosceret arces] 
Pergama seu Trojam intelligit, quam 
equus iile ligneus, seu abiegnus, a 
Grsecis fabricata» evertit et excidit, 
utrefertyirg.An.it. * Abiegnus* 
porro dicitnr iile equns, quia erat ex 
abiete ligno conflatns, ut idem ait 
Virg. 'Sectaque intexunt abiete 
coatas.' 

96 Fluminaque] Xanthum et Simo- 



entem significat, qui reiemntur ab 
Homero,jonctis simul aquis, AchHlem 
Trojanos trucidantem obruere ten- 
tavişse. 

JEmonio viro] l Vir iEmoniuş ' dici- 
tnr Acbilles, ab iEmonia, quse et 
Thessalia, ez qna foit oriundus. - 

97 Idamm Simoenta] Siwois ftuvias 
est Phyrgiss, non procul a Troja, ex 
Ida monte vidno lluens, unde dicitnr 
Idaeus. Foit au tem mons duplex ns~ 
mine Ida: alter fuitin Phrygia, nou 
procul a Troja, alter in Creta. . Utro- 
bique autem a variis scriptoribus di- 
citnr Jupiter nutrita». In Ida Pfary- 
giss vuit Jovem eduoatum Proporţia», 
cum dicit; * Jovis incnnabula parvi* 
Ovidins verocom plurîboa aliis scrlbit 
ipsum nntritum in Ida Cretse, Mutam. 
viii. * Certe ego non patiar Jovis 
incnnabula Creten.' Idem Amor. iii. 
10. 'Cretes nutri to terra superba 
Jove.' AUi vero, litem dirimere cu- 
pientes, Jovem dicunt in Ida Phrygia» 
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Deiphobumque, Helenumque, et Polydamanta sine armis ? 

Qualemcumque Parin vix sua nosset humus. 30 

Exiguo sermone fores nune, Ilion, et ta 

Troja, bis CEtaei numine capta Dei. 

cruentatte 1 Deiphobum, et Helenum, ac Polydamantem tub atmis cecidtae ? Qua- 
Umcunque Paridem vix sua patria cognovittet. O IUon, tenuit de. te et obteura 
ettetfama, ac de te etiam, o Troja, iterum numine Dei (Etan expugnata. IUe 

seratius auctor est.' Broukk. Recte hos ter c. restitnisse censent Burm. 
Lachm. et id jam probasse videtur Burmanno Paaseratins. In codd. et edd. 
vetustis legebatur per e*—29 ' Noster l. cum Borr. Deiphobum Hetenmmque; 
uti et Veneta [et pr. ed. Brix,]* Deiode ono. pariter libri Polydamantes m a. 
cam edd. pr. Scaliger correxit, Polydamanta tine o. Paaseratins [ex vet. lib.j 
maiebat tub a. Verimvhoc longins abit a docta literaram, rb tine baud diffi- 
culter pr» se ferentium. Est antem scribend. Pulydamanta. Monoit Pas- 
seratins, et Heins. ad Ov. in. M. 547/ Broukk. « Polydamantes in a. Brix. 
AMd. cett. et Veneta Broukkasii, [nbinam hoc didicit ?] sed in mea Venet. 
1600. legitur Polydamanten in tu Et sic fere Palat, m'embr. et C. Corn. nisi 
quod Potgdamantem scribunt [cam Ask.]. In Palat. 1. desiderantur h»c tria 
verba. Polydamantot in o. Dresd. [At Dresd. babere Polydamanta» dicit 
Ruin.] Sub a. maiebat Heins. sed hoc longins a docta Ut. abit quam sine, 
crood Broukh. Volp. et Gott. receperunt, ut et Polyd. Polydamanta, tine arme 
Q. tfc. legit Marcilius ad Pers. Sat. i. 7/ Barth. Sine a. probatam a Gny. et 
ab editore Elector. Etoneni. Min. p. 116. et exhibent B. B. B. qui Id defendit. 
polydimantet ia a. Borr. Polydamanta tub a. Perr. v. c. nt legend. notat et 
JKarkl. ad Stat. Sylv.p.264. Polydmnaniat in Leid. 2. Voss. S. Neap. et 
fcrUcae edd. ' Panta*, edidit Bronkh. [non Ptdud. sed Pukfd.] prnennte Heins. 
m N> OvkL sed qni ipse id postea «ejeeit : et prevalent qu« pro PoUui. nota- 
vitDrakenb. adSil. xii. 212.' Burm. Polyd. defendit Kuin. Pulyd. edidit 
Vulp. Reponit Lachm. Polydamanta, et in armis Q. ţc. Notam interrog. 
post ' armis ' habet et Barth. sed punctam minimum expressnm habent 
Broukh. Burm. — S0 Noteet Brix. et Venet. ap. Barth.— SI ' Malim IUot; non 
quo ignorem crebro h»c nomina confandi, sed vero propter exilem sonum 
litera n: nam id,ni fattor, observarant Veteres in haj. nominis diversa scrip- 
tione.' Broukh. i Param referre patebit ex Heinsii Notis ad Ov. Ep. i. 48. 
Et, quod ad.sonnm auribas gratiorem attinet, mihi Ilicn probând, videtur.' 
Burm. Pergamon vait Guy. — 82 Evecti Mentei, corrupte, judice Burm. 

NOTJE 
natum, in Ida Creţ» roisse educatum ; Polydamanta tine armis] Polydamas 
aic utraque Ida dici potest ' Jovis vir fuit Trojanus, Panthi filius, pra- 
incnnabuia paro.' dentia ac sapientia singulari pneditas, 

28 Ter ma c ulam rotat] Qnia nimi- qui, ut retulit Homerus, pretenţia 
mm ter circum urbem Trojam inter- noverat et futnra. 
CscauttHectorem ad c urnim aUigatum 80 Quaiemcunque Parin] Formo- 
raptari jusait, ut refert Virg. 'Ter sum quidem, sed imbeilem etadal- 
circam Iiiacos . raptaverit Hectora terom,.vix patria civesqae sui cogno- 

viasent. 



90 Deipkobmnque 9 Hekuumqut] Dei- 82 Troja bit (Etan numine capta 

phobus Helenusque Paridis fratres, Dei] Troja et Ilion hic a Poeta sepa- 

fi&qne Priami, Trojanorum regia, rantur, licet sint idem, nisi forte 

fuerunt, carroinibus Homeri Virgi- Iljon sit urbs, et Troja regio dicatur. 

Uique notissimi. (Etnus vero Deus dicitur Hercules 
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Nec nou iile toi casas memorator, Homerus, 

Posteritate snara crescere sentit opus. 
Meqae inter seros laadabit Roma neţxrtes. 35 

niom post cineres auguror ipse diem. 
Ne mea contemto lapis indicet ossa sepulcro, 

Provisum est, Lycio vota probante Deo. 
Carminis interea noştri redeamus in orbem, 

Gaudeat ut solito tacta puella sono. 40 

etiam excidU tui natrator Homerus sensit mm opus majus fieri vetustate. Me 
quoque apud pasteros avea oUm Roma laudakit. IUud teskpm poet mortem forevatu 
cinor. Ut solus fapta corpus meum in vili manumenta non indicet praapectum ett 
a me» Lucio Deo v&tu mei» ammente. înteţim t» ecrana metri gvrmn revertumur, 
ut amica consueto camtu capta detectetur. 



♦» +++++++++++ 



(Eta unus Colb. Borr. (Ete Neap,— 33 Memorabit Ask. Memorator alii, posita 
in fine vs. distinctione. — 84 Semit Leidd. tres Voss, Dorvv. Burm. 2. et reli- 
qni fere, cam vetustis cdd. Sentit Franc. 1. quod esse veram scripturam pro- 
nuntiat Broukh. et recepernnt Vnlp. GStt.B. B. B. sed aeneit exbibet Lachm. 
Prosperitate Borr. Burm. 1. inepta lect. judicante Burm.— 35 Teque Bnrm. 
1. Damnat hoc Burm. ut et laudavit in Regg. et priscis edd. — 36 « Esse 
capit Passerat. pro, fore : sed ddo noştri, Colb. 2. Borr. legunt tpae, quod et 
in Palatt Gebhacdns invenerat: recte, si qnid sentio.' Broukh. qui ipse 
recte taetar, pron un ti an te Bnrm. Ipse servant et Vat. 1. 2. Per*. ▼. c. Dresd. 
Bon. Onarn. Ipse dea Neap. /pse defendit Bartliios. Esse prseferunt vetns- 
tiores edd. Cinerem Mentei. Dresd.— 37 Non Leid. 2. Borr. Bnrm. 1. et alii 
ap. L. Lat. Nec Mentei. Dorv. Me . . indicer pr. edd. Contenta Ouam. veteri 
Scriptura, monente Şarth. — 38 Promissum Vat. 5. Leid. 2. Voas. 1. Pfomis* 
sum lytio Posth. inonente Barth. at Promissum est habere enm cod. monel 
Burm. Promissum est latio Palat. 1. unde Gebh. vuit Latio, improbantibus 
fc. B. B.— 39 'In Posth. Vat. Dresd. Brix. Venet. Paris, in usum Delph.dis- 
tinguitur boc distichon a superiori £1. Dresd. addit inscriptionera Ad Ubrum 
Suum. Ad Cvnthiam Paris, ed.' Barth. * Novam £1. iqscripto tttulo AU 1. 1. 
hicinchoant plerique codd. et edd. vetustiss. et sic Aid. 1. cum inscriptione, 
Poemata saturn vacdre marte t ut in Junt. et Colin. Sed in Atd. â. Rouill. 

• ' JNOT<E 

ab (Eta, monte ThessaUse, in qno con* 35 Nepotee] Proprie saut filierrair 

flagravit. Dititur antena bis ' capta filii, sed hic posteri sigmficantor. 

Troja' ab Hercoie, seu nutu Her- 28 Lado vata probante Deo] Lycius 

culis, qnia nimirnm Hercules ipae Dens diotus est ApoHo a Lyeia Asi* 

eam cepit, postquam ei denegaeset provincia, ubi impense colebatnr, 

equos promiasos Laomedon rex; Ite- olariBsimumque templum baboii; 

ram Tere ejuadem Uercutis numine «ude et Lycm aorte* a. Via-gilie diete 

capta fuit Troja, cura, Agamemnone sunt Apollinis oracole. Tempioaa 

dace, Gra?ci post decern anneram porro Apollteis Lyeii ia ' cavitate Pa- 

obsidienem ipsam expugaarunt, post- ţara foit ; unde iste Deva etiswUUctaa 

quam Hercnlis ipsraa sagittis, in qui- est Pfetarssns. De inaeqoedixit O vi* 

bus ratam Troja? fuit positum, Pari* dina : ' Ifetarssaqoe regia servit/ 
dem occidisset Pbtloctetes. • 
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Gryph. 1551. ejusque baredum W61» tum C. Plan tini Antverp, 15£<fc eţ 
Scai. haec praecedentibus connectuntur. In Gryph. 1578* Canter. et Douss. 
nov» El. initinm est a va. 41. [nobls ii. 1.] quod secutni est Vnlpius/ Burm. 
—40 Et eraendavit Pucc. G. ituol. Bon. Dresd. Palatina*, v. c. Fruterii, 
Neap. Regg. Colbertt. Dorv. 1. et priscae edd. unde Heins. hinc sol. sed 
Burmanno, quod connectant codd. aeparaadum videtur, in set. et docte, et 
vere, censente Lachm. 



ELEGIA II. 

POBMATA SOLUM VAGARE MORTE. 

Orpheii, te lenisse feras, et concitâ, dicunt 
Flumina Threicia sustinuisse lyra. ■ 

' Orpheum narrdnt belUtae inmţfnes ad se traxisse, ac rapidos anine* Tkr'aei* 



] Aid. 2. et ed. Mur. ex bac et sup. El. unapi faciunt, monente Barth. qui 
cum Kuinoele novam bine orditur El. ţRectissime Mur. et Scaliger bata, 

3ua* seqmintur, cum superioribns conjunxere, quos Vulpiua potius sequi 
ebuit, qţiam Donai, et Gryph.' Laehm.—l. 2 * Orphea deţin, f deţin. 

hura. Heec est lectio libri 1. cum quo facit Bprr. [et Gnarn.] In pentametro 
2. nabet şuti*, qupd etiam Regg. Colbertt. Groning. [Dresd.] agnoscunt, e.t 
ihonuerunt Lipa, ii. Aut. Lect. 10. Modins Novant. Ep. 18. Gebhardoa, ac 
Passeraţiuş. Coutendunt illi iustin, id. vaiere quod, inhibuisse;. non nego; 
sed et deţin, id. valet. Itaque in vs. minore nibil mutând, videtur. In longiore 
ţleinsius ad Ov.ii. M. 2. reponit Orpheu, te duxissef. ingeniose, nec dubito 
quin vere: Breukh. ' Orpheu te ten, Aldd. cett. Orpheu te dux. recepit iu 
context. Broukhusius, quem seqnitur unica Leid. [Orptieu,] te traxiae conj. 
Harles.' Barth. < Orphea deţin. Exc. Scai. Vat. 1. 5. Neap. Leidd. [Palat.] 
tres Voas. Groning. Ask. Dorvv. aliique ap. L. Lat. Orphea te ten. in Regg. 
Colbertt. et meo2. in Vicent. Venet. 2< Rbeg. [Brix.] Volsci, Aldd. [at vid. 
sup.] Junt. Colin, aliisqne, et ap. Oct. Mirandulam in Virid. .IUnstr. Poet. 
ft*. 168. verso. Orpheti te tem Befc Orphea te ten. et minore vs. susHn. Gny. 
ex Regia, oft Lina. Bfodins, *lnqap. Pravo judicio Vnlpius [sic edidit et 
Barth.) deţin, primo vs. et altera eustin. edidit Detku feţaa Iţonurioruro 
osci tanti» debetur. Neque venjnsta videtur repetitio, si ntfoque vs. deţin. 
legatur, ut censebat Scaliger. Cogitabam aliqnando Orpheu, te mulsisse vel 
ftexisse. Sed mox sequithr * flexit equos,' nfsi illic dwrit'ei nonnnllis codd. 
substitnend. videatur. Praestat admittere Orpheu, teduxisse. Heins. etiam 
demmeee coojicit. AHero vs. pro ewttin. quod in v. O. Pru terii, Dorv. Neap. 

.-•• . «m -. '.* JNOT^E 

CyathisB ansa siguifieaa Foeia nihil pantam gloriam, *A fanam sempet 

esseeftiwiaribut*et>enntiia> nullasque vfcturam. 

essa molea feeHficiorora, «ut pyra- 1 Orphea, te UnUse fer*»] Qatmodu 

midnm et momimentonam saperbaa Oftfpbens ad se feras lyra cantn tnx. , 

atrvetums, qaw nou aliouando finero «rit, narrat Ovidius Metan. i. etxi. 

stat habituii, ae destruaatnr ; aed Nftf etiam de bec supt» saspiusqn* 

aolaan virtateai, viribuaque ingeniţ dixtmus* 
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Saxa Citha&ronis, Thebas agitata per artem, ' 

Sponte sua in mari membra cota» ferunt* 

Qnin etiam, Polypfaeme, fera Galatea sub. JSna 5 

Ad tua rorantes carmina flexit eqnos. 

Miremur, nobis et Baccho et ApolUne dextro, 
Turba puellaram si mea verba colit? 

cUharafiasee remora tw n. Aitmt etiam rupe» Citketroni» per contam Amphionia 
attracta» e $edUm$ suit eponte tua Tkeba» ta mart formam conveni»»». Iwmper, o 
Pohjpheme, Galatea ad tuo» venuş su» imcuUa JBtna cano» suo» rnadkbt convertit. 
Admiremurnc igitur, si fetus pueUarum chera», cum mwi Baccku» ApoUoque fave- 



Mentei Exc. Scai. Ask. alitsque, et primii edd. legitur, et a multis probatum 
foit, Bronkh. deţin, recepit, quod ejusd. notionis est. Tamen b. in 1. pratert 
Patron» mens ad Val. FI. nMOO. et ita atfert Oct. Mirandnla 1. c/ Bum. 
Orpheu, te dux* .... deţin, edidere Bronkh. Bnrm. «Vulp. recte *autm.[»c. 



in va..*] Ayrjn^htSyfoaEmcmt Crit.p. T. etaj, OtpheadmMmf. Mihi 
legend. videtur Orpheu, te Icnim f* Kuin. Sepouit Lachnu(«aldicLt solum 



Avmu veram lect. vidisse,) Onmea detiuuue . . . . snstsu»— S fUenu Porv.X 
nehe» ap. Oct. Mirând. Ţneianam Heim. Pheebeam Britannus m Miau» 
Obs. Voi. ir. p. im. et musteam Amphtaus artem intelligebat, ut ' Ptaahea* 
Amphioa • Static in. Sylv. 2. 41. Sed in Notis illic subjectis Bnrm. P. nibU 
immntand. contendit. Recţamavit et Dorvillins in Mise. Obs. Reclamat et 
Barthins.» Rnhnkenio Theba» e glossa provenisse, veramqne lect. sno 1. mo- 
visse videbatnr. Ast. conj. S. C. blonda». ' Semper ver© scribend.' ait 
Bttrm. 'Cfeaorouit: nam male inf. Cytkaroms in ed. Bronkh. Pe jos ad- 
ine Citheronu et Cytharonis in Indice tanqnam diverşi ponuntur montes.' — 
6 Ferox . . . aqmaa conj. Wakker. Amcen. iit. cap. 12. p. 28.-6 Duxit Boit. 
G.. Corn. Bnrm. 1. Ad te ed. Gnev. et fluminafl. alii ap. L. Lat. Utrumqoe 
damnat Bonn. Rorv vel patente» aquae conjeeerat Heîns. Aquas oiira 
Brookhusio in mentem vemsse monet Bnrm. sed de eo nnllam facit men- 
tionem Bronkhusias in Notis. Eld. suiş ad Bnrm. literis refingend. suspica- 
batur, Pal. aure». . . aoui». Sed fera tuetur Burm. Forte, ait Barth. jh»»< 

NOMS 

S Saxa CUharoni»] Mons estBmo* Nerei filia, qnam curru vectam per 



tise, Paraasso viciBus,Musii Bacobo- aquas măria ad amatorem venisee 

que sacer, cnjus saxa fabolanture fingit. Eqnis'enim marinis Dii mu- 

sedibus snis convuisa et attracta rinivehuntur.Tibullus 1.5.46. 'Vecta 

lyrae Amphionis cantu sponte sua est frseoato ccernla pisce Thetis.' 

coalnisse, ut Thebarum, quae civitas Stat Tbeb. ii. c IlHc Mgaso Nepţo- 

est Bceotise, omnibus snis partibns nus gurgifte fessos In portnm dedneit 

mesnia eomponerent. eqnos/ 

5 PoUfpkeme] Polypbemnm Cyclo- 7 Baccho et AnoWme dextro] Bac- 
pem, Neptnni filiam, sub MU» Sici- chns et ApoUo Dii ' «mt poetarmn 
lise monte degentem, Galateam Nynv tntniarea, pmsnntqne carmhubns: 
pbamfabnlantur adamasse. unde» cum faveant propitiique sint 

6 Rorantes flexit eqwui] Ad Poly- Propertîo, noo est miram si puellis 
pkjemnmGalateamPoetadicit'equos caras ait, ejuaone versns jucundi. 
rorantes' ac madtdos flexisse, quia Dixit etiam infra Kleg.9. 46. ' Hssc 
nimirom ipsa fuit marina Nympha, pneri curent, basc curent script» 



Digitized by VjOOQ IC 



LIB. III. ELEG. 2. 



443 



Quod non Taenariis domus est mihi fiilta columnis, 
Nec camera auratas inter eburna trabes ; 

Nec mea Phaeacas aequant pomaria sylvas ; 
Non operosa rigat M arcius antra liquor : 

At Musse comites, et oarmina cară legenti, 
Et defessa choris CalHopea meis. 



10 



ant, mei* carminibus capiatur? Quod si mihi non est domne submxa cokmmi* 
Turnante, neque cubiculifornix deauratis traiibut interjtcto ebore nitens ; quod si 
neque mea pomaria adaquant hortos Phaacio», neque ftulu cryptai magnis eumtibu* 
hboribusque excuUae aqua Marcia peţfundU: sunt tameu mihi Muoa comite», «er» 
magice mei jucundi sunt ketoribus, meUque choreia et cantibm toasta est CaWope. 



+*>*>*+**++***>++ 



dfuas posses » 
Yat, 5. qiiod & 
jecit Guy. et c 
— 10'Italibb. 
utreque modo 
Aurm. 1.— II : 
defendit N. £ 
Passeratius al 



ctîim videri.-r-O Quid? non Ayrm.l. c. Nonimod 
* pntabat. Damnat Bnrmannns Si no*, quod con- 
Hirand. Mea pro mihi Reg. 2. Tamareis DrescL 
us viribus contendnnt cămara scribi debere. Sane 
BrouJm\ Camera etiam Ubb. Barthii. Cămara 
eacias. Inconsulte Phaacia*, quod est in vulgg. 
d. Virg. Inconsuttius etiam retinuit Silv. nam 

.retur pridem monuerat.' BrouJch* * Phaacida* 

Voss. 1. Feaciao Mentei. Phaatias ftegg. Colbertt. et pr. edd. Phocacim 
Borr. PhcB&cias ap. Oct. Mirând, ut in Groning. Leidd. Voss. 3. 4. meo %. 
AldhL Junt. Colin, aliisqne, sed metro adversante. Phaaeee affert Nestor in 
Voca|>, p. 99. Vera script. est Phaacas, ut in Exc. Scai. qnomodo Livin. 
et Heins. ad Prop. p. 715.' Burm.— 12 Atque op. Guy. Non nemorooa Heins, 
sed vulg. non videtor Bnrmanno solicitanda. Schrader. Emend. cap. 8. p. 
147* legebat arva. Antra defeadi posse censet et defendit Burm. Ante Neap. 
Martius Leidd. tres Voss. Dorvv.Bnrmm. Marduo aniplectnntnr B. B. B. qhi 
ita cum Lachro. edidemnt.— 13 ( Groning. grota L Yerum boc nescio quid 
minus notat, quam cară.' Broukh. Voss. 4. rara, quod imn apernend. judice 
Barm. Grefa Dorv. 2. et aţii ap. L. Lat quod aut verius esşe aut certe 
rectins pronuntiat Burm. Distioguebat Franc. At M. comitea, et carmino, 
câral. Ut M. Burm. 2. Et Borr. Schopp. 1. Verisim. 10. substituit At M. 
c. at ...At def. et recte, ut videtur Burmanno. — 14 At def. Burm. 1. Decerna 



NOTJE 



pnettae ; Meque Denm clement, et 
mihi sacra ferant.' 

9 Tanariia domne fidta columnis] 
'Ternari» columme' sunt ex Laeo* 
nlco marmore. Taenariis enim mons 
est proraontorium Laconiae in Pe- 
foponneso, unde nobilissimum quon- 
dam eruebatur marmor ; de quo etiam 
StatiusSylv. ni. in Epithalamio Stellas 
et Viotantillse: * Hic Libycus Pbry- 
ginsque silex, taie dura Laconum Saxa 
virent.' DeTtenaro jam diximos, 
turn in notis ad Tibullnm, turn «d Pro- 
pert. 1. ÎS. 

10 Nec camera"] Pars est soperior 



cubiculi in forniciş formam con- 
structa. 

11 Phaacae toba*] Insula Corcyra 
dicta est Pnssacia a Phaeaco Alcinoi 
filio, qni ibidem habuit hortos, qnibns 
tota antiquitas nihil vidit mirabilins. 
De his Hom. Od. vn. et xxn. Virg: 
Ge. n. * Pomaque et Alcinoi sylvse.' 
Pomaria loca sunt consita pomis, ac 
etiam aliquando sunt pomorum repe- 
sitoria. Hic vero est id quod Gal- 
lice dicitnr, un verger. 

12 MarHu» liquor] Dixit Tibnll. 
Eleg. nit» Lib. iii. * Martia lympba.' 
Marcia porro aqua laudatissima roit: 
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S. AURELII PR0PERT1I 



FoTtunata, meo siqua es celebrata libello ; 15 

Carmina erunt forase tot monumenta tuse. 

Nam neque Pyramidumsumtns ad sidera dncti, 
Nec Jovis Elei coelum imitata domua, 

Nec Mausolei dives fortuna sepulcri, 
Mortis ab extrema conditione vacant : 20 

OfeUx Cynthia, qua meie es Kbrii celebrata, $i mei vertus erunt tot monumenta 
tuct pukhritudinis. Non emm Pvramide» eumtuosa ad cahim uoque ourgentes, 
neque tempmm Jovit Elei ceeU formam tpecienique referene, neque vretwta opes 
tumuli Mautolei $unt immunee ab ultim* fati aorte. Namque vel tttts ignis, vel 



Regg.— 15 'Liber 1. cum Borr. cantata. Turn omn. ceteri est. Utrnmque 
frustra.' Broukk. Assentit Barth. ' Est Regg. Colbertt. Oroning. Leidd. 
tres Vom. Dorvv. meus 1. et priscm edd. Cantata Vom. 1. ut et 2. in 
marg. quod praefero :' et favet Eivineii Vaticanus,in quo ett cant. Numerota 
Pruterii v. c. Leid. 2. Vom. 1. 3. Dorvv. et meus 1. quam vocem librarii 
codicis Borr. et Heinsiăn. [et Guarn.] ingesserunt seq. versui.* Burm. 
'* Scripti est, bene/' Lachm.—16 Sua Vom. 2. Dorv. 1. et alii eodd. L. Lati- 
nii. Fortuna Voss. 1. Tom pro tot Dorv. 2.— 1T Caii pro ducti Gro- 
ning. Mtietads. dacte legebat fielns. Mohies ad $. olim divinaverat ad 
Lotich. p. U. et296. Sumtus tamen defehdit ad h. 1. Defendit et Barth.— 
18 jEfet Venet. ap. Barth.— 20 * Libb. fere vacant, qnod amplector.' Broukk. 
Id recte editum jadicat Bnrm. Vacat est in Guarn. Dresa. Leid. 2. tribns 
Voss. Dorv. 2. et primis aliisqae antiquis edd. et ap. Oct. Mirând. ' Vacant 



NOTjE 



ilarciamqne aquam, aquarum om- 
njum maxiroam et prsrstantissiuiam, 
im urbem Romam perdnctam a P. et 
Q. Marciis, e gente regis Anei Măr- 
cii, ait Frolitinos Lîb. ii. de Aqnes 
ductibus. Hanc fere collapsam re- 
stituit M. Agrippa. 

14 CaUiopea] Sen Calliope, una est 
exMusis, qua veraibes heroida prsa». 
esse diciţnr. 

17 PnramMum mmtue] Pyramidea 
fuerunt in ASgypto turres faatigiataB,. 
celsitudinem superantea onmem quas 
mânu fieri poasit. Haa faerant inter 
orbia septemmiraculaDiunerat8e,fue« 
runtque regnm JEgyptiornm sepiţlcra. 
Pe bis acripaernnt Herodotu», Dio- 
doros, Strabo, Pliniua, Solinus c. 25., 
Ammian.Marcelliii.Lib.xxii. Quanti 
porro fierent sumtus pyraintdibua illis 
îabricaudis docet Plin. xxxvi. 12. 
nbt scribit unam Pyramidem a 260* 
millibua operariorum per viginti an- 
nos fuisse constructam. 



18 Jovis Elei domus} Intelligitur 
Jovis Olympii templum, quod apud 
Eleos populos in Blide fuit celeberri. 
mum orâcnlo ae ludis Olympicis. Ibi 
fuit solidum ex auro ipsius Jdvis si- 
mnlacrum, ac statua Jovis eburnea 
incredibili magnitudine a Phidia n- 
brefacta. 

19 Maueoki <4iwem fortuna tepuferi]. 
Mausolus rex fuit Cari*, cui mortuo 
sfepulcruin constraxit uxor Artemisia 
celebratiMimum, quod in altitudinem 
attollebatur viginti quinqne cnbito* 
rum, columnis triginta sex cingebe- 
tur. Tenta opera, tantis sumtibus, 
tantafuit industria elaboratum istnd. 
opus, ut fuerit inter septem orbia 
miraeula recenaitum, pmniaque pra* 
liota sepnlcra ex ejns nomine Man- 
aotea nuncnpentnr; ut apndŞueto- 
ninm Caesarnm sepulcram, quod 
exstruxit Augustus, Manseleum vo-* 
catur. 
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Aut illis flamma aut imber subducet honores; 

Annorum aut ictii pondera victa ruent, . 
At non ingenio qusesitum nomen âb «vp 

Excidet : ingenio stat sine morte decus. 

aquarum illuvies gloriam et ornatum auferent, vel eornoi moles temporum injuria 
fracta destruentur. Sed laus et fuma menti* viribus porta nunauaţn e memoria 
delebitur hotninum. Ceteris extincţia, umper vivit sine metufati ingenio partus 
honor. 

habeut Mentei, unns Colb. Neap. Groning. Bnrmm. — 21 Subducit Bon. 
Neap. Lcid. 2. Dorv. 2. Damnat B urm .—22 ' Armorum duo noştri et Colb. 2'. 
perperam. F. aetu: de qno cogitandnm.' Broukh. Arm. Vat. 5. * Male ed. 
Graev. Annorum aut tracta: quod merito iniprobat AuctorElect. Eton. Minor, 

S117. qui in tribus codd. Armorum legi testatnr. Neqne mihi plaeet 
roukbusii aut adu : tamen non iroprobandam censebat Rnunkenius, 3i adm 
ea notione accipiatur, qua anima * agi' et ' circumagi' passim dicitur. Possi* 
etiani cum Sânt- Annorum aut ipso pondere,. Tel Anno$a aut ipso» Arvorum 
Voss. 1. Idus in meo 2, Heinsius tentaverţt Ventorum aut idu, vel Annorum 
aut mauro : sed h&c minus arrident. [Tertiam Heinsii conj. memorat Bar* 
thius: Ingenli aut etvo."] Pondere Leidd. Voss. 1. 4..Dorvv. et meus 1. unde 
legend. din arbitraţii» sum Annorum aut ietu, pondere vida, ruent : qnara emend, 
pluribus fîrmavi ad Tom. i. Anth. Lat. p.315. ubi ruent etiam asserui contra 
codices, in «raibns hic jacent : qnanquam defendi id nonnihil posset aliornm 
locis, quae ibid. prodtixi p. 247. sed ruit nune profera. Pondera vida h. in 1. 
placnisse videntnr Patrno meo ad Petron. cap. 83. p. 409. et ad Val. FI. i. 
891. Withofius conj. Ann. aut idu aut pondere. Eld. Ann. aut tacito pondere.' 
Burm. Vulg.Jnon solicitând, pronuntiat Knin. Ruunt est in Bon. — 23 Inge- 
nium Guarn. Dor*. Burm. 1. IngenU Voss. 4, ei Vat* Cfmjeeerat Heins. At 
non vngenti, et ascripaerat ed. A'fcHn* mganii q*n. Honuri Exc. Burmanno 
non probante. 

NOTjE 

22 Annorum Utu] Sic etiam Vir& Maecenatis : ' Marmora Maorii vin- 

JEn» xii. ' Seu tartudns imberPror cant monnmenta libelli, Viviturin-. 

luit, aut ann is solvit subUpsa ve* genio: cetera mortis ermit.' Mar- 

tnstas.' tialia x. 2. * At cbartis nec furu 

. 23 No* ingenio quasitum nomen} nocent, et sa»cnla prosunt ; Solaque 

Sic etiam Albinovanns in obitum non norunt h*c monnmenta mori.' . 



ELEGIA III. 

PROPERTII SOMNIUM. 

Visvs eram molii recubfcns Heliconis in umbra, 
Belleropbontei qua fluit hţimor equi, 

Mihi videbar reclinato corpore quiescens sub umbra suavi Heliconis, qua parte 
T*rtiumin$omnium Properiiied. Grass. Somnium Propertii inscribitur in ple- 
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S. AURJtUI PROPERTU 



Reges, Alba, tuos, et regum facta tuorum, 

Tantum operis nervis hiscere posse meis ; 
Parvaque tam magnis admoram fontibus ora, 5 

Unde pater sitiens Ennius ante bibit, 
Et cecinit Curios fratres, et Horatia pila, 

Regiaque ^Emilia vecta tropaea rate ; 

fons equi BeUerophsntei seaturU f amari fţges tuos, o Alba, regumque tuorum 
gesta, tonta tnolis erat, fidibus meis canere / meomqne exiguum os adeo magnis 
aquis apvlicueram, ex qutbus olim Ennius ipse parens sitiimndus potavit, ac statim 
Curios fratres armaque Horatia cantavit, de regale* triumphos JBmtiia navi vectof, 

risqoe codd. et edd. vetustis.— 1 NisusBurm. 1.— 3 Ef t^,41a**fcm»cosge«e* 
rat Heins. Frustra, jndice Barth. Nec probat Borm.<j»in«eprobat/a/aMark- 
landi. GestaDorv.2. etalii ap. L. Lat.-— 4 T.a.veriueviscera cod. Palat. Nume- 
ris ducere Heins. Vulg. defenditBarth.lHcereleMbatSclirader. Emend.cap.8. 
p. 148. quomodo si scripsisset Propertins, pro îllo vulgari verbo librarii» Atac* 
in mentem venire vix potmsset, ut pntat Burm. DU, legend. etiam arbitrator 
Hemst. Not. ad fi. 91. 6. Qtudam ap. Gebh. legebat Quantum operis! nervi* 
h. $c. quod si admittatur, sic distinguend. erit, monente Bulin, tuorum (Q. 
operis!) nerv. Sfc. — 5 Jam Guy. Heins. quod blanditnr Burmanno. Pro 
admoram in Mentei, aemittens: in Palatino admittam, unde putabat Gebb* 
qniddaro cedro dignum posse extundi : sed postbabita, ait Burm. cedri iUiui 



NOTjE 



1 Visus eram) Somninm narrat Po- 
ete, quo sibi per quietem ac somnum 
io monte Helicone dormire visus 
erat; cumque heroico carmine ac 
grandiori stylo bella scribere medita- 
retur, a Phcebo admonitum se dicit, 
ut a graviori carmine ad amatorios 
versus elegosque şese converteret: 
quod idem etiam sibiootisuluiaseCal- 
Hopen Masam refert. Helicon porro 
mons est Basotise Baccho Musisque 
saeer, de quo jam ssspius. 

2 BeUerophontei humor equi] Ad 
Heliconem montem fona est Caballi- 
nus, seu Hippocrene, qnem dicitur 
ungula sua produxisse Pegasus equus, 
/qoem Bellerophonteum dicit, quod a 
Belleropbonte Neptuni beneficio fu- 
erit deprehensus, ut eo contra Chi- 
mssram pugnaturus uteretnr. 

ft Regei, Alba, tuos] Albanos reges, 
a quibus Romani duxerunt originem, 
enumerat Liv. lib. i. ac etiam Ovid. 
Metam. xiv. Somniabaro, inquit, 
me non imparem este regibus Albania 



sublimi carmine celebrandis, meam- 
qne ad tantum opus citharam abunde 
sufficere posse. 

6 Pater Ennius] Quintus Ennius, 
poetaTarentinus: alii Rudiensera di- 
cunt. Pirftur pater, turn bonoris ac 
dignitatis causa, tumquia poetanun 
Latinornm primus res Romanorom, 
seu annales ac bistorias, beroico car- 
mine scripsit. De boc Lucret. lib. 
i. ' Ennius ut noster cecinit, qni pri- 
mus amosno Detulit ex Helicone per- 
enni fronde coronam.' Porro dicitur 
Ennius articulari morbo periisse, 
qnem immodtco vino potando siecan- 
disque calicibus contraxerat, unde 
Q. Serenns : ' Ennius ipse pater, dmn 
pocula sîccat iniqua, Hoc vitio tales 
fertur meruisse dolores.' Horatius 
etiam Epist ni. 19. ' Ennius ipse 
pater nunquam nisi potns ad arma 
Prosiliit dicenda.' 

7 Curios fratres, et Horatia pisa] 
Pugnam intelligit tergeminorum Cu- 
riatiorum adversus tergeminos Hora- 
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Victricesque moras Fabii, pugnâmque sinistram 
Canuensem, et versos ad pia vota Deos ; ' 

Hannibalemque Lares Romana sede fugântes ; 
Anseris et tutum voce fuisse Jovem ; 



10 



ac victrices Fobii cunctatumes, ac infelix praliutn Cannen$e,JUxo8que tandem ad 
piaspreces Dwos, et Lares HannibaUm Romani* sedibus expeUentes, Jevemque «cr- 



ambitione vulg. minime solicite Amoram. Borr.— 9 ' Elejantins libb. scripti 
Victricesque »wra3,atque idiamexpresserant edd. ante Scaligeranam.' Broukk. 
Sic vertssime restitiitum qederunt viri docţi, judice Burm.. idque firmant 
Regg. Colbertt. Groning. aliiqne castigatiores, et edd. antiqniss. et sic 
legit Merula ad Enninm p. 466. Viclorisque moram Exc. Scai, qood margini 
ed: Grav. etiam ascripserat Markl. Victsresţae Voas. 1. et Burmannianus, 
Victoresque toata ţPalat. cod. Victoresque tmras C. Corn. Victoremque moram 
Franc. — 10 Catmarum Heins. correxerat. Ad sua leeend. censebat Markl; 
Vulg. taetar Burm. — 11 ( Paeserat. ait in qttibusd. fibb. eade legi ; atque 



NOTiE 



tfos. Hi nempe Horatii fnernnt Ro- 
mani, Cnriatii vero Albani. Primo 
stâtim cooflictn duo Horatii cecide- 
rnnt, unnsque snperstes contra Curi- 
atioa tres ita fortiter ac strenue pug- 
navit, ut eos superaverit ac trncida- 
verit ; unde factnm est, ut Albani 
Romanis obsequerentur. Uistoriam 
illam plnribus referuntLiv. Lib. i. ac 
Dionys. Hal. Lib. iii. 

Horatia pita] Ita dicta est columna 
quss fuit erecta in istius pugnae monu- 
mentam, cuique imposita et affixa 
fuerunt Curiatiorum spolia. Fuit eti- 
am locus Romae dictus Horatia Pila, 
de quo Publius Victor. 

8 Regiaquc tropaa] Triumphum Ma- 
cedonicum intelligit, quo Perseus Ma- 
cedonia; rex ductus est Romam cap* 
tivua a Paulo iEmilio, postquam esset 
bello superatus. Triduanum Pauli 
ASmilii de Perseo trinmpbum retule- 
runt Liv. Lib. xuv. Plut. in vita Pauli 
ASmilii, Justin. Lib. xxxiii. Vell. 
Patere. Lib. i. Aur. Victor de Vir. 
Illustr. c. 56. Eutrop. Orosius, et 
alii. Tropaa porro proprie diceban- 
tur spolia hostium stipittbus affixa, 
&c. 

JEmilia rate] Navem illam signifi- 
cat, qua Paula» ASmiltus post devic- 



tnn> Perseum per Tiberim sexdecim 
remorum ordinibus instructaj armia- 
que ac spoliis hostilibua ornată, Ro- 
mam vectus navigavit. 

9 Victricesque moras Fabii] Fabinm 
illum Maximum intelligit, qui moras 
nectendo, praeliumqne declinando, 
Hannibalem bactenns inyictum fregit 
vicitque; unde scripsitEnnius: ' Unua 
homo nobis cunctando restituit rem.' 

Pugnam Canmensem] Cannensis pog- 
na populo Romano funesta fuit : nara 
1bi Panlum iEmilium ac Terentium 
Varronem consules ingenti clădeau- 
peravit Hannibal, cassis quadraginta 
Romanornm millibus, tantoque equi- 
tum numero, ut tres annulorum mo* 
dios in signnm victoria» Cartbaginem 
transmiserit V. Liv. lib. xxn. 
Fior. ii. 6. Cannaj porro parvus 
vicusest Apnlise,ad Autidum amnem, 
ad quem commissum est Ulud praHura 
tantopere Romanis luetnosnm. 

10 Versosadpia vota Deos] Tandem 
enim Dii post cfadem Cannensem ex 
iratis facti Sunt Romanii propitii, pi- 
orumque preces et vota exandterunt. 

11 Hanmibaiemque Lares] Scripsit 
etiam Ennius Lares,-sen Deos Rom» 
tutelarea ac domesticos, HaUtiibalem 
ex Italia fngăvisse ; progressum fu- 
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8. AURELII PBOPBRTII 



Cum me Castalia speculans ex arbore Phoebus 

Sic ait, aurata nixus ad antra lyra : 
Qoid tibi cum tali, demens, est fluminc ? quis te 15 

Carminis heroi tangere jussit opus ? 
Non bine ulla tibi speranda est fama, PropertL 

Mollia sunt parvis prata terenda rotis, 

vatum auteru clamare ; eum me Pkabut protpicient ex arbore Corfa/ia, cithar* 
turn tarif er ineumbeut Juxta antrum, ita hăitui est : O stulte, quid est tibi eum 
tom magnis fsutibutf quit est itte t oui tibi foit auetor, ut heraici poematis mate- 
riam attmgeret? O bone Properti, inde tibi nuUum nomen ett expectandum. 



+*++■+++■++++ 



iade eenjtcit R. ex auiâ. Neutri nihil mutant. Msma na tades eat ipsa orb» 
Roma.' Breufc*. Aiaeres pro iartt Letd.2. Borr. tres Vom. Dorv.2. Burram. 
.Geam. Acres Derv.l. Lotus Neap. A eede Dresd. Rrcte Tolg. defendere 
Broukh» censet Burmaniuts. — IA âjsecJeesBorr.Harl.Heijisian. Volg.tuetur 
Burm. Castalia e eulmine Guy. quod recte improbare Heinsinm censet Burai. 
CastaUa ex agmime Kopp. Obss. p. 146. Vulg. defendont Barth. Burm. In 
Uterii ad Barm. Eldikius eoni, Castatio ex <Hhere.^lA Vena» Dresd. Visa* 
Regius. Jutsut pro varia lect. in marg. Burm. 2. Ab antro Ask. — 16 Hein». 
dement, motimint? Vulg. defendlt Burm. Quiive Regg. Colb. 2. Brix.— 16 
•EpoebÂc legebant Heins. Franc. Heinsros tamen ad Or. Hem. Am. S96. b. I. 
opus pnetulit, nt et Burm. P.*— \t 'Sensnset Latiaitatis ratio postalant 
hinc: quomodo ad merg. iui li», «otaverat Deasa P. et legitur in editioae 
[altera J Volsci.' Broukh. Hiat amplectuntur Frut, Vulp. Heios. Franc. 
Barth. Burm, Hic retust» edd. et varii codd. quod tuetur et exhibeţ 
Lachm. Iîla Neap. a m. pr. et turn Exc. ScaL— 18 '< Plana haec et sana ; 
aed libet mirări acumen Gebhardi, producentis ex cod. Palat, fortuit pro 
partit. Adeo commodnm est semper cum eapientia habitare/ Broukh, Du- 



NOT<E 



isse usqne ad Hercalis fanam estra 
portam CoUinam Haanibalem cura 
exercita suo, ut Romam oppugaareţ 
şed inde, visis quibusdam terricnla* 
mentis, pertevritum celeritee absces* 
siase, exercitumque redoxisae. LivU 
us antem Lib. xxvi. Romam aceea* 
sisse ad enndem locam iiannibalem 
scribit, sed de fuga nihil. 

12 Auterit et tutum vocefidsse Jsvem] 
Capitolium inteUigit, cui prsrerat 
Jupiter. Quod cam aliquendo op* 
pugnarent Galii, Komaque jam capta 
noctarno silentio ad smnmam jam 
arcem pervenissent» aemine proraus 
id aentiente, cum etiam canes fefellts- 
sent, aasere» fallere non potnerunt, 
quorum clangore et strepitu Manliua 
excitaţi* Gallos deturbavit, et ita 
anseram ope et auxilio servatum Ca* 



pi toii om est; unde scripatt Locret. 
'Romulidarom arois sertator caadi» 
das aaser.'. Harterianft banc refcnmt 
JU*. lib. r. Plin. x. 12. et xx. S. 
Plut. in Cainillo, puresqoe alii. 

12 CaetaUa speculans ex arbore] • Cas- 
talia arbor* laurus est, qnae plurima 
foit ia Paraaseo monte, in quo et 
CastaUua foas, ita dtetus a Casulia 
virgine, qme se In eundem foatem 
prascipitavit, Apollinem sibi vini in- 
ferre volentem fagtea*. 

15 Cum taţi Jkumne] Ex quo nimi- 
rum Eomua carminis ueroiiă scrtptor 
btbit. 

• 18 mOta prata] Per «mollia prata' 
eiegos versos resqae amatoriae ngnU 
ficat, q om unice Propertio tractandas 
coasukiisse fingitur Apollo. 
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L1B. IU. BLEG. 3. 449 

Ut tuus in scamno jactetur saepe libellus, 

Quem legat expectans sola puella viram. 20 

Cur lua praescriptos evecta est pagina gyros? 

Non est ingenii cyodba gravanda tai. 
Alter remus aquas, alter tibi radat arenas ; 

Tutus eris : medio maxima turba mari est. 
Dixerat, et plectro sedem mihi monstrat eburno, 25 

Qua nova muscoso semita facta solo est. 
Hic erat affixis viridis spelunca lapillis ; 

Pendebantque cavis tympana pumicibus. 

Tenera prata sunt exiguo curru tuo decurrenda, quo tuus liber freqventtr in sedUi 
jaciatur, quem puella sola legai virum expectans. Quare carmen tuum prastitutos 
transiluit fines ? Mentis turn navicula non est onere nimio premcnda. Una vaUnula 
tibi vadă stringat, altera verrat Httora ; securus eris a periculo naufragti ; alto 
aquore maxima sunt tempestates. Hac erat locutus, ac sno pectine ebumeo mihi 
locum indicat, ad quem recens iter angustumhumo vestita mutcofactum est. /(tic 
erat antrum veruans harentibus saxis, ac tympana demissa erant e cavatis pumici- 



rissime exponere Gebhardum formas rotaş censet Barth. ' Tentnda male in 
Palatino Gebhardi, cujtis absordam conj. merito explosit Broukh.' Burm. 
— 21 Proscripto sev. e. ». gyro Regg. Colberlt. Groning. Leidd. tres Voss. 
Dorvv, et vetustiss. edd. Sic et Burm. 1. nisi quod libro hâbeat pro gyro. 
Burm. 2. habet prwscripto sev. e. p.gyro, ut Ask. Sed praescriptos ev. e, p. gyros 
legend. monuerunt Lip», iii. V. L. 12. et Gnellius ad Virg. Ecl. vi. 12. pro- 
bantibus Scaligero, Burmanno, cett: et exliibentibus B. B.B. Vet ere m lect. 
tnentur ed. Cant. et Lachm. qui monet suum Neap. habere perscripto sev. e. 
p. viroj litera g snper viro ab ead. mânu ascripta.— 23 * Sic Optime emen- 
datnm ex melioribus codd. nam male in aliis trădat aven* Burm. Kuinoelia 
lect. dant B. B. B. L.— 24 Est nesciunt Borr. aliique ap. L. Lat.— 26 * Auc- 
toritate Mss. delevi fsi: nam in omn. fere edd. solo est, quod inconcinnius 
repetebatur.' Burm, Est abigit e textu et Lachm. sed exhibent B.B. et 
sine idonea rationc exulare a Burm. censet Kutn. — 28 Caniş Burm. 2. et in 

NOT/E 

21 Prascriptos pagina gyros"] Cttr 22 Ingenii cymbâ] t-evis et exigua 

tuus libeţlus flnes, spatium, ac orbem per cymbam significatnr ingenii fa- 

sibi prastitutum praetergressus est '? cnltas,. ut iiifra Eleg. 9. ( Quid me 

Ut dixitOvid. Rem. Amor. 397. 'Hac- scribeuditam vastum mittis in aequor? 

tenns invidia; respondimus ; attrahe Non sunt apta mea? grandia velarati-' 

lora Portius, et gyro curre, poeta, Simili prorsns allegoria dixit Ovid. 

tuo.' Statius Sylv. iv. ad Maximum Trist. ti. 329. ' Non ideo debet pela- 

Junium ; * Jamdiu lato spatiata cam- go se credere, si qua Audet in exiguo 

po Fortis herois, Erato , labores Differ, ludore cymba lacu.' 

atque tngensopus in minores Contralie 27 Hic erat viridis spelunca] Locum 

gyros.' Ttem Columella Lib. x. sibi demonstratum ab Apolline de- 

'Curru leviore vagantem Jam revocat, scribi t. 

parvoqne jubet decurrere gyro.' 28 Tympana pumicibus] Tympana 

Delph. et Var. Clas. Propert. 2 F 
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Ergo Masarăm, et Sileni patria imago 

Fictilis, et calami, Pan Tegcsee, tui : 30 

Et Veneris dominae volacres mea turba colambae 

Tingunt Gorgoneo punica rostra lacu : 
Et diversa novem sortit» rara puellae 

Exercent teneras in sua dona manas. • % 

bus. IUic etiam Hfusarum, ac Sileni patria simulocrum erat e lutofacium, ac etiam 
fistula tua, o Pan Tegeae ; Veneris etiam hera avea columbor, delicia meat, punicea 
rostra rigabant aquis Gorgoneis ; novem quoque sorores, quibus varia officia torte 
data sunt, manibus suie moUibus eîaborabant monera sua. Ista porro hederas decer- 



+■++++■+■++■+■+++■ 



mare. tempora pro Tăria lect. — 29 * Canter. tradit Lud. Carrionem in lib. 
cuLodam pro Ergo perspicue IUic legisse. Crederem, si legisset id Canter/ 
Broukh. « Pkctraque M. emend, Heins. vel Regia, it. Orgia, landatqne Can- 
ter. Nov. Lect. iv. 26.' Barth, * Heins. Plectraque, vel Cerea, vel Orgia. Eld. 
Organa conjecerat. IUic M, [qnod hahet Ferrarii liber.] vel Hicet Franc. 
Sed vetusta et rariori signif. ergo pro, deinde, exposuit Broukh. Cylleni Leid. 
Voss. 1.3. Origo Exc. Scai. Leid. Voss. 1 . corrupte.' Bwrm. Legit Lachm. 
.Ergo hic M. et roultis vulg. lacessit. — 30 * Futili* cod. Palat, quod Gebh. in 
Fusilis mutat. Vitiosa potins scriptura firmat rb Fictilis. Pan o Tegee [Colb. 
Burm. 1.] Dresd. Talami Pane tegae tui Brix.' Barth. Fictilis tuetur Bnrm. 
Thalami pane tegae tui Regg. O tegeee Leid. 1.— 31 * Ne turba Palat. 1. Mea 
cura Passeratius re p o nit, non male : sed nec vulg. male habet. [Id. dixerat 
ante Broukuu»ius.]' Barth. Ut V. Groning. quod f. non esse de nihilo 
judicat Lachm. Voi. dom. Groning. Voss. 3. Dorv.2. Cura placet Bnrmanno, 
tam ob Virg. Ecl. i. 58. quara qnod tirmatur a Colot. Hanc conj. ingeni- 
oşam,sed non necessariam, esse censet Knin. Rejicit Lachmannus, et judicat 
Propertium dedisse sacra, vel pia, vel, quod verissimnm f. esse putat, sua 
turba. — 32 Damnat Bnrm. Cingunt, qnod in sno 1. Fing. Voss. 3. Palat. 1. 
Harl. Gorgonico Burm. 2. — 33 'Jura est a Scaligero. Sed rura video in 
quinque libb. Regg. et alter Colb. habent turba, quod et Veneta agnoscit. 
At rectum est rura. Diversaque legi tur in omn. membr. Olim cogitabam Et 

prncipno dabantur Cybete matri A re adia», qaa» Tegea, et Tegeaeom 

Deorum, quae, ut rotunda erant, or- dicitur, ubi precipne Pan colebatur. 

bem teme reterebant. Calami porro Panos sunt ipsius fistula, 

29 Sileni patru] Silenus vocatnr quam ex calam is pluribus confecit. 
pater, turn quia nirairnm fnit educa- 31 Mea turba columba] Alii melius, 
tor ac nutritius Bacchi, turn quia pater ut veteres libri legunt, mea cura. 
nomen est dignitatis et honori*. Di- 32 Gorgoneo punica rostra lacu] Gor- 
citur ibidem cnm M usarum simula- goneus lacus fons iile est qiiem vocant 
cris fuisse etiam Sileni patris imagi- Caballinnm, quia ipsum Pegasns un- 
nem fictilem, quia nempe poet» sunt gula terram feriens produxit, qui 
precipueBaccho sacri, eosque tutatur nempe Pegasus natns erat e sanguine 
Bacchus qui in tutela fuit Sileni, et, ut Gorgonis Mc dusa;, unde etiam voca- 
vidimus supra, semper in medio eboro tns est equus Medusaeus. ' Punica 9 
Mnsarum choreas Bacchus ducit. porro rostra sunt punicei coloris, sen 

30 Pan Tegeae] Tegeaeus dicitur subrubentis. 

Pan, Deus pastorum, ab urbe q aa dam 83 Diversa rura {Jura] Varia Musa- 
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L1B. III. BLEG. 3. 451 

Haec hederas legit in thyrsos ; heec carmtaa nervis 35 

Aptat ; at iUa mânu texit utraque rosam. 
£ quarum numero me contigit una sororum : 

Ut reor a facie, Calliopea fuit : 
Contentus niveis semper vectabere cycnis ; 

Nec te fortis equi ducet ad arma somis. 40 

pit, hastisque aptat, itta versus soeiat ckordis, iUa vero ambabus manibus rosas necftt 
in terţa. Ex quarum numero Divarum una me tetigit, qu«e, ut de oris corporisque 
habitu conjecturamfaci», erat Calliepe. Tibi satis erit, si jugiter eandidis vekare 
cycnis, neque te equus acer et audax ad bella /erat Ne curea roucisona tubaflebili- 



diversa non incommode posse scribi. Vidi deinde Passeratinm id proferre 
ex aliquo cod. vetusto. Verum, cum bene expendo, satina videtur nihil 
mutare/ Broukh. ' Diverseque rura Guarn. Turba est e vs. 29. In mea 
Venet. legi tur rura, sed Brix. turba. Rura posset quis defendere e vss. 3$. 
36/ Barth. « Jura a Vat. 5. [et C. Com.] firmatur, et a Markl. probabatur. 
Et diversa Colot. Nova Borr. Turba unas Colb. Rura in altero. [Pf. sup.] 
Turba quoque in edd. pr. Sequor Broukhnsium. Legend. Et diversa n. «. r. 
et sic Franc, malebat/ Burm. ' Bnrmanni emend. meo jndicio verissimam, 
in ordinera recepi. Ast. diversa conjuugit cum * exercent/ etjura retinend. 
censet/ Kui*. Diversaque dant B. B. B. L. Rura Broukh. Burm. Lachm. 
Jura Barth.— 35 Damnat Burm. I hac th. quod in C. Com. et Voss. 4. in 
quo snperscript. in. Et th. Burm. 2. sed venustatem vulgata? solicitare 
nefas censet Burm. Brix. babet legit. in tyrsos h. c. V. c. Scai. carmine 
nervos.— $6 Et dant B. B. At Burm. Lachm. Sic Vat. Palat. 1. Guarn. 
Leid. 2. Borr. Neap. Voss. 1. 4. Dorv. 1. Burm. 2. Brix. Veneta ap. Barth. 
Et sic Liyin. Franc, et Markl. ad Stat. iv. Sylv. 6.57. annuente Schradero 
Emend. pi 88. Rosas Voss. 4. Utramque 1. Dorvv. Guarn. quam lect. ex 
siio cod. deductam amplexus est Palm. eamqne probavit Frut. et Grut. xiv. 
Susp. inedit. 12. Rejecit Gebhardus, et recte, pronuntiante Burm. Rejecit 
et Ant. Volscns. Palmerium ob eam receptam saevissime vellicat Brouk- 
husius. Utrique s. utrinque cod. Palat.— 37 Dearum omn. fere codd. et edd. 
antiqos. Id exhibent Barth. et Lachm. qui' id defendit. Sed recte id 
ejecisse Broukhusium censet Burm. Sororum solus Franc. 1. — 39 ' Vect. 
quod omn. membr. babent, nemo mortalium in dubium revocare ausus est, 
excepto Gebh. qui ex Palat. 1. metab. reponit, atque in eo palmariam cor- 
rectionem statuit. Verum eam mato Latinităţi» postulavit J. F. Gronov. 
ad Liv. xxxviii. 17/ Broukh. Damnant et Barth. et Burm. hatab. 
Palat. 2.— 40 Non dat Burm* errante typographo, ut censet Lachm. — 

NOTiE 

ram esse officia significat. Melpo- supra jam vidimus. 

■ mene quidem Thyrsos dicitur offerre 39 Vectabere cycnis] In curru sem- 

poetis tragicii, Clio et Polyhymnia per Veneris, quem cycni dncunt, ve- 

Lyricos aptare vocem fidibus docent, heris, et ob id semper eris Amoriman- 

Erato rosas amantibus texit ac mol li a ci pa tu s, nihilque aliud praeter res 

aerta. Quae qoidem jura, seu Mosa- amatorias cantabis. Dixit etiam Ovi- 

rum Phcebique munera, nihil aliud dins, cum rebus amatorii» scribendis 

«unt, quam varii generis carmina, finem imponeret : ' Nune cycnis de. 

quibus praesse finguntur. scendere tempus/ 
38 Calliopea'} Qu» et Calliope, ut 
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Ni tibi sit rauca pratoria classica cornu 

Fiare, nec Aonium cingere Marte nemus ; 
Aut quibus in campis Mariano praelia signo 

Stent, et Teutonicas Roma refringat opes ; 
Barbarus aut Suevo perfusus sanguine Rhenus 45 

Saucia moerenti corpora vectet aqua. 

ter bellicafraioria canere, neque Aonios lucos Morte crutntare % vel quibus in agriş 
vexilla Mariana consistant ad praliumcommittendum, ac Roma Teutonicas vires et 
copios evertat, vel Rhenus barbaricus fero eruore tinctus tristibus undis secum dir 



+■++++++++++■+ 



41 * Ineptiunt qni praconia malnnt, qnamvis ita fere libri ; neqne possunt 
idoneis argnmentis refellere certissimam [sic quoqne eara vocat Barth.] 
Beroaldi emend.' Broukh. Praconica Leid. 2. Voss. Dorv. 1. Burm. 2. Clauso 
praconia alii ap. L. Lat. qnod pejus qnam rau, prac. pronuntiat Burm. Sint 
Groning. * Frnt. ac Fr. Gronov. Obs. m. 3. p. 449. reponunt Nec; Paa- 
serat. Gny. [qui reponunt Ne,] Fonteinios, Hosclik. Ep. Crit. p. 61. Ne vel 
Ni. Miror ; cnm repngnent futura * vectab.' et ' canes.' Beroaldus primo 
dedit pratoria; « Legimu*,' inquit, 'in codice reverenda vetnstatis prost. 
qu» lect. mibi inprimis placet/ De illa cod. sui reverenda vetustate ipse 
viderit: certe omn. ceteri, qnotquot aliis visi sunt, habent pracon. Hoc 
revocând, censeo.' Lachm. Brix. habere pracon. sed reliqnas edd. sequiBeroai- 
dom monet Barth.— 42 * Ii», quibus Fiare displicet, fiere Hbens redonabo. 
Veram lect* indicavit Dousa F. qnam Heins. nrmavit ad Ov. vi. F. 704. et 
firmaverat ante Hispanus n. Epig. 3. * Qnantaque Pieria praelia fiare 
tuba.' Nibil poterat aptius dici qnam A. c. M. a. et miror Passeratiura ac 
Gebb. prseferre mirificum suum tingere s. tinguere. Neqne causa erat cur 
Gebhardus nostrum 2. ad partea vocaret.' Broukh. * Pro fiare, ut recte 
edidit Broukh. in omn. fere codd. et edd. vetustis fiere, qnod l&gend. con- 
tendit Voss. ad Catul!, p. 226. Fiare probant Frut. Guy. et Scaliger. Male 
tingere v. c. Perr. Scaligeri, Neap. Vat. 1. Ask. aliique ap. L. Lat.' Burm. 
Tinguere Palat, membr. Praconia Fiare astruit Lachm.— 45 Ita ex v. c. 
correxit Scaliger, et ante eum Volscus in ed. 2. ac Beroaldus, probanţi bus 
Passeratio, Markl. B. B. et ita dant B. B. B. L. Consentinnt Perr. v. c. 
Vat. 1. 2. v. c. ap. Heins. monente Barthio, et Voss. 4. in marg. Servo 
Regg. Colbertt. Borr. Groning. Bon. Dresd. Leid. 1. tres Voss. Dorvv. 
Burm, 2. et edd. vetusta;. Scavo Leid. 2. Burm. 1.— 46 * VertU vel vertei 

NOTjE 

41 Pratoria classica] Classicum est ge pro, Mariana signa stent pnelto, 
signnm pugnae committendae, quod et sen ad praelium parata. Vel signa 
bellicum dicitur. Signifieat autem snmuntur pro acie. Significat autem 
boc loco Poeta res bel Io gestas, ac im- Propertius Caii Marti prieclare gesfa 
peratorum ac Ducum laudes. Prae- contra Cimbros et Teutone», seu Teu- 
tor enim apnd veteres in miliţia pro tonos, Aqnilonares populos, qnos cum 
quovisimperatore acducesnmebatur. ingenti exercita Romam contenden- 

42 Aonium nemus] Musarum do* tes Marius profligavit, penitusqtie 
micilium est, quae dicuntur Aonides delevît, A. U. C. 640. 

et Aoniae, a fonte Aone in Boeotia, 45 Barbarus Rhenus] Barbarmn dt- 

quae etiam dicta est Aonia, ejusqne xit Rhennm, id est, Germanicum aoc 

iucolae Aones et Aonii. peregrinam, qui barbaras gentes al* 

43 Mariano pralia signo] Hypalla- luit, ad discrimen Rheni Bononiensîs 
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Quippe coronatos alienum ad limen amantes, 
Nocturnaeque canes ebria signa fugae, 

Ut per te clausas sciat excantare puellas, 
Qui volet austeros arte ferire viros. 

Talia Calliope, lymphisque a fonte petitis, 
Ora Philetaea nostra rigavit aqua. 



50 



/era* occisa cor fora. Cantabi* siquidem amator et sertis redimitosad aliena* fores, 
noctumaque rxxcs ebriosa signa. Ut tua ope doctu* $it f asanare magico cantu 
pusUas indusa*, quicutnque cupiet dolo tangere severos ac tetricos maritos. Hac 
dixit Calliope, et aquis e fonte kausti* os meum ac faciem Philetais fontibus 
prolaiţ. 



*+++*+■+*+*■ 



Palat. cod. ap. Gebh. qui verrat reponit, improb. Broukh. fet bene, judice 
Burm.]' Barth. — 48 * Pro fug* conjeceram via. Sed prefera ingeniosam 
emend. Marklandi, Noctumasque . . . faces* Burm. Valg. non solicitând, 
pronnntiant Knin. Lachm. — 40 * Exomare Vat. 1.4. Perr. v. c. qui magia 
albi plăcere ascripserat lectionem cod. Pucc. exorare, quod etiam Heins. 
conjecerat, [id esse ia cod. Heins. nionet Barth.] et firman posset. Extau- 
rare Rf gg. Colbertt. pr. edd. et Palatinus [2.] Gebhardi, qnomodo a librariis 
scriptum fuisse conjicit pro externare ; sed excant. sinceram lect. esse af- 
firmat, qnam egregie tuetnr Broukh. Non opus ut cum Livin. expugnare 
reponamus.' Burm.— 50 ' Vulgo Phileteă; Dresd. Philitea. Sed PhiliUea 
legend. monnit Sânt. in Obss. ad Loca nonnulla Vett. Poet. Lat. Philetams 
confirraant Exc. Lup. penes ipsnin.' Kuin. Philetaa edidit et Lachm. qui 
contra dat Elei £1. 2. 18. pro Elan. 



NOTjE 



in ipsa Italia. Rhenus autera maxi- 
mi» estfluvius, qui ex Alpium jugis 
defiueni, Oalliasque a Germania dis- 
terininans, ad Batavorum fines, pera- 
gratis longinqnis regionibus, in Oce- 
anum delabitur. Est alins ejusdem 
nominis fluviu* in Italia, qui ex monte 
Apennino oriens, ac per agrum Bo- 
noniensem fluens, in Padura supra 
Ferrariam delabitur. De hoc Silius 
Italic, viii. 601. ' Parvique Bononia 
Rhenî.' 

48 Cane* ebria signa] Cantabis, in- 
quit, signa tantum Cupidinis, quae 
amantes ebrii potique sequuntur* E- 



bria enim signa sunt bominum ebrio- 
rum, quse sunt corona*, faces, querehe, 
rixae. Ut habetur iv. 9. 

49 Excantare puellas] Hoc est, vel 
cantibus exorare, vel incantamentis 
ac cantionibus magîcis ad amorem at- 
trabere. 

51 ToZta Calliope'] Haec cum dixis- 
set Calliope, exeo fonte, ex quobibe- 
re solitus erat Philetas, Elegiarum 
seri p tor, hausit aquam, propinavitque 
Propertio, qui, cum bibisset, fâctus 
est Elegiaci carminis poeta, imtta- 
torque Pbiletat. 
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S. AURELII PROPERTII 



ELEGIA IV. 

DBSCRIPTIO TRIUMPHI. 

Arma Dens Caesar dites meditatur ad Jiidos, 

Et freta gemmiferi findere classe maris. 
Magna viae merces ; parat ultima terra triumphos : 

Tigris et Enphrates sub tua jura fluent: 

Divus Catar btUum parat adversus îndes opulente*, ac classe cogitat sulcare 
mare gemmiferum. Ingens âucis pramium: extrema» terrarum orbis triumphos 
pr aparat; Tigris Euphratesque per tua ditionis ac imperii regiones labettiwr, o 



■+++**>**+++++■+ 



De triumpho Casaris inscribitur in Borr. Burmm. De C. t. Dresd. Descripţia 
triumphi edd. vetustis. — 1 Heins. conjecerat A. meus: sed vid. Rhodiom ad 
Scribon. Larg. p. 12. jubente Burm. * Meditaris Heins. ed. Aldin» ascrip- 
serat, qnia in illa, ut in pluribus aliîs, legebatnr vs. 4. sub tua; et sic i. 
Advers. 9. quanqnam sub nova legend. eid. ed. annotaverat. Sed in tota El. 
sermo ad ipsnm Augnstum non dirigitur. Meditantur ex membranis Basile- 
ensibus excogitaverat acumen Barthii xxxvii. Advers. 9. Recepta lect 
proba est.' Burm.— 2 Claussa ed. Graev. — 3 ' Amplector bonam ac veram 
emend. Heinsii, M. vi*.' Broukb. « Via recepere Broukh. Vulp. Gotî. 
Omnes libb. viri, quod propter vs. 1. loc uni habere negat Broukh. quasi vero 
heros non simul et Deus et vir sit. Adde quod tua in pentara. sic melius 
habet, quo refera tur.' Barth. qui tamen dat via, • Viri in omn. fere codd. 
et edd. antiquis male lesebatur. Heins. in marg. ed. Aid. etiam conjecerat 
viris: sed via praferend. licet recipere non audeat editor Elect. Etonens. 
Minor. p. 118.' Burm. ' Via pnlclierrima emend. Magna viri m. codd. scrip- 
tura, improbanda foret, etiamsi * Deus Caesar ' non praecessisset. Barthius 



NOTJE 



I Arma Deus Casar] Hac Elegia 
Propertius expeditionem, quam Cae- 
sar Augustus adversus Orientis po- 
pnfos apparabat, proseqnitur, Ro- 
manisqne armis felicitatem victori- 
amqne precatnr. Vocat autem Au- 
gnstum Demn, qnia nempe Romani 
divinos ipsi bonores, etiam dnm vive- 
ret, lărgiţi sunt. Unde etiam Virg. 
Ecl. i. * Namque erit iile raihi sem- 
per Deus: illius aram Saepe tener nos- 
tris ab ovilibus imbuet agnus.' Ad 
quem locum haec habet Servius: 
' Semper, i. e. post raortem, et dam 
vivit. Alii namque imperatores post 
mortem in numerum referuntur Deo- 
rum ; sed Angustus etiam vivus tem- 
pla meruit.' Horat. etiam dixit Od. 
iu. 5. 'Praesens Divus habebitur 



Augustns.' Itemque Epist. II. 1. 
'Praesenti tibi maturos largimur ho- 
nores, Jurandasque tuum per nomen 
ponimns aras.' 

Ad Indos] Indi popnli sunt Asiae, 
vastissimas regiones trans Indnm flu- 
men occnpantes, ad Oceanum Orien- 
talein positi. Hos Ganges fluvius 
medios secat. Dites porro dixit In- 
dos, quia nimirum anro,gemmis, ebo- 
re, sicut etiam frumento, vino, fruc- 
tibus, ceterisque non ad vitam modo, 
sed ad delicias etiam, necessariis 
abundant. 

2 Freta gemmtferi maris'] Mare sig- 
nificat Eonm, seu Orientale, quod 
et Erythraum, et Indicum dicitur, 
nbi lapides pretiosi, mărgărit», gem- 
maeque reperiuntw\ 
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Seres et Ausoniis venient provincia virgis : 5 

Assuescent Latio Partha tropaea Jovi. 

Roma. Terra illa sera quidem subjicietur, attamen subjieietur tandem, fasctbus 
Ausoniis. Parthica tropaa assuescent Jovi Latio, Ite, agite, o naves rei milita» 

antem inepte cavillatnr. Nihilominns illacodd. lectio, interpunctione mutata, 
optime se sustinebit: Magna, viri, ta. Sed ita quidem in minore va. Brouk- 
husii emend. retinenda est, sub sua. Nam, si vits merees scribimus, tua jura 
tueri poteris.' Lachm. — 4 ' Tua non habet quo referatnr. Noii dubitare quin 
corruptum fuerit ex sua.' Bronkh. • At refertur ntique tua ad virum va* 
anteced. per apostrophen. Eu/rates Aldd.' Barth. Tua oran. fere cod4. et 
edd. vetusta; : quod probat Burm. P. ad Lucan. m. 151. Sub tua coUa 'm 
aliis haberi notat L. Lat. quam lect. absurdam vocat Burm. qui sua dat.— 5 
' Sera sub A. veniet, fyc. ineptiss. lect. et unde nulhim elicias sensum coramo- 
dum. Sagaciter vidit J. Onlielm. latere mendam, ideoqtie restituit cap. 6. in 
'Pseudol. Seres et A. veniet, S^c. (legebatur enim sera sed; neque istnd sub 
unde irrepserit, expntare possum, nisi si a Scaligero est,) quam bellissimam 
lect. miror cur nugarnm postulaverit Passeratius : nam de Gebhardo minor 
curatio est. Sed nondum ita persanatum est vulnns; refingebat Heins. [ad 
Claud. iv. Cons. Hon. 317. i. Advers. 9. et N. Prop. p. 716.] Seres et A. 
venient, optime ac veriss/ Bronkh. ' Sera sed lect. omn. libb. sat bona. Ita 
Passerat. et Livin. J. Gulielm. Seras et legit, ut sit Seras eo modo dictata 
quo, Sogdias; quod tamen exemplo caret. Seres etA. venient, (quse postrema 
vox erat in cod. Voss.) recep. Bronkh. Gott. Sera sub legit Scaliger in sua 
ed. nihil tamen annotat in Castig.' Barth. * Seres el A. venient egregia re- 
stitntio, cum antea in omn. editis legebatur Sera sed A. veniet, ni etiam Regg. 
Colbb. Leidd. Ask. Vossiani, Dorvv. mei, reliquiqne, et pr. edd. quam lect. 
frustra tuentur Passerat. et Gebh. et Dorleans ad Tac. In illa tamen scru- 
pulum restare inquit editor Elect. Etonens. Minor. p. 118. ' quam bene.per- 
domitis jam Seribus Parthicos triumphos pollicetur!' Sedqnae objectio facile 
vel solo Horatii loco i. Od. 12. 'Me sen Parthos' &c. amovetnr/ Burm, 
* Barthins recte jndicat veram esse libb. lect. Ultima terra, inquit, sera fiet 
provincia, sed fiet tamen/ Lachm. qui minimum dat punctum post Sera, — 
6 ' Ita recte emendatum pro porta, nt legitur in pr. edd. et Aldd. Junt. Colin. 

not^: 

4 Tigris et Euphrates] Maximi sunt vinciae formam accedet, sed tamen 
Asiae fluvii, qui ex Armenia? montihns tandem hoc eveniet sub Augusto 
orti, postquam varias regiones perlu- Caesare. Per virgas enim Ausonias 
strarunt, Mesopotamiam efficiunt ; Romanos fasces significat, quos ante 
deinde in unnm alveum jnnctis simul se, qui praetores in provincia* cum 
aquis coeuntes per Babyloniam cur- officio iui tte ban tur, gestari jubebant, 
runt; deinde post aliquotdierumspa- qnemadmodum etRomae magistrati- 
tium dnobus ingentibus ostiis, quae bus praeferri solebant. 

Scriptura sacra Gehon et Phison vo- 6 Partha tropota] E Parthis popu- 

cat, in mare Persicum delabuntur. iis spolia bello relata. 

Per flnmina porro Tigrim et Euphra- Latio Jovi] Capitolinm intelligit, 

tem, Medos, Parthos, Persasque po- cui praeerat jnpiter, ubi et ţemplum 

pnlos intelligit Propertius. habebat. Poteat etiam intelligi de 

5 Seres et [Sera sub] Ausoniis virgis] Jove Laţi aii, qui in Albano monte 
Tardins, inquit, juris erit Romani re- colebatur, ubi etiam ţriumphabatar : 
gio ista Orienta Iis, seriusque in pro- ut referunt Ciceroj Diony*iua,Liviui, 
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Ite, agite, experte bello date lintea prore ; 

Et solitam armigeri ducite munus equi. 
Omina fausta cano : Crassos cladesque piate ; 

Ite, et Romanse consuli te historiae. 10 

Marş pater, et sacra fatalia lumina Vestae, 

Ante meos obitus sit, precor, illa dies ; 
Qxia videam, spoliis onerato Caesaris axe, 

Ad vulgi plausus saepe resistere equos. 

tis perii*, vela pandite, vosqne, o equi beUatores, officium vestmra consuetum 
facite. Omina proxpera lataqae vaticinar: Crassos eorumque codes expiate; 
jşroperate, ac Romana prospicite hist orice. O Marş noştri generis aud or, \osque, 
o fatale* ignes Vesta sancta, oro, ut illa dies adeeniat, antequam mor iar, ana con- 
spiciam, onusto hostium exuviis curm Casaris, ad acclamationes populi equos non 



++*+*+■++**++ 



Gryph.' Burm. — 7 ' Versus artificiosus, et qni bene exprimit festinantes in 
aeqnore nautas. Noster 2. [Dresd. et unus cod. Editoris Elector. Etonens.] 
praefert exp. d. bel. qni nnmerus omnem cele rit atera elumbat.' Broukh. Id. 
fere dicit Bartu. Uttora Vat. 5. corrupte, censente Burm.— 8 Pondus e. 
conj. Heins. in marg. ed. Aid. Armigera . . aqua legebat Editor Elect. 
Etonens. p. 118. Burm. P. ad Val. FI. iu. 13. voluit discite. Mallet Burm. 
sumite. Ad . . currite Eld.— 9 ' Noster 1. clademque babet : unus Reg. [et 
Borr.] classesque: Groning. classes clademq. C. Corn. classes cladesq. Nou 
libet de elussibus quicqnam argutari : cum constet Romanos îiunquam huj. 
ţanta? calamităţi» meminisse, quin et simul meminerint infelicium Crassoruni.' 
Broukh. Omîa Vat. Postii. Palatt. Omnia Guarn. Dresd. Aldd. cett. Ed. pr. 
et Douss. tuente Gebb. cum Dousa. Classis ciad. Posth. C. Com. [cf. snp.] 
Crassos clădea, Ed. pr. Clademq, Bon. Classemq. Guarn. Crasso cladesq. 
Presd.' Barth. « Omnia Perr. v. c. Colot. Vat. 1. 2. Leidd. Voss. 1.3. 
Dorv. 1. mei, et edd. priaeae. Recte Omina Ask. et alii codd. Clademq, piate 
Neap. Leid. 2. tres Voss. mens 1. Classes clademq. Groning. Classem clademq, 
Porv.l. Cladesq. piaţa male in meo 2. Markl.suspicabatnr vocem Carras bic 
latere, sed Crassos recte astruxit Broukh.' Burm. ' Crassos cladesq. Rectius 
paulo Groning. cum aliis clademq. 9 Lachm. et sic edidit : at B. B. B. id. ac 
Knin. — 11 Satia pro sacra unus Voss. unde Latia conjecerat Heins. Numina 
Groning. Dorv. 2. ut in aliis legi notavit L. Lat. Limina Regg.Colbertt. 
Mentei. Borr. Voss. 3. in margine, Burm. 1. et edd. vetustiores. Veram 
lect esse prontintiat Burm. et recte, judicante Knin. lum. qu?e in Colot. 
Vat. 2. 0. Burm. 2.— 13, 14 * Quom Voss. 4. h.e. Quum, ut in Leid. 2. et meo ; 

NOTJE 

ac Sueton. 11 Marş pater] Dici tur etiamMars- 

9 Crassos cladesque piate] Delete piter apud Varron. Lib. vii. de L. 
{maculam infamiamqne Crassorum L. 

ţ «de nomini Romano illatam. Crassi Fatalia lumina Vesta] Fatalis iile 

faamque pater et filius contra Parthos serapiternusque ignis, qni Romae in 

Jpugnantes occubuerunt, ut jam supra aede Dea? Vestae a virginibus,. tan- 

fdixţmus. quam urbis tutela, diligenter serva- 

10 Romana consuHte historia] Hoc batur. 

iest, Ea tos facite, quae digna sint his- 13 Casări» axe] Currn triumphali. 

toria Romana, sempiternisque re- 14 Resistere equos] Pondere nimio 

rom monumeptis. oppressos noile prpgredi. 
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Inque sinu carae nixus spectare pnellae 15 

Incipiam, et titulis oppida capta legam. 
Tela fugacis equi, et braccati militis arcuş, 

Et subter captos arma şedere duces. 
Ipsa tuam serva prolem, Venus: hoc sit in aevura, 

Cernis ab JEnea quod superesse caput. 20 

Praeda sit hsec illis, qaorum meraere labores : 

Mi sat erit, Sacra plaudere posse Via. 

progredi. Et in amica dilecta gremio reclinatus pompam cernere incipiam, ac ex 
titulis agnoscam wbes expugnatas, sugittas fugientis equitii, militisque braccis in- 
duti arcuş, ducesque hostium sub suiş ar mis capticos videam jac ere. O Diva 
Venus, sobolem tuam progeuiemque custodi. Vir iste, quem solum ex Mnea 
gente superesse cutat, in perpetuum vivat. Prada ista detur iis, qui miliţia labori- 
bus eam meruerunL Mi hi vero satis erit, si in media via cum multitudine possim 
applaudere. 

sed recepta lect. ex usu Veterani. Onerato axe recte Mur. Scaliger, Donsa, 
et Li pa. quomodo etiam Heins. correxerat in ed. Aid. Olim enira io ve- 
tust U edd. oneratos axes, ut in plerUque etiam codd. [et edd. vett. omn.] 
Idqne defendit Frut. iii. Verisim. 2. Tom. v. Fac. Crit. Grnteri. Et hinc 
seq. versti etiam in meo 1. aliisque,et ap. L. Lat. resistet equus : sed Inc elisio 
artificiosa est. Dorvill. conjrccrat onerati C. axe, vel ornato C. axe : sed vnl- 
"gata prsestat.' Burm. * Ac v. Bon. F. Prop. srripsit oneratos axes, Ac v. 
plausus. fyc' Barth. Minimum punctum ponit Lachm. ad fin. vas. 12. 13. 14. 
16. et dat oneratos axes, quod potest servari, deficiente eopula, ut monet in 
Notis. — 15. 16 'Aut Spectare' referend. est ad cui rum Augnsti trinmphalem, 
quod tamen vix admittend. videtnr ; aut potins cum Heins. emendand. In- 
cipiam tit. opp. lata suiş,* Burm. qni tamen post defendit capta. Vulg. lect. 
tuetur Kuin,. Nul Unn punctum ponit Lachm. in med iis his vs*. — 17 Bruchati 
Brix. Aldd. cett.— 19 • Sic units noster, Groning. Borr. quod concinnius vi- 
detnr et magi* niodulatiiiii.' Broukk. Prol. s. Leid. 1. Ask. Burm. 2. et edd. 
vetusta». Reliqui, ait Burm. recte in vulgatam conspiram. O sit Heins. — 
20 ' Groniug. super esse: non male.' Broukh.— 21 Sit et iU\ Mentei. Hoc 
Voss. 3. His Frut. Damnat Burmannus. P. s. illorum Guyeti, et hac illis 

NOTiE 

16 Oppida capta legam] Simnlacra ratur : omnes eu im illae gentes apud 

fluviornni, oppidorum, montium, ac scriptoresuti braccis inveniuntur, sic- 

regionnra bello devictarutn, cnm ti- ut de Sarmatis idem testatur etiam 

tulis quo nomine vocarentur indicau- Mcla. 

tibus,curru triuinpuali ferebantur. 18 Şedere duces"] Duces, regeri, vel 

, 17 Tela fugacis equi] ' Equi ' postii t imperatores hostium bello capti in 

loco equitis ; Parthorum enim equi- tiiumplio îta curmi alligabautur, nt 

turn, qui fugientes etiam pugnabant, ipsorum capitibus arma tropaeaque 

arma significat. impenderent. 

Braccati militis] Quis fuerit iile 19 Serva prolem, Venus] Jnliagens, 

<braccatus miles,' an Gallus, nam ex qua oriundus erat Angnstils, a Ve- 

Galliae qua» dara pars dicta est Brac- nere originem trahere dicebatnr. Iu- 

cata,anDacn8,anPontiqus,anPer8a, kis enim, Joii* gentis ane tor, filins 

an Indus, an Medus, an alius, igno- ruit jEneae, Veneris et Ancblsss filii. 
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458 6. AURELII PROPEJEtTII 

recte este ta reltquis codd. et vetnstis edd. pronuntiat.— 22 i Sie $. erit s, 
Groning. cam nostro 2. qtiod jam pridem firmaverunt VV. DD. In Rcgg. 
Colbertt. et nostro 1. legitur media via: sedquomodo in media via planderet 
aliqnis, occnpante omnem viam licentioso per triumphnm milite ? Mallem 
autem Mi quam Me* Bronkli. * Me Bon. Gnarn. Mihi sacra videtur ex glos- 
semate ; neque medium adeo stricte snmirnr Latinia/ Bartk. ' Me Borr. Neap. 
Leid. 2. tres Voss. Dorvv. mei : sed Mi jure prefert Broukh. et in Regg. 
aliisque et primis ac vetustioribtis edd. legitur. Male tamen in bis media, 
quod etiara in Ask. et meo 2 : sed sacra in tribns Vat. Perreii et Fruterii 
codice, Neap. Palatino, C. Corn. ceterisqne, nt legend. j ani monuit Volscus, 
et in suia codd. haberi notarunt'Bcroaldus et Passerat. lieet media ediderînt : 
sed alterum recte probai nm Dousa» F. et Gebh. Markl. qnoque cod. suo 
ascripserat Mi s. e. s. legend .' Burm. * Mi s, e. optime, nisi in libb. 
melioribns esset alia lect. non minus bona Me 9. e. s.' Lachm. jfftdant 
B.B.B. 

NOT/E 

22 Sacra [media] Via] Scilicet tri- nmphantes Capîtolium adibant. De 
nmphali. Nonnnlli porro codices hac jam snpra diximus. 
legont Sacra Vta y qna qnidem via tri- 



ELEGIA V. 

AD AMICAM IRATAM. 

Pacis Amor Deus est: pacem veueramur amantes. 
Stant mihi cum domina praelia dura mea. 

Amor Deus est pact*, nos amatores pacem coUmus: mâneai tamen cum amica 

Livin. in Notis, in contextn non item, et Heins. N. Prop. cnm ed. Mor. 
continnant ha ne El. cnm superiore. Ita monet Barth. ' Novam hinc El. or- 
dinnttir plnrimicodd. Regg. Colbertt. Borr. Ask. Leid. 2. tres Voss. Dorvv. 
'et mei, ut et omn. edd. vetusta?, prescripto titulo Ad amicam tratam, Sed in 
ed. Scai. cum precedente connectitnr.' Burm» Haec copulantcnm precedd. 
Bronkb. Burm. DUjungont Barth. Lachm. qui tamen uon mirabitur, si 
muiti accedent Mureto. — 1 Blandiri posset, ait Burm. Heinsii conjectura, 
quam ed. Aldina» alleverat, venamur. Ăst. legend. statnit p. veneremur aman- 
tes I — 2 ' Mirifica locutio, quam tamen Passerat. defendere voluit, neenon 

NOTiE 

l Pacis Amar Deus est] Significat Denm qui pacem hoiuinibns largiatur, 

Poeta se noile sequi castra Martis, mari tranqniltitatem, ventis reqniem. 

aed servire se velle jugiter Amori, Avaritiam deinde insectatnr, avaros 

qui Dens est pacis. Dicit etiam se detestatnr, qui nibil ex congestia 

magnorum dncnm gloria* divitiisque opibus post mortem ad Iuferos aspor- 

non invidere, cum divites, panperes- tabnnt. Dicit deniqne in jnventntef 

qne simril apud Inferos confundantar, esse amori indnlgendum, in senectute 

Exordium Elegie sumsit a sententia philosophandum, qnod se facturam 

Platonis, qni dicebat Araorem ease pollicetur. 
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Nou tamen inviso pectas mihi carpitur auro ; 

Nec bibit e gemma divite nostra sitis : 
Nec mihi miile jugis Campania piflguis aratur ; 5 

Nee miser sera paro elasse, Corinthe, tua. 

mea aspera bella. Neque attamen auro mihi odioso angitur animus ; neque mea 
siHs poculo pretioso potat ; neque mihi fertilis ei opima Campania miUe paribus 
boum exercetur ; neque ego avarus cupio avferre navigio as tuum, o Corinthe. O 



Huetius ad iv. Manii. 547. Adducor nt credam fnisse a manii Vo'eim Sunt m.' 
Broukh. SfanHuentur codd. et edd. vetusta?, et defendit Barthius. Stent 
Heins. vel Sat, quod et Livineio in mentem venerat, et tnetur et exhibet 
Lachm. âfanf (quod sane in Dresd. ex glossemate, monente Barth.) repudiat 
Burm.P. adVal FI. ii. 84. qni stant exponit, desinunt, finiuntur ; quod ad- 
mittere videtur Burmanno nostro (qui id et ipse defendit,) Dorvillins Mise. 
Obs. Voi. vii. T. i. p. 105. et sic fere Rob. Steph. in Thesaur. L. L. P. dira 
Markl. — 3 'Groning. Non t. qnod propius inspectam'* non displicebit.' 
Broukh. Hoc dant B. B. B. Gott. Nec tantvm reponit Lachm. Nec omn. alii 
libb. Nune tam hic quam tribus seqq. vss. Giiy. Hoc per saturam damnat 
Burm. et h.l. damnat Barth. nec laudans nec improbans in senq. vss. /n- 
jusso Leid. 2. Quaerit Burm. an librarius voluerit injusto. Sed inviso dicit 
esse sanissimam lect. Rapitur Leid. et Voss. 1. — 4 N. venit in aliis legi notat 
L. Lat. Bibat reponit Lachm. et mox aretur. In g. Franc. — 5 Aratra 
Dorv. 1.— 6 ' Veram lect. servavit Groning. cura nno Colb. [Palatt. C. Com. 
cum melioribns edd. testante Gebh.] ara paro clnde. Clade jam revocaverat 
Palm. sed nihil monuerat de paro, qnod non neglexit Modii industria, Nov. 
Ep. 18. Noster l. Regg. [Gnarn. Dresd.] Borr. alter Colb. ire paro elasse : nos- 
ter 2. ire pare clade.' Broukh. ' Ire paro clade Perr. v. c. Ask. Leid. 1. alter Colb. 
a m. pr. Ire paro elasse Exc. Scai. Borr. Colb. 1. [cf. snp.] Leid. 2. tres Voss. 
Dorvv. mei, et priscae edd. Ire paro Livineio displicebat. JEra paro clade F rut. 
v. c. Colb. 2. a m. sec. Vat. 1. 2. 5. aliique ap. L. Lat. Mre Neap. Pro paro in 
aliis peto. JEra peto elasse Markl. Conjecerat Broukh. in ora ed. Colin. Nec mi- 
sera ara paro clade. Rnhnken. conjiciebat Nec mista ara peto clade, Acidalius ad 
Vell. 1. 13. legebat Nec miser ara peto elasse, rejiciens emendationera Schoppii, 
clade tua, ut in Mss. invenit Palm.Spicil. p.804. Fluctuat Acidalius an miser Cor. 
pro bomine Corinthio, an vero misera scribend. sit. Illuni refutavit Pătruns 
meus ad Lncan. m. 287. qui prae ceteris praefert Nec miser ire paro elasse. 

NOTjE 

4 E gemma divite"] Non bibo, in- ut ait Plinius, Liberi Patris Cereris- 
qoit, poculis gemmatis, quibus ntun- qne certamen est.. 

tur reges, qui, ut ait Juvenalis, gem- 6 JEra, Corinthe, tuâ] Ms Corinthi- 

mas ad pocula transferunt. Vel ex- acnm scriptornm semper monumentls 

pone in hanc sententiam, qua dixit celebratissimum fuit ac pretiosissi- 

Virgilius, ' Ut gemma bibat/ i. e. po- mnm, quod nimirnm ex auro, argento, 

calo ex una gemma confecto. aereque simnl erat commistum. Fuit 

5 Campania pinguis] Campania fe- autem Corinthns civitas Achaiae ad 
liciisima Italiae, tum aeris temperie Peloponnesi Isthmum opulentissima, 
tom feracis obere glebae, provincia, ntpote duorum portuum commodi- 
Ejus olim caput fuit Capna, sed nune tate ditata ; unde, negotiatoribus ex 
Neapolis Capna? longe praecellit. In Asia Italiaque illuc confluentibus, em- 
hac regione perpetuum summomqoe, porium fuit olim frequentissimum. 
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O prima infelix fingenti terra Prometheo ! 

Iile param cauţi pectoris egit opus : 
Corpora disponens, mentem nou vidit in arte: 

Recta animi primum debuit esse via. 10 

Nune maris in tantum vento jactamur, et hostem 

Quaerimus, atque arrais nectimus arma nova. 

princeps Ume y Prometheo hominem formanti infauste ! Iile effecii opus menţin 
parum protida. Membra namque «imul conjungens in arte menii non pro- 
sperii. Ante âmnia mentis este debuit recta via. Modo in tam vastum mare 
agitamur procellis, hostemoue inquirimus, ac beUis alia beUa serimus, Nullas 



Hanc lect. simplicissimam esse arbitror, certe pra?ferendam conjectura 
Heinsianse ad Prop. p. 717. Nec mi serta paro clade,' Burin. Hanc conj. ini- 
probat et Barth. qui monet Heinsium ad Advers, p. 418. tentasse misera . . 
Cor, vel misera . . Cor, tui. Ştiam lect. tuetur Kiiin. iEta paro clade dant B. B. 
B. L. — 7 Damnat Burm. frangenti, quod in Neap. Fugienli Dresd. — 8 Caute 
Mentei. Voss. 1. 4. Dorvv. B urnim. Bon. Guarn. Drecd. Pectore Voss. 3.-9 
* Passerat.ac Gebb. voluntarei. Ainnt et aliam lect. in veniri, videi inertem, Sibi 
ha b cant bas raatte as.' Broukh, ' Componens Leid. 2. Voss. 3. Arte codd. ple- 
rique et edd. vettists. Vid. inertem conjecerat Ueins. in ora ed. Aid. quod 
legitur in Colot. Leid. 2. Voss. 3. Id. ad Prop. p. 717. non addiditarti ; sed 
vid. est, pro vidit. Vel acquiescend. explicat ioni Brookhusiana?., vel f. câşti- 
gând. Ignem non induit arti, f Burm. Igntm non addidit arti mallent Addenda ad 
fin. ed. Burm.— 11 ' Vento omn. membr. et edd. priscae : quod quamvis pusil- 
]um,non debuit tamen negligi. Qui hic infandum reposuerunt pro ia tantutn, 
idque e Groning. abntnntnr credulitate lectoris sui. In proratu est iile 
cod. et levi opera consuli potest.' Broukh, ' Infand, in aliis, ieste Passerat. 

?uod probat Gny. et sic Frut. v. c. et Livineius ex conj. et e Ms. Palinerius. 
N. malus] intaetum Palatinus : unde intacţi conjecerat Broukh. Sed quia in 
Notas editas non retulit, mutasse sententiam videtur; et sane in tant, in omn» 
codd. et edd. vetustis, quod non est solicitând. Vento Regg. Colbertt. Neap. 
Borr. Groning. Exc. Scai. Voss. Heinsian. ceterique codd. et pr. edd. nou 
ventis f ut in Aldd. Junt. Colin. Gryph. aliisqne. Burm, — 12 Arris,,arva 
Voss. 4. Damnat Burmannus Nectimus pro Quavr, quod in ejus 2.-— 14 'Ita 

NOT/E 

7 Oprima infelix terra] Hominis 8 Parum cauţi pectoris opus] Param 

miseriam deflet, cnjns formatio male diligente r a Prometheo mentem ac 

Prometbeo cessit, cum nulla sit ha- prudentiam fuisse pertpectam in fin- 

bita ratio mentis ac prudenţi», quae gendo homine significat, cui provi- 

majori tamen curae debebat esse ho • dentiae minus ac sapientiae largitns 

minis auctori, quam corpus, cnm ani- sit. 

mus sit longe corpore no!>ilior. Nota 9 Mentem non vidit in arte"] In opere 

est Promethei de conditione hominis suo formando, inqait, non satis ra- 

fabula, quam Ovid. M etani. lib. i. tioni prospexit, nec menii consnluît. 

pluribus prosequitur, refertqne quo- io Recta animi primum] Inprimis, 

modo Prometheus e limo primum ho- inquit, oportttit bonae mentis curam 

minem in Deornm efltgiem finxerit. habere. c Animi via ' ratio est quam 

Vide etiam Horat. Od. i. 3. et 16. sequi maxime debemu». 
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Haud ullas portabis opes Acherontis ad undas ; 

Nudus ab inferna, stulte, vebere rate. 
Victor cum victis pariter miscebiimir Indis ; 15 

Consule cum Mărio, capte Jugurtha, sedes. 
Lydus Dulichio non distat Croesus ab Iro. 

Optima mors parca quae venit apta die. 

divitias /eres ad aquas Acherontis. O demens, Stygia cymha nudus ad In feros 
vectaberis. . Victor simul cum hominum, quos vicii, umbrit confund ciur. O 
Jugurtha captive, jaces una simul cum Mărio Consule. Croesus rex Lydtie 
nihil in Infern differi ab Iro Dulichio. Optimus est interitus qui breci tempore 

e suiş libris Beroaldus ac Scaliger protulerunt. Ad infernas rates noştri omn. 
manifesta errore. [Id. judicat Barth.] ' Broukh. Hoc habent pi uri mi codd. et 
anttquae edd. et est ap. Oct. Mirând, in Virid. Illustr. Poet. fol. 184. idque 
prafert Dorvili. in Mise. Obs. Voi. v. T. iii. p. 7. et esse veiissimura 
pronuntiat Lachm. Sed ab inferna rate tuentur Perr. v. c. Colot. et tres Vat. 
quod pratttlit et Oebh. et placebat Marklando. Censet Burm. Schraderum 
Etnend. cap. 8. recte emendasse N. at inf. sed dissentit Kuinoel. — 15 * Passe- 
rat. legebat miscebere Cimbri». In Groning. est miscebimur undis; unde J. 
Gulielm. faciebat Indis. In C. Corn. qnoque miscebimur. Amplector etiam 
ltibens bellissimam Gulielm. emendationem.' Broukh. ' Indis recip. Broukb. 
et Gott. male. Miscebimur umbris invenit Gebh. iu C. Corn.' Barth. ' Miscebitur 
umbris vetusta; edd. et Borr. Ask. Leidd. tres Voss. Dorvv. et mei, et ap. Oct. 
Mirând, fol. 184. Umbris Leid. 1. nnus Voss. Ask. mei ac Dorv. 2. Misceberis 
Franc, sed miscebimur recte Livin. et Mod. ex Groning. Undis Leid. 2. 
Dorv. 1. Conjecerat Passeratius Indis, quod Gnlielinius occupavit, vel misce* 
bere Cimbris, im prob. Gebh/ Burm. Miscebimur Indis veram esse lect. pro- 
nnntiat Kuin. et certissimam Lachm. Eam exhibent B. B. B. L. — 17 Dam- 
nat Burm. discat C. abire 9 quod habent Borr. Mentei. Voss. Dorv. et suus. 
Cressus Dresd. Ab Hyro Venet. ap. Barth. et Atd. 2. Brix. habet hyrro.—lS 



NOTjE 



13 Acherontis ad undas] Acheron 
fluvius est Iuferorum, qui mortuis. 

, omnibus est trajiciendus. S*pius 
snmitur pro Inferis, ut hoc in loco, 
nbi testatur Poeta neminem ad infer- 
nos manes delaturum opes suas ; ibi 
namqne mors aequabit quos pecunia 
in vi vis separavei it. Unde et Sene- 
ca ; * Impares nascimur, pares mori- 
mnr.' 

14 Nudus ab inferna rate] * Inferna 
ratis,' est Charontis cymba, quse est 
omnibus adeunda. 

15 Victor cum victis'] Mortuorum 
omnium -una est conditio, nec ulla 
dignitatis, ordinis, aut gradus apud 
Inferos habetur ratio; omnia entm 
mors a?qtiat. 

16 Cum Mărio, Jugurtha] I oferi 



Marinm victorem cum victo captivo- 
qne Jugurtha con fund unt : ibi omnes 
sunt aequales, nulla inter divites pau- 
peresque distantia. 

17 Non distat Croesus ab Iro] De 
Crceso, rege Lydorum opulentissimo, 
jam ssepius dictum est. Irus autem 
fuit homo pauperrimus, e Dulichio in- 
sula maris Ionii, Ithacse vicina, oriun- 
dns; unde dicitnr Dnlichtns. Idem 
alio nomine Arnaeus vocatus est. 
Hicpassim apud omnes, tuni poetas 
turn scriptores atios, sumituT in ex- 
emplum mendici calamitosissimu 
Martialis : ' Cum sis tam pauper, 
quam nec miserabilis Irus.' De Iro 
videsis Hom. Odyss. xvm. 

18 Optima mors] Quse apto loco et 
brevi tempore venit. Alludit adpro- 
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Me juvat in prima coluisse Helicona juventa, 

Musarumque choris implicuisse manus : 20 

Me juvat et mnlto mentem vincire Lyaeo, 

Et caput ia Terna semper habere roşa. 
Atque ubi jam Venerem gravis interceperit eetas, 

Sparserit et nigras alba senecta comas ; 
Tura mihi natura libeat perdiscere mores : 25 

Quis Deus hanc mundi temperet arte domum ; 

accidit. Me juvat in prima juventute HeHeonem frequentatte 9 ac Mutarum choreit 
mânut interniste; juvat etiam me mentem copioto Lyao ligare, ac in rota vemanti 
jugiter caput reclinatum habere. Et pottquam tarda senectut Venerem totam 
abttulerit, ac cana anUitat meos omnes capiUot atperterit t tune me juvet natura 
moret penitut editeere ; qualitDeut ittam mundi machinam ratione moderetur ; 



^>»>*v^*^I^^S»S»^^ 



Porta Palat, raembr. Dresd. Bnrm. 1. Porta . . acta Palat. cod. Acta quoque 
Bon. Neap. Vat. 1. 5. et v. c. Fruterii : et sic affert Alb. Egb in Mărgărita 
Poet. cap. 13. et probat Passer atins. Apta Gebh. Tarda . .acta Gny. Pro- 
pera Heins. ad marg. ed. Aid. Parca est a Scaligero, et probatur a Gataker. 
ad Antouin. xn. 23. p. 356. Reponit Lacbm. Parca ..acta.— 19 Juvet Neap. 
Bon. Mentei, ut Gny. et disticho seqnenti : et sic Markl. et Schrader. cap. 7. 
Emend. p. 145. et dat Lachra. F. etiam, aitBurra. apr. corrigend. — 20 Comit 
improbat Burm. qnod est in uno Colb. et Dorv. 2. — 22 Markl. sospicatur Prop. 
scripsisse tenera. Non improbo quidera, ait Bnrm. hanc conj. sed tamen illud 
' semper ' non tam stricte capiend. opinor. Verna enim et semper non inter 
şese convenire censuit Markl.— 23 V. caput Dorv. 1. Quaerit Bnrm. an f. libra- 
rii» voluerit cana ; sed vulg. esse sanissimam pronnntiat. — 24 Sp. integrat v. c. 
Fruterii, Exc. Scai. Leid. 1. Borr. Bnrmm. Voss. 1.4. (in quo superscript. in 
nigr.) cod. Palat. Gnarn. et Venet. ap. Barth. Aldd. Colin. cett. Sp. ingrata» 
Vat. 5. Leid. 2. Voss. 3. Sparţii et integrat Regg. Colbertt. Dorv. 2. Dresd. 
Palat, membr. Groning. (si fides Bartbio : nam Burm. dicere videtnr eum 
cod. habere Sparserit int.) Vat. Brix. Olim conjiciebat Burm. Sparserit et 
ni ceas. Sed tandem censuit Bronkbusium recte vindicasse Sparserit et nigrat, 
ut in Perr. v. c. Vat. 1. 2. Bon. aliisqne; et ita Gebh. et Gny. et edidere 
B. B. B. L. Neap. habet Sparterit et integrat* — 25 Liceat Groning. Perd.jura 
Heins. Vulg. defendit Burm. — 26 Qua Voss. 4. a m. sec. Quit recte se ha- 

NOTJE 

verbium illud, ( Optimum non naşei, 23 Venerem interceperit atât] Senec- 

ant qnam citisstme aboleri.' tute libidines restinguuntur, paxque 

21 Mentem vincire Lyao] A. e. in- da tur a rebus Venereis, ut ait Cicero 

dulgere genio, ac interdnm ad ebrie- de Senectute, 

tatem usqne vinnm bibere, quo nimi- 26 Quit Deus] An Sol, an Jupiter, 

rum mens rationisque vigor qnasi vin- an aliud quid Jove majus, totum boc 

culo impediantur, ne suo fungantnr rerumomninm templum ratione mo- 

officio. Hic autem mens loco cnra- deretur. Hac nimirum qo® Philo- 

rum ponitur. Curas enim vinum quo- aopbia naturalts inqoirit, cui velle se 

dammodo constringit, ne nocere pos- vacare dum senei erit Poeta lignifî- 

•int. catţ hoc loco perseqnîtnr. 
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Qua venit Exoriens, qua deficit; unde coactis 

Cornibus in plenum menstrua Luna redit ; 
Unde salo superant venti ; quid flamine captet 

Eurus ; et in nubes unde perennis aqua ; 30 

Si ventura dies, mundi quae sabraat arces ; 

Purpureus pluvias cur bibat arcuş aquas ; 
Aut car Perrhaebi tremuere cacumina Pindi, 

Solis et atratis luxerit orbis equis ; 

ac unde Sol oriatur ; et ubi occidat, et quomodc coîlectii in orbem cornibus Luna 
menstruali» revertatur ; cur venti in mari abundent; quid insidietur flxttbus suiş 
Eurus; ac unde perpetuus imber in nubes proveniat; an sit aliqnando dies 
adfutura, qua mundi subveriat arces ; quare arcuş purpureus aquas ccelestes con- 
cipiat; vei quare Perrhabi Pindi vertex contremuerit, ac totus mundus atratis 

bere pronnntiat Burm.— 27 * Hoc «fistichon locand. videtur post vs. 34. Sed 
tutemet statues, lector erudite : ego nihil definio.' Broukh. * Sed nostro va. 
' exoriens ' est ipse Sol.' Barth. Transpositionem tuetur Burm. sed, si qnis, 
ait, eam reptidiet, necesse erit, ut, sublata majori distinctione post * deficit/ 
' exoriens Luna ' liic conjnngatur. Minimum ergo punctum ponit Lacbin. 
post ' deficit/ et vulg. ord ine m relinquit. Deficit unda Palat. cod. Unda quo- 
que Dresd. Peractis in aliis legi testatur L. Lat. — 29 ' Superent Qroning. 
Dorv. 2. qnod admitti potestpropter sequens captet, ve\ captat illic cum Franc. 
corrigendV Burm. Cuncti pro cmttVoss. 1. Ouam. Cuntis Dorv. 1. Flumine 
Mentei, et Dorv.— 30 Currus Palat. 1. Gebh. inde refingit Corus vel Caurtis. 
— 31 Si correxerunt Passerat. Gebh. et Guy. e Passeratii libb. et recepe- 
runt B. B. B. L. Sit Leidd. tres Voss. Burmm. Dorvv. cum pr. edd. Sic Pa- 
latt. * Arces. unus Colb. babet arcem ţ qnomodo et Gebh. in Palatino invene- 
rat. Parum refert utro modo legatur.' Broukh. Id. censet Barth. Axem 
Dresd. Substruat arces Borr. Qua Leid. 1. Qua subruat artes Mentei. Ar» 
cern prsfert Burm. Arces Tonrruc&rcpoy pronnntiat Kuin. et dant B. B. B. E. 
—32 ( Exponnnt hune vs. Lud. Caelius xxn. Lect. Ant. 29. et Hadr. Turne- 
bus xxix. Advers. 31. ubi producnnt ambo Caruleus pro Purp. errore, 
credo, memoria* : nam neque in scriptis neque in cusis invenitur.' Broukh. 
Assentiunt Barth. et Burm. F. eorum memoriae obversatnm esse Virg. i. G. 
452. observat Bnrmannus. Bibat Bon. Leid. 1. Dorv. 2. et sic Francius. 
Prefert Bnrmannus ; at Mbit dant B. B. B. L. Arquus Bon.— 33 Perherebi 
Dresd. at inmarg. perhebi. Per herebi Mentei. Borr. Burm. 1. Perhebi 2. Per- 

NOTJE 

28 Menstrua Luna] friscam, inquit, 32 Purpureus arau] Ccelestis arcuş, 

causai, cor modo Luna tota sit lumi- qui et Iris dicitur, tribns maxime 

nosa, cur modo sinuetur in cornua, distingnitur coloribus, pnniceo, viridi, 

modo căpiat incrementa discedens a coeruleo. Dicitur antem Iris ( aquas 

Sole, modo decrescat ad Solem acce- bibere,' quia nimirum nonnisi ndo 

dens. Menstrua porro Lnna dicitur, madidoque tempore apparens imbres 

quia mensis spatio cursum conficit, semper significat ; unde vocatnr a 

ccelique ambitum sibi prascriptum Statio Theb. ix. ( imbrifer arcuş.' 

perlustrat. De Iride vide Aristot. Lib. de mete* 

30 Eurus] Ventus est ab ortu bru- oris, Locret. Lib. vi. Plin. ii. 59* 

mali spirans, de qao jam supra sie- Senec. Nat. Qnaest. i. 3. 

pins. 33 Cur Perrhabi Pindi] Pinduft 
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Cur serus versare boves et plaustra Bootes ; 35 

Pleiadum spisso cur coit itnbre chorus; 
Curve suos fines altum non exeat aequor, 

Plenus et in partes quatuor annus cat ; 
Sub terris si jura Deum, et tormenta Gigantura ; 

Tisiphones atro si furit angue caput ; 40 

Solis equis luxerit ; cur tardus Bootes septem triones et currum flectat ; quare 
Pleiadum ccttui spisso lumine coalescat ; tel quare §uoa terminai mare non prat- 
tergrediatur f ac partibus qnatuor annus integer constet; cur etiara in Inferis 
Dearum sint jura, ac Gigantum crueiatus; an vere caput Tisiphones nigris 



rhebi Aid. 2. Brix. Venet. ap. Barth. Perebi Neap. Penei Dorv. 2. a m. sec. 
Pirrei iemuere c. mundi Ask. — 34 Atractis Guarn. Attractis Dresd. unus Colb. 
Groning. Leidd. Voss. $. 4. Burmm. Dorv. 2. et in marg. avratis. Actractis 
Ask. A tractis Borr. Astratis Vat 1. Aratis Dorv. 1.— 35 • Omo. Hbb. 
scripti omnesque typis excnsi ante Scaligerum liabent C. s. qnod non erat re- 
jiciend.' Broukh. Sic edidemnt Volscus, Ber. B. B. B. L. Seros Neap. Senis 
Vo8i. 1. Heinsian. Dorv. 1. Segnis edidit Scaliger ; nt în Voss. 3.-36 Imbre 
est ex emeiid. Heins. N. Prop. et ad Ov. x. M. 508. qui îd optime restituit, 
pronuntiante Burra. ' Hoc sensu,' ait Lachm. ' cnm spissus imber est : ne 
F. G. Barthiam aud tas cnm cavillatione qns?rentem an stellae constent et ef- 
ficiantnr aqua et imbre. Meii iu tamen est nt retineamns, quod scripti omnes 
[et edd. vetusta»] habent, igne.' ' Ingue Groning. F. ingne, pronnntiat. Ital/ 
Barth.— $8 Ut corriei jubet Burm. cnm Heins. Qnod esse snpervacaneum 
judicat Knin. — 30 Si correxerunt B. B. B. L. Sint Leidd. Burm. 2. Dorv. et 
edd. antiquae. Sin Ask. Sunt Heinsian. tres Voss. Dorv. 1.— 40 Ferit Colb. 



NOTJE 



mons est Thessaîîae, (alii dicunt Ma- 
cedonia,) altissimus, yEtolos ab Acar- 
nanibns dividens, Apollini Masisqne 
sacer, Lapitharum olim sedes, ad cu- 
jns radices Perrhaebi populi siti sunt ; 
unde vocat montem illum Propertins 
Perrbaebum. 

34 Solis et atratis equis] Eqni Solis 
dicuntnr l atrati,' mnndtisque Îngere 
videtur,cnm sol deficiens obscuratur. 
Qnod fit Iun» intervenţii, qua» sno 
niroirum inter terram et solem inter- 
positu radios solis intercipiens cali- 
gine terras offnndit. 

35 Serus Bootes] De Boote, sen 
Arctophylace, aut Arcturo, jam sas» 
pins dictum est. . 

36 Pleiadum chorus] Septem sunt 
stellae Pleiades, qua? et Vergiliae di- 
cuntnr, de quibus etiam plura jam 
diximus» Earuoi anteni ignis seu ful- 
gor dicitur * spissus/ quia licet simul 



junctse septem sint stellae, tamen non 
ita snnt conspicuse, sed earnm lnmen 
tenne videtur ac densum, immo nna 
ex tis fere latet. 

37 Suos fines non exeat aquor] Ho- 
rat. etiam Epist. 1. 12. ( Quae mare 
compescant causa?, qnid temperet an- 
nnni.' 

39 Sub terris si jura Deum] Sintne 
Inferi, et apud Inferos sint judices, 
qui pcenis impios afficiant. Sintne 
Pluto et Proserpina, sintne Mino*, 
iCacas, et Rhadanianthus, qui mor- 
tul» jura dirant. 

Tormenta Gigantum] An reipsa 
apud Inferos Gigantes plectautur, 
quod Deos e ccelo deturbare voi ti e- 
rint. 

40 Tisiphones si furit angue caput] 
An revera Tisiphone, quae dicitur ex 
Furiis Inferorum una, caedibna plec- 
tendis addtcta,colabris ac serpentibus 
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Aut Alcmaeoniee furişe, aut jejunia Phinei ; 

Nom rota, num scopuli, num sitis inter aquas ; 
Num tribus infernum custodit foucibus antrum 

Cerberus, et Tityo jugera pauca novem ; 



serpentibus uniat ; an rever a Alcrnaonia furia sint, <m fames Phinei ; «* rota, 
an snxum, an sitis sit in mediii aquis; an Cerberus tripUci copite şervet aditus 
In/erorum, utrum etiam Tityo vix satis sint porreoto novem jugera ; aneonfietM 
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Mentei. Fuerit Ask.— 41 Anne Perr. v. c. Colot Vat. ]. S. il Anne A. furia, 
anj. P. J. P.' Sic notaţii ni* erat in Ferrarii libro, ubi J. P. significat, credo, 
Jovianum Pontanum. Ceternm Pucc. conjecerat quoqne Anne.' Addend. 
ad fin. ed. Burm.— 42 Non r. non s. non s. Mentei. Neap.— 44 Et deest 
Mentei, et Voss. 3. a m. pr. An conjecerat Ond. ut in Perr. v. c. Colot. et 



NOT/E 



sit armata et capite et manibtis, ut 
fingitur. 

41 Akmaonia furia] Fnriaş dicit 
Alcmseonias Propertius, quae vexasse 
dicnntnr Alcmaponem, postquam ma- 
trem guam Eripbylen interfecisset» 
Fuit antem Alcmaeon Amphiarai vatis 
filius, cui pater ad bellum Tliebannm 
proficisci coactas nequitiam in se con- 
jugis Eriphyles aperuit, eique mortis 
snae vindictam reliqnit. Alcmaeon, 
defuncto patre, memor praecepti, pie- 
tate ductus in patrem, impius in ma- 
trem esse volnit, eamque interfecit. 
In hnjns autem sceleris vindictam 
dicitur Alcmaeon graviter furiisagi- 
tatus. 

Jejunia Phinei] Phineus, rex Arca- 
die, vel, ut alii, Thracia», vel, nt alii 9 
Paphlagoniae, mortua priore conjuge 
sua Cleopatra, Boreae et Orithyiae 
filia, secundam duxit uxorera Idaeam, 
Dardani filiam, cujus suasu filios ex , 
Cleopatra snsceptos excaecavit. Qua- 
propter et ipseaDiis dicitur excaeca- 
tus, Harpyiaeque ferantur contra eum 
misse, quae cibos et mensam ejus 
tnrpissime fee da ren t, adeo ut cibariis 
per Harpyias ablatis, aut ita fcedatis 
utattingi non possent, continuo jeju- 



nare cogeretor. 

42 Num rota] Omnia Infcroram 
sopplicia persequitur. Mentionem 
autem injecit rota? propter Ixionem, 
qui dicitur in Inferis rota versari ; 
nt diximns i. 9. et ii. 1. 

Num scoptdt] Propter Sisyphnm, 
qui dicitur in Inferis etiam aaxum in- 
gens continuo volu tare; ut etiam dic- 
tam est ad ii. 17. et 20. 

Num sitis] Propter Tantalum in 
mediisundis sitientem,ut etiam dic- 
tam est ii. 1. ac 17. 

44 Cerberus] Fingitur apnd Inferos 
etiam caniş, Cerberus nuncupatns, 
tria babens guttura, seu capita, ja- 
nnam servare, quem ab Hercule ca- 
tena constrictum ad Superos tractum 
esse fabulantur. 

TUyo jugera novem] Tityus dicitar 
in Inferis per novem jugera porrectm, 
vultoribus jecnr ipsius continuo exe- 
dentibus, torqneri ; ut etiam dictum 
est ad ji. 20. 31. et ad Tibulli noştri 
i. 3. 75. ad Jiaec verba : * Porrectns- 
qoe novem Tityus per jugera terras 
Assidtias atro viscere pascit aves.' 
Quo qnidem in loco eadem fere Infe- 
rorum sopplicia refert Tibullus, quae 
hic commemorat Propertius. 



Delph. et Var. Clas. 



Propert. 
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An ficta in miseias descendit fabula gentes, 45 

Et timor baud ultra, qoam rogus, esse potest 

Exitus hic vite enperet mihi: vos, qaibus arma 
Grata magis, Crassi signa veiette domum* 

de hi» strmo in hominea infeUoe* sparsMs sit f et an metus De aram non possit esse 
post «tartan. Iste mihi vita finis restat. Vos vcro, quibus bella magis placent, 
Crtmi signa Romam reportate. 



Vat 1.— 45 c Escend. legit Brookh. ex emend. tam in vet. qnam nova Ed. 
Qnisnonmoleste ferat pmritum novandi? Mentes quoque yult Hein». sed 
nihil opus/ Barth. Descend. defendunt Barth. Burm. vulp. Gentis Neap. 
Mentei. Voss. Dorv. Mentes Exc. Scai. et sic legebat et MarkJ. — 16 Aut 
varii codd. et edd. antiquae. In Bnrro. 1. distinguitur, Et timor, aut ultra q. 
Sed în Perr. v. c. Colot. Vat. 1. 5. aliisqne hdud. Ire p. olira conjecerat 
Broukh. Sic et voluît Franc. — 47 Superest Leidd. Voss. 1.3. Dorvv. Bnrmm. 
et priscae edd. sed in cett. Mss. superet, nt in Groninjr. Voss. 4. a m. sec. 
sfliisque. Hoc fultnm ivit Mod. NovanfEp. 18. sed valde itnprobavit Geb- 
hardus, at frustra, pronuntiantibus B. B. B. 

NOT\E 

45 An ficta fabula] Cqgnoscam, in- 48 Crassi signa] De Crassi signis 

quit, an fabulosa sint qiiaecumque de dictnm est Eleg. praecedenti. De 

Inferis tradnntnr. his etiam agit Propert. infra iv. 6. 

47 Exitus hic vitaf] Sic, inqnit, 'Hic referat sero confectnm foedere 

senectutem iis in studiis consumam Pertlium : Reddat signa Remi ; mox 

ac finiam. dabit ipse sua.' 



ELEQIA VI. 

AD LYGDAMUM. 
PROPERTIUS. 

Diomihi de nostra, qnae sentis vera, puella : 
Sic tibi sint dominae, Lygdame, demta juga. 

Lygdame, narra mihi, quaeso, qua vera esse credis de mea amica Cynthia ; 

Ad Lygdamum inscribitur in variis «odd. et edd. antiqnis. Omnes Scali- 
geri in hac £1. transpositiones probabat Guy. — 1 Sic interpungit Barthitis ; 
quae ratio Marklando placuii, A videtur Burmanno. Sed Broukh. Burm. et 

NOTJE 

1 Dic mîM] Lygdamum servnm dicat, quid de Cynthia sentiat, cunc- 
alloqnitnr, petitqoe ab ipso, ut sibt taque referat quae de ipsa audierat 
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JJB. III. ELE©. 6. 467 

Num me laetitia tmoefactum fallis ioani, 
Haec referens, quee me credere velte piitas î 

Omnis enim debet sine vano nuntius esse, 6 

Majoremque metil servus hftbeţe .ficta». 

Nune mihi, siqua tenes, ab origine dicere prima 
Incipe : suspensie auribus ista bâbara. 

Ha tibi sit leve servitium hera tu*. M ene vano lactas gaudio inflatum, renuniians 
ea, quce existimas me velte credere? Quilibet namque nuntius debet esse fideli* ; ' 
debet etiamfamulus herum metuens majorem habere fidem. Jam incipe, qua- 
cumane scis, utilii narrareaprimisinitiis ; ea opinia attentis auribus excipwm. 
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Lacom, qwe senti*,veraj>. Quod tuetur Burm, Fluctuat Passeratius. Quid 
a. Ask. Carrigend. arbitrator Wassenberg. nostra quar&iti vara p. — 2 Si tibi 
Dorv. 2. Simd. Burm. 1. DqafctNeap. * Lenta quidam inţru&it, iuiprqb. Pas- 
serat. et Livin.' Barth. ' Lenta male alii intrnserunt; qiiod recte damnavit 
Gebh.' Burm. — S ' Passerat. (nescio an ex libro) edidit N. m. L sensu probo 
et erecto. Id Gebh. non deşt iţit carpere, more tllo suo solenni : inter» 
im, illnd suum Dum quomodo sensum absolv at, noluit apetire.' Broukh. 
' Dum antiquae edd. Num est a Passerat. bând dubie e libb. et ita alios legerc 
«notat Heios. qui tamen Cur einendat. Num reqniritur ab ipso sensu : pra> 
sertim si Hac vs. seq. retineas. Dresd. tamen super litera H appoeitam ha- 
bet N, tit Nec legend. videatnr, sed sensu contorto.' Barth. ' Dum Leidd. 
trt» Voss. Dervv. et mei. Nan Neap. Num Perr. v. c. Colot. Vat. I. 2. 7* 
Frut. Pro tnmef. f. prastiterit stupe/.' Burm. Sed tumef. defendit Ruin. et 
couvenientissimum putat. Num rectum esse pronnotiat ţechin, et dant B. 
B. B. L. — 4 Conjecerat Heţng. Hacne refere. Nec ref. Borr. et Burm. 1. 
lila refere Vat. 6.-5 Vanis esse relator ex Regg. et altero Colb. edidere B. 
B. B. Ii. Idque pro varia lect. etiam in venit Burm. in marg. sui 2. et in Ve- 
net. 2. Rheg. ac Voise. 2.excusum est, et valde probat Broukh. Sine vano 
vel vanie nunciusesse vett. codd. et edd. nani sic in Leidd. tribus Voss. Dorvv. 
Biirmm. reliquis, et Ber. Aldd. Junt. Colin. Gryph. Mur. Rouill. Scai. ceter 
risqne, et ap. Oct. Mirând, in Virid. Illustr. Poet. quod nescit Burnuumus 
cur posthabitum fnerit, et boc defendit. Hoc distichon epuriam esse pro* 
nnntiat Lacbm. et uncinis includit.— 6 Timen* s. oran. fere codd. Qt edd. 
prisca?, et vulgg. etiam Grav. et est ap. Oct. Mirând*. In vet. lib. Mureti 
metuens, sed ab alia m. sobstitutum erat timens, unde ipse emendavit metu. 
Timens placaisse Scaligero censet Burm. et secutus est Passeratius, atque in 
marg. lib. Aldini Perreips timens exponebat, reverens. Mureto assensere 
Guy. Heins. (qui ipse ex conj.sic legend. ed. Aldin» ascripserat,) B.B.B.L* 
et quis non ? quaeritBarthius. Vid. tamen sup. Et Gebhardo non potuit plă- 
cere. Metuens Francio probabatur. Serus pro servus Neap. — 7 Ducere malit 
Burm. Si quis tamen, ait, dicere pro, narrare, indicare, proferat, non valde 

NOTjE 

et viderat : sed quia servi, ceterique 8 Ista bibani] ' Bibere auribus' pro 

id genus bominum, assentari placen- attentis auribus audice aaţpius repe- 

dique oaitsa, mendacla fingere con- ritur apud scriptores, praesertim vere 

sueverunt, rogat utomnia sine fuco poetas. Ovid. Triat. ui. 6. 'Ore 

ant mendacio ingenue narret. meo lacrymas, auribus illa bibi.' Ho* 

5 Sine vano] Sine mendacio. Do- rat. Od.ii. lS.'Densumhnmerisbibit 

cet porro nuntios esse debere veri- aure vulgus.' Cic. ad Attic. ii. 14. 

dicos. * Fac venias ad sitientes aures.' 
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466 S. AURRLU PROPfifcTII 

Siccine eam incomtis vidisti fiere capillis t 

Ulius ex oculis multa cadebat aqua ? 10 

Nec speculum strato vidisti, Lygdame, lecto ? 

Ornabat niveas nallane gemma manus ? 
Ac moestam teneris vestem pendere lacertis? 

Scriniaque ad lecti clausa jacere pedes ? , 
Tristis erat domus? et tristes sua pensa ministrse 15 

Carpebant ? medio nebat et ipsa loco ? 

Itane itlam conspexisti fnornatis passisque cornii lugere? mulţam lacrymce ex 
ejus ocult* fiuebant? An nttlium in strato Ulius cubili speculum conspexisti? 
Nullane mărgărita manus ejus candidas exornabat ? Vidistine etiam tristem illitiş 
vestem e moUtbus humeris demissam esse negligenter? Vidistine etiam ad lectuti 
iptias pedes scrima jacere clausa ? An erai masta domus? An manta famuke 
pensa trahebant ? An ipsa in medio loco fila carpebat ? An udos madentesque 

refragabor. — 8 Hausta conjecerat Heins. Vulg. tnetnr Bnrm.— 9 Sicut e. et 
•ine nota interrog. Palatt. C. Com. ([sic dicit Barth. at Borm. dtcit in bis 
esie Sic ut e.) Bon. Guarh. Dresd. Sicut e. etiam in Borr. Ask. Leidd. tri- 
bos Voss. Derv?. et Burmm. cum priscis edd. ' Siccine e. verist, lect. a Mu- 
reto, nifallor, reposita. Priores et scripti, ut videtnr,omnes Sicut e. Neap. 
aut Si e. aut Si causa inc. Scis enim ista una tantum litera differre, quse hic 
dignosci nequit, ea, ca* Lachm. Siccine dant B. B. B. I*— 11' ' Ambiguam 
Passeratii explicationem amovebimus, si cum Heins. legamns N. a. in s. Hac 
s. male in meo 2/ Bnrm. Non s. Franc— 13' ' Ad Mentei. At Groning. Pa- 
latt. C. Com. ut legebat Livin. Sed emendand. An, ut video etiam conjecisse 
Dousam F. probante Gebh. In solo Ask. Agrestem ten. in qua scriptura la- 
tet f. Ac tristem. Sed mox sequitnr « Tristis erat domus?' In Voss. S. niveu, 
sed teneris snperscr. Quae confusio ex va. prsrc. orta est. Vectam corrupte 
Neap/ Burm. ' Groning. Mentei, [cf. sap.] At ; quod preferent qnibus ac- 
curata oratio pi ace t. Neap. Acuestam ten. habet,nun vectam, ut Burm. notat.' 
Lachm. Ac exhibeut B.B.B.— 15 Domina ? Heins. Domus tuetuT Bnrm. Tristis s. 
p. ministru Carpebat Ask. — 16 'Mihi prseplacet haud vana conj. Donsse P./aco. 
Toro Heins. ad Val. FI. ii. 138. p. 230. In membranis est loco: unde snsptcor 
esse errorem memoria*.' Broukh. * Foco Broukh. 1. 9. Toro vuit Heins.' 

NOTJE 

11 Nec speculum] Significat Poeta isse Cynthiae. Scrinia namque sunt 
indiciom fu isse pfoba? foeminae, nec vasa seu arcul», in quibus servantnr 
fuisse speculum in lecto, nec lectnm libri, chartae, libelli, epistola?, un- 
stratum, et aulaeis ornatum. Nam guenta, ac pigmenta* Vide Plin. 
speculum ad forma? commendationem zm. 1. 

pertinet ; lectus vero aulcis purpur- 15 Tristis erat domus'] Testator 

aque stratus ad luxuriam. Lygdamus Cynthiam moestam non 

12 Gemma manus] Anoulus, aut ar- solum fuisse, sed domum etiam ejus 
millae. ' totam tristitia fuisse affectam ob irati 

14 Scriniaque clausa] Illud etiain in- Proporţii desiderium. 

dicium est foeminae incult» et inor- 16 Nebat et ipsa] Lanificii peritam 

natae. Indicat enim nihil unguento-" faisse Cynthiam jam supra vidimns 

nim,uihilfucorum,autpigmentorum, 1.3.41. Quod quidem opus semper 

libellorumque amatoriorum cur» fu* probismulieribusconvenisselegimus. 
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L1B. III. BLEG. 6. [469 

Htimidaque inipressa siccabat lumina lâna ? 
Retulit et querulo jurgia nostra sono ? 

LYGDAMUS. 

Haec, te teste, mihi promissaest, Lygdame, merces? 

Est poenae servo rumpere teste fidem. 30 

Iile potest nullo miseram me linquere facto ? 

^Equalem nulla dicere habere domo ? 

oculos'admota lâna tergebat? An monta voce rixas nostras commemoravit ? Hocne 
mihi pramium 9 te feste, o Lygdame, promissum est? Est porno», teste servo, 
fidem frângere. Ittene tam durus est, ut me in/elicem nullo meo merito deserere 
susţineaţi habere nulla domo mihi părem dicere? Latatur iile me deşertam 
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Barth, 'Loco reposui, quia sic jabebant omn. membr. etedd. vett. Io Dorv. 
2. legebator toro, ut aflert Heins. ad Val. FI. et N. Prop. p. 718. emendat. 
Colo in aliia legi scribit L. Lat. in Bibliotb. Prof. p.61. Foco prefert Strucht* 
meyer Anim. Crit. ii. 1. p.93. Sic quoque in ora ed. Aid. olim conjecerat 
Heins. sed postea delevit. Possis, si conaentient codd. media domo, Volp. 
loco edidit, et pluribns vindicavit.' Burm. Loco pretulit Franc, ut pntant 
Addenda ad fin. ed. Burm. et id dant Barth. Lachm. — 17 Imprassa Mentei. 
Barai, conjecerat tona, cum postea vidit Heinsium ad marg. ed. Oryph. 1679* 
etiam la*na vel palia emendasse. — 18 ' Rettulit : inepte has consonas geinina- 
vernnt, quibus Umor erat jit stareţ versus.' Broukh. Geminat tamen Lachm. 
r-19 ' Verba Cynthiss esse, margini ascripserat Perreius, et sic Beroaldus. 
Dousa P. editioni Rotiill. alleverat : ' Verba Cynthiae cum famulo suo de fide 
(cnjus datae idem conscius fuerat) Propertii expostulantis.' Nec aliter Li- 
vin.qui recte refutat Beroaldum et Canterum praecedd. vs. 15. male ad Lyg- 
damum referentes, quasi illa retulerit Propertio : quod satis refutant • jurgia 
nostra' vs. 18. Singula enim inqnirentis et rpgantis Propertii verba sunt. 
Nec te Regg. Burm. 1. [Dresd.] Hcec me Mentei.' Burm.— 20 Est pene sero 
Paiat. membr. Dresd. Passerat. in aliis libb. legi notat Impună: unde Guy. 
Impune est. Sed nihil novând, pronuntiat Burm. Hune vs. per raterroga- 
tionem legend. pntabat Franc. — 21 Ifta . . miserum Guarn. lila Regg. Men- 
tei. Voss. 1. 3. Dorvv. et Burm. 1. a m. sec. Miserum Borr.Leidd. Voss. 1.3. 
et am. sec. et Dorvv. Potestne uno Heins. ad oram ed. Aid. Foto Leid. 2. 
Pacto Exc. Scai. et Voss. 3. ut conjecerat Heins. et Broukh. ad marg. ed. 
Colin. Facto tuetur Burm. Si vero, ait, haec preced entibns adjuncta, ni 
corn seqq. connectantur, et verba Propertii continuent, legend. omnino est, 

NOT-E 
fţinc Livius Lib. i. Lucretîse probi- 'semper lanam in manibus, vel sta- 
tatem, quod inventa sit a • marito minis pollice fila dedneito, vel ad 
javenibusque Tarquiniis lanificio in- torquenda subtegmina in alveolis ru- 
tentam v inter ancillas lucubrantes, sa vertantur, aliarumque neta, aut 
approbat. De qua etiam O vid. Fast. globum collige, aut texenda corn- 
ii. 'Ante torum calathi lanaque pone.' 

mollis erant. Lomen ad exiguum fa- 19 Hac, te teste'] Verba sunt Cyn- 

mulae data pensa trahebant.' Auctor thiae, quas ex ejus persona Lygdamus 

etiam Epistolse'ad Demetriadem, incipit referre. 

q tiara male quondam S. Hieronymo 21 JUe] Propertins nimirum po- 

tribuerunt oonuulii : « Habeto,' inquit, testne me sine mea alia injuria relin- 
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470 S. AURELII PROPERTII 

Gaudet me vacno solam tabescere lecto? 

Si placet, insultet, Lygdame, morte mea, 
Non me moribus iUa, sed herbis,improba vicit. 25 

Staminea rhombi ducitur iile rota. 

paUUtim consumi viduo in leetufo. O Lugdame, si ipsi tibet, miki mortuw insul- 
tei. SceUsta ilia obsequiis aut ingenio me non superavit, ied herbis. Iile ducitur 
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nt în nonnullis codd. et in pr. edd. habetnr, IUa . . mstrum . .facto.' Burm. — 
22 < OnmAibb. Eqwtlemy quod f. fuerit Et quaiem. Mint hic spissae sunt 
tenebre : nec puto locum esse sincera ra.' Broukh. Sensum huj. vs. se in- 
telligere negat editor Cant. neqae emend. Scaligeri se capere, se. Ac quaiem, 
ouam amplectitur Gott. AEqualem Regg. Colbertt. Vat. 5. Borr. Leid. tres 
vom. Dorvv. et Burm. 2. Sic ed. Vulp. cett.et id Perreius inmarg. ed. Aid. 
interpretabatur ; et Francio non displicebat. Equalem Ask. Burm. 1. nt in 
aiiis libb. In cod. Scalig. nuUo modo : unde Heina. Mqualem nuUa dicet k. d. 
vel imitam domi. Domi in Palatino. Passeratios tentabat Et quaiem nullas 
discet k.damos 9 vel nulla domo, antdenlque Mqualem ducere. Gefeh. avere, nt 
havere faerit scriptnm pro more librarii» solito. Borm. vuit Aut quaiem nuUa 
pornit h. domo, vel nulla postit amare d. Dorvttl. MqmaUm imita ducere ah arte 
demum. Markl. ad Stat. Sylv. p. 241. hos vs». qnos depravaţi», vocat Burm. 
aic ooastituebat, Iile potest uno miseram me l. facto ? Rualem ex tita dicor h. domo ? 
Kopp. in Obs. Phitol. p. 146. Iile potest nullo miseram me i. facto / Et anali nuU 
lom dicere amare modo» Nodell. Obs. Crit. Ac % quatemnullus, dieere h. domi. 
Sttam lect. exponit Kutn. Volt Lachm. facto, Mqucdsm nulla cui sH habere 
domo: cui non certum vide tur quomodo hic I. legi defoeat. — 23 Saturn Exc. 
Scai. Regg. Leid. 2. Voss. 3. 4. Dorv. 2. et pr. edd* Gaudeat et coturn Ask. 
* Sed haţe,' ait Burm. * Cynthiae verba esse, qo« Propertio retulit Lygdamus, 
m notaverat Markl. et ante eum monuerat Beroaldus, quod firman posset ex 
vs. 35/ — 24 Tua Ask. ut in altis legi notat L. Lat. Mea Scaliger et Voss. ir. 
Anal. 10. nt * morte' sitdativo antiqno pro, morţi. Hoc valde lăudat Barth. 
ad Cland. p. 1276. Sed non eo opus esse pronuntiat Burm. qui pntat insultet 
esselonge effîcacius t£ exidtet Heinsii.— 25 * Infieeti quidem mortale» ver- 
strm ito depravarunt, Improba non vicit me mor. tita sed h. Videtnr prima 
mali contages proropisse ab Avantii confidente andaeia ; quod colligo ex 
Epistola Aldi Manutii, prefixa ed. Venetse 1515. nam anterior** non disee- 
dunt a soriptis.' Broukh. * Nam me Vat. Posta. Cerrexertmt quidem, (in 
bis Hehis. N.Prop.) cum non siagoltantis pneltae mterpellatanv oratienem 
eaperent, Impr. $c. quo ordine jam legitnr in Venet. 1566. Sed Brix. nos- 
trom ordinem servat : unde non potest ab A vantio in Aldd* demnm irru- 
pisse.' Barth. ' Iile Frut. Sed t/ta a W. DD. refertur ad pellicera, cui 
Cynthia haec exprobrat. Vincit Borr. Leid. 2. Voss. 3. 'His numeri» ex 
genio Prop. avtificiose dimensis versum exhibent Perr. v. o. Colot* Vat. 2. 

nows 

qnere,quam solam sine viro gaudet licet, pellex, qnam none sectatur 

tabescere, ac tadro macerări, cum Propertras, non me comitate aut ©b- 

ipse sit veneficiis ac incantamentis sequiis ftupevsrit, sed veaeficiis et in- 

pellectfls ad aiteriits atnorem pnellae ? cantamentit, ut ipsam ad amorem 

24 &iplaoet,ntsuUei] Propertii per- stmm attraheret. 

fidiam incosat, quem puf at gavisurnm 26 Rhombi ducitur ilte rota] Iile, sci- 

de morte raa. Reet* Propertras, turbine quodam ma- 

- 25 Non me moribus itfa] lila, aci- gico tascinatur. Raomtas roit quod- 



Digitized by VjOOQ IC 



MB. 111. BLEG. 6. 471 

Illum turgentis, ranaa portenta rubetas, 
Et lecta exsectis angaibus ossa, trahlmt, 

V 

rota staminea rhombi. Ipsum ducunt rana rubeta veneno intumescentis monstra, 



Neap. Exc. Scai. Mentei. [Dresd.] Palatinus, Liviaeii cada» Heimrian. 
aliiqae, Non me m. fyc. Nontne Ula m. Borr. Leidd. Voss. 1. 3. Non [cf.sup.] 
me muneribus iUa, fyc. prave ki Groning. et corrnpte in C. Corn. Nsn me 
munerihus sed herbis : nnde Jtactaasse librarios patet. Impr. non vie. Şe. pri* 
miîm provenisse ab Avantii aadacîa colfigit Broukh. ex Epistola Âldi 
Manotti ed.Venet. 1515. prefixa, qnas in me© exemplari pramttthnr asta 
Aid. 1. sed desideratur in 2. in qua seri bit Aldus se in emendando Prop. 
illius Avantii opera adj utum fuisse; in anterioribns vero editis eo ordine legi 
addit, quo nune exliibetur. Ita certe reperi in Venet. 2. Rbeg. Voise. 2. 
Sed jam in Ber. 1487. sic extat, ut deinde in Aldd. Colin. Gryph. Rooflî. 
alîisque edd. exensum fuit : quod miror Heinsio placuisse. Recte Passerat. 
et Broukh. numeros ad singultantis puellae affectnin exprimend. dedrta opera 
a Prop. compositos judicarunt.' JBurm.— 26 lila Ask. voss. 3. et 4. pro varia 
lect. Sed iile tuetur Burm. qni damnat rumpi, quod est in Regg. et pr. edd. 
Rumbi Burmm. Bombi Dresd. — 27 ' Protenta corrnpte Voss. 1. Dorv. 2. a 
m. pr. quod favere posset Heinsio prosecta emendanti, qui praeterea ad marg. 
ed. Aid. conjecerat turg. sanie: quam conj. elegantem et ingeniosam Tocat 
Broukh. sed vulg. exPlin. tuetur. Turbent a Dor\. 1. unde tormenta Markf, 
Sanie approbat Graev. iv. Syll. Ep. p. 296/ Burm\ qni vulg. defendit ; et sic 
Barthius, sed scuto Broukhusii. Eld. hos vss. sic legit : 27/. tur. sanie p. ru- 
beta, et Exusta JEceis ignibus ossa trakunt ; Et s. i. per b, recentia p. — 28 Electa 
Palat. 1. Exectis Colot. Vat. 1. 2. Leid. 2. Voss. 4. et a m. pr. In 3. 
Dorv. 1. Burm. 2. Exsectis Dresd. Ex sectis vetnstae edd. unde enectis 
Heins. aliquando conjecerat. Et L ex sectis ang. Aid. 2. Ex satis Mente?. 
Quod cum exfectis et exfactis esse in Heinsii codd. monet Barthius. Exsustis 
Exc. Scai. pro exu&tis, censente Burm. Lata exactis Borr. Exactis etiam 
Palatt. C. Corn. Dorv. 2. Burm. 1. Exsectis nncis Regg. Ex sertis vel ex 
sectis pro varia lect. in uno Colb. Exactis în altero. Exsectis ang. cod. Frut. 
quod rejecit Broukh. et exsectis ung. edidit cum Gott. Barth. Burm. 
Delrius in Disquis. Magic. iii. Quaest. 3. affert e sectis ang. Şi ung. (quod 
a Broukbus» conjiciente oritur) a Mss. firmaretur, mallet Burm. exsuetis 
vel potius exsuccisung. A Broukh. discedtt Oud. ad.Lucan. vi. 543. qni exsectis 
ang, tuetur, vel irita pro Uda tentat. Ang. est in oua. codd. cum edd /aut i- 
quioribus : quod- non videtur Barthio immutand. Tentavit Heins. N. Prop. 
p. 719. et ad Vell. ii. 87. Exsecta e vivisang. exta 9 vel efeetisanş. exta, ut dicit 
Broukh. sed exf. a. e. monente Barth. Markl. conjecerat ex atrts ignibus. Sed, 
ait Burm. si hic intelligenira srnt ossa e rogrs lecta, vulgata; exsectis vel ex 
sectis, ut in Mss. est, propius accedere!, si cum Heins. Ep. ad Grav. T. iv. 
Syll. Ep. p. 296. legeretur ex scris ign. Sed boc ipse Heins. postea neglexit. 
Suam lect. defendit Kuin. Reponit Laxhm. Ex structis t£*.— 29 < Gronhag. 

NOML 

dam instruraentum magicuin, quo est. 

striges seu mag» utebantur in vene- 27 Illum tur gentis rana rubet ce] Pro- 
firii* et incâutamentis. Qtiomodo pertium pelliciunt, ait Cyntbia, ve- 
porro rhombus ex stamine liciisqne neficia rubetae ranse, &c. 
fie ret, ducere turque, superius dictum 
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472 S. AURELII PROPJîRTil 

£t strigis inventae per busta jacentia plumae, 
Cinctaque funesto lanea vitta toro. 30 

Si non vana cantmt mea, Lygdame, somnia, testor, 
Poena erit ante meos sera, sed ampla, pedes. 

Putris et in vacuo texetur aranea lecto : 
Noctibus illorum dormiet ipsa Venus. 

«toata colUcta e secţii serpentibus, et strigi* inter sepulcru dhruta repertat plunus, 
et lanea vitta homini funerato pracincteu O Lygdame^ testem te appetlo, nisi mea 
insomnia falsa pradicunt, tăria erit, attamen ampla, illius ante pedes meos pana. 
Putrida aranea telaftet in eoram viduo lectulo ; ipsorum noctibus ipsa Venus dar- 
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rotantia, quod non placet. Passeratius conj. latentia. Felicius nonnihil Palm. 
taeentia, quod non plane rejiciend. videtur ; quanquam et in lect jac» sensus 
est rectus ac commodns.' Broukh. Carentia Dorv. 2. Conjecerat Ueins. re- 
centia, calentia, vel tepentia. Recentia et Franc, conjecerat. Stygis Brix. — 
30 * Versus obscurus et haud dubie corruptus. Preplacet correctio Heinsii 
Castig. Velleian. Vinclaque . . toro.' Broukh. ' Vinclaque . . toro recep. Broukh» 
Vulp. Gott. Id. tamen Heinsius, ut aibi parum constabat, malebat etiam 
Cinctaque funesta l. r. pyrce' Barth. qni Cinctaque . . viro defendit. ' Toro 
recte castigavit Heins. pro viro, ut antea in Mas. et edd. Id. Heins. rogo con- 
jecerat. Cinctaque est in Leidd. Vossianis, meo 2. et Dorv. cnjus lect. cor- 
ruptum vestigium est in Dorv. 1. in qiio Cynthiaque. Junctaque Heinsian. 
Cinctaque exhibui, qoia sic in majore coda. numero.' Burm. Toro dant B.B.B. L. 
qui id recte conjecisse Heinsium pronuntiat, et scribend. jubet Vinclaque 
vel potius Vinclaque. — SI ' Nihil mutant scripti : tamen Passerat. Gebh. et 
Scbopp. preferant eadunt, frnstra. Noster 2. ita exhibet, canunt mea, L. s. 
quod nescio quo modo gratius accidit ad aures.' Broukh, Cadunt est in Vat. 5. 
I#eid. 2. tribus Voss. Dorv. 1. Burm. 2. quod non facile repudiand. censet 
Burm. sed id glossema redolere Ruinoel putat. In plerisque codd. habetur 
hic ordo, mea s. L. — 32 Ante ejus Schopp. Id im probant Heins. Gebh. B.B.B. 
— 33 Nutrix Borr. In vac* putris Gny. sed sine ulla necessitate, prouun- 

NOM 

29 Et strigis inventat] Strix avis est scriptorum monnmenta, unde non 
nocturna, qnam ad magicas artes et miram est si etiam in 'Veneficiis adlii* 
ad veneficia idoneam esse acripsjt beretur. Virg. Ecl. viii. *£t moUi 
Hora tins in Epod. v. cnjus plumam cinge hsec al tăria vitta.' Idem Ge. ui. 
adhiberi etiam amatoriis philtriscon- 'Saepe in honore Deum medio stans 
suevisse dicit ; quam sententiam se- hostia ad aram, Lanea dam nivea 
quitur Propertius, cum dicit plumas circumdatnr infala vitta/ Varro Lib. 
strigis inter sepnlcra repertas adhi- vi. de L. L. * Cam ad sepalcrani fe- 
baisse veneficam ad amorem conci- runt frondes ac flores, addant nune 
tandum. lanas/ Funestus porro vir dicitur fu- 

30 Cinctaque funesto toro [viro] Pos- neratus seasepultos, cujas sepulcro 
se hoc intelligi de laqueo hominis adhibita fuerat lâna, seu vitta lanea. 
strangulaţi, quem pollere ferunt ad 32 Pana erit ante pedes] In prom- 
magiam, nonnulli putant ; sed lanea- tu et in potestate mea. 

turn vîttarum in sepulcris maxime 33 Putris et in vacuo texetur aranea 

asum, lanaeque in omnibus sacris auc- lecto] Vaticinatur Cynthia fore ut 

toritatem apu,d veteres plura probant lectus, in quo jacere solebat Poeta 
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PROPERTIUS. 

Quae tibi si veris animis est questa puella, 33 

Hac eadem rurşus, Lygdame, curre via ; 
Et mea cum multiâ lacrymis mandata reporta, 

Iram, non fraiides, esse in amore meo. 
Me qnoque consimili impositum torquerier igni ; 

Jurabo et bis sex integer esse dies. 40 

Quod mibi sitanto felix concordia bello 

Extiterit, per me, Lygdame, liber eris. 



miei. Si vere nec simulata mente hac omnia apud te conquesta est amica Cynthia, 
o Lygdame, eandem citoviam, qua venisti, revertere, i\>s\que refer mea verbatibi 
commissa cumlacrymis: esse nimirtim in amore meo iram, non \erodolum,aut per- 
jidiam. Me etiam pari doloris amorisque ardore cruciari jurabo, meque per duode- 
cim dies/uisse costum» * Quod si mihi per te post tam magnam inimicitiam recon- 
ciliata fuerit gratia, paxque evenerit, o Lygdame, per me liber eris. 



tiante B urm.— 34 .Dormiat Grouiog. Dorv. 2. Burm. 1. Derimat Palat. 1. 
Itta V. Regg. Colbertt— 36 Hac e. Vat. 1. Ask. Huo conjecerat Heins. 
Viam Neap. — 39 Te Borr. Cum sim. Grouing. Burm. 2. Brix. -Consuli Neap. 
quod contractual censet Burra. ex consim. ut in plerisqae codd. Consim. 
tostum. t. i. Heins. Impos. non videtur Burmanno solicitând. Torrerier 
Palm. Franc. Recte vulg. tueri Passeratitim pronuntiat Burm. * J. H. Voss. 
ad Tibull. i. 5. Sl.torq. igni bene tuetur, ni ale au tem imposito igni legend. 
conjectat.' Lachm. — 40 J urato Heins. quod cod. sno ascripserat Markl. 
Jurabo bis sex Neap. Borr. Guarn. Leidd. tres Voss. Ask. Dorvv. Bormm. 
Jurabor bis sex Brix. Pntat Lachm. Prop. scripsisse Jurabo hos bis s.— 41 
Neap. Q. mut et ton. înde Lachm. conj. Q. mihi si e ton. — 12 ' Sic distingni- 
tnr iu plerisque codd. et edd. Markl. legebat Extiterit per te: ut et ipse 
olim conjeceran. Sed nune praefero per me liber eris, 9 Burm. 



NOTjE 



cum peltice, telis aranearnra situqne 
sit obsitos ; quia nimirum illam pelli- 
cem penitns deşertam relinquet, ad 
suamque Cynthiam redibit. 

35 Qucb tibi si veris] Postquam 
Lygdamus querelas retnlit Cynthia;, 
nune loquitur Propertios, jnbetque 
Lygdamum ad Cynthiam suam man- 



data refer re, se scilicet non propter 
frandes, ant perfid i am, sed propter 
qnasdam irarnm causas eam reli- 
qnisfte: significatque se Lygdamo in- 
ter nun tio Cyntbiae reconciliari per- 
qnam velle, cui, si id praestiterit, 
manumissionem pollicetur. 
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ELEGIA VIL 

DE MORTE P-ffiTI OB AVARITIAM. 

Ergo solicitae tu causa, pecunia, vitae es. 

Per te immaturum mortis adimus iter. 
Ta vitiis bominum crudelia pabula praebes ; . 

Semina curarum de capite orta tuo. 
Tu Psetum ad Pharios iendentem lintea portus 5 

Obruis insano terque quaterque mari. 

Tgitur, o pecunia, anxia titce iu caută exişti* : propter ie pramaturam funvis 
foiam terimus. Tu viţii» mortalium sarea ministras alimenta ; curarum semina de 
tu» fonte nota. Pattum ad Pharios portus navigantem submergis sepHes vesanis 



^^>^#s»^^^^^^^ 



De morte Peti, et mala avrieia inscribifor in Venet. 2. b. e. aearitu», ut In 
Rheg. et Voisci ; vel, nt in meo 2. De morte Peti et malo avariti*. In Regg. 
et Colbertt. De morte Pati, et matis avaritia. Ap. Oct. Mirând, in Virid. 
Illustr. Poet fol. 184. De morte Parti: et avariti* mal*. In Aldd. De morte 
Peti 06 ataritiam. In Ber. simpliciter De morte Peşti. In meo 1. QuerUur 
Peti mortem : ut in Borr. nisi quod Poetce pro P*H, suphritate librarii. Ph*- 
rima vero haj. Carm. valde inversa et transpoaita in Mm. et antiquis edd. 
legnntnr. lînde snam operam in plnrimis hnj. El. valde turbat» ac confosm 
versibns alio ordine digerendis jam conttilit Canter. v. Novar. Lect. SO. 
Btaliger ita tranaposuit, ut nune legitur, probante Gnyeto. Sed editor Elect. 
Etonens. Major. p. 151.etseqq. antiqniores edd. seentosest. In Notis tamen 
nonnulla aliter transponere conatur. Ha?c Burm. TranspositkHiem impro- 
bant Barth. et Lacbm. sed sequitnr Broukb. Hanc El. Attthologhe suaa 
mseruit J. Vorittins, aed ordine Scaligerano. Ceternm versus a Sealigero 
Ha ponnntur : 1—8. 55—60. 17—20. 9—16. 67—70. 26—14. 17. 38. 35. 36. 
21—24. 39—42. «3. 54. 47—52. 43—40.71. 72.— 1 « Sie Regg. Colbertt. Borr. 
Groning. et pr. edd. Ergone Heinsian. Leid. 1. aliique, et vitiosse edd. 
Ergo recte vindicatur a Broukb.' Burm. ' Ergone in sua ed. expressit Dousa 
F. contra moreni secuii Augustei, sec. Broukh. Ovidius tamen Ep. CEnon. 
59. * Votis ergo meis/ ' Barth. Tua c. Burm. 2. Es abest a Neap.— 2 Ematurmm 
Dorv. 1. Immatura affert Lips. ad Sen. iu. de Ira, 32. ojood a nulio cod. 
aut vetusta ed. confirmatur*— 3 Mortali* Dorv. 2. * Misces pro prah. in aliia 
legi testator L. Lat. Quod si probum esset, pocula misces alii f. snbstituerent. 
Sed sana mutare niliil opus est.' Burm. Hos quatuor priores vss. ut hic 
Ieguntur, affert Alb. Eyb in Margar.Poet. cap. 13. codd. Mss. usus. — 4 * Se- 
nine Brix. quod equidem pro vitio typogr. babebaro : sed ita quoqne Rheg. 
nullo tamen sensu.' Barth. Et sic editor Eleet. Etonens.— 5 T. P. Cwrpatkios 

NOTiE 

1 Ergo solicita] Mortalium avari- et iniţia curarum, malormnque fere 

tiam, pecnniaeque cupiditatem insec- om ni am, ex avaritia niiniaqne ha- 

tatnr, cnjus causa Paetns nanfragio bendse pecunia? cupiditate proveni- 

perierat. unt. Unde etiam Ovid. Metam. Lib. 

3 Tu vitiis hominum] Hominnm 1. vocat opes ' irri tamen ta malorum.' 
vitia nutris et auges. 5 Tu PatunQ Quis fiierit iile Pa?- 

4 Semina curarum] Causse nimirum tus, ignoratur; nisi forsan sit iile 



Digitized by VjOOQ IC 



L1B. III. ELEG. 7. 475 

Nam, dum te sequitur, primo miser excidit aevo, 

Etnova longinquîs piscibus escanatat. 
Et mater non justa pice daie debita terrae, 

Nec pote cognatos inter humare rogos. 10 

Sed tua nune volucres astant super ossa marin» : 

Nune tibi pro tumnlo Carpathium omne mare. 
Infelix Aquilo, raptae timor Orithyise, 

Quse spolia ex illo tanta fuere tibi ? 
Aut quidnam fracta gaudes, Neptunc, carina? 15 

Portabat sanctos alveus iile viros. 

fluctibus oppressum. Dum enim' ipae te captare cupit^ infelix in prima juventute 
perit, recensque piscibus fluctuat cibus. Ipsiua etiam mater non potuit exequias 
hutnb debitas persolvere 9 nec ipsum in se pul cr o gentilUio inter propinquos sepelire. 
Jam vero aves marina in ossibus tuis consident, jam habes pro sepulcro totum <equor 
Carpathium. O infauste Aquilo, terror abrepta Orithyia, quanam tam magna 
prada ex illo tibi contigit ? Vel cur tu, o Neptune, quassata rate lataris? Puros 
Innocentesque homines vehebat ista navis. O Pate, cur numeros annostuos? cur a 



Gnarn. e va. 12. ut pnfat Barth. qui moriet Petus in Brix. et pancis allis 
semper scribi per e. — 7 OccidU Livin. Damnant Barth, Barai. In ed. Volsci 
legi tur.— 9 At Grotiing. et sic Gny. et Heins. nec aliter in oralib. ani Markl. 
* Hor,' ait Lachm. * ordo Scalig. necessario reqiilrit ; si libb. scriptos sequi- 
mur, utraque particula recte habet.' Damnat Şnrm. busta, quod ap. Mentei. 
Terra majore litera scribend. not8verat Markl. Sed hoc minus placebat San- 
tenio. — 10 Ut pote Borr. Burra. 1. Nec potes ignotos C. Com. — 11 Sun et va. 
seq. sihi Grnt. vii. Suspic. 5. legebat, vel admittend. hic esse Scaligeri tra- 
jectionem verauum censebat. Adsunt Dresd. Sed prestare longissime astant 
pronuntiat Barth. et tnetur Kuin. — 12 Mare est Gnarn. Neap. tres Voss. 
Dorvv. Bnrm. 2. et rod. Seal. Quod addend. statnit Lachm. — 10 Memor O. 
Perr. ▼. c. Colot. Vat. 1. 2. Damnat Bronkh. Immemor placebat Heinsio. 
—15 Quinam Dorv. 1. unde quianam Markl. An Propertio id conveniat, 
vehementer dnbitat Burm. * Aliud suadent praecedd. Consentaneum fet ut 

NOTiE 

Arrras Paetus, de qno extat Catnlli in mari Mediterraneo sita; nnde pe- 

Epig.Lxxxiv. quod incipit, 'Chom- lagus ad JEgypXnm vergens dictum 

moda dicebat,' &c. Nam In Orientem est Carpathium. 
eum navigaase, et in Ibnio mari pe- 13 Aquilo, rapta timor Oritkyia] 

roase, scribit ibidem CatoUus. Aquilo ventoa est a SepUmtrione 

Ad Pharios portutf] Pharon insulam spirans, quem încasat tanqaam P»ti 

ASgypti, Alexandria» vicinam, signi- nanfragii auctorem. Aquilo porro 

ficat. Ponte quondam juncta fuit dicitur ' timor Orithyise,' quia nimi- 

Alexandri» a Julio Caeaare, qui illâm rum Aquilo, qui et Boreas dicitur, 

lib. ni. de Bell. Civ. describit. Yide Orithyiam Erichthei, seu Erichtbonii, 

etiam Hiat. de bello Alexandrino. Athenarum regia, filiam rapnit, in 

12 Carpathium mare] Pro sepulcro, Thraeiamqiie abdnxit, ex qua Zeten 

inqutt,totnm habes Car pathinm mare; et Calain gemut: ut jam diximus 

quod qaidera ita dieitur ab insula snpra. 

Carpatho, intei Rhodura et Cretam . Id Alveus'] Navis, quomodo dixit 
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Paete, quid eetatem nuraeras? quid cară natanti 
Mater in ore tibi est? nori habet unda Deos. 

Nam tibi nocturnis ad saxa ligata procellis 

Omnia detrito vincula fiine cadunt. 20 

Sunt Agamemnonias testantia littora curas, 
Qua natat Argynni poena minantis aquse. 

te naufrago tam sape dulcisparens appellatur ? mare non habet Deos* Cuncia nam- 

que vincula atead scopulos connexa per tempestaiem noctu savientem ruptis ruden- 

• tibus excidunt. Littora sunt qua testantur Agamemnonios amores, qua reddit 

infamia mors quam unda irata intulit Arginno. Isto quid era adolescente ademto 
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seqnatnr, Aut quid tamf.' Lachm.— 17 ' Narras Dorv. 2. qnod favet Schra- 
dero, cui memoras corrigend. videbatnr Emend. cap. 8. propter vs. 59.' Burm. 
—18 Quaerit Burm. an f. câştigând, nonpavet. Est nescit Franc. 1. minus 
rec te, pronnntiante Bronkh. — 19 * Rigata, Mgaa, Eubcea, agitata, Heins. N. 
Prop. et Advers, p. 88. Elige ntrum malis. Ego talium non sum araans lau- 
titiarum.' Barth. Vulg. tuetur Burm. Jam reponit Lachm.— 20 De trito 
Burm. 2. aliique coddL et edd. antiquae. De trişti Borr. Burm. 1. — 
21 Heins. nonnulla deesse putat. Livineius distichon hoc et seq. post 
ts. 38. legend. pronuntiat.— 22 ' Parr. Corament. in Claud. ii. Rapt. 
Proserp. 136. legit Qua notat A, p. natantis aquas. Melior videtur ac 
verior restitutio , Scaligeri, Qua notat Argyni p. nat, aquas: etsi non ig- 
nore accessisse Parrhasio P. Leopardum, hominem . profund» eruditi- 
pnis.' Broukh. * Qua notat arginni Guarn. Argivi Palat. cod. Argivum Dresd, 
Argivis C. Corn. Argivum, Argint, Argyni, urgenni etiam ludibria edd. P. mi- 
nantis aqua codd. Palat, Bon. Dresd. edd. Brix. Venet. [In p. xlvi. dicit ; 
4 Qua notat— aqua quat. antiquiss. edd. R. B. V. et Bon.' Denotat edd.Rheg. 
Brix, Venet. et Bononiensem s. Ber.] Aldd. Colin. Parrhasii lect. exhi- 
bet Cant. e Ferrarii liljro maxime. [Hic liber habet illam lect.]' Barth. 

* Qua nat. Borr. Leid. 1. duo Voss. Dorv v. et mei. Qua not. Agieum p. mi- 
nantis aqua Regg. Colbertt. Mentei. Qua nat, Argimni Ask. Nat. Argi- 
nti ap. alios haberi testatur L. Lat. Nat. etiam Vat. 5. Dorv. 2. Minan- 
tis Letdd. Voss. 4. metis uter q ne, et Dorvv. Natantis aquas Colot. Vat. 1. 
Minantis aquas correxerat Frut. Arginni Perr. v. c. Leid. 1. Argynni 2, Agyn- 
ni Neap. Argymni Vat. 5. Qua nota Argicis Groning. Argivi meus 1. Qua 
not. Argitum p. minantis aqua priscae edd. Qua not. Passeratius, vel Quas. 

HOŢ JE 

Virg. 'Simul accipitalveo Ingentem preces andiantur. Deiode graviter 

JEneam.' Ovid. Fast. ui. < Assiliunt irati saepius negant esse Deos ; ut ii 

fluctus, imoque a gnrgite pontus Ver- 6. 8. * Et queritur nullos esse relicta 

titur, et canas alyeus haurit aquas.' Deos/ 

17 Pate, quid atatem numeros] Quid 21 Agamemnonias testantia littora 
quereris parum te vixisse, et quod curas] Amnis Cephîsi ripas intelligit, 

♦ primo tniserexcidis se voi" ut supra in quo puer Argynnus, seu Argiunus, 
dixit. ab Agamemnone, Mycenarum Argt- 

18 Non habet unda Deos] Dii nam- vorumque rege, multnm adamatus 
que natura sunt boni, benefici, horai- periit ; quo quidem in loco sepelivit 
numqne vota exaudiunt ; sed ita sfera juvenem Agaraemnon, templumque 
est ac barbara tempesta*, ita surdi Veneris Argynnidos construxit. 
sunt venti, utab'iis minime piornm 22 Qua natat [Qua notat] Argynni 
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Hoc j avene araisso, classem noti solvit Atrides ; 

Pro qua mactata est Iphigenia mora. 
Reddite corpus humo ; positaque in gurgite vita, 25 

Paetum sponte tua, vilis arena, tegas; 
Ut, quoties Paeti transibit nauta sepulcrum, 

Dicat : Et audaci ta timor esse potes. 

ac mortuoy classem Atrides vela dare noluit ; oh quam cunctationem immolaia est 
Iphigenia, Corpus terra tegite, cumque Patus in mari vitam amiserit, o abjecta 
arena, sponte tua ipsum contegas: ac quotiescumque navita transibit juxta tumulum 
Pali dicat: Tu quoque, o Paete, audaci potes esse metus causa. Ite, o nates cuf- 



Scribend. Argynni, non Argyni, ut in ed. âroukh. Parrhasii sen ten tî a in Quap- 
sitis Ep. p. 911. Cantero et Heinsio probata fuit. Nat. f. propria notione ( 
posset intelligi, non autem cum Passeratio Qua nat, Arg,p, minantis aqua, ut 
nai, ponatar pro, mor tuns aquis flurtat. Sed aliter viri erudiţi manus, qoi 
in marg. ed. Scai. annotaverat : ' Lege Qua not. A, pana, minantis aqua: ut 
sit ordo : Sunt littora rain. a. i. e. Maris ASgsei, testantia curas s. amores 
Agamemnonis, quae littora notat s. in famat poena pneri Arg. ad ea littora 
naufragio ejecti. ' Poenam' pro naufragio dixit.' ' Burm, Ex sua lect. retiquae 
ortac videntur Kuinoeli. < Qua not. Argynni p, nat an tis aqua Scaligeri codex. 
.... Repone Qua not. A. pana, minacis aqua.' Lacom. Qua not, Argynî p. 
natantis aqua dant B. B. fe. nisi qnod Argynni Burm. — 23 Reponit Lachnî. 
Hic— 25 Disticbon hoc et tria seqq. Livineius subjicienda putat versui 16. 
Kuinoel hune et tres seqq. vss. eîd. vs. subjiciendos putat. P. in g. v. omn. 
codd. et edd. nisi quod in Neap. posita est in g. v. Sed amplectitur Burman- 
nus emend. Markîandi ad Stat. ii. Sylv. 4. p. 211. positumque in margine 
ripa. Hanc emend. probavit quoque Jacobs. in Animadv. ad Antbol. Gr. 
T. ii. P. ii. p. 15. ac Kuinoel sibi cam ita vehementer arridere affirmat, 
nt in ordinem eam recepisset, si nllhis cod. anctoritate confirmaretur. — 
26 *■ Molii s Markl. Sed vulg. non solicitare praestiterit, nisi quod ifl 
textn recipiend. exigente 6ensu, existimaverim P. s. sua v. a. tegat, nt 
legebat Guy. eoque non inspecto ita conjecerat Sânt/ Burm. Sic habet 
Palat. 1. Hos vss. ita refingit Lachmannns : R. c. humo positumque in gurgite, 
venti, Patum: sp. tua, v. arena, tegas. — 27 Et scripti et edd. antiquae. Ut 
emendatum a Bousa ; quod probant Livin. Burm. et exhibent B. B. B. Nec 
se rejicere dixit Lachm. qui tamen Et edidit. — 28 Dicet Livin. quod damnat 

NOTjE 

pana minantis aqua] Oras,faquit, am- postquam ipsorum pater Plistbenes 

nis Cepbisi infames reddit poena eos, jnvenis moriens, Atreo fratri 

qnam aqua saeva et irata inflixit Ar- commendasset. 

gynno ; qui, nempe, fuit in aqua 24 Iphigenia] Agamemnonis et Cly- 

Cephisi fluvii Boeotiae summersus. taemnestrae filia, quam fabulantur im- 

23 Atrides] Atrides dictus est Aga- molatam fuisse ad placandos ventos 

niemnon ab Atreo patruo, a quo ipse Deosque maris, anteqtiam ex Aulidis 

AgamemnonMenelausquefrateredu- portu classis Gra?corum ad expug- 

cati sunt, locoque filiorum habiti, nandam Trojam solveret. 
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Ite, rates curvas et leti texite oaosas : 
Ista per humanas mora venit acta manus. 30 

vata f mortisque occaaumes quarite* iutii quidem mors, qoae naufragio acckiit f per 



Bnrm. — 29 ' NShil certius hac correctione Passeratii, quam eleganter asse- 
rait Gronov, 11. Obs. 9. Scaligeri est cauuan ; nam omn. libb. causas babent : 
neque causa leti est letum ipsnm.' Brpukh* * Curva et l. contexite Vener. lte 7 
r. cartuş, leii contexite causas Boschus : quod et Heinsio in menteni veniebat, 
nisi quod căutam legebat. Causas quoque Ed. pr/ Barth. i Ite r. curta et 
leii texite causas ex Farnesiano et Ursini codice Lipsias n. Antiq. Lect. 10. 
qaod Gebbardo valde probatum foit : et Lipsio favent [Palatt.] Leid.2. trea 
Voss. Dorvv. et mei, nisi quod contexite in Leid. 2. Voss. 3. 4. meoijtie 1. nt ia 
Borr. Curva et leti quoque texite causa» in Regg. et Colbertt ut in vetastia 
edd. et ap. Oct. Mirând, in Virid. Illustr. Poet. fol. 184. Ite r. curva ite et leti 
texite causas Mentei. Curva et leti contexite curas Ask. Detexite Vat. 5. terite 
Neap Corrnpte Groning. Ite r. curta et letius texite causas, Scaliger ex v. c. 
prstulit, [curva'] et leti texite causam. Heinsius i. Advers. 9. p. 88. et N. Prop. 
p. 720. Ite, r. curvas, leti contexite causam: quod recipicnd. videtur. Causam 
etiara correxerat Marklandus. Livineio in Notis p. 124. placebat Boschi, 
amici sui, emendatio, Ite 9 r. curvas, leti contexite causas: cujus Boschi emenda- 
tionem suam fecisse Heinsium affirmat Schraderns Emend. cap. 5. 88. quod 
iniror, quia nimis perspectum viro in hiş exercitatissiroo est fecundam 
Heinsii ingenium, quam nt alienas emendationes suas facere opus habuerit; 
quem de Boscho illo ne cogitasse quidem certus sum, neque Boschum ali- 
quem, Livineio setate părem, novisse. Quis enim iste Boschus fnerit, mallem 
Vir CI. indicasset. Non dubito operarios, notas Livineii describentes, ead. 
oscitantia errasse in hoc nomine, qua in iisd. Livineii Notis p. 61. Pansatius 
editur pro Parrhasio: Livineium vero ipsum scripsisse: * Sic legit Bochius 
noster. Joannes nempe Bochius, eo tempore, quo vivebat Livineius, Senatut 
Antverpiensi a secretis, qui elegantissimis versibns Heroicis Psalmos Davi- 
dicos vertit atque erudito Commentario illustravit, aliisque scriptis, poemati- 
bus praesertim, inter inşignia illius saeculi ingenia locum non minimum, ob- 
tinuit : quem Bochium eruditioais et multae lectionis nomine etiam lăudat 
Livineius ad Paneg. Vet. p. 316. Eund. vero Heinsium aliquando maluisse 
Ite, r. curva, leti contexite causam, patet ex Graevii Epistola T. iv. Syllog. p. 
533. qui illud ntraque manii se am plec ti scribi t. Egregie etiam de h, 1. egit 
Gronov. ii. Obs. qui Passeratii emendationem, Guyeto quoque probatam, 
vindicavit : et Gronovio assentitur Graevius in Lect. Hesiod. cap. 17. neque 
enim rates ipsas alloquitur : ut patet ex vs. seq. Ista per humanas mors venit 
acta manu8: vel audă, ut conjecerat Heins. ad marg. ed. Aid. propter se- 
quentia, ni fallor, ' fatis adjecimus undas.' Sed aucta et auximus cumulări 
nollem. Absurdo jndicio Gebhardns hic legebat Ista per humanos [humanos 
dant Palat, merobr. Dresd. habet humana.] mors venit acta mânu: nt humanos 
prohominibos dicat apxaXiws. Id. in Notis p, 241. mors venit aucta etiam con- 
jecit, vel acta interpretatnr, lacessita.' Burnu Curvas probat Lachm. et 
Kninoelis lect. dant B. B. B. L.— 31 ' Ita omnes omnium libb. unde suspicari 

NOTJE 

29 Ite, rates curvas [curva'] Naves seu gradus prioribus fatis adderetur. 
execratur ; quas industria humana Ut etiam ait Lucan. ' Fatisque per 
excogitavit, ut no vum mor tis genus illam Accessit mors una ratem.' 
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LIH. IU. KLBG. 7. 479 

Terra param fuerat : fatis adjeciinuş nndas : 

Naturae miseras auxinms arte vias. 
Aachora te teneat, quem non tenuere penates ? 

Quid meritum dicas, cai sua terra param est ? 
Ventoram est quodcamque paras : baud ulla carina 35 

Consenuit: fallit portus et ipse fidem. 
Fortuna insidias pontam substravit avaria* 

Ut tibi succedat, vix semel esse potest. 

artiak<>mimm accelerata advenit. Qnasi teUus non suffieeret ad mortem accele- 
randam, mare etiam adjunximus : infelices vias plures aperuimus fortuna ac fatis. 
Patasne ut anehora te a morte şervet, quem Penate» non retinuere ? quid promeri- 
turn fuisse alica* illum, qui sua patria eontentus non est ? Quiequid navigio paras, 
ad ventospertinet: nulla unquam navis senio eonfeeta quievit. Portus etiam ipse 
nutlam sapms habet seourHatem. Natura struens insidias avaris, iis aquor sub- 
stravit. Vix autem semel potest accidere, ut tibi prospere succedat navigatio. 
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licet ro ferru, quod primum in Aldina apparuit, profluxisse ex Avantii officina. 
Posset tamen non inepte defendi, si per membranas liceret.' Broukh. * Fatis 
restituit e lib. suo Scalig. et sic Var. Posth. Palat, membr. cum cod. habeat 
satis levi aberratione. Terris Dresd.' Bartfi. ' Fatis plerique Mss. et pr. edd. 
ut in aliislegi etiam notat L. Lat. An f. distinguend. T.p. fuerat fatis: adj. 
ti. sed terris adj. u, in Voss. 3. Aldd. Jnnt. Colin. Gryph. aliisqne : idqae 
aliqua specie âstrui posset loco Tibulli i. 3. 37. et seqq. Illud vero terris frigi- 
dum, et ex Italorum caminis proilnxisse censet Gebh. [ ' Est apertum glos- 
8ema : Bnrmanni vero distinctlo quoque sententiam frigidam parit.' Kuin.~\ 
Magis tamen friget ejus amici, qnam memorat, conjectura, fatuis adj. u. de 
qua dnbitare licet, an ex cerebro sauo proveuerit. Recepi lect. a Mss. con- 
nrmatam, ut interpungendum, ejecta voce insititia terris, jam monuit Lipsius 
ii. Ant. Lect. 10. Et ita distinguend. notat Delrius ad Sen. Med. 338.' Burm. 
ctijns interponctionem exhibet Lachm. nullam tamen de Bnrmanno raeir- 
tionem faciens. — 32 * Noii ambigere quin hic fuerit scriptum Nat. Fuit cum 
seras mallemquam miseras, sed reprimit me auctoritas Ciceronis, * fragilitatcni 
coramnnis naturae ' appeilantis has ipsas * miseras naturee vias/ pro M. Ci. 
Marcello cap. 7.' Broukh, ' Nat. sincera lect. est : licet in plerisqne codd. 
habeatur Fortuna, et in vetustis*. edd. ut ap. Oct. Mirând. Neque JErumna, 
ut conjecerat Heinsius, probare possum. Nat. praeferebat et Markl.' Burm. 
Defendit et exhibet Fortuna h. \. et Natura vs. 37; Lachraanmis. Quam lect. 
exhibet Ruin. hic et in vs. 37. eam dant B. B. B. — 33 Livlneius huc trans- 
ferri jubet vss. 17— 20.— 34 Quoi sua Groning. Leid. 1.-—35 Ventosum Heins. 
Ventorum tuetor Borm.— 36 Fottis . .fides cod. Palat— 37 'Jam puto liqni* 
do patet has voces [Natura et Fortunai] fuisse sedibus suiş mo tas et 
stolide trajectas. Insidios est in Groning. non insidians: Modio pridem 
inonitnm No vânt. Ep. 18. neque aliter Palat, membr. et Ber. Quam 
elegantem lect. omnino auctplecti debemus/ Broukh. ' Nat. insidias Venrt. 
1500. N. insidians Brix. Aldd. cett. cnm Dresd. Lpstravit Vat.' Barih. 
'ffat. in variis Mss. et edd; priscts. Sed recte notavit Markl. id falsum esse. 

NOTjE 
32 Natura [Fortuna] via*] Qni tale* agitandos, quoniam maxime 
fiavigare nos docuerpnt, novas for* navigantibns fortuna dominatnr. 
tunse vires viasque invenerunt-ad raor- 
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490 S. AURELII PROPSRTII 

Saxa triumphales fregere Capharea puppes, 

Naufraga cum vasto Grecia tracta salo est 40 

Palantum socium jacturam flevit Ulysses, 

In mare cui soliţi non valoere doli. 
Quod si contentus patrio bove verteret agros, 

Verbaque duxisset pondus habere mea ; 
Viveret ante snos dnlcis conviva penates, 45 

Pauper, at in terra, nil nbî flere potest. 

Cautes Caphareia victrices notes perdiderunt, Greeciaque naufragium passa mari 
immenso iiseipata est. Amissionem sensim sociorum tarif Ulysses^ cui adversus 
undarum injurios nihii solită potuerunt artes. Quod si Peetus suo paterne bove 
contentus agros coluisset, meaque monita existimasset fide digna> nune adhuc trifoi» 
suavis eonvira antefocum snum duceret; pauper quidem esset, sediu ea regione, 
iu qua nihil Umere aut lugere posset. Non potuit tune Patusfragortm tempesta» 



Male inndians Leid. 1. tres Voss. Dorvv. raens 2. et antiquae edd. Sed insidios 
Markl. ad Stat. Sylv. p. 147. idque Gebh. notat firmari a cod. Palat, ex quo 
portum affert pro pont. Burm. — 38 Conj. Heins. isse potes, vel Ut t. subsidat, 
sat s. e. potest.— %9 Capharia vuit Heins.— 40 Trita salo Bunii. 1. Trita solo 
est Borr. Tracta solo est Dresd. Leid. Voss. 1. Tracta salo est vetustae edd. 
Tacta damnat Burm. quod in Gryph. Strata conjecerat Heins. ad oram ed. 
Aid. Tracta tuetnr Burm. qui posse etiam lesi rapta pronuntiat. — 41 Heins. 
Pellax et s. Burhiannus praeferendam putat alteram ejus codjecturam, quain 
or» ed. Aid. ascripserat, Palantum s. cui fa vere putat Burmannns scriptn- 
i am Vossiani, Et pkmtim. Paulatim s. est vulg. lect. Jactura est in Heinsian. 
et cod. Palat. Flebat Regg. Colbertt. Mentei, et priscae edd. Aii q ai libb. 
babent UUxes, quod priscam et probam esse lect. pronuntiant B. B. qui 
tamen edidit Ulyxes. Ulixes cum Broukh. dant burm. Lachm. Âchilles in 
aliis legi notat L. Lat. quod absurdum esse affirmat Burm. — 42 ' Ita verissime 
Lips. [in Ant. Lect. îl. 10. Sic quoque Passerat. Guy. Heins. ad Ov. iii. F. 

NOTJE 

39 Saxa Capharia'] Capharens mons rimique perierunt, ut hoc disticho 

est ac promontorium insulae Euboeae, significat Propertius. 

ad Hellespontnm spectans, ubi mare 41 Socium jacturam flevit Ulysses] 

est impetuosum, ac nan tis formida- Ulysses, mortali u in vaferrimus et 

bile propter scopulorum frequentiam callidissimus, pericula maris, quibus 

orebrosque undarum reciprocantium navrgantes obnoxii sunt, effugere non 

vortices. Ibidem Nauplius, Euboeae potuit, cum adversus undas doli pro- 

rex, mortem filii Palamedis, Ulyssis desse non valeant. Flevit igitar 

dolo interemti, ultus est. Cum enim Ulysses socios gradat im ac sensim 

Greci, Troja diruta, redirent vie- modo, nau fragi is, modo periculis aliis 

I ores, tempestateque jactarentur, hoc amissos : alii namque apud Cyclopem, 

auimadvertens Nauplins facem in et ob Solis boves, alii apud Lsestry- 

montis Capharei vertice posnit, ut gonas, alii apud Circen ac Lotophagos 

Grecis locus fidem portus habere vi- perierunt. ' Socium* autem postii t pro 

deretnr; quo cum venissent Graeci Sociorum, ut Virg* JEn. Lib. v. 

rum tota sua classe inter cautes 'Oblitus decorisque sui sociumque 

Caphareas naufragium fecerunt, piu- salotis.' 
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LIB. III. BLEG. % ' 481 

Nod tulit bic Păstos stridotem audire procellae, 

Nec duro teneras» Isedşre fiine manus : 
Sed thyiae thalamo, aut Oriciae terebmthi, 

Effultum pluma versicolore caput 50 

tiş audire, mmusque molles aspero rudenie eorrumpere: at lecto ex Thu<* %*», vM 
Oiricia iiriAinta^ confecto, caput reclinatutn in pluma varii colorii habere voluitt 

746. B. B. B.] et ante eum Italus ia vetere Hb. Passe raţii. [Ita in vett libb. 
Passeratinni invenisse dicit Barth.] Ceteri corrnpte soli' Lachm.. SMum.YuU 
5. ut legebant Frut. et Mur. Soli antiqniores edd. Cum soli Groning,— 
43 ' Patrios Heins. Non improbat Burm. at, Si quis vero, ait, receptam maliţ 
\ect. cont. patrio b. jungenda sunt. Reponit Lacbm. O ei: ne bic unas 1. 
Scaligero justam f. transponendi causam praebuisse videatur. — 40 * Regg*. 
Colbertt. at interea nil nisi ; [et sic Dresd. cum pr. edd. inter qnas BrixJ 
at retinend. videtur.' Broukh, . ' At interea Palat. 1. In terea 2. Pole's Dresd,* 
Barth. ,* Recte at in terra, n. ubi emendatum fuit. In Aldd. aliisque et* At io 
pltirimis codd. At in t. nil nisi Perr. v. c Colcyt. Vat.. 1. 2. Et in t. nU ubi fiere 
opus est Markl.' Burm. Jacobs, Animadv. in Antbol. Gr. Voi. ii. P, i. p. 
412. nil ubi turbo potest. Lachm. reponit at in t. nil ubi fiere potis. Kuinoeliş 
lect. dant B. B. B.— 47 ' Hune Vat. Guarn, Hac Pethus Palat. Huc emend. 
Li vin. Huic pectus Scaii g. quod Broukh. in context, admisit, ne admonito' 
qnidem lectore : f. quiâ Donsa probaverat.' Barth. ' Huic pectus restituit 
Scaliger, rejiciente Gebb. Hic Petvs in plerisque edd. vetustioribus. Non 
tulit hune Borr. Neap. cod. Scai. Heinsian. Leid. 2. tres Voss. Dorvv. et meuf 
2. Patus Leidd. Voss. 8. 4. Non tulerit Patus conjecerat Heins, ad marg. ed« 
Aid. sed in Notis pnefert Non tulit hic Patus. Scaliger autem haec verba ad 
Ulyssem retulit, quod improbabat Dor vili ius, haec animadvertens: i Non 
video quare haec aa Ulyssem referat Scaliger. An possuot laborioso Ulyssi 
tenera manus tribui ? Porro reor duos versus sequentes ex alia £1. huc irrep- 
sisse/ Marklandns etiam suo cod. ascripserat, ' nullam constructionem nec 
8ensum his versibus inesse.' Sed in tota £1. versus misere turbaţi eţ transpo- 
siti sunt tam in Mss. quam edd. antiquis, adeo ut mirum non sit, sen- 
sum sas pe non nisi dimcili opera erui posac' Burm. * Prestat quod 
in Neap. legitur (nam Burm. de hoc fallit) et in Palatt. hac Patus* Lachm. 
1 Ast legend. auapicatus erat Non fuit huic melius .... Nec duro, fyc. Praetulit 
taraen postea coniecturam, quam Jacobs. cum eo communicaverat, Non fuit 
huic pectus, §c. Nec auro, o)c. Sed tulit retinend. duxi/ Kuin. Huic pectus 
'dat Burm. Hic Patus Barth.— 48 ' Post hi vs. neque in Vat. neque Postit 
Guarn. et Dresd. spatioro est relictum, quod nec necessarium esse judicat 
Livin. licet Vnlp. tres asteriscos appinxerit in sua ed.' Barth. — 49 ' Librj 
fere Sed Chio cal. male.' Broukh. ' Chio thal. Brix. Thice th. Venet. Aldd. 
cett. Orithia t. Guarn. Venet. Oricia terebintho Aldd. cett.' Barth. ' Ch f 
cal. et Orchtia, monstra scripturae, exhibent codd. et edd. antiquae : Cio. th. 
Harl. Calamo v. c. Fruterii. Orythia terebintho Regg. Colbertt. Borr. Voss. 
1. 4. et prisese edd. Orithia terebinto Ask. Orynthia Dorv. 1. Corycuj, 
Leid. 2. Oronthea 1. Teretento Voss. 4. Terebuntho in meo 2. Sed Ch. cal. 
aut Oronthea therebinto cod. Vlamingii. Orica Heinsian. Sed pltires libra- 

NOTiE 

49 Sed thyia thalamo] Dum vuit nomine cedrus dicitur, ut refert Plirf. 
Paetws in- thalamo cedrino ac pretioso mii. 16. Eandemarborem inter deli- 
requiescere, ac in delicii s vi vere, tem* clas Calypsus numeravit Homems. 
pesta ti bus proceltisqne periit; - Thyiâ Oricii terebinthi] Oricon, seu Ori- 
porro arbor est odorirera quaenotiore cos, Oricum, et Oricus, civitas 
Delph. et Var. Clas. Propert. 2 H 
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,482 «. AURELII PROPBRT1I 

Huic flnctuş vivos radicitas abstalit ungues; 

Et niger invitam traxit hiatus aquam. 
Honc parvo ferri vidit nox improba ligno. 

Păstos ut occideret, tot coiere mala. 

IlU adkuc vhenti penitut avultit ungues proceUa, mfeUxque gurget inimicii ftucU» 
but iptum •Oriei*. Intim delnde tava tempettat contpexit undi* agitări mm 
exigua tabula. Tot tu uman convenere mala, ut Patut interiret. AHamen Utgent 
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rioram aberrationes notare taedet. Recte scribttur Oricia terebinthut.' Burm* 
Kuinoelis lect. dant B. B. B.— 50 ' Etf. Bon. Gnarn. Posth. [et ex hoc cod. 
id. affert Livineia* : at diacrepat Bnrm. inf.] Palat. 1. C. Corn. edd. vett. 
Autf. Vat EffVUut Heins e •cripto.» Bartk. ' EtfuUum in plerisqne codd. 
Autf. Voss. 4. Borr. Groning. Effultus Perr. v. c. Coldt. Vat. 1. 2. idque 
ex Mu. Heinsius praeferebat, secntus lecţionem aliarum vett. edd. Non 
tuttt hic Patug. Ad Virg; x. ASn. 136. hune 1. Val. Gnellins affert hoc modo, 
aut Oricia terebmtho Effultum: ibidemque Heius. Oricia veram esse scrip- 
tnram monuit.' Burm. ' Ast. divina verat Huic th. th. fyc. Effultum planta, 
molie cubare, caput : postea vero astipulatus est Jacobsio, niliil mutând, recte 
contenţi.' Kuin. Lachm. reponit Sed Cnidio thal. aut Oricia terebintho, Ei 
fultum $<?.— 51 ' Asseotior Palmerio vivat legenti. Etiam Th. Marcilina 
vivos malebatNotis in Pers. S. v.' Broukh. l Nune fluctua Mentei. Vico in plerfe- 
que codd. et edd. vetustis, quod tuetur Passeratius : sed vito* prae tolerant 
plerique viri erudiţi, Canter. Heins. Guy. aliiqne. Scaliger animadvertit, eo 
hic respiri, qiiia naufragis et ungnes a cute recedere et extremitatea tabea- 
cere credebat, ideoqne Veteres sibi ungues prassecasse, quoties turbaret 
mare, tanquam naufragium deprecaturos, anerens illa Petronii cap. 104. 
in fine, ' Audio enim non licere cuiquam mortaliom in nave neque ungua* 
neque capillos deponere, nisi cum pelago ventus irascitur.' Ad quea* L 
Vir illustris in marg. libri sui, qui in Biblioth. Leidensi servatur, etqoo 
totum Petroninm ex cod. Ms. Cnjaciano descripserat, eo allnsisse hic Pto- 
pertimn notavit, afferens Huic fluctus mitero. Erhardus in Notia pîm, Hac 
verb Scaligeri tanquam absurda, et a mente Propertii aliena sagillat Passe- 
ratius. Scaligeri tamen sententiae calculam siium adjecit Jac. Durantins 
Caseltius ii. Variar.9. etDousa P.' Burm. Bene VV.DD. reposuisse tioot 
censet Lachm. et id dant B. B. B.L. — 52 < Bene lip», niger n. Antiq. Lect 10. 
Invitam recte reposuit Palm. quod firmabat liber Scaligeri, itemque Borr. 
Male Passeratius Et miteri vitam tr. hi. aqua.' Broukh. Et muer in vivam Palat 
cod. Et muer invitam omn. codd. et eâd. vetusta;. Miter etiam Ask. et 
invitam Regg. Colbertt. Invitam in aliia. Conjecerat Heins. Et miterum invita 
tr, hi. aqua. Qnserit Burm. an f. câştigând. Ut nig. invitam tr.hi. aqua: sed 
statott nig. hi. non esse solicitând. Reponit Lachm. Et miterum invita tr. hi. 
aqua. Kuinoelis lect. dant B. B. B— 53 Invidii Venet. 1500.— 54 Cohibere 

NOTJE 

est Epiri, nbi naecftnr terebinthns, dicnm subalaribus plumis, quae mol- 

cujus lignum lăudat Plin. xiii. 6. ut liores sunt, requiescere. Unde Plin. 

eximii nigerrimiqne splendoris, et x. 22. cârpit luxuriam deliciasqne 

ad vetostatem fidele, utpote incor- Romanorom,quisineplumaeanserina» 

roptnm. ins t rumen to durare, non possent. 

50 Effultum pkuna caput] Apnd ve- 53 Nox improba] Saeva crudelisqne 

teres Roraanos in deliciis foit in procella, seu niger turbo*. diem snbito 

eervicalibus aut stragulis fartis ocolit eripit; unde nox dicitor poetia» 
plnma, anserina aut cyenea, aut per- 
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IB. III. BLEG. 7. 483 

Flens tamen extremis dedit hsec mandata querelis, 55 

Cum moribunda niger clauderet ora liquor : 
Di maris, JSgaei quos sunt penes aequora, venti, 

Et quaecumque meum degravat unda capăt! 
Quo rapitis iniseros prim» lanuginis annos î 

Attulimus longas in freta vestra manus. 60 

Ah miser ! alcyoaum scopalis affigar acutis ; 

In me coeruleo fuscina sumta Deo est. 



supremii gemitibusista mandatat, cum Ipsi fitne$tum mare ora clauderet morumtia: 
O. oenti, DU măria /Egon, qui hohoti» imperiam axntoris, et qaaUseumque aaau. 
nuai meum caput obruit, quem in locum aufertis miserabile» mesa juventutis annos? 
r n vestros fiuctus venimus cum longis manibus. Ah infelix ! impingam in caute» 
acuta* alcyonum, a Deo căruia contra nu sumtus est tridens. Sed saltem me 



t 



Borr. «nod venisae censet Bnrm. a more librariornm, qui cohiere scribebant. 
Quot Heins. — 56 Osea damnat Burm. quod inVoss. 4. — 57 'Nescio unde 
iatud ponţi irrepserit in ed. Scai. nam omnes antiquiores, etiam oran. scriptl, 
magno consensu habent venti ; qood non erat loco movend'.' Broukh. ' Ponţi 
Exc. Scai. nnde in ejus ed. irrensit, probante Franc, et sic conjecerat Markl. 
Sed venti recte a Bronkh. vindicatur. Distingnend. pnto, Di, maris JEgaH q. 
s. jk aquora, Venti. 9 Bnrm. Illam ipsam distinctionem ante exhibueraţ 
Barth.-~60 ' Borr. [Ouam. Burm. 2.] longa: Regg. Colbertt. vasta: quornm 
nentcum videtur adinittend. Aliam lect. Passeratins exhibet ac praefert, 
I. ut/; vestra moras. Nihil causaa video, cnr minus cum Scaligero U manus ca- 
piaiupro non debil i ta tis perj urio, qnae Veterum fuit religio.' Broukh. * Vestra 
Colot.Vat. 1. 5. Mentei. Groning. aliiqne. Sed valde placet vasta, quod in 
A&k. et primia aliisque vetustioribus edd, qnod in suiş etiam raembr. invenit 
Gebh. Haud tul. Heins. An tul. legend. videbatur Arntzenio in Specim. Obs. 
p. 104. sed Yulg. non soiicito. Casta» vel pura» male bat Franc, si liceret. 
Loto» Iipsia placebat ad &uet. Tit. ix. qnod sequitur Strnchtmeyer in 
Anjmadv. Crit. p. 100* Locum corrnpţnm esse ascripserat Markl. Longa» 
coma» Oqid. [quod tuetur Burm. at vulg. tuetur KuinJ Certe boc presferend. 
videtur conjectura Pasaeratii.' Bariu. Coma» quoqne Eld.—4l ' AMga* 
Gny. et sic Palat, mejubr. Brix. Venet. Infigar cod. Palat. Bon. Affigar Dread* 
cum relU' Burth. < Borr. affiigat. Noster l. egoflgar: alter affligar,et Regg. 
Affigar Groning. Colbertt. Retinneruqt edd. Douaae F. ac Gebh. affligar, qnod 
est nihil h. qnidem 1. qui postulat infigar vel affigar.' Broukh. * AfiUgar Esc. 
Scai. Mentei. Perr. et Fruterii v. c. Neap. vat. 1. 2". Aak. cum edd. Veneti 
Rheg. Volsci, et Ber. Atf&gar Leid. 9. Voas. ». Dow. 1. AMigor Bonn. 2. 
Affigar Aid. Junt. Colin. Gryph. Affligar ex Regio male etiam legiste Guyetum 

NOTJE 

57 JEgaH Mare ASgatunu voJgo Psetnm. Invocavit autem Peos 

Atchiptlago, pars est maris Mediter- maris ASgaei, qnasi aliis undis alii 

ranei, ubi sunt insnlae plorimae, qua^ Pil prestat, Hcet mod» diferit, « Non 

ron> alia? Sporades, alias Cycladea habet unda Deos.' 

vocsmtur, inter qnaa etiam Carpatin» 61 4Uyonum scopulu] Alcyones 9 nt 

insula numeratur, qnae nomen dedit jam diximus, aves sunt marinae, qnm 

snari qnod inter ^gyptum et Cretam nidnlantnr in scopnlis. Alii dicnni 

interjacet^inqno Ponta dicitperiisse eas in undis nidos conatruere, quo 
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48* S. MJRKLII PROPBRTII 

At saltem Italiae regionibus evehat eestus. , ■ 

Hoc de me.sat erit, si modo matris erit. 
Subtrahit htec fantem torta vertigine fluctus ; 69 

Ultima quae Paeto voxque diesque foit 
O centnm aeqaoreee Nereo gepitore puellae, 

Et tu materno tacta dolore Theti, 

fluctua ejiciont in oros Italia, Istud tnihi sufficiety si tandem corpus raeum în 
matris manus venerit. Hac toquentem abripuit mare rafrido vortice'; ista, sive,nox 
sive dies /tist, suprema Patofuit. O eentum marina Nympha patre Nereo nara», 
twquejO Thetk, affecta dotare materno, debuistis subUvare natanţem Psetnnţ 
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notat Heins. qui affigar recte praetulit ad Ov. iii. F. 599. quod et placnit 
Gronovio iv. Obs. 8.' Bum. Affigar dant B. B. B. L.— 62 Car. est /. s. D. 
alii ap. L. Lat— 63 'Hoc a. Heins. Advehot ed. Scai. prob. Heins. Eveh. non 
mutând, pronuntiat Broukh. Aveh. volebat Heins/ Borth. 'Eveh. Regg. 
Colbertt. alii, et pr. edd. qnod male praetulit et[cum Bartb.] exhibuit Broukh. 
Adveh. legend. quod firmat cod. Scai. et Dorv. 2. Aveh. legebat Guy. ut in 
Voss. 3. sed perperam. Adveh. etiam correxerat Markl. Eveh. tuetur DorvilK 
Obs. Mise. Voi. ii. T. i. p. 112/ Burm. Adveh. glossema esse pronuntiat 
Kuin. at id recte Scaligerum dedisse censet Lachm. — 64 Hoc modo me cod. 
Scai. In aliis edd. distingnitnr, H.deme sat erit. Si modo mater erit Borr. 
Burm. 1. F. legend. censet Burm. si m. matris ero. Sed, Si qnis tamen, ait, 
vulg. preferat, nihil moror. — 65 Flantem cod. Scai. Hoc fantem Vossianns, 
Dorv. 1. Heinsian. Fontem Borr. Voss. 3. Frontem Dorv. 2.-— 66 ' Noster 2. 
voxque: optime : et sic jam olim ex ingenio restitueratDousa P. Recept. vnlgo 
lect. [noxque] firmare connisus est Passeratius ; vernm exlnrricatareddidit 
multo intricatlorem/ Broukh. Utthnaque P. Gnarn. UU imaque hac Venet. 
ap. Barth. Noxque Groning. Ask. Leid. 2. Voss. 3. Dorv. Bormrn. et edd. 
vetust®. Voxque Colot. Neap. Vat. 2. 5. Bon. Gnarn. Ed. pr. repudiante 
Markl. sed eam esse optimam lect. pronuntiat Bnrm. qme habetur etiam in 
Mss. Passeratii, et probata est a Scaligero et Guy.— 68 At Bort. Nocturna 
Markl. nt in ed. Scai. Materno tuentur omn. codd. et priscae edd. Hoc 
feponend. jubet Broukh. et veriss. esse lect. pronuntiat Burm. Tracta Exc. 
Scai. Neap. Vat. 5. Dorvv. Burm. 2. Palatt. Bon. Fracta d. Theti Heins. 
Theti emendaverat Pncc. quod in textum fuerat admittendum, aîunt Addend. 
ad fin. ed. Burm. et verissimum esse statuit Lachm.— 69 Lapso Vat. Gnarn. 

NOT^E 

tempore summa gerenitas esţ : ut numque patrem rerum, Nymphaţgua, 

santit O vid. Metam. ii. 'Incnbat sorores, Centum quse aylvas, tentam 

alcyone pendentibus aequore nidis/ quae flnmina servant/ Albinovanos 

62 CceruleoDeo] Neptunum signi- etiam ad Livium : 'ConsortesqueDea? 

ficat, cui in mundi partitione impe- centum, Iongaevaque magni Oceani 

riura pelagi ac tfidetts sortecontîgit; conjux, Oceaunsqire pater/ 

ut ait Virg. 'Non UU imperium pe- 68 Tacta dolore Thet%\ Pb AchilUa 

lagi, savumque tridentem, Sed mihi nempe filiiaui necem, qnam raatenua 

sorte datum/ lacrymis prosecuta est mater Thetis, 

67 O eentum aquorea] Nereidas, qumet ipsatmaestNereidum» O vid* 

seu Nymphas râaris, attoquitur, quts de morte Tibn)H: ' Memaona ai 

vnlgo centum esse credebantur ; ut mater, mater ploravct Achillem, £t 

etiam ait Virg, Georg. iv. 'Ocea» tanganţinagnas tristia fata Dea»/ . 
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L1B. III. BLBG, 8. 403 

Vos decuit lasso supponere bractua mento. 

Non poterat vestras iile gravare mănos. 70 

At tu, saeve Aquilo, nnnquam mea vela videbis : 

Ante fores dominae condar oportet iners. 

iubjectti ejus mento fatigato vestris mantou: iile non poterat gravi* esse veetri» 
brachii». Sed tu, o crudelis Âquilo, mtnquam mea vela conspicies : hoc enim mihi 
fatum est, ut ego ignavu» antejanumn pmeUm mes Cjrothto $epetiar. 

Vom. 1. Bttrm. 1. solenni coofusione, ut monet Barth. Vulg. tuetur Burm. 
—70 Damnat Burm. mw , quod ţn Voss. 1.— 71 Soaţe Bum. 1.— 72 Condere 
Burm.1. Jaeter Vos*. 4. 

NOMi 

69 Lasso mento'] Paeti nimirom, cui ' Mitius est lasso digitum supponere 
dcbuistis suppetias ferre, ne mer- mento, Mergere quam liquidis ora 
geretur. Ovid. de Pont. ii. 3. 39. natantts aquis.' 



ELEGIA VIII. 

AD CYNTHIAM. 

Dulois ad extrema* fuerat mihi ruta lucernas, 
t Vocis et insanaet tot maledicta tuse, 

Jucunda mi/Uf uit altercaţio tecum a4 nettema» usque iucemat, jucundaţa* 



• Hnj. £1. versu» valde perturbau» esse notat Li vin. Vid. Schrader. p. 
89. — 1 * Extern, codd. septem. At Uiud librorum typis editorum heetern. 
Beroaldo debetur : neque prorsus malum est. Sed genuinam lect. nobk 
servavit noster 2. in quo elare legitrir extrema». 9 Broukh. ' Heatern. Dresd. et 
▼era lect. videtur* Extrem, ed. pr. Gbtt.' Barth. ' Extern. Borr. Oroning. 
Letd. 2. Dorvv. et mei, ut in Venet. 2. Rfaeg. Aidd. Jnnt. Colin, aliisque : 
quomoda e tiara in suo lib. emendaverat Markl. Hettern. supponunt Perr* 
v. e. Colot. Vat. 1. 2. 5. Voss. 3. pro varia leet. ut edidit Grypn. Canter. et 
siecorrigebat Heins. Recte extrem, tuetur Broukh. quod in Vicent. et Douss. 

NOM 

1 Dulci» ad extrema»] Cynthiam Lucerna»] Per ' lucernas' signi- 

alloqueos, rixam narrat cum ipsa ba- ficat coovivium nocturnum, quia 

bitam inc«na,in qnadiciteamipiam nimirum cotnabant ad Idcernas, ut 

propulisse ac evertisse mensam, pocn- docet Horat Od. ni. 8. .' Vigiles lu- 

laque vino referta in seipsum pro- cernas Perfer in lucem.' Lucrat, 

jecisse, unde se vere aCyntbia amari Lib.n. * Lumină nocturnis epulis ut 

conjicit, (fuametiamadhsBcamorisin- suppeditentar.' 
strumenta signaque danda adbortatur. 
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486 8. AURBLU PROPBRTII 

Dam furibunda xnero mensam propellis, elin me 

Projicis insana cymbia plenamann. 
Ta vero nostros audax invade capillos, 5 

Et mea formosis angoibus ora nota. 
Ta minitare oculos subjecta exorere flamma : 

Fac mea rescisso pectora nada şina : 
Nimiram veri dantar mihi srgna caloris ; 

Nam sine amore gravi foemina nulla dolet 10 

faernnt tute Hngua f quatii em oolet buanorum, tot convicia : quandofureutu in 
morem mensam procul repeUebai, et in me furenti mânu pocula mero plen* pro» 
jicieboi. At tu in meoo crimei audax invola, nweisque tnis manibui faciem meam 
tacera. Tu Minare mihi oculos tuppotitii ignibut exurere: nuda meum pecims 
conscUsalacerataque veste. Sctiicet inde mihi prabentur indiciu sinceri, nec JlcH 
amorii : nuUa enim multor absoue amore vehemenţi graviter trascUur alicai. Qu* 



++>+>*>**++>**+ 



Fenatras Ask. Heinsius ad ortm ed. Aid. conjecerat Jugii rixa.' Bnrm. qni 
tnetor Dulcis, Hoc displicet et Marklando. Ad praestet Triitii ad extrem. 
querunt Addend. ad fin. ed. Bnrm. Sed Dulcis confirmări Elegia» argumenta 

Sronuntiat Kuin. et tuetur Lachm. <jui hestem. defendit, et monet extrem. 
edisse Calphurnium anno 1481. et proximo Volscum. — 2 V. ad Colot. Vat.2. 
Tuli Heins. Malit Barm. mala dicta.—* * In pluribus libb. non Cur est, sed 
Cum. De qoo faciend. videtur Dum. Deinde proceUii legend.' Broukh. * Cur 
Palat, membr. C. Corn. Dresd. Cui cod. Palat. Cum Venet. Precelis Palat, 
cod. unde Oebh. proceUii refinxit 2 et sic expressum in Venet. 1500. cum ve- 
tust io r illa 1408. et Brix. propeUis exhibeat cum vulgg. Ceterum Vnlp. et 
Gott. arrisit to proceUii.' Barth. « Onor cod. Scai. Leid. 2. Voss. 1. 3. Quo 
4. Car Neap. Mentei. Exc. Mod. Ask. Dorv. 2. et mei, at in Venet. 2. Vi- 
cent. Rheg. Volsci, Ber. Cum Aldd. Jnnt. Colin. Gryph. cett. Muribunda 
[at hoc exscribit Kuin. ita, morilmnda,] vitiose Voss. 8. ProceUii Palatinat. 
Omn. codd. et edd. prisc. propeUis, quod cur rejiciamu8,causam video nullam: 
etsua imitaţi one probasse videtur Livinus Meyerus, de Ira 111. p. 88.' Barm. 
JDam exhibent B. B. B. Car Lachm. malit. Proptii dant Barm. Lachm; 
ProcelL B. B.— 4 Irata volt Burm. at evitetar repetitio. Sed non opas esra 
pronuntiat Kuin.— 6 Et me Brix. Corrosii f prarosis, vel praemorsis Heins. 
Vulg. taetar Burm.— 7 Tu mutare Dresd. Regg. Colbertt et pr. edd. Vrere 
Barm. 1. Damnat Barm.— 8 Im probat Barm. Hac m. qnod et in sao 1. 
Recuo Vossianas ac Leid. 1. Raciso Dorv. 2.— 9 Mihid. s. col. Borr. Colorii 

Saoque Regg. Leid. 1. Voss. 3. qaod et in aliis legi notat L. Lat. et sic in 
irix. Doloris Colb. 2. Burm. 1. nt in marg. ed. Scai. conjecerat Franc. 
Calorii ia aliis Mss. qnod male motatnm esse pronuntiant B. B.B.— 10 F. 
legend. Tom censet Burm.— 11 * Omn; libb. gravida, qnod corruptara firit ex 

NOTJE 

4 Cvmbia piena] Pocnla in speciem qnes Saneia», , et robra deterges 

eymbss formata. De ebriorum pugna, vulnera mappa.' 

qme pocalis committitur, dictam est Signa colorit] Ex his uimirăm 

ad ii. 6. De prajectis scypbis ab conjicio, inquit, me a te ex animo 

ebriisetiam Jnvenal. Sat. v. * Jurgia amari, nec simnlatom este tnom in 

prolvdant; sed mox et pocala tor- ,n 
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LIB. III. BLEG. 8. 487 

Quae mulier tabida jactat con vicia lingua, 

Et Veneris magnre volvitor ante pedes ; 
Custodum gregibus seu cum se stipat emitem, 

Seu sequitur mediaş, maenas ut icta, vias ; 
Seu timidam crebro dementia somnia terrent, 15 

Seu miseram iu tabula picta puella movet : 

namqne f amina tabida voce mdUdicta ef/undU,magjueque Veneris petit** supplex 
advotcitur; quam ambulantei* vel circumdat observatorum turba, vel qo» per 
medio* viros fertur mere furentis, quasi Mama» furare agitata, vel quam intona 
' i territaut metueniem, vel depicta in imagine puella anxiam reddU: 



+**+<*^0>+******>0^ 



ravida, ut mooitum jam olim Scaligero. Anctor estPasserat. in quibusd. 
extare rapida, pari errore/ Broukh. 'Rab. debetur Scaligeri diligenţi»/ 
Barth. * Grav. in oran. fere codd. et edd. antiquis ante Scaligerum. Bena 
notat id provenisse a librarii». Oud. conj. rara, quod non hnic 1. convenire 
opinor : nec meii tis rapida in aliis. Passeratius jure rad. prsetulit/ Burm. 
Rab. predare Scaligerum legere pronuntiat Lachm. et id exhibent B. B. B. L. 
—13 «Th. Demsterus Paralip. ad Rosin. in. 33. ex libro Ms. (ita ait) cor* 
rigit, vortiiur. Saltem vertitur, ut turn scribere morii' erat, legijussisset. 
Verum nos in septem aliis libb. vohritur in venim ns, quod bon minus est rec- 
ţnm isto altero. Ceterum io seqq. aliquid excidisse, osteodit ipse orationis 
hiatns/ Broukh. * Qua V. Perr. v. c. Colot. Vat. 1. 2. sed malim Hac V. 
ut Livineio [et Heinsio] in mentem venerat. Passeratium ex Ms. correxissa 
e* legisse vert. scribit Demster. in. De Etrnr. Reg. 6. qui se Parisiis docen- 
tem Passeratium audivisse addit. F. igitur in Prsslectt. solennibus (ut in- 
scribuntur ejus Nota») ita legend. docuerit Passeratius : nam in edito Com- 
ment. id non comparet. Alteram lect. bene tuetnr Broukh/ Burm, Hac V* 
improbat Schrader. Emend. 8. p. 149. legitque Cum m. rab. fyc. Aut Ven. iţe. 
— 18 ' drcurni] Alii circa. Noster 2. ceu cum, pro seu c. quod pridera receptum 
non debebat effurcillari/ Broukh. * Circa se Vat. Postn. Bon. Ouarn. Venet. 
Brix. Circum $e Dresd. Aldd. cett Testatur Heins* in Reg. [vid. înf.] qum 
citea legi/ Borta. ' Custodem Exc Mod, Circa se Regg. Oroning. Borr. 
Neap. Leidd. tres Voss. Dorvv. et mei, cum pr. edd. Qvo? se Perr. v. c. 
Colot. Vat. 1. Circum se edidit Scaliger, quod probat Vulp. et margini 
ascripserat Markl. Conjecerat Heins. in ora ed. Aid. grege seu circumstipata 
mentum Subseq. vel Seu fertur. Qua se stipat et Quat sequitur Colot. Vat. 2/ 
Burm. « Seu cum Mur. Repono Et Ven. m. voto. a. pedes, Custodum et gregibus 
circa se st.' Lachm.— 14 ' Mamas Venet. Brix. Et acta Gnarn. Acta 
non improbat Broukh. namque et in Vat. extat : sed prefert icta, qood 
in Oroning. Palat. Dresd. et Passeratius in vet. libro deprehendit/ Barth. 
' Mamas ut acta Borr. Leid. 2. Voss. 3. Dorv. 2. quod Vnlpio placuisse videtur, 
et defendi potest. Jacta Mentei, sed icta Neap. Vat. 5.et meus uterqne : idque 
Gebh. praptolit, et Heins. N. Prop. p. 721/ Burm. Lect. Kuinoelis dănt 
B.B.B. L.— 15 Tumidam conj. Markl.— 16 Miserum damnat Bnrm. quod 

NOTJE 

12 Veneris ante pedes] Ritus priscas Bacchi sacrificulae ; de qoibns Ovid. 

religionts, qno Diis suiş vota persol- Fast. iv. 457. i Mentis inops rapitur ; 

vebanf, arisque supplices advolve- quales audire solemus Threicias fuais 

bantur. Msnadas ire comis/ 

14 Mamas ut icta] Menade» sunt . 16 Picta puella movet] Poellam tur- 

Bacchat furibund ae, qtito proprie bat amantem in tabula depicta puella, 
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488 S. AURELII PROPBRTII 

His ego tormentis animi şam verus baruspei : 

Has certas didici saspe in amore notas. 
Non est certa fidea, quam nou injuria vessat 

Hostibos eveniat lenta puella meis. 20 

Immorso aequales videant mea vulnera coli© : 

Me dooeat livor mecnm babnisse meatcu . 
Aut in amore dolere volo, aut audire dolentem ; 

Sive meas lacrymas, sive videre tuas ; 

ex tis animi perturbationibusvates sum et conjector epHmus : ista sigma in vero 
amore non deesse expertus novi. Non est ctrtus amar, quem turn exercuit in- 
juria. PueUa, qua mhil irascitur, aut nihil commovetur, inimicii meis eveniat. 
Sodales conspiciant in meo collo morsa lacerato vulnera mea ; Uvor etiam ostenâat 
me mecum habuisse amieam Cynthiattu In amore namque vel cupio ego queri, 
veZamicam audire de me querentem; ego capio, o mea Cynthia, vet cernere 



in Dresd. Borr. Voss. 1. 4. et in suo utroque. Miserum tab. Voss. 4. In'aliis legi 
monet notat L. Lat, 'Aliquid excidisse suapicabatur Broukh. sed nilul deest.' 
Jfrrnt.— 17 His e, t. videar Ask.— 18 « Has did. certo Ed. pr. Venet. Nâm d. 
certo Dresd. Brii. Aldd. cett. Ha» certas d. Vat. Livineio inspectns, rotunde 
et vere% judice Broukh. Has a\ certas Vnlp. eţ ed. Leid. Certe Palat. 1.' 
Bartk, 'Nam d. certo Regg. Colbertt. meus 2. et pr. edd. aliaeque vetnstiores. 
Has d. certo Mentei, duo Voss. meus 1. Has ego d. şarpe Dorv.Ask. Nam d. 
certas vel Has d. veros Markl. Maliem cum Heins. Has d. experto. Franc, 
malebat Has d. certas,esse in a. n. In aliis rotaş ap. L. Laţ/ .Burm. ( Has certas 
d. Broukh. ex Vat. Livineii, ut ait. Sed Livin. annotat : ' D. certo) Certas 
V. Certo d. P.' ut appareat Has d. certas faisse in Vat* quod et Scaligeiranus 
et Leid. 2. exhibent. In Posth. vero Has certo d. Aut hune sequamur, aut 
Mentei, eeterosque tantum non omnes, in quibus est Has d. certo,* Lachm. 
Nostram lect. dant B. B. B.— 19 Rectaf. Wakker. Amoeu. Lit. cap. 12. p. 99. 
quia 'certas' modo pracessit. At id ssspe non cnrare optimos scriptores 
pronuntiat Barth.— 21 ( Heins. Câştigat. Velleianis malebat Imm. quod no- 
lim sperai.' Broukh. Id habent Bon. Dresd. Vat. 2. Probat Bentl. ad Horat. 
u.S.4.61. In mono pleriqne codd. et vetust» .edd. et Barthii: sed aliud 
dant Broukh. Burm. Lachm. Mera v. Frnt.— 22 Damnat Burm. Me deceat 
leuior, quod in Dorv. 2. — 23 Nam Dorv. 1. f. pro Namque, judice Burm. Nolo 

NOT JE 

'ut dixit supra ii. 6. .'Me juvenum severa meis/ 

facies pictai, me numina ladunt.' 21 Immorso vulnera coUd] LibLdinii 

17 His ego tormentis] ' Tormenta' ac ne qu iţise vestigia sunt mufeMun 

vocat cruciataseurasqveqnaaexcitat morsus in sacie aut cella. Horat. 

zelotypia. Od. i. ÎS. * Puella furens Impressit 

19 Non est certa Jides] Fidelemos- memorem deate labris notam/ Ti- 
tendnnt anmtorem fastus, injnria, bull. r, ». ÎS. ' Tom succes herbasqoe 
repuls», si forsan his non nratetar, dedi, quis livor abiret, Quem facit 
ut supra dixit ii. 24. « Nil ego non impreseo mntua dente VanaV 
patiar : nunquam me injuria mutat*' 23 In amore dolere volo] Ut noster 

20 Hostibus eveniat] Ut dixit Ovid. etiam dixit Catul!. * Verbosa gaftdet 
Amor. n. 10. ' Hostibus eveniat vita Venus querela.' Ovld. Amor. i. B. 
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L1B. HI. ELfi». 8. 489 

i 

Tecta supercihis siquando rerba remittis, 25 

Aut tua cum. digitis scripte silenda nota». 
Odi ego, quos nooquam pnngont suspiria, somnos. 

Semper in irata pallidus esse velim. 
Dalcior igniy erat Paridi, cum Grăia per arma 

Tyndaridi poterat gaadia ferre sa®. 30 

tuos ftetus, vel meos ; si aUquando nuţu aupereiliorwn ocquttaâ voce* reddis, vel 
manibus acripto stgnifieos verba tdcenda, Mihi non placent somni, quos minime 
suspiria isjtsrrumpuni ; ego semper cujno paliere ob amioani tratam. Paridi longe 
jtxundior erat amor, ouando per beUa Hcebat ipsi oseula dare Tyndaridi sute. J>u» 
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unu* Colb.— 25. 26 'Quid hucfaciat scripta, nusquam hodie divinabo. Ap tiu» 
es set dicfa. Jn nostro 2. est ser. dolenda : quod qnale siţ, assequi non possum/ 
Broukh. ' At Ha Briz. Aut sua vait Heins/ Barth. « Hos vss. se intelligere 
quidem, sed qaid h. in 1. signifîfceut, non câpere, notaverat DorvilI. Certe 
versuadesideratnr ia Mentei, SpeCtant f. ad aliam £1. Suspicor non male 
, boc distichon trauspom posse ad li. 32. post vs. 30. * Sin autem longo' &c. 
* Tecta superciliis seu (ita mălini pro, ai,) quando' &c. * fstasenes* &c. tkr. 
dolenda Mentei. Dicta silenda Quy. male. Magis f. probanda est Markl. conj. 
sigma sţlenaa.i vocem vero seripta Bronkhusium frustra torsisse addiderat/ 
Burm< I<aobm.censeth, distichon. nuc venisse exlib.ii.inquo hissintilia tra- 
cta fuerint,sc. ' Oua nuptse possent fallere ab arte viros :' et transpositio* 
nem Burmanni esse aperte falsam judicat. — 27 * Sensumerigit hsec lect. Vi- 
derat Passerat. aut divinaverat : et Schopp. se divinasse dicit iv. Veriaira. 4/ 
Broukh. qui sensura lectionis qum pasne ineptum pronuntiat. * Qua Bon. 
ţtaarn. Dresd. oura edd. antiq. Quos Colb. 2. sensu postnlante. Quod n. 
pang, cod. Palat.' Barth. * Qua Groning. Leidd. tres Voss. Dorvv. mei, et 
vetusta; edd. Quos Colot. Vat 6. et unus Colb. margine ; quod praeferunt 
Guy. Broukh. Quam Vat. 1. Quwn 2. Pandunt Leid. 2. Voss. 3. RumpwU eum 
Heins. prssfert Patruus mens ad Ov. u. A. A. 19. 55. Pungunt non facile 
moverim/ Bur.m. Quos probat Lachm. et dant B.B.B.L.— 28 ' Iratam 
vulgg. cum Bon. Dresd. /rofctNeap. optime.' Barth, i Iratam Leidd» tres 
Voss. Dorvv. mei, et prisc» edd. quod male ttsetur Passerat. sed alteram 
recte Broukh. vindicavit; nec aiiter Guy. et Heins* ad Prop. p. 722/ Burm. 
—29 ' Que grota Guarn. Grăia Gebhardua Palmerium prsecepiss* att, quan» 
quam inepte explicaverit/ Barth, * Quo meus 2. a m. pr. Gruia dudum 
restituend. viderunt Frut. Ep. ad Canter. DousaP. Passerat. Guy. Heins. 

NOTJE 

4 Non bene, si tollas praştia, durat conjugi restitnere. Nonnullt legunt 

amor/ Itenique Lib. ii. Art. * Feli- Grăia per arma, alii Grceca per arma ; 

cem, de quo laesa puella dolet !' nos communeralectionem retinuimus. 

29 Dulcior ignis erat Paridi, cum Videtur autem hic tangere Proper- 

Grai* [grata] per arma] Paridi juctin- tius, quod U. iu. narrat Homerus, 

dier erat amar Hetotae qao tempore abi Paris contra Menelamri pugnans 

Groci ipsam repetente» Troj am op- servathr a Venere, ac Helense fert 

pugmbent, adversns qnos, Helenam gandivm. 

reddere nolens, arma capessere co- 30 Tyndaridi] Tyndaris est Helena, 

gebatur ipse Paris ; cui * grata arma ' Tyndari filia, de cnjns am ori bus cum 

fuisse dicit Poeta f qnia malebat pug- Paride saeplus nobis factus est sermo. 
nare quam Helenam suam Menelao 
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Dom vincunt Danai, dam restat barbaras Hector, 

IDe Helenae in gremio maxima bella gerit 
Aut tecum, aut pro te mihi cum rivalibus, anna 

Semper enmt : in te pax mihi nulla placet. 
Gaude, quod nnlla est eeque formosa : doleres, 35 

Siqua foret; mmc, sis jure superba, licet 
At tibi, qni nostro nexisti retia lecto, 

Sit socer aeternum, nec sine matre domus. 

Donai victorian referunt, dum HeHorformidabUis fortîter resistit, iile m mi 
Helena maxima bella focii. Vel bellum mihi tecum ecmper erii , vel cum rkmUbm . 
meis propter te ; in te nulla mihi pax grota est. Latare, o Cynthia, quod nuUa 
mit poella tom /ormoM, quomtu; agreferres, ei estet aUqua; sed potee merita 
gkwiari nullam esse. /Sed tibi, qui nostro omori insidios struxisti, semper adsU 
socer f nequeunquamsit tibi dom** absque matre. Cui modo si aliquando occasio 

eJUqoe pro trata, quod moltos codd. et edd. vett. obsidet* Burnu Grăia ăsmt 
B.B.B.L.— SO 7tyNd«ridi*.Reg.2.<- SI « Dardamu H. conj. Beins. Barban* 
pro Trojano potest intelligi. Sed de sinceritate lectionis dubito; neqoe 
eoim. placent maxima bella. Conjeceram aliqnando mollia b. ' Magis nune 
placetf. scripsisse Prop. Martia b. Francium qtkoqne max.b. offendisa*. 
aidentur, nam conj. In g. ii. H. altera b. g. J. Gulielm. Qusest. Plarut. in Am- 
pfait. cap. 5* memoria lapsu, tanqnam eTibullo, sic affert, Dumfugţunt T. dum 
*. b. H. y Bonn. * Hoac ys. memonss vitio corrapit, atqae insnper Tiballo dedit 
Morala ad Enmura p. 444/ Broukk. Maxima defendrt Kuin.— 55 Per te Gro- 
otttf • Pro te atiicodd. et edd. vett. quod malit Bronkhi et recte, pronuntiante 
Bonn. Hoc dantB.B.B.L.-HB4 Vita pax Bnrm.2.— 85 Nullo Mentei. JEqua 
Dresd. Doiores tres Voss. Dorr. 1. Ask. — 36 Sive foret f sis nune Voss. 4. Aure 
sap* Dorv. 2. Damnat Bnrm. ' Barai, aonotat : * Totnm h. distichon, prss ceteris • 
aatit incitaţii valde langnidnm, nonnihîl sospectmn est ; et, si abestet, pne* 
cedd. etseqq.non interni ptotenore conte rebunt.' Hoc posterinsconcedo: ne- 
que, si abesset h. distichon, desiderarem : sed langoere nego.' £adn*.— S7 
M)mn. libb. scriptihabenttaufisfi. Credo qnod librarios terrebat insolentior 
flec tio rov nexisti; qno modo ex Charisio probe correxit Scaliger,ex Diomede 
Frat.ii. Verisim.10. (Tamen.Diomedes non recte citarit.) ex Prisciano Tur- 
aebas xvi. 6.' Broukh. Tend. omn, codd. et edd. anţîq. i idqne pneferebat,' ait 
Borm. .« Pani. Melissns, et Voss. iii. de .Analog. 26. p. 111. qni tanten St. 
p, 128. nex»ex Diomede probasse videtur, nt ex Charisio, Diomedem f. cegi- 
tans, legeindom monait Scaliger, qnod a Vat. 1. 6. confirmator. Diomedem 
eoim snb Domine Msecenatis hune versum prodoxisse, et in eo nexisti agno- 
▼isse, notarunt alii. Ita saltem legitnr in ed. Putschii p:S66. ujtâ tanqaam 
ex opere ouodam Msecenatis affertor, et nexisti retia lecta. editur. Sed hioc 
memoria) fallacis errore cespitavit Heiosius ad Virg;. v. JEn. 279. qui versum 

NOTJE 

SI Dum vincunt Danat} Danai sunt lia ab Achille interfeetns. Soios iile 

Grasei, sic a Danao, qni pulso Sthe- Grsecos, quemadmodum Achilles so- 

nelo, ArgWorum rege, Argos tenuit, in*> Trojanos, fogabat, . adeo nt Hec- 

Achaiamque e suo nomine nuncupa-. tore sospite minquamTroja potoerit 

▼it, dicti. a-Orsecis expugnari. . Dicitur autem 

Barbarus Hector] Hector Paridis «barbaras Hector/ hoc est, Phryx ; 

roit frater, Priami filîus, Trojanoram Phryges eoim Gracis dicebanturBar- . 

fortissimus, post multa tandem pne- bari. 
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Cui nune «qua data est furând» copia noctis, 

Offensa illa mihi, non tibi amica, dedit. 40 

amrripienda mihi noctit obUtta est, eam puella mihi trotfa, non tibi amica, dedit. 



hunc,aDiomede aub Maecenatis nomine memoratam, existimabet fragmen- 
tam esse ex Carmine Macenatia deperdito, quo Martis et Veneria con. 
greaanm, et retia a Vnlcano iltis nexa, deacripserit : ad quam fabulam hic 
allasissc Propertium, notaverat Marklandua. Qnod quidem Paaaeratio etiam 
in mentem venerat, led mox rejecit: et recte : nam a venatione desurotam 
ease locutionera, neque de Ynleani retibus cogitaaae Poetam censebat Ruhn- 
kenins. Unde an tem error iile ip editionem Diomedis, quam ex tribns Mm. 
câştiga vi t Putschius, irrepserit, roirnm videtur. Idem Heinsius N. Prop. 
p.722. (ubi typorum incuria vitiose MartiaUs nomen, pro Macewttis excusum 
est) ipsnm Maecenatis locum omiasnm excidisse suspicabatur. Sed f. alia 
cor rup tel ae cansa fuit, quă nonnullornm Grammatici! illiua codicum descrip- 
tores,hnnc versum e Propertio afferentes, conjecerint oculoa in Elegiae mox 
sequentia initium, qnse Maecenati inscripta eat, et hihc illiua nomen oacitanter 
snppoauiaae videntur pro Propertio. In editione aotem Diomedis, qnaa 
Coloniae cnra Herm. Buachii an. 1528. exenaa eat, verba ha*c nexisti retia keta, 
Fol.xxvm, male.connexa leguntur fragmento Iivii ex Odyssea^cpod prae- 
cedit, aequente Lucilii verso, * curarum „ retia nexit/ Sed in editione, qiwc 
studio Jo. Caeaarii ap, Aacenainm an. 1528. prodiit, integer hic veraoa tub 
Propertii nomine afiertur p.29. et in ejusdem ed. Colon. 1586. p. 52. nndeex 
antiqnioribua editionibua locum afferens Fruteriua ii. Veriaim. 10. notat 
Diomedem auctoritate Propertii affirmare, Veterea nexisti dixisse, nulla 
Maecenatis fragmenti mentione facta. Neque aliter ap. Priacian. x. p. 903. 
ed. Putsch. et Neetorem in Voeab. in ' Necto/ p. 90. ap. qoos nexisti etiam 
legitur, sine dobio ex codd. Mbs. quibus utebantur, non tendisti, qnod ai 
aciolis intrusum. Gramraaticorum igitur veternm auctoritatem prasferendam 
esse recte admonet Frnterius. Initio versus Et tibi Heinsian. Et mihi Borr. 
etmeusl. Attu Vat. 5/ Diomedis errorem explicat et Lacbm. Ceternm 
nex. dant B. B. B. L.— 38 Sis Venet. ap. Bartb. Sis socer, eeternum nee a. 
Morte domus Ferrarii lib. S. Marte et Vat. 1. et alii. * quod recte/ ait Bunn. 
4 improbat Paaaeratiua. Beroaldua eniro, cum hanc lect. priua exposuisset, 
tnox eam pervertit, legi tqne Sis soeereet. nee s. Morte d. et ita legi tur im 
ejua editione an. 1487. 1498. 1500. 1520. Mihi vero . blanditur admodum 
conjectura Santenii, Sit socer <st. nee a. Mărie torn*. F. etiam conjicere qnia 
noaaet Sit sacer a?t. sit s. patre tom*. Sed f. Propertius tangere voluerit 
affinea et cognatos rivalia, nobis non uotoa.'— 89 ' Quod n. C. Corn. Fraude Pa- 
lat, cod/ Barth. « Miror Broukhnsium ex solo Groninş. et C. Corn. praetuliaae 
etin contextu .exhibniaae fraudate, lectione auribua ragratiaaima, postbabito 
veternm codicum longe majori numero, in quibus furanda. Frustrând* 
Mentei. Quat nune in aliis ap. L. Lat/. J5un». Furata dant B.B. Furandm 
Burm. Lachm. — 40 ' Beroaldua intruait Infenso, male. Videsis Paaaeratium : 
aed et Mur. veram lect. e libb. repoauerat.' Broukh. * Codd. ut videtur, 
vniverai, praeter Perreii, Colot. et duo Vaticanoa, [ac. 1. 2. Ceterum hi 

not&; 

- 88 SU socer] Ad rivalem impreca- rum. 

tio; qua cupit nt semper habeat ao- - Nee rine matre domus"] Qnss nerope 

eernm,qui semper genero sit iniquior, semper ait molesta, ac gravis, et dura, 

ut omnea. fere socert consueveranr, ut aolent esse novereas. Alii legunt, 

quique semper vkens socer haeredi* muu Morte, h. e. sine rixa^ pogua, 

tatia expectatione fruatretur gene- discordia. . -• v - 
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omnei legunt Of/Tenta.] habent Ofensam: itaque Neapolitaniis, Ofensă, 
lineola sup. a notata, qoam videre Heins. poterat, nisi fes ti nas set. Ofensa 
omnino legend. est.' Latkm. Qnod malnnt Barth, B urm. Ofensam A^k. 
Dorv. 2. Infensa Aldd. Jaot. alieeqoe post Ber. 



ELEGIA IX. 



AD MJBCENATEM. 

MiECBNAS, eqnes Etmsco de sanguine regum, 
' Intra fortanam qui cupis esse tuam ; 
Quid me scribendi tam vastum mittis in aequor? , 
. . Non ,sant apta mese grandia vela râti. 

. O M<ecenas t eqnes de gtnte Etrusca regim ortc, quitris intra fines tom sorti* te 
contincre, quare me jnbei ingredi tom ingens mare saibendil Magmtvew mm 



i * Mac. quam varie in libb. aut scribatur, nemo ignorat : ideo nihil 
attinet observare snper h. re qaicquam. Hoc nnum sufficiat, Ald.1. cum 
Colin. expr. Macen. sed 2. Mecam. Oroning. in prima syli. semper ponit 
dipbtb. «*. Bartb. * Etrusca scribend. sine aspiratione.' Braukh* Sic dant 
Vulp. Burro. Lachm. Hetr. Barth. KuLn.— 2 * Livin. legebat Infra, eţ 
Heins, ad Ov. iii. Tr. 4. 25. [neqoe taroen, ait Barth. in N. Prop. quicqoam 
annotatum,] raale/ Broukh. Meam Vat Ad locum cit.Ovidii Burm. P. 
Intra tuetur. Illic, ait noster 3urm. refellit Heiusium emendantem * eţ 
jnfra Fortunam debet quisque mânere suam :' sed modestius, quam in prima 



NOTiE 



X Maeenas] Maecenas, qni doctus 
doetos fovebat, unicnmqne erat poe- 
taram prtesidium, hortatus 'Properti- 
ţim fuerat ad heroicum carmen scri- 
bendum, grandioraqne argumenta, ac 
bellica tractanda. Propertias vero 
şese excusans praeeentem inscribit 
Elegiam Maecenati, significatqoe se 
rebus bellicis canendis, grandioribus- 
qne argumentis, imparem esse ; tan- 
turaqae onus non sibi, sicat nec om- 
nia omnibos, convenire. Deniqne 
postqaam iropense landavit Maecena- 
tem, sommam ejus, qui non altiora 
appetat, moderationem imitări se vel- 
le profitetnr. ' Eqnes ' porro dicttnr 
JM«ceuas,quiacantentus semper foit 
ordine, equestri, qno natos fuerat, 
alţioresque gradus, etiam obl&tos. 



ac dignitates accipere noluit; unde 
et Horat. Od. i. 20. i Care Maece- 
nas eqnes/ &c. et iii. 16. * Maecenas 
equitum decus/ 

Etrusso de sangvine regum] Oriun- 
dus enim f uit Maecenas e genteCilnia, 
ex qua reges Etrnrice. Horat. Od.k 
1. ' Maecenas atavis edite regibus/ 
Idemque etiam Od. iii. 29. ' Tyr- 
rhena regum progenies/ Fuit nam- 
qne Maecenas filius Menodori,Meno- 
doro Menippus foit pater, Menippus 
antem patrem habuitCsecinamEtrus- 
eornm regem, qni roit Msecenatis ata- 
vus; 

2 Intra fortunam] Sic etiam O vid. 
Trişti in. 4. ' Crede mini, bene qni 
Gâtuit, bene vixit: el intra Fortunam 
debet qaisque i 
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Turpe est, quod ne^ueas, capiti committere poudus, 5 

£t pressum inflexo roox dare 4 terga gemi. 
Omnia non pariter rerum sunt omnibus apta ; 

Fama nec ex aequo ducitur una jugo. 
Gloria Lysippo est animosa effingere signa : 

Exactis Calamis se mihi jactat equis. 10 

A m \ r r - ' ' ' » • « 

convemunt meacymba. Temerarium ac stuUum est cervicibus tuis omu imponere, 
quod ferre non posti*, leque oppressum labante poplite pronum cădere. Ornne» 
•mante re$ omnibus aquoHter non oonvenssmt ; nequs ex eodem fonte laus omnis et 
nomen provenit. Lystppo fama fuit efigie* exprimere quasispirantes et animatas ; 
me judice, Calamis şese maxime commendat equis ad vivum et ad unguem factis- 



Propertii editione Heinsium castigayerat Vulpius, qnod tamen in Cari» 
Şecundis omisit/— 3 T. magnum Ask. Damnat Burm. — 6 T. q. e, Regg. pr, 
edd. etap. Oct. Mirând, in Virid. Illnstr, Poet. fol. 184.— 6 Pessum Perr. 
v. c. — 7 O. nam p. raro Ayrm. Sylv. Emend. Crit. • Cave hic suspiceria 
legend. rebus, ut efferunt alii et Alb. Eyb in Margar. Poet. cap. IV fîirm.— 
8 • Flamma Regg. Franc. 2. Groning. Borr. Guarn. Brix. Flama Palat. C. Com 4 
jpiresd. Utrumque f. ortum ex Palma, qnod babet Franc. 1. et liber Heinsii, 
probanţi» hanq lect. Clauditur uUa j. Franc. 1. Borr. IUa rogo Regg. Brix. 
Vila rogo Colbertt. Palat. Una j. optime Lips. Not. Lect iv. 17. probi 
Li vin. et sic in vet Ubro Passeratius inyenit. Coo pro j* Postii.' Bartk* 
i Fama n*exa. duc. unaj. non i nimeri to a Brookh. laadatam et receetoro. 
Flamma olim in vetustis codd. in qţtibas etiam rogo pro j. ot ex attis affert 
L. Lat. AcceduntExc. Scai. Regg. Borr. Neap. Leidd. tres Vot». DoTvv. 
et me ns 2. cnm pr. edd. In multis etiam uUa vel illa. In aliis clauditur ulku 
Fama nec ex a?, d. ullaj. affert Albertns Eyb in Margar. PoeX cap» 12. , Ap* 
Oct. Mirând. Flamma nec ex a*, ducitur uUa j. Tales vero scriptores ex Mss. 
loca Veternm prodncnnt. Qnyeto placebat Fama nec ex una ducitur aqua 
jugo : »ed atquumjugum recte exponit, et absurdam Oebhardi interpretationem 
explosit OronovitM Diatr. Stat. cap. 30. p. 193. Quod antem uUa. tueatur» 
non probo. A Grono vio non dissentit editor Elector. Etonens. p. 119. 120. 
ita tamen, nt Beroaldi aut Scaligeri interpretationem non rejiciat. Imo jugo 
conjecerat Heins. Sed pro nibilo non nabenda est Heinsiânl lectio, in quo 
Palma nec ex «. ducitur mnaj. Vnlg. tamen exponi potest.' Bum. KuinbeUt 
lect. dant B, B. B. Repono, aitLaohm. Fama n. ex a», ducitur ullaj.— 9 An 

«gr. Dresd. Exc. ScaL Borr. Vosa. 1. 4. Bnrmm. et pr. edd. nisi qnod animosa 
g, in Brix. et Venet. Barth. Animata legebat Heins. Defendit Bnrm. — 
10 ' Calais, ealamus, Chaîamis lndibria Hbrariornm. Se tibi Guy/ Barth. 
1 Vitlo9e calamus Regg. Neap. Borr. Ask. Leid.2. tres Voss. meos nterqne, 
Derv. 1 . et pr. edd. Caiamos Dorv. 2. Calais Groning. Jâctet Heins. qnod mi- 

NOTJE 

* 4 Non sunt apta} Sic etiam Ovid. 9 Gloria Lystppo"] Lysippus statua- 

Art. ut. ( Convemunt cymb« vela rios celeberrimus, qui ad sexcenta 

minora mese/ decern opera fecisse traditur, cnjns 

5 Turpe est, quod nequeas] Temeri- singula claritatem arti dare potuis- 

tatîs est ac stultitiae supra vires niti ; sent. 

nnde et Horat. in A. P. 38. ' Sumite 10 CalarnW] Statnarins etiam Cala- 

mater!amvestris,qniscribitis,a?quani mis insignis, qui, ut ait Plin. xxxiv. 

Viribus, et versate din quid ferre 8. bigas quadrigasque sine ssmnlo 

recusent, Quid valeant humeri.' expressit. Equos enim nemo uttquam- 
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Ia Veaeris tabula sumraam sibi ponit Apcttes y 
Parrbasius parva vindicat arte locom. 



In Veneţie imagine pr adp m m artie mm — — r i — >— ■ Ar *«, , 

opere euHtafaamma^beresiKcortendiL Arg ument* Mentori* aperi jam format* 



nime rejiciend. modo in seqq. etiam vindicet et JUetot legatar.' Butul— 11 H«- 
faJame, #ioi Guarn. foşti* Neap. Bonn. 8. quodnon facile rejeceritBurm. sed 
pornit verius esse statuit Lachm. et poecit grammatici interpretamentum re- 
dolere pronuntiat Kuin. — 12 i Pyreicus intruserat Beroaldus, inque eo faci» 
nore ultro etiam gloriatur. Parrkatiue rite 8caliger restituit. Id. felicit sime 
porta emendavit ex corrupto parva,' Broukh. * Pyreieue parva Venet. Aid» 1 1: 
Mnr. Colin. Purrh. Aid. 2. cam cett. qaod io omn.libb. scriptis extat, etmu- 
tasse te ait Beroaldus, ap probau te P. Mirând nla. At Pyreieus vix locom 
taeajtur inter tantos artifices. Paria vel priva est a Scaligerp. Illud arri- 
pnlt Broukh. acced. Vnlp. Gott. improbante Wakkero Amoen. Lit. cap. 12. 
qui varia substituit. Priva Lond.' Bartk. * Porta edidit Broukh. Melior 
altera easet Scaligeri conjectura, priva : qnam probat editor Elector. Eto- 
nena. p. 120. Pontanua ii. Analect. 2. legebat Parrhanue propria, et hoc pr». 
fert Wakkerus. Sed revocând, hic eensui antiqnam lect. parva, ut habent 
otnnes ferecodd. cum prisefs edd. idque exigunt pnecedentia. Ap. Plin.-xxxv. 
10. banc qooqoe lect. defendit Carolua Datns, libro Italico, qno Vitas vete- 
rum Pictorom descripsit, p. 78. et 79. refutatqne Beroaldum : qui satis refu- 
tatur ex iit quas notavit Scaliger : quanquam Beroaldo nonnihil ravere poaaet 
Vat. 1. in quo Parrieue, et clarins in Vat. 4. Pireieus. Hinc Pyreicua deriva- 
tom est in edd. Junt. RooihYAntverp. PI aut in. 1560. Canteri, Gryph. 1578. 
et Grasseri, qnas ex illius cod. excuta est. Pătruns metis, posthabita-emen» 
datione porto, tnetur parva, ad Ov. ii. Tr. 524. Parva etiam ex Regio pr«- 
ferebat Guy.' Barai. Parrhaehu defendit Kuin. et dant B. B. B. L. qui 



NOTA 



tam abtolutos ac perfectos ad araus- 
aim effînxit. 

11 In Venerie tabula eummam ponit 
ApeUes] Apellea prsestantissimus om- 
uium foit pictor, de quo jam diximus 
supra i. 2. 22. Venerem ApeUes e 
mari exeuntem depinxit, quam tota 
minim in modum prmdicavit antiqni- 
taa. Hanc dicitnr Augnstus in delu- 
bro patris Caesaris dicavisse, cojus 
partem inferiorem corruptam, qui re- 
ficeret, inveniri non pot uit. Inchoa- 
vit et aliam Venerem Cois ApeUes, 
auperaturus illam priorem, sed invi- 
dit mors peracta tantum parte ; nec 
qui snCcederet operi ad prsescripta 
lineameata inventus est, ut refert 
Plin. xxxv. 10. 

12 Patrhasuuf] Pictor etiam egre- 
gius, an Ephesius an Atheniensis in- 



certul». Hic primus symmetrhun 
pictune dedit, primus argutias vultos, 
elegantiam capHli, venustatem osia 
expressit; et omuibus cootentientibus 
in lineis extremis palmam adeptoseet. 
Hic aliquando venit in certamen cum 
Zeuxide. Cum enim Zeuxis pinxia- 
set nvas tanto successu, ut in scenam 
avea advolareat, ut nvas depascerenr, 
Parrhasius detulisse linteum'pictnm 
traditur ita veritate repnesentata, ut 
Zeuxis alitum judicio tnmena flagt» 
taret tandem rentoto linteo oatendi 
picturam: qui tandem intellecto-er^ 
rore-palmam Parrhasioconcessit, quo- 
niam ipae aves fefellisset, parroasioa 
vero seipsum arttficem. Plin. xxxv. 
10. Nonnulli legunt Pvreicus, non 
Parrhanue: nos veterea libros sequi* 
mur. 
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Argumenta magts «unt Mentoris addita formae : 

Ât Myos exiguum flectit acanthus iter, 
Phidiacus signo se Jupiter ornat ebumo ; 15 

Praxitelem Paria vindicat urbe lapis. 

adjuncta sunt ; sed acanthus Myos'angustam brevemque viam flectit. Jupiter PH- 
diacussimulacro eboreo şese exornat, marmor Pariam arte propria postulat Prăsite* 

jocum reponit.— 13 Abdita Frut. Famat Heinsius, vel A. paris. M.add. normau 
A. magna Leid. 1. quod taraen Burra. cenşet esse glossam potius quata văii-* 
antero scripturam.— 14 Ad Afyros Regg. Colbertt. Leid. 2. Voae, 3. et pr. edd, 
Myros et Brix. Ad Miros Leid. 1. duo Voss. Dorv. 1. At mimat Exc. Scai. 
Ad miron Dorv. 2. In aliis Ad muros, Adiiures, vel cowuptius.— 15 ^rmat 
Groning. C. Corn. quod aliquando multom se Broukbusio coramendabat, sed 
tandem rejecit ; et rejiciunt Barth. Bonn. De sinceritate lectionis Phidia- 
cus signo, aiunt Addend. ad fim. ed. Bnrna. duubitasse videtur Hemst. ad 
Lucian. T. i. p. 11. « Nan dubito/ ait Lachm. ' anin hic ys. a librarii* ita cor- 
ruptus fuerit, ut de restitnendoeo desperând, viaeatur, nisi quis bariolari velit 
Propertium dedisse Phidiaca ars signo, te, Jupiter, o. e. si modo totum h. disţichon 
Propertium anctorem habet.' Lachm. ergo uncinis ipcludit hune vs.— 16 'In 
octotibb. scriptis, et edd. pr. legţtur propria arte: quomodo et duo libb. Geb- 
bardi. Arte, quod nullae membr. agnoscaot, videtnr Avantii essefigraen- 
tura : nam primuin comparuit in Aldd. Propria corruptum puto [et.sic potat 
Ruin.] ex Paria: etenim Parius habere quosd. codd. testat ur Beroaldus/ 
Broukh. ' Prăsit, propria vendicat urbe Palat. cod. C. Corn.. Prax. tota vindicet 
urbe membr. Palat. Propria Gnarn. edd. Brix. Mur. Grav. quod ex Paria 
corruptum videtur.' Barth. * Propria vindicat urbe Perr. v. c. Borr. Neap. 
Vat. 1. 2. Mentei. Groning. Voss. 1. 4. Dorvv. meus 2. cum Vicenţ. 
VeneL 2. Rheg. et Volsci. Proprio vindicat orbe Ask. Propriu» Exc. Scai. 



NOTJE 



13 Argumenta Mentoris] Vasis cce- 
laudis artifex mirabilis, de <quo jam 
snpra diximns i. 14. Dicit porro 
Propertius Mentoris opera addi con- 
soevisse ' form»,' i. e. rebus jam per- 
fecţia et absolutis, quod • nimirum 
vasis ita applicarentur, ut etiam de- 
trahi possent. i 

14 At Myos'] Mys etiam fuit arti- 
fex peri tissimus, qui coslando argento 
excelltiit. 

Acanthus] Herba est, quae alio no- 
mine brânca ursiuadicitur, quae liic 
proflexuoso acsinuoso ornâtu acci- 
pitur. 

15 Phidiucus Jupiter] Phidias no- 
bilis fuit statuariits; qui ebore scul- 
pendosine semulo dăruit. Diis tamen, 
ut ait Quintilianus, quam hominibus 
effîciendis melior fuit. Inter bujus 
opera maxime commendata est Mi- 



nervse statua, quam Atnenis Orym* 
piade 83. ex ebore fecit. Proximam 
vero meruit commendatiottem Jupi- 
ter Olympius, ab ipso m exilio fae- 
tus, et ipse totus ex ebore et auro, 
ut testatur Plin. xxxiv. 8. et Venns, 
quae fuit Roma? iu porticibus Octa- 
viae. De Phidiae operibus dixit cum 
Cicerone in Orator. Suetonius in 
Calig. 22. * Phidite simulacris nihil 
in eo genere perfectius.' 

16 Praxitelem Paria [Parhaf] lapis] 
Sibi Praxitelem Parium marmor ar- 
tificem postulat. Praxiteles autem 
insignis fuit scnlpendi marmoris arâ- 
fex, qui duplici praecipue Venere 
nobilitatns est, Cnidia, scilicet, et Coa, 
quae ob artis artificisque praestantiam 
maghaiu mortalium vira in eas insnlaa 
ad sui spectaculum allexerunt. Sed 
Cnidia vesano cujusdam juveais Sn- 
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S. AURELII PROPESRTII 



Est quibus Ele» concurrit palma quadrîgee ; 
Est quibus ip celeres gloria nata pedes. 

lem. Sunt quitmi EUa quadrfga ie palma centendit ţ mmt alti, qui tandem habent 



letd. 2. Vom. 8. qnod Marklaado pbeebat. Pwfria arie Roaitt. Paria* 
vindicat arte Aldd. Ber. Junţ. Colin. Gryph. Grasseri, aliaeque edd. 
Parius probatum fnit Beroaldo, ti vin. Passerat. Guy. Pontano ii. Ana- 
lect. 2. Heinaîo ii. Advers. 18. et N. Prop. p. 722. Francras auoaue aicrip* 
serat Pariu* sibi simpllciaS videri, si arte io ullis esset exemplari bus : et sic 
affert Harduiiras ad Plln,xxxiv. 8. p. 120. Paria urbe edidit Broukhasius ; 
cam antea legendum existimaverat Patio orbe. Paria urbe melius intellige» 
mus. Arte in Aldd. et seqq. edd. excusum fuit, qnod Avantio tribuit Broukn. 
$ane petitam ex rs. 12. Miror vero neminem offendisse bis vindicat arte, nt 
in plnrimis edd Jegîtnr, în nişversibus repeţi. Vendicat iqmeo'l. ut passim 
in codd. vetfistis : tinde quis venditat eiicere posset.' Barat. ' Recte Broukfa. 
Paria vindicat urbe. Pruxitelen'&dt'ibo ex Neap.' Lackm. 'Urbe dant B.B.B.L. 
— 17 i Et Dresd. oul tamen in seq. vs. cum plur. codd. recte babet Est. 
Sunt . . Sunt vulgg/ Bmih. * Recte Atricismum faune Est quibus Propertio 
asseruit Brookh. quod a Mentei. Neap. Borr. Groning. Ask. Harl. meo 1. 
-aliisque confirma tur : et sic e suo cod. affert Scaliger, additque hellentsmum 
esse : nec alitet ex Palatt. et C. Com. Gebbardas, probante Guy. et Gruter. 
Vid Cic. i. Verr. 2. p. 416. Est hic Grascorum more poni notat Stolberg. ad 
Soph. Aj. p. 110. Cancwtunt Leid. 2. Harl. tres Voss. in quorum 4. arma 
pro palma!* Bnrm. Concemit Heins. Vulg. defendunt Barth. Burm. — 12 



NOT* 



signis am ore, qui delituit iu templo, 
simulacroque adhaesit, turn JSTicomedis 
aaatimatione regia grandi aere alieno 
Cnidtenim eam permutare coaantia» 
plus faune est adepta. Copidinem 
etiatp, sauuna industria elaborayit, 
quera Pbrynae jtcorto in&igni,cujus ar- 
debat aaaore» meretricia calUditate 
circuşBventusdoncdedit. DePrax» 
iţele scripsit Plin. xxxvi. 5. * Prax* 
iteţes/ inquit, ' marmorta mobilitate 
superavit etiam *eraet«' , parius por- 
jro lapis marmor est caadidişsimum 
ac celebratfesimum, quod ia insula 
Pare, qoae e Cycladibus una *st,eru- 
ebâtur, de qno Horat. Od. 1. 19* * U- 
rit me Glyceras ojtor SpJendentis Par 
rio marmore puriua.' Seneca inHyp- 
poL ( Lucebit Pario marmore clarius,' 
Virg. etUm Ge.m. « Stabunt et Pa- 
rii lapides, spirantia signa/ 

17 Elea quadrigat] Aiii, inquit, lur 
dis OJympicis celebrantur, in quibus 
equorum quadrigarumqtie celeritate 



palmam adipisevntur ; alii pedibus 
ad cursum velocissimis insigne» sunt. 
'Elea quadriga' est, qoae Pisam, 
ElidftS arbem, adLadea Orympicos 
venit ; qua ,de^ re jam di&imos i. a 
Celebrantut aittem^ a scruatoribas 
equae Cimonis Atneaiensis, qnaa tres 
pălmaş Oiympiacaareportarunt, quat 
ideirco defunct» Atbenis aepultss 
sunt. SinnUqs etisun equas nabuit 
Evagoras Spartanus, qnse ter etianj 
.▼ictricelS in ludis Olympkis freraat. 
18 E*t qwbue «a celerea ptdet] Ve^ 
locitate pednm cursores maxime cele- 
lurantur, Ladas qui aupra cafum pol- 
verem ita cursitavit 9 vt aresis pe» 
4en|iUns «alia vestigia reUnqueret 
Aoistis, Lacon, et Pbilonides, Alex- 
andri magui cutaores» qui miile et 
jducenta stadia uno die confecerunL 
Ah Homero etiampedum pernicitate 
celebrata? AcbiUes. Unde Martialise 
* Lăudat AcbiUeos aed sine fine pe* 
des/ 
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LIB. III. KLBG. ft. 497 

Hic satuk ad pacem ; hic castrensibus utilis armis. 

Natura sequitur semina quisque sUee. 20 

Ai taa, Maecenas, rit» praecepta recepi ; 

XJogor et cxemplis te superare tais. 
Cum tibi Romano dominas in horiore secnres, 

Et liceat medio ponere jura fbro; 
Vel tibi Medorum. pugnaces ire per bostes, 25 

Atque onerare tuara fixa per arma domum ; 

innatam a velocibus plantis. Iste natus est ad pacem, iile beUo est idoneut. 
Unusquisque natura sua vires et imgenium sectatur. Sed, o Mofeenas, in animum 
meum induxi tua meendi exempla, mihique necesse est preeceptie tuis te vhcere. 
Quamvis entm possis in Românie magietratibus eeeuree 9 imperii mm pra seferentes, 
statuere, ac in medio foro jus dieere, legesque ferre ; aut etiam possis in Medos 
hostes imtmpere, domumque tuamfixis armie decorare, tmique ad id effieiendum 



Satis Regg. Mentei. Colbertt. Bnrm.l. cnm priscis edd. FrancioJramero- 
sior videbatnr versus, si legeretur H. satus ad paeem est, hic fortibus ii. a, 
Sed nimiam esse liane mutandi licentiam pronuntiat Burm. — 20 ' Ita în omn. 
Mss. et editis, et e suiş affert Alb. Eyb in Margar. foet; cap. 12. Emenda- 
tionem Bronkliu*ii, sequimur, ultro amplecterer, si a codd. vetnfetis confir- 
maretur. Sed sine ulliiis cod. consensn hanc lect. in contextum admittere 
aon ansns suna. Qtueque Neap.' Burm, Qnem recte non recepisse sequimur 
censet Koin. Id dant B. B. —22 * Conor malit Heins. Advers, p. 08. Cogor 
tamen non semper vim inclddit.' Barth. * Conor Heins. et BroukhuBius : 
qnem respiciebat Marklandns, cnm cod. suo ascriberefr: * Cogor superare, i. e. 
sitpero : ut fnsius probabo : ne qnis legat Conor,* Superare hic vel corruptum 
est, vel notat, convincere, coarguere. [Burm.* vito pracepta hic explicat, bac 
raotUH ratione,] ne qnis ex corrnpta Mss. scriptura, in qnibns, ut in roeo 1. 
legi tur jure, emendandum conjiciat juvenis pracepta. Male etiam met* in Neap. 
am. sec. F. tamen non male legi posset Cogor (vel Conor) ete.me sJţuti.' Bnrm. 
— 24 Ut Leid. 2. Condere j. conjecerat Heins.* ad marg. ed. Âld. Ponere 
defendit Burm. Conjecerat Ruhnken. promere, vulg. tamen non improbabat. 
— 25 * M. p. t. p. a. procnl dnbto corruptum est, licet loca Val. FI. i. 438. 
aliisque vulgatam tolerări posse notet Patraus mens ad Virg. ix. JEn. 400. 

ani tamen bic potius legend. credit enses. J. Helvetins conjecerat arcaş. Sed 
in est, qnod ad T. i. Anth. Lat. p. 260. emendand. exulttmaverim hastas. Hanc 

NOTdE 

10 Castrensibue utiUs armie] * Câs- minora tantnm, qnalia consuevi, trac- 

trensia ' dixit arma, qnia snnt et Ve- tare. 

neris et amantinm arma a castris aii- 23 Dominas secure*] Romanos ni* 

ena. mirnm fasces, qni magistratibus prae- 

. «22 Exemplis te superare tute] Cum, ferri solebant, tanqnam potestatis ac 

inquit, te videam magnum nobilem- dominationis indice», 

que virum in ordine eqnestri, in qno 24 Ponere jura foro] Leges, jnra 

natns es, et intra turn sortis conditio- dicere, edicta proponere, qnod JEdi- 

nem remanere angnsto clavo con- Ies, Prsetores, Tribuni, Consulat 

tentam, cnm majora consequi possis, RomsB facere solebant. 

mini necesse est exeraplo tno non 25 Medorum] Medi populi sunt 

magna nec altiora roe prosequi, sed Asi»,Parthis PeroUque finitimi. 

Delph. et Var. Clas. Propert. 2 I 
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488 8. AURELII PROPBRTII 

Et tibi ad effectam vires det Caesar, et amni 

Tempore tam faciles insinuentur opes ; 
Parcis, et in tenues humUom te colligis umbras ; 

V eloram plenos subtrahis ipse sinus. 80 

Crede mihi, magnos aeqaabunt ista Camiilos 

Judicia, et venies tu quoqne in ora viram. 
Caesaris et fam® vestigia juncta tenebis. 

Maecenatis erunt vera tropaea fides. 
Non ego velifera tumidum mare findo carina : 85 

. Tuta sţib exiguo flumine nostra mora est. 

foţentiam Ca*ar conferat, opesque captat* quolibet tempore tibi ingeranâw ; 
parce tamen uteri*, tsque i* porvo* eontrahi* umbra*, tumentesque sinus velorum 
subducis. Mihifidem habeto, istud vita iustitutum te magni* Omilii* părem f octet, 
komutmnque etiam sermene ceUbraberis. Casări* quoque Angusti gloria proxim** 
ibis. Macenati* in AugustnmfideUta* certum virtuţi* ejus perstabit monumentum. 
Nou ego rate veti* inotrueta proetUasum aqutr mtvigo, Omni* nootra eommvuiiii 



+****-++>+'0+*+<*** 



eonj. dndoro propositam, anteqnara Marklandi ad Propertiam Annotationes 
nactus essem, postea laetus vidi eid. critico sagaci in mentem venisse. In cod. 
Palat, pugnante*. Pugnato* ex Ms. legebat Palm. in Spicil t p.318. ut ex Groning. 
affert Broukh. Nihil innovandnm.' Burm, ' Harta* et mihi vehementer 
arridet: at lectio Itbb. omn. modeste servanda videbatur.' Kuin. Atfus 
reponit Lachm.— 26 Aut alii ap. L. Lat. Honorare Groning. Burm. 1. Ho» 
morars 3. An f. omare 1 qoaerit Burm. Ita legend. censuit Sclirader. Einend. 
«ap. 8. p. 150. qni sic Heinsium, Franeiumque, et ante eos Denisteram etiam 
carrexisse notavit. Onerare retinend. pronuntiat Kuin.— 27 Aff. Beroaldus 
ac Guy. Eff. anteponit Burm. Dat Leid. 1. Dorv. 1- Burm. 1. Det tnetur 
Burm. In o. Dresd.— 30 Velorumque anris Guy. Damnat Burm. Teiorumtt 
plenos, aut F. st tenţo* attrahis vel contrahis Heins. Confraţii* certe, ai t Burm. 
non displicet» tubtr. tamen Ruhnkenio prse.ferebatnr.— 32 • Imdicta male 
meos 1. Aldd. Junt. Colin, et Graaseri : qnod tamen probasse vldetiir Livio. 
Temeraria Acjdalu [ad VelL u. 88.] emendatio, ista triumphos, io vs. prsec. 
merita * Broukh. damnata, refutatur satis ex Lucan. ii. 544.* Burm. — 
$3 ' Palm. corrigit fastig» Hjns temeritatera bene retudit Acidal. ad u, 
Veil. 88/ Broukh. * Vida Neap. Fastig. Frut. Palm. qnem recte refntarunt 
Paiserat. Broukh. Infama v. tineta Dorv. 1. Hac /ama Heins.' Burm. — 
36 * Legend. videtur Tuta/ Broukh. ' Tuta restituit Palm. Via est Dresd.' 
Barth* ' Tot*} in omn. fere codd. et vetustis edd. Tuta Dorv. 2. Tuta 

NOTJE 

31 Magnos Camitto*] Camillns dic- fhrsse dieatar, snbteeta tamen alt- 

tus est alter Rom nins ob Gallos Ro- quando visa est Augusto, qni nonnnn- 

ma qnondam ejectos, de quo Cicero, qnam irita» destderavit tieitar»Jta- 

Livius, Horatius, Pratarchus, alii q ne. tem, cam arcannm de Marsen* ea». 

Virgil. qnoque Ge. n. « Assnetumque juratione Terentia? nxori predidisset* 

malo Ligurem, Volscosqne verntos ut referi Snet. ta Ang. 

£xtnlit;ha?cDecios,Mario8,m8gii08-> 30 Non ego vtbyera] Metapforirc,. 

que Camiilos.' sen attegorice, ostendk se noile snfeti- 

34 Macenati* fides] Qaamvis rom. mia grandfaqne argumenta tractor*,, 

nia Maecenatis fides in, Angustum sed aolum minora et amatotia» 
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LIB. in. rtLfi& fc 406 

Non flebo in cineres ardem sidisse patetaos 

Cadmi, nec semper praelia ciad* pari : 
Nec referam Scaeas, et Pergama Apoîlims artes, 

Et Danaum nndecimo vere redîsse rates, 40 

Moenia cum Graio Nepfaniâ pressit aratro 

Victor Palladiee ligneus arcis eqntts. 

•H in tenuijhtviolo. Non ego hmentabor arcem Codani patrii» ignibua obeumtam, 
neque jugiter beUa pari claie. Neque prafdicabo por tas Scaa», ac Pergama, Apoi» 
Uni* propugnaeula, decimaque tempeotate verna Danaerum clatsem Troja reveftam 
/ataşe in Greciam ; quando nimirum ^«tu abiegnus artk PaUadim victor aratrum 

»mbe*f, n. ratis Groning, • Raţii etiam Perr. v. c. et pro varia lect. super- 
seript* m Dorv. 2. et sic Francius. Tuta sit e. /. n. ratu Guy* ut in aliis 
legi testatur L. Lat. Heinsius vero Ludit (vel Ludat) in e. f. n. roii*, 
quod probare videtur Cano. ii. Obs. Joi. R. 1. p. 154. Certe favet hnic 
emend. Ov. ii. Tr. 329. Sed cum Scaligero Tuta »ub e. f. malim : quod 
etiam recepit edkor Eleet. Eton, Minor. p. 122.' &urm. Kuinoelis lect. 
dant B. B. B. L. qui id defendit.— 37 * N. pkebi Dorv. 1. Ask. quod 
ex glossa irrepsit. Plerique codd. et edd. priscae [et^ recent. Barth.] 
•edisse: unde sed. in c. pro, in cineribus, capiebat Tennulîus ad Frontin. i. 
Strat. 12. 22. Donsa P. ad marg. ed. Rouill. cohjecerat cessisse. Sed 
tidUie placebat Heinsio, et optime astruxit Broukb. quod probabat etiam 
Francius. . Et sidere et şedere probnm esse censet editor Elect. Eton. Ouia 
parum refert utrum scribatur, sedisse hic non mutând, censebat ftnhnken* 
Heinsius correxerat, paternam. Certe in cinerem arce» sed, paterna» in non- 
nullis codd. Cineret paternos mire dictum agnoscit editor Elect. Eton/ 
Buri».— 38 ' Lip», ii. Ant. Lect. 10. suspicabatnr emendand. N. septem. 
Passeratii libri N. fratrum. Noştri nihil mutant, et rec te/ Broukh. Nec 
Barth i ani mutant, quod probat. * Nec semper pr, nt in multis Mss. absurde 
Paşseratius per foţ^v semper-pr. exponit. Melius profecto septem cum Lips. 
et septem pr. exponebat MarkL qui tamen pranert fratrum pr. etita hic 
leţend. se alibi pluribns probaturum dicit ad Stat. p. 310. Utrumque fra- 
trum vel septem fastidit editor Elect. Eton/ Burm.— 39 ' Artes correxit 
Broukh. recep. Vulp. Gott/ Barth. ' Arce» et decimo [in vs. 40.] errore 
pertinaci in omn. fere codd. et edd. vetitstis. Imnierita verborum acrimoiiia 
iii Broukh. hic invectus est editor Elect. Eton. Recte enira iile undec. Pro 
Scota* in aliis sacra» legi notat L. Lat/ Burm. * Proba erat scriptura, arees. 
Nam, quod * Cadmi arx ' praecesserat, non est magni momenti/ Lachm, 
Artes dant B. B. B. — 40 ' Ratio temporis postulat undec.' Broukh. Rece* 

NOT7E 

37 TionjUbo in cineret] Non attin- H. e. non scribam bellum Trojamim. 

gam, iriquit, neque tentabo scribere Setea namqne fnit Troja; urbis porta, 

mtferias grandes et sublimes, velut de quă Virg. A£n. ii. ' Hic Juno 

bellum Thebanum, , quo pari clade Sca?as ssevissima portas Prima tenet/ 

vulneribusquemntuisEteocleşetPo- Pergama Apollini»] Qnia nimirum. 

lynices germani concurrentes in in vi-. Apollo et Neptunus moenia Troja?, 

Cfin concidernnt. Arcem enim Cad- quae et Pergama saspius poetis dici- 

mi vocat urbem Thebanam, quam. tur, construxerunt, postquam ad hoc 

Cadmus condiderat, qmeqoe ab Epi- opus Laomedon certam pecunie sum- 

goais, Aicmaeone duce, diruta est. , mam esset polllcitus. 

39 Nec referam Scetas, et Pergama] 41 Mania Neptunic] fonem TW 
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SQO S. AURELII PROPERTII * 

Inter Callimachi sat erit placuisse libellos, 

Et cecinisse modis, Dore poeta, tuis. 
H»c puerţ curent, h»c curent scripta puellae ; . 45 

Âf eque Deum clament, et mihi sacra ferant 
Te duce, vel Jovis arma canara, coeloque minantem 

Coeum, et Phlegrei* Oromedonta jugis; 

Gtnumimpressti muri* Neptuniu. Mihi satis erit laudari cum EUgit Callimachi, 
tuisque, o vates Coe, numeris huute. Hos versus cura habeant ac voluptăţi pueri 
puellaque, meaue Divum esse pradicent, mihique sacrificia offerant. Te duce, o 
Macenas, Jovis etiam belta cantabo, Caumque minas intentanttm calo, montibusque 



+^+>*>+++*++>+^+ 



pere Barth. Bonn. Vulp. Gott. Decima taetnr Lachm.— 41 Cessit Reg. 3. 
Damnat Bnrm.— 42 * Ard» est ex emend. Bronkh. prob. Vnlp. Oott/ Barth, 

* Artis equus in plurimls codd. Artis opus in aliis : recepta lect. proba est : 
licet ea non opus esse pronuntiet editor Elect. £ton. Male Vector conj. 
Heins/ Burm. Artis equus tuetur Lachm.— 43 ' Novi, cni jacuisse legend. 
Tidebatnr: sed plac. non videtnr solicitând/ Bwrm.— 44 l Choe Yenet 
Clare Ayrm. Dore legend. recte observat P. Scriver. Anim. in lib. 
Spectsc. Marţial. Ep. 31/ Barth. ' Dore edidit Broukh. Dure prafert 
Pont. 11. Analect. 2. nt in plerisque codd. legitiir, cnm primis edd. 
Venet. 3. Vicent. Rheg. [Brix.] Volsci. Scaligero placebat pure, et 
Dalecampio ad Athenaeum ix. p. 401. Omninm optime Beroaldns vide- 
tnr emendasse, Coe. Beroaldi lect. in reliauas edd. translata fuit. Vir 
eruditus saculi pracedentis ad Scaligeri Castig. in Prop. p. 216. ascripserat : 
'Malim Coe, si modolibmm Ms. habeat antipulatorem/ Editor Elect. Etoo. 
p. 123. Dore rejicit, sed absnrdissimam proponit conj. dive Phileta,quum raerito 
explosit Schrade r. Emend. cap. 5. p. 98. Vera lect. est Coe, idqne Ouyeto 
etPasseratio probatumfuit,et in Aldd. Junt. Colin. Mnr. Ronill. Gryphianis, 
Canteri, Grasseri, ceterisqae receptam.' Burm. Dore tuetnr Kuin. Pure 
probat Valckenaer. ad Fragmenta Elegiarnm Callimachi p. 5. Sil c. m. pure 
vera lect. videtnr Lachmanno.— 45 ' Nescio qnare ediderit Broukh. H. cur. 
pu. h. cur. $cr. Scaligeri editionem secntus. H. curant pueros, h. curant ser. 
puellas Regg. Colbertt. [Palatt. Bon. Dresd.] Borr. Groning. Ask. Leidd. 
tres Vos». Dorvv. mei, et vetusta edd. H. pueri curent, h. curent aer. Perr. 
v. c. Vat. 1. 2. quod placet : sed pratuli H. pu. curent, curent h.âcr. ot male- 
bat etiam Franc. Bronkhnsius ora ed. Colin, conjecturalii Heinsii ascripse- 
rat, H. curent pueri, versent h. ser. sed repetitio vocis curent non iove mi sta 
videtnr. Acnte etiam Guy. et Passerat. H. urant pueros, h. urant ser. puellas, 
qnod sua venere non caret. Saltem omnes ha varietates prastant prss lect. 
a Broukh. exhibita/ Burm. l H. pueri curent, cur. h. ser. Bnrm. dedit, nimis 
profecto licentiose. Vere,' ne dubita, Guy. et Passerat. H. urant pueros, k. 
wr. ser. puellas: neque aliter Voise. 2/ Lachm. — 46 Clamant Groning. Dona/. 
cod. Scai. Voss. S. Ask. qnod astruit Burm.— 47 <Innostro2. est minacem, 
qnod ferri poterat/ Broukh, * Id praferend. omnino suadent loca Horatii a 

NOTiE 
jam significat, quam modo dixit etiam ' divina Palladis arte' adificarunt 

• Apollinis artem,' qnia nempe Troja Graci. De quo jam supra sapins. 
mnros Neptunus et Apollo constrnx* 44 Dore [Coe] poeta] Philetam in- 
isse dicuntur. telligit, ex Coo insula natum, de qno 

42 PaUadia Ugneus arcis equus] jam Eleg. 1. birjns Libri, nbi etiafn de 
Trojanus equus, qnem montis instar Callimacho diximus. 
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Celsaque Romanis decerpta Palatia tauris 

Ordiar, et caeso moenia firma Remo ; 50 

Edactosque pares sylvestri ex i ubere reges : 

Grescet et ingenium sub tua jussa meum. 
Prosequar et currus utroque ab littore ovantes ; 

Parthorum astutae tela remissa fiigae ; 

Phlegrais Oromedontem ; scribere incipiam alia palatia a bobus Romani» depasta, 
murosque munitos, interfecto Remo, et geminos reges nutritos lacteferino, mihigut 
erii uberîor vena sub tuum imperium. Versibus etiam meis dieam currus ab utroque 
mari triumphantes,8agittasque canara retro missas dolosa fugos Parthorum, arces- 



«***t**S#S*S0^*«» 



Broukh. producta. c Minax' enim et 'minans' passim confnndnntur. Hoc 
qnoque probat Eton. Elect. editor.' Bunn. Minantem commode quo- 
qne ferri posse pronoiitiat Kuiii. et dant B. B. B. L. qni id defendit, et 
statim ante h. vs. collocat vss. 59. 60.— 48 Damnat Bnrm. Cacum qood 
!n Borr. Ccerum Dorv. 1. Ceum Bnrm. 2. In 1. tria prima verba defi- 
ciunt. Oromodonta Neap. Brix. Oromadunta Ask. Orodomonta Borr. Men- 
tei. Voss. 1.4. Orodomonta Bnrm. 1. Eromodonta Voss. 1. Dorv. FU- 
greU Oromodonta Burai. 2. Hune vs. legunt B.B.B.L. ut Ruin.— 49 De- 
certa Mentei. Ceteri omn. decerpta ; et sic affert Nestor in Vocab. p. 155. 
Celsave legit Lachm. — 51 Im^robat Burai. Deductosque, quod in Borr. et sno 
1. Improbat et arbore, quod in Mentei. Groning. C. Corn.— 54 * Parthicaqut 
Heins. Parthtque vel Parthorum astuta et Ouy. Telave misna, vel ac tutaţ. r. 
tel ost. t. dedisse tentabat Passerat. Nihil opus.' Barth. ' Copulam deside- 
rasse videtnr Heinsius, qnia conjecerat Parthtque astuta, Parthicaque astuta, 
▼el Parthorum ac tuta, quod ultimum Passeratio etiam in mentem venerat, 
▼el Parthorum astuta telave missa fuga, vel feto dedisse. Sed bas ejus conjec- 
tnras satis superciliose rejecit Gebhardus, licet vnlgatam bene tneatur. Astu- 

NOTjE 

48 Caurn] Cceus nnus fuit e gigan- depascebant 



tibus, quos dicit Virg. «Conjuratos 
ccelura rescindere fratres,' qnlppe 
qui Jovem coelo dejicere aliquando 
tentaverint. 

Phlegrais Oromedontajugis] Orome- 
don fuit etiam alius e Titanibus seu 
Gtgantibus, qui Jovi bellum intule- 
runt; Phlegraea vero juga Thessalo- 
rnm montium snnt vertices ; de qui- 
busii.1. Ptalegra namque, seu Phle- 
graeus campus duplex ; alter in Italiae 
ora maritima circa Cnmas, qnam 
•oram Giganteam vocavit Propertius 
i. 20. alter est in Thessalia, de quo 
hic agitur, et infra Eleg. 11. 

49 Decerpta Palatia tauris] Canta- 
bo, inquit, nrbis Romse originem, ubi 
ante Phrygem ASneam collis et herba 
fuit, et quomodo Romoli boves, alia- 
que pecora, in monte Palatino herbas 



- 50 Caso mania firma Remo] De 
morte Remi bistoriam tangit, qnia 
nimirnm snblato aemulo sibi regnum 
asseruit Romnlus ; vel qui a fraterna 
rade cavit, ne quis muros nrbis sn» 
deinceps violare auderet. 

51 Sylvestri ex ubere reges] Romu- 
lum ac Remum significat, lup« lacte 
nutritos. 

63 Utroque ab Uttore] Ab Eoo ni- 
mirnm et Hesperio, seu ab Orientali 
et Occidentali mari. Ab Occidente 
propter Hispanos ac Britannos bello 
devictos ; ab Oriente, propter Indos, 
Parthos, aliosque Orientîs popnlos ; 
de quibns etiam in nane sententiam 
Virg. Ge. iii. ' Et duo rapta manii 
diverso ex^hoste tropaia, Bisque tr>- 
nmphatas utroque ab littore gentes.' 
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&02 8. AURELII PROPERTII 

Claustraque Pelusî Romana subruta ferro, &5 

Antonîqae graves în soa fata manus. 
Mollia tu coept» faator cape lora javentae, 

Dexteraque immissis da mihi signa rotis. 
Hoc mihi, Maecenas, laudis coaeedis ; et a te est, 

Quod ferar in partes ipee fi^sse tuas. 60 

pat Pelurii subversas armia Romanis, ac Mărci Antonii manus in suam ipsius p*r- 
. KÎcurro sovoientes. O tu facili» ac benigne f autor 9 prima me& juventutis habeMas 
suscipe, et da mihifautta signa effuso in cursum curru. Blam mihi gloriam conce- 
dia, 6 Macenas, etate e$t t quodego dicar in tuis partibus fuisse. 



ta fuga optime de Parthis. Ad pion iv. 10. 3. Freinshem. hic legit Parthorum 
ăstuia telaremissa fuga: sed quod jure improbat Gronov. i. Obs. 11. p. 101/ 
Şurm.— 55 ' Cl/austraque acuta est et capitalis [Ead. dicit Barth.] Palmerii 
emendatio ; quae tameu ipsa ap. Lip», fegitur io Tac. ii. A. 69.' Broukh. 
Hanc cooj. egregiam vocat Lacom, verissimam vocat Burm. cui Passeratius 
videtur eam probasse : oec aliter Guy. Heins. Markl. conieoerant. Castraquţ 
inomn. fere Mas. et vetust i» edd. ut affert etiam Nestor m Vocab. p. U2. et 
158. Subditq damnat Burm. quod io Borr. Voss. 4. et suo 1. Pffcuii Mss. et 
edd. antiqua?*— 56 Antonii improbat Burm. quod in suo utroqoe, Borr. et altis 
codd.acprUcjsedd.— 57 'Mollis refer ad 4 juventae.' MoUUer [incepta] vuit 
Ayrm. in Sylv. Emend. Crit. eod. certe jure ano Broukh. MolUa posuit.' 
Barth, * Mollis in plerisque codd. et antiquis eda. quod absurdum. Bronkb. 
mollia substituit j quam pulcherrimam emend. vocat Etonensium JEIectorum 
editor, et ab eo in contextum esse admissam ' non indignatur. Certe mollia 
hra conyeoiunt ' coeptae juventss.' ' Mollia dona in aliis legi testator h. Lat.* 
Burm. « Recte Broukh. videtur Mollia reposuisse.' Lachm.— 58 Dextraque 
Aid. 2.-59 Est nesciuot plerique Mss.— 60 Lentiusisse Ayrm. conj. 

W.OTJ3 
55 Ciaustraqus Pernei} Beilam sig- maens afferret eo compulisscţ. PeJu> 
aifeat Alexandrinum, quo Cieopa- lium autem nrbs ost ASgypti, nt ait 
tram Antoniumque devîcit, Alexau- Strabo Ltb. xvu. paludibns cineta» 
Jriaque potitus est Augustus, post» ac. angusta viarum. Nune vecatar 
quam Antomom «4 sibi violenta* Dmniettt. 



ELEGIA X. 

DB NATALI AMICvE SUjE. 

AfifiABAR, quidnam misissent mane Camoenae, '" 

Ajfdp meam stantes, sole rubente, torum. 

4dmirabar ego autonom, nume ad me misissent Camana, consistenţe* ad meum 

De tiţulis, qni in Mas. et edd. vetustis prefiri siogttiis Elegii» faabentur, 
qwajndieandnm sit, vel exhoc solo speeiininenotasse sufficiat, quod In Be. 
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LIB. 111. BLBG. 10. 608 

Natalis nostrae signum misere puellae, 

Et manibus faustos ter crepuere sonos. 
Transeat hic sine nube dies ; stent aere renti ; 5 

Ponat et in sicco mplliter unda minas. 
Aspiciam nullos hodierna luce dolentes ; 

Et Niobae lacrymas supprimat ipse lapis. 

leetum, oriente sole. Signum dederunt Hei natalitii mea amica, eurnmqut mama 
ter plausus lato» ediderunt. late dies protereot $ine nube y fl*tu «o» ogitent aţrem 
venti ; placide etiam mare tras deponat in arido littore. N eminent omnino Hodie 
videam tristem ; saxum etiam, quod quondam foit Niobe, JUtut cohibeat, Akyn- 



f tis et meo 2. inepte inscribatur haec Elegia De Niobe, quia vs. 8. ejus fit 
mentio. Est enim Elegia in Natalem Cynthia?, ot ex vs, S. et fine, mani- 
festumest. Sic infra El. 11. vs. 21. nova incipit Elegia, De Semirami, qaia 
illic Semiramidis merainit : et El. 15» post vs. 10. alia qnoqne in Mss. Elegia 
a prioribns separata inchoatur cum epigraphe, Fabula. Ani hiopa. Haec Burm. 
In Dresd. inscriptnm est DedienataU amica tute: etsicin aliis. — 1 4 Jutei* 
seni, qaod maluerunt quidam, anctori suo Volsco libens redono. Heinsiut 
ad Cland. Epithal. Pali. et Celer. 56. scribit visissent; nti et vs. 8. vieere pw- 
eUce, In primo si quid mntandnm, poţi or mihi fuerit Passeratii ac Livineii con- 
jectura, risissent. Sed eignum mittere est, signnm dare. Qnare sustinebo assen- 
snm, doneo prodierint dudum promissae in nostrom Poetam Note Viri sum- 
mi. Interim moneo, in omn. llbb. scriptis invenlri lect. vnlgo receptam.* 
Broukh. * Visiss. vait Heins. Advers, p. 88. Quid me visiss, Guy. Jueeue.ex- 
-tare in nno cod. vetnsto annotat Heins. 1. c. qnod Volscns pneferebat, nec 
Iiivin. improbabat, qui tamen et risiss. suspicabatur. Misiss. defendit Cortliii 
ad Cic. Ep. ad Div. ii. p. 72. pro, significassent, se. epistola. Sane hrurrtteuy 
etiam ap. Grsec. banc vim habet, ut et, mandata dare, notet.' Barth. l Misiss. 
«non solicitând. Tertîo vs. misere mntari non opus est, et male illic signum- 
yue dedere Dorv. 2. Miserere illic vitiose in meo 2. [et Brix.y Burm. — 2 ' 5. 
oriente Heins. [Sine necessitate, ait Barth.] neqne boc admittendam. RubenH 
pneferebat Franc, et bene vindicavit Bronkb.' Id. — 8 Misere defen'dit et Barth. 
—4 Somnos Burm. 1» — 5 Stant Leid. Voss. 1.— 6 Damnat Bnrm. Ponet, qnod in 
Neap. Leid. 1. Dorv. Minax Bon. Borr. Leid. 2. Dorv. 1. Barai. 2.' qnam lect. 
admodum alegantem pronnntiat Barth. sed vnlg. statnit defendi a Lucret. 
v. 1001. Ponat et insuetas Heins. Vulg. tnetnr Bnrm. — 8 '• Haec est lect. 
Groning. qnam nolini solicitări.' Broukh; ' Niobes ipse suas Goarn. et dno 
alii ap. Heins. Ipsalams vuit Guy.' Barth. ' Et Niobe Umymas turnir, imn 
suas in Heinsian. Ipse suas Mentei, et Voss. Niobe L a. ipselapis in aliis. et pri» 
mis edd. boc est Niobes, nt in Leid. 2. tribus Voss. et Groning. Niobe I. «. ipsa 

NOTjE 

• 1 Mirabar] Ut lsstius dies Cynthist qase sibi qoiescenti ante toram sum- 

natalis celebretur, cceli serenitatem mo mane astiternnt. 

optat Propertins, maris tranqnillita- 8 NatatU] Natalem diem celebrare 

tem, omnia deniqne fausta ac Iteta solenne fhit apnd Romanos; sed He- 

precatnr, Cynthiamque ipsam ad sa- rodotns narrat Persas pr« ceteris 

eram illnm diem natalitium celebrau- gentibns festum Uium diem religios* 

dum exhortatur. colnisse. 

Camam«]DiemnaUlitiumCynthia5 8 Et Niobes [Mate] Et fiere de* 

Musas, qttse et Camcenae dicnntnr, sinat, quae nune lapis est, Niobe. Di- 

« celebrare volnisse significa* Poeta, citur enim Niobe conversa in lapi- 
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5041 S. AURELII ?*OPBRTII 

Alcyonnm positis requiescant ora querclis ; 

Increpet absumtom nec sua mater ltyn. 10 

Tuque, o cară mihi, felicibus edita peunis, 

Surge, et poscentes justa precare Deos. 
Ac primam para somnum tibi discute lympha, 

Et nitidas presso pollice finge comas. 
Dein, qua pridem oculos cepisti veste Propertî, 15 

Indue ; nec vacuum flore relinque caput : ■ 

mm guttura ceseatUquestifmssileanty neque lamentHur sua gemUrix ltyn oeeisum et 
comestum. Tu vero 9 o mihi dtiecta, femstis avibus nota, consurge 9 rectaque et ho- 
nestu a JHms annuenttbus pete. Et ante omnia aqua namila soporem disjice ; dţgi- 
tisque leviter admotis captllos nitentes cerne. Deinde veetem illam indue qua primo 
PropertU oculos rapuisti, et cave ne caput tuum careat sertis. Deos auto* precare, 

SMOS probabat Heins. in NotU p. 724. et Francius ateripterat id Ovidianum 
esse. Sed vera Proporţii manns est, Et Nioba (vel Niobes) l. suppr.ipse 
lapte. Lapis non tentandum.' Burm. — 9 Halcionum Veoeta 1. Halcinoum 2. 
ap. Barth. Nescio an h» edd. nostris convenianL Et sic fere habe de 
venetis Bartbii ac Broukbasii : qui tamen aliquando faciunt nt intelligantur, 
dnm memorant ipsum annnm quo edita; snnt. Hakunen Borr. Ascinoum 
Ask. Vuit Burm. Alcyones. — 11 Tuque io Voss. 4. Tu quoque, c. cod. Palat. 
et Dresd. Tu quoque o q. Palat, membr. Cura ▼nit Passeratins: nescit 
Bartb. cui bono,et rejicit Oebhardos recte, pronuntiante Burm. AffertTorrenL 
adHorat.i.Od.6.2. -4 Hm cară. Parau Heinsi an. Pemnis Mentei. Poros legend, 
Tidebatur Withofio in Premetiis Crit. p. 73. sed invito, nt opinatur Burm. 
Propertio.— 12 Potente* Burm. 1. Prasentes Passeratius. Poscentes tnentur 
Barth, Burm. Poscendos re p o nit Lachm.— 12 At Palat. 1.— 14 Roseo vel terso 
Heins. Vulg. tuetur Burm. Qenas in aliis esse testatul* L. Lat— 15 Dehinc Men- 
tei. * Pridem est cx emend. Broukh. recepta Vnlp. et Oott. pro prim. vulgg. 
Set codd.] Mihi prim. magis placet.' Barth. Pridem matit Bnrm. Prim. defen- 
lunt Knin. Lachm. Oculos deest in Dorv. 2. In aliis etiam ccepisti: damnante 
Burm. Te qua primum Burm. 2. et in marş. Denique pro varia lect. vel 
glossa. — 161 Comun Brix. et Venet. ap. Barth. — 17 Fama esed. et Regg. 

NOI\E 

den, qui perpetuis adhuc mânat Fabulantur enlm Prncnen, Terei 

lacrymis. De Niobe diximus ad ii. Thracum regis conjugem, filiom 

20. 7. suum ltyn, quem ex Tereo genuerat, 

Alcutouon] Alcyones, de quibns interemtum comedendum apposnisse 

jam sspius, snnt aves marine, qnas eidem Tereo viro suo» qood sorori 

dicnntur qnernias, qnod fingantar sus PbilomeUe vim intulisset. Qnani 

mortem lamentări Ceycis conjugis nxoris impietatem cum Tereus de? 

Alcyones, qun foit in avem ejnsdem prehendisset, agnito filii capite,Proc* 

speciei mutata. Vide Ovidium Lib. nenque ac Philomelam stricto gUdio 

Metam. xi. insequeretur, dicitur fuisse in avem 

10 Mater ltyn] H. e. ne Procne, npupam commutatuş, Procne vero 

qua» neta est hirundo, vel, ut alii, în hirnndinem, Philomcla in luaci- 

Inacinia, sepe lamentetnr filium ltyn niam, Itys denique in phasianunu 
interemtum, ac mensis appositom. 
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: L1B. III. ELEG. 10. 505 

Et pete, qua polles/ut sit tibi forma perennis, 

Inque meum semper stent tua regna caput. 
înde coronatus ubi thure piaveris aras, 

Luxerit et tota flamma secunda domo ; 20 

Sit mensae ratio ; noxque inter pocula currat ; 

Et crocino nares murrheus nngat onyx. 
Tibia nocturnis succumbat rauca choreis ; 

Et sint nequitiae libera verba tuae. 
Dulciaque ingratos adimant convivia somnos ; 25 

Publica vicinae perstrepat aura viae. 

ut illa pulchritudo, qua nites 9 sit tibi perpetua, tuaque in me imperia firma Jugiter 
maneant. Postquam vero Deorura attaria sertis redimita propitiaveris, igmsque 
faustus «ponte tibi etnicuerit per omnem esdem; mensa tibi sit cura, et nox tota 
transeat inter calices t ac murrheus onyx crocino nares imbuat. Tibia canendo de- 
festa nocturnis choreis deficiat, verbaque nequitia tua sint libera ; jucundar etiam 
epuks soporem auferant ingratum ; aura publica via vicina cantu fdausuque perto- 
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Mihi fama Dorv. 2. Forma tuetur Bonn.— 18 Sunt Dorv. 2. Stent defendit 
Bnrm. Stent tibi Bonn. 1. minus recte, Bronkhnsio censente ; at male, 
Burmanno. Totum h. distichon deestin Neap. et Voss. 3.— 19 Tibi t. DresdL 
Sn perne tamen script. * Al. ubi.*— 20 Luserit Gnarn. Leid. Voss. 1. Ask. 
Biirm. I. Fuiserit Heins.— 21 Sic Bnrm. 2. Moxque Borr. Regg. Mentei. 
Voss. 1. 4. Burm. 1. et priscae edd. Curat Borr,. Burmm. Vosque Perr. v. c. 
damnante Burm. qui bine Jegend. arbitratur voxque . . cantet. Certe voxque 
In Colot. tribus Vat. et Veneta ap. Barth. Sed nox et currat minime. solicitând, 
pronnntiat Rnin. Censet Burm. f. ' etiam corii ge ud. Sit m. statio. — 
.22 Myrrheus Dresd. Brix. ' Crocinonarix mureus Borr. Naris Mentei. Voss. 1. 
In meo 1. lacuna est, t ..„.mureus. In 2. Et croci nonaris mureus: et in marg. 
croum pro varia lect. Receptam lect. firmat Nestor in Vocab. p. 94. Heinsio 
pro nares legend. vide bătu r crines : qnod placet.' Burm. — 23 Incumbat Heins. 
Censet Burm. vulg. exigi a ' rauca.'— 24 Et sine olim conjecerat Bronkh. qni 
nilul de eo monet in Notis. Hoc exhibet Brix. Suat vuit Heins.— 25 * Con- 

NOTjE 

11 Felicibus edita pomii] For tunato lum nnguentarium. • Murrheus * au- 

ac fausto avram volatu, seu- faustis tem vocatur onyx mnrrha plenus: 

auspiciis. Posuit enim pennas pro, myrrha namque apud veteres inter 

avibus. Ut Virg. A2n. iii. dixiţ: 'Et unguentapretiosanumerabatur. Un- 

prspetis omina pennse.' de et Horat. * murrheum crinem' 

19 Thure piaveris araşi Aras posuit dixit myrrha delibutnm, ut etiam ap. 

pro Diis ipsis. Deos enim adorasse Tibull. iu. 4. 28. legitur * myrrbea 

.veteres ingesto super aras thure no- [myrtea] coma/ 

tMsimum est • 23 Tibia] In sacris, in lndis, et con- 

22 Crocino'] Unguentum est croci- viviis, sicut et in funeribus, tibicines 

num, quod fiebat ex aromatibus et adhibebant antiqui. Cupit antem 

croco in oleo macerato, de qno Plin. Propertius saltationes et convivia 

pluribus in locis. Bioscorid. Lib. i. per totam noctem celebrări, ita ut 

Murrheus ungat onyx] Onyx est, tibicines fatigati vincantur a tripudi- 

ut jam diximus, ampulla, seu vascu- antibus. 
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506 S. AURKLIl PROPBRTU 

Sit soro et nftbis talorum interprete jactu, 

Quem gravibus pennis verberet iile paer. 
Cam fuerit multis exacta trientibus hora, 

Noctis et instituet sacra ministra Venus ; 30 

Amina solvamus thalamo solemna nottro, 

Natalisque tui sic peragamus iter. 

net. Sit etiam nobit tors interprete talorum jactu, quem itte puer gravibus alis ever- 
beret. Qmndo vero praterierit tempus pluribu* elapsis trientibus, Venusque fieri 
)snecipiet sacra noctis ; peroolvamms etiam nostro taro sciemmm anaua, acitatmna- 
taRtii diei cursum peragamus* 
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vicia eoni. Brookh, idque adeo placebat Rubokenio, ut textni reddeud. cea* 
teret,' Buna* Vulg. commodum quţdem offerre sensnm, sed cmmc ia non esae 
ineleşantem emend. prooontiat Ruin, ' Convicia prob. Bonn. ad Loticb. i. 
SI. si modo unicus liber faveret.' Bar4k.—2G ' P. oaruedere mâini, contenţi» 
entibus omo. fere cedd. [cum Ed. pr.] Aura f. melias este notavit Sceliger, 
licet nonnulla pro ore alterat. Perstrepet aura in aliis baberi notavit L. Lat. 
Guyetus legebat vicina perstrepat aura via : cai etiam ora non improbabattir, ot 
Passeratius : quod prater Regios etiam est în pr. edd. et sic legitor io Ber. 
licet in Notis nibil memorat. Jure rejectnm fnit a Brookh. qof tamen ora ez 
Heinsii conjectura centextni male insernit. [De Ulo era non ambigendum 
pronuniiat Brookh. Sed ora via duriorem esse locntionem censet Barth.] 
Aura emendaverat etiam Markl. in marg. ed. Grav. in qna arm. Perstrepet 
Neap. Leid. 2. Voss. 1. 2. Dorvr. et meus 2. Hinc percrepet eliciend. vide- 
batur Santenio.' Burm. Ora dant B. B. qni stepe alibi Broukhusil emenda- 
tiones eshibuit in ţexto, dom in Notis refellere studuit. — 27 Tactu Bria. 
aolenniter. — 28 ' Torrent. hune 1. laudans ad Horat. i. Od. 27. torqueat scripsit 
pro verberet, perspicuo errore memoria?.' Brookh. Id. pronuntiat Barth. 
Gravius legebant Beroaldua et Oay. Damnat Burm. penis, quod in sud 1. 
— 20. S0 Laxata ora Ask. In Bnrmm. distinguitur, hora Noctis, et ţc. sed 
vulg. putat pneferend. Instituit Dretd. Pro atm. Heins. con), sequest ra. 
Vulg. tuetur Burm. Mărita Markl. Quod si adinittatur, distinctionem hora 
Noctis, et pneferend. putat Burm. — 81 Tk. et sol. Bresd. Colbertt. Burm. 2. 
Vicent. Venet. ap. Barth. Bria. Volsci, Ber. Aldd. Junt. Colin. Gryph. 1551. 
et 1561. Plantin. 1660. et Grasseri. Th. et somnia Venet. 2. Rheg.— 32 * Insul- 
«am lect. terp. spurcidica interp. fulcire conatusest Passeratius/ Broukh. l Ter 
p. Ber. et in Ms. Sambuci legi testator Mod. in Nov. JLect. p. 82/ Burm. « Non 
dubito quin Prop. dederit ter p. quod Groning. habet cam Mentei, et nno ex 
Vossianis. Guarn. utrnmque conjungit, ter sic p. exkibendo.' Lachm. Sie 
dantB.B.B. 

NOTJE 

27 Talorum interprete jactu] Talorum ita prabuit alai.' Ovid. Bem. Am. 
jactu dtvinabant inter pocula, quam 108. * Debilibnt pennis irritos eait 
quis amaret, et quo successo, et quis Amor.' « 

gravius ardentiusque a Capidine ver- 20 Multis trientibus Aera] Lenga 
beraretnr. potatione. Triens porro est unei» 

2&IUepuer~\ Cupidonimirum a Deus qoatuor, seu tertia pars assis* Unde 
amoris, qui fingitur alatus puer, nt i. triens bic intelligltur calix conttoeos 
9. 23. * Nollus amor cuiquam faciles quatuor cyathos. 
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